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A  D    C  A  P.    I. 


0'P  n  0  r  J^V  i  ^  «t  v  T  f  r  &c.  n  Lautaruin  coenarum 
umenrae  primae  variis  conftabanc  diverforum  eduliorum 
lyferculis.  Coenae  quam  deipnofophiftae  coenarunr,  pri- 
II  ma  irtipitifif  poit  guftationem  fuit  Pifcium  omne  ge-> 
V  nus.  Is  milTus  duobus  ipfis  libris,  fepcimo  &  oftavo, 
iimateria  fermonum  fuic,  ut  ante  didum.  Nosvs  iibtr 
nreliquaomnia  primarum  menfarum  fercula  continet.  Olc* 
nra  hic  habes,  &  omnis  fere  generis  Cames;  puta,  por* 
nctUinamf  porcinam^  aprttgnam»  Uporinam:  item  phafiano' 
nrum^pcrdkum ,  gallfnarum «  &  caeterarum  volatilium  qui* 
n  bus  vefci  mos  eft.  Ac  praecipua  quidem  libri  capita  haec 
nfunt.  Sed  Athenaeus«  iolens  more  fuo,  7«?^  iioiiv  a6- 
11791C  i^xitpMtf-f  rhv  hiyov^  ut  ait  Philofophus.  Semper 
nautem  in  principio  &  in  extremo  cuiusque  libri  Timo* 
ncratem  fuum  compeliat  auQor.  Hunc  igitur  iibrum  ita 
iiorditur  Homeri  verbis:  [OdyfT.  J^.  ai^fqq.l 

iiAo^Tou  J^*  il^ctvhc  pLvnffiai^"  yjf^  P  i^*  v^etf 
n^iuecrrofr*  iav6oi  S^i  xm)  noitiv.Ti^  i^ovrtiii 
n  ifioi  7f  ka)  ^o)  ,  St  TtfJiltK^rif,  Apud  poetam  eft ,  Tif Af- 
nfjLAyj^  jut)  ifto),  S^KtitTifjLiv  kKhJnKoi^t,  Non  eftdubium, 
n  7b  if oldf r  <c  [quod  ad  aurorak  usqut  perperam  interpretatus 
eftDalec.]  npofitum  eiTe  pro  iiol  vel  <^/a*  hoi.  Vult  enim 
nMenelaus  dicere^  differamus  fermones  in  crafliaum  ma- 
Animady,  Vol.  V.  A 
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II  ne :  nunc  ecramus.  Neque  hic  aliter  evponi  haec  de*  a 
nbent:  nam  (T^prtfr  Athenaeo  eft  edtre;  &  [«T^firev  /Ltrit- 
11  tf-flerfcti ,  ]  verha  facat  dt  cibis,  reltdis  aliis  omnibus  fer« 
nmonibus.  «  Casaubonus.  —  Pro  edito  olim  l^dt&br, 
«ft  i^Avrif  in  ms.  A.  ut  apud  ^Homerum.  In  £/7//.  d^ft 
imroitus  libri.  Pro  x^^^  ^^^  i^Q'  "^*  ^'  comiptiffi- 
me  Y«^f  habet,  notando  exemplo  ob  fimiiia  fcripturae 
moimra  alibi  occurrentia.  Vide  Animadv.  Vol.  I V.  pae. 
$93  extr.  &  fq.  item  quae  ad  vocem  'E^rfrifueif  notavi- 
mus ,  VIII.  ^62.  b. 

»  rispuffx^irrtif  yhf  MMhiifmf^  lud  rntc  iMrrof  §i  r  «t- 
nKMfAi  iifftf ; Primum  apponuntur nmhjms, Quae vocan« 
I»  tur  in  viiis  animantibus  nwXct ,  txtanus  t  corporis  trurico 
npartes ,  in  madatis  vidimis  funt  ita»/Jiffr,  vel  iLbMo) ,  aut 
M  KciXta.1 :  tot  enim  modis  efFertur  iftud  nomen.   Hefy- 
Mchius  KmhifdLf  idem  vuJt  effe  atque  ^xpoxwAiflt;  de  qui* 
9>bus  didum  nobis  libro  11.  cap.  xxiu.  [ad  ps^.  6).  e.  ] 
»  fed  haec  vox  extremas  partes  r5f  KmKmf  proprie  defi- 
ifgnat:  Kothhf  imegrum  membrum;  pma»  pt^  9  cnu  & 
nfemur  totum.    Argumento  eft  vel  hic  locus  libri  quarti; 
99[pag.  i54.b.]  TfltpctTfd^rTMr  Kothifvf  Tb  fAnpior  0  XMtTi- 
i>  ffroc  fX^jiA^rf.    Ac  proprie  quidem ,  nuUo  discnmine 
ncuiuscunque  vidimae  partes  iilae  quas  diximus,  Mixit- 
fivfr  funt  61  dicuntur  amiquis  fcriptoribus:   ufus  tamen 
firecentior  obtinuit,   ut  Ke»xifpL  SltkSc  cum  dicimus, 
npemamfitillam  aut/^ttf/an^  intelligamus;  ob  fmgularem 
91  videlicet  fuillae  camb  praeftantiam :  nam  etiam  in  idio- 
» tismo  fermonis  vernacuu  idem  licet  obfervare.  Cum  igitur 
»  appofiti  effent  Ke»hSim ,  &  quaefiflet  aliquis  •irAKOftti 
miffif^  nata  inde  eft  occafio  dicendi  de  voce  rctitf  p6r. 
y>  Ilf pifrf%8^KToir ,  inquit,  KOiXtif oof^  koU  rtfoc  fiV^fTor,  $1 
nroLKspoii  §m ;  TXoLpk  rlft  KoTroLi  rh  rotXipif\  0  OvKvtot^ 
nfU  f^ir.  In  Excerptis,   §i  roLKopoi  flfi:  nec[ue  aliter 
npoteft;  nifi  irpb^  t^  eti(4Mtfh(jL§fof  potius  refpexit,  quam 
nad  vocem  KooKifotf^  quae  praeceffit.  KoiAflr  femper  maf- 
wculinum:  xivXfW  apttd  Atheruenfcs  foemininttm  ,  apud  a/ios 
n  masculei  generis.  Sic  Epitoma  &  Euftathius  [ad  lliad.  r\ 
Mpag.  1249.  1.  46.]   Athenaei  fequentia  veroa  capium: 
n*Opei  ykp  §f  ^ctfo^/fi  ^fpi^f p6/ufrer  f^f Toi  riif  Kothifoof 
n olfoL ykp Ktti ovroH  K§yi(jigfof  KOiK§if  Apf f viiifl#r,  icct)  ovy^ 
nifol  H  /tx  f  (T  flt  ^  0 )  *Atiiyetroi  /u  6  r  0  r  dHAt/Mf •  Nobis  quae- 
ndam  videntur  animadvenenda  in  verbis  hisce:  quorum 
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«  n  pleraque  andquis  membranis  debet  recens  editio.  Ante 
nomnia  fcribendum  fccr^  riv  jiA»Af6lr,  non  k «xif  r^r: 
nniii  volumus,  fine  caufla  ulla  &  inepte  ufurpatas  au- 
I»  dori  voculas  ykp  &  ot/7<»f .  Deinde  Athenaei  verba  in* 
wtelligo  aliter  quam  Euftathius  vel  Breviator.  Putamus 
9>  enim ,  Ulpianum  de  induftria  ufum  voce  x^Mb^ ,  cum 
n  dixit  fjLirk  rSp  leopXf  ofr  :  ut  ei  praeberetur  aafa  fubiedtae 
i>ab  illo  obfervationis ,  quae  haec  eft:  Rtptnri  apud  pro^ 
nbatos  auQorts  vocem  hanc  ipfftfiKSf  formatam,  0  KvKtUl 
nnonfolum  ^hVKaf^  n  xaian,  utfmptrcam  (U0ionem  effc" 
»  runt  Amcu  Poftremo ,  nihil  librorum  confenfum  mora- 
9tus,  in  quibus  nfAfJ^M-o)  exaratum ,  lego  vf^ii^et^oi,  VU 
n  pianus  loquitur,  homo  Tyrius  ,  ad  illos  e  convivis  fer« 
I»  monem  convertens ,  quos  norat  efle  Athemtnfes.  u  Ca-  . 
SAUBONUS.  —  Atidem  Ulpianus,  quamquam  na/^nc  5y* 
rus,  tamen  ab  auSore  noftro  Aatuitur  &ve  civitate  Athe^ 
nienfis  fuifle,  five  ob  Graecarum  literarum  ftudium  peri- 
tiamque  videri  Atticus  voluiiTe :  quare  etiam  paulo  poft 
alius  inducitur  e  deipnofophiftis ,  Syr^  Attici  nomine  eum 
coropellans,  quae  compeliatio  ad  hoc*ipfum  Ulpiani  ver* 
bum  refertur,  quod  hoc  loco  de  Atticis  ioquens,  »fAf« 
J^«6^o)  *AOfty«?of  dixiflet.  Igitur  beoe  habet  ifta  fcriptura^ 
quam  ex  Italicis  n^sstis  enotatam  Cafaubonus  re^rerat: 
nam  odo  verba  Ktti  ovx  ^^  ^'  fif^f»  '^hp.  fjLhov  ^hvKSf^ 
cum  in  ed.  Ven.  &  Baf.  omifla  efl<|it,  a  Cafaubono  e 
msstis  fuppleta  fuat :  eademque  verba  &  nofter  cod.  A» 
agnofcit,  nifi  quod  non  fJLhfov^  fed  fAbv^c  habeat;  quft 
vocis  form^fic  ali^  commode  fdet  uti  Nofter,  ubi  fignifi- 
canter  folummodo  vult  dicere.  cf.  pag.  373.  a.  lam ,  quod 
de  vulgata  fcriptura  fjt,§rk  rm  JcwAtfra»^  in  fi§rk  rSp 
xa»Af»F  muranda  monuit  dodus  Animadverfor ,  id  ita 
manifeftum  certumque  mihi  vifum  erat,  ut  refia  in  con« 
teztum  recipere  illam  emendationem  non  dubitarem.  Sed 
vetus  iilud  fphalma  eft :  quod  non  folum  noftras  etiam 
membfanas  A.  occupavit,  fed  &  illum  codicem  occu- 
paverat  quo  ufus  eft  Epitomae  audor.  Inde  fadum  ut  ab 
Athenaei  fententia  prorfus  aberraret  Breviator ,  qui  Epi- 
tomen  libri  Noni  ab  his  ipfis  verbis  incipit :  ''Ori  01  m»- 
Anrf^  KiyorreLi  in»,p  ^MnfAloif  fjikf  KvKto)  ^MKSf  fjLovc^f 
^etpk  J^  hipoic  ka)  kpaifiKSc.  if  ^E^rixApfjLor  Xop«r«ti  r§ 
kSitj  kcl)  fjik  Ai«  X.*  ^  Kethiic*  «Unde  iua  defcripfit  Eu- 
fiathius  1.  c   Ubi  quod  ftatuere  videntur  hi,  Atticos  k 
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MKthf  dixifTe^  alios  vero  Graecos  vulgo  o  MKtU^  id  a  a 
vero  prorfus  alienum  efi.  Nec  enioi  vul^o  Graeci  pemam 
(eu  pcaforum  rlv  iMkihw  dixerunt:  nec  id  affirmat  Athe» 
naeus  ;  folummodo  ait ,  fe  mcminiffi  ita  ttiam  nominatam  ptr* 
nam  {mmk§\v^  mascuHna  formd)  nperiri;  nempe  raro,  ac 
fortafle  nonnifi  apud  Epicharmum,  duobus  illis  locis  quae 
continuo  deifide  citantur.  Graeds  vulgo,  &  praefertim 
Atticis,  pcrnai  nmhw^  &  n  nfl^An  vocabatur , /oemM<ni 
forma  tx  «  Mthia,  (  vel  potius  JtoAiot)  consraBa,  ut  p.  268. 
d.  docet  Audor  nofter.  Denique,  quod  ad  ifta  verba 
fpedat,  tl  r(tKt^u.i  ciVfy,  ferri  vix  ac  ne  vix  quidem 
ibi  poflet  adiefiivum  raAt^)  in  foeminino  pofitum ,  fi 
ifta  verba  ab^eadem  perfoni  pronunciata  fingerentur ,  quae 
inodo  wtfttvtx^iyTdiv  xmhi^vmv  dixerat.  At  'wtpttvr^Uvrwr 

2'kp  Ktihnvetf  funt  Athtnad  verba  ad  fuum  Timocratem 
aec  fcribentis:  ifta  autem,  ti  rnKtfdLi  fiViir,  finguntur 
efte  alurius  cuiusdam  e  convivis ;  qui  fcilicet »  nomen  n 
jtoAi»  in  animo  habens ,  absqde  incommodo  interrogare  po- 
terat,  tl  retKtpAt  fi^ir.  Quod  vero  Ca(auboiuis  ait,  ia 
Exctrptis  fcriU  ti  Toiitf  po/ fiViv:  Excerpta  nunc  ooli,  uc 
aliis,  Excerpta  Hoefcheliana,  id  eft  Epitomam,  intelli- 
gere :  nam  verba  ifta ,  ut  paulo  ante  vidimus ,  prorfus 
praeterftiifit  Epitomator.  Sed  iftam  fcripturam  cum  in  nu^ 
mero  variarum  ledionum,  fecum  communicatarum ,  ad- 
notatam  reperiftet^faubonus,  e  codice  aliquo  msto  du- 
dam  exiftimavit ,  cum  nonnifi  ex  conieQura  a  dodo  aliquo 
Athenaei  Jedore  ad  oram  libri  fui  fuiflet  adfcrjpta.  Simili 
ratione  R  Stephanus  in  Thef.  Graec.  iing.  T.  11.  pag. 
527.  h.  locum  hunc  Atfaenaei  fic  citat,  quafi  ti  r^Kt^ 
tiffi  legeretur ;  non  quod  in  veteri  Hbro  fic  fcriptum  re- 
periiTet,  fed  quod  ita  legendum  vifum  effet  ipfi. 

UApk  rivi  Kth^i  rb  raKtpiv  ;  Sic  membranae  j4,  igno- 
rantes  ka\  particulam,  quae  inutiliter  ab  editoribus  in- 
ferta  erat.  Ihid.  ka)  civAiri  /4  rit  tipnKt  rl  vkw;  Per- 
peram  Dalec.  quu  profinapi  Napy  dixit?  cum  plane  con- 
tra  debuiffet,  quls  pronapy  dixit  sinapi? 

'Oputf.  )Yln  EpiCHARMi  loco  ex  Megaridc,  'ipta,  mi-  b 
»  nus  rede  libri  omnes ,  pro  'opvct  vel  opot;« ,  ut  didum  lib. 
nlll.  cap.  xiv.  u  Casaubonus.  —  Vide  III.  94.  f.  &  ad 
eumiocum  Animadv.  Scribitur  autem  cum  ibi,  tum  pau- 
cis  abhinc  lineis,  in  acquf.  fing.  6pvctr  penacute:  quam 
ad  normam  etiam  h.  L  0  pv«  penacute  fcripfimus,  quem- 
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b  adnnodii»  &  ediniifi  eft  apud  Hefycbiuin.  Nam  apud 
,huiic  Gloflbgraphum  non  modo  'Opoilit  (fic  fcriptum)  le» 
gitur ,  quem  locum  Cafaubonus  citavit  ad  IIL  95.  f.  fed 
rurfus  deinde  'Opu«t*  x^?^^  ^^^'  Vetus  nofier  cod.  j4.  hic 
vulgatum  tenebat :  in  Epit.  autem  deeft  hoc  prius  Epichar- 
mi  teftimonium;  puio,  quiaaimis  mendofefcriptum  erat: 
forte  enim  in  iphus  exemplo  dein  eiiam  (  ut  lo  ms.  A. ) 
TifpifJ^ior  ficriptum  fiierat;  quod  quidem  rede  in  rvptf for 
mutatum  videtur  in  edd.  Quosnam  vera,  continuo  de- 
in ,  ff^ofSvKotf^  dicat  poeta ,  exponaat  oobis  dodi.  Ftrti" 
cillos  interpretatus  eft  Dalecamp.  Oftni  nefeio  auam  fpt» 
iiem  intellexit  Gallicus  iaterpres,  ad  dArgeaviue  provo- 
cans.  Poffis  alias  atque  alias  interpretationes  excogitare: 
quanim  quum  nulla  certa  mihi  occurreret,  Graecum  no- 
raen  in  latina  verfione  tenui^  Nec  vero  magis  vidi,  qua 
metri  lege  adftriSa  tota  illa  edoga  eflet. 

In  altera  eiusdem  Emch^rmj  edoga ,  e.  Cyclope  AuSA^ 
metri  ratio  facile  patebat.  Ibi  cum  kiwa)  tamquam  una 
vox  in  ed.  Ven.  ol  Baf.  fcripta  eSet ,  rede  &  confentien- 
te  utroque  msto  Cafaubonus  kSv  fA)(4,k  Ai«t  edidit:  ifi 
ed.  Caf.  3.  vero  temere  rurfus  kiijftt)  inveftum.  kS^v  mA 
corrigendum  cenfuerat  H.  Stephanus,  Thef.  11.  $27.  eu 
Quas  x^P^^^  dixerint  Graeci,  expofuimus  ad  L  4.  b. 

ac«i)  «tAit^  i"^  nivfffjiifovf  &c»  n  Beatorum  menfis  olim 
nfal  inferri  foiitus  non  merus ,  &  qualem  natura  edit;  ve^ 
»rum  aliquo  artificio  mangom^atus.^  De  eo  genere  falis 
n  Athenaeus :  jmI  «tA«;  ih  tiivffiibovf  ipS  jr  khxtut  5r<tpo* 
n4^ct.  Salis  conditi  fpeciem  eflie  arbitror  qubs  vocat  Ar^ 
n  ftophanes  itAfltr  ^vfAirttf ,  falem  cum  thymo  tufum  &  fua- 
»  veolentumf:  in  Acharn.^  [verf.  772..] 

n  M  Ayr,  ^fp/J^ou  m  /uoi  irtp)  ^(itrtJ^if  &a£k 
n  Vetus  interpses :  oTor  ft^rk  ^fiot/  Tfi^ffA^f r»r.  xai  hi* 
I»  pc^^r 

if*AAfltf  ^VfJLlTAt  iouf  ifJLo)  lUt)  Kpiiifjt.vet.u 
[  Vide Brunckii  Notas,  &  conf.  vers.  1098.  Adde  Leoni»- 
dae  Taremini  Epigr.  54.  Tom.  I.  AnaleSor.  Brunckii ,  pag. 
234.]    i>His  opponit  Deipnofophifta  ctAitr  fltnfJ^rrovr» 
n  fales  mfulfos ;  quihus  ait  Cynicos  abundare.u  CasAUB. 
^ctp'  oh  KArk  rbv  'ArTi^^rnr*  (  hiyu  i*  if  Ketpvic^  rtf 

•LAAor  xwr* ) T6»r  ^tLhArrietf  J*  «tf i  &c.  Mira  nirfus 

orationis  vel  concifio  vel  ctr«tJtoAot;d/«t :   fimilis  quodam- 
fflodo  ei ,  quam  libro  fuperiori  pag.  343.  c  aut  quam  p. 
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)6f.  d.  obfervavimus.  Senrus,  fi  fuppleas  verba  fubin*b 
telleda  ^  hic  eft :  apud  quos  locum  hahit  id  quod  tfl  spud 
jinnphancm^  uhi  afius  quidam  Cynicus  dkit:  Unum  hahtmus 
&c.  Quod  ait  aa^o^  mw^  exfpe&averatn  «tvr^ r  M»f^ 
id  eft,  aUquis  qui  ipfe  Cynicus  crat:  nihil  autem  in  vulga- 
ta  fcriptura  mutat  vetus  cod.  j4.  (oam  in  Epit.  haec  om- 
nia  ddunt:)  quae  fi  verafcriptura;  intelligendum  fuerit» 
Ulpianum ,  ubi  modo  dicebat  ifnti  «Ti  kK  irA.  oi  Kvn m>  , 
fuae  aetatis  Cymcas  dixiffe  >  &  ipfos  praefertim  illos  qui 
coenae  intererant ,  a  quibus  nunc  distinguatur  lile  aUus 
apud  Antiphanem. 

Corruph  Antiphasis  verfus  in  ed.  Gif.  fic  fcripti  le- 
gebantur : 

TAfr  dctA«TT/«y  /*  k§S 

"04«''  «Vsx.'  0  (^h  hk  riKm  /i  ToiilTa  Sa«,  It)  #)    C 

Toc/Toir  mftfjLif  oifk^iw  ili^oc  fh  AT  oijtkr 

*AvA^kirtt€if  o^v^k^^  wornfl^. 

*Opa»  J^  tuLi  fcffT*  o^evr  kfafJLtfJuyfAifof  ykpof, 
Eodemque  fere  modo  io  ed.  Ven.  &  Baf.  nifi  quod  ibi 
(ficut  in  ms.  ^,)  rede  vs.  s.  1&>\,»f  fcribitur:  tum  vero 
in  eisdem  editionibus  voces  "04«»^ ,  'Am^et^AO-ir ,  &  *0p5  ^ 
ita  fcriptae  funt ,  ut  indicetur  ab  harum  quaque  novum 
incipi  verfum ;  fed  ab  '04^r  usque  orv/ut^tfpf i  omnia  con. 
tinuo  tenore  fcripta.  Ad  quem  locum  eft  Casavboni  anim* 
adverfio  haec  n  Deinde  recitat  ex  Antipbaoe  non  uno  lo> 
nco  depravatos  verfus.  Eos  hic  fubiiciemus  emeodaios 
»ex  aoimi  noftri  fententia. 

if  —  T£r  5«A<tTTid»r  /*  ki) 

«''O^wr  fVix'  0  fjih  iPi^  T^Aov^  SU«r,  M  S"^ 

nTovrotf  wlfofJLOf  oifkpiof^  fT/or  fi  ^ik* 

»  Uic^ttf  of ,  «ror  To?r  wApovtrt  ^vfJt^ipttc 

n  'A^ct^etiTfltfir  i^vjSct^^  fOTfipi^^ 

tf*OpS  fh  iul)  fJLtr*  ^j^oifc  kfUfjLtfJLiyfiifofykpof. 
nTertio  verfu,  ilJ^or  eft  acctum,  hoc  eft,  vtnum  aceto/l" 
vmilt  &  corruptum.  Vide  libro  fecundo,  cap.  zxvi.cc  — 
Sic  ille.  Ubi ,  ut  ab  hoc  ordiar,  miratus  fum  poftrema  ifta 
verba,  *0p5  Sl  &c.  una  cum  fuperioribus  pro  Antipba«- 
neis  a  viro  dodo  habita.  EiBciunt  quidem  illa  ipfa ,  *OfSo 
vsque  kfttfjLtfjLtyfjiifof ,  revera  iambicum  fenarium ,  in  quo 
me  nec  offienrurus  erat  quartuspes  dadylus:  fed  nec  cum 
poetae  verbis  ifta  cohaerent^  &  ex  tota  praecedentis  fe- 
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cquemisque  fermonis  conneiione  adparere  videtur,  noa 
efle  ifia  Anttpkanis  verba,  fed  Ulplani:  qui,  iicuti  in  fi^ 
perioribus  dixerat ,  op6>  ykp  iv  7«epo4'^<  -  -  -  ^lt^  ^«tp 
&c.  tum  rurfus,  xa)  2iA«r  «T^  JiJ^i^/xlreur  ofS,  fic  nunc^ 
*Opi:  (Ti  ntt)  -  •  •  oIJ"*  J^i  &c.  Quod  &  perfi^eAe  Dar 
lecampius  interpres  videns,  verba  haec,  Confpiclo&mx* 
tum  cum  actto  garum  ,  ad  Ulpianum  retulit,  fion  ad  Anti* 
phancm.  Quod  de  fignificatione  vocabuli  Hi^c  monuit  Ca* 
faubonus ,  de  eo  copiofe  diSum  ad  II.  67.  c.  ubi  fimul 
oftenfum»  ?Jor  vel«/ar  fcriptum  oportere,  ubi  aci" 
ium  fignificatur.  Nec  tamen  mutavimus  nic  vulgatam  fcri- 
pturam,  quia  in  loco  difficili,  cui  nuUa  fatiscerta  medi- 
cina  occurrebat »  confultiffimum  duximus  int^am  vete>- 
rum  membranarum  fcripturam  repraefentare.  Itaque  ver. 
fu  2.  quidem  pro  iv§x  ^  (^^^  (quamquam  nil  aliud  e 
ms. ^.  adnotatum  erat)  non  dubitavimus  if  ifvofctr 
corngere»  quod  manifefte  in  iU^  fcnptur&  cominebatur: 
itemuue pro  rovro  (kKA,  quod  exferte  fcribebatur,  quo 
rite  nniretur  verfus,  per  apofiophum  rovV  «eA«t  fcripfi- 
mus;  quamquam  IkhAc,  ( tn  accuf.  phu*. ) non  «t  a «t ,  bic 
fcriptufn  olim  fuifle  baud  immerito  fufpiceris,  q^uoniam 
Sa^,  profaie^  in  fing.  num.  ita  nude  pofitiun  vix  apud 
uUum  probatum  au&orem  Graecum  reperitur:  cum  quo 
etiam  convenit  auod  continuodeinde  M  rovrotc  (in  piu- 
raii  numero)  fuDiicitur.  Sequentia  autem  verba,  M  H 
rovrotc  usque^f^ptf ,  taiia  adpofuimuSy  qualia  in  mem- 
branis  fcripta  leei  accepimus;  ncet  mendofii  admodum, 
&  ex  vetuftis  gjoffis  Tut  videtur^  imperite  interpolata. 
Videntur  autem  Ula ,  u  modo  in  his  tenebris  coniedurae 
aliquis  locus,  tali  quodam  modo  a  poeta  coocepta  fiufle: 
'E*!nvi9ofjL§v  i^  oivkftof,  iioc^  9^  Ai«t* 
B.  nhff§iio9l  A.  ofor  Torip  wAfovo-t  €vpL<^if§t. 
Nam,  quod  vuleo  fcribitur,  iir)  ik  rovrotc  m90fjL§9j  idex 
gloflemate  irrepfifle  videtur,  pro  iirHri9^§9  i*:  tum  v6- 
ro  ifta ,  quae  vetus codex  monitrofa  habet ,  ^Ikiac  r^i' 
V0  9  iroo-fiiTor,  partim  &ipfaex  gioffemateillatafunty 
partim  veAigia  fervarunt  vocis  X\i9§tio9^  quaerede 
ab  edhoribus  reftituta  audori  videtur.  Scilicet  ad  vocem 
flXor  (  vel  'iios  aiJt  ^J^or  )  fpedaverat  aliquod  breve  fcho- 
lion  hutusmodi,.  oiK§iot(  r^h^ov  "srbfftoc  vel  wi^^otc,  id  eft, 
tamquam  proprium  nobis  &  confuetum  potum:  quod  fcho- 
lioni  corruptji  infuper  &  primi  &  poftrem4  voce,  ia 
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conteinim  illatum  eft ,  veri  rcripnir&  nirfi/«r  perpetam  c 
confuf4  cum  poAremo  fcholii  vocabulo. 

A  D    C  A  P.    I  L 

wAd  propofitam  fuper  voce  Textpbr  quaeftioneffl« 
»ita  refpontlet  Zoilus  Grammacicus:  *Aoi^r»<fMni€  ^  i 
99  evTof ,  f r  AtifjLviAK  rb  Teutpbr  irtt^if  ifri  tou  Tfu^fw. 
f>Phmaria  notione  TAJifp^r  [a  verbo  TMJiftfdctij  dicitur^iW 
nquafe  Uqutfcit  ^  adeo  molU  &  tenerum  eft.  Sic  vulgo  dici- 
»>mus,  In  ore  liquefe^erc,  quae  terurnma  efle  volumus  indica- 
wre.  Hippocrati,  in  libro  De  Morbis  Muliebribus,  3uf9- 
>»X0iAi«  ffAflt  Tcexfpdt  dicuntur,  quae  Pberecrates  libro  VI. 
f>[pag.  269.  a.]  vocabat  J^/f^  cucfoxtfAict.  Aretaeus«de 
»  Acutorum  morborum  Curarione,  lib.  l.  cap.  10.  Cpag. 
»91.  ed.  Boerh.3  Kpfifr  kKfk^olu  0  yvhoTct  TAiupot^  «-f- 
»  Aficu ,  khtKTopiiu  icpdcti.  Pro  TctAfpbr,  diiic  TfTVX^r  £u- 
ftripides  in  Cyclope, 

nlki^  ffx  AffiwTor  iqjjct  xctl  TfTHftoTct. 
wGalenus,  iZf  xctrct  Ikirovf  libro  fecundo:  OJx  fvti^r  tov 
vi^M/^ctTor  fy  «^pX^i  ^^*  '^^^  ^^^  ^^^  T^iroirTai  TctxfpcL 
-  »  Paulo  poft  opponit  Athenaeus ,  Tct  TttKtpSt  i^ff/u^rct^  Tor< 
71  KpatiJL^Kioif ,  id  eft ,  mrulertta ,  iis  quae  aflando  tofta  funr. 
»  Hic  vero  Kethifu  Tctxfpe)  dicuntur,  proife  fafui  &  deUcaiL 
silta  enim  Graeci  TUKt^k  appeilant  quae  fale  funt  macera^ 
Mta,  ut  TApixm  &  otAitfTct  itpfct:  quae  Arteroidorus  air, 
»£"7^  Tolr  kkSp  TfTifx,'*^  9 1^'>*  1-  ^P*  73*  Similiter  &  legu- 
» irina  f vTctxit  vocabant ,  ^imc  /Iici/f  coquantur,  Lucianus 
«Hermotimo:  [c.  61.  Tom.  iV.  edit.  ciponr.  pag.  8o.} 

9»  01  S^fiiviot  ItctOctpo)  ,  Xct)  oi  ^KO)  tVTtLKtti.  a  CaSAUB. 

^f pffxpctTifr ,Kpct^ctTctAAoir.  Sic  reSe  ms.  A.  quem-  J 
admodum  corrigendum  monuerat  Cafaubonus  in  Anim- 
adv.  ad  111.  75.  b.  cuiusnotara  de  tirulo  huius  fabulae  in 
Indice  Au^torum  olim,  fi  Deo  placet,  adpofituri  fumus. 
-^  Ibid,  Pro  ctvTofii ,  quod  valet  ibi ,  inibi,  «tvTodffr  fonaA 
fe  olim  fcriptum  fuiiTe  probabile  fir  ex  eo,  quod  lib.  II. 
pag.  55.  b.  ubi  idem  verfus  adponebatur,  tMttt  ex  inter- 
pretatione  fcripferat  Epitomator;  qui  hoc  quidem  loco, 
nonnifi  duo  verba  adpofuit :  xct)  ^tptKfkTtir  Tctxfpour 
iptfiipBovf,  Vide  notata  ad  II.  55.  b.  Nec  tamen  mutari 
quidquam  temere  velim. 

:&$ifnvt  /'  Mti.Mt  mtLtuifipof.  In  fcriptura  huiusnor 
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d  minis,  quod  in  editis  conftanter  per  iota  in  (ine  edereba^ 
tur,  fecutus  fum  libros  noftros  msstos.  Hoc  quidem  lo- 
co  uterque  codex  cum  editis  in  fcripturam  S  irif^ri  con« 
fentiebat ,  quemadmodum  etiam  fupra  ( lit.  a.)  ^ipATt  cum 
editis  habet  ms.  A.  ubi  in  Epit.  deeft  id  vocab.  Deinde 
vero  conftanter  idem  codex  A.  chvifv ,  ^ivnirvot ,  rurfus- 
que  ffivnirv ,  &  mox  ter  deinceps  c^iftLirv,  Pariter  codex 
EptL  in  iftis ,  ov^iif  «T'  ^hmKm  o-ifeL^jru  ipn ,  &  in  illis  ^ 
cifAirv  II  oTi  cifiTcn  &c.  Defunt  autem  in  Epit.  tria  Ni- 
candri  teftimonia.  Confer  paulo  poft  Cafauboni  Anim- 
adv.  &  Adnotationes  nofiras  ad  IL  66.  f.  &  ad  IL  68.  e. 
In  primo  Nicandrj  tefllmotuot  pro  ^H  /uwy,  quod  ha- 
bent  editi,  redius  fbrtaUe,  *H  /tiSir  aut  *H  /txir  lcribetur, 
quod  fequenti  i^  refpondeat. 

In  tertlo  eiusdem   Njcasdrj  vtrfu,  cum  ik^t fif  r§ 

•effet  editum,  monuic  Casaubonus:  i>Fortafl'e  fcriben- 

» dum   k  f  ^  I  f  of  ^  naribus  moUftum :  vel  KkflnLfJL  kfkf- 

npifhf  Tff.  Anarriru  paullo  poft  S»peufippus  meminir,    [p. 

i>  369.  b.  ]  ptt<^Avit  ^  7^^^vA)r ,  fet^t/r,  kfk^pif of ,  V^i«.  a 

.  —  Nobis  KkplttfjLOf  kf^ifif  Tf  vetus  nofter  codex  de« 

:dit.  Sit«ne  autem  fubftantivum  nomen  «cppiror,  an  adie* 

ffiivum  fimul  cum  ^(ffAee^q}UAA«r  ad  ^ifnirv  referendum^ 

,  non  confirmaverim :  ied  pofterior  fententia  probabilior. 

Kpkfmf  —  *Api0-Te^arif  «-ccpi^TA  KtycfjA.  Sic  ms.  A, 

^^Apicrotpkfnf  edd.  Monet  autem  mox  ipfe  Athenaeus , 

falfo  citatum  efle  ab  illo  Grammatico  Comici  verfum.  Vi* 

de  Equit.  628.  (631.  edit.  Br.)  ubi  etiam  rk  (Airwjr* 

kftffT.  leeitur,  redius  quam  rk  irphvotm^  kftc^jr.  quod 

apud  Noftrum  habet  ms.  A.  cum  edd. , 

OuJ^ff)^  J"  *ATTiJt£r  civaTv  i^n.  » Quod -Latini  Graec& 
i»voce  dicunt  finapi^  trifariam  enuntiant  Graeci,  fk^, 
nvifAitv^  &  ffifniri.  Negatautem  Athenaeus,  extare  us- 
n  quam  in  fcriptis  eorum  qui  Attice  locuti  funt  vocem  cl' 
» rct^-i.  Ou/ff)r 'ATTi;c»r ,  inauit ^^iftg^^jri  [ nempe  fic  edi- 
i»ti;  fecus  ac  mssti]  1(911.  In  Ep.  vifcL^jrv  [ficut  in  ms. 
ffA,"]  Et  Euftathius,  qui  foium  fkirv  relinquit  Atticis: 
wNrtw-v,  ait,  [ad  Iliad.  V.  pag.  1078.  1.  49.]  'AttijcJ 
nhi^if.^  r\  fAifroi  o-i  r^-sru  ovi^tU  rSf  'ArriKSf  l^»,  i^ 
wffr  ro7r  rov  Atifrfo^o<^icrov  Ktlrar  ov  yu^f  ovi\  r\  aifn* 
»«•1.  a  Casaubonus.  —  Rede  vero  Athenaei  mentem 
'Euftathius  expreflit:  eft  enim  illiusfententia,  Atticosfo- 
lummodo  fkw  ufurpafle ,  nec  apud  Atticum  fcriptorem 
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rq>eriri  illud  nomeii  fyllaba  ^i  ab  initio  au&um ,   igitur 
nec  alfA^rt  auc  «-irATu,  nec  ^ifwjn  auc  ^ifnwv. 

T«vt)  t^  uuibf  &c.  n  A  nomine  clftMn  fic  verbum  o-if «• 
»t5,  vultwn  adduco,  quod  proprium  imBgnantium.  Xenar- 
»  cHrs  in  Scytkis  :  Tovr)  rb  luuior  wk  irr*  Iri  n  «c  Ji  6  r*  r^ 
nl^cfcT^ir  Tff  fioi;  0-ff0-ir«iniKfr  /i^  rif  l^ifvK.  Ubi  fortafle  b 
nrcnbendum»  ovit  irr*  IPri  TX«T&r.  Reperti  funt  qui  iu-> 
si  berent  refcribi  per  1 ,  ^icifMitLif.  [Sic  Dalecamp.]  Er- 
»  rarunt.  Euftathius^:  [  1.  c.  ]  *Ek  iw  ^ifwrt  m)  ^ifjik  I0T1 
wxoiftiJi^»  atfA^jri.  otof  ^  rh  ^vykr^if  fjL§v  ^ictfAwu^ 
ffKi  l$k  rSt  ^lrir  iTTovr,  UpifAv^ttro.u  Casaubonus. -^ 
Scriptaram  ju»fi^io^oi^r  dedere  ambo  noflri  codices.  In 
poetae  ^iiff-ii  nec  metrum  expedire ,  nec  de  verborum  m- 
rione  aut  fententii  certi  quid  valui  ftatuere.  Priorem  par- 
tem  non  adpofuit  Breviator ;  ut  ndcias,  an  &  ipfe  in  fuo 
exemplari  f  ut  habet  ms.  j4.  cum  edd.)  hi  Ku.x^hf  repere- 
rit.  Ti  poft  dt^T^Tpior  omific  idem :  quare  nee  apud  Eu- 
ftath.  legitur  illa  particula.  In  cMtfMHKtf  confentiunt  li- 
bri  omnes :  quod  verbum  per  Uftfdi^ttiro  interpret|ns  Eo- 
ftathiuSy  refpexerat  illud  Ariflophanis  paulo  ante  citacum, 
xet0A.ff4«  Vfl^irv,  quod  valec  c(riiS^ff4i  J^ptfMt  km)  opyiKof^vt 
ibi  exponic  Comici  Graecus  incerpres.  Caeterum  quuoi 
Atticorum  poeurum  nemo ,  ut  modo  docebac  Achenaeus, 
nomine  ^iftc^t  vel  ^ifttirv  ufus  fit ,  ne  verbum  quidem  o-i- 
fflt^Squisquam  ufurpaverit :  at  nimirum  Xenarchtts  comicus, 
non  Athenienfis  fuit ,  fed  Syracufius ,  Sophronis  Mimo- 
graphi  filius,  tefle  Zenobio,  Proverb.  Cent.  V.  83.  Nobis 
tamen ,  quum  praefertim  haud  adpareret  quo  pado  ver- 
bum  ff-ffo-irfltTHJcffr  ea  notione,  quae  Euftathio  placuit, 
cum  genitivo  S^tk  rit  ^iftif  conftrui  potuerit ,  oborta  erat 
fufpicio,  lon^  aliud  quid  fignificare  tbrtafTe  voluifle  poe« 
tam ;  qui  fcilicet  comice  fifio  verbo,  Doric^  form^,  ^irc&- 
<9r£r  dixiiTet  pro  atfof^^ ,  Stnopes  (  6imofi  fcorti )  moru  vi- 
tam^ue  imiiari :  uc  queratur  ille  pater,  fi&oLm  fuam  per  p9» 
Ttgnnam  Unam  in  HJfolutam  vitam  ejfe  perdu6iam. 

Quod  fequitur  Arjstophanis  teftimonium ,  id  ex  fii- 
bul4  Gerytade  defumtum  effe  docet  Comici  Scholiafles  ad 
Vefp.  1303.  ubi  tt&tverf  t.  pnfJLArA  fcribitur,  pro^ti* 
fi  A  quod  &  in  ms.  j4.  (  nam  defunc  haec  in  Epic. )  &  in 
ed.  Ven.  &  Baf.  legebatur ;  pro  quo  tacice  ^SfJii  rt  edi» 
derat  Cafaub.  Rede  etiam  vs.  2.  apud  eumdem  Scholiaflen 
ififiobJtrifAifof  :  quod  &  apud  Achen.  nobis  dedic  ms.  j4. 


Digitized  by 


Google 


p.  367.  IN  LIB.  IX.  CAP.  IIL  it 

Ptrfonamm  aute^  partes  praepofitis  literis  A.  &  B.  nos,  ud 
coininoduin  vlfum  eraty  distinximus. 

A  D    C  A  P.    1 1  L 

VTAfk  tijfi  M  rov  iyyiiov  i  5rci|Bo<l)r  KiiTAt.  Refpi* 
cit  Ulpiani  verb/a ,  pag.  praec.  b.  Apud  probatos  Graecos 
fcriptores  rh  'jrttfo^iitt  de  vafc  didam  occurrere  negat  ni« 
mis  feverus  Grammaticus  Phrynichus,  p.  74.       Ibid.  M 

X  fjih  ykf  ^'^^ov  Teip§cKtvAfffjL4vQV  *jrotKiKov  KtfLi  tHfovt  rf« 
rbf  rotovTov,  De  eodem  uiu  eiusdem  vocabuli  ^ofo^^U  lo« 
quens au Aor  p.  568.  ait,  kirMfv^yLttTof  i  ^0epe4'f< xff7- 
Ttfi :  quare  e^dem  notione  hoc  loco  M  ^lovt  rivU  fcri* 
pfifle  videtur ,  quod  idem  valeat  ac  M  Stfvc-fJLOLrof :  nempe 
de  coniHmentQ,  id  eft  ,  de  condito  quodam  &  fcitc  parato  cibo. 
Nam,  quod  idem  vocab.  tfXor  Attici  figillatim  de  accto 
ufurparint ,  id  non  aliam  habuit  ratjonem ,  nifi  quod  pri^ 
marium  ac  vcltui  kat*  k!c,oxiiif  condimcntum  intellexerint  acc"' 
tum :  quod  haud  obfcure  ipfe  Athenaeus  fignificat  iliis  ver« 
bis ,  II.  67.  dj^Tci/To  (AhfOfj^T^  ogoO  'Attiko)  rif  hS^vfffJLkroif 
ifof  (five  fii^of)  lutKovfft,  Dalecampius  hfiot  h.  1.  Ieg6-^ 
bat ,  fic  vertens :  nam  pro  varioauodam  ohfonio,  iam  prac^ 
parato,  &  tmeundo  lcgi  fdo,  Fuerint  tamen  fbrtafle  qui 
ffiJ^et/f  tenendum  cenfeanr,  faoc  fenfu,  dcohfonio  varicprat^, 
parato  aut  aliquo  taU  gcncrt  cibi. 

Platonis  ecloga  ex  fabulft  Europa  multis  mendis  diffi* 
cukatibusque  obfita.  In  vcrf  i.  vocabulum  'Ap^br  ad  alte» 
rius  perfonae  partes  retuli ,  praeeunte  ms.  A,  m  quo  poft 
.  ieadn//etf0-'  tff-Tir  inurpungitur  oratio.  Poterat  vero  etiam 
cum  Dalec.  priori  tribui ;  ut  intelligeres  ecp^br  yjpSfJM  Iffr/r : 
incrs  ae  ignava  cjl»       Verjf.  a.  Pro  'E^pifyept;i«i ,  eft  'E^piiT^ 

.  fivittf  in  ms.  A.  manifefto  mendo  :  nam  in  ttl  ira^o^ilH 
flil  mutat.  Verf,  3.  Pro  Kpoirrovf  utique  itpfrTTor 
malis,  ad  xp7/uc6  relatum.  Vcrf,  4.  In  ifT«xx<tjSff?r,  auoi 
ex  ms.^.  enotatum,  larere  videtur  h  rihhtt  Ace^rr,  id  eft, 
quam  cactcra  fumcrc :  quod  tamen  quid  huc  faciat ,  parum 
video.  Edita  ledio,  tirTcei  ?ut^iTf,  utrum  fecentiori  ali« 
cui  librario  debeatur ,  an  Mufuri  editoris  Veneti  ingenio, 
non  haiieo  compertum.  Nihil  quidem  discrepantiae  ab  edi- 
ta  fcriptura  ex  recentioribus  codicibus  Parifienfibus  hic  ad- 
notavit  Villebrune. 

d      In  eiusdem  Platonjs^  ex  Phaonc^  vtrfu  9*.  daudicans 


Digitized  by 


Google 


«  ANIMADV.  IN  ATHEKAEUM.        p.  367. 

vulgo  metrum,  infertam  voculam  st  aut  siliquod  fimile 
fulcrum  defiderabat.  ^x^  7^  7'  correxerat  Adamus»  s 
tefte  Villebrunio.  Abjstopuanis  duo  verficuli  e  Daeda* 
lo,  &.  ille  e  Platonis  'E^fTAif  paulo  ante  citatus,  repe- 
tuntur  iidem  paulo  inferius,  pag.  368.  c.  Mirum  vero, 
in  Aristophanis  rers,  i.  utroque  loco  in  ms»^.  deeffe 
poftremam  vocem  rfi^-ouyquam  rede  adiedam  babent 
edd.  In  Epit.  utrobique  defunt  illi  verfus. 

A  D    C  A  P.    I  V. 

tiitnlinK.  Leonid AM  EUum ,  in  politiflimorum  Gram- 
maticorum  numero  pofuit  Aufior  nofter,  Ub.  I.  pag.  i.  d. 

Uoh^olf  f*  arTiAtyfir  /ub  -  -  •  •vitfTi  tout*  Ir  iiiuC 
In  ed.  Ven.  &  Baf.  perperam  omiffis  multis,  continuo  te- 
nore  fic  leeebatur:  UokkoTf  S*  arnKiy§tp  ouk  in  tovto 
«Af  Affi.  Ubi  quae  defiderabantur  verba,  xMrk  Tbr  n«« 
fiof  Evnpop^  itof  'jrifi  'wttfihf  ofAoittf'  hftSf  J"  Am?Jy§if^ 
ea  ex  Arhenaei  codice  msto  fupplenda  docuit  Tluod.  Can- 
TERus ,  Variar.  Led.  iib.  L  cap.  8.  ( in  Gruteri  Thef.  Crit. 
T.IIL  pag.  719  fq.)  Quae  verba  eadem  habet  vetus  no* 
fter  cod.  A.  In  Epir.  vero  omifla  tota  Eclo^.  Effe  autem 
iftos  verfus  Evenm  ,  confirmabat  etiam  au^x  nofter  lib. 
X.  pag.  419.  f.  ubiquartus  verfus  eidem  poetae  tribultur; 
&  Stobaeus ,  apud  quem  duo  priora  difticha  fub  eiusdem 
Evtnl  nomine  leguntur,  Serm.  lxxx.  pag.  470.  (al.  471.) 
unde  eadem  duo  difticha^  adie^lo  tertio  ex  Athenaeo,  ia 
Flonlegium  fiium  recepit  Grotius,  tit.  lxxxii.  pag.  34^. 
cuius  latinam  verfionem  Graecis  verfibus  fubiecimus.  £z 
Grotii  Florilegio  in  Analeda  fua  adoptavit  Brunck,  T. 
L  pag.  164.  item  in  Gnomicos  Graecos>  pag.  132.  Apud 
Athenaeum ,  quemadmodum  fupplendum  veterum  editio- 
num  defedum  Canterus  docuerat,  fic  edidit  Cafaubonus, 
nifi  quod  fuundo  vtrfu «  pro  i  S  <  A  f  1 ,  quod  cum  ed.  Ven. 
&  Baf.  &  Ginteri  codice  etiam  nofter  cod.  >^.  a^nofcit, 
ex  Stobaeo  if  f  Sf  1  recepit,  nuila  veteris  ledionis  men- 
tione  hGtik.  Atqui  ficuti  commodiflima  utique  erat  haec 
Stobaei  fcriptura ,  fic  ne  iUa  quidem,  quam  Athenaei  co- 
dices  dabant,  afpernanda  (fi  c^uid  video)  fuerat:  &  erunt 
fortafle  idonei  in  hoc  genere  ludices ,  qui  revocari  eam  a 
nobis  reftituique  audori  debuifle  cenfeant.  Nam  in  prom- 
tu  eft ,  ut  fic  eam  intelligamus ,  oin,  f ri  tovt*  iUhu  iios 
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e  ilw  wKKoTs «  td  eft  9  non  fokt  hoc  adhuc  multls  in  ufu  effi : 
vel  non  faciic  hoc  multis  adhuc  in  ufu  tfl. 

Vtrf  3.  Rede  apud  Achenaeum  ffr  0  ^«tAaeibf  fcribitur, 
pro  eo  quod  eft  apud  Stobaeum ,  i^i  0  «-ctAciiir.  Quartus 
verfus  meadore  prorfus  in  ed.  Ven.  &  Baf.  fcribebatur : 
Se}  yAf  TotAvrtt  loKoZrrk  ^ets,  i(io)  rkt:  Quem  verfum 
partim  ex  lib.  X.  pag.  429.  f.  partim  ex  Stobaeo  (ic  cor- 
re&um  edidit  Cafaubonus :  — 

So)  [ih  TfltvT*  ioKwifT*  l0-7)y,  i/it»)  <r)  rkfs. 
In  quo  nihil  quidem  magnopere  defideres :   fed  nobis  te* 
nenda  vifa  eft  veteris  codicis  A.  fcriptura  : 

So)  yih  TtiVTA  S^OKOVfT^  %ffTf»'    ifJLo)  «Ti  TctJi. 

Poftnmo  vcrf  pro  f i^)  ^Imk.  perperam  iif  IiImk.  (cri- 
ptum  in  eodem  cod.  A. 

A  D    C  A  ?•    V. 

f  *ArTf^«trifr ,  B  e  1  e»  t  1 4».  wLegendum  Boutriet,  ex  PoUuce 
Mlib.  X.caD.  xxiii.  tt  Casaubonus.  —  Vide  fupra,  ad 
III.  84.  a.  &  notata  a  viris  dodis  ad  Polluc.  X.  88. 

In  Alexjdis  verf  i.  quid  iit  quod  habeat  ms.^.  haud 
fatis  fcio:  illud  manifeftum  videbatur,  *Qf  ilS^i  fcriptum 
oportuifle,  quemadmodum  a  nobis  corredum.  In  verf  2. 
privato  operarum  vitio  ^oiKihof  pro  irottuh»f  fcribitur  in 
ed.Caf.  3*  Verf  3.  Cum  jSxl^-or,  proedito  fikiwciv, 
ex  ms.^.  adferatur,  fortafle  jSxfsrir  debuerat:  quod  fu- 
perioribus  (ic  iungendum ,  ovjt  h*  iit  lf<*  IjSxf  9- fr. 

Xct)  0  Tet  iif  UkyftlTA  &fOL^po(4,ifA9^0ina'etC.  nMAGSES 

nhic,  eft  iile  antiquus  comtcus,  quem  audor  eft  Arifto- 
nphanes  in  fenedute  tou  aK&^jniif  tvjroha^UfTA  ^  paflo- 
11  ritii  fiftuli  folitum  in  theatro  Athenis  excipi,  cum  an- 
nte  primas  femper  tuliflet.  Locus  eft  in  Equitibus  [vs. 
19  520  fqq.  1  Sub  huius  nomine  circumferebantur  febulae 
ifduae,  ^iorvm  0  TpSToc^  cuius  hic  mentio:  &  ^ihuaof^ 
pi  «TfUTfpor  9  de  qua  libro  XIV.  u  [pag.  646.  e.]  Casau- 
BONUS.  Ihid.  KetxSf  Tctpo^/^Tf  r«  Malorum  paropftdfs,  vd- 
uti  proverbiali  quadam  locutione,  dixit  poeta.  Satis  no« 
ta  in  eam  fententiam  alia  difia :  Itrna ,  mart « thtfaurus , 
llias  malorum;  de  quibus  Erasmus  in  Adagiis  p.  377. 
a  In  AcHAEi  vtrf  2.  ad  editam  fcripturam  Kfta^n^k 
nil  ex  ms. A.  adnotatum :  fed  ms. Ep.  a ri «- «- 9 p ot  habet. 
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geminati^  Hteri  fibilante.  Caeterum  de  hoc  jichaei  teffimo- 1 
nio  coofer  animadverfioaen  proxtme  fequentem. 

'S.mrklni  ^*  i  K0(44M^f  &c.  n  Inter  exempla  quibus  pro« 
nhditur  paropfidem  vas  fignificare  menfaritun,  afferuntur 
9  SoTADis  duo  verfus : 

nrovrofiMttffijett^  «-«^cUATf^iVi  ^i  (At. 
vMihi  videntur  haec  locum  potius  habere  debereinterpraei 
9cedentia  teftimonia,  quibus  altera  probatur  didionis  TApo* 
»4'i^  notiOf  cum  pro  opfonlo  accipitur  quod  alii  addimr  in^ 
njiar  condimenih  Uc  pani  adiicitur  obfonium,  fic  obfonio 
vparopfes,  five  ea  fuerit  maza,  five  iusculi  genus  quod« 
»  dam«  five  aliud  tvT§hU  i^tcpLa,y  ait  Pollux,  [X.  I^j,  con« 
»  fer  vero  VI.  66.  ]  quod  &  'sra^^ti^kTtov  vocabanr ;  quaft 
sidicas  fuundarium  quoddam  op/bnium,  De  hoc  accipiQndum 
tic^nfeam  Sotadis  verbum  ^etfttKAnMuy ,  cum  alio  &  qua^ 
19 Ji  obiter  aliquid  comedere,  fJLatS^^iU  de  praecipuo  opfonio 
ndicitur.  Sermo  eft  tropicus,  de  eo  oui  di^obus  incommo* 
ndet:  alteri  quidem  'jr^nyovi/.ivett  &  confulto  confilio, 
n  alteri  vero  per  occafionem  &  quia  res  ita  tulit.  Athenaei 
M  aliud  agentu»  culp^ ,  an  librarii  fcelere ,  pofita  fint  boc 
wloco  Sotadis  verba,  non  pronuntio.<t  Casaubonus.  — 
At  iam  in  adferendo  fiiperiori  Achaei  tefiimonio  a  priori 
notione  vocabuli  irA^\U  ad  hanc  alteram ,  quam  dicic 
Cafaubonus,  transifle  deipnofophifta  ^  qui  baec  loquitur, 
videtur :  quod  quamguam  ex  ipfis  Achaei  verbis ,  minus 
illis  perfpicuisjhaud  (atb  adparebat,  tamen  cum  exratio- 
ne  qua  verba  illa  adducuntur,  tum  ex  fequenti  fermone 
poterac  intelligi.  Nam  quum  fic  dicere  coepiflet  Gramma- 
cicus ,  quem  Mc  loquentem  Athenaeus  tacit :  'E^)  tov 
^Kiiovi  oZf  tifHKtp  -  •  'ArTi^fltrtff  ^  -  -  n « )  *AA«^fr , 
»  ^  kol)  i  rk  sU  JAkyftirot,  kfA^.  iroiMtLt ^  dein  in  hunc 
modum  perrexiCy  'Ax,«tibf  «Ti  -  •&  reliqua,  cum  quibus 
cohaeret  iftud,  Jtce)  ^Afk  rf  Tbr  Xtifmet  ^i  ^tvotnKin 
•»  -  i^jr)  ifvffJt^otrof  n  TApo^i^  Kttren:  id  eft^  ve« 
rum  etiam  {velf  porro  eiiam,  jut)  *  ••  ^t)  apud  eum 
quiChironem  compofuit^  de  condimento  (vel  condito  ob" 
jonio  )  ufurpatum  vocabulum  iretpo^)^  reperitur,  In  Sotadis 
verf  %,  leviusculum  eft  quidem ,  nec  camen  praetereundum, 
quod  pro  edita  olim  fcriptura  «T^  fi«,  codiex  nofter  uter-^ 
ue  fic  fcriptum  dederit ,  uc  nos  ediendum  curavimus , 
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,flr«ep«tT$Etr«^5m  tr  Tptn^  Tlttii^tUtd  Vide  Cyropaed. 
13,4.  Mox,  poft  npocnygf  ignorat  nofier  codex  A» 
verbum  l^if ,  editis  infertum ;  (ed  cum  ed.  Ven.  &  fiaf. 
agnofcit  duo  verba  m)  ^piifjLaTA ,  temere  omifla  in  ed.  Caf. 
Ktt)  irttpk  tS  t^f  Xf/p«r«  S^h  TiwoitiKiTi  -  •  M  nSv^» 
(leiLTof  ti  «ctpo^W  KihAi  &e.  Particulam  /),  perperam  in 
ed.  Baf.  &  Caf.  omiflam ,  cum  ed.  Ven.  adiefiam  dedit 
optimus  codex  A,  quae  quidem  particula  minime  otiofe 
hic  pofita  y  fed  ad  praecedentem  ka)  relata ,  eanf  vim  ha- 
bet ,  de  qua  &  faepe  alibi  &  proxime  ante  didum  eft. 

i9Cis  fignificat  ooanumquam  idem  ac  dici,  nominari,  & 
nKeLTnyoptiff^Ai:  ut  cum  fcribit  Plutarchus,  De  Mufica: 
mit  S^iVTipAf  /^  MTcttf^Tcttf-fcvf  tSs  wtfiThfJLova-iKhf,  ©«- 

99  ?JlTAt  0  TopTVfiOt   KA)  "BtvkldLfJLOt  fJLtLKiffTdL    OLhUf  '{'^W^if 

»  iiytfj(,hvtt  ytviff^tti  :  dicuhtur  cffc  auElores  ;  vel ,  imputatur 
niUis  inventio.  Athenaeus  lib.  XII.  [pag.  542.  e.]  «ir/ccr 
»if;^«r  it  Tet  m^kftnt  tou  kith%ov  ^vvf :  cum  dictreturja* 
ncra  factrt  quat  apptUabai  fratns  Cui  'nn^cLftiA.  Libro  XIII. 
»  Z  pag.  584.  c.  ]  iTvyycLft  J^  «fTi«er  iy^ov^n  ki6if¥ :  dictba^ 
ntur  calculo  laborart.  Non  aliter  locutio  haec  debuit  acci- 
n  pi  in  iftis  verfibus  ex  Chirone ,  fabuli  incerti  audoris , 
n  fed  quae  Pherecrati  vulgo  tribuebatur ,  ut  dicttur  hiCj 
»&  lib.  XIV.  [pag. 6s3.  £]  Prifcianus  libro  XVllI.  Xi/po- 
nfoLt  infcribir.  Verfus  hi  funt : 

nNJk  Tbr  i^r  Slffirtp  td  TtLfo^iftt 
nThf  AiTitLf  *&xova^  awb  T&fr  Hv^pJLTt^f. 
n  Ovt  0  KtLXiTOLt  k^iol  Tov  pmUfit. 
n  Ait ,  paropfidas  eiogium  confequi  a  condimentis :  nam  pft)Ut 
toilla  funt  bona  aut  mala,  fic  dicuntur  paropfides  bonae 
naiit  malae.  Qua  de  re  loquatur  poeta ,  ex  adfcriptis  ver- 
n  bis  non  poteft  fciri.    Initio  ttrfii  vtrfus  deeft  aliquid  ,  ut 
iflex  metri  arguit.  Stabit  verfus  per  hanc  fcripturam^  ovt 
»0  Ku,hlt  ovTot  k^ioT  Tov  /unO. u  Casaubonus.  — 
Vulgata  fcriptura  verf  p  in  qua  nil  mutat  vetus  nofter 
codex,  ad  verbum  hoc  fonat,  quos  Calttas  hikiU  prorfus  fom 
cit;  quemadmodum  convertit  Dalecamp.  Adami  emen- 
dationem  vernaculo  fermone  fic  reddidit  Vii^ebrune  : 
di  memt  celui  qui  (  nous  )  inviu,  rCa  aucun  mirut  par  lui^ 
memCm 

Njcopbontis  verficulum  fic  vertit  Dalecampius:  jilius 
pugnato  dc  fede  paropfidis.  Mihi  noa  hquet.    Aristopha* 
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sis  duo  verfus  paulo  ante  iam  adpbfitos  vidimus,  p.  567.  c 
d..    Item  Platonis  verficulum,  pag.  367.  c. 

Of  r  'ATTiito),  n  St/p«TTiJtl  OvA^ictrl,  ka)  ifjifidfAfjLgi  A^ 
yovci ,  <Sf  Bibw^fJL^rof  Ir  Eipnrii.  n  Theopompi  Ircnai  lau- 
11  dat  &  PoUux  iib.  III.  cap.  1.  &  lib.  X.  cap.  16.  &  27.  a 
Casaubonus.  >—  Cum  in  fuperiori  Xenophontis  loco  oo* 
curriflet  vocab.  ifjLfiAfjLfd.A  ^  nunc  eiusdem  vocabuli  ufum 
etiam  poetae  Attici  exemplo  probat  deipnofophifta.  De 
Syratud  compellatione  ad  Ulpianum  relata ,  vide  quae  no- 
,  tavimus  ad  pag.  366.  a.  Theopompi  vtrficulos  latioe  fic 
reddidit  Grotius  in  Excerpt.  p»  552. 

Dulce  eqmdtm  panls :  at  cum  pani  offuciac    . 

acctdunt  condiauntum  ,  nikil  accrbius^ 

A  D    C  A  P.    V  L 

K«e)  Ke^KwPA  Ih  kiyv^i ,  ( intellige  e  proxime  praece*  d 
dentibuSy  oi  'Attixoi)  ka)  xoiAMr.    Super  his  vocabulis 
iam  in  ipfo  huius  libri  initio  movebarur  quaeftio. 

In  EvPOLiDis  verfuy  cum  fvdu  tov  pidov  legeretur , 
flatim  a  diluculo  interpretatus  erac  Dalec.  quod  Graece  op- 
&poi/  fonat.  —  n  Plenus  verfus ;  ( inquit  Casaubonus  :  ) 
9}fed  non  plena  fententia.  Qui  emendant  tou  "ip&^v^  quin 
nfallantur  non  ambigo.u  —  Nobis  ^h<pov  vetus  codex 
j4,  dedit :  quod  vocab.  quum  a  nemine  Grammaticorum 
adnocatum  viderim,  ex coniedura  interpretacus  fum,  qua- 
fi  po^ifjLAJof  dixiflet.  Notanda  vero  licerae  ^  &  8  pcrmu- 
tatjp  a  recencioribus  librariis  admiiTa :  de  qua  didum  no* 
bis  in  Animadv.  T.  IV.  p.  485.  ad  VIII.  531-  d. 

nEvpiTi^iK ,  Sxfi/poirr  ovS^i  KMhSfic  r  f  x p  5  r.  Legendum 
i>  r  ff  0  p  £  r.  Idem  mendum  non  uno  loco  in  fuperioribus 
Mindicavimus.  tt  Casaubonus.  —  Eodem  errore  cum 
edttis  etiam  vetus  nofler  codex  tenetur.  Vide  vero  Anim- 
adv.  T.II.  p.  564. 

ec^b  <ri  Toi;  Koix^A  »  -  -  xa>x<cfc  K&Kt!,  Re6^ius,  ut 
videcur,  acute  KvK§k  fcribitur  apud  Hefych.  &  inPho- 
tii  Lexico  msco  :  quae  fcriptura  melius  fane  congruic  cum 
masculina^forma  KaKiU^  de  qua  difium  fupra.  Sed  ,  five 
ex  KaKieL  five  ex  JcoiAf^  concra&um  fit  nomen  jio»xn,  con- 
fentaneum  videtur  ut  in  nominativo  plurali  ko\a7  cir-  e 
cumfleko  accentu,  &  in  accufativo  K&hif  fcribatur.  Ta- 
inen  in  proximis  Ariftopkanis  &  Platonis  teflimoaiis  coa- 
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flanter  jtaAfle)  &  xMh^f  acute  fcribitur  cum  in  editis,tuin 
&  (quod  quideoi  fciam)  in  vetere  codice^.  (defunt  illa 
tefiimonia  in  £pu. )  eamdemque  fcripturam  Brukciuus 
temiit  in  Fragm.  Aridoph.  p.  238.  61161. 
d  '*A^iffTo^k9tif,nhovr^titrripijt*Otuoi^iUthlif&c.  nHti 
n  mihi  propttr  pernam  quam  comtdibam ;  cum  dives  eram  , 
nnempe.  Quod  obfervant  ad  hunc  locum,  [Dalecampio 
nid  in  mentem  venerat :  ]  oi/Aoi  laetitiae  (lenum  efle ,  ial- 
n  fum  eft.  Praecedit  apud  Comtcum  verms  hic ,  [  Plut. 
»1117.]  ^odfiV  rbf  eu  'TAfihvrti^  ka)  fjLkrnf  K$tKg7f^  qui 
t>  hunc  explicat.  Cur  hanc  Aristophanis  &bulam  ap- 
iipellet  UhxSjjof  «Tf^Tfpor,  diximus  libro  III.  cap.  xxvi* 
e  >»C  vide  Animadv.  T.  II.  p.  163.]  Eiusdem  Comici  rifAtfp- 
nyAt  ^  qm  hac  laudaotur  ,  nominat  &  Pollux  lib.  Vll; 
ncap.  24«  [&  AthenacuSy  cum  alibi,  tum  VI.  247.3.} 
» item  Harpocration  in  OIxiVxa».  Piatonis  oomici  Tpim-otif 
»  Harpocration  in  TWticrnftkffAvnf.u  Casaubonus. 

In  AMEiPsiAfkt}i  Conno  perf.  i.(jf  ^'<o0-uy  et  penacute 
fcribebatur  in  editts ,  nefcio  an  &  in  ms.  ^.  (  Epit.  haec 
fion  iiaben)  Rede  vero  it^vt^cvftL  Hefychius,  Pho- 
tius,  &  Er^mologus:  id  eft,  rk  §lMreL  9i&o^tAi  i^u.i^ 
r«  Toif  jfpfStf-ir.  f^trf.  2.  hfjiiKfttip  kpt^.  Conf.  p.  384.  d; 
Efro^£r ,  K^9y triKS*  KetKif  ctLpK^fti ,  kAyopetf  vypkf. 
Xmnophon  de  Venau  pag.  774.  fub  fin.  edit.  Baf.  1 569* 
ubi  raendofe  KoiKrnf  legitur:  quod  corredum  pato  in 
recentioribus  editionibus ,  quanim  quidem  nuUa  nunc  ma<* 
zime  nobis  ad  manus  eft. 

nl/u4«<  ykp  Ke^Sf  tpi^v  &c*  n  Petperam  interpretes  ca« 
«pium  Xenopsanis  verficulos,  male  vulgo  interpunAos^ 
wH^t^^r  ykp  MthSf  Ipi^ot/,  ^KShof  iip«e  viw  ■ 
{'  nreuffov  KApifov,  ripnof  kftfi  ?^yttf, 

nrov  Khiof  '^hkS^tt  'jrZ^eLf  k^iijertu'  ov^  kirtKi^^U 
I»  ffr  T*  ^  koifkef9  }  yifot  'EKXtUiKSf. 
nMiffo  hoedi  membfo  ,  crus  tauri  larinr  &  praepinguis  ripor» 
ntafii  :  quod  qmdtm  confrqui  pro  maeno  duxijfet  fibique  hono^ 
n^rificum  uukcafit  vir  iUe ,  cmus  gloria  Graeciam  untverfam 
nptrvagaUiur,  neque  defiut  dum  eruru  Grae&irum  poHtarum  car' 
irmi/nt.aCASAUB«—  Cum  lipcto  (tamquam  zbipapnti^amo, 
-cupio)  legeretur  in  editis ,  nec  inoifa  enet  poft  Ketpivov  ora^ 
tio,  duos  priores  verfus  fic  corfverterat  Dalecampius: 
iMiffahamque perha hoedi ,  vicifjim pro  rHunete  reddi  tibi  volui^ 
jii  pittgue  tauri  fapnati  crus  magni  freiii,  Quamquam  yero 
Animadv.  VoLV^  B 
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non  fatis  mihi  Kqueat  quid  (it  quod  dicat  poeta ,  aut  quo-  f 
nam  de  homine  agatur ;  non  invitus  tamen ,  cum  Cafau- 
bono,  &  ?f>  Ao  fcripfii  &  ante  rifJLiof  Api^p)  cammau  dis- 
tinxi  orationem.  Et  eodem  quidem  loco  comma  etiam 
interpofitum  in  ms.  Epie.  video  :  fed  in  eodem  codice  > 
pro  ^«0  vel  ifpflto ,  prorfus  mendofe  nfM  o  fcriptum :  in 
ms,^.  eft  npflto  absque  fpiritu,  absoue  iota,  &  absque  ac- 
centu.  Caeterum  de  Ulyfle,  &  de  oubulo  pede  per  con«- 
temtum  ei  proiedo,  (Odyff.  v\  299.)  cogitafle  videtur 
Cafaubonus,  nefcio  an  &  Xtnopkanes  poeta.  Vcrf.  4.  pro* 
koii^kw  habet  koiS^Sf  ms.  Ep.  (id  eft,  cantorum)  quod 
multo  comcnodius  videri  poterat ,  fi  modo  ferret  metrt 
ratio.  Idem  codex  eodem  verf.  in  contextu  quidem  *E  a  a  a*  j 
/1  jib  r  habet,  cum  ed.  Ven.  Baf.  Caf.  i.&  ms.  A.  fed  *E  a^ 
A  «t  X I  n  6»  V  fuperne  adnotatum ,  quod  ex  Gifauboni  emen- 
datione  receptum  in  ed.  CaC  1.  &  3. 

A  D    C  A  P.    V  I  L 

tiin  ii  rSf  fio^aSf  ipriW,  ovc  'iwwovc  nfif  M^ 
nhovvi.  Mirum  extare  hanc  ledionem  in  omnibus  anti«v 
9  quis.  An  iWet/<  alicubi  Graeciae  appellarum ,  ab  iVT««f 
»^etf ,  pullos  avtum  volare  tncipUates?  Sedaffentior  lubens 
vdodis  viris,  &  fcribo  'jri^ovf.  Sic  vocat  nofter  quos 
nLatini  pipiones.  Graecis  tamen  eam  vocem  ignotam  tuiff 
nk  non  dubito:  etfi  vi^jFiluf  fcimus  Graecum  &  Arifto- 
19  phaneum  efTe  verbum.  a  Casaubonus.  ^  Defunt  ifta 
Eplt.  Vuleatum  rTTot/r  autem  tenet  ms.  A.  quod  bona  fi- 
de  etiam  Natalis  Comes  in  verfione  latina  expreffity  quas 
equos  nonnuUi  nominam.  Prudentior  Dalecampius  in  ver- 
fione  fic  pofuit,  quos  quidam  ^iV^ot/r  vccmu:  tum  in 
ora :  »  Pippiunt  gallinacei  puUi :  inde  P  ipp  i  ^diSio  formata. « 
Pariter  H.  Stephanus  in  Indice  Thef.  vAv^jtovc  hic, 
absque  ulla  dubitationis  fignificatione,  legebat ;  coUato  ver- 
bo  criT-9r/{iiy  ex  Comici  Avib.  307.   Quod  idcm  verbum 

?iuum  fimplici  etiam  litera  ^r  in  medio  Tcribatur  apud  He^ 
ychium,  &  Photium  in  Lexico  msto;  magis  in  promtu 
eraty  ut  iri^jrovs  cum  Cafaub.  fcriberemus,  quoniam 
praefertim  inter  inOTC  &  inter  hoc  ipfum  ni- 

nOTC  (quod  a  dudus  pertinet)  nihil  fere  in*- 

terfit.  Cum  vero  wuuicui<iiieum  videri  debeat,  nonnifi  ia 
vulgatiffimo  plebis  fermone  ufitatum  fuifle  illud  nomenj 
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•ininifn  non  eft  in  fcriptorum  monumentis  alibi  non  oc- 
currere.  Eft  vero  etiam  whrof ,  avis  cuiusdam  maioris  no- 
men  apud  Ariftot.  Hift.  Anim.  IX.  i.  &  21.  quodhuc qui- 
dem  nihil  fpedat:  de  quo  videndus  Gimus  in  Notis  ad 
Arift.  pag.  650. 

A  D    C  A  P.    V  I  I  I. 

a  .  «rorrTAfAES.  Tctwrctr  'A^tAXetr  iv  rS  flrffpl 
nriiv  h  Ilixo^orrit^^  «-iAia^r.  Puto  efle  eum  fcriptorem, 
n  cuius  Ddpkica  laudantur :  quamquam  is  Clementi  Alex- 
lyandrino  'ATiAActr  nominatur  in  Protreptico.  Placeat 
«'AToAASr,  quod  eft  w^oMpi^Tiitbr  nomen  toS  'A^toa- 
M  AflfTior  vel  'A<ToAA6J^«por ,  ut  Av/xoLr  rou  A>ffA»Tpior,  &  fu 
nmilia.  u  Casaubonus.  —  Defunt  iftaMn  Epit.  Porro 
*A5riAAetr  quidem  h.  L  tenet  ms.  j4,  fed  lib.  IL  p.  63. 
d.  'A^-fAAct^  fcriptum  vidimus,  quemadmodum  apud 
Clementem  pag.  42.  ed.  Pott.  &  in  Epitome  Artemidori 
Ephefii  Voffio  citati,  oe  Hiftoric.  Graec  lib.  lU.  p.  326; 
Agitur  autem  fuperiori  illo  loco  apud  Noftrum ,  prorfus 
uti  hic,  de  peculiari  quodam  nomine  apud  Lacedacmonios 
ufitato.  Proba-ne  fit  autem  altera  fcriptura  noftri  codius, 
U  rf  f^ipii  TArr  h  flfAo^.  ^oa.  an  rede  <rffp}  pro  (Aipn 
pofuerint  editores  aut  dodus  aliquis  recentior  librarius, 
equidem  non  deftniam.  Iliudintelligo,  defendi  iftam  fcri- 
pturam  hadenus  potuifle,  ac  teneri  fortaffe  debuifle,  ut 
intelligeretur »  in  ta  operis  Geographici  parte  qua  dt  Ptlo^ 
ponntfi  Urbihus  aptur.  ^ 

V9h  KttKiSeufjtfviw  yttcripttf  ^vA  xttKiTff^tf  1.  In  iftam 
fcripturam  cum  editis  confentit  &ims.A,  &  ms.£;y.  Qua« 
re  rede  fecifle  editores  videntur,  quod  deinde  poft  woLpiL 
fioiA^TOf r,  (  ubi  T'  «t  0* T  ff;t r  eft  in  ms.^.  &  ycca-rpetfxa 
ms,  Ep.  )  rurfus  yttffjipAf  pofuerunt.  Et  Ocquidem  et- 
iam  Euftathius  vei  in  fuo  cod.  Epit.  legerat ,  vd^  legendum 
certe  cenfuerat;  cuius  haec  funt  verba:  (in  Comment. 
in  Odyfl".  »'.  pag.  282.  L  20.)  ''Oti  fh  tikmuf  fth  Tctr 
yvyyvhiS^ttf,  Boicno)  H  rkf  KpAfA^atf  ^^yetffTipttf  gicet- 
Aot/r,  ir  To?r  tov  ^uwvoco^tcrov  S^nKovrtti,  Apud  Hefy<* 
chium  vero  duo  gioflae  vuigo  leguntur  huiusmodi :  Tcf 
€ropi('  yoyyv>^tf  8  Kpkfjifiti.  VdLffrpttitt*  i  yoyyvhU,  Aet- 
itoirffr.  Confer  Bodaeum  ad  Tfieophr.  pag.  ^70.  Ad  illa 
verba^yAO-Tfetf  vd  yttrtipas^  id  t^^ytntres  brajficas 
\  *  B  2 
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traJii  adpcllari ,  hBtc  adnotavit  Dalecampius  :  n  Capica-  a 
Mtas  puto  (brafficas,)  non  alias;  veleasad  radicem  qua- 
n  rum  velut  rapum  eicuberat.  Caulu  rapiaos  appellat  d* 
nto  cap.  37.« 

fkf  fiyoyyvKU^Af^liKi^iTtlAf,  nScriboetiam  liic« 
DUt  pauUo  poft,  {ccx#XTi/«f.  Hefvchius:  TMthrl^ 
nS^tr  KohoKvpTAif  i^^oyyvhilsf.  CompleKus  eft  paups  fit 
nAmeriae  &  Nicandri  gloflas.  Idem  fcribit  alibi,  olera 
sidict  Phrygibtis  {iKKi0t.u  Casaubonus.  —  InNkandri  . 
^ofla  codex^.  editam  fcripturam  tenet,  quae  fortafle  & 
ipfa  prob2(,  iicet  aiteri  fcnpturae  confenfus  codids  Epii. 
Gum  Hefychio  haud  leve  utique  pondus  addere  vidcatur. 

'Pce<pctr)r ,  ^nff)^  yoyvv^i^f^  ^k^vf  ^  kvk^^aof  ^  2l/uoi«.  nln  b 
Mcodice  Graeco  legendum  puto,  ^dt^«r)r ,  yvyyv^f^  ^k» 
»  ^f ,  fk^fof  ipfirer.  Id  eft  :  RaMeula ,  rapum ,  rhapha^ 
si  nus  vulgaris ,  &  montanus  fivt  fylvtftns.  Eius  fit  mendo 
wincer  notha  Diofcoridis,  &  acfnotatiooibus  in  caput  de 
»  Radice. «  Dalecampius.  —  ii  Nihii  cenfeo  mutandum : 
n  ita  eaim  libri  omnes.  Anarrhinum  &  aniirrhinum  efle  no* 
I»  mina  herbarum  conftat.  u  Casaubonus.  —  Vulgatum 
tenent  etiam  noftri  codices  ambo ,  idque  cum  Cafaulwno 
defemfit  Bodaeus  ad  Theophr.  p*77i.  iftaomnia  nomi- 
na  uni  rapae  convenire  cenfens;  nec  tamen,  quodnam 
genus  anarrhinon  intelligi  potiffimum  debeat»  exponens. 
Quum  kfkffmf  proprie  dicatur  id  quod  pcr  nares  redii ,  vi* 
dendum  ne  eo  nomine  illud  raphani  senus  intetlifti  debeat, 
quam  armoraeiam  aliis,  vemaculo  lermone  raijfon^  vo» 
camus. 

Btlp^Arrof  <r  )  fiomkS^A  pXf  ovk  hfopLk^ot ,  iAfaA  li  MthoT 
TiFA  yoyyvMd,^  &cj  Defiderabam  /i  paniculam ,  quae  de* 
erat  editis.  Nec  vero  mstus  codex  eam  agnofcit :  fed  quum 
in  eo  perperam  geminari  intellexiflem  /u)r,  (nam  ex  eo 
icripturam  talem  enotatam  video ,  Bio^^  /biir  jSovr.  (/.hf 
wK  &c.)  fub  priori  piif  latere  Sh  exiftimavL  De  Theo* 
PBRASTt  rapa  mare  jvide  iterum  paulo  poft. 

N/x«r<rpor  J'  if  roTf  rsofpyiKolf.  Nicander  in  Georpcis : 
nempt  fecurrdo  Ubro  Georgicorum,  ut  fupra  docuit  Nofter, 
IV.  133.  d.  In  fine  verf.  i.  cum  fic  edicum  eflTet,  xux/r- 
/p^  Titr  f V k^Sof « monuit Casaubonus  :  n Lege KvKif^ 
nSfwrif  i^*&kmof:  pro  StAfl»:  utxcexoier,  pro  Kkhm.u 
—  Et  ad  verum  proxime  accedit  ms.A,  in  guo  KVKifS^ 
TJfr.  In  Epit.  ut  plerique  alii  Nicaodri  verius,  (quif^ 
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oiaiorein  partem  corruptiffimi )  fic  &  bi ,  prorftis  praeter- 
miffi.  A  redo  cafu  i  Sao»;  gentti^um  perinde  &  mr  &A0Mr 
formari,  &  Attice  Slm^  diferte  adnotavit  Etymologid 
audor ,  pag.  74. 1.  14. 
C  yerf.  1.  ffl^p^  di  l€M  'irKarkfQt^^  x^t{i»Kirtpat  ar«» 
»Atf»0'i.  Ut  ydm  pLuanis  &  humiUs  virtant.  Platanis  com- 
vparat  rapinas,  propter  ubertatem  foliorum  longe  late- 
n  que  fuforum.  n  Casaubonus.  —  At  mira  fane  ac  pro- 
pe  dicam  prodigiofa  foret  ifta  comparatio.  Nobb  reftituenf- 
dum  audori  vifumid  quod  veteres  membranae  dederunt, 
^Aflttfliroitf-f :  ideft,  Afcis ,  orbikusx'  Hefychius :  ^11X4- 

ABtVOr*  XVKhQf ,  {9'  tS  1fKk€9Wfftf  if79Uf  KOi  ^KMWfTAf^ 

£t  ibi  quidem  acuta  voce,  fed  apud  PoUuc  VI.  74.  & 
VIL  21«  anrepenacute  TAettctror  fcribitur. 

Verf  3  fq.  khj!  1S9»  ^A^kfotf  ii^»  KdtiAfttKpL 
nScribo,  ut  fit  aliquis  fenfus,  ccaa*  iiV«  ^k^fot^  tC  flmm 
fi^oLK^ttat  ToyyvAllif.  Sequentia»  S^i^rii  yk^r'  UfA^p,  &c. 
»pauUo  aliter  fibro  IV.  [  pag.  133.  d.}  ubi  pjusculi  dein» 
nceps  verfus  leguntur. «  CasaubonUs.  —  ^Tcrtio  verfin 
nthilopis  •fferebant  membranae:  quem  eeo  verfum,  uc 
defperatum  mihi,intadum  reK(|ui.  Quod truftra  equidem 
quaefivi  remedium,  id  felicionbus  ingeniis  ultro  n>rtaffi: 
occurret.  Nimis  quidem  violentam  effe  medicinam ,  a  Ca* 
faubono  tentatam ,  fiicile  adparet.  QuanTverfu ,  pro  >o^ 
yvKitofj  quod  libro  IV.  legebatnr,  yoyyvKlfifh.L 
cum  editis  tenet  codex  A.  ve&t ,  ut  ad  luperiora  refera* 
tur  id  nomen.  De  reliqua  eiusdem  verfus  fcripturi  vide 
quae  ad  IV.  131.  d.  notavimus. 

Kti^ifftaKSf  n  yfyyvK^  Perperam  tv^pna^iAKSf  ms.  ji. 
Mox  vero  idem  in  Cratetjs  comici  teftimonio  Kn^i^Kt- 
tuua't  tenet  cum  editis :  ubi  rede  -  ne  an  fecus  fadum  fit 
ut  in  eodem  codice  particula  'fi  f  praeponatur ,  baud  di« 
xerim,  quum  &  nimis  abrupta  &  concifa.fententia  fit, 
nec  metro  conftet  ratio. 

yoyyvKi^mf  -  -  yifin  Xvo,  it^ptf  KttA  dSxv.  Sic  ms. 
j4.  De  re  vide  Tbeophr.  Hift.  Ptant.  VIL  4.  pag.  137. 
ed.  Heini. 
d  ^ipl  TrirA*A/ttctTl«ir-*  yoyyvKlfat  kKti^tvrtvf, 
m)  kypiovf  ffrAK^vKifovf.  Pro  khfActrittf ,  quod  eft  in  edd. 
Ven.  &  Baf.  &  in  msto,  Dal/natiam  pofuit  Dalecampius; ' 
quem  fecutus  Cafaubonus,  in  Graeco  contextu  tacite 
^AKfuiritLt  correxit :  qua  emendatiooe^  oihil  utique  per 
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fe  expedirius  probabiliusque.  At  mirari  tamen  fubit',  cur 
fylvefire  rapum  &erratlcam  pafiinacam  (fic  enim  latine  vocan- 
tur,  vide  Plin.  XX.  3,  10.  &  XXV.  9,  64.)  in  Dalma' 
tia  poriffimum  nafci^  Pofidonius  perhibeat ,  cum  ubivis 
terrarum  paflim  in  arvis  utraque  planra  reperiatur. 

<TfT7C7«i.  Sic  &  hic  &  alibi  coni^anter  codex  urer<- 
que ;  non  ^fVrfTotJ.  Mox ,  rede  ir  'A 7^ « u A / 6» ri  de* 
dir  ms.  A.  Vide  XIV.  646.  b.  &  XV.  668.  d.  Porro,  in 
Alexidis  teftimonio  nil  mutat  ms.  A,  Epiroma  vero ,  e 
omilTis  duobus  prioribus  verbis,  fola  haec  rria  habet^ 
yvyyxthiiM  ivTtif  Tofiouf .  Jhid,  'fjLkKtrret  h  S^tk  vctwvof 
yifofjLip».  »Apud  Helychium  lego .  *AAficiXf ^ '  al  lik  c^t'' 
nvkTtof  yoyyvKtlti.u.  Casaubonus.  —  Ar  nil  opus  eft 
ur  apud  Herychium  vulgara  folicirerur  fcriprura  i «  civk^ 
wiof :  nam  pro  eo  quod  Diphilus  S  t  k  rctmor ,  percom- 
mode  GloiTographus  ix  ctfk^jnot  dicere  poruit ,  quod  idem 
valet ,  arque  eriam  paulo  clarius  &  apertius  didum  videri 
poterar.  Vide  Animadv.  in  Athen.  T.  II.  pag.  270  exrr. 
&  feq.  Licuerat  eriam  iMsrk  dicere,  quemadmodum  apud 
NoOrum  II.  59.  b.  iegirur  de  cucurbita  ^  KtifTvwnKo^iipA  S* 
icTiv  M  pLiik  pk^jTvof :  fed  fortaffe  ibi  fuo  arbitratu  Epito- 
mator  (Atrk  pro  Sik  pofuit ;  qui  tamen  &  hoc  loco ,  in  qup 
fjunc  verfamur,  Sik  fk^trvof  tenuit ,  &  loco  modo  cita- 
fo ,  paulo  anre  adlara  verba ,  tenuir  iCla »  ivcTofjLctxofJip^L 
X*  irT]f  t)  J^i*  iiiATof  KAi  o^ovf  KctfjLlUfefjLifti^  ubi  it*  vi^ 
ft«t>  6^.  idem  valer  ac  1«  vel  f/Lijk  iiioLTot  ka)  o^ovr. 

A  D    C  A  P.    IX. 

• 

lut)  ^iXifwalfif.  Cum  eam  fpeciem  haberer  hoc  nomen, 
quafi  genrile  efler,  a  Selinunte  oppido  dudum,  maiuscu-  ' 
]a  litei^  iniaii  pingebatur  in  ed.  Caf.  At  mox  docet  au- 
dor ,  brafficae  quoddam  genus  ita  dici  a  fimilitudine  quam 
cum  felino  ( i.  e.  cum  apio)  habeat.  Quo  refpedu  com« 
modius  ab  aliis  formatur  nomen  ffiKnoiiiyif ,  quod  &  in 
larino  fermone  renuitPlinius,  lib.  XX.  cap.  xi.  k6k.  33. 
Cri/pam  (  braflicam ,  )  ijuam  J elinoidea  vocavenint  a  fr 
mUitudine  apii  foUorum  ,  &c. 

In  his  quae  fequuntur ,  Epiromaror  pro  Afk  mo-etr  x  ^  f 
p«r«  fuo  arbirraru,  kfk  'jra.atu  yif  poiuir:  &  iik  Th 
'irvnfiTnTAy  pro  itk  t^  ovantota:  deinde  vero^ 
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f  pro  JCdTflt  7h  ihKm  viiivoa^iv^  in  noftro  quidem  ms.  Efr. 
ttc  fcriptum,  KATk  rhv  ^r/:  voifftv  y  cum  mendae  figno. 

mli  rh  K^kfjtfim)  ti  fjiiv  iwrtv  oiKo<^vKKQt^  h  ^i  ky^ia^  la- 
M  clufa  notis  parentbefeos,  neque  in  Theophrafteis  codici* 
» bus  leguntur>  neque  funt  Theophrafti :  fed  ea  putavit 
»aufior  inferenda,  ne  falleremur  in  voce  pec^Ai^or,  qua^ 
itapud  Attlcos  brafficam  figntticatv  apud  alk>s  raphanum, 
nltaque  fcribendum  hiysi^  non  Kiy»,  Supple  etiam 
iimembrum»quodileeft  hic,  ex  tibris  Theophrafti:  i  fi 
ffKsiS^vXK9ff  h  /i  fit^pfce.  «  Casaubonus.  —  Vide 
Theophr.  Hift.  Planrl  Vll.  4.  De  Atticorum  ufu  in  vo 
cabulo^^etFor  conf.  Nofirum,  I.  34.  d.  &  c[uem  ibi  lau- 
davi ,  PoUucem  IX.  54.  Paria  habet  Hefycbms  io  Vet^ct^ 
yW  Kd,)  *rk^etvof,  ainque  Grammatici  a  viris  dodis  ad  He» 
fychium  laudaiL  E%  Athenaeo  vero  corcigendus  Theo- 
phraAus,  apud  quem  1.  c  pro  vulgato  04/  Affio<p^AAou^ 
«uAo9*jAAot;  oportebat. 

f4,sV  ov  yjhvi^v  irkKiv  i^jFixot^iklsi.  irTheophrailus  aii* 
»^or  eft  ^  peregrina  femina  aiTumere  naturam  loci  in  quei^ 
nfunt  translata»  anno  ad  fummum  quarto.  Hoc  vocat 
»  ille  fjLsrafikhXsiv  sh  Tet  sirrx<»piA :  Athenaeus  eleganter 
n  uno  verbo  iTtx^f^^i^^'  Theophraftum  lege  libro  fepti- 
»  mo  Hiftoriarum»  cap.  vk  &  Ub.  VIII.  cap.  viii.  u  Ca^ 

SAUBONUS. 

a-     In  NicANDMJ  rerf.  2.  nema  &€ile  dubitaverit,,  reft^ 
emendatum  a  nobis  elFe  svn^n^^. 
Ad  verf.  3.  cum  vulgo  fic  legeretur, 

S  OVW^  Ketl  TVpiOf  0  f.  ^UfJLViTllf  Tsrkhoictr^ 

haecadnotavk  Casaubonus:  iiSi  fas  ducerem  deprava- 
ptae  iedionis  veftigia  floccifiacere,  dicerem  legendum ,  n 
»  ouAjf ,  ffsKivoia  ssifofjLsvti  mretAoiri.  Videtur  enim  felinu* 
» fiam  brai&cam  defcribere ,  quam  dicebat  modo  Athe* 
i>naeus  iik  Thv  oikbrnTA  ifJL^spn  sXvAi  t^  vshiv^.  Sed  alio 
n  nos  vocat  fcriptura  edita  &  librorum  ,  qut  habent  ^Afivif 
wTnf.  Puto  veritts  ^et/xriTir:  caetera  emendare  noa 
»>poflum;  nunc  quidem  certe,  cum  animus  curis  aeger 
i9KircoborisaIio  avocatur.  Tyrius  color  htc  interpretis  fom« 
» niom  eft, aliud  nihlL  «  —  Ipfum  ^aiAvlTn  nobis obtulit 
VBLS.A,  fed  in  mendo(^  fcriptur^  T^pio^  0  nil  mutat.  Quod 
a  Gallico  interprete  propofitum  eft ,  »  «T*  ot^^Aii  ^pffeii^ng 
&c,  anreioaturae  conveniat,  videant  rei  herbariae  periti. 
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Suuffi  illeinventinn  ita  interpretatus  eft :  II y  a  aujfi  U  choux  a 
fri[i  qvl  pnnd  la  forme  d^un  thyrft. 

Vtrf  4.  n£x  libris  emendatum  eft  lULi  ttvy^^Lys^lk^if 
^ml/LoU:  alii  A?^vp^wtp^u  Casaub.  ^  Corrupte  kuvpn^if 
ed.  Ven.  &  Baf.  quod  pro  khfAVfiiwif  acceperat  Dalecam- 
pius ;  vertens  halmyndi  fimWu,  Sed  cui^ifpfi^ir  habet  ms. 
A.  pro  quo  non  fatis  emendate  ctvvjLii/piitf-ir  expreflum  in 
ed.  Caf.  At  qupnam  referatur  iftudvocabulum .  haud  fa- 
tis  adparet.  An  oportebat  ttv^xM-tifHf  ^fofioiA  (Ur^x*^  • 
Sed  praeftat^  Abn  Uquet!  profiteri.  Initio  eiusdem  verfus, 
ubi  if  k€l\  vjn^9if.  dabant  ed.  Ven.  &  Baf.  cum  msro, 
importunum  verfui  lut)  tacite  omifit  Cafaubonus. 

Vtrf  5.  n  j3ATf0tvlif  Tf  Ki/fAif  Ti  it*JtixP*®^-  P"^**  ^»^^  «ft 
tia  colote  quem  ^rpkxw  Graeci  dicunt;  de  quo  dispu* 
»tamus  accurate  iti  commentario  noftro  De  Coloribus: 
«pofterioraloco,  ubi  plurima  reperiebantur.  KvfAn^  Cni 
»forte  Kvui  oportuit,]  pro  KvfLAifn:  ut  nip^tif  6i  ^ilv* 
i»0ifr,  pro  Hi^iKhf  &  Sxt/diicW,  atque  his  fitnilia  apud 
«  poetas  paffim.K  Casaubonus.  —  Particuiam  rt  ante  Ky>. 
fcw  necferebat  verfus,  ob  primam  in  KvfLn  produ£bm,& 
ignorabat  vetus  nofter  codex.  Verba  ifta ,  KvfLv  MMiUyfooc 
cum  fequentibus  leguhtur  etiam  in  Epitoma. 

Vtrf  6.  n^wiSihu,  ^eihifjL^Ktt  funt  calctamtnta  vtttra  & 
utrita.H  Casaub.  —  Immo:  nfunt  calcu  inttrpolati :  non 
nmutatoniy  ut  cum  interprete  [Dalecampio]  accepit  Span- 
I»  hem.  ad  Ariftoph.  Plut.  662.  a  Ruhnkenius  ^ad  Ti-» 
mati  Lcxk,  Piaton.  pag.  204.  Vtrf  7«  Kttykfoi^^if  Mtov* 
9ify  valet  feroyw  (i^e.  hiyov^if)  ip  Kxfuy^kfoic. 

Mif  ^oTi  Sl  0  HiKafS^c  fJikfTif  KikKnKt  rh  KpkfL^nf 
hpkf  ovfftLf.  19  Genus  loquendi  Grammaticis  frequens  quo- 
wties  dubitanter  aliquid  pronuntiant.  Nam  ita  Athenaeus 
»hoc  loco:  Fortafft^  inquit,  Nicandtr  hrajjkam  vocavit 
fffikfTif^  (id  eftifivfiuim^)  qmafacra  habttur.  n  [Malebam 
adiedft  if  particula,  if  Ufkf  ovi-itr.]  n\A  autem  pro- 
i»bat  iile  teflimoniis  Hipponadis,  Ananii^Teleclidis,  £pi- 
ncharmi  &  Eupolidis:  qui  homines  indtixerunt  ptr  hraf 
fffieam  iurantes^  y^)  fik  rhf  «ptffA^itr»  aut  illi  fupplican* 
i»tes.  (<  Casaubonus. 

Hjpponactjs  iambi  fcazontes  quum  corruptiflimi  le-  b 
gerentur  in  editi^ ,  monuit  idem  Casaubonus  :  » In  ver* 
nbis  Hipponafiis  fcribe. 
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tiSed  didio  poftrema  non  poteft  menda  carere:  reliquaex 
I»  msstis  certa :  cui  pro  facrificto  offenbat  Pandora  ThargeRo* 
»rum  feflo  enckytuni.  «c  ~  In  ms.  Ep.  definit  teftimoniiim  ifl 
verbis  ^  ^io^Ki  Ut^fdpin.  Reliqua  ita ,  ut  a  Cafaubono 
prolata  funt,  emendata  exhibet  ms.  A.^Eyyvrop^  plactntae 
vel  libi  genus;  quod  &  ali^s  Mxvrt^  :  XlV.  645.  c.  d* 
Pandora  fuit  una  e  fex  filiabus  Erechthei  regis  Athenien- 
fium ,  quae  cum  forore  Protogeneia  pro  patria  fe  devovit 
&  iugulandam  hofiibus  praebuit«  Vide  Siuidam  in  XXttf^i^ 
90L  Quare  reSe  ^pb  pApfjiAKov  habent  libri;  id  eft, 
ante  expiationtm ,  priusquam  patriae  fe  devovtret,  Scilicet  ^«tp« 

ettxbr  9  i^uTorArf ,  (ut  diferte  Ammonius  confirmat,  oe 
^ffer.  Vocab.  p.  141.)  five  q>fltp|u«Jcor  antepenacute ,  (  ut 
fcribitur  apud  Hefych.  h.  v.  &  fub  voce  KptLfinf  fhfjiof  ) 
dicebatur  Athenis  qui  ali^s  KkAdLpyL<L ,  fcilicet  qui  Tharg^o» 
rumftflis  diebus,  expiandae  civitatis  caujfd^  morti  feft  devovit: 
de  quo  ufu  vocabuli  omnes  veteres  Grammatici  monue- 
runt ,  quorum  cum  ipforum ,  tum  aliorum  audorum  te- 
ftimonia  colle|it  Meursius  Atticar.  Ledion.  lib.  IV.  cap. 
4*  &  in  Graecia  Feriata ,  tit.  GdtpyiiMet.  Cui  ufui  vocabuli 
KpetpfjtetKbe  vel  (^kpfJLtiM  confentaneum  erat ,  ut  r  ^  9  ko» 
ftctxor  (in  neutro  genere^  diceretur  0  KoAetpu^t^  id  eft» 
expiatio ,  feu  devotio  pro  patria.  Quo  quidem  fenfu  pofitum 
nomen  abstra6tum  7b  pkpfjLiUov^  praeter  hunc  locum,  nus- 
quam  alibi  reperire  inihi  contigit,  nifi  apud  Tzerzen^  ChiL 
V.  cap.  23.  cuius  haec  funr  verba,  a  Meurfio  in  Lq&.  Att. 
pa^.  223.  citata ,  tif  KOitetpfAlf  xa)  ^pfjtatKOf  ^rLhteff  riif  re« 
cova^ne*  » 

Etiam  AifANii  verfus,  iambi  funt  fcazontes :  in  qudrum 
priore  fcripturam  a  nobiseditam,  K4)  c\  4reA.A^r,  de* 
dic  codex>#.  Epitoma  item  K«()  initio  habet,  fed  reliqua 
brevius ,  Kcti  9%  ^iKiet ,  rae)  fJtk  thf  KpkfjL^f.  Ibid,  TiAg- 
KKtifnc^  npvrkftffi^  n  Telecudis  riptrrfltrf »r  invenio  men* 
Dtionem  apud  PoUucem  libroVII.  cap.xxx.it  Casaub. 
c  lifetf ,  0  Kimtvf.  Sic  fcripfi  cum  ms. £p*  ut  ali^s. 
Hoc  loco  Kiritvf  edd.  nec  aliud  e  ms*  ^.  enotatum. 
Jbid.  ii  "EfJL^irofhf  ^ticif  h  ^^wofJtfnfJLOftvfJLAfif.  ^Eh* 
19P0DUM  nusquam  commemoratum  invenio:  &  fufpe- 
f  lyAum  nimis  quod  hic  legitur.  Fors  fuerat  legendum,  i< 
DitAf  0  l\o9ttftifihc  ^n^if.  Errorem  pepererit  com« 
wpendium  fcripturae,  ut  sdiis  locis  infiaitis,ic  Casaubo* 
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Nus.  —  Aufioris  nomen  omiftc  Breviator :  codex  A.  ve«  c 
ro  yulgatum  ten^.  Empodum  ,  nonnifi  ex  hoc  imo  uti- 
que  Athenaei  loco  notum ,  in  Graecorum  Hiftoricorum 
numero  recenfet  Vossius ,  De  Hift.  Graec.  lib.  III.  p.  ^6%. 
nec  immerito  mooet ,  Cafauboni  emendationem  nimium 
quantum  a  fcripturae  vefti^iis  abire.  Poflis  adiicere ,  Pqfi^ 
donu  ^lffTopUf  quidem  faepius  a  Noftro  cttari,  'T^of<rn/x«- 
Tct  vero numquam,  nec  apud  Athenaeum,  nec  apud  alium 
aufiorem.  Nobis  in  mentem  vert^rat  'firsrojSorer :  cuius  & 
i  rif  ^tho^h^M  'ArflTv^^v ,  &  libri  ^to)  hifi^tmv  {xh 
Philofophonm  StHls)  a  Uiogene  Laertio  pamm  Uudantur.  Et 
Hippobotum  quidem  Laertius  in  ipfius  etiam  Zenonis  vU 
ta  teftem  adhibet,  VII.  25.  fed  ubi  de  eiusdem  iuramemo 
ftr  cavpanm  loquitur,  VII.  31.  nuUum  citat  aufiorem»  ia- 
tis  habens  generali  verbo  uti  ^m\,  dkunt. 

A  D    C  A  P.    X. 

Sr  ri  i,9ri^iffJMK,9f.  Cur  kfTt^affjutKof  dicat,  non  nu* 
de<|>fltf}/u«x9r,  haud  adparet:  nifi  fortaffe  fifnpliciter  intel- 
lexit  nmtdium  adverfus  dthiUtaitm  tx  partu  comraBam*  Cae«- 
terum » quum  continuo  fubiicit ,  ^'^iinrot  ywf  if  Tnp.  0»- 
&if^  id  eft,  Ephipptis  quidem,  vel  Ephippus  ctrtt  ait;  ex- 
/pedaffes  in  poetae  huius  verbis  aliquod  indicium ,  e  quo 
intelligeretur  hrafficam  puerptris  vtluti  mtdcamtntum  quoddam 
dari  foStam.  At  nullum  huius  rei  veftigium  comparet ,  nifi 
quod  in  variorum  ciborum  numero»  quos  in  Amphidromio' 
rum  facris  (quae  quinto  die  a  nativitate  in&ntis  celebra» 
bantiir)  comedere  vulgo  (blebant,  hraj/ica  nominatur.  Ad 
eadem  verbat^^E^i^-^o^  yovf  wTtipuhfif  ^tifirj^E^jrtiTtt.  irit; 
&c.  adnotavit  Casaubonus  :  nQuae  hic  pro  Ephbptis 
airecitantur  e  Gtryont^  in  libri  fecundi  Excerptis  triDue- 
aibantur  Euhuh.  $ed  Gtryontm  Ephmppj  faepius  laudatum 
ninvenias.  De  hoc  autem  errore  diximus  libro  fuperipre 
n  cap.  xv.  a  >—  Vide  ad  VIII.  368.  f.  &  ad  II.  65.  c. 

Ftrf.  4«  Cum  fuperiori  loco  (II.  6f.  c. )  perperam  in  ed.  d 
Ven.  &  Baf.  if  oTt  hfo(juLltr«ti  legeretur,  monuit  ibi  Ca- 
SAUBONUS:  nif  o7f  fofAilereti  rede  raeliores  libri  omnes, 
a»  non  hfOfjLkltTAi ;  etfi  conftat  Graecorum  ^kfA^i^p^pna,  Ro* 
lomanorum  NominaHhus  fiii/Te  affinia.  Proprie  kfjL^if^ink 
itdies  eft  luftricus:  quo  die  nomina  imponi  folita  ex  Sue« 
vtonii  Nerone  danun.«  —  In  refu{[€ToUy  quod  hic  edd« 
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d  tenebant ,  refie  &  hic  &  rupeiiori  loco  conrentiunt  librl 
noftrinisstu  Vtrf.  5*  Pro  Xij^fofnairou^  cum  hic,  tum 
pag.  65.  Xtp^opfinffirov  fcribitur  in  noftro  ms.  £p,  gemina- 
tk  f  liter^ ,  ne  id  quidem  per  fe  male ;  fed  in  hoc  verfu  non 
ferendum  ,  quia  ipondeum  pedem  inducebat  in  quartam 
fenarii  regionem. 

Ftrf.  6.  Vetus  error  erat  hyiuiKiciAtfnf ,  ^uem  hic  te- 
net  codex  msstus  uterque.  Re£te  vero  monuit  Casaubo- 
VVS :  II  Lego  ex  libro  11.  if^^iv  t'  iKai^  pk^ttfop  hyKAio''- 
»lJLifnf.  Expofuimus  libro  II.  cap.  xxiv.a  —  Nempe  ad 
IL  65.  c.  haec  adnotaverat  do&us  Animadverfor :  nProbo 
»ut  eft  editum, 

w  if^iir  t'  ihttli^  ^kpAfof  iyKMfAifnf : 
sinon  autem  iyKAKi^^fd^ifnf:  brafficam  coquert  oUo  ita  irroro' 
n  tam  ut  fpUndtat.  kyKak  diamtur  quae  niteni  &  funt  KebfA* 
nvpk^  ut  oleum  &oleo  un&a  aut  adipata.  iKui^  kyKctilitP 
nungere:  ut, 

11  —  Nune  nunc  impenfius  tmge  , 
ti  unge  puer  cauUs. 
»  Ariftophanes,  [apud  Pollucem,  VI.  61.]  iV  i^wyKeCt^n 
»Tb  irdLKnfJLknof  ^  ka)  pA  ^irretf  [^TTtfrJ  x«tT«^i>ff.a  -1 
E^dem  fententift  paulo  poft  in  Antiphaois  &  Diphili  tefti<« 
monio  habespct^ceyovf  Kivet^kf.  In  §^$if  bic  nil  mutant  libri* 

Vtrf  7.  Rede  vulgo  kpfietf  legebatur  fuperiore  loco. 

Vtrfus^.  confentiente  msto  A^  fic  hoc  Joco  editur  : 

^  xoirf  r%  yfa.v$if  rtvtl^if  ^n^rihA. 
Ubi  nefcio  quid  fit  quod  Cas aubonus  monuerit :  » Ibi 
II  (  nempe  IL  65.  d.  ^  melius : 

nifAov  r$  '/fowttf  rtv^ifiM  ^nirifiA,a 
Atqui  ibi  nonTsvfiii-ir  legitur,  fed  (MLifivif.  Quodautem 
opLw  ibi  fcribitur ,  non  video  cur  id  melius  ludicemus , 
quam  quod  hic ,  Jtoi r^).  Quemadmodum  o(aov  ^tfoit  idem 
valet  ac  opuov  9vf  «^iroir^fic  jcoir?  rtvHaif  valet  o/ucu  tf-vr 
TtvUffif ,  nec  minus  commode  hoc  dici  potuit  quam  ofAov 
Ttviim.  Et  Koifi  cum  codice  A.  tenet  etiam  ms.  Ep.  .in 
quo  quidem  corrupte  dein  t*  grcwfir  fcribitur.  Scquenti 
verfu,  in^iKtlf  confentiunt  b.  I.  mssti  editique:  dequo 
verbo  vide  notata  ad  II.  65.  d.  Etiam  f^i^Tp^r  h.  I.  te* 
nept  libri  omnes. 
e  Antiphanis  &  Diphili  teftimonia,  quae  fequuntur ,  de- 
funt  Epitomae.  In  Astiphanis  verf.  i.  vocuiam  ^;  cum 
nec  in  ed.  Ven.  &  Baf.  nec  in  msstis  (certe  non  in  nofiro 
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ins.>^.)  compareret,  tacite  in  fua  edit.  adiecit  Cafaubo-e 
nus:  quam  lubens  ego  tenui,  uncis  tamen  inctufam,  ut- 
pote  ex  coniedur4  adiedam ,  cum  &  aliud  quid  eius  loco 
ponere  potuerit  poeta.  Pronomen  ToTr  vero,  quod  in 
ins.>4r.  inter  voces  yjtM  &  a^K^p^S^tt  interfertum  eil,  re- 
&e  abiecerunt  editores. 

y<rf.  2  6»  t.  In  ed.  Ven.  &  Baf.  duo  verba  ^pAyjLutr* 
iKivit^9u  dc  lcripta  erant ,  quafi  ambo  ad  fecundum  ver« 
fum  pertinerent ,  tum  in  voce  Tu^-xof  indicabatur  novi 
verfus  initium.  In  ed.  Caf.  fecundus  verfus  finitur  in  vo» 
ce  T pkyfJLAT*^  tertius  vero  ab  hisindpit,  iAfvdt- 
plov  TApixof-  Tum  vero  ki  Animadv.  ait  idem  Casai7« 
BONUS  :  n  In  ecloga  Antiphanis  nefcio  quid  fint  'srfkyyLtt^ 
M  Tflc  ^A^i/Of piou  TApi ^o^.  Scd  melius  mssti »  'wifjLfjLttr^  saiv- 
Mdfpioi/,  Sufpeda  item  alia  nonnQlla««—  Quam  fcriptu* 
ram  e  msstis  enotatam  fe  reperifle  vir  dodus  ait ,  eam« 
dem  in  codice  eo  quem  ms,  Par.  B*  infignire  confuevimus» 
hodie  reperiri  teftatur  Villebrune.  At  editam  fcripturara 
^pAyfjLATet  unice  tuetur  vetus  nofter  codex^.  &  re- 
diffime  quidem,  ut  ^ile  fibi  perfuadebit  quisquis  &  to- 
tam  hanc  edogam  attente  perlegerit,  &  cum  ea  proximam 
Diphili,  ubi  idem  rurfus  vocabulum  OGCurrit,  contulerit. 
Tum  vero  manifeftum  mihi  videbatur ,  vocem  iktvitpietf 
in  duas  efk  dirimendam  ,sAfvtipi'  ov:  ut  fint  9^7/LUf 
T«  lAit^fpifle ,  ru  libcro  niro  dienac ,  non  quas  adpetat  mu- 
liercula  aut  homo  moUis  &  cklicatulus.  Denique  pari  ra- 
tione  {ver/.  4. )  quae  ftc  vulgo  inepte  fcribebantur ,  x«t«« 
nrfjrknvfiAvw  n  ^pvfjLfjLATh  ^  ea  in  hunc  modum  fuerunt  di- 
gerenda,  XfltTctqri^AHrfAty*,  ovfi  ^pvfJLfjLurU  rtret^ 
fAyfjC  Sic  plana  &  perfpicua  omnia.  Ab  hac  tam  certd , 
quam  fimplid,  emendandae  huius  edogae  ratione  prorfus 
aberrans  Toupius,  (Emend.  tn  Suid.  nn.  III.  p.  ^.464.) 
cum  corri^e  interpretarique  ea ,  quae  vulgarem  captum 
fuperare  ait,  vellet,  intada  reliquit  quae  prave  fcripta 
erant ,  prob^iim  fcripturam  corrupit.  Nam  de  voce  'jrpky" 
fucTci  vd  wifJLfJUtra  (in  fine  verf.  2.)  fecurus,  iertium  & 
quartum  verfum  fic  fcribendos  cenfuit ; 
'EKtvUpUv  ripixof  f  if  t  hi^v^fjut^gf 
ApvtTtt,  KttrAmirKfia^iifov  i\  hpvfjLfjLArlf. 
Quem  fi  audis ,  ficut  tKw^piw  rkpix^^  eft  falfamentum  R' 
hero  homiru  dignum  ,  (  such  as  a  GemUman  can  eat :  )  fic  xa- 
rttiir9w?Jiffltifey  ^pvfJLfJLttrU ,  e&aliquidexcupediarum^vepla^ 
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e  cini4rum  genen ,  quod  iucundum  etiam  ei  efl  qm  Ptntrtm  iam 
rtpktum  habet,  {wAat  a  MaH  may  eat  when  his  helly  itfuU.  ) 

Verf.  f .  Tirctp«7fAtfirii.  De  hoc  verbo  cf.  VII.  324.  a.  &: 
ibinotata.  EQdem  verf  quod  ait  aot «/#  r,  id  cur  in  Af- 
wUmc  tnutatum  Toupius  voluerit ,  non  video:  idem  enim 
valet  utrumque.  Verf  6.  i^^^^v  st^  ut  alibi,  fic  hic  de- 
dit  ms.  A.  non  if  4  »  v  ^  1 ,  ut  erat  edftuiii.  Poflremus  ver* 
ficuius  rede  curatuserat  a  Casaubono.  nCum  fcribere* 
«tnr  (inquit)  iJTror  ditv/A*<cuTorr  «-fViror,  fecimus  ifTror 
nar'  &/x'  ctvToTr  «-^o-iror:  perlpicue  &  vere.cc  -^  Mendo- 
fum  :^fl&t!fc'  cum  ed.  Ven.  &  Baf.  tenet  ms.  A. 

DiFBiti  verf  X.  cum  fic  legeretur^  *Himi  ^^po/ufr 
av7\  iJL§Tk  'wkrret  TatVAtk,  adnotavit  Casaubokvs  : 
i»Of  jtof  ^tfpoifAf  r  fcribo,  non  ^Hxoi  ^^oftor.  Caetera 
nauxilium  flagicant  librorvm.  ci  —  Awilium  baAenus  no« 
bis  praeflicenint  opciaae  noftrae  membr.  A.  quod  pro  et,i* 
T^  /tAOTk  peropportune  «liTo/xATct  dederint:  unde  in 
promtu.erac  nulli  mutati  literi  perfanare^  primum  ver* 
liim,  fic  icribendo,  ^Hitoi  ^opofAor'  «vT6fA«tT<c  &c* 
{  Ve/f  2.  Pro  vulgato  ^ctpj&{(ri«,brevioremnominisfor*- 
xnam  o^apKleL  OBnino  defiderabor  mecrlca  ratio.  Teniui 
vetfus  ita  abrupte  ubi<|ue  fcribitur,  ut  nos  edidimus:  quo 
pado  fupplendam  coniedaverimus  lacunam ,  fub  contextu 
indicavimus.  In  fine  quarti,  etiam  in  conteitu  ponere 
vocem  aufi  fuaus,  quae  praetermifla  nobis  vifa'erat:  nec 
tamen  absque  dubitarionis  noti  eam  adiecimus«  Eodem 
verf4,.  mireris  qua  fiduciik  vocem  vtfftfttfTit  tadte  in 
cofitextu  pofuerit  Cafaubonus  ^ulHTpit^fAMTctcumedi* 
tione  Ven.  &  Baf.  non  modo  vetns  noifter  codex^.  te- 
net,  fed  &  alii  recentiores  ParifieniescodiceSi  ut  ex  Vik 
lelininii  ad  hunc  locum  Nori  intelMgo.  Denique  inirio 
eiusdem  verfiis,  in  verbis  xct)  toi^  vix  dubitari  poflii 
exiftimavi  quin  latett  cibi  aticuius  nomen :  quae  fi  vers 
coniefiura ,  quisquis  recordatus  fuerit  qukm  faepe  iam  & 
literam  /8  cum  x ,  &*  a  cum  « ,  a  librariis  noftris  permu- 
tatas  viderimus,  adfentietur  nolMS ,-perquam  efle  probaU^ 
le,  ^A^Tof r  hicfcriptum  oporttiifl«;  quod  eft  vue  &  in* 
lipidum  oleris  genus. 

HoAv^aAor  /*  sr  Mev^pyveuf.  s»  PoiTzsij  comici  Moi^ 
no-tfr  T^ero) ,  a  Mufantm  nativitate  funt  appeilatae.  ^orct)  , 
npartus,  nathntas,   Docuerat  idem  po6ta  &  AtofOsfiv  y^' 
•rkr»  &  'A^oJ^^rivr  ^oiiotr  s  quo  tiiulo  fabulam  edidfrac 
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M&  Nicophron  poeta  antiquus,  ficut  Araros  Ariftophanis 
9ffilius  Uetibf  y^fkf.  In  Stobaei  marginibus  notare  memi- 
j»ni  *E^ot;  7»ffltr  Polyzeli :  cuius  dramacis  meminit  aliquot 
fyloas  lultus  Poilux.   Alius  ab  iflo  cft  Polyzelus  hiftori- 

w  CUt,  a  CaS  AUBONVS. 

A  D    C  A  P.    XI. 

• 

^PAt  &c.  Vide  Theophrasti  Hift.  Plant.  VH.  4.  p.  137. 
ed.  Heinf.  Pro  fvx.vAmpoy,  quod&  h.  1.  &  pag.  fq.  e.  in 
ed.  Caf.  erat,  revocavi  meiiorem  fcripturam  per  0  breve, 
quam  rede  dabant  ed.  Ven.  &Baf.  De  vocabulo  ^iir^ 
Act  notabis,  e  commuiu  Hellenismo  illud  efle,  &  ab  At* 
ticis  pro  peregrino  habitum,  quippe  qui  TfVTAor,  frequen- 
tius  vero  etiam  TfVTXior,  &  in  plurali  maxime  numero 
T0VTAf«  ufurpabant.  De  quo  dicam  ad  XL  503.  a.  Vide 
interim  XIV.  621.  e.  &  Moerid.  p.  362.  &  Thomam  Mag. 
pag.  843.  cum  utriusque  Interpretibus ;  denique  EtymoL 
M.j)ag.7ii.  1.46. 

»  ^k  ffivrkU  inpw  9  q>if ^) ,  Tot;  nvrkov  i9ru   Hoc  apud 

Theophraftum ,  hodie  quidem,  nusquam  legi  monuit  Bo- 

DAEUS  ad  Tbeophr.  pag.  778.  a.  Quare  videndum  ne  for- 

tafle  9  it  0- } ,  diunt ,  non  ^nf-) ,  fcgpferit  audor  nofler  : 

^quae  verba  frequentiflTime  a  librariis  permutari  folent. 

Aiq>iAo^  0  KniJL^ho^jroibf  (  fic  h.  1.  non  modo  ms.  A,  fed 
&  £pi$.)  -  -  iwmiJL^  rtpi^if  KMii  hiyom  Ket)  rt^  Tn/T* 
Aet  nvrhii Af  jtctAoi/yTi.  Quum  nvrKilAf  lut- 
A  S»  r  in  ed.  Caf.  legereuir ,  monuit  Casaubonus  in  Anim- 
adverfionibus :  tiVolui  editum  KAKovvri,  Teftificor  ta- 
»  men  fidei  mei  cauffa ,  legi  in  quibusdam  optimis  etiam 
itmsstis,  ut  fuit  prius  editum,  ka)  rk  nvrhA  rovra.i'» 
nvAf  K^xiv.tM  —  Et  TouTflt/yfltr  quidem  eft  utique 
-vetus  librorum  fcriptura,  quam  cum  editionibus  Ven.  & 
Baf.  etiam  codex  nofteif>^.  (in  quoquidem  fic,  Toi7  'm/* 
ffA^)  &  ms.  Ep.  tenent:  fed  vix  dubitari  poteft,  efl^e  iilud' 
vocis  monftrum  ex  nvrhii' ttt  natum.  Tum  vero  et- 
iam  Jt  <t  A  6»  y  tenet  uterque  vetus  codex  :  quod  hadenus. 
defendi  forte  potuiflet  ^  ut  ftatueremus  efle  naec  ipfa  poe- 
^e  verba  ab  Athenaeo  adpofita  »  Ktd  rk  nvrkA  nvrKi' 
nSttf  maKiv.u  Quae  verba  fi  ad  fenarii  leges  redigi  po- 
luiffentj  nominaiivum  xctAiSr  non  eram  mutaturus:  nunc 
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Cafaubono  obfecutus,  Ketkovfrt  fcripfi.  Intetligo  ta- 
inen,  vel  fic  poetae  tribui  fortaffe  poffe,  fi  partem  ver- 
fus  trochaici  tetrametri  efle  ftatuas : 

—  —  —  xa)  rk  nZrXA  nvrhifeif  xu\£v» 

crtt^r^^f^  KAvx.  MBerarum  genus  unum  ex  Eude* 

liMO  appellatur  TArr^v.  Imo  vero  o-mtf-T^r,  ut  In  omni- 

nbus  ant]quis.tt  Casaubonus.  ^  Sic  fane  &  uterqueno- 

b  fter  vetus  codex.    lidem  codices,  paulo  pofl,  reAe  ka\ 

JAfUrfor  ^SctfT.  dedere. 

A  D    C  A  P.    X  II. 

c  NuMENij  teftimonium  praetermifit  Breviator ,  fimul- 
que  reliqua  omnia  quae  toto  hoc  capite  le^ntur.  In  *verf. 
I.  corrupte  oVo^etr  TAfik'  rk,  7'  fcfibitur  m  cod.  ^.ut  in 
cd.  Ven.  &Baf.  quod  perfpede  Cafaubonus  in  S^^*  «0-7«p- 
r«  rk  t'  mutavit.  Ftrf.  3.  dLvxf^^9^^  CKhhvfA09*  Sic 
Kbri  omnes  foeminini  generis  feciunt  nomen  ffKikufjLof  ^ 

Jio  alii  utuntur  pro  masculino ,  ut  Theophr.  VI.  4.  & 
riftot.  Probl.  Sea.  IV.  num.  26.     Ad  Vtrf^.  quunif  fic 
icriptus  legeretur  i  '  -    / 

'  fi^tf  T*  ifJL^sr  i <r 0 r  K0b)  je tf  1/  A /  J^it  t*  kyfotSrtf^ 
irtoAtiit  Casaubonus  r  ^Scribe, 

npk^vf  r*  ifJL^jriftof^  xeii  ««vxcix/^  kypoiSrtf,  ^ 
nCoMCv&f  ab  aliis  vocatur  tuvnof  kyfiof^  tefte  Dioscori- 
»  de.  Eadem  fententia  oliM  Gesneri.  u  ^  In  Vulgata  fcri- 
pfctHH  nil  mutant  veteres  membranae  :  fed  mendofam  ar^ 
^uebat  luxacum  metrum.  Nifi  ignotumalit)^^  nomen  ef- 
iet  i  Kmfh)f^  ftsffet  utcumque  vetfus  lilfeftt  atite  x«)  par* 
tkvA^  i^.Sed  probabile  omnino  eft  ^iauod  Caraubono  pla*^ 
cuit;  xtt)  KttvwA-hil*i'^l>^  ifJL^^iS^t&ri  quodabeodem 
prbbofitum  9  diiibtlaf^  'hdiaeaus  licet,  qubmam  nusquani 
illbr.  quodiciam,  i!<di^^lum  ^T€^idr  occurrit.  *fk^vp 
hfbens  act^^turus  ^i!^ ,  li  opus  effet :  &  ttiU  quidem 
fic  bi»  feripturti  vidimus  pagi^^^.b.  Sed  &  pet^y^,  per 
*>  iota ,  apud  HefyChlum  exponitur  ^'ypi^r  rt  hkyjtfov  htuj.^ 
'\AfSt§fX  fimiliterque  pAirk,  httM-^kfin.  Illud  quidehi  dif- 
fdt,  quod  ibi  acafl^fcribitur  vox,  quae  btc  penacute. 
•  nNtCASDRi  prunumi^  fuundum  vtrfum  ita  fcribo  :  -  . 
^  •  '   n'Er  iirt  ^  fJi,ApkBov  K(tv\U  ^iuJKjf  ^  iii*  trt  pl^Ai 

» flr  *  T  p  /  0  u ,  Vvr  J"' «tyT^r  if  T*  flt  V  x  f*  >»  • '  ^  ^^*^^^^»'^^» 
f»H0(  eft:  Cum  ifis  tratftnictiU  cauTis  profundus ,  &  radicts 
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vpetroferini,  (fic  intcrpretor  hic  'jrir^ivf)  &  cum  hls  ampUus  c 
vfqudiUda  paftinaca.u  Casaubonus.  —  Mihi  vtrf.  i.  'Er 
JT^Iri  potius  fcribendum  videbatur.  ReSe  vero fucfctttt/ : 
siec  aliter  ms.  A.  &  ed.  Ven.  &  Baf.  non  (jtM^Tcv,  ut  erat 
in  ed  Caf.  Eft  autem  iMtfoAw  Mt/Abr  /Stflvf ,  fenicuU  cauBs 
craffus :  vide  Ptin.  XX.  22, 96.  Tum  pro  ot) / 1  7 1 ,  quod 
babebant  edd.  cum  msstis ,  rurfus  omnino  ip  i'  Hri  ^  ftc* 
vt  initio  verfus,  fcriptum  oponebat.  Denique  f7{Atg 
circumflexo  accentu ,  dedit  ms.  A.  Vtrf.  2.  TiTp/ov» 
quod  vuleo  hic  legebatur ,  nec  verfus  ferebat ,  nec  Grae- 
corum  u(us.  'jrtrpAi^v  haud  dubie  oportuit :  quod  ad- 
iefiivum  nomen  refenur  ad  fubftantivum  fjiMftiAov^  ut  in- 
telligatur  fenicuUm  fylveflre,  quod  Plinius  L  c.  hrackioH  ait  - 
ej^e  cnxffltudim,  nafcique  in caUdis ,  fed  faxosis.  Dein  fpe- 
ciofum  utiqu^  ^,  quod  voluit  Ca(aubonus,  Jfr*  iti^iuf^ 
quod  valet  idem  ac  cu^x/^iipbr  apud  Numenium :  lctlicet 
^tridus ,  \q\  in  arida  Urra  crefcens  ;  non  fquallidus  ,  ut  acoe? 
perat  ipfe.  Sed  nefcio  an  e&dem  fententi4  <^'  Avy^^ 
(fcil.  yir^fMr)  pro  j^r'  «u^^ii^iir,  hempe  ^if^r,  pofuerit 
Nicander:  quaqivi^  alibi  utique  nusquam,  quod  fciam  » 
vocabulum  illud  n  Av^xjfAtin  reperiatur.  Pro  ^r  J^  AvrUi 
malles  nu^  /*  «otoiV  ^  11  ferret  verfus :  minc  AvrU  i^*  «uy- 
f/Ltifif  ytvifjLtvof  intellexi  quaii  eflet  tLirifJutrtt ,  fporfH  tn 
arido  folo  crcfcens. 

Poflrtmo  yerfu ,  cum  &  in  cdi.  &  in  Msto  legeretur , 
M'(ivtfi^(tf96tt  Ktthi§ra,t  ykK^: 
metri  ratio  pecf^^rio  poftulabat,  ut  Casaubono  parere* 
mus  monenti :  i>$cnbe  K^vtrtcn  non  Keth4treu.a 

Mf n^vtfftt  7^  €^aj^»Jivev  Keti  Btip^frt^,  Vide  Bo^ 
DAEVM  ad  Tbeophr.  p.  1 1  i^.med.  in  marg.  &  p.  11 19»  b^ 
^enfiAc.  >iQ  KU  ms»A.  <ur  fere  cooGanter  aUb.ij 
non  ^tLfiA^.  Paullp  ppft  vero,  ufa|i  jin.  ^pdem.codice  ^#- 
fletcs,  faibitur  ficpt  in  editis,  Ubr^iiii  inciiiU-ift  id  adcnifluqi 
yidetur.  CajBterum  &  haec  fcript^irfi  paffiin  cum  apu^  JNot 
4rMni  tum  apud  aHos  occurrit  auQpres*    Vide  ad  I.  ^.^c^ 

Itid*  KftTit  ^\  TJb  aijtv  Tov  ^ipfAf^jQf  ^vftv  0  xciAo^iASt  d 
yor  0*^49  ^)  '''^  '^^  crA^vhivw  cwiffj^a,,  «ilam  ante,  lir 
i»broU.cap.xii.tt,[adII.  51. e.  ubiaosquidem  noonullai 
quae-  4^  Phania  vel  Phacnia  adi^otavit  doSus  Anifinfid- 
veribr,  confulto  praetermifimus,  in  Indice  Audoruo?  olim 
^ponenda]  tipraediximus,  P^asias  Peripatetici  plera- 
i>que  omoiay  quae  func  in  bos  iibros  relata,  aut  lu^p^ 
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i  i»(jponte  obTcura  efTe,  aut  vitio  librarioruiii ,  faepe  etiam 
«utrumque.  Iclein  dixerim  de  verbis  hoc  locod^fcriptis: 
wfunt  enim  &  difficilia  ad  intelligendum ,  &,  ut  arbitror» 
fvcorrupta.  Quid  enim  f^nificant  verba  quae  adfcrtpfitnus? 
nNam,  ut  eltciatur  tx  iis  fententia  quam  interpretes  ex- 
npreflerunt,  multa  mutatione  opus;  nec  tamen  ea  fenten« 
»tia  placet.«  Casaubonvs.  ~  Dax.bcampiv5  fic  inter- 
pretatus  erat :  Eius  plantae  fiMm  pafinacam  vocant  ^  femtn. 
aium  contra  ftpas  effc  uuU.  Cuius  interpretationem ,  ouam- 
quam  immane  quantum  a  confentiente  librorum  fcriptura 
abeuntem,  fequi  non  dubitavit  Gallicus  inte^res,  itaqui« 
dem  ut  quam  iieri  poflet  leviflimam  Graecis  verUs  muta- 
tionem  adferret,  quae  in  hunc  modum^corr^endacenfuif: 
tULTkfi  cuStou  tov  ^iyfutrofg  ^Aoiy  T«v  lui^iWfUfw  #a^^ 
m)  rh  Tw  9TA^vhim  ^wi^fAM, :  id  eft  ,  contra  ipfum  mor» 
fuM^  amnifftpis  qui  vocatur  (id  eft,  viptrai)  edam  pafimom 
cat  femen;  iuDintellige,  udie  tffe.  Cui  emendattoni  inter- 
pretationique  negari  noo  poteft  infignem  veri  fpeciem  ex 
Dioscoride  accedere ,  ^ui^  lib.  UI.  cap.  54.  editionts  qua 
utor»  Coloh.  1529.  f  aliiscap.  fo.)  tradityi^^^fir  T^r  TtS 
wrm^xipeu  MfT^f  (id  ^ro  eft  t^  mn^ijpov  fwi^^ 
wphf  )^«p/«r  thyputra,  a«)  wKnyAf :  id  eft ,  contra  venenato^ 
fum  ammalium  morfus  iShuve  utUe  effe  femen  paftinacae.  oiwet 
aatem  Graetis  viperam  dici ,  cuius  morfus  inprtmis  vene- 
natus  efl,  cum  idem  Dioscorides  docet  Kb.  V.  cap*  14« 
meae  edit.  f  al.  cap.  22.)  tum  alii  multi  aufiores,  quos 
budavit  H.  Mephanus»  Thef.  T.  III.  pag.  775.  Sed  utcum* 

Iue  fpeciofa ,  multum  tamen  abeft  ut  certa  fit  ifta  emen* 
atio :  videndumque  ne  in  voce  ^1^4  lateat  aliud  nomen  , 
quo  granorum  ao^  feminis  aliquod  genus  fignificetur. 

niT«^«i/a  riv  Tw  owtffJiiLTm  «4r«<Mr^i  ^a^iv ,  &c.  n  TU^ 
wTAoii^nf  owiftfjLkTw  pvffif,  eft  illud  quod  folent  «-xicU 
nS^iof  appellare  rizotomi  in  foeniculaceis.  At  illa  quts  in-* 
«telligit,  oKikf  Sf  hm  fAtu^ifcfi  Ex  veterum  monu« 
•  mentis  <|ui  plantas  nobis  demripferunt,  aconiti  fpeciem 
vnovimus,  cui  e  re  nomen  indidere  Graeci  myophono  vei 
mmyoSono.  An  haec  alio  nomine  ^niikf  fuerit  adpeliata  ne- 
»  fcio :  i^oc  quidem  Phanias  dicere  voluit,  nifi  en  luc  men« 
»dum;  ut  mox/^p«airrfor,  8  ?rioi  i^w  «bp«r/«:  poftre- 
yma  vos  toUenda^aut  certe  emendanda.tt  Casaubonvs.* 
—  His  in  ed«  Caf.  i.  &  }.  haec  adiiciuntur^  uncisinclula : 
nJofiphus  ScaUgtr  fuperiora  verba  itaemendabac :  ^Kikf^Sf 
jinimadf.  Vid.  V.  C 
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stlrfoi  fiuiorifyip:  acute  &  vere,  ut  equidein  cenreo.ii  —  d 
Quod  ^rttffifn  ^tw  ait  Phaenias  ,  riir  <^v^fr  bic  de' 
forma  &  Atf^ioi  intelligendani  effe  adparebat.  Quod  au* 
tem  adiicit  rS^  ^^f^fMrair,  td  eo  pertinet,  quod  plan- 
ta  WTMt^m  intelligi  etiani  alioqui  ea  poffit ,  quae  fo^ 
/riMi  babeat  ampiuoi,  ^vAAor  (liy^  it  wirua^v^  ut  att 
Oioscorides,  citatus  ab  H.  Steph.  Tber.IIL  i5f>*  a.Hic 
autem  agitur  de  plantis,  quae  umbtUifirat  dicuntur,  id  eft, 
quarum  cauli  quae  infidet  florum  ac  feminum  corona» 
eamformam  babet  Mt pitafi^u  e.  pilei^  auti«i^//tf<(m«* 
//ov)rpeciem  referat.  Quod  deinde  «rri^or  ait,  idea 
valet  dc ifi ffof  fimplici  a  literi,  anift$m.  j^rra^or  vero^ 
quod  efl  inms.^.  poterat  etiam  ex«rrif(or,  {annethum 
vel  anahum)  corruptum  videri.  Utraque  quidem  planta 
umbeUifera  eft,  cum  anifum,  tum  anetbum;  &  demc^tf» 
?<if^  loquens  Dioscoi^des  loco  paulo  ante  dtatOf  ait,  coi^ 
lem  tius  habtn  ^ftiitXior  hfiAp^  5r«p«TAii^iors  umbtUam  ant* 
thofimUem,  Quodpaulo  poft  fequitur,  «ipior,  idem  va- 
kt  ac  M^imf ,  coriandmm ,  quae  &  ipfa  umbellifera  plan* 
ta.  Cur  in  lUtfior  mutatum  voluerit  Gallicus  interpres  t 
nulla  cauffa  fiierat.  Dein ,  quod  edidimus  onikf  Sf  htot 
fit/«^irer,id  ipfum  babet  nofter  codex,  itemque  re* 
centiores  Parifienfes,  teOe  ViHebrunio;  non,  utolim  edi* 
tum,  jtAiif^oror.  Vix  autem  dubitari  poteft,  quio  Mvoq»^ 
ror  fcriptum  oportuerit,  quemadmodum  &  apud  Theo- 
phraftum  lib.  VI.  cap.  x*  &  2.  ( Vide  tamen  quae  de  voc. 
i;A9i3ctr«er  infra  notamus»  p.  374*  £)  De  o%tk€  veroquid 
faciamus,  tenendum*ne  id  vpcabulum ,  an  in  kKovirof ,  aut 
in  outorTiot^,  five  in  aliquid  aliud  mutandum,  haud  ita  \a 
promtu  ratio  eft.  Vide  Interpp.  Hefychii  in  Mvi^o^rtr ,  & 
irf 'AxorTMr.  Nec  devoce  cip.oir/ee^quaemox  fubiicitur, 
fatis  certum,  quid  ftatui  debeat.  Vide  viros  dodos  ibid. 

T\  ^l  itttfttr\f  iut^wfiifof  fi^c.^nlntradatu  de  pafti^^e 
nnaca,  poft  alia  omnia  fcribit  dipnofophifta ,  Tb  S^inkp' 
i>  r  0  r  KAhovfjiifof^  fJiiyttf  J^'  irr)  m)  wmf^hf  oret^vKifof^- 
n  oxrxyhoht^f  iori  rov  trTtt/^vhivov.  Ex  quibus  vetbis  liquet 
tinobis,  paftinacae^fpeciem  aliquam,  aut  aliud  quoddaiuc 
«afline  genus^urov^  cognitum  fuiffe  antiquis  fub  nMfrw- 
i»vel  «otpTov  appellatione.  Viri  dodi  qui  fciebant ,  ctf/vltf^ 
ndici  hodie  noDis  fativae  paftinacae  fpedem  quandamy 
nconieduri  dudi,  (cripfenint  hic  tutftetrh.  [  Dalecam- 
pius^y  ia  vetfione:  » jf«m  earoton  diatiui  tum  ia  Notat 
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e)>Nos  adhuc  carotes.»]  «Quam  fcripturain  nos  quoque 
ninveminus  in  quibiMain  vererum  exempiarium.  Effe 
ntameft  eam  veram  &  antiquiffimam  ^p^^ir,  vis  adduci 
npoiTum  ut  credam.  Nam  earotumin  tradatione  planu« 
t»rum  neque  Latinus ,  neque  Graecus,ii  huncfolumex- 
ncipias,  audor  ullus  nominat.  Carrum  invenib  etiam  alibt: 
nveiut  apud  Galenum,  Methodi  iib,  XII.  ubi  ceparum  ita 
»  cognominatarum  dara  mentio.  Kp»fAvtt^  inquit,  rk  xA^ 
91  Tct  KAKoifjLtfA  fifttL  kpTV  Hiftvf  Miuf^  Memini  etiaai' 
n  legere  haec  verba  in  Geoponicorum  libro  fecundo :  fcap^ 
»6.  fe£^.  32.]  Kv^iipoy,  )*r  rmc  {/iffAf  tuiKwvi^  ^vkka 

ffiX"*  ^^*^  KApr»    AfTt^VtT^     i^f^t   ^'"'^   KAVhitf   «tfVffp 

nwytifw^  ir)(fbripof.  Graeci  «fltpTor  vocant ,  quod  fuerit 

fidttonfum.  Solent  olitores ,  quarum  plantarum  radicesaut 

nbulbos  optant  fieri  grandiores,  has  faepe  tondere.  Uni 

liharum  videtur  nomen  pluribus  commune  adhaefiffe  ceu 

«proprium:  quod  in  multis  fadum  ignorat  nemo.  Porro 

MTct  xsfoi^rot,  quae  tondentur,  commemorat  Artemi- 

ndorus  libro  primo,  capite  69.  Verumde  hacre  cenfeo 

vreferamus  ad  rhizotomorum  &  botanicorum  fenatum. 

i>Qui  n.A^r\f  fcribont,  quomod6  eam  didionem  inter- 

«pretabuntur?  Fonaffe  aliquis  dicat,  x«ep«Tbr  idem  effe* 

i»ac  xi9«AA»Tbr,  capitatum:  quia  Kkpa  Graecis  ufurpatuc 

»proiti<^A9.   Id  vpro  locum  nuHum  habet:  cum  flatim 

»[initio  capitis  ifeq.]   Kt^ethon^bv  &  xctpror,  vel  ut  ipfis 

nplacet,  x<epo»Tbr,  feparentur,  ut  non  parum  differentia. 

nEt  vero  poetica  didio  ac  vulgo  incognita,  qui  potuitin 

I»  vulgi  ufum  hoc  verbi  parere  r  Eft  quidem  in  libris  Me- 

» dicorum  frequens  vox  KapartKhf  :  *fed  quae  origineia 

Maliam  habeat,  &  fignificationem  ab  hoc  loco  alieniffi* 

wmam.  Ne  pernegemus  'tamen  poffe  etiam  fic  accipi  vo- 

Mcabulnm  xcepiiT^r,  faciunt  quae  dicemus  paullo  poft  fad 

npag.  371.  c«3  de  rapa  quae  dltebatlir  caro:  (&i  roulrq 

fimagis^  [haec  poftlimimo  ez  Cafauboni  fchedis  adiedla 

in  ed.  Caf.  1.  &  j.]  »quod  in  Apicii  xi)^ot/pixo?( ,  five  li- 

t»bro  tertio,  carotarum  expreffa  mentio:  capite  enim  ulti- 

»  mo  docerur  praeparatio  carotarum  &  pajlinacarum,)  Qua« 

vrc^  ut  diximus,  de  hoc  locoCrateuarum  iudicium  efto. 

}»(Apud  Artemidorum,  eo  quem  modo  indicavi  loco , 

»xiq>e£AwTet  ka)  0'Tc«;)i/A7ro< ,  capitata  &  pajlinaca ,  recenn 

I»  fentur  inter  illa  quae  funt  r^i^ifM,  &  alendi  viiti  habenr.)  m 

Casaubonus.  —  Mirum  vero  quam  in  re  plana  mifer^ 
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fe  forferit  vir  eruditiffimus.  Quodfi,  ut  ipfe  profitetur^e 
fcripturain  x«pa»Tby  e  libris  mssijs  enoutam  reperit^ 
(quam  eamdem  &  vetus  nofier  codex  A.  agnofcic^  quid 
obftabat  quo  minus  eam  probaret  redperetque  ?  At  edi- 
tam  fcripturam  vmjw  five  x«fTbr  firmat,  inquit ,  &  Ga- 
lenus  9  &  locus  e  ueoponicis  citatus « rurfusque  ipfe  A^he« 
naeus,  apud  quem  mox  iterum  tw  KkfTw  uve  KMfrwle» 
gltur.  In  auo  magis  etiam  mireris,  noa  vidiile  dodum 
Animadverlorem ,  tonfiie  ^se  fcSiU  pormm  ( id  enim  eft  rb 
xi^99  vd  lucfrbr  illud)  nihilcum  paflinaca,  &  quae  funt 
eius  generis ,  commune  habere.  Nempe  fi  maturius  ei  oc- 
curriuet  Apicii  teftimoniuif ,  aliter  de  hoc  loco  erat  iudi« 
caturus*  Rede  vero  SalmasiOs  Exercit.  Plin.  pag.  704* 
docuit ,  efle  x  «  ^  #  t  ^  r  veram  haud  dubie  loci  huius  fcri-* 
pturam.  Nec  vero  Graecum  origine  nomen»  ied  latinum: 
qam  ficut  apud  neminem  veterem  fcriptorem  Graecorum 
occurrit,  fic  diferte  Neophytus  monachus  in  Herbario^ 
ab  eodem  Salmafio  laudatus ,  fcribit :  ST«q>vAiro(  kyfiH , 
•i/i  AfpAC  n^wr  it«APt;0'f ,  'Ptt^butTiM  xjt^onrir.  Mox  pro 
f vtf^i^r ,  quod  dein  in  editis  omnibus  (  ac  helcio  an  &  in 
ms.^.}  legitur,  correxi  tv«ti/^ir  praeeunte  Calaubono  in 
fuperiore  Animadv. 

ADCAP.    XIIL 

XE^AAnTO'N.ToyTOiM}^p0if  for  KAhtiHAi •  •  •  HmX 
fvX.vxoTffor  fTyctf  Tot;  xcif  tov.  De  porro  hicagitur:  quod 
cum  ali&s  conftanter  Tp«iror  a  Graecis  nominatum  repe- 
riatur,hic  apud  Noftrum  vocatur  ^^etf^ior,  quo  nomi- 
ne  ali4s  marrubiuiti  herba  intelligitMr.  Et  «-pctrior  quidem. 
hic  cum  editis  agnofdt  ms.  £p.  pro  quo  in  ms.  A,  per- 
mutatis  (ut  folet)  i  &  h  vocalibus«  9-^«f f for  fcribi- 
tur. Deinde  licet xk^rpu  ptnacuu  vulgo hic  fcribatur,  ( ia 
Epit.  quidem  deeft  illa  vox:  fed  ex  ms.  A.  nihil  discre- 
pantiae  ab  edita  fcriptura  enotatum : )  ouemadmo^m  6l 
in  locis  ex  Galeno  &  e  Geoponicis  a  Cafaubono  paulo 
ante  citatis;  tamen  cum  Salmasio  Exercit.  Plin.  p.  703, 
ketpTo!;  fcribendum  putavi,  ut  eflet  adiefiivum  verba- 
1e  a  verbo  xfipo»,  tondio.  Porrum  enim,  ut  docet  Plinius, 
{ib.  XIX.  6y  33.  partim  In  capua  nutrUhatur ;  quod  Roma« 
fiis  capUatum^  xifc(Ao»7^r  Graecis  dicebatur:  partim  iu  fe« 
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e  rebatur ,  m  effiet  fe&vum,  qvtoAfeSiU  alii ,  alii  tonJlU  vo^ 
cant;  id  vero  Giaece  x  it  prbr  foaat. 

xAhiTffttd  ^wif  ynivhhifdLi.  Quod  hlcriflvAA(« 
#«i  r  habet  ms.  A.  nonnifi  per  librarii  incuriasi  fadum  Vi- 
detur:  nam  (uttaceam  nus^uam  alibi  le^i  id  vocabulum) 
tum  continuo  fubiiciat  Deipnofopbifta,  tdem  nomen  apud 
Eubutum  reperiri ,  in  ipfo  Eubuli  teftimonio ,  quemadmo- 
dum  &  deinceps  confianter,  idem  codex  fcripturam  yti^ 
^AA.  tenet.  Vetns  tamen  is  error  fuerat:  quera  quum  ^ 
in  fuo  etiam  eKemplari  admiflum  corrigere  non  auderec 
Epitomator,  fic  fcripfit,  iMAotVi  fl  «tvrk  x«)  -nbvhKittLt 
ii  yfAvKhif^t :  Eubuli  autem  teftimonium  omifit  idem 
Breviator,  &  reliqua  etiam,  quae  fequuntur  >  breviffime 
expedivit. 
f  In  EuBuu  vtrf  3.  qnum  S^ft/o^cir  nZih  praefix& 
mendae  not^  legeretur  in  ed.  Ven.  &  Baf.  quod  &  vetus 
codex  A.  tenet,  fuode  ingenio  Cafaubonus  tadte  in  edi- 
tione  i\x^i'\.9vs(L  i*  «vriir  correxit:  fi  modo  corrigere 
id  erat.  Multo  probabilior ,  immo  certa  nobis  vifa  eft 
Dalecampii  ratioy  qui  fic  interpretatus  erat  illum  ver- 
fum,  quam  offtndi  tlixantem  gahyWda:  id  eft,  i^^av^ 
0*«K,  quod  recipere  non  dubitavi.  In  fine  eiusdem  ver* 
fus,  rede  yntvhhifAf  in  plur.  num.  dedit  ms.^. 

Oj  J^i  T^  yiifiwor.  Perindc  &  yiniof  &  yrntev  &  yn* 
tu^v  formari  hoc  nomen,  monitum  eft  ad  U.  68.  e..  qui 
locus  cum  hoc  conferendus.  yitiof  nusquam  memini  re- 
perire,  nifi  hoc  loco  in  editis,  ubi  mox  rurfus  ^fitict.  Sed 
yntvof  &  yitvA  habent  noftri  mssti:  &,  fic  apud  Athe- 
naeum  (  nempe  in  Epit. )  hoc  loco  fcribi ,  difene  adno* 
tavit  Euftathius  adlliad.  a.  p.  111 1.  1.  10. 

^fufi%%f  if  Kpkf^.  »  Phrtnichi  fabula ,  ubi  yntveiit 
«fecerat  mentionem,  KpW  hic  infcribitur:  apud  Hefy- 
wchium  in  XihjJffeu^  eft  Kp^rier.  Sed  Pollux  lib.  VII.  cap. 
nxxx.  ^fvfixoff  ait,  if  Kpir^  jue)  iA«XTpt/o^»A»Tr!pioir 
79  ii^nM. «  Casavbonus. 

rk  /*  avrk  xct)  i^ituKXlS^Af  hiyivtAi.  lyAufior  eft 
i»Athcnaeus,  Didtmum  fcripfifle,  gtthyum  herbam  am« 
npeloprafo  fimilem^etiam  iwmhhifdi  fuifle  vocatam.  Sed 
Miure  dodi  eam  vocem  damnarunt,  &  fcripferunt  ik  y 
nctvT^  im)  yntvKhitaf  hiyt^tai^  [nempe  ita  hunc 
locum  venit  Dalec  quafi  fic  fcriptum/)^  n  quamquam  re« 
ndamaos  mssti,  <c  CASAUfiOMUS.  —  Cum  Dalecampio 
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yntvyKli^Af  h.l.  corrigeQdum  cenruit  Bodaeus  ad 
Theophr.  p.  786.  cui  fuflPra^atur  Schneiderus  ad  Nican- 
dri  Alexiph.  p.  118.  Et  fic  iane  fuadere  videntur  reliquo- 
rum  omnium  Grammaticorum  teftimonia ,  quae  colle^ia 
dedit  idem  Schneiderus  1.  c.  quorum  nemo,  non  magis 
quam  aliorum  Graecorum  fcriptorum  quisquam  qui  m^ 
perfunt ,  nomen  f 7iSuAx)f  novit.  At  editam  h.  1.  fcriptu- 
ram  non  modo  veteres  membr.  A.  tenen:,  fed  &  in  fuo 
exemplari  repererat  Epitomator,  aquo  &  EuAathius  ac- 
cepit.  In  EpiCHdBMi  teftimonio  rede  yu,t\tKhittt,f^7L 
Doricft  formi ,  dedit  codex  ms.  uterque. 

nln  Anftopkatuis  verbis,  ix^t^^f  ^KopaS^ifinrop 
»^ffi9^  fcribOfO-iiopoX^iiTor,  vel  ^Jtopo^^/bCNTo? :  guidam 
ff^MfS^ofMiiJLnircf.u  CAsaubonus.  —  Editam  olim  (criptu* 
ram  tenet  ms.  A.  In  Epit.  deeft  teftimooium.  ^Kopo/o/bcn* 
T^y  acute  fcribendum  cenfuerat  H.  Stephanus  in  Ind. 
Thef.  exponens  ex  allio  ctdificatus  \e\fdbncatusm  ^KopoSiSfJith 
rov  probavit  Pierson  ad  Moerin  pag.  1 1  ^ .  eidem  puto 
flotione.  Nobis  placuit.  ffKopoSofJLi(jLfiro9^  i. e.  quae  al^ 
Ui  naturam  prat  fe  ftrunt:  quam  haud  dubie  veram  fcri* 
pturam  iudicaverat  Toup  in  Emend.  in  Suid.  Part.  I.  pag. 
XI.  fufFragante  Brunckjo  in  Fragm.  Ariftoph.  pag.  ii6, 

TN  ^iicL  rSp  &ioi^§fiot9,  i>In  multis  Graeciae  locis  fe- 
»ftum  celebrabatur  nulli  privatim  Deo  facrum»  ied  in  uni- 
nverfum  omnibus.  Theoxenia  tum  Aem  vocafa^nt.  Hefy- 
wchius:  efo^riA,  xoini  fopTi^  «-«tri  roJf  dfoK,  Athenis 
t»  autem  potimmum  videntur  Bto^ivnt  celebrata :  nam  in- 
9>ter  propria  reipublicae  iUius  inftituta  hoc  ftiit,  quod 
»^iouf  ^ifovf  colerent  quam  plurimos.  Hefychius:  Bfo) 
fi  ^f rixo/*  vapk  *At9i9Aiotf  rifJLSvrtLt ,  ovf  KOLroLKiytt  'A^oa- 
»Ko^k»tie  if  KpifWr.  Inde  illa  ara  ^fou  i,yf(orroVf  de  qua 
9»D,  Paulus  in  AAis.  Sed  videntur  Theoxenia,  quorum  hic 
n  mentio ,  ApolHnis  honori  peculiariter  fuifte  confecrata. 
91  ApoUo  enim  Delphorum  lOmmum  erat  numen.  £t  alibi 
99  quoque  Theoxenia  eidem  Deo  facra ,  uc  apud  Peile- 
9»nen(es,  de  quibus  in  Achaicis  Paufanias:  [VII.  17.3 
«""ErTi  KtCi  ^Am^iKhMfoe  efo^friou  UiKKnfovviif  iiphf»  r^  Si 
»AyAKiJt,«L  yjBLKtLov  ^ivoinrtu^  Jut)  kySfdt,  iirtnKovfft  Bfo« 
ot^iriflt  r^  %jrhKK»ft»u  Casaubonus.  —  ConferCorfini 
Faftos  Attic  IT»  IL  pag.  337.  &  Hemfterb.  ad  Hefycfa.  ia 
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A  D    C  A  P.    X  I  V. 

b  In  Trrl  &  in  inr^nfAitWKkiMAA  nihil,  quod  fciam,  mii- 
tantlibri.  Malles  tamen  T^Ti ,  &  vflrtf/^if*ri»rx4fAfd«, 
quemadmodum  m  Animadv.  legitCxsAUBOKus,  fic  fcri- 
bens:  »Sequitur*«)  vwi(At(i9fiaKiiJ.riiL,S9  h^Si^M  i  x<- 
»  pifir  ^ApirTo^irwr  fi^fr,  «rcirSr  T*f  MKkf  •AMritf.  Ar- 
»  gumentum  fabulae  huius  ex  titulo  apparet :  continebat 
nenim  encomium  agri  Attici  a  fitus  commoditate  &  optH 
i>  mo  frigoris  &  caloris  temperamento ,  item  a  praeftan- 
)>tia  &  copia  optimarum  frugum.  Similiter  eamdem  ur« 
sibem  laudavit  Euripides:  [apud  Plutarch.  de  ExiUo  pag. 
I»  604.  ed.  Francof.  ] 

n  Ei  J"  aZ  'Mkf^y^f ,  inquit ,  y^w  T^xafATcb-Ai ,  yw*#, 
noiffifhv  iflrip  yii  Ix^fiif  fw  ffvyntKfafiim  9 
» ir  out'  iiyAv  ^p,  oi/Ti  x^ijtA*  avfA^jrrrm. 
«Ariftides  in  Panathenaico :  *AAA«t  fAiip  jip  yf  wipjySif 
nctfpA  JUfci  Tir  'flpir  npcitf-ir  ouTfi  ri^fTpor  fiXi»x««'»  «•^ 
wfi  To»  a6q^^  fifTpiW  flirfTr  3r,  fvJCTbr  £r  7r.  Ww  yk^ 
n  kirkvrotf  kvixn  rSv  ivrxjifStf ,  xce)  fXiTi%oww  tSt  ct^*^ 
i»0£r  Tnr  fvvk^jLittf  iitkmif^  SL  AVTHpc^  ^^mrrn  hk^«ur 
niri^ptvyi,  r$KfieLifS^ttii  J'  ll^tmt  ti  (ihtr  TtSf ^i^AUif  ^ 
nfiKifft  Ktti  9Afk  Tt»r  iwtmffJdieLf  ^  Kui  roffWTO  Totf  ^oirTbr 
iiifrov^  KArix'^^^^  yj^fof.  Poftrema  verba  fummatim  id 
naiunt,  quod  pluribus  perfequitur  Aristophases  hoc 
» loco.  Ex  hac  fabula  funt  duo  hi  verfus ,  quos  profert 
nPoUux  libro  VII.  cap.  2.  [fed.  13.]  eiqplicans  quid  (it 
wMfi^rr  nurtifi  "  ^  « 

i>Ei  /MN  K^rtrrkf  i^rtf  th  t^  OffrfTor  ipafjLtJf^ 
wdxfi'  <r*  fW  ir  7p2fir  tvpmfjLtfy  pclrfir. 
nMemimt  &  aliis  lods:  hem  Hiarpocration ,  alii<|ue  ve^ 
9  terum ,  &  Hefychius  in  ^Apelr  ifpor.  u  —  Comici  ip(am 
hunc  locum  refpexit  audor  nofter  infra,  XIV.  653.  f. 

''O^fi  Si  x^'f^^^^^  /EA^fov  fixt/our,  0^Tpvr,  i^tfpitr,  fir. 
Quum  veluti  foluta  oratio  vulgo  adpofita  eflet  haec  eclo- 
ga ,  perifpede  Brunckius  monuit  m  Comici  Fragm.  p; 
975.  fiiifte  olim  iambicos^verfus  tetrametros:  quorum  bo<« 
num  numerum  idem  vir  praeftantiffimus  ad  metri  leget 
exados  repraefemavit.  Nos ,  quoniani  longiores,  unum- 
quemque  m  duo  hemiftichia  tributos  dedimu^.  Cum  vel 
in  fecundlo  vel  in  tertio  verfu  lacufia  eflet,  hcunamia  ter^ 
no  notavit  Sruttckius,  iic  fcribens : 

C4 
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wm)i§T  tUxKciLf  f  kirkvf^  rx«/ir«r 

Quo  faftum,  ur  nec  quartum  nec  quintum  verfum  ad  iu- 
fios  numeros  redieere  potuerit,  utque  in  Aoe  fecundi  ver^ 
fus  verba  mrhs  tkvn^f  quae  rede  dabant  libri,  in  o  i^ 
«tvT^f  feyitp  mytare  cogeretur.  Nobis,  lacunam  initio  fe- 
cundi  vQtfus  ftatuentibus,  nihil  quidlquam  in  verbis  fuic 
mutandum.  Vififu  3.  minus  rede  quidem  mvrU  fcribeba* 
tur  in  edd.  &  in  ms.  £p.  &  magis  etiam  corrUpte  mvtrt 
(absjque  accentu)  in  ms»^.  Sed  in  promtu  erat  ivrli 
corrigere,  quod  i  ttvrU  valet. 

Ftrf  4.  9vof ,  x^^  ^'^^  Antmadv.  id  111.  104.  L  &LC 
ad  VII.  jii.d.  /Afi.  x^^fJ^o^Ar.  P/^uriifan  defiderabat 
metri  ratio ,  auo  ultima  fyllaba  longa  fieret.  Jhid.  Tir- 
TiVtfr»  ifAjSpvfffct.  iiDe  actffitfrx/jif  efu  multa  diximus  in 
nuiperionlMis  libris.  [  Vide  Animadv.  T.  L  pag.  368.  ad 
»11.  55.a.  Adde  IV.  131.  e.  3  Sequentem  vocem  mutare 
wpcirumus,  cumDalecampio,in  rij3pfff«:  fupplexffce» 
nquae  voi  omitti  folet.  «  Casavbonus.  •—  Nempe  hin» 
nuiorum  carrus  interpretatus  erm  Dalec.  Quae  haud  in» 
commoda  foret  emendatio ,  fi  conveniret  metro.  Conful- 
tius  haud  dubie  fuit  retinere  quamvis  ignotum  alioqui  vo« 
cabulum  ifififuMi  quod  bariolando  utiquemagis,  quam 
certi  ratione,  de  vulvd  fiutld  utAud  aut  exfeBuid  intei* 
ligendum  putavi;  quae  apud  Ludanum  in  Lexiphane  cap. 
6.  rM4Li9f  vb^  Tb  ifjififu^iox^P  SfrTffpop  vocatur.  Vide  No- 
^m  lib.  IIL  pag.  101.  a. 

J^«r/. 5. ff  Addit  vft^ff^vsrUtifit»  yf^o/bilrour.He- 
«fychius:  'Tpitf-ff-^r  ^opft^.Aliisup/ff^xo^velffi^^Vxof:  quas 
9>  voces  exolicamus  libro  tertio,  capite  quarto. «  Casaub. 
—  Vide  aa  III.  76.  d.  ubi  ei  ff^;pfx«<  funt  camffln  wlfportae 
mubus  vinduutur  JUL  Idem  autem  vakt  ffi/piro^b;  61  vpt^glf 
five  vpt^if,  Apud  Suidam  &  Hefychium  v^i^ffU  geminatft 
fibiiante  fcribitur :  fed  apud  eumdem  Hefychium  eft  dimi- 
nutivum  Cfi^iit^  fimpUci  c  literL  Atque  fic  fcriprum  h.  1« 
vocabulum  vpt^tvt  medii- brevi  poftulabat  metrum; 

Semadmodum  etiam  fcribitur  in  membr.  >tf«  ubi  quidem 
plicem  ftatim  a-ff-  in  medio  pofuerat  fcriba ,  fed  earum 
alteram  rurfus  erafit.  Breviator,  illam  vocem  omittens» 
fic  fcripfit  fuo  arbitratu,  U^oir  J^'  k¥  pi^J^mva  ^viul  ipLw 
Tff  liifprtt,  De  verbo  ri^flfWrovr  Gallicus  interpres  monuit, 
alienum  #b  hoc  loco  videri;  quare  in  ffTf^^^/uffrvt/r,  fiipa^ 
tos,  fartos,  mutatum  voloit.  £tiaiii  DAtECAMFio  fcrui; 
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C  pulum  inovifle  id«m  verbum  videtur;  quare  a!t:  n  Nhem 
n  appellat  florem  mellitum ,  qui,  velut  utus ,  ficis  infidet , 
}iac  tamquam  efRorefcit.«  At  flcut  initio  dixerat  poeta, 
media  kyeme  omnia  ahundt  Athems  fuppcttn:  fic  hic  &•» 
gniflcat,  ipfam  nrvemt  ^uatfuhlndt  incidU,  non  impe^rtquo 
minus  finul  frugum  omne  genus  adfh. 

Verf  6.  ^TfiTfli  MMiwfrAf  ipm  reue  yeyyvkig^tp  «po?« 
ffif,  n  Videtur  dure  diSum ,  cucurbUas  £•  rapas  arare ,  pro 
I»  arvum  arare  ubi  cucurbitae  St  rapae  ferantur.  Videa- 
nmus  num  aliud  hic  lateat.  Atque  adeo  fortean  poeta  fcri* 
n  pferat,  reuif  yoyyvhl^t  iietpov^t.  Vidtas ,  ait ,  eodtm  temport 
w  cucurhitas  &  rapas  quae  capitatae  dicuntur,  K«pftff  auasdam 
»  rapas  olim  didas  fuifle ,  teflis  Galenus  libro  De  bonis  & 
n  malis  Succis :  fAi^ett  p/{«i  eiy^fjiew  m)  KSLKeyjj(jt.m  eCi  ra 
»  rif  iipe0  fir)  ka)  tSv  yeyyv^iS^etp  ^  kc  m)  ^vrtkiaie  orf- 
^ifjt^lcvffi ,  juti  rie  iutKevfAivtie  Ket^e.  Sed  cogitemus  am« 
^pliusde  hoc  loco:  nam,  quid  opponipoflit,  non  igno* 
I»  ro.  a  Casaubonus.  —  Vuigatum  tuetur  codex  mstus 
uterque.  Si  quid  routaddum  cenfuiflem,  equidem  etlfWi 
{capiunt)  fuafurus  eram. 

Veif.  7.  wSubiicit^comicus:  »rr*  ovn  irt  ov/rir  o7J* 
ni^jrnfiKA  i^)  rev  ifiAvrev,  Nemo  fat  quaenam  jU 
ftanni  umpeftas,  Tanta  coeli  cljementia  efl,  ut  perpetuum 
I»  ver  agi  Athenis  videatur.  wnfinM  &  iwnfiKA  ae  annipar» 

'  wte  ufurpatur,  ut  hic;  vel  de  pane  diei,  ut  in  Avibui 
sfeiusdem  poerae:    . 

»—  nttr/it*  iffrif  iipe^  rne  ifAipete; 
n  *09ii»f J(« ;  WfiiKfhf  rt  fJLrrk  fAt^fi^pieLf.  m 
Casaubonus.  —  Nullo  neeotio  ad  legitimos  numeros 
redigebantiir  verba  ifto  verm  comprehenfa.  Modo  com- 
fnodo  loco  vel  apofirophus  adhibendus  erat,  vel  crafis. 
tProoux  0X1  ovJ^f)r,  fcripturam  ouk  W  ovSeie  praeivit  ms. 
Ep.  elS^l  iwnfiK*^  ut  erat  editum,  fic  deditms.  A,  ubi  Bre- 
•vjztOT  eUt  irfifiK\  quod  perinde  eft.  Pro  rti  ifietvrev  rur- 
fus  rede  rovpiAvrev  tnSp  Ep. 

Verf  8.  wPorro  ait :  piiytwrw  k^eJ^f  tHirip  irrt  Xi' 
wifteturev  07«u  rte  iwttvfJiil  Katfietf.  Ante  ^iyi^ref  coilo* 
ncanda  interpundio.  Poftquam  prior  qui  in  his  verbis  lo« 
nquitur,  fehcitatem  agri  Attici  defcripfit  v  Aibiicit  alter: 
wMaxmum  id  quidem  bonum  eft,  fi  ticeat  toto  anno  ea  quae 
woptes  confequi.  /t*  ifietvrev^  pro  Xi*  8aou  rev  ifiAvr^rdo 
wqao  genere  loqueodi  ipfe  Aihenatufl  isoDuitlUurofeptimOi 
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» Cp*  17^ i'1  «Casavb.  —  Poft  ipiAVTQv  omifit  vir do-  c 
Aus  in  Animad V.  voculam  t  •  u ,  quam  praetermific  quidem 
etiam  Epiromator «  ur  ad  fenfum  minus  neceflkriam ,  fed 
cum  editionibus  omnibus  agnoicit  vetus  codex^.  Atqui 
erat  ea  quidem  manifefte  corrupta ,  quippe  nec  ad  fen* 
fum  nec  ad  verfum  apta:  nempe  pars  vocis  interciderat, 
quam  certiffim^  ratione  a  nobis  reftitutam  putavi,  rou* 
To  pro  Tov  fcribemibus. 

Fcrf  Q.  i»Ait  alter,  KtLMjkp  ovf  fitytrr§f.  Scribe  iuuikf 
fffjihf  evr  fjiiyi^Tof.  Imo  vero  magnum  id  maium  efl.  u  Ca- 
SAUBONUS.  —  Atqui  ipfam  illam  /ixir  particulam,  quae 
defiderabatur  in  editis,  adiedam  dedit  uterque  codex  mstus. 

Ferf  II  fq,  wAdditur,  1^^  Xi  TowTor  hhiyof  y^fof 
«^ifa-A^  it^ffX^ffr  Av.  In  Ariftophanis  Qptuf  fabuli, 
ifunde  haec  funt ,  Dii  inducebantur  tempeAatum  anni  au» 
tifiores:  in  his  erat,  ut  videtur,  Aioiiu  aut  ouicunque 
I»  alius  ifta  proferebat  verba ,  quibus  hoc  att :  pojftfi ,  breve 
n  umpus  fiantem ,  adimere  Atheruir^bus  defcriptam  modo  fe* 
nliciratem  &  evoLepUf.  Legimus  autem,  iyik  nrovrmf 
noA/^or  XP^*^^  9vriaAf  it^ciA^ify  oir.  Qui  deinceps 
nfequitur  verfus,  habet  hanc  fententiam:  atque  adeo  id 
nfado  in  ommhus  urbikus  praeier  Athenas  z  ubique  erum  afpt^ 
9  ratur  aer ,  &  immitis  Uems  fentitur.  Scribo  vero :  x$- 
ny»  yi  roAf  «LhAAtf  ^&Xfri  i^i  ([nempe,  pro  vulgato 
i»/p£r]  TcvT«  irhiif  'A9iir«/«r. »  Casaubonus.  ~  In  edi* 
ta  olim  fcriptura  nil  murat  ms.  A,  Epitomator  vero  ipfos 
illos  duo  verfus,  utntmis  corruptos,  praetermifit.  Equi- 
dem  cum  Adamo,  qiiem  h.  1.  Villebninius  laudat,  jBo" 
ftae  potius ,  quam  Aeoio  ,  iftas  dicendi  partes  adfignandas 
exifiimavirquare  etiam  nora^.  illas  parres  infignivi.  Ce* 
lebratur  fane  &  alioqui  Boreae  cum  Atfumehfibus  adfinitas, 
in  eosque  eam  ob  cauffam  favor,  Vide  omnino  Herodot. 
ViL  189.  &  ibi  a  viris  doftis  notata.  Caeterum  interpre* 
tationem  Cafauboni  adoptaos^  in  verbis  quidem  confti- 
tuendis  {verf  ii^ 

*Eyi  ii  rovr\  hkiyof  yj^ofof  ^vrSf^  — 
BnuNCKii  ratlonem  fecutus  fum ,  cum  alioqui  commodio* 
rem ,  tum  &  metro  unice  aptam.      Ferfu  ii.  vero ,  utro* 

2ue  viro  praeeunte ,  J^pc»correzi;  tum  ^>iir  'AAnrfir,  cum 
trunckio,  pro  Txir  *A4nrtt/a»r,  quod  metrica  lex  re- 
fpuebat. 

Ferf  14  fj.  nUbi  didt  poeta,  MhsLVfotf  lifoi  €ifi9f7§f  d 
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d»vfA£r,inter|>res  [Dalecamp.]  ctTjfAitritv  iegit,velflt^^ 
nActvrcty  puuvit  efle  ab  krihMiftt.  Ucruitique  tantidem 
nfacere  debemus:  errat  enim  y  nam  vertere  debuerat,  £r- 
»f;o  illi  hoc  fiiac  m  vos  pUtatu  fruBum  pirccpemnt,  ut  ais, 
i»*A«-0Actvfiy,  &  ppetarum  verbum  ctTctt;^,  uno  verbo 
nlatinoexprimi  non  poflunt  multis  k>cis:  ut  cum  ait  idem 
n  poeta  in  Avib^s ,  'A^tAetvrt  ykp  f»  rlf  Ai*  ihtofp  iv-^ 
nMi:  quod  vemaculo  fermone  eleganter  dixeris,  fay 
nhien  gaignd  ifetn  venu  icy.a  CasaubONUS.  —  In  fine 
verf.  14.  Ti  t)  ri,  quod  vulgo  hic  fcribitur,  aut  riif  t/, 
quemadmodum  Brunckius  fcripfit,  quod  ali&s  quamoh* 
rem ,  vel  quijic  fonat,  quid  hoc  loco  valeret,  parum  per* 
fpexi.  Quare  oti«  S^i  legendum  fufpicatus  fum,quod 
valet,  quod  nimirum.  Duos  poftremos  verfus  B&UNCKius 
oratione  in  hunc  modum  distinfii  fcripferat: 

ct^f  Aitt/rctr  dfei  rt /Sorrf ^  v/^Sf «  «r  rir  ^r.  t/ii  t/ 
AiyuflTTor  airSf  rhv  'jrthtv  ^f^o/Hxctr  Aft'  *AinfSf^ 
Epitqimtor  voftifemo  verfu  non^  ut  editum,  ^f^oiiixitr 
icribens,  fed  Tf  ^oi  iijtAr'  in  terda perfona  pluralis  nu* 
meri,  in  exemplari-ne  idam  fcripturam  repererit,  an  fuo 
iudicio  ita  fcripferit ,  nefcio  :  reliquam  quidem  plenioris 
operis  rationem  hocloco  non  admodum  religiofe  lervavit. 
Nam  poft  ifla  verba  verf  10.  oir  ir  i^MafSvro.  fic  per- 
rexit :  flT*  f^«t>fi :  *Oti  ci^fr§t  Towr  ^fowr  Ai>t/9rTor  ««5- 
T&r  Ti^r  ^^Air  ^f^oiniteta'*  kvr*  'A4ifr»r.  Id  eft :  Deindc 
fubiicit  auBor:  Coientes  Deos  civitatem  fuam  Aegyptum  fea^ 
runt  f  nempe  Athenienfes)  pro  Athenis,  De  Aegypto,  quae 
cum  hoc  loco  commode  contuleris ,  habes  apud  NoCmim 
lib.  V.  pag.  '96-^d«  ^  ^ 

irvyyjatfof  &h  eu^«ti  rSv  rurrffifi/bilrair  vwl  rZv&c*  »  Com^ 
npofitae,ffVfr$kipLi9eLi.¥omffiS9  k^troni^iifJLifAi^  repofitae^ 
nconditae.u  DaLECAMPIUS.  —  At  nil  opus  vidctur  foli^ 
citare  vulgatum.  IbU,  §i  Mt)  rh  xP^eriv  rAvrvf,  Sic 
rede  ms.^.  (In  Epit.  ifta  verba  deiunt)  Perperam  rcu/* 
Tvr  edd. 
e  riJtyctr  hfoptAlotj^  rkc  itoAoitvrTfltr.  Conf.  lib.II.  cap.  5). 
noftrae  edit.  Nicasdri  primus  verfus  quum  in  editis  fic 
fcribererur : 

kvrkt  jiAir  riitvitr  rpmrSf  ctrfltxAtfr/bt«tri  ^fiMtir , 
haec  adnotavit  Casaubonus:  vLego  rpLnrSf  kvk  Kxks* 
»fUL€i  viiptiif  :  pro  kfMiipetif^  ut  Kftirifbf  J'  iw)  fct/8er 
n ftrtfiM»  Vult Nicander,  cucurkitas  transfigt  froBorum  lign»^ 
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m  rum  aeutts  fitreulis.  Interpres  abfurde  emeiKlat  mifmf. «  e 
[Cucurtitam  condfam  In  fitxuofas  fpiras  i  Daiec*]  nSi  pu- 
11  tarem  aiiquid  mutanduoi  effe,  fcriberem: 

wfA/rov  KhAaiML^fUi  eft  periphrafis.  Vel  fic,  TfiifT^r  Mu 
»«A»a/M0'f  inifaux  &  fortafe  iiaec  vera  leftio;  nam 
wpaullo  poft  atninc  'if^s  vocat  fmfta  cucurhUae^  ptrquae 
mfiium  transmiffum.  u  CasauBONUS.  —  Nil  expeditius  vi- 
fum  nobis  erat,  niii  ut  riAnrip  (quod  uterque  qui- 
dem  mstus  cum  eddi.  tenet)  in  r(iirrt$f  mutaretur, 
idem  valens  ac  rfjLn^^mv ,  quod  eft  a  Gailico  interprete 
propofitum:  nifi  rfiiyt^v  malueris,  quod  thema  Ety» 
mologus  (pag.  17).  17. )  ftatuit ,  unde  alia  tempora  quae 
magis  in  ulu  funt  deriventur ,  T/bcn^a»,  hrfAuyA^  hfjiaytfm 
Verba  ifia,  a,fk  KKttafAnat  mf^r,  fic  distinda  ur 
volttit  Cafaub.  fcribuntur  in  ms.  £p.  ^lnitio  verfus,  lu* 
bens  tenui  editum  Avrkc  fjihf^  iicet  kvrkc  giitf  commu- 
Hi  confenfu  praeferant  ambo  noftri  codices. 

Ftrf.  %,  Pro  ^ifptfirfy,  quod  erat  editum,  re&e^^ipttF 
¥9f  dabant iidem  mssti.  Ftrf  3.  w9ftxu»Ha.  xirftp^ 
Quum  dein  (vfr/I  6.)  dicat,  t  Jf  ?h  in  foeminino,  mo- 
nuit  Casavbonus  :  nFigura  eft  in  t{i  ,  quam  wffhc  r\  a^ 
nfuufifitftf  vocant;  nam  praeceffit  xvrpof :  nifi  legas  w 
MAvxctrXM  x^^^f^^'  Aliter  tamen  mssti.ii  —  Sane  hie 
9'ffi^«v<ri«  X^P^  tenenc  ambo  noftri  codices ;  illic  vero 
ad  TM  nulla  varietas  ex  ms.  A.  adnotata.  In  £pit.  vera 
definit  baec  ecloga  in  verbo  fo^ittrt  verf.  4.  Eodem 
vtrf.  4.  rede  ktfyitt  habent  editi ,  ubi  ktfyic  ms.  A.  { 
In  fine  vero,  pro  |bis'Tpf«»  tacite  Casaubonus  in  fua 
editione  (lirf^  correxit,  quod  verfus  utique  defide- 
rafle  videtur.  Quae  fequuntur  corrupta  8e  obfcura ,  do- 
dioribus  expedienda  retinquo.  In  (^aecis  tenui  confen- 
tientem  codicis  Msti  cum  editis  fcriptucam :  Latinam  Da;" 
lecampii  verfionem  fubieci. 

A  D    C  A  P.    X  V. 

xftrroTc  AAx,«reir.  n  Deinceps^commemorantur  falUnae  a 
ncttcuThiUsimpofitae  &  uft^rolt  A«Y«UMr.    Scribebam 
mwmrrwlf  cum  Epit.  &  Euftathio,  [adlliad.  x'.  pag.  819 
iieztr.]  cuius  fuot  verba:  *Ort  It  m)  KkyjaftL  Kfnark 
nmuUiovfTQ  7flt  riyKOTTAfU  rwMSj  wn^tt^  rh  Mkwrtr 
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znKoi  KPnirrU  fi  «-©lif  rt^  ipTo^  ^«epek  "l wi ,  fik  rb  xrSL- 
nff^Ai^  if  fkW,  it«t)  ouTo»  lid^iSoff^At  ^  if  jdit  roi; 'AOji- 
t» ftiiw  ftihovTAu  Sed  &  X ri r T ct  olera per  1  in Hefychio 
ifnominatimexpofita  invenias:  &  extat  verbum  MTAnrA-* 
ti^frdcd  ea  notione  pofitum  pauUo  pofi  [pag.  376.  d,]  in 
ninficiorum  defcriptione.M  Casaubonus.  —  Utroque  mo* 
do  fcribi  poterat :  fed  mrroif ,  &  dein  nftark  in  Arifto- 
pbanis  teitimonio,  cum  editis  tenet  ms.  A,  In  Eph.  non- 
^  nifi  femel  occurrit  ea  vox,  ubi  Comid  teftimonium  ad« 
fertur:  ibi^e  nofter  ms.  Ep.  in  contextu  quidem  Kfiarrk 
habet,  fed  akera  fcriptura  lupeme  inter  lineas  notata  eft. 
Mox  deinde  refie  ediciones  vett.  cumms.^.  tnh  iihvmt 
habent,  quod  nil  neceffe  erat  utinrvr/tAirfra  Cafaub. 
mutaretur.  Vide  ad  pag.  366.  a.  Duo  ifta  verba  defunc 
Epit.  Ibii.  Sv  op5  wifi^%f9(d,iv»f  ^-AtfBor.  n  Melius  irtpi- 
n^fpififror.M  Casaub.  —  Vulgatum  tenet  Ms.  cui  cur 
praeferamus  id ,  quod  Cafaubonus  maiuerat,  nuUam  equi»  • 
dem  cauffam  video. 

CnRYSjppi  verba  parenthefeos  notis  includenda  cura« 
vi ,  quo  facilius  connexio  fequentium,  iKtKrpvhAf  Sh&c. 
cum  fuperioribus  in  oculos  incurreret.  In  illis,  verbum 
^  «  r )  (  quo  carefK  edd.  &  ins.  A. )  fuo  nomine  adieciflTe 
Epitomator  viderur  perfpicuitatis  caufli.  Jhid.  Pro  fi  •» 
Aitirair,  fcribituriif  A«ir5r  in  ms.Ep.  vox  poetisfe*. 
re  propria. 
b  Quod  ait  audor,  kMKr^vivAf  Xk  ka)  aKtKrooifAf 
rwf  ifptfAi  y  inteUige  e  fuDerioribus ,  9vf  fiifttf  «  rvrii* 
dfiA  JUiAf?:  hoditrnus  ufus  (inquit)  nomina  kMKrpvkf  & 
kKtKrtfit  nonnifi  dc  maribus  dicit.  At  merito  monuiflk  H. 
Stephanus  (Thef.  II.  607.  e.)  videtur  itdepravate  hic 
ti le|;i  kKtKrt^iat  pro  «tAlxTopctr,  quum  vel  ipfa  ter* 
B  minatio  plane  repugnet.  m  Sane  khtKrtfit^  quemadasoduin 
a  veteribus  de  ^auina  dicebatur « velut  ab  Epicharmo  apud 
Noftrum  IL  57.  d,  ab  Ariftotele  aliisque ,  fic  ne  a  recentio-^ 
ribus  quidem  AtgaUo  ufurpari  potuiue  videtur.  Quare  ant 
kKtKrofAt  hoc  loco,  aut  dimimitive  khtKro^iSmu 
vel  «Af  xTipiflt  fcriptum  oponuerit.  Coitf.  Ducangii 
Gloflar.  in  'AA|jtTA»p,  oi  eiusdem  Append.  ia-^AAf jtTopi^. 

Ex  HoMERt  teftimoniis»  quae  mox  adferuntur,  pri<« 
inum  legitur  Odyfl*.  0^.  181.  alterum  Uiad.  ^'.  290.  tertium 
Iliad.  /.  323  fq.  ubi  de  fcripturi  «ctXMr  Si  rt  oi^  quae  hie 
babetur ,  vide  Var.  Lefi.  in  ed.  Parxu  &  £m.  &  confer 
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Scholiafien  Venetum,  quem  Villoifoni  ftudio  debemuSy 
ad  vs.  514. 

itCinitur  Mbnasder  Ir  ^tmKhSift»  irpthif,  DoCuentc 
3»is  poeta  dipriortm  &  pofteriorem  EpicUmm.  Illius  men- 
«tio  Ittc ;  pofterioris  apud  Harpocrationem  :  ^Opor ,  inquit, 
«rxfvor  Ti  yi^^yiKkv  irAfk  MtvkvS^p^  h  ftvrifm  (fcribe 
pJ^iVT^p^)  •E'rixAfipf . «  Casaubonus.  —  Ert  eiiim  *Eiri- 
xAitper,  foemininum  nomen,  ortam  haertdem  fignificans. 
Confentaneum  eft  autem ,  ut  ftatuamus,  fuiffe  alteram  ifta- 
rum  fabularum  akerius  inftauratam  emendatamque  edi- 
tionem. 

'E^)  Sl  Tw  etprffff  Jtfv  eu  /uiroy  o^ptf^  i^Kk  x«)  3  p  r  f« 
5«.  Hanc  v^borum  transpofitionem  neceflario  requirere 
videbantur  teftimonia  continuo  fubiefta :  in  quibus  fola 
forma  ^pyidit  occurrit;  non  item  altera,  %ffif,  Sic  vero 
etiam  fcripfit  Epitomator :  «JtmtiiiA  fth  rw  oprir ,  ov  fdiror 
ipfiff  fltAAet  k.a)  epri(«e. 

SgfQ^Sf  S*  if  t$vT4pf  UAiltUf.   Immo  ir  «-p»Tf.  d 
Exftat  fane  locus  lib.  I.  cap.  6.  fed.  39.  ubi  •  r  t^  '^^f • 
^f  if<c.  legitur ,  praemifl^  praepofitione. 

Mf rarcTp^r,  AiJ^vfAAi^.  n Harpocration  :  ^ExttfJL^fwfTt  el 
91  noTtfftfof ,  ii  ^<fLt'M  J^tyhfjLtfoi  Toifs  irttiftyypkfrTovr  &t 
wJLkkoi  Tf  tnihov4ij  Juti  Mf r«rXper  ir  ^iivfidLiuu  Casaub. 

In  Alcuanis  teftimonio  (quod  cum  Eupolidis  &  Cran-  e 
ru,  quae  fequuntur,  teftimoniis  omifit  Breviator)  perfpt- 
cuum  eft»  &  corruptum  efle  quod  in  ms.  A.  fcribicur  e^ 
riter,  &  rede  ab  editoribus  emendatum  o^vtit, 

Ad  EupoLiDis  teftimonium ,  quum  xpfiovr  fit  fvK. 
vtrf.  I.  legeretur,  &  verf,  2.  ofAoiott ^  haac  notaverat  (Ja- 
SAOBONUS  :  nOi  itnihf  Kpfiovf  (JLt  hytvp^  T^KfA; 
»  Athenienfes  nptiovt  vocabant  conchas  afperas,  [vide  III. 
1187.  b.  &  ibi  not.]  Ita  autem  videtur  Eupolis  adolefcen- 
i>tem  quendam  appellafle,  a  morum  afperitate  &  infua- 
nvitate.  Eius  pater  eft  qui  ifta  pronunciat^  In  fequenti 
nverfu  non  rede ,  <(prfK  d'  ofjLoitft,  Scribe  <(prfir  d* 
neueiour  Tour  rfoTTovr  tS  woL7fi.u  —  Grotius  in  Ex- 
cerpt.  499.  emendationem  o/xoiovr  (verf.  2.)  merito  ado- 
ptans,  praeterea  coniundionem  5Vquod  &  nobis  vifum) 
10  /*  mutavit:  priore  vero  verfu  uc  fcribens, 

Ov  Jf ir^r  eifr  nftiovt  fjLt  pi\f  >rrr2r  Tf jcre6 , 
a  Cafauboni  interpretatione  longiffime  receflit.  Sic  enim 
latiae  cooyertit ,  Nonnt  gravt  cft ,  partus  quod  mti  plus  mt 
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tvaknu  £t  in  Noti  ait:  »xpt/ou(  r<«ret  oft  conftnidio  ^W 
»7^  tf-DfAtfir^/ufror.  G>nqueritur  eaim  civitas  Athenienus^ 
w  quod  civtsgignat  ninaum  tndntntes,  a  —  Sed  ^  pro  K.p§mf 
legendum  efie  xf  lovr  (id  eft  ingratos)  peripNsde  Val« 
CKENARius  docuit  ad  PhoeniiT.  pag.  20.  ad  proverbium 
provocans  omnibus  paroemiographis  &  Grammaticis  me« 
moratum «  quod  in  Ingratos  filios  dicebatur,  Kpibr  rpo^r* 
««riritf-fr.  Praeterea  vero  &  KptU  durtkyU§pi^  dicebatur 
ftrox  &  petulans  homo.  Vide  Hefycbium  eiusque  Interppl 

AD    CAP.    XVL 

• 

Th9  /*  ix§XrpuipA  -  *  ol  2tp^«IOI  m}  btlKVKSf  §l^1UtffU 

Potuerat  Tb  J*  khiKrfvhv  dicere;  id  eft,  Vocabulum  «Uf- 
«7pi/o»r,  quemadmodum  fupra  (lit.  b.)  rb  ^prir  dixit.  Nunc 
(juod  ait  TVr  /*  ctAf itrpi/^fli  *  -  im)  dvxviMvlr  §ipiKwi , 
idem  eft  ac  fi  dixiflet :  Pro  eo  quod  nos  nonrufi  7Vr  itAi- 
X7^u&r«  m  masculo  pnert  ufurpamus ,  e  contrario  veteres  etiam 
Tffr  e^Af XT^vorct  galUnam  dixerunt,  Similiter  vero  rurfus  p. 
374.  b.  ait,  Bei^ofAw^f  -  •  f^)  dnXfiAr  Srtt^f  t^  ^o- 
itTpt/irct :  ubi  Theopompus  iMKTfvim  riKtw^tLf  dicir. 

In  Cratini  verf  i.  nulla  verborum  distindione  la 
edd.  fcribitur,  tin^tt  wh  ipyop  Xfi  0-'  Smrdv.  Monuit  ve«> 
ro  Casaubokus  :  n  Distingue^  AiJ^tt^  #br  ipyof.  ^§7  §r'  iir. 
nLeda^  tuae  nunc  funt  partes  :  facumdmu  tihi  ett  decentergal* 
n  linae  mores  ajfumas.  De  Ledae  partu  nota  £iibuhi.  cc  —  Cum 
Hifji§ffif  ^erit  titulus  dramatis,  e  quo  decerpti  ifti  verfus, 
videtur  iliam  famam  fecutus  poeta ,  quae  ovum ,  quod 
Helenam  indudebat,  a  Nemefi  quidem  partum,  zJLeda  ve- 
ro  exclufum  perhibebat.  Vide  ApoUodori  Biblioth.  IIL 
10 9  7.  De  Nemefi  conf.  fupra«  VIII.  334.  c.  d.  Eodem 
verf.  eiffyfi^^^oe  pro  vulgato  furxit|iA6r«ir  fcripfi,  prae« 
eunre  vALCKENAaio ,  ad  Phoen.  pag.  i66.  Pro  hoir§ig 
(^verf  1.)  eft  hoi^et  in  ms.  A. 

Verfu  3.  Cum  in  editis  (ic  fcriberetur, 

f^}  T^'  f  ^«cl{ot/f  ctr  if  kf  IxA^Nl^rr  xctA^r, 
monuit  Casaubonus:   nVerfus  pede  uno  longbr  eft, 
»quam  oportuit.  Scribe: 

%» f 7)  r^y  iwetk^overeLf  IxAf^f ir  xctxir.  cc 
At  diffiailtatem  multo  felicius  expedivit  idem  Valcke* 
NARius ,  <  7  «  {  0  u  r*  fcribens ,  caeteris  nii  mutatis ,  quem 
fecuti  fumus :  cuius  emendatioqem  hadenus  etiam  noAcf 
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m9.A,  tuetur,  quod  nomlnanvum  ifirmk(9v^u.  habet.  Vefw 
biiiii  autem  i^mtt^iiv  ab  Atticis  in  ift»{%tp  contrahi,  do> 
cuit  ille  ex  Hefychio.&  aliis. 

Qui  in  AsAXANDRiDls  verf.  i.  mefnorantur  mij^^^t ,  f 
Don  cun  Dalec  afros  interpretatus  fum ,  (eiporcost  pro^ 
prie  vtrru  fic  dicuntur.  Ariftophanes  Grammaticus,  apud 
£uftath.  ad  Od.  ^'.  pag»  552.  L  43.  TSp  rvSv  «i  ^iv  TtMisi 

foi  KMn^m  if  70rfr  ^pMToir.  nHot  eft,  ut  paullo  poft 
nloquitur,  (Ati  7uy>if  fUnti  quamfabulam  cum  docuii  poe^ 
nta,  iuScum  fcnuntU  vi&us  tjl ;  aut ,  primd  palmd  excuStM 
Casaubonus.  — -  Ihid.  inlhv^pMt  ipSf  *  •   f  i  r  K^mf.  a 
Sc  nis.^.  itbi  ir  Kfi^tf  edd. 

mc  T^f  ai^mtW,  in  viatm  vtndtnum  thus  &  odores ,  ut  b 
ait  Horatius.  Vide  Toupii  Cur.  Noviff.  0.114.  Ikid.  xa) 
<u  laTf^JcfMct^if  Sf-Tfp  ol  iTfAAfi.  Vide  Clafauboni  Anim^ 
adv.  ad  IIL  iia  b.  ttid.  i%  KetpLlfv.  Non  improbo 
K  «/tf  f  I  p  f  i/t  quod  habent  editi :  nam  &  haec  fcriptura  pai^ 
fim  in  veterum  icriptis  reperitur.  Sed  K  « fA  n  p  0  v ,  quod 
tOt  in  nofbo  cod.  A.  tx  XAtt/pf  v  potius  ortum  videfi 
debttit ,  quae  eft  probatior  lcriptlira ;  eamdemque  apuni 
Homerum  etiam  inCatalogo  (lliad.  jSf.6(&)  plures  pro- 
l»tiffiipi  libri  exhtbenf.  (In  ms.  Ep.  deeft  pofirema  part 
oarrationis  de  Anaxandnie. )  Ibid.  wSe  i  TtifAe  npteffts* 
dn.  Sic  vettts  codex  mstus ;  ignorans  n  « )  particulaffl  i 
quam  foA  w!k  inferum  habent  edd.  ^  IM.  tuuk  axka  Ipi* 
l^rtt  Tttrr  ifieimf  reS  euheS.  n  Deeffe  aliquid  vide^ir.  Sen* 
vtentia  takm  alimiam  le&ionem  defiderat,  kaI  (jLi  i^k* 
wfifTAi,  Hawep  kKKeL  ff.a  Casauboitus.  —  At  quid  im« 
pedit  quo  minus  e  fupenoribus  verbis  intelligamus,  i^wep 
m)  jtAAtt  Tfpif»4if.  Quod  autem  ait,  tikKsL  ^fkfAetret  rSf 
jpuiW,  non  ofMiet :  inteiligere  debenus  t  1  r  <t  rSf  o/[xoi#f. 

M  rSe  daAiifltr  fT«^f  Tbf  iKtKrpvhtA.  Piceres ^  rif 
uKtKrp.  fcriptum  oportuiffe :  fed  fimiiiier  haud  multo  an« 
te  (p.  .373.  e.)  locutum  Deipnofophtftaii  noftrum  vidimus. 

['EfioTf }  9eXA«)  &c.  NegleAo  prorfus  metro,  cum  in  c 
^ttis,  tum  in  utroqite  aoftro  codicemsto,  fic  fcribeba* 
lur  illud  fragmentum : 

IloAAlt)  Ti»f  khMKrpvifWf 

inrnififAteL  fU^  TixTovrif  ik  iroKKkKtf. 
Voct^fii^  (ut  eft  apud  Suidam  in  ^Twnfifj^A)  ad  fuperio- 
—  verfiuL  seicfii,  pofteciori  fisnario  nuio  conftabai. 
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Initio  adieci  (uncis  quidem  inclufam)  vocem  'EFrWf ,  a 
oua  initium  capit  haec  edo^  apud  eumdem  Suidam  1.  c. 
Conf.  ToupiUM,  Emend.  in  Suid.  P.  111.  p.  523.  Brun- 
CKius  ,  quoniam  in  eadem  pMo-fi  fimul  ilare  non  pofle 
duo  adverbia  ifiort  &  'jroKKkm  exiftimaverat ,  aliam  iniit 
rationem  in  Fragm.  Ariftoph.  p.  234  fq. 

'£r  <r^  Nf9€AetK  ^i^kffKety  &c,  Commode  fadurus  erat 
audornofter,  fi  praemifFo  articulo  i  S^iS^A^Kctp  dixiftet» 
id  eft>  in  Nubihus  is  qui  docet  Jencm  &C.  Nunc  JiJ^et^-Jt&r 
ad  ipfum  poetam  refertur,  Ariflophanes  in  Nubibus  ubi  do^ 
cei  fenem  &c.  Ne  iic  quidem  male. 
d  A^^iTtti  Sl  KAi  fltXf xTep)r ,  Ktti  khiKT&^  ihiKTop)^  fa« 
miliariflimum  veteribus  &  proprium  nomen  erat ,  ubi  de 
galiina  loauebantur.  Sic  quidem  conftanter  Ariftoteles : 
puto  &  alii  e  vetuftioribus.  Conf.  fupra  ad  pag.  373.  b. 
Quare  nil  necefle  efl^e  exiftimavit  audor,  ut  huius  ufus 
exempla  adferret.  Mas  vulgo  AhtKrpvoiv  dicebatur :  et^f- 
xTtfp  vero  magis  poeticum  nomen ,  cuius  teftimonia  non- 
nuUa  hlc  adponuntur. 

.  SifM^yicTttr  i /ia  f  p  6  9  o»  /  «A^jcTwp  Jf^n.  iiT,iyL0vlSinc ,  ifxf« 
I»  fh<3^yof  kKiKTOip,  Cenfeo  verius  h(Atph<^mof ,  diei  nuntius. 
n  Vocem  liphi^oifof  legas  apud  Alcmanem ,  eo  loco  quem 
Mpaulo  poft  defcribimus.tt  Casaubonus.  •— At  non  ifxf- 
p6<^e»rof,  fed  ifjups^p'  fcribitur  cum  in  editis,  tum  in  ms.  j4. 
e  quo  certenuUa  varietas  enotata.  (In  £pi/.  haec  defunt.) 
Reperiri  autem  vocab.  i/ufp^a>iror  (pro  dulciloquus)  in 
Antholo^ia ,  adfiotavit  H.  Stephanus,  Thef.  T.  1.  p.  1939. 
b.  Tenuitque  iilud  h.  1.  Dalecampius,  duld  voce  amahiUs 
latine  reddens.  At  equidem  facile  Cafaubono  adfentior  . 
(cui  idem  quoque  H.  Stephanus  praeiverat,  in  TheC 
T.  I.  pag.  1460.  g. )  mendofam  efle  hoc  loco ,  ubi  de  ^oL 
lo  galhnaceo  agitur,  fcripturam  per  1 ,  &  n  /(a  f  p  6  cp  «i  f*  po- 
tius  fcriptum  oportuifle. 

XpetTTrof,*npsti(*  "SlffTsp  0  rifpmW  (ipAP  'jrSia-ttv  kava^ 
yJB^v  ohi^otvof  khiKre^p,  Cum  &A6<f)»yof  eflet  editum, 
monuit  Casaubonus  :  »  Scribe  oKh^Qvoi :  qui  totus  vox 
neft,  praeurea  rdful ;  ut  de  lufcinia  dixit  olim  Spartanus 
nquidam  :  vel,  qui  toto  veluti  corpore  cantat :  attoliit  enim 
»  fefe  gallus  gallinaceus  cantaturus.  Cratini  hunc  locum 
wputo  Hefychium  refpexiflc  cum  fcriberet,  'OAo^pwo^ ,  0 
19  ecXf  jtTpvtfy ,  ii  kirh  rov  A690U,  ti  kirb  rov  iv  r$  tifsiv  *iKov 
i»cei'pfff^eti  jcct) /lAf Tf «ipi^f o^^cd,  Cratini  fabulam  "hpet^  non 
Ammadv.  Vol.  K  D 


Digitized  by 


Google 


50  ANIMADV.  IN  ATHENAEUM.       jp.  574. 

if  femel  aador  laudat :  cttatur  ab  audore  &  Harpocratio-  d 
9ine  in  defcriptione  ^v^ii^ofi  nec  non  Hefychio  in  Kn- 
nriof  &  Mt/tf-f xcbp^i :  Polluce  lib.  VI.  cap.  2.  &  lib.  VIL 
11  to.  &  faepius  alibl.  Sed  videtur  fabula  haec  fuifle  in* 
^Kripta  UvhATeLt  Sfctt^  fi  rede  capio  verba  Ariilophanei 
»  ScholiaAae ,  aui  ad  Aves,  [vs.  767.]  K^fltrrror,  inquit, 

wlflKol  XiifOTt  (xa))  rivActicCif  Spfltfr.a    CaSAUBONUS.  — 

In  Schoiiis  ad  Comici  locum  cit.  bodie  editur  Xiipo^i^  Fly- 
Aet/ctir^^^npcuf :  ubi  DvActici  oportebat,  ficut  in  Schol.  ad 
Pac.  733.  In  ms.^.  oki^mof  icribitur  negledo  fpiritu  ini« 
tio  vocis.  M^mof^  ut  apud  Hefychium  legitur,  fic  & 
in  Photii  Lexico  msto :  exponiturque  0  kUKjfVon^  Quod 
autem  ftatimadiicitHefychius,  S  ki^  roi  ?^h^v,  cum  ni« 
hii  commune  cum  vulgata  fcriptura  habeat  haec  interpre- 
tatio,  haud  improbabiiiter  ftatuit  Palmerius,  Exercit. 

})ag.  510  fq.  aliam  fcripturam  hic  oboculos  habuiffe  Glof- 
bgraphum ,  0  Ao9»7br,  criftatus ,  crtfld  infignis.  Quod 
vero  0  Ui^tKlf  ait  poeta ,  fdmiliare  id  galH  gaUinacci  epi« 
theton  e(t»  qui  e  Perfide  olim  in  alias  regiones  tradudus 
fuiife  perhibebatur,  ut  docet  Menodotus  apud  Noflrum, 
XIV.  65 5.  a.  Inde  plus  femel  nefffiKbt  opvn  apud  AriAoph. 
in  Avib.  485.708.  834. 

01  ih  Ae^iiTc  ^  hiyomf  opn^,  &c.    Vide  Maittaire^ 
Dialed.p.  179.  ubi  plura  illius  formae  exempla  coUe^ta. 

*AKtLfJik9  ih  hk  Tov  9  TNr  ivdfFcty  U^ifm,  Alcmas  vC" 
ro ,  ( inquit;  intellige,  licet  Donco  idiomau  fcripfcrit ,  tamen) 
pcr  r  cffcri  normnanvum  cafum ,  oppif,  Jhid.  AAiTopcpt/por 
§iu,pof  Vr.  Refie  fictpof  dedic  ms.^.  pro  ifct^or,  quod 
editum  erat.  Adnotavit  h.  1.  Casaubonus  :  n  An  vera 
nhaec  effet  ledio,  AAicr6f ^t;por  (Utfos  opptc^  aliquando  du- 
i»bitavi:  memineram  enim  lcripfifle  aiicubi  eundem  AIc* 
p  manem ,  khi^etTroc  ^opq^vpct  oprir.  Hcfychius :  'AAijSct- 
w^grror  'Wop^vpHv  oppip,  ^Ay^ectlf  ka)  'AAxfttfF.  Sed  commo- 
I»  dum  venit  poftea  in  menrem  loci  cuiusdam  Antigoni , 
w  quem  bic  adfcribam.  Hifioriarum  enim  Mirabilium  tme- 
vmate  xxvii.  poftquam  dixit  alcedonum  mares  cerylos 
M  vocari;  atque  hos,  ubi  confenuerint,  folere  foeminasia 
n  alas  receptos  geflare ;  addit :  xct)  iffri  r)t  C^b  rov  'Aak- 
nfjLAvoc  Myhfjiivop  rovrt^  ffvvfKSiotfJiivov.  ^ifri  ykp  k^tvhf  , 
ft&v  J^fct  7^  yiiptif^  xct)  70?^  x^poFf  ov  ivvkfjLivof  ffv^Lfiftpi* 
9fq4piff^eLi ,  oih  T?  tSt  TecpBivuv  opxi^fffi' 
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d         i>yv7«  ^i^tf  KfAidt.  ^hf  «Tti  $i?i§  iii  KWfvKof  ^Hnr^ 

nfn?^ikf  ?T«p  ix^^9  «xiTop^v^r  fXfltfiof  %ffif.u 
Confer  quae  ad  Antigoni  locum  citatuoi  erudite  Nicla* 
sios  adnotarit. 

nSequitur:  K«)  rh  yfftAf,  •7X«  «Tf*  hftfixm  ^(Amfviuf^ 
nrctf*  Scribo  mutata  distinfiione,  jc«)  riif  yiftKif  oUa^ 
»h'  &py*a  Casaubonus.  —  Rede  distindla  verba  nobis 
dedtt  optimus  cod.  A.  In  Epit.  haec  omiffa.  In  ed.  Ven« 
nulla  adeft  verborum  distindio.  Cuiusnam  autem  ifta  ver« 
ba  fint ,  /i'  op»/x^y  &c.  tian  liquet.  Caeterum  eidem  for- 
mk  hwh^f  habes  genitivum  plur.  apud  Theocr.  IdylL 
VU.60. 

A  D    C  A  P.    X  V  I  L 

e  Ad  EpicHARMi  teftimonium  tx  Ulyjfe  Tramsfiigi  nil 
aliud,nirt  hoc,  adnotavit  Casaubonus:  nEpicharmi  lo«: 
i»cus  admodum  corruptus.  In  ultimo  vtrfu^  pro  Torir  'A« 
nX^^iorr  vpo^tlhfjLvw  Tf,fcribeTpoJ^i  J6fAffr«i  Tf.ii 
«-  At  metri  ratio  haud  dubie  irpo^ii^ifAif  defiderabat , 
quod  ae^ue  Doricum'  eft  ac  irpofiS^oiJLtfAi.  Pro  ro  vero 
rede  ubique  t'  per  apoftrophum  fcribitur.  Sunt  autem 
verfus  peripicue  trochaici  tetrametri,  m  fere  Epicharmei 
plerique.  Quo  pafto  hanc  edogam  tradarit  Samud  Pe- 
TITUS,  TAiy  ynrifoif  {verfi  1.)  in  rif  Ttreif  &f  mutans, 
roic  'EAffvr/roir  vero  {yerfl  2.)  in  Toir  if  KtviLifotf^ 
apud  ipfum  videfis  in  Mifcellan.  lib.  VL  cap.  10.  lUud  ab 
eo  rede  curatum  iudicavi,  quod  pro  vulgato  eLwmh§m 
ff^f  {vtrf,  2«)  ct^o#Xffr«  in  prima  perfona  fcripfit; 
Quod  61  nobis  adoptandum  vifum  eft:  fed  tum,  ne  exi- 
Iteret  hiatus,  utique  ver/I /c^.  pro  oix  videtur  noix 
legendum;  quod  &  alioqui  commodum  erat,  J«i/beoriW  , 
XM.)  ou^,  tKjAf.  Caetenm  nihii  equidem  corrupti  in  his  ven* 
fibus  vidi:  nam  &  fUfcjSo AfltTt uffiy  ferendum  vide« 
tur ,  Dorice  pro  ^vfjL^ohnrtvttf  vel  ^fj^ovMvnf  aut  ffVfjL" 
fiovAtiit^^At,  Certe  &  Hefychius  idem  verbum  a^nofcit 
interpretaturque.  Sv/tAjSoAc(Tiviiy*  nvfAWArsvtif  :  id  eft , 
pacifcL  Vide  quae  ex  Salmasio,  de  Modo  Ufuran  pag. 
415.  ab  Hefychii  editore  ibi  adnotata  funt. 

K«)  'Air«§iW  J'  &c.  nAsAxiLAs»  ait  aufior,  vocem 
»  Sih^tJ^  pofuit  m)  l^ri  tou  ts Af/oy.    Quod  noa  efi  mi- 
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nruin,  cum  exponat  HeTychius  rb  f$K^M$vc2fait  ^  t«- 
»?Mov^^At  rkf  lu  At,  pro  ^mvh  Hhi^nMt  AKt^k^i 
mrcvf,  fcribe ex  Epitome  vK$fikrAf.  Libro  nonoFp. 
»1402.  e.]  rfkyof  ifMfikrtif.u  Casaubonus.  —  Noiter 
quidem  ms.  £p.  quemadmodum  fub  contextu  adootavi , 
vKn^iroLf  per  n  habet;  rurfusque  idem  pag.401.uM9* 
(UireLfy  ubi  ifht^rnf  edd.  cum  ms.>^.  Et  veram  iudicavi 
hoc  loco  codicis  illius  fcripturam ,  cum  quod  ad  termina« 
tionem,  tum  quod  ad  mediam  vocalem.  ifKnfikrAf,  a  fing. 
vKin^riiif.  Nam ,  de  media  vocali  fi  quaeris ,  eA  illa  in 
buiusmodi  compofitione  nomihttm  non  iota ,  fed  aut  0 ,  ut 
vhe(/LAfKfi  vhorcfjLOf^  vha^kyof  &  fimilia:  aut  n,  ut  uaih 
rhyiof ,  uXN^opof ,  vKio0pof ,  vktiovpyhf ,  &  id  genus  alia. 
Quod  ad  terminationem  attinet :  quae  in  fUrof  exeunt , 
(unde  vhi^rovf  in  ms.  A.)  habent  paffivam  fignificatio* 
nem;  quae  in  jSceriff  vero,  aftivam,  quae  eft  huius  loci. 
Illud  vero  non  fatts  video,  quo  indicio  affirmet  Athenaeus 
in  masculino  gencre  nomen  «TIa^cc^  in  iftis  verbis  ufurpaffe 
poetam :  quippe  adiedivum  o^iifhyLovf^  quod  ad  fufoftan* 
tivum  tih^AKAf  refertur,  perinde  &  foeminini  &  mascu* 
li  generis  ^Sii  poffit.  An  ergo  hoc  refpeiit  Deipnofophi* 
fia,  quod  vKfi^rAf  dixerit  poeta,  non  vhn^kriiAfi  At 
id  quidem  nimis  fubtile  fuerit :  nam  etiamfi  foeminini  ge* 
nens  eflet  nomen  tih^ttl^^  vel  fic  tamen  vocabulum  vhH" 
fikretf  (hre  hic  pofle  mihi  videbatur.  Caeterum ,  quo* 
nam  metri  genere  confient  ifii  AnasdUe  verfus ,  non  de. 
finiverim  eauidem.  Video  fane  fic  fuis  numeris  distinguen- 
dos  contendere  aufiorem  Obfervationum  criticarum  ia 
Athenaeum ,  Rapkaelm  Fiovlillo  ,  pag.  61  fq. 

Tovf  (d,h  opiiphiJLovf  vfASv  voiim 
tih^uxetf  vhi^rtLf  ^ 

roivf  Si  «-etrttrpeer,  «AAot/r  kyf»* 
araf  Awxowr,  KiorreLf. 
Sed  veliem  docuiflet  nos  vir  dodutfi  quibus  legibus  ad« 
ftrifii  illi  numeri  eflent. 

Aristophasis  fi^gmentum  ex  TageniJHs  iam  fupra 
adlatum  fuit,  III.  96.  c.  ubi  vide  not.  item  III.  iio.  f. 
quibus  e  locis  »  t  p  1  ot  /  et  r  hic  corrigendum  videtur,  quod 
etiam  difertiffimo  Etymologi  teftimonio  firmatur.  Confer 
tamen  III.  104.  f.  &  Animadv.  T.  I.  pag.  55.  Ipfum  illud 
vocabulum  h.  1.  praetermifit  Epitomator.  Eiusdem  Comi« 
ci  fragm.  ex  Achamcnfibus,  legitur  in  eft  fabuU  vtrf.  786 
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fi^q.  ubi  {^0?  &  fi§yik(tf  vulgo  fcribinir  Megarenfiuni 
a  idtomate »  cuius  color  etiani  hic  in  urtio  verfu  iervatus  eft. 
Ad  hunc  iocum  pertinere  videtur  Hefychiana  glofTa :  Aix- 
^itotltf-^fler  TSAciou^^cti  7k<  Z<.  Porro  conferendus  cum 
toto  hoc  loco  Scholiafies  ad  Cooiici  Acharn.  vs.  739.  auc 
quae  ex  eo  habnet  Suidas  in  ^lA^cuutr :  &  Euftathius  ad 
Odyff.  ^.  pag.  <32  fub  fin. 

Quod  ait  ai  ItK^uAf  i^ot/0-<ti,  perpefam  fih^haf 
legitur  in  m%.j4.  &  h^^lfftf  in  ed.  Ven.  &  Baf.  quod  ex 
Epitoma  &  Euftathio  tacite  correxit  Cafaubonus ;  de  quo 
•aip  ante  monuerat  H.  Stephanus,  Thef.  T.  L  p.  030.  f. 
Mox,  Cratini  verbis  fi  praepofueris  verba  tok  /bclv,  aut 
talia  quaedam,  iuftus  prodibit  tetrameter  trochaicus  bra^ 
chycatalefius. 
b  UoMERicA  verba  habes  in  Odvff.  ^.  vs.  80  fq.  Mox, 
quod  ait  iif  Kpna-fv  ^ktS^porittf  ^  neuio  an  in  rf  T§&^tK$ 
de  ea  re  differuerit  ANDRorioii ,  quod  opus  nominatur 
8  Noftro ,  IIL  82.  c.  Ad  editam  ante  nos  icripturam,  rrk 
iTiyofif  ifiKA  rSf  ixATW  ^ptii^krvf,  reae  monuk 
Casaubonvs:  irDele  Tb  ixarifi  nam  ex  Euftathio  & 
vEpitoma,  fuperefte  eam  vocem  ,conftat  planiifime.  Id  ut 
if  non  effet,  coecus  fit  qui  hoc  non  videat.  De  veteri  illa 
«lege  fatis  in  fuperioribus  libris.u  —  Confin*  Noftrum,  L 

S.  d.  Quod  iKdLr\f  habent  editi ,  id  derivatum  erat  levi  ad^ 
ibit^  mutatione  ex  ms»^.  in  quo  eft  inxLraf^  vox  teme* 
re  &  per  incogitantiam  librarii  repetita  e  proxime  pr^e- 
cedentibus  &f xct  Twr.  —  Pergit  Animadverfor :  n  Quod 
tf  autem  addit,  lih  rk  %fnjihM  nffdtof^  verum  eft,  &  in 
«genere  de  omnibus  acceptum,  &  privatim  ad  Homencl 
nverfus  interpretationem  relatum.  Nam  facit  Homerus 
Cf^UlyJJIis  famulos  tdtre  x^^P**'^»  id  eft,  porcos  TfAfiw.  Sic 
Menim  accipiendum  Athenaeus  docet,  &  ex  eo  repetit 
n  Euftathius.  Mali  critici  funt  qui  fequentia  poetae  verbai 
winutiliter  hoc  loco  inferta  pronunciant.  Euftathius  ex 
nifto  loco:  oi  et/uq))  t^  iSfMLtof  ov  fftkhovf^  khhk  o-u/o 
n^idL  Miof,  Neque  aliter  antiqua  exemplaria  omnia.a  — 
Verba  ifta ,  «tTetp  irikKovf  y§  &c.  quae  Mc  denuo  repe- 
tuntur,  deienda  cenfuerat  Dalecampius,  ut  fupervacuai 
Fortaffe  turbaverat  nonnihil  hunc  interpretem ,  quod  pa- 
rum  confentire  ei  vifum  fuerit ,  velerem  legem  quam  de 
ovihus  invaluiffe  Androtion  aiebat ,  confirmari  Homeri  te« 
fiifflonio »  quo  de  fuibus  agjtur,  Nempe  non  meminerat; 
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tur  )  reperiffe  idem  EoAathius  videtur :  quia  exprefle  ad- 
licity^^EvtASIptfT^  k(AVtiv  nf  ipftnK^f  i  kfjLvhf,  Qaoi  ve- 
ro  nofter  ms.  Ep.  perfpicue  exaratum  exhibet ,  «/u  r  i  7«  r» 
ne  id  quidem  male  haberet ,  fi  modo  levi  mutariooe  auc 
klAftilrzcute^  zut  itfJLftof  antepenacute feriptum  ef- 
fet.  Vide  Etymolog.  M.  p.  84.  K  37.  &  p.  146.  L  i^fqq* 

&vf0Lyttyt7f  fiovkofjLifWf.  Praetuli hoc  quod dedit ms. 
£piL  licet  adedinm  ame  nos  fcripturam  ^vfkyttf  ni* 
.hil  varietatis  enoutum  fit  ex  ms.  ji.  Htpfonactzs  ver* 
fus,qui  feqnitur,  quum  uni  abundec  fyllab&«  praefens 
effe  reme^um  putavit  GaUicus  interpres ,  fi  panicula  fa 
poft  'Er  M^er/f  abiiceretnr :  non  videns»  iiecundum  fena- 
rii  pedem  fic  prodire  fpondeum. 
d  Sa^jeAJilr  iw)  limk^  ^-«Tvpix^  &e*  n  xet}  2o^JtA£r 
n  M  lAifofUtf  Totya^Mn  ^uaa^^i  ^0?/^^  if  r§  Swfihtf. 
nDetragoedia  Sopboclis^  quae  hic  nominatur,  diz)- 
nmus  liOTO  feptimo.  [  Vide  Animadv.  VohlV.  pag.  3j.] 
»  Poetae  verba  fic  poffunt  concipi: 
-  »  —  Toiyfltpwr 

yiUu  %v\k^u4  yjnf9f»cr9  ff^yiittf. 
nPoftrema  fanequin  ita  debeant  emendari,  exipfoAthd* 
vnaeo  dubitare  non  poffumus.  Generis  enim  foeminei 
tf  ufurpattonera  folum  probare  voluit.  ic  Casaubonvs.  ^ 
Confer  Toupu  Epift.  Crit.  p.  102.  &  Bruncku  Fragnf. 
Sopbocl.  pag.  14.  Gallicus  interpres ,  alterum  tenens  vei^ 
fum^  prioris  fragmenturo  tale  ftatuit ,  Totykf  kyfUf.  '  < 

n  Sequitur  ez  Ptolemaei  Reps  Commentanis :  Eir  "Atf^ 
»€9f  i^wthifJLn^ufri  (JL»t  oi  "A^^tot  wetpiarti^oLf  x^^^^^ 
mvi^hf  lx.or7fli,  rh  filf  v4^r  /vo  x«t)  ifJLi^ovf  '^fi^ioff*^  <^A«^ 
» J^*  «cpTior  9-pbf  Tb  finKoff  rS  XF^?'  X'^'^'^^-  ^^  ^®  o^ 
N  eft ,  quomodo  vtri  dodiffimi  expoiuerim  x^^P^  ^^^  *^X^^ 
•iTA.tt  [Sciltcet,  porcum  iuvtntm  interpretatus  erat  Da- 
LECAMP.cuafilegiffetx«^f«t^  v»Vir,  ^x^^  ''^  f^^^  &c.3 
9  Sed  non  addvcar  iMiqnam  ut  exiftimem  ;eruditiffimum  re^ 
n  geitt  appellarevoitiiffe,  in  fohita  praefertim  oraiione,  por^ 
mciUttmf  vhf^olpoy.  Lego  vero,  mutatd  distinAlone,  ^«t- 
ftfiffrna-ttf  x^^^  ^^^  ^u^  ^'^^  9  ^^i  fimpliciter  x^^^  '  ^^ 
w  in  Excerptis  non  comparet  vox  vt^ ,  neque  alta  ulla  eius 
nIoco.  Ifliisdem  eftx«^i^<«r,  nonx^ii^^ror. «  Casau* 
BONus.  —  Abieci ,  praeeunte  Epitomft ,  eorruptom  nt>- 
men:  quod  ezjduplici  fcrtpturft,  quae  olim  hic  fereba* 
^»  X^^f*^  &  or>  temere  iuodft  onum  traxiffe  videtiuv 
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Si  tatnen  aliud  aliquod  fimile  Domen  loco  illius  pofitum  d 
ab  audore  fiatuendum  fit,  fuerit  il{ud  (puto)  {Ittov.  Quod 
quamvismirum  videri  poflit,  quafi  quis  latine  diceret^- 
cum  fuillum ;  eo  fortaue  pertinuerit  adiedivum  vMf^  ne 
quis  iliam  Ptolemaei  narrationem  legens  natione  Aegy- 
ptius ,  de  x^/p^  pifce  Nilotico  (  qui  inter  primos  nomina- 
tur  apud  Nofirum,  VII.  312.  a.)  cogitaret;  cum  prae- 
fertim  impurum  animal  apud  Aegyptios  haberetur  por- 
cus  quadtupts,  &  nonnifi  rarifTime  ab  eis  comederetur, 
ut  docet  Herodotus»  II.  47.  Nam  longius  abire,  ac  vel 
r/fltAor  vel  «-/Tf vto»  corrigere  ^  quod  in  mentem  olim  no- 
Ihs  venerat,  non  placet.  Non  x'^rior,  fed  x'^^^^^^  babet 
jiofier  ms.  Ep.  ficut  edd.  &  ms.  A, 

AiVxvAa<  h  q>ti9i¥'  'E^  «T^  &c.  n  Subiunguntur  cx  j4e^ 
nscHYio  verfus  tres:  quorum  duo  priores  fcribunturin 
«antiquis  varie: 

n*Ey^  ^€  X^'^'^  ^^  /^*  fu6N\o(;fiiiref  ^ 

9> 76r<r'  jr  fodovpTi  itpijSetr^  ^nffa,  — > 
Mln  aliis  ivim^ovfjLsyof.  Nec  peccaverit  fortaflie  qui  iv4i»« 
»  xkfjLoveL ,  ut  in  illo  veteris  poetae  apud  Suidam :  [  in  EvBih 
if  Aiff<6. 3  *ApTi  JutTctjSpt/icorTA  Tbr  iudMAHfAor*  /^oix,^*  Itl* 
nvenimus  etiam  in  optimis  codicibus,  irdvAovfAf ror :  quod 
i»iion  eft  abfurdum,  fi  leviter  emendetur.  Nam  »rdt;Aiv« 
,»ftiror  fueritfcribendum,  ut  in  aliis  horum  Ubrorum  non 
9»paucis  locis.^  Vide  lib.  I.  cap.  iv.  [  ad  I.  4.  b.]  Vix  pu- 
ntem,  6rAt;Aoi;r  dixifle  Aefchylum  pro  Mv\iOtif:  quod 
ptamen  fi  admittimus,  roOot;rT«t  xp/^ctror  tueri  licet  fe« 
»  quente  verfu ,  &  interpretari  falfum  fumum :  vas  tefta* 
«ceum,  quo  inverfo  ufuserat  loco  furni,  fic  videturap- 
irpellare.  foA^<»  five  roGso»,  nove  pro  roSf^o».  Sed  vocem 
«nanc  pro  depravata  habuit  audor  Epitomae,  cum  cae» 
i»tera  defcriberet.  Antiquam  veteris  codicis  manum  affe« 
f»  qui  hic  non  fumus  quiti.  a  Casaub.  —  Verbjm  oiinKw^ 
ftf ror  non  foHcitari  debuifle  docuit  Toup ,  in  Curis  NoviiC 
pag.  205  fq.  Confer  quae  fupra  notavimus  ad  Vll.  288.  a. 
Quas  pro  codicum  msstorum  varietatibus  citavit  Cafau* 
bonus,  eae  funt  dodorum  virorum  coniedurae:  editam 
fcripturam  tuentur  ambo  noftri  codices  mssti ,  tenentque 
alii  Parifienfeslibri,  tefte  Viilebrunio.  Pro  corrupto  ro* 
f  ovrTf  (quod  tenet  ms.  A,  omifit  autem  Breviator)  re« 
oepi  eiusdem  TouPii  emendationem,  yfAiovfrt^  in 
fr^pitanttmfurmm;  oempe,  ut  crepitarc  didmus  igncm:  a  yfi^ 
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elfff,  maxilla,  propne  cnpltare  dmtlbus.  Cm  etnendationi 
jnfienem  veri  fpeciem  vir  dodus  conciliavit  ei  eiusdenl 
AetchyltChoeph.323.  ibique  SchoL  tum  ex  Prometh.  368. 
&  ex  Homeri  Camino,  vs.  13.  T.  V.  Opp.  edit.  Emeft. 
p.  122.  In  teftu  calente  ponam  interpretatus  erat  Da- 
LEC«  cum  Natali,  ouii/i  calentem  fumum;  quafi  i\9 
i^  if  AiBovn  Kfil^.  legiirent,  ut  Graece  vertit  Pursa* 
WUS:  quod  percommodun  foret,  fi  ferret  metri  ratio. 
De  vocab.  jSf  ATior  (verf.  3.)  monuit  Fiorillo,  Ob* 
iervat.  in  Athen.  pag.  38.  ex  Aefchyli  ufu  mutiandum  in 
0§Krspof  viderL 

lut)  «-ctAfi»*  AiyKif;  &c.  Qui  fequuntur  duo  alii  eiusdeia 
Aeschyu  verfus;  fic  vduti  proii  oratione  (cripti  vulgo 
legebantur:  Aiuner  ri  <r*  oM  (in  ed.  Ven.  &  Baf.  et> 
iam  poft  Aft/xbr  nuUa  distinoio )  m^  MAfr  iq^vfAifof  i 
^•rpcf  i-^ov ,  [j^nti  ^iVjrtAiU  wv^L  Dein  monuit  Casau* 
BONus:  »Duos  verficulos  fine  controverfii  debes  ita 
«concipere:  ^ 

n  Af ujtor.  ri  J^*  oiyl ;  it«t)  KAKac  n^fAifoe 
no  x^']^^*  ^^^  (^^^  Av^itdyr  (aut  hvjnAtine)  'jrvfi. 
nErrant  magnopere  qui  ofFenfi  voce  proM  if^vfiifof^ 
nnihili  verbum  fKpitfJtifor  ^  eo  quidem  fenCu  quem  affe* 
wruntyfcribi  voluere.it  [  ct^f i/ulror  voluerat  Dalec.  eam* 
que  vocem  fignificare  ait  adoUfcentem  aui  puUrtattm  excef^ 
fit.]  wNotiffima  Graecis  vocabula ,  ivtif  &  ctffvfir,  pro 
vigM  torrere,  n  —  *A^fiir ,  L  e.  ctirTf ir ,  ifx^irvpovf ,  x«tifir : 
adume,  &  praefertim  £t/a/  adurere,  quod  fit  porcello  ma^^ 
£iato.  Vide  Ariftoph.  Thesmoph.  vs.  216.  &  236  fq.  e<L 
Brunck.  Pofteriori  verfu ,  uterque  codex  mstus  Au  9*1169  r 
habet.  Pro  i^i^ov,  malis  if^f  ^^  Corato  in  Notis 
msstts :  ubi  fimul  &  ufum  verbi  {i<^iVfi,ifoe  de  porcelJo  cui 
deulMatae  funt  fetae  ex  Ariftophane  obfervavit  vir  do-« 
fiiffimus,  &  hanc  Adnotationem  adiecit:  nQuod  fequi^ 
i»tur  fdAnli  At^srnB^r  (ex  emend.  Cafaub.)  declarandum  eft 
s»ex  Neograecorum  lingui,  ne  parce:  \deo  6c  «tAu^irr* 
wadverbium  ipfis  ufurpatur  faepe  k>co  acfenfu  rov  «t^fi* 
nfSr.a  — 
»Eft  &  hic  eiusdem  Tragici  verfus »  de  fise  malefica: 
9  loftlvn  utt)  rfiwov^oL  rvfff  «iro»  it^Ttf • 
•  Adverbhim  rvf^  non  menini  equtdem  legere  aKbi; 
nGraecum  tamen  &  J^^iti|ix«r  videtur,  eiidem  analogii  qu» 
mnfiSlei,  &  fJLvyieu  fomuuitur.  11  Casaubonus.  —  Tvf^ 
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dein  paiticnlam  negantem  0  u  poft  xpfSr  coaftuf  fuit  ad*  a 
iicere.  Nobis  fimplicius  vifum  erat ,  0  i  ^«^)  corrigere  ; 
fed  fortafle  ovitiLp  aliquis  fnallet,  ut  Ay  ad  verbum<r«/* 
WAivTo  referrerur :  nam  quod  J^  ct  i  0- a  1  rr  0  in  modo  poten- 
tiali  pro  J^fltirarr*  ab  eodem  Cafa«ib.  editum  eft,  id  e  co- 
dicibus  msstis  haufiffe  ille  videtur :  nofter  quidem  ms.  ji. 
(  ni  prorfus  fellor )  id  ipfum  tenet.  Et  fic  nunc  maxime 
video  a  Corato  etiam  ncftro  adnotatum :  »  Malim,  0v» 
nkv  M^mm^  vel  ov  fnl^Airt'  iiv.u 

Upai^M  Ihnai  ispk  fi^ouffif  vt,  Jtct)  otir\i  «ipoTf^ir 
miroTs  n  dvrk  v$vifAtrrM.  Habes  apud  Stephanum  Byz» 
n^f-er,  «-^Aff  Kpirnir.  rh  UviKbv^  npceifw.  In  avtjt  nil 
mutantlibri,  &  perfpicue  fic  fcriptum  video  in  £pa.  Vtx 
tamen dubito ,  quin  Avrn oportuerit :  ftruAora  enim  ver* 
horum  fic  concipienda ,  x«)  avrn  n  duHce  vn^trtAt  «i- 
roifp  ^poTixiir.  De  proximi  didione  monuit  CASAUBOi 
irus  :  jiAppellat  TperfAif  ^atoLv  ho/iiam  frauidantam, 
squae  ante  alias  csledebatur.  Erant  enim  aliae  praecida* 
«neae,  (fivepraecicfairiaeO  aliae  fuccidaneae.  Legimus  & 
»in  Romanis  rittbus  porcam  praeeidaneam,  Sed  aliud  eft 
i»3vo>Ia  ^periAnr  uh  Praefiorum  in  Creta,  de  qua  loquitur 
»hic  Athenaeus:  aliud^tfcct^tfiutf  porcii^  quaedefcribitur 
vin  Fefti  reliquiia.  iSimiUime  apud  Graecos  ^poTixir  dv«* 
90*1«  diverfe  acctpttur:  interdum  ea-notionequam  eiprel^ 
N  fimus :  interdum  >  peaitare  faer^ii  gemu  eft ,  ^ttod  ante  nu^ 
nptias  fadehani:  unde  eft,  ir^rikttA  d^iir,  &  «grpoTfAJ^ 
i»iopTif.»Stc  iile,  confentientiinis  veteribus  Gi^mmaticis: 
apud  quorum  nullum  quidem  reperitur  adiefiivum  no« 
men  ^poTiAi»r  r  fed ,  ripoTlAiiA,  rSvv  ykpion  3uWce  na,)  iofrn. 
tihot  >«tp,  0  ^^flc^or,  Hefychiu^,  aliique  quos  laudavit 
dodus  Hefycfaiii  editor.  Vide  vero  inftar  omnium ,  quae 
hrga  manu  congeffit  Ruhnkenius  ad  Timaei  Leiic  Pla- 
ton.  pag.  224  fq. 

KfitrAifr  e  Kv^ixirrtr.  »Uic  eft  Neantbes  ,  qtiem  in  ex« 
wplicandts  veterum  fuperftitionum  ritibus  Clemens  Aiez* 
N  andrinus  aliique  laudant.  Harpocrationis  in  'Atti r  ver* 
»ba  funtt  rk  n  ^p)  «vtW  Mi?<»Kov  0  '^Artirr.  fAva^rt'^ 
mitU^n  i  At^r.  Scribendum,  Mnh»M  NiiMiff.i»  Ca- 

SAUBOMUS. 

'  nsTtfAtf «r  ^5r  /xnr/uorivf I  &c.  Sic  reAe  ed.  Ven.  & 
Baf.  cum  utroque  cod.  msto;  non  TSv  nsrAKil.  ut  eft  in 
cd.  CaC  Caeterum  ad  iftum  locum  baec  adnotavit  Ca- 
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S AUBONVS :  »  Adubas  poreas  &  iam  grandioHs ,  ^ruKlf^ 
»  Graeci  vocabaoc :  ficut  teftimonio  Achaei  poetae  probat 
i»Dipnofophiftaua  EAt  non  vulgo  a  Graecis  uc  nominatas 
ait ,  fed  privatim  ab  Jchaeo.  3  »  Proprie  non  fuibus  ea 
vappellatio  convanit,  fed  vitulis  aut  bobus  qui  poiemid 
ncomua  habeot:  hos  eoim  Graeci  ^-flTo&Aai/r  five  irtTHAew^ 
b  fiLatini  poialts  dixerunt.  Ait,  X\rra.hiliLt  /i  Tctr  ovt  iifn* 
n  K$9  j4cha€us  ,  fAf Ttf^^poir  Jiwh  rSf  fiirxvp*  evrof  yk^  t  i» 
0T«Aef  ?JyorrAi  kw^  riw  KtpArav,  otttVAirk  IxTf- 
»TceA«  tx!»tffw.  In  Excerptis  non  7<T«Aef  fcriptum,  fed 
«T^TNAei.a  [Sic  &  in  utro(|[ue  noftro  msto.  3  nlta  et* 
i»iam  Hefychius:  U$rAXiSmp  vSk*  pLnixtn  kT^  rSv  id* 
n^etf.  wimKoi  ykp  euToi  Al^erToi.  Non  dubito,  &  Athe* 
»  naeum  &  Hefychium  ab  eodem  audore ,  vetere  nimi- 
I»  rum  Acbaei  interprete ,  haec  fumfiiTe ,  &  ufumpro  Aiis. 
»  Atque  hoc  eo  notavi ,  ut  alterum  eiusdem  Gloflbgraphi 
vlocutD  emendarem ,  qai  dodiftimis  viris  fraudi  fuit.  Ait 
tienim,  Bot/r  «^itrbr,  h  k^awiirraijUvtt  rk  kipA7A  fhi»f. 
n  Scribendum ,  mT«Ak.  Quemadmodum  autem  patalium 
nboum  appellatio  ad  fues  translata  eft,  lic  &  lnrinomm 
itboum :  nis  enim ,  non  illis ,  primum  tributum  eft  hoc 
nnomen.  Eratostbehes  tamen,  ut  hic  obfervatur ,  ravt 
s^ctfl  KAfifoitf  «-petf^wyopfft/ev,  (jLtr AytLyoff  ka)  avrhf 
nk^  rSf  Ka^ifSf  fioSr  oT  euTAir  iKKri9iiffa.f  «^b  tov  A«t* 
f^piftvfffBAtf  imf  irtl  ^iri{i9^a,i.  S»9p«r,  lS6t<  li  AdLpt^ 
N  reverraf.  Graecis  Actp^v  &  Act^irbr  dicitur  t^  hlv ,  quod 
nplacci  &  gratum  eft.  Inde  ha,pifMif  di6him :  quod  noit 
nfimpliciter  o-irilt^ai  fignificat,  ut  Athenaeus  interpreta- 
ntur;  fed  hatert  molliier  &  dclicaie.  Epirotict  boves  i!tf/7ffi 
•ididi,  quos  ad  vidimas  impineuabant ,  ut  docet  Varro 
iilibro  fecundo  oe  Re  Ruftica.  At  valentes  boves,  qui  fa. 
ncile  profcindunt  glebas ,  non  A«of rovr,  fed  KAfjLipove  vo* 
vcabant.  Hefychius:  Kct^uirevr,  fu^-Alvpevf  jS&ctr,  ie^t/pour 
mKo)  iitrxiovf.  iMitts  glebarii.  a  —  Confer  Suidam  in  Ao* 

A  D    C  A  P.    XIX. 

c  tiffdLyJHfrof  /i  ji/btrr  «'orf  xcei  «Tf a^.  Eodem  modo  par^ 
ticula  ^rerl  fupra  pofita ,  pag.  372.  b.  Vide  quae  infira  no<^ 
tamus,  ad  pag.  395.  f.  Paidlo  pofi,  pro  i^^nil^^iff^ 
quod  erat  in  editis  libris>  re&e  n^^^iiiftfisd&ctmbo 
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idein  vaiet  ac  ^fj^,  quod  Hefychitis  ifiterpretamr  fArrk 
^pv^u,  Confer  TouPii  Emend*  in  Suid.  P.  IIL  p.  504. 

A  D    C  A  P.    X  V  II  L 

TTf ^)  li  vth\  oTf  iiflif  iTTt  rh  {#op  &c.  n  Narrani  da*  f 
n&i  convivae,  fuem  apud  Cratnfts  habuum  effc  animal  fa^ 
39crum,  &  illorum  riiibus  religiofe  cuUum  fmjje.  Ridiculae 
wadeo  fuperftitionis  cauflam  ex  antiquo  (criptore  Aga* 
nTHOCLE  Babylonio  afferunt  banc  l^uMov^w  h  Kpnrf 
n  y£v4^Ai  Ttif  ^ihf  TiKvetffif  M  TWf  AiKTiie ,  h  ST  Ktti 
tfAithfpDTOg  yifiTiti  ^vitu  hiytTtii  ^otf^  i<  eiftt  imKw  z 
ftv^ir)(§f  w*  iuti  T«f  c^BTip»  ypv&fjLf^  «-cpi oi^rioa*ct 
M T^y  Kfv^n^fAhf  Tot/  Bpi^M kftvturrof  tok  itttpovsif 
wiiAti,  itk  ^d.rr§f  rb  }^Sof  TeivTo  wipiffi^jrrof  hyoSrrdu* 
»Ku)  Xiof  qmffif  TMf  xfio^f  ov  lAiffttifTo,  lovemin  Creta 
9  natum  fabuUntur  in  montc  Di&a ,  ubi  eiiam  arcana  ^edam 
vfacra  aptantur,  Aiunt  enimg  fum  illi  fugendam  mammam 
»praebui£}:  &  drcumcurfantem  gminkufuo  impediffe ,  ne  U* 
» Gus  vaptus  pojffet  intelligi,  Ideo  omnts  animai  hoc  fiemma 
w»  veneraiione  dignum  cenfent:  neque  eorum  quemijuam  addm 
mxcris  ut  fuiUd  vefcatur.  Male  editum  vulgo  TipiyfiSffOL^ 
m  [  immo  inpiiyvivffdt  fcribebatur  in  edd.  3  pfo  vipfo  ty^ 
ytfivaa,  Ita  legunt  Excerptor  &  Euftathtus.  lonicavox 
f»  eft ;  qua  dialedo  plurimum  ufus  Agathocles ,  ut  t%  reK* 
t»quiis  apparet.  Scripti  quidam  ^iptjrxiv^^:  quod  minus 
tf  placet.  bcripfimus  etiam  ex  iisdem  xvt/^ffAfcbr,  non  ut 
nvulgo  xn/^/x&K.  Obferva  damnatam  locutionem  non^ 
i»nuins  veterum  Criticorum,  tS  ff^i76p&  ypvfffjL^ ,  proi^: 
sfde  unica  enim  fue  loquitur,  non  de  pluribus.  Notatus 
9»  hoc  nomtne  ApoUonius  Rhodius  non  femel  ab  anriquo 
i»interprete,  magnae  dodrinae  viro;  ut  iibroIII.  adifta, 

»[VS.   186.]    TOfi^*  ATttfJLii^fJLif    [^kTeLfJiiip&fJLif']    ff^iTtpOf 

»KTipetf:  Ovx  hpdSt,  ait,  rb  i-^iTspof.  taTi  ykp  Tpirof 
n  wphfforjtof  irAifft/vTf x6r  x«)  kfAopnrkfii.  Sic  &  altbi  fae« 
i»pius.  Sed  hunc  quoque  canonem  Grammaticorum  opti- 
ti  mt  audores  interdum  migrarunt.  Polybius  in  quinta  Hi« 
»»{k>ria,  [cap.  2.]  0  fiAffixAt  Upoili  Tkt  Tt  T^r  '^xtiSf 
»  rnetr ,  x«e)  rkt  ff^iTipetr„  Sic  alibi  ff^iripof  fimpliciter  pro 
«IJ^for  ufurpatum  invenias.  Praeterea  fcribit  Euftathius 
9 Torr  wotpiovfft ,  non  ^otpoveuu  Casaubonus.  — • 
Cum  nudeiir  ip.€^nKhf  u^r.  editumeffet,  vocabuluoi 
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a  Ai7  coflnmodo  loco  infemiin  nobis  dedit  uterque  codex 
mstus.  Ufum  pronominis  ff^in^  de  tertia  perfona  fin* 
gulari,  contra  Apolionii  Scholiai^en,citatisplurium  pro- 
Batiffimorum  au^orum  teftimoniis  vindicavit  Hoelzlinus 
ad  Apollon.  K  c.  Alia  exempla  e  Polybio  coUeda  a  nobis 
Aint  in  Lexico  Poly biano.  Pro  ypu^fMi ,  yfvxKtffA^  ma* 
luerat  Patdus  Leopardus  Emendat.  lib.  XVIL  cap.  i. 
fed  tenere  debuimus  nos  confentientem  tibrorum  icriptu* 
ram ,  de  qua  diferte  etiatn  EuAathius  ( loco  mox  citando  ) 
snonuit:  ka)  op«&  (inqpit)  ori  'jrapmrvfjLiv  ian  vw  ypvlgip 
i  yfV€(j^( ,  i*jr\  tca»ou  01/bf ,  a€  rov  ^uAAi^cir  0  ypvhK$ff»^ 
iA9f.  Deinde  vitio  nimis  roanifefto^fpi^svt/a-ce  fcribeba* 
tur  in  ed.  Ven.  &  Baf.  pro  quo  in  ed.  Caf.  eft  (  fic)  w€^ 
fux^MAf  eodemque  modo  fcribitur  in  cod.  yi.  (quod 
£mpliciter  in  ^ipijf^rcuot/^-fic  mutandum  cenfuit  Co* 
axYy  in  Notis  msstis.)  ScdTtfioixf^v^m,  habet  no« 
^er  ms.  £/?•  quemadmodum  in  codice  Hoefcheliano  re» 
perit  Cafaubonus :  ataue  ita  fcribitur  apud  Euftathium 
ad  Iliad.  1'.  pag.  773.  edit.  Roman.  tefle  Henr.  Stephano 
in  Thef.  Gr.Lin^.  T.  IL  pag.  284.  b.  &  pag.  1258.  t.  (no* 
bis  enim  jlla  eduio  non  ad  manus  eA:)  quod  tn  ^c* 
fioi^rot/0-«  mutandum  idem  Stephanus  monuit;  id 
eft,  gircumU/Uf  drcumcurfitans  i  quA  notionjS  nos  lonicam 
formam  ^cpfoix.viet/^A  pra^erentfam  cenfuimus.  In 
BafileenG  vero  editione  Euftathii  pag.  68^  1. 37  fq.  «^fiv- 
%ovffd.  legitur  ex  male  fedula  Editoris  emendatione ;  quod 
j&  Leopardo  placuerat,  qui  lonici  form^  Trifmxiov^nL 
legendum  cemuit.  Pro  xrt;{i^fibr  ( quod  habet  ms.  A. 
cum  ed.  Caf. )  peius  etiam  xru^u^/u^r  legitur  in  ed.  Ven. 
&  Baf.  ^ede  vero  xfvlnifihf  ms.  Ep.  cum  Euftathid,  e 
quo  corrigendos  Athenaei  libros  ante  Cafaubonum  mo- 
nuerat  H.  Stephanus ,  Thef.  II.  284.  b.  In  Bafileenfi  ta-r 
inen  editione  Euftathii  mendofe  xrM{n8/x^r  fcribitur.  Conf. 
ICoen  ad  Gregor.  de  Dialedis  pag.  245  fq.  &  Fiorillo  Ob- 
ferv.  in  Athenaeum  pag.  54.  Porro  commodum  eft  qui* 
dem  wotfiov^t9t  quod  habet  idem  Euftathius:  fednec  fper- 
nenda  edita  apud  Athenaeum  fcrifStura  «-«pct/Mr,  quam 
tuetur  uterque  mstus  codex.  Pofirema  verba,  Mi.ov^ 
(pifc) ,  Toir  Kpiar S^AiffAifTOj  defunt  Epit,  In  ed. Ven^ 
&  Baf;  iic  legebatur ka) otif  <pnw ^mp  KptSv  iiti^Afroi 
ubi  oiif  (pifcfr  in  ov  ^^i^if  mutandum  Leopardus  cenfue- 
x^t.^  Casauboiivs  fuo  iudicio  tacite  v  is  ^n^if  corrigeas^ 
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dein  particulam  negamefn  •  u  poft  k^sw  coadus  fuit  ad*  « 
iicere.  Nobis  fimplicius  vifum  erat,  ev  9«^)  corrigere ; 
fed  fortafFe  ovk,  kv  aliquis  mallet,  utoU  ad  verbum  «Tflt/. 
ftttvro  referrerur :  nam  quod  fAistttvTo  in  modo  poten« 
tiali  pro  «TeifVcem  ab  eodem  CafaAib.  editum  eft ,  id  e  co» 
dictbus  msstis  haufiffe  ille  videtur :  noiler  quidem  ms.  A. 
(  ni  prorfus  £allor )  id  ipfum  tenet.  Et  fic  nunc  maxime 
video  a  Corato  etiam  noftro  adnotatum :  »  Malim,  oin 
i»kv  laisMTo ,   vel  oi  S^oLiffouPT*  kf.u 

npaia^iot  «Ti  ka)  iipk  ^ilovffip  t»i ,  Jtet)  oLvrl  x^Tfxir 
otvToTf  »  ^vffioL  pgvofAiOTou.  Habes  apud  Stephanum  Byz» 
ll^Tg-ofy  itUif  KpHTM^.  tI  ihiKbv^  UpeU^iof.  In  «uti^  nil 
mutant  libri ,  &  perfpicue  fic  fcriptum  video  tn  Epii.  Vix 
tamen  dubito ,  quin  AVTti  oportuerit :  ftrudura  enim  ver* 
horum  fic  concipienda ,  kol)  etvrn  h  ^vridt  m^irrat  «i- 
roTf  ^poTfAnr .  De  proximd  didione  monuit  CasaubOi 
VUS  :  ff  Appellat  wpoTtkS  ^Wflcr  hofliam  ^ratddaneam ^ 
n  quae  anre  alias  caedebatur.  Erant  enim  aliae  praecida- 
»neae,  (fivepraecidariae^)  aliae  fuccidaneae.  Legimus  & 
9  in  Romanis  ritibus  porcam  prauidaneam.  Sed  aliud  eft 
lo^cia,  ^poTf/vnr  ith^  Praefiorum  in  Creca,  de  qua  loquitur 
whic  Athenaeus:  aliud  ;^r<f«ctdjiiea  fiorcii  ^  quae  defcribitur 
»in  Fefti  reliquiis.  SimiUime  apud  Graecos  ^poTfxJif  ^ 
vcitt  diverfe  accipitur:  interdum  ea  notione  quam  eiprei^ 
t»fimus :  interdum  pecutiare  facrificu  gemts  eft ,  ^uod  ante  nu» 
nptias  faciebant:  unde  eft,  'jr^TiKua,  ^m^  &  TpoTiKhf 
i»fopTff.M  Sic  iile,  confentientibus  veteribus  Grammaticis: 
apud  quorum  nuUum  quidem  reperitur  adie&ivum  no* 
inen  '^porfAnf :  fed ,  npoTtfAfict,  t^p  ykfiotv  ^virict  iul)  iopTn. 
riKof  ykp^  0  ykfAOf^  Hefychiu^,  aliique  quos  laudavit 
dodus  Hefychii  editor.  Vide  vero  inftar  omnium ,  quae 
larga  manu  congeffit  Ruhnkenius  ad  Timaei  Leiic  Pia* 
ton.  pag.  224  fq. 

}^ikv6n(  0  Kv^ixnvU.  »Hic  eft  Neantbes,  quem  in  ex* 
t»plicandis  veterum  fuperftitionum  ritibus  Clemens  Alex* 
•I  andrinus  aliique  laudant.  Harpocrationis  in  *ATTir  ver- 
I»  ba  funt ;  Tk  II  ^fp)  otvr^v  itHh»Kiv  0  ^Kv^nt.  fxu^Ti* 
9Khf'H  0  Kkyof.  Scribendum,  iifnho^M  ^ikvht.n  Ca* 

3AUBONUS. 

:  Urraxii»f  cvSv  fAfnpLWvn  &c.  Sic  refte  ed.  Ven.  & 
Baf.  cum  utroque  cod.  msto;  non  TSv  UiTAXiL  ut  eft  in 
ed.  Caf.  Caecerum  ad  iftum  locum  haec  adnocavit  Ca* 
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SAUBONVS :  n  Adubas  pcreas  &  iam  grandiohs ,  'jrtrtiKifaa 
M  Graeci  voeabaot :  ficut  teftimonio  Achaei  poetae  probat 
»  Dipnofophifia«a  £At  non  vulgo  a  Graecis  fic  nominatas 
ait )  fed  privatim  ab  Jchaeo.  ]  n  Proprie  non  fuibus  ea 
vappellatio  convenit,  fed  vitulis  aut  bobus  qui  pauntia 
ncomua  habent:  hos  enimGraeci  ^-tTctAoi/r  five  ^sTttAovr^ 
b  fiLatini  patalts  dixerunt.  Ait,  UrTa.hifA(  Sh  rkf  cvf  itfn* 
n  Ktp  Achatus ,  fJLira^ipon  Awh  rSv  ^irx»¥*  ovrot  ykf  t  <• 
vTcexof   ?Jyofrai   k^rh  rSw  Kipkrojp,  oroLP  oLvrk  iK^jri^ 
n rdihdL  iy(»cw.   In  Excerptis^  non  'jrirot^ot  fcriptum ,  fed 
vjrirnKot.u  [Sic  &  in  utroaue  nofiro  msto.  ]  nlta  et* 
s»iam  Hefychius:   U$r(tKiSo§9  vSt.  pLrrix^i  «^^^  'rSv  ytim 
D^^tfr.  'jrirnxot  ykf  ovrot  f^iyovrou,  Non  dubito,  &  Athe* 
»naeum&  Hefychium  ab  e^em  audore,  vetere  nimi- 
»  rum  Achaei  interprete »  haec  fumftiTe ,  &  ufum  pro  fuis. 
n  Atque  hoc  eo  notavi ,  ut  alterum  eiusdem  Gloflbgraphi 
«locuin  emendarem,  qui  dodiflimis  viris  fraudi  fuit.  Ait 
tienim,  hovr  irrrifibr,  o  kvet^jrrjrrafjt.ivet  rk  KipetJtt  '4yofV. 
n  Scribendum  »  wtrnkhf»    Quemadmodum  autem  vatabum 
Mboum  appellatio  ad  fues  tra  rinorum 

tiboum:  his  enim,  non  illis,  sft  hoc 

nnomen.  Eratosthenes  tam^,..,  ... ...«  ^...^.  ...«ir ,  rovt 

ncva.€i  Kttptvovf  wpoffnyopivci ^  fxir Ayoiyofv  ko)  eLvr)if 
nkwh  rSv  MLptvSv  fioSv  o?  ovroif  iKKn^natLV  k^jrh  rw  Ktt* 
npivtviffBottf  \lwip  irr)  ciri{ic6tLt.  Sev^pwK,  fihi<  i^h  Ketpi^ 
nvivovroLi,  Graecis  hetphv  &  Kttpiv^v  dicitur  t^  hS^v^  quod 
nplactt  &  ^ratum  eft.  Inde  haptvivitv  diAum :  quod  non 
nfimpiidter  a-trilicttti  fignificat,  utAthenaeus  interpreta- 
vtur;  fed  hahere  moliitn  &  deiicate,  Epirotici  boves  i!<ir/ni 
ndidi,  quos  ad  vidimas  impineuabant ,  ut  docet  Varro 
»libro  fecundo  De  Re  Ruftica.  At  valentes  boves,  qui  fa. 
Ncile  profcindunt  glebas ,  non  Kttoivovf^  fed  Kttyiivovf  vo-> 
ti  cabant.  Hefychius :  KoLfjLifove ,  ivwMvpovt  fihttf ,  iV^t/pov^ 
nKtt)  iiirxjovf,  LsLtwis  gletarii.  n  —  Confer  Suidam  in  A<u 
ptvo)  jS^ir. 

A  D    C  A  P.    XIX. 

c  tiCttyfHvrof  n  iftiv  ^oTff  Xflti  SiK^.  Eodem  modo  par- 
ticula  ^oT^  fupra  pofita ,  pag.  372.  b.  Vide  quae  infira  no* 
tamus,  ad  pag.  395- f.  PauUo  pofi,  pro  i^^npiivov^ 
quod  erat  in  editis  librisj  rede  n^^viJiivov  dedere  ambo 
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codd.  nissti.  Casauboni  eft  ad  hunc  locum  Animadver-  c 
fio  haec :  n  Elegans  fuit  iliius  c9qui  amfieium,  qui  Dipno- 
•tfophifiarum  menfae  porullum  imulit ,  ab  alurd  paru  «irrce- 
» f^iov  mm)  KfuifJL^Kiop ,  aJTatum  &  probc  ioftum ;  ab  alttra^ 
nvcro  i(  kf  i^  liitLTO^  f^N/Atfvef  rtfLnMfif^  id  eft,  iuruUn^ 
nium ,  utpotc  in  aqua  coftum :  tot  hisce  verbis  nihil  aliud  fi- 
wenificatur,  nifi  quod  un4  didione  pauUo  poft  [lit,  d.  1 
»  dicitur ,  i<^9.  Accedebat  aliud  fubtiie  commentum ,  quod 
nerat  A^-^itTor  hic  porcellus,  ut  loquitur  coquus,  [p. 
njSi.  a.]  neque  ulium  exhibebat  veftigium  lethalis  iui 
nvulneris,  aut  ullius  apertionis;  cum  tamen  non  folum 
•»exenteratus,  verum  euam  impenfa  multa  fardus  &  op« 
npletus  eCTet.  Quod  ad  farSuram  aninet»  fimilem  habes 
if  narrationem  libri  quarti  initio,  fed  fme  ulla  fubtilitate: 
•>de  ifto  autem  fufe  paullo  poft  Cp^  S^^O  ^^^  V^^  P^* 
nraverat  coquus.  a 

fi  wcif  ctvTou  h  yetrrhp  vtrA.  Sk  msttt  ambo.  Mutata 
verborum  ferie  edebatur  ,  i  vit  »  ^cerrip  cu/tov  iri^jfK. 
Uid.  vvoyA^plav Tf  (JLifii  xot^^iciv.  Monuerat Casau- 
BONUs:  i>Lege  '^otpiimv.  Sicmeliuslibri;  non  x^/panr. 
loVidentur  autem  petita  haec  ex  aliquo  poeta:  nam  inte» 
Dgros  aliquot  fenarios  hic  ^eile  deprehendas. «  —  Et  ha« 
bent  utiquehaec,  &  quae  continuo  fequuntury  poeticum 
aliquem  colorem :  attamen  fenarios  inde  extundere  haud 
ita  facile  fuerit.  yot^^^'  non*in  aliis  quidem  codicibust 

Eraeter  hos  qui  Epitomen  continent ,  reperitur:  haud  du- 
ie  vero  praeferri  haec  fcriptura  alteri  debuit. 
tSv  iSv  Ttf  ypv^i'  n  Sic  vitcUi  ovorum  nominantur  cum  d 
iihic,  tum  inn^  [pag.  4o6.a.]  in  defcriptione  patinae 
M rhoduntiae.  (c  Casaub.  —  Uid.  su  i^i  o^vi&av  yAaTi'^ 
fAf.  Sic  rede  ms.£p»  non  yttffTtpsf,  quod  erat  in  edd« 
ac  nefcio  an  &  in  ms.  j4.  Quae  inde  fequuntur  quatuor 
verba ,  ka)  kakSv  ^offASv irhia,( ^  defunt  Epitomae. 'jrhias 
vero  ex  coniedura  correxi,  pro  vhiu  quoderat  editum, 
ubi  ex  ms.A,  nihil  adnotatum. 

» Inter  caetera  quae  dicuntur  in  porcelli  ventrem  con« 
»  dita ,  nomiaantur  &  ta  in  rSv  fcipKSv  [  commodius  Ik 
»  ^ttfKSv ,  absque  articulo]  tU  M^jrrk  KAT0LKvi{hfjLivet  (  ma- 
nlim  KATuKViloixivciv )  u  Cat,  fic  abundaret  (equens  par- 
nticula  copulativa»]  ka)  (JHTtt 'jn^jripiS^ov  ffvfjLTKetTT^fJLivotm 
II  Tot  Graecis  diflionibus  'jnpi^fAln  Lconidu  five  Atbe- 
nnaeus,  quaeuno  verbo  Romani  appeliabant  ifida,  Qua« 
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nphr  vel,  ut  aliilibri  lik  rhp  Ovx^jnetvQv,  Romanain  effQ 
»  vocein  conftat  cx  Arnobio,  Apicio,  &  Macrobioiib.  VIL 
»  c.  8.  Alexander  Aphrodifeus,  unde  illam  disputationem 
»mutuatus  videtur  MacrobiuS)  mtiot  nominat ,  Problema» 
I»  te  XXII.  libri  primi.  ci  Casaub.  —  Cafaubonus ,  Leonidat 
iermonem  hunc  tribuens ,  Leonidam  illum  Eleum  dixic 
Grammaticum,  quem  in  Deipnofophiilarum  numero  re- 
cenfuit  Audor  noi^er  in  introitu  operis ,  p.  i .  c.  Cui  Leoni« 
dae  tribuuntur  quidem  partes  dicendi  haud  procui  ab  initio 
huius  noni  iibri,  in  quo  verfamur,  pag.  367.  d.  At  mox 
deinde  fuo  nomine  loqui  pergit  Athenaeus  ipfe,  inde  a 
pag.  368.  f.  (colU  pag.  369.  a.)  quamquam  paulo  poft 
rurfus  alium  fubinde  atque  alium  nominat  e  convivis  lo« 
quendi  vices  excipientem;  \e\\xt\  Larenfium  convivatorein 
&  Ulpianum,  pag.  372.  d.  MyrtUum,  pag.  373.  a.  tum  rur- 
fus  Lartnfium,  pag.  381.  f.  rurfus  Myrtilum,  pag.  384. d. 
Palamidem,  pag.  397.  a.  ut  alios  omittam.  Verum  hoc  lo- 
co  eoiiuus  eft ,  qui  loquens  inducitur.  vide  Animadverfio- 
aem  proxime  fecjuentem.  Quod  vero  aic  doflus  Animad- 
verfor,  in  aliis  Itbris  tik  rl9  Oi h^i avhp iep :  non  eft  illa 
veteris  cuiuspiam  libri  ledio ,  fed  dodi  ahcuius  viri  con- 
iedura,  ad  oram  codicis  nefcio  cuius  (five  fcripti,  five, 
ut  equidem  fufpicor ,  imprefli )  adnotata.  NoAri  quidem 
ambo  codices  mssti  praepofitionem  hic  ignorant,  rede 
quidem. 

*irhlf  0  ifjilf  y§  cvyy^A^wf  Ui,^AfJL9<  rSv  i^tidetv  fiifJ^" 
rnTeu.  nPAXAMi/s ,  quem  djcit  Leonida  isiciorum  fe- 
ncifle  mentionem,  is  eft  quem  De  Paratu  Ciborum,  de- 
vque  AgricuUurd  &  TmHurae  arte  fcripfifle  teflatur  Sui« 
iidas:  quemquc  etiam  in  Graecorum  commentariis  de  Re 
vRuflica  laudatum  ofFendimus.u  Casaubonus.  —  De 
Paxamo  quae  fuperfunt  veterum  teflimonia ,  oppido  qui- 
dem  illa  pauca ,  collegit  Needham  in  Prolegomenis  ad 
Geoponicos,  pag.  65  Iq.  edit.  Niclaf.  Quibus  teftimomis 
adiici  illud  poterat ,  quod  eft  apud  Simplicium  in  Com- 
ment.  in  Epi^eti  Enchirid.  pag.  428.  noOrae  edit.  ubi  ta« 
men  non  n«t^ee/uof ,  fed  WtL^kfk(»v  nominatur,  librario- 
rum  fortaflTe  culpi^;  qui  terminationem  huius  nominis  te« 
mere  fimilem  tHcientes  terminationi  nominis  praecedentis^ 
fic  fcripfere  :  o\ti\  ykp  irfht  Bsatpieiifctf  Ka\  Ua^kuovetf  i}f4,if 
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wfhf  T^^itr.  Ubi ,  quoniam  in  hoc  fuoius,  alteruin  efitin  d 
nomen  corrigamus,  in  media  voce  corrupcum«  &  eM- 
fi»¥Af  legamus ,  intelligamusc^ue  ilium  operis  ptftorii  arti- 
ficem  Thearionem,  Platoni  philofopho  &  Ariftophani  ac- 
que  Antiphani  comicis  commemoratum  ,  de  quo  vide 
Athenaeum  noftrum  lib.  IIL  cap.  78.  huius  editionis.  Sed 
ad  Paxamum  redeamus :  cuius  de  patrii  quum  fileanc  alii 
fcriptores ;  fi  verum  effet  id  quod  Gifaubonus  ftatuit,  Ua^ 
nidam  (de  quo  vide  paulo  ante  notata)  haec  dicentem  in- 
duci  ab  Athenaeo;  coniefhiram  ex  praefcriptis  verbis  fa« 
cere  liceret ,  c;enere  EUum  fuifle  iftum  artis  coquinariae 
magiftrum :  fciiicet  ut  Eleum  Leonidam,  de  Paxamo  ioquen- 
tem,  pari  ratione  0  ifAht  dixiffe  ftatueremus,  qua  Aemi- 
lianus  Maurus ,  de  luba  Mauritaniae  rege  loquens ,  i  ki^c 
*lhg>A(  dixit,  VI.  229.  c  id  eft,  popularis  meus  luha.  At, 
non  nude  0  f/c^bf  Uk^t^jLQf  dicit  is  qui  hic  loquitur,  fed 
i  ifji^f  ffvyy ^^iiff  Ui^tifMf ,  meus  fcriptor  Paxamus  :  id 
eft,  fcnptor  quem  prae  caetens  ego  cob  &  leffito,  nempe  ut 
qui  de  arte  quam  profiteor  (  artem  coqumariam  Mco  )  eximie  fcrim 
pferit,  Eft  enim ,  verum  fi  quaerimus ,  is  qut  hic  loquens 
ab  Athenaeo  inducitur,  non  Leonidas  Eleus  Grammati-* 
cus,  nec  alius  e  convivarum  numero ,  fed  coauus  arte  fui 
fuperbiens ,  quemadmodum  proxime  ante  ipia  ifta  verba  ^ 
de  quibus  quaerimus,  perfpicue  docuit  audor  nofter. 
Idemque  coquus  verba  tacere  pergit  usque  ad  pag.  380. 
c.  moxque  rurfus  incipit  pag.  380.  f.  usque  pag.  381.6. 

Poft  verba  i^hf  «Ti  Mjk  dtfTCMt  EDitomator ,  pnusquam  e 
poetarum»  auae  fequuntur,  sret,  inferuit 

ea  quae  in  pleniore  opere  ii  ,  pag.  ^Sac 

&  pag.  381.3.  quae  uc  ille  concinnavit:    Awopwvrttp  tk 
mkjrrmv  tuii  htTApovpTmv  fuwifnp  rhp  ^o^kr,  lf«*  *Ofitr 

A  D    C  A  P.    XX. 

In  PosiDippi  ecloga,  verf  3.  imperite  «lAAtiv  fcribitur 
in  ms.  ji.  indeque  Ak^tp  in  ed.  Ven.  &  Baf.  quod  tacite 
correxit  Casaubonus,  Kaktlp  auflori  reftituens.  Eclo- 
gae  illius  initium  negiigens  Breviator,  fic  incipit:  *Oti 
fJLAynpof  Tff  TApk  Uoffsili^jrwt^  oikket  n  kffruA  ^f m  ,  lut) 
^h  xct)  TtLvitt :  *0r  iif  kp  ^ipdLiC  c^N  &c, 

Verf  6«  n  Poftquam  dixiffet  culinariae  rei  dodor ,  opti-'  f 
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fn  mum  aras  eoftuj^ruu  tMdwKntm  ^ette.  rh"  iktlimUut , 

» lioc  tft^fi  nom  aliqms  proU  fi  ntenduart ;-  additf  ;i 

if  —  T^  tuMMi  Xi  t5if  rffxi*^     •    -^  .-; 

»Lego,*ut  veHuai  &  feotentian  ekpleaai;  - 

«>S4'f  p6«r  y  'x**^'  ''^^*  iy>M^ji4ffor.  -  >  •  ^i 
n  Id  eft :  A^n  tn  noftra  untum  mu ,  ^venm  m  ^muhu,  tmm. 
naas  eos  qui  piarimwn  faviunt^  ojkntadont  ac  iaSatuia  pbti^ 
nproifiarp  quam  uUa  re  Mia,u  CasaUMKU^  r^Cuiui^adA 
optavi  einendationefn,:nec  tamen  fpernens  cpm  qiMm  i^ 
Excerpi.  pag.  815.  adhtbuit  Grotius  » <ukis  laiinfim  ver^: 
iionem  Graecis  verfibus  fubiecimus*  •Idean  Grotims.  \n  Cu» 
perioribus  verfibus,  praeeunte  Priecampior»  i>i^attoBfm  &t 
distinxit:  ^«^-  • 

inrif  r^sr  AitAfiV.  r/  rSv  UiMrfAkrmf  ; 

wkrrm  Mfkrtrrh  irrif  h  tfLayMiptniy.. 

B.  'AA«{«rfk.  r^  tuiBihw  Ih  rif  rrxj^Sr  ja 

<$4fff  r^r  fv  2;i^erT<t  rnW'  N^i/fMrir. 
T^r  fU  Ix^^'^'^  TouTf,  nempe  r^  i^t^^tuHK  AbocKtt 
olim  fcripturi,  i^fK  fix^rrt^  nil  discedic  ms;^  quanac 
fcripturam  ^ens  Dalscampivs,  fi.^uis  ocnhs  haktat^ 
interpretatus  erat.  r> 

Vtrf.  7  fq4i^  nQ\x\i  iUiMlwimr  vocet,  dare  &Xub  ex« 
nemplo  docet.  Ait : 

» Sfrce>br y  mt  rtf  tf  \  daip««*  iy(fi 

«OffAiXo^^r  if  i^pAMfra,  ^toii^npinfAitQf  ^  , 

nt^irtt  hftaftmu  if  rtr/jf  f  ior)f  Mymr»      .  i 

nJDux  miHtum^  ait ,  [  merctnanorum » "}  fi  iorisam  ftftavttu, 
nfquameam ,  &  draconem  in  clyptl  ftrrta  Umina  fcidpttunt 
nhabutrit^  appartt  Briartiu:  cum  tamen  foru^t  fit  ltpus*a, 
Casaubqnus.^  — •  Mirum  vero  eft  quo  pado  hic  ( ifi* 
praefcripta  Animadv.)  ftptimus  vtrfiu  fcribatur,  qulin  ipfo 
contextu  editionis  Cafaub.  percoroinode  Gc  fcriptus  eraty. 

Etfa,yU  e^Tfffor  r  it  iM  d«^*  i^^  :-  :  «  «-, 

neque  aliter  in  ed.  Ven.  &  B^T.  iiieaique  in  msw  j4.  cunv^ 
quibus  etiam  confentit  ms.  Ep.  nifiquod  ab  ipfis  his  verbiS' 
iff  rif  kf  ^<ifAK*  ixjf  edogam  incipiat.  l^  contt^tu  ^*. 
"  Caf.  2.  &  3.  quidem  in  eodem  verfu,  per  qperarum  vi«r 
tium,  omifia  eft  kf  particula.  Unde  v^Q  i^ae  in  Animadv. 
turbae  ortae  fuit ,  haud  eqfiidem  adi^uon  Y identur  au<* 
tefn  iUae  Grotio  opcafionem  dedifle,  ut,  mutatis  pri« 
moribus  verbis,  fic  fcriberet  e^mdem  v^om: 

Animadv.  VoL  F»  E 
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qu^  novadoiie  oiinifne  erat  of>us.  Nos  vulgatum  tenea» 
tes,  in  latina  verfione^  [^ro  eo  quod  Grocius  pofuerat, 
Sic  &  tribunus  &c^  fcnpfimus,  En^kic  trlhtums.  tfkKorr^, 
9Witffip»fi,if9f  caoieqttulcni,  fedambigue,  dracammfcrrnimf 
reddidit  Grotius;  €auut>onus  ^Je  .^r<jconc  IncfyffiiferreaJa^ 
Mw  ^ij^r  accipit:  quidni,  in  ipfo  thoract?  Nam,  quod 
ifkKofrtr  interduBi  etiam  anmiiae  dicumur  (  ut  in  Luciani 
AfliorilK  eap:  4u)  quae  alifts  t^fir  ;  auc  cruralia  quaedam' 
qrnameota:  (ut  in  Analedis  Brunckii  T.  II.  pag.  11.  n. 
»••  &  pag.  95.  tu  ^.)  id  ad  mnndam  muliebrem  per« 
tinet;  nec  ad^  amati  vificultum,  praefertim  eius  qui  for«^ 
m  &  «earibilte  luilt  vlderi ,  referri  pof e  videtur.  Vide  He* 
fych.  in  '^Oetir,  &  Prerf.  ad  Moer.  e^dem  voce,  &  la- 
cobs  Animadv*  in  Aiithol.  Vol.  (K  Parc  I.  pag.  29  fq. 
Adnotavit  quidem  H.  Sttphanus ,  eMem  notione  Yoca- 
bulum  (Tp^u^Mr  eiiam  e  Polybio  adferri  in  nonnuUis  Lexi* 
cis:  atapud  illum  icriptorem  nihil  tale  me  reperire  memini. 

^Verf.iofn'  '^Deinde  arti  fuae  hoc  exemplum  [modo 
iradlatum  ]  applicar.   Sic  autem  legendum : 

^      n *0  (ifvy^i^c^  ikf  yilf  iwoftmxhfwvt  ^x^ 
n^pbr  Thf  ihetrnf  x«)  (AaBtirkf  iiV/i», 

*^     » ivufitf9lriti^Af  wtiMrrac f  S  Ai/btevf,  xeLkSf  a 

»I^Ti»$*  SfitcWTor  ivfcf.  iop  r  ecAndr^r 

nSenfus  eft:  Si  co^pitu  rtiiniftramm  aliciti  vemat,  haUns  fa^ 
tt  mtilos  SBo  fihi  aodientes «  &  difcipulos  arti  fuae  cortvemen* 
ihtirmoratt>s  ;  tttm  filent  omnes,  &  ne  yf^h  quidem  adverfus  co» 
nqui  voluntaiem  mtaiunt.  (Hoc  fignificat,  lirTif^*  ifxct^To^ 
lyfv^r.)  Sih  inrus  coquus  accejferit,  id.eft,  fine  ulla  pom- 
19  pa  &  fpecie  inanium,  non  foium  contemnitur,  fed  &  fla- 
^f^ris  faepe  caeditur  priusquam  discedat,  Legebatur  €^17  r  ^ 
nlituLwroc  :  «<  [fic  quidem  ms.^.  cum  editis:  peius  vero 
etiam  ms.  Ep/4iritr*i^§f'}  %quod  Jeviculum  mendum  quam 
i^artas  tenebras^huic  totiloco  imulerit,  fcientqui  noftram 
t^interpretatio^em  cum  interpretis  fomniis«  [quaenil  ad- 
tinet  hic  comm^orarej  w  contulerint.  trrit^ffiif  aufem 
ind  eft  quoddicimus:  item  ctAii^ir^^y  is  quem  expreffi- 
M>muS!  Hoti  «nim  ita  accipere  debemus,  utcum  paullo 
irpoft  Sofipatcr  [pag.  37S.a.]^cociim  «tAufcrbF  appellat, 
$rr%f  iK  WdLtS%t  ipBif  §if  Tb  irpSjyijC  wnyfJLifof,  Coquorum 
ndifcipuias  hi^ioW  appellatf  <iuia  integram  £unem  in  aedes 
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a  »  alfenas  afferebam :  xt^iro^^0T«r  aueem»  ut  omflia«€t« 
niam  minima  arrodentes,  &  fibt  rapientesde  fingulis  alU 
»qmd.ic  Casaubonus.  —  ReAe  vtrf.  lo.  tcfcr  fiir  it^^ 
tiAK»  edidit  Cafaub.  cum  deeflet  fuperioribus  editionibus 
fi)r  particula,  quam  agnofcit  uterque  nofter  codex  mstu«. 
Eiusdem  emendadonem  iirrnji'  iKAffT^^  merito  adopta- 
vit  Grotius»  alidm  infuper  non  minus  neceffariam  cer* 
tamoue  emendationem  adhibens,  ft«A«r/pro  nttKSf^ 
^upd  nullofenfu  hic  pofitum  habebant  edd.  &  mssiiy  & 
ms.  Ep.  quidem  verbis  in  hunc  modum  distindts,  S  AifAovr, 
XtfA&r  J^iiT*  S^ir,  i^r  i*  kxtti»  £v.  omiffis  tflis,  Sfjtccrrrr 
9Mf.  PerfpeAe  vero  etiam  idem  Grotius  in  Notis  mo- 
nuit:  tyVult,  coquum  audaftor  exprobrare  domefticis 
nnimiam  tenuitatem.«  Quae  fane  muitis  modis  commo- 
dior  interpretatio  certiorque ,  quam  ifta  quae  Cafaubono* 
placuerat.  Particulam  8  vero  ante  Aifiovr «  cum  deeffer  ve- 
teribusediridnibus,  redeadiecit  Cafaubonus«  praeeuntibus 
libris.    Virfiim  11.  fic  conftituit  I  acobs  ,  in  Notulis  ms$is : 

^fbf  rhf  iS^tmrwf  Xflifucdif  rix^^f  <V* 
Verf.  i^  fq*  nPergit  coquus  in  eamdem  fententiam^ 

n^fii^^p  ivr  if^Mfiaf  rf  Mf£  x^9^  /i/tfv.  < 

fflptiir,  zxt^  ficut  witio  £xi,  da  locum  vanitati:  hoc  eft, 
»ieA«^iriv«y  m)  9-ipiri^ot/:  efto  vanus,  &,  ut  Tertul- 
ifliani  verbum  ufurpem,  pompaticus.  x^P**^  Mhfm  r^ 
nKtff  five  TN  &Act^oriiV9  non  eft  cederc,  ut  cum  dici* 
n  mus  cedere  fuo  iure  aiicui ;  fed  eft  dare  iocum  &  infe  ad^ 
nmittert.  Non  multo  aliter  Paulus  Apoftolus,  [ad  Roman.  ' 
aiXlI.  19.]  J^oTf  T^^-or  T^  h^i  :^  quod  interpretatur  Chry- 
tifoftomuSy  tfir^Xtfpjfi^or  r^  i§f  i^i^iABirr.  Proximut  ver^ 
nfus  aliud  praeceptiim  continet: 

n jut)  Tit  ^rhfJLiet,  yif€tSK§  rSf  tLinMfJLifmf. 
nMalim  ^rhf^eLrtti  fic  femper  alii  poetae,  &  ita  necef* 
»fe.  tt  Casaubovus.  —  'T^sriS^r  {verf  15«)  non  tam 
vertendum  imtio  ^rx/,  quam  monui  ,praecepL  Sic  v^imc 
&  iwMiiuu^  funt  monita^  praecepta.  £t  cum  illo  verbo  per* 
apte  cORvenit  quod  ait  0 ^ f  p  rur ,  igltur  quod  iam  monui, 
velfrtf^ciiyirnecuUacauffaerat cur  oii-irip  in  Animadv. 

C>neret  Cafaubonus ,  pro  i^sp^  quod  tenent  libri  omnes. 
eque  magis  urget  quidquam ,  ut  crhfjLtct,  in  ^hfAttrtt  mu* 
tatum  velimus;  quod  vocabulitm  fi  hic  reperiffent  libra- 
rii ,  non  erant  in  fT^ict  mutaturL  Ahero  abhinc  verfu  t^ 
fT^didt  introiium  portus:  nunc,  variandi  cauffa,  noa 
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fifie  ioco,  rrifAf*  ait,  as  ti  guUm  conviVanioi  figni-i 
licaos,  quod  vocabulum  aliftt  in  orificio  cunicuii  aut  fof* 
iae ,  &  in  riBu  vel  fauahus  cavernac  ponirur  ;  ut  apud  Po* 
lyb.  XVI.  1 1 , 4«  &  apud  Ludan.  in  Cataplo  c  4«  in  DiaL 
Mort.  III.  1.  XXVII.  8.  alibique  paffim.  SimiHter  apud 
Hefychium  habes,  Zt^i«*  x^bffAtir^.  Ad  rem  quodipe» 
Aat ,  opportune  Dalecamfius  Martialis  verficulum  hic 
adnotavit,  NamMte  piiam  domim  deba  kahert  cofiuu. 

Verf.  ijfq.  »Praeceptum  {xtbjA  funmj  optimus  mi» 
n  gifter  fimtli  hoc  illuftrat : 

fi^CUnr^f  ykf  $if  rkfiwkfiA  rSf  rij^t  Wf«r 
vTnrr*  \wrvf  ^  ikf  eZ  itfwlfk^iff  w^  r\  rrifuu 
wHoc  ait :  Qumadmodum  ei  qui  nundiiuu  pediurus  eft  ,  iUui 
MMU  omuia  fiitrit  condudhile ,  fdre  quid  imnter  emturi  fim  U 
m  sd  quot  mer€ts  deluturus  eft:  ita  in  srte  ganeat  praedpuum 
ueftf  ut  dkicongruknt  aimpaJato  convivarum.  Appellat  wtf» 
9f^  artis,  qtuim  iytpiepULf  dixit  Diphiius  in  bikiili  (en- 
•tentia;  nam  apud  iUum  de  fiu  arte  loqueos  coquus,  ait: 
»*UytiMfieL  Tir  uvrif  Imr,  i  rkitf^ 
nTb  7#r  Utpuifut  rk  ^ifuirtt  wfottliftu.  tt 
Casaubonvs.  —  At  poetae  mentem  acutius  perfpeiifle 
Grotius  videtur,  &  perapte  in  verfione  exprefliire,  Grao- 
co  contextui  a  nobis  fubiedi.  Quo  pertinet  etiam  eius- 
dem  Adnotatio  haec:  irAmbiguitas  eft  io  voce  rrifdM: 
9  quae  &  oftium  fluminu  fignificat ,  &  ox  homms.  a  —  Per» 
«peram  (vrr/.  i8.)  Hfty  uni  voce  fcribiturin  ed.  Ven. 
&  Baf.  &  in  muA.  Pro  quo  refie,  divifis  vocibus,  ir 
tZ  irfo^lfkfi^iii  edidit  Cafaubb  quod  &  Grotius  tenuit:  & 
fic  perfpicue  fcribitur  in  ms*  Ep.  Fuerint  quldem ,  qui 
ikf  tv  metri  caufli  corrigendum  cenfeant,  ut  fecit  ^ 
faub.  in  Animadv.  Quod  oc  ego  facile  patiar,  &  ipfefi- 
militer  fubinde  ex  kt^  invitis  libris  ,  w  aut  h  feci ,  fit 
Vi.  %%j.  c  Vn.  302.  c.  VIII.  ))6.  c  Sed  confultius  tan- 
dem  iudicavi »  vufgatum  tenere.  vide  notau  ad  VII.  191. 
c  Iacobs  quidem  in  Not.  fuss.  fic  corri^ebat,  rtZr  wrtp 
If  fv  tf-u  wfowlf.  De  notione,  qua  accipiendae  fint  h.  L 
voces  rkfiwifiA  &  Tb  ffrhfjLtL^  Grorii  quidem  inter- 
pretationcm  ignorans  dodiffimus  Corat  ,  in  eamdem  cun 
ilb  fententiam  peropportune  haec  adnotavit:  »Hic  ip^ 
niriftof  fignincat  locum  mercaturat  idoneum  fuae  per  nuH 
nre  pt.  ni?.if  iw)  ifAwofioy  MtfUfMf  dicit  infra,  pag.  5s6.  C 
«lequens  de  Byzantio:  idem  ibnat  Romanorum  Empo^ 


Digitized  by 


Google 


>  S77*  IN  LIB.  IX.  CAP.  XX.  <9, 

ai mmit  coii£  Vitniy.  V.  ii.  Sri ft «  nihil  cA  aliud  mimr 
vhfiu  partuM  fauas ,  pcr  auas  tntratur  ad  empona.  Hinc 
II «  rrkMt  Acfttfw  apud  Thucydideaii:  &  07^^17«  MfiA9v» 
noftia  Nili,  afMid  alios  paffim.  Intcrdum  rrh^uL  pro  iW» 
ai^/x»  ufurpari  videtur  ifaxSt ,  ut  apud^  NoArum  inn 
fipa||.  516.0.  de  Byzantiorum  portu,  tm  dtorr  Torf  M 
ntw  rrlfULTtf  U^ifif.  «  ^  At  ibi  quoque  de  iniruiu 
Tel  ofitoportus  miUo  incommodo  accipietor. 

Fcj/^  19.  »T^  dv/bui  jB^f ,  Inquit  coquus:  hoc  eft,  W- 
nSima,  qtiae  propter  folennitatem  nuptiarum  maftatur» 
^  »Aoi  </?:  quare  dbi  parandi  funr  ^aies  poffunt  ex  eo  car- 
9nis  genere  pararioptimi.  dvfui  idero  atque  itftiw^  ouam 
»  vocem  expofuimus  libro  pnmOi  cap.  Xh  «  [ad  1. 13« 
c.  1  CASAurBoyus. 
P  Vtrf.  so.  t  /i/oiv ,  iwt^tumf*  tm^ufif  i  xuufikmK  ^ 
aiDe  patre  fponfiie  loquitur,  &  fponfa  §  Mw^  is  fidfi» 
wBam  fuamnwjtum  coiiocai :  i hoiAf^fm^ ^  fpoufus ,  fliuxo^ 
mnm  ducit.  u  (jasavb. 

Ftrf.  II.  TovTiiy  ywttiuMt^  Mfffi«f  TJf  l^t f. 
nHuius  folennitatis  pars  fotmnae  fum:  quare  probi  co« 
ai<|ui  offidum  eft,  illa  potiflimum  parare,  quac  foeminis 
«plurimum  foient  efle  graia.  Sed  quaenam  iHa  Dta  eft, 
aiauae  hoc  verfu  nominatur?  Praeterea  vsrfus  prosamus 
«nypermeter  eft: 

»  d  s  0 )  I  MfvjktFTir ,  «v^o) ,  wumxlfot  ^  ifarrfo^ 
wNe  multa;  (cribeadum  cenfemys: 

aiTovTOPf  yvfuTun  iifiiiu»  to)  dio) 
wKfiufictmf,  «vAoi ,  w^f9^r)^it§f »  kfurri^.  • 
Sic  Casaubomus.  —  Cuius  rationem  merito  improbans 
GrotiOS,  dd^i  f-uiitio  vtrf.  la.)  voce  dio),  vtrf.  21.' 
T9  dif  fcripfit;  raUadtm  Dtam  intdiigens,  ut  par  erat. 
Ac  facile  «juidem  mihi  perfuadeam,  alieoam  lUam  ab 
hoc  locp  fcripturam,  dfo),  ortam  efle  ex  di^,  quod 
olim  fic  fcrtptum  fuiflet  ?s§ii :  &  pro  fuo  more  veteren^ 
librarium  duas  diverfas  fcripturas  (t|  ^tj  &  T9  df^) 
quarum  altera  m  comextu  esemplaris  pofita  fiiiflTet,  al* 
tera  inter  lineas  aut  in  ori,  imperite  m  contextu  iuo- 
xiflTe.  Novimus  auseio,  Atticos  i  di^r  potius,  quam  n 
iik ,  dicere  folitos :  quare  fcriptura  d  s  f  baud  immerito. 
videri  ^uerit  interpretamentum  fiiifle  vetuftioris  verae« 
qoe  fcripturaedi^.  in  Epit.  defunt  poftremi  verfus  huius 
•doQief  iain  9  dfidpo  uo^  Pro  uifji  (vx;  %%.)  idem  G&o- 
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Tius  ttvit  in  conteicni  pofuit ;  hoc  fenfu ,  adfuru.  Monait  b 
tamen  in  Notis ,  nuUo  incommodo  teneri  vulgatum  «uao) 
poffc ,  verbo  per  ellipfin  fubintelledo.  —  »  Vox  kftivr^» 
>ion,  idem  fonat  ac  circulus  apud  Romanos,  cerck  apud 
nGaUos;  nempc  poUuorum  homtnum  con^rejfum.  Italis  otrct- 
ncTpo^h^  ad  v erbMm  ^  cA  converfa^iom.  Neograeci  cvvitvtti» 
ncTpocprif  eodem  ufurpant  fenlu. ««  Coray  ,  m  Notis  msstis. 

Verf  23,  n^WrrU^pouof  oZrof  irri  coi  (AnyeiptKnf. 
wVenufta  translatio.  Plautus,  Militc;  !am  efl  ante  aedu 
ncircus  ubi  funt  ludificundi  mihi.  «  Casaubonus.  —  Po- 
flrema  verba  ,  verf,  24.  Mififnco  ka)  ai  rovri:  eidem  per- 
fonae  j4,  tribuit  Grotius,  cui  quatuor  primores  eclogae 
verfus;  cum  interiedos  omnes  alteri  perfonae  B,  adtri- 
buiflet. 

Sequitur  alia  eiusdem  Posidippj  ecloga:  in  cuius  vcr^ 
ficulo  vrimo  verbum  i^if ,  quod  inter  'l«f/ern»f  &  fJLiyaf  te- 
mere  mfertum  habet  contextus  Cafaubonianus ,  ignorant 
&  veteres  editiones  &  ms.  ^4.  Breviator  pmiffis  duobus 
prioribus  verfibus,  fic  fcripfit:  Ka)  akm  J^h  f4,aysipof 
vAfk  rS  fltvrf  ^ng^if :  *0  fjikyeipof  kyoAov  a^TpArnyov  /i«t- 

'  Verf  a.  Pro  Stvdn^,  perperam  rtvWwr  habet  ms.^.  qui  c 
tamen  paulo  antc  in  "S.tiAni  confentiebat  cum  editis.  !bid. 
Cum  nudum  oia^A  fine  fulcro  ferri  non  poflet  ob  voca- 
lem  initio  fequentis  vocis,  J^*  coniun6^ionem  cum  Gro- 
T10  infcrui ;  quam  &  fententia  ipfa  flagitare  videtur.  Quo' 
minus  hic  adoptandum  pulavi  id  auod  eft  a  Piersono 
ad  Moerin  pag.  283.  propofitum.  Vtrf.  3.  Veterem  for-. 
niam  ovi\vtx  m%,A.  reftitui. 

11  In  qtLirto  verfu:     —  0  S^oAhf  rJ  ^vcti 

w ffrpoLTny^f  irrriKtf  ^  ka)  rb  wpoiyiJL*  ili^ATo : 
npro  jSct^t/f  emendarunt  fiTdvr^  qui  ignorabant  Graec!$& 
MLatinam  ufitatam  locutionem,  quam  ad  Suetonii  Vitel- 
ifUum  Ccap.  13.3  exponebamus.  At  pro  ioTHKit  poftu- 
»Iat  lex  metri  potius  icrn^  vel  fme  copula,  ia^nnsv , 
n  rb  'srptiyfJL  Hi^ATo.  Alti  animi  dux  ftabit ,  &  molem  bclli 
79 fustinebit,  «  CasauboNUS.  —  i^rnKh^j  rb  TpAyfjL* 
ih^.  legendum  ccnfuit  Wakefield,  in  Sylv.  Crit.  P.  III. 
p;ig.  29.  'icrn  X ec )  a  Cafaub.  adoptavit  Grotius.  Vul- 
eatum  tenent  mssti,  nifi  quod  tfrnKs  (absque  r)  A«c}ha« 
bet  n^s.  Ep. 

Verfi  7.  jtiri r^  pro  vfi%ato  ir/rti,  ex  certiffiml(ut 
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nfoies.  Honefte  vocat  'jrtu{€w  ^fwta  CQmmttert^  ut  iieri  fo- 
«litusn  a  fisunulM  coquorura :  ied  melius  Gallice  venas  rb 
9wmi{§tf^  U  ncfaui  pas  s'y  jouer:  quafi  dicas,  rerio  in  te 
9  attimadvertetur ,  u  quid  turto  ab$tuleris««  Gasaubo^- 
iius.  «—  Germaiioniin  feroione  diceres  ^  iHi  giUes  mht 
fchifjfn.  Hufhtt  eft  fervile  nooien,  hominem  figniAcans  e. 
Gariaoriundum,  Vide  Hcmstirh.  ad  Ariftoph.  Plur«  p.9. 
9l  Iagobs  ,  Animadv.  in  Anthol.  VoL  i.  Part.  iL  p.  4)  fq. 
9^erf  ^fy.  i»Tum  afdiidt,  hunc  pridie  ob.fiirta»  quaa: 
«tentaverat,  valde  pericUtatum.  Sed  locus  eft  maculo- 
9fus;  nam  ita  fcribitur: 

i»*£vttc  m«r/vv(VJttff ,  wMf  tM  ft 

•  nWt^t.  %hm€  ykf  NVJip,  ctAA*  tr«9  JCiM.  )  ^ 

wDoftus  interpres  violentii  iter  fibi  patefecif»  Is  igitur 
fipro  7mp  fcnbi^  M^iifAr,  fecums  ut  fere  ubique  de  ver-. 
nia.  Quid  nosl  Utemur  nempe  ingenio,  &  ea  quam 
fftamopere.miraffiur  femper  lenitate.  Apei  unus  mutan» 
•dus  non  eft ;  fed  interpunaio  folum  corrigenda  : 
»*£xM^  «fxivMrsuMtf.  til^  Ayjl  m 
stM^iW  'ihm  ^  w«p*  ktji  mna  tufi^ 
mHtxi  in  mapiopmGtUo  yerfattts  e$.  GoUomimenim,  qui  ti« 
»bi  cnuKti  fueranl  ad^uendum,  nniks  habm  itcurtfed 
mmm§  invenufunt  vaeuL   Copiundio  >«^  transpofita  in 
valienum  locum ,  ut  faepe.«  Casaubomus.  —  Perperaia 
%muf  leni  fpiritu  fetipcum  in  ed.  Ven.  Baf^  &  Caf.  1.  &  i*. 
iteflM|tte  in  Cafeuboni  Animadv.  ReAe  vero  Smf  in  ed* 
Caf.  ).  &  ia  ms.  A.    Maior  pars  huius  edogae  omtila 
in  Efk. 

Verf.  7  fq.  Api/u«nr«,  m)  Ki^etpu,^  m)  Sem^nf^ 

(Mirtk9  /1/ (f  T«  r  ifror  t» «iTffs^cuf ,  MkSt 

nPoieft  ferri  haec  le^o  utcumque.  Malim  camen  ft» 
m^hfret,  SimircedemperMveritqu\tt]OQUv\u^Jh  iulhu.a 
Casaubonus.  .—  £quidem>»  cur  tMme  malimus,  nuU 
iam  cauflain  vidi ;  quum  percommode  accufativus  h^^ 
tmt  ad  tres  illos  bovDioes  fuperiori  verfu  nomiQatos  re» 
4eratur.  Sed  illud  me  nonnihu  cohcurbat,  <iuod  hoc  loco 
Soterides  nomiiiatur  ut  dvis  conditionis  triyialis,  quico- 
-qui  <)peram  locat ;  cum  apud  euradem  comicum  Eupbro* 
Kzu  m  edcwa  quam  habemus  lib.  L  p.  7.  d.  folertis  QO* 
qui  flMea  m  Sottnda. 
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§U  rwf  ykfjiovff  kpfpo^off*  «-« 
ai  Apiui  ilium  vtro  aui  fiodU  operd  noflrA  tft  ufums*  ad  curan* 
ndds  ttuptiaies  ipulas^  nuiium  frtudis  genus  cft  pruetermiittn» 
mdum,  Quo  fenfu  hic  accipiacur  vovflci^^/Mfim^  Hiftuai 
niam  libroVI.  cap.  iX.tf  [immo  cap;  fecundo;]  Casav« 
BONUS.  —  Vide  ad  VI.  414. «. 

Verf.  16.  nln  fine  didum  elegattcifime,  i><  M  na)  yhi^ 
n 9y^f^h4vu.  Fidin'  ut  poftwn  ctmit :  hoc  eft ,  depaidi  & 
•fordide  avari  viiltum  prae  fe  fert.«  Casaub*  .        * 

A  D    C  A  P.    XXH.      '  '  *• 

ikhetlovitttf ,  x«^  1 4^«^^  Xe0Ct  tk  r  p^  •  ju4)rci^r  if  K«ffaM 
4<v/.  mNuIIus  ferme  fuir  Graecus  poeta  novae  oomoedinei 
«qui  commimem  locum  de  Cocorum  arrogantiu  ndn  atrigifiet* 
vlade  illa  tam  multa,  quae  toc  locis  in*  eam'fen(efitiani 
«recitantur  ab  eruditis  convivis  hisce,  iicut  libro  fexto 
nobfervabamusv  capite  undedmo.  Ac  de  aKu  quidem 
«alibi :  nunc  autem.fequitur  ex  Sosi^atrj  (vel  tonafle 
»  SoPATRi )  Catapfeudomno ,  proKxa  coqui  oratio,  iaflte* 
s»  tiae  &  vanitatis  plena :  in  qua  nonfNiHa  funt  digna  quae 
nnos  advertant.tt  Casaubovbs.  —  S»riiritrp^  oufn 
editis  tenet  uterque  codex  nofter  mstus.  Videtur  autem 
ZttW^-ATpof  ifte  Q>micus,  nullt  quidepi  ^ii  icriptori  (qiiod 
fciam  )  nominatus ,  non  diverfus  elle  ab  eo>  cuius  iio«ca 
Si»ir«Tpor  fatis  alioqui  notua» ,  fae|>iusque aoQori  no- 
ftro  memoratum.  Et,  verum  fi  quaeris,  unum  idemqae 
nomen  eft :  quod  proprie  &  prima  origiiie  Stfo-iTAt^o^ 
ibnabat,  deinde  decurtatum;  ita  qiiidem  ut  ufu  praeva- 
leret  brevior  forma  S«^«Tpor.  Mirei^s  vero ,  tacuifle  in 
jn  Animadv^  Ofaubonum » integram  quamdam  vocetn^ide 
ipijus  coniefiur4  in  contextu  adiedam.  Sane  vocem  iIt» 
7  «  r  cum  ed.  Ven.  &  Baf.  i^norat  ms«  A.  In  Epit.  MKm 
aon  legitur  ifte  introitus  huius  capitis.  In  ora  Itbri  (^tx 
edit.  Bafil.)  qui  olim  C^fauboni  fiierat,  ipfiiis  manu  h.  t. 
adfcriptun»  video,  Deefl  SfTTopr.  Ac  fane  vel  haec  ipfa  voie, 
vel  in  eamdem  fententiam  alia ,  necefTario  adiicienda  ftiit 
Verf  2.  Pro  ikf^  quod  non  ferebat  metri  ratioV  rede 
irf  pofuit  (jROTitls-;  cuius  Excerptis  tnferta  eft  haec  eclo- 
&%  pag.  886  fqq.  unde  etiam  Latinan  verfionem  mtttUMti 
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f  fuiniis ,  Graeco  noftro  conteinri  fubieftam.  Pofuerat  ve* 
ro  adflido  metro  aiia  etiam  medictna  adhiberiy  de  quar 

•   COR AY  monuit  in  Notis  msstis ,  legendo  ikv  Ka,reL9oiff^ 
Fcrf.  '^  fa,  nPoftauam  dixit,  artem  fjuiytipiKh  magnam 
»  arttm  tjfc  &  magni  faciendam ,  addit : 

n 'Aaaoi  'jr4*TAvrAi  r^ irpiy^tt^  ruA  trkjtr%i r/jifhf 
n  ilvttt  fJLAytt^i  ^et^i r ,  «vdlr  si^hnf. 
»Kon  fero  hic  vocem  iri^wdvrdt:  quam  &  metri  moduM 
nlus  falfi  arguit.  Lego  ^^^pctTcti  :  pcriit.  Ira  poetat 
i»eo  verbo  utuntur.  Eft  autem  fimile  illi  didium  ,  Porro^ 
nQuirites,  artificitim  periit.u  CasaubONUS.  —  Loco  ifihis 
Animadverfionis»  in  ed.  Caf.  2.  &  5.  haec  leguntur,  unds 
quidem  inclufa ,  fed  in  Cafauboni  fchedis  (puto)  olim  reper« 
ta :  n  Vitium  in  priore  verfu ,  metri  modulus  arguir,  Sii« 
iifpicor  gloflam  irrepfifte  in  locum  vocis  legitimae,  quunl 
lyeflet  prins,  'Aax*  oiy^irttt  r\  'jrpiyfjut.u  —  Vul^atuni 
fri^eLvritt  renet  ms.  A,  &  Ep,  Priorem  emendationefn 
Grorius  adoptavit.  Sed  perfpe^iffime  Porsonus,  ad  Eu« 
ripidis  Med.  pag.  20.  (pag.  366  ^i\.  ed.  Lipf.)  docuit,  le- 
viiTimi  mutatione  iri^jrhvrdt  f^riptum  opomiiffe :  per^ 
vulgaris  faEUt  eft  hatc  rts  >  (  nempe,  ars  coquinaria ; )  eviluit^ 
ohfordefcert  coepit ;  vel,  quemadmodum  veluti  divinatione 

Juadam  interpretatus  eft  Grotius  ,  profiamtur  haec  rtsi 
imtllinia  ratione  Aefchines  contra  Ctefiphont.  p.  567  fq. 
ed.  Reisk.  dixit,  fif  l*  Mti  Kttrtt^i^hvrAt  r\  'jrpSiyiAA^ 
quem  locum  laudavit  interpretarusque  eft  Pollux,  4ib, 
VIL  fed.  j8.  qiii  etiam  mox  deinder  docet«  pervulgatum 
fcortum  'jrhvpLA  vocari  folitum.  * 
a  <  Verf  8.  Kce)  rkc  ivfkfiur  tutrir^^intt.  Sicut  Medicis  ti 
ivvkpLStf  dicufltur  virts  mtdicamtntorum,  fic  coquo  vires  alU 
mentorum  rerumque  omniuni  quae  in  Cibum  adhibentur.  *> 
Ftrf.  xo  fq.  n  Reftituendus  nobis  ex  conieduri  hip 
nlocus,         •  ^ 

»—  TpfK  iixtitt  i^pAf  •' 

nirt  ^of^o),  Mii»f  tLAi  XcLptkiH» 
iiScrij>o:  —  TpfT^  hpL§7f  fc6r«4  ... 

w  f^ftir  ^t  Aoi-jro/.  a    Casaubonus;  « 

Nobis  placuity  pamculom  fjLifof  initio  verfitf  it.  reponi: 
quae  vocula,  compendiofe  olim  fcripta  ,'nctle  abforberiF 
potuit  a  fyllaba  pLSf  in  quam  exit  vox  praecedens.  r^f 
pfjLfTc  fjLltfof  fcripfit  Grotius. 
i^erf.  la.  Re&e  ^fo^^rifiw  edd,  fic  mssti.  Temere  irfor- 
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wiffw  feribtnir  apud  Grotium.  Ferf,  i ).  Quuin  *^!y^;  (fic) 
fai  ed.  Caf.  rcriptum  effet ,  monuit  Casaub.  in  Animadv« 
9  Mafim  abdTe  inieno^airoms  notam  poft  iym :  &  vertam» 
w  Ego  vero  koc  aio.  Reipondet  illis,  r/  ^ns ;  a  —  Atqui  etiam 
ignorabantibi  inrerrogationem  fuperiores  edittones.  —  »B. 
9  T/  ^if ;  A.  A^«-  T^  titA^JU  tt  1 ACOBS ,  in  Not,  mss. 
Ferf.  14.  Tb  ^Umnf.  n  Sieon,  proprium  eft  viri  nomen  :  b 

•  quod  qui  f  ut  Dalecamp.]  cenfenc  mutandum  in  Sicyon, 
•errant.  Inde  eft  Atolofieon,  Ariftophanis  febulae  titulus» 
9de5ic«/i£f  cuiusdam  levitate  &  ftultitia:  quod  &  Adr. 
mTurnihus  ad  hunc locum  notaverat.tt  Casaubonus. 

'  Verf  15.»  Mutilus  eft  Jiic  verfus : 

nUlf^ktp  ifAAf  -srpSrof  ccrr^AoyfTr. 
«Expleveris,  fi  addas  a  fine,  kmh^^  aut  tale  aKquid.11 
Casaub.  —  NobisplacuitfCumGROTiOf  nomen  S/xflfr 
io  fine  adiefium:  nec  tamen  fas  erat,  absque  dubitatio* 
iris  notA  iliud  a  nobis  adiici.  Ferf.  17»  Saris  nobis  pla- 
cuit  quod  confentientibus  libris  hic  legitur, 

wifll  ^tf-f^r  KiLrtix^  wirretf  rwe  Ai^M/r. 
Id  eft,  ^  rerum  naiura  ttniverfam  doBmam  ieneSat*  Sic  ufur* 
pantGraeci  verbum  lutiix^iff  tenen,  fan,  eognitumper» 
teptumjue  habere.  ic^t*  fTx'  corrigendum  cenfueratCo- 
HAT,  m  Notis  mssds :  i.  e.  im)  i]T«  irtp)  ^^eme  tKf  &c« 
yPraeceffit,  inquit,  irfiTofi  AAnWemti  tertio  (nunc) 
vm)  ilTtf  !  poftremo  venit  tir)  wSst  rwrue.u 
.    Ferf.  lo.  In  ed.  Ca£  1.  fic  edebatur : 

^KpeL  ri  fA9  nlnrretf  oTee  $t  y$  ^kra.r§ ; 
Tum  Casaubohus  in*Animadverfionibus:  «Merius  (in* 
»quit)  fltp««  ^^f^  ^  ^  loquactiaie  obtundeft  paras.  Qui 
naedoguni  fe  ai  faagnium  aiiquid^  Graecis  dtcuntur  eTet  •!• 
II  feti.  Verbum  Khwrnf  ufu  tritiffimum  bac  notiooe  »  ut 
^libro  VIL  r?  B  hiyuf  ^«ihu  rl  fjin 

nuLiflf  weLfk  Tovr  ipLfrf^vtef^  S  fih  tAirre  fie» 
nDalecampius  oiutat  in  kpdwretf^  fallaci  &  abfurdi  con» 
iiiefiurfl.  Idem  imierpres  in  fimili  diflertione  coqui  alius 
nez  Anthippo  comico  poftea  hoc  libro  defcriptft,  [pakg. 

•  404.1  iutreuLiTreif  okundere  vertit  ifto  verfu, 

mitjA-ueLtuuA-Xeii»  wx  ^  ^M  ptihKeuef: 
»M  melius  ibi  vertifiet  eaeeatis ,  propter  fe(^uentia  verba. 
^locatur  enim  poeta  in  ambigua  fignifi^itione  rev  m<* 
iiT«j(i4rtiir,  quam  larine  non  minor«  elegantii  expreffe- 
MSf  fi  vertas;   Tu  qmdem  me  eaecaUs^  nan  ri&mam  ftum 


Digitized  by 


Google 


p.  $78.         INLIB.  IX.CAP.  XXII.  77 

mparata  </!.  At  in  ifto  Alexidif,  qui  fequirur  non  longe, 
» t  p*  )8&  b.  ]  M  Ki^9  fJL\  ftAXit  7k  Kpid :  aliter  interpre* 
ntanduin,  ut  cap.  viii.  dioetur.n 
C      ytrf.  la  jff .  n  Faciunt  nihi  negotium  hi  duo  verfus. 
wEgo,  inquit  ifte  artis  fuae  encomiafta,  dum  puir  vtmi  t 

»fr«  rf  XAKiif  Xitjttffiir  iVMupor  yf^fof* 
•  Non  eft  obfoirum  ex  fuperioribus,  quam  fententiahi  I 
ii«A«Aft4i<t  rov  Kiy9v  poftulet :  fed  J^fccxirirr  Tirct,  pro 
nfermonem  hahere  cum  aUqua^  quale  eft  loquendi  genus  l 
«Praeterea,  non  'ifM,  kk^&fjnf^  verum  iwf\  ikkfioutf  vi- 
«detur  fiiifle  dicendum.M  Casaubonus.  —  lllud  Vrtf  Kk^ 
ficffAif  intelligi  debebtt ,  ui  capiamus,  ut  arripUmus  commo* 
Aun  itmpus  ;  tu  mamur  occafioM :  quam  in  partem  com* 
mode  etiam  Grotius  interpretatus  eft»  nc  fruflra  tempus 
effluai.  Pro  qua  quidem  fententia ,  ad  verbl  Mvuu^fjxj^ 
fff  fubinteliigendus  fiierit  T^r  artlcuUts ;  qui ,  aim  ex  Grae* 
dfermonis  proprietate  praeponidebuiffet,  ob  metri  necef^ 
fitatem  omittiis  eft.  J^f cai riir  Tirjt  vero  non  nude  acdpien- 
dum  pro  fermonem  habere  cum  aDquo ;  fed ,  fermoru  aa  ali* 

Suem  diredo  pertentare  eumdem ,  movere,  concuten,  excitare» 
[is  fcriptis^  vidi  in  eamdem  fententiam  a  dodiflimo  Co« 
RAY  monitum  in  Abm  mssiis.  nTorfit  (inquit)  egregium 
ai  Criticum  fenfus  tov  J^  i  cc  x  i  r  i  Tr.  Significat  hoc  verDum 
ft  praetemare  aUauem,  ingenium  eius  explorare ,  ut  patet  ex 
ai  Ariftophanis  loco  parallelo ,  Nub.  476. 

ai^bAA'  iyx.'^P''  rlf  wpifSimif  ^  2,ti  wifpAhKfti^  wf^ 

ftfkfKiif^ 
hxk)  ttAKlfii  Tbr  rovr^ctvTiv,  x«e)  rti  yfmpiMt 
kwOTiipS, 
wSunt  ergo,  ha,Kmif  r\f  rotlr.  &  kw9WitfS,9^a.i  rSf  yfi^ 
f^fjLtif^  locutiones  fynonymae,  Eodem  fenfu  ufurpavit  idem 
nComicus  Ik  fimpiex  KtftTf,  Av.  1238.  fih  ^iSv  Kifn  ^pi^ 
»fAc:  quod  facri  fcriptores  (Deuteronom.  VI.  16.)  per 
n  wK  iKWiipk^iif  Ki/piof  r^f  Haif  9w  exprefferunt ;  &  Pla« 
t»to  in  Theage  (T.II.  pag.a4.  edit.  Bipont.)  per  kwowit* 
ppic^ou  70V  S^etifjLofiov.  Apud  eumdem  Plaronem  in  Ama- 
ntorib.  (ibid.  pag«33*)  Kifwriot  vatet  idem  quod  oportit» 
n  7ios ,  interroganims ,  explorandus. «  —  1»  Forte ,  .fJLtKpk  / 1  «• 
nfjLfio'»  cii  quod  eft  lenius  verbum  pro  hfk^e^.  Con& 
» JLucian.  Vit.  Aufi.  cap.  3. a  Iacobs  in  Nous  mssm. 
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Vtrf.  24.  Cum  fic  legeretur  in  editis : 
*A^oAA«r  i^yiS^nf*  flUoum.S  iLya,H\ 
mendofam  fcripturam  profitebatur  vitiatum  metrum.  Con-> 
femit  tamen  ms.  A.  mfi  quod  in  fine  commode  v  *7  «  (  i 
Coriptum  habet.  In  Epit,  deeii  hic  verfus  cum  praecedentibus^ 
inde  a  nono  decimo.  Casaubonus  h.  1.  monuit:  »  Scribe> 

Nos  cum  Grotio  ipyvi^^f  fcripfunus;  quod  in  eara 
fententiam ,  quam  ipfe  in  verfione  eipreffit,  qtuun  impi^ 
f/tr  tu  €s  l  perapte  quidem  convenit  cum  eo  quod  prae» 
cedente  verfu  didum  eft :  fed ,  ne  quid  diffimulem ,  ve- 
reor  ut  perinde  ufui  Graeci  fermonis  fit  conlencaneunu 
Nam  i^ciSif  de  re  quidem  difficUi «  optrofa ,  &  moUfta  fre» 

Juemer  ufurpatum  novimus;  masculinum  vero  i^Mnf^ 
e  homine  laboriofo  &  impigro  ,  nusquam  legere  memini* 
Ferf  )i.  j4ruc  verba  h  Tf  «-fpi^opf «  in  ms.  A.  inferi«  d 
tur  particula  ^y^slhv^  quam  merito  abiecerunt  edito- 
res ,  utpote  metro  obfiantem ,  &  ex  fcholio  temere  ia 
conteicum  receptam.  Firf  34.  it  «-poo-irxi  cumedi- 
tis tenet ms. ^.    if  ^po^nKtt  habet  ms.£f^. 

Ferf  35.  Ifiud,  siKoretf  TvrrAA^fTtfi,  Grotius  inter- 
pretatus  erat  rul  nifi  nu^as  agU :  pro  quo  hos  in  verfione 

EofuimuSt  is  merito  n/umddet.  Praeeuntem  Grotius  ha- 
uerat  Dalecampium  ,  qui  &  ipfe  in  verfione  pofuerat, 
nugas  agit,  6l  in  ora  notaverat :  n  Turs^«t{ffT«i ,  inluto 
n  haeret ,  ^KVf/,pi7,  turbatur ,  nec  expedirc  fe  poteft.  «  —  Quae 
audienda  fortaffe  foret  interpretatio,  Ci  adiv^  voce  Tt;r- 
TA«{f/  dixiflet  poeta :  nam  ab  etymo  0  rivrhof ,  quod 
valet  0  ^HXbr,  lutum ,  verbum  TvrrKeLl^tiv  exponitur  f^i- 
(UUftif  irtiKov ,  fir  'srif Abr  ifJL^eufsif ,  'srvKoTeLTsTf  ,  apud 
Hefychium ,  Etymologum  ,  &  Schol.  ad  Arifioph.  Pac. 
1 140.  indeque  translatl  notione ,  Avr^h  jut)  avt^  hiysif , 
apud  eumdem  Hefychiupi  Ik  Suidam;  id  eft,  idem  atque 
idem  faepius  dicere;  quod  intelligere  poflis,  nu§js  agtre.  At 
aiiud  efl  TuyTAce{f I  y  aliud  TuyTAoL^iTcei  palfiv^  voce :  quod 
ex  alii  notione  vocis  aAivae  interpretandum.  Nempe  Tvr- 
TKk{m  (ut  docet  Etymoloeus,  pag.  771.  &  Photius  in 
Lexico  msto  ,  citato  ab  Hefychii  editore  )  fonat  etiam 
imf^oiiffif  vnka,  id  efl,  luto  confpcrgcre:  unde  confenra- 
neum  erat ,  TVTKk^s^^tti ,  h.  e.  luto  confpergi ,  dici  pro , 
ludibrio  haberi ,  contumeUofe  irridcrl ;  quae  notio  eadem  in 
verbo  'jr^ovnhMi{s9^(H  obtinet^  quod  ab  eodem  etymo 
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(i  irtiiiW,  /tfiiMPi)  fonnatutn  efle  rede  oionuir  idem  Ety- 
■lologus  pag.  690. 

Verf.  38*  'E>a»  J^*  l«ce-jf**^\  "£>«  y  May/^*^  edd.  mi- 
fiime  tnale:  fed  iftud  dedit  vetus  cod.  A,  cuius  audori- 
catem  fequi  debutmus.  In  Epn.  defunt  iila.  Ferf  3  9. »  Scrr* 
n bendum  Tovwrkpiov^  non  'fou^TfitircroK:  &  w/. 
n/r^.  KA^iTf^  non  ^fle)tAi8atrfir.a  Casaubonus.  —  Utram- 
que  emendationem  merito  Grotius  adoptavir.  De  vocab. 
h^^viop  videnotata  adlll.  loa.f.  Animadv.  VoLII.p^ici. 
t     Vtrf.  44fjq.  Quatuor  dehinc  verfus  fic  editi  legebantur : 

ToiovTOF  Jti  coi  fiitfJLi  ^k  cr^tnnyink 

ix^if  y^r^f  (Akysifof,  h^  rk^is 

Ir  T?  jut0*  i/it£f  J^  «d'«'#p  M^f  ?Tc(f  cyjHf. 
Pofi  rA^if  verf.  45.  tfuatuor  punHa   in  ed.  fcaf.  lacunam 
indicabant.  Quo  ipeaat  animadverfioCASAUBONi:  nLa^ 
9Cunam  fequentium  verborum  , 

ntf  Ti^ir     ....         • 

f>roq)^r  fA^r  i^«trT«txf|.5  '^'''*  **''  *«f^  '»'*X''?* 
i^explemus  infeiti'  voce  ^«t^Sf :  non  minus  vere,opi- 
f»nor,  quam  apte,  h  '^^p^  f^St  roobr  /tt«r  d^^tfrr.a  — 
Quam  emendationem ,  (peciofam  utique,  Grotius  ado- 
ptavit  j  fuperioci  verfu  ita  concinnatOf 

B.  T/  <r«r  J^i,  fiofjLtti  cov^  'irt  rk  ffrpctrtfyiKk 
'  ilj^^fir  T^  T^r  f^&ynpof ;  A.  *H  Tet^ir  vA^Zf  &c. 
In  Epitoma  breviter  ifla  omnia  in  hunc  modum  expedita  • 
''ETf  fisifJii  ffoi  rk  rrpttrtiryiKk.  h  rk^it  vo^^y^v  Tavraxov* 
KuV  ifjLif  n  irkw.  Vetus  codex  A.  verfus  quidem  omnes 
(  ut  alibi  conftanter)  continuo  tenore  fcribens ,  caeterum 
in  verfu  44.  ab  editis  nil  discedit :  verf.  45.  vero  %xf»  y 
habet:  dein  vi.  46.  mutatoverborum  ordine,  iTfltrTct- 
X,tfw  fAli'  f«Ti:  denique  vflr/  47.  n^fTTo.  Inde,  quo 
pado  terminari  debuerit  verfus  45.  quove  pafio  confti- 
fuendus  fuerit  verfus  46.  fatis  adparebat ,  nec  ulla  fupplen- 
daerat  lacuna:  quod  etiam  fme  librorum  ope  perfpeQe  vidic 
I ACOBS,  in  Notls  msstis,  Verf  47.  commodius  nobis  vifum 
erat  iyf  iT«ti,  quod  dabant  editi,  quam  «T^f  TTo^quod 
eft  in  msto.  In  verf^^.  Casaubonum  fecutus  fum,  fic 
monentem:  wScribendum  li  ovv  Hn  ^ot  &c.u  Quodfi 
cum  Adamo,  quem  h.  1.  Villebrunius  laudavit,  vulga- 
tum  Toiovrof  tn  To?or  mutari  placuerit;  pro  f^o» 
y€,  quod  v^.  4}.  habet  ms^A.  fortafie  Hye^  y$  ftierit 
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lef^endum.    EuoHlein  verfum  44.  fic  corrigendiim  propc^ 
fuit  CORAY ,  in  Notis  mtsiis : 

T9ff9\ir9f  hi  S^ittfJLi*  rk  rr^mywTiMk &Cm 

Verf.  54.  l^  in  fine  verfus,  cum  deeflet  msitis,  noftris  f 
quidem  ambobus,  refte  adiefium  eft  ab  Editoribus. 

Vtrf^  ^6fp  In  (iM(4iUt  fioem  edogae  fecit  Epitomn-  a 
tor.  Quid  oe  mendofo  T/r  ti  rt  facerem,  <|^K>d  feque^ 
batur  in  edd.  &  in  msto ,  aegre  mecum  cooftituere  potui« 
Quod  in  contextu  (uncis  quidem  iodufum  )  pofui ,  B.  T< 
/*  f  ?TAi  id  a  Grotio  eft.  Casaubonvs  momier?t: 
i»  Ultima  verba  i^a  fcribe,  S  w  iirtt  m^tt^fii^tu  ifui  &c.m 
Fortafle,  veteris  fcripturae  veftigiis  pr^ffius  ii^iftendo, 
fic  fcribi  potuerat:  Ti  /»;  B.  Ti;ir«^f/g«f  t(Mi  &c 
ut  iftud  Ti  Si ;  dicat  etiamnum  coquus ;  tum  reliqua  al- 
ter ,  cui  iUe  haec  narraverat.  Univeriam  fementiam  per^ 
commode  expofuiflie  Casaubonvs  videtur,  cum  ait« 
wQui  coquum  in  foro  conduxer^c ,  vexatus  ab  eo  loQgit 
aifermonibus,  quibus  fiiae.artis  myfieria  illi  pandebat « 
n  belle  fe  nunc  ulcifcitur ;  aegat^  opus  /ihi  tffe  MtpDus  co^ 
pqui  operd,  poflcoMam  tam  kent  fiteris  in  es  sru  infiiuitusi 
m  quare  iubet  eum  faceffere ,  &  aiia  atran^m 

AD    C  A  P.    XXIIL 

Kft)  i  Tdfk  rf  *khil^tlt  fl  ir  MtKti^lpiC.    AuxiS 

Ir  M I  Av  f  i  f  citatur  lib.  VL  pag.  240.  c.  utrobique  cuai 
editis  confentiente  yetere  codice  j4.  Quae  ex  illi  fabuli 
hic  adponitur  Ecioga,  eius  tredecim  priores  verfus  iii 
Excerpta  fua  recepit  Grotius  ,  pa^.  579  fq.  cuius  Lati« 
nft  verfione  ufi  fumus.  Graecus  Epitomator  initium  edo* 
gae  fecit  ab  illis  verbis  verfus  feptimi ,  Aty  /m r  «vf  rirxjf » 
ubi  minus  rede  rvxot  in  nofiro  cod.  Ep.  fcribitur :  finem 
autem  fecit  in  verbis  'H^flc/frfv  xvftf  verf  16. 

Verfu  3«  parum  commode  editum  erat,  iihfee  «tid^* 
tf-TMiif  r,  AAAk&c.  ubi  rede Grotius  Ji«df  f  Tn^^per 
apoftrophum  fcripfit:  &  eodem  modo  fcribitur  in  noftro 
ms.  A, 

Vtrf  14  fw.  ffALExiDis  edoga  tota  eft  plana,  usque  b 
iiad  illa  fub  hnem  : 

i>  EiV  roW  ffQ<^iarkt  Tbr  fJLAytipof  iyy^^. 

»'£fTiiJutfl'  vfjLtJr  KAtrtu  S^i  juei  Tb  rrvp 

•  N/r  miLfo}  J^  'iTrrtvffi  r  *H^«if7fu  niftf 


Digitized  by 


Google 


p.  579.         IN  Llfi.  IX.  CAP.  XXIII.  81 

t»Jt<t)  rhf  TfXfVTtlr  tou  ^ov  0i;r»4^  ''''^ 

n^rofr  cbrtt^Kiff  l^ir/iA^r  ot^  ifdfitfof, 
n  Videam  canu  elegailter  appellat  e  crtpitame  Rgno  folantit 
nhuc  illuc  fdmittas.  Eubulus  in  Ortbana :  ut  narratur  lib. 
»Uk  [  pag.  108.  b.3  &  lib.  VI.  rp.  228.  f.  ]^iw)rr  <W* 
nptt  ^XAiuLf  *Hpa4rT9V  KVVAf.  Pro  Ik^rrovc^t  videtur  (cn* 
bbendum  ^TTovri  propter  fequentia  verba,  noi^f 
mwfi^  MfA¥.  Si  legamus  «TTovri,  canes  Vulcanl  erunt  co» 
n  qui  difcipuli :  quod  optime  cum  fuperioribus  conveniet : 
f»nam,  quantum  fufpicari  licet,  quinque  poflremi  verfus 
» continent  i^o^tpyitfteiv  eius  quod  praecedente  dixerat : 
ncofuas  &fophiftas  in  eadtm  lance  porundos  ejffe.  Probat  hoc 
irduobus  argumentis:  nam  &  coqui  &  fophiftae  difcipu- 
i»lo6  habent,  quibus  imperent,  quique  fibi  fmt  obfequen- 
ntes:  &  utrisque  eorum  illud  proprium  ,  ut  prae  timidi- 
n  rate  atoue  ignavia  a  mone  violenta  nihil  timendum  ha« 
n  beint.  Prius  argumentum  elicitur  ex  hac  ledione  ante-. 
npenultimi  ver&is,  quam  excogitavimus , 

99jcot!^oi  'jrpbf  eiltip\  5if<*  ffTT«,  yiyvtTOLi  y  iput» 
i»Familiare  Graeds  proverbium,  ikfjLet  Wof  ^  (ifjLA  IpyorC 
oPof^riorem  rationem  eliciebamus  ex  fequentibus  duo* 
»bus  ver(ibus.cc  Casaubonus.  —  Mihi  vox  8/h  {vtrf 
16.)  ad  fequentia  verba  commodius  referri  vifa  erat,  qua* 
re  ante  eam  interpiinxi  orationem  :  quamquam  (  ne  quid 
diffimulem)  poft  itn  interpungunt  mssti  ambo  cum  edi* 
tis.  ^TTovrir  vero,  pro  edito  olim  ikirrovo^tfy  rede 
dedere  iidem  noftri  duo  mssti ;  alter  quidem  fuo  more » 
vocali  iota  ad  latus^  pofito ,  fle?TTot/rir  fcribens ;  codex  Epi- 
tomae  vero ,  negledo  iota ,  £TTot;rir ;  fic  Sc  Euftathius 
loco  mox  citando.  Caeterum ,  in  poftremis^  iiiis  eclogae 
huius  verfibus  nihil  prorfus  mihi  hquere,  ingenue  profi- 
ceor.  Neaue  f er  Cafauboni  Animadverfionem  lucem  mul* 
tam  adfu(am  efle  his  tcnebris  quisquam  fecile  iudicaverit. 
'H9«e/rTot/  Kvvttf  eodem  fenfu  haiid  dubie  hic  dixit  Alexis, 
quo  dixerat  Eubulus,  qui  fuit  Alexide  paulo  fuperior. 
Ad  Eubuli  verba  nihil  (uo  loco  monuerat  Cafaubonus : 
Dalecampius  adnotaverat ,  cuflodes  Vulcani  cams  ad  ignem 
dormitanus.  Hoc  ioco  ad  verba  *H<pflt/rTot^  it^rfr  eft  eius- 
dem  Dalecampii  adnotatio  haec:  nMediaftinl:  cuUnaril 
fiminiflri,  canum  more  in  focis  excubantes.«  —  Eodem* 
que  niodo  accepit  VHIehrum  cttm  Adamq,  qui  hnfri^if 
Animadv.  VoU  V.  ¥ 
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pro  edito  S^irrovnr  legenduoi  ctnr«eniiit.    EosTATflius  c 
vero  (quod  me  tunc,  cum  in  Eubuli  verbis  lib.  III.  hae- 
rerem,  praeterierat)  eosdem  Vuksmiauus  apud  ALtxiotH 
funu&As  t*  igne  tvoUnta  interprecatus  erat;  cuius  haec 
funt  verba  in  Commem.  in  Iliad.  r'«  p.  iao6.  L  6.^  'Irr<ty 

rrot/  (Iliad.  ^'•J^  418.)  opuflfk  i  «iiybtiaW  ^A^c^ir,  rwc 
iiL  m(i^€fWi9KfAtf  MXffAf  *H^«irrtv  Ijfn,  Ir  t«I,  K«tifT«l 
|bioi  T^  ^v/i  8JW,  T9vrim9  i^iw7§Ttw.  9i/«ro)  i"  «TToynp 
,Hf«/rTotf  xvffT. 

A  D    C  A  P.    XXIV. 

hiut^rkf  ykf  vfiSif  «uk  hwt{i€0^i!  if  xmkitf^  iuMtfiifm^' 
rmf  vi^ri^  rmf  luvUmfimf  jrpirir.  n  Meminerts  qui  haec 
»legis,  fub  perfoni  coqui  ifia  dici :  nam  d  accipias  uc 
II  ab  audore  didum,  res  eft  inepta.  De  literis  enim  aoa 
» iudicamus  per  fenfus^  etfi  non  fine  feofibus.  Hoc  mo- 
n neot quia  Dalecampius  aliter  acctpiens,  inale  mox  inter- 
i»^etatur  ifla ,  ^tfU  itAfivtii  Toioih-ov  5f  ryit  voAAdMir  d 
nvfAtf  Tvyxjkfm  ir«^MiM^A»r :  quae  fimilitev  ut  acoqua 
nprofeda  capi  debent ,  &  verti :  nuUiiu  talis  paratis  ctba^ 
»  rum  Euphron  memiaii  ,  ^uala  ego  fupt  vohis  paro,  u  Ca* 
SAUBONUS.—  In  fuprafcriptis  verbis  perperam  nfJLtri" 
p«tr  legebaturined.Ven.BaC  &Caf«  1.  pro  vfif  Ttfp«tr, 
quod  &  habet  ms«  j4.  &  tx  Cafauboni  Animadverfione  re- 
ceptum  ia  ed.  CaC  2.  &  )•  Pro  quo  tameo  ifAiri^mw 
malueram.  «         -  . 

In  EuPHROSJS  Ecloga,r/.4.  cum  m^v  ffmrttrot  Da« 
lecampius  /lov/^nniK/Jaterpretatus  eflet,  tnonuit  Casau- 
BOMUS ,  verti  debuifTe ,  omaium  mtorum  (Sfcipulorum  natm 
bnge  mimmus.  Quod  vtrf.  5.  ir/jif  legebatur  in  ed.  Caf.  e 
is  error  ex  ed.  Caf.  i.  imperite  in  ed.  2.  &  t.  propagatus 
eft :  reQe  vero  iyjinif  habent  ed.  Vea  &  Bai.  cum  msstis^ 
&  de  corrigendo  errore  monuit  ipfe  Casaub.  in  Animadv. 
ubi  fimul  docuit ,  vocem  mxfmt ,  ^uae  initio  feiti  verfut 
ponebatur»  in  finem  quinti  efie  reiiciendam.  QuoAvtrfm 
6.  ait,  congrum  tlixavit  Diis:  confer  lib.  VII.  p.  289.3. 

Stpiimus  vtrfus  fic  editus  legebatur : 
^Opior  Tb  Aft/nW,  oy  '§  A6f»ra»r  Xttftilvf. 
Similiter  in  msstis  noftris :  quorum  uterque  opior  habec 
absqtie  accentu^  in  ms.  JSp.  autem  duo  punfta  (fic*  iii» 
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e  perne  impofita  )  inendain  accufant.  Perfpefie  vero  mooiiit 
Casaubonvs:  itPofterius  hemifttchiuin  emendabat  Da-' 
n  lecampius^  t^  i^h  ^«ty0^f  Xttpetint :  fane  quam  cetf-rovo^  t 
nnam  macula  huius  Verfus  in  prima  voce  conlpicitur» 
i>*Of  lor  eniin  perperam  legiiurt  proB^iof.  Edulii  ge-< 
»Aus  apud  Graecos  fuit  rb  ^piey.  Parabatur  variis  mo- 
wdis ,  ut  docemur  ab  Nefychio  atque  aliis.  Ideo  additur 
nKsviihVi  ad  distinAionem  plurium  modorum,  quibus  tAriit 
i»conficiebant.  Ckariddes  Athenienfis  fuit,  etiam  allbi  no-» 
»  minatus  in  hoc  libro :  fed  Charinadts  fortaflfe  melius.  Arv»^ 
lyftophanes,  [Pac.  ii^s*]  Xdfifkinv  tk  gtot^krrm,  Eciani 
ncaeteros  qui  hic  nominantur,  Lamprtam  ,  Ap/uhohctum, 
nEuthynum,  &  alios^  Athenienfes  ruiire  aut  artem  fuaia 
f>  in  ea  urbe  eiercuifle  exiftimo.  <c  —  At  Channadis  Ari« 
ftophanei  nomen  non  admittebat  hoc  loco  metriia  ratio  r 
nam  in  eo  pi  fyllaba  longa  eft ,  quam  brevem  hic  poftu« 
labat  verfus.  Qfiw  &  efi<t  faepius  Noftro  commemoran'- 
tur ;  vide  L  9.  a.  II.  68.  a.  lY.  148.  e.  170.  b,  IX.  40^.  d* 
&c.  Sunt  autem  ef/it,  ut  ait  Hefychius»  <^Zhh(L  cvni^  ^ 
*  k{ujrih»\r  jmX  rkiftLvrotfS^ifffJLWfjLtfeL^fmfjLttTa:  id  eft,  /o» 
lia  ficus  vel  viiis ,  &  quae  iis  involvuntur  cihi^  ov  '^  *Aditvair 
tacite  correxit  Cafaubonust  praeeuntibus  vero  msstis*» 
Monftrofe  ov  ^tufdifm  fcnbitur  in  ed.  Ven.  &  Baf. 

Ferf.  8.  it0fji^  fAihtif  tyivtro  ^pfuTf  Acc/u^p/^  t>Nuga- 
n  tur  bic  coquus ,  iuris  nigri  inventum  Lampriae  tribuens  : 
iicum  Lacedaemontos  ab  antiquiffimis  temporibus  eo  ufos 
wconftet.  Aut  ita  accipe  hunc  verfum :  excelluifte  Lam* 
opriam  in  parando  eo  iusculo,  &  primas  tuli(re,M  Casav^ 
BOMUS.  —  liis  ntgrum  non  folis  Lacedaemontis  proprium, 
fed  &  Athenienfibus  in  ufu  fuifle,  notavimus  ad  lU.  124. 
a.  ac  fortaife  peculiari  ntodo  paratum  amabant  hi.  Caete-» 
rum  vide  Meurfii  Mifceltan.  Lacon.  lib.I.  cap»  8* 

y^rf^fj.  wCum  ait, 

mkhKxufrtLi  'Aq>4^fDrof,  Etffluyo^  ^^n.if  , 
f»fic  accipe:  Aphthonttus  aUantes  (svpi  fupple,  invenit:^ 
n[ex  verf.  13  fq.  ubi  iyib  fv^oy  ait.J  Euthynus  lentem^  hoc 
i»eft.,  rationem  parandae  lentis  quam  optime.  Errant  qui 
valiter  accipiunt  verfum  hunc,  &  fuis  emendationibus  il- 
i»lum  depravant.  Addit, 

tiitT^  ffVfJL^huf  ffvfkyovaif  ^kficrietf  ^ipovf. 
nWc  quoque  fupplendum  il^aBif  verbum.  cupf.  lis  qmvo* 
mluat,  ex  fytahoUs  unaejfc,  invcoit  Arijlion  rationes.  compenm 
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•dUriai»  Superioribus  aliquot  lodf  tdlafus  eft  AtiienaeuSj  e 
Mconvivia  e  coUaris  fymboiis  fuifle  f^rrk  &  (rugu  In  his 
iii|itur  oportuit  cocos  invenire  v^f  ovr,  hoc  eft,  varuts  ra* 
maoms  eonfidtndi  dbos  diverfos  ex  eMem  niateriL  lu  in* 
literpretaaiur  irkfwi  hocloco.  Quid  fit  0V9ky§m^  quid 
»#1/^^«},  fuperiore  libro,  &  faepe  alibi  didum.  Intert 
»  prctes  hic  «tJXir  fryilr. «  CASAUftoNvs.  —  Vide  de  ver- 
bo  ^i/rtt^ir^  IV.  141.  c.  ibique  notata,  &  confer  VIII. 
365.fi.  Declmus  verfus  deeft  Epii.  In  ms.  A.  vero  &  ia 
ed.  Ven.  &  Baf.  'Apic-Ti^r  fcnbitur;  pro  quo  tacite  Ca- 
£ittbonus  'Apitf-Tfwr  pofuit:  ouod  conuilto  iu  cura* 
cum  ab  editore  fiiiffe  intelligo  tx  Achenaei  exemplo  editio» 
ais  Bafileenfis ,  quo  ipfe  oUm  ufus  erat ;  in  quo  ipiius 
manu  eodem  modo  correAum.  Fuit  alioquin  *Af iot/a»?  no» 
men  ar^onti  Attico,  cuius  mentio  fit  apud  Nofirum» 
VL  216.  d.  Potuitque  idem  effe  coquietiam  nomen :  quod 
fortaffe  metri  cauffa  hicponendum  cenfuerat  Cafaubonus» 
primam  fyllabam  hrevem  ibtuens;  ficut  in  'Apirrfi/ifr,  apud 
Ariftoph.  in  Equit.  1325.  At  fi  'Apitf-TMV  ab  iififf7%9, 
prandium,  deduxerit  Euphron  comicus,  quod  in  coqui  no- 
mine  haud  abfurde  fieri  potuerat ;  longa  fuerit  prima  fyl* 
laba  9  ut  docuit  Brunck  ad  Nub.  416.  adeoque  locum  fuum 
tueri  vetus  fcripcura  potuerit.  cf.  not.  ad  p*  }8f. 

Ftrf,  14.  fjpor  T^  «AlTTfir  vp»Tor.    Sic  ms.  Epu.( 
quod  vul^to  vfMTor  praeferendum  iudicavi.     Finem 
autem  huic  edogae  in  ipfis  illis  verbis  fecit  Brevieton 

Verf.  1  f  •  aKkk  wrrttf  ?im(4ULUtp.  » Inveni,  inquit,  funa 
Tifacere,  adeo  fuccenfente  mmint,  ut  contra  omna  operd  med 
n  uii  praeopient.  ^ttfjifUtfMiv  eft  conducere  ad  opus  faciendum  j 
jt&9  ut  veteres  loquebantur,  emere.  Peccata  aliorum  pi« 
nget  perfemii.a  Casaubonus.  — -  Vide  ad  111.  ii8.a« 
Animadv.  T.  II.  pag.  316.  &  ad  IV.  170.  a. 

Ferf  li  feqf,  nni/JLvrtif  f6vor  ifjiifmp  oiTffriti.  Tenii 
wquidam  nautae,  quum  vix  quinio  die  Athenas  appulerint, 
^Diis  vota  reddunt,  defun6ti  periculoft  navigatione.  De 
iihoc  more  diximus  ad  librum  fepiimum.  [ad  p.291.  a.  ] 
» Ita  autem  neceffario  exponimus  TtfjLimif  n/uef«r  dvf if, 
»  7eni<i  Cydadum  una  eft,  non  ita  longo  imervallo  Athe« 
n  nis  diftans ,  ut  quinque  dierum  effet  navigatio :  fed  ifti 
» tempeftatem  paffi  vtdentur.  Quid  vero  fi  compendio 
nfermonis  didum  putemuSf  pro  ^^imtr  kyofjLif  ifjii^ 
« l^  oi  itvor  f  i  TiiMf  I »  y^^ripLminf  hf^ifSL»  pro  irff  i  irifAwrtff 
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nifjii^^  qmnto  abhlnedU ?Sic  fere  paulopoft,  rhlifBfOf^ 
»  pro  irsf^  rbr  opflpor.  Porro  qui  ex  hac  caufll  facra  faciebantf 
ffquam  minimo  poterant  lumtu  pietatis  officio  defunge* 
tibantur.  Diphilus  de  naufrago  vota  folvente:  [loco  mo- 
vdo  cit.3  'A^nxetTbr  ToiovTor*  wfh  hfi»f  'S'9t§tykp  ovrcs^^ 
nAfjC  (iffov  ro/uou  x^^P^^*  Propterea  fubiicitur  noc  loco, 
Zvnautas  Tenlos  maHaJft  hotdum  Dorvum  ,  &  AiTT^r,  ffMCi« 
nUntum&txfuccum.  Nulla  poteft  cauifa  affierri,  cur  Xfux^y 
,»pro  As^Tor  emendari  voluerint  viri  dodi.  Sed  hunc  lor 
.»  cum  ita  fcribe : 

uAiTTbr  ifpi^or  Ktti  fdjnpiv.  ovk  3r  U<poBk 
nrhrM  rSf  KptSf  0*01  ovJ^t  t$  ft^a^K&K^. 
iiMonftrum  eft,  non  Graecavox,  ri  rt  xtvKoKpi^f^ 
Wquod  omnibus  hadenus  placitum.  Cum  erat  magna  ci* 
V  borum  copia ,  facile  erat  coquis  fuiFuraii  aliquid.  Hic 
»  famulum  iuum  laudat ,  quod  etiam  in  eo  facrificio »  ubi 
lypraeter  hoedum  nihil  dabatur  parandum,  ingeniofa  furta 
^iit  primus  omnium  commentus.  Ita  verte:  NihUtumpoT 
9»  ttrat  carntum  aufcrri  furto ,  ntqtu  tibi ,  nequt  etiam  mihi »  qti 
ptuus  fumjpratctptor,  «  Casaubonus.  —  Refle  editi  pm- 
nes,Y  olliaftot  T  0  A  f  0 )  yifofrif ;  nefcio  cuius  dodi  vi- 
jri  ex  ingenio ;  nam  corrupce  in  ms.  A.  fic  fcribitur  01  Tiri 
oi 'iroKKoi:  in  Epit,  vero  defunt  haec,  ut  fuprajnonui, 
Cafaubono ( vtjf.,  ^ i. )  corrigenti ,  riri  rSf  KpfSf  «•  0 1, 
fxiffragatus  eft  Hemsterhus.  ad  Ariftopli;  Plut.  v^.  iij^, 
Y^obis  vero  magis  fe  probavit  TouPii  emendatio,  ^ii]l 
Curis  NovilT.  in  Suid.  pag.  208.  XSvk^  rir§  x f  § 5 r!: 
utj)ote  &  per  fe  commodior ,  (  nec  enim  placet  articulu$ 
rtof  hic  ad  xpf 6)r  adie3us )  &  veftigiis  yeteris  fcppturae 
prefiius  infiftens.  Poterat  vero  etiam  fervat^  verborum 
ferie,  fic  fcribi,  t6t€  rf  Avx^  KptSf:  iivet  utCor 
RAYO  placueratin  Notismsstis^  rirt  tf-oi,  Ayx«,  KpiSf 
&c.  Monuit  ibidem  idem  Vir  doQus:  »in  fequenti  hemi- 
i>ftichio,  pro  oifi  rf  ^ifetffxxLhr^  legendum  fortafte  ^v  /i 
n  Tbr  S^tfk^KAhof :  a  —  haiid  fatis  video  quid  fecutqs ;  ac 
vereor  ne  ab  amanuenfi,  qui  notulas  illius  noftri  caufl^  de* 
fcripfit,  nonnihil  hic  fuerit  peccatum. 
Ferf  11  fq.  »Sequitur, 
w  iripovf  Topiff-et^r^ai  iv  ipi^ovf  hiyKet^^Af. 
n  Tu  vero ,  ait ,  fubtilibus  commentis  tuis ,  ut  alteros  duos 
nhoedps  parartnt,  vtl  invitos  adtgiftL  Interpres  ifcf,yKAact  X 
»  comra  poeta^  mentem  planiffime ;  nam  huius  inventi  pal« 
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91  ma  ad  dircipulum  pertinet,  non  ad  magiflrum  qui  lo- a 
"wquitur.  Sed  videamus  quae  fequuntur: 

«Strataeemata  £imuli  exponit,  quibus  ille  ufus  effecerat» 
«ut  mi^  nautae  pro  hoedo  uno  tres  madarent.  Hic  ve« 
j>ro  imerpretuffl  me  miferet.  Res  ita  babet:  MaQato  pri- 
Wmo  hoedo,  dum  curiofius  tn  perpetuo  ritu  iecur  ipe- 
ff  fiartt  nautae,  nebuto  ifte  manum  uherius  promoveti  rew 
»nem  magna  audacia  auferti  iacitque  in  profundam  fo- 
»veam:.  quem  ubi  animadverfum  eft  deficere,  tuolultua- 
41  ri  nautae  &fibi  timeref  quibus  hoc  portentum  efTet  ob« 
Wtatum.  Quando  igitur  non  Ittarant  hac  prim^  vidim^» 
»1  fuccidaneam  praeodaneae  fubf^ituunt.  Sed  hoc  quoque 
stfruftra:  naoi  &  haec  fine  corde  reperitnr,  fraude  fimiH 
Weiasdem  hominis  (bcerrimi.  Ita*  opus  eft  tertio  hoedo. 
W  Narrationis  haec  fumma.  Atque  ex  his  difcimus ,  qui  &• 
ndhim  fitoltm^  ut  toties  hoftiae  parte  aliqua  inteftinorum 
a»  defedae  reperirentur  :  cuius  rei  teftis  eft  tot  locis  Grae- 
y^ci  &  Latina  hiftoria.  Ego  non  dubito,  popas  &  viAi* 
ntnarios  fui  compendii  cauffa  faepe  iis  artibus  ufos,  quas 
itcoqui  frequentaDant,  ut  docet  hoc  loco  poeta.  Verfum 
bhunc  itafcribe,  ' 

itnili  malis,  atvx^f  ^rohKeLKif  o-xf  Tou/EAtr  or.  Res  eo» 
»dcm  redit.»  Casaubonus.  —  rjco^ot/fiffroip  cum  editis, 
ac  mendofius  etiaro  xojrvvfitpw,  tehet  ms.  A,  In  Eph.  haec 
deefle ,  fupra  docui.  SWp  leni  fpiritu  fcribebatur  in  editis 
cmnibus ;  nefcio  an  &  in  msto. 

^  Vtrf^ji.  TOAuF  iTo/no-fltr  ^ofv^of,  »Legendum  iTo/ff* 
oitf^cty.tfCORAT  in  Notis  msstis,  In  eamdem  fententiam 
Casaubonus  in  fuperiori  Animadv.  dixerat,  tumultuati 
nautae  &  fibi  timcn.  Pofllt  tamen  fortaite  &  vulgara  fcri- 
ptura  Graeca  in  eam  ipfam  fententiam  accipi:  Tii  td  rtfc* 
aJH  ui  illi  tumultuarcatur  conftcrndrtruurquc.  Sic  interpreta- 
tus  eftToup  t  Cur.  Noviff.  pag.  109.  Jbid.  &  feq.  w  Ait :  b 
»ovK  ilx*  vt^lft  iKiyof.  iKVjrrof  ol  vAfLpTtf  kwo^hf. 
»Dixerunt  omnu^  non  haiuit  haec  hoftia  rtncm:  tum  qui  ad^ 
»erant  caput  dcmifcrunt  propttr  hanc  iaBuram.  Sine  caufla 
I»  emendant  ihtytc, «  Casaubonus.  *-  Quo  pado  vulga- 
fam  fcripturam  «Tv  §  ferret  metrica  ratio,  non  vidi;  ni- 
fi  «7x<'  ialtem  adiefi&  literi  r  fcribercmus.   Sed  certius 
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bviiiini  eratt  Sf;^  ti  t>ro  f7x«  corrigm:  de  quo  etiaiii  Ia^ 
COBS  monuit ,  m  Notis  msstU.  Pro  if  m  y  •  r  cominoduni 
foret  participiuiB  xiyuf,  ad  twoh^af  relatum  :  tu  tumui' 
iuari  tos  fcciJB  ,  dictMs, 

Verf,  28.  ToS  n  fimifov  'sri¥V-&c.  Particulam  wAw 
eo  pertinere  exiftimaveram,  ut  vim  quamdam  buiusmodi 
adderet  orationi :  alunus  ipsum  ade&  eor  devoware  u  vidL 
Infignem  autem  vCrt  fpeciem  babere  imelltgo  emendatio-' 
nem ,  quam  communi  confenfu  duo  dofiimim  viri  Co^ 
RAT  &  Iacobs,  in  Notis  msstis  mecum  communkatiSy 
propofuerunt 9  vAiAfr  pro  Teiin/  (eribendum  cenfences. 
.Nec  m'mu6  piacet,  quod  ad  yerf.yo.  ab  iHorum  altero 
propofitum  eft,  Xlkhen  fkky^e  ei^  pro  vulgato f(<7«r: 
quali  eallice  diceres»  Ecouta  ,  tu  es  ma  foiforcier» 

Verju  y>fq*^  .         —  Tou^  fift  ^etriif 

'  )iAbfurdiffime  fcribunt,  iy^  (jl^oc  tUfnktt  TiyjinX  [nem* 
i»pe  in  hanc  fententiam  tnterpretatus  erat  Dalecampius.1 
i»cum  &  feotentia  &  metrum  poiiulent  quod  editur  ^  ^ 
n iJLhi99c  %vfnKa€  Tixvw.eL  Ckskvb,  —  In  praecedenribus 
verbis  nm  allufio  ad  nomen  Avxor«  quo  appeHabatur  co« 
f>qui  difcipulus.  Simile  eft  tHud  AriftaetiettyJib.Il.  Epift 
M  20.  Kvtoe  evf  xetf^ ,  S  Kvtu^ ,  Uintt  /ictxfvNr.  a  Coray, 
in  Notis  mssds.  —  Cohfer  Toup  L  c.  pag.  iio.  Noturii 
proverbium ,  A^itor  Yflirelrr ,  nempe  fktunf  r  Itipus  hians 
frufira :  de  quo  vrdeSuidam ,  in  At/nor  *ix/tftf :  Erasmum, 
in  ^tfpi/i  fuat :  &  Noftrum ,  XIV.  612.  f. 

Verf  %rfqq.  nLudit  venufie  poeta  in  voce  '^opfh^  quae 
i»&  inttJBrtorum  ptff/em  fignificat^  qutbus  vefamuri  &fi^ 
ndem  lyrae.  [conf.  VIII.  344.  f.]  Narrat  magifter  de  {u6 
n  difcipulo ,  tecifte  illum  xopfrk  furtum  r  &  poftea  cato 
naliqoo  vafiramento,  quod  equtdem  non  fetis  capio,  ad^ 
wftantium  animos  alibi  occupafey  ut  fibi  daretur  x^9^^* 
«devorandae  facuhas.  Lego ,  donec  aliquid  melius  docear: 
nXo^r  /*  hfithlfnov  h*  w/ufpctr  ^nroufAifov 
ntxKe  fv*  ifiove  §ie  rh  irvp  k^jrif^wdt^ 
nSequitur  iocus  de  quo  diximus,  m)  irfbe  t\  S^hxopfop 
n  irtfirt^fe :  atqut  intcrea  adftrepehas  ad  Schdrdum.  inftrumen^ 
ntum.  Senfum  lam  expreflimus.tt  Casaubonus.  —  Nobts 
fion  liquet.  Verba  Graeca  ita  adpofuimus,  ut  legebanrur 
1n  editis,  cobferitiente  Msto;  nifi  nuod  Iv^  kxhts  ^  pro 
^*'ix^^^>  ^^^  codex  dederit.  Cum  ientenciam  4n  bti» 
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na  verfione  jmtrpretari  non  valereni,  verbum  dc  Terbo  b 
reddidi.  GaUicus  interpresy  editum  H*  Ix^r  tefieas,  &X9- 
r^^^ctr  in  ATCtf-^vMr  mutandum  cenfutt,  metricam  ratio- 
nem  nihil  curans.  Sententiam  idem  his  verbis  exprimere 
conatus  efl :  On  ehirchoa  mn  jour  deux  brochtuts  ou  ron 
Mvoii  tnfili  dts  inuJBns  grtUs;  ptndant  ct  temsU  tu  jetias  {tu 
foujfas  priclpkammcnt )  diux  poiffbns  daru  U  ftu  ,&  tu  frcdon/» 
nas  avtc  U  dichordt.  (  In  Noti :  Ct  fut  ptndant  qu'on  Its  re- 
Mroit  quil  mangea  Us  dtux  brochettts  d^inttfins ;  ct  qut  l'au^ 
,ttttr  apptUt  4  fredonncr  avtc  U  dichordt.)  Jt  fus  fptdattur  du 
dramt  dont  U  sapt  plus  haiu :  (  ului  dts  dtux  cluvreaux,  pour 
Us  (jutU  ilyavoit  eu.tant  bruit : )  car  pour  ctd  ct  u'4toit  qtCttn 
*  badinage* 

AD    C  AP.    XX  V. 

.   Mn  rt<  tZv  &c.  Loqui  pergit ,  qui  praecedentes  etiam  c 
omnes  poerarum  eclogas  protulerat ,  coquus  ille  Larenfii» 
de  quo  fupra  cap.  19. 

fjLA  Toif  «>  MafKtSuvi  &c.  Adnotavit  hic  Epitomator: 

Evia^oi  opKor  (AM  Toitf  h  MetpaiiSft   HtfS^vvsiffu^vTAC  i  ^w 
*Ap7ifjLt9i^  y  jMc)  fift  iv  ^a^apihi  vavfjiayjiffdLVTAt. 

^of^pe^v  J^*  iv  TvvAiiLtUtf.  n  Mimis  nempe.  Quoties  iam  0 
Mfada  mttiixo  fdiJLm  ywAinMim  &  p.i(ietv  kvlptiuv  Sophro» 
»nis?  ci  Casaubonus.  —  Nempe  coUoquiis  intellexerat 
Dalecamp.  Jhid.  n irspl^tpt  kvkX^  r^v  ffiti^ov  g^§^ 
n^rhv.  Sic  edidimus  hunc  Sophronis  locum  ex  Italicis 
n  exemplaribus :  quorum  fere  iecuti  fumus  fidem ,  cura 
91  nuperam  editionem  adornaremus.  Veteres  editiones  ita 
» habueruntj  xfp/^tpf  f  Ko tKitL  pLSffrhv  rlv ^KVipov :  quain 
»  fcripturam  inventam  a  nobis  etiam  in  HuraUino  msto  , 
nneutiquam  esse  afpernandam  iure  nunc  cenfemus.  Lego 
t>i|;itur,  riipi^ips  KoiKhft  (vel  KeuKU)  (a.  r.  ^k.  Coecoa 
rt  hve  Caecoa^  mulieris  nomen ,  cuius  non  femel  in  eo  ppfH 
•»  re  fecerat  Sophron  mentionem.  Athenaeus  fub  finem  Vt^ 
9>bri  huius:  [pag.  409.  a.j  uAi^^^  ivTvvaiKtiotrli/* 
»  hAiva.  Ka.tKhti ,  KOLrk  yjt^t  tov€a  Mhiot  froV  hfiiv  ritt 
P  rpavslav. «  Casaubonus.  ^  Inferiore  lAo  loco  f  pag. 
400.  a. )  KtLtKoa  utique  vulgo  fcribitur,  fed  in  ms.  A.  fic, 
xai  Koa:  hic  vero  Koixtcc.  £A  autem  probabilius,  e% 
Moi  a  librariis  temere  faSum  Kot  quam  vice  verfa.  Quo 
accedit  Etymologi  tefiimonium »  apud  quem  p.  478«  L  13« 
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n  T.  rr.  Nam  ex  fine  praecedentis  vocis  vklentur  temere' 
9»  aliquot  literae  repetitae.  a  Casaubonus.  —  Mihi  facis 
placuit  vulgatum.  Iltud  vero^  ir  tT(  rrf^eeroK ,  haud  fa- 
tis  fcio  utrum  intelligendum  iit  didum  pro  av¥  m^fMf^ 
id  eft ,  cum  caronis  ,  coronaius :  an  In  coroms ,  pro  in  foro 
coronario»  inloco  uhi  coronac  venduntur:  quod6aIlice  dice* 
tts  ^  fur  U^uarchi  M»  houqutts.  Pofteriorem  interpretatio- 
fiem  iuadere  videtur  adiedus  articulus  r^ic.  Ct  not.  a4 
pag.384.c* 

AD    CAR    XXV  I.  ^i 

In  EuBULi  9  ex  Lacombus  five  Leda ,  verf  i.  contiirtft]<>»  t 
oem  *A  X  A  «i ,  quae  abeft  editis ,  adieSam  dedit  ras.  A.  Cuin 
fit  autem  ea  eitra  verfum,  intelligi  par  eft,  fuiiTe  apud 
ipfuffi  poetam  poftremam  vocem  veriiis  praecedentis.  Ih 
Epit.  tota  edoga  fic  contrada :  *A9  e  fiAyn^of  i^ttfjuLf^Aff 

fA«pr«tri»  recepi,  cumcontra  metnim  peccaret  i^ofjuL^ 
T9t  contra  f/ntaxeos  leges  vero  ^etfAAprkpt ;  quorum 
iftud  erat  in  ms.>^.  hoc  vero  in  editb  libris.  Pro  it  Rtr 
vero»  quod  habel>am  edd.  cnm  Msto»  So-*  tr  fcriptuHi 
^>portuiUe ,  perfpede  monuit  Coray  in  Nods  msds ,  ubi  et- 
iam  i^eLfutfTkfif  correxit.  Similiter  o^*  in  is  vulgo  mutatum 
vidimus,  cimi  alibi  apud  Noftrum,  tum  apud  Arrianum» 
in  Epideti  DiiTert.  I.  j.  7.  &  II.  %% ,  28.  Vtrf  3.  Pro 
-iFulgato  ^if0'>ip,  omnino  f  ct^W  fcribendumputavi,  cum^ 
-^ROTioin  Excerpt.  pag.  653.  Rede  vero  etiam,  ab  eo- 
dem,  vulgatum  nfcir  in  v/Krr  mutatum  videtur:  nam, 
qui  domi  fehoc  ajidxfft  ait,  eum  ajmdtxttros  loquiconfen» 
taneum  eiL  Verborum  feriem  ,  todtm  vtrfu,  licet  baud  fa* 
lis  commoda  videri  poffit ,  ferendam  putavi.  Caetertm  ck 
boc  ioco  habes  proverbium>  Tthictn  vdfit/tff  ^  apudERA^ 
MUM.pag.615.  / 

^iku^Ktlc  Tf.  Sic  reAe  edd.  ^KvfMif  jt  m$.A4  ake» 
rt  Kteri^  A  cum  A  pa-mutafi.  ^  j       ■. 

^Mfk  ifAtiwrw  tuu  Mjbif^^tev  tut)  i^^iKTtv  yffJttrrolS  X^t^ 
^ev.  nVt  libro  feptimo  fingiilorum  pifcium  iiomifKi«  Sc 
«libro  XI.  poculorum :  fic  n^ec  verba,  tamquam  infoi- 
iiptio  capitisy  feauenti  narrationi  praefcribuntur.  Dubitec 
waliquis  an  fim  Athenaei;  puto  tamen  efle.«  Casaubo- 
vus.  —  Et  ego  ifta  verba  ab  Athenaei  manu  efie  eiifti- 
^oavi;  fi^d  non  veluti  titulus  fequenti  narratiooi  pra^ 
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m  guitr  f]f«r«r«K  Casaub.  —  Eqtiidem ,  aui  (im  hi  qui  fi«« 
rct  legertnt ,  Defcio :  illud  perfuafum  hiaDeo «  refie  §2«««-« 
ubique  /cribi ;  id  eft,  eomtffari. 

AD    CAP.    XXVI  L 

Ai9fv^i9€  i  K9f(A^S't§TaiU  b  rtiif  *OyLmm»if  rf  ifkyMru 
\}t  conftsuiter  aufjL^t^w.  edd.  (ic  confianter  M^liov. 
flif.  >if«  &  nunc  etiam  ms.  Ep.  in  quo  alibi  plerumque  bre^ 
vius  Domen  xoifiix&r.  Dictt  autem  ilnopenjim  Dlonyfitm'; 
cuius  cum  aKae  fiabulae  aiibi,  tum  ^Ouetyvuof  laudatur  apud 
Noftrqm  XIV.  6i$.  e.  redius  vero  noc  loco  'OfjLAffVfMi  io 
plurali  numero ;  qui  etiam  titulus  fu|f  fabulae  Antipha* 
aeae,  laudatae  Noftro«  lib.  III.  pag[.  74.  (]• 

.  Ferf.  i/Ayf  ii^A^iu&f.  Sic  fcripfi  cum  ed.  Ven.BaC  d 
&  Caf.  3.  AfifA»9.  eft  in  ed.  Caf.  i.  &  %.  nec  ez  ms.  A. 
diftenfus  adnotatus  ab  iiU  fcriptuHi.  Sufpicatus  fum  ve^ 
ro,  cafu  iic  ibi  editum,  &  effugifle  hunc  iocum  dilig^ 
tiam  eius  qui  mstum  librum  cum  edito  noftri  cauila  coo^ 
tulit.  Eft  AfhfjLetf  Graecum  nomen,  in,triviali  homineocv 
eurrens  apud  Noftrum « IX.  377.  d.  &  in  fervo  apud  Te- 
rentium.  A^fietf  nusqiiam,  quod  fciam,  reperitur.  At 
fiunc  cum  maximeanimadverto,  tei^ificari  Viilebruniuai^ 
io  duobus  etiam  recentioribus  Pariftenfibus  codicibus  Api* 
f4  0»  r  legi :  quare  par  eft  ^  ut  credamus  &  Cafaubonum 
eamdem  fcripturam  ex  Itsdicts  m$$tis' enotatam  habuifle, 
&  in  ms.  ji»  eamdem  obtinere.     ^  /  , 

Ferf.  7«  rAK^k  voiifr«f  tavta,  luel  ^icaf  ^piSpt^ 
Cum  T^  «ptfflt  leeeretur,  Casaubono  obfecutus  Cvtm 
monenti :  n  Nullus  fenfus  ex  prtmis  verbis  poteft  elid  ita 
vfcriptis.  Emendemus  igitur,  &  fcribamus  Tdxf^  ^iNfctr 
»rM,v7tL  Pofterior  verfus  pars  priorem  explicat.  Nam  ^fV«tc 
vvalet  hic  i  faciens  fcrvere^  rtLKiptt)  autem  iiunt  carnes  co- 
t»  fiur^  diuturn^.  Senfus  eft :  ut  fallas  eos  qui  numerata  car^ 
nnium  frufia  tibi  tradidcrunt,  fac  tamdiu  coquantur  donec  dif* 
ufolvantur :  ita  enim  numcrus  imri  nulio  modo  poterit.  u  Ca- 
SAUBGNUS.  —  In  eodem  cum  editis  errore  verfatur  ve- 
tyscodex.^.  In  £p^  vero  praetermifla  eft  tota  ecloga, 
cxceptis  duobus  verfibus,  fecundo  &  tertio  a  fine. 

Ferf  9.  19  ixfitJr  k^fi^of  ^ifirrt  ravrhf.  SffTi  rir.  Aa 
ifSl  hic  legi  poreft  rAXifof  iffn  ro^.  Si  eum  vehementer  co* 
9,quas,  tuus  efi:  non  quidem  totus,  fed  pars  iliius.  Ideo 
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nadiicic,  quafi  explicans  fe ,  {verf,  to. )  x^»  riiJLtix^f  c«- 
ntLhififf  rt:  fruftum  fdUitm  aUquod  cius  avtrtes.u  Casaub. 
«— » Lego,  Vfltpcrriv.  «  v t  t  r  (  vel  cvTir  )  irri  tftr.  a  Co« 
RAT,  in  iVorii  msstis.  Ipfain  vero  veteris  qoftri  codicis 
fcripturam  divinaverat  Grotivs,  in  Excerpt.  pag.  83). 
bc  corrigens : 

f ^tvr  k^l^e  rkfiim lYkfrif  Srrt  c k. 
ideft:  quae  intusfuni,  tua  funt.  Tum  ait  IDEM»  in  Nods: 
i»Ita  emendandum  cenfuimus.  Noh  enim  vult  a  coquo 
ntotuffl  pifcem  furript,  quod  nuUius  artisfiierat,  fed  ea 
n  quae  deprehendi  nequeunt.  Et  alioqui  non  cohaerebtc 
#it(|uod  fequifur.  a  Ferf  11  •  Tenui  id  quod  commode 
editum  «rat,  UreLV  i*  ^et  y\  ifjiiv:  cum  7*  particula  de* 
effet  Msto.  Forfan  quidem  olim  fic  fcriptum  erat ,  Sreir 

SmT,  l/bt^r:  ultim&  in  HTtfr  (quod  iam  faepius  £ifiuifl 
^fervavimus)  produfii. 

Verf  la.  Cum  t'  kxiKwf  (fic^  vulgo  fcriptum  efTety 
duas  voces  in  unam  contraxi,  in  hunc  modum,  rkxi^ 
9i9vf ,  quo  urtma  fyllaba  per  crafin  produfia  indicaretur. 
Grotius  i^^a,  reLfAKikovV  correxerat. 

f^erf  14.  ^ipi«t/bCfA<tT»r  «T^  rk^nf  8  ^i^tf  ^^(.  nEMii 
nfaHi  e  /farvts  eamium  fruftis  nomen  eft  nptKofjifjLA,  Latt- 
nqorum  mnutal  res  non  admodum  diverfa.  Hic  vero^« 
'nricommatis  loco  effc  dicuntur  particulae  e  fmgulis  cibis 
V  decerptae  &  furto  ablatae.  «  Casavbonus. 

yerfi^fq.  »Elr  etvftiv  rt  tL^l  T«tt;r*  fvf  p«rip..  r^ 
&€.  Lcge: 

I»  «r  etSftif  rff  K^fjA  raZrk  y*  evippttvetf. 
nrf  Ka^vforiKif  frAtrkfrAfftf  fjLrtAi^iiw, 
f»  Appellat  autem  Xfli^vpo^MAiir ,  ianitorem  foribius  appofitum  i 
i»ut  exeuntes  coauos  &  alios  fufpedae  fidei  excuteret. 
9»Poteft  legi  &  ffvf^Fff?:  vel  toutoiV  M}i<^pa.fdL.u  Casau- 
BONUS.  —  At  in  eamdem  fententiam  haud  paulo  com* 
modius  Grotius:  Tcevr*  fv^pcertf^Tfl»:  &  dtein  Aet^v- 
p»r  ^vAoff^:  quem  fequi  non  dubitavi.  xce<pvpo^(vMrr 
e(k  fpoDorum  vendbor,  non  ianitor.  Non  fum  equidem  ne* 
fcius,  opponi  Grotianae  emendationi  pofle  fyllabam  q.v 
in  hk^fit,  alifts  produda ;  velut  apud  Sophoclem ,  Ai.  vf. 
95«  Sed  eadem  atfficultas  premit  Cafauboni  rationem :  vi« 
dendumque  ne  perinde  &  corripi  eadem  fyllaba  potuerit. 
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ADCAP.    XXVIIL 

tmi^ir^wf  iifkyMt{§9  iKiuuAkmrttf  7«vr  fut^/^ur  &c. 
Haud  faoe  imeliigere  me  &teor  quid  fic  hoc  quod  m^ 
hominem  iftum  vropur  diviaas  &  propur  luxunam  (^naib  id 
fonant  propne  illa  verba,  vif^  v-hwrw  tuCk  Tfu^r)  v<v 
luifle  Platonis  dialogos  edifci  a  fuis  ooquis.  An  quod  nm 
&  cara  eflent  Platonis  opera?  Ac  fingulorum  diaiogonim 
exempla  nec  rara  admodum  erant ,  nec  adeo  cara.  Quae 
fequumur  Platonis  verba,  ex  Timad  exordio  duda  luor. 

t/j8pi{cd)iti  fh  Tbr  Tctrrof  cr  Mlnf  iUtfctjrwm  Addubitare  a 
poflis,  utrum  Platonem  dicat,anconvivatoreffl  Ulum  mi» 
ram  fapientiam  crepantem.  Ut  de  Piaioru  accipiatur,  fua* 
4lere  videtur  id  quod  fequitur»  m)  J^ik  rwro  ^pkkwf  rim 
jtctdfltpffitfip  (fic  ms.Ep.  de  qua  fcripturft  vide  noc.ad 
)I.  6f.d.  &  III.  74.  d.)  i^ofAfV€i^i  Titr7«f'  iMh^imi^ 
rfir.  Rurfus  vero,  fi  Platonem  intelligt  voluiffec  Athe* 
naeus»non  iif^p^^wH^,  fed  ifS^p^^  didunis  fuiffe  videtur. 
Licet  enim  negari  non  poflit ,  alibi  etiam  Aitinde  panun 
honori(icede.Pi!(fM/ir  locutum  effe  Grammaticum  oourum; 
nunc  tamen  minime  conveniebat,  ut  non  fine  quodam 
contemtu  «r6p<»«>oy  (non  kvip^,)  eum  adpellantem  indti» 
ceret  eumdem  Ulpianum,  qui  modo  iht!V(jM^$&rmr99  no» 
minaverat. 

Oj  J^i  n/LilTipof  ouTfff,  «fiit  'iff»€  raZr*  ittiuLfikffrif»  n  Vi- 
ndetur  comiptum  aliquid.  ^  Fonaffe  fcribendum,  ei  J^ 
fi  hfJLirtfoi  6^01  (AAysffoi  rMjra  iKfJu  a  Casaubonus.  — - 
Nos  non  piguit  vulgatae  fcripturae.  tccut*  (pro  T«t>r<e) 
per  apoffa-ophum  fcripfimus ,  praeeunte  vetere  cod.  A.  \a 
quo  alioqui  frequentior  plena  fcripcura,  etiam  in  poeta^ 
rum  locis  ubi  apoftrophum  defiderat  metrum.  In  EpU.  de- 
funt  ifta  verba  &  quae  fequuntur  usque  ad  illa  de  Coroeto. 
Adverbium  llcon  referendum  ad  ovk  ohiynf  M/bur  &c 

M  i^jrl  (JLtrpiotf  ifjuivrlf  Hyci^  ov (JLeyaKttv^ovfAiwo^  b 
iw*  ifjLAvrf,    Diffidlis  &  impeditus  locus.    Qui  quum 
in  edd.  fic  legeretur,  1)  iwtfjLsrpiovf  ifxMJr^^f  iyi^  oi 

£syAhavxovfjLSfof  i^w*  ifjLAvrf^  latine  ifta  fic  convenit 
^alecampius:  A£f  ipfum  tgo  eqmdem  metior,  nec  mea  cauffa 
flpriatundfisfuperbio.  Adnotavit  vero  Casaubonus  :  nScri- 
yibendum  paret,  tii^jr)  fJLtr^i 01  f  ifjLAvrlv  iyc^  fjisytnKcLV^ 
t>  yovfASfos  iwAtfS',  an  illafunt  mediocria  propter quac  ela» 
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hnto  fpiriiu  mt  ipfim  iaudo?  u  —  Quae  iatis  quidem  plana 
fententia,  fed  a  librorum  fcriptura  nimis  longe  receidens. 
Nam  quamquam  illud  perquam  probabiliter  fumtum  vi- 
deatur «  iirtfjLrrpiw  ex  iw)  /LttTf ioi<  effe  comiptum :  ad- 
modum  tamen  durum  eft ,  &  negaiuan  partlculam  delere, 
quam  tenet  vetus  nofler  codex  cum  editis,  &  iv  ifJLuv^ 
7f  (quod  &  ipfum  vetus  codex  firmat)  in  ivMi  mu* 
tare.  Praeterea  non  de  nihilo  videtur  effe,  quod  non  iyi^^ 
ieA  iiyu  habec  idem  nofter  codex,  &  quidem  fequente 
diftindione ,  in  huac  modum ,  ifA«tvT^r  «  y  a»*  01;  (jnytit^ 
Kavx*  6^'  Gallicus  interpres ,  i^)  fA,§Tpiov€  f/uflti/Tbr 
ILypi  legens,  reliqua  cenens»  totum  locum  fic  interpre- 
tarus  eft :  Mais  pourquoi  vCarriur  i  ces  mtdiocrts  cuifimtrs  ^ 
pour  tn  tirtr  qutlqut  glotrt » tandis  qut  jt^  nt  nrittnds  pas  mt  pri^ 
valoir  dt  mon  taltnt  ?  Korotbus  iui-  mimt ,  quifutlt  prtmitr  &€• 
0  vpttTof  riv  tV?  ^Ohxjfi.^tnkffif  kySfit,  ctrct^ffr«/u^rtfir  K^ 
fM^  0  'HAffTo^.  iiPaufanias,  Eliacorum  libro' priore :  '£g 

ffiriBn  ^pSrof^  m\  'Hhilo^  K^poi^r  Ir/iut.  Teftatur  tdem 
»&  in  Arcadicis.  Interpreti  multum  debet  bic  Corotbus , 
wqui  de  coquo  &  curfore  poetam  eum  fiicit.  n  [nem^ 
kyS^tt.  k9ttit^kfjL9fot  j  vertens  carmina  ctltbravU^  ]  n  Sed  eo 
»midb,  vertamus:  primus  torttm  qui  tx  Oiympico  ftrtaminc» 
mcoronati  funt^  vicit  Corotkus,  kfitiiiCA9ha,t  kySfoty  pul« 
MCherrimum  dicendi  genus,  de  eoqui  ludisfutrit  coronatus. 
»Sic  dicunt  Graeci  itHtftl^a,i  ftnnf.  Zofimus,  libro  pri- 
n  mo :  TflttrT*  X^  haAt)t  r\f  §ifinpi,ifof  yat  r^wof ,  lut)  ka* 
9frk  ^ttp^^f  kftfn^tiro  fixMt^  ivo  nrohifMVf  kyetftffk» 
f»/uffrer.  G)ntra,  qui  aliqu^  ignominia  fuerit  afeduSt  di- 
ndturis  Atrxof  iufa.ina€tff^ctt.  Procopius:  aHrxof  kftttov^ 
np^fnf  ov^m  piiytt  ^pbr  TtfrTevr  ctrlpnf^-wr.  Quamobrem 
ofruftra  funt  eruditiftimi  viri,  qui  Euftathium  emendant 
»  fcribentem :  *0t«  m)  rk  tr  t$  tLtLrtthhyf»  fJLfnfJLOftvBifroL 
j9'OA{^Tict  ovK  kt)  fjiiyoLKovs  rifks  tlytf  kyotytlofjLifovf  ^ 
n  inhot  0  TpolTor  T^r  ^OKVfJLmka^if  kftUnvkfAwof  kySftt  Ki« 
w  ptijSor  0  'HAff7of  y  ot;  fjL^ykknc  rixjfnt  ArfipoKror  &f ,  ctAAk 
19 fjikyttfot  ^  it  ffr  Toir  tov  'MnfoLiov  KtTrtu.  Ipfa  funt,  ut  vi« 
wdes,  Athenael  verba.  «c  Casaubomvs.  —  VideEuftath. 
ad  lliad.  a'.  pag.  830.  1. 15.  Pro  KipoijSo^»  eft  Kipoixoria 
ms.  Ep,  Hter&  0  perperam  cum  jc  permutati »  quem  erro* 
rem  alibi  faepius  in  aliis  verbis  notavimus* 

0  Titfct  T4#  S^rfkrt^ftfAkytifsi^  t^  ^ffiri x/J^y« 
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De  perautatis  fubinde  in  veterum  fcriptis  duorum  co-  b 
micorum  poetarum  nominibus  Strdtoms  &  StramMs^  item« 
que  de  difficultate  ({ua  premitur  ipfe  titulus  fabulae  eius 

Kae  h.  1.  citatur,  lam  fupra  didum  eft,  Animadv.  VoL 
.  pa^.  454«  &  45^*  Dofiiffimus  Valkenarius,  cum 
id  Eunpidis  Rhoenifl'.  pag.  i8f.  citra  dubitationis  figni* 
ficationem  Stratohis  nomen  apud  Athenaeum  boc  lo- 
co  agnoviflet,  quod  ipfum  etiam  codez  uterque  nofter 
mstus  cum  editis  tuetur :  rurfus  tamea  ibid.  pag.  p^.  eos- 
dem  verfus,  qui  hic  SerMoni  tribuuntur,  STRATTtnis  co* 
mici  eflis  ftatuit.  con£  Koppiers,  in  Obferv.  PhiloLpa^. 
35.  Nos,  nondum  fatis  ad  iiquidum  rem  exi- 

ftimantes,  contlaiuem  h.).librorum  lon  aufi 

fumus  mutare ;  cum  praefertim  apu<i  n  diferte 

leeatur:  ^r^krmv^  jwfAiKUriif  fii^n^  m.^(j>.^9m.  rSr  S"^^ 
IJULTttf  tiirov  h  ^7f tj^.  Ubi  ^m^  quidem ,  pro  ^•ifiKi'* 
S»fy  e  librariorum  errore  efle  poteft,  parum  rede  acci- 
pientium  compendiofum  fcripturae  nexum,  quo  termina- 
tio  KiS^nf  in  vetuftis  libris  efrerri  folet :  fed  nomen  STpcu 
Tfl»r  a  Siraitidis  nomine ,  quod  in  fuperioribus  ab  eodem 
Snida  commemorabatur,  ita  manifefte  discernitur,  ut  ni« 
hii  eflfe  poffit  manifeflius.  Quare  fi  mendum  hoc  loco  in« 
eft  Athenaei  libris,  intelligi  debet  iam  Suidae  aetate  eum« 
dem  errorem  hic  obtinuifle.  Mantfefto  quidem  errore  apud 
eumdem  Noftrum  XI.  473.  c.  fimilitcr  ^r^krmf  vulgo 
proSrpATrir  fcribitur,  ut  docutmus  in  Animadver- 
fion.  VoL  IV.  pag.  456.  ad  VII.  327.  e. 

f      A  D    C  A  P.    X  X  I  X. 

Stratosis  ( five  Stratttdis ,  ut  aliis  placet )  eclogam 
in  Excerpta  fua  retulit  Grotius  pag.  680  fqq.  cuius  la« 
tinam  interpretationem  Graecis  verfibus  fubiecimus. 

Firf.  1.  rede  iile  ouJ^^  8r  distindis  vocibus  fcrtp<it,c 
ut  defiderabat  metrum :  fic  vero  &  codex  mstus  uterque; 

3ui  auidem  ambo  etiam  ^^iyyti  &  Ap^ffr«  absque  apo- 
Topiio  plene  fcripta  habent :  tum  vero  &  iidem  vcrf.  1 1 • 
wSh  §Tf  fcribunt,  ubi  rede  wl§)f  edd.  Ferf.  3.  Rede 
titiifk  edd.  Perperam  » f  r ct  p lifAflCT*  mssti  noftri.  Fer^ 
ftui.  dcett  Epit.  Pro  editafcripturaT^i T^rflf^-xf  ir,  ha« 
betyifelt^ieiif  m$.j4.  qui  de  fcriptur4  vide  Valcken. 
ad  Phoenifll  vs.  1396.  &  Brunck  ad  Arift.  Raa  ji. 
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4  ^<r/.  14.  X0,^%f9p:  MKrytX^hfJLtv.  Stc  i^eae  ed.  CaC 
cum  msstis.  Mious  commode  JCic)  wffA*  AnKayilofAtip  ed. 
Ven.&Baf. 

Verf.  17.  Perperam  «•ycri^Tifr'  erat  editum.  UM  mo- 
nuit  CiftAUBONUS :  JnScribb  fiytofijtrn^'  Sr^r.  pro  Ay«- 
^  riucTNrf r :  i^  vero  indlgnari  ceeplt,  &  fuam  imuriam  inttt^ 
npretarif  ^od  nmUum  vocaffem  ad  coenam  daetymonem.  Malft 
nacceperunt  pro  hya^kKrtiva  :  nec  rede  distinxerunt.  k 
Verf  18.  Pro  eo  quod  oltm  edebatur,  fttirvuipAi 
&  fdein,  rxttfbr  Mrv:  uterque  nofter  codex  mstus  id 
dabat,  quod  nos  edendum  cura\imus«  itttrv(js,hf  a.€t 
&  deiflde  xeif  rbr  irkfu^  hoc  eft^  mintm  fane!  quae  qui- 
dem  poftrema  verba  haud  fatis  adparet  fint-ne  coqui ,  atl 
convivatoris.  Sed  haud  multum  intereft. 
e  yerfus  21.  &  ftquenus^  &  muhis  defedibus  &  aliis  tur^^ 
bis  laborabant ,  cum  fic  eflent  editi : 

MjfX«t  1^9ik{ntf  «ipet;  ^k  aC  iy^  (Ah  ov, 
wiiTifof  AvrSf.  *vp9^riof  S^  ovxovr,  l^if. 

rovretf  ovJ^r ,  ovfh  fievKoudLt. 
iypoiKiriphf  fl/xf ,  M*  k^xSif  fioi  flethiyoi. 
"OfiMfOv  ovM.  olioLf  Kiyortet »  K,tt)  fJikKA 
i^nf  i  liovKOi  rf  f4,ay§(p^  dvrS  hiyiif» 
Ubi,  quumverfus  lu  unS  fyllab^  eflet  brevior,  Grotius, 
quo  labans  metrum  fuftentaret,  &f«  pro  kpoL  fcripfitl 
At  ficperibat  vis,  quae  particulae  eipoL  penacute  fcriptad 
inerat,  peropportune  conveniens  huic  loco :  Ergo  tu 
ft»A«  inunoUs?  quemadmodum  etiam  verf.  1 1.  dc  vs.  19.  kp^ 
penacute  fcribitur.  Taceo,  particulam  nude  interrogati* 
vam  ItpA  initio  orationis,  non  in  medio  aut  in  fine  (tf^ 
lere  poni.  Quare  nobis  placuit  ita  confuli  metro ,  ut  /uol 
rbr  ^r  fcriberetur:  attamen  voculam  citra  librotum  au-^ 
Aoritatem  a  nobis  adiedam ,  uncis  inclufimus.  Dein ,  qu6d 
ki  fine  eiusdem  verfus  in  ediris  legebatur,  l^o»  fikf  ov^ 
negativam  ibi  particulam  ignorat  uterque  noifter  codeie 
mstus.  Qnum  vero  ad  complendam  verfus  meilfurant  rur^' 
fiis  una  iyllaba  utique  defideraretur,  kyoi  fih  oSf  potiuSf 
quam  iyi  f4,h  oi),  corrigendum  iudicavimus.  Ad  verfum 
%t.  &  fjq.  eft  CasauBOki  Animadverflo  baec :  m  OvH- 
ttropof  airSf.  'jrpo^riof  «T'  ouxovr  &c^  £t  baec,  &  quae 
wfiBquuntur^  perverfe  fpripta.  Lego: 

t»  ct.  OiiirofOf-oLvrSv  %  'jrpo^m  X*.  ft.  ovnm^i^tif 
Animadv»  Volm  V.  G 
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nkyfoiKOf  §ifAf  m^*  k^wxik  fMt  ^tttkiyov. 

11  «t.  'liiif  8  jSotf  AffT*  «1  /A fltT^f  if'  Avji  hiyttK 
iiMuIu  hic  feciiDUftineliora.  Itaqueomniaiainitaplanay  ur 
Mvelmediocrker  verfati  in  literis  interpretem  non  fint  defi- 
»  deraruri.  Penultimi  verfus  fententiam  ita  eicerpfit  Brevia- 
m  tor ,  OvKovv  7ct  fdiKA  itfk^Ttt  'O^it^r  oin  •Jm  kiyontt, ; 
m  quod  nofiram  emendationem  Aabilit. «  —  lam  i^rfu  22« 
ouidem  in  noftris  msstis  eodem  modo  rede  distinda  eft  ora- 
tio<,  quo  distinguendam  monuit  dodus  Aninadverfor:  fed 
jn  vcrf.  23  6»  24.  defunt  msstis,  perinde  atqueeditis ,  verba 
ca  Guae  opportune  ille  adiicienda  commendavit ;  quae  & 
Grottus  adoptavit ,  &  nos ;  ita  tamen  ut  ex  ingenio  adieda 
efTe  fignificaremus.  Vcrfu  25.  cum  eodem  Grotio  tenui- 
mus  vulgaruni  «y porA^Tf  por,  fed  ff i/[A* per  apoftrophum 
pro  ffitt)  fcripfimus.  In  conilituendo  verfu  26.  Cafaubo*  f 
num  fecutus  eft  Grotius.  Nps  vero  nihil  cauffae  efie  exi-^ 
ftimavimus,  cur  vulgatum  x«)  fCAAA  abiiceremus.  Nec 
enim  male  illud  fiabere  videbatur,  ka)  (jLk^A  ff^tir  avrf 
(i.  e.  plaae,  ydutique  illi  licltum  trat)  tiiyuf  0  i^vhtTol 
nec  necefleerat*  ut  vocabulum  fiiiA*  bic  repeteretur.  Per- 
fpicue  enim  haec  verba,  'O^yjMr  owjt  oliAf  ^tyorret^  re- 
feruntur  ad  illa  fuperiora  »  ov«ot7r  (Vrfr  rk  fiShtt  v^o^Tm, : 
id  eftj  Atqui  iaS^a,  fuu  dic^^funt  ovcs.  Quod  vero  Ca- 
faubonus  ait  ^  ptmdumi  verfus  fententiam  ab  Epitomatore 
iis  veii)is,  quae  abipfe  adpofita  funt,  comprenenfam  ef- 
fe:  eadem  illa  Epitomatoris  verba  non  ad  folum  verfum 
26.  pertinent «  fed  ad  verf  22  -  26.  Nam  poft  verba  ovJ^tf* 
ftfoif  ctuTtfr  «jrpo/^etTfor  H :  continuo  haec  fequuntur  in  Epi« 
toma:  Otxovr,  if^,  T«t  /LiirA«  «grfojSctTflt  'O/btivpor  (perperam 
'OlJLWpof  in  noftro  mi.£p.)  ovm,  oIwBa  hiyorrm, i?oA  quae 
fic  ftatim  pergicur ,  'Of^tiftKmc  yk^  Siafo^  (jl*  kir^Kkx/uu  &c. 
&c.  Pofiremo  verfu,  re^ifiime  a  Cafaubono  m  pikyttp, 
corre&um  pro  rm  lAttytifx  loco  vulgati  %  fiovhtt  vero, 
magis  prohavi  0  ^^ouAffT*,  quod  Grotio  placueratt 
quam  0  |3ot/AffT*v  quod  Cafaubono.  Grotii  emendatio* 
nem  cognitam  non  habensCoRAY,  Si^ovAofT^correKity 
in  AWi  mssAs, 

Verf  30,  Atticam  formam  S^tetvotT  tenet  ms.  j4.  cum  edi* 
tis  •*  pro  qua  communeoi  /i«9ey  pofuit  Breviaton 
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a     Vtrf,  3  ^.  KpfSce/.  Sic  eommoclie  ed.  Cafaub.  confentientibus 
.    msstis.  Kpi8o6f  ed.  Ven.  &  Baf. 

Vtrf.  36/^.  njf^bf  Ttfffff-Tf;  riirT^i^;  oiy)  ktvxk  ^it 
fpf7<,  o^ct^JftfTfpiy  6*  b'  jSoyAfff  /AOf  A^ytfr; 
Difficultatem ,  quae  hunc  locum  prouti  vulgo  legitur  pre* 
mebat,  callide  declinavit  Epitomator ,  duos  verfus  in  bre- 
via  haec  verba  contrahens:  ^nyhf  Totpf^Tf;  cct^s&Tepof 
hiyt.  Ad  id , quod (ine  fenfu  hic  editum  erat»  ov:/)  hiKke^ 
$  i  quod  ipfum  etiam  veteres  membr.  j4,  tenent ,  haec  ad-* 
notavit  Casaubonus  :  i>  tnyenimus  hanc  ledionem ,  ot^- 
9X^  ^9VKhf  f7;  fane  venuftam  &  acutam.  Nam  quia; 
jfTnylf  exponitur  apud  poetam  /ufAtfr,  [vide  brevia 
Schol.  ad  Iliad.  /.  114.  &  ad  Od.  i.  388.  cf.  Euftath.  ad' 
Iliad.  y\  pag.  306.1  3.3  »videtur*ita  accepiiTe  ea  notio- 
^ne  qui  quaerehtem  coquum  audiverat  an  allquis  adeflec 
vjrnyi^.  Quare,  ut  ad  eam  interrogationem  refpondens, 
o^Tfr^k ;  ait :  oiy)  KsvKbf ;  nlgrum  quaeris  aiiquem  :  num 
*tu  vero  aiius  ts?  Hic  fenfus  eft  huius  ledionis:  quami 
nequidem  ambabus,  quod  aiunt,  manibus  ampieflerer, 
f>  nifi  impediretit  fequentia :  fed  A  fcriptura  admifla,  quid 
nfiet  fequente  voce  fpsfV?  Praeterea  in  antiquis  membra- 
wnis  [atque  etiam  in  noflris]  locus  iimiliter  fcriptus  ut 
i>in  editis:  quare  earum  audoritate  nobis  commendare 
nfe  ea  ledio  [  quae  nonnifi  conie^lura  erat,  a  nonnemine 
nad  oram  fui  libri  notata]  non  poteil.  Excerptorum  au- 
M6lor,quae  videbat  maculofa,  tangere  noluit.  Coniici- 
pmus  fcribendum  eflTe, 

nUny^i  ^jrkptvrr,  Tnyif;  oiy)  Afvx2t  ab 
»^f?f ,  ffA^iTTephp  ^*  b'  jSovAff  fJiot  ^synf, 
i»Minus  vulgo  nota  fignificatio  vocis  \ivKlVy  quando 
voratloni  tribuitur  ptrfpicuat  &  clarae  y  fecit  ut  corrumpere- 
» tuf  ab  iinperitis  hic  locus^  Atqui  ovyj  Af u**  kp§if  ele- 
vgantiflime  diflum  ,  pro  ,  non  tu  ca  dlccs  quai  pojjlnt  inttl^ 
vligi?  Eufebius  Upo^^ttpAa^Ksvns  Vihio  XI.  Ket)  loZro  yi 
nhiVKortpov  S^tufftt^^n^eLf  iv  rS  ^kvcu  y  i^nih  cI^ko 
ntlvAt  Tb  Sr,  n  rb  ov  cetpK^f  b^icthuo7f  ipwtJLsvov ,  vf  S^l 
nKATeLhxtfJtfittvhfJLSvov*  Ibidem:  rhv  Si  Stk  mv  Shyfjtttrii 
» fiAVotAV  ka)  ♦/ AflTjr  i  'E^paTos  KiVKhrs p^ov  ipiJinvivm , 
nrovSi  ^Apirrna-i  rlv  rphwov.  Sic  Hbro  XV.  a  g  v  ;t  0  Tr  ro7f 
nihryypii  cfjriyvyivoscA.  Sic  &  alii  auftores.  Et  iTftfAfew- 
nKAiviiv^  pro  intcrpretan ,  Nicephorus  Gregoras  lib.  VIII. 
njk  rSv  ^pAitv  ka\  h^irspav  ^t^hiotv  Amyu.ArAin  kaX 
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9  yfi^  hfOMnmfmff ,  ntti  w  tMshm  fu«r«  wf^  a^djptfr  a 
ngjLi^tipfMlilJLivof.  M  —  Prior  ratio  quo  pafto  placere  do« 
fio  yiro  potuerit^  diffictle  didu.  Pofteriorem,  cum  cer« 
tius  nihil  habereiOy  mani&fie  autem  comiptaffl  viderem 
vulgatam  fcripturam,  adoptavi  cum  Grotio.  Vefim  ta- 
flien  certiorious  vetuftionun  audprum  teftimonais  firma* 
ri  iftum  vods  Afvjt^r  ufum :  quem  a  dodiffimo  Hefychio 
plane  filentio  praetermiflum  mireris.  Prorfus  veto  con* 
trarium  fignificatum  habe^e  id  vocabulum  videri  poffic  in 

J^roverbio,  Atvxi  ffjitfAn^  quod  dicitur  de  bis  quae  «/iia« 
unt,  &  aign  diseernuatur:  ied  id  quidem  ex  pecuJiari  ra« 
tione,  quam  eipofuit  Euftathius  ad  ll|ad.  «'.  pag^  io88. 
L  39  fqq.  Apud  duidam  quidem  (in  Afyitir )  asvaj^  ^mk 
ezponitur  ii  fvif«oor.  fed  absque  au&oritate,  Henr.  Ste- 
phanus  in  Thef.  T.  II.  pag.  6»8.  c  ftcut  xsvxbr  {ffm^  £•.  | 
pida  dicatur  aqua,  fic  hsvM.h  kiyo9  dici  ait  firmonem  ptr^  ;| 
fpkum  &  dibiddum ,  fed  nuUius  veteris  audoris  citaro  c^ 
Aimonio.  Adiicit  quidem ,  eidem  ratione  hWKbf  ^iy^cf  ia 
Epigrammatum  libro  II.  dici  vtrfum  cmus  finienua  fo  per^ 
fpicua :  fed  mihi  totum  illum  librum  periufiranti  non  con* 
tigit  in  locum  incidere ,  quem  in  animo  eruditiffimus  Ste- 
phanus  habuiflet.  Quo  magis  videndum  puto,  ne  acu 
rem  tctigerit  do&iffimi  Cgrayi  perfpicacia;  qui,  leviffi* 
mdac  fere  nulli  veteris  fcripturae  mutatione,  eiy()  a«i-^ 
Kk9et\  le£endum  cenfuit.  wQuid  fit /jti ««^f ir «  (inquit) 
tinotum  eft  ex  Suida«  ac  Scholiafte  Ariftooh.  Equit.  167« 
aiconf.  &  Thefnioph.  57.  Parum  intereu,  utrum  kigas 
» Aie  f  jiitrti  %  i  quod  valec  vuigatum  Ka,ixa^  y)  an  A«f. 
9M.k99tfi  iUud  eft  in  medio;  alterum  in  afiivoeUipti- 
nco»  fubintelledo  tf-fecvror.  Rdpondet  utrumque  pervnl^ 
it^ato  iUi,  auod  eiFutire  apud  nos  foient  homines  impu- 
»riores  &  Avkye^y^iy  dicentes,  aliei  vous  faire  f .  .  •  ut 
i»patet  ez  fequente  coqui  fermone,   ^hrkstAkit  y*  sT, 

Pro  ^ofSvy  verf.  40.  perperam  mp*  h  habet  ms.  A. 
Pro  cilAc  veroy  quod  verf  41.  edirum  erat»  rede  idea 
wfl  eTe.  Epitomator  eclog^e  finem  fecit  in  verfu  38. 

Ferf.  4^  i/LiffTVKKttj  /^f^»-,  Ihrjuy^^  hfieheuc.  »  Vo-  b 
»  ciesL  Homeri  funt :  ^pbus  £acit  poeta  iitum  uti  ad  ofl)en- 
vtationem  eruditionis.    Sed  legendum  ft/^TuAAs,   & 
nmeiri  caufla»  &  Homeri,  cutus  eft  verfus  quem  refpi« 
ncit^  vel  cx  Martiale  omiiibus  notusi  filtivM^p  .T*.fly« 
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b  »  7«LhkA.  (AtrTv}ikM^€u  Atticorum  hic  non  habet  loamr. 
)»^e7pcti  Homero ,  quae  aliis  (npii^if,  Etiam  S^vjrrv^A  Ho- 
i>mericum  vocabtilum^  ex  his  iUius  exponendum,  xcerct 
i>  «Tff  Kfiff9n  iKttKxh^tt^  y  Si^jrrvx^  ^0in»f Tff.  Indidem  e(t 
i»o^Ak:  nam  ait  poeta,  xac)  afA<^' IfiiMmv  i^rufAv,  [Hiad* 
stee'.  465.]  Atque  haec  funt  illa  verba,  &  oiiiU  nKov^i9 
n&v^  inquit  hic  paterfamilias ;  id  ei^,  quae  ntmo  pojfa  in'^ 
»  nlligcrc :  fic  malo  quam  ut  alii ,  wau£ta  ;  propter  par- 
liticulam  tif^  iMvnf  pro  inuIHgtre  faepe  invenies.  a  Ca« 
SAUBONUS»  —  Emendationem  a  Cafaub.  propoficam ,  (mU 
rrv^t »  adoptavit  Grotius.  Nobis  nil  novandum  vifuni 
ierat.  Sicut  reliquae  Homericae  voces ,  quae  hlc  adferun- 
tur,  /t^o/pecf ,  (TiVrt/vtf,  «iSffAour,  nomina  funt  in  accufati- 
vo  piurai)  pofica ,  lic  bonus  ide  homo  fingitur  voce  /^f- 
CTvhhA  pariter  tamquam  accufativo  plurali  uti ;  five  quocl 
fermonis  Homerici  ignarus  verbum  (li^vKhov ,  quod  a  co* 
quo  cum  reHquo  Homerico  verfu  pronuntiatum  fuifTet , 
pro  fubftantivo  nomine  accepliTet ;  five  quod ,  cum  f4v- 
rriANir  fortaffe  popofciffet  coquus ,  ideft,  cochUar ,  (qua 
de  voce  vide  not.  ad  lll.  126.  a.  &  conf^  Schol.  ad  Ari- 
ftoph.  Plut.  627.)  honK>  nofter  panim  intelligens  illud 
poeticum  vocabulum »  &  obfcuri  memorii  recordarus  Ho« 
mericum  verfum,  inquo  verbum  fjLi^TVkXov  ponitury  ver« 
bum  hoc  cum  illo  nomine  confudiiTec.  Qiudquid  fit,  nihil 
impedit  quo  minus  credamus,  confulro  a  poeta  hk  fin^ 
eum  vocabulo  altquo  pro  Homerico  uteatem ,  quod  re^ 
vera  nuUum  fuifiet. 

Fcrf,  43.  Tor  nv  ^iAnrflC  }«t[JL^ivopr«t  fiifikie^v. 
9»MaIo»  &  praeftat,  r)^  rov  ^ihiTet  hAy^kifOfrdL  fiifixiof, 
uGloffas  PaiLETAE  inteUkity  quas  ille  verfibus  fcripfe- 
ftrat,  ut  alibi  dizimus.  a  Casaubonvs.  —  De  Pliiletae 
Thn^^Ais^  five 'ATfltJtToir  yhA^ffAic  vide  Animadv.  ad  IU. 
ii4.e.  &  Frid.  Au^,  WoLFii  Prolegom.  in  Homer.  pag. 
169  fq.  Nec  vero  praetereundum  ^  quod  monuit  Valcke- 
NARius,  apud  Koppiers  in  Obferv.  Phtlolog.  p.  a6.  »con« 
nftare  ex  hoc  Athenaei  loco,  Strattidis  aevo  [fiveStra* 
tonis;  quorum  ille  veteris»  hic  mediae  comoediae  poeta 
fuiiTe  tradicur^  «iam  fuifle  Gloffaria  Athenis  reperta,  Le^ 
s»  xicon  certe  Homericun>  Philetae ,  in  quo  voces  antiquatae 
firedderentur  Atticis.w—  At  in  eo  quidem  parum  con- 
ftans  fibi  poeta  nofter  haud  immerito  videri  poftit,  quod 
homini  tam  rudi  literarum^  ut  ne  vulgadflima  quidem  vo- 
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lot  AWMADV.  IN  ATHENAEUM«       p.  383, 

cabula  Homerica  cognita  haberet ,  tamen  &  Gloflaria  Ho-  b 
merica ,  &  illorum  oIofTdriorum  ufum ,  in  promtu  fuifle 
fingat.   Sed  huiusmodi'  pugnanrias  parum  curare  interdum 
folent  comici  poetae»  dummodo  fpes  fit  rifum  moveri 

Eofle  auditoribus.  Mira  vero  utique  videri  debet  ifta  ver« 
orum  ftru6lura,  t  w  r  tou  ♦lAnr^  AfltfxjWprTflt  |Sfj3xi«r: 
fed  non  idcirco  ftatim  to-.  fii^Kiov  corrigendum.  Im- 
mo  videndum  ,  ne  aut  T<vy ^i^Kietv  rivk  inteliigi  debear, 
aut  ad  roiv  ^ifiKiotv  intelligenda  fit  U  praepofitio ,  &  tota 
oratio  tali   quodam  modo  conicipienda,  Hrr*  ifjih  iK  rSh 

^lhhTA   ^t^Mctf^   Xetfd^eLVeVTA  aVTA^   VM^ilP   t/  fvVttl^ 

lUa^T*,  rav  ^nfJLctroiVm 

Fcrf.  46.  cLv^^^jrivoif  ><Ah§i9  Tf .  »  Arbiter  in  Satyrico : 
n  Roj^o »  incuam »  qmd  tibi  vis  cum  iflo  morbo  ?  Non  minus 
P  quam  dualus  horis  mecum  moraris  ,  &  faepius  pdcdce  quam 
91  humane  locutus  es.  Prorfus  convenienter  huic  loco.  Sic 
V9  apud  Hieronymum  accipe  humanum  fonum ,  cum  in  Apo- 
ftlogia  adverfus  Rufinum  ^pkfiv  hanc  ilHus  exagitans, 
n  quae  mihi  ad fufpicionem  veniebant ,  ita  loquitur  :  Compcdkam 
ffputes  linguam  eius ,  &  inextricabilibus  nodis  ligatam^  vix  in  ha» 
»  mnnum  fonum  erumpere,  Galenus  in  libello  ,  Ei  MLrk  ^v^tw 
n  AJfiAjv  *^priipicLif  'w^piiyjra.i ,  disputans  adverfus  Erafi- 
Mflrateos:  ritirk  rim  ttvreiv  ftoyn  ttif^v^ivnt  ^fjn^  i^ 
» li^jrvw  $€tiiuf  iyif^ivru ,  ovxst'  iypoiKatc  n  lut)  kypit^c  , 
9t  khK*  Mn  K9ytK6fC  Tt  K(t)  kv^p^Ttvatf  i^jna-rpetqiivrtf  «^t- 
ytyiipwv  Siahiy§9^eti,  Libro  autem  fecundo  ^fp)  titit^ 
npAc  ^qAfyfjLwvy  ftudium  fuum  pure  loquendi  &  intelligi. 
nbiliter,  appell<it  'jrp^ipt^if  (tirpiw  xa)  ^hkv^p&rev.  At 
i>in  illa  mirabili  D.  Pauli  ad  Romanos  epiiloia ,  etrdfe^i- 
nvov  hiyuf  B.  Chryfoftomus  interpretatur  k^jrl  kv^p&rl^ 
fivt»v  hoy ifft^Vy  k/wl  rSv  iv  avvn^si^  yivefjiivav»  Tb  yk^ 
9i  ffVfJifjLirpov  T?  vpoffnyopiA  TotJ  kv^pet^Tfivov  fnhoT,  u  Ca* 
SAUBONUS.  —  Quod  verf.  15.  k^Jrhfic  liAhiytff^ou  dixc- 
rat  poeta ,  idem  nunc  «trS^TiVoir  htthoTv  dicit, 

Ferf.  47.  Rede  i  UbiPq^  edd.  Perpergm  8  ^fii^o»  codex 
Mstus. 

A  D    C  A  P.    XXX. 

imrtfJLSvrif  li  rtvi »  ^Ach ,  /um  /f7r  jhv  OivtA  ritiKiA  c 
woiiTv»  >?Euftathius  ita  interpretatur :  Oeneus  &  PeUtu  ^ 
itpeifonae  heroicae,  pofiue  funt  pro  oTror  &  vrnKos  ^  un- 
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€  nde  ortae  videnttir.  Reprehenditur  aurem  his  verfns  pin» 
ncerna,  qui  vinum  in  cyacbum  fic  fundir,  ut  eiFundar. 
i>Vinum  Iiumi  cadens,  htlutum.  Scimusetiam,  ^nK^vdu 
nfium  veteribus  fuifle  vinum^  ut  ego  arbitror,  non  me« 
nrum  &  fmcerum,  fed  mixtum  aut  mangoniaatum:  in« 
)ide  KkTrnhof^  qui  taie  vinum  vendit.  Quare  poffumus 
Metiam  fic  exponere,  non  oporta  oipidt,  faccre  TfA^ce ;  id 
n.eft  ,  bonum  vinum  malum  factre ,  &  corrumptrt.  Quis  pri- 
I»  mus  hoc  dixerit,  non  nunc  memint.  VetuAiflimum  qui^ 
»dem  didumeft:  cuius  ettam  facit  mentionem  Demetrius 
st  Phiilereus ,  vel  quicumque  eft  libri  eius  aufior. «  Ca« 
SAUBONUS.  —  I^emetrii  verba  huc  fpedantia  habes  in 
libello  De  Elocutione^  fed.  171.  ubi  conf.  Galeum  & 
Schneid.  item  Toupium  Emend.  in  Suid.  Part.II.  pag.  104. 
Euftathium  vide  ad  IKad.  /.  pag.  680. 1.  43.  &  ad  OdyC  a\ 
pag.  36. 1.  14  fq.ex  quo  adparet,  plane  fruftra  effeGaU' 
Jicum  Athenaei  interpretem ,  rm  \n  rtfk  mutantem ,  & 
i^wmfJiSfTif  intelligentem  honorantts ,  nen^pe  propinando 
6i  calicem  praebendo.  De  vocab.  viixb^,  quod  nonnuUi 
dp  vitto  acceperunt ,  atque  inde  etiam  nomen  Kk^jnnhof  de« 
rivatum  voluerunt,  videndus  Hefychius,  &  quos  ibi  iau- 
davit  dodus  editor :  cum  quibus  conferendus  Erymolo- 
gus  pag.  490.  qui  haud  immerito  dubium  movet  cum  de 
interpretatione  illa,  tum  de  derivatione:  ac  fane  apud 
ipfum  etiam  Hefychium,  in  KfltirvAof ,  longe  diverfa  de- 
rivatio  huius  vocabuli  fiatuitur. 

^•/^  rif  rix^»^  9  »^  ii^nyti^Aro  ,  &ToAcev^tf r.  »  Cum 
nmihi  txperltntt  hene  cejfijfet  ars  quam  ilit  primus  docuit.  m 
[  Proprie,  auum  ipfo  txperimtnto  frudum  ptrctptrim  artis  quam 
iHe  primus  mvtxit,  ]  1»  Ars  autem  illa  e(t ,  peritia  corrigen- 
irdi  retorridas  &  x^^hiAf  iam  nimi^  codura  carnes. 
n\A  *jra^o(  effe  ait  ik^tfjLof:  fi  oHa,  inqua  torrendo  cor- 
nruptae  fiierint  carnes ,  immittacur  bene  calida  in  pelvim 
»  aceto  frigido  plenam.  cc  Casaubonus. 

Alexidis  priores  verfus  in  hunc  modum  editi  erant : 

VftKr>iV  r  tf\  o^Qf  S^ih^pkKiof  hSu  y§^ 
i^wiirit,  tr^VKiMf^VKi  (JLnfiv  ^pofriffwu 

Monuit  veroCASAUBONUS :  9>  Prima  AltxitRs  verba  opem 
ivdefideram  meliorumlibrorjum!  quos  dum  exrpeQamus» 
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i>refib  (alttni  interrun6kione  ea  iUuflrabinius : 

nULfftfA9f  yk^  r^  'jriAof  wru  $•  r^  rfvr^\u, 
At  e  vetuftis  libris  nihil  opis  iperanduoi :  Dam  totam  eclo- 
gao)y  ut  nimis  corruptam,  praetermifit  Epitomator;  ve- 
tufiiflimae  vero  membr.  ^.  nihil  bic  ab  editis  difientiunt. 
Grotius  in  Excerptis  p.  575.  initium  edoeae  ita ,  ut  fub 
contextu  indicavi ,  coniiitutum  eihibuit.  Mihinon  liquer. -, 
lUud  video,  vix  ac  iie  viz  quidem  ferri  poffe  iAud  nv* 
^-^ov:  adeoque,  fi  de  caeteris  fatis  conftaret,  haud  dubie 
cum  CoRAYO  71  y  o4^  corrigendum  fore.  Sed  nihil 
hic  mutare  aufus  fum ,  veritus  ne  gravius  ulcus  lateret : 
fiam  &  daudicat  manifefie  verfuSy  nec  uUa  fatis  expedi- 
ta  ratio «  qua  ei  mederemur ,  occurrebat. 

Verf,  5.  Emendationem  A«j3^f  ouf  nobis  praeivere  d 
Grqtius  &  CoRAY  :  eamdem  a  Scaligero  etiam  in 
ora  libri»  quo  b  olim  ufus  fuerat ,  adnotatam  Grotius 
reperit\  Paulo  aliter  Casaubono  placuerat ,  ''Ohc  htt^iff^ 
§lr*  cir  K9K.  Ad  vtrfum  6.  adnotaverat  idem  Casaubo* 
vus:  wNon  concoquo  Tb  ^t;irf)r,  nec  fcio  qui  emen- 
»  dem.  tt  —  Quo  magis  mirari  fubit »  invitis  hbris  eam 
fcripturam  in  contextu  ab  iUo  pofitam,  quam&mendo- 
fam  efle  ipfe  inteUigeret,  &  aui  emendanda  e&t  nefdret. 
Nec  enim  fyviis  habent  ed.  Ven.  &  Baf.  nec  codex  msrus, 
fed  ^  t;  r  f  i )  r :  ouae  icriptura  nonnifi  in  accentu  pecca- 
bar.  Nam  ,  quod  perfpede  Corayus  vidit ,  ^ t/ ri 1 1  r 
fuerat  fcribendum :  » quod  eft  (inquit)  loquendi  genus 
» parentheticum  y  ut  mox  in  verf.  15.  fjLAf^vnf.u  Quod 
autem  continuo  adiicit  idem  Vir  do^iflimiis:  oSed  reli« 
Mqua  verfus  pars  claudicat :  a  videtur  penuhimam  in  ipfo 
iUo  verbo  j^vvntf  brevem  ilatuifle.  At  verbum  'itifjLt  cura 
fuis  compofitis  primam  vocalem  iora  conflanrer  produ- 
fiam  habere ,  maeno  exemplorum  numero  docuit  Brun- 
CKius  ad  Ariftoph.  Lyfiflr.  1 57.  quibus  aUa  adiecit  in  In- 
dice  fub  voce iVf .  Similiter  verfum  huncGROTius,prae« 
eunte  ScALiGERO^  correxerar :  fed  hi  quidem  ^wieif  pena* 
cute  fcripfere ,  minus  commode :  eft  enim  ^vpiits  tcmpus 
praereritum  imperfsdum ,  ^vrnlf  vero  praefens  ,  quod 
unice  convenit  huic  loco.  Prorfus  vero  Grammaticae  ra- 
tioni  repugnat,  quod  in  eamdem  quidem  femenuam  (mp 
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d  icUigis?)  hk  ponendum  ftatuit  Palmerius  »  ^vr/fi;  Exer* 
cit.  in  Audor.  Graec.  p*  511* 

Verf.  7.  Siteneas  vuleatum  0r(«)r,  ftatuerfdum  ftierit, 
ad  iilam  quaeftionem,  rverf.  4.)  quo  pafh  malum  hacfa^ 
nakiltefi?  non  aliter  nili  per  pariicipia  refponderi,  ko^^ 
iyX^*<9  ifMfi  quod  non  fereitdum  videbatur.  Quar6 
neceflariam  certamque  iudicavi  Corati  emendationem, 
Irdf  ^  (in  imperativo)  fcribi  iubentis. 

Verf.  Sfq.  Quum  in  edd.  fic  legeretur, 
' —  m)  Ivuovfiiynf, 
S^irfff  Kivfn^nc  hii^^niAi  i^nPiftvf: 
adnotavit  Casaubonus :  »Lege,  jtici  lv(jt.ov(Ai9n 

n&^if  Kiffnpif  hAfifikvit  h$^^ovf:u 
ubi  quidem  ,  quod  KttyL^fu  fcripfit ,  id  imprudenti  &  m» 
ynxo  excidiffe  videtur;  nam  nec  in  uUo  tibro  reperitur  it* 
la  fcriptura ,  nec  in  vuigata  Kn*\%7Ai  quidquam  defidera* 
tur.  ^vitLovfAivn  vero,  quod  etiam  a  ScAUGCROcom- 
mendatum  Grotius  repererat ,  rede  exhibet  nofter  codes 
mstus.  Rede  item  « /  ^  11  p  i  r ,  idem  codex. 

Verf  n.  nMale  7k  npim,  h*  iarai.u  [  At  <?'  itrr^» 
non  Xi'  ioTAi  habent  edd.  cum  Msto.]  nScribendum,  refc 
nKptkfi*  ^«1.  Ut  moUinem  camium  indicet,  non  Kpi% 
i^appeUat)  fed  Kp§kSieL,  Propterea  addit,  (yerf  la.)  fieri 
i»iUa  Spo^Mn  Tilp  ^x^^'^  *  ^^  ^^»  ^^  vuigo  etiam  loqui 
nfolemus,  ienera  infiar  roris.  Quia  ros  eft  k^vh  kh)  kS^p^t* 
n  rW  *i(A0pof^  ideo  ron  comparantur  quae  fnnt  tenera  &  moU 
nlia.  Alciphron ,  in  Eptftoia  quadam :  Sx^taia  ^nrivBei* 
n(jL§v.  roTf  ykp  Akkok  tvOcef ,  Kit)  (Anrpeii  ^  kol)  Jhitp  ip^v^ 
ti  irp99MoiiiChc  itk  T^v  iK  riic  mimroc  KAmriirnrtt.  ^  ^etpiK§t^ 
»^«.  niMf  fi  irvoc  h  t^  fipifAtt,  Aefchylus  ^uoque ,  in 
f>Agamemnone,  fpi^ovf  nominat  teneros  avium  pullos. 
nAnacreon:  k^wetKiv  Si  ka)  fp^^Zfif  m^iroi  (jii7»irop 
nk^fHf.  Ab  eSklem  mente  'worrUv  iip^ttvj  Nemeontcarum^ 
t»odi  feptim^,  quidam  e  vetertbus  expofuerunt  coralium 
n  mu}d  lenui  adhuc.  Scd  primus  omntum  pater  elegantiarum 
irHomerusifptf^yr,  id  eft  rorem,  teneUos  agniculos  vocavic 
»in  decimoUIyxeae,  [verf.  la  fq.^]  Xf»p\f  (ih  irj^ovot, 
^X^*^  ^^  J^ireL^^eu^  X»p)i  i*  «aW  ipvttt:  auau  dicat, 
nrk  ipcMn  five  ipo^tiin  ^rph^ra.  Theophrafto  etiam  di- 
»<itur  veris  aer ,  (AttKAKhf  ko)  ipo^otinf^  moUis  ac  iener: 
iretfi  aUter  etiam  poffumus  eam  voce»  interpretarLicCA* 

SAVAONVS. 
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Vttf.  II.  Pro  kjfifUL^  eft  «rpffitg}  ia  voi^A.  iofoUta  alids 
forma. 

y^rf.nfy.        ^  ^  ♦ 

A.^A^oAAor^  if  Ur^tnSfl  i  rAAViik, 
t«vt)  ir  0 1  ii  ^  «».  B.  K«i  9-<ef«TMf f  >'  AVTflt^  ir«i ,  £»c.   e 
In  fuperioribus  editr.  &  in  nisstis,ficut  alibi  nusquam,  fic 
ne  hic  quidem  diverfae  perfonarum  panes  propriis  notis 
distinguuntur.    lUa  disrin&io  kdoris  cuiusque  aut  inter* 
pretis  iudicio  permiiTa  eft.  Quo  iudicio  percommode  fae- 
pe  ufus  eft  Dalecampius,  lefioribusque  jpraeivit:  faepe 
vero  etiam,  uc  ab  illo  discedamus«  ratio  fuadet:  fubinde 
rurfus  incenus  baereas.  Hunc  locum  ille  fic  interpretatus 
eft,  ut  verba  ifta»  S  rA«u«itf;,  cum  his  quae  per  aiiquoc 
verfus  feciuuntur»  alteri  perfonae  tribueret»  cuius  efiet 
oratio  huiusmodi :  Glaucia ,  hoc  facito,  &ita,  puer^  afm 
potttto,  &c.  Notavitque  in  ora:  nGiauciam  ttt^  pueri  no« 
»mefi.«  —  Quem  hafienus  fecmus  eft  Grotius,  ut, 
poftquam  illa,  AirflAAfr,  ic  i«tTpiJ(£r,  perfonae  A.  tribuif- 
fet^  dein  proxima  S  rA«vit/«t  o^c.  perionae  B.  tribuerct,. 
&  vulgatum  9-oiNffl»  in imperativum  'winera.i  (commo* 
dius  puto ,  in  eamdem  fententiam  fuiflet  ir  0  / «  r  0  y ,  a&i vi 
verbiformi)  mutaret.  Sed  in  hoc  deferuit  Dalecampium» 
ut  eidem  perfonae  B.  nonnifi  quatuor  verba^  reUqua  ve- 
ro  rurfus  perfonae  A.  tribueret.  Sic  igitur  iUe : 
A.  "AiroAAori  ic  iAr^itSf.  B.  ^O  rAtcujt/*, 
Tceur)  ^  0  / 11  r  «t  f .  A.  Kdi  ^a^ritn  >*  «vrit,  wal,  £*c. 
Quae  latine  fic  convertit  ,^ 

A.  O  luppirer »  quam  mtdict!  B.  Fac  ita,  Giaucia, 
ut  imperavi.  A.  Tum  quando  appones ,  puer ,  &c 
Quoetiam  pertinent  eiusdem  Grotii  notulae  hae:  nreuh 
nr)  ir^iti^tti.  Male  erat  ^oinro»:  nos  mutavimus.« 
Et :  n Eft  Giaucia i&ipfe puer,  (j^uem  & alter  pergit alloqui^R 
-—  Quae  fortafle  conveniennflima  ratio  haud  immerito 
videatur :  ut  perfona  A.  intelligatur  efle  coquus  mamfier; 
B.  yero  paterfamiUds ,  (}ui  coqui  operi  utitur;  GUucias 
autem  fit  nomen  fervuh ,  qui  vel  patrisfamili&s  fervus  fuif- 
fet  coquo  miniftrans,  vel  ipfiiis  coqui  difcipulus  aut  fer- 

Juliis;  cuius  nullae  fuiflent  in  iflo  fermone  partes  loqifen- 
i.  Quod  vero  ad  nomen  TxavkU  idem  Grotius  adno- 
tiivit:  nlta  refie  ScaUger,  pro  TxAtueitu  —  id  quo  per- 
rioeat,  exputare  noo  poflum  :.nam  in  nulla  editbne Taa^ 
a/«  legebatur ;  omqes  veram  fcripturam  rA«v«/«  tenent. 
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e  Nos »  quum  rcnpturam  ^ro^i^»^  qiiam  cum  editis  te* 
net  vetus  codex  nofter,  in  contextu  mutare  non  audere- 
mus  9  vc^rba  illa  Z  Thm,\jMA ,  ittvri  ^cidffet ,  perfonae  j4, 
tribuere  debuimus. 

yerf  1 5.  Vulgatum  olira  iTAv  trtipdLii^f  tenuerat  etiam 
Grotius ,  fic  tamen  iir  vocali  n  Aibfcriberet  lota :  fed  ma- 
tato  accentu  TapArtKf  utique  fcriptum  oportuit. 

Ferf,  17.  Quum  fic  ederetur,  «xa'  uv^fAAhi^i  jt«e- 
Ta<pttyo/v  ^  adnotavit  Casaubonus  :  nScripti  quidam 
»  kvc^yLAhiau.  Nihil  hic  intelltgo. «  —  li^ud  cc  r  o»  /u  a  a  /- 
0-6  1  habet  nofter  cod.^.  alioqui  nii  mutans.  Caeterum  in 
eadem  fcriptura  haud  obfcure  latere  id  ipfum  extiHmavi , 
quod  Grotius  edidit,  a  Scaligero  acceptum,  «caa* 
tiv»  fjLk?C  §lci  Kd.Tetq>vyt»v.  Cui  quidem  emenda- 
tioni  quid  opponi  poiFet,  praeclare  obfervavit  doAiflimufl 
CoRAY,  in  Notij  msstis :  itCaftigabat,  inquit ,  olim  Scali" 
ffgcr,  etxA*  avta  (jlaa*  tt^i  KATttq>vy(»v :  re^e  quidem :  fed 
» illud  KeLTA^vyav  debebat  faltem  (  fi  per  metrum  liceret ) 
nefle  KATArpvyovffAf  ut  referri  polTet  ad  etT/uiV.  Equidem 
D  exiftimo,  Comicum  fcripfiiFe : 

»—  khk^  av»  fJLo?ififfsi  KAT*  oipAviv: 
nalludentem  ad  Homericum  iliud,  lliad.  et'.  317. 

nKvi^^n  S*  oipeivlv  Jksv  ihiff9ofi.ivn  mfi  kaw$: 
»&  ad  aiterum  illud,  ibid.  ^'.  174. 

nifjL^jrttf  U  yAikv  t§  ka)  oOpArbf  7xrr*  «et/T/UM. 
f»Quod  &  Piautus,  Pfeudol.  A&.  III.  Scen.ii.  vs.  ji.  ita 
neil  imitatus : 

n  Is  odos  dtmifjis  pcdiius  in  coclum  voUt.m 
Pererodite  fane :  attamen  difHcile  didlu  fuerit »  quonam  er« 
roris  genere  ab  expeditiflim^  fcripturd  kat*  ovpavhv  ad  il-- 
lam  kAiA<:^yetv  deviare  potuerint  librarii :  tum  ,  quamvis 
commode  locum  hic  tueri  verbum  ^ohnvu  pofiit,  tamen 
haud  paulo  probabilius  nobis  videbatur,  t\  iivt»  yLAfC  Mt^ 
quam  ex  ivei  (JLohtiffei  ortum  eSe  iftud  kvefiJL<thicsi ,  quod 
vetus  codex  habet.  Illud  utique  non  ditfitendum,  ad  vo- 
cabulum  foeminini  generis  ctT/x)^,  fubtilius  fi  fpe6^es,  re- 
ferri  debuiffe  foemininum  participium  KATA^^vyovffet. 
Sed  quum  ab  hoc  participio  faris  loneo  intervallo  abfic 
fubflantivum ,  haud  abfurde  fortafle  ftatuerimus ,  quod 
tragici  poetae  in  acri  fermonis  impetu  fubinde  licitum  fi- 
bi  putant,  ut  ad  fubftantivum  foemininum  referant  parti- 
cipium  masculini  generis»  eamdem  veniam  in  negieaiore 
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fennone  finniKari  fibi  fumere  potuifle  hunc  coioicuni ;  e 
praefeitim  qnom  auditori^  licec  praecefferit  yocabulum 
krfAU^  tamen,  quoniam  perinde  &  «^r/bi^<  dici  potuerat, 
hiud  ita  molefte  ad  aures  acddere  debuerit  masculinum 
Ku,7aq^vym9  perapte  conveniens  cum  vocabulo  «t/eaW,  noa 
ezpreflb  iilo  quidem ,  fed  tamen  menri  auditoris  fiacile  oc- 
currente.  Id  fi  nulk>  pado  ferendum  iudicaveris«  malim 
equidem  krfAlf  pro&T/u)f  reponi»  quam  deferi  fim- 
pKciffimam  illam  emendationem  ««TA^ir^tff. 

Vtrf.  18.  Ad  vulgatum  noA.A»r  r*  kfjnivvf^  refteCA^ 
SAUBOKUSmomierat:  nScribe»  IIoax^  y^kfAVfw.^  Cui 
merito  obfecutus  eft  Grotius. 

Pojirems  vtrhis ,  ^  Affyfir,  ov  hiyfif'  rixm  t*  orff//- 
^ffir :  quaenam  ineffet  fententia ,  haud  Citis  percepi.  Gro* 
Tius,  ifta  rix^^^  ^  hruh^ftf  latine  fic  reddens,  ^f^*^ 
prohro  u,  videtur  verbum  «ir^^t/rsi»  in  aaimo  habuife^ 
Longe  veip  aliud  eft  «rfiXi^fir» 

AD    CAP.    XXXL 

ix  Avf-x^Aotf  Mf  fArJ^pot^.  Sk  vetus  codex  cum  ed« 
Ven. &Baf.  nec  fatis  praegnans  cauffa  erac ,  cur  Mffy«r- 
t^iov  corrigeremus,  quod  tacite  £aftum  in  ed.  Caf. 

In  Menandri  eciog^,  quum  veluti  unum  verfum  ef*  f 
ficientia  fcriberemur  verba  ifta,  Ov/*  f7r  fikyuf^f  -  -  Xil- 
q^v^sr:  rede  Grotius  in  Excerpt.  pag^  719.  Qitiflt 
fcripfit,  quae  effent  poftrema  verba  verfus  praecedentis» 
£t  oJXf  fffr  exfene  fcriptum  habet  ettam  nofter  cod.^« 
•v/ffff)r  vero  (fic)  ms.  Ep. 

Dipnixj  Yerficulos ,  nonnifi  eo  confilio  adpofitos  ad- 
paret ,  quo  fibi  aditum  pararet  audor  nofter  ad  disputs» 
rionem  de  Anferikus,  quae  nroximo  capite  fubiicitur.  Co* 
quum  effe  adparet ,  qui  ina  apud  poetam  ioquitur.  To- 
tam  eclogam  omifit  Breviator.  Ferf,  2«  ^fi/itnKrhp  bene 
edd.  ^fjLirviLrhp  ms.  j4.    Ad  verfam  tenium , 

Xoi^U^M  irfffi96pffir««  KfiA^i^fLf  Kaa: 
haec  adnotavit  Casaubonvs  :  nLego, 

19  X,oipiXi«  9'ffp)  ^epiVifr  itif^  iipeLfA$mhiei. 
nPaulIo  ante»  [pag.  381.  c.]  x«)  rSf  qf^pimf  ywfiifnf 
mM^^etfifiiOiiaf.a  —  Sed  opus-ne  admodum  fuerit  tanta 
molitione ,  etiam  atque  etiam  videndum.  De  porcello  fe- 
mi-elixo  &  femi-atto  iam  fuporius  loquens  audor  no* 
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f  fler,  pag.  376.  c  dixerac  o7  rh  /uir  Sf/ui^  K^AfA^tiKUf  hz 
id  efi,  bNene  ajfim  &  tofium,{\\t^  ut  Hefycbius  interpre«- 
t|itur,  ^ffpbr  xflt)  KA(jLirv^v:  quod  quid  fit  ubi  deci^rr  agi- 
tur  aj/i  porcelli,  fiKiie  intelligunt  quibus  non  ignotus  ille 
cibus.  At  non  modo  vocabuium  xpAix^hM  faac  notione 
ufurpabatur ,  fed  &  K^yL$>of :  ut  cum  aliunde,  tum  ex  eo- 
dem  Hefychio  difcimus,  Quare ,  ficut  a  K^^hkt  deri- 
vatur  verbum  xpceffc^ceAi^a»,  quidni  perinde  a  n^fiof  for* 
inari  pocuerit  verbum  K^tififi^,  quod  vi  ipfius  formae  &«• 
gnificaverit  xfkfi^  9*01« ,  id  eft ,  facio  ut  cutis  porcelli  ^- 
fte  affa,  htnt  toda  ^t.  ita  ut  interdMtsfuavitir  crepittt  f 
lam  vero  perinc^^^^^^Kufurpatum  fuif* 

fe,  idem  1  yo^^^^^S\S  fHpofAfioTarof) 

diferte  docer.  \^uare  nec  in  V^w  llfifi0M,  unde  Kpofji^ 
fidffAc  dixit  apud  hunc  comicum  coquus,  quidquam  eft 
cur  fufpedum  nobis  effe  debeat.  Porro  quetnadmodum  ti 
^pifn  cuttm  porctlii  fignificat,  quidni  yjn^iitof  ^tpfo^ 
fifof  intelUgamus  porctUum  fua  cute  uni&qut  ttfhtm  ?  Et 
poteft  quidem  diphthongus  a  in  vuigata  fcriptur^  «-fpf» 
f  4pfiv«  ex  genio  feculi  quo  vtxit  fcriba  noftri  codicis, 
aut  ex  ipfius  more  efle,  diphthonptm  illam  pro  fimplid  vo^ 
cali  I  longa  ponere  foliti :  nec  ^amen  citra  dubitationem 
nobis  licet  vitii  ai^uere  illam  fcripturam ;  cum  praefer- 
tim  etiam  ^o^iipnv,  pro  ^piftiv^  probatus  codex  mstus 
habeat  apud  Pollucem  VI.  55.  —  His  fcriptis,  video  ipfum 
^tiam  Casaubonum  in  emendationc  a  fe  propofita  fibi 
non  fatisfeciffs.  Nam  loco  eonim ,  quae  ex  ptima  tditione 
Ammadvtrfionum  Cafaubom  (quae  una  ab  ipfo  curata  eft) 
fiipra  adpofuiy  in  tditioae  ftcunda  ^  ttrtia  (in  quibus,  ra« 
ris  quibusdam  locis,  nonnulla  ex  auftoris  fchedis  adiefta 
funt,  uncis  inclufa)  fic  fcribitur:  nXotpihti  wepi^^^ifA 
»  KpofjL^ffttf  iKti.  (  Haec  ego  non  imeliigo.  Coniicieham  > 
vyoipihet  'jrtpi  ^opivnv  lUfAV  KpetfJifiAhiu..  Paullo  ante,  ie«l 
nrnc  9opivfi(  yffo/ufrHf  Kpttfj^^Ahitif.  ( Sed  non  fatisfacio 
smibi  tn  hac  conieAurd.  Vto  nfofjiJ^etx ,  quod  nibil  figni* 
» ficatv  ScaGgtr fubftituebat  ^pofJifit^^Ac,  Agnofco  vo« 
»  cem  probam  ^pof^fiovv ,  pro  cogi  in  frumos^  apud  Nican^ 
itdrum  &  aiios.  Sed  eget  adhuc  cnedicinae  hic  locus. )  u 

Vtrf  4«  tkoi/foiof  iirky^  X^'"^  ^^  ^Vffifittri. 
irPKnittS  de  iccon  anftns :  FartiiAus  in  magnam  ampHtudintnt 
n  crtfdt :  eatmtum  quoque ,  la&t  6*  mulfo  augttur.  Nota  res 
•  ez  poetis  latini&  jSatis  bodie  omnibus  ulu  nota.]  lis 
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i»aatem  quae  differuntur  hoc  loco  de  aldSbus  anferibtts, 
stadiice  quae  iibro  XIV,  appinguotur  hic.  praetermiffiu  a 
Casaubonus.  —  Uno  verbo  altilmm  anferum  libro  XI\^ 
nsentionem  fadam  reperio ,  pag.657.a.  Danttm^  Dttrtttm 
vei  Durateum  anftrem  dicit ,  cum  praegraadem  ,  tum  muU 
tis  praeftantibus  rebus  farftum;  ab  tquo  Trolano,  qui  /•</« 
ftof ,  /ot/p«ior  &  fovpATiof  vetertbus  didus ;  partim  quod 
iigntus  eflet,  maxime  vero  quod  homuus  armatos  intus  in- 
duderet.  Vide  Odyff.d'.  493.  ibique  imerpretes;'&  Eu- 
ripidis  Troad.  vs.  14.  ibique  fiarnef.  Awp^  h.  1.  fcribttur 
in  ms.  A.  non  maie  per  fe »  (  vide  Hefych.  h.  v. )  fed  con« 
tra  metrunu  Rede  Aovpfior  edd.  ut  apud  Euripidem  1«  c. 
&  apud  Euftath.  ad  Od.  K.  pag.  323. 1«  16.  &  alibi.  Coti- 
fer  NoOrum  XIII.  6io.  c 

AD    CAP.    XXXII. 

'  effoTo/bt^ror  fth  2f «  0  xFor  &c.  Conf.  XIV.  6J7.  a.  b.  ubi  a 
eadem  leguntur  paulo  au£Uora. 

*ii7nyifnf  J^*  0  jc«f(^fe«-oior  w  ^kKj^tttf.     Ir  B «  «- 
%9iif0  cum  B£NTL£lO  {^Dij^crt.  upon  tht  EpistUs  of  Pkaiaris 

rg.236.)  iegendumcenfuit  Fabricius,  Bibl.  Graec.  T. 
pag.678.  Vide  infira,  XI.  498.  e.  &  fupra,  III.  75«  b. 
sbique  not.  In  £p/C£jv/j  veriiculo «  pro  y^iiv^  it^9^i 
fu,  eft  xift^  irpi^i  fct  in  ms.  J.  Sed  x^'^^  (^  irf «- 
^cr  corrigendum.  monuere  Bentlet  1.  c  &  Touf  ad 
Longin.  cap.  4).  p.  229.  Atenim  multo  his  (blertior  fcili« 
cet  anifex,  interpres  Gallicus,  in  Nota  ad  hunc  iocum  do* 
cuit  ^  fublata  de  voce  S^irtp  poikem^  f^rllabi  perfednin 
prodituriim  fenarium^verfum  ,  nempe  huiusmodi , 
^f!  ff  Ttr  &f  ySlp'  f rpff^i  (jl§  AetjSoir  fftnvii». 
Cutus  artificium  do&iffimo  homini  nemo  invidebit. 

AncHESTRATi  vcrba ,  veltHi  metro  foluta ,  adpofira  b 
vulgo  erant :  ubi  cum  legeretur  ^  «  t  v  ib  {  f  1  rforrbr 
4^rby,  adnotavit Casaubonus  :  •>Melius6TT5r.«  —  Ac 
nihil  impediebat «  quo  minus  vuigatum  h^^hp  teoeremus. 
Haud  dubie  vero  verfus  unus  cum  dimidio  ita ,  ut  a  no* 
bisfiadum,  conftituendus  erat ;  vulgafum  ^x^vkln  w 
tem  in  fitfvct^ff  debuit  lifutari»  cum  metri  cauiu,  tum 
ob  conftantem  Archestrati.  ufum  pratdpiendi  imptras^ 
diqus  quid  fieri  veliet  a  fuis  in  arte  Gafironomica  diJBcipu- 
lis.   Sed  aiiena  utique  videri  debec  praecedens  particula 
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hif,  quao  aut  delfenda  fuerit ,  aut  in  eil7»f  five  in  aliquid 
aliud  mutanda;  nifi  ante  tUam  voculam  intercidifle  fia- 
tuamus  nonnihil,  quod  cum  illa  coniungi  debuiflet.    . 

i  vifi  'frkrrm  vkvTAt  k^tinS^,  Percommode  Da- 
lecamp.  cum  dt  omnihus  omnia  perconttris :  quafi  ^ 4 y-* 
7«  kfrtUTSr  legiflet. 

Cratisi  yerba  videntur  initio  trochaici  verfus  locum 
fuum  olim  habuifle. 

HoMERicA  verba,  quae  primo  loco  citantur,  funt  ex 
OdyC  q'.  i6i.  In  his  cum  'k^^tf  pro  kpyhf  legeretur 
in  editt.  vett.  confeatieote  msto^.  f  nam  in  EfHi.  defunc 
poetae  verba)  veram  fcripturam  reitituit  Casaubonus» 
monuitque in  Animadverfionibus :  nEdebatur  «tp^ir.  Fe« 
ncimus  k^yip.  Nam  'ifrif  nihil  ad  rem.  a^ti  autem^ 
n  etfi  dicitur  quibusdam  {aov  «tifTd^ff ,  milvo  tamen  pro« 
npior  quam  aquiiae ,  neque  hic  locum  habet  e^  fignifica- 
iitione.«  —  Quam  facile  ex  APTHN,  APniN  fieri  potue- 
c  rit ,  in  oculos  incurrit.  Alurum  vtrfum  in  eodem  Odyf- 
feae  libro  habes  haud  multo  poft  fuperiorem,  num.  17^; 
Ttrtius  exftat  inOd.  i^.  536.  >ed  quum  dixerit  Athoiaeus» 
Homtrum  tk  voce  &  in  foendmno  &  in  m^scuUno  echere  uti : 
duobus  prioribus  locis  in  foeminino  genere  pofitum  no- 
men  eft ,  in  tertio  vero  verfu  nulla  generis  nota  adparen 
Quare  fufpicari  quis  poffit ,  in  eo  verfu ,  quem  fecundo 
locoadpoiuit  auttor  nofter,  legifle  eum  fonaire  kriTtih^ 
ykfu9w^  quamquam  ctriTctAAofi^yifr  habeant  hodie  libri 
Atfaenaei  haud  fecus  ac  Homerici.  Sed  nil  opus  videtur» 
itt  eo  confiigiamiis.  Quoniam  ufu  pervulgatum  erat ,  ut 
0  %iir  masculine  dicerent  Graed,  parum  necei&rium  iu- 
dicaverat  Deipoofophifta  eius  generis  exempla  adponere. 
Caeterum  in  masculino  genere  pofitum  habes  nomen  in 
Odyff.  y.  551  fq.  ^ 

-  irifn^^^evS^A^A  «Ti  TtfirTA  {rk  xwhihl  hra,Ta)  KATk  Thv 
'P»^nr.  nPlinius  libro  X.  cap.  ii.  de  Anferibus:  Noflrifa* 
npiendons^  ^ui  eos  iecoris  bonitatc  novere.u  Casaubonus. 

fAm^orfvfi  Eu^oAK  Ir  STf<pfltro7a#Aifi.  »  Lego  Eu* 
ojSfUAOf :  cuius  poetae  Stephanopoiidas  five  Coronarias , 
^laudatlibro  XV.  n6n  femel;cc  CUb.  XI 11.  pag.  557.  £ 
&  XV.  679.^.3  itat  EupoCidis  eo  lemmate  fabulam  quis 
»)veterum  nominavit  ?  u  Casaubonus.  —  Eubuli  Ste" 
phanopolidas  laudari  etiam  a  Polluce  hb.  X.  fed.  1 20.  Sc 
ab  Homeri  Scholiafta  Viiloifom  ad  lUad.  V.  234.  adno** 
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tavir  dirigentiffimus  Harles  ad  Fabricti  BibL  Graec  T. 
II*  pag.  443*  Quo  maior  veri  ijpecies  emendationi  a  Cst^ 
faubono  propofitae  accedit.  Locuf  Athenis  ubi  fedebanr 
Mi  rr§^M^o^of\iiif  videtur  ei  rrtf^ctr^c  vulgo  didus  fiul^ 
ie  9  de  quo  monuimus  ad  pag.  3&X  f. 

A  D    C  A  P.    XXXIII. 

'^Hrfltr  <r)  Mt)  ufAlnptu^i  ToXA«)  «TfA^.  Conf.  p.  368.6. 

i  K0thwfA§f9f  xpf  #x«ic  RctjStfr.  Sic  uterquecodex  mstus;  d 
fion  KftQM.M.xM.^f ,  ut  erat  editum.  Et  fcripturam  iftam  de- 
^derabat  analogia.  Nam  compofita  talia  nomina  a  geniti* 
viscaGbus  ducuntur,  quia  xpcctr  eft  K^arof^  &  contnr 
fie  xfforr ,  per  «1  iongum.  JM,  m  hiy§i9  Xi  ovr^i  *AMrT«» 
npA9fif  0  ypoLfjifiATiitkf  'AxcMour,  i  Muprihof  i<pii,  Deeft 
» verbum  ^n^)  poft  nomen  'Apfrro^ctrifr.  Nam  verten* 
» dum :  Mynilus  tum  dixh,  fcribert  Ariftophanem  Grsm* 
I»  maticum ,  xpioKouuui^  [  immo  )ep##X4kiut«jBtr  3  ^Jps  yoam 
pAchivomm.  Afym/u^  fiiic  unus  e  convivis.  Interpres  fus* 
» tulit  haec  verba ,  i  Mvpr/Aor  Jfcpn.  Sed  bene  eft ,  quod 
9  non  datum  ei  fine  provocatione  imperium.  «  Casau« 
BONUS.  —  Eo  focilius  omitti  per  fcribae  incogitamiam 
verbumiUud  ^nr),  (quod  fententia  utioue  poftulare  vv> 
detur)  potuerat ,  quoniam  in  eadem  phraii  duo  etiam  fi« 
nilia  verba ,  M>f i r  &  i<pn ,  concinencur.  Omiffis  nomtni* 
kus,  cum  AriftophMus^  tum  MyrtiH,  caetera  commode  bis 
yerbis  complexus  eft  Epicomacor:  "Qri  0  nfHnUuuui^ 
Hfiot,  IfT)  cvyiLtiLOfAfiipA  furk  ttifivrof  «o)  hi^wovf  i9  {#- 
fi^  yfyhviUL9fjLif<^  mpct  ^AyouoTf. 

'ArTDcAf U^ffr  J"  w  ifiS^ofjuiMar^  iyi^i^  N6rra»r.  1»  De  hoc 
sr&  aliis  Noftorum  poetis  diximus  in  fuperioribus  libris. 
}»Sed  cogitemus  de  hoc  numero:  nam  quaie  id  po^ma 
itfiiit,  quod  Ithos  concineret  lxxvui.  aut  etiam  plures?« 
Casaubonus.  —  Vide  Animadv.  ad  IV.  157.^.  In  nume- 
co  nii  diflentit  ab  edicis  codex  mstus.  Fortafie  vero  non 
tam  per  iuftae  magnitudinis  libros  ,  quam  per  fingulos  N&« 
rrovr  (id  eft,  fingulorum  virorum  notaDiiium  RtMtus) 
discributum  erat  illud  opus.  Ibid,  fnhkhfr&f  Xivf  ^ 
^Bfvtpaioif  il^  iTifiovhSf  otfttfpfMcti.  Erythraeorum  belii  cum 
Ch^s  uno  verbo  meminit  Herodotus,  I.  i8. 

*Arct|Sp<tor7^y  ii  KptHf  fjLfnfjLOftvt*  *hpinofjAfnf  Vofi^if  ov-  e 
T#r«  nAMJSTouEnis,  poetae  comici,  cognomemo  di/po- 
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i»Secuiidiiin  verfum  imnutat  Dalecampius:  qui  eft  vd 
«Crocone  fanior.  Verte :  Fimi  iandem  alupas  muboi  ^* 
nmts  uflkuhs :  ae  eaeUrae  fuukm  muUeres  iis  v^d  £fitmiam 
nu^^ncufabans:  Gnashama  vero  fedsfia^  nJsns^  Eecert,  Of- 
»quit,puUhri  hi  renes  funt:  &  fimul  duos  rapuitj  aedtvar^ 
9vii,  «c.  Ve^ws  autem  appeUarunt  tefticulos  illi  quos 
nfvAv^pafAovffr  pudebat.  Latmi  veteres  poUmsutas  vutgo 
ii<Sffaeci  wafaLaTkrsb€-.  Sequitur  poft  pagmas  aliquammill» 
ntas,  lUiimast»  /)  ifc7r  im)  MLhwptam  9a,paMjktasi  & 
»  ftatim ,  si9\  y  oi  KfX''^  •v7#  uMiKwyinu.  Melius  feciffec 
iiaudor ,  fi  haec  iuofiiin,  aoo  feparatim»  pofuifleu  Ter-  f 
ntius  verfus  tibtdne  fulciendus«  ne  daudicet: 

At  malo  non  medetur  ifiud  futcrum ,  ob  penultimam  in 
TfAAMTctprodufiam.  Quare  alia  ineunda  ratio.  FottaSic 
Qondisplicuerit, 

i  r  krif9^9e  UiUvf\  iwfytA^rcr*  tn. 

A  D    C  AP.    XXXIV. 

Turbatum  aliqmd  efle  in  iUis  verbis  ii  J^i rT«  yvyofi» 
f «f  MLk  7br  /bcf T*  hfyhsirafvv  ceAsxTf vir« ,  vix  negari  po* 
tdL  Si  caetera  fana  atque  integra,  8 /irTor  certe  lcri* 
ptum  oponebat,  quemadmodum  paulo  poft  ait,  nhrrew 
iiftu  i4«tff«r  &c.  IM.  i  ^iMwiriianif  OyMrtetfis.  Vi*  a 
de  notata  ad  VIIL  x6^  b. 

*0^vKhrA^  Si  rt  irrl;  nDe  oxyllparo  didum  altquid 
«libro  feptima  [  Vide  VIL  293.  c  &  pag.  29 j.  b.  ibique 
»not.]  Ex  nomine  ipfo  patet  natura  con£mentt:  quodput» 
ffgui  confiakat  &  aceto  amt  rehtts  aTiis  acidss.  Sed  id  vocabu* 
olum  parum  ufu  receptum  fuiiTe  indicat  Ulpianus,  cum 
naddit:  irKkf  §1  fjth  luu  Klrrava,  m)  hiTthf  (vel  potius 
i>AMr//for)  rk  vkr^puQv  f^tfAti  J3p«^rcc  «rfl/bttU^iir  ^k* 
«Arrs.  Quafi  didio  oxylioarum  non  minus  effet  Graecis 
vbarbara,  quam  cottana  ql  Ufndium^  quae  funt  Syriaca* 
iirum  rerum  Syriacae  appeilationes ,  ut  expofitum  eft  li« 
» bro  IIL  cap« xxxu.«  casaubgmus.  —  vide  III.  1 19. bi 
ibique  notata:  ubi  etiam  monuimus,  in  fcriptura  hintf 
itf  nihil  hic  diflentire  ab  editis  membranas A.  (  \n  Epet. 
vero  haec  defiderantur. )  Longe  autem  differre  aaparet 
»i7T«r«,  quae  hic  dicimtur  Ulpiano,  ab  ea  quae  unrin 
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n^lr  OOX*  mM<  ilfu  rirf  btHt  iM^t/XK:  k»r)  rw  u$lw  h 
1»  A«f  xa)  oO  yfi^tof.  Huk  contranuiii  eft  mtAx/u^^  , 
wfimili  tianslatione.  Dtpbihis:  £v>'  o  tMrkxf^^f  flm 
nirtxA'  Eifnrihif.u  Casaubonus.  —  De  voce  iwilhfktg 
confulendus  infuper  Pollux,  III.  56.  &,  qui  hunc  alios* 
^e  iaudavir,  Lennep  ad  Coluth.  pag.  156.  Vide  eriam 
infra,  X«  509.  d.  Tbr  c^«f«Aiir«ffy,  jumma  tdntum  pam  aot* 
Biim  interpreranir  Corat  ad  Xenocrar.  pag.  i8a  ubi  phi* 
ra  adiefliva  nomina  ex  iKft  compofira  cc41egir,  vimque 
conim  expofulr. 

•  rkf  kKkft^t  kytiftn  Ovhr^tAfif.  Conf.  III.  97.  d.  8e 
VIII.  547.  e.  Jbid.  Vlw  KitTM  f  if^v ,  i^«(Afai  ForradTe  i 
i^AAfiM  rcripferar  audor. 

k^^kfio  9ykf  ^«p*ov/fr}  rSr  {»rrm  ktyifJLtm  tlJ^tu  wSi 
nhoc  didrUfpianus,  fe  in  nuUius  eorum  (|ui  runc  vive* 
nrenr  fcriptis  reperifle  vocem  ^ijiw,  nihil  habeo  quod 
a»ei  fuccemeam:  fin  de  univerfis  icriptoribus  fenfir,  me* 
«^noriam  accufer  fuam ;  cum  in  praecedenribus  ea  vox 
vhabeatur  tot  locis.  Rede  autem  monemur  ab  au&ore 
»  Excerptorum  ,  Hctpior  in  allatis  Athenaeo  locts  effe  pi^ 
»fcem.tkCASAVBOfiVS.  —  At  numquam  Ulpianum  de  fuae 
aeratis  hominum  fermone  quaerentem  fadt  AuAor  nofler  ; 
fed  de  veterum  fcriptorum  ufu »  maxime  poetarum.  Ar« 
que  tu  hoc  loco  whw)  rmr  {tifretf  ab  eo  didum  intelligl 
par  eft}  pro  ev/tr)  rSf  ^pemrr,  nmini  kominum  qttt  ttm* 
fuam  vixcmnt.  Quare  deinde  Myrtilus«  inirio  fequentis  ca« 
piris,  Hcer  per  iocum  refpondeat,  c  vhentium  numero  nos 
ita  didmtts ,  tamen  continuo  multorum  veterum  poetarum 
teftimoniis  evincir  illum  ufum  vocabuti  ^jtpfar,  de  qua 
quaerirur.  Nempe,  %^»f  quidem  Graecos  non  modo  ok» 
jomum  generarim,  fed  &  fi^illarim  pifcem,  vel  porius  M/c»f 
coUeAive,  dixifle»  fupra  diferre  decfairarum  eft,  lib.  VIL 
pag.  276.  e.  &  faepe  ea  norione  ufurparum  id  vocabulum 
fuperioribus  libris  reperirur.  Nunc  de  diminuttvo  ^k^tor 
quaerirur,  an  &  hoc  ufi  finr  vereres,  de  finguUs  pifcicu£s 
kH{uemes :  quem  ufum  apud  itlos  obtinuifle ,  magno  te-» 
ftimoniorum  numero  pauio  poft  demonftrarur.  Vide  quae 
tfotamus  ad  inirium  capiris  feq. 

Metacssjs  ex  j4uris  verba ,  cum  veluri  nulla  merri  c 
iege  adftri^hi  vuleo  adpofira  fuiflienr,  nuUi  murarft  lirerl 
per  quaruor  verhculos  anapaefticos  disrribuimus »  prae- 
•uore  GmoTiOi  ki  Excerpt.  p.  867.  &mt  autem  iUi  1  fub* 
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€  filius  fi  ipe&es,  iw>  tarametri  caialefiici,  uterqoe  in  bi- 
oa  fua  hemifiicbia  dtstinftus;  quoriim  priori  deeft  pes 
primus.  E&dem  metri  lege  decurrunc  latini  verficuli,  qu^ 
ous  Graecos  reddiditidem  GROTiiJ^t  ia  hunc  modum: 

Age,  mmc,  rogo,  coemmus. 

Poft,/i  ris  quaertre,  quaere 

quodcumque  libet.  Mifd  namque  fames 

mirum  quae  ohiivkt  portet. 
Kuperus  ObfervaUMum  ia  Athenaeum  audor  qnid  fecutu^ 
fit  nefcio,  cum  vduti  pro  iinperio,  nuUi  confilii  ratione 
redditi,  praecepit:  (pag^i04«)  nDistingue  &  fcribe: 

«3  71  jB^vAy,  rur  nrurSf  mr  f^*  i^^^Avym.^ 
Poftremo  hemiftichio»  ienuf,  ut  erat  editui»,  fic  reflo 
fcriptum  in  ms.  Eo.  In  eodem  Ubro  eisdem  accentibus  ^ 
quibus  nos  cum  luperioribus  editoribus  uii  fumus ,  (bri* 
buntur  verba  ifta ,  /s ir£r  9ut  Hyl!  hrth,  Minus  commor 
de  apudGrotiiim,  feifievSfiifjJi^iK  Debebant  ea,  pu« 
so,  iiibtilius  &  (bedlares,  m  hunc  modum  fcribi,  ^nfSg 
^ek  ei^  imK  (]um  iftis  autem  verficulis  conferendi  funr 

3ui  ex  eadem  fabula  citancur  lib.  VIII.  pag.  355.  a.  ubi  vi- 
e  notata.  Sed  de  titulo  fabukie,  e  qua  dudam  hanc  eclo* 
gam  docet  auAor,  cum  ait,  tg  AvfSf  Mimy^ew,  mi- 
seris  dubitationem  fubortam  Casaubono  y  cuius  eft  ad 
ifta^verba  Animadverfio^  huiusmodi :  »Poteft  videri  Av- 
9pSf  (criptum  pro^AjSpair:  ut  Kekiimufo^  pro  KAhifipo^- ^ 
u  &  hoc  ^enus  alia.  Quin  ipfum  AvpA  pco  afipa,  legimus 
vapudAnftaenetum,  libro  priore,  Epift.  2a».Tamen  &  li- 
«bro  XIII.  [pag.  571*  b.]  &  apud  Suidam,  itemque  ia 
»Scboiiis  Avium  Ariftophaais,  [ad  vs.  87).].  femper  a2U 
»p«f.  Reftitue  poeue  huius  &  £d>ulae  iftius  nomenapud 
»  Narpocrationem,  in  Oii»/^xfi ,.  ubi  reperies  utrumque  foe- 
f»decorruptum.«—  Atqui  eodem  modo  ectam  fupra  apud 
Noftrum  lih..j¥lILpag.  ^5f.  a.  fcribebatur,  7^  t«  M«f(^ 
^Hutm  fi  AvftSr  MtrAyifWf  Idfifititof^ 

Kcc)  i  Mvffiihie  itieH  T«r  Wfetmypetfifaifof^  airt^y  !f# 
^l§9\t  (AivtLkofdfikfn ,  khJJk  'jrkfrA  a«a«.  Miris  ambag|« 
bus  haec  fic  reddidit  Dalecampius :  Tmm  Myrtiius  dus  ort^ 
eioui  fubfcribtns ,-  ui  i»  his  dtandis  videUcu  oneris  mkil  fubi^ 
nt  ,fedin  tradandis  ,  ommbus  obbqui  &  obfirepere  liberum  efi 
(ei.  Quae,  quamvis  longe  ab  audoris-  ^iente  abencaotiftt 
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absque  Afiiinadverfione  praetermifit  Cafaubont».  Nec  ve-c 
ro  diffitendum ,  difficultace  non  carere  hunc  locum;  cum 
Xfb  alia  nonnuUa  quae  baud  fatis  perfpictta  videri  pote« 
rant ,  tum  quod  pronomen  «vrfl  utrum  ad  Cynukum » qm 
proxime  verba  fecerat,  an  ad  UlfMium  eflet  referendum» 
prima  fronte  minus  adparebat.  Sed  ex  initio  capitis  xxxvi. 
pag.  386.  c.  fatis  intelligitur ,  ad  Ulpianum  pertinere  id 
pronomen,  &  fummam  eorum,  quae  hic  dicit  aufior, 
jnanc  effe :  Myriilum  perinde  atque  Ulpianum  ftrmona  mifcof 
do  pomuj  auam  comedindo,  tempus  eonfumert  vobuffk.  £x 
quo  fimul  mtelKgitur ,  vim  verborum  ^rctvdypei^^trpr 
«UT6»,  non  effe  poffe,  uus  orationi  (ubfcrihtns :  nam  de 
>oxaim€  nihil  adfirmaverat  Ulpianus ,  ted  quaefierat  folum^ 
modo ,  quis  veterum  eo  vocabulo  ufus  effet ;  de  vocab. 
V|^>i«r  vero  plane  contrarium  eius ,  quod  Ulpianus  &^ 
acerat^  contendit  probatque  Myrtilus.  Igitur,  quemadmo- 
dum  lib.  V.  pag.  214.^.  fic  &  hoc  loco  cvfuw^yfuxpiiiMt^t 
'mv7f  fignificat  rathnem  elusprokans ,  idem  atfue  iUt  cenjl^ 
iium  profeffus :  quod  quale  fuerit,  proximis  verbis  deda« 
fatur,  iVflc  ymi^efU  ftfT«A«^04ry,  a,Khk  vAneL  fistk^ :  oea* 
pe,  ui  eihum  nuUum  ampHus  captret ,  fed,  omnia  loqueretur,  u 
t,  omne  reliquum  tempus  fermones  mifcendo  confume* 
Tet.  lam  illudf  itiui  ^me^  poffis  quidem  ad  ipfa  proxima 
^erba  wvftfjroyfA^.  «vt^  referre :  fed  praeftabit ,  puto , 
interpofito  commate,  ifie^e  'jrme  ad  i^ir  referri ,  yicm  ^«^ 
dam  modo,  arridens,  non  fine  gratia,  dtMt. 
'    KpAriff  if  ^OivffWMtf  &c*  Eosdem  CratiKi  verfus ,' 

Jrimo  excepto  r  adpofuit  Pollux,  lib.  VI.  cap.  x.  fed.69. 
lyclopem  induci  loquentem  fatis  adparet.  Verf  ).  jt^T*  d 
Sr  €KofoiA^.iiif.  Sic  ms.  £p,  tam  perfpicue,  quatt  com* 
mode :  neque  aliud  debuerat  ms.  ^.  in  quo  eft  m3lt*  <rx*- 
fei,  Temere  »2LTct  rjcepeXtf A/cAttr  edd.  qubd  ipfum  non 
i)ono  confilio  ex  Athenaei  editionibus  apud  Poliucem  in 
recentioribus  editionibus  receptum ;  cum  Aidina  Pollucis 
ledirio  rede  jc^t'  ie  rxopo/^.  dediffet,  perinde  ac  noftri  libfi 
Verf  4.  X  A I  f  p  oL  r  recepi  ex  ms.  Ep.  x^"P^'  ""*.  j4.  x,^i«* 
fhf  edd.cumapud  Noftrum,  tum  apud  PoUucem.  Perinde 
per  «e  &  per  f  fcribi  id  nomen,  fed  fere  firequenttus  ("aptid 
Atticos  quidem)  per  f ,  paffiro  obiervavimus  in  fuperiori» 
buslibris.  vide  not.  ad  lll.  113.  d.  Fotmlninum  vero  «b- 
iius  aptius  effe  hiuc  loco  iudicavi  quam  masculinum*  liid» 
Sf  hf  knirujks  ^Qi  kTunmv.   Refie  moniut  CiSAVBO* 
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d  Mus:  vEoicnd»  ex  hoc  loco  PoBuds  codices  libro  \h 
n  cap.  X. « 

Armstopmasis  tefUmoniani  exftat  in  Vefp.  vs.  130  fq; 
Et  exO>micilibnsadoptanduin  foemininum  ^tpfJLip  pi»» 
tavi,  pro  ntasculino  dfp|bibr«  quodhic  vulgo  legebatur.  In 
ms.  £p.  defideratur  hoc  teflimonium.  In  cod.  A.  vero  per 
icribae  incogitaatiam  ^ipfjilv  pofitum ,  cum  is  adiedivum 
illud  cum  fequenti  fubflantivo  i4«tfi0r  iungeret ,  nuUi^inr 
terpoliti  distiaaione. 

A  D    C  A  P.    X  X  X  V. 

.  *04ipi9f  /i  rSv  fjiv  {irrmf  &c.  Vide  pauto  ante ;  lit.  & 
&  ibi  notata.  De  tqto  hoc  capite  Breviatori  non  nifi 
haec  adponere  placuii :  lciTirrof^  ^mahl^nempe  i  'AtMr«iof,) 
OihmAvoUf  rh  i^^A p  »0  r  trafwfivl  riv  lirrefv  hiyi^^Ar^ 
wtLp4<p§ji  7tt  wofikkr  y^^iif ,  tC  Sf  U^iUvxrro  tr)  1  v  (t/o  r 
thv  hi^tf  MM^^At.  hiyiTAt  J^  KAk  iw)  Tev  irfoffo^imiATOf. 
Caeterum  ^ctpior,  de  plfctculo  didum,  habes  etiam  apud 
lohaimem  Evangel.  cap.  6.  vs.  9.  quem  ad  locum  rpiuam 
exemplorum  fylvam  e  plurimis  aufioribuscongeflk  wet* 

STENIUS. 

'  UhkTmv  '  '^  h  Uit€kv9^.  n  Fabulae  huius  Pluearchus 
«meminicia  Vita  Antiphontb:  fed  locus  hodie  corruptc 
weditur:  niMyL^SnTtu  X*  iU  ^t^Afyvpui»  i^l  U^ikreivof 
w^  U$t€kvtfilf.  Scribendum  iv  UnfavSp^.u  Casaupo- 
e  NUS.  —  Platonis  ver/usprimtu,  quum  oon  distindis  per« 
Ibnarum  partibus  vuigo  fcriberetury^HiTir  ^yriv  rt  'sr» 
«-oT*  &c.  bc  latine  vertit  Dalec.  Jam  diu  cum  clhi  nihUfum' 
feris,  quale  cfl  qu»d  datur ;^c\0Si(i  Graece  fcripcum  eflet, 
MiiJ^^r  ^tLyhvTt  frm  wot^  to?*  ykrrM»  In  edita  fcnptur& 
nil  Qutat  cod.  A.  nifi  quod  yiivrreu  pro  yiviTAt  fcribir: 
&  deinde  «-po^fVTir,  pro  trfh&irTt.  Qui  verf  1.  ait  »4^ 
f ior\  id  eft ,  pifciculum  ;  is  aiios  iniuper  cibos  nominaturus 
fuiiEs  videtuc,  01  fermonem  intercepiffet  aher*  Fuf  3. 
iripvat  non  femper  de  anno^  praeterno  dicitur :  fed  genera- 
tinl  de  praeieri$o  icmpore,  ut  Hefychius  monuit»  Commode 
dudum  interpretatus  eft  Dalec  In  Ane  verfus  fufpenfam 
efle  &  abruptam  adparet  orationera.^  Temere  vero  poftre- 
mum  verbum  ^Aymv  omifTum  eft  in  ed.  Caf.  1.  &  j. 
Agnofcit  illud  quidem  editio  Caf.  i.  cum  ed.  Ven.  &  Baf» 
praeejuntB  codice  msto.  Malles.  tamen  ii^Ayov..  Sic  quU 
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absque  Artiinadverfione  praetermtfit  CafauboniK. 
ro  diffitendum ,  difficuitate  non  carere  hunc  loc< 
t>b  alia  nonnuUa  quae  baud  fatis  perfpkua  vi(^ 
rant ,  tum  quod  pronomen  avt^  utrum  ad  Cyni 
proaime  verba  fecerat,  an  ad  l/lpianum  effet  rr«   - 
prima  fronte  minus  adparebat.  Sedexinitiocapm'^ 
pag.  386. c.  fatis  intelligitur ,  ad  Ulpianum  p-* 
pronomen,  &  fummam  eorum,  quae  hic  dif 
nanc  effe:  Myriiium  perinde  atque  Ulpianum  ftm^ 
do  pouus^  auam  camedendo,  tempus  confume^ 
quo  fimul  mtelhj^tur ,  vim  verborum  ai^va 
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ic  coa« 


tuifle  paii« 
-Tat  aptifll- 

?i.  reiiqoaiii 

Hn^m  fcri- 

ue,  ut  nobit 

et  verboruoi 

verba  fcrri  J^ 

.   Quodaddi'* 

paraiii^iiece& 

^€^  ^Knf  peiv 

'undata;  poft« 

.  quid  nunc  b* 

1  poftrema  ver^ 

rtunc  TouPius 

53fq.  adnotavit. 


lat  quippe  Pubi^ 

ntum  €X  unt€  come^ 

quod  habent  edd» 

■  do^i,  quos  lau* 

vctere  noftro  cod, 

ptum  vidimus,  ubi 

.batur.verfus.   Sed 
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iem  fememia  pkoa  foret»  &  aouliC  verfiii  defcQurute 

effet  pes  pofireoius« 

Pherbcratis  yerficulus  forafic  imerroga^vc  acd* 
piendus  fuerir^  fic  fcribendo: 

Sicquidem  Dalecampius  interpretatus  eft,  nohis  rcfnfr^ 
fq/iri/  ?  non  inconmode.  In  eodem  verfu ,  vocalis  anceps 
«  io  vocab,  o4«tpior,  quae  in  aliis  eienplis  corrtpitur  , 
produci  debebit»  Sic  in  xofik^tvt^  IIL  95.  i.  produdaeair 
«em  vocaHs. 

In  Phjlemonjs  veHiift  pro  vulgmo  mf«Ao>i^«tfy 
ob  metri  legem  corrigendum  «-tfpAXoy^^c^-y  monuit- 
BENtLEivs  in  Emend.  in  Menandr.  &  Philem.  pag.  11 ;« 
Initio  fecundt  verfKuli^  poflis  nulio  fententiae  t&scrimine 

fertfide  &  ^«epi«t  y^wik  fcribere,  &  o4^pi*  myjfnA^ 
riori  modo  conArodio  verborum  fic  condpienda»  ut 
•viT*  i^fir  ^fltpitf  XP"^^  iungatur  cum  «-«pAAoyi^crdie*: 
pofleriori  modo  imelligendum,  oiJi'*  khnUt  im  Itxjftf  H^ 

M^retr/por  Kttp^nlovi^  w  Aln  numera  mukifHdints 
«infcribunt.  Scholiafies  Arifiophanis  ad  Vefp.  [vs.  1493.] 
ftfc^o-fltTor,  avr)  rot/  ^fVor.  Mipetfffof  Haifxii^ofiHf.^  €4« 
SAUBONVS.  —  nXtthKwM^  Suidas  in  /wnfifonf:  perpe- 
9»  ram.  Fabulam  banc  latme  fecit  Pfamtus  ia  Poeouko. « 
Toup.  Emend.  in  Suid.  Part.  IIL  pa^.  571, 
nEx  ea  Mesandrj  comoedia  amniiuur  haec» 

» *E9^itv/Le»r«tr  7^  Bopi^  Ui9»  ^^pm  ovii  It 

n  JfActjSor ,  i^^iamf  ^dxif, 
I»  Quae  nihi)  fignificant  ita  fcripta.  Lego 
n  —  *£Tf)  Ih  bvffAt  T^  Boptff  8/iof 

»  44^pior  ov/ir  ^Acj^r «  {4^^  ^tuif. 
nlnter  praecipua  pilcationis  incommoda  eft  ventorum 
nflatus  vehementior. 

i>A«t/3povr  ykp  rfc(iicv€t  im)  iytmif§v^if  knrttf 

»iyikfSf^  oJ/*  MfXovrir  VTf)p  ftAot  itfiVBS^Ai. 

n  fvKfAsi  /*  &r^i»  <7foi/f^ior  iWct7«i  «eyp« : 
nait  vere  Oppianus.  [Halieut.  .111.  59.  ]  Idj^  Boremn  im^ 
vpeufius  colebam  quorum  vivendi  rationesjn  pifcium  ca* 
•I  ptur^  erant  fitae.  Hoc  pUtatis  officiofun^um  fi  ait  ifie  pi* 
39  icator ;  fruflra  tatncn :  nihil  emtn  pifciutn  captrt  ^juitum  effk  : 
mquarefifi  rem  reduffe ,  non  ad  refiim  ^uidem  ,  fed  ad  Un^ 
nticulam.  «  Casaubovus,  ^  Sememiam  re^  adiiecutiia 
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e  4o&us  AnioKKlverfor,  priorem  verficulum  panim  felid*' 
ter  curavit.  Infelidore  confilio  Clericus  ( in  Menandri 
Reliquiis  pag.  5^.)  panem  vulgatae  fcripturae  revocavk, 
iic  fcribens; 

i^t^pMT,  •'JtT^r  iKetfiw  i^ii€O0  ^«icnf. 
Quaeiic  latine  reddidit,  Dalecampium  fere  fecutusr 
—  Cum  cup^rem  ,  Boria  flaau ,  fuavms 

Opfoaium  ,  nilui  noBus  eHxabo  Itnum. 
Nos  partim  BENTtcix,  partim  Toupii  rationes  fecuti  fu^ 
mus :  quorum  ilte  in  Emend.  in  Menandr.  p.  }6.  iic  con« 
fiituendos  verfioulos  cenfuit: 

'£^i(v/bif ot^ctr.T^  Bop^^  xijSAr./J^far, 

^^Mf  0 v/ ) r  ifAtt^  ,  i^^n^^f  f^tutSf. 
Haec  inuiper  adnotans:  vCafaubonus,  aim  ^wt{ho^ 
»pia  facrificans  )  emendavh,  oblitus  eft,  id  non  fuiffe  paii« 
i>  perculi  pifcatoris.  Sugimtntum  tx  ture  vemis  erat  aptif&- 
nmum:  uc  Orpheus  Uymms,  Boptfov  dv/iA/cc/Act  kiliavof: 
w  Aquilonis  fuffimentum  »  tus.  Ita  &  Hhov  ^  &  Zf^poti  ^ 
nibidem.  a  TouPius,  Emend.  in  Suid.  p.  571.  reliquam 
tenens  BtntUU  emendationem ,  i^^n^a  pro  i-^Aam  fcri^ 
pfit  cum  Cafaubono:  percommode,  reaeque,  ut  nobis 
quidem  videbatur.  Idem,  quo  iufta  pro<&ret  verborum 
peribdus,  ante  duos  lAos  verfus  ponenda  verba  Mrr)  J^ 
cenfuit  ^  in  quae  exiiflet  verfus  praecedens.  Quod  addi- 
tamentum  ficut  facile  equidem  patiar,  fic  parum  nece& 
f^rium  iudicavi.  Poterunt  verba  ifta ,  i^^iw  <^n,nf  per<» 
commode  ita  accipi ,  ut  ex  abrupto  pronunciata ;  poft« 

2uam  fcilicet  inhibito  paulisper  fermone ,  quid  nunc  b* 
:urus  eflet ,  cogitaffet  pifcator.  Ad  eadem  poftrema  ver^ 
ba  non  eft  praetereundum  quod  peropportune  Toupius 
(I.  c.  pa^.  572«)  ea  Piauti  Poenulo,  vs.  5}  fq.  adnotaviCa 
ubi  fic  Gnnicus  latinust 

Carchtdonius  vocatur  hatc  camotdia; 
lattm  Plautus^  Patruus  Pultiphagonides. 
Quae  perapte  refpondent  huic  loco.  Sonat  quippe  Pulti^ 
phagotudes  eum,  qui  ^xif^  id  eft,  pulmtntum  tx  Itntt  come^ 
diu  Pofteriori  verfu,  pro  Qili  if^  quod  habent  edd» 
cum  Msto,  commode  oitif  fcripfere  dodi,  quos  lau* 
davi ,  viri  omnes.  Ac  iaepe  etiam  in  vetere  noftro  cod« 
A^  ovX)  8r  duabus  vocibus  exferte  fcriptum  vidimus»  ubi 
nomiifi  diflyllabam  vocem  fiiit  patiebatur  verfus.    Sed 
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hoc  qoideoi  loco  oihil  admodum  urgere  vidd>aeur ,  ut  a 
vetere  fcripcura  discederemus.  Priori  verfu  obfinrvavefic 
diHgCDS  kaor,  veteris  codicis  ipripcuram  {i^ttvfjihut)  pau- 
k>  propius  ad  verum  accedere  quam  id  auod  editum  erac. 

Kflt)  jr  'Eps^l^.  ^^i^koif  fcribeDatur  fupra,  Iib.f 
VIL  p.  309.  e.  ubi  vide  quae  notavimus.  In  priore  minuto 
fra£mento ,  ouod  ei  illa  ^sibula  hic  adponitur ,  CLERicu&t 
in  Menandr.  Rdia.  p.  71.  iw  k^irr^  ia§v  Ktt^o^  fcripfit, 
invitis  libris  vocuiam  ^v  inferendam  exiAimans ;  Defciens 
fiilicet  primam  fyllabam  vocabuU  Sfi^Tov^  cam  pranSum 
fenatt  conftamer  produci :  de  quo  monuit  BiirrLEV  in 
Emend.  pae.  19.  con£  notata  ad  Ia.  y^  e.  vs.  10.  Q^oA 
adiicitur ,  nr*  liri^^fr  tmv  hxjhowmxm  tk  dv.  duo  fenarii, 
e  quibus  haecdefumta,  fupra  adpofiti  funt ,  VII.  309.  e. 
Sed  pro  MfMt,,  id  eft,  acfbmavii^  ftdt^  quod  ibi  legicur  • 
hic  iirmK§%  fuo  arbitratu  fcripfit  Athenaeus. 

In  Anaxilae  verficulo,  non  /r  £r ,  ut  fine  fenfii  edt- 
tum  erat,  fed  iim  (fic,  uni  voce  penacut4)  fcribinir.  ia 
cod.  A.  quo  indicabatur  proprium  nomen  AiW. 

Th  tl  jr*Ara>V|i^  *A^irro9<(irevr.  Temere  "^K^mfpiam» 
ed.  Caf.  %.  &  5.  Ibid.  oEi  /lAi  n^AfMtufA*  b^M^tt  hj^ 
«rroTf.  Scribe  wa^AfjMbn^myMt.  Atque  in  hoc  loco,  ait« 
«vocem  h^^fUtt  krA  to5  'jr^a^o^^i^a.wn  AMVofuv:  acev» 
vplmus  pro  pulmintis,  £immo,  pro  quons  obfimii  gmm ,  3 
>»non  f ro  jfifcihtu^a  Casaubonus.  —  Nempe,  oon  ^giU 
ladm  pro  pfdculis.  Sed  emendationem  viri  dodi  minime 
convenire  verfui,  fadle  adparebat;  nec  tantae  moKs  res 
erat.  Satis  fuit ,  distindis  vocibus  frttpAfjivti  (a*  fcribe- 
re :  five  cum  Brunckio  ( in  Fragm.  Ariftoph.  pag^  200» 
num.  }• )  Attico  more  vAp^fjivBst  malles. 
.  In  Alexidjs  vtrf.  I.  pro  k$i  efi  a.U\  in  ms.^.  7<rw  a 
uum  vtrfum  fi  teneas  qualis  vulgo  legitur, 

MTeni^  il  KiyMtr  «TfViroTA ;  wr ;  ovrow) : 
habebit  ille,  contra  quod  vohint  artis  magifiri,  dadylum 
pedem  ^i^vra,  in  quarta  fede.  Si  inver^  verborum  fe* 
rie  fcripferis,  XsVtot*,  ri  hiystr;  habebis  anapae- 
ftum ,  qui  aptior  videatur  illi  regionL  Ifiud  ovx,  i^irroiffou 
H^t  (  ^f  4O  'K/cfJ  vhere  ,  intelUgebam ,  nsfcis  vita  frut  ^ 
iucunds  £•  cum  voUtptate  vivere»  Hoc  enim  iblum ,  vivere  in- 
teliigit  co(]uus.  Perfonarum  partes  per  totam  eclogam 
nofiro  iudicio,  ficut  fere  alibi,  adpofuimus.  Pauloaliter 
Dale^UDpius,    Noonihil  contulit  casaubonvs»  qui  ad 
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a virC  6.  haec  adnofavtt :  n Distingueifia  :  [ nempe ,  qkm 

ec.] 

,  an  vttlet  frhpdos  fibi  appom  cihat  ^  dizerat 
fem  poftea  rogatus,  an  vtlUt  fuvinits,  re- 
r0AA«r!  quae  abominantis  excbmatio  eft^ 
ktrvTf^m^.i  ficutetiamdicebant,*H/MeieAfir 
itine,  Dil  avertantl  Cum  igitur  ifle  neque 
quiefrlgldos  Cih«6  nmhareti  infertaJter  re- 
b  fA^^or  irrtn  mtdium  erit  vm 

!.    Ira  probati  rimis  verfibus 

Sicille:  qui  q  loco  ait ,  n<ib- 

tis  video  quid  lefcio  an  vi^^ 

rokierit    Pro  ffo-Tft  1,  quud  erat  editum» 

b  VerJ.  10.  ^uid  dicat  coquus  7^r  rtditf^t  rSf  vvyKpk^tesf^ 
haud  fatis  fcio.  Ttmpus  iuftae  amtemperationis  recldidit  Da« 
lec.  Interpres  Gallicus ,  U  tems  dt  litr  convtrfatiQn.  Intel* 
lexeram  equidem, /e  id  cMfdre, dicere  coquum,  utcommo^ 
do  ttmperamcnto  mifctri  poffiru  cii  in  comvivamm  vtntricuGsm 
'  ¥trj.  II.  nSv^pbr  deofr  t^etf  rbr  Ijpifcr.  Debilis  uno 
npedehic  verfus.  Potes,  Si  ^^^  df«r  fif  yttAiiir  {fu- 
nfcti'  rbr  ijsi^er.  cc  Casaubonus.  —  Nos  aliam  rationem 
tentandam  exiftimavimus.  Sed  incertae  femper  manebunc 
huiusmodt  coniedui^e. 

Duodecimus  vtrfus  quum  nuUft  orationis  distinAione  fic 
editus  legeretur, 

MJt  xi^f  /k*  kkh^a.  rk  KpitL  wttTfiC  wtLfiiytrM : 
monuit  CASAtJBONUs:  nlta  distingue: 

n  Ui  KhiTTt  fJL* ,  ctAA^  rk  Ufia,,  'wtLifit  wtLfkyiTi» 
n  Htus  tu ,  nt  occide  mt ;  ftd  has  camts  concide,  Ita  eapri* 
vmenda  hoc  loco  elegantia  verbi  x^^fir,  de  quo  pluni 
I» capite  fexto. u  —  Yide  Animadv.  ad  pag.  378.  b.  Da- 
lecampius  Tflt/xpfet  cufn  ^ttipiyttt  iunxeratr  fid  cames, 

{fueri,  adducite,  At,  adfimntur  carnes;  non  adducuntur:  & 
n  iflam  fententiam  'jrapa.^tftTt ^  puto,oportuerat.  wapk» 
ym  vero  adducite.  nefcio ,  hoetUtm^ne^  qui  adhuc  vive* 
ret;  an  ;mpe  ad  culinam.    Poffit  etiam 

neutrali  ;  acctdite ,  adejlt ,  puerL 

•  Ad  verjum  13.  cum  ita  vulgo  legeretur, 

neLtitt  Wrctrfflr  irrif,  i^Ti  Xflt>  nktrf nf  tytt 
nihil  monuit  Cafinibonus.  Peccabat  umen  ille  verfusooa 
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ttno  modo.  Nam  (at  tacetm  male  ditrinAam  orationefii ,  h 
.  cum  ne  in  fine  quidem  poft  l^ti  distindio  vlla  ponere* 
tur:)  &  imporruoe  repetitum  ioitio  verfus  vocabulum 
v«rjf  r  erat,  &  hwrmfhp  non  erat  Graeca  vox,  certt 
flon  Atdca»  M  kwrk9i§9  pcnultimft  fyllaba  brevi  fcri* 
ptum  oporiebat;  ut  praeeuMibu»  viris  doAit  doeiiimus 
ad  IIL  loft.  £  &  ad  IX.  378.  d.  Quare  iic  cooftitueoduai 
verfuffl  exiftimavimus : 

A.  '09ri9to9  irrh ;  B.  "Em.  A.  K«)  nknnm  lyHi 
tpiibus  cum  verbis  proxima  illa »  IwKophri  (^  fjLu  /iAcTt 
itacohaererent,  ut  garrulus  co<{Utts  pluribus  vei^shocin* 
cukaret,  non  iatis  oTe  fi  fit  cukoa ;  effe  enim  eiiam  culi« 
nas  quaecareantcamioo:  tUud  fibinondum  £itisciaruai» 
iNud  adeo  praeterea  fcire  fe  phne  cupere,  ancaminoet* 
iam  inftruaa  fit  culina.  Eumdem  verfum  erudiiiffimut 
Iacobs,  in  Notis  msstis,  fic  ceoftituendum  cenfuerati 

nTi  X*;  4irT«rfiir  i^n  ««)  iUl99W9  f  %# ir;« 
hlc  (ni  fallor)  fententiA:  Qmd  vero?  Potefo^me  culinsm 
&  cammum  haim?  Et  video  quidem  etiam'in  ed.  Vefi.At 
Baf.  2x'''  expreflum.  Sedad  fcriptitram  Ixfi»  quae  eft 
jn  ed.  Caf.  nihil  discrepantiae  ex  ms.  A.  adnotatum.  De« 
in,  ut  alia  omittam ,  ad  talem  quaeftionem  parum  commo» 
de  (  proximo  verfu  )  refpoafum  fiient ,  Aaa*  jfxf»  ««bmiiu 

Poftnmus  virfiu  corruptiflime  in  ed*  Ven.  &  Bat  ftri^  c 
ptus  erat  in  hunc  modum : 

lfXf#riMU^  firv^fu  c*  kwul  ft!  •irmwlyt. 
Vnum  fphalma  corredum  in  ed.  CaC  ubi  ix^i  mu^« 
confemieote  msto>4.  Porro  veroTv^fvr«i»  «irfAfi  fi* 
rede  dedit  idem  codex :  denique  idem  f uror/yr »  rede  |>et 
f  in  media  voce.  Ita  nihil  corrigendum  nobis  fuperfuit» 
nifi  ttt  y§  particuiam,  tmporcune  in  fineadieftam»  aUi» 
ceremus. 

ADCAP,    XXXVL 

Haud^uaquam  i|icommode  S  ikfiioykrrmf  eAtnm  erat; 
fed  fequi  nos  debvimus  veterem  codicem ,  qui  4aj8i»« 
^clrTf  p  f  fic)  absque  Z  non  minus  commode dedit.  Vo« 
cabulum  iftud  cum  eo  quod  huic  fimiie  videtur,  wMaom 
^giifAm ,  contulit  CASAUtOMVs  in  Animadv.  ad  III.  locx 
b.  Sed  4  cur  Uipianum  prae  caeteris  iflio  nomine  ootatum 
Atheaactts  nofter  £iciat^  haud  iaiie  video» 
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Iit  AiEXiDisvtrf.  u  reAttinsnis  codez  merqoe  ^iik 
ffi#  dedit,  non  «u^  §&•  Sic  vero  etiam  correxerat  Gro« 
d  Tius,  in  Excerpt.  pag.  165.  Vtrf.  5.  Vtilgattnn  iwtitit 
wkw  tenet  quideai  uteniiie  codex  mstas:  ied  nec  ad  fem 
tentiam  aptum  id  erat,  nec  ad  metrum.  Certiffima  au^ 
tem  emendandi  ratio  ea  nobis  vifa  eft,  qua  tifi  fumus^ 
ir 7) ,  funt  mM^  luJkto :  pro  quo paulo  ante diserat,  ifjui 

F$rf.  6.  itsv  ISimf.  •vx  t!or  7$  yif  n  ihko  ftd.  In* 
•terpunge: 

noy  ^SfTH»  fvx  •Tif  Tf  yif»f{  £ax«;  hA 
wnwknov  i^br  4r^^«4«r«  «  Casaubonus.  -« 
Nobis  non  nifi  poft  «Ua«  interpungendum  videbatur.  Hoc 
dicit:  nu  emm  aliud  erat ,  nempe  venale  erat,  quod  eme» 
ff«  potuiffem.  Tum  recordatur ,  fe  umen  aliud  etiam  quid» 
dam  habere,  fed  ne  iUud  quidem  vivum.  Immo,  inquit^ 
etiamhipar  habto  affum.  Vtrf.%*  Vulgatum  ^rifr  7ir* 
tenent  ambo  mssti.  Quam  fcripturam  qui  primus  inve- 
xit  librarius,  is  pronomen  ad  fubftantivum  proxime  praeii 
cedens  referendum  putaverat,  non  videns  defiderari  ac« 
cufativum  71 ,  (  quidquam  )  a  quo  pendeat  genitivus  7«im 
vm9.  Rede  vero  rt  correxit  GRonus:  fed,  cur  i(x«r  in 
iyjsr  mutaret  idem ,  nulia  caufla  erat ;  acvidetur  id  in^ 
vito  excidifle,  aut  peccatum  efle  a  t^potheta.  Figrf  ^ 
Rede  idem  Grotius  ifAohoyS  fcripiit,  pro  ir  |i  •  r  0(40^ 
KoyS^  <^uod  minime  quidem  admittebat  verfus ;  quam« 
quam  &  in  hoc  confentiant  msstL 
e  l>»  €ot  nipt  (Akk*  oix  'EMrfnromr  irXfvr«r.«  »AU 
stludit  Ulpianus  ad  Homeri  locum  ,  Uiadis  libro  nonos 
Cverf.  $60.] 

n^p^^Mt  §1  iMMftf^*,  lut)  «jfxffr  7«f  rk  fCffCffXy^ 
itSpi  fAetA*  'E/jJt€wo9ro9  iir*  Ixiv^na  wktA^otf 
»  rifAr  f/buir.  a  -..  Casaubonus. 

A  D    C  A  P.    X  X  X  V  I  L 

'  lipi$our§  K9i0tKtlfx*  &c%  wlifA^r^  frodUor ,  fkr ^  huk 
mprohe,  fiapiiofi,  rafir,  vafme :  ab  Euryhaii  [vel  Eury» 
^haio"}  nenrio  homine,  cuius  mor^  ftierunt  eiusmodi.  a 
Dalecamp.  —  Vide  Suidam,  &  Erasmi  Adaaia ,  p.  )o8» 
De  vocab.  %Hr€ohoiy\9  vel  ariffM7x«r  videliL  125.  ^.e. 
ibique  notatar  Pro  eo  q)iod  bic  edioun  ei^  xrirriMixtf 
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CfkMtuifle  %ft^9ht7x*  docoit  Tovp  «A  SttidL  Part.IL 
p.  a68.  qutoi  in  rtvocaiidis  ad  Aioi  nuoicrot  poccae  ver- 
bit  fecutus  fuai.  Monuit  iden,  prtniaoi  fyUabani  in  «!•- 
^•KeSx^t  (a  vcfbo  m^  )  corripi  hoc  loco»  com  alias 
producitur. 

,  h  f  uefuA9mf€99  kmfkypLmu  «Scribe  iwiA.yfiw.  De  f 
nduobuf  loquitur.tt  Casaubokvs.  —  At  modo  {«t»up* 
Tff  in  plunui  nuoiero  dixerat,  quod  non  rolidtavit  6om 
Au8  Animadverfor,  nec  opus  eft  ut  felidtetur,  Ucet  {v- 
tw9f  diserit  Ariftophanes ,  Avib.  vs.  44.  <b9rp«7fifr«  v» 
ro  ad  iriAnr^  rede  refiertur,  prorfus  ut  apud  Comicum  le- 
gitur ,  {wtmirtM  rhww  ifltfkyimm.  Deerant  paulo  poft  in 
od.  Ven.  &  Baf.  cooiphura  verba,  ^•fnu  •!&  -  *  t^? 
Mh»r ,  quae  e  msstts  audori  rdUtuta  funt  in  ed«  CaC 
Qui  deinde  citantur  duo  verfus,  funt  apud  AriAoph.  num»  a 
67  fq,  unde  fcripturam  *0t\  t\  ii  au&ort  refticui,  quaa 
ad  oietrum  plane  neoeflvia  erat. 
.  nln  locum  e  CooHci  Nehm&s^  [vs.  lo^.]  rtvr  f«#i«? 
mtNfyt  oSr  r^fi  Af«yof«f ,  non  debuit  inferi  voa  Kprfif : 
it(iuae  neaue  eft  apiid  poeram ,  ne(|ue  poteft  :  alioquia 
w  ilii  quaeftioni  non  erat  locus  quae  ladata  eft  inter  phi« 
itlologos  fuper  voce  ^«a^iArfuf,  ut  narratur  hlctt  Qa^ 
lAUBONUS.  —  Ad  unum  Dalecampium  fpedat  ifta  anioi- 
adverfio;  qui  niminim  in  verfione  pro  Ariftophaoeis  ver^ 
bishaec  pofuerat,  Efuas  aUi  &  Phdfianos  ams.  lUud  maio» 
ris  erat  momenti ,  i  ulentio  praetermiftum  ab  Animadver^ 
fore)  (|uod  manitefto  defedu  laborabat  hic  locus :  nam  in 
cditionibus  omnibus  deerant  quatuor  verba«  JWttTtti  yk^ 
\  At&yhf€ft  quae  ex,  ms.  A.  fupplevimMS.  De  JriflMkoM 
nihii  hic  pofuit  Epitomator,  niii  haec  verba:  Tb  l\  ^* 
ri«riii^r,  •  ^m94,f^9  (ftc)  'irmfk  ^K^irt^^fu  ir  "Offi^i. 
Sed  eadem^quae  diai  quatuor  verba,  i^rnTtfi  ykf  i  Aia». 
^ipttr,  exiiibebat  etiam  SchoUaftes  ad-Ariftoph.NMt^  109. 
totum  iflud  ex  Athenaeo  ciuns ,  K«)  r\  h  ll$piKa4f  fb 
•  *  -  iwh  nhkrmfof  if  nifiAKyu^  Eft  aittem  id  Scholioa 
non  quidem  ea  veteribus  illis»  quae  a  MarcoMufuro  Ve* 
nebis  ptimom  edita  funt:  fed  e  recentioribus,  ouae  in 
Kliftenana  edidone  ccrtis  fignis  a.  vetuflloribus  iftis  dia* 
cemuntur;  quonim  fignorum  rationem  expofuit  editoria 
Prae£tt.  pag.  5.  Nec  vero,  ut  iUud  SchoUoo  ad  Plut,  vs^ 
II II.  de  ({uo  in  Praefiitione  ad  Athenaeum  pag.  xix  f(|« 
90Uk.  diaimus,  iac  &  hoc  es Eeitoma  aui  ea  £uftaibio 
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£3tcerptor»  663.  CorH^  tiitem  jpMierk  wcalit  Umgk  m^  h 
x>b  aliam  vocakm  ioitio  vocit  lcquentis.  Vulgaiam  fcri^ 
Dturam  fic  latioe  reddiditDalec  Meft,^tsod  ifi,  rmifimmm^ 
hc  galUAaruM  :  &  phsfomus  evul/Se  nfk  ffiumii  ntkbu,  Sei 
quod  idemGrotiusy^f  i^ftf  pro  wipw^rsw  poMx^ 
ca  novatiooe  nil  opus  effe  vifum  crat  nobis.  De  pdbam 
itf^videproverbium  apud  Erafimm  pag*  102.  Caeteraai 
quid  fit,  quod  ranm  proiftnm ^t  ait  «irtTfTfA^^ 
V  0  r  Ji«^ar  pkafiamm ,  nobis  noo  iiquet. 

6fe9pi(^«r  -  -  fr  Tf  <r«  n§f)  Zmm.  Eft  ad  hone  lo* 
cum  Animadverfio  Casauboni  huiusmodi:  nSextus  &> 
nhtr  Thuopbrastj  de  Animaiikus ,  qui  tnc  citator,  ta 
«chirographis  eft  deemus  tmius.  Sic  eoim  praeferufut 
nef^fctfTff  S*  •  'Eflrifr»  'hpt^re^mH  fA«lifT»r,  Ir  ty\ 
wfpi  {«M»r.  Akeram  le&ionem  firmat  Diogenes,  qui  TbM» 
•  phrafii  illud  opus,  fex  iibrorum  £icitf  non  ^uriuoMI 
*-  Quae  fcribeos  vir  dodus  quid  fpefiarit,  exputareooa 
potuu  Recenfet  uttaue  Diogenes  Laertius  (¥.49.)  io 
Theophrafti  operibus»  WiTf^f  ^ K^t^reirihme  fTff)  ZeMrf » 
«.  p.  y\l\  f'.fT'.  Sed  nec  in  uUaAthenaei  editione  sex^ 
tum  kbrum  buius  pbilofophi  oe  Animalibus  citatum  Uc 
video ;  nec  esuUo  fcripto  codice  (fane  nec  ex  noftro  ms» 
^.  nec  e  duobus  aliis  Parifienfibus  B.  aut  C.  oec  ex  Ao- 
giano  Romano  )  icripturam  ty\  adnotatam  reperto.  Quio 
potius  libri  omnes^  auorum  ad  nos  notitia  pervenit,-  ooo* 
Aantilfime  in  id  quod  edidimus»  h  rpirf  Uefi^  Z«Mir  con- 
fentiunt.  In  Epii.  vero  ncc  ottmenis  nec  titulus  libri  ad- 
pofitusefl.  *^^ 

rk  /Jil»  ykf  fiafiet  KuifjLh  ^rrwjtnk 6v.  FerendtMO orito 
modo  fuiffe  vulgatum  |Sp«Y^**  (iicet  utriusque noM 
codicis  audoritate  fuffultum  )  fatis  adparet :  nec  enim  prae 
caeteris  minusae  aves  dici  pwiint  eae  quae  hic  nominan* 
tur,  &  funt  potius  e  numero  maimrum.  Quare,  ut  monuit 
CoRAY  in Notis lusstis :  »ReAe  interpres  ^etfiett  [nem- 
pe,  graves  & advoiatumineptae ,X}dl\6Cm']  » nifi quis coo*' 
niiciat  ^feLxvirrifA:  utrumque  enim  aptum  eft  hoic 
nloco,  quandoquidem  infra^^cxtr.  hac pag.)  Tequitur,  ttk 
iiT^  jSiCffr  tuCk  rh  rir  irrifesf  fifeLxyrwreL.a  -*  Sicut  nos 
edidlmus ,  fic  iiuixit  Arifioteles  m  |i«ff«r  lut)  fjih  m-wrtui 
rSp  opviBtfF.  Hift«  Anim.  IX.  8.  tnit.  &  oe  Partib.  Anim. 
IV.  II. 

JUti  '^irTorikm  iv  iyS^lf  Zim  'irro^tu  yp&ffi  rifih 
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fcnpniram  TieA^<f  U^^^;  pMym^Cmg^zA^)  -jatink^ 
rieratis  e  nif.  >!.  adttoiafuiii :  in  ^jpiai^^rerailafiint  hatei 
At  non  aded  mmiisMi  pM>ifnu,  ui  fii|«ita^  l^kndlda 
fMipa,  onalistlla  Aat  Proleniaci  Mibd^lDlrivX^a  ^ 
vide  iib.  V.  cap.  «7  An^^i^nniA^unicCMV^lprMucere^ 
tur ,  reperiii  poruiCer  iitiiifo  reAe^K^i^  fA^M 
t  T««i>  (fiye  tm)  iir  pluniHriiueitrQ^eiltbatiii^?^  nec  dil>i'- 
tandiiinpiito,  TU^i^hck  lcvo^deboiffe^codlcem^^jtf.  ^uie4 
Mm  (pro  moreiHl4Sv.feculi)idmac>yk4^vakrcffyin'Tii^^ 
ciMTUptem  dein  fuenc  ab  tiominibus  lnipeirititlr^I  ^*    ''t 

rt»^  «i#f«  rime;  A'  ((uae  formr  «irimirMdtinia^iofafS  iri^ 
£ierat.  Nam  a  nomUre  (^wdtmftemii^^iiattUA^t^hi^lik^^ 
hijikrxyf  Yttbi  caufll ,  reAe  K«^r/bi<iX;i«r'dedu€itur ,  qiienr- 
Mnodu^r  Jpdulo  inferius  praeeume  «oftro  codice  edidi«- 
Mis  ?^  a  nomine'  apfnWdedinarionis  ^pt$-^»^^i ;  aacios 
videbetMr  derivatum  *Apf^«<^fior.  Sic  edd;  fit  msstt  i»- 
•fra,  Xi.  49^.  e.  Quamquam  <acite  credo^  In  his  &  aliis 
tfaiiiKbus  pixHviAM  «ramque  fofte^  Eum- 

Am.vero  Ammdomii  fimffai  Kb«  t  fag.*  <•  k  «-fn/Wre» 
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^anpinm  npdiuioam  tidioiiis.  £i  foco  hdc  loct>  Bret&h 
tor  Domiifi  ttoec  vcrba  cKcerpfiif  K«Afitr«i  X*  i  f«#MirW 

«*  iion  fivrif  ^,  uc  habent  editiones  fuperiores.  AidL 
$iKfpe&uin  uilque  voceb.  rirupr^p^  fm  nil  variaot  li- 
bri:  ^i  tameii  omnes  ex  oniuscodids.^»  audoritaie  peo». 
dknt;  nam  in  Epii.  haec  defideiantur. 

•Dr  i>^  J^i^  ^  Srm f  «i  iny<#rirTif  4rfffi^i^«^<* 
9.ffvr.  fflT^r.  nDe  his  fatis  libro  ouano»  ca^Ziv.M  CA-i 
SAUBONUS.  —  Vide  notata  ad  IV.  156.^.  rro  w§fi^§^ 
tt4¥wff  oercioanreaiusforetT«ipf^Mf»M'v«vr;quod 
fiia  de  coniedura  olim  Cafaubonus  ad  oram  fiii  A^heoacl 
9dnotaverft.  Epitomator  ea  quae  boc  locokguntur»  ooi* 
lata  cum  bis  quae  fupra  pi^  386.4.  diAa  funtt  fic  red- 
didit:  ^nat  rtf  rip  wm^  r^  flmf$  Tmri»,  inp)  riw  ^*»  -^, 
^mif^^fA  Awrytifg^aff  «vtm^»  mp^Titr  Xiefffffff.«eff2ee- 

Pro  Ix»  Kiyitf^  perperam  eft  ix^  in  ms.  A. 

ffjjt  i^0twminff^vfu0if  9m  ypk^^fif^u  Qoum  dus» 
bus  Tocibus  perperam  <g  kwfkriirfmt  vulgo  fcribere» 
tul',  morifatt  CASAVMftfus:  »Scribe^ii»-i(«#«Tvrl.ff»r  ' 
mhififH^  f^  >p4'i|ff|bi«ik  Aique  hic 'vocem  iwfttiriiL 
«cadte  acdpe :  nam  adio,  cuam  adverfui  Ulpianum  ait 
lift  non  fotcepturum  Myrotais»  pefti.tioo  fervnti  vide» 
»ficet,  Boque  puUice  eft,  neaueifopubris,  fed  prae»* 
a»  ria.  IiaquelifftffC<[^.iion  poieft  verti »  sp»d  papulum  ;  (ed « 
n/^aMcf ;  &  hbc  iflteroifeiare^  m  iurtt  rAapttdpmiwviLm 
.  "yrfn  tW  KnAA^viaff^  ^uyyfa^a^  tlt  t^  ff/Midnl^  { 
3M(Tffv4rTffv  mroqbtir.  i>Non  atiendunt  ad  vocem  ^vy^» 
p  ^ ,  qui  IffTfoff  K^thKtfdix''*^  ^yf^9^  vertuot,  C  ot 
«fecit  Dalec.]  ifinm  CalBmachi  infirprtfem  Quis  oefcir» 
mtvYyfm^  efie  -Jiffionae  ftmduomtf  nequeponro ignMt 
ffiquisquam  in  Graecorum  libris  v^l  nmfioeriter  vemtut^ 
mlsTRvmX^bf^JiifMamm  edidifl*e,  non  in  po&asoom* 
jtmem^rios.  Sed  errarum,  oui^  CaUmitkeiu  appeiktur; 
m  quod  quam  vim  habeat  diceoamus  iibro  VI.  capite  mio- 
» to.  [  ad  VL  s)4vd.  Animadv.  Vol.  HI.  peg. )  54*  ]  »  Non 
ireft  autem  putftndum,  quiadicat,  IlffA^Mor  i  lUftw^imkt 
m^l^rfm  fbf  lLa^pLkxffff'^\tyyfm^ia. 9U  v^r  ipmvpMi.imi' 
^rfwktrff»  irffTtffu^r ,  revera  i&wm  a  Fokmom  utDanMmm 
mfiAfft^kmtrfimtt.Miwmwmfm  vaiHBdum»  diwffyfcii^ 


Digitized  by 


Google 


p.  sSf.       IV  LIB.  IX.  CAP.  XXXIX.  131 


ADCAP.    XXXIX. 

'A  TT  «  7« r.  *Apfr709flt9«r  nf^«i»yf7r 

.Coflftanter  *AT7«yfltr  penaaui  fcribicu»in  co^.A.  8c  fuifle 
.liaac  fcripturani  pronunciatiationeraque  Athenaeo  nofiro 
probatam»  intelligi  videtur  es  his  quae  paulo  poft,  pae. 
a88^  b.  fvibiiciuixur :  e  quibus  fimul  inteliigebatur,  in  An* 
ilophanb  (thI  ^hrrtiunkj^)  teftimonio  proxime  fubie- 
fio,  (iibtilius  &  rem  fpedes,  ^ArrAySif  ultimi  circum* 
dex4  fcribi  debuifle.  Ar  plane  contra  £idum  in  editis 
Atheoaci  libris :  in  quibus  titulus  quidem  fic  fcriptus,  *Ar« 
raySi :  (  nempe  in  ed.  Ven.  Baf.  &  Caf.  i.  fed  in  ed.  Caif. 
1.  &  ).  ATTArAS  abtque  accentu,  ut  foleiit  io  quadrati 
feripcuri : )  dein  vero,  *ATT«>«r  S/frT0f  &€.  In  £pu.  de- 
eft  &  tituuiS'&  Ariftophanis  teftimonium :  fed  ab  his  vef- 
bis  initium  fit  fernH>nis  de  attagene  ,  ^Qrt  Arrayiif  Mii{<iw 
mifftui  frc.   la  Cofflia  anapacfticp  ycrfu»  pro  i^n% 
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4|Mod«d.af.  habelNir,i4«irreftiniiexcd.Vak&Bi£.&/ 
M.  >tf. <iaaefot«m  vcrbi  drciiaifleia  pagis io  tifu  videcur 
iiiiffe  apud  Aiiicoi.  Adnotavit  h.  L  Casamoi?!»:  »^j«» 
^ugemmt  kkm  4eiiGati£am  cabos  habiittai  aiMoiciitoeft 
m  ▼erficuhis  AfiAophanis ,  *kTriym€  8 J^frrar  b  hmtMimt^ 
mwfimg,  HieronyiBVS  an  eftdem  libri  ponit  oun  aGdpnofii» 
sire;  de  cuiiis  nraeAantia ii^ {nfce»dia«m  A  Sic  iUe  m 
«Epiftola  ad  Afella»:  Tu  MtUfuum  ruBas^  &  d^  €emfQ 
^dcdpenfireflansris:  tgo  faka  raunmimplm.  Poeia^iiiter* 
wduiB  per  uiBplex  9  nomea  hbc  feribiiiit.  ^  PhowiriHct  ^ 
'm  [  apud  Athen.  XIV.  651.  «.  1 

n  —  iuAih  Vr  twrm  \hm€ 
mm^  t\f  krmyiftt  rvf<jbtAMf  rSf  fifUftArmf.  m 
■  %K9t  ii  lutriyfm^f  <v.  wCaiormavis  hmu  'mm  defimbk 
*ii  nobts  pbiMogtts :  %kh  ilmrlvf^m^  rk^m^  t  b  tiwm^ 
's»ftip«/hi«Sr  Tir  Xf^9  yw^wvai{mi9 iMJm,  JatQ^ar^ 
mfo  variis  mfus  tfi  comptmStu,  ooUrm  kahu  fi&Dmm,  ftd 
isma^  fiihn^ftu.  Lego  tmm  vwowv^^lZmf^  ot  nrat 
•«eiBendatuni  m  Evcerptis.  Vensm  quidem  eft ,  ^pnr  fimi- 
«litudinem  Interdum  affumi  ad  coloris  fignifiiatinnonis 
vqua  de  re  phira  alibi :  fed  «n^iit,  pro  c^ris  imtn  tffe^ 
»nenio  dlait.  wvf^rwt  iuia^fmbms  color,  an  rupUt  noo 
nefi  loci  huius  quaerece:  flBcimuf  alibi,  in  G>mineoc^rio 
»de  Coloribus;  ubi  etiam  exponimus  quis  fit  M/»«fcf«vr 
«color,  quis  ^mfmt^ity  de  910  «Vi^id  cap.  xii.« 
Casaubonus.  —  Vide  ad  pag.  395.  e.  &  coniF.  p.  t^S.  d. 
wsf)  t\w  fir99  reAededit  uterque  codek  metsis.  In  fio- 
fulari  numero,  mascuB  generu^A  id  nomen;  in  pluraUt 
ueutrius.  fidem  codkes  refie  Kafoftuvs^  ficut  pog.  398.  d. 

£od  com  tcmcre  in  lUfafAvmit  detortum  effet  in  ed.  Vcfi.dc 
f.  dein  in  MfoftJtSf  mutatum  eft  in  ed.  Ca£  (ReAe  v^« 
'  ro  tLtfUfimSf  icripfit  idem  Cafiuib.  in  Aoimadv.)  viroM* 
fiimf^  fingulari  f  literi,  lenet  quidem  cum  editis  codCK 
ji.  in  qoo  Avquenter  fimplices  fum  litecae,  i|uae  gemiiui- 
tac  effe  debebimt  Sed  vw9wv^fl{ttf  rcfie  fcriptum  in  no- 
flro  cod.  Bfk.  quemadmodum  in  Hoefcheiiano  fepeteKtt 
Cafaubonos. 

'Smufkmtt  ft  ^*  wSequtnir  UAoria-de  trausiatis  01  ^  a 

mMntm  ex  LyAa  ottageMus^  pulcra  &dignaqttam  pco« 

Bfioiltthis  comideremus.  Audor  tUios  diciror  St^ctutMs 

'  nqUUam,  hi  fibrora)\>^«r  uai  Ttvwp  iMci^ne^  tuL^  hL 

m  mtf.  Cqgitcmus'  di^imc  leamaic:  ^mii  cnim  Jthfoa  .aii- 
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a  JHfoiim^  M  Neftoris  coeeniai  hic  pronuttit  tiraluB:  quo 
itnihil  magis  contrarium  refiae docouii rationi.  Pro  %^m§ 
nfcribunt  noonuUi  [nempe,  ex  cooiefiuriLl  *OfAr,  (ane 
w  probabiiius.  Ita  fuerit  univerfus  lilier  phyitco  argumeiH 
»toi  quod  per  alteram  ledionem  vix  bcet  fufpicari.  No? 
fl»bis  placebat,  w§p)  ^Qf^P  ««)  i^m:  ut  intdligimus^ 
»adum  eo  iibro  dt  Rerum  varitisn  fro  Anni  iemptftMtikms , 
m  &  £4Korum  dinrfo  ingauo.  Sic  Hippocrates  £f«r  m)  X<^^ 
«folet  coniungere:  vel,  wtfk  ^Kipmf  nmi  T^#r,  ut  ia 
#lemmate  commentarii  eiusdem  fenis,m)*Atff«»r,  *yik^ 
mrmv^KdiHwtn.m  Casaubonus.—  Tlifi  *Op«ir,ideftt 
jJi  Monnbtts ,  phaxit  Vossio,  oe  Hiftoric.  Graec.  lib.  U 
cap.  f.  pag.  181.  wtf)  *fif  5r,  de  Tmnfiftauhus  mu^  pn> 
bavit  CoRAT ,  in  Difeours  prtbmmun  ad  Hippocmtis  li» 
bfum  De  Aere,  Aqua  &  Locis»  pag.  cxxxix»  aliam  fr» 
mul  propoiiens  conieduram ,  wifi  'O^pimp^  jh  jivihusm 
iiAit  iptur  Socrates:  (recitabo  enun  eius  verbat 
»qoia  funt  in  iHis*quaedam  animadvertenda  nobis: )  *£# 
mrif  !ivliu4  iJL$rAM(AiHirrH  $if  Aryv^Ttor  $1  kirkyM^ 
»««}  kpMprtf  §if  rkf  wvKmff  SW  fiif  riror  lifrvyf 
m^&vh  «^iffc«r.  iir§)  li  roi/ 4rtT«^«i/  umhw  fvipTof  Kt» 
mfAhf  tyif§r§^  jut)  w§hK§)  rif  umk  rim  yj^ffUf  kwmhr 
mkurr§^  §vhiKiw§f  9U/^€r§ff  jifWfUimf  T<»r  rf§L»mrk^ 
mrmf  *imf  rif  hiy§fr§f,  Tp}r  T«ir  luutvfyoir  «cu^.  mjkxu* 
m^rr§f  II  §v  fihfof  oi  ti ldMVSVorr«i ,  ItAA*  oiii  ^oirif 
miri  kpikffif.  §kf  il  k^etSi^i,  ^emkt»r§f  wkKif  yhorrfLU 
w  Haec  leAio  eft  non  folum  editorum  libroruin^  fed  om- 
»nium  ettam  manufcriptorum  de  quibus  compertum  no* 
iibis.  Nunquam  tamen  dubiiavimus,  pro  i^tlfrTfr  sir  rks 
»vvA«r  icribendum eife  tir  Tfltr  vA«r:  femperque  mi- 
nrati  fumus  dofiiffimos  viros  in  ea  (ariptura  eiplicanda 
»  operam  &  oleum  perdidifle.  Poftea  conieduram  noftram 
irapud  AeHanum  reperimus:  qui  totidem  verbis  ex  eodem 
•Socrate,  [five  ex  ipfo  noftro  Atheoaeo,  utvifum  P£f- 
91ZOHIO,  in  Praefat.  ad  Aeliani  Var.  Hiftor.]  wdiffimu- 
irlato  tamen  aufioris  nomine,  hiftoriam  hanc  refert,  [oe 
iiNat.  Anim*3  libro  XV.  cap.  17.  Obfervemus  in  pros^- 
irmis  verbis  genus  loquendt,  cuius  ignoratio  etiam  peri* 
«tiffimis  linguae  hutus  fuit  firaudi,  Toi;  woreifJLov  Kotkou 

'  »  fvirrof.  Et  Aeliani  &  Athenaei  interpretes ,  &  aUi  mul« 
ftti ,  Coelum  fluvium  ex  his  verbis  commenti  funt :  [  fic  Da> 
ntompius;  Cuilium  fluvium  Gesoerus»  de  Avibus  pag. 
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iii»6.]  qui  in  rerum  namra  nullus  unquam  fuir.  Abfiir»  9 
9  diffimum  vero  quod  fomniant  quidam  [  ruf  fus  idem  Da« 
i»]ec.]  de  Olyra  fluyio,  PylasiiveThennopylaspraeter^ 
«labente.  Heus,  viroptimel  woT '9^4if§frKky/Jhf  ^tpSw 
^kyatSf;  Nos  olim,  «piia  de  Aegypto  eft  (ermOy  caiide 
n  emendabamus  9  NiiA.01^  w  ^vtfrrer!  fed  frigidam  fuffudit 
nAeliani  libronim  &  omnium  exemplarium  in  hac  fcn* 
nptione  confenfus.  Quare  ita  l^mus;  &  quaeramos 
»  auid  fit ,  )2tfvmm  K97h§9  pif if.  Puto  autem,  6t  flumme 
n  dici  ^uod  alvtMm  fitum  non  impUi ,  rnc  ripas  attingii :  fic 
»enim  relinquitur  inanis  &  vacuus  fluviiledus:  illudiit- 
mane  noo  male  tL§7h§9  appellaveris.  Sic  JctiMir  aut  tuihtum 
»  9oiAh»9  l^fltAATTdr  dicunt  fcriptores ,  cum  tiu^bato  mari 
n  —  unda  fiehifcens 
»  nrram  inttr  fluBus  apvit.  — 
t>Et  in  univerfum  rb  xoiKahuf  pro  detrahtrt  &  minuert 
«accipitur;  contrarium  rov  i^ui^uv.  Agathias  libro  quin« 
»to:  Aio9  w^tt^aifuv  x«)  wvvwfifriv  r^  «'fireitW'  mI 
9  'sr^otvfjLovfAifovt  «AA*  iyo^i  Koiha.ivm  laSra,  rov90L97io9  Kmi 
nirtLftLi^jf^M.  Haec  vera  interpretatio  eft  huius  locutio- 
»nis.  Caeterum  ad  loci  iftius  fententiam  nihil  refert,  five 
nita  accipias,  fivee  contrario  deflumine  cuius  aquat  iii- 
t>  tumuerint.  Nilus  enim ,  quem  'jroroLfjLb^  vocat  per  excd- 
«lentiam,  five  intra  legitimum  ftaret  modum»  five  ultm 
m  illum  fe  efferret ,  aeque  famem  Aeeypto  indicebat.  Di-> 
tico  famem :  probo  enim  Athenaei  leSionem ^  KifA%f  tyi^ 
itrfTe,  ^am  &  Excerpta  Hoefcheliana  &  omnes  mssd 
itftabiliunt;  nec  moror  quod  praeferunt  AeUairi  publicm 
«exemplarta,  Aei/^t^r  iyivrr»,  Verba SocJt^r/f  ita  vei^» 
mte:  Ex  Lydia  in  Aegyptum  transiau  attaeenes  ,  ac  deiiuk 
minfylvas  dimijji^eotumicis  vocem  aHquamaiu  tdideruni,  Seei 
»cum  aliquando  fiuvius  kumilbr  fluxiffet ,  fames  fecuta  eft^ 
m  quae  multos  in  ea  repone  perdidit.  Ex  eo  non  ceffarunt  attagt^ 
nnes  illi  clariusdicere^  quam  qui  vel  plardfjime  loquuruur  pueri  ^ 
nTer  m alefi c is  mala l  Hi  fi  capiantnr ,  non  folum  non ^ 
m  curantur  ,fedne  vocem  mddem  amplius  edunt :  fin  dimittantur, 
n  iterum  flunt  vocales,  Ula  verba ,  SW  riv ,  AeHanus  noa 
»  agnofcit ,  qui  Socratis  fententiam  «ita  extulit :  ev  /iIm- 
» 'jrov  oSv  ol  'ifvitif  oSroi  ^ohhf  ra^i^repw  ««)  i^oLftfm^ 
nripo9  wtuiiov  ftfi^er  (lego  |Ufi{erer)  ^(^fut  «t^ifrTir. 
» Idem ,  pro  ^onkivrn  'jrkKtf  yivovrou ,  maluit  wkxiv  yi* 
mv^vrou  it^mn.  Sed  nofter  etiam  aHbi  vocem  ^mkMvnt 
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tihBU  »Sicloquitur,  quiainterAriflophaneas  fabulasno- 
sttiffimaeft^vfi:  ubi  porphyrionum  non  femel  fit  mentio.« 
Casavmnvs,  —  De  hac  ave»  quam  eamdem  exiftimaal 
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cfle  quae  PouU  SiJtdm  hodie  oooiiiiatar»  oonfitliiiie  iu* 
vabic  quae  e  veteruin  recentionimque  fcripciscollefltacm- 
dite  excuAt  Camus  in  Notis  dA  Ariftotelis  Hift.  Aoin. 
pag.69ftiqq. 

JkU,  4rp«r«ft«/rf  I  rf  XirviTf^  ^yx^^  ^^  ^^  ^^  c 
'  ^p«4*r,  Si  veniinefletirp«nMA«iytir,  quod  erat  editiiflH 
oportebet  dein  itt^pk^fjii.  Sed  faiis  notum  eft ,  perjn» 
de  cum  indicativo  &  cum  infinitivo  conftrui  cooian&io> 
fiem  Srrf.  Ei  wf^^MfAtthii  perfpiciie  dedit  ms.  >^.  necaliud 
debuit  ms.  Ep.  in  quo  quidem  terminatio  verbi  non  ex* 
tme  exprefla.  De  e&dem  re,  fic  Aelianus  oe  Nat.IIL 
40.  citatus  etiam  a  Caiaubofio:  m)  ik9  Mr«>rf^  /cei- 

fi  /kA  irfffT«TNrM  Tfirer  rif^  ii,wfim  i«V7#  iwiti» 
tiior  fift*  Sf  Kfrir«tfifr0r  Aotffr«i,  flr*  r^i^frut.  »Ni* 
nhil  erat  cauflae  cur  hac  ledioae  quisquam  offenderetnr^ 
»nifi  aurem  veileret  Adianus»  Ex  eo  intelligimus  fcriboQ* 
ndum  rpiwop  ririt,  non  rWfr.  Neque  enim  hoc  vo* 
»luit  Polemon,  unde  habent  &  Athenaeus  &  Aerianus: 
nporpkyrionm  awunrt  locum  in  fuo  aMhuUi  vnusqMom  Livets 
n  fed  y  invemfft  lUum  conwmMm  fibk  deamhuLtionem.  Quam 
nmulias  ambulationum  fpecies  ootas  habuerint  veteres  , 
0  Hippocrates ,  Galenus,  &  univerfus  medicorum  srex 
«docent.  Verba  fuot  Aeliani :  ^rp)r  Ar  Mi^  '^f^k  Sfd» 
«fiW  MiwuH  kfnwrrk  ti.  Ubi  non  fine  caufli^  aliqttb 
vfcribat,  rtfk  ^vtfAhfZ  nihil  tamen  cenieo  mutandum ; 
m  nam  &  numerus  paffuum  inibatur  a  gymnaftis. «  Ca« 
SAUBONUS.  —  Vukatum  rfirtr  tenet  Gesnsrus,  De  AviU 
pag.718.  deinfufScorrtgens.  Sed  verofimilius  videtur , 
wiflwu,ri9  rM  fcripfiffe audorera ,  quo  dein  refte  il* 
lud  fuf  Sr  referatur.  Percommode  autem  graece  didtur 
WifiWKrilf  wi^Arhf  rtfm ,  smbuUn  amhuUtiomm ,  quem* 
admodum  ilnwpiif  iiiff  nuL  Et  cum  nomine  wifiwu.rm 
cofomodius  pofitum  videri  deb^  verbum  l^fvpc^,  quam 
cum  nomine  o/^r.  Eftenim  f^fvpir«fir,  tuvttun  tintaadog 
medkando^  ixpcriundo:  quod  perapte  huic  loco  coovenire 
imelliges,  fi  Aefuioi  praefertim  verba  cootuleris. 

^vyy^it  ifyfiMfof  iic  rif  xff^«Aifr  ^iriaieur.    » Rofirum  d 
nUkg  tndpiau  a  capite  punieeum  ejffe.  Id  eft :  nom  extremum 
ntantum  iUi  roftrum  pumctum  tfi%fid  totum  omnino.  nfyfJiinf 
nprobum  verbum  Graecum :  quod  cur  mutaodum  interw 
«pretes  cenfueiint,  vellem  oos  docuiffent.«  Zrojlro  ad  coftu 
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dcn  Hit€f%  videtur  qpod  iKiectc  dooet  Mm 'Piiiwo|iliM||  4 
l>e  Partib.  Aniai.  iib.IV.  cap|ii  fub  fin.  ^tuuirnas  pedmm 
igitos  9  mompluns,  oitmihu  iji  dvihMs.  Quonrai  digiforufli 

Juum  ia  |>leriique  avibut  tret  fint  aoteriores,  unus  po» 
terior;  fadie  patet,  mtdtttm  iUom,  quem  eattms  msmftm 
dicit,  intelUgi  debere  medium  e  tribuf  ameriodbus,  Nec 
vero  ullum ,  quod  fciam ,  avium^us  ad  huoc  diem  ro- 
pertum  eft,  fuUus  Sfftis  inftruAum.  Mox  dmdt^  pro 
Mvf Xitr,  perperam  VkmttS^  fcribitur  tn  ood^  A. 

Iti^  iviirf^  .   Notavii  Bemtleius  ad 

Fragm.  Callim.  ]  eft.  pro  iX/f  t mtc^  oofw 

rigendum  effe  ^obis  (atis  plaoet  vulgata 

fcriptura ,  in  qua  mi  mucant  veteres  membranae.  PmsU 
imfirius,  in  ed«  Ven.  6c  Baf.  non  mpdo  verbum  MMrmhmfMm 
defideratur,  fed  &  duae  voces  praecedentes ,  <r  rair^^ 
quae  in  ed  CaC  adieda  funt.  Tria  vcrba,  <r  eit^p  um^ 
rmlvhfAtvm  dedir  nobis  ood*^.  eademque  etiam  Breviacor 
in  fuo  repererat  evemplari.  Moxt  ixt^^i^^'  y^  do»c 
dif  aM.  >fl.   Pro  eo  vero  quod  »t  Aibenaeus,  lvl^«lr«i 

iTive  iyj^ipsi )  rtur  itfmkfru4  mijm  ry  T^y ,  Adiafms 
cribit,  njHLk  rirovfifvtf  X*  im\  fSMfrrvpmp  iyjkr^' 
jivis  wff^iif  memtntt  Aristophames  ,  Avib.  ^04. 
*I0vafr  Hrnus  Kmi»irif%yftLt  kmukift  ftk  rfiir«r 
&C0  Attliirf  p^v^Af  penacute  fcripfat  CASAVBOitus , 
ttbt  verba  ifta  in  Animadv.  repetiit.  Adnotavlt  autem  baec : 
nQuam  magis  cogito  de  hoc  loco,  tam  magb  quid  pr<H 
•nontiem  inccnus  fum.  Membranae  omnes  corruptae : 
nEpitome  filet.  Audnr  infe.  ur  nuiilefn  haec  lefiio  eft, 
n  fibt  contradicit :  i  in  fequente  /#f- 

9CI  ioco  nullae  ibi  nude  wo^fofi 

nXff  in  editis  libi  endatio  in  prom» 

«ptu,  ut  ex  fubiecns  verois  legeremus  ^rfp^ujp^ctf  tft^nA' 
n^fi.  Sed  ex  verbis  Athenad  adducor ,  ut  credam  Iby» 
n  cum  aliter  fcripfiffe.  Satis  enim  dare  patet  ex  voce  rt^ 
mpkf^  alias  quam  porpkyridas  intelligi «  five  diverfas  rea- 
iip(e,  five  nomine  folum.  Lego  igitur  totum  locum  ita: 
nl^xff  H  rif«r  khiiTf^fms  hnuLklti  Itk  rwrm^  Tmi 
•fjAp  wtrkKtmrtP  iw*  hMft/rkfftnt  ^«miri  nrmniksu^  «Af» 

mirifpyfAt «'«WAfvfr,  mitJklitfU^  &c.   In 

nlacunft ,  praeter  vocem  iAiir^f^vpflii ,  quam  inferuimus, 
•defunt  fimilia  his ;  jutl  'AAJutiff  th  vf^Mmf  fifWfjLmMt. 
nVerba,  quac  fequuntur  ^  cfle  Alcami,  [fic  fcribere  vo- 
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f  ^poKhSf  Kcftfcf  x«rf.  Nulla  <Kscf8Minrki  e  liieflibmiis 
adnotica.  Vide  vero  Anioiadv.  a4  III.  8&  e.  Ad  inteifi*- 
gefmam  teftinionti  Sophociei  cooiBiodiMD  ^aeric  Suidm 
coafulftiffe  in  Ui^int  Jfpir. 

a  4y6r4x«r  Ifmy^^it.  Perperam  8c  iiovitis  fibris  ^fmr^%€ 
^  II )  T^>1»#iifi^'#d«  CaA  %.  &.  s%  FmmMWMt  verfiis  ^    ' 
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videtur  efiie  crMMoi»  ten^meinr «  cui  demd  duo  ptdcs 
pofterioree.  T^merQ-vera  KAfV^bn-ir  ti  fcnpiun  erac  ia 
•dd.  Rede  atcufadvum  cafum^edic  ms«  A.  Prouaia  vcvv 
ba,  !>  /)  {i§9  M  MtyfMitu  &c.  pafeQtbefeof  &gni8  iu» 
cludeuda  curavi;  quo  Ujciliui»  quid  ea  iuic  £icereQt«  io- 
t^Uigorerur^  De  quorum  feiueiui&  ivne  CASAvaoiiUS 
praecepit ;  •»  T^  f i  ^o  M  f^ynltif  ri^aAMf^  m^« 
pAiMrrtfi,  Hoc  eft:  Phtymcbu»  m  alUt9  loco  PtrdiAfi^ 
»  fiiMi  AVMt  CUoiHkmim  « .  wmmi/  A^  fymMo  tmt  iHidi» 
mnem.  In  perdicis  ingeaio  duo  obfervaqcur»  libido  &  afti^ 
ji  tia ;  prop(erea.comici  SiliUdinofri  voeabant  PtrdifOm 
•vel  Ptrdicis  filios^  ut  PUryiiicbiii:  Sis^baosmvmm 
mfiosf  ut  proditores  &  id  geoua  ffAou^  AriODphaiiea  ia 
pAvibuax  {y&766.  ] 

v^  m^*  JifJf  «v/ir  uirxjkf  imr  {«rt^ix/rei, « 
NicoPHOMTis  ViorfuSt  u  iflitio  (yllabaym  adiececis^ 
(quo  loco  pariicubuD  ««)  ex  coflieauri  pofuimus)  lo» 
gicimus  fueric  hexameter. 
,    In  £i»/ciritfAji^i  trochaico»,    . 

SafrkrT*  iy.^p  riavr«tr,  wi^iwkf^fMwmyAmfi 
quid  fpedarit  Casaubonus,  ci>«rf«vrAr  edent,  oefrio; 
|ic  fufpicor  lemere  id  commiiftua,  oon  Goofilio  ac  volun- 
tate  Ediioris:  qui.  tameo,  qtium  ante  oculos  haberec  il» 
lam  fuae  edicionia  fcripturani,  nihil  aliud  ad  hunc  locum 
jBOfluiCy  ni^eorrigendam  effe  pravam  discinaionea^  ver* 


jitV  Hta  uif  focf  wifltumf*  L^  prae!pedentia.<i  -r*-  Pro 
eo,  quod  in  ms.  A,  ^  Myuo  imto^^  vtx  ed.  Vei|«  fc  BaC 
&>sr  it\f9u4  legicur ,  cafu  hefdo,  an  confilio  alicuius  qui 
emendacionem  cencarec.  Mihi  ptaneficvifum  erac,«>sr 
rssvr^r  fcripliire  poecam.  ¥§wMf  eftepichecoa  ad  ra* 
:miu$  percinens,  iicuc  irrrtydrwf  ad  wifliMf.  Pendeoc 
aaiem  ifii  accitfiiciiri  a  verbo  S^sr^  auod  dorice  jxoiyto 
ffoGcum,  qMemadm<?dum  £>#  pro  iyc  apud  Toeocriu 
IdylLIlL4T 

',    Cf  /f  (f  iTf^f^)  'hn  wmmMilcM;  w  tl  MAf««t  m) 
wfi§i$f€.  mhvitnfiTff^  >itf  Ik  tfir  iifnri  wi^  iffifftf  th 
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tecavit  Casauboitus:  »Ita  pronunciat  Pbilofephus  10 
90000  Hifloriarum :  Ccsp.  t*  Aibfin.}  id  niininini  fpe« 
»fians  ^uod  pleninii|ue  neri  amat.  In  fetto  vero,  [cap« 
94.3  etiam  aleni  atmosfididm  quasdam  vivere  rcribit.« 
«»  PoAeriofcm  locum  Plinins  expreffit^  lih.  IX.  cap.  %f^ 
liefi.  f  X.  Quod^^autem  adiieit  Dmpnofophifta,  *h  anhu 
kngtanm  effi  vkm  foemuus  fusm  marlhus:  plane  COtltFap^ 
rium  eius  dicere  PhilofophUs  videtur^  eo  ipfo  loco,  ua* 
de  fuperiora  verba  dufia  funt,  IX.  7.  Nam«  ^W9kity^«9m^ 
Tijpit^  inquit»  %hm  M'  Jim  TSt  ^p^^  T£r  ^whitn :  id  eft^ 
gnimtimi  hnffonm  vUam  manbus  gjh  fuam  fomim.  A  ge* 
oerali  regula  autem  noonifi  fiere  columtNiuim  genus»  ai!} 
efle  ekceotum.  ,^ 

b  "  Ira»  A  yt^i%Tt  ^upaotrAi,  &c.  nLeviter  immutat  ver» 
»  ba  Ariftotelis,  Hiftoriar.  lib.  IX.  cap.  8.  Vide,  lege  »  £1 
•confer :  noo  fine  fi^udu  fiBceris  &iiroluMRe.  Nam  phi^ 
vlofophi  oratio -tonge  floridior  atque  meganrior.n  Ca^ 

.  SAOBONUS.  -^  Paria^  poft  Ariftotdem,  habet  Plutarcbas^ 
De  Solert»  Animal.  pag»97i.  &  ht  hvaon  ProKs,  p.  4944 
AeBan.  De  Nar.  Anim.  IIL  i6«  Rltaiiis,  X.  )),  f  i.  Solin. 
cip..7»  quos  Jaudavit  Btt^KMAifif  ad  Am^on.  Caryft. 
cap.  45.  ubi  eadem  narrantur.  Er  eft  res  vfra :  teftes  ou^ 
deiil  edam  lectotioret  in  eamdm  partem  dtai  Beekm.  ibid» 

A  D    C  AP.    X  Llt 

,'  h$  i\  t^ma^iiiif.  &C.  Videeoafam»  quos  modo 
laudavimus,  att^e& 

C  hH7T§(f9vai  ^h  •  •  XiiAiffsirii.Wmi  •Tieor.  CoVf 
mpte  liMMiid^  e^  Ven.  &  Bfif.  ubi  J^uttfmiimm  Itgpn» 
fhim  cooie^verat  edtior  fiafiL  Sed  XifA^sraf,  utedidic 
Caiaubonusy  fic  refie.esbibenc  ms.  A,  &  £p.  Coiif. .  Ac^ 
ftot«  Hiftor.  VL  8.  ubi  eadem  m  jueideiiQus  espoAnk 
Md.  '£irt  UThfSf¥fW97itwi^h%a,^tii^^m^ , eft 
^dii  cicur  I  quae  feras  perdiee^  (uis^  arlificiis^  in  laqueos 
lUidt.   , 

d.  hof  /^dwMffi  } i  dsfit/iim.  Sc  refte  edd.  vett.)Gum 
iSsscis:  nofif  41«)  ^Mvit;M,Htbabeted.Cai^  Uidy^JDim 
jkft  i9  AwiifTuaif^  syifui»  «t^^fK  Cofruptum  haud 
dubieerat  id»,i|99d&  iae^itis.  &  in  utroque  ooftrorum 
codicum  mssiorum  l^ebatur,  imf  h  4irji.T.e(  ji  i  iy^ 
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fiUk  Avrit.  Si  tenerenui  ¥brb«a  Immifv,  opovwbatd 
dein  if^  «uriir.eac  rf  ^/y  «vT»r,auitalcaliquiiL  Sed 
moa  erat  id  «erbum  huiua  loci.  Quae  h.  1.  ex  Ariftnirla 
tradir  Deipnofoohifla,  ca  refpondent  hit  Philolbphi  ver« 
bis,  (Hift.  Aoim.  IX.  8.)  «itf  X»  diiAfM  j^  dafmvM  ^  ««> 
fX«ur«,flifYictrf  J^iftyiibij^ttdry:  ea  quo  perfpiaiufli 
aobts  effe  videbatur»  iflud  ^«'«Tafli^.quod  babeot.lio. 
die  Athenael  libri»  ex  ii^^AVTii^Meffecorruptum:  <|ism 
«Rrba  000  uno  boc  Joco  permurata  ioier  £t  per  iibracio* 
fumhicogitaotiam  obfervavimus ;  bievcrojcoedebac  qood 
fx  loco  fuperiore  ntt.b«)  verbiim  V^tuifMfv  aoimo  od* 
huc  obverubatur  illius  fcribae,  e xttius  errore  tfta  fcsi* 
ptura  libros  omocs  invaiit:  tum  ¥cro  etiam'  «v Tiir  os 
«vTtM  (id  eft,  «vrji)  detortum  fuifle  adpmba^.  Dcni^ 
i|iic  illud^ctiflim  per  fepatcbat,  cocruptum  e0e  quod*  ia 
fd.  Ven..le9ebacur  asi  l#r  ibr,  (b  ^ikt  fcriptum  opor- 
tuiffe;  quod  ipfum  &  fai  ed,Cafattb.  repo&rum.  BafiMem» 
lis  editor ;  corruptum  videns  locum  prouti  ^in  cd.  Vca^ 
Isgebatur,  quem  folvserc  non  potuerat  nodumdiffecuic«  • 
cx  ipfis  libris  Ariftotclicis  verbum  fete  de  verbo  infisrenc 
sn  Athenaei  contextom,  &  talem.  in  modum  refiogens 
bunc  bcum,  iJTctf  /^daMi«  |  i  ^fiimm  ««)  jJVm^^ 

Hrt  iailvf  caa'  ovx  i^rtSt  tr  ^  o  r  f  v  s  r*  lo  ora  cd.  BaC 
fcrihitur  ^^ifX"^**'  Nempe  fic  vulgo  legitur  apud  Ari- 
ilotelem.  Sed  pcirGoaiinddaeftfcriptui^tapudNoftntmyul- 

Si :  videndumque  ne  eodem  modo  fcripferit  ipfe  etiam 
ftote1e$;  :apud'qociifi  idem  verbum  ^^•Hy^  fimiKiina 
ratione  ufurpatum .  paulo  inferius  occurrit'»  jk«r  t{?  da^ 

ouoapudMoftrum,  vice  verfi,  aT«f  'trf^§fX^fA$ff 

{k040Biftirmt  rVf  «^^«f«  tSi  dspivovrf*  Hoc  loco,.quod 
if  od  Ariftotelefn  vuteo  itf^ifx^^  legitOr ,  id  e  verbit 
mrotimc  i^Aemibus  in«epfitfe  videtur :  quae  tn  Ariftote^ 
licls  libris  m  ieguhnir,  i  X)  irsAXttatf  J^k*7ttiiir«  rttMt^ 
*^f*^nc^"^v«ddeinqQe  fere  modo'apud'Noftriim;  nifi 
quod  Achenaei  libri  «01  f  pro  i  fl  habeant»  minus  com* 
OMMtc,  ^ia  ftarim  adiicitur /f«tTiflSTi(y>c(tiod  iidem  ac  tt«r 
vatet.  M  mik  A.  quideifi  'ft-^n  ed.  Vcn.  itp^Hfx^ftM  la 
f>lttralc  numeto  fcribitur !  fedrode  «pdr^sTci  dedk  m§, 
£p.  ouod  eit  Ariftotde  iam  receperac  c^ior  Baf.  «cnuii» 
^c  Cafoibomis,- 
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Mrr$  fifi  ^nKuA  r\f  ifftfA  ^pmtFTflt  KttrAiriyiUii 
Particulam  n ,  quae  deerat  editis ,  dedit  uterque  codez 
instus.  Caeterum  nilmutant  noAri  libri.  Confer  vero  Ari- 
ftotelem  l.c.  Mox  diinde,  pro  t^irrATui^  quod  {liabenc 
libri  Athenaei ,  «iy/rT«T«i  Tcribitur  apud  Ariitot. 

e  '  KA^ilevroLf  M  rZf  xffA/x&r.  »  Arifloteles»  KAi  ^o^- 
ff  Attxif  xce9i{«trot/rir  M  Kt^etKkf,  Membranae  &  Epi-* 
ii  toma  cum  noftra  leAione  confentiunt.  u  Casaubonus. 
^  Quod  in  ed.  Caf.  1.  &  3,  legitur»  im  rSp  x«p:e/xair, 
ab  operis  peccatQm  eft.  M  rm  Ki^cLimv  apud  Athenaeum 
fenent  veteres  Kbri  omnes.  Cum  Arlftotelicis  llbris  facit 
Pltnius,  X.  3)  )  5*  i^f  in  capite  aucupandum  facpe  ftdeanU 
Mireris  tamen ,  quo  pado  faciiis  illa  &  expedita  le^tio, 
f^f  Totr  itffttXeti',  in  hanc  noftram  Mrm  Ks^k^w  i\imt 
detorta.  Ac  potuit  quidem  is  error  ex  perperam  accepto 
nexu  compendiofo  oriri ,  quo  in  vetuftioribus  libris  fcri- 
pta  vox  jtg^etxotf 'fuifliet :  fed  propemodum  fufpicor  equi- 
dem,  fub  duabus  illis  diverfis  fcripruris,  cum  appd  Ari- 
ftotelem,  tum  apud  Athenaeum,  atiud  nefcio  quidlatere. 
Mox  dein ,  rkf  kyu^ivAf  diiAf fscr  cum editis  rede  ha- 
bet  ms.  Ep.  fedTovr  kyofjiivov  f  ms.  A,  quod  &  ipfum 
bene  haberet.  fi  feaueretur  &  «  a  01  r .  non  ^tiK§i«Lf :  nam 
perinde  0  &  e.  &  ibi 

not. )  fed  0  i  res  hiq 

agitur,  du6  Confer 

infi^a  p.  393.  a.      Ibid.  in  fr§p)  rlv  -  -  Ketifihp  re^ie  coa* 
fentiunt  ambo  codices. 

f     rovrov  tk  Aitiof  i  t?  ^''X?  yyo/xfrif  ^eerTee Wct  ^epii  rSf 
^KnffiAffuSv,   ifHaec  eadem  vel  praecipua  caufta  eft  rSf  • 
vi^offipdf^gvf ,  quae  maribus  foeminisque  folet  accidere.  a 
Casaubonus. 

A  D    C  AP.    X  LIIL 

Kac^ovrTeei  n  01  ^ipS^iKSf  vt*  ifieff  kolkkol^i,  n  Et  kak» 

»  kA^v  &  KAKKA^  perdix  eft  Hefychio.  Ariftoteli  ko.kk^" 

nfii{iif  &  rpiliiv  propriae  voces  funt  ad  exprimendunl 

«perdicum  fonum.  m  Casaubonus. 

a      AlcmaniS'  teftimoniam  deeft  Epit.  Scripturam  'E^rnyt» 

n  ed.  Ven.  &  Baf.  exhibebat,  firmat  ms.  A.    Dorica 

em  diale^o,  qua  ufus  erat  Alcman ,  'EToiyt  fuerat 

endum.   Vide  ad  pag.  389.  a«  Verbum  yK9i^^k(JL§for 

immadv.  Fot.  Vm  K 
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oiisquam  alibi,  quod  fdain,  reperionr:  videturameni  effe  a 
participium  a  themate  yhm^wimm ,  unde  yh&^f^/iA  &  >am^ 
C9f4M,riidf.  Pro  yui^&idmf^  Aotiick  tormk  yhmwmiunr 
dixerit  pbeta. 

9$f  lutTct  filfAm^if  AMJkSr  crk€i9  riiv  ii9m$uii9.  vMa- 
>lim  AftjSfffr  rvrTArif.  Pariphrafis  eft  verbi  awiwrm^ 
9  €^  vel  rvrriiMi. «  CiiSAVBOifUS.  —  Commodius  uti- 
quehocloco  videri  vocabulum  rvrr«rfr  debebat,  dequo 
vide  Lexicon  noftrum  Polybianum :  fed  &  apud  Polybtum 
alicubi  vocab.  wrkwif  idem  atque  rvmerir  valet,  quam- 
quam  notione  ab  ea  miae  huic  locojconvenit  noonihil  di« 
yerfa.  Vide  Polyb.  XVl.  34,  ii.'.&  ad  eum  locum  nota* 
ta.  Tenent  quidem  luc  erkwiP  imbo  noftri  codd.  msstt. 
Sed  mire  in  eisdem  fcribitur  Sr  rsr  iuiTfltf«ifi.  a«^  CT^tr. 
TNr  /uovriJiifv;  fub  qub  quid  lateat  nefdo.        ^ 
.  orA0ify9ri,9»r)r»f  4r}  rkti  moinufrtSKp^vtmK^b 
A  0  V  irf^i  rl  krrv  fuuuuLlUlw€ir  n  &*  MMir«  ti TTvjSi^cv* 
C/r«  yCorydaUis,  five,  m  Vii  fcribunt,  Kflfv/ctAAtr,  pa« 
a»  gus  fuit  tribus  Hippothoontidis ,  e&  vi&  qua  in  Boeo- 
ntiam  ibatur:  quod  etiam  declarant  fequentianon  Ionge.« 
Casaubonus.  —   Graeca  verba  ifti  ferie,  qu4  reprae- 
fenravimus,  fcripta  dedere  mssti>f.  &  £p.    in  utroque 
etiam  codice  Ko^lmhkw  geminft  a  liter^  icribitur.   Con* 
ferenda  autem  cum  iftis  verbis  haec »  quae  paullo  poft 
(lit.  c.)  fubiiciuntur :  •i  J^  irip)  Tiir  BoiarT/etr  {^fSiiut^ 
»  ov  lun^mhpvcif  ih  riif  *AT7iJiiir,  h  tidt^fvrt9€  rrf  %miff 
iikfnhoi  yiyfvfrtti.  (ubi  yfyf  rttu  dedit  ms.  A.  yinrtAt 
edd.  cum  ms.£/'.)Cum  utroque  lococonferendus,  e  ve- 
.tuftioribus,  maxime  AeKanus  Nat.  Anim.  111.  35.  e  re» 
*centioribus  ciim  alii ,  qui  de  Avibus  aut  omnino  de  Ani« 
manribus  ex  profeflb  egerunt,  tum  Salmasius,  Exer- 
dt.  Piin.  pag.  105.  Schneiocrus  ad  Aelian.  I.  c.  &  in 
Addendis  pag.  fSo  Iq.  &  h.  Becrmakn  ad  Antigon.  Ca« 
ryft.  cap.  6.  Nempe  TiTTvjSi^fir^  (  Ariftoteli,  Tpi{m)  eft 
vox  perdicis  vulparis  grifeae  f,  dnereae,  quae  tttrdo  pu^ 
Sx  Linnaei ,  GaUis  ptrdxix  pift:  xMtut^ltif  eft  vox  p^r- 
dicis  maioris  ru£ae,  qui  tetrao  rufiu  Linnad,  GallorihB 
ptrdrix  rovge.  Prius  genus  in  Boeotid  firequentiui  erat,  al* 
terum  in  AtiUa* 

Oi  fMK^),  ^iirir,  ctrJ^pfr  6v.  Non  eft  hic  locus  expo* 
nendae  dtscutiendaeve  ftibulae,  quae  de  Pypnaeu  dlim  dr* 
cufflfi»rebatur«  Luculent^  cum  br^yitaie  tum  dofirini,  quae. 
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b  hiic  fpeftanr ,  collegit  excuffirque  Camds  ,  in  Notis  ad 
Ariftotelis  Hifior.  Anim.  pag.  402  fq.  Iftud,  Ti^i^tv  6x"- 
(jLATi  y^Srrttt,  duobus  modis  inteliigi  poreft:  five  quoJ 
ptrdtcUfus  veluti  equis  infidentes  vcheruuur,  vel  quod  cur^' 
rihis  utcnntur,  quibus  tunAu  ftrdkcs  eftenr.  Priorem  ra- 
rionem  placuiiTe  nonnuUis  vidto:  nobis  praeferendi  vifa 
pofterior.  Sicquidem  pauio  inferius,  pag.  391.  f.  ubi  Ve« 
nus  dicitur  M  rrp^tSf  •x''^^*'»  ^^^^  certum  eft,  non 
hoc  voluifle  auAorem  ,  pajfmbus  mfidaitm  vchi  Finercm  , 
fed  veki  curru  a  pajferij?us  traSo. 

iSf  ii  wipi^inm  •rr)f  irrcper  yirf  -  -  t^  fiyx^<  •  «X* 
Mfnj^fitfvp  Hx^p.  stExcerpta,  «u  jtirm^Af irer :  t^^c  &  no- 
i»fter  cod.£/?.  &  Euftath.  IL  4'*  P«  M44*  I*  Mj  retenta  ne- 
«gatione,  quam  toUir  inrerpres.€i  Casaubonus.  —  Te- 
nendam  negationem  adfentirur  CafaubonafiECKMANN  1.  c. 
^  ci  t^h  wtfi^  TNr  Kif^a»  iriphn.u  ,  «|Spfl»TOF  ix^rjct  rb  x^'«r 
/ik  Tflir  ro/Kfltr.  AUtis  praefertim  vefci  Clrrhatas  pcrJlces  ait 
Aelianus,  Nat.  Anim.  V.  13.  ift  miraculum  vertens  rem, 
&  avium  prudentiae  tribuens  id  quod  ex  agri  natar^  ficr 
ddebat ;  ut  monuit  Schneiderus  ad  Aelian.  1.  c. 

A  D    C  A  P.    X  L  I  V. 

f 

d  i  nA0VT«^«r.  Piutarchus,  Grammaticus  Alcxandrtnus  ^ 
unus  e  Deipnofophiftis.  Vide  I.  i.  c.  &  Animadv.  T.  L 

fi,tfd.nriKif  trrt  rh  (&or  toi/to  i  Zrof,  /Kf/xwTiJibr  li 
i^ri  incommode  fane  legitur  in  edd.  nec  aliud  quid  e  ms. 
j4.  adnoratum.  Abieci  parriculam ,  quam  ignorat  Epito^ 
ma ,  cum  caeteroquin  verbotenus  boc  loco  fequatur  pler 
nius  opus,  Lubens  accepifiem  ykp  iffrt:  ac  fic  fortaile 
fcripferat  Athenaeus.  Ad  rem  iplam  quod  fpe<Elat,  monuic 
Casaubomus:  » Manifeftiffime  contundit  audor  otumSc 
notidem:  quae  tamen  duo  funr  diverfarum  avium  gene« 
n  ra :  quod  dodis  viris  dudum  obfervatum  re6ie.  m  —  Poft 
do£liflimum  Gesnerum  » confulendus  inftar  omnium  Buf- 
FON,  Hift.  dis  OlftauxT.  III.  p.  i.  &  fqq.  'flT^r»  dequa 
loquitur  Xenophon ,  eft  avis  tarda  ^uzo,  dicitur;  GaUice» 
toutardez  £to<,  nofiua  eft,  aurita  quae  cognominatur;  & 
hoc  eft  iUud  animal  lAtuwrtKbf ,  quod  dicit  audor.  Quod 
e  pdulo  poft  pro f^6»pcifAifot  edidimus,  df^/Li  t  fo  i,-  id  dedic 
codex  mstus  uterquei  reftituique  a  nobis  au^tori  debuit. 

K  a 
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Ideoi  va^bum  ex  Epit.  habet  eriin  Euftathius,  faunc  lo* 
cua  citans  ad  OdyC  x'.  pag.  4)9. 1.  ii.  Ad  verba,  m 
7ih  KMfLAfllmf  adnotavit  Casauboiius  :  » Apud  Eu» 
^fftathiuffl,  K%%0Lv$llmfi  fflodo  vocabat  At xaeririMr.  « 
—  Nefflpe  hMuofiHm  itideffl  ex  Efu.  tenuit  Euftaihhis : 
fic  certe  fcribitur  in  noftro  codice.  Sed  nthii  intcrtf : 
perinde  &  AfM»}f ,  &  AtxAy/rxa,  &  Aiae«rJXior,  diaiinu« 
tivae  forfflae  funt  nominis  h  Kiwkm. 

Quae  fequitur  dein  defcriptio  avis  ex  AsasroTEix^ 
ea  non  ad  oium^  fed  ad  mdtm  pertinet:  nec  vero  ulla 

Srs  huius  defcriptionis  hodie  in  fuperftitibus  philofopU 
ris  reperitur.  Quod  porro  ex  Aiexasdro  Myndh  tra-  f 
ditur ,  AA^Xkr  eamdem  adpellari  avem ,  id  ad  otum  re» 
6e,  ut  videtur,  retulit  Gbsnerus,  de  Avih.  pag.6i|« 
intelligens  fic  vocatuffl  «a  /epoft,  quod  pedes  plumis  vtt- 
» lofos  habeat. «  Dalecampius  fuo  arbitratu  U^tum  per 
t  literam  fcripfit,  iic  difiuffl  ouim  ratus,  ut  qui  eflet  au« 
ribus  veluti  leporinis.  Sed  ediiam  fcripturam  KmymHm^ 
tenent  amlx>  noftri  codices  mssti ;  a  quibus  non  temeic 
discedendum :  nec  abfurde  Aifpicari  funt  viri  do&i ,  la- 
tere  fortaffe  idem  nomen  apud  Hefychium  in  ill&^ofll: 
AaymUnf*  of rir  ifAf.  Sane  a  fcripturi  hmy&llkat  m  Knt^ 
p^tflNtff ,  aut  vice  verfa,  facile  aberrare  potuit  aliquis  li'» 
brarius.  Terminario  «er  vero  es  lingua  communi  eft,  «^ 
e  lonico  &  poetico  idiomate. 

Quod  fubiicitur,  >^r)  J^  «vrVr  m)  rip  rf^p  kwttjum» 
fViuLW^iu,  8Xtrd«i  rt  ysnr^:  iftud  de  mnunauom  dki  ad 
oAm-ne  fpeAet,  an  ad  otldem^  non  dixerim:  altenim,  de 
amm  eqm ,  liaud  dubie  ad  oiidem  reierendum ,  coH.  Ae* 
liano  De  Nat.  Anim.  11.  «8.  Oppiano,  II.  407.  &  Plutar» 
cho  de  Solen.  Afiim.  T.  I.  Opp.  pag,  981.  b.  qul  oudua^ 
&  equorum  amiddam  ab  Ariftoteie  ait  commefflorari.  Ver* 
buffl  kftifim^pviiio^^ai  fic  fcriptuffl  dedit  ms.^.  re&e. 
Similiter  certe  apud  Hefych.  habemus  futfyjiSs^Ai  &  fue* 
pi;jt«Tcti.  Quae  videri  quidem  poffint  effe  doricae  formae, 
pro  kfdLiunfiuK.  &  (AHfUK.  quaefimt  communis  linguaeGrae- 
caef  fed  tamen  nomine  verbaii  eiusdem  formae,  (utfinu^ 
lAA ,  uftim  etiam  effe  Plutarchum  adnotavit  H.  Stepha« 
qus.  Miiuis  refie  itr«fut^i«£rd«i  h.  L  fcribitur  in  ms.  Ep. 
per  I  vocalero  pro  v,  fed  fervat^  «  in  fyllabA  praeceden* 
te.  Prorfuscorrupte  kfmyKafVKko^ttt  ed.  Ven.&  Baf.  quod 
in  «r«fMCfv«£rd»f  mutsuidum  ottk  perfpefie  mooQic  H« 
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f  Stephamvs  in  Indice  Thef.  pag.  410.  pro  quo  knt^^ 
xA^diti  pofimin  efi  io  ed.  Cai.  cum  ayiefiipv««#dAi  fahem 
oportuiffet  penultiinik  circumflez^  Mox  dein ,  K^«yr  ir 
d^xoi  dedereambo  noftri  mssti.  dlMf  erat  in  ed.  Ven. 
pro  quo  &  ^4Kif  fcriptum  fuiflet,  nibil  defiderafl[es.  Per* 
feram  vero  ^4ku  ed.  baf.  &  Caf. 

'£r  ctXAoir  Ih  irkKtv  ^irlr  l  * kftrrvrikiH'  «*0  2m  irrl 
(Ah  wAfi/Aotpf  tJi  yktpiti^  &c.  Le^untur  haec»  quam- 
quam  non  prorfus  totidem  verbis,  m  Hiftor.  Anim.  Hb» 
VIIL  cap.  la.  fub  fin.  Apud  Noftrum,  cum  vulgo  fcri-^ 
beretur  ^Qrif  im  aksqiu  ardcuh,  adieci  arttculum  pra^ 
^eunte  ms.  Epit.  in  quo  fic  (criptum ,  'O  iroc  imf  S/asm 
T9  yhMfxt^  &c.  Quod  vero  continuo  fequitur  confentien» 
tibus  apud  Noftrum  libris  omnibus,  oin,  Ini  II  n/KTcpi« 
rir :  id  apud  Arifiotelem  non  modo  non  legitur ,  fed  plane 
contrarium  haud  obfcure  fignificat  PhilofophuSrCum  aic 
•eamdem  avem  a  nonnullis  n/ifcTiK^fcuui  (quafi  dicas  n<^ 
Bumum  corvum'^  vocari.  Tam  aperte  vero,  quam  re&e, 
Suidas  adnotavit :  Sm^*  tlXor  ifviou  fUMTtftpw,  Suo  ^i^ 
tur  iudicio  iftud  adiecerit  Athenaeus:  c^tti,  ut  fuit  alio* 
ij[uin  in  poetarum  le^one  magis,  quam  m  naturae  cogni- 
tione  verfatus,  &  otnm  cum  oudt  (quae  fane  non  eft  no^ 
^ma  avis)  confiidit  permutavitque^  & fertafle ,  quoniaa 
fakando  cafi  otum  accepiflet,  id  non  tam  nodu,  quaoi 
interdiu  fieri  poflTe  putaverat.  Mox^  pro  <r«pit  rk 
Srtff.quod  erateditum,  rede  wo^)  dedit  ms.  Ep.qutmm 
fadmodum  ip  Ariftotelicis  eciam  libris  (cribitur.  Concinuo 
deinde^  perperam  in  ed.Ven.  &  Baf,  fic  fcriptum  erat » 
wr$pvytA  tvo.  lULk  Zrot  KnKflreu :  tibi  verum  e  msstis  re- 
ftituit  Cafaubonus ,  Xi^  x«)  Sroc  &c. 

a  Tct  ISa,  fihiworrA  oic  t^f  h^ov/jt,ffof  ffVfoowArrflrtu. 
nAvu  iniuenus  eum  qui  faitat ,  moveniur  ad  injlar  Jigiliario» 
ftrum  quae  mrvis  J^antur,  Hoc  fignificat  vertmm  ffvpo>* 
mwwfLrrflw^tui  non  quod  abfurde  putavit  Interpres.  Ele- 
figantiffime  autem  hac  voce  ufum  Athenaeum  intelligent^ 
11  qui  meminerint  quid  fit  apud  Graecos  phibfophos  vctH 
ji^^MTiiVdtti  T^r  «vlp^tr.  Sed  de  neurafjh^ts  muka 
11  oiim  diiimiJis  ad  illa  Perfit : 

»—  nec  quicquam  extrinfecus  intrat, 
n^todnervos  aptet:  [Sat.  V.  vs.  118  fq.] 
itcum   in  poetam  illum  praeftamiffimum  commentarios 
»  fcriberemus ;  quos  edemus  ^  ubi  erit  occafto ,  m  di jl^  a 
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Casaubonus.  —  Vim  verbi  ratis  expBcaverat  exempli^  a 
que  veterum    audorum   illuftraverat   H.  Stephakus, 
Thef.  T.  II.  pag.  1045  (q,  ubi  etiam  monuit,  perperaai 
m  veteribus  editionibus  Athenaei  ftvpo^anireu  legi: 

J|uae  quidem  fcriptura  etiam  in  nofiro  ms.  Epk.  obtiner, 
ed  ibi  impofiti  not&  ut  mendofa  ootatur.   Veram  fcri- 
pturam  audori  reftituit  Cafaub. 

A  D    C  A  P.    X  L  V. 

/UNfjUf rfvff  X' iU/70f  {7S9  ^iteMnh^^OfJunoof,  VideOdyC 
•'•  vs.  66.  ad  quem  locum  quae  in  Commentariis  fuis  po- 
fnit  EuAathius  p.  107.  fub  fin.  ea  ex  Athenaei  Epitoma 
duQa  funt. 

ywf  Tff  ^fx^^^^^  ^*"*  «vrfr  iuu§iTdtt  ^iti^,  De  tofd- 
tationis  genen  conferendus  PoUux,  IV.  105.  IhU.  x«}  b 
M-'  dirif  hfJL§7f  ^emsif  xA^ovfjLtf  il  «i/NiJut^ffiir.  n  Vuk 
-«dicere,  ^KMTrruf  fignificare  non  (implicem  trr^oJKJR  quae 
ji  verbis  folis  /iat ,  fed  quae  gtftu  quoque  formato  ad  infUr 
m  aus  ^uem  irrifum  volumus.  Latini  fannam  &  fubfannare  di* 
ncunt.  Addit  in  eamdem  fententiam,  Mik  KttrtL^rr^k^t^ 
9c^iU  rouf  cKvwrouivouf^  vel  ut  legtt  Euftathius 
9reif  wmmirrofiifetf.  Significat,  eos  qui  fubfannan- 
» tur  velutfcopum  ejfe  expofaos  irriforibtu  fuis :  unde  illae  lo- 
«icutiones,  jSctAMiy  '{'jrtffif  ^  &  jSAAAffir  {th:  latine,  iactrt 
ji  in  aliquem  &Ba  :  &  convicia  poetis  dicuntur  irtfRoKieLi^ 
»Non  igitur  audiendi,  qui  [  quod  fecit  Dalec]  emendant 
weUaltff^eti.  ii  Casaubokus.  —  roMT  «'xoKrrifi^ot^ff  cua 
editistenet  ms.^.  itemque  ms.EpU.  fed  in  hoc  altera  fcri- 
ptura  inter  lineas  ab  eidem  manu  fupeme  adfcripta :  quam 
unice  veram  &  analogiac  confentaneam  iudicavimus. 

nctrr*  «Tff  Tflt  7<#r  ^«tfr  tvyheirrte.^  xct)  fiti^tfo^fihei 
tcr)  riif  qfctfhf ,  kai  fjnutTrAi  roiit  r£f  kf^peeretf  XJt)  rS^ 
«tAAMr  opfi^off  ifx«vr.  n  Hoc  eft :  Omma  Aiitnalia  quae  linptam 
11  bene  formatdm  hahent ,  &  articuiatam  voctm  edunt ,  &  cum 
.»  homtTium  ,  tum  aliarum  avium  fonos  inatantur,  Quod  de  om» 
fnmbus  animantibus  vci  totum  dicitur,  ex  ipfo  argumento 
»&  fe^uente  voce  4AA#y  reflringi  debet  ad  avitii  gemu» 
»Ei/^Afti77ct  autem  appellantur ,  quae  hahent*Iinguam  hum^ 
nnje  ilnguae  findkm,  Homo  eninr  efl,  ad  cuius  formam 
n  omnes  omnium  animantium  partes  exigi  debent :  nam 
f»  id  perfediflimum  animal  ei^.  Ita  exponi  poteft  vox  tc^ 
9yAd»77«)  ne  temerediscedainus  a  vulgatA  &  omnium  U* 
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b  nbronmi  ledione.  Alioquin  legi  poterar  ex  Ariftotele  •rA«f 

unt  interpretes. «  Casaubo- 

m  editis  tenet  uter(|ue  codex 

:|ue  redius  haud  dubie,  rk  rSiv 

IBuf  dixiflet  Deipnofophiaa : 

eius  oratio  poteft,  ut  dica* 

I  efle  rwretf  rSf  {i»ei9\  quod 

I  ance  de  univerfo  avium  genere 

wyhtnrA  quidquam  m^itant 

ia  quidquid  adferri  potuerai» 

At  aegre  mihi  perfuadeo ,  ab 

ipturam:  quem  puto  id  ipfuiii 

Ariftotele  (Hift:  Anim.  VnL 

,  quibus  lattor  cft  Ungua.    Nec 

(utuamus,  ecKlem  vocabulo 

id  Ariftotelem ,  ufum  eflis  No« 

probabillter  Gallicus  interprts 

;iam  %i^vyKurrA  (cripfit, 

errorem  fiicile  inde  oriri  po- 

• 

«pif  irri,  in  ed.  CaCj.  rcribt- 

mere  prorfus  commiflum.  /eot 

&  fuperiores  editiones,  una 

;ft  fifXfl&TfAof  ex  operarum  la- 

ot.  VIII.  5.  iXATTtfr  ^Actvxir. 

r.  Anim.  XV.  18.  ubi  etiam, 

Ci]u<ic  cx  %^MMMMA%;nv  U6  auobus  fcopum  generihus  zdferun* 

tur,  eadem  reperies:  &,  quae  ad  totum  iftud  caput  a 

ScHNEiDERO  adnotata  funt ,  confuluifle  luvabit. 

'O  <ri  Wvpffe  ^hhi^Avffof  <pn9) ,  Tovr  Mp^  'Ofxwp^  ^tfp}r 
rw  c  xi^jreLt  f7r«f.  Nonnihil  diverfa  verborum  ferie  vui- 
go  edebatur,  *0*Mur#ior  S^k  'A/^f^.  Nos  praefcriptum  ve- 
tertm  membr.  A.  fecuti  fumus.  In  Epa,  fic  fcribitur: 
'AA^^ccyXpof  ih  i  fAvvS^tot  ^  KMrtt€  %ti^tt  rw  r  Tovr  9*«^* 
*0/uNp^  ^ifr/.  Ad  quaeftionem ,  de  qua  a^itur ,  haec  adno- 
tavit  Casaubonus:  f^HoMERi  verfitt  eft  'OJS;rr.  i. 
[num.  66.] 

n^Kth-if  t\  fpnxir  Tf ,  Tctr^Attrro/  Tf  M^Sftu. 
t»Sed  non  deftiere  critici  qui  vJSvu  emendarent  pro  ^nJSm 
nwii.  Itaque  ait  Athenaeus,    probatum  Alexandro  Myn^^ 
»  dio  fuifle  M,S^u  fine  r.  Plane  contrarium  tamen  fcribit 
wTheocriti  vetus  interpres,  cuius  funt  haec  ad  Idyiliuffl 
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«primum:  [v€rs.^i36.J  *AAl^«rXpir  ^»^«»  r^ht  ^ilS^-m 

^ypct^tf-dfici  x^f^^  '''^  '«  ^^"  laborabo  in  tolMnda  hac 
ircontrariecace ;  iteque  dicain«  dealio  AUsuHdro  loqui  bunc 
«Gramniaticum,  non  de  Myndio;  nam  id  faUum  putow 
«Dicerem  potius,  corrigendum  Athenaei  Hbrum,  &  fcrt* 
«bendum,  rw  irtLf^Oyif^  oi  xmfn  roi  9  wni^tLt  %ifmi 
snifi  cum  edita  leatone  confentirent  &  mssci  omoes  8c 
i»£uAaihius.  Firmat  etiam  quod  vulgatum  eft  Athenaeiis 
f>  ipfe ,  pauUo  pofi  fcribens ,  etiaro  Speusippum  xSvAf  i 
Blegiffe  in  iUo  poetae  loco:  nam  t^  ,,»«},  [praefertioi 
lequente  J^i  particuliy  m)  Sfrsv^iwor  Xi,  atfut  tiUm 
TSpcufippus  :^  nindicar  clare»  Afexamirum,  de  quo  erar  di^ 
f  dum ,  AoiMr  probajpu  Sed  mi^um  etia.m  illud  ^  quod  fufa^ 
niiciturexeodeffl  Aiexandro,  xje}*Afi«TfT<A««vT«»c«vTiitf 
ji  ivotJLAKivau  Kam  falfo  dixit  hoc  Alexander.  Locus « queai 
f»ciut,  ex  Hiftoriis  eft,  libro  IX*  cap.  xxviiuu  —  De 
fcriptura  apud  Homerum  qim  Atbenaeo  confeatit  Aelia* 
nus,  Nat.  Anim.  XV.  iS,  qui  fua  ex  ipfo  Athenaeo  hau- 
lifliB  videtur.  Videndum  igitur  ne  temere  akeratun  fit 
(cholium  illud Theocriteum.  Ad  rf  Tcc^f  i,qi|pd  editum 
apud  Noftrum ,  nihil  varietatts  adnotatum  ex  ms.  A.  In 
jLpii.  vero  defum  verba  S^u^i^v^t  usque  ^att^.  Sed  apiMl 
Aelianum  t^  9" «  ^  0 1  fcribitur ,  quemadmodum  apud  Ari* 
ftoteiem,  id  eft,  corpuJentid»  \el,mok  cofporU:  quae  fcrl* 
ptura  etiam  Athenaeo  reftituenda  videtur.  Poftrema  ver- 
pa ,  Mi  f iVi  'jTAfMhiffM  rpvyifi  x«ci  ^att^  ,  quae  adfe» 
runt  ut  AnfiottUca^  hodie  quidem  apud  Philofophumy  quod 
iciam,  non  leguntur. 

In  EpicojtRMi  teftimonio,  wKSirmfy  noaiul^^ttryde* 
dit  ms.  ^.  Rurfusque  in  Metrodoju  «eftimonio  rx«N 
9- «  r  dedit  idem  vm.  A.  itemque  ms*Ep.  in  quo  deeft  £pi» 
cbarmeuffl  teftimonium* 

A  D    C  A  P.    XL  V  L 

•r  rf  'jrtfi  rSf^  m^SinMf  AJy^.^Sic  ros.^. 

*kft970TiKit€  yvf  ^nvif^.iri  rSf  iifajAepiifmf  h  r9$g 
tepoif  AhiKrpvofvf  &c*  n  Gailos  gaUinaceos  variis  numinibus 
stconfecravit  antiquitas:  Marti  praefertim,  &  Aefcula* 
»pio :  de  quorum  templis  fenfifte  Aristoteims  videtun 
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caveotis  ne  quid  denrimenti  capiat  ipfiut  crifta.  Qiias  vaa^ 
gas  merito  axplofit  Schmidena  ad  L  c 
'  Poftifta  de  PafferUms,  K«)  el  rrfouloi  ti  firir  ix«>^^ 
mei :  fic  le|d»tur  in  editis,  h^  m)  Tfp^pjtAJif  ifi^teyhrei^ 
fiHri  rrfmSif  &€.  ubi  defideraverain  articulum  Toirr  par- 
ticipio  <|btf  «virT«r  praeponendum.  Ouem  cum  ^da»^ 
Aum  in  m^Epit.  reperiflem,  reftituendum  audori  'm^ 
dicavi. 

fdi  irrrt  ( vkioTe  fjti  rrr§  ed.  Caf.  u  8l  %.)  tip  uti  mf 
Z«9rf ii  «T^  Tirr  ifTofkV  jir  *A<^flhwf  iw'  wrm  ^mw 
krxfl^Jniu  n  Quia  autem  venere  plurimuin  uti  hanc  aveat 
f>(pa(ferem)  proditum  eft  ab  hiftoriae  nslruralis  audori« 
nbus:  UeojhrtaJ^e  Kttt  i  SctT^pa»,  in(|uit  Athenacus»  km^ 
wrif  irrfieif  mp  'A^f«/ir«r  iir*  mirm  f «m  4^t7<r3^«i : 
wSappho >  iitfnc  fttfiotiam  de  faiacitaie  pafftrttm  fuuta ,  Vt^ 
wnertmiUisveki  aii,  €itat  lK>dieaue  fuaviffimae  poeniae 
»iocus ,  quem  refpiciebat  audor  naec  fcribens.  Nam  ait  ia 
•  Hymno  Veneris,  oui  apud  Dionyfium  Haiicamaffeum: 
roe  Compofitione  Verborum,  cap.  13.  Opp.T.  V.  edic» 
Reisk.  pag.  176  fq.  } 

»  —  weerfki  fh  J^V^or  ?4irMu 
n^^vnor  hiUr 

»2^'  v7o{it;^ctc«t'  MAi)  X<  r*  «ytr 

niimr  rrpooio)»  irT([pvy«f  iiehalfnt  trtAtt  ^  wtpi 
yif  jitKtLifeir  2 

pof  Xiob  /btlovo^  II  Casaubokus. 
Quod  Sappbo  ait ,  ciimi  veki  Venerem  a  pajftrikus  troBo  » 
pro  eo  Athenaeus  omidem  in  fententiam  disit,  Mrrpov^ 
^Stf  i)^sr<r4«i :  de  qua  'locutione  confer  quae  haud  multo 
ante  ad  pag.  590.  b.monuimus. 

'  Tflfcr  tl  ^Mias  etirSf  i^ttfjHrrifnr  rk  t*  «aa«  §!vutl 
xa)  rh  fvyx^tt  utfArtttt^ttt  (jlakkw  rif  XP^c^r,  tV  H 
^rp^oMTor  ovrt  hUf  htvii^  iytv^^t ,  oyrt  fAi^af.  Totum 
Ibcum  praet^mifit  Breviator.  Iftam  vero,  quam  reprae- 
Ibitavimus  fcripturam,  cum  editis  tenet  (quod  qiiidem 
iloverim)  yetus  codei  j4,  Quam  qui  primus  invexit,  h 
adiedivum  nomen  KtftLrni^tlt  ad  fubfiantivum  Toif  dii- 
Xf/«r  &  ad  verbiun  fTr«i  retulit:  qua  ratione  etiam  poft 
^&cer  deinde  vulgo  interpungitur  oratio.  At  multo  com* 
modhn&confecutioai  totius  orationis  convenientius  vi- 
4etur»  ut  verba  ifta  mu  t^  fvyxj^  &c.  cum  fequentibus 
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f  iunda  intelligantiir,  hoc  modo,  xa)  tx,^«<  '^^  f^^TX*^ 
M.$f$L7otilkf  (4.SiKK99  rif  XP^f 9  7b  J^t  9'p6^fl»irtr  otrrt 
Akr  hiVKhf  &e.  Quani  rarionecn  pBacuiffe  Yideo  eniditiffi- 
fno  CORATO ,  ad  Xenocr.  pag.  141;  Hoc  ad  terminatio- 
nem  vocis :  fed  de  ipfius  etiam  vocabu^l  fcriptur^  haud 
temere  addubitare  licuerit.  DALECArjpivs  quidem,  coIoh 
magis  ttstacto  vercens ,  iL§pAfA9§tfikt  legebat:  m»-> 
nime  abfurde.  Similiter  certe  dc  colon  ufurpata  vocabuk 
videmus,  KMftL^Hif^  pag.  387.  f.  &  pag.^^S.  c.d.  &  pu- 
^onipnfjiAf  ^  pas.  395.  e.  &  quidem  omnia  ifta^dem  Alcst" 
andro  Myndio  trequentata ,  cuius  hic  quoque  verba  citan- 
mr.  Nullum  vero  fcrupulum  vuleata  hoc  loco  fcriptuni 
MpctTOffXiff  vel  MftLiQctiU  doAiffimo  Gesnero  iniecerat, 
quem  \\\q  colorcm  comcum  interpretatus  eft,  De  Avib.  pag. 
644.  I.  35«  E^mdemque  fcripturam  probans  Corat  1.  c 
contulit  cum  Xenocratis  loco,  De  Aliment.  ex  Aquatilft. 
fed.  7.  ubi  belonae«  id  efi,  acui  pifci)  rnbuitur  ^9*r 
tiipdjfiiltf ,  roflnim  corneum.  At  enim  quarovis  infignem  fi- 
militudinem  videri  poffit  habere  Athenaet  baec  five  Alex- 
andri  Myndii  oim  ilta  Xenocratis  didione ,  baud  panim 
tamen  inter  illas  dtfiert:  nam  apud  Nofirum  de  colort 

'  roftri  agitur,  apud  Xenocratem  vero  de  eius/iis/jiris  ct 
fuhstantia ,  quae  nimirum  non  camea  aut  mufculofa, 
tiec  offea«  fed  comca  effe  dicitur :  qua  ratione  etiam  una 
ex  oculi  membranis  ntpcirottinf ,  cornca,  dicitur ,  non  tam 
a  coloris  fimilitudine,  f  qui  in  comu  quidem  varius  at- 
que  varius  effe  poteft ,  )  quam  a  iimilitudiae  fubftantiae. 
Quod  deinde  fubiicit  aud^or,  7^  J"^  icfkaoHirof  &c,  monuk 
Casaubonus:  nNotemus,  etiam  dc  "*  "  ufurpari 
n  vocem  irp^6»«'«r ,  cum  ait  Ahxandcr  \  iliis  lo- 

itquens,  rb  i\  Tfkwirof  tihc  >AAf  KtvKOf  vc.  L)ura  fa» 
»ne  Mrkyynfftf.u  —  Oe  pifce  quoque  ufurpatum  idem 
nomen  vidiftius,  VI.  ^17.  d.  &  Vli.a^j.e.  fed  id  qui* 
dcm  apud  poetam. 

'AptffToriMif  ii  q>i»ri9  rovr  A^ftfttf  6^.  Haud  paulo  al^ 
ter  haec  leguntur  hodie  apud  Philofophum,  Hift.  Anim. 
fib.  IX.  cap.  7.  fub  fin.  qui  locus  cum  hoc  conferendus^ 
De  coloru  mutatione  habes  nonnthi]  apud  eumdem  lib.lX. 
cap.  49.  &  lib.  lil.  cap.  la. 

a  ^HMroi  H  xAAovri  Totrr  ffrpovMf  IttpirtLf.  Sc  in% 
j4.  &  £p.  non  ittpiruf.  Placet  eriam  quod  habec  ms.^. 
•  j  'HAfMi,  praepofito  articulo. 
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A  D    C  AP.   XLVII. 

HXfwort  rfmrf  &€.  SicreQeufeRiuecodeziBstas: 
UeA^  eddtm  eonfifiS.  NuUos  fenfus  inenit  verbis  prou- 
ti  edita  ennt,  cum  dee£et  t^  ante  mirf»  Refie  item 
ix  y  ^^  <l^^  'i^  ^P*  r nefcto  an  coofentiente  ais.^. )  h 
lungenda  enim  haec  veroa  cum  inrovime  ptBecedentibus; 
ti  pendet  fubiunfiivus  a  coniunaiooe  Srctr. 

A  rt  rih  kyL^rmlAhmf.  Grammatici  Graed  #vft^«M 
l^pcb^KTti)  «fifr^A*,  id  eft»  eanfimas  liura$  immnta^ 
iiles  vocant  quatuor  tftas,  a,  fi,  v,  p,  quas  liftadas  vul* 
co  dicere  confuevimds.  Ratio  denominationis,quod  ikni 
Snt  eidem  mutationiobnoxiae,  quae  in  novem  muias  gh 
dtt  ex  pervul^ata  re|i;ula,  Tenuis  umum  &c 

Xi*  tfr  «  fr^tfTs  «v^vyl*  rSe  fittfimiw^m  kiyerett.  litarm 
per  fttas  fnmatttr  ea  eonittgatto  fttae  priitta  voeatttr  verkmm 
barytonarttttt.  Sunt  eae  jB,  sr,  ^»  &  ^rr:  ut  in  verbis  Asl» 
jb,  T^tfi  Qf4^,  Tvsm».  ^    • 

,  S{m  Ik  ftii  rwr$9  i^ft  rhxofeumfit^  ^ik  rtS  y  tpm 
rvye ,  ttiiLiLuyee^  %pvyf.  Q^id  huc  fiiciat  tertium  ex* 
emplum «  %pvy«r,  diftictie  didu ;  quum  non  modo  fub  r& 
gula  non  comprebendatur,  fed  piaoe  exceptionem  fiiciat* 
a  regula«  atqueadeo  ipfam  regulam  labefa&et«  quemad- 
modum  &iftiid8fi/x,*^»  V^^  continuo  deinde  feorfim  ad- 
ponitur.  Nam  ex  praefcripto  canone,  a  nominativis  %fu^ 
(quo  nomine  quid  fignificetur»  vide  Animadv.  T.IIL  p. 
II)  fa.  ad  VL  loa  f. )  &  Xn/$,  quorum  oominum  utruai- 
iipie  ultimam  fyllsUbam  habet  a  confona  liquida  five  iiih 
mutabiU  (  ut  vocat  Grammaticus  nofter)  tndpientem,  ge- 
nitivi  formari  debebam  ipynee  &  %9VMe :  atqui  atorura 
ofuyte  &at,  alterum  Srvx.^*  Quare»  nifi  prorfus  ioeptus 
luitGrammaticus,  e  ((uo  ifta  defumta  funt,  videndum  no 
fic  olim  fcriptum  fuent :  wnftatmtm  Ih  (id  eft ,  notaitiam^ 
nempe  utoeculutrt)  r\  ^foyte^nai  r\  ^fuyee.  Quamquam 
«e  td  quidem  (atis  commodiun  foret :  nam  pecultare  qui- 
dem  eft  'In^^r,  per  literam  x  formatum;  Spvysr  vcro 
cum  %ffniyee  &  aliis  hoc  commune  babet,  ut  per  7  li- 
teram  fiocmetur»  Sed  ficut  fingere  quodlibet  poetae,  fic 
ineptire  Grammatici  numcjuam  non  fibi  licitum  putavere;» 
Fortafle  ffiitur  ob  ipfam  illam,  quam  dix»,  ptignantiam 
fiifium  eft,  ut  confulto  ab  editore  Veneio  omitteretur 
iftud  vocabuluin  ^ftryu^  quod  adeo  nec  in  elBaC  nec 
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b  in  Natalis  Comitis  &  Dalecampii  verfionibus  latinis  com- 
paret.  Sed  tactte  adiedum  illud  eft  in  ed.  Cafaub.  ez  ve- 
terum  codicum  praefcripto ,  quibus  adfentiuntur  noftri 
mssti  A.9iEp. 

Quod  deinde  ait,  ftmuvum  finpUarem  ftqm  fommomtm 
nmuiami  fhtraSu :  invertit  ordinem  quem  cooftanter  aliis 
tenent  Grammatici,  genitivum  fingularem  ut  exemplar  fb* 
tuentes»  quod  fequantur  reliqui  cafus :  quod  ipfum  &  ab 
codem  hoc  Grammatico  modo  fadum  erat.  Sed ,  ^uod 
nunc  nommauvum  pluraUm  inftar  exemplahs  &  canonis  eA 
fe  ait «  videtur  id  quidem  rationem  quamdam  in  ipfa  na« 
turft  fatis  probabilem  habere.  Peiquam  enim  eft  probabi- 
k ,  in  eis  etiam  linguis,  in  quibus  nomina  per  fuos  cafus 
tam  in  fingulari  numero,  quam  in  pluraU,  fleftuntur, 
uminaiiontm  npmnativl  plufniu  prius  in  uf^fuifle,  quam 
geniiivus  finguiaris  coepiflfet  proprii  quadav  terminatione 
a  nominativo  distingut.  Documento  eft  vetuftiflima  He- 
braeorum  lingua,  in  qua  pluralts  numerus  a  fingulari  pro* 
prift  terminatione  discemitur,  cum  cafus  obliqui  nulia  pe- 
culiari  terminatione,  nec  in  fingulari,  nec  in  piurali  nu— 
mero,  a  nominarivo  cifu  disdnguanntn 

«$r  ccrfv  €VfA^9$v  kiyurtit,  Sic  rede  ms.  A.  non 
AfyfTiei,  ut  erat  editum.  In  Epii.  defunt  ifta,  kMkw  r§ 
&c.  usque  ifMi«0f. 

Quae  de  Coturmet  ex  Aristotele  adferuntur,  ea  ba- 
bes  in  Hift.  Anim.  parrim  libro  VIIL  ii.  pardm  IX.  8. 

crsfTTfkf  acute  hoc  loco  eficrunt  mssri  libri  &editi; 
alibi  nrrriwf  penacute,  ut  vulgo  apud  Ariftotelem :  nei^- 
trum  male. 

m  Cotumietm  fomanam  his  Alexandri  Mtvdii  verbis 
ftdefcribit  Athenaeus:  o  dii^w  (ipTv^  At  TTfT^ttp^^»  A^r 
i»lm  Tov  «pptror,  ov«  tx^  '^^  ^^  ^^  yif ti^  fMKU9tu 
n  itfarfifAth  n  ^fiktl^^f  ovv  ipireu  pLiym»  ix^'  ^t^ 
ly/kr  J^^  jf^fir  pLrykAUf^  iLtttrAimiw  T^iAoj3or.  Scri- 
ifbendum,  Af ttot^«X.*^^''''P^^  ^^'  rtSitfft»ef: 
nvtl  fJLAhKtf  AfTTOTpeix.*^'^*  H.eftttuimus  aucem  hic 
tiduas  difliones,  irf&AojSof »  &  rfiho^tfi  cum  earum  loco 
itedereturpriusTp/0oAor,  ineptiflimo  aut  nullo  potius  fen* 
nfu.u  Casaubonus.  —  Immo,  in  primoribus  AUxandri 
verbis  nulla  litera  erat  corrigenda»  nonnifi  apti^  verbo- 
rum  distindione  fuccurrenduih  leftoribus.  Obfcurior  vi» 
deri  poterat  oratio,  cum  poft  ktvr^i^x^fsh^  irrt  ih  ed. 


1^8  ANIMADV.  W  ATHENAEUH     p.  39«. 

Vefiet4  nulU  dufAdh  cffer  imerpofifa :  prorfus  comipie  c 
orationem  cdHor  Bafiieenris,  poft  rmi  ^mf  comma  Imier* 
ftHns;  quo  nanc  1  nobif  anu  rmi  Hffmf  repofito ,  re^ 
babcnt  omnta.  Epitoniae  atidor,  interpretis  vice  hic  (  uc 
fvbinde  alibi)  fiindui,  paolo  etiam  planiorem  reddklit 
oration^  levi  verborum  transpofittone,  cum  fic  fcrlbc- 
ret ,  evA  iyjBfw  Tov  kff tfof  rk  ifm^  ru  ywi»  fAiUt$oL,  Quod 
a  fe  vocem  ^rpoxo^r  reftitutam  ene  ait  Cafaubonus «  pro 

ria  r^hmf  antea  futffet  vulgatum,  uni  editioni  Babieea- 
proprius  is  error  fiiit ;  veram  fcripturam ,  wpkM^  y 
Veneta  editio  tenuerat.  Deinde  vero,  m)  rmimif  rfifL^^ 
A  •  r  utique  legebatur  in  ed.  Ven.  &  Baf.  nec  alitid  quid 
ex  cod.  A.  adfertur :  in  ms.  Ep.  veio  defum  tria  tfia  ver- 
ba.  Iftam  vero  fcripturam  miratus  fum  Gesnero  fcru« 
pukim  non  ii^ifie,  qui  €ar  tntufpidaom  veitit,  De  Avib. 
pa^  35).  Gx^^dum  titique  rp  /AojBor  monuerat  iam 
Gvii,  Cantervs,  Novar.  Led.  VII.  «V  Conftr  Anim* 
adv.  noftras  ad  Athen.  VL  919.  f.  Porro  ixm  ferendtim 
fuit  KapfieLf  fk  'x"  ' «  ^^  ^^  editum  erat :  aut  enim 
ilX<»f  pportebat,  aut  Ix^'»  ^^  ipfum  dedit  ms.  £p. 

.  n§f\  n  rif  y§fi^§tif  murif  ♦«rU^tf  tr  /ivrs^  d 
'ArtiXor  ^if^if  flr  tLmrti^ff  *Epwd^iYla>r  Afkffrh 
firor  &c.  w  Phamodemum  ,  ait  Deipnoiqphifta ,  fcfipfiffk 
ndUquid  inftcundo  Rcrum  Attkarum  dt  gtntratioyte  eo» 
» tumieum.  Deinde  eius  biftorid  verba  quaedam  recitao- 
t>fur:  fed  nihtl  in  eis  invenias  de  eo  quod  fiierat  propo» 
nfitum.  CauiTam  putamiis  eflet  quod  hodie  in  noilris  li- 
wbris  non  integer  locus  Phanodemi  habeatur,  quem  Athe» 
nnaeus  defcripferat.  Scribo,  if  uartTxf^  'Epvrix* 
»d#r  ^MAor  rhf  Wfror:  non ,  ut  habem-libn  omnes ,  x*t^ 
i9f  rj^tf.  Vel  fcribe  iutiSp§f.  Ex  hiftoria  Thucydidis  no- 
9»ta  eft  Deli  n  xot^rir.»  Casaubonus.  —  Nifi  imerci- 
diife  panem  verborum  Phanodemi  fiatuas «  fatendum  uti- 
que  tuerit,  perincommode  pofitam  eiTe  hic  vocem^fA^ 
rir:  yidendumque  ne  aliud  quid  fub  ea  lateat,  nempe 
de  more  coturnicum  gregatim  voiandi  cum  peregre  abeunt. 
Pro  eo  quod  editum  erat  EvfVffr/Jimf ,  citra  haefitationem 
'£pvrix0#r  correximus,  praeeunte  Cafaubono.  Sed  zartT" 
X*f  in  conteztu  ponere  non  fine  cauifa  dubitavimus :  ac 
ftarim  quidem,  quoniam  nu|lo  incommodo  defendi  vui- 
gata  fcriptura  poterat,  <Sr  Kartilif^  ubi  confpexit:  tum 
quod  Eryfichtkonmt  Cecropis  filium,  fmffk  quidem  DtH 
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TeffimcHitufn  Etrpoiti^ts  noA  zipotnU  Brevtaror:  «  ms» 
^,  vero  nulla  noiatur  discrepantia  a  vulgata  feripcara 
^^44^^^-  At'il»f4*^  n^c^ario  &  femedtia  &  ine» 
trutn  defiderare  nobb  viftmi  erat.  Confer  quae  infra  ad  p. 
39).  b.  de  quantitate  madiae  fyllabae  vocabuli  ^ftvy^t  mo* 
nemus. 

n^Artmc  J^  Ir  Avfi^lvAit  &c.  nMultas  aves  aMiif 
nmutas  efle,  alibi  vocales,  aut  fonum  mutato  loco  aiii«> 
i»ure,  non  ignorant  periti  rerum  naturalium.  Quare  ikmi 
»eA  quod  mtremur  nimis  fequentem  philologi  obferva-» 
wtionem.  ripaiTiyAf ,  ait,  Ir  At;feftr«fr  I  Kcep/ririr 
mk^if^fw  llictf  K^hfi  rVr  %frvyA.  vhh  sf  /ec»  ti  wmfk 
mrtiif  ^Aifltrfoir  i  r^tt  ^<tK#ri  qMfrittrTtr ,  i^  mc)  #1  'srlp* 
mhMf.  Rede  iudicavit  Dalecampius,  lemma  tragoedtac 
mPitATiHdEy  quae  hk  nominatur,  efle  corruptum :  re- 
m  &t  etiam  pro  Kd^irtrt  emendari  ab  illo  ceniemus  K«* 
mfHfkrt^i.  Legimus  enim  ,  npctT/r«r  ir  A«K«/r«ir  • 
»lC«ptif^Tiri«  Lacaenae  virgines  annuas  choreas  DU* 
mnae  CaryathU  agitarunt.  Hinc  videtur  natum  huius  fa» 
m  bulae  argumentum.  PhB^s  autem  fuit  Praunas.  Phliib 
i»in  Peloponnefo  urbs  fuit,  non  procul  Sicyone.  Ai^  igi* 
» tur  Athenaeus :  Quoi  cotumlcts  appelhvtm  tmus  PraA* 
m  nas  PhUafius  kfv^wovf ,  id  tofaQum  tjft  fortajjk»  quofdam 
^  in  agro  PhSafiorum  tjfvu  vocakj  coturructs  non  minus  quam 
mptnScts.  u  Casaubonus.  —  Eumdem  cum  Cafaubono 
titulum  fabulae  Prafciae  ftatuit  loach.  KiiHNius  ad  Pau« 
fan.  III.  10.  pag.a3o.  Et  rede  haud  dubie  a  dodo  Anim* 
adverfore monitum eft^Kitpvctririr  ein^corrigendum ; 
quo  edam  proxime  accedit  veteris  ndftri  codicis  fcriptu* 
ra,  X«pictTirir.  Vide  Paufan.  I.  c.  &IV.  i6.pag.  )ia 
Poliuc  IV.  104.  Steghanum  Byz.  in  KAfvtL,  &  HefychiunH 
in  KAfveu  &  in  KAfvartf,  Pro  vulgato  h  AvfdJu^Atc^  a  Ca- 
faubono  discedens  Mev&sius»  h  Av(4,a,itttf  legendum 
cenfuit ,  in  Mifcellan.  Lacon.  lib,  IV.  c  14.  p.jo6.  Redius 
AvfAAtftLif^t  TouPfinEpift*  Crit.  pag.  ^^.ezStephano 
Byz.  in  Av/u2r,  coU.  Hefychio  in  Av^idMtptu^  mendofo 
Vocabulo ,  ex  Avpuuftu  corrupto :  quod  exponitur ,  «ti  if 
S^ctpry  x^f^^'^^^  /3«^ax^'«  Duplicem  nominis  formam 
adnotavit  Stephanus  Byz.  1.  c  i  AvfjL<tf)f  &  j»  Av(jLdupA : 
ac  pro  AvpLAtfa,  legitur  quidem  etiam  AvputftL  ^vKh  apud 
eumdem  Stephanum  in  'AAiJictfrctrror :  fed  ibi  veram/cri- 
l^tttram  AvfKttfta  e  Palatinis  fchedis  adferuit  BerdLelius. 
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f  Quare  &  nosMc  Ai/f£ct(ir«frconrigeiidufliptttaviinus, 
Toupto  obfeouentes.  Quod  vero  per  iftas*ambages  cauf* 
fam  quaerit  (yrammaricus  nofier,  cnr  ktv^$vf^  id  eft« 
fitavijomu  cocumices  adpdbrii  po€ta ;  videtur  ille  mini» 
qoam  cotumicts  vocentaudivifle;  quae  fane  haud infua* 
viier ,  e  looginqoo  pr^efertim ,  ad  aures  noftras,  cum  io» 
ter  fegetes  obambulamus,  accidere  folet.  De  Dorici  fbr^ 
tnft  vocabuli^f^ir,  pro  communi  ^«rjfir,  fupra  diii* 
nus,  ad  pag.  )88.  b.  Ipfam  communem  formam  fi  mavta 
cum  Toupio,  adfentientem  habes  nofirum  cod.  Ep.-  in  quo 
blc,  ut  loco  fiiperiofe,  ^•riif  rTtr.  Quod  ait,  tai^ 
•i  fii  Tf ,  refintur  ad  id  quod  dixerat ,  iJ^j^r  ( id  eft,  f/Mi 
/h^ularitd')  iUudifithiton  coturmd  trihulffe  Prudnam.  Paulo 
commbdius  videri  poteft ,  quod  pro  wfJiw  $i  (A  pofuit 
Breviator,  Md  tvxVt  wmfk  ^hi^Mf&c*  ideft,  acfortaf; 
ft  afud  Ph&afios  &C.  • 

jm)  ft  €ia,Kit  ti  kw^k  Tovrstf  ir  fia,  ^w^pi^Utf^ 
ftMT,  ivcfugmim.  «QtiaefeqttunnirdeappeUationecuio». 
lidam  avictilae,  quae  ^^tAir  diceretur»  nec  fatis  manifi> 
•ftam  oohaerenriam  habent  cum  praeoedemibus ,  neque 
«aenofcuntor  ab  audore  Epitomae.  SialaMs  ex  Hety^ 
m  chio  ialteflfi  nota  a vis :  fialu  incomperta  nobis  alibi.  Cnv 
•  tum  autem  eft,  Atlienaeum  totam  tftam  obfervationedi 
irex  Dimui  CmmmianU  in*  Pratiaoe  fupeijorem  locuflfc 
n  baafifle.  QuaPi  iUiiis « imk  tmnm» ,  exDpfitio  peodet.« 
«praecedencibus,  non  fak  quidem  apud  Aihenaeum,  ftd 
i»olim  apud  Did7mum.tt  Casaubokus.  -^  GaUious  Atb». 
naei  imerpres,  htmc  locum  ita  ^odpiena  quafi^  satmmkt 
aUo  nomine  ^oMt  Aiiflet  nomtnata,  ooaien  iftiid,  qiR)d 
a  rietAarfy}^iimi)'derivatum  videripoierat,  cum  Gallq^ 
rumvocabolo  havard  confi^rt;  qtiod^  comfimUemhabeat 
originem,  in  volgari  fermone  de  $amtU  ufurpatsr;  fic 
nempenomioacamcotEirnicem  cenfens,qtMKeamdem  id^ 
tidc^  vocem  repetat.  At  jperfpiciie  audor  disringuere  a 
eatmnka  videtur  awculam  iUamr,  quaui  ri«Jur  n^aunatam.  aifi 
Sl  quid  iuvarat  hariolari.  in  verbis'.e>conaeBioti«'Ciiiirhis 
qoae  olim  praecefferant  abruptis,  longe  aliam  farioaem 
eaponendi  nuius  lod  equtdem  initurus.eeam.  Same  ex  Ms 
qiMe  coRibioo  feqnnmur,  intelligi  par-erat,  akumf^  efle 
ooomopoeticom  (quod  vocant)nomen»  aviculae  nefcM 
coi  iffipofitiim»  quae  cootibuo  voccm  figfiwtAKtt  coo* 
faevcnt.  -  •-  .  .«   ■ 

Anmady.  Fai.  V.  !• 
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f)  ctvTft^  &c.  9  Onygometra ,  quae  Italis  aiialismm  rtx  oooii* 
MDirur,  in  lihaca  infula  frequentius  fpeoau  oliin  videtur» 
nquaai  in  aliis  Graeciae  partibus.  NO0  eaim  temere  'Mc- 
mjLwtuLf  hprvyofiHTpAf  dizit  vetus  poeta:  luwfAmiiti  y  ait 
wAthenaeus,  Kp«riir  k9  Xtipoft  hiym^  *lAtu«W«  Ip* 
» rvyofjLir^    Sufpicor  legendum   ^tftK^pkruti  quia 
aifemper  aiibi  eius  fabulae  audor  nomioatur  Pherecratcs. 
fliAtit  fcribe,  Kpcinir  Ttirot^t.    Poteft  etiam  iu,  Kp«7r9«c 
arXtipotf-i.  Vide  ad  librum  XLn  Casaubonos.  —  Fabuiae 
siomen,  non,  ut  ante  edebatur,  Xfipa^i»  id  efi,  Detem^ 
fikus ,  fed  Xsi^t ,  id  eft ,  Ckironibus ,  fcrtptum  dedit  ms» 
^.  Sic  fy  editi  cum  eodem  msto,  Xlll.  555.  e.  ubi  O^ 
iim  Xsipmrtt  citantur :  ad  quem  locum  vtde  Oifauboni  ik>v 
tata.  Et  multis  auidem  multorum  audorum  in  lods^  ubi 
-Cratini  ifta  fabtua  laudatur,  ( qu^e  loca  iCoUe^  partini 
f  abricii ,  partim  Harlefii  dtltgencia ,  in  Notitia  Cooueo-» 
rum  deperditorum ,  Bibljoth.  Graec.  T.  L  p.  754«  ed*  Fabr. 
T.IL  p.  434.  ed.Harl.)  kf  Xfipori  per  •  breve  vulgo  icri- 
bitur ;  fed  iii  eorum  nonnuUis  alii  codices  i r  Xiijpd*#i  praof 
ierunt,  probancibus  viris  dodis.  VideMenagium  ad  Laert. 
i*:62.  &  lungermflimum  ad  PoUuc  X.  §86*  Apud  Noftrum 
hiz  non  mo^  Edniiae  titulumy  ut  fere  aiils^  fed  fle.poe- 
sae  nomen  ac  leftimonium  omifit  Epitoiiiatpr :  xn  ms.  A* 
ivero  poetae  nbmeniC p^r if<  eft-^  Imud  fecus. «cque  ia 
editts;  quod  badenus^  utiquehaod  immertto  flispedum  vi^ 
fleri  poteft»  quod  nusquam  aiibi'  hoc  cttulp  fabula  Cao^ 
cTETis  nominata  repentur^fcun  Ckatjni  Xfdrones  fre? 
quenter  a  mulcisncommemoremur.  lhm%  «uod  hic  de  FMtK 
ncrau  etiam -xogitaverat  CafauixMius:  Pherecraus  Xospent 
qaidem  paftim  JsMidatur ,  Xtipetfif  vero  oiisquam>:  &  ab 
Attienaeo  quickm  noftro  ip^  illa  £riiula  Xtipetf  Phtncrati 
pumquam  mfiicumduintationis  fignificatiooe  iribuiiur.  Vi* 
deVIIL3iS4.a..IX..368.a.  b.  &  388.  f.  XIV.  6^5.0.  Oi* 
nif/rvero<^'^«noicomicorum  nomina  alilii  quoque  fub* 
inde  petimitaffa  a  bbratits  effe  docuit  Harlesius  in  tcn 
ceniu  fabularumquae  Crme/i  tribuuatur,  T.  IL  ^.409  fq* 
ia  fafaiilis  rciToftrv  ■Oluffffstt,  Ueifiwreut  Uurifw^  QpM 
lam^  quo  perfuadeamur  eamdem  pemutattonem  hk  9pu(l 
fha&rum  ohtinuiffe,  &  Cratetis ,tH)m^£ajiriNi  ]q^ 
cum  occupaffe,  a^edit  quod  vocabulum  alias  nusquam 
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occurrens,  Xu^<tAiir,' quod  continuo  deinde  de  orfyjDme- 
tra  ufurparur,  ad  Crasmun  audorem  diferte  relacuoi  vide* 
mus  ab  Hefydiio :  Avt^Ahif  JW*v^iff.  KpArFro^.  £r  legU 
tur  hic  quidem  vocabulUm  iftud  in  Alexandri  MtS" 
Dii  verbis :  fed  cum  omnino  polticum  habeat  colorem  , 
accedenre  ifto  Hefychii  teftimonio  perquam  fir  probabile, 
translatum  illud  ^^  ab  Aiexandrbex  eodem  Craum  loco, 
quo  hhaanfis  ortygomttrat  mentionem  fecerat  hiccomicus. 
De  ave  ifla,  quae  l^rvy^fjLnTpA  apud  Ariftotelem  aiiosque 
nominatur,  quam  avolantibus  coturniabus  ducem  ant  comi^ 
tim  certe  ft  priie^re  Philofophus  ait,  Hift.  Anim.  Vlil.  1 9. 
fententias  dodiffimorum  virorum,  concinni  ("ut  folet) 
brevirate  relatas,  erudite  excuffit  Camos,  in  Notis  ad 
Ariftot.  pag.  151  fq.  art.  CaiUe^mhe,  In  orationis  ftrudu- 
r&  hoc  loco  eir«jto^otf0k  ufus  eft  auftor  nofter  eiusdem 
generis,  qualem  iam  faepius  obfervavimus  ;  cuius  ut  l&^ 
varemus  incommodum»  verba  &c,  parenw 

.thefeos  noris  indufimus.    Poft  10  fequens 

oratio  rurfus  connedatur  cum  iupi:riori,  rcpeinar  S"^  parti* 
cuhi,  quae  iam  initi^  orationis  in  verbis  iftis,  *H  J^k  ipn 
'Tvyo|(4y)7p«6,  pofita  erat:  cuius  ufus  frequentia  exempla 

a  apud  Polybium  olim  ob/ervavimus.  lo  Alexandri  My/^ 
i£f  verbis»  editam^fcripturam  (jLAKpk  tueturms.^. 

rifp)  rSv  §9  T»  riAitTorfoe  rioAiTfff  fJLABtifJLttriitSft 
§ifinfAhm.  Cum  jbutdvfMiTiJuiir  efiet  editum «  monuit  Ca*- 
SAUBONUS :  nLegamus,  Hfp)  Toir  ir  tii  Uheer.  Uok.  jbue- 
n^fJutnMf  §ip.  ita  enim  concipi  debet . lemma  Itbri « 
•nCiEARCHO  editi.tt  — ^  Veram  fcripturam  nQbis  optinus 
«odex>^.  obtulit.  '  ^ 

b  Ifta,  J^Mt  rhf  ^vnxh  ^Korr^^Ur,  xet)  ykf  roffwrm 
&€•  fic  absque  lacunae  veftigioy  quemadmodum  edidimus, 
4cribuiitur  in  cod.^.  Ac  novimus,  etiam  alibi  paffim  ab- 
rupta  ex  connexione  verba  veterum  auAomm  adpi^niab 
AthenaeOb  Casaubonus  ,  poftquam  in  fua  edirione  pofl 
voctm  ^ihovrofyiAV  interpofitis  aiiqnot  punSis  lacunam  indi- 
caifer,  in  Animadverfionibus  fic  monuit :  n  Murilam  pe« 
vriodum,  de  inftlkl  graculorum  amort  adverfus  ftu  generis 
'mavw^  ita  evple:  K«d  rolc  jtoMiorr  «T^  ttk  rhv  ^ufftkht 
n^thortfyldtv  khiaKto  §i   yk^ 

nKOL)  TofouTor  TMfovpyitiL  «  Ubi  ver*- 

bum  hoL^si  imprudenti  ffe  videtan; 

prorfus  eaim  nuyk  cauffa  erat » xurt  yuigarum  «Tioi^trf^ 
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nOtaretiir»  Brevitcr  Emconiator :  ^•r)  /)  (tiempe  I  lA^«p- 
yjH  )  m}  rtur  M^MMrr  rortirrev  fnA^i^^rrAf  «-ctmipyif  p 
$!t#r  Sricr  ^.  De  re  confinr  Aefian.  Nat.  Aniin.  IV,  )a 

Tif  ftirar  Xi  rnf  4»i|bumr  rvAAtfjOH^  iMrthwrtp  'ATrt- 
jti)  dv.  Ait  Gramfnatftiis  noAer,  nraaeiinte  DEMETRim 
Isd&M,  vocshdi  *ifrvy§f  m§£am  fyUshmn  frodMd  folere  iA 
jiiikis  ;  fidak  jinfiofhdm  m  Uio  ex  Pdee  wrfieuio ,  (num. 
788.  cd«  Br. )  %prvy§f  pliuymTft  meniesMffdcornfL  Q^ien  c 
canonem  ex  Atheiiaei  Epitomi  ettam  adnotavic  EuftatUni 
«d  lliacL  ff.  pag.  ii^f.  L^i.  Acqui,  quood  nobis  quidM 
compertum,  mlfiis  ille  canon  eft.  Primum  enim,  niitquam 
apua  Ariftopiianem  producitur  fyihba  ry  in  iilo  nomine» 
fed  conftanter  corripitur:  quod  adeo  non  ex  mefri  fucefi- 
Mc,  ied  ex  Amemm  auc  omnino  ex  Graect  fermonis ufm 
6dum  inceliigicur.  in  Avib.  vs.  707.  870.  9e 

1198.  Paiiter  vero  cus  poeca,  "iftvyM  medi4 

brevi  ufurpavit,  in  veriu  naud  mulco  ance  adbco,  pag. 
59&.  e.  icem  ifT^Mc  idem  poeca  fyiiabft  rv  brevi ,  ibidem 
verfu  pofteriori,  ubi  cres  (yllabae  TV>m  in  quartt  fet»- 
«ii  fede  pedem  crilMraclivn  efficiunc.  Rurfus  jinnpkmmt^ 
ibidem,  iprv^ov  fyilaba  tv  inrevi  diiiCf  ubi  anap 
pedem  formanc  fyUabae  rv^ffv.  * 

T£y  II  KMXoyfjLipmv  xmii»r  dv.  »  Ex  iis  quae  tait 
»de  ckinmis,  duo  cognofcimus :  folicam  uuer  vuigamieou 
mohennium  lud)eri,  quaeque  enam  incer /it/E/^  cames 
i»in  Camiliae  ufum  aflervarecur :  &9  jiegypihs  plurimum  hoc 
mdho  ejfe  ufos.  Pacec  illud  prius  ex  CiEOMESts  verbis  ta 
mEpifUs  ad  Alexandrum  M.  ubi  incer  ciix>rum  quisauitiaa 
«iiominancur  x^*^'*  '^^f'7Lff^  f^f**  Ezcac  eciam  elegaiu 
«ciffimum  vecerif  poecae  Epigramma  in  for<Kdum  quen- 
m  dam ,  folitum  futs  convivis  mintmi  precii  dapes  appo* 
^nere,  in  queis  chwmafaifa  numerancur :  [  AnaJeA.  Bruop 
dui,'  T.  II.  pag.  41 1.  num.  xxi.  ] 

rn^V^f  JT  iiAiofA§9  afaxsfiUrti  ih^vpk  ^krrei^ 
myif^im^  jut)  Tvpovr,  yufhc  khiork  Afra, 

mifna^  nui  fAUyeni.  pJmw  /*  fcrnr/re/itfr  eLVToTf. 
mwkoxoptoe  ovwm  f«v,  Tftrr«M,  wtnfkrofu^ 
vQuod  aucem  propria  Aef^ptOs  fiierinc  chennia,  probanc 
«liquido  Hipparchi  verficuli,  quos  ex  lUade  Ayypad,  poe« 
i»mate  iilius,  defcripfic  Achenaeus.  Eos  defoibemus  & 
•  nosj  uc  medidnam,  fi  pofliimus,  aliqoam  fiiciamus  eo* 
•rum  vttlneribiii^  Sic  ergo  N/ppammus: 
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»00  fK9i  hiyvmtmf  jB^r  Sfim,  •&9  txfntw 

ti^tfrrM  T<AAorTfr  x«XMri«J^fi  r«AiefT«. 
»  Si  licet  bifcere  in  tadtis  tenebris ,  l^in » 

iivel ,  m}  fU)  «fitiir  liAtforTif.  Libro  dedmo :  [  p.  4^7.  c.] 
w hiY^wTim^lAivf Mfkf79^iywf  ^r)r  flNtt,  xvXAiirrMif 
iiMJfrTtff «  T^f  il  n^w  k  irfTbr  Mr^LhULlnrrfLU  Videf 
neadein  prope  verba.  De  zytho  Aegypdorum  ex  hordeo, 
ttpraeter  iuftoricos  &  niedicos«  Amhylus  quoque  ia 
«Supplicibus:  [verf.9{9fa»] 

ti*AAA*  i^wii  Tff  TiirXf  >«£  fllcifTif^^       « 

«Nemo  mihi  nqj;averit,  coniefturam  hanc  plurimum  con* 
Ktinere  probabimatis :  ouia  tamen  vdut  m  bivio  hacare» 
irmus  dufiu  librorum  deflituti,  tentemus  aliam  quoqut 
liviam ,  fi  forte  quam  quaerimus  veritatem  mveniamus. 
»Nam  quia  valde  paupertatem  Aegyptiorum  eitenuace 
I»  volttit  poeca ,  fcribi  fortean  poteft,  iM  ^kmw  it)  kkiwn 
wrtt.  Eium  bybUci  panii  exprobrat  Aeg^ptiis :  quorum 
ivtenttiores  pane  e  jMpyro  fe  fufien»i£  ob&rvavimus. 
itApod  Aefchylum  i>aoaus  rex  Ar|;ivorum  ita  confola^ 
»tur  puellas,  quas  vi  infefta  Argivis  eripere  manus  Ae» 
•gyptia  parabat:  jSvjSAiv  X)  Mfvbr,  ait,  [verf.768.]  ti 
miL^rA  rtiyjn^  Scboliaftes:  vMiyo^yfi  •!  kVwinm 
»3ir«r.«  HaecCASAVBONUs:  — —  a  ouo  quaeadcorri- 
ftenda  comipta  HiPPARcut  yerba  collata  iuot,  quamns 
Sla  dofta  fint,  vereor  mmen  ut  lefiori  fubtilius  rem  fpe* 
danti  fatisfiioere  queant,  cum  praefenim  nimis  lon^e  a 
▼eteris  fcripturae  vejftigiis  recedant.  Multo  vero  mious 
eciam  promovit  WzstOnus  ,  in  Hermefianade  P.  )i  f(|i 
magno  hiatu  damanSf  fic  reftituendum  effe  veruim: 

X^ftL  rthktnu ,  m)  £x^t*  ilw9*  ikUntt. 
a  rnlchennia vtlUntes,  &  farinam  tx  hordio  tonfiatmts  cop 
muu»  (  CoiL  Ariftoph.  Nub.  i  }6i. )  Qui,  alia  ut  taceam  , 
ne  id  quidem  viderat,  verbo  fU^fvr^^id eftfJuTfvn^nul- 
lum  prorfus  hic  locum  efle,  ob  primam  fyilabam  necel^ 
fario  produdam.  DupUcem  conieduram  ViLUBRvmus 
piopofuic:  uoam« 

Xi99$t^  rlKKtmt ,  htMittt^  y  tW  iKitntt : .       • 
akeram ,  cui  haud  immerito  (  quod  ad  fententiam  quidem) 
priorem  locum  ^uit  ipfe ,  huiusmodi : 

X<rri«  rihMn%t^  m)  jt^  TiuiT^  ti^^thl^wrtt. 
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Idemque  artftm  item  conieduram  retulit,  ab  ADAMOpro-  c 
pofitam  in  hunc  modum  : 

XivuA  rikP^ofTgf ,  xoaoxa^m  J^  f7r*  «A^frTfr. 
Nos  denique  fic  coniedantes, 

^frriA  TiAAorr^r  Tf ,  lut)  i\Jtft  tAJ^  ii^AA^orrfr: 
verbum  firceAlorTff ,  non  ad  fimptex  «tA^o»,  mo/o /retuli- 
mus;  fed  ad  khi»^  lonice  ctAfd»  &  ItKvffAi^  Homero  fire* 
quentatum,  congngo»  in  unum  cogo,  codcervo,  Includo:  un- 
ce  etiam  in  Galeni  Lexico  Hippocrateo  habemus  AAfot;- 
€tv  (ive  etA^oufir,  atfof^ouri.  Nomen  kKKk  vero  noii 
fine haeficatione pofuimus,  quod  idem  valeret  ac  khyiLk^ 
falita :  au6torem  haud  fatis  quidem  certum  haOenus  fe- 
cuti  Hefychium  in  Glofla,  quae  fic  vulgo  mutatis  accen- 
tibus  rcnbttur«*AAxflt'  «tAi/Jt«.  Quam  gloflam  fi  in  iflam 
panem  interpretari  minus  licuertt ,  pauTuIo  longius  a  fcri- 
pturae  vefligiis  recedendo  in  eamdem  feotentiam  fic  re- 
icrip(*erim  : 

Xfrrm  T/AAorTfr,  ^(^iAifTft  (vc/,  x«)  khirrk)  tk^ 
shAKiomf. 
Sed  iam  nimis  diu  diflridos  nos  tenuere  aviculae  iftae: 
quarum  etiam  Hefychius,  flve  ez  ipfo  Athenaeo  noftro^ 
iive  eisdem  quibus  ille  fontibus  ufus ,  his  verbis  memi* 
nit :  XivPto9  ,  opriMlfi^r  ti  itctT*  Aiyt/^Tor  rot^x^n^ifowm 
ViLLEBRUNius,  iu  priore  Hipparchi  verfu  KlyiMrr^v  cor- 
rigens  pro  Ai^^t/^itvr,  nefcifle  videtur  fecundam  iHius  vo« 
cabuli  fyilabam  perinde  corripi  atque.produci  pofle.  Vi« 
de  OdyflT.  IV.  83.  127.  229.  Redeamus  paulisper  ad  Cieo' 
mtnem ,  cuius  epifMa  ad  AUxandrum  M.  paulo  ante  com« 
niemorata  efl.  Fuerat  ille  fdiicet  yeBi^Mus  Aegypd  ab 
Alexandro  praepofitus^  ut  ex  Curtio  difcimus,  IV.  8,  ^. 
Eiusdem  &  Paufanias  meminit,  lib.I.  cap.  6.  pag.  15.  & 
Arrianus  in  Rebus  Alex.  lib.  III.  cap.  5.  &  VII.  23.  In  Cleo^ 
-mems  verhu  refie  ^ctAifp/iTctr  tacite  correxit  Cafaubo» 
nus.  Quod  veteres  editiones  cum  msto  A.  habent «  «Aaii- 
fiS^Af,  id  haud  dubie  ftatim  paulo  minus  vitiofe  fic  fcri* 
ptbm  fuerat  ectAnp/Xfltf ,  permutatis  inter  fe  literis ^  &  8, 
*quae  nonnifl  fitu  fere  differuitc.  Conf.  ad  VIIL  351.  d.  & 
ad  IX.  j68.  d.  De  toto  hoc  loco  nil  aliud  in  Epitora&  legi* 
tur,  niu  brevia  haec  verba :  ^Oti  (nempe  SiffAfi»^cti  oti» 
Nota,  quod)  i\  x'*"^'*^»  l^^ii^fif  irrif  hfrvytoVf  Sr  ^«^1 
ILhtofAifUf. 
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-  A  D    C  A  R    X  L  I  X. 

MVKfot,  Ni  cygni  qmdtm  fubinde  durant  epuRs  noflris.  lam 
faepius  obfervaverit  Ledor ,  pridem  receflifTe  AuAorem 
noftrum  a  primo  fuo  inftituto  nonnifi  unum  aliquod  ac 
fingulare  convivium  deipnofophi()arum  deicribendi.  Nem* 
pe ,  quo  uberiorem  fibi  pararet  occafionem  de  rebus  qui* 
Jsuscumque  in  cibum  fumi  folitis^  disputandi ,  tdam  aBJs 
Jatpms  jfi  cum  caeteris  convivis  apud  §umdcm  Lannfium 
fingit  coenajft ,  atque  adeo  varios  fubinde  atque  varios 
cibos,  qui  unius  coenae  efle  non  potuiflent,menfaefui£* 
fe  inlatos.  Conf.p.  395.  £  ibique  not.  Vox  KVKvot  in 
editis  Atheiiaei  libris  fere  conftanter  cum  circumflexo  ac- 
centu  fcribebatur  y  contra  veterum  codicum  praefcriptum. 

d .  .  khMiKoKTOfiJ  yovf  0  fi  il  ^  1  /s^  •  r.  Quo  pado  defendt 
Jiaec  fcriptura  poflit,  (quam  tenet  qutdem  cum  editis  oter- 
jque codex  mstus) non  video :  &.  prorfus  0  fjLAx^t^^^of 
corrigendum  eximmo ,  nifi  quid  aliud  occurrat  commo- 
dius.  Aelianus,  qui  ipfum  Athenaeum  ob  oculos  habuiflfc 
videtur,  mutato  paululum  fiylo  fic  fcribit:  7oAA«b/tir  fiV 
hpyiif  K€l\  fittx^f  'JFfOihiorTU  ka\  kKk{rhov(  A^wiKTitfOf  oi 
xt/jg^oi.  Var.  Hift.1.  14.  Gravtus  vero  eft  quod  idem  y#ri* 
fiotela,  ad  quem  Athenaeus  provocat ,  lcribit  in  Hift. 
Anim.  IX.  i.  kKXnho^kyoi  iikKt^^TA  reif  opfioff:  quem  fe- 
cutus  Plinius»  X  23»  )i.  mutud  eame,  inquit,  vefcuntur. 
i  pLiysTAi  S^i  Ko)  T$  et  f  T  5.  Merito  fic  correxit  editor 
Bafiieenfis.  Vide  Ariftot.  &  Aelian.  locis  cit.  rurfusque 
Aelian.  oe  Nat.  Anim.  V.  34.  Vetus  autem  error  fuerac 
To  fivT^  in  Athenaei  libris :  quem  cum  in  fuo  etiam  ex- 
emplari  reperiflet  Epitomator ,  locum^  hunc  praetermifit. 
Mox^  fiAipov^t  utique  fcriptum  oportuit:  trailciunt. 
ItaRaifovct  ait  Aelian.  Var.  1. 14.  kfAriiovTou  iU  7b  'jri^ 
AAyor,  Ariftot.IX.  11. 

e  TfA^inu  if  htvKo^vl  nTenedon  Leucophryn  quoque 
nappellatam  fuifle,  vide  apud  Plinium.a  Dalecampius. 
—  5ic  Pliniuti  V.  31»  3%  aliique  quos  ibi  Jaudavit  Har* 
duinus. 

Bo7ot  J*  if  ^Offiioyof l<f, ,  S  6  0 1^,  6»c.  » Rara  apud  fcri- 
nptores  Graecos  eft  mentio  Boej.,  vetufti  audoris,  qui 
nnf^  ^OffiioyofioLf  fcripfcrat.  De  eo  Nofter :  Bor^r  /'  if 
«'OprifloyoWf  I  ii  Boi^,  Hf  <fm  «lAo^opoiTy  vt^  *'Ap§»t 
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nT^r  Kt/ftror  e^iMiir«i.  Non  fatis  capio  iHa  veri>a»  le 
itBoi^.  Nam  abTurduin  eft  quod  fuadet  haec  leAio,  tiru- 
«lum  editi  a  Boto  libri  fuiffe  Be/ov  BMor.  T  five  B«i4r.]  Pu* 
» to  verius,  BoiV  B  B  •  I M :  ficuti  poflea  Iiquic|o  fcriptiim 
vinveoimus  in  [msto  codice]  HuraUino.  Videntur  dubi* 
•itafle  veteres,  vir  fiiifli^t  an  foemina  audor  poematts  U- 
nlius.  BoM^,  ut  A«d»,  Mu^,  8#«ro»«  &  fimilia  mulienim 
«nomina.  Citatur  Bo?of  Ir  'Opritoyor/f  ab  Antonino  Libe» 
firali  in  Metamorphofi.  [cap.  3.  ot  7.  &  11.  &c.  ]  Cypuam 
win  avem  fid  nomimstjft  muiatum  a  Martt ,  quod  ait  BoEUS  » 
itnon  affentiuntur  alii.  Ovidius  Neptunum  «irictT*! :  [Mo- 
tam.  lib.XII.Fab.).] 

n  —  Corpui  Deus  aequorU  attam 
n  contulU  in  volucrem ,  auus  modo  nomen  kahebat. 
nLiberalis,  Apofnnem  :  Mik  iyh^rre  ^t/A|  'A^rtAAoirir  Yp- 
»  rrffr  kfjL^irtp^t  h  ?J(d.fif :  Hifloria  duodecima. «  Casau* 
BONUS.  —  Ad  editam  olim  fcripturam  5  Boif  nihil  e  ve» 
tere  cod.  j4.  enotatum  video :  quem  tamen  facile  creda 
in  vocabuli  accentu  cotifentire  cum  Huraidino.  Utnim* 

2ue  nomen,  Boror  &  Boi^,  praetermifliim  in  Epitoma. 
taud  fatis  certum  iam  olim  fuifiiequis  fiierittftorum  poe- 
matum  audor,  iiuelligiiur  ex  fine  huius  capitis,  ubi  in* 
definite  ait  Nofler,  i  7oi»r«tr  rctvT*  rk  iirw.  Boioi  ali^ 
nomen  fuerat  mulieris  vatis,  Paufaniae  &  Clementi  memo- 
rarae ;  de  qua  vide  Fabricii  Bibl.  Graec.  T.  L  pag.  107« 
Mox  dein ,  ^v^f§p  refie  per  u  fcribitur  in  ms.  A.  In  Epit; 
non  legitur  id  nomen. 

yvvii  ita^tifjLof  lirofA*  Ti^ifeu  Duas  voces»  quae 
deerant  editis ,  obtulere  nobis  ambo  codd.  mssti.  De  in* 
ferendo  nomine  Geranes  monuerat  Valckehaer  apud 
VerheylLad  Antonini  liberal.  fab.  i6.  ex  Euflathio,  qui 
ad  Uiad.  4'.  pag.  1444^  M*  fabulam  iflam  ex  Athenaeo 
refert.  Adde  Aelianum ,  Nat.  Anim.  XV.  29.  qui  &  ibi , 
ut  faepe  aliis,  nonnifi  Athenaeum  noflrum  fecutus  efle 
videtur ;  cuius  fimpliciori  orationi  comtior  ille  &  nimia 
comtus  faiptor  fuum  flylum  adcommodavit.  Quae  vero 
apud  Aelianum  &  Athenaeum  ferana  non^^uiatur ,  eidem 
apud  Antoninum  Liberalem  Ohiti  nomen  eft.  Ovidius  Py* 
pnatam  dixit,  Metamorph.  VL  fab.  %.  vs.5K>* 

T«^tirfl#r  ^s  commode  edd.  cumms.^.  Perperamf 
T««Trirovr  3>t  Euflathius  1.  c  quod  ilie  in  fuo  codice  Epi- 
tomae  vel  repererat  vel  reperifle  fibi  vifus*  erat.  In  no* 
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flro  cod.  Epit.  Aio  more  csdligraphus  termioatione  vocit 
omifi^  literam  f  fujpeme  adpinxit,  adiedo  gravi  accentu; 
m  rAWitvk  voluiffe  videatur^  quafi  ita  poetice  difiun 
pro  r$Liru9Sf.  Mox,  ubi  ait  §h  kwftwii  K^iv  rhv  tf^if 
fjLrr§fAkft^^r§ ,  pro  rif  *i^tf  malles  fortafle  rif  T§fittfm9 
aim  Valckenario,  L  c.  Sed  nii  mutant  veteres  libri :  & 
poterit  rh  Ifftf  per  adpofitionem  (quam  dicunt  Gram* 
madci)  intelltgi,  quafi  dixiflet  fnhtiH  §lf  rif  V^«  j^ 
ettj  fsempt  In  avem  cognomwem  ;  vel  rhf  opftf^  pro  r}if  rSf 
Spvtvr,  fcil.  e^ii'*  Suum  ftylum  adhibens  Aeliaous  eaikf 
don  fententiam  his  verbis  reddidit :  fiV  iffif^miffxi^nif  tI 
itfoc  rl  Ig  ^XSf  S/bcii^l^,  jufc)  i^if  9  9V9  yi^Mf  Cv. 
Paulo  poft ,  quod  '^ff^eiifmv  pro  x'f^^^*^  leptur  in  cd* 
CaC  a.  &  3.  propnum  illsirum  editionum  vitium  eft. 

A  D    C  A  P.    L. 

a     if  n  w4fi/wr^  wtf)  lAm  Klofieif  ^c.  »  Miratur  fcriptor 
II  coenarum »  Aripioulim  in  tnumerandis  avHus  columhini  gc» 
m  neris  rhf  ^/8«  praetermfiffe ;  cubts  tamtn  alii  memimrint « 
nut  Aejchylus^  if  iHfswrp^  ait ,  w§p)  {tim  fAo^imf  rhf  9«* 
»13«  ovk  Qf§fijk{§i.  Locum  Phitofophi  refpicit  Hiftoriarum 
nlibro  V.  capite  xiii.  De  errore  nuius  citationis  feptimo 
nlibro  fiitis.  [Vide  Animadv.  ad  VII.  186.  c.]  In  illo  i^i- 
fitur  loco  nulla  phaies  mentio:  faepe  tamen  in  Hiftonis 
m^oLfiU  &L  ^rras  distindim  babetur  mentio.  <i  Casau- 
BONDS.  — —  Eadem  ipfa  verba ,  quae  prima  adponuntur 
tamquam  ex  Aristotele  d\x€tz,  w§pi9r§^f  i^kf  §lfa,i  Sr 
yifoCf  §tfn  li  wkr§ ,  6v.  nusquam  ita  concepta  leeuh'^ 
tur  (hodie  <)uidem)  apud  Philofophum:  fed  non  diflimiii 
fententi^  fcnbitur  in  Hift.  Anim.  V.  i).  riif  ^f^oTipofi- 
iif  ruYxkf§i  wK§iet  hret  rk  y§f9.   At  ibi  quidem  9^4 
non  nommatur;  fedIib.VIII.  cap.  3.  quinque  five  fpecies 
live  genera  hoc  ordine  recenfentur,  <}>ct4>  ^krra^  w§pf 
rr§pk^  §ifktt  rfiuym :  de  qiiarum  differentia  vide  Ca« 
MOS,  in  Notis ,  pag.  640  fqq.  &  p.  7 17  fqq. 
»  Verfus  Abscbtu  fic  fcribuntur: 
•iiSiTot//Lttfrifr  Hctwf  oAhia»  pafitL 
ftfJLiffeLKroL  whnvfk  wf$^wrif§if  w§wK§yfAifWf, 
»Pendet  fentcntia  ex  praecedentibus  apudpoetam.   Sed 
»pofterior  verfus  ita  fcribendus: 

mfii^tLf  rk  whwpk  wfkt  wrvuf  w§whtyfiifw. 
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nCitantur  haec  e  Protio  Aefchylea  £ibiibu  Ea  foic  ft^  a 
»lafatynca,  ut  cogn^vimus  ei  Hefychio  io  'EirArtf.  £  ad- 
i»cle  eumdein  in  *Afut^  j|^  Tamen  iii  membranis  bic  inve» 
nnimus,  klr^vhw  if  7^  rpAy^n,^  nporrvi.a  Casau- 
BONUS.  —  Eamdem  vocem,  quae  deerat  editis,  ruppe<fi« 
tavit  nobis  vetus  codex  A.  Unde  coliigere  licet,  dito  &uf« 
k  AsscHYLt  dramata  eodem  tituio,  Protius  ;  alterum  im* 
^cum,  fatyficum  alterum.  Ac  fortafle,  quod  fubinde  d« 
tulo  dramafis  aiicuius  diferte  notam  iftam  adie&am  legi* 
0US »  (mSc  fatyriam  drama,  id  ek  caufli  fadum,  quod 
exftaret  etiam  eodem  titulo  tragotdia ,  cum  fatyrico  dra* 
mate  non  con&ndenda.  Temere  Dalecampius  in  vcr* 
iione  pofuit ,  Atfchyltu  in  Promahto*  lam  in  priort  verfu  » 
pro  dorico  /i/rTctror,  rede  fv^rwvof  dedit  cod.^  Ia 
^pit,  deeft  totum  poerae  hoius  teftimonium.  tn  poJUriore 
vcffu  nil  ab  ediris  discrepant  membranae.  Rede  vero  haud 
dubie  verbum  irfo^iriwis ,  quod  alienum  ab  hoc  loco 
erat,  in  duas  voces  irpbr  ^Tveir  partiendum  moouit 
Cafaub.  At  cur  vocabulum /ui  tf  r  4«  7  «t  in  fUrctr  Tct  inu* 
fatunridem  vir  dodus  voluerit».ii  quid  video,  nullacauf* 
fa  erat.  fxfVcenTA  7Aivp«t,  ni  pronus  fallor,  valec  fur« 
ctJiTflt,  id  eft,  mtdia  fraBa  vel  in  ttudiofroBa;  ab  «tyyyfti, 
frango.  Sed  ex  eodem  vocab.  fit  probabiie ,  demde  «*  f« 
«rAif^/ifrtir  fcriptum  oportuiffe,  id  eft,  p€rcuffam,vtd' 
neratam ;  non  *ir%ir K§yfJi.if  tnf  ^  quod  ^valet  irraium , 
quemadmodum  Dalecampius  vertit :  midus  Utetibus  irrtU' 
tam  ohvolvas. 

In  his  quae  continuo  deinde  ex  Ajustotele  adferun<* 
fur,  cum  in  ed.  Ven.  fic  fcriberetur ,  *H  fiy  tvr  oir«tr,  f»- 
0^if  0  ^hpirr,  fAilt^mf  iar)  Tnr  iripirTip£r  it«t)  iifk' 
tif.  i  /f  <pArr«t  ctAf JCTopor  t^  fAl^f (tr  &c.  defedam  eSt 
orationem  inrelligens  Ediror  Bafileenfis ,  collatis  duobus 
Ariftotelis  locis,  V.  13.  &  VIII.  3.  fic  pofuit»  fi.%i{ts9  IrT) 
Tiiir  'jnpimpiiij  ihkrrvf  ii  ^a^e.  h  fi  9«imt  6v. 
omiffis  duobus  verbis  m,)  •ifkfin  quae  duo  verba  te^ 
nens  Cafaubonus ,  ifta  deinde  fubiecit,  lActTTo»r  J^f  q^oe^. 
Cerriorem  medelam  nobis  ambo  noftri  codices  obtulerunt, 
poft  iAii{i9f  irt)  rSf  'TfpirTfpSr  novem  ifta  verba  inter- 
ierentes,  xpttftot  JT  ix^t  oir«»«>6r-  i  tk  ^«4  f*^»"  {ff^^ 
ins.  £p. )  Tfftffrifif  ,  quibuscum  deinde  cohaerent  illa , 
xot)  iifkiii.  Sic  fatis  nunc  Athenaeo  convenit  cum  his 
^uae.hodie  apud  Ariftotelem  leguntur.   Nam  prdQ,  quo 
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a  pro  ratioiie  magninidiois  ponendae  Aint  iftae  arfuflnhanim 
ipecies,  iuxta  Ariftoc.VlIl.  3*  taliseft»9«4»  w^^v  ^^^ 
fi9j§fki  iuxtaeumdem«  V.  13.  ^Srrce,  wfkt^  ^rtfi^ipk, 
rfujAv :  iuxta  hoec  quae  apud  Noftrum  leguntur,  ^«vc 
vei  ^TTA,  •hkSf  9^1  irtpirrfpflt,  ^puyeh.  Notandum 
vero  quod  apud  e^mdem  Ariftotelem  nonnumquam  ^ct^ 
&  f  tiTT«t  promifcue  pro  e&dem  fpecie  nominantur. 

v/M/but  ii  ew%Si9f.  •  -  yjM^  ^^  Ti^oy.  nColumtini 
»  oT ut  loquitur  PhiloTophus  wifi^tpoit^mif  gmfu ,  fpe- 
iicies  Aint  pkatia  &  trygon»  iive  /miir:  de  quarum  di^e*' 
firentiis  fcribit  Athenaeus  ex  Aristotsus  non  extanti* 
9bus  libris:  'H  th  ^Atrm  khiKrnfOf  Tb  fJLiytUff  yA^ 
9/i  0Wifi9f.  i  itk  rfvyhf  wkrr»f  iK&rrm^  yjf^'^  *"*  ^** 
9fl^r.  Duabus  notis  pkajfam  a  iiim»«  feparat:  a  magnku^ 
ndint,  &  a  coj^rf.  lllam  gaUlnae  partm  ncit :  hanc  camns 
nonuihus  quae  ad  columbinum  genus  referuntur  mmonm; 
lypraeterea  phattam  vlvum  cintnm  findlituSn^  cohris  refem; 
nturtuttm  vero,  dnerem  extmSum.  Ita  interpretamur  r^o« 
»tkf.  yCMMt  &  Tf^p^:  nam  dofiiffimorum  virorum  ac« 
«quiefcerjB  fententiae  non  poffumus,  qui  nuUum  discri* 
MOien  ftanieotes  inier  eas  voces ,  fola  ma^itudine  diver- 
»fas  fiiciunt  turturem  &  phattam.  Sunt  iane  res  affines 
I»  ^iroi^U  Sl  ri^pe^ ,  fed  tamen  diverfae  :  ficut  accurate 
^docemus  in  commemario.De  Coloribus.  Ibi  explicatum 
»eft  quid  diffierentiae  fit  inter  Tffpby  colorem ,  &  eum  qui 
f>  ffweJ^ios  Athenaeo &  Ett&ithiO|  Cad  Od.  /jd^  p.  475. 1. 17.] 
nawoShf  Hefychio^  vrreiooiHs  Hippocrati  &  Ariftoteli 
»dicitur.tt  Casaubonus.  ->  Commemarius  Cafauboni  de 
Coloribus  nomquam  .in  lucem  emiffus  eft :  nec  fatis  adhuc 
definitum  videtiir,  quid  discriminis  fit  inter  rvo/i^r  colom 
rem  «^ique  Tf f pir.  Hefychius :  Tf f p^r'  trwoihf ,  <p«ibr  » 
^AAi^r.  Compofitum  ifTA^foc  occurrit  inAra ,  p.  39^«  e* 

b  «  Xi^^4  '^^  *  wtfiffrtfk  «if )  ^aitofrtu.  ttit)  recepi 
ex  ms^A^  kt)  edd«  cum  ms.£p.  Apud  Ariftot.  VIIL  3. 
unde  haec  duda,  non  ^4  nominatur,  fed  ^tt«  km 
wtft9rtfk.  . 

'  wohvxpofwriftt  Shtlfm  ktytreu  rour^f  »  q)^M,  &c. 
Ariftot.  VL  4  &  IX.  7.  Jkid.  khKk  mk)  rtMVTnaatfrof 
XwpiVfi  i  iwohttw^tfoc.  Id  eft,  altero  mortuo ,  viduam  vi^ 
tam  agit  fuperftes :  n^  tamen  eam  perpetuam  ^  nammor- 
tuo  altero  novum  connubium  inire  non  dubitat  fuperftes. 
Diferte  quidem  Arifioteks  detoiocolumbiaogenere:  fu- 


Digitized  by 


Google 


171  ANIMADV.  IN  ATHENAEUM.        p.  S94* 

1^9  xf iriiFkr  •  vA^r  ik»  x^f*^  ^  X*f*  7<nir«i.  l^fift.  Ao. 
IX.  7. 

ytf9fA6m9  rm  pnrrShf  i  Hffw  ifiwriti  «Stm#9  «r  f^ 
t%9*aA«ivu  PofiqMom  exckifi  fimt  fuUi  ^  fjmto  tas  eonffvpi 
m  %- ,  iM  fafantntur.  Articulufn  mwf  adiedum  dedm 
ambo  norari  mssri.  Abfurdttm  vero  ^ttfnfcmattom  commeo* 
tum  ignorac  Philofophus:  fed  ab  Adienaeo  adopcavit  Ae- 
Sanus,  Var.Hift.  L  15.  Videcur  autem  illud  cemere  effi« 
Aum  ex  his «  quae  paulo  inferius  ( lit*  /)  adlata  hodte^ 
que  in  Sragiritae  fcriptis  leguntur. 

Quae  fequuntur,  liwfu  J^i  lUfc  JW,  ^.  ea  duAa  fuRtc 
elib.  VLcap.  4*  unde  etiam  verbaiftia«)  iw^oitkmio 
inferta  apud  Athenaeum  tn  ed.  Baf.  &  CaC  quae  vcrba 
nuUo  fane  incommodo  omitti  potuerant  a  Deipoofioplii* 
fta,  4c  abfunt  a  msstis  non  minus,  quam  ab  ed.  Vea 
Quibus  abiefiis,  xod  panicula  ante  tiitkiuf  non  cociiuii- 
Qivam  habebit  vim »  fed  incenfivam,  de  qua  diiteus  ia 
Leaico  PoWbiano,  pag.  )i6  fq.  num.  i.  I>e  verbo*  rilfa» 
i-i,  quod  iequicur,  haec  adnocavic  CASAUBCnrvt;  »Tf 
wMreei,  pro  nidificatt,  cranslacicium  non  eft.  Sc  aucem 
»  ufurpacur ,  cum  hic  dicacur ,  TUrou^t  H  wintf  a(p«ir  toS 
nirwf.  /ib  /A  m)  fiukMs  ut)  Wf««U#r  Tiii  irfcuiriS  rf 
»  iid^i.  if  ktyAwj^  n  tunMMMMM.  Sic  Lacini ,  congtmt :  ut, 

o—  Oiriae  fuo  congtfftrc  Dalumhes» 
9  Ariftoteles ,  unde  aofl«r ,  uius^erbo  rbmiPt  Hiftoriar. 
iiiib.  VL  cap.  4.  rlvrouti  n  rwitiMnw  m)  t$tUtMfMui 
niftttUum*  ui  t^  iw  ^irrrp  m)  fmttnkw.  Dtfttt<Kt 
iiphilologus  lBMxv^f^/«r  philofophi:  foiitus  faepe  verfois 
•  fuisalioias  fententias  referre.  E^rrant  qui  repugnantibtts 
»]ibris  &  Excerpcis  Achenaeum  hic  cenfem  emendaifdam: 
nimo  vero  depravandum. «  C  Edicorem  Bafileenfem  dicit, 
qui  in  ora  ri«f  ovri  adpofuic ,  fic  nempe  apud  Achenaeum 
corrigendum^cenfens.]  nAelianus  Var.  Hift.  lih.  I.  cap. 
•»15.  pro  nUfut  pofuic  ifwuf.  vide  locum.ii  ~  Conm 
eumdem  Aelian.  oe  Nac.  Anim.  IIL  45.  Qui  quod  iti» 
9$if  diiic,  id  ipfum  ez  Ariftocele  fumtum,  ex  iUis  Htft. 
IX.  7.  Irri  n  iri^  '^^^  i^"^*  ^^^^  *  ^^  iLff4f9f  ^ofuwoU, 
licitum  vero  utique  fuerat  Athenaeo ,  variandi  fermonis 
caufla,  nunc riMr^i  dicere  (nempe«^,)  pror/nrfir  ikz 
aec  enim  aliter  iilud  verbum  hic  accipiendum  videtur. 
"tn  bt  ri  uihf  ^arir  ^AfiurtriKUi*  Edebatur  ^U(Au  i 
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^•pitf^Tf  pk  M  iMt)  fUxctv  &c.  peqptniin  pemnitaias  eCec 
fedes  vocabuloniiiii^fAffi^f  &  ^rffpirrfpae.  G>nfer  Aeliaa. 
Var.  Hift.  I.  1  j.  fc  quae  iU  monoit  Pirhomius. 

ZlfM  ^jquum  fic  Iqgeretur  in  editis ;  ifJ^iffr  fh  kiyfi  tSf 
' ««pirrffptff  Tb  KVitf  Airkf^  Xrctr  jbttfXAiiff^ir  e^r«|8«lwir  i 
'9^K  kfix^^t  rif  dwxffkr:  monuit  idem  Casavbo- 
vvs :  «Scribe  t  «t  r  dnAffkr  cum  £f»i<.  non  tik  diiiiiMr. 
i>  LocOs  eft  libro  VI.  cap.  a.  Philorophi  quidem  non  fum 
iihaec  verba :  tamen  etiam  Aelianus,  [  Var.  Hift.  !•  15.] 
iiquafiex  Ariftocele,  ftjl  ^kp  kfix^^tit  roirdaAMrrb 
» rSf  ic^^tfroir  ifjLthUr  rw  ^iKnfAttTQf  jfpajuoy.  e  *-— *  In  re 
confentit  cum  Athenaeo  Ariftoteles,  in  verbis  differum. 
Aelianus  vero  hic,  ut  in  inultis  alils,  Atheoaeum  magis, 
quam  ipfum  Ariftotelem ,  ob  oaitos  habuiffe  videtur.  ao- 
rsir,  quod  idem  ac  xvffir  valec,  apud  Noftrun  dedere 
ambo  mssti.  'MeodoTum  7«r  hnkiUf  tenet  ms.  ^.  liaid 
ms. £jp. rede rkt  ^n a.  Quod  adiicit  Athenaeus,  e H «^- 
j0vrffp0f  I,  99^) ,  itfCdtfa(Uh§t  (xh  tof^^if :  paulo  uberitis  Ati- 
ftotdes  Lc.  0  fjtkf  ^pffff-jStfTtfpiff  Tl  wfirn  (nempe  «^si  T»r 
diiAffMer*)  &VTffpor  /K^mi  kpiifi^ifu  xm\  fjik  aur«er.  Apial 
Noftrum  ^ptf  «rcijB.  cum  ed.  Ven.  &  fiaCtenet  urergue 
codex  msius :  in  ed.  Caf.  cafb*ne ,  an  editoris  conulio 
-^pffff-ArtfjSitlrif  fcribatur,  non  ilqeetr«fff)  apud  Noftnmi, 
pro  ctff),  ex  ms.  ^.  (ut  pauloante)  recepL 

Quae  ex  Cauihacho  fubitciumur ,  praecermHit  Bre- 
viator.  Ibi  retAe  edicum  eft  lir  itM,^if9Vf.  Perperam* 
ut  nobis  qnidem  videtur,  i^r^t^^opkf  ms.A.  c{uod 
vocabulum  ad  hodiernum  quidem  ftrmonls  ufum  apciffi- 
mum  viderl  pofiit;  c|uafi  ^\e9$ /taimjfltam-^afUmtu»  Pio 
^tifnKKiffL,  qucxlerat  editum*^  ^u^^Kitm.  finplici 
A  liteHi  dedit  ms.^.  cfuemadmodum  fcriMtur  apud  Ari> 
ftot.  Hift.  Anim.  IX.  i.  &  apud  Pltn.  X«  74, 95.  itemque 
apud  Hefychium,  qui  quidem  gemtnati  p  extutit,  «tP)Sp«- 
Air,  ne  io  qaidem  male  fonafliev  a  ftilvo  colore.'  Apud 
Aelianum  tamen  (Var.I.  if.)  gemimincvulgo  a.  Sed  to- 
tumvocabulum  mencK  damnarunt  Dalecampius  ad  litioc 
locum,'&  Pau<v,  ad  Philen  pag.  112.  'srff  a  ff  1  k^^^Axk- 
facodum  contendeotes :  quod  oobis  tlK  non  perftmfenuK. 

^AD    CA.P..   tl. 

In  AtEXAHDRi  Myndu  vetjris,  feAe  kfttwhtnunf  de-  e 
dSt  ms,  Epu.  Sic  eorrigendum  vonuerat^iam  Gasaubo- 
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e  Nus,  AriftoteHsver^a  adponens  ex  Hifloriar.  IX.  ^.tpiae 
paulo  etiam  dariora  Aint ,  quam  quae  apud  Noftrum  le* 
giuitur.  *I^ioir  J^,  inquit,  rAtf 'sripiffrepd.U  loKtT  ffVfJL^t^ 
iniiivat  f  jul)  7m  ^hl^v  luti  rfvyifft ,  t^  fjih  afAKu^Tttv 
mfov^af^  ikf  f^i  Utiiflf  'TfWir.  Quod  fequitur  i^  rh 
Tfvy^M^  iddedere  ambo  codices  ms^ti,  noa  S^Tfp  rhf  rp. 
auod  per  fe  quidem  perinde  erat.  Sed  commodius  uticiue 
loret,  if  itti)  rif  rfvy.  quo  clarius  aliquanto  intellige- 
retur,  rnr  rpvyoftL  idm  faan  ae  rhf  ^k^A ,  nempe  utram* 
^ue  ita  biktrt  ut  inur  hibtndomcaput  non  attoUat,  five,  non 
rtfupinei ^  ut  Piimua  z\t ^  X.  34,  52.  Mox,  ytvofjiifnc 
iidem  duo  codd.  dedere.  Eisdemque  vocem  1  J^ictr  debe* 
nsus,  quae  deerat  editis. 

Quas /EAif AirA^  columbas  dixit  Nofter,  id  eft,  eitrei  co^ 
/onx^  easdem  ««x^air.Aeiianus  dicit,  Var.  L  15.  mutandis 
fingulis  propemodum  verHs  callide  cavens ,  ne  ru  cmnes 
Athenaeo  fubripuifTe  deprebenderetur.  Idem  tamen  nt 
Nat.  An}m.  lib.  XV.  c.  14;  rurfus  indicarum  fttptvtt^v 
ij^f  mentionem.fiicit  in  narranone,  «{uae  ex  Atbenaeo 
decerptia  non  ed. 

,  Xkpvf  J^*  0*  lutfji^kmht  &e.  nScUo  Ptrfieo,  quod  duet 
»  Mafdonio  |;efium  eft,  albas  primuni  eolumbas  Gratcis  ejpt 
n-vifas  non  nic^  folum  iegas.  Dodonaearum  tamen  ooIuiik 
i»barum  hiftocia  loiige  antiquiffima  eft:  verum,  nigro 
ncolore  illas  fuifle,  difenimteftatur  Herodotus  in  £u"* 
itter^e.tt  Casaubonu&  ^  Vide  HerOdor.  IL  f  5.  &  57* 
Caeterum ,  qui  praeter  Athenaeum  memoraverit ,  primum 
illo  ttmport  albas  columbas  in  .Gratcia  vifas  ^efft  ^ .  ntmo  no- 
bis  compertus ,  nifi  idem  Aeliamis,  qui  uia  ifta  de  coi* 
kimbis  omoia  Atbenaeo>noilro  debet* 

f  ^  'O  (T*  *Apf0TroT«.  qiw)v^j&c^  «Proai^mus  lodus.  jijusiTOm 
nTEUs  bodieailter  ihnoftrisUbrislegittir.  Sicenim  Athe^ 
vnaeus:  *0  ^h^tffrjoiiKitc  ^naiVj  ii  tu  Tvptmpeil  ytyvo^ 
Hfjiifotf  rSf  ftorrSff,ritkh(jLvp.i{ovaitcySf  S^ia^ 
np^etwnvktJLtvtti^  [_Siti(jM^a^k(Atft^t  dedit  ms^  A»2  ^f*** 
n^rvau^tf  ttvrcSf  Sittywa^tLi  ^rl  ^rifietr^  littrrtvrav  rrtt^ 
nptLffMvklovfftuttirovt  «rp^  riv  r^^iv»  At  hodie  C^pud 
9  Artftot.  Hiftor.  IX.  -7.  ]  fic:  Tnofjiivm  S^i  rSv  vtorrSv^ 
ft^fovri^tt  i-  tiffnv  rrif  kffJLoTrovant  r^.t ^it.  nc 
»  itajfJLVL^ffwkfuvot ,  tiff^jrriftt  rolc  fiott  Stotyfvf  *rh  rrhfjttt* 
n^po^tLpAffKtvk^ttv 'jrfihf  Tir  rpo^iir.  NeexifUmemus  ignavt 
fi  librarii  figni^tum  effe  quod  h^bet  Atbeoaei  Jo^  vtfl 
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f»rnf  «tx/btvpi^ovm  ySt:  qaod  nobis  cpiidein  perpboer.  m  ( 
Casaubonus.  —  Locuin  in  ws,A.  noanihil  quidem  oorw 
rupcuRi,  fed  levi  opevi  fanabilem«  prorfus  praecerinifit 
Epiromae  audor.  is  «i  wt^7$^  rede  pofirum  iam  m 
verufHs  edirionibus»  pro  »r  mK  kftmff  qood  erac  ia 
Msro.  In  eodem  cod.  i^.perpemm  Kmii^ioim  fcribiriir, 
quod  &  ediriones  Ven.  &Baf.  renuere,  fed  in  &A/Kypf{otf- 
«n r  mutavit  Cafauboous  certtffioi^  raiione ,  quae  (k  per 
fe  perfpicuaerac,  &  au&oritace  Plinii,  X.  34,  52.  Ae* 
liani,  oe  NaL  Anim.  IIL  4f.  &  (qui  primo  looo  oomi- 
oandus  erar )  Antigoni  Caryftii  cap.  44*  firmabacur.  De* 
nique  eamdem  fcripturam  ipfi  etiam  Ariftoteli  tx  codio* 
Ims  msstis  haud  ira  pridem  vindicavit  Camus  in  prae» 
flantiffimi  opeiis  adcuratiffima  editiooe,  pag.  ^  {4.  &  ia 
Varietate  Ledionis  ad  eumdem  locum  expofita,  p.  74  f» 
Nos  Plinii  faltem  verba  huc  fpedanda  adponamus.  PuU 
Bs ,  in(|uit,  primo  falsiorem  terram,  colkSam  ptuan^ 
in  ora  infputuUt  praeparantes  tempeflhwtattm  dho.  Superfii* 
tiofa  opioio  cui  occafionem  dedit  ifie  mos  columbanun^ 
paulo  luperius  (lit.  ^*)  notata  eft.  , 

TSf  /k  XiMhliu  ir  TfN/xf  &e.  nEryx  im  SiaUa  [mons 
»8e1  oppidum  fuit,  ubi  praedpuo  cuittt  Fimiu  EiydnM 
ifcofebatur:  de  qua,  ut  Graecos  omnes  taceam,  multa 
II  Cicero  in  libris  contra  Verrem.  Duae  autem'  in  anoo 
nfolennitates  ab  Erycinis  &  aliis  Siculil  obfervabaiuur, 
»  quarum  alteti  Anagogia,  alteri  Cau^opa  nomen  e  fe  fe* 
ncerant.  Cauffam  appellationis  utriusqtte  fefti  planfflme 
nexplicat  hic  Athenaeus.  Anagogia,  inquit ,  diiemnc 
iiillum  £em  quo  mdekant  Vemrem  e  Sid&a  in  Africam  kwib» 
»  yef^tiu^  id  eft ,  fublabs  anchoris  enamgare :  illum  vero  Jum 
wquo  redin  F&ierem  &  in  portom  B^dnum  nArk/^atoi 
mpro  eerto  kahehata,  Catagogia*  Mendofe  fcriptum  in 
nAchenaei  liforis,  TtTr  Ji  Si atAlftf  ir  "E^iixf  lieu^erif  imw^ 
f>8r  neLKmiatf  iiftLywykf.  Lege,  h  HMheSi^if  ifOLym» 
nytoL.  Aelianus,  primo  Variae  Hifloriae  libro:  [cap.* 
» tf.1  'E^pTM  i€Ttf  s»  MtXovrir  k9a,fiym.u  Casavb.  -« 
De  JEryce  &  Etycinae  Venms  templo ,  pnttniv  alios  000- 
iiilendus  Polybius,  Hiftoriar.  L  45.  P^Am  dies,  crai  Uuc 
Gommemoramur,  iterum  ^AfmyesyieL  nominavit  AenanuSt 
oe  Nar.  Anim,  IV,  2.  qui  locus  cum  hoc  conferendus,  Ec 
Jbtbent  fane  in  Graecorum  fermone  iftam  formam  (no* 
miaum  neucritts  g^neris^  plttralis  numeri^)  onmia  fere 
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iioinina  Fefloruoi:  &  convenit  alterius  feffi  nomen',  rk 
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Altxidis  yaficulus  primus  e  fabula  Concurrtmihu ,  cum  b 
fic  ederetur » 

mmis  manifefie  contra  metri  leges  impingebat;  qui^  de*' 
l^importuni  prim^vocuUi,  redo  nunc  m,odulo  proce» 
<Kt.  In  Efit»  duae  priores  voces  defunt.  Ule  '0  articulus» 
quem  cum  editis  mstus  A^^nofcit ,  fortafie  inde  huc  irre* 
pfit  quod  ad  verbum  M§  mitio  fequentis  verfus  •  litera 
uiperne  adicripta  fuiflet,  quo  i^ificaretur,  redius  in 
aliis  libris  0  ih  pro  f>riore  «TJ^i  legi:  ac  fane,  quaeaam 
potiffimum  vis  mfit  in  illius  verbi  oT/f  repetitione,  diffi- 
dle  diftu  (uerit,  Quod  fi  tamen  legeretur  'A  a  /i*  #  Ati/jclf  &c 
I^imusforet  verfus  trochaicus.  In  alitro  eiusdem  Alexj» 
j?is  teftimoiuo,  perperam  hlefp  pro  tV^or  fcriUtur  in  ed.  Ca£ 

nln  PH^RjsciUTis  e  PiBorlbus  verficulo, 
n  *AwhwifJL0^9  ^yyiKhQVTd.  T^r  irtptergpiv : 
s^  tingitur  mos  antiquorum »  utentium  faepe  columbis  in^ 
uiOTumtiis:  ficut  Romae  fieri  folitum  in  theatris.  Sed  & 
II  in  hifiori^  feriiinvenias  huius  rei  exempla :  ut  apud  Pii- 
nnium  lib.  X.  cap.  xrxviii.  [cap.  37.  fed.  5^.3  Vide 
iietiam  Aelianum  lib.  IX.  rioiiiiA.  cap.  2.  [In  ed.  CaC  %. 
v8l  3.  interferuntur  hic  nonnulla«  uncis  inclufa,  huius- 
»  modi :  ]  (  Arnoldus  Abbas  Lubecenfis,  in  Hifioria  Sia  vo- 
p  fum  :  FoUns  rtx  AntiochiM  fuos  pratfcirt  quod  fadum  tf^ 
i»fet,  £mijit  columbam.  Soltnt  cnim  exeuntes  ad  quadihu  nc 
ifgotia  fecum  afportare  columhas  ,  quae  domi  pullos  habem  no* 
9  viter  creatos :  &,  fi  in  via  forte  accelerare  volunt  nuntium  , 
pfcriptas  liuras  fub  umbilicos  columbae  fubtiliter  ponunt »  & 
V  eam  avolare  permittunt :  quae  cum  ad  Juos  fottus  properat, 
nceUriier  amUis  defideratum  nuntium  apportat.  lacobus  Vi* 
9triacenfis,  oe  Hifioria  Orientali :  SuntpraeiereacoUimbae^ 
»quae  nuntiorum  fungtntes  officio  Cteras  dominorum  fub  aUs 
udeportant,  hora  aut  tempore  modico  multa  ttrrarum  fpatia 
I»  transeuntes,  Sunt  autem  valde  utiles  ;  maxime  auando  per  tcr* 
mras  inimicorum  alii  inimki  transUt  non  audent* )  Noftra  quo* 
nque  memorii  idem  faditatum  in  obfefli  quadam  BeJgii 
•»  urbe  &  audivi  faepius  &  legi.  a  Casaubonus.  —  Adi 
Bocharti  Hieroz.  Part.  II.  iib.  I.  c.  1. 

'AAA*,  S  wtfirriftov  9  6'c.  n  ntptffjipiof ,  blandienttum  c 
9VOX  eft,  ut  in  proximo  Pherecratis  I0C9,  aaa'  m 
ufrtpirripiop  ''Oijloiov  KccAAii^dlrci  iriiou,  O  columbula  ,  vola 
nfimiUs  CalliftAeni.  At  'jrtpi^jtpiS^iof  non  columbuUun ,  fcd 
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C  npuHmn  edlumbat  (ignificat ;  ut  apud  LXX.  Levitid  cap.  i. 
I»  KOA  nr^w^i^u  k^rb  tSp  rpuyhvw  li  Mh  tq9  Tgpta^Tip$fi»9 
»  rb  ^^por  ctuTov.  In  teitu  MoAs  eft ,  min  btnk  hajondk^  a 
r  i.  e.  dt  pullis  eoUimbae.  ]  Casaubonus.  —  Alterum  iftud 
Fhtrtcratts  teftimoniufn  ita  continuatis  verbis  Tcriptum  le- 
gebatur  in  fuperioribuseditionibus,  utverfuum  nulla  ha- 
beretur  ratio.  Cafaubonus  in  Animadverfione  modo  ad- 
pofita  vocem  ^OfjLotof  ab  unciali  literii  inchoans«  initium 
novi  verfus  in  illa  voce  ftatuifle  videtur :  nifi  (quod  cre» 
diderim  equidem  )  temere  \A\id  a  typotheta  fic  pofitum. 
Sunt  certe ,  fi  quid  video ,  duo  abfolutiffimi  fenarii :  quo- 
nim  in  priore  vocabuium  6/4.0109  mediam  corripit ,  ob  vo- 
calem  ante  vocalem;  ut  efficiat  haec  vox  pedem  anapae- 
ftum »  qui  in  illa  fede  tegitimus  eft. 

N/jtctvJ^pof  -  •  -  riv  Xik§mk59  (d.9fiiio9fvt99  ^fAifce- 
Xfl»r.  irfMkitn  m%.A.  fuo  more,  indeque  ed.  Ven.  Sed 
correficim  in  ed.  Baf.  &  Caf.  Nicandri  hexametros 
absque  notatione  transmifit  dodus  Animadverfor :  puto 
quod  a  fe  corrigi  polTe  defperaret.  Audacior  Adnan.  He- 
RiNGA  fuit :  &  fortem  fortuna  iuvit.  Extrema  verfoa  fe- 
cundi  verfus,  cum  tertio,  in  hunc  modum  edita  eranc: 

—  oiik  f  ^t9ap^ 

niil  ^i9§rrpi,Kioi  rM/bcno-ifAoi  i^^^iirro^roLi. 

S|uae  fic  tlle,  quemadmodum  a  nobis  edita,  reftituit  ia 
bfervatL  Critic.  cap.  xxxii.  pag.  292. 

ovfi  ^19  'ipWAI^ 

oiiH  <pt9  ipifxff  909ivtfi.ot  f^fvl^orrcu. 
^)r  pro  ff^fi9y  ^^lfft^  Airolt  vel  «urctlr,  ul  apud  Callim. 
Dian.  125.  213.  &  aiibL  Conf.  Hefychium  m  voce,  & 
Maittaire ,  Dialed.  pag.  196.  Pro  np^k  quod  in  fine  ver-^ 
fus  erat ,  Ap^At  habet  ms.  A,  terminationem  faltem  vocis 
refie  tenens.  Perfpedevero  StpirAi  Heringa.  Eftautem 
tkp^wti,  ut  ait  SchoL  Homeri  ad  Uiad.  V.  350.  otio^  opr^oti 
Sftoier  k§r5^  is  iirh  rif  tiinit  2)cpiTor  flreti.  Tirk  jxrrror 
xctAotJfii^,  'ir§pot  Sl  ^iirifr.  lam  foi^tt^ifAot,  pro  «rorn* 
91(4,01 ,  inutiles ,  noctntts ,  a  verbo  o9fi/4.t :  quemadmodum 
vtmtfioi  pro  etrom/fAOf,  J^i/f q^iffAor , ex  oro/ixct.  Tum  §^§9i^ 
9r  0  r  T  «1 ,  dicuntwr.  Sufpicari  quidem  forrafle  licuerat ,  ei- 
dem  notione  ferri  poiie  Igtr/TTorTcti,  vocali  1  ante  ^ 
correptft,  ficut  u  ante  *jrr  in  \*iyvwrof,  Sed  emendationi 
a  v!ro  dodo  propofitae  patrocinantur  aliquatenus  etiam 
veteres  membraaae,  in  quibus  i^iftTro^rAt.   In  uno  vo- 
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cabulo  7^»Afr  nocuiihil  baefenuii :  quod  m  quidein,  de c 
qua  aguur ,  perapce  coovenit ;  fed  a  weris  fcrlpmrae  -vtfB^ 
ffis  kMigius  recedit.  Itaaue  videndum  an  in  voce  orr^- 
M^iy  quam  eius  loco  babenc  hodie  libri,  aliud  quid  lateat 
commodius:  cuuis  eeneris  nobis  auidem  nihil  occurre- 
bat,  nifi  ftatuerc  velles  fuiffe  o^^rpcufK  nomen  §vU  ali- 
cuius  ragt^is;  cuius  umen  nominis,  ifti  notiooe^' nus- 
quam  aubi  veifKgium  uUum  reperitur.  mhukiiLt ,  per  fja- 
copeo,  pro  v%^uiJi*s  ^iffe  poetam  adparet.  J^iTeMu* 
€iu  ,  pro  J^rrtAif vmr » i%iMio€as ,  biparas »  auae  blnos  pul^ 
los  panuju:  verbum  ipfi  etiam  Ariftoteli,  ubi  de  coluiii- 
bino  genere  agit ,  uiurpatum ,  HiAoriar.  VL  i.  ApMoy- 
tikta,f  columbas  Dalecampius  interpretatus  erat,  qsuu 
dracontto  trltlco  alantur,  Plinium  refpiciens  XVIU.  7,  \%: 
At,  quemadmodum  Smc/^  inKMfu  funt  SicuUu  coUtm* 
hai^  fic  AfHMfTiki^iU  fimiliter  a  natrlik  nominaffe  poecaia 
^nientaneum  eft ;  nempe  ab  ilU  Libyae  infuli ,  tx  ad ver- 
1(0  Siciliae  fupra  Hipponem  Diarrhy tum  fitik ,  quac  Ap«e.- 
»«rror  apud  Stephanum  Byz.  &  ^pcuMmtr  fncof  q>ud 
Ptolemaeum  oominatur. 

A  D    C  A  P.    L  I  L 

wTSp  il  ^Kkimf  xsLkov(ii9tf9,  0  (ih  ifpi»9  XArkyptt^i 
n^f  vwrrnf.  In  Excerptis  hoc  folum,  iwrt  ii  0  kpffif 
nmrrof  firrnt,  Incertum  eft,  utro  potius  modo  legen- 
itdum,  an  irtvf  tnTTDr,  minoranate:  an  HArkypA<^f  9t. 
nrof  firrmi^  minusvarius  quam  anas.a  CaSAUBONUS.  — 
Immo  vero,  nihil  ambiguitatis  (curatius  fi  infpicias)  ha- 
bet  Epitomae  fcriptura,  ouae  eft  huiusmodi :  *07i  7d#r 
^^nk&en  0  iUfWP  aifJik  mm  ihkrro^  xf  fVfjifjLorpisL  iy^n  rk 
^iyyw.  ian  h  trrof  firrnf.  Quibus  e  verbis  facis  intelli- 
gebatur,  quo  padocorrigi  fupplerique  deberet  mutila  ve* 
ceris  codicis  &  edUorum  fcriptura.  Et  CQnfentit  Arifto- 
celes ,  VIIL  3.  ^^nkt ,  o^Lotof  fjAf  firtrn ,  t^  i\  /ul^ffSor 
ikkrrAnf,  Apud  Noflrum  hoc  loco  0{)erarum  error,  t^ 
fvyya,^  pro  rk  ^jyx^^  ^^  ^^*  ytru  in  reliquas  omne$ 
propagatus.  Pro  nrrof  vero  nil  opus  eft ,  ut  NT7#r  cum 
Oiuuibono  corrigas:  perinde  enim  in  neutro  genere  po* 
ni  adieflivum  nomen  poterat  vulgatiffimo  Graecorum  ufu; 
Quus  ufus  plurima  etiam  exempia  in  fuperipri  de  colum- 
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d  bis  disputatioii^,  cum  apud  Noftnin,  tun  afiud  Arifto- 
tdem  obfervare  dilieens  lefior  jpotuir. 

9^um^/btfA4fce  rh  XP^^^^*  Dcribendiln ,  ut  in  Epito- 
nma»  fvwi^i?MfA.u  CASAUBOtfus.  —  Eodem  modb 
fcribitur  in  noftro  cod.  Eptu  Ad  olim  e<Ktam  fcripturan 
nihil  ex  ms.>4.  adnotatum.  Moxdcinde,  whrr^triu  rk 
%fjLfiArd  legebatur  in  ed.  Ven.  &  Baf.  quod  ouum  in  nc|. 
«-Tor  r§  murafTet  Casaubonus  ,  monuit  jponea  in  Anin* 
adverfionibus :  »  Offisndimus  in  icripta  lectione ,  quod  hlc 
itexprefltim  eft,  t^  fvyx^f  ^S^  hi^^f  ^*^^  '''*  '^^  V- 
'9fMtr«:  vulgo  ntrrvrrAt:  quorum  hbc  abfurdum,  illud 
»rufpe8um.«  —  sti9%f  r$  nobis dedit uterque mstuk 
codex.  Paulo  poft,  nnitf^hM^m  ttSbt  ns.  ^.  Eft  eniito 
adiefiivum  communis  generis.  Invefuas  qtndcn  etiam  foe> 
mtninam  terminationem ,  quam  fubtnde  apud  Polybiiuti 
obfervavimus ;  fed ,  eam  fi  mahiifles ,  mutato  acctntu  m« 
peiirAnr/«i  fcriptum  oportebar. 

e  Quod  fequebatur  olim  vocabulun,  fvwAfxipd^ 
f(0r,  nihil  per  fe  fufpefti  habebat.  Cotorem  xi/MftMvr 
iam  aUbi  memoratum  viiBmus:  (IX.  %Sj.  f.  &  ibi  noc.) 
&  nomen  fimiliter  compofitum  dft  atque  illud  fvraf^fi^ 
Attirfle ,  quod  paulo  ame  legltur.  Sed  fequi  nos  debuimus 
cedicum  noftrorum  audoritatem ,  qui  communi  confenfu 
fvr^KipAfx^f  dabont.  Monuerat  etiam CasaubOnUS : 
w  Excerpta  fvmniutfiff.  Euftatbius  ad  fecundam  Ody  fleam, 
>»[p.  r^o  extr.]  xnfwiptipL^u  [voce^ab  Editoribus  fortaf«* 
fe  truncats^ ;  nam  reliqua  ibi  cum  Athenaet  Epitom&  con- 
fentiunt.]  i»Volgaram  explicat  fimul  &  tuetur  idiuslocus 
neiusdem  Aleiandri  paulo  poft,  de  tetraee,  [p.  598.  d.] 
t»  TfTpct^  T^  f«lyf(dr  Vof  ^rtpfi^hyf  •  r\  'X^Sfut  tttfkfitcvft 
iipWflep«rr  rrtyfxalf  tut)  fAtykKatf  yp^fi^f  m^txixof.m 
RU,  mrt^pof  riip  yttrrip^^  Eumdem  colorem  fimplici 
nomine  ri^p^r  nominatum  fupra  vidimus,  pag.  394«  i. 
Mox^  r^f  rSrtr  refie  ms.  Ep.  ( |futo  &  ms.  A. }  non  r ^ 
r£T#r.  Eumdem  edttorum  Hbrorum  errorem  tiotavimus 
l^ag.  387.  f. 

ARtsTopHJHts  tefttmoniun  (ex  Acham.  S^f.)  neg!e«i 
xit  Breviaror.  Ibi  pro  Niitf-rctr,  quod  apud  Noflrutfi 
editum  erat  f  refie  N  cb  r  r  ct  r  dedit  ms.  A.  quemadmoduiti 
apud  ipfun  Contctun  loquens  iaducitur  homo  Boeotua. 
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Tlitpiirctr  ti  woKkiiuf  i(ih.    Vide  quae  notavimus  adf 
.initium  capiffs  xlv.  Eodem  peitiiiet  particula  «-or^,  qua 
fubinde  utitur  Deipnofophifta :  quam  cur  in  rin  muta- 
tam  mallemus  pag.  371.  b.  nuUa  cauflfa  fuerat.  Conf.  & 
pag.  376.  b.  rurfusque  paulo  poft,  initio  proximi  capitis. 

«i  KethwfJLiHt  ^irmfa/rrkrAi,  i>Ratio  nominis,  quia  ge^ 
»mini  funt.  Vide  Hefychium,  &  corrige  ex  Medicorua 
•  libris.  De  horum  efu,  capite  odavo  huius  libri.a  Ca* 
SAUBONUS.  —  Vide  pag.  384.  e.  &  ibi  notata.  Conrinuo 
deinde,  cum  vulgo  legeretur  Z/fctfpe^  Ir  Tfir^  Stin»- 
9VUMP  ^  obfecutus  fum  eidem  Casaubono,  monenti : 
nScribendum  ^ifjLtt^i^rof^  ex  alits  multis  Athenaei 
9ilocis.M  »  Sic  quidem  &  faepe  alils  &  p.  399.  a.  Cor« 
ruptum  hoc  loco  nomen  omifit  Breviator. 

l^vyKMKPi^etfjiheif  «Tf  Tiv#r  K^Sf  It^fJif  ft  «t )  ^flf/w^yt^  ■ 
^iiftif.  Dcleta  Kct)  partiatld  9  conftrudionem  oratioois  in 
hunc  modum  concipe:  nA^^pofjLifetf  ih  Kpteh  rifmw  {#- 
fjL^  avyKiKfm{JLifoMt,  Pro  ^-flt^^ffpo/bifraif  conie&are  poflb 
wtpt<^$fO(jL4f»f,  ut  initio  cap.  V4*  &  perfaepe  alias:  (cdtL 
perinde  ferri  vulgatum  poteft :  aherum  verbum  circumfem 
cibum  figiiificat ,  &  oflferre  convivarum  alii  poft  alium ; 
akerum  ^  in  mdium  adferre ,  adpontre. 

Xrfkrrie  -  -  Ir  MeiKiS^oatf  fi  KinfWtf.  Alios«  if  rf  Xv-a 
vnyici^  legere  zit  Dalecampius.  At  illi  alii  non  funt  Athe- 
naei  libri ;  quos  nuUos,  praeter  typis  vulgatos,  viderat 
faic  Interpres :  atqui  illi  rede  cum  vetuftis  membranis  in 
Xirifr/^  confentiunt.  Cuius  de  fabulae  titulo  &  argumen- 
to,  vide  Casauboki  Animadv.  ad  VII.  317.  e.T.  IV. 
huius  edit.  pag.  45 5  fq.  &  quae  ex  Hemsterhusii  Notis 
ad  PoUuc.  pag.  1382.  excerpfit  Harles  in  BibL  Graec*  T. 
11.  pag.  497  fq. 

EuBULi  verfus  cum  fic  vulgo  legeretur : 
Xflt)  ^iKrk  XiKthiKk  n«»T«eria»y  a't»ptvfAarA : 
re&e  monuit Casaubonus :  n lufleram  ^Arafivf.  fUu 
nrkfiof  &  ^arkfiof  idem ;  fed  hoc  triKSKiKofTt^f :  unde 
>«  Latinis  f <i///z^  ;  &  'jrtLrAfii»f  iretfmffJLAnt^  Plzuto  ftruicts 
yopatinarum,  in  Menaechmis:  Tantas  flruices  concinnat  pa» 
ntinarias.n  »  Eumdem  Euhuli  verfum  citavit  Pollux  X. 
107.  Confer  Nofirum,  IV.  169.^.  £1 

^hfim^m  7*  tifnKtf  h  S^if^/r.  ConiunOivam  pard- 
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-  cufclmTi,  qiKiedeerateditis, comniM^ dtiidit  fM.j4.  Akt^ 
STOPHANis  verba  legumur  in-Ff/^,  ▼>;  501 .  Apud  No» 
Hrum ,  ut  apud  Comicum,  rede  irtitftyfiLinv  tenet  m%,Ai 
ififr  edltiones  omnetv  exceptd  ed.  Caf.  9.  Toiam  dispucaM» 
tfenem  de  camihtf  ^inrM  omifit  Breviaton  / 

b'*  'It>  Cratisi  Anapaeftico  rede  impeirattrum  9fi^9f 
fevocavi  ex«ditt;  vett.'cum  quitius  confemit  ms,  A. 

AsTiPHASit  e%  Riifiko  verficuhis  tertius  cum  ficedi^ 
nis  tegeretur: 

'  AifiUnr»p"j8|i9T0Nri  yApfitt  t^^mt  ^fKitfi 
iifonuif  doAus  AniimsRlverlor:   »Prima  &  ^ofireaik  vot 
WinunendD  eubant.  Scribendum  OBHitno:  ^' 

nAni  fi^^rwi  y^tffM  ftif§mu  ^Ihoi^m-^ 
—  Et  poftremae  quidem  vocis  corredionem  firiiiavit  no» 
fi^  ms.  A.  fed  in  ^rerflcttli  initio  toarfrptfefameBtum ,  quod 
veteris  fcripturae  tocumoccupavtt»  iMit^t  eaedem  mern^ 
Imnae.  Nec  ver»  de  redpiendlk  <;ertlflkrtft  Casauboni 
emendatione  dubitai^m  duii  A  qua  mirarus  ftim  fiJen^ 
liofyraetermifium  efreid^^uodtortlimio  feqniiikr /ita  vul^ 
fo  fcriptum,  nulls^  ve^bis  ihidrpc^tft  dlkfioffiebe : 

-^ '§jLmtkJ'mf (AiKn  *-•   '    *        '      * 

•-^  •vxiiM'  «ttTccjK^^omi  ^ipnet  rtoyoriJ:  '  v  .  '  i 
quod  iane  non*€afer^<fiffiettltate.  Nam  ^  ^uo  paifto  coiici>^ 
pienda  fit  verborum  iftorum  ftrudura ,  aut  quis  fiibie- 
€tus  fit  fenfus,  etiain  atque  biam  fliibiiari  potefl.  Vix 
quidem  ferenda  videtur  Palecampii  ratio»  iic  vertenfis: 
^  iitvincdrtm  artaj  ,  qui '  eamtm  novtHam  infidt  '^Hriie  teHeram 
■drcum  anMunt :  adied&  Adnotattone:  n^j^^kotift  id  eft']j; 
^yhMtpkfi  iatitam,  dtticatJm.u  — •  Qui  qubd  (Aim&fAf  iit^ 
vencas  inteUexit,  cum  fint  caprae,  id  ntmcnbh  moror: 
iHud  moneo,  nec  x^^^  fcribi,  fed  x^hifi  nec  adiedi-^ 
vum  nomen  x^o^^»  ^^^^  valetis  ac  x.^®*F^^«  '^  Graeeo^ 
rum  fermone  reperiri.  Secutus  eft  tameii  eamdem  ratio^ 
|iem  nupenis  Gallicus  interpres.  Nobfs^afia,  Ineunda  vi^ 
vifa  erat.  XaW  (quemadmpdum  cum  alibi',  tum  ad  VIK 
^5.  b.  vs.  7.  monitum  eft^)  dicunc  Graeci  varias  ktrhulai 
condiendis  dkis  adhikri  fa&tas.  Intdlexi  igttur  ftnKAfmf  (li^ 
^a  X^^*r  ktftrtfftTtf^orrtf,  caprinae  earms  fhifhaf  rarns  h^r* 
hts  condita,  UBsque  citcumdata  &  quafi  liefiita;*  Taot  verbH 
jrc^^itce  rto)«rii  accepi  tamauam  peradpofiddnenradtefiay 
quibus  figiuficaretur  ttntlias  efle  ctifMas;  Auarum  catnm 
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adfcrar.is  qvi  lofiikor."  Quemadaioduin  ytra  toa  fiipo>b 
rior  orado  m^ca  dniodam  inoedk  cothumo;  quod  etiaa 
ftt^ttr  i^fe  i$.qui  ifia  loquebatur,  moz  dtcens,  S^JMis 
fi  piragfr^,tr^^dimA  fic  fortafle  etiaai  in  his  ipfis  vefw 
j)is,  de  quil>us  quaerimuSt  imitari  poeta  voluit  oratioois 
(guffim  tf^|ki&  poetis  frequentat^m»  quam  uuJLigm^yA 
J^palUgeH  ^rammacici  dicuot,  Scilicet  ^mmodtus  fic  di* 
auru$fuerat^  X^^ifr.KKTAM^^^X*^^**  ^«^M« >"«>>•- 
fif :  quorum  verborum  hic  fuiffet  naiuratis  prdo»  r«ifM 
uoyifi  wr^H^ix^w^.  X^^*  Sed.cum  ad  metrum  noa 
9P^Afi0fit  ifia.oratip^»  nArmfjkwix^^''*  d>'i<»  P*** 
ticipio  non  ad  proyimim  fuhliviMyiini  ^i^  relaio»  fi^ 
ad  fuperius  fjtdhw» 

Ad  poQifWWy^fwn  ipe£lat  CASAVBOiii*aiiiiiiad- 
«erfia:  .  ^ 

L  nli  Asyiir^  Tfoif^pSlM^  wsifiL4pS  2»^«Aiivr« 
»Repone  loco  inepM  hoc  loco  verbi  wnfmfS^  T«f  «^ 
^jfmi  quo  nihil  eonveniemius.  SiiC  M^iir^iirir»  &irt» 
9^99H^  fkt^  mt0f^*^ifiM  r-  PrO' Ai>er  ve)  Aiyfr«quod 
efat  editum^rede  A<>iif  dedit  ms. A.  quemadmodum  is 
Anima4v«fcrppfff  Cafjiuboous:  fed  msr^^ifS  eodem.cun 
editis  errore  idem  vetus  codez  leiietur. .  Quam  icriptu- 
ram  ficut  nullo  modo^  ferenda^K  fic  •emendatione  a  O^ 
fiuibooo  prolai&  nihil  efie  c^tius  indicavi. 

AD    C  A  P.    LI  V. 

,  PBjmfCJtdTJs.  verba  e  DidoMdafcalo ,  yakithnk  ifaAi«  c 
9Tor,  ou  7iAi« :  commodq  fic  oonvertit  Ualecampiusi  ut 
fubintelligatur  fubflantivum  itfia. :  nFuratusfitmcamem  yc* 
i^iifhfiid  eft,  laBentis  pora,  ium.adulii.u  —  «Opponit 
»  yttMhifoJf  (  ait  CasavbOnus  )  id  eft ,  fubnunU  ,  ta  vi. 
itAM,  quae  pefftBat  funt  aaatis,  ,  Sic  apud  Hippocratem 
iiT«i  ya.haAnfk  Kfiet  roU  icyypQrifotf  opponuntur.  Neque 
I»  folum  porcellos  yuKaHnfoui  dixerunt,  fed  &  agoos,  hoe- 
ifdos,  hmnulos»  catulos,  &  omnes  alios/orua  untrosqul 
»ladi  nutriuntur:  mox  eciam  yoLKBAtfk  fi^Ht  quae  did* 
V  tur  efitaffe  immanis  &  illaudatus  tyraonus  Phalaris.  m 
.  Aicajfi  teflimonium  fic  editum  legebatur :  i  l§i  yk^ 
ttiri^  Urtf  iirt  y/ii^i/x«i,  Sjr  ^^ hiym  whiof  n  yb* 
^iotnfov  vU.  Quae  fic  mterpretatMS  erat  Dalecampius  : 
5im  igo  fuod  par  ifl,  Ji  m^  ^uam  loBtns  porau  alifui 
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bus  yfv1^9fAmi  efle  pofitum,  quod  ipfum.ettaai 
branae  noftrae  eihibent  Pro'0//  (i  qiits  adverbium  "Hfl 
inaluerit,  it)  ^LvrU^  Eccc  Mic  ipjtim,  hadd  fane  impro* 
babiliter  is  conie^^averit :  fed  ne  illa  qukdem.no vatioat 
ftierit  opus.  iam  in  iita  locutione  W  n  yfvf^ofdM  ^kmf  r#, 
id  eft,  /i  qtud  amplius  muiiam  vel  ^^«1»,,  eilipfis  eft  facile 
fupplenda;  nempe,  ecce  ipfc  adeft ,  qui  «r  exauditk^ 
fi  qiud  amptius  mutiam:  ftve  ita  malueris^  ptrcam,  m^ 
it  plectar,  fi  quid  amplius  &C.  Unum  fupererat,  qood 
4iubitationem  aliquam  movere  potuiflet :  cur,  qui  ntki^ 
fctre  quidem  ampiius  fc  vtlle  prontetur,  is  porcelii  maximt 
vocem  commemoret:  nc  talem  quidemfonmm  feediturum, 
<licens,  quaiem  edat  laHau  porcelius.  Quam  ipfam  du» 
bitacionem  mirifice^fusiuht  optimtis  aoftec  ^oooex,  pro 
ydLhAinfbv  D^r,  quod  erat  editum,  id  ipfum .  exhibens^ 
quod  nos  pofuimus,  yeUiutwfti  (Avkc:  prorfos  vere,  flc^ 
vt  praeter  id  quod  exfpedafles ,  fic  ii^ificanter  admo 
Jdum ,  &  perquam  feftive :  fi  quid  ego  mutio  tantuio  mapt 
^uam  laSens  mui*  Tam  Alcati  quam  Pltencratis  leftimo* 
nia  omifit  Epitomae  aador. 

^lA^hS^oroc  y  ir  tm  'Wfmrn.  HerodoeumMdc  Kb.  I,  cap.  183^ 
Ad  Antiphahis  t  Pkdetaero  teftimoniom,  quum  ocd 
•glef^o  prorfus^  metro  fic  adpofmim  eflTet ,  wofi-^c  y$  fu* 
jKfhfKpe^fjuLKiffKoc  oiroc  ytikuteifkc  9  haec  habes  a  Casau- 
BONO  adnotata :  n  Quid  eft  n^oipuoU^xot ,  aut  quomodo 
1»  interpretabimur  ^  Si  quis  me  hoc  roget,  iubebo  Sj^ 
ttifivf  (^AKdufi^ttr;  nam  mihi  barbarum  id  yerbieft.  Sed 
9  puto  verius ,  ^e  fcriben^um  aliter  \  puta :  KopL^  y§ 
npLiiLphf  rl  ffifJiu,  (Jw^aKi^M  oStkc  y^LkuBupie.  yenuftusja» 
-nne  &  parvo  eorpor^  adolefcemuius  /uc  fukrumus.  Aut  fic : 
»  KofjL^ii  y$t  fMK^c  rw  &SpiM. ,  vhC^  ^j»T«r  7^«tAct6arir*tt  ^ 
Quarum  coniedurarum  ( ut  taceam  fic  pefliiRMlatum  pror* 
fus  metrum)  ea  ratio  eft,  ut  haud  paulo  confultius  vi- 
deatur  ferre  vocabulum  quamvis  ignotum  aut  explicatu 
difficile ,  quaro  ad  tale  quoddam  confut^ere  remedium.  II* 
lud  nos  licitum  nobis  atque  etiam  necewirium  (iutavimus, 
IK  pro  communi  olros  Atticam  pronominis  fbrmam 
•  u  T  0  0- }  poneremus.  Sic  prodibat  ab(oiati(&muB  (eoarius^ 
cum  prtm^  voce  verfi»  lequentis: 

KofjL^hc  yt  pitKfU  KfetpLu,ni9Km  eimA 
ytLKaAwtks.^ 
Caeteruffi  ufctpMi^jm  eft  diminuttyum  iKWiiiiis  xf«ifutg> 
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.d  quod  perinde  ac  xAifice^,  f$xorum  cunudum  (igntficat,  &  oni^ 
nino  tumulum  adfctnfu  arjuum  &  faxis  afftrum.  Vide  Hefycb* 
in  Kpfii^^  &  Kptf^ctTof r :  Scholia  brevia  ad  Iliad.  ^.  729.  & 
EuAatb.  ad  Iliad  9.  p.  250. 1. 10  fq.  lam  in  abruptis  comici 
verbis  quid  mirum ,  quod  cert^  ratione  de6nire  non  valea- 
mus,  quo  fenfu  diminutivum  iflud  xpafjuixi^Kof  ufurpaverit 
poeta  f  Potuit  eo  nonune  notare  adolefcentulum,  qui  quam- 
quam  yAXtcBtithg  ^  i.  e.  aetau  non  multo  maior  la^ntt  putro^  & 
alioqui  fatis  Itpidus,  (ito^^^if)  tamen  /'crvi^tfci  fuijftt  in» 
gtnlo  moribusqut  afotris.  Potuit  vero  &  longe  aliud ,  nefcio 
<|uid,  fpe^are.  Dalecampius  propripm  eUe  oomen  infan* 
tis  alicuius  eiiflimaverat ;  parum  id  quidem  probabiliter. 
Caeterum  fi  quid  ,  fatis  piacet,  atque  etiam 

infignem  habet  vt  Id  quod.ab  Adamo  propo- 

fitum  ViUebrunius  .w^c.t,  ^pw/xaTf  «'t^^,  id  efl,^- 
ciem  piffus ,  fucatus ,  ctrujfatus^  Nam  figillatim  Ae  pingenda 
facit  ufurpari  folitum  verbum  ypedfjLtLiilt^^at  \  (i  fides 
Scholiaflae  ^recentiori  quidem  illi)  ad  Ariflophanis  Nub. 
ji6.  In  Epttoma  dee(l  iflud  teAimonium  Antiphanis  una 
cum  proxtme  fequentibus  omnibus  |K>etaruin  teflimoniis. 
'Hyfox,or  UoxvivKT^»  nSuidas  praeit  nobts  ad  diverfam 
nadmodum  ledionem.  Scribit  enim,  [fub  voce  UoKvtth 
njcTorj  Po/^eif/Zirm  comicum  fuiffe,  cuius  fabulam  htnio- 
n  chos  laudet  in  Deipnofophiftis  Athenajsus.  Nempe  ita  le« 
n  git :  if  'Hjri j^ofr  noAvfyxTor.  [  ScUicet  ita  ibi  loquitur 
$uidas,quafi  hic  apud  Athenaeum  fic  fcriptum  legiiTet.J 
n  E^o  ^li  Suidam  non  ambigo :  na,m  Vel  ipfius  teflimo^ 
Mito ,  redum  efle  quod  editur ,  probare  poflumus.  Scri« 
nbit  iUe  alio  loco  :  {\n  voce  'HyfovorrJ  Heniochum , 
t»veterem  comicum,  inter  caeteras  rabu|asedidifle&  Po^ 
r^lytuHum.  comici  non  hic  folum  Athe- 

tinaeus  m  [comici,!  neque  Athenaeus 

nusquam  iiiiui ,  ji^tjuc  uiius  alius.  In  pofltriort  vtrfuum 
n Heswchj  fcribe  ex  membranis,  TcAufcf  Tbr  x^^9^^* 
onon  TsroKt,  quo#efl  nimis  abfurdum.a  Casaubo- 
»us.  —  Rede  t^i/xi  dedit  etiam  vetus  codex  A.  Caete- 
rnm  prior  vtrfus ,   ^ 

O  jSovf  yaLMuSf  ?r,  iips^f  J^f  m)  itkKAt  : 
tninime  aptosadmetrilegesnumeros  habet.  Coniefiabam» 

XetXAoi/f  filr  3r  0  /Sovf ,  Arf ^flor  fh  km)  ^jrkKat. 
Sed  vel  fic ,  haud  fatis  fcio ,  an  in  ebi<ptof  vocalis  f  fe« 
quentibus  duabus  coofonis  ^8  brevis  manere  poflit»  ut  pe« 
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dm  aiHipaefticuBi  efltdat  iUiid  vocabtillito.  Id  fi  mtnus  i 
Aierit  concefliiait  vide  an  minori  fnutatione  fic  placere 
lioffit: 

Nam  prior  fyftaba  vocis  x^tAAMff ,  ob  debiliorem  pofitio» 
Hein,  ooi^tpi  utique  potuerit. 

ris  verfus  ita  dlstributmus,  ur  fecit  Bruhckius  in  Le- 
fttonibus  fie  Emendationibus  in  Vol.  I.  Anaiedor.  p.  17. 
BEirrLEiUM  fecutus  »  qui  in  Nons  ad  Horat.  lib.  L  Od, 
13.  monuerat  gaUiambos  effe  tetrametros.  In  rtiiniitos 
verficulos  anapaeftitos  distributam  eamdem  edogam  ha^ 
bes  apud  Aeliamim,  Nat.  An.  VlL  39.  in  hunc  moduiwii:  ^ 

rffoliTAfa,  yii?<(thifhf  ^ 

%f  T*  if  Vhn  MfOW9flf 

^oA.tf^8ff}f  kvrh  (juirfhf 
ffTTffifSir. 
Utrovis  modo  tribut  placuerit,  duae  extretaae  fvHab^ 
vocabuli  ftohKU  conmnfiim  pro  unl  efierendae  fuerinr. 
Verba  fmgula  nos  talia  repraefentavimus ,  (|ualia  vetus 
ftofter  cod.  j4.  exhtbet,  cum  editis  Athenaei  Kbris  con- 
fentiens;  iiifiquod,pro»<p6ffrf^  quod  eratetfitum,  ««#• 
fUanf  fcribenS)  haud  obfcura  veteris  fcripturae  veftigta 
fervavit.    De  qua  fcripturi  fic  monuit  Casaubonus: 

•  Non  dubie  vera  eft  foiptura  antiqua,  xffpol^rvf : 
9ut  mattr  comiiia  dfcatur,  non  binnulus.  Sed  hoc  mu- 
9  tarunt ,  qui  abfurdum  putabant ,  fi  etrvae  cornaa  tribu6- 
wrentur:  ceu  veraGraecos  poeras  verfantibus  frequen- 

•  tius  quicquam  in  oculos  incurrat  ^  quam  M^a-tt  ifA«e^r  i 
>»qua  de  re  multa  vetus  Pindari  interpres,  [adOlymp. 
9ni.  52. eosdem  etvim  Anacreont»  verfidulos  adponens»3 
i^aliique  viri  naturalium  rerum  periti.K  —  De  vetere  icri* 
pturik  confule  omniiio  AeHanum  Lc.  de- e&  ipA ex  pro^ 
tcffo  disputamem,  &  PoUucem  fibTV.  76.  qui  dif<^te  et^ 
iam  adfirmat ,  trraffi  jinaereontem  aiiosque  poetas ,  xffpk^ 
r«r  lAce^ffff  dkentts,  adeoque  ccrvam  foenunam  ^m  nulla 
umouam  cb^ua  fuere,  comuiam  ftatuentts.  Pro  quibusde* 
ftnaendis  quod  apudlungermannum  ad  Pollucem  L  c.  pro* 
tuKt  Salmasius,  Atticos  rirr  ^Act^or  in  fbeminino  dicere 
folitds  efle,  five  de  mare  five  de  foemina  loquerentur; 
veriffimum  id  quidem  per  fe  efi » poteratque  cum  alionuo 
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di  bene  multorum  audorum  ,  tum  Xenophoiitis  teftimoniQ 
firmari :  fed  ad  exi^ufandum  Pindarum  &  Aoacreontem  ^ 
qui  diferte  profitentur  de  ctrvafocmlna  fe  loqui,  nibil  va^ 
lere  eam  rasionem ,  iam  olim  Gesnerus  ,  De  Quadrupe^ 
dib.  pag.  332.  monuerat.  Supereft  igitur,  ut  hodiequebeU 
li  homines,  qui,  arte  freti  dulc^  verftculos  aut  etiam 
acres  fublim^ue  ((i  Deo  placet)  cudendi,  curatiorem 
fiaturae  rerum  cOgnitionem  nihil  ad  fe  pertinere  exiflU 
mant,  nobiliflimorum  veteris  aevi  poetarum  Pindari  Ana« 
creontisque  exemplo  tueri  fe  pofiint.  Poftrema  poetaa 
verba  fic  fcripfit  Brunckius  cum  Bentleio  ,  «  t  0  a  f  i- 
^0f  )f  itir^  (jLHTp.  ifti,  Apud  Aelianum,  vvr^Kni^it)^ 
^Tb  editur:  apud  Pindari  Scholiafien  ^in  RoQiana  qui^ 
dem  editione«  quae nobis nunc ad manus)  t;«'eA.fi^9f)fi 
vv\  (jorrf.  Nobis  fatis  placuit,  atque  etiam  como^odiof 
vif^i  eft  Ubrorum  nofirorum  fcriptura,  iwohti^6$ii 
««-^  fjLnrf.  cuius  haec  fententia  eft,  non  ut  a  mairt  Jp^ 
fertusfiuru  hinnulus ,  fed  ut  ipfi,  iuveniliter  lafciviens  &  ul^ 
fro  citroque  discurrens ,  longius  a  matre  disafferit.  Sic  cum 
ailit»  tuo}  fi^equenter  Xenophon  verbum  kwoKtiT§9^eH 
ufurpavit ,  cum  nudo  quidem  genitivo  fere  conftrudum^ 
fed  lubintelled&  kw^  praepofitione ,  quae  hic  exfet^e  ad<^ 
ieda  eft. 

KpATnfi  Teiroffi.  «Verum  utrumque  nomen,  8t  po<it 
vtae ,  &  fabulae.  Utriusque  teftis  lulius  Pollux ,  lib.  VlL 
j»fub  finem,  &  lib.  X.  cap.  xxvi.  Cratetis  verba  ita 
iibabeant  melius,  vt/r  ykf  vfAif  weuJ^uSv  tet.iaofjL*  Serwsfk 
ukffSv  ifri  yeLhetknfSf  7f  xft)  x*'P^*^  Casau^onus.  — t 
Nobis  meliora  nonnulla  membranae  A.  dederunt ,  quarum 
ope  verfus  etiam  diflinguere  tenta vimus,  Ferfu  1 .  nfjuif^  & 
vfi  2.  icTi  plane dedere membrapae.  Tum  m  S^enffoiuef  ^ 

Juod  eaedem  exhibebant ,  haud  obfcure  duo  verba  i^nif 
i  ciwt  continebantur :  in  quo  illud  unum  turbare  no» 
poterat ,  quod  %Keet  ex  lonico  magis  quam  ex  Attico  fit 
lermone;  fed  fortaiTe  fermone  illo  utebatur  is  qui  haep 
loquens  inducitur.  Quidquid  fit :  quum  parum  emendat^ 
fuerit  edita  le^lio ,  repraefentare  faltem  debuimus  vetu<» 
fliflimi  codicis  fcripturam.  Denique  quum  in  fine  verfi  u 
defiderarctur  voxdiflyllaba,  perquam  probabile  viden  der 
buit,  poft  «Tetfr  intercidiffe  vocem  k$i. 
e  ^ifJieiviS^tif  i'  M  tqv  Uep^ie^f  tnp  Aetpe^nf  won7}iiyov^ 
Mr^  ^c.  jr  Dc[  ^oc  S^monipj^  caatico  I%e  Dionyfima 
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itHalicarnafleuin,  extremo  libro  ittf)  %vfUff§»t  *Orffe<t-  e 
metf.  [T.  V.  ed.  Retsk.  pag.  221  fqq.  ]  Quae  inde  affe- 
iinintur  hic  verba,  funt  inqutnata  mendis:  '^O  liw  dM» 
m ifvj»  'jrhof,  ^i"*  AvTi  §if  ytiKdtttifS  i* irropx  Jtywrrtir. 
nReftiiue  poeticum  &  Homericum  verbum,  ac  lege:  ^Q 
f^riiuf  ofor  ixf*  'sr&ror*  €v  S*  k^T$lff  y^tKmhff  r'  irrofi 
nKftt^Ciif.  O  fiU,  quamos  t^  crauams  firo :  at  tu  inttrta 
»  duktm  fomnum  carvis ,  &  mfand  animo  flcrtis,  kstrtJf  eft 
I»  «Tctrti^ffr^flef  7br  xjrror :  quod  vulgo  dicimus  primtm  /o» 
nmnum  dormirt.  Homerus:  [Od.  xf.  548.]  Mnxiri  rvr  tu- 
t>  S^pfTtf  tuntrrt  yhVKtjf  vwfet.  u  CasaubONUS.  — -  rv  J* 
ttirt  $ir  ed.  Ven.  Baf.  &  Caf.  i.  ov  J^  Avrt  tit  ed.  Caf.  o. 
3.  &  fic  vetuscodex  nofter.  rt^  ^''ttSr^^  absque  flf,  edi- 
tur  vulgo  apud  Diony f.  Hal.  fed  ex  Criticorum  in^io ; 
oam  multo  miferius  comiptus  totus  locus  in  Dionyfit 
edit.  Aldin.  Cafauboni  emendationem,  cv  i*  kmrtitf 
nerifo  adoptavit  Brunck,  in  Analeft.  T.I.  p.  121.  cuiui 
conferendae  Notae.  T.  111.  pag.  17.  &  Iacobs  Animadv. 
Vol.  I.  pag.  205.  E)e  eodem  verbo  confulendus  Hefych. 
&  eius  Interpp.  in  *AorrfrT«i  &  in  'A»rfrf.  Deia  ytihMtkth 
fif  *  r  »To/.i  (fic)  ed.  Ven.  &  Baf.  ytLhuMw^  r  nrorw 
ed.  Caf.  I.  fed  yAhA^nff  <r*8To pi  ed.  Caf.  2.  &  3. 
quemttdmodum  eft  ia  Cafauboni  Animadv.  &  fic  quoque 
ms.  A. 

'loi  f  Tf  <f>eerot;  &c,  nNeque  altef  locus  Simonidjs, 
» de  Archcmoro ,  caret  mend^ :  fvrTf^itrou  yKVKtJa» 
n  f J^ctKpvf «r  4^x^  Atrofrfiorra.  ytthuAnflf  rtKot.  Archu 
f»  morum  ,  Hypfipylae  filium ,  ihfantem  periine  teftis  Apol* 
nlodorus,  [III.  6,  4.]  &  quicunque  de  Nemeorum  in- 
nftitutione  aliquid  fcripferunt.  Cquos  laudavit  Heyne  ,  in 
i^Notis  ad  Apollod.  p.  615.]  Voz  fvrrfq>otrou  neque  Ar- 
wchemoro  convenit,  neque  fententiae  horum  verborum. 
n  Non  aufim  dicere ,  fcripfifle  poetam ,  EvTf  f  i  y*  M^ 
iiToi  yhvKtTetf  i^AKfnjffeif ,  &c.  Sed  ponamus  ita  effe;  do- 
nnec  proferatur  aliquid  nielius.  Itaque  verte:  Cum  qmdcm 
f»  omnts  tc  fltbant ,  tcncr  filif  dulcem  animam  cffiantcm.  u  Ca- 
SAUBONUS.  —  Preffius  infiflens  veteris  fcripturae  veftt- 
giis  conieda veram ,  ^tv  art^kfov^  ideft,  Eheucownam! 
cogitans  fic  exdamafle  qui  infantem  Archemorum  five 
Opheltam ,  in  herba  depofitum ,  pro  floridi  corona  fer- 
pente;  cindum  &  ab  eo  interfedum  reperiflent.  Quum  ve« 
jpo  in  eamdem  fententiam  (licet  nuila  e  noftro  cod.  A. 
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discrepantia  ab  edita  fcriptura  enotata  fit )  e  cod.  PariC 
B.  hanc  fcripturam  a  VUltbmnio  adlatam  repererim ,  'i  a> 
^Tf^roti,  adoptandam  eam  duKi,  donec  meliu&  quid  aliud 
certiusve  proferatur.  Pro^I^b,  eodem  Villebrunio  tefle, 
in  ms.  Par.  C.  eft  oi ,  eMete  fententid. 
.  MActpif  tW  ru fAfpof  -  "  yAKtcBnfk  doira^d«i  fipi^n. 
Fabulam  illam  refpexiffe  videtur  Arifloteles,  Ethic.  Ni* 
com.  VII.  5.  &  Eudem.  VL  5.  Confer  Bentley,  Dljfcrt^. 
upon  the  EpiftUs  of  Phalaris ,  pag,  512  fq. 

eSff^eu  ii  irtl  Tb  ^ihKk{itf  &e.  Confer  Euflath.  ad 
Odyfll  i'.  pag.  15).  I.  lofqq.  &  1.  30  fq.  &  Dammii  Le* 
fxicon  Etymolog.  pag.  1011.  HHd.^OpiAii^s'  ''Exr^p  yhf 
&c.  Vocem  "O/anpo^,  quae  deeratveditis,  dedit  ms»  j4. 
&  Ep.  Vide  lUad.  0»'.  58.  Ihid.  ka)  i  rirtbf  iftiftt  &e. 
ff  A  verbo  ^Sc^ai  non  folum  3ifAi^  deducitur,  verum  et- 
»iam  riTfi^r:  utraque  vox  mammam  figniiicat.  Ex  msstis 
iiadieSa  periodus.  Lege  Euftathium.«  Casaubonus.  — 
Nempe  in  ed.  Ven.  &  Baf.  deerant  auatuordecim  verba, 
quae  proxime  praecedunt  ifta,  NfjSpovf  M$yi,icA9A,  Legun« 
tur  autem  illa  cum  in  ms.  A»  tum  in  Ep.  Pergit  Casau« 
BONUS:  nSequens  verfus,  &  laceri  &  fonafle  penurbati 
11  codicis  argumentum  eft.  a  —  Quae  Animadverfio  ad  \U 
kun  verfum  pertinet,  N«j3povf  xoifin^cto'*  &c.  qui  &  ipfe 
Horoericus  eft ,  ex  Odyff.  J^'.  336.  &  p'.  127.  Spefiat  au- 
tem  iile  verfus  ad  firmandum  ufum  vocabuliyAAtcAvbf , 
de  quo  agebatiur  toto  hoc  capite. 

A  D    C  A  P.    L  V. 

a  0  '£  A  f '«  T I X  ^  ^  VlAhaiMint  orofutroAiyor.  '£Ai«t7ixe}  di' 
cuntiur  Philofophi  fedae  EUaucat:  at  Grammaticum  hunc 
non  tam  a  philofophica  fefi^,  (quae  iam  pridem  defie* 
sat  Athenaei  aetate )  quam  a  patri&  notum  ^cere  voluif- 
£b  videri  debet  Audor  nofter.  Quare  probabile  utique  eft, 
non  'HhiAwCht  eum  fcripfifle,  fed  '£  a f  ^t ir  r  :  quemad- 
modum  eft  apud  Suidam,  UAhti^Mnt^  '£Aff«t7>vf,  ^pct/u/bcetri* 
xir.  &c.  De  eodem  vide  noftras  Animadv.  T.  I.p.  24  fq. 
xp^r  rb  ruv  J^  0  p  x  tfiv  «  y.  Sic  dicere  dcbuifie  Palame- 
dem ,  intelligebatur  ex  his  quae  continuo  fequuntur.  Sed 
&  perfpicue  fic  fcribitur  in  ms.  A.  non  tV  loiv  iopKk" 
/o»F,  ut  vulgo  edebatur.  Breviter  Epitomator  :  i,<^A>,^. 
MTAi  01  jkf  iopKAiAf  iipxavAt  hiyovTit.    Ad  ifla  ver^ 
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ba,  /Mtrti^  to^Kkf$f  KtyQfTM^  Hfum€  fi^^  eftCASAV-  a 
BONi  Animadverfio  haec :  1»  Accipe  A^T^tmi »  pro  ^d  ^ 
i»^eftf « aut ,  0  prohaus  MiHarUms  nommatae  nperauUMr.  Nam , 
miorconts  non  dici  oainioo,  &lfufii  eft;  cum  &  doftada 
M&  dorconts  &  ^orcoms  leg^ntur.tt 

Xbnophostis  verl»  teguntur  *AF«|8«r.  lib.  I.  p.  loi. 
ed.  Baf.  i  {69.  ubi  &  ifta  de  oddc,  quae  fupra  pag.  390.  e. 
adlata  funt. 

AD    CAP.    LVL 

TA^nX  *Ort  9^k9tH  oSrt  i  i^tf  Xham 'ArrK^iw. 
9  Videtur  melius,  %rt  «'Tctrrfr  99 f  wroc  i  &pf.  Nam  ex 
I»  fequeotibus  Astibhahis  verbis  non  coUigas  rede,  nuros 
npavaats  fwfft  temporibus  ipfius,  fed  aiigusndo  fttifleFai» 
nros.  Poetae  verfus,  utex  libro  XIV.  [p.  6(4.  e.]  pa* 
II  tet ,  ita  funt  diiiinguendi : 

»T5r  raSv  fjLhf  ic  Jl*«$  r\c  ^iSyf  liy^yn  f^W,^ 
newkpm  i¥  (vel  h)  rh  yjifML*  wktiottf  J^  «ici  9V9 
nrif  iprvym. 
iiTrochaici  funt  tetrametri  catalefiid.  At  Breviator  Ioik 
«ge  haec  accipit  aliter.  Nam  illa,  nkuop  tr  rb  yfSptA* 
II  wtititvf  J"*  f iVi  rvr  rm  iprvym ,  pro  Athenaei  verbis  ha<» 
Mbet,eaquefubiicit  feqUeoti  teftimonio  Eubuli:  namAn* 
•ittpfatoeum  ,  utt)oie  mendofum ,  omittic. «  Casaubo- 
Mus.  —  Mendoium  ^lirA^a^  tenet  h.  L  ms.  ^.  cum  edd.. 
£t  in  fuo  quoque  exemplo  eamdem  mendam  reperiffe  vi- 
detur  Epitomator:  quam  ut  vitaret,  fichunc  locum  con- 
trazit:  ''Ori  eirkm^  h  'jrkhM  i  raJott^  i^  EujStv^of*  nai 
ykf  i  rmifc  tik  rb  €*jrkfuv  ^oMutM^rrAt.  ^Ktiwt  i*  tM 
mt  rm  bfivym.  Ubi  nil  opus  eft  ut  putemus  vocem  tr^- 
A«f  e  veteri  exemplari  effe  dufiam ,  aut  ut  cum  Cafaubo- 
tio  irtrh  adiiciamus.  Sicut  verba  leguntur  in  opere  plenio- 
re,  fic  fatis  commoda  funt:  fTA^ci  autem  de  fuo  adiicere 
licuit  Epitomae  audori.  Alter  fabutae  titulus  perperam 
tifxopt  per  e  breve  efferebatur  in  edd.  Rede  vero  Tv- 
X^^vi  m%.A.  ut  III.  10).  e.  &  XIV.  654.  e.  Sicut  autem 
kic  locus  ex  altero  (pag.  6^4.)  corrigendus  eft,  fic  vi- 
dffim  ille  ez  hoc  emendandus.  Ftrf  i.  Si  particulam  if 
pro  coniundione  accipias,  ^uum,  poftquam^  valente,  aut 
€x  fto^ut  Grotius  vertit  in  Excerpt.  p.  626.  tum  vero 
utique  in  virf.  a,  parum  commoda  viden  debet  ormo;  ut 
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vel  cum  Cafaub.  7 r  pro  Ir  fcripnim »  aut  cum  Grotio  dt^ 
Uiam  ih  parttcnlam  mali$.  At  vu^tam  eo  verfu  fcriptu- 
ram  utroque  loco  tenent  membr.  A.  cum  editis :  nec  ita 
male  fortaffe.  Nempe,  quemadmodum  in  didione  it  i% 
m^kUf  fic  &  in  iUi  i»r  Slirct^,  particula  ifpUonaJScd  aua* 
dam  raaom  adhibita  videtur ;  ut  «r  cUr«g  nibil  fere  aliud 
atque  nudum  iUu^  valea(:  five  eiprimere  quodam  mo* 
do  vocubm  if  volueris ,  quemadmodum  if  i^  ^av  ui" 
plurimuM  vertitur ,  fic  if  ^^"^  reddere  poffis  ut  rtm  quae 
fnnl  'uKidit^  i.  e.  ut  nmfemel  fvcBandam ,  ut  rtm  rarijffimam. 
i>enique  proTfir  T«£r  uc  fcrim  potuerat  Tw  taSy^  cum 
afpihf  fpintuin  media  voce:  tmmo,  ex  Tryvhonis  quidem 
urammatid  obfervatione ,  quae  paulo  poft  (lit.r.  initio 
capitisfc|.)  refertur,  debuerat  apud  Atticum  poetam  eo 
qoo  dijd  mo4o  fcribi;  quemadmodum  etiam  pag.  6^4.  e. 
icripta  ea  voz  in  libris  omnibus  reperitur. 

b  TAVTA  n  OUX  titk^A^  9  flCAAct  7«p*  ifJLi^f  fvo,  n  Ari« 
«ftotelei,  kol)  oSk  iq>f^,  ctAAcb  ItAhtirin  Ho  H  r^ut  ifii^ 
wptu,  libro  VL  Hiitoriar.  cap.  ix.a  Casaubonus.  — « 
Eumdem  Ariftotelis  locum  ob  oculos  habens  Editor  Athe- 
naet  Bafileenfis  verba  ifta,  tUtu  JT^  Slva^  tov  hovf^ 
cum  quibus  arde  cohaerent  iAa»  rtLVTA  S^h  ovk  MeL^etZp 
fuum  in  locum  repofuit,  quum  alieno  loco  pofitaeiTenc 
in  ed.  Ven.  &  in  msstis.  Au6ior  Epitomae»  cum  vidiflec 
non  cohaerere  ifta,  quae  in  fuo  exemplari  eodem  modo 
fcripta  repererat ,  quemadmoduih  in  ms.  A.  leguntur ,  iTotk* 

(ff  J^hJlfAifAf^flhf  TfUMOfTA^  TOLVTOL  fh  OVK,  tl^k^jret^, 

ex  T«ur«  tecit  ruvTotf:  fed  ei  ratione  fententtam  pror« 
fus  pervertit. 
c  i»Mm  'trort  dpH^  wtnflk  Tltp^t<plfif  rotifif  TAiff^  tf 
nvoiff  fvJ^ft^Ar  iyoipii.  Verba  fuot  cuiusdam ,  ingrato  pa- 
9Vonum  damore  plurimum  ofFenfi,  quod  is  faepius  fe 
vexdtaiTet.  Ait  tgitin-,  verni  ft  nt  molcjlam  adco  avem  co^ 
wgatur  aUn  ttiam  apud  Proftrpinam,  id  eft,  in  orco,  cum 
«nierit  mortuusr  ut, 

»  Ad  gentrum  Ccreris  fme  catde  ^  vulnere  pauci 
ndifcendunt  reges, 
s»  Viridodi  aliter;  fed  erroreft.«iCASAUBONU$.  —  Nem- 
pe  iretpk  rTfprf^irii  Dalecampius,  per  Hccaten,  interpre- 
tatus  erat.  Et/poUDts  verbi  verfibus  decurrere  anapae* 
fiids  facile  patebat»  &  monuerat  D'arkauld  ,  Animadv. 
Crir.cap.  17.  pag.  149.  Nec  vero  rfkitff  acute^  quern- 
Aidmadv.  Volr.  N 
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admoduoi  in  Animadv.  fcripficCarattbonus,  fed  T«£r  i</«c 
ttmd  aramfUxd  fcriptum  boc  vocab.  exhibent  ediiiooes 
omnett  confentiente  ms.  A.  (  nam  in  Epit,  deeft  hoc  te»  • 
flimonium.)Rede  vero:  ut  diferte  docet  Athenaeusmoz 
deinde  lit.«.  quo  ex  loco  intelliftitur  eciam  T«<»r  cua 
d^ptro  fpiritu  vulgo  fqiptam  fuifie  eamdem  vocem  ia  v^ 
tufiis  Eupolidis  Ubris. 

^kffKvv ,  toifTWf  Tf i^fir  ^ifJLPf  T^r  nt/^i^cefiTDt/r.  n  Gra« 
»viter  errant  vtri  dodi,  [eumdem  dictt  Dalecampium:] 
Mcum  ifla  imerpretantur  fic ,  ut  dicanc ,  ponuUun  Atkvum*^ 
ytjium  pavones  fplendidos  aluiffe.  Vertendum  erat:  In  ot 
moratione  Aniiphon  pavonts  nunquam  nonunai,  ftd  fatt^ 
mper  aves  varii  coloris ;  dicens,  Dtmum  Pyrilamph 
vF»  has  atere.  Demus  hic,  ille  eft  ^iA&icjtAor  &  comtulu» 
niuvenis,  quem  ut  moUem  &  formae  ftudierftim  Comid 
ftperffa-inierunt.  Ariilophanes ,  Vefpis:  [vs.  98.J 

II  K«),  ri  ^F^  ir  t&fyi  irtvyiypapLfAiptv 

iirbr  nvpihi^pL^ovf  «r  Sv/>^  Aiifur  xct^tr. 
tiUbi  vetus  Interpres:    lAipLvnreu  t«^ov  a«t}  h  TliKtm 

n  Kct)  rf  nvfiXufJLmyt  AMft^  Siftt  tw^i^iMt 

^tivt^rtp.  -^— 
•titr  ^i  Hst)  tSfjLop^ot  0  ASutf.  Ex  iftis  lucem  aSeres  loco 
nPbtonis  in  Gorgia,  ubi  Socrates  ait  de  fe  &  CaUicfet* 
^ambos  fe  duorum  amore  teneri:  ipfum  quidtm,  Akibiadis  S^ 
n  Philofophiae  ;  Calliclem  vero  ,  itipLtv  Aihenienfium  ,  &  Aa- 
nfjLov  PyiiiampiSf  id  eft,  populi  &  Demt  qui  erat  filius  Py- 
n  rilampis.  Philofoghi  verba  funt :  A^y^^  J"  irroMMr  otc 
fi<^»  Tf  x«t)  av  VV9  rvyx^9o(jLt9  rtLvrov,rt  ^two9,iir§f^ 
nipmvJtivo  "ivrt  htow  SxctTfper'  iyupih  ' kXKifUktov  rt  roS 
nKhtipiov  x«)  ^i^o^o^ictr*  av  ih  hfoh^  rov  rt  'hhveiltuf 
nfifJLoVt  x<t}  Toti  HvfiAcefi^ot/r.  [T.  IV.  edit.  Bipont.  p. 
«76«]  Scribendum»  tut)  toi/  toS  rit/piAfltft^^ovr.  Non  enim 
tiPyrilampum  amabat  CaUicles,  iuvenis  fenem  &  k^  rSt 
niftnntS9  alienum :  fed  iUius  fiiium  ,  cui  erat  nomen  Dt" 
n  mo,  ut  diximus. «  [  At  ficut  tov  ^kin^Aittf  infiw  dixit,  noa 
Tot/  Tftfr  *A0ifrflt/oir:  fic  percommode  tov  nt/piA«fA^t;r« 
fcilicet  Attfiot/:  nec  opus  erat  articulo  ad  nvpihkfiirwf 
adieAo.]  nSubiicit  Socrates  non  multo  ()oft^  xce)  wf^ 
nr^9  nvpthkpL^irovf  9ttL9itt9 ,  r\9  xctAbr  TouTor,  Toicttrr» 
nirtpok  ^^orActf.tt  Casaub.  —  Refie  IlvpiAot/u^-otir 
ms«  A.  non  (tic  olim  edictun)  Hf piA.  In  £p»  omiflum  nomen. 
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Biutat  iDs.  >tf •  In  £pit.  vero  defuat  illa  verba ,  usque  ccr«- 
9^tffuroi:  pro  quo  po(irei|io  verbo  eft  AfA^hiAtvoi  ia 
nis.  >tf.  perperam.  Uid.  ikv  ih  riv  ^rtfiOym  Awri^. 
lacellige  TMr  wrtfvymr  fiifo^» 

A  D    C  A  P.    L  V  I  I. 

e  tAt^fti  Kiyovfip  *Atiir«iff.  »  Apoltonius  Graminati«: 
i»cus  libro  quarto:  'E^f)  ov^ir  Kmhvu  toU  c$9tiifAu»fAifoti 
nofjiOM  AvTflt  xttdiVTflt^arctf  tS  fJo7,  fTfr  (haec  vox  eft  cor* 
orupta)  Ko)  hi  ji  firttff  *\7Tiiio7f  Tcc£r.  Scribit  Hef^ 
n  chius ,  «rtfoir  Cretenfium  vocem  eflTe ,  pro  ri&f :  at  pro 
npavoae  fcribi  raeSr.  Sic  in  multis  aliis  diAionibus  fpirir 
•f  tum  medium  notabant ;  ut  in  ii&fof  cum  dk  ab  &ptt ,  & 
11  in  ^Xiir/flLAff  ac  fimilibus,  de  quibus  libro  fuperiore. 
»  [  ad  VIII.  333.  c.]  <i  Casaubonus. 

Kc)  tp  *Oprf rf r  *A  p  f  r  r  f  9  a  r  «  v  r.  Sic  percommode  ms. 
^.  Nempe  (quod  modo  dicebat)  cLvei^$ywKcv€i9  ovrnt^ 
todtm^  modo  legunt*  Perfpicuitatis  caufla  parenthefeos  no« 
tis  inclufimus  verba  interiefla,  irfOKMitAt  «T^  Tb  ^^tv- 
ff or ,  quae  referuntur  ad  locum  fuperiorem  lit.  h.  c.  ArI" 
STOPHjsis  verba  priora  habes  in  AvUu  vs.  101.  de  qui- 
•  bus  rede  Casaubonus  monuit :  »  Emenda  ex  Ariftopha- 
Mnis  codicibus  fubiedtum  hunc  illius  verfum, 

»Tnfw  ykf  tif  viroTjOfof  «prff  ti  TMr. 
nNam  redumeii: 

*>  Tnptvf  ykf  f?  rv ;  'jrirtfof  %ffif  8  Tcte^f •  m 
Veram  fcripturam  tenuit  ms.  Ep.  a  qua  nonnifi  literarum 
pravi  distributione  disceffum  e&  in  ms.  A,  ubi  ti(  iir^t^ 
pof»  Pergic  Casaubonus:  nSequentia  verba  non  legun* 
ittur  apud  Comicum  eo  quidem  loco:  neque  htc  in  £x- 
ircerptis.  lam  pro  if  if  t^  fltvTfl#*Apir7o^«iu'ii^,  inveni* 
i»mus  fcriptum  Ir  7$  kyvp^.  Itaque  lego,  Ir  ri  *Ar«i-> 
nyvpqt.  De  ei  fabul^  diximus  alibi.  a  --»  Qui  fi,  ftquentid 
rerba^  d\xi{  ifta  proximt  fequcntla  «  net)  ^khtp^  opft<  iiiA  &c% 
defunt  illa  quidem  etiam  noilro  cod.  Epit.  fed  piane  legun'* 
tur  eadem  in  Comici  Avib.  vs.  269.  ed.  Brunckii :  (  al. 
170.)  &  quidem  eodem  modo  fcripta,  quo  nos  ex  ms.A. 
edidimus ,  Tf^  ^ot'  erTiV;  non,  ut  ante  edebacur«  ri 
iroT^  irrh.  Sin  de  his  locutus  eft  Cafaubonus,  quae  de« 
iade  fequuntur ,  hilyovu  /f  m^  rh  UnKhf  Tctoirf :  ha« 
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bef  etdem  EpkooNi,  lioAer  certe  codex  Epie.  Et  defum  • 
qukleiii  rurfus  in  eadem  Epk.  proxuna  illi  verba  ^  if  hr^ 
mirf  *Spi€r§^kfnf:  fed  habet^dem  vecus  noAer  €odex^« 
prorfus  fic  ut  leguntur  in  ipfiusCafaubont  editione :  eam* 
demque  fcripturam  (ut  diferte  teftatur  Villebrunius)  io> 
nent  duo  alii  codices  Parifiniy  quos  not4  B.&C.  defigna- 
re  folemus.  Quod  fi  «h  ip  ri  ityvfp  fcriptum  alicubi 
repererat  Cafaubonus,  non  illud  in  probato  codice  msto*, 
hnmo  ( verum  fi  quaeris)  in  nulb  codice  msto  repererat; 
fed  in  promifcua  congerie  ledionum  e  msstis  dudaruia 
9t  emendattonum  e  do6lorum  virorum  coniedurd  propo> 
fitarum.  Sdlicet  guum  in  ed.  Ven.  &  BaC  pro  Ir  rf  «yr^ 
perperam  h  «u!T^(omiiro  articulo)  legeretur.  fuspicatui 
fuerit  alk|uis  do&us  ledof ,  latere  in  voce  «vt^  tiruluoi 
alterius  cuiusdam  fabulae  eiusdem  Ariftophanisi  &  me* 
atori^  falfus  fcripferit  in  ora  fui  libri ,  kyv^t^ ,  cum  *A»«. 
yvp^  voluiflet.  [)enique«  cur  de  veritate  fcripturac  k  r^ 
«vT^  (  fc.  tft^MLn  9  nempe  h  "Opnri )  dubitaremus,  nul* 
k  prorfus  caufla  erat:  nam  habes  ipfum  danvuM  cafm 
rtte09t  (  five  ex  Grammaticorum  praecepto  T«t#9i  fcriptuai 
malueris  )  in  eisdem  Comu:i  A  vibus  verf.  884.  ed.  Br.  (aL 
885.)  &  indidem  apud  ipfum  noflrum  Deipnofopbiftaai 
paulo  poft,  pag.  398.  c. 

Quifequitur,  m  r/3../imii verbis,  canon  dc/piriiub» 
nl  in  mtdiis  ifocikus  adhibUo ,  *hijAy^wff  fh  wmf  'ArTix«ir 
&c.  is  contrarium  eius  praedpk  quod  in  voce  rmSt  obd- 
nere  aiebat  modo  idem  Grammaticus.  Quare  inteUigen* 
dus  ille  canon  de  eo  quod  aiio^ui  ( quam  vocem  in  ver- 
fione  latina  confulto  adiecimus)  fleri  folet;  a  quo  canone 
eiceptionem  (a^ it  vocabulum  T«Sr.  Quod  ipfum  argu- 
mento  videttn-  eflfe,  peregrmum  effe  hoc  vocabulum; 
cuius  pronunciandi  rationem  ex  eorumdem  populoruiit 
fermone,  a  quibus  vocabulum  Attici  acceperant,  fimul 
adoptaflent.  Et  origine  Perficum  efle  nomen «  contendit 
Relandus  Diflert.  T.  L  pa^.  231.  &  T.  II.  pag.  249.  utad* 
notavk  Alberti  ad  Hefycbium.  Nec  vero  Perficum  folum 
nomen  eft ,  fed  &  in  aliis  Orientis  linguis  idem  recurrit; 
nam  apud  Chaldaeos  quidem  eft  thawas,  &  apud  Arabes 
thawtts:  parumque  probabile  eft,  auod  Buxtorfio  vifum 
*erat,  (in  LexicoChald.  p.  865.)  Chaldaeorum  thawas  a 
Graeco  rni^  efle  derivatum:  quin  potius  confentaneum  eft 
ut  credamus,  quemadmodum  ipfii  avis  ex  Orieotis  wffoaim 
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bus  in  Graecia»  pervenerir,  fic  &  nomen  eius  1  peregrinaiii 

colorem  tn  ipfo  Graecoruin  fermooe  fervans,  ab  orienra- 

libus  populis  adopcaffe  Graecos.  Sed  redeamus  ad  audorem 

f  ooftrum.   Ibi  ouod  edidimus  rhv  r£K§vr£^dL9  ccir^   amv. 
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M  disnnfiione  vulgo  fcribebanir,  Tae&r  npAX^yiK  fiz 
&c.  unde  parum  coiniiioda  (ur  mihi  videbanir)  prodibat 
otatio.  Quare  vocem  Tct£r,  veluri  tituikm,  ad  quem  per- 
lineret  fequens  dtsputatio,  feorfim  fcripfi.  At  ne  fic  qui- 
dem  fatis  emendata  aut  fatis  integra  fuerit  fequensorario: 
quae  non  video  quo  paAo  inrelligi  poffit ,  nifi  fupplea« 
tur  nomen  fubftantivum  i  lAotnuf  aut  h  Imm  w^o^^ 
fitL.  Id  nomen  fonafie  apud  Stltucum  paulo  ante  legebo- 
tur,  ut  commode  fubintelligi  polfft:  fed  ab  Athenaeo 
^mitti  non  idebuit.  Caeterum  monuit  hic  Casaubonus; 
m  Ex  eodem  Eujtatkio  fcribendum  in  disputatione  dtfpmttti 
M natura,  iul\  f¥7mvkit  wpokrr^v^^  ( non  w^Tr^t^tt ) 
j»jm)  rkxjiof.  Miov^A,  li  hnrtfroKnt  i€7if  twf  A^f«M^ 
«Vulgo  tfiwi^rokisi  nullo  fenfu.  Significat ,  afpirationu 
9»  hanc  naturam  cfft ,  ut  in  diffionibus  fimpiicibus  initiaUs  ^w 
vcales  fmvtr  occuptt:  quo  ftfe  proripitns,  &  vtlut  carfu  att» 
mtcvtrttns  ipfam  di&ionm,  non  vars  iilius  ctnftri  dtbtat,  fti 
f»  aiiquid  illi  infifttns.  u  -^  wpokrrov^ii  dedit  &  nofter  CodL 
Ep.  /f*  iwiwKnit  vero  codex  uterque.  Apud  Euftatkium 
vero  verba  i(!a  non  magis  reperire  nobis  contigit ,  quam 
illa  de  quibus  paulo  ante  dixi.  Et  hic  quoque  puto  non , 
€x  todem  Eufiat/iio ,  fcribere  voluiife  Cafaubonum;  fedex 
codtm  Srtviatort,  aut ,  ex  tadem  Epitont^.  Vox  wpo^^fi^ 
Graecis  Grammaticis  accentum  fignificat :  quo  nomine  com* 
prehenduntur  cum  hi  quos  hodie  vutgo  acctntus  voca* 
mus,  quos  illi  r^rot/r  adpellant,  tum  fpitittu,  qui  illis  fi* 
gillatim  wfivfjutru. 

tHixtbi  /i  ka)  Itk  rov  H  rroiyiiov  6v.  n  Quod  de  H  b 
MGraeco&  H  Romanofubiicitur,  cuiusmodi  fit,  omnes 
-«intelligunt.a  Casaubonus.  ^  Cui  haec  minus  nota ,  is 
(alios  ut  taceam)  lcfephi  Scaugeri  AnimadverfiOnes 
confulat  adEufebii  Chronic.  pag.  133.  &  Villoisonum, 
cum  in  Indice  ad  Anecdota  Gr.  pag.  188  fq.  tum  in  PrcK 
kgoi^.  ad  Iliad.  pag.  i  fq, 

A  D    C  A  P.    L  V  I  I  I. 

i0ar  f\  je«)  yptififjLotriKSf  wAiff\  &c,  n  Avium  Si  caete-  c 
«trarum  animantium,  itemque  plantarum  nomina,  quae 
jiapud  vetuftos  fcriptores  ieguntur,  revocare  ad  vulgares 
«appellationeS)  iocundus  quidem  6l  utilis ,  fed  oppido  dif- 
rt^QiSs  labor  eft.  Id  enunt  cQomode  praefiare  queat  ne- 
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»(iious  vir  Lauremius  a  [  aut  cerie  Arhenacus  (bb  fiAo  tl-  c 
lius  Domine]  ndisputat  hoc  loco.  Nota  erat  dodiffiAiis 
villius  convivis  tarax  avicula  &  fperinologo  fimilis  ex 
s»  Alexasdri  Myndu  libris  m  AmmaHhuSt  8i  poetis  oiii 
s»  eius  meminerant.  Sed  fuit  eodem  nomioe  dtverfa  aaa 
navis,  uni(ut  videtur)  ARisropHjtNi  oominaiay  ac 
»propterea  neque  Laurentiiconvivis,  neque  ^liis  dus  fo- 
jiCuli  dodis  cc|;nita.  Vetus  fane  Comid  ioterpres,  iio- 
»imo  magnae  ol  reconditae  dodrinae,  quod  gieniis  avit 
j^eflet  utrax  fatis  aperte  lefcire,  cum  ad  eos 

M  qui  de  naturah  Hiftori;  reiicit  nos ,  ut  quae- 

i»ramus  ipfi.  'ETiritHrrlAr,  ait,  [in  SchoL  ad  Av»  8^4.  ] 
min  rif  tSv  Z»tfr  'IrropUf  rit  i  rirp$L^.  Tctragm  Mflo' 
tfphanisnoti  €;fle  iilam  minutam  avem  quam  diximus»  pro 
^  certo  &  [lit  Laurencius :  credo ,  quia  Cooii- 

9  cus  ean  coniungit ,  pdtcano,  iipo^wu,  quae 

j|func  non  meoiocris  magnitudinis  aves.  Deicribic  deiode 
«Laurentius  rirpcLyit  Ariftophaneam,  ut  quidem  ipfe  exi. 
jiftimavit,  veris&  certis  nocis:  idreriotriumphans,  quod 
i»rei9  dodiftimts  viris  incompertam  ipfe  comperiiTec  pri- 
iimus,  &  illos  docuifiet.  Caecerum»  an  haec  Pmtonum, 
nut  aitf  &  Myforum  turax  ea  ipfa  avis  fkt^  de  qua  fenfit 
s»  Ariftophanes ,  non  fine  magna  racione  aliquis  dubita- 
»veric.  Quod  autem  dicebamus  de  ALEj^ANDta  MynSi 
mtetragi,  clarum  ex  eius  verbis  quae  aflSert  Laurentius: 
s»  rirfu^  to  ^4y§Bct  Iffot  a^jnp^ohry^.  Dalecampius  enim  d 
jiduro  pucat  fe  hunc  locum  corrigere,  ille  vero  oorrum- 
jtpit.  rirfA^  namque  vera  ledioeft,  non  WTfi^,  ut 
p  iili  placitum  concra  librorum  omnium  &  EuAathii  au- 
irdontatem.  Quoautem  confilio  vertitur  ab  eodem ,  7nr 
m^^M^^^^y^t  frugumfcnune  vcfcitur?  Obfervaret  potius, 
nnomen  ^'jriffd.oxhyot  &  gen^ris  &  fpedei  nomen  efle. 
iilaterdum  fic  generacim  vocancur  onuus  avts  quae  id  £h 
19  ciunt  quod  npmen  (bnat ,  frugum  ( inquam  )  fewuna  iegum 
n&  conudunt:  iniQrdum  fpcrmoloeu^  propria  &  fui  generis 
«lavicula  eft ,  de  qua  loquicur  hic  AUscanier  Afymiius  & 
^mo^  Epicharmus»  De  eadem  &  Philofophua,  cum  lib. 
j»  V|U,  Uiftoriar* ,  cap.  3.  vermivoras  aves  emimerans, 
» tan^Jem  fcribit ,  ir$  ^thtvf  jut)  nfppLohhyi.  ScmMT 
^8iM«m  verumeftquod  docebat  philofophiaedidator,.«fW 
t^ar/kfirw  ioHf^rct  alios  ecrores  neceffario  confequi*  Vir 
^dot^us  <pii  ms^  ac<;^peKiit  in  AUxandri  teftimooio  veiki 
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ram  confpextflet :  fuper  qua  defcrtptioneconfulendus  G£$-d 
KERUS  loco  modo  citato,  pag.  489  fq.  Verumtamen  idem 
nofter  Athenaeus,  fub  Larenfii  periona  profitetur.y^  dt 
fua  tttraci  bi  AiiJlottUs  Hifloria  AnimaUum  mhil  commcmora» 
ttm  repcriffe.  Qua  de  re  Casaubonus  :  »  Verum  cenfeo» 
*  (inquit)  wquod  fubdit  Laurentius,  Anftotelem  tetragu  nus^ 
n  ^tiam  fccijtc  ullam  mcntioncm.  Eft  quidem  inter  a ves  Ari- 
»  ftoteli  diiaas  ttrix  quaedam :  verum  ea  longe  diverfa  ab 
wAriftophanea  &  Laurentiana  tetrage.  Atque  addit  Philo- 
»  fophus ,  Athentenfibus  non  tctri^tm  eam  aviculam  fuifle 
»appellaram,  fed  •fpct^flt.  Cenfeo  faciendum,  ut  de  hac 
s»  voce  cogitemus ,  qiiam  alibt  opinor  non  eft  reperire. 
» Ac  fieri  potefi,  ut  rir^*yti  fcripterit :  neque  tamen  pro- 
«pterea  minus  erit  verum  quod  affirmatur  a  Laurentio. 
»Nam,  five  tetrigem  appelles,  five  tctragcm  avem  illam  de 
»qua  loquitur  Ariftoteles,  femper  verum  erit « diverfam 
i»e(re  de  qua  Artftophanes  &  Laurentius.a 

Quod  ait  Athenaeiis,  ad  exfequendum  magnum  Hifto-t 
fiae  NaturaUs  opus  oSUngenta  talenta  ab  Alexandro  acccpijc 
Stagiritam :  eam  liberaliiatem  Philippo  adfcribit  Aelianus 
Var.  Hift.  IV.  19.  Sed,  Aleiandri  maxime  cupidiai  ani- 
fnalium  naturas  nofcendi  deberi  immortalia  Ariftotelis  in 
hanc  partem  fcripta,  confentit  cum  AtHenaeo  Plinius, 
VIIL  16,  17. 

Sed  redeamus  paulisper  ad  Poetanim  teftimonia  a  No* 
ftrocitata.  In  Aristophanjs  vcrfieuh^.  (quiapudipfuffl 
Comicum  eft  num.  88). )  vocem  ^iktKivw^  geminata € 
f  liter^  fcriDtam  dedit  codex  A^  quo  id  faltem  indicaba- 
fur,  produdam  effe  in  eo  vocab.  fyllabam  petHiltimam. 

In  ErtcHARMt  tiftimo/M  priori ,  quo  pado  probari  le*d 
^oribus  Athenaei  pofte  connfus  fit  F10RII.LO  ( in  Aninn 
adv.  p*  15. )  illud  metri  eenus,  nefcio  quod,  cui  adftrin- 
'genda  poetae  verba  ceniuit^  non  exputo  equidem.  Ver> 
iits  funt  trochaici  tetrametri ,  fKut  alii  oranes  qui  ex  dh 
dem  fabulik  frequentes  apud  Noftrum  leguntur.  Alter  ta- 
jnen  ille, 

"ifiuyAf,  ^rpavtwt  7«,  xet)  x«fv/^itXA«r  ^am»- 

ftifl%ftLt^ 

baud  tttique  fatis  expedttus ;  ob  fpondeum  pedem  ia  im> 
pari  trocnaici  fede :  quo  accedtt  quod  i  Mfmlkhhn  vel 
MAfvSkhn  nusquam  alibi  legitur,  fed  conftamer  x#pv/«iA« 
aW,  aut  dimiiitttiv^  K^uSjBMd^   Habet  tamea  «ffvJ«KAr 
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d  Act^  vems  ^oiex  A,  cuni  editts  in  ferininatione  conren- 
riens,  literain  k  vero  du;>licans,  quemadmodum  conftan- 
ter  ali^s  in  eodem  vocab.  Conf.  not.  ad  p.  387.  c.  Qua* 
re,  quo  confulatur  inetro»  9topvfk?i\itt  ^fAoxmf/bca- 
»<&•  aut  (fi  ne  da^ylum  quidem  in  illafede  ferendum  fta- 
tuas , )  K^pvi^AkiA  «piAojc.  fcriptum  oportaifre  fufpicatus 
fum,  Caeterum  ad  emendanda  verba  haud  parum  nobis 
idem  tlle  optimus  codex  contulit.  Primum  enim  Aa/M^ 
jgflcrorrf  dedit,  quod  dorico  idiomate  valet  commune 
hiLiJLfULV9\f9i ,  id  eft ,  fumunty  cafmnu  Ad  editam  olim  fcri- 
pturam  <^oiPixoyfi/40ftfr  haec  a  CasaCBONO  notata  habes: 
» Tolle (uperfluam  literam ,  &  fcribe  ^oiri/coi/fiorctr. 
[Id  ipfum  iam  a.GE3N£RO  fafiurli  ef^t,  p.  650.]  nSpon- 
19  deo  non  aliud  fcriptum  a  poeta.  ^onfiKo§lfA»9 ,  ut  (JhM'- 
hfosiiJieiv^  pSljicea  vtfle  hidutns  ^  id  eft,  punkcus.  Longius 
Y>petitum  quod  placitum  palecampio ,  ^omxoierti^erfltr  • 
i»neque  verum  cenreo.«  -^  Nobis  id  quod  edldimus, 
<f>iAoxorff/Mor0tr,  membranae  noftrae  dedere.  Id  ve- 
ro  vocabuliim,  Epicharmeo  more  compofitum,  fonat  avem 
'^uaepulvcre  tamquam  vtflt  induerefi{u  e.  in  pulvere  volutari) 
amai :  quas  %mdctf  Jtofi^riKouf  dicere  Ariftoteles  folet,  quo 
in  genere  diiene  i  Kopvi^AKKyic  numeratur  pag,  387.  *.  d 
A<) poftrem^verba,  quae  fic  h.  1.  edita  erant,  ka)  AyKttkf 
evKAKifAt^  nihil  quidem  ex  ms.  ^.'  adilotatum :  fed 
levem  in  poftrema  voce  mendam  opOrtune  correxit  Bre^ 
viator,  qui  omiftb  reliquo  Epidiarmi  teftimonio,  haee 
fola  verba  adpofuit :  <pwo*/  'rov  ^E^iyetpfAoc  ^  oLyKeLkt  «•ii- 
KttKKii At,  iari  t\  iliot  'tm/ipov,  Caeterum  diferte  iaifi 
monuerat  Athenaeus,  II.  65.  c.  ^KAKhiitkt  gemin&  K  lite* 
'rft  fcripfifle  Epicharmum,  ibidemque  (lit.  h,)  ipfa  etiam 
verba,  qualia  hic  metrum  defiderabat,  K^yKtLkt  cvkolK" 
jiiiAt  adpofita  funt. 

Alterum  eiusdem  Epicharmi  teftimonium  fic  mendo- 
fe  hic  editum  efat,  iJ^  ipoiiioi  t§  *jroKKo\  uoLKf\v  xctde- 
'WVKcLiyjvtt  lirpttyit  7§  x«)  ^tftyLttroKoyoi.  Ubi  *Hr 
/'  ifcti.  pro  i  cT*  ipoif.  fcriptum  oportuifle ,  cum  ex  aliis 
fimillimis  Epicharmi  verftbus  liquebat,  tura  exll.  6^«b. 
ubi  veram  fcripturam  tenuerant  libri  omnes.  Ex  eodem 
-loco  hic  fJL^H^KAfjLwvKoLifx^eptt  correximus.  Quod  ait  Athe- 
naeus ,  km)  iv  iLKKoit  tl  <\>t\ai9 :  id  de  eiusdem  fabulae , 
quae  prius  ^Vifittt  ykfxot  infcripta  erat,  editione  altera, 
*cui  titulus  Mii/ic  fuit,  (cob£1IL  110.  b.)  intcUigeadum 
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videiiir.  CMtrum  10  iltero  vcrAi  turbamm  tft  bfe  non- 
oihiL  Nam  cum  abnifmis  in  fioe  verfi»  Qq  hoc  looo 
ftribaturt 

ad  eum  oomplenAim  aoo  apta  fiieriot  eadem  verbo  xji- 
*  7x4«)  suukhhU^f  quae  fubiiciebentur  tib.  lU  pag.  65.  k 
nbi  priora  verba  fic  cooospu  eraot,  tirpanif  rt  9w§ffA4i^ 
t^fiiyi  •  abf^ue  im)  parcicula. 

.  lo  fine  huiu9  diaputatioois «  de  adiiciendo  r$Tt  articu-a 
lo,  qui  aoie  rwf  CYciderat,  moouit  Casaubouus.   Esbi- 
buii  vero  eumdem  aoAer  tm^A. 

A  D    C  A  P.    L  I  Z. 

.  ^y«si»/0  rh  rS9  'Arpf  i/^Mf  niM^v  frterviax^  &€. 
fQuaeri  poteft  quorfum  ifta  hoc  loco  de  pfyis*  Sed  nu 
r.tip  eft  t  quia  in  coquiois  uficatum  id  fiut  vocabulum « 
«»Qoa  jqu9tCDU$  pars  corporis  huinani  fic  vocaiur;  venim 
^pro  mrcuU.apipellationev  quod  ex  camibus  rm  4^ 
I»  vifiimarum  aut  aviupi  parabatur.  Exempla  tamen,  quae 
»ab  Atbenaeo  affieruntur,  propriam  eius  vocia  fieninca- 
ntioncm  potius  refpiaunt.  Porro»  AtridAS  iw&  patnA 
^Kftdfoi^  inqui  tam  poflea  redujft^  nemo  veterum  (quod 
^fCiam  aut  meiliinerim  )  tradidit :  at  nStim  ia  PihponM' 
»fimHirA€ l,k-d0 ru m , anno  pqft everfam Troiam  ofio- 
f^cefipio,  quis  veterum  non  odebravit?  )UkUw  nempe 
MiipiuAfji^^r,  ioter  alios,  meminere  Soabo,  Paufanias, 
l»Taiianus,  Ckm^s  Alexaodrinus»  Velleius  Paterculus, 
jiatque  uoo  vi^rbo  omoes  veteres  cbronologi.  Quare  le* 
^gendum  hicquoque  autumo,  irhf  7«iy'HpceKAf  i/#9 
»uiM$p  irfirfiyxav.  ]f ortaile  unus  hic  fuit  de  Cy^li  Epi- 
i»ci  poetis.  Puto  etiam  fcribendum,  refrada  in  locum  fuum 
4»^>fmykV\wA^  f  nr)  Nif  f  r  J^ '£fjbuoyfv<,(prooa€«V 
«''If  frV)  &  fd,$m€rrit9f  non /bif rufvSr ,  ouod  fierri 
»noo  potqft :  id  efi «  fi/ifum  Htrmianeus  akri  ped*  cMfecu* 
mmsM  Quae  hic  adnotafitur  C^  Daiecampio^  de  Hermione 
»9i  PjrqbPt  arbitror  aiiena  eflie  hoc  Ioco^k  Casaubo- 
.llu;s.*-T-  /uisrfiMMrr,  vn&e  fcriptum  dedit  ifis.j<.  aUud  nil 
■  mimns*  Caeterum  nec  de  carminis  tttulo,  nec  de  ficriptu- 
^tk  primae  vocts  »  a  qua  incipit  tefiimonium  iode  prola- 
^tiun»  iaiis  oobis  liquet,  Si  efiet  rbr  rSp  ^kr^ulm  Nirror» 
iJ9Ctumetttlilli  feooiois  i^et  Rtdims  j/tridarm  aheUo  7mf» 
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a  m>;  at  •  niMf  iidi|ue  noiifuli  fere  de  ndUu  txfkbm  dW 
ci  falet :  quod  HttscMs  inagis  conveiilt.  Sed  Htnmoneus 
ille,  iiN^  Htnmomnfis  t^  quis  fiiefit,  obfeumai  prod{n» 
Nlfum  vero  in  vecert  Graecoruin  UftoriA  naliufn  aliuoi 
novimus,  nifi  Pandionis  fiiiuin,  Megaroruin  regm:  da 
cuius  morteionge  diverfii  ab  his,  quae  hic  leginiis/tra« 
dunt  ApoUodorus,  BiUioth.  IIL  if ,  8.  ^  Paufan.  L  ij^ 
pag.^{.  Quare  nihii  mutare  aufus  fum. 

Hrvttt  iyxA  fv^$*  n  Videtur  hic  poita  fcripfiffe  4«  '«^t 
»iit  quodam  loco  apud  Hipp6cratem.  4^»  4^  &  4^ 
» idem.  Inde  apud  Caelium  Aureliaoum  pfitMkd ,  qui  ciu« 
»nium  doloreafficiuntur  :  Chrooidn  libro  V.cap.  u  Sic 
«Levitici  cap, ).  vs.  9.  priores  edidones  habent  m)  rh 
vitf^irr  iifAmfjiW  9V9  rmt  *^^Uuf  w§fitx§i  uvri : .  in  nuperft 
ivfine  cauili  fecerunt  4^'*  Sic  autem  vocant  lxx.  quam 
»K|ofes  hguiiku  CASAUBOifus.  —  Apud  Suidam  fic  ha« 
bes:  '^'•m:  (nempe,  per  diphthongum,  &  voce  acutl  ) 
'irim,  J^l.  (nempe,  affertur  etiam  j>er  fimplioem  vocaiem  v, 
voce  penacutl )  mX  w}JitumKmt ,  rk  4vii*  «i  A«^rfr« 
Apud  Hefychium :  f^TMi ,  *  -  «)  lULrk  riv  l^vf  rk^^ 
MMf.  Item  apud  eumdem  6l  apud  Suidam :  ^U*  rl  fiipf  . 
rw  ^mfAtmf.  Confinr  FoESU  Oeconom.  Hippocr.  p.  6%^^ 
tt  BiELil  Novum  Thefaurum  Philol.  T.  UL  pag.  615. 
Hritu^  penultimi  bievi,  fcribitur  in  titulo  huius  capitis; 

b  &  fic  mox  rurfus  in  Siuarjsti  teftimonio:  in  quo  ta-^ 
men  codez  £pu.  fuper  ^^m  ab  eftdem  manu  diphthon* 
gum  «f  notatam  habet.  Anonymi  po^tae  teftimonium ,  de 
quo  modo  quaerebamus,  deeft  codici  Ep»  In  cod.^.  ve* 
ro  4v«r  {&)  foibitur,  quemadmodum  ih  editis:  at  ibi 
tamen  primam  fyliabam  produd  debere ,  verfus  heiame* 
eer  oftendit.  Paulo  poft  vero,  in  Euphifms  teftimonio» 
rurfus  manifefte  oorrepta  eadem  fyllaba  eft.  Poftremir 
verbis  ex  Simarifti  teftimonio,  uA^f^  ymMdmt^  ufum  ef« 
fe  CoRAVUM  ad  iUuftrandum  locum  diffidlem  VUI.j^fi. 
L  ad  eum  ipfum  locum  notavimus. 

Xkhtpx^f  ^  ^  XfVT^  nsp)  SMAfTiSr.  vDubitabam  de 
»fide  nmrorum  librorum  in  Iftis  verbis ;  &  ex  iibello 
wRufi  Ephefii  oe  Appellatione  Partium  corporis  humam 
n  legebam  KAf fr«px^*  ^  ^^  poftea ,  Rufiim ,  non 
«Atbenaeum,  emendationis  indigere:  oam  apud  Pollu- 
»cem,  qui  totum  fere  Rufi  librum  in  fuum  fecundum 
ip  XAMfX*^  icripniDu    £t  d^  muomigs  rebua 
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itfcripMe  CitJRCMtrMSo\tn(em ,  Ariftoiclis  dirdpuluflD^  b 
itteftancur  PoUucis  verba  e  libro  fecundo:  [fed.  14^.] 

9  •  S«Myr  KAi«p^«^ ,  §Tf  rif  'A^o^TtTf A0vr  fjmtnrSf.  Cconf. 
iieuindeiii  PoUuc.IL  164.3  ^fy^  ^^'^  nomine  appellari 
s»fcribic  CUarckus  rf  vf  •ffcftrp«r  :  ubi  no»ex  Suida  tu« 
»dicamus  redum  efle  ft^fCfAirftLf.    Aic  ilic:  CSui- 
i»das,  in  ^6«:]  *£r  4^«ir  f7«ffrT«i  01  rf^ti|  St'  Sf  «i 
^^^^fir  Juriitf-dAi  ^t<^vKM^tf,    Idem  conftare  poteft  rucn 
s»  ex  Hippocrate ,  qui  rf <pper  &  4^nr  iuni^im  nominare  (<>- 
vlet :  tum  ex  interpretatione  Rufi,  quamquam  in  huius 
•  editionibus  Ciearchi  hic  locus  ita  fcribitur :  KhtirAfX'^ 
vTBiir  jl^«  nctTor  Tnr  pi^ytvf  ^^t  Hb^'^^  '^^  ftvpof4,i^ 
»7  9fAt  ^wai  MAfrifdcUy  §iiL  bpimf»    Sed|&  Khiapx^ 
vemendari  debet  hic,  &  rf  ^f ffiNTf  <&r«  aut  rf  q>po« 
s»fiaTfpcer.a  Casaubonus.  -*-   Quod  praeceiTit  apud 
Noftrum  vocabulum ,  ti  th  kKmwtKits ,  eamdem  denomi- 
nationem  adnotavit  Hefychius  in^vrcti.  Scripturam  fAyS» 
rtti  lenet  cum  editis  codex^.   Prorfus  corrupte  vero 
^vniTflt)  fcribitur   in  cod.  Epit.  fed  ibi  fuperne  impo&ti 
noti  •  monetur  ledor  de  mendii.   In  qua  tamen  fcriptu* 
tk  illud.fortafle  bont  ined,  quod  acuitur   uhima  vocis 
fyllaba «  ut  apud  H.  Stephanum  ,  in  Indice  Thef.  pag» 
1492.  ^  Caeterum  emendationis  illius,  ft^pofjLnrpeLf  pro 
HtfpofAnrpat ,  honorem  focero  fuo  Hairico  Steph anO  trt* 
buere  Cafaubonus  debuerac :  nam  is  fic  corrieendum  hunc 
locum  diferte  monuerat  T.  IV.  Thefauri  (jr.  Ling.  pag. 
700.  c. 

;  ^lT^jroKfkrfit  0  itfmTATf*  Vide  notata  ad  I.  i.  £  Anim- 
adv.  T.  L  pag.  21  fq. 

(ircft«trdif^cer  ^  tiirttt  &c.  w  Veriloquium  vocis  hulus 
I»  fic  traditur :  '£ifO(JLk^^naitf  i*  tvrmt  Stk  rh  p^iitK  cltq^ 
i»4^^««i  o7or  Tir  0Uf<(  iiri-^euftv^tL  ^kpj^^  juti  iin^^rohiit 
nro7f  orriotf  v^jrkftyov^A^  Nomen  inventrunt  '^«ti,  quodfa* 
9f  ciie  vojjint  kvo^M^^tu^  id  eft,  radi:  ut  ^uarum  ta^uiob^ 
»» noxia  fii  caro ,  fuptr  offa  eminens\  ^TO^^r  eft  radere ,  uc 
»» in  Charad^eribus  Theophraiti ,  a^iipa,  a/fro-\.ifv.  Facile 
»»autem  pfyas  poffe  radi «  clara  res  dc  ctuTfTio-Tor :  nam 
s»  id  commune  omnibus  partibus  quae  protuberant  &  «0?« 
vAcei  non  funt»  fed  potius  Kvprai  Quare  non  divino  quid 
wfibi  velit  Etymologici  auAor,  cum  fcribit ,  •  4^if r  dici 
M  quafi  ^vnff  fed  per  anciphrafin»  »r  tix^^fSf  ^v^eu  ti  JV- 
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b  nfkfA^.  In  Gloffis  Hefychit  4^^^  •  &  variedjKerpmaiH 
ivtur.  Non  praecermtttam  dicere ,  in  verbis  ffihenaei  vi« 
nderi  dtverias  fententias  fuper  origine  huius  nomrnisia 
»unam  confundi.  Nam  dHii^^^ffAeAuteTuntf  al&  a  '4<^^» 
ivQuare  ita  fcribi  maltm,  hk  rb  fafim  AWB^S^^atj  9 
n  Mf  Tii  avM  iwk\M9vati  ckp^.  Au^or  Etymologici ; . 
nHrtm,  wttpk  Th  i^.uvm^  n  l^i^dtvovM  ^kp^^  m)  i^  iirf 
nwohif  030-«  rnt  io^TSOK. «  Casaubonus.  — -  Etymologi» 
ci  au^or  fententiam^veterumjGrammaticorum  ,  vocabu* 
lum  '^v^  a  verbo  »\f.f{radere)  derivantium ,  perperam  ac* 
cfeperat,  cum  per  antiphrafin  ficnominatam*partem  illam 
cenfuit.  Sed  nec  Cafaubonus  (fi  quid  equidem  video) 
fententiam  huius  loci  perceperat :  nam «  ut  alia  omittam, 
quae  nuatisve,  quaefo,  eA  ilia  interpretatio  verbortmi 
Mwif^Avw^m,  ^ip^  i  ^uarum  tafbu  ohnoxU  fit  caro.  £)ebuerat 
doAiffimus  Philologus  hic  Medicum  ponus  audire  Dale* 
CAMPiuxf ,  cuius  tnterpretatio  muito  &  clarior  &  veritati 
propior  erat.  »Eft  autem  hoc  nomen  (fic  ille  hunc  lo* 
cum  latine  reddidit)  itinditum<  quia  facile  «&9o4'W«f « id 
iveft  aviUuntur;  quandoquidem  lumbos  [  redius  puto  ojfa^ 
quam  lumbos^  diaurus  erat]  i»ea  caro  leviter/olum  attin* 
ngu,  &  offibus  [&  eis^  fuperficiaria  infider. «  —  De  ad« 
iiciendi  vero  t  particula ,  quae  deerat  editis  ante  «Thf  rtr^ 
commode  monuit  Caiaubonus  :  potueratque  fimul  adno» 
tare ,  rede  exhiberi  eam  ipfam  particulam  in  Epitoma.  No- 
fter  quidem  codex  Epit.  illam  tenet. 

fAfnfAWivit  avrSf  Ktt)  Ev^poir.  Sic ms.  A.  cum ed.  Ven, 
reQe,  nempe  rif  4v«^r*'  a  <iua  fcripturi  temere  discef<» 
fum  in  ed.  Baf.  &  Caf.  In  Epitomik  deeft  hoc  Euphao^ 
Nis  teftimonium  ;  ad  quod  nihil  eft  a  Cafaubono  moni- 

c  tum .-  fed  ad  vtrf.  i.  haec  adnotaverat  Dalecampius  : 
»  AojStr:  qualis  eft  iecinoris,  &  pulmonis:  fed  kKvpvf  hoc 
wdicitur.  o^kp^  enim  eft,  w  AojSk.  Licenter  id  poeta.«  <— 
Vocem  X0/3W  latine  fitram  reddunt  Gloflae  veteres.  Po^ 
fteriori  verfu  fufpenfa  feruentia  eft.  imrtfjLetf  (fic  fcri« 
ptum  )  dedit  ms.:^.  Sed  vix  fimul  ftare  pofiunt,  absque 
coiiiundione ,  duo  participia ,  iwtnfiii^f  &  (AaBenf.  Com* 
mode  idem  Dalecampius  in  verfione :  has  indden^vrius^ 
^uam  eonttmpleris ,  difcas.  Caeterum  ,  licet  a  futuro  {ecun« 
do  r<efA«#  aoriftus  fecondus  quem  dicunt,  regulariter  It«-^ 
/uor.  formetur,  tamen  &  Jfrf/uov  reperitur,  &  participium 
ooQ  modo  Ttffuvr»  fed  &  Tf/Ai»r,  ut  hoc  loco. 
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TiiXfftAf//i»r«  :£rt^oif.  nVeri  fioiilitudiDeiii  habet  quod  c 
«leginir  Kbro  XIV.  i^  ubi  fine  caufll  haec  repetumur  ) 
i»%T«if«if  pro  ^Tffftf :  C  P^  6f 6.  e.  uU  paulo  proptii» 
Yero,  irifotf^  habec  fiis.^.1  «non  taoiefl  id  verum  eft. 
nSterrhos  Teleclldis  &  Nomr  laudat  alibi ,  C  XI V%  639.  a. 
m  &  648.  e.]  &  Suidas  tx  Arhenaeo  fabuiae  eius  mcmmum 
Casaubonus.  —  Pro  ^fSf  quod  hiciegitur,  9^  fcri^ 
bitur  pag.656.e. 

*liifhtoT9f  i*  If  Tf  TrrA^Tf  T#r  'Irropifr  [M  iirrwj 
^iirir.  ^wvi^f  /tf  Irrir  fv^fir  6»^.  »  Aic  tm^nfimf  fi  i€Tt9 
wwftiif  T^  ov^f  M  rSf  Hxkm  {mm  hrykfitfm.  Raro  £11* 
mnwuas  «Siltfp  ujfMrpdtmm  de  aiSs  smmaGhus.  ImperfeAe  con- 
vcipitur  haec  obiervatio.  Nondocet  quid  reAum  fit,  (ed 
itquid  minus  redum:  non  cnim  es  his  dirca8,^qoibus  ani- 
»malibus  proprie  conveniat.  Scribunt  alii,  m«f  effe/tf«if 
m^f  rSf  ^pofikrmf.  [Soidas,  in  Oc^t«,  ex  OdyC  /• 
»440.]  Id  quoque  parum  fatisfacit:  nam  tvk<cf  in  uoi- 
m  verfum  appellatur  mamma  m  hamint  &  quadruptdibus ,  aot 
mfors  illa  tota  uhi  funt  mammat.  rSf  {«mn^  rb  MT«t  T«vr 
maoLrrcvf,  inquiunt  veteres.  [Hefychius,  in  Ov^,]  Sed 
•  hanc  vocem  ganea  fibi  vindicavit,  &  ov^  appellavit  tdw 
wUs  mammas ,  vel  partem  illam  corporis  ubi  mammas  ha» 
irbent  porcae  &  alia  bruta.  Latini  fumen  vocant.  De  his 
itigitur  ovtfltp  proprie  ufurpatur :  interdum  non  ivfimf^M 
mkfoi>iiyoHf  de  aliis  quoque  dicitur ;  puta,  depifcibus  aut 
vcetis:  fed  hoc  raro  &  conrra  ufum  refie  ioouentium, 
irut  obfervatur  iuc,  cum  viro^itrrprtr  potius  de  iftis  «K- 
ircatur.  inrirftof  autem  flc  vinyiurrfm  in  re  culinaria 
itidem  efle,  ettam  Hefychhis  fcnbit.«  Casaubonus.  — 
Habes  eriam  ex  incerto  poeca  apud  Hefychium ,  mAurm 
^Mrxfi,  pro  ulyu,f  fiiriut ,  ut  Ibi  exponitur;  adeoque  de 
capris  umrpattim  idem  vocabulum.  In  rariorum  ac  deli- 
catiorum  ciborum  oumero  oSioLf  commemoratur  apud 
Piurarchum,  oe  Santtate  tuenda ,  Opp.  T.  II.  ed.  Francof. 

K%.  yi^extr.  Parique  tvtione  tria  haec,  iirtykrrfioL^  •&- 
T«t«  i9Tpi«itr  Hk^w^  coniunAim  nominavic  Poliux, 
lib.  VL  fed.  5».  Caeterum^  quo  perrineat  quod  ait  No- 
ftert  M  rSf  iKkmf  {mt,  haud  (ane  adparer.  Proximum 
MiERODOTi  teftimonium  fi  fpedes ,  quod  ex  quard  Khn 
capice  fecuodo  diiftun  eft;  noc  viden  poffitdicere  Ache- 
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pompi  Callaefdiro  dixerat  vir  dodiis ,  ([  nempe  ad  VIL  d 
501.  e. )  medelam  petere  ponierac  vulneri ,  quo  hic  locus 
crar  adflidus.  Ad  verum  proxuae  accedit  nofler  codes  ^ 
ifl  quo  i^tkfjLATif^  pro  X«futTip.  Superiori  loco ,  v^ro^4» 
rrftop^  Z  ^ttfjt,.  legebatur :  bk,  in  vulgato  vwtyAwr^l^,  coo» 
tinebatur  ifwoyk^fi*  (pro  v^myk^tpnt)  S.  £t  pluralem 
lucJiabet  eriam  Epitoma,  ubi  breviter  (ic :  ^hw9fi.w9t 
IX,M#y  u^ro^otrrfi*.  (nempe  ^n^L) 

A  D    C  A  P.    L  X  I. 

Ad  ArcbIkstrjtj  ,  de  Lepore»  verfim  pmmm  haec  2ie» 
nocavit  Casavbonus:  itPerperam  fctibuntur  verba, 
tn&i  Jfi  hetym  wkKai  7$  rf^t^  W9KKM  Tff  dfrt f r 

liLego  wufA^w^oKkk  Tf  ff5f/ii  ^iVAfliLf  ffiW.ii  —  Ar  equi- 
deni  vocabulo  ^iVffif  aegerrime  careanu  Noaea  faneeft 
corrupteiarum  ratio,  quae  veteres  codices  obfidere  io^ 
knt,  .ut  in  vulgatiffimorum  verborum  fedem  irrepferioc 
rariora  &  eiquilitiora.  Eft  autem  ^im  vocabulum  e  fcho* 
lis  phlhjpphorum  (  quorum  fermonem  gravitatemque  coii<* 
fulto  fubinde  imitatus  erat  Archcfkatus  )  depromtum :  quod 
alias  qyidem  ftrifiiore  quadam  notione  ufurpatur,  qu^ 
distinguere  folent  inter  ^i^t9  &  iwlMi^t» :  fed  fubinde  ec* 
iam  latiori  fignificatione  ^i^n  dicuntur  quaelibet  fentof 
tiae,  propofita,  pUcita  mt  praecepta  phiiofophorum.  SSc  de 
Epicuri  placitis  atque  praeceptis  loquensAthenaeus,  VIL 
100.  a.  Tfltr  KAkkf  reurTAt  ^ianf  ait.  Sic  item  apud  eum« 
dem  Noftrum,  IV.  i)o.e.  fcribit  Hippolochus  Lynceo, 
2u  ti  (Ahop  if  ^AHiPktf  p4f9W  iiieLt(Mfi{it€  rkf  Qa^pk' 
fjov  ^iffnf  knovmf :  ubi  poteras  quidem  de  Theophrafti 
opere  cogitare,  viginti  quatuor  iibris  comprehenfo,  cut 
eiaitf  titulus  fuit,  ut  Laertius  docet,  ^.44.  fed  redius 
(puto)  generatim  nos  interpretati  fumus  praecepta 
Theophrajli,  Eoderoque  modo  hic  Archeftrato  woXhAk  dlffYir 
9M.9va,9iAS  funt  vana  praecepta  coquorum  de  Upon  in  cibtm 
parando.  Sed,  quo  iuftam  menfuram  haberet  verfus  hC'* 
xameter,  voculam  ft,lf  adiiciendamcenfui:  quamdefide» 
rabat  etiam  ipfe  ufus  Graeci  ferroonis,  cum  fequatur 
membrum  orationis  huic  oppofitum ,  Kilfot  (  fcil. )  7p4- 
'srof  y  eur  iiftffrot ,  ut  opponantur  inter  fe  iibique  refpoii« 
deant  (Akf  &  ti  particulae. 
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e  Ii^  Archestrati  vtrf.  8.  edidimus  yKojmf  x«erflt- 
yy^fitLrtL.  Ad  editam  olim  fcripturam  ywif  nulla  ex«i 
flat  Cafauboni  aoimadverfio :  quam  quidem  eo  magis  de- 
iiderabat  hic  locu^)  quoi^m  nuUum  tale  vocabuluia 
agnofcit  fermo  Graecorum ;  &,quod  magis  etiam  turba- 
re  poter^rledorem,  in  ed.  Caf.  i.  unciali  iitera  initio  vo- 
cis  fcribebatur  r^vilr.  Itaque  yKVKietf  corrijKenduia 
cenfuerat  Corat,  ad  Xenocr.  pag.  i68.  Perfpede  vero 
iam  Dalecampius,  fordlum  latine  reddens,  monuerat, 
yAoi^r  fcriptum  oportuiffe,  fimul  adnotans  »fic  per 
»  contemium  condimema  vocari.  u  —  Et  tenet  quidem  meiu 
dofum  yKvSif  cod.^.  cui  nihil  foiennius,  quam  diphthon* 
gorum  fimpliciumque  vocalium  fiA  f «  itemque  «i  &  i#* 
(quae  fimillimo  vocis  fono  pronumiabantur )  confufio. 
Sed  ipfum  yKotSf^  ideft,  fordium  ,  ftngmcniorum ,  rede 
dedit  ms.  £p.  De  qua  voce  videndus  H.  Stephanus  in 
Indice  Theiauri  pag.  687.  &,  quos  iib  laudar,  veteret 
Ariftophams  interpretes  ad  Nub.  448.  quorum  obferva- 
tiones  maximam  partem  exfcripfit  Suidas  fub  voce  rAoior. 
Poftrcmo  vtrfu  prorfus  mendofum  erat  quod  olim  ede- 
batur»  yAKh  h^o^roioifT^t.  Nec.tamen  aliud  ha- 
bet  ms.  ji.  nec  adpotaverat  quidqpam  Cafaubonus.  Sed 
yttKif  h^^^oifioyfimf  rede  dedit  ms.  £;?.  Sententiam» 
a  qua  mirum,  in  modum  (ut  fere  conftanter)  aberrave* 
rat  NatalisComes,  fatis  commode  Dalecampius  expref- 
fit :  quat  jUuU  ab  iis  qui  iamquam  feli  hoic  pracparant ;  ad- 
ied^  Not4:  nFtUs  Qnim  pinguihus  &unBis  impenfe  del^ 
i»&antur.a 

NfltynfctrifrJ^  0  mfjuitho^oihf ^  h  Uip^itt,  N<tu^ 
€%if.f<Lfrnt  correxit  GaoTius,  ubi  poetae  huius  verfi* 
culos  inferuit  fuis  Excerpcis»  P^g-S^^.  Ac  habuit  ille  fa« 
ne  Suidam  praeeuntem,  apud  quem  haec  kguntur:  NftU- 
rixpeeTVf ,  xt^pundi.  reif  fpa(jLATo»f  ctvToi;  i^Tt^  N«viiAi»poi^ 
IlfpriV.  Et  NctKriitpitTif r  quidem  o  NctciitAiipofr  lauda- 
tur  etiam  apud  Athenaeum  noArum ,  VIL  296.  a.  325.  e. 
3)o.  b.  Sed  nomeUv  N  ctuitpciTifr  hic  tuetur  uterque  no- 
fier  codex  msius:  quod  ut  invitis  libris  mutarem  nulla 
ix^ceffitas  urgere  videbatur;  quum  (quod  in  multis  aliis 
Qomiiribus^obtin^)  idem  nomen  modo  produAius,  Nctuo-i- 
f  xpATnr  e£Ferri  potuerit,  modo  brevius,  N«vxpetTirr.  In  fe^ 
cundo  verfieuh,  qui  ex  hoc  poera  adfercur ,  editam  quidein 
le&ionem  tenet  ms.  A.  fed  ad  Graeci  fermonis  ufum  com* 
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modiui  fontffe  videbitur  id  (|Uod  eA  in  Epiu  B  ti  tmk^  f 
TM^  irtpMr:  nec  obftat  (puto)  profodiae  nuio,  quoruai 
tres  fyilabae  ti  Ttitu  fequearem  voca* 

km  correpta  )  pedem  loapaeflicum. 

Alcau  teftimoiiiui  v^luri  foluta  on> 

tio,  vulgo  cdebatur :  &  io  edita  quidem  foriptura,  Swmi 
Ti  Xffrrbr»  ^quae  ad  renfttm  quoque  panim  commods 
erat )  &  in  «vr  f kr  ^  nil  mutat  ms.  A.  In  Efit.  vero  tbtum 
teftimonium  defideratur.  Sed  citra  dubitatiooem  fiequefH- 
dum  ToupiUM  iudicavimus,  verficulos  ita  ut  a  nobiseds. 
ti  fom  coociimantem,  in  CurisNovifll  inSuid.  pag.  i6i« 
cdif.  Lipf. 


De  ionandro  adhibyio  ad  carnem  incorrupiam 
FfK.  XX.  20,  8i. 


iervaiulam  confer 


AD    CAP.    LXIL 

i 

In  AtLisroPHdms  verfu  ex  DanaUUms ,  pro  mm^  a 
ir«irfiff ,  quod  erat  edirum,  Atticam  formam  gvr«f- 
^k^ntp  dedit  ms.^.  Eamdem  exms.J9.  iam  receperat 
BRUMCKyinFragm.  Ariftoph^pag.  241.  Sed  in  ifA^r  (pro 
quo  ille  ex  eodem  ood«J?.  vfjiSf  adopuvit)  nil  muut  vetus 
codex^f.  In  Epu.  deeft  totus  verfus:  quem  Brunckius, 
ad  metri  ^enus  minus  attendeosanimum,  transpofitis  vo« 
cibus,  tnmetri  legibus  adftrin^ere  conatus  eft;  cum  fit» 
fine  ull&  mutatione  legitimus  lambicus  tetrameter  catale» 
ttcus,  .  . 

Aufur  iV dif  if  T^r  Act^^r  |  ^wApwi^tttp  ifiSf : 
de  quo  perfpefte  Porsokus  monuit ,  in  Praefat.  ad  alte-  ' 
rameditionem  HecubaeEuripideae)  ^.41.  Sed  verborum 
e  conneKiooe  cum  praecedentibus  abruptorum  haud  in 
expedita  fententia  eft.  Dalecampius  interpretatus  erar, 
Pedids  foliuum  foruJjU  kportm  tiobiscuM  UU  rspuu  —  »Vi« 
itdetur  feotentia  poftulare  At/flf/r  :u  adnotavu  Casaubo- 
Nus.  —  CalUdior  Villebrukius  fuo  idiomate  fic  redde» 
bet :  Si  vous  lache^  (  ct  chitn ,)  il  pourroit  emporter  ce  Eevre : 
monens  in  Noti  »  nil  mutandum.  u  —  Quafi  nominati« 
vum  Avf cer ,  ad  Aominem  relatum ,  fequi  poflet  verbum 
^tL^kmtf  ad  canem  pertioens.  Ego,  oertius  nil  habeost 
ANf  «r  fortafle  foriptum  oportuifle  fufplcatus  eram. 

'E^srf I  T^  kaV  ifULf  irn  httyie.  &c.  Loco  iftorum  verbo- 
nim  &  proume  fequeotium » haec  pofuit  Breviaior :  ''EfTi 
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ii  rh  Mf  ifMit  lut)  rh  imin^9 ,  XAyit^  Tinn  fbtiili  fic  per- 

b  Mp^So<fo«Mi^ir 'Afivx^i  SctTvpiic^  Conf.  IU.  94.  e» 
Aov^ciu  noriHn  io  prircis  fabulls  nonra :  de  quo  coo* 
fuli  ApoUodori  Bibuotheca  j>oceft.  Refie  vero  in  Sopho^ 
czjs  verficulo,  pro  x^KnfA  t^  quod  veceres  libri  bic 
habebant,  ex  loco  interiori  (i»bi  repetitur  eiusden  ver- 
ficuli  pars)  nopifAs  po^it  Bafileenfis  edttor,  quod  <c 
Cafaubonus  tenuit. 

In  EvpouDis  teflifnofno  cum  fic  legeretur^  'm^  fc  i 
frftfk  uif  fULtlfii  Oc.  adnoravit  Casaubomvs  :  nSciibe 
»Vr«  1)1  itkfiii  ikh^MX  libro  VIL  in  fimilibus  lQcis.a  — 
At  imponunam  voculam  /eaj»  prorfus  ahiidendam  eile  do- 
cuit  nos  codex  A.  qni  iiUm  ignorat.  Caeternm  vide  VIL 
a86.b.  &  ibi  notara.  Pro  iixi^o/f  r,  quod  ibi  fcribe- 
batur,  hk  f  i^/iraJ^f  ^ /rni  j^iftfu  fcriptum  babentmssii 
cum  edicis;  neucrum  male:  ita  tamen,  ut  tenis  fpiritus 
magis  lonicae  fit  dialefii  ^  afper  vero  Accicae.  Metri  ra* 
tionem  non  magis  hk^,  quam  fuperiori  loco ,  expedire  no* 
bis  licmt :  quod  eo  mmus  etiam  mirum ,  quH3d  nic  omilEi 
cft  vox  Kctpa^Qi^  auaeibt  adieda.  Epitoma  brevius:  Et^- 
W9ki(^  (ictiiSgt  jteti  knty^  xa)  yufATntf  9ihi*ml%f.  Ex  Epi* 
toma  haec  &  alia  huius  loci  nabet  Euihthius  ad  Od./. 
pag.  212.  l  i6fqq.  « 

c  r«W,  rf  fl*r  xet^af ,  nkK^f*  Ifio  oedine  ftripta  func 
quatuor  verba  in  ms.  A.  quae  omifia  in  Epit.  \n  editis 
praeter  neceffitacem  cranspofita  erant  in  hunc  modumt 
f«b<^  «ct^ff,  rfi^f,  KkKdt.  Ubiquura  ined.*Ven.  & 
Baf.  rabr,  xAxVr,  fcriptum  fmflet,  adnocavic  Casai}- 
BONVs:  tvRefle  icripfiflaus  rAW,  Kkhoti  nam  Arcicum 
nnJthmi  non  fic  a  Jictxb^,  pulehtr;  fed  a  Hkkof^fiims.u  -^ 
Mendofum  quidem  xec^Vr  cenet  etiaffl  ms.  A. 
^  euTfl»^  X*  IX^ptf^ecTo  74^  MfjLari  jue>  *E^/^tt^K  m)  'Npi- 
JToTor.  Incommoda  ucique  oracionis  confecucio  v  &  reieda 
haec  malebam  poftillaverba  quae  mox  fubiiciuncur,  fTril 
IfTf  T^  fjiii  *kui^r  »  Accyir.  Caeterum  iatis  conftat ,  iftud 
cSrcffy  id  efl,  sic,  incetHgendum  efie  de  form&  nominis 
in  of  per  0  breve^  hAyof;  de  qua  fupra  diierac,  (lit  a.) 
frf>  rb  xatr  nfJLA^irrs  hAyht :  pbi  commode  Epicomacor , 
r\  KoJV  h(AAf  xtf)  T^  Mfrixbr»  hAyhf ,  hic  veroomifit  eaver*  - 
ba  de  quibus  nunc  aeimus.  DeHtrodoti  ufu  vide  ^SS* 
SEliNG  ad  HerodottL  113»  &  ad  UI.  io8. 
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mm)  0  rtvr  EiiAa^TAr  «Toin^fler.    De  illo  canniiie ,  aut  de  c 
eiusau^ore»  nihil  quod  moneain  in  promtu  habeo,  Qui 
.  vero  mox  ciratur  verfus ,  hayU  ret^eL^Af  &€.  is  Ammp/zat 
eft,  ex  fabula  S^r/orii,  ut  difcimus  ex  X.  446.  d.  ubi  rei&e 
«grrii,  pro  eo  qubd  hic  fcribebatur,  «-filff. 

ivr  Se^AAJTr  nyipfLvei^  xA>p6?r«i,  yhavKif  ^  KmyoLm 
Sic  ms«^.  nefciens  hoc  loco  vocem  hirnott  quae  prae- 
ter  neceffitatem  tnferta  erat  ab  editoribus  e  fupenon  lo- 
co,  lir.  ^.  • 

T^  fAcrroi,  S  ^Sjut  f^myetht,  nld  eft,  apud  Homerum 
»in  illo  verfu  Iliadis  p«t4.  y'«  [310.] 

SAUBONVS. 

A  ff  ^  ai «  /i  Af^f Tcu  itf ^cu .  Sic  tf^i^iie  coikt  (cribkur  ia  d 
cdd.  &msstis.  Commode  vero  Acc^^ct  fcripfit  Casau* 
BONVS,  repetens  i(ia  verba  in  Animadverfionibus ,  ubi 
baecnotavit:  nDalecampiusdode,  Ltponnam  rkKAy^g^ 
»  vocant.  Hippocrates  quidem  rk  Kkyfia  :  fed  Attici»  Tk 
vhd^yitt.  Ariftophanes,  Equitibus  :  [vs.  1133. ]  'Aaa*  ou 
vKAyoi'  V^ur  o^fF  /«r.  Quemadmodum  aurem  itpf«  aut 
I»  a^iktiA  dicebant  r^itt  vel  rirroMt ,  pro  fruflis  cammm 
fttrihiu  aus  quatuof :  fic  &  KtLy^  uiniliter.  Idem  in  Pace: 

»^Hf  /i  «*)  whf  rit  httif^  KdLi  hayfti  rirrstfn^ 
I»  f I  Ti  fih  '^itrf ^xfr  nuTfr  »  yuKi  rif  ic^wtpaif. 
19  ii  faepius  alibi  idem  f>oeta :  ubi  tamen  A«y£rct  funt  qui 
i>legantt  ^uf  lu^dir ,  ov  Mjk  maku  —  Conf.  PolluceoB 
VI.  33.«&  ibi  Lederunum  olim  noftratem ;  qui  ad  Athe- 
oaei  exemplum  quo  utor,  quod  olim  ipfius  fuerat,  hoc 
ipfo  loco  in  or&  haec  adnotavit:  nF.  tMyfA*  Vide  quae 
«noto  ad  Pollucem  meum,  VI.  33. cc 

In  fine  capitis  hac  not^  cc  indicavimus ,  totam  illain 
erammaiicam  disputationem  inde  abhuiuscapitis  initioez 

jRYPHONt  Grammatico  dufiam  efTe. 

« 

A  D    C  A  P.    L  X  1 1 1.     • 

if  ^Arrt/^-ceAtt/f .  St^phanus  Byz.  ^k^rviriLk^ut*  tSc^ 
§jlU  rSf  KuKA^J^fif.  Rurfus  idem :  'Arct^if  viiffor  /u/ct  rSw 
Z'wpctl»f.  Quae  deinde  mutaviinus  in  edita  ante  nos  Ig- 
fiione,  Tb  flrAMor  rcvro,  pro  rovro  t^  irhiitof;  tum  ff£- 
i3«tA4rTff ,  pro  IjplBitAAfrTert  denique  yni^^^  pro  yi^ 
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w^di ;  ea  onnia  opponune  dedepe  apbo  nofifi  codi^ 
ces  mssti. 

C  'Hpi/ow  i'  owToif  ^nffh  ToJ/t«  (Uf  oti  i  hity  o^f  &c» 
Yide  Herodot.  lU.  108.  Hinc  PliniusVIIL  5^,  81.  ali«i 
quidem  turbails».  haec  certe  hal)et;»  kpus  omnlum  praedae 
nafctns.  Contra  rationem  vero,  &  contra  id  quod  ipfe 
au^or  fupra  monuerat^  nunc  in  Hercdoteis  verbi&AflC- 
yat  habent  mssti  cum  editis,  ubi  KAy\f  per  0  brev« 
oportuerat.  Quod  dein  luc  legiiur^  i^iKviaKn  7§\ 
tenent  quidem  id  ipfum  auoque  mssti  cum  editis ,  item- 
qu^  Euftathius  ad  Iliad.  /ia  •  pag.  869.1 1.  17.  (ed  unice  ve« 
rirat  videtur  l^fxv/o-xfTcti,  quod  legitur  apud  He* 
rodotum  absqui  r  §  particul^ ,  aut,  fi  hanc  adiedam  ma« 
lueriSy  i^iKviffmrAi  7§.    Moat,  iv  riat  /bciiTpf- 

f  ^  I  dedit  ms.  Ep^  &  (Anrpif^i  ialnem  las.  ^v  Dein ,  h  nru,  i^ 
flt  I  p  c  6't  ct  I  neceffario  corrigendum  esiftimavi  ^  collato 
Herodoto  1.  c.  &  ibi  Valckenar.  Et  hoc  ipfum  legitur 
etiam  apud  Euftath.  loco  cit.  lin.  18.  licet  codex  iv>fter 
Epiu  cum  ins.vl.in  i^sravdLi^sreu  confentiat..  Paulo  mi^i^ 
vero  corrupte  i^'  AvtLl^To^  fcrit^batur  in  editis.. 

*0    «Tfi   KOVn  KKO  f   KaK0V(JL9V0f  ,    ^^pOf6i9  (Mh  Ofii(MVO$ 

&c*  Eacfem  legjintur  in  antiquis  Exccxptis.  e^  PoLi^Bif 
libro  XII.  cap.  3.  noftrae editionis» fe£I.  10.  ubi kv%ikk^€ 
vulgo ,  non  KovnKKot  fcribitur.  Ibidem  deinde  rede  K€ii 
xATk  rkf  ^f»9iv  legitur,  quemadmodum  nos  hic  ex 
utriusque  codids^.  &  Ep^  cocuenAi  edidimus-;  ublprorp 
fus  corrupte  uiTk  ^pSciv  legebatur  in  ed.  Ven.  &  BaC 
quod  tacite  in  JMtTfii  ^actt  mutavit  Cafaubonus.  De  cor^ 
jigendaapud  Athenaeum  mend^  monuerat  iam  olim  PauL 
Leopardus,  Emendation.  lib.  VI.  cap.  20« 
^  Kod  hpLilf  iiioiJLtf  ^oKhoiff  Kark  tW  &€•,  Sic,  absqu€  Avr 
rSf ,  ms.  A.  Lo  Epit^  vevo  defunc  ifta  omnia.  Re6le  vero 
deinde  /^tKatAf^y^jBiAf  habent  edd.  Sc  enim  ([  pec  diphthoiu 
gum  in  penultim^  )  fcribl  folet  nomdi  huius  urbis^  pes» 
peram  AiKAta^iu,f,ms*  A, 

KAXovfTtu  ii  rivif  ka)  XiKii^fitu  Kaytt^i^  nHx  leporet 
n^iiSd  hirundimni ,  propter  aliquam  coloris  fimihtudmem* 
»Euftatbiu$  [ad  Odyfl.  '^i.  pag.  78^.  L  21..}  ita  explicat : 
»  ToiovToi  Hffof^  01  cLfOi  (jLlf  (UKitfif.  ^  rk  i$  Karoi  ifjrLkiVKor 
»o7o7eei  xoi)  Ai  y^ihtlifit^  kata  Tbr  iiirifrA  r\j  yihiiajf 
ni^iri  yarripA  hiVKk^itl  fSrof  (liKAifA.  Athenaeus  iibro 
11 XIV.  [pag«6sa.d»l    ficus  quoque  chcUdonias  ita  diftu. 
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ti8        AMMADV.  IN  ATHENAEUM.  p.  401. 

1.  1.  editionis  Bafileenfis  (qua  &  tpfum  dfaubonuoi  ufum 
efTe  alias  obfervavimus)  nirMfi*Tiitby  rede  fcriprum, 
ideft,  ex  PtftOj  Theflaliae  oppido-  (conf.  Steph.  Byz.  ia 
Xlihiov, )  Eamdem  vero  fcripcuram  etiam  codex  A.  tenet. 
/Spf<por  kutem  fuo  iudicio  Epitomator,  a  quo  Eufiathius 
accepit^  fcripferat,  pro  rariore  vocabulo  Tf>f<f»r,  quod 
idem  ac  ^if^iA^  valet ,  ut  bene  ab  H.  Stephako  moiu- 
tum  9  Thefaur.  T.  III.  p.  1*64).  c. 

Hatp*   H^/oT^  Sh  &c.  Vide  Herodot.  VII.  1^3. 

i^f  tutxo\fiA§nv  4ffvJ^oAoy0r  T<vr  ^&yoir.  » In  hiftoria  e 
»mortis  Phdcuet  0  jt<eAM;/u.ffvof.4ffuJ^oAoyer  t^Jf  hoytn  eft 
I»  id  fophifma ,  quod  ffmdomtnon  omnes  Graeci  &  Latini 
»appellanr.  Mutandum  tamen  nibil  cenfeo  in  hoc  libro- 
of  rum.  confenftt. «  Casaubokus.  —  Qe  PhiUta  conf.  Ae- 
Uani  Var.  Hift.  IX.  14,  &  ibi  Periaon.  Nomen  viri  per- 
inde  &  ^ai»7«#  fcribitur ,  ut  ibi  apud  Aelianum ,  &  ali- 
bi  apud  Proprius  error  hoc 

loco  e(]  it.  In  ^.ffUcTaA^ 

701^  cc  dri  codices  mssti. 

•*•  ff  uJ^i  »iAVTfltf.  Conf.  Me- 

nag,  ad  quo  minus  creda* 

mus,   ]  bf  'X^M^ohhyof  rm 

xhyw :  quamquam  iponaere  non  auum  veritatem.  huius 
icripturae. 

A  D    C  A  P.    LX  V. 

Initium  huius  capitis,  ""If*  ouy  fin  &c.  ad  poetae  alicutus 
verba  refpicere  videtur.  De  verbo  k<i>Aveiit§ff^tu  vide 
VII.  290.  e.  &  quem  ibilaudavimus,  KiksTERUM  ad  Ari- 
floph.  Thefmophor.  853. 

^mv^tot  ih  0  Tupttrrof,  fr  i^^Ki  uvili.  Sic  he8e  f 
ms.  A^  Verficulos  autem  hk  ex  illa  Diosrsii  rtgk  fabu- 
la  adpofuos,  quos  &  Epitomator  defperaverat ,  &  Ca- 
faubonus  (ilentio  prRetermiftt ,  non  magis  nobis,  quam 
do&iffimis  his  duumviris»  expedire  licult.  Pro  fji^Afffoy» 
rtrf.  3.  in^^hhmf  dedit  msi  A.  Ad^^O^  q^uod  fic  in  ed.  Caf. 
X.  fcriptum ,  nihil  ex  eodem  cod,  >f .  adnotatum  e(l.  Ver- 
liculos  latine  in  hunc  modum  reddidit  Dal£Campiu&« 
kaud  abfurdas  fane  coniefturas  fecutus : 

i>  Nympharum  fub  antro,  nauvofornict  uBo  , 
»  ffif Ay^ofp  id  efi,  apmm,  finc  faguus  capiufaeUem  tf* 
nft  audiog 
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ncuius  plurima  mewhra  primltias  Diis  confieraho* 
Gallici  interpretis  commcnta  nil  adtinet  hic  commemo- 
rare.  Haud  paulo  foienius  locum  hunc  tradavit  Fiorillo 
in  nuperis  Obfervationibus  Criticts  in  Athenaeum »  p.  «jS 
fq.  nec  tamen  omnes  difiicultates  explanavit^  Nt/ju^cir 
illecommode  pro  Wv^^m  rcripfit  dorica  iingui:  quo  fum. 
to,  poffis  5  {y€rf.  3, )  eodem  idiomate  pro  o»  didtum  ac«- 
cipere ;  nam  quod  iiie  Sr  corrigendum  cenfuit »  id  quo  pa« 
do  cum  r€;iiqu&  orationis  Arudur^  confentiat,  noa  fa>is 
video.  Pro  t  b  r  tLirh^nyof  probabilitef  t  et  r  avro^Tiyep 
idem  fcribit :  qft  enim  ff^jrtikvy^  foeminini  Keneris»  apud 
ApoUonium  qutdem  Rhooium,  &  apu(  um.  Vo- 

cem  tKjSiAif or  tenuit  Obfervator ;  qui  »  nefcio^ 

Videri  poterat  €xtra  tali  iafbim  fonare:  i^uuu  lamen  minus 
aptum  videtur  ad  id,  quod adiicitur ,  sudtfpor.  Pro  itxvtip 
vero  fiittv  ponens,  provocavirad  fimilem  Aefchylilo- 
cutionem  apud  Noftrum  paulo  poA  ,  pag.  402.  b.  Uv  ^ 
it  iirrpef  kr/j^o^of  ci r.  Pro  k^JTAf^yjtf  (  vcrf.  3, )  Cas AU- 
BONus  adoramiibri,  qui  ipfius  olim  fuerat  (quo  eodem 
nunc  nobis  uti  licet)  fua  manu  adnotaverai.  nfortc,  iw* 

»Siypelf,H 

a     'iTTiAtfxof  ^hi  lV|ctxf<r^r  &c.  Vide  lib*  IV.  cap.  1.  8c 
ibid.  cap.  5,  pag.  130«  a.  b. 

'£Tf )  /i  aif  JLu)  Tb  ^pojSAndf  r  0*01  a^row^ff^n^oin^ai  ^tp) 
rSf  y/hAf  Tov  Yiohvtoipiw  ffvkt.  n  Eft  quidem  in  promtu 
nufitatior  vox,  quam  iAius  loco  fubftituamus  ex  ipfo 
i»au6tore,  «To^f^c^^olfftf^cti.  Refpicitenim  fuperiora  haec, 
tirpag.  401.  b.]  0  ^k  ff^oS^  ^porTiVctf,  Jt«)  t^  ^^jSAit- 
n  Uv  M^J^iQ^jrtfjLwwdLfjLffec.  Sed  temere ,  quod  editum  el^, 
ti&  exaratum  in  omnibus,  mutari  nolim.  Tpof7Qicr<rdtf# 
neft ,  fibi  affertre  &  vindicarc  aliqmd,  Huius  contrarium  verr 
»  bo  ^tTOTpo^oif f ^deei  fignificat  audor ;  megare  nempe  ad 
nfe  aHquid  oertineri,  u  CasaubONUS. 

b  f i  ^ff i  T«r  SiAf A/eer  JictToiKovrTf ^  kax^^^  P^^  it«Aoi/- 
0*1  T69ffvayp9f.  n  Gr^ecos  Siccliotas  tf/riigi  appeiiaffe  ec^if 
•  Se0f9f  probat  audor.  Non  foli  Siculi  e&  voce  ufi :  ied 
»univ«rfa  ora  illa  Italiae,  quae  Magna  Graecia  dicebatur. 
»  Quare  ita  accipe  quod  Hefvchius  fcribit >  'Ar/iS^^pof » 
»  i  fictvpor  ^ctpot  'iTctAorr .  Nam  emendare  quidem  nihil 
t»  necefie  eft ,  cum  etiam  apud  Euftathium  [ad  OdylF.  t'. 
vpag.  7oj.b.  44«]  alius  Urammaticus  tribuat  hoc  ver- 
nbum  Toif  'lT«Aifl^ctif«  Efte  tamen  vocabulum  Graecae 
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nofi^iiis  veriloquiinn  arguit,  quod  refte  expiicant  ^ftffi*- 
sfMiruSy  -^«ZTir.tt  Casaub.  —  Vide  Euftathium  loco 
aiodocitato:  uiri  etiam  verbum  n^tnr^trAt  exponitary 
quod  paulo  pofl  tn  SciR.dE  9  comici  poetae,  teftimonto 
occurrit.  Quod  mox  apud  Ncftrum  edttum  erat»  tr  Mi- 
hiiy^^  fi  M^ir  :ferri  quidem  ibi  poterat  n  particula, 
'pfaefertim  fi  proxime  praecedentia  vertni  Don  effent  ra« 
renthefeos  fignis  intercepta;  fed,  quum^  ignoret  eam  w* 
tusooikr  codex,  abiicere  eamdem  debmmus. 

A  D    C  A  P.    t  X  VI. 

.  Ilffff^p^rTo  nmt  ifpi  f  01  4«.  nHoedi  deinceps  com-c 
.»aMmoramur>  iMfCf  paraii:  cruorum  etiam  erant  quidam 
wjrtKu  r9\i hwcv  ixffTgf^  Stcicribe,  nonir9KKo5^  Lafir 
•»autem  intelligo,  6c  Crmaiatmfuccum;  quem  Graeci  nmr* 
mi^oX^  dicum  Mr.  Uo6li  ▼iri  cum  hunc  locum  interpr^ 
II  tarentur ,  [  nemfie ,  eum  muho  mscuio ,  imperiie  reddiderat 
Oalecamp«.)  nobliti  erant  ehis  discrimints,  quod  flatuit 
iiTbeophraSUis  &  omnis  Medicorum  fchola  inter  x^^^ 
»vel  x^fM^^^  ^  hvmu,  Quotiesautem  didum  in  his  fi- 
iibris  de  lafirpiAm  condimentis  ufui  u  Casaubonus,  — 
In  edito  ohm.  it^kkw  nil  mutat  ms.\^.  la  Epit.  autem  de^^' 
fnnt  ifta  verba.  Sed  ceRiffimam  Cafauboni  emendationem 
quin  adoptarem ,  non  debui  dubttare.  Utiaue  vero  etiam 
iiKKM  Tf  pro  iUiKoi  i^i  maliem.  Pro  'A««^fr/uieif ,  pauUo 
poft,  ^huilufJLiikf  habet  ms.  A.  fuo  more* 

Haeferam  in  ilKs  verbis  k^MJirkturA  rtut  i^f^ir  vwkp-  i 
.yjarr^*  Dakcampius  vertit:  in  corporis  hahitu  rix  disca^ 
giuniur.  Eaindemque  in  fententiam ,  quod  ad  verbum  itlub^ 
Wir«7«  quidem ,  Gallicus  interpres :  ccmmt  tlks  fitd  na» 
iurelUmentdiffidlis,  a  digirtn  Acnon  fum  equidem  nefcius, 
de  concoquendo  vel  digerendo  cibo  ufurpari  nonnumquam 
verbum  hunrwm :  fed  in  illam  fententiam  oportebat  hf9* 
tienrifinreLf  non  k^iAvivnrei.  Quare  fufpicatus  fiim,  oe- 
cafione<vocisif$frir,  in  v  literam  exeuntis,  imerddifie  (ut 
fiiepe^ali^  fiidum  obfervavimus)  initio  vods  fequentis 
literas  fr ,  a  quibus  haec  vox  incipere  debtierat.  Sic  tm 
gff^ir  j f  v^Ap^orr  A  idem  valebit,  ac/bi<ifrr4  Irrctir 
8|fri,  quae  ^Aio  iib*  !•  pae.  16.  b.  occurrebat;  adqtiem 
locum  vide  quae  de  vocabtm  if^ir  apud  Medieos  ufu  bo- 
ttca  fiux«  - 
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vat.  in  Athen.  pag.  6t.  Casauboni  ad  hunc  locum  eft  e 
Anioiad verfio  huiusmodi :  *i  Idem  poeta  (  Aniipluuus  )  cum 
m  in  Cychoe  facit  haec  illum  loqui  :^  I^if  xvr«i«r  X*  u^r 
iiS^ii^«p  jfx«v  TctVT/-  |3ouf  «yfA«i!ir,  Tfkyu  vAi|S«mr, 
9  «i^  oupctrk :  quaerendum  reticjutt  nobis  ^m^  appellaret 
mcaffram  coeUflem.  Sed  &  contradicit  ipfe  fibi  Cydops :  qui 
vpoOquam  xfPf^^^^^^  promiiinet,  w^Ufiuydcx* 
i»bibeat.  An  igirur  fcripferat  coroicus  aH^H  S«v^«:  vel 
vcum  negatione,  ut  in  fequentibus  multis,  dt^  w  £«u- 
»pk.  De  capris  Scynis  res  vulgata.^  lam  verot  cum  ait 
nidem  Cyclops,  vpAf  li^fi  mp*  i^w  tvf^i  x^P*«f «  nrp^r 
w^ifp^r,'  TwpW  *oirTW,  TC/pW  ^vrrW,  rwpkr  t/oitW',  Tvp^ 
NiniitT^f :  lafcivi^  comicft  ad  copiae  oftentationem  fpecies 
nfingit,  quae  nuilae  funt.  Naro  x.^^oip^r  quidem  cafeus, 
»eft  nans:  ^iipW,  ficcus  ac  durus:  gv^Tbf^  rafilis^  Cttius 
«ramentis  cibi  afperguntur:  ini«T^r>  menttffinuu  &  <m- 
« /juw  ^uck/  coagulattts :  at  jte^Tbf  &  TfuiTbr ,  noa  verae  ( iit 
•»puto)  differentiae,  fed  fifiae  funt  a  poeta.  Quare  in 
m  illis  expiicandis  .opcram  abuti  non  debemus.  u  — -  In 
omnibus  iftis  verfibus  nihil  prorfus  mutat  nofter  codex 
A,  Prorpky^f  V K  t  ^  ir  n  f  vero»  eft  Tttvper  uAaj3«T«r 
in  ms.Ep.  De  pofteriore  vocabulo  vide  fupra,  ad  IX. 
574. f.  Scripturam  vero  Af£  oupctriAtueturcodex  uter^ 
que  cum  editis:  ubi  non  latis  cauffae  effe.videtur ,  cur 
vocem  •vpxW*  curo  Cafaubono  auc  cum  FioriUo  fufpedam 
babeamus;  quamquam,  quo  fenfu  coclestis-^dpell&iur 
bic  capra ,  dubitari  poffit.  Gallicus  tnterpres  de  huius  ani^ 
mantis  more  imelleicit  aiiiffimas  rupes  veUui  ad  coelum  usqua 
fcandcndL  Potuit  vero  etiam,  quia  in  proverbio  Graecis  «lE 
wpttfiet  pro  magna  filidiau  &  opulentta  dicebatur,  eipet^iem 
euy*  non  ftne  ioco  dicere  poeca  exquifiu  pinguem  praefian* 
umqut.  Ulud  quidem  uttque  tnrbare  Cafaubonum  non  de- 
buerat,  quod  x^P^^^^^vr  cibos,  non  ovpAfi0vr,4>romifif-^ 
fet  Cyclops :  nam  rk  x^pma  roTe  jrvl^ptir  opponi-  folent, 
non  Torr  eipAfieic,  Et  rSif  hvtpvf  quidem  ciborum  reoen- 
fum ,  quos  apud  cumdem  poecam  idem  Cyclops  promi^ 
tit,  habes  apud  Noftrum  iib.  Vil.  pag.  195.  £• 

A  D    C  A  P.    L  X  V  I  I. 

Verfi  X  fyq»    Bm*  in   diiA«fi«f    KVira,piff^epi^f,i 
nReterens  Athenaeus  aliquot  veterum  Comicorum  locosi 
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f  nquibus  Cotnarum  >defcr'tptio  continebatur ,   longam  jri^if 
tiaiFert'ex    Htppotropho  Msesimachi  :    qua  univerfuni 
II  cuiusdam  convivii  choragium  luculemer  &  xATk  a^tt^f 
1»  fiacetus  poeta  defcripferaT.  Nemo  qui  iftafn  Mnefimachi 
fteciogam  legerit,  cauffam  re<]uifiturus  eft,  cur  Aelianus^. 
nficut  libri  (eptimi  cap»  7«  dicebamus,  [ad  pag.  282.  d. 
Animadv.  Voh  IV.  pa|.  90.]  i»inter  fsifri^Mywf  poetas 
»hunc  praedpuum  fcaciat  cum  Epicharmo.  Inducitur  ini<* 
ntio  aliquis  vel  cocus  vel  architriclinus,  qui  Manem  fer« 
n  vum  iubei  convivas  c  foro  arctfftrt  aSisquc  locis,  &  paro' 
ntam  coenam  iliis  nuntiare.  BceTr'  <«  ^AKtLfJLarj  inquit,  xt/« 
»WAptff^bTfo^ti¥  t^6i  Mkvn.  rrffx,'  tif  Ayopky  fr^c 
n  Touf  ^EpfJLAC ,  9u  ^M^trZff*  oi  ^vhetpryot.  Thalamus  KXf^rrdbi 
npwa^rpo^oc  ferri  jioteft,  fi  ferimus  ^tthAfAov  pro  amplae 
n  domus  ambitu ,  ubi  horti  fint  &  viridaria :  fin  hoc  du«* 
t>rum,  [uteftfane,]  non  afpernanda  coniedura  noftra^ 
«qiiae  eft,  ut  liter&  unicd  demri  fcribamus  U  ^etKAfjivf 
nKViTApiffffoph^uv^  t  thalamis  quontm  cuprejjina  lacu^ 
n  naria.  Non  debet  vox  ^kKdLfkof  aliter  h!c  accipi  quam  in 
i»nor&  fignificatione.  Ac  videntur  epulae  nu|)tiales  hicde^ 
wfcribi:  quod  etiam  illa  mox  verba  confirmant»  hioKA^ 
nffTAlm  ytif  fAiipaKiov :  f  verf.  18.  ubj  vide  not.]  dcfpon* 
nfo  «nim  videtur  loqui.  Sequentibus  verbis  defignatur  ea 
npars  foriy  ubi  reperiri  queant  invitati.   Jto  in  fomm  ad 
nli^rmas,  uhi  foUnt  frequcntes  ejft  trihuum  mapftrL    Diver- 
n  forum  morum  homines  diverfis  in  locis  &  urbis  aut  fori 
n  partibus  fditi  convenire :  quod  docet  eximie  Piautus  in 
»Curculione;  fceni,  Aedtpol  nugatorem  Upidum.  Noti  au-^ 
9tem  funr  Arhenienfium  Hermae  &  ftaruae  illae  knMKoi^ 
n  quas  in  foro,  aut  non  procul  nequea  foro  neque  a  gy- 
nmnafio,  fuiffe  pofitas  exPaufania  difcimbs.  Ad  Hermas 
nventitaffe,  ait ,  invitatos,  quos  appcUat  ^vAcepx.oi'^»  <iua(i 
npraefeQos  trihuum^vci^  quod  nunc  primulum  venit  no- 
tibisinnientem,  91X01^0^^,  ut  fignificet  primores  civita** 
» tiseffe,  qui  honores  foliri  petere  &gerere.  Veruni,  quia 
lyper  V  fcribunt  exemplaria  omnia,  ^vketpx^t^  id  porius 
I»  fequamur.  Athenis  id  fuit  non  cohcemnendae  dignltatis 
«nomen.  Ariftophanes  Avibus:  [vs.  798  fq.]  if  /^uipt» 
n  q>»f  yu  TtmfetieL  (jlovov  txav  TTepk  ipih  ^vKcLpx^f  y  iTd' 
»iW«px.^f. «  Casaubonus.  —   MsEsiMAcni  eclogam 
(quae  veluti  foluta  oratio  adpofita  erat)  in  anapaeflicos 
v/rfus  ^xnewx  dispefcendam  fuiffe,  reSe  monuit  D^ar^^' 
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HAULD,  in  Animadv.  Crit.  c.  s7'pag.  t^u  Eomm  iKxi-f 
nuUi  iam  fupra  ( lib.  VII.  pag.  )i2.c.)  adlati  funf.  kvm- 
ft9^fipm  verimme  a  Cafaubono  emcodatum*:  eodes 
quidem  cum  editis  errore  renec ur  mscus  noHer  codex  uter- 
que.  Ifla ,  oS  'jrf^  W  ^vAApx*' «  defunt  £pit.  Ctd'  fcri» 
pturam  ^KOfxoi  refie  tuetur  cod  A.  De  qua  digmtate 
prevtter  fic  Sutdas:  ^XAfyQf^  i  HMrk  ^hJh  JjMrr^y  rm 
iw^i€ov  a^x^ »  iwTtTAyfjLiw  n  rf  iirwdf/j^. 

yerf.4fq.  » Addit  poeta ,  roin  n  iMAftrkf  rwf  ifmtmif^ 
»9Uf  tutt^ifUf  It)  rw  *iirwMt  fitXiT^  ^siimf  luti  mt«> 
t^  ^iftif.  Malim ,  rwi  rtiidU-rkf  i  t  rovr  cif «/ovr  ^  ov  km^ 
mfimifiif  &C.  vaJi  eiiam  ad  formofos  illot  M/cifmlas :  id  eft, 
iiad  illud  gymnafium  ubi  exercentur  adoJeiceiues  ddk» 
.mA:  mhi  difcii  PhUon  in  tquos  afctndere,  &  tx  lisdem  defoet^ 
ttdere.  In  vulgata  ledlooe,  (JaKir^  acdpitur  pro  dooert; 
l»quod  infoiens  plane:  nam  fiMknqt»  eft  difcert,  medUari: 
miode  apud  Plinium  in  Panec.  mediudo  ca^pefiris  turmarmm» 
»ltaque  non  tvr  krafi.  fed  ov  lego :  ut  in  praecedend  pe- 
»  riodo ,  ou  frfef^wTtifif  oi  ^Km  CasaUBONUS.  —  Et 
iitique  haud  fatis  expedita  orario.  ut  vulgo  ksitur :  nec 
tamen  quidquam  routant  libri ,  liifi  quod  prO  #ur«r ,  quod 
babet  ms.  A.  cum  editis ,  ^ii/^mf  rede  dedit  ms.  Ep.  Ac 

tulcre  quidem  novimus ,  verbum  fuAtTfr  plerumque  de 
is  ufurpari  qui  fe  exercent:  fed  tamen  etiam  generatifli 
arrtf/v  fignificat,  veluti  fAtktrir  ipyou ,  opus  curare:  fAtKt* 
rff  fiioVf  curart  res  ad  vtdum  necejfarias.  Quare  in  libro» 
rum  confenfu  nil  novandum  putgvi;  cum  praefertim  emen» 
dationis  ratio  a  do6ko  Animadverfore  propofitae  ne  ipCi 
quidem  fatis  eipedita  fit.  Sed  longe  edam  aliud  hic  late- 
.  re,  quam  ouod  primi^  fpecie  vidni  poterat,  monuit  Ia- 
COBS ,  in  Animadv.  ad  AnthoL  VoL  L  Part.  IL  pag.  51. 
Ferf  8.  Atticam  parriculam  irti^  ^uam  defiderabat 
flietri  ratio,  pro  Sti  quod  habebant  editi,  opportune  oe* 
dit  mstus  cod.  uterque. 

Verf  9.  rb  ^oT^y  5fff/x^9  habet  ms.  A.  cum  editis.  t^ 
iroT^  fitffj^  ms.  Ep.  quod  fuo  iudicio  fortafle  mutavic 
Breviator,  contra  pb€tae  quidem  mentehu 

Verf.  II.  iiAit,  ^TAct^rct  hwrirttt  XAVf^.Scn^t 
«bendum,  rrA.  t^wriirctt  p^cevrtf :  vel  mutati  distln* 
«ftione  hoc  modo,  awKkyxftt  eiwriiTeu.  ^cturor  Np*-** 
wrreu  ufiAi  i^  «Afiirr. «  Casaubonus.  —  Commodum 
utique  videri  poterat  iirmreu:  fed  in  omireu  conl^tit 
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ams.  uterquecumeditis;  quod  non  temere  tnotandum.  Se^. 
quens  vox  deeft  ms^Ep.  Pro  xavv^  verb,  quod  eratedk 
tum ,  x.'''^^  (  ^'^  )  ^notatum  ex  ais.  A.  ouam  vocem  lu^ 
bens  equidem  cum  alcera  commutarem ,  u  certiorem  ex^ 
plicaflonem  ifta  haberet.  Sed  vocem  x^^^  i^^iU  effe  re« 
&e  intellexerat  Cafaubonus:  nec  vero  fatis  commoduo» 
videtur  '/Avvaz  ajjando  enim  non  laxae  aut  molks  fiunr 
carneSy  praefertim  vifccra,  fed  rigidwra  potius.  ^«f  yor 
•f^ct^eei  vero,  quae  fuit  alcera  Cafauboni  come&ora, 
non  fert  metri  ratio.  ReAat  ergo ,  ut  codicis  fcripturatn 
teneamus,  ftatuamusque  (petperam  permutatts  ob  for» 
mae  fimilitudiinem  ,  utpalfim  alibi  vidimus,  Itteris  «  &  «) 
Y^fAVA  fcriptum  oportuiife;  qua  in  voce  ob  fequenteift 
initio  proximae  vocis  vocaiem  poflrema  vocalis  «t  elidi 
potuent.  Sed  quaenam  fit  vis  huius  vocabuli ,  five  quid 
aliud  fub  eo  lateat ,  videant  dodiores  aci^tioresque,  Ptr» 
commode,  quod  ad  fententiam,  Daiecampius  (quem  fe- 
cutus  Gallicus  interpres  videtur)  vertit,  vifiera^  quodajfs 
ninus  fim,  friari:  fed  in  verbo  vr«cv«r ,  aut  m  eius  deri- 
vacis ,  (  quorum  in  numero  adie^ivum  ^f ecuor  ne  repe* 
ritur  miidem  usquam^  nullum  talem  fignihcatum  a  vete- 
ribus  Grammaticis  acuiohitum  video;  quorum  obfervata 
omnia  collegit  H.  Stephanus ,  in  Thef,  T.  IV.  p.  ^4%  fcj. 
Nam  ^fctviir  eft  carpcre,  avelUn^  aut  circumcidcre;  yy^* 
fjLeLTA  vero  proprie  dicuntur  carnium  reafa  frufta,  aut  par« 
tes  quae  cupide  avcUuntur  &  degiuduntur.  Nifi  huc  trabere 
velimus  quod  apud  Hefychium  adiicitur,  rk  rSp  xffwr 

.  cL^atr9pctx/^/b(ATfic :  id  eft,eodemStephanointerprete, /^tfr- 
ticulae a camihus  ndfat ,  quae  fuper  carbonibus  tos tat 
devorantur.  Quae  cum  ica  fint,  hariolando  magis,  quam 
certam  rationem  fccutus,  yytivA ,  torrida  interpretatus  fum. 
Intelligere  eciam  poffis,  vifcera  affari  nimis,  ita  ut  fragiUs 
fiant  &  propemodum  in  frustula  dilakantur,  Sed  for- 
tafle  redius  xvava  pro  yyfs.vyi.tirA  (id  eft,  delicata  car-- 
mum  fruftafuper  carbonibus  tofta)  accipiemus;  adoptatftque 
•  in  praecedente  verbo  emendatione  Cafauboni»  commo- 
dius  fic  distinguemus  verba : 

€irhkyyy  «^Tif Tati  3  yydSv  lipreLffrM  f 

Itpfccr   gf   «tA^Mf  J^HpHTcCf* 

rifAoc  Af^keL^roc ,  To/xor  htv^^  ^ 
iiAhAifJLOTOfJI^W  U9-b  r5¥  h^of. 

Ammadv.  VoLV.  P 
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.Quamquain  in  manufcriptii  fibris,  ficut  in  iinpreffit,  iun-  a 

Jumur  veria  ifitMgnu  MfiAt  l^  StA^vf ,  rurlusque  iita, 
\T^friu  rhfHM  kKKtimt. 
Adverf.  i{%  htUMfuffiiif  ifw\  rSf  him »  monuk  Ca- 
SAUBOKUS:  wMalioi  iuLPMuufioriiiwf  ifjr^  rSp  hi^fi  Qai 
nuuus  fiua^  omnis  yiBimss  iuguldrunt^  fuac  sd  tpuUa  jse» 
II  uffansc  imhMtfAThfut^tf  magni  convivii  derignariooeai 
nhabet;  cuiusaiodi  eft  quod  Hebraei  vocantiSLmA,  ouafi 
iidicas  ixcifioum.  Affine  &  proprium  coquorum  verbun 
iieft  /f«pTcefarr.  Anaxandrides,  *AfT<*r  ttmfikiuiw  mI 
nrk  lu»  imftiLi  vnyM^f  lUfiti  iMfJikltiM  h  «t/pixTM^ri 
n  yit.  u  —  Verbum  Ktu(A9rf4,$t9  proprie  fignificat  fane  10- 
puuM  inclden^  iupUan :  quam  notionem  fi  huic  loco ,  ut 
fecit  Caiaubonus»  adplicare  velles;  i$akt)MitATi^wnLi'm 
praeterito  tempore ,  quemadmodum  ab  eodem  propofinuii 
eft  ^  fcriptum  oportebat :  nam  inms  in  thabmo  non  ma> 
fiantur  vidimae,  At  id  quidem  metricae  horum  verfuom 
rationi,  cuius  nullo  fenui  taAus  fuiiTe  videtur  dofiiffi- 
mus  Animadverfor,  neuticiuam  convenit:  &  praefens  tem- 
mis  teoet  cum  editis  libris  uterque  mstus.  Quare  con* 
fentaneum  videri  debet,  uf  verbum  iitihtuiiTfittf  comi- 
ce  blc  pofitum  flatuamus,  pro  revr  T^our  (quos  modo 
oominaverat)  itk  r^hf  KtufjCbf  iiytiff  frufia  camlum  prr 
pilam  ^prtf  ^^  ^^  digludrt, 

Ferjl  16  fq.  x^TNp  j^f^^o/jSJVr*  Mrov*  «^irrorfr  X^f^ 
Haec  quum  Dalecampius  fic  reddidiflet,  Exhanfia  efft  po- 
culd,  vini  propinatioms  acantB  &  procedcn;  —  i»Maie  ac« 
iicepta  interpretibusM  ait  ifta  verba  Casavbokus,  fic 
vertenda  cenlens :  »  Cratera  largcur  implHa  tft  vino :  ( id  eft« 
«crateri  vinum  e  cado  infufum  eft  abunde : )  iam  incipiuui 
ivconvivae  pocuHsfe  inviian.  u  Tum  idem  fic  gergit :  n  *P«il 
ii^or  (five  foT^ot)  exponitur  a  veteribus  ^tvfAA^qnifif: 
m  quia  ufurpatur  etiam  ad  foni  eius  fignificationem  ,  quem 
iieditfluensaqua  vehementius.  Hk  vero  KfeLr^p  infi^tf- 
jird^  dicitur ,  qui  brgiore  fluxu  vini  e  cado  fluentis  fiie* 
iirit  impletus.cc  —  Ai  mihi,  quam  coada  &  contorta  haec  • 
videtur  do&i  Animadverforis  eipofitio « tam  plana  &  fim* 
plex,  prorlusque  vera,  Daiecampii  interpretatio.  Quem- 
admodum  ftifi&itt  idem  fonat  ac  h^ht ,  quod  docent  uram- 
matici  omnes:  fic  Ufi^im  valet  snff^i»,  id  eft,  xxfor* 
ho^  txhawio. 

Vtrf.iTffi.  ^hrtrtu  raif/it^.  6k;  Dalecampivs, 
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a  quafi  w  AfiVfi  legiiTet,  vertit:  /ron  cejfa  tordax;  adiedi 
Not^!  wRidicula  &  ruftica  faltatio,  qua  turpiter  lunibos 
»&  fpinam  quatiebani.  Quidam  legunt  'iKM^nu  k^I§l^  , 
i>ut  ajpud  Artftoph.  in  Nub.  [  vx,  {40.  ubi  vide  Schol.] 
i*&  Terentium ,  Tu  inur  eas  reflim  dugiuuu  faixabis.  u  — 
Dejn  Casaubonus  :  nPergit  qui  Manem  alioquitur,/^^- 
» irrTat  n,  k^fa,  ^.  iuLMKojfrttifU  rouc  fi  f  1  p  «  x  1  0  v.  w  tc^f* 
nr§f  r  hiof  T«  fMTtfOffy  «fa».  Sunt  qui  emendent  SlAAr» 
9Tflu  a«p/a^:  quae  &  nobis  placeret  emcndatio,  nifi  ai^* 
ni^rtu  mordicus  defendant  hbri  omnes:  nequecaufia  eft 
iicur  mutemus.  Nam,  ut  ivApywrip^p  exprimeret  omnia 
«pridem  parata,  &  dudum  inmoriefle  convivas  ad  quos 
iiManes  minebatur,  cum  iam  epuiis  fe  accinxiflent  qui 
ndomi  erant,  KuvrroA  xopi'*^»  inquit;  qiufi  hoc  dicat: 
nidfuperejfe  unum  ,  ut  menfis  remods  faUatio  inftUuatur:  non 
itenim  faltare  incipiebant ,  nifi  &nltis  epulis.  Pio  rk  akrm^ 
nttf  ifm,  placeat  magis,  riec  opinor  (inecauili,  Tet  Kk» 
nrm  ^iiraf  ifm.  Sjllaba  «f,  quae  fuerat  geminanda,  fe* 
n  mel  feripta ,  depravando  loco  fuit.  Quam  varie  acci* 
npiant  Graeci  fuum  iliud  «rv  iUtT«,  alibi  [nefcio  ubi  j 
»muliis  docemus.cc  —  Saltationis  genus,  qup  de  agitur^ 
alibi  quidem  conftanter  Khpta^  vocatur ,  quam  vocem  luc 
quoque  ms.  Ep.  exhibet:  rKhpS^A^  vero  nusqiiam  nifi 
hoc  loco  vin  quo  vetus  cod.  A.  cum  editis  confentit ,  re- 
perire  mihi  contigit.  Videndum  tamen,  ne  quemadmodum 
aliis  multis  vocabulis  a  litera  confonante  incipientibus  li« 
teram  r  praeponebant  Attici,  fic  &  in  hoc  interdum  fece. 
rint.  Multa  hint  certe  in  Graeco  fermone»  quae  hodie  aut 
Shrct^  KsyifjLgfA  efle  videantur ,  aut  quae  plane  nusquam 
in  vulgans  libris  reperiantur ,  ab  editoribus  fdlicet  oblite- 
rata  aut  prorfus  eliminata ;  quorum  fatb  frequentia  for- 
tafle  exempla ,  fi  diligentius  excuterentur  veteres  codices 
in  Bibliothecarum  fcriniis  latitantc  iiri  efle- 

mus.    Videndumque  etiam,  ne  A  verbuhi 

ffiLo^tfiiff^tti ,  &  illud ,  quod  apuc  •  93.  le* 

Situr«  9M^9\if^  aliquam  cum  hoc  ipfo  vocabulo  rxof- 
k^  adfinitatem  habeat.  Pro  Afi^ffTflCi  K^pJcc^,  dodifli« 
mus  Iacobs,  in  Notulis  msstis ,  iiy§ru,i  aip/ct^  lege* 
bat:  percommode  id  fane,  fi  modo  in  vulgata  fcnptura, 
quam  &  tuentur  ambo  noftri  codtces,  &  rede  (ut  mihi 
videtur)  defendit  Ca(aubonus,  quidquam  defideraretur. 
Verfum  1 8.  omifit  Brev iaton   Ibi  quum  fw<  /ixfffp«a/oii 
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legeretur  inediris ,  7^  fjtiifiiuw  Gifaubonus  (ut  paulo  an»  a 
te  vidimus)  fponfum  inteUigebat^  cuius  in  riu|)riis  epuLi$ 
basce  celebratas  ilJe  ftatuit.  At  nuptiarum  lo  tota  eclogi 
nuUa  fit  menrio:  tum  vero,  ut  con<!bdam  f£iipuMov  abs» 
que  incommodo  vocari  fponfum  potuifle ,  mirum  omm- 
fio  videri  debet  qutd  fit  quod  fpoafus  prae  caeteris  nutic 
AncXA^TAhitv  dicatur,  id  eft,  lafdvi  &  putulanttr  agtrt. 
Quare ,  quoniam  piUf&Mof  (  non  fJLn^Uu  }  in  vetere  to* 
dicefcribitur^  muito  convenienrius  eiifiimavi»  fi  id  ia 
'fiitpAKimf  mutaremus.  Verjiculus  19.  in  cod.  Ep.  4c 
fcribitur,  quafi  e  duobus  membris  conllans:  ^ctrrff^  sr- 
1^09*  TA  xAT&Sffr  «ytf •  Quod  paulo  quidem  commodius  vi* 
deripoterat:  nec  tamen  fatis  placet.  Commodiifimum  fo« 
ret ,  ^kfTA  r  h^9f  &c.  fi  modo  per  metri  leges  Hceret; 
Nunc  eiliptica  fiierit  locurio :  wkmf  ^'  ifS^of  rk  jtkTe^iw 
ifm ,  fcil.  rr^wtf.  Sed  videtur  obfcoena  quaedam  fub-^ 
eife  fententia. 

Verf  %ofyq»  wScribe  elegantiflimum  locum  hoc  mo« 
i>do  :  M i/bir if 7*  &  hiy».  itf^ty^  oU  q>fflt{ar. x^^^^i  *  ^ 
prof,  jSAi^or  i^fvp**ffi  t<»^  roivrk  ^ptt^nr.  Memento  €9^ 
»  rumquat  dico:  attende  tis  quae  ioquor»  Ojcitas?  Heus  tu, 
nhuc  afpkt:  ut ,  ^  fie/i  pouft ,  eaaem  illis  dicas,^  Scribeba* 
f»tur  x^«''^  ^vrhfi  corrupta  venuftate  huius  l6ci.  «S* 
>9T0r,  pro  S  •tTTor ,  inirio  periodi  frequens  apud  Atricos» 
9f  Eiegans  [propria  ouidem  illa  ac  pervulgata ;  at  ^  .cur  ete^ 
ngans?"]  formula  m^f^i^^sif  i^tlvpox  qua  etiam  vulgoud» 
iimur  cum  pueros  noflros  ad  ea  quae  dicimus  iubemus 
«attendere.  Sic  apud  Sophoclem  Deianira  Licham  com- 
npellat»  OvTor,  /^l^'  5i§.  9-pW  Wr*  iffiwtif  «ToMrr;  & 
nm  Oedipo  tyranno,  O^to^  ^  «-piff-jSt/,  J^tvf^  piot  q^fu 
nfikiirw  eVir  r*  i^rS.  Plautus  in  Amphitruone:  Sqfia^ 
naet:  me  huc  afpice.  In  Capteiveis:  Quaefo,  htrcle,  age* 
Mdum  afpice  ad  me.  In  Moftellaria:  Quae/o^  aedepol»  huc 
nmefpeUa  ,  &  rtfponde  mihi.  PauUo  poft ,  Sttrge ,  nt  nugare  : 
nafpice  dum  contra  me.  ci  CasauBONUS.  —  Mtf/berii0-'& 
hiymxaB»  dedit  m%.Ep.  In  ykvMtt  a,vr\t  confentiunt 
Kbri:  &  defendi  poteft.  Malim  tamen  urique,  ^ojmut 
ovrot\  Hetu  tu^  ftas  ore  hianu?  Quod  rAvrk  pro  «vTk 
icripfit  Cafaubonus;  placet  id.quoque:  fed  tenere  nos 
debuimas  confentientem  utriusque  codids  cum  editis  fcri- 
pturam.  ConiunQivo  modo  ^poi^yrt  quem  voluerat  idem 
vir  dodusy  noa  erac  locus  poft  u  wetfi  fed  optativo 
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•  opus  erat ,  (i  in  pratfcnu  umpon  enunciatum  verbum  vel« 
les.  Quare  haSenus  melius ,  ^fA^oi^,  fcribttur  in  ecL 
Caf.  2.  £e  5.  At  nec  ^pk{9i€ ,  nec  (pf^^oK  ferd»t  metrica 
lex.  ReSiflime  ^pecrfir  \n  fiituroy  penukim&  fyllabi 
brevf ,  dedere  codices  mssri  ambo.- 

Ftrf,  2j.  n  Sequitur,  «ut/a'  §^i  rti  iritAir  V^  i-n(?f  *i^9» 
b  ntfJ^if  M,dL\  fjih  ftfAAfiF.  T^  Tf  fiAyi^  (iin  Kviuiint^mu 
«  Non  male  vocem  avrU^  praecedentibus  conneftas ,  mu« 
» tati^ interpunAione.  Omnino  autem  uy  ri  fcrtbetidum^ 
ff  non  /M»Tf •  Dic  ilUs  viJeani,  m  juid/ua  mm  coco  noceanu 
«Perit  enim  multis  cibis  fua  gratia ,  niii  opportune  come* 
9  dantur.  Lege  defcriptos  ante  hoc  libro  f  pag.  179»  b.  ] 
)»Aiexidis  fuper  hoc  verfus,  ex  eius  Mileiiis.  a  Casau« 
BONUS;  —  Utique  ferenda  non  fuitfAifTf  particula,  cui» 
<^b  fententiam ,  tum  ob  verfum.  Scriptura  fi«  ti  ad  feo- 
tentiam  percommoda  futura  erat :  fed  metricae  legi  cofi9- 
traria,  quia  prima  fyllaba  verbi  kvfiAip.  produAa.  Rede 
vero  nude  /ea  m  xv^lw^At  habet  ms.  Epiu  ubi  verbum 
quidem  in  fine  plene  fcriptum ;  fed  in  ms.  A.  ultima  vo- 
«calis  elifai  KvfiAifio^\  quemadmodum  in  edd. 

Ftrf  29.  KoK9KV9rnt  irpf.  Sic  ms.^.  &  Ep.  ubi  » 
'Ob  vocalem  initio  fequentis  vocis  corripituf. 

Ferf,  ^i.nlmer  alios  pifces  MnMSiMACHo  hic  nomina^ 
-wtos,  ^t/^/xiror  quidam  eft,  quem  sdibi  non  reperW 
iimus.  Graecis  ^v^ctxirbridemac  meuculofus.  An  aliquen» 
lypifcem  ita  nominaverint  pifcatores,  oueis  nota  eoruni 
fi  ingenia ,  nefcio. «  Casavbonvs.  —  Nec  nobts  liquet; 
Dalecampii  quidem  phyxinicum  profodia  non  admit^t.  Ad- 
notavlt  idem  Davecampius:  n  Quidam  leguni  phosdnus^.  m 
Et  ^hfyfof  fonafle,  metri  cauffa,  hic  flare  potuerat,  fi 
penultimam  fyllabam  longam  flatuas :  fed  ett  is  vifis  & 
nimis  exiguus  pifciculus,  quam  cui  conveniar  epithetoQ 
'-SAor,  nifi  id  ridiculi  caufll  adiedum  enifitmes. 

Verf  ^3  fqq.  ^V9v)€  ^  Mf^ibc ,  nMtKArifC.  iiLege 
ff^vvfof^  Jtor0i^r,  ifhttKAriifoc^  ut  Ubro  feptimo. ic 
Casaubokus.  —  Vide  Vn.  ^oi.d.^quem  locum  fi  ex« 
cufleris  ^  utique  hic  quoque  nKetKAriifif  fcriptum  opor- 
tuiflie  adfentieris  Animadverfori.  Pergit  iUe :  »  £t  de  iftis ,. 
^KVf^hf  ovfAiof  rSif  Mp^fltp^r  »  vide  Klbroeodem,  in  S«S- 
I»  foe^  Inde  emendabis  &  aKa  tionnulla  pifoiom  nomina^ 
itquae  in  hoc  laterailo  minus  rede  fcribuntur.«  —  Lo* 
€US|  quem  dtcit^  eft  libt  ViL  pag.  y%u^  ubi  ex  hac  edo-^ 
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pttm$  verfuf  adponuntur ,  tx  abf upfeo  tb  his  vcrbis  tfi>  b 
cipicntes  Tftlf  MM^^ftSf^  quae  qoo  nexu  vei  praecedemi» 
bus  vel  fequentibus  apta  fuiient  aegre*  faariolatus  dfea, 
fiifi  ex  hoc  loco  dirceres.  Nempe  itu»^  ot/^ov  wr  ^^Xf^ 
fiSf ,  eft  jndpamtnnim  t  partibus  caudae -praxums  cams  fifcU  « 
i&  co  ginert  qtd  earckafiat  noninantur.  Scribitur  quidem  faic 
Vulgo  Mi^«pl«9  penacute,  nec  aliud  ex  m%.A.  adnota- 
tum :  \xi  Epit.  vero  deeft  ifte  verfus  cum  omnibus  qiii 
decurrunt  a  trigefimo  primo  usque  ad  quia(]ua^(fmuro : 
quorum  loco  ml  aliud  nifi  hacc  verba  poTuit  Breviatov, 
Xc)  (AVfUfLTtmiT*  tlircw^  irkyMr  Uki  fh  imt'  oikovr  &ek 
Mos,  itf  pag.  )ta.  fic  &  hk  iui^tt^iS$  fcripfimus,  quenw 
admodum  par  erat »  a  fing.  0  nMfx^^^ «  ▼'v  nApy^mfhui 

So  de  pifoe  disputatum  eli  a  Noitro,  VIL  pag.  jia  4^c 
eterum  vtde  notata  ad  pag.  )ti.  c.  &  confor  fimiHimaai 
pifdum  recenfiim ,  ex  Ephippi  comid  fabttlik  Cydomc  adfaH 
tum  e&dem  pag.  lic  d^  &  e. 

Verf  )9.  #^«^or,  «ioA/tir,  %p«bTr«.,  %uati9,  G^c 
iDtnum  hutc  verfum  Ephippi  habes  loco  modo  dtato,  flifi  ' 
quod  ^fijrdi  pro  dp«tTT«  (cribitur.  Scd  d^TTflt  habet 
«dam  VII.  319.  d.  ubi  pariter  verha  qtutedam  ex  hac  Mne» 
fimachi  edoga  adferuntur:  at  ibi  quidem  praeeunte  me« 
A.  dp$Tr«  fcripfimus  cum  acoenm  circumflexo  &  iota 
4ttbfcripto;  Idc  vero,  ubi  d^rr«  (ftc)  fcribitur  in  edi^ 
M,  nuila  discrepamt»  ex  ms.  A.  adnotata  eft.  Caeterum 
«od  poft  f^wkfnt  bic  infertum  legebatur  nooien ,  mendo- 
ie  rJCicpir  lcripcum  in  editis»  pro  eo  reflius.qttidem  r«4. 
•f  or  fcribitur  in  cod.  A.  Sed  perperam  iHud  mic  irre|^fle, 
€  varietata  ledioDis  fortafle  omim,  ly^obabtle  faciebat 
,aietrica  ratio,  ft  prprfus  evincebat  paralleiusiocus,  VIL 
)t9>  d.  cum  quo  etnam  confentiebat  fimiliimus  Ephippi 
iverrus  3tt.  e.  Quare ,  id  hinc  eiicere  non  dubitavimus. 
Pro  ToAviro/ior,  quod  Idc  6t  ifiedd*£c  inmt.  A.  I^ 
gebatur,  paulo  comoiodius  «ot/AtiToXiordederat  idem 
xodex^«  in  verfu  paralldo  pag.  311«  c  Sed  quod  ibi  in 
An^madv.  dixtmut,  irovAt/^roJ^flfepioir  deftderari  metri 
xauffft,  id  hic  tandem  in  contextu  ponere  aufi  fumus. 

V»f  48  fq.  19  Non  damnem ,  lUki  (litk  JViir?of  dceif^ 
-itrrbr  Sr'  frr*  AyktSv  irAMw.  Magis  tamen  ex  ufu  fii^ 
^lkuifAarrk  y*  or*  irr*  AymtSf  irAMii.  «  CasavHOHVS. 
-    Verf  5i.  ivft.  $u$i  ms.  Ep.-  Nil  imereft. 

Vt^,  54)^;Quodpro  f  irr u  hibet  «frtt  ms,  Ep.d 
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''tietens  Eiiftathius  loco  oiodo  cttaro ,  haec  de  fuo  adie-  d 
eir»  ad  imerpretanoneni  haius  loci  facientia:    ^  •Tf  rh 

X/r/f  f  /),  irfiMor  ri  wt^fit,  itAivv^v  Aivf^  79  'Mi^ 
•if^Afi.  /M I  r  00  f  J^),  d^  irimtc  Khr^pi  n/^afk  Xf  jui^^i^ 

{aIvBh,  ffvvii7»f  n  KttkfifAivB»,  irf/s)  J^i  ic/r/ow  {«T»* 
'T^r:  ^OfXo/fxotTfltMl^A  #f  fftnyvMni,  ««)  t>»  T(/p^^;^Af»« 
*fb^»  TVp^  ^if^r,TVfbr  xo^tW,  tu/)W  ^VfT^r»  rvf^s  ri^ 
*^(r.  iPri  /k  m)  t^  ,  «t^  o i//»«er/«t»  n^br  To^i^r ,  lULiTrfS 
*lKTf/u/tf< ,  Sr  ov  r^JiiAf. 

J^trf.  €ifq.  Toffl^f  (To^et/r  ifjAyhn  K«r^fi  ircerr^r  i^se* 
«4£r  kvkii,99rof.  Dalecampius :  Ea  niminm  caligo  ao^ 
•frasoidis  ptjijit,  hnis  omnilfus  pltnas.  Mire,  quod  ifiL 
■%^rtv  hic  <aliginm  reddiderit ;  cum  fuffimtniorum  mkdam  di» 
*cat  poeta :  ftd  illud  fpeciofe,  pUnasi  nempe  aedes^  quafi 
«^r^fAf  froor  legerettir:  fpeciofe,  in<}uam;  non,  vere, 

Quidni  enim  kvkfJL^^ff^  quod  libri  tuentur  omnes» 
'fld  ofjiix^^  referatur }  nempe  aehula  illa  in  ie  compUStur 
f$ona  omnis  ginens,  Ac  nefcio  an  fimul  adludatur  ad  ufum 
'^Tocahuli  fimiUimae  fignificationis  ric^or,  nuhts,  quod  de 
"^irt^H  mukituS^t  6»  copia  dici  folec :  de  quo  vide  quao 
^collegeroai  Philologi  ad  EpUV.  ad  Hebraeos  XII.  i. 
t '  '*• 

-  '  ,  AD    C  AP.LXy  IIL 

"  j  *Pf  ^oi/rr/tf  iMkiVfitvn  kovkf.  ReAius  forrafle  fm« 
•tniscul&^teri  initiali  feripfiflemus  ^tmivriA^  ne  deurbe, 
'Hqua  npmen  illDd  deHvaretur,  cogitaret  lefior.  Infra^ 

pag.40&  a.  phfwiii  vocatur  eadem  pa&na,  ubi  difcimiis 

«  ra/s  nomen  eam  inveniffe. 

*  ukytifof^iif  tv  7?  *Eyiut/iVirrfAiv^  rotktn  iyKi^a^e 
^H^   Maniftftbra  erat  intercidiffe  Sr  pronomen;  nec  mi- 

Inii  in  oculos  incurrebar  erroris  origo.  Verbum  iynm* 
T4ir9  refle  dedit  ms.  £p.  Titulum  fabulae,  quem  m  Ah» 
'^^iibd  latine  reddiderttt  Dalecampius ,  intelligendum  efle  m 
'^Cikpitt^ohvoluto,  ideftV  Pudore  fuffufo^  monuit  Toup,  in 

•Api^end;  Nocar;  in  Tbtfoci*.  pag.  7.  Totafit  Eclogam  fuis 
•i^dnieau^is  e^endatnm  adpofuit  idem  Toup,  in  Curis 

•  NovHT.  in  Sotd.  p.  m.  278  fqq.  (p.  124«  ed.  Lond.) 

Ad  AsTHiPPj  vtrf.  I.  notavit  CasavbONVS:  tySo^m 
«parum  Graeds  ufitatuih  viri  nomen.eft.  SoAivr  forteaa 
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9»  veriiis.  Tamen  &  verf.  19.  Si(^arr.a  ~  His  detn  ki  A^ 
dindis  adiecit:  nEt  refie.  Sic  libroXIV.  {pag.  ^ss.d.^ 
ncoqui  cuiusdam  meminit  Athenaeus,  qui  Sophoa  nomi- 
•I  naiiatur.  cc  —  Et  confehtiant  iane  veteres  libri. 
f  Verf.6*  wScribe^  xo}  riir  ^vfietr  i^ecrM^ar lit rot;  ^<^ 
itcrov.  Inter  praedpua  culinae  inftrumenta  eft  monanum  ^ 
itad  intrita  &  condimenta.  Sed  Labdacut  novis  inventis 
i»fuis  efFedfle  dicitur  ne  eo  opus  eflet  amplius.  Deinde 
if  poeta  fe  ipfe  explicat.<i  Casaubonus.  —  Vide  an  huc 
^dat  auod  eft  apud  Hefychit^  :  Bv^ ,  &^T'j/uc(Tct*  Kv^ 
«]pif f .  i¥M  ,  Tct  kf^iAATA.  Sane ,  per  tropum  quemdam 
orationis,  n  ^fM  hic  ponitur  prorAi  ApTVfjULrd,  &  Tct  kpdn 
tfutTA.  Alift  notione  Bviav  pro  duf uei'  habes  etiam  XV.  666. d« 
Ftrf  i  fq^  nHos  verfus  fic  libri  nobis  exhibent, 
*i-<-<-  or<  S  Kp6rff  dLprvfJLOfftp 

» iXP*To ,  v^e^rTcft  ^iA«»r  f  rb  flirtfi  flT  ^^^cejSfr. 
ffSi  advertimus  antmum ,  non  eft  obfcura  loci  huius  iefi- 
ntentia,  utut  inquinatae  hominum  infirunitorum  manuK 
Bomnia  cornipecint,  Hoc  autem  ait  generofus  ifle  ora» 
«tor :  Cocos  iuos,&t  quibus  initio  dixtt,  omne  priorum  ar» 
niifidum  fuptrajfe  &'varuttulinis  atqui  inipdarum  arguijfei 
-mqUafi  ilU  nugas  egijffatt ,  ncn  coquos  p§ntos  fuae  artis.  Scti- 
»bo  igitur,  fervatis  veftigiis  corruptae  le^cmis : 
»  — *  f  Jp  f  'ICf 6ro<  «tpTt/fut w  i 

9t iXf^'^ 9  ifiurrA  ^XfcTfrcir  flr«f  i^  iSW A«i8f r. 
ji^XfJ^irfr,  nugae^  A»nMf.  Timon,  in  SiiKs^r^faptfd  DIo» 
wgeinem  Laert.  II.  107.]  *Aaa*  wth  ['Atla*  ot^/uoi]  tov*^ 
»T(vr  ^XfcTortfr  /LtiAfi.  Potes  &i  ^Aiirtf^r  aut  ^Auctplcnr 
iffcribere.ic  Casauboiius.  -«  In  ^xi>^  defiicSpitoma- 
tor,  reiiquam  verftis.  panem  cum  verfu  fequenti  omit- 
tens.  Mendofam  editorum  fcripturam  vs.  9.  tenet  ms.  A^ 
tQoeiit.  verfum  Toupius  ,  vocabulo  «-ctrTit  ad  fuperiora 
trafio,  in  hunc  modum  conflituit: 

f )(^£to  ,  ir  4  r  t'»  »  a  /  ^  i  0  r  f?r«<  V  !htih(ifio¥. 
•Nobis  (quod  quidem  ad  praecipuam  einendationis  par^ 
tem  fpefiat)  multo  £eKdor  Cafauboni  coniedura  vifa  e(^« 
Sonat  autem  i  ^AtfX^r  (  non  ^AiJ^Jl^r ,  ut  fcribit  Cafaub. ) 
gmi  t^  ni^as^  quam  nugatonm :  quod  cum  ex  analogii 
aliorum  nominum  in  »f  ^efinentium ,  (  v.  c.  yr&ii»f »  f2- 
fmf^  &  fimil.)  tum  ex  ilio  Timonis  verbo  perQ>icuqm  eft^» 
•^piod  retulit  Laertius  in  Anriflhene,  VI.  i8.  ub!  ait:  *6 
T/f(#r|  iik  7h  TAnitor  (T£r  fiifUJ^f)  i^iti/kAp  itvTf ,  ^tut^ 
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mm.nomuuu.  Queni  locuiii  ubi  dtar  Sukfis,  (in  ^Atf«f ) 
^kitmm  <|uideiii  per  m  kMgttni  icriiNtur  io  ecL  Porti  tk 
Kiifteri ;  fed  ^kUvh^  hd>eQt  Suidae  editiooes  veceres , 
^Hemedeiodoiii  apud  Oiog.  Lwrt.  vulgo  editur :  &  refie 
jd  auideai ,  itciK  &  niox  apud  euaideoi  Suid.  &  apud 
Heiych.  ^fiParfi«  per  •  br^ve  efertur :  quaoi  efle  v^ 
rain  fe^ipturaoi  dubitare  nos  noo  finit  eiusdeni  Tunonie 
SUographi  verfiisapudeoAidedi  Laenioan,  IL  107.  Qiw- 
re  non«  ut  €afaubonus,^Af/iNtf  in  pkitali»  fed  f  a<n 
/•r«  icripfiiiius ;  ^od  oc  cun  'rW  •  -  i^P^'*'  ^^^ 
Sm\.  perapte  oonventh  lam  ^kwrm  poms  periode  vel 
M  ipfum  id  <|iiod  feouitur,  rVr  -  -  x^tifcfror,  refenvw 
yd  ad  fuperionu  Sed  coniun^  T^omnino  poft  ^Atft- 
f«  poneoda  videbatur,  ciiius  vefttgium  etiam  in  vocida 
9^»  cni  noa  Iberat  hic  locus»  fiipererat.  Ante  vwiKm$mt 
•v«ra  abiici  particula  V  debuit.  Miniis  Miciter  eumdem  vetw 
Aim  olim  curaverat  GtuL  CAWTERva,  Novar.  Lefi.  lib.  1V« 
cap.  f.  Viilebninius  in  cod.  Par.i^.  iion  ^kmt  fcribi  ait»  fed 
e->\fr.((ic.)  Unde  fic  corrigit»  wknm  ^m^vhkv  r^  Ami 
vitihmi»9 :  ne  id  (juidem  abftude ,  nifi  quod  metrum  defid» 
tahat  ialtem  ^mtM  Anmit  iwth.  quod  ad  codicum  feri» 
pturam  propius  ^iam  accediit. 

Verfus  10.  in  huoe  modum  edtfeiis  erat  ^-  j 

fte  IhrTri  ep«rTf>«^x«ir  'xjmfmmi 
Vbi  vmrrstriiMiftmieasToupius,  inteUigebat«  iSaf  tlr 
/ytPJ fw hmusmmifipUfiams mu/ermumis uuraumr,  Sedop» 
Mmme^«rTs«i*xar  inaca|f.fing.deditnoftercod»^« 
Fro  Ts r«-a,  klem  eodea  t  m  hahet :  at^  neutnim  fatise^ 
le  adcompleodam  verfus  menfiiram^petipicuum  erat ;  qiMH 
le  T^  Toif  f  TovToir  cum  Toupia  correaimus»    • 

Fafu  lu  mfignem  mkiuerveri  fpeciem  faaber  eioadcm 
Toupii  emendatio, 

«vroi  J"'  i  X  f  0  r  r  f  ««}  AoiriU^it  muw.  — 
Quamfi  quis  to  contextunoftro  defideraverit,  haud  pro* 
cul  in  fubieAi  Noti  a  nobis  coauoendatam  videbit.  Vu(- 
«tam  fcripttnam,  iK^i^v^  ki  hanc  (cmentkim  accepb 
QfiUicus  uKenpres :  Or,  pupu,  ik  wimMim  fm  dtfkml^ 
M9€  marmiu  nmm,  tut  fiu  vi^f»  &Ck  ^ 

Vmfi  11»  mvf  T*  kj^  «ti  i^k  wpkKiMif  .i^tmmfmmf. 
Dalecampius:  ipiii  ctlaiur  acidtnmdm  mkmm..  Qyoft  tL 
iec  M>  fAJkr  mhju  ^uri^ 
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Vnf.  15.  ^7^  rcfie  exhibuit  codcx  mstni  uterquew 
Vtrf.  16.  <tf««flilfp«r  dfedit  ms.  £/y^  £xm9b>^.  nileno* 
tatum.  Quosnaoi  vera convtvantium  iripatir  ab  ifti^. 
ptirgatQs  dicat  coquus,  haud  fatis  Kquet.  nOculos,  nares^ 
«faucestt  Daucamfivs  intelligebat.  Vii.LiBRVNius ,  C4*> 
maUs  ftcruonos.  Ego  de  vm  uiSirm§nfa$  oogitaveram ,  quae 
vt  non  ampltus  vomitu  conipurcarentur  effet  iilorum  ar« 
ce  efiedum.  Sed  lubens  meliora  docebor.  c 

b  Verf  i8.  Placet  Toupu  raiio»  vcrborumferiemiaiflo 
verfu  fic  miMantis :  / 

fi.  MocA*-tixikA»r*  w«^  fhf  ^t/dir  ykf.  t^^w^v  3r.  . 
U  eft :  B.  Meriio  hoc  ci  acddii :  namcomtra  uaturam  UU  pom 
fio  traL  « 

Verf,  II.  Cum  9 1 A  0 r  0  9  «  legeretur  in  editis^'  ad  ^uyf 
ypkfjLfjLATA  referebaiur  illtid  adieftivum  >  &  (eotentia  ut- 
camque  probabilis  exiftebat.  Sed  haud  paulo  aptius,  ac«^ 
qtie  adeovertflimum  erat,  quod  uterque  codex  mstus  de# 
dit,  KttvrU  ^i?i0O9^SL  Toupius  vero  quid  f|^£hirit  noii 
cvputo,  cum  vulgatum  ^iAoro^  tenens,  «<tt/rbr  praeter 
rem  in  Kmii^p  mutavit»  &  ex  oinvi^mf  (verf.  fq.)  rvtv- 
ion^  fecit. 

Vepf  i^  ifjA  M7«uo4#fr,  fvx  8  ^w  fAikhJH^n» 
m  Entcahis  m  nimirum  j  non  hoJUam  qma  facirt  vohtmus.  Esp 
«ipofuimus  iam  capite  fexto.  [ad  pa^  37&.  b.  Conf.  Mig. 
»1  )86.  b.]  Apage  dofiorum  emetidationem »  [nempe  Da» 
itlecampii, }  eM  tvm  fiiKk^taf\n  Casaubonvs. 

•  VerC.  af.  Refie  ab  eodem  Casaubonq  monitum  erat: 
«Scribe,  {urwneL  fk  UArk  rlsr  Ttxrttr.  Eaveftjgantem 
mquat  ad  artcm  jHrtinsni.u  Omiflus  is  verfus  in  Epii.  cum 
duobus  praecedentibus  &  uno  fequente. 

c  Verf.26.  wkfxofifiCiu  ^9tiiet^i^r*'A^mfikm. 
«Mendum  palam  niciunt  metri  iex  &  fententia ;  quae  nul- 
9la  eft:  nam  de  interpretatione  viridofii  Lut  alicam  ex 
nAfpendo  votis  apponam :  Dalecamp.  ]  quid  aliud  dicas^ 
^nifi  qitod  oiim  de  Menecte}  Emendemus  iftttur  quod 
•corruptum  eft »  ut  feoteiitia  Ht  aliqua»  &  mc  verfus» 

•  Lego: 

nfviif  X^f^*^  '*'  Jinf^  T*  >#«w^/«CA. 
«Per  chorum  A/pendmm  intelligo  ekharoedum^  de  quo  es* 
iiitat  proverhiumj  'A#ir^r<rior  iu0«pirriif.  Ac  fortalie  bA^ 
•benaum,  ^  r 

m^iikf  utiiuft^r^v  itw^ifm  f  *Ac9rfr/i«t/* 
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»  Eo  proverbio  utebantur,qiJOties  de  eo  loquerentur,  qui  c 
iffua  fibi  commoda,  non  aliorum  fedaretur:  cuiusinocfi 
itfunt  avari  &  quaeftus  cuDidi.  *0  yk^  9fAo^Nft«T0<,  atc 
•fZenobius,  exponenshocProverbium.rCentur.II.  nuiia. 
»  30.]  ovfhf  rm  irihMf  tvnut,  olxofa^fF*  tAxti  f*  §q>*  cstvrir 
nmrrci.  Haec  ille.  Sed  non  minus  venufte  de  alio  ufur* 
i»paveris«  qui  fibi,  non  aliis,  laborem  iuiim  vulc  efle 
i»utilem.  Sic  igitur  &  cocus  hicfiniUmfi  tjji  ait  AfpenSo 
ucUharoedo;  vel  adcoqorum  rapaciffimas  manus  aliudeos, 
^quae  fexcentis  iocis  materiam  praebuere  apud  Plautuni 
f»&  Graecos  comicos;  vd  potius  hoc  fignificans,  fe  li- 
f»benter  vefct  eo  quod  paraverit,  (i  fiat  modo  copia.  At« 
»que  hanc  interpretationem  proximus  verfus(rri/.  27.) 
n  confirmat , 

nTivfti  t\  tk9  fiwKnv^ ,  rSf  fft/pt^lra»r. 
»  Mds  invends  fmar  luhtns  >  fi  ptr  vos  liaat,  u  Casaubo* 
nus.  —  TouPius^ad  idem  Droverbiura  provocans,  quod 
erudite {dceo quifibifoU  tanat)  explicatum  a Cafaubono  att, 
%v^i9  ^ofiit/Tfv  ttA^i^  corrigebat.  At  haefitantem 
in  explicando  Cafaubonum  vidimus :  & ,  quod  i)le  po* 
fhremo  firmandae  fuae  interpretationis  cauil^  adtulerat^ 
cum  ad  iftud  ytvg-»  -  -  rSr  tv^nfjiiv&f^  ("«(/.  »7.)  pro- 
vocaret,  perperam  ab  eo  expofitum  effe  verbum  ywn 
ipfe  Toupius  obfervavit ;  reSe  monens ,  ytvm  non  fi- 
f  nificare  piflabo ,  fed  guflum  feu  fptcimen  daho :  coU.  Eu* 
ripid.  Cydop.  149.  &  Valcicenar.  ad  Herodot.  VII.  46»  pw 
5)1.  quod  &  ipfe  Cafaubonus  pulchre  iniellexerat  ad 
Athen.  I.  28.  f.  Animadv.  T.  I.  pag.  116.  Et  omnino  noo 
£itts  adhuc  in  liquido  pofita  videtur  emendatio  huius  lod 
ab  illo  proverbio  petita.   Naiii  quo  pada,  quaefo,  co- 

Juus  artem  folertiamque  fuam  commendaturus  &  adpro- 
aturus  ei,  cui  operam  fuam  locare  cupit,  rapacttatem 
fuam  laudaverit?  aut  quid  promoturum  fe  putaverit,  fi 
ei  dixiffet,  .ipfum  fe  libenter  vefci  edttliis  a  fe  paratis? 
Quare,  donec  magis  in  liquidum  deducatur  quid  fit  quod 
lioc  loco  fcripferit  poeta,  confultius  duxi ,  vulgatam  lcri- 
pturam  quamUbet  vitiofam »  in  qua  fortaile  longe  aKud 
quid  lateat,  tenere;  fimul  vero  monere  eruditum  lefto* 
rem  9  non  'xopfptOou  ^oi»  fed  ^f  yj^pf  uouf  1  fcribi  ia 
mambranis.  oidhv  vero ,  quod  cum  editis  tenent  eaedem 
membranae,  nulla  prorfus  caufla  fuerat  cur  in  oint  mu* 
tatum  voluerint  viri  dojfti.  Caetcrum^  ut  ad  proverbittia 
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€  de  AfptnSo  chharoedo  redeam,  quod  iam  Aipra  etiam  (a4 
IV.  174.  d.  Animadv.  Vol.  IL  pae.  633.)  atiigimus :  fi  le- 
geris  quae  de  illo  citharoedo  Afconius  Paedianus  ad  M. 
TuUii  Verrinas  fcripfic,  cuius  verba  Erasmus  etiam  in  Ada* 

Siis  pag.  6o2.  adpofuit ;  intelliges  foUrtem  admodum  fuifle 
lum  anificem  ,  ita  quidem  ut  absqtu  magna  molUione  ea 
praefliterit  quae  alii  magno  labore  vix  efficere  pojjint.  Et  ha Ae- 
nus  quidem,  facile  concedam  equidem,  naud  ita  abfurde 
coquum  noArum ,  de  fu&  folerti^  gloriantem,  cum  Afpen'- 
dio  Gtharoedo  fefe  conferre  potuifle.  Sed  poteA  in  contro* 
verfo  vocabulo  etiam  proprium  nomen  alicuius  coqui , 
arte  Aia  olim  nobilitati,  latere. 

Verf.  28.  Ad  editum  ^i)  nihil  hic  ex  ms.v#.  adnota« 
tum :  &  poterat  id  teneri,  produdi  vocali  ancipiti ,  te- 
netque  etiam  ms.  Epit.  Sed  cum  ali^  fere  conAanter  At* 
ticam  formam  a\%\  praeferant  membranae,  hic  quoque  e&« 
dem  placuit  uti.  Verf  29.  Rede  ignorat  codei  mstu$ 
uterque  articulum  Tk ,  qui  temere  in  editis  adieQus  erat. 
In  utroque  vero  cod.  7gTcey/ixfV«  plene  fcribitur.  Verf 
32.  Delendum  th  articulum  clamabat^  metri  ratio :  & 
abiecerat  etiam  Toupius.  Verf  J4.  liv  ^sTfAlm  ix^imf, 
tZv  ^oiJc/A»r )  funt  eenitivi  partitivi :  fubintelledo  pro- 
nomine  Tjyctr.  Conferrt  cuoi  hoc  loco  Toupius  lufTit 
Machonis  verba ,  VI.  244.  b.  fed  ibi  o-^qv  TiTpuTov  'jrom» 
A0r,  absque  articulo,  videtur  poeta  dixifle  pifces  faxatiUs 
vani  generis:  at  hic  pi  ^toijc/aoi  videntur  efle  variegati. 
tpLfiAfjLfjLATi^if  unA  voce  fcriptum  oportuiiTe  perfpe-' 
€tc  idem  abfolutiAimus  Criticus  viderat :  id  ipfum  vero 
dodere  codices  mssti  ambo.  ^ 
d  ^^i*  37-  ^''^^f  '^^  qn^ilv  fh  Th  h&voiAv  ?^t"  iX**'* 
9  Scribe  irflbf  t  t^  <gix«7r.  Sic  loquuntur  Graeci.  AriAote» 
siles  VIII.  Politic.  Orccr  iT^  hti  Tpict  ^pW  Tor^  oiAAo/r  fctf* 
K^nfjLMt  yivttfTAi,  Sic  libro  fequente,  01  ^pU  Ttuf  ifirn» 
vfpscieiif  TtiAtTttitl  qui  in  eo  minijlerio  occupantur.u  Casau^ 
BONUS.  —  Atqui  id  ipfum  ^pbr  t$  ^iXiTv  cum  msstis 
iam  rede  dederat  ed.  Ven.  Eamdem  dicendi  formulam  no« 
tavimus  lib.  II.  pag.  59.  d.  Verf  39.  ktiK^kyov  refte 
dedere  mssti»  quemadmodum  &  in  nne  huius  libri,  &ini. 
tio  decimi. 

Verf  41.  Sic  fcribendum  efle,  iir  F  oi*  uWi^r ,  mo« 
nuit  Casaubonus.  —  Sic  vero  etiam  fcribitur  in  utro* 
que  vetere  codice.  Quod  adiidti  oepTvo»  ^Auif :  fi  fparus 
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difit,  Unncttlam  appsro:  id  nlonee  feftiviflimuin  o  vifuia 
erar  Toupio  ,  Conferenri  cum  illo  Menandri ,  quod  legi- 
tur  apud  Noftrutn,  IX.  385,  c.       ^ 

Ferf.  41.  Ka)  t^  m^luirfof  rov  0ifv  XccfifrpW  «-oiiSw 
Cum  Ualecampio  equidem  hoc  fimpliciter ,  ficut  verba 
fonant ,  de  ipulo  funtbri ,  auod  filktmimm  latine  dicitur , 
iccepL  AUcer  Toupius:  didionem  iftam  nomnes  fefel«* 
nlifleinterpretes»  contendens.  »  Fefti ve  (inquit)  Comictit 
mfcnum  convivta  ^fpiJ^f tTrtt  jmi  ^hv  vocat.  ^ed  hoc  Atti* 
ncae  falivae  td^  &  quod  noflri  homines  non  fapiunt.  « 

fVr/I  44.  riitp&TctrA.  SuperUdvum,  pro  comparsti- 
vo,  tenent  cum  editis  mssci  ambo.  Quod  non  adeo  ab 
ufu  Graecorum ,  poetarum  praefertim ,  alienum  nobis  vi. 
fiim  erat,  ut  opus  fuifTet  ftntfhrtfM,  cumTouPlo  cor* 
rigere.  Vcrf,^^.  ffivtttrt  roir^tf  ^ttpttritmfAt.c 
Sic  transponenda  efle  yerba ,  bene  monuerat  Casaubo- 
Hus,  cui  fuffragatus  eft  Toup.  Vuteitam  tamen  verbo* 
rum  feriem  tenent  mssti.  Verf  47.  jV*  Siuyti^  fcripfit 
Breviator,  &  in  his  verbis  finem  fecit  Eclogae.  In  fi 
^ii7#r  (  vff/.  48.)  nii  mutat  ms.  A,  quod  tamen  non  feren* 
dum  iudicavif  fed  cum  Toupio  in  0I  ^nr^i  ^ytSf  mu* 
tanduou 

AD    CAP«   LXIX. 

K«t)  i  irnfk  AifFt/r/f  /t  if  Btafd^ip^  fi&yfiptf. 
>  II  Anthippi  fcAyfipiftnr  fiffif  excipit  alia  poetae  nefcto  cuius» 
•>  Nam  ait  c«c)  •  'ju^k  A 1  p  r  t>  r  ^  S^if  dff/Lno^ 'f ^  pikyu^ 
ttitfSftfSu,iTA?i§7(  ri<pfi^tf  Quis  autem  hic  Dionyfus  dr^- 
»maticus  poeta  i  Lego  Atmci^ »  &  hanc  quoque  tabulam 
»  Dionyfio  tyranno  tribuo.  Certum  eft,  aliquot  comoedias 
f»  ab  hoceditas.  Adontdan  illius  pauUo  ante  laudavit  audor ; 
»1  nunc  Stff(JLo^hjf9¥ :  quam  f  ocem  utro  genere  accipiamus, 
wvirili-  ne  an  foemineo,  &  qua  notione,  incertum.u  Ca- 
SAUBONUS.  —  Perfpicue  'jrufk  Aifrt/f iV  fcribitur  in  no- 
Aro  ms.  Epit.  nefcio  an  &  in  ms.  A.  Cur  vero  Dionyfio 
rtp  potius  tribuamus  hanc  fabulam,  quam  Sinopcnfi  co- 
mico  Dionyfio,  cuius  aliae  paffim  fabulae  laudantur  a  No- 
firo,  nuila  fatis  valtda  caulTa  fubefle  videtur.  Verba  li 
fiiW;  in  ed.  Caf.  poft  parenthefin  ponuncur  cum  inurroga- 
mnis  fi^o.  Nobis  haec  cum  proiime  praecedentibus  vifa 
craot  cobaercre :  ut,  rM%v  ^rt€^wiu  rl  9«^)|  idem  va« 
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c  lerct  ac  fCf9^dSr«i  rwtw  ««}  jm^^^kmi  ri  fwHi    id  eft  » 

TtVTfllf  SL  ^wrim 

Novem  priores  ver/kf  Eclogae  Dioifrsit  m  hanc  mo- 
Aim  editi  legebaotur : 

TiivT)  irjMfiimr  T^f  fikyttftff  uli¥M.h 
IlaAv  /f I  yc^  i  f  I  ^f oTf ^ff  orr  f«I^Mf  «vif fy 
T^  J^fTsrfff ,  f>v^^^^  ir0if?f. 
'   '£kf  fAif  >ctp  %  rif  oSr'  ivi^H^  ftW 
rmS^Af  wiirai  iMrk  rphrw  ir3€  /fF,  T/r « 
Tf6irof  ir«fctlfrf«f  /tf  ^ot\  S  nrit  VKmfi^Mf 
fqi  4rf04/«  7f  TovTo,  /lAJi  /^  ^forri^, 
ovjc  Irrr  fiiytif^f^  i4^fi^<  J^  irr*  ffwr. 
Ad  quae  Casaubonus  haec  adnotavit:  «Totutnhuiae 
vedcMpe  pfincipium  comiptum  eft.  Apponemus  afiquos 
» verius  ia  ut  legendi  videntur  nobis : 
fi  — S^i/f« 
wft I X p & f  ^ f  x<^'v  iAiii^f  9  fl  rwt dftirr 
•tavt)  iffofimr  r\f  fAiytif§f  titiftu* 
nU^h  fti ykf  otrf  i  jrfkrtfw  oJr  fiixAfi  iroifiir 
»T^  /fTvTort  iyytifth^  wtitlf  ^6Kk*  ttfhtUm 
9*^  f  /liir  yjtf  fr  Tir  t  t  t/T*  iTij3A<4»  f^^i^^i^ » 
«Tov^ff  Tofff^«i  xtLrk  rfhrof  itSt  itl*  riftt 
f^rfkfff  /i  vaptJ^tifM^  9ir\9  wSt  rMivirtUf 
»£f  ftd  «rfojj^f  Tf  TotTTf,  fjmfk  ^rrimff 
ufiiL  i^i  fdiytipt^  i^omW  J^  irr*  inu 
»  Qui  ante  locutus  erat «  coquum  aliquem  laudaverat ,  eo 
ao  unico  nomine ,  quod  dbos  optime  condiret.  At  ille  cuius 
»liaecfunt,negat  coqui  eam  efle  laudem,  fed  vilisi^^ 
aomoci.  Anem  eoim  coqui  maius  aljquid  eSe»  &  explu- 
itribus  obfervationibus  collefium.  Sic  alii  poerae  in  red- 
aotatis  alibi  teftimoniis  discrimen  ftatuunt  imer  fikytipow 
v&  i>|^^iW  five  JiAxofof ,  ut  NicomacfausUbrofeptimo.il 
—  Vide  VII.  290.  £  &  391.  a. 

PrimMm  vtrfum  DAtsCAMPius  latine  fic  reddiderat :  Ea, 
ftmpir  fmt  infiaus  mta  fe^iias.  Eumdem  verfum  Ada* 
Mus  apud  Filuhunium,  in  eamdem  cum  Cafaubono  fea« 
teotiam ,  hoc  modo  conftttuendum  cenfuit : 

^Si^ptL  fjui M,* kx^tTot  m)  ififjLHt^  firtvff^ttif. 
Quae  tta  five  ipfe  Adamus  five  Vu.lebronius  in  Gal- 
fica  verfione  reddidit:  P^ir  iu  Dicux,  It  favoir  Je  a  cwfi^ 
wm^  id  fu  nm  im|;  diLmak  rutanter^  tft  unt  tktft  iim 
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\aiiu  6*  ifcn  ^rib  /  Cui  ego  emendarioni »  &  iitgentoiae 
edinoduni)  &  rpeciofae,  mentam  tribuens  laudem ,  tameti 
«linori  molitione  utendum  hic  Editori  exiftimavi»  Itaque 
Dil  niG  acctntum  primae  vocis  mutans^  S^e/^at  ed  rtuh 
v)  {verf.  ft.)  referre  tentavi»  Qua  quidem  ratiOne  refiiffi- 
me  nunc  curatum  efle  hunc  locum,  minime  equidem  ad- 
firmaverim  :  quin  potius  illo  etiam  incommodo  premi  in« 
telligo  fenarium ,  quem  intadum  iios  reliquimus ,  quod 
da^ylum  pedem  habeat  in  fecunda  fede.  Ac  fortaue  in 
longe  etiam  diverfam  fententiam  refingendus  accipiendus- 
que  verfus  fuerat;  quae  fententia  ex  his ,  quaeintra  ver£ 
3  f  -  37.  attinguntur  ^  erui  debuerit.  Ibi  vide  quae  nota- 
mus.  Pro  k  f  >  cum  hoc  loco ,  tum  nirfus  verfu  unio , 
« i  f }  dedit  vetus  cod.  ji.  De  tota  Edoga  nonnifi  pauci 
verfus  adponuntur  in  EpU.  nempe  virf.  1  ^«  usque  ao.  tum 
rurfus  verf.  31-54.  In  ^uarto  vt/fu,  quem  mutilatum  ez-  ( 
hibebant  editi ,  nobis  non  opus  fuit  ad  conie6luras  con- 
fiigere:  nam  tria  verba  S  t^  i^fT^fof^  quae  e  medto 
vmu  exciderant,  optimae  noftrae  membr.i/.  nobis  ob«> 
tulere.  Vcrfu  5.  nihil  e  membr.adnotatum:  fednecfotf 
initio  verfus  ferri  potutt,  nec  iftud  pSt^  miSAc^y  in 
inedio.  Ibi  igitur,  Casaubokum  fecutus,  £>  i^h  ykp 
Uf  ttt  tovt'  im^f^.  fcripfi.  avt'  inrtfLK.  maluerar  11  ve 
Adamus  five  Villebrunius.  Vtrfu  7.  cum  eodem  Cafau- 
bono  verba  fic  transpofuimus ,  ut  defiderabat  metrica  ra- 
tio,  Tp^Tof  /)  'jra^B.  non  T^6iror  wctfMMf^  S^i:  item 
«r^T*  cum  accentu  fcripfimus,  ut  eflet  particula  per  fe 
flans,  non  enclirica.  Prb  (jLi  ^potfif  Tf,  quod  verf.i^ 
vulgo  leeebatur^  fimplicius  commodiusque  nobis  vifum 
erat »  ft  n  t  f  wfoiSn  y  §  cum  Adamo  corrieere ,  quam  t  r 
fjA  wpoiif  cum  Cafaubono.  Fcrf.  10.  fiene  Atricum 
erat  ev  jAVThf ,  quod  vetus  codex  habet ;  fed  ei  nunc  ob 
metrum  iwn  erat  locus:  quare  re&e  TctuT^  editum. 

Fcrf.  II.  Cum  fic  vulgo  ( confentiente  cum  editis  co*  a 
dice  msto)  legeretur :  STMtTn^bf  vSu  ««Af  iB*  &c.  haec  mo* 
nuit  Casaubonus:  »Quod  diierat  de  difierentia  inter 
ufikyupof  &  o^cToi^y,  pulcro  fimili  feauentibus  quatuor 
*>  verfibus  illufirat,  quibus  hoc  ait:  Fmgo  quldcm  duao» 
ttrcm  quimcumqui  cxtrciius  0Tp«Ttt7^r  dici  l  caetJt^um,  fl  rci 
n  vcntas  fpefktur ,  allttd  effe  rrfATit^br ,  aJiud  hyifi^fa :  hac 
» ctum  appeUationi  ducatus  militum  fun^onem  folummo* 
»do  defigmtfii  iUa,  univerfam  totius   etrtis   imperatO' 
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ttridi  notitum.  Scribe  fic  bunc  verfiim :  Kflt)  ykp  rrpgt,, 
ffTfiyU  iTAf  MhiTV  if  iiv  &c,u  —  Uao  pede  mutilatum  ab 
initio  fuifle  verfum  adparebat.  Haud  multum  vero  inter- 
efi,  Kcti  70&P  fuppleas  cum  Cafaubono,  an  Ov  ykp^ 
quod  Iacobsio  placuit  in  Notulis  msstis ,  conferre  iuben« 
ti  Horat.  Sat.  II.  8,73«  Sed  certior  nobis  vifa  erat  Ca« 
fauboni  ratio,  eo  fenfu  (|ui  ab  ipfo  expofitus  eft. 

Vcrf,  16.  hti^fJLAT'  i^^^ffeii.  Plene  fcribitur  in  utroque 
msto,  ntvffjLATA  {•sj^  Fcrf,  18.  0  «Ts  fue^ipor  aaao  ri. 
Poffis  ex  initio  eiusdem  verfus  fubintellig^re  frriV.  Poffis 
vero  etiam  e  verfu  fuperiore  verbum  fOreLTctt  fupplere, 
quod  alioqui  ad  fec^uentem  infinitivum  awitiif  fubintel* 
ligendum  videtur:  (ed  hoc  quidem  tncertum,  quia  dubia 
in  fequentibus  fcriptura.  In  ms.  Ep.  plane  absque  distin- 
dione  fcribitur ,  0  tl  (jtAynpof  tikho  ri  ^viS^iTv  &c. 
b     Vcff.  ^^  f<iq*  »Mox  aii: 

19  HkvTA  fjih  Ati4<<  ^X^i^^f  9  &«)  ykp  wK  kii  <r^  7h¥ 
nrovT^f  kpx^r  'iyjt  fi* ofjLoictv ,  oiJ«r'  iV»K  rhv  hS^ovhi 
nSententia  horum  verborum  eft:  poffe  quidcm  omnu  omrd^ 
3»  bus  aani  tcmpcftatibus  nperiri :  at  non  omnia  fcwpcr  aeque 
» cmi  commodc  ;  cum  alia  alils  anni  tcmpcftdtibus  fapiant  ma^ 
ngist  &  fintpulato  gratlora,  Prior  horum  verfuum  eil  hy« 
s»permeter.  Sedlegendum: 

II  —  'iTetVTA  fJih 

» Aif^f I  9%iiov  y  ksi  ykp.  cvK  ki)  ih  Thf 
nkitfJLh  V  «5(^f I  8'  •pLoia.v  ,  oiS'  iftiv  Tvtv  hSoinv. 
»More  fuo  Athenaeus  quaedam  non  defcripfit,  quibus 
jtloquentem  cocum  erat  aliquis  interfatus:  qua  de  re  le- 
ndorem  monebamus  libro  fecundo,  cap.  XV.  u  Haec 
Casaubonus:  qui,  quod  hic  provocat  ad  ea  quae  in 
Animadverf.  ad  librum  fccundum  ab  ipfo  monita  funt, 
ibi  ad  lacunam  quae  eft  in  DiphUi  comici  teAimonio,  II. 
5  ^.  d.  haec  notaverat :  »  Solet  Atbenaeus ,  quando  plus* 
nculos  ex  aliquo  poeta  verfusdefchbit,  multa  faepe  omit* 
Mtere,  quae  ad  fententiae  fummam  nullum  momentum 
jihabeant.  -  -  In  fecundo  Diphili  verfu  praetermiHus  eft 
iiaUcuius  (ermo,  qui  loquentem  erat  interfarus.  a  —  Quam 
obfervationem,  ibi  in  Animadverfionibus  noftris  (neic>o 
quo  pado)  omifTam,  hic  adfcribere  volui.  At  ibi  anim- 
adverfio  ifta  ad  Epitomac  au^orem  pertinebat ,  non  ad  Athc» 
nacum ;  nam ,  quid  ipfe  audor  in  illa  operis  parte  fcripfe- 
rit»  quae  iniuriii  temporum  periit,  defioire  non  datum  eft 
Animadv.  VqL  V.  Q 
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nobis.  Sed  ne  Inc  quidem,  fit-ne  auAoris  confilio,  «afi-b 
brariorum  culpi  nonnihil  praetermiflum ,  conftituere  pof* 
fumus,  Iliud  latis  certum  nobts  videbatur,  &  interddille 
aliquidt  &,  quae  fuperfunt  verba,  ea  tali  quodam  aiodo^ 

Sio  vel  a  Casaubono  fadum  vel  a  nobis  temamm  eft^ 
ifle  digetenda.  Ulud  autem  iimrimis  perfpefie  ab  Aniai- 
adverforecuratum,  quod  •tpx*''*  cui  vod  non  ecat  fa» 
ne  hic  locus,  in  kKfjiif  mutavit;  nifi  iL§§rhf  nalue- 
ris ,  quod  dodiffimo  Iacobs  video  placuiffe. 

ytrf.  24.  NuUA  poft  iJ^offfr  distindione  dim  intetpofi* 
tk^  cohaerere  ifta  videbantur,  rif  ifowiif  ^Kf^irrftttf  ^^ 
yMc^ff.  Quare  monuit  Casaubonus  :  »  Ab  iftis  f  ou/* 
tt  10-ifr  TJIr  htwif. )  feparari  fequentia  debem ,  quornm  ha^ 
II  eft  fentemia  :  crtai  vulgo ,  artu  fULynf^mSf  doSortm  ma^ 
I»  gnum  ejft  Archcftratum  ;  cum  e  contrano  muUa  iUt  ipwave^ 
nrit,  &  omnino  nihil  in  eo  argumento  laude  digtfum  praejtuf 
nrit.  Porro,  errare  eos  graviter,  qui  putent  ex  fcri^  aut  d^ 
nBatis  mag^rorum  ris  futyttpiniif  artem  addifci  &  perfiBt 
ncognofci  pojfe :  nam  Ulms  hanc  effe  natttram ,  ut  fcnp:is  eam 
ftcompteSi  queat  nemo:  dominari  enim  in  hac  rt  r\f  XflU^r, 
»  cuius  nulla  pojfunt  certa  praecepta  dari» «  —  Ferf  16.  Dis- 
tindis  vocibus  tvlh  8r  fcriptum  in  ms.>^.  &  £p,  ubi 
wS^thf  edd. 

Ferf  7,9  fqq.  » In  illo  verfu,  c 

nTif  jSiceiW  Ifff  HfiKA  rk* yrypttfifiifA ^ 
i»&  trlbus  fequentibus,  haeremus.«  Casaubonus.  -^ 
Sane  illi  verfui  nec  metrica  nec  ^mmattea  ratio ,  nec 
fententia  fatis  conftabar.  Parum  utique  probabiliter  Da- 
LECAMPIUS  interpretatus  erat :  Quae  ad  iuvandam  hominmm 
vitam  ah  illo  prodita  funt.  Nempe  rSf  ^Aiwf  ille,  comra 
Graeci  fermonis  ufum,  pro  rSf  ^icniKHf  accepit.  Similiter 
vero  etiam  Villebrunius  cum  Adamo  ,  Graeca  fic  le- 
genda  ftatuit, 

Si  rSf  fiittittf  M*  liftMM  yryptLfJLfjLiftL  ^ 
&  in  eamdem  fere  fententiam  vertit :  N^aUtr  pas  non  phu 
apprendre  tout  ce  qu'on  a  ecrit  pour  Us  cas  les  ptus  prejfes  ftw 
Itment';  ou,  pour  U  fimplt  nicejfaire.  Quorum  in  raiione 
illud  quidem  rediflime  fadum  iudicavi,  quod  initio  ver- 
fus  &  pronomen  adiedum,  articulum  vero  T^t  ante  yt^ 
ypetfjLfjLiVA  deletum  voluerunt.  Sed  in  M*  KftiuL  rk  haud 
obfcure  latere  M*  tKticra,  mihi  videbatur:  pro  quo 
quum  pleneolimi^T}r  iKmwrm  fcriptumfuiffetyepof 
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c  ftremisUteris  verbi  irrh^  ad  {briorem  fyllabam  vods  7««- 
rT<t  perperam  tra£^is«  orta  efi  particula  flVfJCA,  quam  ho« 
die  libri  habent.  «i  ^Mi^i  autem  funt  homints  violenu  ^  qui 
ramquam  pro  imptrio  (  quemadmodum  Archefiratus  &  aiii 
fecerunt)  praecepta  tradunt,  ac  veluti  vim  imentant  dlfci-- 
puHs  quo  le  audiant  atque  fequanrur.  Quo  &  id  ipfum 
fbrtafle  pertinet,  quod  mox  idem  noAer  fapiens  coculus 
ait,  {vs,  30/^.)  m  arte  coquinaria  non  valere  id  quod  Tub- 
iiKle  ex  ore  magiftrorun)  audias :  Atnui  iam  modo  dixi ! 
quaii  tam  definita^  omnibusque  numeris  abfoiuta ,  &  nui- 
li  exceptioni  obnoxia  praecepta  tradi  poffint ,  ut  fufficiat» 
fetnel  dixiffe  atque  praecepiffe. 

Ferfum  vigefimum  nonum  integrum  vetus  codex  A,  dedit, 
fic  fcripturoj 

xtrk  fJLAKhov  8  Iri  7r  tiSiiTM  yryfmfJLfAivet. 
In  quo  nihil  mutavi ,  nifi  quod  e  t*  per  apoflrophum  fcripfi. 
Quod  fi  cui  non  fatis  iufta  menfura  ineffe  verfui  videbi* 
tur;  delet4  vocul^  nr,  aua  carere  poffumus,  redo  mo- 
dulo  decurret  fenarius.  bed»  ut  eo  confugiamus,  nuUa 
videtur  neceffitas  urgere;  nam  S  ob  fequenrem  vocalem 
corripi  poterit :  fic  fecundus  pes  erit  tribrachys. 

Verfus  51.  fic^  fcribebatur  in  editis  : 
Q^uuptf,  «tvT»  J*  iiLvrSi  iffri  «Tcr^irir. 
Ubt  aliud  egiffe  videtur  Casaubonus  ,  cum  adnotavit : 
nFortaffe  ita  concipiendus  verfus : 

nAvm  J^  iavrif  irrtv  ov'/)  Sifffrirtf.a 
Nam,  ut  alia  taceam,  fic  verbis  i  xMtfioe  (de  quibus  non 
cogitaffe  videtur  dodus  Animadverfor  )  nullus  ampUus 
locus  fuperfuturus  erat.  Nobis  «  u  t  it ,  pro  «tvTti ,  rede 
&  ex  Graecorum  ufu  dedere  codices  noftri  ambo.  lidem 
/f^^^oTnr  dederunt,  non  See^irif:  nec  opus  fuiffe 
videtur,  ut  pro  masculino  ^enere  foemininum  ponerent 
five  iuniores  librarii  five  editores.  (Sed  de  hoc  icerum 
concinuo  deinde  dicendi  locus  erit. )  In  ffltuTnf  ic^i  nihii 
quidem  mutant  codices  nofiri :  fed  metri  ratio  omnino 
poftulavit,  ut  transpofitis  verbis  fic  fcribere(ur, 
Q  KAtpie»  Avrn  ^  io^r^f  iavrSf  Si^irirnf, 
Et  pro  iAVTitr  fortaffe  Atticorum  more  eLvris  fcripferat 
audor.  lam  vero  id  ipfum  quod  initio  huius  verfus  &  in 
fine praecedentis  fcribitur ,  0»  0  x«ipbr,  diffimuiari  non 
poteft  abrupte  admodum  dici.  Ex  ms.  A»  quidem  nulla 
nic  discrepantia  adnotata :  in  Epit.  vero ,  omiffis  ipfis  tri- 
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bus  verbis^  nonnifi  haec  leguntur :  ti  fittyii^ini  8por  uum,  c 
irxj^Kt*  «ewTi  J^  i«v7t»f  i^r$  fwrirnf. ,  Si  vera  eft  fcri- 
ptura  0  »«ipbr,  nontfere  video  quid  fubinteiligi  poflir, 
nifi  oJ  0  Mupbr  Slpof  i^ri.  At  equidem  verfum  hunc  cum 
praecedente  iterum  iterumque  relegens,  vix  temperare 
poflum  quin  mihi  perfuadeam,  non  oS  e  ««tipbr  fcri* 
ptum  oportuifle,  fed  ovx  •  \^f\^^9  hocfenfu:  NuUis 
UmiAbus  dreumfcripta  tfi  ars  coquinariam  Non  htrus ,  (  nempe, 
cui  operam  fuam  coquus  locat )  ddminus  eft  kuius  artis ; 
r  ut  (cilicet  coquo  pro  lubitu  imperare  f<nBt;)fedip/a 
fui  domina  eft,  Q^am  in  fententiam  verfus  31  cum  fequatte 
in  hunc  modum  fcribendi  fueriht : 

tT^*  kftieH.u  «poy  ykf  ovk  irxwMr.  ot/x 
0  ji V p 1 0 f ,  airh  ^  i^rif  ieLvrHf  S^i^iririif. 
Fuerit  in^vetuftiore  codice  vox  itipipf  compendiofe  fcri- 
pta :  &  librarius,  cum  fecundo  abhinc  verfu  vocem  mi« 
fo9  perfpicue  exaratam  coafpexifiet,  compendiariam  iliam 
obtam  perperam  pro  vocabulo  lULipU  acceperit.  Quod  fi 
ita  piaceat ,  iam  &  probabiliorem  rationem  habebit  mascm' 
linum  genus  St^irorne  ifto  loco  pofitum ,  &  verba  fTt) 
§W  ttfrietc  t  Quae  praecedunt,  non  f  ut  pauloante  inter- 
pretati  fumus)  ad  artis  maeiikos,  de  quibus  fupra  di- 
dum ,  pertineount ;  fed  ad  herum ,  qui  fuo  arbitratu  prae* 
ficribere  coquo,  quid  fiiciendum,  praefumit:  quod  nirni* 
rum  minime  ferendum  huic  noftro  videtur. 


Fcrfus  3)  &%4.  fic  editi  iegebantur : 


^  7U^^  '^f  '^^TU^ » '^^  ''^f  T<x w 

Ubi  iv  pro  «v,  &  kwhiviff  pro  a/weOsiffi^s^  rede 
dedere  ambo  codices  mssti.  Reliqua  (inquibus  iUi  nil  mii* 
tant)  nos  ita  muravimus,  ut  metrica  ratio  poftulare  vide« 
batur.    Eosdem  iq  hunc  modum  fcribi  iuflierat  Casav- 

BONU5  : 

»*Ar  J*  aZ  oi  /LtJr  XP*'9  ^^X^f^  ''^^  ^^  Tfj^^riir 
wiMtip^r  J^'  avoAfroir,  wa^wikmhtf  i  rix^ti»^ 
Verf.  'i^foq»  Reliquam  eclogae  partem  omittens  Anim»  d 
adverior:  nPoAremi  verfus,  inquit,  huiuspnrf#r  melio- 
nribus  libris  opus  habent««  —  Sed  hi  quidem »  poft  eos 
quibus  uti  nobis  contjgit ,  vereor  ne  fruftra  exfpedtentur. 
At  in  Epii.  defunt  pofi  verfum  34.  reliqui  omnes.  Parum 
eft  vero  quod  fub  finem  eclogae  nobis  contulit  codex  j4. 
in  reliquis  ab  edita  fcriptura  nii  discedens»  luque  ex  coi^ 
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d  ieduri  vtrfum  35.  tta  ad  merri  leges  revocavimus,  ut 
yk^  particulam ,  quae  pofl  iiiytt^  inferta  erat ,  ciicercmus ; 
<ae  quo  etiam  Adamus  apud  Villebr.  monuerat.  Quac 
continuo  deinde  usque  vsrf,  37.  fequuntur,  Tourov)  J^'Ar 
k^rimt  H^nf  -  ^  iTtha&Mat;  fi  rtttQ  ea  fe  habent,  infi- 
nitivus  mhetAMat  iimilicer  accipiendus  fuerit  atque  latine 
diceremus,  hunccini  oblitum  tjft?  i.  e.  miror  huncoblitum  ef' 
ft :  aut,  hiccinc  oblinis  fuvU  ?  At  non  memini  equidem  in- 
finitivos  verborum  ea  ratione  in  Graeco  fermone  frequen. 
tari :  & ,  fi  vel  maxime  in  alia  ofationis  connexione  ferri 
talis  locutio  poffit ,  hoc  utique  ioco  parum  commode  ifiud 
i^thA&ifftttt  fic  abrupte  pohtum  videtur ;  Aifpicari^ue  It* 
cet  intercidifle  noamUil^  &  tali  quodam  modo  finiri  vcr^ 
fum  37.  debuifle : 

Ut  fenfus  fit :  Scd  tu  mihi  vidcris  prorfus  obBtus  effi  illius  ; 
qucm  modo  dixcras  vcnirc  habcntcm  ufum  fplendidarum  muUa^ 
rtunquc  cocnarum,  Quibus  verbis «  ironica  ratione  pronun» 
ciatis ,  hoc  dixerit  is  qui  coqui  operam  locaverat :  At  tu, 
garriendo  tcmpus  urens  ob&tus  cffe  vidcris ,  non  iam  id  ap ,  uc 
%rerbis  artem  iafks  ,  fed  ut  re  ipfa  oficndas  qvid  valeas ,  &  quam 
fit  vcrum  quod  mihi  iam  initio  dc  tuo  in  rc  coquinaria  ufu  pol^ 
iicittts  cs,  Nam  ironicc,  ut  modo  dicebam^  Tovror),  hunof 
ct»  pro  te  ipfum,  djcere  videtur.  Sed,  five  hunc  Ipfum  di. 
xerit,  five  alium,  quem  iiie  poHicitus  eiTet  mox  adven«o 
turum ,  haud  multum  intereft.  Immo  vero  ex  pofiremis 
eclogae  verfibus  intelligi  videtur:  pollicitum  antea  efle 
hunc  bominem  ,  fecum  venturum  aliqucm  inji^ni  ufu  artis  e&^ 
quinariae  pollcntcm  :  quae  verba  heriis  fic  inteliexerat »  ut 
crederet,  loqui  eum  dcaUo  quodam  folertc  coqtto,  quem  il- 
le  (qui  fqualidi  famuli  potius,  quam  folertis  coqui  fpe* 
ciem  habebat)  addudurus  ei  effet:  at  ille  fe  ipfum  defi* 

!;naverat,  moxjque  tandem  palam  profitetur,  fe  ipfum  ef* 
e  eum  quero  dixiffet.  Sed  utcunque  de  hoc  ihituas :  quod 
&  locum  hunc  contuleris  cum  primo  verfu  huius  eclo- 
gae,  quem  in  longe  diverfam  partem  acceptum  ab  inter- 
pretibus  vidimus ;  perquam  fit  probabite ,  agi  ibi  de  eo« 
dem  promiflb,  cuius  nunc  bunc  hominem  admonet  he^ 
rus;  adeoque  longe  aliter,  quam  ab  interpretibus  fadum 
vidimus,  refingendum  illum  verfum  interpretandumque 
fiiifle;  nempe  ia  hanc  fententiam,  ut  dicat  ibiherus, 
Crata  admQdutn  &  acctpta  haec  tu^mihi  dixifii^  Itaque  videa- 
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dum  ne  fub  iflis,  ««)  yjt^it  /1^1«,  lateat  unum  ver^i 
bum  jtffx,<ftpf^fAfr«.    JFonaffe  ibi  Athenaeus,  omiffis 
oonnultis  poetae  verbis,  (  quae  ad  iuftam  verfus  meofu- 
ram  defiderantur)  nude  fic  fchpferat : 

rtmrt  «ptffirf  r.  A.  T^r  fjLiytip§9  &€* 
Quum  deinde  corruptum  fuiffet  verbum  KrxjBifiSfitm  ^ 
dodus  aliquis  Athenaei  ledor  vel  fcriba,  mendam  pro 
fuo  iudicio  correAurus»  fimulque  verfum,  cui  aliquid  de* 
effe  intelligeret,  in  integ^um  reftituturus,  talem  concirina- 
vit  qualis  hodie  in  libris  le^itur.  lam  faepius  obfervare 
potuerit  eruditus  horum  hbrorum  leSor ,  in  poetarum 
edogis,  quamvis  oorruptiffima  faepe  verki  fint ,  tamea 
ipfis  etiam  vitiofiffimis  ledionibus  pleruilique  metricani 
Guamdam  rationem  utcumque  conftare :  quod  indido  eC- 
ie  videtur ,  poft  prima  vulnera  quae  per  fujpertorum  li- 
brariorum  culpam  acceptflent  hi  libri,  acceffiffe.aliquem 
eorumdem  librorum  recognitorem ,  mediocriter  dodum , 
«jui,  utcumoue  potuiffet»  mederi  malo  fluduiffet»  &  ia 
integrum  reftituerecorruptos  aut  mutilatos  verfus  tentaffet; 

Sed  redeamus  ad  id ,  quod  nunc  agebamus.  Quod  di- 
xi ,  in  verfu  37.  pofi  <«Ti^aM«-dcu  videri  intercidiUe  vertni 
IMt  i^KUi ,  aut  eiusdem  menfurae  in  eamdemque  fenten* 
tiam  alia:  iftam  fufpidottem  firmat^  vox  Sif/bicrct  in 
quam  yulgo  exit  iUe  verfus,  cui  voci*ob  produdam  peo* 
ultimam  fyllabam  non  poteft  ibi  effe  locus.  Nam  in  ver« 
bo  'jntnai^  quidem  (  verf.  }8.  &  41. )  &  itl  ^Uis  fimilibus 
yodbus  poteft  diphthongus  oi  ob  fequentem  vocalem  cor» 
iipi :  in  ^i^m  vero  diphthongus  $§ ,  accentum  praefer* 
tim  circumflexum  habens,  (  nam,  quod  in  ed.  Caf.  1«  «-«• 
ftfici  expreffum  eft»  id  prorfus  temere  fadum)  corripi 
nullo  modo  poff^  videtur*  Iftud  igitur  vocabulum  fi  ini« 
tio  proximi  verfus  pofiieris ,  abieda  voce  7  ei  f  r  «  k,  quae 
ex  interpretamento  irrepere  potuerat»  prodibait  iufius  fe- 
Jiarius, 

StffaM  ff-oivrai,  dfior  it  J^si^«  juiror, 
Ibi  d  p  1 0  r ,  penultimi  ctKumfijtxd »  fcribt  debuit ,  non  ^p/ or : 
quierror  etiam  lib.  IV.  pag.  i^a  b.  corrigendus.  Alioqui 
utrovis  modo  fcribi  poterat,  V^r  &  d^for,  ut  diligentif- 
limo  H.  Stephano  etiam  obfervatum ,  TheC  T.  I.  p.  1 590.  f. 

In  fine  vtrfus  39.  poft  ^kTrtKHf  nullam  distinAionem 
pofittflt  edd.  tiec  ms.  A.  quod  quidem  fciam.   Tum  vero 
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d  in  hunc  nioduai  tennuiabatur  ecloea  in  editis : 
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A  D    C  A  P.    LXX. 

XfltTct  rwf  'ttywWfl-flrow  'AcTfX^ot/f.  Vide  VIL  190.  b.  & 
ibi  not.  Caeterum  ,  quod  hic  adnotavic  Casaubonus  : 
ntHtgtfippi  verfits,  quos  pronunciat  Aemilianus  ex  Adei' 
nphis,  debuet  ant  interpretibus  emendari  ex  libro  feptimo: « 
—  haud  (atis  adparet  quid  voluerit  vir  do6his.  Nihil  enim 
hic  in  editis  legebatur ,  quod  emendatione  magnopere  in- 
digeret :  nam  qut  errores  invaferunt  editiones  Calaub.  a. 
&  3.  (HcTpdir  71  ed.  Caf.  i.  &  ti  f^ib  n  ed.  Caf.  3.)  ab  eis 
immunes  erant  fuperiores  editiones.  lllud  quidem  minus 
commode  erat  fadum,  quod  verbaf  8  J^pS^  71  usque  ^- 
irpe^Ofr,  rurCusque  illa,  «  ^h  M^rg  usquext^s,  ita  adpo-e 
fita  erant ,  quafi  Isgitimi  verfus  eiFent :  cum  fint  (ane  ea 
verba  ex  Hegmsippi  vtrfihus  defumta,  fedconfulto  non« 
nibil  mutata ,  ^  metrico  vinculo  foluta.  Nam  pro  eo  « 
qu6d  apqd  H^efippum  fiierat,  i  hiy  9^9  ^ce/rou  ri  H  ( vel 
vi  /uof )  itai»br«  liunc  confulto  Aemilianus  S  /pfr  ri,  ait, 
^tthw  Aflcirer:  nempe  nonfirmones,  fed  rriT;»  requirens; 
&  videre  cupiens  quis  effet  cibus  in  operta  patinik,  dequa 
tam  muiias  tragoedias  (lit  ait  au&or  nofter  pag.  404.  e.  ini^ 
tio  capitis  68.  }  excUabatfapiens  ille  coquus ,  priusquam ,  quid 
tjfet  quod  adfirret ,  oflenderet.  Quare  in  verbis  bic  nibtl  mu- 
tandum  ceniui. 

Ketru^poviTf  liri  &c.  n  Mutila  eft  coqtti  refponfio  ad  Ae- 
»  mllianum  :  KAret^p9f§Tf  8ti  fjLkyiiphf  f i/exj.  fO'»^  oVor  ctir^ 
V  7u,vrnf  ri<  rij^w  fif^Atr//*  iyi^  Kark  r>i9  Kd>(JUK%f  ^ 
nfAnrptef,  Ut  fit  perfeda  fententia,  videtur  aliquid  defide- 
nrari.  Hoc  vult  enim :  Contmnis  me  quiafim  coquus :  at* 
wqui  eruditio  tua{em  enim  Aemilianus  grammaticus)  uon 
M  attulit  tiifi  iantum  coMptndu  ,  quantum  ego  lucri  ex  hac  mea 
narte  feci.u  Casaubonus.  —  Immo  vero»  prorfus  abeo, 
quod  perfpicue  propofitum  erat  audori ,  cum  iAa  dlcern* 
tehi  fecit  coquum ,  aberravit  vir  do^^ffimus.  Nam  quae 
paulisper  abrupta  videri  poterat  coqui  refponfio  >  ea  mox 
conrinuatur ,  « ,  repetitis  eiusdem  verbis «  quae  ille  ante 

!>arenthefin  pronunciaverat »  ita  arfie  atque  plane  cum 
equentibus  conneditur,  ut  nihil  poffit  eiTe  planius. 

KeL^snfilofjLivti  rvpaivv)f  &c.  n  Eleg9nter  in  serdo  fubieAo- 
»  rum  <  DsMETRio  ytrfuum  dicirur  h  ytAy^t^vA  effe  julwvi» 
»  iofAivn  rvpAwlf :  tyrannis  fumo ,  ohnoxia^  Appellat  tyran' 
nmdem,  honoris  coquorum  caufla:  quia  in  aulis  princi*  ' 
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wpum  &  tyrannorum  nunquam  non  funt  coqut.  Addic 
»  KcLTvtlcfjiivn ,  ut  factat  dificrimen  incer  veram  ty rannidem 
nfive  potentiam,  &  eam  coquorum ,  qui  impcnum  ha«' 
»  bent  culinat  paricnbus  circumjcriptum.  u  CasaubONUS.  — 
KA^jrvtlopLivn  rv^vfU  fefiive  dicitur  ars  coquinaria  :  nem« 
pe,  Rtgnum  fitmo  arcumfufim;  id  eft,  Rc^num  in  culind.' 
Pofterius  iitud  hemiAichium »  etvTir  f  0-  d' »  -riyfn ,  fic  pro- 
nunciandum  quafi  fcriptum  effet,  ctvTtt  ^sV  »  re/vti:  at- 
que  ita  etiam  fcribi  potuerat. 
f  Fcrfi  4  -  6.  o  Deiode  magnates  cominemorar ,  quibus 
» minifiraverit :  ^dcucum  nempe,  Syriae  regem;  &  '^ga*' 
mthociem,  Siculum  tyrannum^  Scxto  vcrfu,  fulci  labanS' 
vmetrum, 

n  7$  SixfAifliT?  f  T  ti  r  Tt/petrriienr  ^cotiir. «  Casaub. 
Nos  Tiir  articulum ,  qui  deerat  ediris  &  msto  J.  (nam 
in  Epit.  deeft  tota  ecloga.)  adiecimus,  ut  monuit  Anim- 
adverfor.  Superiorem  verium  fuperiores  editores  iam  re» 
€te  curaverant»  panicuii  S^k  inferta,  quae  deerat  msto. 
De  ahyrtaca,  quae  vj.  4.  comm^moratur ,  vide  II.  68.  a« 
&ibinotata,  item  Ili.  124.3.  ibique  not.  Locum  hunc 
tradans  Samuel  Petitus  ,  Mifcell.  VI.  11.  haec  adnota- 
vit:  nAhyrtacum^  condimenti  genus,  quod  e  fucco  vi- 
nrentium  herbarum  conficiebatur/fot&  acrimoni^  com* 
«mendatum.  Illud,  beatiorum  menfis  noninferri  folitum» 
9  Scleuco  appofuit ,  &  fua  arte  approbavit.  Mtniflravi  quo» 
nquc,  inquit,  AgathocU  SiciHac  tyranno,  &  primus  ilUus^ 
nmcnfae  Unticulam  intuU  cum  laudc,  cum  vit  unquam  prius: 
9>  Regibus  aut  prhicipibus  efTet  appofita. «  —  ExfpedaiFes 
fortaffe  «rccpflt  'LtKiiiu^  in  dativo :  fed  vitandi  hiatus  cauf^ 
fa,  cum  fequatur  vox  a  vocali  incipiens,  accufativuni 
pofuit  poeta  ,^  qui  perinde  commodus  erat ;  quemadmo* 
dum  &  UT*  fturbr  pro  ^t*  «tvT^  dicebant  Attici ,  praefer* 
tim  cum  verbo  ylfQixat.  Sed  illud  hoc  loco  adnotemus^ 
quod  Demetrji/m  vcttris  comotdiae  poitam  perhibere  vi- 
deatur  Laertius  V.  85,  At,  ^ui  SeUtui  itemque  Lacbaris 
meminit,  is  non  illius  comoediae  poeta  effe  potuit,  quae 
vttus  vu%o  nominari  folet. 

Fcrfi  j  fqq»  iiSequentes  verfus  vel  fummis  ingeniis  &• 
I»  ciant  negotium ,  nedum  nobis.  Sic  enim  fcribuntur  ta 
vomnibus  ^xemplaribus : 

»  Tb  fiiytCTOf  wK  iipHM :  Actp^^ecpov^  Tir^C 

mSIt*  Sr  0  /ufibf  j^TifrTof  tws  ^ihm 
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»Non  verebimur  {ufpicioiies  noftras  in  medium  proferre 
»etiam  hk:  nequeenim  ceu  kv^Ul^  ^o^a^  illas  haberivo» 
nliimus,  fed  ut  conieduras  meras.  Videtur  autem  poe* 
»ta  Lackanm,  Athenienfem  ducem,  cuius  in  Atticisbi- 
»  ftoriis  mentio,  in  Attico  theatro  more.comico  profcinde* 
»  re :  quod  .in  fumma  annonae  caritate,  cym  pars  magna 
MCtvium  (ame  periret,  convivium  lautifiimum  celebraf* 
»  fet,  cui  meretrix  aliqua  amata  ipfi ,  Afinervae  cuttu  or- 
•inata,  intererat.  Id  aliquaodo  &ditaire  homines  diflbla* 
ntos  (k  tuxu  diffiueiiies,  teftis  fit  vel  Augufti  coena  illa 
mlttfiiutJhot  9  de  q\A  Suetonius  libro  fecundo »  cap.  lxx; 
m  Quare  iia  lego : 

n*ifA  M^i9  ij^ina'*  ^AfarSr  A«^«pi»r 
nlil  rir*  irox,A0M-«r,  Ap  ivoyxwfra,  ri;r  lyA. 
iiQtfo^  maximum  eft^  inquit,  non  dud  vobls :  nam  Lacharts 
n  qiadam ,  cum  atiqmando  umpore  fands  amUos  convivio  cxa* 
Mffent  f  ejfeca  ut  in  mortalium  convivarum  turha  cenferi  Miner» 
mva  non  recufaret':  ego  vero  nunc  faxo  ^  ut  ettam  Jufiter  vo- 
mcaus  ad  coenam  aecenftri  veQt,  IfoyKtTf  hic  turkae  intertjjo 
niignificat:  etfi  aliud  vulgo  fonat.  In  manu  Vero  exara- 
ntis  vox  iy»  cum  iiequentibus  iungebatur:  puto  fuifle 
n  bis  icribendam.  Neque  enim  parum  eiegantiae  acceflerit 
»fequenti  apoiiopeii  AemiUani^  fi  fctibas:  *£y^»  o  hlfu^ 
iiXi«rW  iffii,  fi  fih  hi^nt  (l  n  ^pfir. «  Casaubohus.  — 
Si  quis  alia  in  hunc  locum  commenta  magis  etiam  luxu- 
riantis  ingenii,  quod  in  expediendo  loco  absque  melio* 
run  codicum  ope  inextricabilt  k  exercuit »  noicere  ai- 

Kit ,  is  SanmeUm  Petitum  adeat ,  (  MifcelU  VI.  ii.  ^  cuius 
ic  referendis  deiiriis  ni)  adtinei  morari  leAores*  Melio* 
ra  nobis  certioraque  optimus  noAer  jcodex  A.  dedit.  Iq 
eo,  primum ,  poetae  verfus  poilremus  iic  complettis  ex« 
hibetur,  fi^irvyM^  jutm-fltpir.  Agttur  de/tfm^,  qua  pre* 
mdantur  Athenae »  quo  tempore  intus  Lacharis  tyrannide 
oppreiTae,  foris  a  Demetrio  c^feifae  tenebantur:  de  qua 
fame  videndus  Plutarchus  in  Demetrio,  T.  I.  Opp.  ed. 
Francof.  pag»  904.  Pronomen  rtf^t  prima  fpecie  ad  eum- 
dem  Lacharem  videri  poterat  pertinere.  At,  fi  de  homine 
obfcuro  loqui  vellet  coquus ,  nil  opus  erat  'nomen  eius 
•dere.  Immo  vero  nimis  etiam  notum  Athenb,  in  recenti 
praefertim  memorii«  Lachans  iUius  aomen  dSb  debtiit» 
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(cuius  Taepius  Plutarchus,  &  alii  auQores  nc^inenmt» 
Wyttenbachio  laudati ,  ad  Plutarch.  de  Sera  Nunu 
Vind.  pag.  71.^  quam  ut  conTenranuin  fit  hic  Lachanm 
^utmdam  dia.  Quare  verborum  Arudura  talis  conci- 
pienda  eft,  qualen  interpofitis  orationi  incifis  indicavt- 
Qius;  nempe,  ^9  nv  0  Afltxa^p«t;r  Ai/biW,  iwriSfrof  rii^^ 
roiff  q^ihovf:  ut  intelligatur,  famem  illam  vuleo  ab  Athe- 
iiienfibus  Lacharis  famtm  fuifle  appellataro.  llbo  igHur  tem- 
port,  aitcoquuS)  qmm  akqms  ipulis  exdptra  amicos ,  kvit^ 
Ajr4^  i^m^A  •  ti^iPsyKaf  xtf^mpiy.  Eft  autem  AfotxiH 
4'^  9  recreauo»  refiSio,  receptio  ac  rejHtutio  e  morhoaut  eyi» 
fium  defeBione:  quod  percommode  nuc  convenit,  ubi  de 
hominibus  agitur  fame  enedis,  quibus  coquus  ait  vh^ 
&  firmitatem  corporis  a  fe  reAitutam  efle  cappan  Ulis,  ad* 
pofiiap  nefcio  quo  potiffimum  modo  parati.  lam  occafio* 
fie  Lacbaris,  in  iAis  comici  verbis  commemoratt^  Athe- 
naeus  ad  aliam  rem  ad  eumdem  Lacharem  pertinentem 
adludens,  refpondentem  Aemilianum  facit :  rn^irtif  gTo/n- 
0-99  'AtnrSr  haykpif  ovX^r  ivoyKovffttv :  quae  verba  eum 
quidem  colorem  liabent,  ut  ipfa  quoque  (maiori  certe 
ex  parte)  e  poetae  nefcio  cuius  loco  quodam  duda  vi« 
deantur;  fed  hic  adaptantur  illa  reliquae  Aemiliani  oratio* 
ni ,  cuius  haec  fententia  eA :  Lachares  Minervam  nudavit^ 
( i.  e.  ornamends  fpoUavit ;  cuius  fafii  meminit  idem  Plutar» 
chusin  libello  De  Ifide  (k  Ofiride,  T.  IL  Opp.  pag.  379. 
a  C.  )  ciiiB  mhil  ia  ipfi  incommodaffet :  at  te ,  nobis  moleftum, 
ego  nunc  fum  nudaiurus  (nempe,  ut  flagellis  caedam)  nifi 
nobis,  qiad  fit  quod  manu  tenes^  oflenderis,  Ouibus  in  ver- 
bis,  fatis  (ut  mihi  videtur)  nunc  .  nihil  nobis 

ex  coniedurl^  aeenduin  fuit ,  nifi  ronomen  eo 

loco ,  ubi  manifeAe  defiderabatur ,  aaiecenmus ,  &  pro 
mendofo  $1  piii  i^ti^vf^  (]uod  e  pravo  veteris  nofiri  li- 
brarii  more ,  vocales  fimilis  ibni  perpetuo  permutantis , 
onum  eft,  $$  (lii  J^ti^etf  fcripferimus. 

'Po/tff/ccr  lULhS^  (4,h  rif  kowtiJeu  Rhoduntiam  patinam 
fupra  nominatam  vidimus » pag.  403.  d.  Epitomae  auSor 
hic  ita  fcripfit :  'Oti  i  poJwvria  H  pofefpltt  pLayuMKSf  nxt» 
hovfjiini  ?io^kf  roieUmi  rtf  9r.  pbla  rk  tio^piirdra  if 
*iyf^  Tp/^l^r  ^  Eamdem  fcripturam  ^iy^  etiam  in  fuo 
codice  Epit.  reperiiTe  videtur  Casaubonus  ,  cutus  eft 
ad  ifia  verba  animadverfio  haec:  »  Ait  coquus,  /M^«  rk 
n  tvoffiAlrareL  if  iyS^ti  7fi4«f«  Libri  meliores,  ifiy^T 
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nrede.  Nam  ryJTir  oro  pUa  &  mortario  non  dkirur,  ied  a 
nSfy/ir^tt  —  Et  facile  quidem  credas,  noiiatfi  ez  confue- 
ta  vocalium  confufione  Hylu  fcriptum  effe  in  ms.  >#.  e 
quo  in  alios  codices  ea  fcripcura  derivata  eft.  Ec  unaa 
vocabuli  tormam  tySw  adnotatam  videmus  ab  Hefychio 
>&  Suida.  Sed  &  $ySit  in  ufu  fuifle»  docuit  Hemster^ 
Husius  ad  Polluc  X.  103. 

f^irict^3fr7flcr.  nln  pUam  /umc  Imedjfft  fc,  narrat  ifte, 
ni^ itf<p«iAot;r  &priAvr  Tf  ut£i  yji^^  a^Hpu  l^irfet^cr- 
nTctr.  Dalecampius»  cerebro  JiligMcr  commixia ,  &  ad  mi* 
ntatcm  rcddHa,  Mirum  verbum  6n&it  videlicet,  f^fr^t^ 
nMeiius  Excerpta,  f  ^iri«f  df  rrctr.  [Sic  &  nofter 
iitns.  £/itr.]  Interpretamur  autem  l^iriA^^ffr,  fibras  (ivc  fi^ 
nbrillas  cximcre :  quod  puto  fadum  transmifBs  per  coluia 
w  cerebellis.  Affines  funt  apud  alios  s^irovr  6l  f ^i»^  quae 
«fumuntur  fimpliciter  pro  vacuarc.  «  Casaubonus.  -^ 
Vide  Hefych.in  'Efirtfafror,  &  ibi  Interpretum  notas:  ubi 
quod  ex  Henr.  Stephani  Indice  memoratur«  in  Galeni  Le« 
xico  Hippocr.  fcribi,  'E^r/rfi,  f«xfror:  fimiliter  ^quodad 
vocalem  m  fecunda  vocis  fyllaba)  fcribitur  hic  m  noftro 
cod.  A^  f^f iri «e^df rTAf ,  fimul  vero  adpofit^  not^  mone* 
tur  ledor  fimplici  vocali  1  fcriptum  verbum  oportuiffe. 
Ovorum  vitcilia,  rSp  im  rk  yju^A  iam  fupra  nominata 
vidimusy  pag.  376.  d.  Quod  ykp^im  accuf.  vulgo  fcri* 
hebatur,  quafi  a  nominativo  t^  yk^t  ^  id  prorfus  info- 
lens :  quare  7  e&^o  r  ex  ms.  £p.  recepi.  Homericz  ver*  b 
fusj  qui  fequuntur,  funt  ex  liiad.  ^.  173  fq. 

AD    CAP.    LXXL 

f 

f/lrrk  TAVTCL  wtfiivix^.  Sic  reSe  codex  mstus;  non 
I/i0rk  rtLvrkrt^  ut erat  editum.  Mfrot  ra,vra  fl  excon- 
itSt.  fcripftt  Casaubonus  in  Animadv.  ubt  ait:  irSequi- 
nlVLV ^Virrk  rAvr0L  ii  veptsvix^^^^^^  opri8«r  Tf  o^r^, 
w^Kif  Tf  xa)  ^i^a»r  ttirtuf  x^^^F*^^'  Malim  viffw: 
nnm  ^/wdicitur.  Soquitur  tamen ,  txPHASiA,  ^ifof. 
nSignificat  fu^e  dipnofophiftis  oblatas.  ajfas  galiinas ,  & 
nJentem  ac  pifa  cum  ipfis  in  quibus  coxerant  Ms.  Ita  ac- 
I»  cipiendum  erat  t^  ,  uvrtut  x^^rpM :  ut  cum  dicunt  paf- 
»fim  hiftorici,  pcrujfc  navcs  etvroTf  kffpk^t.'  Reftitue  lo- 
«quendi  hoc  gjenus  Euripidi,  ia  extremo  Cydope;  ubi 
#ait  fureasCyclpps: 
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wScribendum  «euror^i  ffmavjniffi :  nain  plenuoi  eft ,  9V9 
nairoU  roTt  ffvffttvraif.*^  —  Vocem  ^$^£9  (fic  fcri- 
ptam)  tuetur  codex  j4.  Fiede:  nam  0  ^wi^lf  vel  ti^^ 
ffltt&r^b  'jriffof  dicunt  Graeci.  Sic  mox  (ut  monuit  eciam 
Cafaub. )  iq  Phaniat  vel  Phatmae  verbis  ^ivlf  fcribitur, 
confentiente  rurfus  ms.  ^.  In  Epit.  quidem  haec  defunt; 
fed  paulo  inferius,  ubi  fcribitur  ^i^ev  fh  rov  eff9rfio\^ 
&c.  codex  noAer  Ep.  wi^^ev  babet  Rurfus  vero  lib. 
XL  pag.476.  e.f.  ubi  ^i^ei  vulgo  editur,  wio-o)  habec 
idem  ms.  £p.  cum  ms.  A.  De  geminaci  fubinde  fibilante 
in  hoc  vocabulo,  vide  H.  Stephani  Indicem  Thef. 
C  iri  r§  rSf  reiovrctf ,  ir§p)  5f  ^Aiviu,f  0  ^Epi^iof,  In 
huius  audoris  nomine  fcribendo  perquam  inconftances  eife 
libros,  modo  ^«eiyiW, modo  4«tri«<exhibences,  iamfaepe 
obfervavimus ;  monuimusque  perinde  effe ,  utro  modo  fcri- 
batur.  Hoc  loco  ^oLfiAf  erac  in  ed.  Ven.  &  Baf.  &  Ac 
rurfus  in  ed.  Caf.  3.  fed  in  ed.  Caf.  i.  &  i.  eft  ^ «c  1  r  / «  r , 
confentience  (ut  puto)  vecere  codice  msco.  Caeteium 
quae  hic  fufpenfa  eft  oracio ,  eapaulo  inferius  (lit.  d.)  fic 
refumitur&  concinuacur,  Teifrefv  (forC  adiiciendum,  iul) 
roievreiv)  hi  ireKhZf  ?i§ye(jLife^9  &c.  Ex  quo  intelligicur , 
au6iorem  noftrum  hoc  loco ,  nifi  deleflatus  fuiflet  huius- 
Qiodi  kfAKekev^ioLif  oracionis ,  pro  Tfp)  Sf  ^cufiaf  -  -  7^^- 
9fli,  fic  proprie  fcribere  debuiiTe,  }/i>l  rit^  >poeq>fir  tifi 
oL^Hf  ^AifioLf  &c.  id  eft,  dixU  aliqiiis  e  convivis,  fcrihert  dt 
his  Phatniam  &C. 

n£^«  ykp  y^tpoT&ffif  &c,  n  Narratur  ex  Erefio  Pha- 
niiia,,  faham  &  pifum  i^^fifft^  %v§ka  ff^§ip§ff^ett :  quod  cum 
I»  obfcuriuscule  diftum  (it^  addicur,  irvnplf  ykp  U  tou- 
»  Twr  i-^.niJLet  yiftrtu.  Id  eft:  fit  namqut  tx  iftis  ius  denfum 
npultactum,  Videcur  Phanias  differenciam  aliquam  ftacuere 
9  incer  pulttm  &  id  quod  vocat  f-^nfJieL  irvnphf.  £x  legu- 
itminibus  ucrumque  parabanc,  &  pultem  fiveffTror,  & 
n  i^ifjLetrA ,  de  quibus  libro  quarto  capite  fexco.  [  ad  p. 
138.  a.  conf.  VL  274.  d.  ]  nlnterpres  longe  haec  alicer. 
nSunt  fane  quae  deinceps  habencur  Phaniae  verba  cae- 
»ceris  illius,  quae  in  his  libris,  fmiilia:  obfcura,  inquam, 
f»&  ab  imperitis  hominibus  male  accepta,  quod  faepeiam 
n  quefti  fumus.  Mehus  autem  (cribas ,  rk  ik  ftkhiv  tcviif 
»AtxfO«/r»  [ficnofter  ms.^.]  quamut  editumperv. 
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mhSKvUlw.  Le|umims  fpecies  eft  A<ftilor.«  CasAvbokus.  c 
—  Nobis  fane  ifta  Phahiae  ^iftt  non  magis  perfpicua  » 
guam  dodo  Animadveifori ,  vifa  erat :  quam  interpretati 
kimus,  utcumque  potuimus.  Quod  in  vettre  nomo  co- 
dice  poft  ^«Tff>ffT«i  infericor  X^,  id  fufptcionem  mcrito 
moveat,  aiiud  quid  eo  locb  olim  fuiffe  fcriDtum,  prae» 
terquam  quae  nunc  habemus.  Vocabulum  x'^f#^<*J^^»  ^ 
gundnofus  interpretatur  H.  Stephanus,  Thei.  IV.  421.  Vo» 
cem  i  rtf^vlpfbiATor  i^norant  iexica:  vidnum  Irrrsf 
fior  fonat,  in  auo  fimn  m/l»  eopwfitm  femen  kabtns ;  cui 
notioninon  efthiclocus.  Fortaue  •«  rvs p/K«Tor  fcri- 
ptum  oportebat ;  quam  in  partem  Dalecampius  accepir. 
irfHfkf  Stefhakus  in  Indice  Thef.  interpretatur  pttUM^ 
ceam  deeoBlonm  ex  frefis  UfnmMus.  Eidem  ktnttiln  eft 
fannaccum:  fic  enim  fcribu  in  Thef.  T.  IL  pag.  675.  e^ 
»  Tantum  xlmdor  &  mof  inter  fe  differunt«  quantum  ipfa 
nleguminura  farina  ab  ipfis  legumimkus  frefis  diffen;  «  lain 
iLftLUAf ,  eft  Uthyrus  aut  dcer ,  audore  Bodaeo  ad  Theophr. 
pag.  919.  k^kn»^  vicue  (pecies.  Graeca  nomina ,  ameos  & 
apnace  tenuit  Plinius  XXL  15,  51.  peuiU^  lens  cruda;  pa^ 
Mi,  lenticula  coBa.  Quod  initio  ponitur,  i  ish  i^irf^r 
henM  r^ffpfTAi^  ei  perfpicue  deinde  opponitur,  tV  th 
y^kfTW  fVfJcc  Tfr  riT^Awilen.  Sed  quid  fit  id  quod  in 
medio  pcnirur,  r\  X^  ^fltjtir ,  autunde  pendeat  tlie  geni- 
tivus,  nlane  non  adparet:  exfpedaffes  ialtem  ^OMifee^ 
f«itef i/ir  9  aut  aliquid  tale.  Totum  locum  latine  fic  reddi- 
derat  DaleCAMPIUS:  Leguminum  quae  cuiiu  wdtefcuni^^ 
fenune  proveraunt ,  alia  feruntur  ad  elixaturam  ,  tu  faba ,  pi* 
fttm ,  fiquldem  ex  his  fiefis  fit  edulium :  alia  ad  parandum  ex 
eorum  farina  iusculum  pultaceum ,  ut  aracus ,  &  lens ,  e  qus 
^axi  fit^  nimirum  lenticula^  pulmentacetu  cthus:  qttaedam 
ad  animandum  quadrupedum  pabula,  tu  ervum,  aratontm 
boum;  vicia,  ovium,  Ridet  Cafaubonum,  de  huiusloci  ob- 
fcuritate  querentem ,  Villebrunius  ;  cui  quoniam  omnia 
bic  plana  &  perfpicua  (ut  quidem  ipfe  profitetur)  vi(a 
erant,  ipfius  quoque  ^  nve  ea  Adami  fit,  nam  id  mcer- 
tum  nobis  j  interpretationem  loci  fatis  notabilis  adponere 
le&oribus  noftris  non  gravabimur.  Ea  talis  eft :  Tous  Us 
Ugumes  ,  non  fauvagcs  &  fatifsj  fe  siment  pour  itre  cuits  en 
houillant,  tcls  que  Ufive ,  U  pols  :  car  on  en  fait  une  dico^ 
Sion  &  de  U  puree.  D'aUtrcs  ticnnent  de  U  nature  du  pois  ^ 
eommeUgcsse;  ^autrcs  font  anaiogues  A  U  UntilU,  commc 
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C  U  viftron  ,  la  UndlU  ^tau  ;  cts  efpkts  fi  simeni  pour  tn  avoir 
du  fourrage  pour  Us  animaux  ,  comnu  forobt  pour  Us  botufs 
de  lahour,  &  U  viftron  pour  Us  moutons, 

EtKToAir  o  Xpvtf-^  yifu»  n  In  Comici  (choliis  ad  Ranas 
II  [vs.  1068.]  fabula  hs^  EirpouDis  laudatur,  &  Pol- 
nluci  libro  VU.  cap.  21.  At  in  eiusdem  libro  IX.  &  ite- 
wrum  lib.  X.  cap.  17.  &  31.  ir  Xfvvoymi  fci^iptum  of- 
nfendes,  pro  Xfv^-f  yim.  Eadem  fcriptura  apud  Harpo- 
ncrationem,  in  Xtwva^  An  igitur  duas  fabulas  EupoGa 
•idocuerat,  alteram  Xpi/0^r  yint  infcriptam,  alteram  Xpu* 
nwryhinfia  Casau^onus.  —  Saepius  fane  apud  Noftrun 
eodem  titulo  Ir  Xpvr^  yim  citatur  EupoGdis  fiibula ,  uc 
mox  pag.  408.  e.  &  fupra  pag.  375.  a.  Eodemque  modo 
ubique  corrigendum  eue,  perquam  probabiliter  Hemfier* 
huiius  ftatuit ,  ad  Polluc.  X.  63. 

d  «i  (Jt>h  ^-AAccio)  9va999.  Hefychius:  Ilvctroi*  Kvttfioi.  x«i 
ir£r  'io^pff.  —  n  Heliodomus  autem  (uc  obfervavit  H. 
•>St£phanus,  Thef.  T.  II.  pag.  476.  c.)  aliter  acdpere 
nhoc  vocabulum  videtur,  videlicet  pro  triuco  coSo.fi^ 

T«VT«r.  Forf.Toyriif  iitf)ToievTo»r  in^sroKhSf.  Mox, 
quid  fit  quod  dicat  Athenaei  Democritus,  Tir  ^xtir  « •  i 
oeuTiif  7«  lif  yyrfAf,  haud  fatis  video.  Gallicus  Interpres: 
Permettc^'  nous  au  moins  de  praidre  de  ces  UnuUes  ,  ou  dc  ks 
gouter  dans  la  marmiu.  Ibid.  i  Arfirn  fiaKhnrvf»  aiirn  9 
hAiftn  A  jSotAAiTTc/r^ms.  A.  temere  repetito  articulo.  Mox , 
^E/iiV^ifi  T9  ifJL^  dlcentem  &cit  Ulpianum:  quia  EUufis 
.non  modo  in  Attici ,  fed  &  proxima  Athenis  fuit ;  Ul- 
pianus  autem,  licet  nattone  Syrus»  civitate  tamen  Atticus 
vel  fiiit  vel  voluit  videri.  Vide  Animadv.  Vol.  I.  p.  ai. 

Baaant^.  Hefyrchius :  htiKKnrvf'  h^h  ^MtifAim^  jt) 
Afi(Jio^^f7t  T^  Kf Afov  ayofjLifti.  Oe  qua  folennitate  vide 
Meursium,  in  Graecia  feriata,  hac  voce.  Conf.  Cafau- 
boni  notam  infra,  ad  initium  cap.  73.  Jbid.  «'«p*  iitoi- 
crov  rede  ms.  A.  non  ^cep'  iTspov  ixko^ov,  In  Epit,  de« 
funt  iAa  omnia.  Qui  vocem  ijipov  invexit,  is  iretipoy 
voluerat;  quod  fortaffe  interpretationis  cauffa  in  aliquo 
codice  adnotatum  erat.  Et  ftc  fcripfit  Casaub.  in  Anim« 
adverftone  qruam-continuo  fubiecimus. 

e  ovK  &f  Aflt^ctp^t/por  otpokoyfirn<.  »Cum  dixiflet  Ulpianus 
i»per  iocum, Jcde  EUufinia  Balietye^idi  fefti  nomen)  quae 
pfciret  non  diSurum,  §i  ^ii  'Tup*  flra/pot;  iKko^rov  fjn^f 
n  M^ifru, :  fubiicit  Democritus :  'Aaa'  iyi^yi ,  ovn  if  Aetj^ 
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iiAff|«  Tfi  ^if)  rw 'ByrifjLpuf.  Quae  tta  vertenda  fueram: 
»£^0  vero  qtu  non  fum  mercenarius  horarum  nundator ,  m  ilU 
mapud  Timonem  qui  horas  ante  cotnam  ohftrvjt,  dt  Ifegemo' 
nne  dicam  quac  habeo  comperta,  Vcieres  cum  horotogiorum 
fyufuin  ignorarent,  diei  tempus  ex  umbri  in  foro  aur  alio 
II  patente  loco  coniiciebant.  [  conf.  Animadv.  ad  I.  8.  c«  3 
nQuare  illuc  femper  eundum  erat ,  ut  fcires  'irnpUA  n9  Tik 
nSiiJiipAft  ficut  loquuntur  Attici.  Propterea  in  beatoruia 
»aedibus  unius  fervorum  propria  &  peculiaris  cura  fuir, 
«horas  obfervare  &  nuntiare,   quod  ei  Hefychii  C£u- 
tiAathii,  fcrihtre  volucrat,  vidt  paulo  pofl^  ]  commenrarns 
>»difcere  eft.  (Seneca,  De  Brevirate  V^tae,  [Haec  in  ed. 
Caf.  2.  &  3.  tx  Gifauboni«fchedisadieda:]  noftendirfi. 
nmilem  confuetudinem  fuifle  fervatam  fuo  etiam   teni- 
npore.    NccHlos  quidem,  ait,  inttr  onofos  numtravtris ,  qtd 
nfella  ft  &  lcHica  huc  &  iiiuc  firunt,  &  ad  gefiationum  fttom 
9  rum ,  quafi  deftrert  iltas  non  tictat ,   horas  accurrunt  ?  quas 
ttquando  lavari  debtant ,  quando  natart ,  quando  cotnare ,  alius 
nadmonet ;  &  usque  to  nimio  dtlicati  anlmi  languore  folvuruur  ^ 
nut  ptrft  fcirt  non  poffint ,  an  efuriant,  )  Horam  vero  coe- 
vnae  parafiti  utplurimum  nuntiabanr,  curiofi  talium  ob- 
19  fervatores.    Plurarchus,  oe  difcrimine  inter  Parafitum 
»&  Amicum:  [T.  II.  Opp.  pag.  50.  d.]  «r  ciJ*  tffrt  ka^ 
vjSfffr  ^fp)  TovTTArf ?or  9  ou/i  khicKrrAi  ^Kikv  KATafjarpSv 
nM  fiT^fov.  [At  ibi  de  his  agitur»  qui  fui  cauffa  horam 
coenae  obfervant «  non  ut  aiiis  indictnt,  ]  •>  Videtur  iraque 
V  TiMOs  in  Siilis  fuis ,  quibus  omnes  priores  philofophos 
» profciderat ,  parafiticum  ingenium    alicui  illorum   i^is 
M  verbis  obieciUe :  aut  vilis  cuiusdam  luceHi  ignominbm 
»nefcio  cui  impegiife ;  quia  dicat  ha^kpyvpof,  Non  eft  Tpo- 
I»  ftiTrroc  titulus  carminis  Timonei.   Scimus  fecifle  illum 
w^Apitffmctov  riipifiiTvof :  fed  nihil  boc  ad  rem.  Quia  coe- 
wnae  potiflimum  grari^  horas  fcire  cupiebant;  ideo  i^ 
nymy  hic,  Timoni  dicirur  'rr^iinrfoc^  qui  horas  adno- 
» taret  i^i  S^il^jrfof ,  ut  Plutarchus  loquitur.  Euftathius , 
siultimo  in  Hiadem  commentario:  [pag.  1481.  1.  27.]  i 
fii\  roiA\JTt\  HfiA  f  jcdti  7b  ApoKoyiTf  ironl^  xct)  T^r  i^  dvrot/ 
»  ifohoiynrif'  bV  i  'srApk  rS  *A9ffraia>  Tifiejf  KA^kpyvpof  t^» , 
ifir  i^jr)  fjLiffBf   ipchoyovfTA*  «  CasaubONUS.  —    Quac 
Euflathius  loco  modocirato  habet^ex  £/7//om4  du3a (unt , 
in  qua  ex  hoc  Athenaei  loco  haec  verba  excerpta  habea- 
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€  tur:  "Oti  ^n^i  •jto»  Tifcov  X«t$ip7»p«r  i^oxoyifrtF  rW  firj 
ftio^i^  «po^o^oiJyTct.  Qua  nodone  autem  ipoxoynrhp  dixe^ 
lit  fimon^  non  magis  ab  Euftathio,  quam  ao  Epitoitiaf- 
tore  aut  ab^  ipfo  Athenaeo  declaratum  reperias.  Id  unum 
Euftathius  innuit,  rW  ti^AV  hic  ttmpus  (T^r  'xphifof)  intel* 
ligendum.  Sed  compoiitum  nomen  <ypoA.o^Tiir,  aut  ver- 
bum  i^K^ynf^  nusquam  aii^s  (quod  fciam)  reperitui', 
lam  poteras  quidem  et  cognato  nomine  Gt^hhyiof ,  quod 
inftrumenium  denotat  umpus  five  horas  dki  metiens  indtcanS" 
^ae,  coniefiare  fimiliter  ^poAoT^iiTi^r  dici  korarum  indktm^ 
liempe  hominem  Aoras  indicantem.  At,  hominum  quiaccepta 
pecunia  boram  coenae  conviyis  nundajfera ,  aut  omnmo  horam 
aliis  indicajfent ,  nusquam  in  omni  antiquitate  uUa  mentio 
aut  veftigium  uUum  reperitur :  nifi  forte ,  quemadmoduyi 
in  verbo  ipoa^M^tTf ,  fic  &  in  ipohoytTf  hora  intelligatur 
ftataUtia;  ut  Kn^fiyvpof  ipohoytiTnf  fit  homo  futilem  il- 
lam  anem  exercens ,  ut  acctptd  pecwud  aliis  ex  obfervatJL 
hord  nataRtid  futura  vitde  fata  praedicat.  Ego  verOj  voca* 
buii  ipohiytof  dudum  fecutus,  <de  quo  conf.  notataad 
IV.  163.  c.  &  pag.  174.  c.)  fufpicatus  fum  KcifiApyvpof 
ipohoytnif  Timdnem  dixiffe  eum  hominem,  qui  accepti 
mercede  ad  horolopum  verha  faciat;  i.  e.  qui  vtrba  fua  aliis 
parata  pecunid  vendems,  exaHe  tcmpus  metiatur  quod  fermonibui 
fuis  imptndit ;  &  diligemer  cavet  ne  ultra  id  temporis  fpatium^ 
pro  quo  mercedem  fibi  paftus  eft,  verhafaciat.  Quod  tam  ve* 
re,  quamfalfe,  in  multos  ex  his  qui  philofophiam  pro- 
fitebantur,  dicere  Timon  tlle  philofophorum  infedator 
potuerat.  Quemnam  autem  intelligere  debeamus  Timonis 
mpkftfjTfof^  ex  hisquae  a  Cafaubono disputata  funt» 
minime  me  percepiiTe  fateor:  manetque  mihi  fufpicio, 
MTet  T b  TifdMfof  UfpifitTfof  fcnptum  oportuifle »  ac* 
cipiendumque  de  eodem  Timonis  fcripto ,  cuius  integer  ti- 
tulus  fuit  TJ  'kpKwhkov  Uopiiitirf of ,  tefte  Diogene  Laer- 
fio,  IX.  11;. 

A  D    C  A  P.    L  X  X  I  L 

*H^H/bto»v  0  eiTiofy  i  7kt  UAp^ittfypkn\,oLt^^AKnt!r§^ 
tuthitro.  Alium  parodum,  Sopatrum  Paphium,  cuius  fa- 
buia  exftabat  ^akS  infcripta,  (VI.  130.  e.)  per  iocum 
^AKiof  adpellatum  vidimus  tV.  158.  d. 

In  Parodiae  Hepmotus  ytrf  i.  rede  n«AAftr  'Aiii  fu  de« 
Animadv.  Fol.  V.  R 


Digitized  by 


Google 


AfS         ANIMADV.  IN  ATHENAEUH.         ,^  407. 

dere  ambo  ooftri  codd.  mssri.  Sic  vero  &  edd.  &  111« 
Jiabent  libro  XV.  pag.  698«  L  ubi  ideoi  verfus  cum  plu- 
jiiQis  praecedencibus  adponitur.  Pro  fwtf  ( verfi  s. )  ibi. 
dem  i^mhf  legitur.  »In  terdo  vtrfu  (ait  CASAUBOifVs)f 
noiFendit  me  eliia  contra  morem  dipbthongus  in  iftis  x^' 
ui(  [immofff  ]  r\v  «t>i#r<c.  Ac  fcriDendum,  magisez  ufu, 
.iiv<vpfi  V  Tor  kyifft,^  vel  etiam  x^'  '^  ^^^  ^>*  '^^* 
»nuiusmodi  coalitiones  frequemes  poetis.  Sed  cum  vul* 
ngatis  fcribunt  membranae  &  Euftathius  ad  ^a4«  ^'*  Ui*- 
ndis.it  —  Loco  ioferiore  perperam  x^P''^  icribicur:  fed 
h.  1.  X V  *'''  ambo  mssti  cum  editis.  Sic  &  Euftathius  pw 
1318.  1.  9.  «cuius  quidem  ad  iudicandam  veram  Athenaei 
fcripturam  non  ootior  audoritas,    immo  minor  etian, 

3uam  optimi  noftri  codicis  Epitomae:  fed  notandum  ca* 
len ,  quod  Euftatbtus  non  modo  diferte  de  hoc  exeoih- 
plo  quo  elidatur  diphthongus  monuerit,  verum  etiam  fi» 
snilia  alia  nonnuUa  adpofuerit,  v.  c.  jSovAefA*  kytf^  ^^^^y^ 
^o/e^'  HA.  Eod.  vtff.  lonicam  formam  jS/iAVM  hic  te* 
oent  fibri  omnes  &  Euftatb.  fed  ^tKVfk  fcribitur  p^ 
609.  a.  Quanum  verfum,  qui  hic  truncatus,  ibidea  et* 
pfetum  habes. 

Paulo  poft,  hnifpth  perperam  foibebatur  in  edicio* 
nibus  omniDus.   Refie  vero  hwof$h  mssti. 

In  illo  verfu ,  ^^xi  ^  &c.  nii  abeditis  (quamum  qui-a 
dem  fdo)  diifentit  ms.  A*  In  ms.£f*  vero,  »«)  poft  #«• 
aii  il  commode  inferitur*  Sedpraeterea  in  eum  roodum, 
quem  in  fchoHo  fub  contextu  diximus ,  invertenda  effe 
verba/metrica  lex  perfpicue  oftendere  videtur. 

n  EiioKluti  Xi  0  «rttp  ovTtr  if  tm  ^«f^f«tir ,  lut)  «-f* 
» ptRhnrof  nr  y  h4ymf  7k  hn  wnjnvpyoff  mm)  v^xptrui^» 
»Etfi  nuUa  hic  defignatio  temporis;  ex  (equentibus  tamen 
wapparet,  de  certa  die  loqui  Athenaeum,  qua  plurimmm 
n  Athenienfes  obleBavlt  Hegemon  recoandu  parodiis  fuis.  Nam 
79  fequitur :  xm)  iik  ra.iTa  rq^M^pct  rovr  'Adfrr«/o</r  kKihmspm 
nif  if  fxf/ry  ti  hfjiiptf,  «rAirrror  etvroifc  yehAaui,  Sed  ali* 
wquid  libris  noftris  deefle^  docet  Excerptor,  fcribensiic: 
n  jr  /f  r»  Ttyti9rofjLa,')(jiciL  ovr»  ro^pcc  rovc  *Adiir«/ei/r  g «9» 
n  Awrf .  Obferva  genus ,  haud  fcio  an  Athenaei ,  if  r^  Ti- 
nyetfropMyiif, ,  pro  ,  quando  rtcitata  eftah  Hcgemone  Giganto* 
n  mactua.  «^ASAUB.  —  Ex  iftis «  quae  ex  Hoefchelianis  Ex« 
cerptisadpofuitCafaubonus,  nondum  fatis  apparet,  quo 
pa^o  in  msstis  cohaereac  oratio.  Nempe  recentior  aiiquii 
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a  libraritis  a  verbis^  )«)  Itk  ^wta  w^Wft^  ad  ifta,  tilrm 
tf-^o/fct,  aberraTerat;  iode  oraiiTa  funt  in  editis  decem 
verba,  quae"  &  nofler  i^«  £p»  &  vetus  codex  ^»  ficut  a 
nobis  edira  funt  exhibuerunt»  Initio  periodi,  EvXax/fCfi 
X^  fcribitur  in  cod.  Ep.  non  nS^oKifxn  X^,  ut  in  edd.  Tuin 
in  eodem  cod.  defunt  duae  voces  0  «»1^,  quaehabet  ms« 
ji.  Vocem  ovr«r  autem^  quae  praeter  nece£Qtatem  ad« 
iedaeftin  editis»  neutercodex  agno(cir.  Deinnefcio  quid 
fit  quod  f F  7«rr  ir«pa#/oir  habet  codex  £i7/r.  qui  &  paulo 
imte  Ta^r  mpwJoi/r  pro  r«tf  ^«p^/iccr  habebat«  In  iedkio- 
nis  varietate  e  cod.  A.  excerptis  nonnihil  hic  turbatum 
eft^  fed  videtur,  pro  eo  quod  comaaOde  editum  eft  h 
rm(  iretp&fi^kut^  in  illo  ir  roFr  ^^fml^it  fcriptura  efle; 
quod  quidem  non  minus  commodum  foret. 

Quod  fequebatur«n  edd.  &  msstis,  MM,i  r%4  kyynK» 
tirrmf^  &  ftatim  rurfus  in  e&dem  periodo,  xttl  roi  0^0« 
i^9  irin ,  id  depravationem  vetens  (cripturae  arguere  vi* 
debatur:  cui  meden  quodammodo  volens  Epiromator, 
evtTfjr  ovF  «^Io-tn  ftripfit;  quafi  ifta  verba  mI  roi  «&y« 
•vf Adli^«Mr  &c.  cura  fuperioribus  eflent  coniun&a ,  ab  oj- 
liif  wf^  vero  novae  ^nviuf  fieret  initium.  At  ne  id  qui- 
dem  fatis  commodum :  fed  perquam  probabile  nobis  vi« 
debarur,  fuperiuf  illud  W  roi  ex  m)  rorf  fiiifte  dd* 
tortuin» 

rSf  ytfofAifo^f  «-fpl  SixfA/«r  irvx^ff^^nf'  nT^  «rfp)  Sf« 
vxfAiter  Ajvx^t^'^^  Arhenienfium,  nota  fatis  ex  Thucy« 
sodidq,  Diodoroj  &  Plutarchoin  Nicia.  <•  Casaubonus». 

b  ^ctxeerfoxp^rovrrfr  'Adamroi  &c.  n  Cum  diu  poteftatem 
»habuiffent  Athenienfium  Nefiarcbi  de  litibus  infulano* 
lorum  ftaruendi;  poftea  hoc  illis  ius  ademtum  eft,quafl* 
n  do  Athenienfes  ccrif^r  fiV  Si^rv  retr  fii^$«ntiks  Sliutf  9 
ff  id  eft,  in  urbem  trlduxerunt  infulanorum  iius,  Hoc  VO« 
loluit  Athenaeus,  qui  verbis  hisce  cauflam  indicat,  cur 
nHigemo  T^Atf^  Athma^/t  fiften  ad  Utem  dUctptandam  fue* 
nrit  coaBus.  Sciunt  eruditi ,  quid  appellet  fwttmin^f  «Ai- 
sf  rijpct  Ariftophanes  in  Avibus.a  Casaubonus. 

A  D    C  A  P.    LXXI  IL 

c  Sritr  iBouAittSir ,  i^itcjnfi  rttr  if  *Euv97fu  n  Ekmfima  Sal* 
nietys,  de  qua  bis  interrogatus  Ulpianus  [conf.  p.  406» 
»d  1  ae  feinel  quidem  refpondere  fufiinuit » au£loi:e  H<« 
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«fycUo  fekmiitas  quaedaa  (uit,  Athenis  celebrari  foGta 
wia  honorein  Deaiophontit,  Celet  filii.  Tantum  aobts  «h 
»ea  compenuoi. «  casaubonus.  —  Neque  quidqom 
aoiflius  compertuni  habuifle  Athenaeus  videtur;  alioquia 
baud  dubie  imnertiturus  id  nobis  pcr  fuumUlpianuoi  luerat;. 

i»Sic  edidimus  [  at  in  ipb  ed.  Caf.  x.  iiemque  in  ed.  Ca£  a. 
»&  3.  fic  fcribitur,  3r  X)  .  «  •  •  rpttyptiiu. ]  fide  membra* 
iinarum :  unde  multa  adiecimus  ante inedita.  Suppleo  an- 
w tem  quae deeffe hic  vid^,7rX)  lULt  ir§p9f  w^  swTkf 
nr^y ^iias.  TiuocMM  dramatid  poetae  plures  fuerum. 
w  Duos  Suidas  commemorat ,  ambos  comoediae  poetas» 
V  Athenaeus  hic  cbre  alterum  facit  comicum ,  traecuai 
»  alterunu  «  CASAUBOHps.  —  Mire  vero  l  quod  ait  AoiBH 
adverfor,  AthtiuuMm   clart  aittnm  Timoclem  comicMm 
fitart,  trapcmn  aUtmm;  cum  ipfum  illud  ,  alienm  f  &  /i 
sim)  jfrff  ptr )  non  et  Athenaei  libris  dufium  efle,  fed  ex 
fuo  ingenio  &  coniedur& ,  ipfe  modo  docuerit.  Nani  quua 
in  ed.  Ven.  &  fiaf.  viginti  duo  verba  i»  hac  reeione  de* 
fiderarentur  ;  (quandoquidem  a  verbis ,  m\  rk  *  Twfsifimi' 
vo^,  ad  ifta,  fHark  rotmp  «vr^  Tu^ttx^f^  aberravefac 
Ubrarius  )  rdiqua  quidem «  quae  nunc  ittc  l^untur ,  a  Ca* 
£uibono  ex  Inlicorum  codicum  excerpds  ( nam  ia  E/tk. 
totus  locus  praetermifTus)  adiefia  funt*  Atqui  vetus  00» 
fter  codex^.,  fons  &  exemplar  aliorum  omnium,  cum 
caeteris  a  Cafaubono  adie^ ,  etiam  haec  ipfa  absque  ul* 
la  lacunae  fufpicionehaiiet,  hn  a«)  rfa,y^iuLt.  .Quae 
nihil  atiud  fonant,  nifi  tumdun  TtmocUm^  praeter  comoe- 
dias,  €Uam  tragoedias  fcrlpfifft.  Turbare  utique  bic  Suidas 
nospotetat,  qui  dttat  divtrfos  ThnocUs  ftatuit»   auorum 
utriusque  dramau  ab  Athenaeo  in  Deipnofophiftis  laudata 
ait.  At  muka  fubmde  etiam  alia  depravata  ne  turbataque 
ab  hoc  Lexicographo  novimus;  quorum  in  numero  id 
ipfum  eft,  quod  tx  Athenaeo  ^uos  Timocles  ftatuerit, 
qui  tamen  nullibi  apud  ipfum  Athenaeum  distindi  rcpe- 
riuntur. 

In  TjMocus  vrimo  verfu  ^tion  «  v  x«)  TnXifA.  quemad- 
modum  a  Cafauoono  editum,  fcribitur  in  ms.  ^.  fed«v- 
r a  Tnhtfx.  Equidem  Avrn  malueram ;  quia de mttikre vi« 
detur  aei ,  &  quidem  de  meretrice,  ut  fufpicatus  erani  ex 
C0II.  VIII. 9^9. h.  6id  e.  Verf  5.  ttp9Kt  fcnptum 0|>or*e 
tuifle  prolMbile  fadt  laefa  tex  metrica.  Sed  in  fine  etiaffl 
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e  claudicabat  verfus ;  qui  infmo  r\  r  pronomiue  fiiidea- 
dus  nobis  vifus  eft ,  absque  qno  ne  intelligi  quidem  po* 
terat  quo  fpeftaret  vox  itkvv. 

nOrt  n  ka)  TQf  SlifjLop  'Ax«pravr  i  TtixifitLx^f»  B.e* 
nflitue  ex  Epitoma  eenus  loquendi  Atticiffimum,  rSv 
niii(At$v  :  de  quo  (aepe  diximus.  Nam  ineptiffime  ver« 
» tunt ,  naaont  genuque.  Ackanunfem*  a  CasaubONVS.  — 
Nobis  rSf  lifA^f  &  codex  EpU.  &  vetitf'  codez  j4m 
communi  confenfu  dedere. 

neaeFfltTifyW  xAA^r  yyrjAf  ^i^t.  £t  mutilus  hic  verfus 
»eft ,  &  comiptus.  Fortafie  allufio  hic  aliqua  fuit  ad  man- 
ncipiorum  fimnr»f  lULrttyya^fAArAi  deauibus  Demofther 
»nes  [in  Orat.  I.  adv.  Stephanum  ^  T.  II.  ed.  Reisk.  pag. 
1213  iq.l  »&  Ariftopbanes  &  huius  veteres  Interprietes 
•  multa.  t  Ariftoph.  Plut.  768  fq.  &  ibi  Schol.  Conf.  Ai»- 
non.  de  Difier.  Vocab.  pag.  78  fq. }  «Sed  cum  cogico , 
«paene  videtur  certum  ei  iis  quae  de  Tekmacho  iflo 
nmoic  dicuntur,  fcripfiffe  poetam, 

n^rfvf  Jttictfi/ro^  ykp  jutAvr  X^H^  <MiP"* 
»  Sententiam  quidem  poetae.  confido  nos  tenere :  de  ver* 
«bis  non  idem  affirmaverim.  a  CasaUbonus.  —  Si  iatis 
eflet ,  ,ad  ianandum  verfum  coniefiuram  qualemcumque 
adhibere ,  fic  equidem  fcribendum  proponerem : 

^AfArfiy^f  ttii)  yk^^  utKhf  j^fAf  ^if§$. 
Sed,  quam  fit  parum  &  inane  quod  huiusmodi  bariol»^ 
'tionibus  promoveatur ,  pukre  intelligo.  Ulud  vero  non 
!  Affiteor  aegre  tdmodum  me  exputare ,  quo  eenere  meta- 
morphofeos  e  verbis  crrot/r  KvofAlfQv  produre  i&ud  f^wnh 
>^r  potuerit,  quodagnofcit  vetus  codex  cum  editis.  To- 
ta  haec  de  Tekmacho  disputatio  in  Epuoma  fais  verbis  ez- 
peditur:  'Ori  i  vitfifiitL  n  Atyov»  JnhMyLkx*^  X^P** 
roMMrn  rif  irm.  ^Ayj^ivf  ?r  rSf  tiiimt  i  JnKifAMXof, 
if  wvtqimf  yvr^f  ii)  ^irw^ff  h.  Q"^'^'''  verborum 
poftrema  e  hne  huius  captti^  defumta  funt :  e  qtiibus  eis^ 
dem  fiifpicari  fortafie  liceat,  in  praefcripto  verfu  vocem 
xvk(i»f  m  lutAir  latere ,  ut  integer  verfus  olim  fic  fuerit 
conceptus:  ^ 

dtfTc&Tirv^r  «it.f  ykp  nvk^etr  )(^vT^iir  pi^if. 
id  eft :  Mamferam  fempcr  fahariim  ollam  eeftai, 
l     ntf  ftKAfiotf  SATvpeir.  Dalecampius^  fdem  tn  Saty^ 
tfris  Udpitikus.  Immo  in  Jcarits  Satyris,   Nam  omnino 
«Iq^endum,  ir  /'  lj(«f  itu  SA7i^if»Firmat  corfl^io- 
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i»iiem  vetus  codez  Mellaei,  [&  multo  ettam  veniflTorf 
noofter  co<k^.]  ubi  clare  fic  legttur.  Haec  eft  ilia  Ff- 
nuocus  fabub  Icarii^  de  qua  dicebamus  libro  fuperiore, 
ncapite  quitito.  [ad  VIU.  ^19.  d.«}  Saepe  laudat  Hlam  no- 
i»fter:  fed  nequeex  ipfo  neque  ex  Suida  difcas,  quod  difce- 
»re  eft  et  boc  k)co,  integrum  lemmaeius ia\fk karii Sa» 
»tyn;  AiffA»r*Tti^iK  quidem  Nicodis  tnSuida  kgas:  fed 
9»akerius,  non  huiuscomici.ttCASAVB.  ^  Titulo  febulae 
'IiMfioi  adiedum  nomen  S«tTu^i  (  quod  iam  iaepius  alibi 
obfervavimus)  nilaliud  fignificat,  nififuiffe  \l\uA  drama 
fatytkim.  i^iA^^ktv^t  fabula  eidem  TtmocH  (non  diverfo 
ab  hoc,  de  quo  hic  agitur  )  tribuitur  ab  Athenaeo  noftro, 
JV.  165.  f.  Sed  (quodibi  oblitus  eram  monere)  viden- 
dum,  ne  duobus  verbis  Aifi^k  ^krv^oi  (crtbi  titH» 
las  illius  dramatts  debuerh.  AifAot ,  id  eft ,  poDuli  vel  pa§l 
Atttei,  titulus  eft  fabulae  £upoli<fe«  faepius  Noftro  me- 
moratae ,  atque  etiam  paulo  poft  hunc  locum  in  quo  ver^ 
famur^  pag.  408.  d.  Eumdem  titulum  fuiffe  fufpicor  iftius 
dramaris  Timodis  >  fed  fuiffe  ilhid  ( quemadmodum  Ica-' 
fo)  Satyricum  drama« 

ytrf  t.  Pro  vulgato  •vS'§ir,  nude  ^vtiv  fcribendum 
snonuit  metri  ratio.  Sunt  enim  manifefte  trochajci  ^er» 
fus*tctrametri  catalefiici.  Quorum  menfurae  nulLim  pror* 
fus  rationem  habentes  fuperiores  editores,  totam  edogam 

-  parttm  ur  folutam  orationem ,  partim  veluti  fenarios  iambi- 
;  Gos  adpofuerant.   Suis  numerisreftitutam  eclogam  dedic 

f  lORiLLO  in  Obfervationibus  in  Atben.  pag.  7.  adhibiiA 

-  oorum  quae  corrupta  videbantur  emendatione. 

Fcrfu  4.  conneiio  orationis  omntno  poftulare  videba* 
-tur,  ut  verbuiD  i(k' primd ptrfond  poneretur,  five  iJia  fin- 

Ejlari  (quia  fequuntur  &  parridpia  &  verbum  in  fingu- 
rinumero;)  uve  eciam  plurali^quia  praeceditif^t^.  Ad 
eumdem  verfum  notavit  Fiorillo  :  n  Aim  eR  hiwvfc  ^ 
•Mut  alius  homo  «itov  «rip  in  Alexidis  verficulis  apud 
fiAthen.  XI.  502.  ^a 

Sixto  tvr/aii  quum  non  conflaret  metrica  ratio^  vei^ 
bum  xa,T9Lhafiirtf  idem  FiORiAo  in  fyfymTAKtL^  muiaa* 
dum  cenftm#  Unde  prodibat  verfus  liuiusmodi : 

Tnki(Aa!Xf9  *Ax«ifri«,  «••por  t»  KWi(/»p  ^i^mt«a«- 

fitiv : 
quem  quo  paflo  fuis  numeris  abfolutum  exiftimare  iUe 
potueri^  iiattdvide^  equidm.  $in  pro  villgatiore  fonnft 
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f  nonninis  *kx^^f  altcram  rariorem  *Ax.«prfitbr  pofueris^ 
qua  eumdem  poetam  *in  fiiperiore  ecloga  uftmi  vidimus ,' 
omnia  rite  (ni  fallor)  procedent: 

O&avus  vtrfus  mult^plici  difficultate  laborat,  Eum  fic 
fcripiit  doAusGoettitigenfisObfervaior,  nullft  adnoiatio-^ 
ne  adieda : 

—  u  —  Kn^iffhf»pcf ,  Tfp)  T^  $SfA*  M^tr9. 
Ac  Aatim  quidem  ,  intercidiffe  nonnihil  initio  verfus ,  fa^ 
tis  fdparebat.  Ex  praecedente  voce  ipf  contedtn*am  f^ 
cere  licuertc ,  excidiffe  altauod  adiefiivum  tale  quaie  op- 
tptofj  iptzbfy  aut  fi  quod  reperiatnr  altud  commodtus. 
ipmof  propofiturus  eram ,  fi  ^ior  antepenacute  efferrt , 
adeoqne  penukima  diphthongus  ob  fequentem  vocalei» 
^   corrip{%offet.  Tum  vero  terminatio  nominis  mendoia  vi- 
detur.  Nam,quae  hicdicuntur,  ea  manifefte  ad  TeUma^ 
chum,  non  ad  Cepkifodorum  quemdam »  perthient ;  nifi  (ta* 
tuas )  eumdem  Telemachum  cognomen  Cephifodori  habuif« 
fe.  Sed  multo  probabilius  videtur  td,  quod  Adamo  phi- 
cuiffe  video,  Viw^tcoto^oxf  fcriptum  oporttufCe,  ut  Ttle^ 
machus  intdiigattir  fuiffe  Cephi/bdorijiims^  Cui  coniedurae 
etiam  ex  alio  Atbenaei  noilriloco  (pecies  quaedam,  haud 
fortaife  contemtienda ,  accedit;  fcU*  ex  IV»  i^i.b.  ubi 
nobilis  citharoedus   KtKpia^&S^orof  Achamenfo   nominatur, 
adeoque  ex  eodem  fifjit^  cnm  noftro  TeUmacko.  lam  nooi 
equidem  eo  confugiam,  ut  ibt  ftatuam  cum  Natali  Co* 
mite  (cuius  fublefta  admodum  au6loritas  eft)  Kn^^MoH^ 
fof  fcriptum  oportuiffe.  Nam,  uttaceam,  in  nuHoGrae« 
co  codice  fic.legi.   volgatam  vero  fcripruram  Kvk^co^o» 
rof  amborum  noftrorum  optimorum  codicum  audoritate 
6rmari,  Kif<^i0-6<fcvpoif  tbi  (ob  fyHabam  ^i  rn  tfto  nomine 
neceffario  longam  )  ne  ferebat  quidem  anapaeftid  metri 
ratio :  quo  magis  miratus  fum  Virum  do6ium,  quem  mo^ 
do  latidavi ,  eumdem  verficulum  »  ad  quem  &  ipfe  1.  c» 
provocavit,  tacite  fic  corrigentem : 
Kn^iffif»pof  rbr  *A^0(pirifB#r» 
Sed  hoc  dico:   quemadmodum  eumdem  fignificatiKn  ha« 
bent,    originem  ft  fpedes,  duo  nomina  KnptffhSmfof  61 
KiKpiffU^orof  ^  &  in  pronunciando  euam  non  roultum  dif- 
ferunt ,  fic  fortaffe  eumdem  hominem  promifcue  vel  C^ 
phifodorum  yel  Ctphifodotum  tiominari  potuiffe,  prout  vel 
longiori  quadam  mori  vel  breviori  pronunciace  nomea 

J^  4 


Digitized  by 


Google 


%&4  ANIMADY.  IN  ATHENAEUM.       ^.  40S. 

aliquis  voluiflec.  Denicjue ,  quod  infate,  vetfiu  legtfur  vo* 
cabulum  |8  « /a  « ,  quod  intaduoi  Fwnllo  reliquic ,  td  quam 
hic  vim  babeat ,  fateor  mihi  minime  liauere.  Ad  aedhtm 
fcaias  vertit  Dalecampius,  nefcio  quo  nindamento  nifus. 
Quod  fi  dt  fnfinyopi^  Telemachi  hts  verfibus,  quemad- 
fliodum  fiiperiori  ecIog&,  ageretur;'poflit  ^ifiM  fiiggefimg 
intelligi :  fed  ei  hic  nuUus  erat  locus.  ScUam  interpreta* 
tus  eit  ViLLEBRUKiUs :  (/i/ryo/ij7^«:)quam  refie»  ipfe 
vidertt.  Adamum  ^f a^/x*  correxiiTe ,  idem  VtHebr.  reitai- 
tur.  £go,  cum  commodius  certiusve  nihil  occurrerer»  ita 
interpretatus  fum  quafi  ^><ifjLfjL€  (i.e.  damnum  accepatm} 
icriptum  legeretur :  quam  tamen  conieduram  hoc  etiam 
incommodi  habere  intelligo ,  quod  M  t^  ^hkfquLn  po» 
titis»  quam  ^f^)  rb  ^kk^^^  dicendum  fiiiflet. 

r>ff  nc/<erl4'<(  'ir^pHf  ioprrif,  Ad  editum  oIlAvoca-a 
bulum  '^v A  fi -^ i€L9 ^  ijlo qu\iem  accenm  mznlkAe  men- 
dofum ,  nihil  €  ms.  J»  adnotatum  eft :  &  filet  prorfus.Epi- 
foma.  Nec  vero  commodum  putavi,  cum  Meursio  (ia 
Graeci^  Feriats^  p.  141. )  TlvAff  4^1*^9  corrtgere :  fed ia 
accufativo  pturafi  fcribi ,  &  tria  fubftantiva  per  adpofi* 
tionem  ( ut  aiunt  Grammatici )  iunda  intelligi  placuit» 
Motum  eft,  feftum  rk  nv«tr^4'^  >  '''*''  irvivsit^  td  eft,  /a^^ 
iis  &  aliis  Upminihui ,  tunc  maxime  co^i  foiitts ,  nomea 
babuiffe.  Qiii  cibi  quum  fint  inprimis  flatuofi,  (  quod  et<« 
iam  h,  I.  Dalecampius  adnotavit )  hinc  ille  Athenaei  iocus, 
auribus  quidem  paulo  delicatioribus  non  admodum  fefe 
adprobaturus. 

A  D    C  A  P.    L  X  X  I  V. 
HcKiomn  verfus  ur^s  fic  fcriptus  legebatur : 

Ov^l  UdLVVt^fi    %\t  T^    ifTfdt,  ^pcffXi  KAimifAt» 

Ibi  adnotavit  OsAUBONUS :   nScribe: 

nUttv^mt  qtift  rhf  ftlfeL  7f  o0>Xff  Ace»  n  itfr  et  i. « 
Qui,  primum  ,  perfpede  illud  vidit,  delendaro  initiover* 
fus  vocem  ov/^,  quae  fcilicet  ex  fcripturae  varietate  te* 
mere  irrepferat ,  cum  pro  9v  tk  (  vcrfu  pratctd, )  perpe- 
ram  wt^  in  vetufto  aliquo  codice  fcriptum  fuiffet.  Ver* 
bum  autem  ^povhtKAnniiiftLi^  quo  fenfu  propofuerit  vir 
^iodus ,  haud  fatis  fcio.  AAJctfff-tti  apud  Hefycnium  expo- 
fiitur  'jrarkl^Ai.  htixth  vero ,  •\o<^uf ,  ^yyi^Uu ,  fonar« 
De  verbo  fjtx'^^ » /oniri^  cogitaverat  Dalecampius.  Gak 
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liix,  X»90.       Ttrdum  verruni  ez  EupoMs  Aifuif  adpo-  d 
fttum,  iufto  breviorem  effe  adparet,   Commodiffime  au* 
tem  complen  pofle  nobis  vifus  erat  infertd  voce  «* « r^ 
T«r,  &  ad  fententiam  &  ad  metnim  perapti. 

*E^0C«fVA6r  J*  cr  e  f  01  p  0 1  r.  Sic  vetus  codex  cum  ed«  • 
CaC  u  (k  %.  noQ  SfAipoir,  ut  in  ed.  Caf.  3.  nec  efdipt?r, 
vt  in ed.  Ven.  &  Baf.  Vide  ad  III.  io6.  f.  Animadv. T.  11« 
pag^  2)4*  Qui  adponumur  hic  Epich armi  verfus «  fe» 
narios  efle  iambicos,  cohaerentes  cum  iliis  qui  lib.  VIII. 
pag«)6x.b.  citati  funt»  fcribendumque  priore  verfu  t^« 
9rf(4i  x,*^'^^*'»  pofteriore  vero  AoijScetf-ict,  AljSnTfr 

V  AAKf  0  1,  iam  pridem  in  Notis  msus  ad  nos  transmiC-- 
£s  monuerat  eruditil&mus  Grotefend.  Eadem  deinde  a 
FiORiLLO  in  Obfer vationib.  in  Athen.  p.  14.  publice  propo" 
fita  funt.  Scnptura  KtiRk^iu,  adfdta  ab  his  eft  ex  lib. 
Xi.  p.  486.  quo  ex  loco  fufpicari  licet,  h^ifiliif  fortafie 
hic  fcriptum  oportuiffe »  quod  vocabulum  perinde  aptiun 
ad  metrum  eft ,  &  ad  veteris  fcripturae  veftigia  paulo  pro- 
pius  accedit.  ..Pofterior  igitur  verfus  fic  fonuerit  i 

^fi^ori^«e,  Aoi/Si^f  r,  hifinTif  x^^^^^^ 
De  quo  etiam  CASAUBOtrus  momierat,  aotans  adhirac 
locum :  n Fortafte  verum  erat,  Koi^i^9f ,  Ki^nru  x<^' 

V  Kf lof.  tt  — -;  De  metri  ratione  noa  cogitaverat  vir  do« 
Aiflimus. 

«  Et^fAfr  iff  XfM^S  r^rf  I.  Aliud  egerat  Toupit?s,  (nie 
typothetae  is  error  eft  )  cum  locum  nunc  citans  in  Curis 
Moviff.  in  Suid.  pag.  t6o.  ed.  Lip£  fcriberet  ir  X^0>j#  a  t« 
ytf.   Pauloante  de  huius  £eibolae  litulo  di&um  eft,  ad 

f4o6«c.  Uid.  *h^i^iAf  ^pgfi^iff»  Sic fcripfi cum 
oupio  L  c.  Vide  VL  270.  f.  &  cf.  Poilucis  Interpretesy 
Itb.  IX.  fe6L  96.  &  X.  31*  Sed  eamdem  emeodationem  iao 
a  Casaubovo  video  occupatam ,  fic  ad  h.  1.  raonente : 
itEtiam  illud.non  re6let  'A/Af i^iW  Sq^frJ^frf.  Meliua 
«libro  fexto  S^f  rXoF^  Sed  8if^ii»fi  efle  fciti)en« 
vdum»  poteft  videri  ex  libro  decimo.«  —  Nempe  Kb.  X. 
pag.446.  vulgo  *A/x.fi4/«&r  «NiJ^airf  edebatur;  ied  ibi  es 
«odem  noftrocod.^.  (e  quo  hic  ad  vulgatum  ^(ptfJ^Ski 
nihil  adnotatum  video  )  'A/xf i^/ftr  ^ifiufi  (  absque  ac« 
centu)  notatum:  ut  de  vera  fcriptura  nonnihil  etiamnum 
addubitare  fubeat. 

♦f  AvAMor  /)  f  r  kvyn^*   Sic  re£te  Ms.  cum  ed.  Ven.  BaL 
&  CaL  u  pro  quo.  meodofe  h  Ai^y  fcribitur  ia  ed»  CaC 
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mScpitROMis  teftinionio  fieri  poceft,  ur  propriiim  barba-a 
jirae  aocillae  nomen  fit  Cdecoa:  fed  &  corrupnim  ac  cor- 
«rigendum  videri  poteft  ex  idiomate  Dorico,  tu  m»^  vel 
•  Jiofr,  fi  aufculuu^  fi  vit  uadm  sd  ta  quai  dko  anhmum 
nadv€rt€re.u  Casaubonus.  —  Siiet  Epitoma:  in  cod.  A, 
hk  quidem  mm\  xoa  (fic)  fcribitur  :  (ed,  vel  K«ff  xiA, 
]uthoc  loco  editum,  five  reftius  Koi«i«,  nomen  fuifle 
illi  piiellae,  oftendimus  adlX,  )8o.  e.  Si  Cafaubonus, 
cum  Animadverfiones  in  hunc  locum  feriberet,  iam  rum 
isfpiciendi  coAcis  Hunridini  facuitatem  habuiffet,  de  emefi- 
datione  modo  propofita  non  erat  cogitaturus.  Sed  praedi- 
£ti  codicis  copia  poftmodum  demum  ei  conceffaeft:  qua- 
re  quae  ad  psig.  .jSo.e.  ex  illo  codice  a  Cafaubonoaono- 
fata  retulimus,  ea  in  ed.  Caf.  i.  in  Additu&s  ad  Ammai^ 
mrfionts  in  fine  operis  ieguntur.  Sopsronis  verba,  cum 
continuik  oratione  fic  vidgo  luc  edita  efient,  Taaaiv*  Ktw 
uUt  iULTk  xfii^f  XftV*  i^U^f  woV  ifMf  rnr  rpkniaM : 
^  Valckenarius  ad  Theocriti  AdoniaL  pag.  315.  in  duo 
€oIa  (  non  legitimos  vtffiu;  con£  eumdem  ValclcciL  ibid, 
pag.  loo. )  fic  disttnxit : 

fi  kToS^of  wot*  iifA!f  T^r  TpA^rt {«r. 
Adiedi  Noti:  nllle  fuo  more  dederat  kfjuf  rkf  rpctTf^ 
nofa.fy  ut  Alcman  apud  Athen.  IIL  pag.  iii.  a.  «  —  No- 
bis  quum  vetus  nofter  codex  ^^x'  ^(^l^  '''^^  dederits 
ctiam  reKijua  diao  verba  Uv^a  &  r^Tff^cer  in  Doricas 
fixmas  loTffA  &  r^k^to^fAf  refingenda  vifa  funt. 

9-^  Evpi^/J^y  ir  *Hp«x;^r  Eir  Xtpri^*  iSf  /Stf^.  &c.b 
Eft  in  EuRirivis  Hcrcult  furtmc  veilus  919.  ubi  X  00* 
fr  1 0\  accentu  in  priroa  fyllaba  pofito »  vulso  editur :  &  fic 
bic  quoque  apud  Athenaeum  in  ed.  Caf.  &ibitur,  perpe- 
ram  id  quidem.  Nam  apud  Euripidem  reAe  x^9^'f^  ^^^ 
bere  editores  potuerunt ,  fi  ita  in  veteribus  codicibus  fcri» 
pcam  vocem  mvenerunt :  at  hk  diferte  adfirmat  Adie- 
naeus,  apud  Euripidtm^ntmptf  ipfius  Athenaei  aerate;  in 
€is  certe  exemplaribus ,  quorum  ipfe  notitiam  babuiffet) 
pcnacuu  fctibi  iUud  vocabulum.  Zt  x$^fiP  mc  rede  ex- 
preffum  in  ed*  Ven.  &  Baf.  eodemque  modo  fcribitur  in 
ms.Epit.  atque  etiam  in  ms.  j4,  ubi  quidem  absoue  eli* 
fione  Xf  pri/3*  mc  exhibetur.  Monuerat  Fabncius  ift 
BibL  Graec.  T.  I.  pag.  646«  fabulam  Euripidis  HcraUm 
fiuttiUM  ab  Eufiacluo  ad  Uiad,  x'.  pg.  7)8.  [L  31. ]  fim- 
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Aiim.  VtTftnm  mxtem  h.L  distinda  in  plerismie  edirioni*  c 
busverbaerauit.  Ined.Ven.  &Baf.  quidem  iic:  Mijixm^^ 

Act^  &c  In  ed.  dC  i.  &  1.  autem  in  hunc  modum:  «#• 

f  ^  ^Apx*^  ^^*    Refitus  fic  distin^icur  in  ed.  CaC  3. 

«-«p^  'Apx*  ^lani  hoc  dicit  auQor,  (quod  &  reAe  Dale* 
campius  viderat)  vocakulum  j3«i«Aff4  'Iff  fpuktton  Mtrcuni 
upud  SophocUm  j  nempe  a  bobuS  ApoUini  fubreptis:  quo 
lefpefiu  idem  Mercurius  jSffnAATar  {haumdkaShr)  dicitur 
in  Epierammate  quodam,  uc  ab  H.  Stsphano  obferva* 
tum  eS ,  in  TheC  T.  I.  pag.  778*  c  &  777*  K-  h.  Eptgrsm- 
ma  illud  babes  in  Anaie&is  Brunckii,  T.II.  p.  si).  num. 
41.  In  Epitoma  quidem  haec  concife  (ic  le^ntur:  jci* 
u^ifjLfjuu  ^KAff^*  ft«rvj8Aff4«  lam  illud  miran  fubiit,  quo 
pado  Grammaticus,  quisquis  fuerit,  a  quo  hunc  cano* 
oem  mutuants  eft  Athenaeus »  nomina  ifia «  quae  omnia 
ugivum  habent  fi^mficatum ,  a  praeterico  pfffivo  derivare 
potuerit;  quae  TLfiituro  vel  primo-uonfto  a&vo  potius  deri* 
vanda  erant.  Taceo,  quod,  fi  vei  maxime  a  praet.  pa£ 
derivare  velles,  a  fecuAda  perfona»  non  a  prima»  dedu- 
cenda  fuerant. 

[jSiiSAff^/Xflii]  itdeT«|Aff4«  irik  'Apx«^<^  h  roit  'Ij^ff. 
.  ^vfffffy.  Deelt  verbum  fiifiMfjLiJMi  non  modo  fuperiori-  * 
bus  editionibuSt  verum  etiam  utrique  noftro  cod.  nista 
At,  quoniam  reliciua  omnia  praeterita,  a  ouibus  deriv^ 
ta  -ftatuuntur  nomina  verbalia,  diferte  adic&a  funt,  non 
videtur  hoc  unum  ab  Athenaeo  jpraetermiffum ,  fed  iibra* 
riorum  nq;|igentift  omtffum :  reaeciue  feciffe  Euftathium 
cxiftimavi,  quod  fic  fcripferit,  (ad  Odyff.  «'.  p.)4.init. 
1. 2«)  ictf«Aff/tuuu,  jSff^acAf^*  iMliAf/ufiM  ntT«iSAf4.  Intelli- 
gencium  autem  KMTufiho^^  haud  dubie,  Libycum  illud  ani» 
mal,  quod  Kirmfixi^^f  apud  Noftrum  V.  211«  b.  &  apud 
Aelian.  Nat.  Anim.  VII.  5.  catobkpat  vero  apud  Piinium 
&  alios  vocatum  fupra  vidimus.  Cuius  animalis  mentio* 
nem  (adam  effe  confentaneum  eft  ab  AncaELMo ,  m  rtn 
'l/io^i/^ffi «  nempe  in  libro  qui  t^  *lJ^io^tm  infcriptus  erat, 
id  eft  ,  ut  Vossius  interpretabatur,  (oe  Hiftoricis  Graec 
libtllL  pag.  3290  '^  Provfutatt  Naturat;  five,  ut  nobis 
vi&im  erat,  Dt  Rthusfinguiari  Naturu  pratdius  ;  aut,  quem> 
admodum  refiiffime  fortaile  Harduuius  accepfratialn- 
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c  dice  Aufiorum  a  Plinio  ktudafonim ,  De  Rthis  quM  fingm» 
Jis  in  Locu  Propruu  gtgnunmr, 

if  n  TAif  irKAyiQit ^  fdl.  «TMrfo-i:  in  cafibus  ohB^ 
mus*  Sic  vetus  coA.A,  (In  £/»/.  haec  defunt.)  Qui  ne« 
lciverunt,  perinde  &  h  irKkywt  &  h  nfhAyiti  rededici, 
ii  ex  irKAyiM  fecere  'jthAyUut* 

^Afirro^Amf  /\  «r^H^ri,  x^P^^^^  tfpifMr.  nEius  &- 
nbulae  mentio  apud  PoUucem,  libro  VIL  cap.  i.  [feft. 
»15.]  Sic  enim  concipienda  ifia  illius :  Tovrivr  /i  (mer- 
j»cantium^  jut)  ^d)  Ui9t^'i  ifjLirMKtucf^E^if,  jut)  0  «>•• 
npAiot.  KAi  ifJLvkh^  /^ioa^Jiwp»  Ir^Hptftf-ir  *ApiaT09«trifr.  Me- 
vminit  &  capite  (equenti,  &  alibi  faepius;  Iteoique  Har- 
«pocratton ,  in  tlvthiSA.  Etiam  Menander  HiroiM  docu^ 
iirat.«  Casaubonus. 


A  D    C  AP.    LXX  VIL 

•EvpSrro  fi  •  ^  lut)  ^(jLnfiAri^  iwo^p v^t oif  x4- 
^ir.  Defunt  haec  Epitomae.  Sed  ^fjiijjLATi,  non  ffAnyfJLA" 
Ti,  habet  ms.  j4.  cum  ed.  Ven.  Moxque  deinde»  in  An» 
dphanis  teAimonto,  fffJLnfJLA  habet  uterque  codex,&  Eu- 
fiath.  ad  Od.  J.  pag.  33.  L  43.  rurfusque  tn  Philoxcm  ec« 
logi  «-/EAMfc^o-ir  habet  ms.  >^.  absque  y  liter& ;  quae 
praeter  neceffitatem  9b  editoribus,  partim(|ue  forte  etiam 
a  iunioribus  librariis,  infena  eft.  Sicut  a^fJLnyfJLA  a  ^f^iyst 
derivatur ,  fic  vfj^nfiA  a  verbo  ^fjLAtt ,  quod  idem  fignin- 
cat:  dequo  diferte  etiam  Euftathius  monuit,  ad  Od.  <'• 

rig.  34.lia  Conf.  EtymoL  pag.  153.  L  16.  &  pag.  709. 
47.  Immo,  au^ore  Phrynicho^  p.  108.  &  Thoma  Ma« 
g'ftro,  p.  801  fq.  ^fjLifAA  &  fffjLncAi^  Atticafunt;  vfjiSyfAA 
^fiir^fiei,  ab  Atticifmo  aliena.  A^jrofpv-^tmt^  utge- 
minat4  p  literi  fcriberem  ,  ufus  &  analogia  admofuiit. 
«Topi/4'^^  iiic  vulgatum  erat. 
d  De  Antiphanms  fabuU  Coryco,  id  eft,  Perd,  vide  ad 
IV.  161.  a.  nmata.  In  primo  verfu,  qui  ex  ea  citatur,  ta« 
bansmetrum  commodiflime  nobis  tulciri  vifum  erat  in* 
ferto  pronomine*fi  01,  in  quo  praeivit  nobis  KoFPi£R$  g 
in  Obfervatis  Phiiolog.  pag.41. 

n^^OTf  Si  ka)  tvMtai  rkt  J(t^ftkt  HATty/iotTo  ^  rkt 

^nitvofiAySAhtAt  Cpeius  etiam» duabus  vocibus ,  ci^V 

fM(7^«Aii(f  ed^batur]  nnfJkkt.  AniJLfwturrtt.    Aic ,f j»« 
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•JV#i:  nempe  #]jBAyfueri,  vel  ^^fiATu  Et  deeft  fortar«4 
nre,  noQ  folum  abeft,  ahera  harum  di£Konum.  Sed  ap- 
«parer,  ftudio  brevitatis  ita  effe  locutos  :  nam  &  paub 
»poft  itsdem  verbts  utirur  Athenaeus;  &  mox  quoque 
11  in  Antiphanis  veifu,  tumln  xuBiw ,  fimplidter.  u  [ImoDO 
vero,  apud  Antiphanem  habes  tS&hn  rii9  ym.  At  hic,  & 
pauio  poft,  fld  §Muiw  pofiis  &  <pet^AMr,  &  generatim 
vpiipt^ar,  intellt^ere.  Dentque  nihil  vulgatius,  quam  ta- 
fia  neutra  pluralta^  quale  r^  wAln^  pro,  ra  odBfotM^ 
odaromtfiid^odons.]  nSed  quinam  illi  nienint,  ofofecro» 
nm^daUarum  konortsf  Fiftitii  nempe ,  &  nu^aiorii :  imo 
nnugatons  alicuius  6gmentum«  Legendym  ato,  T^retTf 
fifti^ttxkr  krtfiktwTtt.  CAve  redius  rkt  ««'•/eak^ 
^tLktkt  kT^d^a^.  conf.  Animadv.  ad  IV.  149*  c«  ubi  pro 
eo  quod  eft,  Oxytona  fcriptura  apud  Poilucem,  fic  Corri|at 
eruditus  lefior,  Oxytonam  fcripturam  apud  Pofi,'}  »Ofd- 
ntans  librartus,  bis  fcriptis  aliquot  literis/  bellam  iftas 
vledionem  peperit.  Addit,  kt  oi  SaxtlttipLtnt^  Mhtwt 
nmk^toft.  Ex  re  ipfa  nomen:  nam  apomagdalias  cambat 
n  proiiciebant.  Eciam  fitere  qui  lUfvtu  appellarent ,  non  tafi> 
wtum  iwfkltLt.u  Casaubonus.  —  Vide  locum  modoct- 
tatum,  IV.  14^.  c.  ibique  notata,  &  Hefychium  in  KiwiU 
ftt  &  quae  ibi  notarunt  Interpretes.  Nihil  iftorum  habet 
£pitoma«  Cum  editis  vero  in  eodem  errore  verfatur  ms.^. 
Sed  adeo  certa  vifa  eft  Cafauboni  emendatio,  ut  eamad- 
optare  non  dubitaverim. 

'E/jnyifnt  8  'Arrf9«trar  fno-lr,  iv  'Ap^vp/ov  A^tLfiqi^. 
Eodein  titulo,  quafi  Arpnti  tvanifstnda,  uve  jirgentum  per^ 
ditum ,  fabulam  tributam  vidimus  Philippidi  comico ,  VL 
230.  a.     PoJUfior  vtrfus,  qui  ex  ea  fiibula  hic  citatur« 

Tkt  x"f*^«  ivMn  KtL$in  rh  ySt :  e 

cum  a  fine  non  fit  integer;  adnotavit  Casavbonvs: 
«Potes  eiplere  verfum ,  tiih  m3<^«  rh  yif^'ikfJLa.u 
—  Quod  adfumentum  mihi  plane  ab  auftoris  mente  vi« 
fum  erat  alienum.  Non  enim ,  ut  bis  paulo  ante ,  fic  nunc 
rk  tvAfn  in  ntutro  pluraU  tntelligenda  funt;*fed  iunfia  in« 
.  tetligi  verba  debent  rh  ft/wJ^if  TJTir ,  quemadmodum  Dalec» 
accepit,  ttrram  odoratam  vertensL  Fuerint  autem  cumaltae 
terrae  odoratae  &  varia  falium  genera  in  lavandi  ufum 
adhibita,  tum  praefenim  rutrum  moA  olim  dicebatur,  ho- 
die  natrum :  dc  quo  confuli  pofiunt  quae  ad  Hippocraris 
libeiliun  de  Aere»  Aqua  &  Locis  adaouvic  ioQalHam 
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e  CoRAT ,  pag;  109  fq.  &  qui  ab  iUo  laudatur  Fossius  ia 
Oecon,  Hippocn  pag.  4ja.  ^ 

xa)  ^tKh^s¥of  <r  if  rf  my^pof/ih^  Aihir^  pn^^ir  *£Mf« 
7*  S^i  irAiSif  &€,  De  difficukate  qua  premuntur  verfus  qui 
ez  Philoxesi  Cythem  carinine  ,  quod  Cotna  f.  ComU 
vium  infcriptum  erat,  fubinde  a  Noftro  recitantur,  con* 
querentem  audivimus  Cafaubonum*  ad  IV,  146.  f.  /Cnim* 
adv.  Voi.II.  p.  485  Cq.    Haud  fpernendam  vero  operam  ia 
coliigendis  ex  Athenaeo  variis  carminis  huius  fragmentis^ 
&  ad  fuos  numeros  revocandis  nuper  pofuit  vir  cum  in<* 
genio  tum  doQrina  minime  vulgariter  poiituSf  quem  iam 
fubinde  laudavimus ,  Raphael  Fiorillo  ,  in  Obfervatio- 
aibus  Criiicis  in  Athenaeum  pag.  86  fqq.  Cuius  ex  obfer- 
vatis  liquere  vid^tur ,  non  tam  hexamdnco  aut  da&ylico 
genere,  ut  nobisolim  vifum  erat,  (Animadv.  Vol.lI.  p.  ' 
487. )  quam  anapaeftUo  concinnatum  illud  carmen  fui&. 
Quoa  utcumque  (it,  ob  vulnera  quibus  paflim  adfefia 
funt  quae  ad  nos  pervenerunt  fragmenta,  difficile  tamen 
fuerit  verfuum  omnium  menfuram  reftituere ,  ac  multa 
incerta  manebunt :  quare  non  poenitet  nos ,  verba  P/ulo' 
xeni  ita  quidem  adporuiife,  ut  ipfo  adfpe^iu  moneretur 
UStor  verfibus  ea  fuiffe  olim  adflrida,  fed  ut  tamen  ver« 
fus  ipfos  praectfe  int§r  fe  Mistinguere  non  auderemus. 
Ac  gratum  tamen  nos  fadturos  Atbenaei  le&oribus  con« 
fidimus^  fi»  quo  pado  illud  ipfum  fra^mentum,  quod  hic 
Audor  nofler  adpofuit,  in  anapaefticos  verficulos  a  do- 
fio  Goettingenfi  Obfervatore  fit  digeftum,expofuerimus. 
Isigitur,  poftquam  monuit,  cohaerere  initium-huius  frag- 
menti  cum  extremis  verbis  illius  longioris  eclogae,  quae 
libro  IV.  pag.  147.  adpofita  eft ,  verficulos  de  quibus  nunc 
maxime  quaerimus,  uc  fcribendos  distinguendosque  cen- 
!uic:  (1.  c.  pag.80.) 

n  -  yri  SiUn 

nU  Kopov  iff^iv  fTcfrpoi* 
»  riiftL  iJth  f ^flCTcuipfCF 
nflJLSif  Hrura,  il  irAHSif 
Kiifi^jrrf^  iSonp  xttrk  %iif^f^ 
ffffl^nyi^oL^iv  iptvoiJLiKroif 
9iXKipoAtf\9r€f  vSofp  irreyxioV"  * 

»  ree ,  rlffov  onv  ixP^i*^*       < 
^«Tt*  inrpliJLfjLe^ja,  AKffTpst 
Animadv.  VoL  K        .  S 
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»  '^iliAtk  T*  k(JL^009M(AA  , 
}»««)  mpkfWf  MxKietf.U 

Sed  age  iam,  quae  in  fingulis  verbis  notanda  funt,  per* 
currainus.  Prox«r«i  y^$i^£f,  quod  h!cie|ttur,  fuperio* 
ri  loco  x«tT«t  x''P^^  ^^^'  ^'(JLifJLAa^tff  de  quo  iam 
inodo  monebam,  dedit  nis.^.  Pro  ipirofA/jtToir,  do- 
ftiffimus  Iacobs,  fi  modo  rede  equidempercepi,  i^tfL 
fiiKTA  propofuit  in  NousmsstU,  quod  ad  r/TT^ft  refer- 
retur:  at  re^ius  uiique  videtur,  a-fjLnfiAJif  tpifofjiUrotf. 
Pro  mendofo  x,<^ipdl«eA7k ,  quod  erat  editum ,  idem  vir 
dodus  in  Animadv.  ad  AntlioL  Vol.ll.  Pan.  i.  pag.  3). 
•srvpidfltA^-ir  conieQaverat ;  in  Natis  vero  msstis^  ponea 
nobiscum  communicatis«  a^io^rolkATk  maluit.'  Nobis 
joum  ^eufpotfl(A5rlr  dederit  vetus  codex  mstus,  haud  du« 
biex^<'P«'c^^^^^  in  ^  fcripturA  latere  vifum  erat. 
In  l7firf7x.cerTfr ,  quod  habet  codex  nofter,  an  aliud  quid 
teteat  quam  tir§yxio9T§f «  neicio :  illud  video ,  haud  fa^ 
tis  commode  procedere  verficulum  in  quo  hoc  verbum 
occurrit.  Coniedare  licuerat  v^§*Tryx^^^^^  9  &  quid  in- 
de  promoveretur.  Immo  aptius  ad  verfum  videri  poterat 
fimplex  verbum  xiorr§f  vel  iyxlorrir.  Pro  vulgato  vero 
Xpi|^«T\  xfliJLArk  t'  fcripmm  oportuifle adparebat. 
Dromonis  verfus  ev  Pfabrtd  mendofe  fcripti  digefti* 
que  in  editis  (&  praefertim  in  ed.  Caf.  J  legebantur  in 
hunc  modum :  .  . 

'E^f)  II  ^irrof  t  nfJL§f  ifirmMirof 
^§pi§tK9  rkf  rfAir^Af^  r//btfutT*  §irix§t  rtf 
kTovil^hfjLotA  Tour  fTf^«9ovr.  ^fltAir  /c  firop/rovr 
A«t|86rTcr  iffrt^tatcvfjLsttt» 
Ad  quae  monuit  Casaubonvs  :  wToUe  notam  defefius» 
»  fine  cauiFa  inufiam  huic  Dromonif  verfui : 

n*Ew§)  cTi  dfliTTor  ?/bccr  lipiCTifxoTcr. 
»Sed  recitabimus  &  reliquos:  funt  enim  corruptiffimi. 
iiEos  autem  hoc  modo  concinnamus:   • 

n^jrfptiihM  wkcAt  rkf  TpeCT^^ctr,  flfJLfJLaTA 

ifiWix§t  rtf^  kw§fil^§^A  ,  Touf  rr§<pkfovr  ^k^» 
nrovf  iflfovf  AtfjSorTcr  i^r§<peifovfi§BA.u 
In  ed.  Ven.  pro  primo  verfu  nonnift  haec  verba  ponuntUTt 
^LfrA  fh  I^TTor  iipitrfiiKh§f :  tum  pro  ftcundo  i^erfu :  ^cr, 
^ffi§7x§  rkt  &c.     Vems  codex  A,  vero  &  ante  &  poft 
ififfrnKi7§€,t  verbum  ifjm  habet:  unde  faciie  ini^lligeba- 
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tur,  \nit\o  fecundi  verfus ,  pro  S(d.$9^  w  f<cir  debiniTe  It» 
brarium :  n  f^lr,  feil.  w^ili^m,  aut  alia  muUer ,  de  qut 
ante  difium  fuerau  Ingeniofe  vero  &  probabilirer  admo- 
fdum  rovi  l^/rour  pro  «-irop/feur  correxit  Cafaubk 
Nec  vero  fpemenda  Gallici  inrerpretis  coniedura,  ^*hwe^ 
ptpov^:  in  qua  etiam  S^k  particula  ,  quam  poft  iritXfr 
habent  libri,  fervata  eft. 

AD    CAP.    LXXVIIL 

*Apf^o^ccrir<*  "Cl^wip  c^fr6ri7Tpor  &c.  Verfum  habe»  in 
Aristophanis  Achamenf.  num.  616.  ubi  •Ky^i'ifT§t 
fcribirur ,  nec  aliter  debuit :  omninoque  corrigendum  fuic 
quod  luc  legebarur ,  iy^lerTfr. 

"19»^  S\  MLi  THr  AffKtfififr  euTflK  l^er,  <r  $  r^hw^  yu^ 
fknvr^u  wTotidem  literis  haec  delcripfic  audor  Epuo* 
nmae:  praeter  morem  fuum  iUe  quidem;  non  enim  magis 
Mipfe  haec,  opinor,  intellexit,  quam  nos  facimus. «  Ca* 
8AUBONUS.  ^  At,  quid  in  illis  verbis  obfcuri  deprehen^ 
derit  vir  dodiffimus,  aegre  equidem  ezputare  poftufik 
Rede ,  ad  -verbum «  interpretatus  erat  Dalecampius  ; 
Fortdffis  eiidmjxlvim  Jic  appeilarum^  quemadmodum  etiam  yju^ 
fhiwrov  9  mauuvium.  Nempe ,  quum  apud  Ariftophanem  ^ 
Joco  modo  citato ,  awonTTpov  non  tam  pehim  denoret , 
quam  ipfam  aquam  in  ^ua  vel  manus  lotae  funt  vel  pedts  , 
Dunc  hoc  dicit  Athenaeus :  fortajfe  vero ^  quemadmoduin  y§p^ 
fhtirrpof  pelvim  dtxerunt  Attici,  (veluti  £upolis,  cvrtus 
teftimonium  paulo  ante  adlatum  eft  pag.  408.  d. )  fic  etiam 
kwhfiwipoff  non  modo  aquam  in  qua  iavimus ,  verum  ctiam 
pelvlm  dixere,  Unum  video  quod  in  iftis  verbis  paululum 
turbare  poflit  iedorem ,  nempe  di6lionem  if  S  rpowt^ :  at 
ea  idem  valet  ac  brevior  formula  $  rphwo>,  prorfus  ut 
Larine  perinde  &  duabus  vocibus,  quo  modo,  &  tribus^ 
quem  ad  modum ,  dicimus. 
a  i<  ntu  KhoilnfJLof  if  ry  i*Tiyp€i^ofA,4f^  ^E^nytrrtKS.  ^po- 
^i)f  ykp  &c.  ci  Clidemus ,  anriquiflimus  fcriptor ,  ob« 
lyfcuras  voces  coUec^erac  &  expofuerat,  libroque  fuo  ti- 
ntuium  indiderat  'E^n^nTiK^:  non  ut  poAeri  eius,  qui 
i»commenraribs  eius  argumenri  vocarunt  Afi^ixet.  Hebraei 
itantiquifllimi  hgaruch ,  [literi  ain  initio  yocis]  quafi  di« 
^  cas  97oiy^sief9tf »  propter  digeftas  lutrk  orotyiiof  didio^ 
»  nes.  De  hoc  libro  cenfeo  loqui  audorem  £ty moiogici, 
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»f  cum  in  Tpir^^itTopir  [p.  768.  ]  ita  fcribit :  '0  «T)  t^  *E^9-  a 
jf  ^ifTinby  TToti^Af  y  Ovpa9ov  uk)  Vif  ^n/rtr  tt^iiovf  fiirdti.  Lau* 
»f  datur  &  AhuclidU  ^E^nyifTiJtbr,  itemque  aliorum ;  fed  cuoi 
jtadiefiione  aufioris  quem  funt  iocerpretati.  Caetemm  ex 
m  fubiefio  CuDEMi  loco  duo  colUgimu^ :  noa  vocum  tan» 
i»tum  antiquarum  expoiitionem  cominuiile  id  Ezegeticoii« 
iffed  etiam  morum  prifcorum,  &  inilitutorum  ac  riruimu 
nDeinde  autem,  non  folut^  oratione  id  fcriptum  fuifTe, 
nverum  numeris  adftrrfia  :  qnomodo  &  Phi4etas  &  Ni- 
ifcander  idem  argumentum  tradaverant.  Scribo  (ic  Athe* 
i»naei  verba  :  «-po6f  ir  yk^  mp)  jmyi^^r,  7p*^fi  rit^ 
ii/f :  non  «-potf-^f  )r,  ut  editum  eft.  Nam  illa, 9>fp)  Int- 
tpyig-IJLifj  funt  tanquam  lemma  &  iofcripiio  fubiedae  tra- 
»>  fiationis.  De  hoc  ufu  verbi  «-poTiMr«i  in  libris  comnien- 
i»tariis ,  didum  eft  ante  non  uno  looo.  [vide  notata  ad 
VII.  281.  e.]  nClidtm  verba  riinm  parentauonum  &  jormtt» 
1»  Um  vturtm  complettuatur.  cc  Casavbonus.  —  Nobis 
«rpfilf k  rede  dedit  codex  A.  qui  io  Cudmhj  verbis  oil 
«nutat,  nifi  quod  jBAl«-f  dederit,  ubi  ^'Mf  edebatur» 
&  deinde  kwkviiJiiJLtty  &  l«-f  it«  «culir,  plene  fcri- 
pferit.  Eadem  verba  habet  codex  EpU,  fed  definit  iq  iftis , 
«K  ^ffiit :  in  fuperioribus  vero  &  ipfe  (hJ^w^,  non  ^4r 
•grwr  fcribit ,  &  kvkttiA^it  absque  elifione  effert.  Idem  co* 
dex  initio  quidem  jSojSipof  habet:  (ubi  haud  dubie  jS^lpot 
fcripferat  Epiiomae  auSor,  ex  Odyir.  x.'.  517.  &  a.'.  25.) 
deinde  vero  in  ^«tp«&  T^r  /36A(/roy  cum  m$,  A*  &editis  con- 
fentit.  Primum  verbum ,  pcnacuu  in  editls  (nefcio  an  &  ia 
€od.>^.)  faihitur  'Opv^eti,  ut  fit  iofinitivus,  ootione  impera- 
tivi :  ""Opvfaci  vero  arutptnacuu  effertur  in  Epit.  quafi  eifet 
imperativus  verbi  medii.  Um  verfus,  quibus  iiia  verba 
continentur,  quiifi  msstis  noffris  codicibus  non  distinguun* 
tur M,  (  quod  in  univerfo  Athenaei  opere  numquam  in  il-^ 
|is  fadum  )  in  editis  fic  distindi  funt : 

^O^v^ttt  jS^dvror  ^p^^  f f^-cpctr  tou  ^iifAATot» 

iVfiTct  iTApiL  T^r  /S^t/ror  ^pW  i^wifouf  ^Kiwvff 

ilfcip  iui7Ax*9  %  hiyttf  tkir 

'T/uir  k^jrbftfJLpi  ott  xph  x*)  0^1^  ^ipuf  ^ 

'ijui^  avttt  puufof  KArkyif, 
Ubi,  ut  taceam  tertiuoi  verfum  manifeffe  mutilatum»  re* 
liquorum  omnium  nullus  iuffam  tiabet  menfuram.    Quo* 
rum  fi  emendationem  tentare  licet^  tali  quodam  modo 
icribendi  fuerint ; 
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a  B^foyor  [five^BMpov]  ^p^r  kr^jripAv  opv^At  rifAttTf. 

—  —  1^0»^  Kctrky^sif  xiym  ik^^' 

n*JfjL7f  avhpitA/jt.* ,  eh  p^pi,  K«t)  eh  ^ifAif,  u  i^gii^ 

Dere,  quae  hic  agkur,  praeter  Honieri  loca  paulo  ante 
*  cirata,  confun  poteft  Apollonius  Rhod.  IIL  1031  fqq.  & 
1106  (qa. 

wPoitea  atldituF,  TlApiisT  TAvTct  fre^ius  fortafTe 

»  T  ce  t;  T  et  ]  ka)  Aetpdhef,  ^kcKt^u  kai  h  reU  rSv  3 1/^«« 

tfrpfS^eif  wArpieix  rkf§  yiypk<^iAi,  Graeci  'frkrpiA  ap« 

i»pellant  antlqua  inJKtuta,  &  lere  pablica  civitatis  alicuiu? 

»&  populi.  Ita  dixii  libro  odavo  [p.  346.  c»]  rk  rth  Xu^ 

rfpetv  wkrpkt  Atbenaeus.  £)eeft  vox  yi^i/btci  in  hac  locutio- 

»  ne  y  ut  iaepe  in  hac  lingua.  At  'jrkrpiak  diiy«TpfJ^a»r  quo» 

jomodo  interpretabimur  ?  Liquido  conftat  nobis,  comi- 

I»  ptam  ledionem  efl*e.  Exiftimo  corrigendum ,  if  relt  reip 

vQvArs  I  pnfZf  »jrArpioif :  in  libro  De  Inftittuis  &  MorU 

nbus  Thyatinnorum.  a  Casaubonus.  —  Corruptam  effe 

vulgatam  fcripturam ,  nemo  dubitaverit.  Emendatio  autem 

Caiauboni  tantisper  videri  poterat  fpeciem  habere»  doflec 

^  melius  aliquid  occurriflet.     Nec  vero  iam  illud  urgeam, 

quod  Adami  verbis  coniefiurae  Cafauboni  Villebrunius 

appofuit:  nefTe  Tkyatira  urbem  recentioris  originis,  quip«» 

3>pe  a  Seleuco,  Alexandri  olim  duce,  conditam. «    Cui 

refpondere  Cafaubonus  poterat ,  non  tunc  primum  a  Se« 

kuco  fundatam ,  fed  inftauratam  &  novo>  nomine  dona^ 

,tam  efie  urbem,  quae  iam  olim  &  exftitiflet  &  frequen* 

tata  fuiflet.  vide  Stephanum  Byz.  ia  BvetTfipA.   At  multo    * 

probabilius  debebat  videri,  quod  eidem  Adamo  placuifle 

idem  Villebrunius  refert^  agi  hic  de  pap  aiicuius  Attici 

prifcis  inftitutis ,  efiequediryfl(Tpf<f ^y  ex  &v  pyotvi^Sf  cor- 

ruptum.  Fuerunt  autemet;p^«»r/<r<ei,  Suida  tefle,  vagusAt» 

ticus  y  tribus  Ptokmaidis  ;  ex  prifca  Atantidi  tribu  (ut  docec 

apud  Harpocrationem   Nicander)  in  Ptolemaidim  tribum 

translatus.  Quod  vero  ait  Athenaeus ,  ^kffKtif  if  reU  rSf 

Qvp.  'xrArpieis:  nil  neceflN?  eft  ut  defineulari  aliquo  libro* 

coeitemus,  quem  de  iftoargumento  ediderit  Dorotheus: 

qui  potuit  ifta  tradere  tn  aliqua  parte  (piffi  operis,  quod 

.  ris  'hrriKSf  hi^ioH  ^vr^efyh  iuit  inlcriptum  ^  de  quo 

vide  ad  VIL  329.  d. 

b     m)  ^TJt  T^  iifwbfntftsi  ifMifn^tif  fiV  TttUT^  ^X'*'  ^^ 
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re  Dalecampius  :  ae  pofl  eam  ahlmionem  aptatum  &  Inh 
unum  coaBum  ajfunde :  qui  aptatum  intelligebac  fanpuntm  , 
queiD  (ut  in  adiedta  Noti  declarat)  ne  venis  aut  aliqua 
wali^i  parte  edudum»  exiiiimaverat.  Ego  quidem  illud 
UAt  a«T«c,  pro  gjaTkravTA  accepi :  tum  vero  Afojnni^af 
▼V  €L'jr(,PtfjLfjLA  iyyu  fif  7«tt/ro:  recipe  aquam  quae  lufirando 
hifirvUt  ^  aQta  Ulam  >  ( ut  nimirum  fordes  omnes  licnul 
cum  illa  enundere  poms)  &  in  unum  locum  (in.fcrobein 
cfFoflam;  five  in  mare)  infunde.  Sic  apud  Homerum, 
IJiad.  «('.  314. 

A  <r*  fltTSAVMtfirorTo ,  lut)  %U  «tA«  xufifltT*  2|8«AXor. 
Quae  ko(JMTA  poeta  dicit ,  ea  hic  funt  t^  k^srhuiJLfuu  Eadem 
ali^  KetBitpffia.:  quo  percinet  quod  apud  PaulaniamlK  31. 
pag.  i8f.  legitur ;  ubi ,  cum  de  Oreflis  iuftratione  expiatso' 
mque  dixiflet,  fubiicit:  lutTopt/^UrTcvr  il  rSp  ita8«prfirr, 
^ffh  «V  dvTttir  ctr^^nrcti  Sk^fWf.  id  eft :  defofjis  piacuUs, 
iaurttm  ex  eis  enatam  narrant» 

A  D    C  A  P,    L  X  X  I  X. 

^  Tfltf  Yf^p«tf  kir^pJt,TTorro  ifjLohif^.  Bene  Graecam 
boc  eft ,  u  quid  vidieo;  idemque  valet  ac  ifjiUtfev  S  rkf 
yoiptte  kirifJLkTTofTo :  m  nil  opus  fit ,  cum  Salmasio  in 
£xercit.  Plin.  pag.  5^8.  ifioKtfof  corrigere.  ihid.  «^i* 
^h^tvof  0  Kidfipior  ififjLotffif  iKTpifjLfjLtt,  Vide  pag.  409.  e. 

wx  if  *Apt^ro^,  0  yptLfjLfjLCLTtKbf  &c.  Vide  fupra  p.  408. 
€•£  Parenthefeos  fignis  inclufimus  ii^ud  de  errore  Anfiopk^ 
ms  Grammaeici  monitum ,  ^mneniof  il  &c.  quod  occa* 
lione  verborum  Ariflophanis  Comid  modo  citatorum  hic  in* 
leritur.  Continuo  deinde  pergit  audor  in  inllituta  dispu* 
tatione  de  y^upopMTf^. 

So^xA»r  OlfofjLk^.    mPoHux  libro  X.  cap.  13.  [feft.c 
i>f5.1  So^ojtAnr  if  OifofjLk^^  Atk  i],iiKTpme  ^t  ipS  Hetrflvr 
[5«trWr]  it«6«iporTct  IWoi/  oLvxf^npkf  rpi-zja.  Plura  libro 
st&ptimo.   [vide  Animadv.  Vol.  IV.  pag.  44.]    nCave 
m  autem  emendes  verfum  inde  bic  allatum , 

nXKVii^)    'XJiphfJLUKTpOf  iKKtKApflifOC, 

fiHaec  vera  ledio:  non  [ut  Dalec.  cenfuerat]  iKKptfii^ 
v/uffror.  Appellat  y^tiphfiAKTpot^  hominem  propius  cuttm  de^ 
vtonfum;  quae  dicebatur  Scythica  tonfura  vel  Tbracica. 
tiTheocritus,  [Idyll.  XIV.  46.  j  ovcTi  QptfMrfiKiKMpfjLtu.m 
CASAUBONU&  -«-  Certior  illius  veriiciili  interpretatio  ex 
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c  Hefychio ,  in  Sxvtitf-r)  ^f ipiiUfle)tTp«r ,  petenda :  cuius  glor* 
fa  (ut  in  Sopboclis  Fragmentis  p.  34.  Brunckius  monuit) 
commodiflime  a  Leki^epio  ad  Phalaridis  Epift.  pag.  75« 
in  hunc  modum  emendata  eft:.  Oi  Sxt^Sctf  T«^r  Actfi/Wo/Dii- 
ya^y  sr  'jrohifjLoif  Av&paw^f  ikf  Ki^u,\cLf  MipofTU  ^  ro7f 
S^ipfjLA^if  avt)  ^fipo^tfXTpflfr  iy/^fTo,  Confer  omnino  He- 
rodot.  IV.  64.  Ad  quem  vero  hic  Aufior  provocat  He^ 
rodoti  locum,  ts  eft  ex  lib.  IL  cap,  112.  cuius  ipfa  verba 
paulo  inferius  adponuntur. 

'S,m<^f  i^  if  Tpen^  riAihietf.  Xesophon  dt  InflUuu 
Cyri,  I.  3 9  5.  Inde  a^ojict  Act/pfi ;  hic  correxit  Editor 
Baf.  &  merito  tenuit  Cafaub.  Caeterum  miratus  Tum  in 
vocabulo  nArATKiA  apud  Athenaeum  pariter,  atque 
in  vetuftioribus  omnibus  Xenophontis  editionibus,  ac- 
centum  in  anupenuh.  notatum  repenri :  &  confulto  noQ 
mutavi,  licet  vitiofam  efle  perfuafum  habeam  iftam  fcri- 
pturam;  quae  mihi,  quoties  apud  Xenophontem  iftum 
locum  relegi ,  femper vifa  erat  ex  itetTci^-Mor  detorta : 
quo  de  confufionis  genere ,  haud  infr^quente  librariis , 
ad  lll.  96.  c.  (  Animadv.  Vol.  IL  pag.  147. )  &  locis  ibi 
citatis  di6lum  eft,  Nam  vereor  ne  non  fatis  ut,  cum  Huf- 
chinfono  &  Zeunio,  mutato  accentu  icceTce^^fice  fcri* 
bere :  qua  quidem  forma  foeminini  generis  in  ifto  vocabu- 
lo  vix  uUum  Graecum  fcripcorem ,  nedum  Atticum,  ufu* 
rum  fuilTe  mihi  perfuaferam.  Nec  tamen  diflimulare  de^ 
beo,  ab  H.  Stephano  in  Thef.  T.  III.  pag.  565.  f.  eiu»- 
deifi  terminationis  foemineae  exemplum  m  fmiillimo  no- 
mine  fjfsrAw  vei  tMkws  ex  Aeliano  adnotatum  eiTey 
^thof^ovvfnt  iiLThietf  eiToActvo-ctrTff :  at  iocum  ipfum 
apud  Aelianum  nondum  mihi  contigit  reperire. 

d  ^npibfuof  ^  if  T$  'A^e^tfriV.  Demosicum  y  neque  in« 
ter  Comicos ,  neque  in  Tragicorum  numero  memoratum 
usquam  r^ppti:  in  uno  Gnomicorum  recenfu  nominatur 
a  Fabricio  T.  I.  pag.  447.  AiffAonxor :  nefcio  an  idem\  cuius 
£abula  Achtlomus  \  fi  vera  fcriptura  vuigata)  hic  citatur. 
Comoediam  eam  fuifle,  Bdem  facere  videtur  argumentum 
&  color  fragmenti ,  quod  htc  adponitur.  Fragmentum  'il« 
lud  ita  editum  erat ,  ut  nec  verfus  efTent  distindi  ^  &  ia 
verbis  nonnihil  eflet  corruptum;  denique  ita,  ut  prima 
fronte  nefcires ,  ubi  definerent  Demonici  vcrba*,  aut  uoi  fuo 
rurfus  noroine  loaui  pergeret  Athenaeus.  Nempe  Graeca 
in  bunc  modum  legebantur :  Aiy^iruo^  /*  1  r  t^  *Ax<^^ 
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1^/^  T^  wph  rcS  tti^fw  XfltTflt  X<'P^^  ^"^^  ^^^  Tour#r  ,  d 
la-Tou/flCXffi  /*  fljiflitf-Tor  <v<  &y  «0-^/01»  <e/btc  t*  o^t^iniror 
«iv/pct  xct)  Boitf 7ior.  Tb  ^ovr  Jt«t7ct  'jfftfbi  'wsfty^kipti  irmc^ 
iri  ynrk  ^ti^rvov  etvr^  7ot/7o  yivtreLt  Ka^tiK  Quae  (ic 
DaleCAMPIUS  lacine  convertit:  Dtmonicus  in  Achdonio , 
[in  ora  notavit:  »  Alii  Achtloio.u  Nempe  fic  nefcio  quis^ 
ac  forrafTe  ipfe  Dalec.  legendum  coniedaverat^  cui  lu- 
bens  ego  adfenrior.  ]]  t^  ttctTot  ytip)if ,  cum  manus  antc  coc 
nam  lavantur  dici  aitji^:  Fcflinat  quisqut  aquam  in  manus 
tapcre  ,  cibum  jumturus  cum  homlnt  valdt  famelico  &  Boeotio, 
His  fcilicct  verbis  tanquam  defif^nat  antt  coenam  kata  X**?^^ 
dici,  cum  coenato  liccat  etiam  manus  abluert,  Qua  in  ver- 
fiohe  (quam  fere  &  Gallicus  fecutus  interpres  eft)  nihil 
reprehendens  Casaubonus,  ita  ad  hunciocum  commen» 
tatus  e(l :  n  Demonici  locus  mutiliis  etl.  ia-irovi^ctMi  f  ttut' 
««'Tor  if  kf  iv^iosf  dLfjLtf,  T*  oiv*^tifof  otvJ^pct  ma)  BoKvTfor. 
wUbi  in  iftis  e(l  rb  xetTct  X"P^^  ^^^»  quod  folum  ivitde- 
s>monftratum?  Mutilus  nempe  hic  locus:  neique  hoc  fo 
wlum;  etiam  corruptus.  Nam  ia-rteif  fcribendumj  fi  id 
ti  agimus  ut  fit  oratio  Graeca.  De  Boeotorum  voracitate  muU 
nta  libro  fequente  [  pag.  417  fq.  ]  Athenaeus.  u  —  fic 
erat  unque  Demonici  iocus,  qualem  Calaubonus  modo 
adpofuit,  mutilus:  nec  in  if^is  v;:rbis  ullum  veAigium 
Tou  jtctTet  x^'f^^  adparet.  At  nuila  ea  vel  Athenaei,  vel 
librariorum ,  fed  iplius  Animadverfcris  culpa  erat.  Quid- 
ni  enim  ad  idem  tefiimonium  retulit  verba  proxmie  fe- 
quentia,  in  qutbus  diferte  tou  Mrk  'vjtipof  fit  mentio? 
Nobis  quidem  manifedum  videbarur,  Demonici  verba  in 
illis  demum «  tou^o  yiftrai  Ktt^th ,  finiri ;  adeoque  qua- 
tuor  verfibus  fenariis  comprehendi.  In  quo  utique  non- 
nihil  nos  adiuvit  vetus  codex  A,  qui  '/rtptypttqni  ^fitr, 
pro  olim  edito  ^-  6»  r ,  dedit.  In  reliquis  quidem  nihil  mu* 
tat  idem  codex :  in  Epit.  autem  torum  HeeA  teHimonium. 
Eft  autem  quilibct  ifiorum  verfuum  omnibus  (uis  nurae* 
ris  abfolutus;  ni(i  quod  in  Urtio^  complendae  iuftae  men* 
furae  cauiTa ,  ad  vocem  Tctf  pronomen  t  1  r  ex  conieft. 
fiierit  adiiciendum.  irtptypAqiti  vero  non  cum  Daiec.  in- 
tellisendum  dtjtgnat;  fed  omittit ,  reiicb ,  rtcufat^  repuMat. 
coni.II.  64. e»  &  V.  180.  b.  lam  verfu  i.quidem  utique 
ferri  non  potuitvulgatum  iff^if^v^  nifi  verf,  i.  ttiAttr* 
i^t/Tff/r^  kfif)  Jtct)  Boiotria  legeres;  id  eft,quem« 
«dmodum  in  veru^ae  pofui ,  quippc  comejturus  cum  kotninc 
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d  &  famtUco  &  fitmd  Bototio.  Sed,  eidem  fcre  manente  fen- 
tenti^,  teneri  cres  illos  accufativos  ita  poffe  exiftimavi^ 
fi  pro  k9^'ivf  legereiurifl-SioFT',  idefl,  fO-i^forTfle: 
nempe  ut  accufativr  ilH,  i^i  i^^iofTA  o^v^tifot  ufS^pei&Cm 
ex  more  Graecis  fcriptoribus ,  (ac  poeris»  praefeaim  )  mt- 
nime  infrequente,  idem  valerent  ac  genitivi  abfolute  po- 
fiti ,  proprie  fic  vertendi ,  quoniam  cum  ipfis  comefturus  ef» 
ftt  homo  fimui  &  famtllcus  &  Boeotius. 

*Clfxo?Jfo$f  nhiJLtt  ^pvovff\  emynAf  'jrhiotf,  nMirum  io- 
nquencii  genus:  nam  intelligit  aliud  nthil,  nifi  caput  hir* 
» tum  inflar  iintei  e  materia  crajfion  &  parum  poiita,  etpLoKtfit, 
»  Hefychius  interpretatur  rk  ciypt€c  ^6r#«t.  Sed  obfervant 
9ialii  Graeci,  ftc  vocatum  effe  linteum  quo  folent  tonfo- 
wres  humeros  eorum  tegere  qui  fibt  dant  operam ,'  ut  ne 
Mveftem  inquinent:  atque  ita  Plutarchus  accipit.  Plautus 
nalibi  vocat  linteum ,  alibi  invoiucre.u  CasauBONUS.  — > 
Attigerat  hoc  vocabulum  idem  Casaub.  iam  ad  IIL  9^. 
a.  Animadv.  Vol.  11.  pag.  162.  Copiofe  vero  de  eodcm 
disputavit  Salmasius,  Exercit.  Plinian.  pag.  538« 

e        ietT^a  S^h  f  OTa,f  Xiyif   -   -    XHpOfJLetKTpA  ^k  KttyyifOif 

^op^vpi  &c.  n  Lego  'jrKAyyhfotf.  Nam  illud  alterum 
wnihil  figniiicat.  I^lec  vertit,  temporum:  voluit  nempe 
M  fcribi  KpoTet^af ,  aut  ?^eiyifeff ,  novo  fenfu  ,  nulla  om« 
f>ninodudus  veri  fimilitudine.  Appellat  Sappho  y^ftpofjLef 
fi  itrpet  'jrhttyyifetf  ,  ornamenta  capitis ,  non  fui ,  led  pup* 
n  pargm :  ^uai  quidem  omamtnta  ,  fimul  cum  ipfispupvis  ^ 
nreneri  confecraffe  ait,  more  veterum  virginum.  Perfius: 
»[Sat.  IL70.] 

»  Nempe  hoc  quod  Vtntri  Jicatat  a  virant  puppat, 
nVel  x%iphuLkKrp«t  irhAyyhfeif  ^  periphraiis  eft  reticuiorum 
n  qulbus  uttbantur  virpnes,  He(ycliius,  UKttyyQfif^  KfKpv* 
p  9<tAoi.  Totus  locus  fic  pomt  non  abfurde  neque  inepte 
pconcipi;  XfipifJLotKTpet  «Ti  ^A«eyyif«>  ^op^t;pcL,  ka)  Tctu- 
.H  T«  fAethet  TtpLkffrk  y^  'iirtpL^eL  ^etT^ovf  Tfotf  iStpet  t/- 

3>  pnA,  Sequitur  Athenaei  interpretatio :  KS^fjLOf  xiyti  Kf^pA^ 
9Ki(  ret  yjtpopLAKrpet.  Quod  ait,  ^fip^eexTpoi' ,  praeter 
}>notam  lignificationem ,  etiam  omamtnn  genus  figni6care, 
ticonfirmatur  ab  Hefychio,  qui  interpretatur  pMLflvKiofm 
"  n  Mandylium ,  five  Manteiium  ,  non  folum  ftiiflTe  mantiie  ad 
ntergtndas  manus,  verum  etiam  fmus  amicuii ,  conftatvel 
»e  verfu  Plauti,  [Capt.  III.  3.  6.]  Ntque  faiiaciis  uiium 
vtft  manteium  meis.u  Casaubonus*  —    Corrupta  verba 
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(quorum  certam  emendarionem  interpretationemque  ad-  e 
huc  requiro  )  in  contextu  adpofui ,  qualia  edita  legeban- 
tur;  niu  quod  'jrvqn^KtuLf  ex  vetere  codice  fcripfi ,  pro  eo 
quod  temere  editum  erat  m^icfjetr.  Caecerum,  an  in 
Mrctu7«t  &  in  k7ATi(Ji<t,^itf ,  quae  ex  eodem  codice  pro 
Mo.)  TetvTA  &  ATiukffHf  enotata  funt ,  lateat  aliquid  quod 
dariora  verae  fcripturae  veAigia  oftendat,  videanc  do« 
Aiores.  Totum  iocum  larine  fic  reddere  conatus  eil  Dale* 
CAMPius :  nSappho  libro  quinto  Carminum,  cum  Venerl 
9  dixit ,  X9tfifMLiL7^4L  ttmporum  purpuna  an  tu  conttmncs ,  quae 
m  €x  Phocidt  9  munus  eUganSf  miftrunt  ?  u  H.  Stephanus  ,  in 
Lyricorum  Carminib.  pag.  416.  foia  Graeca ,  absque  Ia« 
fina  incerpretatione «  adpofuerat.  lACOBS,in  Animadv. 
ad  Anthol.  Vol.  II.  Part.  1.  pag.  12.  fic  conftituendum  lo- 
cum  cenfuit :  n  XnpofJLaKT^A  {vtlamaua  )  ^Aityyoriif  7«f* 
p  ^upo^^Tct  (jA  kTtiAA^nf  &  T^x^A  WAfkmtAf  <r<^p«t  Tl» 
nfiiet. «  -*  Morem  puellarum  obledamenta  fuae  pueritiae 
Veneri  confecrandi  attigerat  iam  CASAUBONUsin  Anim- 
adv.  ^Avtrf,  I.  epigrammatis  quod  legitur  VII.  318.  h 
Plures  emendandi  huius  loci  rariones  propofuit  FiORiL- 
2X>,  Animadv.  pag.  30.  Unam  huiusmodi:^ 

Tflt  ^$ipOfJL«tKTpA  TttSi   KttfmSp    ^epfUpct^ 

JlCt)  TAVTA  (JLn^*  kTtfJLA^nff 
ihrifJLylA    ^A^HXp»   KiJfA  ^ipA    TifJLtAm 

Alteram,  ftcundi  verfus,  in  hunc  modum: 

Jtcti  T«t/Tct  yi  fjJ  ATtfjiAffiff : 
quam  » veram  efle  emendationem  &  elegantema  ipfe  pro- 
nunciavit ,  p.  3 1.    Ttrtu  verfus  item  aliam  fcripturam  pro- 
pofuit : 

iltSfJL-^A^   TlA^iAf  «iVf    S^SpA   TifJLtA^ 

Rurfusque  aliam,  proxime  (ut  ait)  accedentem  adlite* 
rairum  du6us : 

i^JFifJL-^A    TiTV^ttlLvlA  S^SpA  TlfJHAl 

nempe  n  poftquam  fufimtntis  animum  tuum  placavL  u 

^EKATAtoi  inhot^  n  0  '^iy^^f  Tctr  Uiptnyiiffitf  h  TJf 
'Atf-/^  imypA^9fjLi9»,  Idem  opus  alibi  apud  Noftrum  (II. 
70.  a.)  fic  citatur:  ^ExetTctre;  i*e  Mthnfftof,if  *A0-iW  n«pi«- 
yia^it^  il  yfn^tof  tw  ^vyypA^ittf  t^  fitfihJof*  K«tAAifut- 
^e^  ykp  ^n^ttiTov  ctuTb  kfAypA^it.  Sic  &  Stephanus  Byz. 
nonnumquam  (locis  a  Vossio  citaris,  De  Hiftoricis  Graec 
lib.  IV.  cap.  3.  pag.  440.)  citat  Hecataeum  if  'A^cr 
^9ptnyi9u.  Nec  tamen  idcirco  fufpefta  effe  nobis  debet 
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fcriptura  quam  hic  babemus;  ex  qua  intelligitur ,  parteni 
matoris  operis,  quod  ikf  ntpiwyiifftif  continebat,  nu<* 
dam  hanc  inlcriptionem  habuiffe ,  *AffU :  id  eft  9  j4fia.  Si« 
militer  fane  &  apud  eumdem  Stephanum  cicatur  'Ejt«7«iff 
hip^» :  Hecataeus ,  in  Europd  ;  i.  e.  in  Europat  dtfcrtptione. 

'HfoJ^oTor  J"  tr  rii  ftvriptf,  ^nffh.  WAn  Herodotum  ^ 
Ub,  II.  cap,  122.  Cuius  in  verbis  hic  citatis,  tenui  fcri- 
pturam  editionis  Cafaubonianae  i^ffova^At ,  quae  ad 
id  ^uod  corrupte  vetus  noiler  codex  habet ,  proxime  ac» 
cedit.  Deinde  vero  ex  eodem  ms.  j4.  &  ex  ed.  Ven.  & 
Baf.  revocavi  fcripturam  ka)  lAhf ,  id  eft ,  £*  vtrOf  vel  at* 
tamtn,  Potuerat  fane  (ic  Athenaeus  in  fuo  Herodoti  co» 
dice  fcriptum  reperire ,  licet  hodie  ««/  fi  1  r  non  incom- 
f  mode  Iqgatur.  I>enique  kwt^tKiff^dn  ex  eodem  Msto 
adoptavi ;  quod  accedit  ad  id  quod  apud  Herodotum  'Wefv 
felingius  e  codicibus  msstis  commendavit,  ^khtf  kftt 
kvuiff^ttt. 

ADCAP.    LXXX. 

*EKxifiKof  (ih  if  7«!>  'WropidUf  *^px^^^  ^^^^  utktTff^eu* 
J^r  er  ka)  i^tx^p^ffs  K«Ai;<r6>For  &c,  Rede  h*  <if  dedit 
ms.y^.  De  qua  fcriptura  monuerat  etiam  Casaubonus: 
iiScribe  h'^py  noo  /1*  £r.M  Pergit  do^us  Animadverfor : 
)»Pueri  a  poculis,  ab  Hercule  occifi,  nomina  quae  hic 
»  commemorantur ,  Archias,  Cherias^  Eunomus ,  Cyathus^ 
nerror  vetuftorum  librariorum,  nififalior,  multiplicavic» 
»  Nam  Ckerias  apud  Hellanicum ,  videtur  va^eLqAopk  no- 
«minis  Archias^  quo  ille  hiiioricus  eum  puerum  alibi  00» 
wminavit,  Invetere  argumento  Trachiniarum  dicitur  Ew 
ftnomusy  Architelis  hlius.  [Sic  &  apud  Apollodorum, 
Biblioth.  lib.lil.  cap.  7.  fed.  6.  &  aoud  Diodorum  Sicu- 
lum  IV.  36.  ubi  quidem  corrupte  Evpt/vo/uo^ .  3  »  Apollo- 
»nii  Scholiaftae  [ad  Argonaut.  I,  iiii.]  Cy^MujArchi- 
ntelis  61ius  e(l,  Oenei  pincema.«(  —  Nempe,  quae  duae 
fuerant  diverfae  (  ut  videtur )  caedes  ab  Hercule  com- 
miiTae ,  eae  a  nonnullis  in  unam  confufae  funt :  ab  aliis 
nomina  puerorum  inter  fe  permutata.  Conferendus  cum 
au&oribus  memoratis  etiam  Paufanias,  II.  13.  pag.  141. 

2ui  Cyathum  cum  vetere  ApoUonii  interprete  pincemam 
)eneifacit.  Pro  YivttAof,  Kt/ctrdor  fcribitur  in  noAro  cod. 
Epit,  ubi  breviter  haec  expediuntur.    Quod  dein  in  ed« 
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Baf.  &  Orf.  legebatur  rhf  Fl  6  j^  n  r  •  r  fjAw  t/iV,  pro  eo  in  a 
editione  Venet^,  fi  rede  ihfpictas ,  UvKnrof  fcnprum 
videbts ,  quemadmodum  rn  nottro  ms.  j4.  Qais  fuerit  au- 
tem  vel  PyUs  ille,  vel  frater  eius  Antimachms,  nusquam 
declararum  reperi.  Tlohwef  fratrem ,  Aeni  regis ,  ab  Her- 
cule  occifum  tradit  Apollodorus,  II.  5.  9.  pag.  131.  ed. 
Heyn.  fed  confulto  eam  caedem  ab  Hercule  commiflam 
siemorat:  nec  converuunt  nomina,  nam  Sarpedon  nomen 
crat  puero»  &  Nepturu  Alius  isfiiifle  perhibebatur. 
$  m)  ttPM^tU  ^n^s  rifjLivof  v^h  rev  'Hp«JiA^ur  h  Hfo^ 
j,  /  ^.  Prorfus  imperite  vertit  Dalecampius :  Idcoque  ab 
fereuU  imaHum  mmus  rtUBum  ad  umhrafa^  montis  paretmm 
Quo  fpedat  Casauboni  animadverfio :  »  De  eodem  pue* 
i»ro  adiicit  Athenaeus:  ^  ha)  iufiiT^m  •>  -  ir  n^^^: 
»fyiffe  d  confteratum  ah  HercuU  lucum  in  Profchio^  c^mio^Smi 
Nnon  eft  nlinqm.  Et  mali  crit^ci  funt  qui  oiim  encnda- 
}»runt  if  'jrp^TTMify  ut  legimus  in  quibusdam  msstis: 

tintellige,  in  Notulis,  quae  partim  excerptas  tx  Mssus 
t(Bones ,  partim  do&orum  virorum  Comitflttras  continebant :  ] 
vquique  nuper  correxerunt  iv  ^^00*«/«.  Profchiumt  ioa 
i»cuiusdam  in  AetolilL  nomen  fuit:  auoor  Stephanus^f^ 
i}n6AM»r.  M-^  npitf^for,  ait  Stephanus ,  X^p«  Air«A/«f: 
id  eft  y  rtgio  Aetoliae.  Sed  Phliunte  etiam ,  tn  Peloponnefo,  ad 
ApoHinis  templum  fuifle  faceilum  in  Cyathi  metaoriam  con. 
fecratum  Pauianias  adfirmat  1.  c.  Idemquc  fcriptor  Phliun- 
te  commiflam  caedem  flatuit »  non  (  ut  atii  tradunt)  Cale- 
done  in  AetoliA.  » 

rirr  rov  'HpMhi^f  ktn^ttyidLf,  Sic  refte  (implici  t 
liteHt  fcribitur  id  vocabulum  in  cod.  A.  iremc^ue  in  cod* 
Panf.  B.  manu  Hermolai  Barbari  evarati »  qui  codex  io 
iliis  ipfis  verbis  definit. 
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p.    J.NSCRIPT10  huius  libri  in  vetere  noftro  Codice^.  tafis 

41 X  eft;    T^v  iif  a'.  a^x^  r%v  i^.  l'.  Id  eft:  £x  distributione  ik 

triginta  Libros  ;  initium  Libri  decimi  fepiimi*  Alioqtd  Liber  Dt^ 

amus,  Vide  noftram  Praefationem ,  priroo- Athenaei  yo« 

lumini  praeBxam»  pag.  xv  feqq.  not.  {• 

.Ad  Argumestum  eiusdem  libri  fpedat  CASAUfiONi 
Animadverfio  haec:  «Quemadmodum  poft  Cuflationem 
i»paufa  edendi  fada,  61  locus  dacus,variis  cojloquiis, 
9 quae  tribi/s  libris recitata funt,  quarto,  quinto,  &  fexto» 
«iic  etiam  Ugi/imse  Coen^e  pgrs  prior  &  pofterior,  five 
9  Prima  &.  Secunda  Menfa  ^  infititiis  diflertationibus  diffin^ 
v^iuntur :  quibus  referendis  fefe  paHter  &  leQorem  fuum 
«occupatum  habet  Dipnologus  hic ,  totis  iuimo,  undeci^ 
9  mo ,  duodecimo  &  decimo  ttrtio  ^tiam  libris.  Quin  &  decwil 
nquarti  pars  magna  iijsdem  fe^monibus^mpenditur,  usque 
ifad  illa:  [X.1V«639.  ^'1  '^^^^''^  'reil  M<t^ovpiov  ht^th— 
p  ^hprof  ^/wifinHx^^^*^  ^A'  tu  S^itnip^i  KAXovfAMVai  jpMS^ 
»  {«I.  Inde  priacipium  habet  univerfi  operis  pars  ultima. 
vAc  de>caeteris  quidem  libris  alibi.  Dtcimus  autom  Me 
»  veluti  praeparatio  quaedam  eft  ad  liberaliottm  vini  potum; 
»cui  de  more  locus  erat  fub  coenae  Bnem.  Initium  to* 
ntum,  imovero  pars  lihri  maxima  in  commemoratione 
a»  vel  Jfngulorvm^  hominum  vel  populorum  Vmo  dedHtorum  ver* 
iffatur ;  non  (ine^grayi  &  erudita  vitii  tius  dt^ftationc.  Hic 
•letiam  explicantur  variimodi  temptrandi  vinum  aqud^  quo* 
^rum  exftabat  in  prifcorum  libris  mentio:  itemque  ali^ 
n^nonnulla  ad  potuin  fptparuia.   Poftremi^y  Griphi  quidam » 
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ffoenigmata,  8r  id  genus  altae  quaefliones  proferuntur,  qm^ 
vbus  foliti  olim  mmiaes  eruditi  in  conviviis  Mt  oble* 
»dare.«  —  Siccommodum  fatis  &  cotias  operis,  &  huius 
praefertim  Libri  confpedum  ocuKt  Ledorum  fubiecif  do- 
dus  Animadverfor :  caeterum ,  non  nimis  fubtilirer  aefti* 
mandam  eiFe  cum  univerfioperisiiiftributtonem,  tumfii^ 
fularum  parrium  aptam  connexionem,  iam  &  in  Praelii* 
tione  no(lra  pag.  xi  feqq.  &  in  harum  Animadverfiooum 
curfu  paffim  monuimus. 

A  b    C  A  P.    I. 

*khK*  &<nrip  &c,  n  Inter  eomedonts  principem  locum  hire  a 
iifuo  Herctdcs  obtinet :  de  quo  didurus  au6lor ,  Timocra' 
niemfuum  initio  libri  ,  ut  femper ,  aiFatur  his  verbis: 
»*AXA*  a^irip  ftiTfovyKa^vpov  woiKiKnt  tvm-xJfLf  T^r  iroif- 
» TJir  fu  'jra.piy^tif  roTf  ^tenoLtc  rbr  g^o^of  ^'ifo,  «•  1 » 
19  Tlf  TovTo  KoL^v  it«c)  ^tiy^f ,  ^ivirtp  friiff  ^ct/pfi, 
»x«}  g^Ktvn^  fjiii  fjiin  tiif  rSt  /jLtv^iKSc^  *\rrvfkfjLa.c  i 
3>  rfAyiKlc  if  'HpctitAf?  ^ttrvpiKfi ,  iraT^t  ^if^)  TifJLhKf^rt<^ 
P^ift  fffTOffAffr  hrav^A  roU  'jrpoBtpnfJiifoii  rk  AKiKovi^^  Sri 
nnr  Ktti  i  *Hp«it Atfr  oLfS^tKpkyof.  Ut fere  in  longioribus 
vomnibus  periodis,  obfcuritatis  hic  eA  non  panim  :  M 
nacceflit  hutc  Incommodo  fraus  librariorumi  qui  mulu 
»depravarunt.  Ita  enim,  aut  non  multo  aliter,  fiierat 
nfcribendum: 

»'Aaa*  ffTTffiJSi  S^irtp  Stifrfov  yKa^vpov^jroiKiKnf  tio»yJk9 
nr\f  'jroinrh  Stl wi^xtif  roT<  ^tarM  rlf  ao^f 
nha,  Trin  rit  tovt«  ^ee^^r  Ktti  <pkyoi^  %irtf  ^ayhf  KtCi  tmW 
I»  xttiptr  Koi  f itfft/Affae  /ai^  /uin  ffifii  Tn r  jUffVf im. 
m^KrrvikidAi  i  rpoty,  &c,  Omnia  quae  vocem  *Affrvikfji<if 
«antecedunt,  poetae  funt  verba,  non  Athenaei :  unico 
n  fortaffe  verbo  WtiSii  excepto ;  quod  heque  in  editis  ha« 
•  betur,  neque  in  msstis;  e(l  tamen  ad  fententiam  omnt« 
sino  neceffarium,  Poetae  verfus,  ut  funt  a  nobis  conce*^ 
»pti,  interpretis  operam  non  defiderant.    Arhenaei  quo- 
»que,  ufurpantis  verba  ida  hocloco,  non  obfcuramens. 
»It  enim  obviam  faftidio  ledoris  k4'ifiip^v^  prolixitarem 
itoperis  huius  exaifans:   debere  namque  eum,  qui  philo* 
i»logiam  &  ^KvfjLaAtMf  profiteatur,  adeo  refertum  effe    . 
nerudirione  varia ,  &  multiplici  rerum  atque  hiftorianinr 
n  cognitione »  ut  omnibus  difcendi  cufudis  pol&t  fiicere  fa» 
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a  »tis.  Itaque  miranduni  Timocrati  non  eflTe,  quod  hifto- 
n  riam  ^wjn^ao^^tmKhf ,  novas  narrationes  prioribus  fub* 
»inde  connedens,  tot  iam  libris  perfequatur»  Solet  enim 
9>in  hoc  literarum  genere  ufu  venire,  quoddealia  re  di-» 
ficit  pater  fandiffimus  Bafilius :  eifi,  inquit,  t^  ifpo^rM*' 
nfjiifof  ev'x)  rhf  i^fJLhf  iVTitw,  «tAA*  «tr«t^A«yfi  rh  3pf^ir« 
t9  Quare  nulium  hic  locum  habet  illud  Satyrici ,  depingt 
»  ubi  fiflam,  To?f •  irpwpiifiifotf  rk  AKhhovtet  appellat ,  ar* 
f9  pMitnto ,  quod  fusceph  &  traflavh  haHtnus «  convtnuntes  ftf^ 
n  monts,  Compleduntur  autem  titulus  &  argumenrum  of^e* 
t»ris  omnia  illia  quae  ad  efum  pommve,  &  conviviorunt 
nufum  aut  oble^himenta,  ullo  modo  fpedant:  cuiusmo«^ 
in  di  funt  manifeft6  quae  hoc  libro  contineri  diximus.  Haec 
n  praefatus  ad  rem  accedit :  &  HcrcuUs  voracitaum  audo* 
»  ritate  Eplcharmi  primum  probat,  recitatis  quibusdam  verf 
lyfibus  ex  eius  Bufiridi.a  Casaubonus. 

Nempe  ifta  fic  fcripferat  do^^us  Animadverfor  in  pri* 
ma  Animadverfionum  editione,  quae  una  ab  ipfo  curata 
eft.  In  ed.  i«  &  3.  vero,  loco  iftorum ,  Ut  fcrt  in  longio* 
ribus  omnUfus  ptriodis ,  &  quae  fequuntur  usque  ifta  ver« 
ba,  non  otfcura  mtns ,  ex  fchedis  Casauboni  haec  exhi« 
bentur,  pncis  inclufa.  »Etft  non  eft  difficile  intelligere, 
»quid  fibi  Athenaeus  veiit  haec  fcribens:  veram  tamen 
niftius  loci  ledionem  conftituere  difficillimum  eft.  Nos 
itolim  exiftimabamus.  verfus  hic  latere  AHydamantis  poe« 
»tae,  cuius  hic  Haec  fententia 

Mmagnam  habet  er  vulgata  le- 

I»  dlio  poteft  expuiii ,  «luani  ui  cxiiuniciur  Athenaeus  vel 
nfuperiora  omnia  vel  quaedam  ex  illis  mutuatus  efle  ab 
»  Aftydamame.  Adde  quod  &  fententia  primorum  verbo- 
wruiA  viderur  pettta  ex  aliquo  poeta;  &  verba,  fi  dili* 
» genter  atteridas ,  poettcum  aliquid  fonant.  Nos  quidetii 
»de  illis  ita  cenfemus:  fed  non  efle  tamen  illa  Ajlyda^^ 
n  mantis  iudicamus.  Nam  ifta  omnia ,  ^K^rv^kuAt  0  7^ee>f 
i»}cbf  if  'H^ctxAfi  XArv^iKQ  iidui^n  <pnii  (vel  potius  <^vi7if 
nrrttips)  Ti/ui6irpiTff ,  aiieno  loco  funt  pofita,  neqne  ul- ^ 
>»lam  redam  admittunt  interpretationem  ita  ut  funt  ho- 
ndie  digefta.  Quid  multa?  Aio  locum  integrum  ita  con« 
ncipiendum:  'Aaa'  Kti  ««•Tf^  /fiVwu  y^a<^vpov  rirotKihmf 
1»  tvtty^lAf  T^r  TomTnr  «Tf f  '3ra^4'XjBtf  rolt  ^sitrtut  Tcr  ^a- 
n^\f^  iVflt  moi  Ti/  rovro  Aaej^F  xee)  <^etyot ,  o^wip  i^eiyii^ 
itjiii)  Tivf  x^/ffiy  Koi  fXfVtftf-M  (4,ii  ^io  fiv  rif  (AovfftK,iir 
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9^ip9  iiirm/jL9f  ivrdvtA  r%!f  vpoufHfAhots  rk  &xiAoifdtf.a 
n^Aff^SkfdxLf  0  rfmytjLkf  iv  ^HptLKkiT  ^rvotKS  ^n^tv^  ctai^ 
» pi  TifJiUfttros  ^  4(71  w  ka)  0  /HpMAiir  k&in^ttyof,  Hoc 
V  efl :  Scd  qufmuutt  pottam  fapientcm  oportct  fuis  fpt6iaiorihus 
vpracbcrt  quafi  cocnac  fplendidae  varias  epulas  ^  {iautitias)  ut 
nfumat  quisque  bihat  comcdatqui  id  quod  cdiffc  aut  bibifft  iUi 
Kgratum  crit,  nique  debct  cffc  muficae  unus  dumtaxat  apparo' 
p  tus :  agc  dkamus  hoc  ioco  ca  quae  ante  diSHs  conp-uaru  ,  & 
wfuhiici  illis  debcant^  Au^lor  eft  Aftydamas  tra^icus  in  Hcr* 
ncule  Satyrico ,  o  fodalis  Timocratu  ^  ctiam  HcrcuUm  fidfft 
pgulojum.  Omnia  idm  ^aniirima  funt  &  perfpicua,  quae 
peranc  perturbadffiina.  Non  el\  dubiuai,  prima  verbaex 
waliquodramatico  poeta  ette  deprompta:  ied  quae  Athe- 
iinaeus  more  fuo  Jevicer  immucata,  ubi  &  fusceptae  a  fe 
19  tra^acioni  accommodat. « 

Quas  qui  legeric  fecundas  Caraubont  fuper  hoc  loco 
medltationes,  nae  is  fatebitur  (puto)  nobiscum,  pofte* 
riora  viri  do^i  cogitata  nunc  utique  non  fuilTe  meiiora : 
tametfi  ne  prioribus  quidem  usquequaque  fuffragari  fof' 
fumus. 

Quod  fi  ad  prima  hulus  libri  verba«  lAa  quae  flein 
fubiiciuntur ,  q>€fs  it^otfjisv  &c.  ita  referri  debent,  ut  cum 
illis  unam  periodum  efficiant ;  utique  fub  initium  periodi 
particulagTii/ky  aut  oti,  quam  voluit  Animadver(or,auc 
aiia  fimilis ,  ponenda  erat.  $ed  temeritatis  notam  vix  ef- 
fugiat  editor,  qui  invicis  vetuftis  libris  eam  adiiciat,  &ia 
contexcum  recipiat:  tametfi  non  eft  diflimulandum ,  ab 
unius  noftri  codicis  audtoritate  pendere  rellquos  omnes; 
Xiam  filet  Epitoma,  in  qua  (pro  more  Breviatoris  )  oaair- 
fus  eft  totus  ifte  introitus,  &  ab  Epicharmi  teftimonio  de 
Hercuiis  voracitate  tit  huius  libri  initium*  Potuic  fane  per- 
commode  ab  ipfis  poetae  verbis  initium  libh  facere  Athe- 
naeus,  nihil  de  fuo  admifcens;  atque,  fic  eum  fecifk,  fi- 
dem  facere  videtur  id  ipfum,  quod  fubiicit)  effciftaAfty^ 
damantis  verba :  verumtamen  perquam  abrupte  omninoirlud 
qtipi  itvufJLiV  deinde  pofitum  videri  debet.  Quare  fuper- 
efle  videtur,  ut  duorum  alterum  ftatuamus:  aut  poft  91- 
fff  intercidiire  nonnihil,  aut  in  ipfo  initio  rali  quodam  mo- 
do,'AAA'  «^rff)  HffTs^  &c.  fcripfiflTe  Athenaeum.  Poetae 
verfibus,  quales  a  Caiaubono  Aatim  propofiti  erant,  haud 
conHare  metricam  rationem,  fatis  adparet.  Quatuor  tro- 
chaicos,  ad  hunc  modulum,  concinnavit  Grotius,  in 
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»£xcer{)t.  pag.  ^i. 

I»  *fi^f p  our  S^ihmu  yKA^vpcS  mut^aip  9vmyiM9 
9  rhf  9'eiifTtff  iiimi^tt^yjnf  roit  ^ttLTM  rbr  9o^\f^ 
w^iftL  wbf  Tff  Mt}  ^y9  Tir  oirffp  wwfTi  kaI  i^y^w 
nyjUfSTHt  ^uumIa  i*  ffiw  /uj^  /btw  Tiir  fuua^ijuif.a 
In  quibus,  quod  td  mctruin  quidem  fpedat,  nil  delide" 
resj  nifi  quod  primi  verfus  pofierius  hemifticbium ,  coo- 
tra  trochaicorum  legem,  ab  iambico  pede,  aut  certe  a 
fpondeo  (  fi  penultimam  in  yh^L^mi  produci  pofle  fta* 
tuas)  incipiat.  Caeterum,  quo  vei  fic  procederent  ver* 
fus,  piuscula  vides  immutanda  fuiffeM  Nihil  vero  ab  editl 
olim  fcripturi  discedit  vetus  codex  mstus,  nifi  quod  ir* 
««'/y  (fic  perfpicue  fcriptum)  dederit  pro  iVa  itiji,  & 
quod  fub  finem  verbum  un  ignoru.  Nec  ull&  fere  aliA 
opus  fuit  novatione :  modo  teneres  eam  metri  raiionem « 
quae  verbis,  prouti  vulgo  legebantur,  manifefto  inerat, 
verficulis  anapaefticis  &  «rochaicis  conftans  alternatim  po* 
iitis.  Qua  ratione  re^e  perfped^  FiORiixo ,  locum  hunc 
trafians  in  Ot>ferv.  in  Athen.  p.  29.  haud  immerito  hade- 
nus  gloriatus  videiur.  nNullus  dubiro,  (inquit)  itquia 
«locum  ita,  fauft4  61  favente  Critice,  rede  reftituerim : 
»  'Aax'  fliff-Tffp  (TffiVroi;  yha^f^i^ 

n^ruKihnf  ii^y^ittf 
nTbf  vmr^f  ^ffi  Ta^nf 
^  nrtlif  dff«T<ur  rhf  «'o^er, 
siiMe  wifif  rtf  rcSro  Ace^Air 
9  luei  9ct7«r ,  Sff-irffp  *n^ 
n&f  x^^^^9  '^  ^MUtLffie^^ 
n(A,n  fJiin  rif  fAOv^tKiif. 
Quibus  haec  fubiecit:  »Locus  memorabilist  e  Prolo^o 
nni  fallor  dramatis  Satyrici  petitus.     Metri  caulfil  dedi 
»9'/rii  pro  T/9  (k  i,f  initio  vs.  7*    Nam  viri  dodiffimi  hic 
siniAil  viderunt.  ffin,  quod  nauci  non  eft,  ortum  e  pro- 
wximo  verbo  /k/h,  vei  glofl^     ^MV^tfltt  comice  didum. 
«Menander  apud  Athen.  lib.  XIV. -pag*  661. 
»  —  —  i^wiffHfMLifiV  «ctr 
t>  li  CHMXHiffiA  lutBeLptof  i  m)  ^oiJtiAii.  a 
Sic  Toupius  nofter^  in  Germania  redivivus,  Cuius  ratio* 
nem  distribuendorum  verficulorum  quin  adoptarem  nui- 
lus  dubitavi.  In  verbis  re6le  idem  viderat ,  'ific  'jrin  verf,  4, 
ob  primam  in  mn  brevem  ftare  non  pofie.    Sed  omnino 
ipfum  verbum  (five  ^riifj  five  frifn)  perincommode  ibi 
jinimadv.  FoL  V.  T 
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pofifuiii  fuiffe ,  univerfa  orarionis  connexio  &  fententia  a 
declarabac.  Nihil  vero  commodius  eo,  quod  opiimus  co- 
I  dex  dedit ,  iV  mm  ti r ,  ut  dUctdat  (e  theatro ,  velut  a  coe- 
fia)  qtdsque.  Et  vocaiis  1  in  «tTiii  perinde  produd  at« 
que  corripi  poteft.  Poftremo  vtrfu ,  abiiciendum  yerbum 
<i'if ,  urpote  imperite  intrufum ,  idem  vir  eruditiffimus  per- 
fpe^e  viderat.  Sed  cur  ionicam  formam  /nin  pro  iaUl  te- 
neremus  in  Attico  poeta ?  quidni  (d  }i  cum  praefertim 
necelTario  adefle  debuerit  verbum,  quod  per  copulam  xJt 
cum  iUo  iV«  wif  vel  iV*  krriif  iundum  intelligeretur*  Quia» 
to  verfug  caute  fane  fecit,  quod  iila  ka\  ^y»f  &n-f|p 
wiciP  iic  tenuit  ut  libri  dabant :  fed ,  quaenam  iftis  verbis 
fubiefia  eflet  fententia ,  aut  quaenam  tandem  tolerabiiis 
ineflet  ratio  conftrudionis ,  exputare  equidem  non  potui. 
Taceo,  (iftqutnu  vtrfu  voculam  ht  adie&am  voluifies, 
.vet/pi^  oportuifle,  non  y^i^u  Quare  ibi  neceflario  a  ii- 
brorum  fcriptura  nonnihil  recedendum,  &  tali  quodam 
modo  quo  a  nobis  fadum ,  reflngenda  verba  iudicavimus. 
Vocabulum  kfn^kyof^  &  pauio  poft  uSiKpxyiAf^  rur- 
fusque  kfm^yiM^  fingulari  litera  «T  rede  fcripta  dedit 
codex  A.  quemadmodum  &  in  fine  fuperioris  libru  £^a 
fcriptura  utitur  nis.  Ep.  quoties  in  ilio  unum  aut  aiterum 
iflorum  vocabulofum  occurrit. 

'£ir/x,«ep^f  [ih  if  Bct^ipiJ^i.  »  Mentionem  eius  fabulae 
n  invenio  fiadam  Polluci  libro  IX,  [  fed.  45.  ]  ubi  poftcjuam 
i>  dixit ,  ^9yw  Sicuiis  eflie  horrta  uoi  frumentum  conditur : 
M  xce)  iftfTir ,  ait ,  rotfrtfue  if  ^E^jnxk^iMv  Bovo-ipiiTi.  Pingit 
n  autem  Epicharuus  y^^tKtiTATtt  HercuUm  fuhurdaan'  b 
ntem:  qui,  prat  vorandl  aviditate,  faucibtu,  maxilld ,  den* 
ntibus  omnikus  &nafo  auoquefonum  edat.  Sed  notemus,  quod 
n  ait  poltremo :  Mf§i&*  ovata  T00r  TMT^tMtk^ttf  QvSif  Srroy. 
I»  Nam  reliqua  pius  tutfittf  habeht  quam  miraculi :  iftud 
i>vero  plane  communi  hominum  naturae  contrariunfeft: 
nquibus  dedit  aureis  ti  ^roAt/croixiAof  tw  6E0T  o^oq^iA  m(v 
M  veri  fuapte  fponte  nefcias.  Narrat  tamen  Euftathius  [ad 
Iliad.  h!.  pag.  817. 1. 18.]  »  facerdotem  fuifle  quendam  au« 
t»reis  motitantem.  Accepimus  etiam  a  viris  iide  dignis, 
»  vifas  manifefto  aures  moven  viro  cuidam  eruditimmo, 
[Antonio  Mureto]  »cum  per  Ailobrogum  fines  transiens 
M  vivicomburii  pericuium  ubi  a  magiftratu  imminere  ia« 
II  tellexiflTet ;  quod  diceretur  nefisindi  criminis  reus  Tolofa 
» in  Italiam  fugere. «  Casaubonus.  »  Aures  homini  taa^ 
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Xit^p  erat  dicendinn.    Quat  vero  Ca&abonas  propofiik  b 
cmendacioocs,  earum  neuoi  hic  locus  eft:  nam,  uc  de 
vocab.  §vrr$fjLiti  taceaai,  quod  kinge  aliud  fignificat,  al- 
tera  coniedura  vw%  rit  ^y^^yuu^  cui  aliqua  veri  fpeciei 
videri  pocerat  ineffe»  inetro  rqiiignar  ob  recuodam  vo- 
cabuU  fyliabafli  brevem ,  nt  BiarTLEnjs  monuic  in  Epifl. 
ad  Millium  pag.  56.  ubi  docutt<,  poetae  verba,  quae  vet 
uti  foiuta  oratio  vulgo  adpofita  erant,  iu  efie  disponeiH 
da,  ut  in  voce  •v^afci«r ,  aut  quae  in  illius  locum  repo- 
nenda  fit ,  terminetur  iambicus  fenarius.   Is  igitur  imk  H 
Tifr  i3tvMft/«f  rcripfiile poetam cenfiiit.  Vulgatam  fcri« 
pturam  defendens  Toup»  in  EpiR.Crit.  pag.  8o.  «EtS^ 
sifU«,  inqukttAfdvorfpUMfiisOmphaise*  Nimirum.Her* 
«ail^9  ut  ab Omphala  gratiam  inireCt  patrimonium  fiium 
«abligurivit.«  » tx  nos  vulgatam  hic  non  cemere mucan» 
fhm  iudicavimus :  fed  s^Ugund  sk  HercuU  pdtrimoaii  nuUum 
in  verbis  adpofitis  veftigium  deprebcndimus ,  nec  alioqui 
fttis  apta  huic  loco  interpretatio  iUa  nobis  viia  erat,  ubi 
fummam  &  incredift>ilem  hominis  voraciratem  ita  depingic 
poeta ,  ut  dicat » ip/a  'eusm  iigna  &  carhonu  ^rginoyijp^»  neo^ 

Ee  non  (atis  habentem  cib<M  omnes  &  cames  cum  offi^ 
us  devorafle.  SimUi  quadam  ratione,  fed  in  argumento 
longe  diverfo,  ubi  de  nire  agitur,  MTs^tir  lut)  7m  09* 
d^AMr  Euphron  comicus  apud  Noftrum ,  IX.  $77.  e.  di- 
xit,  nikil  nUqtdfactn;  nempe  ad  unum  omnia,  quae  ful^ 
ripi  poffint,  auferre.  lam  illam  quidem  didionem\  vv^ 
Tar  ti^pUat,  haud  fere  aliter  acdpi  fotk  putavi,  nifi 
iiuod  piaufu  fipefiatorum  accepta  ftierit  mira  illa  HercuUs 
in  vorando  iolertia ,  &  quod  eodem  pLa^  txduuru  £s 
eriam  ipfe  fuperare  coimiuis  fit  Caecarum  oiulio  utique 
commodius  fore  vocabulum  fioyhifiittf  pukre  iateUigo,  fi 
modo  paulo  propius  a  vereris  fcrinturae  veftigiis  abaffec 
Vocabulum  xSaa,  quod  habebant  eaici,  mordicus  tenet  tue- 
turque  GaUicus  interpres ;  inteUigens  ,  dtvorajft  Herculem 
membra  animandum  (de  quibus  ante  diiiffis  putaodus  fit  poo« 
ta  )  cum  ipfa  ardtnitpruna  quat  iiUs  adAaertiat.  rk  mUik  icri* 
birur  in  noftro  cod.  A.  rk  kaka  in  Epit.  &  inde  apud  Eii- 
ftarh.  ad  Utad.  k'.  pag.  817. 1.  lo.  utrumque  quidcm  meii* 
dofe  quoad  sKcemum :  fed,  in  ei  fcriptiurji  baud  dubie 
veram  rk  «2  aa  latere,  viderunt  dodi  onmes.  Non  eft 
tamen  diffireodiim,  nec  lignorum  mentiooem  fieri  in  pro* 
ximo  Pindari lefiimooio ,  (mendofe quideni admodum  im-. 
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pco,  ae  mutilo  fortafle  )  e  auo  ifta  deTumfifle  lofum  ait 

Athenaeus,  &  caeteroqutn  aiienum  ab  ufu  Attici  poetae 

videri  debere  vocabulum  mmk^  ,  pro  ^^aa.  Ad  iqiptu* 

ram  penacutam  «« a«  quod  adtmet,  quam  praefert  Lpito* 

na  ;  (\  modo  rede  hic  fiat  ipfum  vocabulum,  utique  hoc 

certe  loco  «2a«  penuhimi  circumflexft  fcriptum  oporte- 

bat ;  &  produci  folitam  in  eo  vocab.  penultimam  atsguit 

etiam  ionica  fi>rma  utA« :  fed  tamen  dtferte  apud  Hefy'» 

chium  monitum  reperias,  iutA«,  wup^fyrifeH^  rk  gt/A^: 

eodemque  modo  ima«  fcribitur  apud  Suidam  (tam  fub  hac 

ipfa  voce,  quam  in  KkhM  ir«A«ilfT«  )  in  omnibus  editior 

nibus  quae  Kiiflerianam  praeceflere. 

c      wtipk  Tlifi^kfw  n  &c»  nObfervat  deipnofophifta ,  lo» 

n  ntm  [  perperam  Ihycum  legebatur  in  omnibus  Animad« 

verfionum  editionibus.]  naPindaro  fuaaMam  hanceffiMm* 

n  tuatum   Sed  locus  Pindarm  turpiffime  defiMrmacus  eft. 

9  'jTAfk  riir J^cepev  J^^ ,  aic ,  t«ut*  iiAn^fr ,  §Mrr9C ,  Ai«  ^Sh 

n  ^pfjik  §lf  Mp^Kikv  orHaf  ^i/piirrW  n  0-aif(«7«.  jm) 

wT^*  iyk  oapKMf  r*  ifrkf  nS^  ^im  rrmttyfA^f  jSat^» 

w  %f  IHfiA  httKpTftu  'ifKhU  if  xAipf  XPW.    Nulium  hic 

»  nobis  a  membranis  fubfidtum  :  nuUum  ab  Epitomik »  ubi 

viiihil  horum.   Qui  ex  ingenio  fic  emendaverit,  ut  do« 

nfiorum  mereatur  aflenfum,  virum  putabo.   Mens  qui* 

i»dem  PiSDARt  ex  fuperioritos  lonis  Crurfus  Ibici  vuigo 

cdebatur]  wcaptanda  nobis,  ficut  ab  Athenaeo  monemur» 

»  Vulnera  verbis  impofita,  utcunquefic  pofiunt  coUieari. 

n  Bfvitf  ti  fi^Sf  ^ipfd^f  fU  ijAfoxikf  rrpl^^f  ^piirfMrM 

n  o^tifULrtf  KtH  ToT*  §7^0»  ^^Kmf  t*  ifoirkf  M*  h^rimf  rr<« 

n  r«7fibF  fi^fBnf  iimf.  rk  liOMfifo^i  «'•aaW  Ir  XAipa  yjk* 

n  ror.  Ait ,  voraffc  HercuUm  boum  integra  mmhra  paent  cru» 

nda^  &  ardemium  carhonum  plena.  Sic  ex  lone  [  rurfus  Iby' 

co  vei  Itico  ecfitum  ]  » interpretor  wvpimiiofreu  (  Non  in- 

wdkat  autem  Athenaeus,  [naec  in  ed.  Caf.  2.  &  ).  adieda} 

9»quo  ex  libro  Fmdari  fit  htc  locus  defumtus.    Videntur 

nautem  fiicere  huc  ^ae  fcribit  Philoftratus,  inThioda- 

1»  mantis  tabula  expbcanda.^  ^lipeuLKu  wov  wupk  Uifikp^ 

nifirtfxtf'  WirrM  il§  rhf  rov  KoMirtv  rriyttf  §Wu/^iKifu^ 

liror,  vrr§rrai  fieSf  EAtr,  «r  fAwih  rk  ioTM  w§ptrrk  rysr- 

itH«i.>«  Casaubonus.  — -  NoSer  vetus  cod.w^.  nihil 

aliud  oDtufit,  nifi  f\  particulam  ioter  dififUL  &  §ic  a  no- 

bis  infertam :  caeterum  deinde  baefitans  librarius,  &  ver- 

ba  nooaulla  teoaerc  repetens,  fic  fcripfit»  t^  §if  iHpeuirim 
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^ri-^Af  Tvp)  f  ffif  kvBpetKikf  rri-^cLf  m^M''  i»rfhuf  v€  vi^  € 
futTA  &c.  ScHNEiDERUS  y  in  Piiidari  Fragm.  num.  xciiL 
adnotavic ,  Coronum  illum ,  cuius  meminit  Philoilratus  in 
verbis  a  Cafaubono  prolatis,  regem  Lapitharum  fuilTe, 
Coeni  filium :  caeterum  ad  emendanda  corrupta  Pindari 
verba  nihil  tentavic  vir  dodblTimus  :  nec  aliunde  nobis 
quidquam,  quod  liuc  faceret ,  occurrebat.  In  Latina  vrr- 
fione  Graecis  Athenaei  fubieda  vacuum  relinquere  fpatium 
malui ,  quam  meras  conieduras  &  hariolationes  adponere. 
A^jr^S^ifttnMif  etvT^  rlf  hkpof  ^  rby  'jrpocttyopfvhfiif^f 
fiotxpayof,  nlure  ifiitur,  fubdit  Athenaeus,  larum  Htrtuli 
99  dicavit  vctufias ,  cognomine  ^ov^kyof  :  quod  idem  eil  ac 
fi 'jroKv^kyof  vel  aZ/w^it^cr.  Comici  Interpretes*ad  Aves: 
{^verf.  568.  j  ^rhf  httpof  hk  rh  etS^S^n^aLy ictf  t^aJ^iKpoLyiaf^ 
99  rS  *Hp«titAffr  ^jrpocttfk^mik^i  CasauboKUS.  —  ^ov^ymr 
Graecis  hominem  voracem  dici  fatis  notum  :  caererum ,  la» 
ro  avi  id  cognomeQ  fiiifle»  nusquam  alibi,  quod  fciam, 
proditum  eft. 

A  D    C  A  P.    I  I. 

EfV«ty<T«i  f\  0  'HpflexAiff  x«)  Aff  9rpff  r  'jrtpt  'jroKy^oiyUt 
Ipilpif.  nNarrat  Paufanias,  Eliacorum  libro  priore;  C  V. 
5*  pag.  3^^^  »vocatque  Aff^pcci^:  at  Callimachiinterpres 
[ad  Hymn.  in  lov.  vs.  39.]  »  Afffrp^atr.a  Casaubonus.  — 
AffT/)tf«er  item  vocatur  apud  Aehanum  ,  Var.  Hift.  I.  24. 
cuius  narratio  cum  tota  hac  Athetiaei  narratione  omnino 
conferen()a.  Sed  eamdem  nominls  formam ,  quam  hic  ia 
tertio  cafu  ufurpatam  habemus,  0  Aff^/Mv^ ,  tov  ht^jrpimt^ 
r$  hfjrpu,  Tbr  AffTpff'*,  conftanter  apud  Athenaeum  te- 
nent  cum  editis  libris  ambo  noAri  mssti. 

KAVKotfofj  ^ttff)  y  rov  rioffsiS^^fOf  xat)  *^ffrvftt(i§iAf,  a 
Pro  KoLVKtifov^  quod  erat  editum ,  redius  Kat)xa>roff  ( a 
refto  cafu  0  KeiVKoif  \  dedit  nis.  Ep.  quod  nomen  etiam 
apud  Aelianum  1.  c.  m  illo  Thcti/Kafof  rov  lloauS'.  later. 
Pariter  Toi;  KoLVKetvof  monumentum  in  Lepreatarum  fini* 
bus  commemorat  Paufanias  I.  c.  pag.  386.  6c  Euftathius 
ad  Iliad.  jS'.  pag.  aiS.  ].  22.  &  ad  Od.  y.  pag.  134.  L  19. 
'AcrvJoLfjLttAf  habet  idem  m$,  Ep,  cum  editis  &  hic 
&  paulo  poft  ;  redius  quam  'AffrvS^oLfjLietf ,  quod  e(l  in 
ms.  j4. 0  Ibid.  0  f  rhf  'HpfltxAffct  KoKtvfftti  MifAi  &c. 
Errorem  in  interpretandis  his  verbis  a  Dale^ampio  com- 
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a  fniflum,  merito  notavit  Palmeriits,  Exercitar.  pag:  512« 
&  opportune  etiam  oionuit,  fuifle  Lcpnum  Auguu  regis 
(qui  Phorbantis  fUittS  erat )  ex  forore  {Aftydamia  )  nepo- 
tem.  Sed ,  cur  idem  vir  do^us  corrupta  efle  praefcripta 
verba  cenferet,  &  fic  corrigi  vellet,  0  rhf  'H/MtxAfflc  xr- 
X  f  V  0-  ce  r ,  nil  cauflae  erat :  nam  in  eamdem ,  quam  ille 
volueraty  fententiam  percommode  mtdligi  poteft  debeN 
que  vulgata  fcriptura. 

iPX^reu  M  KAVM,»fof.  S\c  omntno  corrigendum  pu. 
tavi  cum  Perizonio  ,  cuius  Vide  ad  Aelian.  L  c.  adno* 
tationem :  vcnit  domum  Cauconis.  Ibid,  /mAwrcti  ^pbr  r^r 
AfTp^d.  Paulo  explicatius  Aelianus ,  itttKi§Ta:i  fh  ^p^ 
rhf  Af irpf «r  rx^par*  Jbid.  tut)  \ii«tr9t  kfTKint.  Sic 
haud  dubie  fcripferat  Athenaeus.  Miratus  fum  mendofum 
kfrhiffAi  libros  omnes  obfedifle.  Aelianus:  irgp)  H^kov^ 

b  Jut)  TflCAiy  ftKniiSfAt.  n  Ancipitis  fententiae  eft  quod  ex 
V  Matride  afFertur :  Jtcti  f ir  flroAwirca-iir  t^f  'HpctxA^ti  ^po- 
f>  tthm^iifAi  irirh  toiI  Af^p^a»^ ,  Ktt)  ^retAir  ftKnKfttt^  Etiant  ad 
» hibtndi  ctrtamin  provocattim  effc  HeHuUm  a  Lepreo  ;  &  ite* 
» twn  viBum  ejft :  boc  Graeca  verba  fonant :  fed  aut  di« 
»  verfus  abiit  ab  aliis  in  hac  narratione  Matris  ;  aut  fcri« 
19 bendun ,  ihu  wkhif  fiKntSftu  rhr  Xi^srfitua  CASAUr 

BONUS.  ^ 

.    A  D    C  A  P.    1  I  i 

Kai  tW  'O^o-o-fct  ih  &c.  nSecundus  in  aumero  Ta^t 
nkiiti<pAyuf  cenfetur  Ulyffes  ex  Poetae  teflimonio:  iurc 
nan  iniuri^  mitto  quaerere :  quaeri  certe  potefl.u  Ca- 
SAUBONUS.  —  Non  tuo  nomine  iflam  de  UlyJJis  Home- 
rici  voracitau  disputarionem  inftituifle  Athenaeus  putendus 
eft :  fed  e  nefcio  cuius  Zoili  fcriptis  eam  huc  transtuliflTe. 
c  Priores  illi  verfus,  'Aaa'  kiA  yutf  io^iri^At&c.  leguntur  ia 
Odyfl*.  «'.  215  -  ai8.  fed  poftremo  v^rfu ,  loco  eoruni 
quae  hic  leguntur  ,  xcti  fyi^AD^dttroc»  k$^t9y  quae  eadem 

CLulo  poftf  fuo  loco,  ex  verf.  aii..  repetumur,  re£tiu6 
omerici  libri  haec  verba  exhibent,  lutVfv)  q>pf0-i  ftifiof 
if^orrct.    De  quaeftione  ipfa ,  quae  hic  tradatur  ^  confer 
quae  ad  vs.  2^1 5.  notavit  Barnesius. 
j     ZAp^drcKTAA  Aor  geminati  literii  a  fcripfi  cum  ms« 
A.  Confer  notata  ad  VIU,  33; .&   Commode  dein  edituoi 
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erat,  yipmf  ti  J^^  neinpe  *0/urmr.  Sed  fcqai  nosdebui*  i 
aiuscodices  nofiros,  quorum  uterque  r§^  non  J^i,  dedii; 
Qui  poftreiDO  loco  adponitur  verfus, 

irdif r  kfvttLkimt  nfHL  r'  inrrm  m)  ft<fa  iK : 
k  nusquam  ifto  modo  conoeptus  le^tur  apud  Poetam : 
nempe  e  diverfts  poetae  locis,  ne  fatis  qutden  comaiode 
coniutus.  Vide  OdyfT.  ^.  250.  &  ('.  &09  fq.  tum  Od.  #'• 
162.  &  557.  &  *'•  1B4.  Tum  verodevooe&pvAAl^r,  (Od« 
T'.  2\o.)  nota ,  perincommode  &  contra  poetae  mentem  per 
itp^-MTiXMf  eiponi  in  brevibus  fcholiis:  quam  ad  fenten- 
tiam  etislm  latine  rapacUer  rtiierc  folent,  quum  rapide  vel 
ntp/ini  debuiffent,  quemadmodum  fcilicet  confentaneum 
en  comedere  eum,  qui  (ut  ibi  de  ipfo  Ulyffe  Aatim  adii- 
cit  poeta)  kmgo  tmport  cikum  non  piftaversf» 

A  D  c  A  p.  r  V. 

B§ayifn€  S'*  l  Bi^i§€  Uknrhr  &c.  nEx  antiquis  homini- 
»bus  voracitatis  infipus,  Tkeagentm  tertio  loco  Athenaeus 
ncommemorat.  Hic  eft  ille  athUta  nobilis,  quem  oma* 
»runt  variis  certaminibus  quaefitae  palmae  mille  &  du« 
ncentae,  ut  in  Politlcis  narrat  Plutarchus;  [T.  II.  Opp. 
cd.  Francof.  pae.  811.  d.  eTI  nvel^^  &  quadringentae , 
•  ut  aufior  eifi  Paufanias  Kbro  paHHDre  Eltacorum.  [lib. 
VI.  cap.  XI.  pag.  478.]  i>noAt/q)a^p3rTheagenis  teftis  Pa- 
9SJVJPPI/S  ^nt^siltmvrof  edd.  &  ms.  Ep.  norU^f^rror  ms. 
'A,]  nln  Eptgramwuuis :  cuius  tamen  non  intepiim  iffer* 
m  tur  epigramma ,  fed  quatuor  hi  tantum  verfus : 

»  X«u  irtp  0vvlffr/nr  ii<pmyh  vr§  Miiirior  jSovr.  < 

ntfArfi^  ykf  fifmfJLWf  •vk  A»  i^wiwx*  Bkj9§f 
9B§vyif§t^  iff^A  ^«yortr  ir  Mr§9f*  •Sf§K§f  §vrm 

» vctAKfftr  sffTMJUff  v^ijpce.  Tfoirxhfitfff, 
»Ita  fcriDitur  &  distinguitur  hoc  tetraftichmn  in  edttis: 
iinifi  quod  in  tertio  verfu  minus  rede  Bffi^ffrffr,  mutato  ac» 
•centu,  pro  B§etyi9tt:  [Immo  magts  etiam  mendofe  6* 
fv^vffi'  fcribebatur  in  ed.  Ven.  &  Baf.  &  B§vy§f§t*  f  fic  ) 
in  ed.  Ca£  cum  B§vyif§t  -oportuiffet ,  contrada  ob 
verfum  nominis  formft,  pro  effct^lvffi:!  wut  B§uypiiic 
wimf  hrn ,  pro  Theognidu.  PefTimoconfiiioemendandum 
itcenfuerunt  interpretes  in  svTff  fi.  [Nempe  fic  tertium 
Ycrfum  imerpretattts  erat  Dal#c.  Quoniam  ^jdiit  multo  dh 
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^  fumpto pluf  fofcehm ^  uus  m  cauffd  iic^  n ht  \n  jnimo  vtr^' 
»fu  legenduniy  Kai  y*  in,  ^rWinr.  f  vel  mm)  ^c/p)  ^1^ 
n^t&im.  [  Pofterior  emendatio  ex  Calauboni  fchedis  adie- 
da  in  Animadv.  ed.  2.  &  3.3  n  Videtur  Pojidwpus  boc  epi» 
ngrammate  quicquid  in  variis  locis  feceratTheageneSy  ut 
I»  virium  Aiarum  fpecimen  fpefiatoribus  praeberct ,  com^ 
«memorafle.  Hoc  verfu  ait»  veniffe  eum  in  LyJiam, 
n{Macon€s  enim  funt  Lydi)  [  vide  Herodot.  L  7.3  &  ho*  . 
nvem  ihi  comedilfc»  di^  uno  videlicet:  ita  enim  inteHigen- 
ndum.  in  ovfwii^t^  inquit,  id  eft,  li^  quo  paSus  erai-,  ni 
neum  vorant,  Sequentibus  verficulis  cauflam  reddit  poera, 
»  cur  Tkeageni  poiita  effet  Jhuua  ,  ^uae  cavam  manum  por» 
vrigeru;  qui  giftus  eft  mendicanuum  ,  ut  dicebamus  ad  Sue* 
«tonium :  &  ratio  affertur ;  quod ,  cum  non  poffet  explere 
n  eius  profundam  piiam  pairia  Thafus .  ilJe  ht  lirirf cr ,  id 
9eft,  mendkabat,  &  i^jraifnc  effe  fustinebat.  Quod  autem 
ndie  uno  tauram  akfumfent^  etfi  diferte  non  dicitur  ne- 
»que  a  poeta,  neque  ab  Athenaeo;  neceflario  tamen  ita 
9»  expooendum ,  fi  volumus  effe  in  hac  narratiooe  aliauid 
I»  'wetfnkS^j^ef :  quae  demt4  circumftanti^  temporis  adeo  Dre* 
9  vis ,  aut  non  multo  certe  longioris,  iacet  plane  ac  fri« 
t>  get.  S^c  mox  de  Milone  ,  fjihfc  luvpw  UAiii^yef  ip  A/utf- 
np^  (jLif,.  Si  quis  duabus  hisce  hiftoriis  ftdem  abroget^ 
9»  meminerit  illius  Vopifcus  in  Aure]iano«ic 

Casaubonus.  -  e  extremo  capite  vitae 

Aureliani.  Posl  Analedis  Brub^ku  iiii* 

fertum  habeSf  T.  lu  pag.  49.  num.  xv.  fuper  quo  confu- 
lendae  Animadverfiones  Iacobsii»  yoLU.  Pan^i.  p.  147 
fq.  Verf  i.  Mn^ri^f  edebatur  apiid  Athenaeum:  Miiirior, 
cum  iota  fubfcripto  yel  ad  larus  fcripto «  dedit  ins.  >#. 
Perperam  Miinov  ms.£^.  Caeterum  nonnifi  prius  difti- 
chonadpofuit  Breviator,  &  id  ipfum  quidem  oemro  prin- 
cipio.  In Kai^ep  ^ft.  nil mutai  ms.  j4.  Caufaboni  emen* 
dationem,  X«)  ^s^)  ^vf^ffine^  adoptavit  Brunck.  Nem- 
pe  vfp),  ut  paffim  apud  poetas,  pro  ifrfxA.  Ad  tenium  vcr* 
fum  re^e  monuit  iaCOBS:  wTheagencm  vitam  mendicando 
nfusdnuiffct  quod  Cafaubonus  ait,  his  quidem  verbis  mv* 
»nime  efficitur.«  —  Et  pulcre  fane  novimus,  im^euTW 
vulgo  Graecit  mendicum  inteliigi :  fed  verba  ifta ,  i^^u,  ^* 
y9*fy  W  i^rtof ,  non  aliter  .puto  accipi  debere ,  quam  a 
nobis  in  verfione  latini  expofita  funt.  Eodem  verfu ,  non 
•vVfxfr»  fed  ureMtt  habebaat  edd*  &  codex  Mstus :  ied 
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•  vfffftfr  utique  fcriptum  oportuit,  ciueinadmoduin  in 
Animadverfionibus  tacite  correxit  Cafauoonus  &  in  Ana* 
ledis  edidit  Brunck.* 

TiropfjLhf  Tff  0  MrmKhf  tinfi^ri^AT^  ttiri  /Scvr.  f 
»In  albo  voracium  fuit  &  Titormus  bubulcus:  qucm  de 
lirobore  certaiTecumMilooenarrantGraeci,  ut  Aelianus 
»  Uoixihnf  lib.  XII.  cap.  xxii*  Certavit  cum  eodem  &  9-«- 
n  f)  ^ohv^AyiAf.  Nam  fubiicit  Athenaeus:  Tiro^fAif  r§  i 
nMreaxU  /iifp{^«To  ctuT^  (Miloiii)  jS«vF.  Non  queas 
valiter  interpretari  J^iffpiCfff-^flti  fiouf,  nifi  cenare  cum  ali^ 
nqUo  de  hove ,  videlicet  edendo.  Sed  tnfolens  hoc  gemw 
» dicendi ,  nec  fatis  Graecum :  nam  faltem  fuerat  diceiK- 
wdum,  hn^^aro  wh$  fimif  ^yvK  At  in  Excerptis,  pro 
uihn^i^tLro,  legimus  i inpi^rn^^ro:  quae  perplacet 
niefiio,  fed  adiuta  levirer.  Scribo,  TirffLit  n  i  Mrm^ 
» kU  wvlinfiffrhnro  dvrf  /Sovr.  Tuormus  Aetolus  bovem 
n  cum  to  prandens  ahfumfit :  hoc  eft  ,  amtojjmul  eomederuut 
99bovem»n  Haec  Casaubonus,  in  ed.  i.Quibus  in  ed.  i. 
&  3.  ex  eiusdem  fchedis  adiiciuntur  ifia:  nSed  Excerpto- 
»  rum  le^^tonem  refert  Eufiathius  hoc  modo :  T/Toffwr  • 
»'lTflex^r  [fic  perperam  apud  eum  editur  pro  Mro^lf,  in 
Comment.  in  Odyflf.  s'.  pag.  ao6.  1.  39.]  ntin^io^rn» 
99aro  iftf^r ^^ovfi  hoc  eft,  bovemfibiadjrandbimap» 
wpofiut.  In  quomirus  eft  plane  vocis /i«pirrA^d«u  ufus.ci 
—  Eiusdem  Tiiormi,  fingulari  corporis  robore  nobilitati, 
meminit  etiam  (ut  ad  Aelianum  monuit  Perizonius)  He- 
rodot.  VI.  127*  &  Lucian.  De  ConCcrib.  Hiftor.  cap.  34. 
/iiff irrvMTo  apud  Athenaeum  non  modo  ms.  Epit.  dedit : 
fed  &  vetuscod.  ji.  fic^  ^in^icrinceuro  euir^i  quod 
Salmasius  in  Exerctt.  Plin.  p.  27«  interpretatus  eft,  cou" 
undijfc  cum  Milom  Tuormum ,  uttr  bavem  uno  prandio  dtius 
tomederet^  Quem  nos  in  verfione  noftra  fumus  fecuti^  ad« 
dubitantes  quidem  nonnihil :  nam  fpecie  non  caret  «Pfspi- 
rrifff-ciTo  l«vTfi«  auod  exEpitoma  protulit  Euftathius;  fi- 
ve  «vTfl,  quod  nabet  nofter  codex  Efu.  quod  fonatid 
quod  dixit  Qifaubonus,  in  prandiumfibt  adpofiut,  vel  ad' 
poni  iuffit.  In  eamdemque  fententiam  etiam  accipi  fcriptu- 
ra  codicis  A.  poteft,  pronomen  abfolutum  «ut£  Anico 
more  (ut  iam  faepius  obfervavimus )  proreciprooo  Jkv- 
T$  pofitum  ftatuendo. 

wSequiturde  MUone,  roLvp«f  xctT«fct^rr  x«T«xXffi« 
ft^^ifrot  ^fih  roi  l^pLw  roi  £^oi.  Meiius  antiquae  ma- 
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finus   codices,  KtLr«tx,Ki^ipTa  :   id  eft»  secumbtntm 
nmenfje  in  confpeBu  lovis.  Dorieus  in  fequente  epigram* 
ivmate,  Tjlff^sv  Vlt^Ahv  ^  ffiVtfy  dt/nToAfov.a  CasauBO* 
Mus.  —  Ke6le  lutTetitAid.  nis.  j4.  In  Epit.  deefi  tora  pSfftfm 
De  DoRJEi  poetae  eJogio  in  Milonem  conferendus  Sal« 
jMASius,  loco  modo  cit.   Idem  epigramma  in  Appendice 
Anthoioeiae  eihibuit  H.  Stephanus«  &  Brunck  in  Ana-- 
left.  T.il.  pag.  63.Confer  Iacobsii  Animadv.  Vol.  II. 
Part.  I.  pag.   loo.     Verf.  2.  Non  damno  i^kfAtthn^  quod 
eratedirum:   (ed  quum  S^afjikKnv  dederit  verus  nofter 
codex ,  rariori  ill&  quidem,  fed  probats^  voca^li  form^, 
(  vide  Theocrit.  XXVII.  7.)  recipiendum  id  nobis  viruni' 
erat.  Omiflb  principiOy  pauca  folum  epigrammatis  verba- 
adpofuit  Breviator.   Quod  ait,  tr  ^ihf  iiKtt^ifoLif :  iiA«- 
Tifaf  puto  hic  dixit  po^ta  pro  univerfa  felti  folennitate. 

a  yer/l  5.  ka)  l^tffclSor  (4.4».  PoiFis  extrinfecus  fupplere, 
ifrvf  ireLrTeLC  fed  poffis  etiam  ex  communi  huc*trahere 
verbum  iirt/rf,  ftuporem  omnibus  cjfedt^  incujjit.  Verf  6.' 
Quod  ait  ^poaOf  r  •  -  dt/wToAiot; ,  id  ipfe  audor  nofter  pau- 
lo  ante  interpretatus  eft,  ^pb  toi;  fimfjiw.  Ceterunt  nus** 
quam  alibi ,  quod  fciam ,  reperitur  vocab.  rb  ^tnvhhtov^' 
n  :^ifT0A/A«  /aaificium ,' h^bcs  apud  PoUuc.  I.  29.  &  in 
Analedis  Brunckii ,  T.  II.  pag.  107.  num.  i.  Verf  ulc. 
Satis  placet ,  wkvTA  nttT*  0  ?  r  iA*\jf9t  iS^ni^Ari  fif :  ubi 
xatV  8r  maluerat  Iacobs,  valde  elumbem  ibi  cenfens  our 
particulam.  At  haud  raro  apud  poetas,  lontco  more, 
particulam  illam  fic  inter  praepofitionem  &  verbum  inter*» 
fertam  videas,  pleonaftici  quadam  ratione:  immoveroy 
non  mere  pleonaftic4;  nam  vim  particulae  percommode 
in  noftro  auidem  fermone  fic  exprimas:  eh  bien,  il  l'a 
mange  iui  jeul  tout  entier,  Taceo  utrumque  veterem  codi* 
cem  eamdem  tenere  fcripturam. 

*haTvSkfjLA<  0  MiAno-for  &c.  nPlacet  eruditis,  [Dale* 
campio ,  in  Addendis  ad  fuas  Adnotationes  ]  n  Apydaman- 
num  Miltfium^  eum  effe  nobilem  pugilem,  qut  in  Theo» 
»  crmfcholiis  [ad  Idyll.IV.  34.]  nominatur  Affyanax  Mi- 
>»lefius.  Fieri  poteft,  ut  fitita:  nihll  tamen  afferri  videb, 
ifcurid  credamus.  Ne  imponat  rudioribus  prava  inter* 
»  pun Aio,  quae  fraudi  fuit  interpretibus !  [  nempe,  cum  poft 
fiKtiffAf  commate  incifa  effet  oratio.]  »Continuandaenim 
if  hoc  modo  fentenria :  'Aon/J^o^flcr  ^'  0  Whiaioc  rpU^Oxvfji' 

bnmet  niLWtti  MTk  Tb  igiif  myxpoiTioy,  tMHiis  6rc.  i4 
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wth^AfiydamMs  MiUfiu , jm  ur  Ofympiandipmttmds^b 
W€ikus  in  artdmbu  fMcrati,  «  CasaubONUS. 

^«W  titXhlfm  &c  nAftydamast  ioquUaufior,  htgkM 
na  Pirfa  sdsrt  aiiquod  Jffuimsn  fiu  Ulims  dccamatt  rohotis  , 

i»A«^«r.  Jurbavk  interpretes  vox  ^««ir.  Dalecampius 

nwusihm^  nefcio  quid  fecutus,  vertit.  Quod.  PKnius  ait 

aJib.XVIlL  cap.  Xll.  [fed.)l.]  kpu  fuam  tjftfigaram; 

moMds  vario  ufu  ttsauslatum  tftin  lenticulas  nomin:  id  r^ 

lifie  inteUeAttfls,  planum  nobis  fadet  bunc  kKum.  Vult 

nauteoi  Pliq|USt  ienticulas  ^ppdlzti  varii  ufus  vascula  pref- 

lifube  rotundicatis,  quae  eff  fua  lentt  figura.  iloc  verum 

»eft  non  minus  in  Graeca ,  quam  in  Lauina  lingua.  Naei 

m^stnlkf  Graeci  vocant  non  Untm  folum,  fed  ^uicquiddBt 

n^oMsnhf  &  formam  Unticulanm  habet.  In  Medicorum  li- 

iibris,  9««W  eft  wfittrnpff  M^kfjLSof,  vasculum  fidile 

»qood  <ineribus*calidis  refertum,  aut  alia  re»  teneri  io- 

'»ter  roanus  folebat ,  vitandi  fri^oriscauffik,  imerdumer« 

viam  aliis  panibus  imponi.  luftinus  Martyr  ^sLOj^f  vocat 

mlenticulam  five  umnm  isnticulari  fiamd  ex  asrefsBamt  ia 

iiqua  Sibyllae  Cumanae  reUquias  fabi  oftenfas  narran  Ver« 

nba  fum  illius  in  Oratione  priore  ad  Graecos,  nisif  vvt- 

ml*JUufren  m)  f^Miv  Tir«  in  xaJsMmi  MLr^anaioajrputm  ^ 

mU^  rk  Af^fltr«  miiif  €m{sa^aA  iJXryfy,  Atbenaeus  f«- 

•  aW  hic  appellat  omamtnti  kSorum  genus ,  lenA  fimslu  Ut 

•in  fceptris  tomo  fitdis  funt  bullae&  nodi,  8l  quae  vo* 

•cant  Graeci  uaifhtKi^ra,^  tufi^ifsmrm  &  it#yXvA«vr :  fic 

»in  leAonim  pedibus  ac  oohimnis  funt  psLM^i^  Undculaei 

m  quas  vetcres  laminis  aerets  vel  arftemeis  tegebant :  pro- 

•pcerea  ait  audor ,  hunc  peuC^  fuifle  ^sftx/Lhnsf ,  dere  or- 

mcumteSuuL  Sed  laminas  non  admodum  tenues  fiiifle  opus 

iicft;  quando  miraculi  inftar  habitum ,  quod  athkta  hic 

•maoibus  fuis  potuerit  fiangtre  primum  eam  jendculsm^ 

mdtindeau€Xtenden,^rigidojjkxUe&moiU  reddens:  idenim 

«eft  <|<TifN  fssLKklias.    Eufiathtus,  defcripto  hoc  loco, 

(  ad  Uad.  4'*  P>S*  >  J9T  ^xtr.  ]  n addit :^»«t  ^nfAitsnhf  Ir- 

mraStsL  rwf  r§  if  X^P^^  fifiofimreL  reS  cu^/pbr,   m)  tri 

miismfufs$f  jut)  i  f«j(br«  od  hnrey  b^fi^  [m^^I  ^iAfyi» 

miufc:  neqtie  plura  ille  de  hac  voce.  Ledorum  lenticu- 

nlis  fimiUima  erant  quae  vocat  Hierooymus  maia,  cap. 

m  XXV.  Proverbiorum :  ubi  tamen  Hebraica  veritas  aliter 

#babet;  iied  baec  ali^i. «  Casautonvs»  -»  Cum  erudid 


Digitized  by 


Google 


P.4IS*  IN  LIB.  X.  CAP.  V.  jot 

b  ifl4  disptttaricmc  oooferri  pofltlnt,  quae  collegit  Fossius 
in  Occoo.  Hippocr.  voc.  panhf^  &  qaae  ad  Hefychiuni 
oocarunt  Incerpretes ,  denkpie  Petrus  Petitus  ad  Aretaeun 
pag.  i6o.  laudaws  etiani  doAo  Hefychii  editori.  Quibus 
tanen  ei  omnibus  noodum  fatis  perfpicuum  efle  videtur» 
•qualis  fiidrit  illa  Mi  kmicula,  de  qua  luc  agitur.  Porro 
y^lUMt»  utioue  malles,  aut  <«  v«Ax^,  quam  9*if/p(,<tA* 
jwr:  nifi  «rii^AAm  intelfigi  poflit  tota  aaita,  anud  expa^ 
Msuua;  cuf  taoien  fignificatui  videtur  analogia  repugna- 
re:  nam  fic  v.  gr.  nnpiyjvwn  non  dicitur  quod  fit  mMi 
ax  amot  fed  deauraium,  auFO  cUuSums  vdutt  apud  No» 
-flrum,  IV.  129.  b.  9*^«^  kfyv^Sf  M  ^^x^  «t/ji  M^ 
«vpixptmr,  lanx  argfntea,  ad  craffitim  haud  exiguam  deaurara. 
uuK  ftx^"^'  f^  vlfiA  Tct  hariet.  vtfftlii  fuo  moit 
habet  ms.  A.  ut  V,  199.  d.  quod  boc  loco  etiam  in  editos 
libros  propaeatum.  Sed  vlfU  re&e  dedit  ms.  Ep.  Sic  et« 
iam  legebat  H.  Stsfranus,  faiuic  locum  dtans  io  TheC 
T.  lU.  pag.  1786.  b. 

(  UAi  Tk  Ttir  ^^^^  Mfi^i  wafe^MVajtfUfu,  nrafik  r9 
^fiotmManf  tlf  r%  twnrteir  ftkpow  uATtc^yfif»  i»Scribe  MT*i 
»  f«>f ir  fmai*  Poftrema  voxeiddit  ob fimilitudinem  fo* 
«ini  cum  nne  iiidionisamecedentis*a  Casaub.  —  Verbuo^ 
ad  abfolvendam  fententiam  utique  neceflarium,  non  m»« 
tis  agnofcit  vetus  codex  j4.  quam  editi.  Breviator  totam 
|iirfr  Jioc  loco  omittens,  paulo  fuperius,  poft  verba  ^m^ 
y§h  mkna.  rk  mmai,  haec  iaferuit,  iaof  ihbfU  «ir  ti- 
vf  r.  Ev  quoiottUigi  videtor,  itlum  in  fuo  eiemplari  boc 
looo  verbum  ^aa)  eiprefliim  reperifle.  Alioqui  etiam  9  a- 
#)  hk  fupplere  potueras,  nempe  ^m^h  i  BtUmfs. 

A  D    C  A  P.    V.     . 

wi»r§t  ykf  •}  itKtSmf  fAtrk  r!h  yvftntafiir&t  mk 
iaHatp  Wm^  Mk^ntrrmt*  6v.  » A  finguiis.  pNerfonis  ad 
ngcnera  transtt  Athcnaeus:  &,  omna  geoeratim  athUtas 
upbtrimwn  tfiujft^  aliquot  vctcrum  teftimonib  demon^ 
oftrat*  Redtamur  primo  loco  verfus  EuripidU  plane  in  eam 
•fementiam  infigncs:  quos  tieque  Gataius  praetermifit, 
«nequc  uUus  aKus  eorum  qui  athletas  ciagitarunt.  Aic: 
nit\  tui  lifmihit  if  rf  ^mi^  KimiJtiUf  hiyti.  Satyri* 
»cum  fiiit  faoc  drama.  Docuit  oos  luUus  Pollus »  Hb«  X. 
•cap.  46»  Ejfiirtfsy  w  AvTtAva^»  Xmrvftn^  tiwhfrtf^rxjt^ 
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wf Hi<  ykp  litfroi9t9  ^xttVi»  iviAf  ^'Atficfff.  ti-CASAVBOirus. 
— >  Maiorem  partem  eclogae  Eur|pide8e  quae  hic  adponi- 
ftur ,  recitavit  etiam  Galemis  tn  Protrepttco  ad  Literanim 
fiudia.  Unum  verfum  duodecimum  citavk  Diogenes  Laer- 
tius,  in  Solone.  Alium  e  veteribus ,  qui  iilis  verfibus  ufus 
fit ,  non  habeo  compertum.  Digitum  quidemin  eos  haud  ob- 
fcure  intendere  videtur  Lucianus,  in  Anacbarfi.  Ifta  Atlie* 
naei  verba ,  fnrk  rSp  yvfAfitfffJMrmf ,  parum  re&e  Spam- 
HEMius  ad  lulian.  p*  lo^.  poft  cxtrdtationm  interpretatus 
eft ;  cum  fonent ,  praeter  txercitauonm ,  vel  fimul  cum  cxcr- 
aitatione  ttiam  multa  jcomtdere  docentur.  Quare  r^  Arctya^ 
i^ttytiif  vei  kfAyKor^tif  in  partibus  inflttutionis  athlo- 
tarum  retulit  Epi&etus,  cum  in  Enchiridio,  tum  in  DU^ 
fertar« lib.  III.  c.  15,  ).  ubi  vide quae  adnotavit  Uptonus. 
Eamdem  Euripidis  eclogamt  paffim  corredam ,  exhi- 
buit  Grotivs  in  Excerptis  pag.  377.  cuius  Lacinft  etiam 
verfione  ufi  fumus*  Aiia  nonnuila  ad  eamdem  emendan- 
dam  contulit  Musgravivs,  tn  Fragm.  Euriptd.pag.  5f), 
Verf.  I.  Mireris  Cafaubonum  patienter  ferentem  vitiofam 
fcripturam  KakSv  yt  Srra»?,  quam  quidem  &  noftercod. 
j4.  tenet ,  &  cod.  E^.  inter  lineas  notatam  habet.  Re6^ 
.vero  ykp  habet  idem  ms.  Ep.  in  contestu:  quod  ex  Ga- 
leno  adoptavit  Grot.  &  Musgr.  ^ 

Id  eft,  ut  reddidit  Dalecampius,  ittcuientiorts  opes  fiki  p^ 
ret  quam  haimit  pater.  —  wlta  editur.(att  Casaubonus} 
»in  libris  noftris:  oeque  vartat  fcripta  lefiio.  Placer  ta«» 
nmen  nirois  quodeft  apud  Galemim,  tis  if^tKrpt^hf 
nwArpAt:  ad  aUndam  necejfario  temport  pairiam. «  *-  Ec 
noftri  codices  nil  mutant:  ud  &  nobis  perplacet  Galeni 
fcriptura,  quacn  Grotius  fecutus  eft.  Eamdem  fere  in  fen* 
tentiam  Xenophanes  in  extrema  ecloga,  quae  continuo 
'<leinde  adponitur,dtxerat,  Ov  ykp  mAhftt  rtivttL  fsuywc 
^ixttfc.  Nec  tamen  in  Athenaet  edirione  iftam  fcripturam 
in  contextu  ponere  debuimus ,  cum  &  defendi  vulgata 
apud  Noftrum  leftio  poffit;  in  qua  etiam  Musgravius  ad- 
quievit.  Quum  bis  ediderit  fabulam  Autoiycum  EuripideSy 
^oftra  lefiio  fortaife  (quod  &  difate  iibri  noflri  confir- 
mant)  e  priori  edicione  duda  eft,  Galerii  vero  e  pofteriori. 
Verf.j.  ^ufnftrpLtlfrifyjttc.  ^trrapf  Tf  Ty  cuin 
.editis  tenet  ms.  A.  quod  pro  yrrfiftrtlw  pofitum  videri  pote* 
rat:  cuius  eiusdem.verbi  novum  compofinun  f^npf^ifr 
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d  apud  Galeaum  ia  hoc  verfu  le^tur »  ne  id  quidem  fine 
veri  fpecie ;  nam  &  alibi  occurrens  idem  compofiturp  no- 
tione  fimpticis  adnotavit  H.  Stephanus ,  in  TheC  I.  pag. 
1349. g.  Quare  percommode  M.^^vrnptTiTf  ex  Galq- 
no  adoptatum  a  Grqtio  &  Mus^.  Sed ,  quod  ex  conie- 
^urft  fummus  Valckenarius  m  Diatrib.  Euripid.  p.  80» 
(coU.  Sophociis  Ai»  1346.  &  ibi  Schol. )  commendaverac 
verbum,  ^i/y  «piTfcf  Tr,  id  ipfum  per(picue  hoc  loco 
£c  fcriptum  nobis  exhibuit  nofler  codex  Epitomae. 

Fajlify,  nProbp  quod  praeferunt  nofiri  codices,  3« 
nykp  QVK  iitfftimf  iuUik  ^  ffKhnpSf  S^tAKhk^ffovffip  tU  ri^ 
»./AffYctrct:  quod  interpretor,  rehus  dubus  acgre  pojfuntjibi 
nco^uUre^  At  Galeni  codicesfcfTcaAflttf-i-ov^-ir^male, pro 
»  fuujika^ov^tp)  iU  iLfMTxj^fof.a  Casaubonus.  —  Et  ittain 
librorum  Athenaei  fcripturam  fecuti  funt  Grot.  &  Musgr« 
,  yerf.  12.  Tpi^m  in^AXifrit  oivorTAi  k^ka^. 
.  »Diogenes  Laertius  inSolone,  [iib.I.  legm.  56.]  de  hoc 
i»ipfo  hominum  genere  loquens:  Tipofnt  n  [ait^  ynfh 
lififroi ,  lULrk  T^r  EupiiriJ^vr  , 

nTpi^if  inKiiwofnf  otx^froti  KpUd.€» 
n  £ft  autem  venufliffima  translatio.  Vefiimenta  habendo 
«amittunt  iip^/ccer»  &  contrahunt  fordes.  Eupolis,  in  Tri« 
»bunis  militum:  [apud  Polluc.  IX.  58.3  de  vefie  veteri, 
I9  0T*  Sf  fjLifroi  fiiripoff  Kphxnf  vifn  ^rArHpAf  ilx*  (vel 
»3^)  [  vel  pothis  iTkM^  ed.  Caf.  o.  &  3. 1  r«)/uobTbr  ^i«r 
» n/r  fk  fiwov  yi  ivo  rlUMrm  p^S^imfm  Perfius  in  e4(leiii 
»fcnteotia  contrarium  dixit  Euripidi:  [Sat.  VL73.] 
»<— -  Mihi  trama  figurat 
njit  rtiqua :  aft  ilii  trtmat  omtnto  popa  vtnter. 
nVideotur  contraria,  Kpona^  sxjSctAirr,  &  tramam  folam  ka* 
nhtre  reliquam»  Ambo  tamen  de  obfoleta  vefle  dicuntur.tf 
CasaubONUS.  -r  Nobis  trama  fola  reliqua  apud  Romanum 
poetam  idem  fere  fonare  videbatur ,  ac  veftu  cui  detriti  vdH 
apud  Atcicum»  Graecum  ifium  verfum  cum  quinque  aliis 
praetermifit  Galenus,  Laertii  j«/^ffi7orTff  adoptarunt  Gro« 
tius  &  Musgr.  Nobis  fatis  placuit  vuigata  apud  Noflrum 
ledio ,  iu^Lh»fn$.  Quod  vero  Grotius  in  Noris  aic 
» f xAffi«wrTf r  z^xx^Siidam  legiu  id  imprudenti  illi  exci- 
diife  videtur,  aut  ab  operis  erratum:  nobis  quidem  nus- 
quam  apud  Suidam  citatum  reperire  verfum  illum  contigit, 

Verf  13.  Commode  t  b  r »  non  t  ^  r ,  *Ehkif»f  vofAof  de« 
dere  ambo  ooftri  mssti;  iidemque,  ve^  14.  ot  rSfS^ 
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(aon  rht")  'iMLrt.     De  unique  adhibcndi  emeodatioMd 
inonuerat  Casaubonus:  ttScribe  m)  rW*EAA»p»r  m» 
•i/ftor ,  0?  T  £ r  J^  iJMTf :«  «-  ied  nulU  veterum  codiciifli 
fad4  mentione* 

Vtrf.  I f.  w £x  eo  <[U0d  ait,  Graeecmm  panefynt  r^tcj^ 
mkxfiiwf  hfofkf  Itttrlf  ^4pf r,  non  maie  coIU^m» 
pfacrorum  iudonun  agoniftas  pani  viAori4  folicos  con» 
iivivio  exdpere  omnes  fpedatores,  qui  uodique  coove- 
itnifrent.  Et  de  multis  hieronicis  darum  boc  ex  litAoria.« 
Casaubonus.  —  Si  vifiores  ipfi  minus  valerent  opibus» 
amici  certe  &  co^nati,  aut  eiusdem  dvitacb  focii,  fplea* 
didis  conviviis  vidoriam  illorum  celebrabant.  Sed  ea  de 
re  confulendi  qui  de  re  Agoniffic&  e  prpfeffo  fcripfere: 
conferri  autem  interim  poteft  Athenaeus  nofter,  L  ).iL  e. 
f.  &  IV.  168.  f.  ibique  nocata.  Nec  tamen  immerito  fufjpe» 
fia  MusGRAVio  fuit  vulgata  h.  L  fcriptura.  »  Non  (atis 
nplacet,  inquit,  Cafauboni  interpreatio.  Pugnat  CDia 
m^eur^f  Xk^if  mmriipJ*  'dnMrh  Itaque  verti  quafi  dfo : 
MTifAft^r*  «xf ''*'  Sip99W  ic«pTor  x<^^«^~~  Nempe  fie 
vertic,  qui  horum  hominum  caufd  convtmus  kaitntes ,  okie&dt» 
menti  caufd  robur  inutiU  honorant :  commodiffimi  faiie  fen- 
tentii :  fi  modo  a  confencientis  librorum  faipcurae  vefti- 
giis  paulo  propius  abeflet  emendatio. 

Ferf:  16.  Tiykp  *  ^  rl  limf^.  Sic rede apud Athen. e 
edd.  &  mssti.  Minus  commode  apud  Gaienum ,  TiV  yhf  & 
Ti€  «f .       Verf  17.  Pro  iraJfftic^  eft  irAs^*f  apiKlGalen. 

Pauio  maiorem  habent  difiicultatem  verfus  20  d»  si.  Ubi 
fpedofum  ucique  erat  illud ,  tt*  k^wiJttf  iror)d^«rTsr, 
quod  ^i  Galeno  Grotius  adoptavit,  latine  fic  reddcns, 
per  fcuta  curfans  levi  pede.  Sed  tamen  aliquanto  fignatius 
videri  debuit  verbum  ,  quod  Athenaei  libri  habent, 
dff/rorrffr,  tundentes ,  pertundentes ,  trans/odientes,  Atqtii 
id  ipfum  verbum  dr/rorrffr  exhibent  etiam  Galeni  codices 
fub  finem  eiusdem  libelli ,  ubi  iidem  Euripidei  verfus  ro- 
petuntur :  pro  quo  cur  l^frorrffr  pofueiit MusgraviuSp 
nulla  fatis  praegnans  caufla  fuifle  videtur :  nam  utrumque 
verbum  eidem  notione  ufurpatur :  &  utramqtfe  formam 
admittebat  metri  ratio.  lam  quod  in  fine  vtrjus  20.  lege- 
batur  x^9^^^  ^^  edms  Athenaei  hbris;  id  utique  videri 
debebac  a  dormitante  quodam  Hbrario  e  fuperiori  verfn 
temere  repetitum  :  ac  fere  non  dubitandum  videtur ,  quin 
verum  fit  ^or)»  quod  eft  apud  Galenum.    At  mrfus 
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turbare  nds  debuh,  quod  apud  eumdem  Galeminr,  alterQ 
I0CO)  fub  finem  Itbellt,  pariter  Xfperv  legitur,  quemad- 
fliodum  hk  apud  Nofirum  edirum  erat  Denique,  quam« 
vis  «'or)  maluiflemus,  tamen  in  Athenaei  editione  tenen- 
dum  nobia  vifum  efl  id  ^uod  uterque  nofter  codex  mstus 
dabar»  ^f  p/.  Caeterum  in  eamdem  fencentiam»  quae  his 
irerfibus  continetur ,  acute  Anacharfidem  fiium  ndentem 
iftos  Graecortim  ludos  induxit  Ludanus » in  Amcharf.  fi« 
ve  •  De  Exerarationibas ,  cap.  31. 

Vtrf.  14.  Teihit  x*  (^^tk,  auod  commode  editum  eratt 

perperam  quidem  v'  Sr  t%%  ed.  Ven.   Sed  ptene  fcriptum 

m)  Xrrir  in  ms.  A^  In  Ef.  deeft  extrema  pars  eclogae , 

f  inde  a  verC  21.      Vtrf^  a6.  Pro  ifmr  ys ,  Smr  t  s  le-^ 

gendiun  cenfuit  Musgr. 

AD   CAP.   yi. 

k%  tSt  Tfv  KeAo<^«r/fv  Ixf  y  f  f  5r  Um^hnnt.  Sufpi- 
eiri  poteras^  'EXf^f /eiffcriptum  oportuifle,  a  fing.  H 
*Exf7f rff :  Qhde  eft  Sf»o<p.  ir  tw  *EAr^/ofr  ^  IX.  568.  e. 
Pariter*Ifl»r  if  rtSf^iAtyihtf^  X.  436»  £  ^.447*  d*  &  alibl» 
Sed  parum  aut  nihll  intereft:  nam  apud  Laertium  ettam^ 
in  Xenophanls  vita ,  (IX.  18.)  legitur  yiyp^^  *EKryfiaf : 
nifi  forte  &  ibi  *EK§y§7it  fcriptum  oportuit.  Sane  apud 
eumdem  La^rtium»  VIIL^^.  cum  fcribitur  vulgo  Efro^ 
i^r  If  *Exf7ff/^,  de  veritate  ililus  fcripturae  haud  imme-' 
fto  dubites,  quandoquidem  apud  Suidam  in  Efvo^olirwr^ 
llbi  illa  LaSrtii  verba  repetuntur,  in  omnibus  ante  Rih 
flenim  editionibus  If  *EAf>f/^  fcrtbitur,  &  temerenuIM- 
que  y^^um  librorum  auftoritate  h  ^EAf^f/f  a  KUftero 
demtim  editum  video. 

*  In  XEHOPHASiS  v^.  t.  pro  E{  |biir,  £lf  xfr  legendum 
tenfuitWAKCfiELD,  in  Sylva  Crit.  Part.  II.  pag.  49.  Cui 
conieAurae  fpecies  accedit  ex  particulae  xf  frequenti  re* 
petitione  in  tequentibus  verfibus.  Ibid.  TAxvTnri^ 
non  rnyyTim ,  commode  \iedlt  ms.  A.  In  Epltomd,  de  to- 
A  eclogft  nonnifi  poftremus  verfus  adpofitus  eft,  hoc 
modo:  *OA#r  fk,  rk  75r  athnreiv  w  mahii  fiux^t  «ri« 
MfT,  Sr  ^«n  Bm^mi  i  KoXo^ivrfor. 
a  Vtrf  j.  iratft\i&§L9  ^o7r.  Sic  rurftis  vs.  11.  Tli^Aoiretf 
^'<tr.  Quafi  i  niriir  vel  0  n/f*«r  nomen  fontis  vel  riyi 
let.  Apud  Stephtettat  Byz.  habes,  fV^cr,  ftihit  xod  xfi|« 
Attimadv.  VoL  V.  V 
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m  rSf  *OAUfA«i«r.  Firf.  5«  im  r^  JWfrW  £^.  Sic  pro  a 
^vulgato  fiTf  n  Xfff^  correxeram ,  quufn  eamdein  emen» 
'dationem  ab  eodem ,  quem  modo  budavi,  Wakcfieldio 
occupatam  cognovi :  cuius  librum  quidem  ipfum  tra&ure- 
nonchim  mihi  contigit ,  fed  cx  eo  Excerpu^ad  Athenaema 
Ipefiantia,  cum  plurimis  aliis  in  noftrae  edUionis  ufum 
aliundecoUedis,  debeo  eruditiffimi  Viri  iuvenis/oil.  Prat^ 
cifci  BoissoNADE,  Parifienfis,  diligentiae  amorique  fingu. 
lari  quo  &  nos  &  communia  noma  fludia  compleditur. 

iaromv  (pro  quo  perperam  vu^o  itgroT^  absque  f  lege» 
batur  )  valet  h  krrolfftf ,  buer  ches  ;  quemadmodum  vs.  1 5« 
hMomf  L  q.  if  hAomf.  Kv^^ipoc  le&e  Ms.cum  edCaC 
Temere  KiSfhtfoc  ed.  Ven.  &  Baf.  quod  tamen  &  H.  Sce- 
phanus  repetiit  in  Poefi  Philofophica ,  pag.  37.  ubi  Xeno^ 
phanis  eclogam  iftam  exhibuit.  rercommodum  vero  vtde* 
tur  quod  (nefcio  quo  audore)  editum  eft,  wf%c  ix^% 
ut  KvJ^phrifOf  wfihc  iUpA  idem  valeat  ac  'jrotpk  wokb  KvS^f^ 
rttrof^  longe  omnium  gioriofiffimiu,  alcbratiffimus.  Nobis  qui-. 
dem  nihil  melius  occurrebslt,  quod  fub  fcriptura  wfw^ 
f  «tr,  quae  fic  ex  ms.  j4.  enotata  eft,  latere  poflet, 

Ferf  7  fy.  II  Fuit  diu  fuspedus  gravioris  mendae  pofte« 
itrior  verfus  huius  diftichi: 

nKoU  K§  wfooi^w  ^fifhf  if  iy5&if  c^MiTt , 
vkaI  Ktf  ^ir§in  Xiyxof itfr  Kr§iL»&f. 
iiSed  non  videtur  quicquam  mutandum«  nifi  ut  riTt /• 
»fcribatur  pro  ^trtin.^  Eleganter  dixit  riTfrr  SwiM^im 
n  jiTf«ra»r,  pro  kwh  roZ  InfM^iov.  Intelli^t  enim  t^v  sr  r^ 
ffwpvrAfii^  ffim^tf.  Priorem  verfum  iuuftrant  quae  de 
i»iure  wpoii^fiiAc  obfervamus  ad  Theophrafti  CharaQeres» 
wcapite  riffi  *hpi€Kiia,c.  Haec  fcripferam  cum  venit  ia 
irjnentem  fententia  dofiiffimi  viri,  qui  fcribendum  ita  iu. 
ndicat,  mutati  distindione,  ml)  ii  ri  oi  fiii  fnfdo^imf 
nKrtAf»f.  *EKwohicif.  Tumcbus  ,  m*  fifl.M  Casaubonus. 
Expediriffima  utique  ratio  videri  poterat ,  fi  ex  rrrf iii , 
quod  habentlibri,  riToiii  faceres:  nec  opus  erat  cum  ffo' 
kefiddio  Ktti  r^  iK  ^iroin  corrigere|Ut  tK  praepofitio  (quae 
percommode  fubintelligi  poterat )  ad  xTf«r«r  ref^rretur. 
Sed  hoc  incommodi  habet  ifta  ratio,  quod,  ei  admiili, 
in  verfu  fequente  fuspenfa  oratio  fit ;  cum  ad  nomen  li^ 
pof  verbum  nuUum  adfit,  ubi  exfpefiafles  x«t)  ok  wohitH 
Hxv  /ftiffy  vel  f  jfn  « j  SSfof.  Quare  auc  fic  omnino  le«, 
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ftgeadum  Videw, 

1«  wih§»t  ma)  Xfpor ,  i  oi  xttfAiKtw  t$9k 
ftttt  cuffl  TuRNSBO,  miniini  mutatiooe: 

uU  Ktf  ^ir*  ti»  f^Mimw  KTtkjfm 

i%  wkKt9tts  **)  lSf99  %  01  Mi(lAhi9f  th^ 

Vtrf.  la  Quae  cundas  tres  edttioa^  Carauboniaftaf 
Iflvaferat  fcriptuni,  twtAj^  Ik^tufTAs  manifeftus  opera-* 
nmi  error.fiierat,  ex  ed.  CaC  i.  propagatus.  Tum  verd. 
commodum  iaiie  dat  rwhA  y*  it9r«rr«,  quod  habent  ed« 
Ven.  &  Bail  Scd  quae  fcripturai  mendofii  illa  quidem^ 
e  ms.  A.  enotata  eit  •  tkuta  tCtliwhrttr^  in  ek  latefe  ri^ 
ddMtur  id  quod  edidimus^  TAurit  «§  ^-krrtt. 

Vtif  II.  Scripcuram^  ova  i^r  «^ior  dto-TO^  iyk^  teitet 
Ms.  cum  ed.  Ven.  BaC  8c  Caf.  Vbi  quum  exfpeftaffes  apo« 
io&n  ad  protafin  loneae  -periodi  ^  quae  in4e  a  primo  ver* 
fu  ab  iUis  verbis  *KKKtl  /xkr  inceperat,  nefcio  quo  pado 
ita  nud€  &  abniptc  parddptum  t  ^#  ponitur.  Mtratus 
equidem  quod  ad  hunc  venum  ( in  quo  vix  fana  haberi 

Steft  Ofatio )  nihil  a  viris  dodis  adnotatum  repererim  i 
JMcattts  etam  ^  poft  ifta  verba  vel  iniercidiffe  nonnul« 
Ifty  vel  confuko  ahLAthenaeo  efie  praetermiffa  t  nifi  for-* 
taffe  per  rhetoricam  figuramt  ouam  k^t^tmmiM  voca^ 
mus,  ita  abrumpere  orationem  licitum  fiiit  gogtaei 
b  V^f  14*  fro.kytitSf  ro^/ar^  kyUfHf  legeildtim 
toniedaverat  Va&ckbii arius  ad  Theocriti  Adoniaz.  jntsi 
404.  cui  iiiffiragams  eft  WAKEFiibO  1.  c.  Nobis  feren& 
librorum  fcriptura  videbatur,  eo  fenru  quem  in  verfione 
latina  exprem^  udlis  fspitfiM  t  cui  deiiil0p{ionitur  atkkti* 
eat  dtttj  hmtiikas» 

Vtff  ifk  OvTff  >7dif  V  «i  «^atiyr  kyk^f  KMtTirtv  tr*  iSik  \ 
Pl^cet  if  iiw,  quod  hic  pofuit  Wakef.  Non  quod  ne^ 
ceflariam  huic  orationi  putem  If  .(iraepofittonem ;  riam 
9utoiri  (ttt  paulo  ante  dtdum)  pet  fe  iam^tdem  valebai; 
ac  if  Atfoin :  fed  partictiiae  irt  non  vtdetur  hl^  effe  lo^ 
cua.  Force  vero  etiam ,  eftdem  feiv  Aotione  1  tfittki  feribl 
ponierat,  quod  paulo  propius  a  libromm  fcripturi  erat 
abfuturum.  Verium  hunc  &  qui  fequuntur^  ex  alta  parte 
Ekgutrttm  Xtnopkattis  defumtos  exifiimavit  Gallicus  idter^ 
yres :  oon  fine  veri  fpeciei  <      ; 

Quae  vcjr/:  i7  8t/^  leguntur  verba, 
•-  ri  wtf  iiri  nr^tput9  . 

Va 
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eonitn  ordo  naturalts  fic  condpiendus :  %^$f  Irr)  t^ti* 

pc^/Liif f  tut^v ,  d^«  ^py^  )  irfAf I  4r  fltyjirf . 

f^er/.  19.  TwviKif  kf  S^k  Sic  codex  Ms.  non  if.     Veffl 
ai.  Non  ferendum  puuvi,  quod  edebatur  confemientec 
aisto  y  i1  Tfi  AithMvw  f  f  Jt  £.    Aut  riA^ii  oportebar  ta 
optativo;  aut  fimpliciter  r  f  it£,  in  indicativo,  qui  pera* 
ptus  erat  huic  loca 

rioAA^  fh  Koi  tbjiA  i  Hf ro^rwr  tut^A  riw  i«irrot/  ^9^m9 
if!rAymi{i7d4  ,  ftAfikhXmf  if  dxf^^^f  JUt)  AM/o-irf A^r  t^ 
Tfff  kAkk^itf  Aiif..  Dalecampius :  AIU  fuoqiu  nrnlta  Xe* 
nophants  pro  fapiendae  fuae  captu  dsceptai,  ta  puhUcantm  Im* 
dorum  genera  ut  vana ,  fupervaeua,  inudliaque  vituperans.  Ad 
quae  Casaubokus:  nSine  dubio  ifta  verba  (ait)  non 
V  plane  ceperunt  interpretes :  verbum  enim  iwaiymi{rreu 
»non  exprefferunt.  Sed  defino  mirari.  Locus  enim  de- 
n  pravatus  eft :  fententia  mutilata :  oratio  hiulca ,  neque 
» f AAifrf ^ouf et.  Scribo :  floAAat  H  tuA  Okha  i  Efro^^m 
nKA7k  rhf  ieivrov  wiinvif  r^  0^'f  (vel  eiiam,  Ty  Avni 
»  ffo^itf, )  i^WAynfi^ren ,  itA^Khorf  ii  ctXP*  ^^  ^  -  Mmi^ 
ata  aiia  in  poemads  fuis  dicit  Xenopkatus  ad  dtftnfionem  fth' 
npientiat,  vUupcrans  ariem  athUticam.  ^roAAk  oiAAce.  Mrotvo»* 
»r/{fiT«u,  pro  lT«t)^o»rf{^fr^f  fnrf :  familiare  magoisKri* 
i»pcoribus.  Quare  hoc  dicat  Nofter*  clarum  ex  praece- 
ndentibuselegiae  verbis,  ubi  tnfit  poeta: 

wovjt  &f  iL^iii  oWff  iym.  fmpmc  ykf  kpLiifmf 
nkflfuf  liJ^*  fWorr  {iparifn  ro^iii. 
i»&  fifnilia  his  alia.«  ^  At  mt>tfri{frtiti  Tfrf,  non  fo- 
nat  deftnden  alujucm  vtl  aliqmd ;  ied  plane  contra^  impu* 
gnarc:  nec  uUum  verbum  defideratur  in  vuigati  fcriptu* 
rt,  in  qua  ftrudura  orationis  in  hunc  modum  concipien- 
da :  rioAAflt  -  —  Sfro^tfriff  x.  r.  i.  0*0^.  iT-ot^oir/^fToef 
T$  Tnr  AtkiciiH  iUn,  hA$«thkmf  «vrb  cor  ihxf.&c.  lliud 
fortaife  dubites,  quid  fit  quod  JtctTk  T^r  iatrrot;  tf^fctt 
dicat,  curo  commodius  videri  deberet  uirio  Tiir  i«i^ourf* 
^/«tr ,  aut  aliquid  tale.  At  fatis  notum  eft ,  quam  multis 
atque  variis  modis  praepofitione  lutTot  utantur  Graed,  ut 
ier^  cuiuslibet  altjsrius  praepofitionis  vim  fustinere  poffit. 
Ubi  de  pugna  in  acie  agitur,  tbi  lectTct  dicitur  de  parte  al- 
teri  ex  adverfo  oppofita :  qiiam  in  fententiam  fi  hoc  loco 
yoculam  illam  acdpias,  fenfus  erit:   iu^ugnat  illud  genus 
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txercUatwnum ',  quae  athUncat  nminantuf,  quas  fuat  fafienr 
dacopponu,  &  tamquam  inunles  vituperat :  vel,  quihus  fuam 
fapienttam  opponit ,  S^  iUas  ut  inuules  vituperau 

ILujVkxatl^  tki *£pf7pifu^  &c.  Praeteriit haec Brevi»- 
tor:  in  ms.^.  vero  &  in  edd.  akeratum  audoris  nomen; 
ttbi  re^e  Casavbonvs  monutt :  nScribe  K«)  0  'A  x  « <  ^  ^ » 
» non  'Ax./AAffory  ut editum exaratumque eft  in omni- 
»  bus.  Saepe  in  his  Kbris  ciatum-  videas  Acuazuh  hunc 
»  Eretrienfem;  AchHleum  nusquam  unmiam.  Paullo  poft ,  [  p. 
417.  f.]  'Ap^cei^r  J"  ir*AlAoi<.tt  -—  Paulo  propius  a  vero 
abeft  codicis  A.  fcriptura ,  'AXIAAIOS.  Foflremo  Achau 
d  ycrfu ,  pro  vpiovrir »  idem  codex  fuo  raore  xp«iot;f*ir  ha- 
bet :  cuius  icripturae  in  memoriam  ledoribus  nofiris  r^- 
vocandae  paulio  poft  dabitur  occafio. 

A  D    C  A  P.    VII 

*Hp&xXfiTo<  (f\  Jr  7^  Ssr/C*^7#,  *£A<rifr  <fw)  &c.  Perpe- 
ram  *Hp^>xf iTof  ed.  Ven.  &  Baf.  tum  fr  r&  ^f ri{or7i  'CAf- 
vnf  editiones  omnes.  Unde  Dalecampius :  Heifanceitus  in 
Helenac  hofpite  ait^  mulierm  quandam  plurind  cibifuiffc,  R«* 
de  vero  CASAUBONUS  in  Animadv.  monuic :  tiVerteifta» 
i»*Hpei«AfiTor  J*  if  rf  Hfr/{or7i ,  'EAlrar  ^c)  &c  Heracll^ 
fftus  in  Hofpite  ah^  mulierem  quandam  nomine  Helenam  om* 
nnium  plurimum  edijfe.  Ita  distingutt  Epitoma.  Aiiific,  sr 
»  7^  ^§fi{orrt  'EhifUf ,  m  fabuU  cuius  index,  Hofpes  Hele» 
nnae;  comipt^  fententi^  pundorum  collocaitone  pravd» 
s»Nam  verumeft,  illi  ejlnci  muften  nomen  fuifle  HtLnae^ 
»Ptotemaeus  Hephaeftionis  ftl.  Hiftori^  novi,  [lib.  IV. 
pag.319  fq.  ed.  Galei]  »in  recenftone  plurium  Helena^ 
nnm,.  quae  nomen,  alta  aliis  artibns,  darum  fibi  pepere- 
if  runt:  Kfli^  ti  7pfif  ^pi^ovf  Miw€A  tutA*  iipLipnf^  *EAlirif 
f9  liutAf 770.  "HpAXAf iTo^  porro  libri  ooMies  anti<rui ,  noa 
s»*Hpct7Jifi7or.  ic  —  Breviator^  omiffo  (ut  folet)  drama- 
tis  nomine,  fic  habet :  *07i  *Hp0tJiAfi7or  'EAtfriir  q^no-i  7ircs 
yvfcuKA  'wKUfitL  jSc^poixffeii.  Perperam  vero  ^^liAMtfnu 
aofler  codev  Ep. 

Uoffgii^ifnrof  ^ ,  or  'E^i^pe^fxcefi »  4^t;p^^or*  fir  Sr 
tuA  rhi§  ifrirypeL\if :  &c.  »ln  antiqrui  aevi  gulofis  &  Phy» 
M romachus  quidam  [de  quo  conf.  VI.  045.  e.  &  VIII.  34). 
b.]  unomen.fuum  profitetttr:  flror,  Athenaeus  inquit » 
»««)  Ti^s  riotf-fU^i^vo^  i^jFiy^ek-^i*,  Vuigo  TtU^f.  [neoH 
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ft  fic  ed  Ven.  &  BaC]  »  Mssti  rttTf :  ffic  &  ms.  j4. 
ed.  Caf.  3  » id  eft ,  c/i  ^u^m  mortuum  Pofidippus  hoc  tpipamt^ 
vmafecU.  Id  eptgramma  comiptiffimum  hodie  extas  ia 
i»Athenaei  codicibus.  Sic  enim  edirur  : 

it  mnrv^ixdv ,  mxhn  ^a^atr  J^fi  MnrrrU^  i 

pj^KAhfif  h  T^t^ff  rif^Mffi/of*  «tXAfi  n;  Tavrfti 

M  t  xd)  Xf' "^  '^^  Tiinrv  *ATTiiii  Ktt)  rrf^ftrev 
niiwhmt  ol  irpotLiwf  ^vgtiAfJLAffif,  nxU  i*  ofittup^ 

n  ^A^4^#  iK  iTiKhf  fvlU  iTi^Kwietf, 
B»  f  ^  Tft^  /r«f df ip«f  /ueroAifxv^f .  Ik  ^«tp  &)rtffiir 

«» T«r  T^rr  KtiytttMMf  rikV  vir^  K«AAio^r. 
'f>Quantum  ei  iftis  impuriflimarum  barpyarum  reDquik 
t>  coniefiur^  licet  aiTeaui ,  Phylomachus  hic  gurges  atque 
iiheluo,  pugil  athleta  tuit ,  qui  &  vixifle  dicitur  miferrime 
» in  fumma  paupertate ,  &  mortem  obiifle  trifiifliino  ca- 
ty.fu ,  cum  ^  certamin^  quodam  reverfus  eflfet  otocata^, 
»  &  pugnis  probe  contufiis.  In  pnmo  verfu  ^^vfhfAAy^of 
«verius  cenfemus,  quam  f  vA&fcap^^or ,  fidem  habentes  an* 
f>  riquiflimis  libris ,  &  Breviatori ,  qui  valere  iuffis  Pofi- 
«dippi  verfibus  iam  tum  corruptis,  hoc  folum  in  Ezcer- 
>ipta  fua  retulit:  noff/cTiir^of  ^t  ^v^ofjLAx^^  irirrm,  ^* 
f>yf rr  ^ep^v  9»f/.  [  fic  &  nofler  ms.£]p.  fed  ^ip»f  edd.  pen- 
acute,  nefcio  an  confentiente  ms.^.]  nSic  tgitur  &  in 
M  Athenaei  verbis  pauHo  ante  corrig^ndum.  [Nofler  codex 
&  in  Athenaei  verbis,  &  inPofidippi»  rede  ^vfhpitL* 
j^or  exhibet.  ]  nAppellat  poeta  ^otykf^  Ktt^jnrlf,  fcro* 
mkm  maU  cavatum  6*  panim  alte;  in  quem  proiedus  videri 
»  poterat  hic  ganeo  potius ,  quam  honefle  conditus  ac  fe- 
9»pukus,  Nam  per  contemtum  ifta  dicuntur.  Terthverfu^ 
t»pro  fVTpi^fi,  quae  vox  nihil  fignificat,  h  r^xfygt  emen- 
vdavimus,  &  hoc  fidc  membranarum.  [quibus  adfeati- 
tur  nofter  cod, j4,'^  >»V^X*^j  eft  fruftum  veflis  lacerae^ 
vfkMc^  Solebant  ohm  mortpi  efterri  in  quam  boneftiffima 
nvefte,  luvenalis! 

nP^rs  magna  ItaVat  efl,  fi  verum  admittimus,  inqua 
vnetna  togam  furmt  nifi  mortuus.  — 
pNon  foits  Italis,  de  quibus  Satyricus  loquitur,  fed  vul* 
9  zo  etiam  Graecis  Latinisoue  moris  £uit ,  ut  comtiores  ef« 
t>terentur  quam  vixiflTent.  £rantenim  JueA^r  Irr^^Wftu- 
ndiofiflifni.  Ideo  Pofidippus,  ut  extremam  paupertatem 
«PiiyroiPacbi  iqdicarei,  ait|  jr  rfvy^u  x^Jnif  HfAAirrj. 
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e»t^or,  frufh  Pdtenlcae  ehtoinae  tedum  Hevrter,   &  fohim 

ndias  catifla.   Proimia  verba  [verf,  4.^  fic  contorta,  ttt 

9  menteni  eorum  capere  neqaeamus.  Etiam  qmntus  verfus 

'neft  comiptus:  fed  vtdetur  koc  dicere :  cum  vefpUlones 

•  s»  hunc  ejferrent ,  non  abuffe  comhadorem  quam  cane  uno,  qnl 

'  wfaGtus  ei  praeirt.  Deinde  att »  vtnijfein  orcum  Phyromachum 

mocutisfuggiUatis,  Uventi^urfupercilas^edentuium.   Penultimo 

wverju  iego ,  &  Tie  ^i«^f ipctr  t  ftof oAirKvtor :  fra^  aurihus  , 

n  nultam  atiam  fupdte&ttm  ftcum  vthentem  quam  ampidtam. 

•»Non  attfin  fpondere  veram  hanc  coniedurameue:  in- 

»eptam*qutdem  non  putamtis.  Poftremaita  enendamus: 

w  —  f  it  ykp  kyAfm 

nrw  rirf  Airrtffxair  3aI*  u^  rkv  Mirtrirt. 

n  Nihil  ante  didi»  con venientius  poterat  exco^tari.  Quod 

it-ita  coopertus  plagis  ad  |>lures  fepenetrarit  PhyromaoiuSt 

•»cauffam  affen  hts  verbis:  qtda  e  Lenaicis  tudts  rtSU  info^ 

I»  veam  defcendtrk.  «  Haec  Casaubonus  :  cui  etiam  verj*  i. 

debetur  emendatio  tacite  ab  eo  adhibita ,  «ttr7«  fenykt :  ubi 

«vrn  oliffl  editum  erat,  fed  aHrti  (ni  felbrydabant  mssti: 

Eerperara  vero  ^iyttt  ed;  Ven.  &  Baf.  &  fSyetf  ms.  A. 
oft  Cafaubonum  multos  alios  dodos  viros  exercuitidem 
Epigramma.  In^  his  primus  SALNfrASius  acute  vidit,  verfu 
4%  ifta  monftra  tu^  XF^^  <'^  '^^^^^  ^^  ^^  verbis  detorta 
effe,  Jtct)  XP^*  ffrn\99:  quam  emendarionem  (ex  in- 
genio  ab  ifib  propofitam  adhibitamque  in  Exerctt.  Plinian; 
pag.  858.)  firmant  veteres  noftrae  membranae,  ckriora 
verae  fcripturae  vefttgia  fervantes  in  hune  modum  itttk 
XP^ieb  iTriiMitf  t  cum  qua  fcnptura-  fi  contuleris,  quod  in 
eodem  codiee  paulb  ante,  pro  xP^ovctVy  in  poftremo 
Achaei  verfu«  x^ti^^if  fcribitur;.non  dubitabis,  idipfum» 
quod  divinavit  Salmafius,  debuiff^  Kbrarium.  Idem  vhr 
praeftantiifimus  perfpede  viderat,  quintum  verfiim  fic  corrf« 
gendum-  effe ,  fi  ^ot^  ^oi  ^poxuAir  ^viK&fAetm :  &  pro^ 
cyonem,id  eft\  cantm  anteamhulonem ,  adpellari  ipfum  vo- 
racem  parafitum  Phyromachiun..  Poftremum-  diffichoA 
idem  fic  corrigendum  cenfiiir : 

HBpiZ^  fV90»ipof ,  pLWkiKvtoc ,  f  Jt  /**  ifk^  aytifttp 

rSfrir§-\iifMLSfy.nh9v^lynihr(ytl  vTiytrfor) 

^flrnr. 

Et  hoc  pariter  ingeniod  fane,  nec  tamen  ita^  c^rt&,  rario» 

fiM.  Quod  vero  vtrf  i  &  /^.  MpAfHf  9-«rrt;x,it>ir  in  Jtopoirvf 

wuilo^tKkf  mutayu Miec  neceJQEariaea  mutatio«  n^  aUo>» 
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qui  probabilis  videtur.  x^fim  wmixiniif  dicereDoeta  po^e 
tuit  avem,  qui  unonomine  rvjcTfit^*^  vocarur.  rfect^6. 
opus  erat ,  ut  ^fx/wr  in  «-oMfr  mutaretur.    Reltquas  Sal* 
mafii  emendationes  (exceptisduabus,  quas  proxime  coai- 
memoravimus)  tenens  Toufius  ,  in  Epifl.  Crit.  p.  121  iq. 
in  poftremo  hemifiichio  veram  lefiionem  a  fe  ouo  abs- 
que  controverfia  reAitutam  contendit»  fic  fcribendo: 
iXf^ff  fi^tt^ljtf^  fx»roA0«tJ0er.  ift  ykp  kymm9 
T»r  T^Tf  Ajir«u«£r  MAd*  vm\  K0ih9  9  iwif. 
Toupium  preflb  pede  fecutus  eft  Brunck,  in  Analefl. 
T.  II.  pag.  50.  NorniuUa  infuper  fuo  more,  id  eft»  auda- 
cius  quam  confukius»  tentavlt  Weston  in   Hermefia- 
nade  pag.  33.  quibus  recenfendis  non  morabimur  Ie&>- 
rem:  led  illud  monemus,  plura  cum  ad  iUuftranduin  hoc 
epieramma  fpedantia ,  tum  ad  iudicandas  emendationes  a 
doSis  viris  propofitas,  erudite  obfervata  &  coUata  a  ceL 
Iacobs,  in  Animadv.  in  Anthol.  Vol.  II.  Part.  I.p.  151 
fijq.  in  his,  de  ptnuSs  Ptlkmcls,  crafliusculis  ad  arcendum 
frigus :  tum  de  Lenatcis  ludis,  qui  non  ad  pupUatum  cuoi 
Cafaubono  referendi  erant,  fed  de  potandi  cenamine  in- 
teUigi  debuerunt :  &c.  Nos ,  penuUlmo  vcrfu,  cum  nulla  fi^ 
tis  certa  occurreret  emendatio ,  fcripturam  veteris  noftri 
codtcis,  i  rp/x'^'  9^«'^«^  9    quamlibet  vitiofam,  tenut* 
mus:  virorum  doAorum  conieduras  in  (cholio  fub  con- 
textu  adnotafTe  contenti.  Ne  iftud  quidem,  \iw\  KitKKih^ 
«■nr,  in  ipfo  Epigrammatis  fine  mutare  aufi  fumus:quod 
ipfum  diferte  etiam  defendere  conatus  eft  Gallicus  inter- 
pres,  confulto  ifta  fcripfifle  poetam  comendens,  in  am- 
piguitate  vocis  ludentem»  &  KtfMio^^vr  ridicule  hic  po- 
nentem ,  pro  x«tAir  &T»r ,  pulcram  hanc  (  fcilicet ! )  foffam. 
mVauuur  faii  tnundrc  ^fic  Ule  in  fubieda  Adnotatione) 
»fue  cc  giouton  mourut  a  la  fete  des  prefioirs,  ou  lespoctu 
»disputoicnt  le  prix  de  la  pocfic ,  &  U  dii  qu^U  paffok  dc  cts 
»comhats  poetiques  che^  CaUiope;   iquivoque  qui  plau  dans 
ft toripnal» <•   Ue  vocab.  Kkwiroc^  verf.  2.  notamus ,  fic 
fcriptum  illud  nos  edidifle,  ut  dabant  editiones  Ven.  Baf. 
&  Caf.  1.  confentiente  (ut  puto)  ms.j4.  non  «««■tr^r, 
tit  ex  Cafauboni  Animadveruonibus  receptum  in  ed.  CaC 
a.  &  3.  •Pariter  cum  accentu  in  antepenultima  fcriptum 
nomen  habes  cum  alibi ,  tum  apud  Grammaticos  onines, 
Hefychiurn^  Suidam  &  Etymologum.  Eamdem  fcripturam 
€\m  Toupio  repraefenuvit  Bnmck. 
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f  irn^ttlr  rfiSf  jm)  ifjJ^wt  6v.  n  Hero^rMs  Megant^^ 
wtuhicai ,  djcitur  Yacftamram  habuiffe  cuhitorum  trwmfemU : 
«ita  nofter  ex  Auarasto.  Alii  dicum  quamoripforum 
ncuhitorum:  in  his  Poliux  lib.  IV.  cap.  XI.  [fed.  8^.  j  Sic 
»&  in  caeteris  multum  discrepant  Amarantgs  &  lulius  Pol- 
s»lux.  Verbigrati&:  ait  Amarantus,  comu&jTc  Herodomn 
nti^iSp  AiTMtr  iiMCif  carruum  iihras  vicenas:  iUey  Xlh  [  im« 
«movin.j  minas,  Ut»  /i /uvccf  «pfM.  Amarantus:  ^^ 
nfitv  i^h  yjuts  iv9^  hibijfe  coagios  vini  hinos,  Apud  PoUu« 
s»cem  ita  ftriptum,  «irov  fh  d^tiwifi  x.^«#:  corrige,  lia 
ffhu^i j(Utr.  Amarantus:  KotjjLi^^eu  Si  itig  ilx^f  M 
i»hiofrnf  ftornr:  &  hoc  lulius  aliter»  foUfum  nempe  pro 
iiculcit&  pellem  urfi  babere;  pro  v^e  (lragul&,  qua  te- 
n  geretur ,  peUem  leonis :  MfrfmTo  Jt  «pxTov  ttopk ,  m)  ' 
«AiorTnr  i 9*0 J^tf asto.  <«  Casaubonvs.  —  oiW  £r  fvpm- 
Kn  reAe  fcribiturin  omnibus  editionibus.  PerperamoiW 

a  ^hfiyic  yoZf  inhtopKmifrof  &c*  »  Quod  adcfit  Aharah* 
n  TUS,  Demitrio  Argos  ohfidenH^  cum  ad  trahendam  helepo^ 
ffSn  machinam  rohur  miSuhus  deeffitp  ptr  ^erodorum  dua^ 
mhusfinul  tuhis  canentem  ,  redujfe  iUisinrtutem  in  prauordiai 
.1»  de  eo  notanda  PoUucis  verLa:  [  IV.  5^.  ]  Machinae « in« 
nquit,  contumaces  erant,  &  moveri  recufabant:  ibi  tum 
ji  Hero^orus  S^io  « jy«rk  Mtfiitf  rropi^r  ifiirfiv^i  rotf  ^Of» 
ftfotf  rolffiii  hoc  efty  duo  caprina  comua  arripit^  at^ue 
s»  ea  fuper  iliis  machinis  inflat*  Aiytefk  appellat  Tct  euyeLUL 
i»xopAT«:  &  fonafle  oLiyttik  fcripferat.  n  Casaubom us. 

ifiKti€i  n  ritf  nrifioiof,  ioPeff;it  Afhenaeus,  Irlxifo^f  Ji 
HTiir  wifictof  iiKtutc.  Dalecampius,  Decia  in  eanendi 
ftceiununefuit  aliis  fuperior,  Hoc  quid  fit?  Nam  undeiUud 
»de  canendi  certamioe  i  Verte :  vicit  perihodum  decies.  Fe« 
yftus :  In  gymnicu  certaminlhus  perihodon  vidjfe  dicitur,  qtd 
ftPythia^  Ijihmut ,  Nemea,  Olympia  vicit:  a  circuitu  eorum 
ftfpeBaculorum,  Eft  iffitur  vifiof  of  ftKOjf ,  orhem  imolere  lu^ 
ttdorum  facrorum;  qui  in  Graecia  erant  quatuor.  Notiffi- 
»mus  verfus  eft: 

ftH^€tt^f  il€tf  kyShif  W  \tKkkleLy  ri^nfif  ipoL 
nHinc  etiam  periodid  agones  6\St\ ,  iidem  qui  &  JacrL  Iti 
»accipe  Plutarchi  vermi  de  Theagene  Thafio:  [in  Reipi, 
g^rendae  Praeceptis,  T.  IL  Opp.  pag.  8ii.  d.]  noi  fiW 
^T^r  «-ip/o/or  rfriJiifxa^,  k\?sk  ««i  'jroKkovc  kyifHLti  id 
»eft,  cum  nonfoliua  cfaeris  ludis  omnihus  in0onam  reporr 
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m  taffii  l  iftntm  tx  multis  quofUi  oBs.  SimHiter  Arrianus  ia  a 
vDifleitationibus  EpiCteti  lik  IIL  cap.  34.  m)  A«f«^«  ^ 

tfTMr  fll^-o^v^ovri»  <$pru|f.  [Vide  Epideti  Uiflert.  IIL  sy* 
•  5.  noftrae  editionis»  &  tbi  not.  ]  n  Quibus  in  locis  eciam 
«eruditifliRii  virilapfi  graviter,  quod  non  veniret  iilis  cum 
» in  mentem  ludos  facros  etiam  periodicos  &  penodMm  efle 
»di6tos:  cuius  rei  Pindaricus  Scholiailes  non  femd  oos 
vadmonet*  Caeterum  PoUttci  cum  Athenaeo  ne  hic  qui- 
i»dem  convenit  in  numere^  fic  enim  iHe,  krrtuuMtJut 
m  S^k  'Wifihf  o¥f  asilkrro  rSf  rrfq>«erfr£t  ky&fmf.  Quod  ao- 
wtem  iniilis  ludis  eciam  praeconio  &  comentione  vods 
»certaretur,  fatis  ad  Suetonium  probavimus.  Vide  PbHa- 
stcem  libroIV.  cap.  ii.a  Casaubonus.  —  PoDucem  vi- 
de»  IV.  91.  &  Cafaub.  ad^Suetonii  Neron.  cap.  24. 

Nirritp  i¥  To7r  SHLTftKoTf  ^irofjLpftfut^.  nNESTOREU^ 

»ez  cuius  SsATpiXMv  libris  proxime  dida  de  HcFmodm 

wfumta  dicuntur ,  non  memini  reperire  aiibi  dtatum.  Noa 

ndiflimili  ar^umento,   libros  duos  Suetonius  edtderat, 

m  quos  infcnbit  Suidas ,  nip)  7^9  ^Afk  *Pm/uaIov<  f  im- 

mo,  '?m(jLtthif]  nBtmpnSf  juti  *Aymfmf:  dt  SpeSactms  ^ 

nLudts  Romanorum.    Alium  cenfeo  ftiiife  Ntftorem  Larao- 

«denfem,  poetam,  cuius  Suidas  meminit.  Die  eo  Menao- 

wder,  rhetor  erudittflimus^  capite  nop>/UXf£f.  zur^vriv 

mMX  rkf  /ufTtffiop^rffff  xn)  ^fietf  ksl)  fifSpmf.  y4yf^ 

m  wrtu  S^  Kit)  N^rropi  'sroinrf  ««)  ffo^i^tuf  (MTitfiCp^^m 

m<^vrif  m)  6fffo»r.  Viiit  principe  Severo.  u  Casaubo- 

Kus.  -*  ATe^roiiCiKillttm,  civitate  Tarfenfem,  profeflio- 

fie  philofophum  Academicum,  Strabonis  aequalera»  Vos- 

sius  iniellexit ,  De^Hiftoricis  Graecis  lib.  II.  cap.  4.  p.  ty6. 

Ket)  yvfh  n  &c.  nPoft  tam  multa  de  Herodoro  tubidne, 

»mentionem  iniicit  de  Aglaidt,  muHtre  tuhd  canm  do3d, 

ncuius  etiam  Aelianus  memink:  Ka)  yt/i^  tl  lr<tAirf#iv 

m ^hyhttis  ti  Mff7^<titAsouffF  ri  vptiTf  kyjktnf  (AtykK^ 

tpflro/kflrf  ir  'AAt^Wpff/^  rjbr  flrof«rixbf  Ttpi^mf  t^ovMy 

f>  jut)  hi^f  ir)  ritr  jtf^Anr.  Lege  &  interpunge,  itkJiWt* 

»rfff->--T^  woftmiihf^  TtpiUrtif  iy^w^o..     Id  eft,  tuba 

m  cecimt  pompat  convenwutr ,  perfrnam  hahtns.  #«Xin{fff  ri 

iiirofAirficbf ,   ut  rb  iroAfffAiJtbf ,  r\  kftsjthnrin^ 9  &  fimilia; 

» Vocem  irtfMrn  explicat  lulius  PoUux.  a  Casaubonus. 

•-  Sic  Mffy«cjiA^t/r  tacite  ille  in  Animadv.  correxit.   Nec 

vero  aliter  dabaat  ambo  oofiri  codices  mssti:  eodemipie 
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moda  Aeliaitus,  Vsuv  Hift.  L  16.  Sed  apud  PoUucetn, 
IV.  89.  n  MgyAXoKhiovf  vulgo  legifur,  ut  apud  Noitrum 
ant^  PQS  edebatur.  Rede  vero  etiam  r^  frfJL^nCov  dedit 
codex  nofter  urerque.  PoUux  L  c.  aixv^yyi  i^i^aTo  kymm 
9trr»ni^  Tf  xa)  ir«/itT|x?.  Quod  'AAt^Af/p/^  pro  •AA«H«r- 
jy/flc  (cribitqr  in  ed.  Caf.  error  eft  ex  ed.  fiaf.  propaga» 
tus.  Mirabar  auid  eflet  quod  ^npiiirtip  ptrfonam  interpre- 
tatus  effet  domis  Animadverfor.  Cuius  mentem  explicare 
voluifle  videtur  Palmerius,  in  Exercitat.  pag.  513.  fic 
fcribeqs:  iiPer  «tpiMripr  intelligo  K^^Mtt^  five  imrro^ 
nfjdS^a :  Jatine  quidam  iipfiam,  alii  capijhwn  vocant:  erat 
nautem  coriacei  ligamenti  fpecies,  quo  buccae  &  labia 
» tubicinum  cohibebantur ,  ne  nimii  contentione  rumpe- 
»f  remur.  &c.  a  -p^  At  aliter  ({uidem  acceperat  Aelianus  1.  c. 
qyi  diferte  ^spihvof  xhpLn9  mterpretatur ,  id  eft ,  adfciti' 
$iam  comam  ■:  eodemque  modo  rnt  ^ff i9ir«y  imellexit  Pol- 
lux ,  lib.  IL  fed.  ]  5.  ^  X«  17Q, 

A  D    C  A  P.    V  1  I  L 

b  Airvip^Af  n  &€,  Confer  SchoL  ad  Theocr.  Id.  X.  41. 
£t  ihi  quidem  cum  apud  Theocr.  tum  in  SchoL  nomen  iic 
icribitur  AvTi^tff ;  apud  Noftrum  vero,  XIV.  619.  a. 
Avrvipfiif :  fed  h.  L  in  fcripturam  AiTt^^f.  cum  editis  coo*- 
fentiunt  ambo  mssri:  quam  eamdem  habes  apud  Suidam 
h.  V.&  apud  PoUuc  IV.  54.  Caeterum,  idemnomen£i- 
tyerfae  apud  Aelianum  V^r.  Hift.  L  17.  latere  fub  obfcu-- 
ro  nomine  Uitv^a  ,  probabiliter  admodum  cenfuere  Ae- 
liani  Interpretes.  Mox  ,  ubi  fcribitur  apud  Noflrum »  «/ii- 
90170^  X*  i^x^f^^'  f^us  fonafle  fuerit  i^x^p^^t 
quod  habet  ms.  Ep.  Cuius  fcripturae  veftigium  videtur  et« 
lam  in  ms.  j4.  fuperefle. 
'kiyti  t^  irifi  Avtov  Si»r/Aff«f  0  rpeiymho^oihc  if  i^k* 

'§AAri  ^k^fiii  S  tiirvip€^  n  Scribe  S  a»  r  1  ^  1 0  f  0  rptty^^ 
t>  So^ppoiif,  Cauflam  expofuimus  dudum  in  Ledionibus 
»  Theocriticis  capite  duodecimo ,  ubi  multa  de  hoc  Lityor'- 
ftfa. «  Casaubonvs.—  Scilicet  docuerat  ibi  dodus  Anim- 
«dverfor,  fe  in  nefcio  quo  msto  exemplari  Theocriti  de« 
fcriptum  reperifie  Scholion ,  ( iisdem  fere  verbis  conce- 
ptum  quae  habes  in  editis  ScholiisantiquisadId.X.4i.) 
cui  fubieAa  fuiflent  haec  verba :  'irro^i  rAVTA  lutrrh  fU^ 

ff  Sai^f^/2iaf  f^r  Ak<ffii$t  hiymfovro^* 
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Oilr^*]  (corriguUfe,  tiW  9i)  UfMmt  WATfU  if^h 
y«ice  wihtf 

Mi^oti  yip«rr$f  Sfjif  Sr'  l^»v  &ou  6c« 
Sequebanturque  iidein  verfus  qut  legunnir  apud  lohai^ 
nem  Tzetzen,  Chiliad.  IL  vs.  {92  fqq.  apud  quem  euoi- 
dem  quoque  S#tf-ii3ior  $9  Ak^vttt^  non  S»tf-£(ffor» 
nomtnatur.  Quod  qUum  (atis  cauilae  vifum  fuiffec  Cafau* 
bono,  cur  apud  Athenaeum  S«r/iSior  b,  1.  pro  Soirflffo^ 
corrigendum  cenferet «  dusdem  au&oritate  duftus  Fabaju 
cius,  SoJUium  tn  TragiGorum  deperditorum  numero  retu»* 
lit,  in  BibL  Graec  T.  L  pag.  691..  Sed  con&renda  auae 
ab  eodem  (eidem  pae.)  de  SosiTaEo  Trapco  tradun- 
tur,  &  ^uae  utroque  Toco  ad  poetam  de  quo  hk  agitur 
fpeftantia  congeffit  erudita  Harlesii  induftria,  tn  inttau- 
ratae  Bibliothecae  Graec  Vol  II.  pag.  )»i  fqq.  Et ,  ve- 
rum  fi  quaeris,  Grammaticus  fiiit  Sofibuu;  Traffcum  So^ 
fiblum  nemo  novit :  at  Tragoediantm  fcriptor  Sositheus  in 
illorum  etiam  feptem  nui^ero  nobilitatus»  qui  PUiadis  no* 
mine  condecorau  funt,  tefte  Suida  in  'SmA%u^  ubi  con- 
fier  quae  Kufierus  adnotavit.  Necfane  adparet,  quo  iure 
vetuftiffimis  Athenaei  codicibus  (nam  in  nomine  SMlkoff 
h.  L  cum  editis  confentiunt  &  vetus  cod.  A.  &  Epu.  \  op- 

Soni  poffit  vel  loh.  Tzetzae,  vd  obfcuri  alicuius  Scnolit" 
ae  auftoritas ,  qui  ez  ipfo  Tzetza  defcripfifte  fua  vide- 
cur.  Denique  (quod  virorum  do&orun  obfervationem 
praeteriiffe  videtur)  idem  drama,  dequo  hics^tur»  D^ 
fhms  vel  Lixytrfas  infcriptum  ^  a  vetere  Theocriti  Sch<dia- 
fie,  hominefane  dodo»  hand  obfcure  non  Sofibio^  fed 
SosiTHEO  aiiQori  tribuitur,  in  Schol.  ad  IdyU.  VilL  93. 
Porro,  ut  conftanter  xmti^ftowctlt  ^  fic  &  rpay^S^ttwPt^ 
habet  vetus  codex;  non  TfAy^S^^woAf  ^  ut  perperam  h.L 
editum  erat. 

Tres  verfus  qui  ez  iHo  dramate  hic  adponunttir,  iidem 
leguntur  apud  Tzetzen  L  c  cum  nonnuUa  quidem  varie- 
tate.  Verfus.  i.  apud  Athenaeum  in  hunc  modui»  ede- 
batur: 

"Er^ffi  fcir  ttirhg  jfiU  StAour  MffliAiovc 
Apud  Tzetzen  vero» 

ic^it  fife  iipT9Vf  Tfsif  Srtvff  MvliiAiovr. 
Ex  quo  Cafaubonus  fic  ibriptum  oportuiffe  conie&abat» 
Zrdffi  /uir  «proiir  Tpf7r  (tum  five  *orovr,  five  lAevr  )  mt* 
IvAiovr,  id  eft,  tamum  panum  tdibas^   qttauatm  ffiaru 
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b  tTtsm  aftiffnm  onus.  Quam  in  fententiam  non  video ,  cur 
«  p  T  •  V  r  non  poffit  teneri ,  in  accufati vo  cafii »  per  adpo* 

-  fitionem  ad  xtoifiKlovf  referendo,  quo  pado  latine  haud 
inconfmode  diceres,  OmndAu  pams^  irimft  afinonm  onus^ 
Mdius  vero  "if^vt  legi ,  quam  if  a 0  v r ,  obfer vavit  Geof 
gitu  tAtLJfAViD^  hunc  locum  trafians  in  Animadv.  Oit. 
c.  9.  ubi  docuit  iunei  a  Graeds  folere  duo  nomina,  'oror  ««i^ 
ivAi»r ,  afinus  elitelumus:  velut  apud  Xenoph.  Cyrop.  VII. 

i,  XI,  Lucian.  in  love  Trag.  c  31.  &  in  Schol.  ad  Ari- 
oph.  Av.  15^5.  Et  ipfum  «r«vr  apud Athenaeum  nobit 
dedit  Codex  Epii.  Porrd  fpedofum  erat  iprovff  quod  eft 
apud  Tzetzen :  &  de  aliis  etiam  phaeonibus  memoratum 
videmus,  qttantumpanis  quotidie  abftmferint:  fedinfae- 
vo  illo  feroque  homine,  mfreris  tamen  cur  panum  potius 
mentio  fiat ,  quam  caminm  ,  ^as  vorare  confueflet.  Ita^ 
qtie  probabiltus  haSenus  viden  poterat  «t  0  t  b  r ,  quod  cuoi 
editis  Epitoma  dabat,  id  eft,  ipfifolus,  ipfe  perft,  Sed  ve« 
riffimum  nobis  vifum  erat  ia  quod  vetus  cod.  A,  dedit, 
«vTovr,  e&  notione  quam  in  verfione  latina  exprimere 
conati  fumus,  ipsum  onus  (id  eft,  totum  omts)  trbtm 
afindhim  ;  ut  adiefto  pronomine  «vTc&r  intendatur  vis  re« 
Iiguorum  verborum,  quafi  diiiffet  non  minus  quam 
tnum  aftnorum  ontts, 

Vtrfu  1.  commodhis  videbatur  i*H9d,  quodcommunl 
Ebrorum  confenfu  apud  Athen.  legttur,  quam  /*  Sc/lia 

Spud  Tzetzen:  quamquam  &  faoc  defetidi^poterat.  Vici& 
ffl  vero  verfu  )•  unice  verum  erat  xttKSf  &  t$Kifji^ 
00pof»  quae  peropportune  Tzetzes  dedit.  Epitomator  itl 
his  verbistermmavitedogam,  'wifn  J*hA  lULMf  fjurpnrhm 
Mp2t  ^t^nfkru  9  ^S.r^krrtlt.  Rede  geminati  r 
literd  fcriptum  nomen  dedit  ms«  Ep.  &'ed.  Ven.  Puto  8l 
ms.  A.  In  verf.  ).  pro  HoV  if  8f ,  quod  hk  editum  erat^ 
fcripfimus  absque  apoftropho  8r  interferto  commate  ioW 
2p«,  6r  6»^.  ut  habent  ambo  codices  mssti,  cum  hic« 
tum  VI.  148.  c  ubi  idem  dtabatur  tefttmonium. 

KufAfihnr^  Vide  Aeliani  Interpp.  ad  Var.  Hift.L  17.  8t 
Sevin,  in  Recktrckes  fur  Us  Rois  detyAe,  in  Commentar. 
Acad.  Infcript.  T.  V.  pag.  145.  Y^ujifJl&cit  fcribitur  lllius 
feri  hominis  nomen  apud  Euftath.  tn  Odyff.  /.  pag.  356. 
L  49.  qui  fua  ibt  «uulifefte  ex  Athenaei  Epitoma,  ut  ali« 
bi»  haufit :  at  nofter  tamen  cod.  Ep.  cum  ecfitis  &  ms,^; 
in  Ki/4KnrA  confendt 


Digitized  by 


Google 


}i8         ANIMADY.  IN  ATkENAEUM.        ^  4t  5. 

nip)  n  ei$€  &c  Vidt  rupra  IV4  144. f.  &  cf.  AeEania 
tnterpp.  L  c,  Mox  dein  recte  ^«p/xcer,  non  }tfipiA«r» 
dedere  msiti  noftri  &  Eufiathius  loc*  cit.  lin«  46.  la  Xms*  e 
fhfvoy  &  dein  XA/pt^-^or^  cumeditis  confentiunt-iUiein 
kioftri  codices.  Pofl  ^vKAf)(j»  particulam  oSrm^  recept 
ex  ms.  j^.  In  primo  vero  verfu  Phoenicidae^  rede  T\ 
articulum  ante  T^for  ignoram  edd.  Iil  Efnu  deeft  ver* 
fus  primus  cum  ipitio  fecundi  :^  in  reKqui  totl  eclogi  coo» 
fentiunt  ambo  codices  cum  edita  olim  fcriptura,  excepca 
poftremavoce,  ubipro  •ijt/Ai  rede  oiaLi«r  dedenidtw 
Nempe  capaciffimum  hominis  ventrem  confert  poeta  cum 
horreo  vel  ctUa  ptnuana  dotnus  alicmiiu,  Simili  ratione  apud 
iilium  poetam  vorax  homo  dicitur  Ati^er^  rii/vr  kiutrud^g 
ventrem  magnuiuRne  naviculae  ofurariae.  XV.  686»  a* 

Subiuneamus  quae  ad  hunc  locum  adnotavit  Casaubo* 
Mus:  iiPTacett  inquit,  edita  ledio  in  iftis  wjihus  Pkae^ 
unicUae,  de  lurcone  Chaerippo.  Ifte,  ait,  ifbiu 

n rwoxji*  iyet  rufiMuf  mo^i^  oix/«i» 
][t7bi  notabis,  iftud  f^ixf^f  y^  ikf  9  quodmetrum  iugulal, 
(initio  penuhimi  verfus,)  imprudenti  Viro  dodo  ezci- 
diite  in  Animadyerfioilibus ,  &  imperite  in  contextu  po* 
fitum  efie  ab  his  qui  editionem  Caf.  !•  &  1.  cufanuit. 
Refie  verofiixpir  «r  habent  ed»  Ven*  &af.  &  Gif.  i.  cua 
msstis.  ]  Pergi^  Animadverfor : nlng^iofe  auidam  tn  prio* 
>ire  verfu ,  8  haKf  ha^^uynif  i  ut  in  Evangeiio  de  prodito* 
11  re  tuda«  tActitnff  fciror.  Sed  Aoidy  verum  arbitror.  Omai* 
I»  no  autem  in  altero  verfu ,  £0-^0 p  oiKiut :  jjualem  penuaaam 
ncellam  Jingulae  domtu  habere  folentt  non,  ut  emendamnt  4 
ii«r  9-<ep'  oiKleuc.  [  quaBs  in  noftris  aedibus  reddiderat  Dalec  J 
i>Non  praetermittendum  eft,  Cambleum  tydorum  r^em^ 
ninter  phagones  hic  nominatum,  apud  Aeiian*  noixiiu  lU». 
>»L  c.  17.  dici  Kflef(j3t}tK  vitio  librorum  ;  itemque  euor  t^ 
mlht^KAyhtt^  oui  hlc  melius  &  libro  quarto  Bvf.  Male 
betiam  J^iOiApih&pm  Aeliani  codices  indigetant,  qui  refie 
9in  noftris  eft  KfltAccfAiXpvr.  Ibidem.X^i/Ar  nuncupatur 
wb»  qui  in  Athenaeo  [nempe  in  editis  exemplarUms] 
mXi\fikui  i  de  quo  fuum  cuique  petmit^  iudiaum.« 

AD    C  A  P/iX- 
*   t$lioKfimf  X*  i  Wior,  inmh,  ^c.  De  ho^  vuk  quaef 
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fcoU^t  Meursius,  in  Rhodo » lib.  II.  c*  i)«  fUKo^uhv: 
adpeUat  PluK^rchus  iti  Themifiocle.  Quod  ia  eun  hic  ad- 
^mxut  Epigramma,  \ASiMONiDi  audori  trihuitur  in  An« 
thoiogia,  mx  IILcap.6.  pag.  113.  ed«  nde  inter 

Simonidis  Epigrammoia  retulit  Bninck,  .  T.  I.  p» 

^  i37.nuin.  6i.  Qui  occaiione  nonnulla  (cttu  digna  cum 
de  homine,  tum  de  epigrammate  in  eum  fcripto,  adnota* 
vit  Iacobs  »  Animadverf.  Vol.  I.  Part.  1«  pag.  239  fq. 

B  epcttf^fMX,*^  ^^  «  XctAxsJ^ifitr»  Gentile  nomeii. 
omiht  Breviator :  fed  rede  Chakedohhtm  hunc  rhetoreoi 
£^cit  optimus  codexv^  qui  MAJti/ivipr  inepte  perhibeba** 
tur  in  edd.  Vide Ciceronem  deOrat.  III.  16.  &  alibi.  Quin*. 
tilian.  IIL  3 ,  4.  &.IIL  i ,  lo.  &  la.  &  nota  hunc  Athe-' 
naei  locum  ad  Fabricii  Biblioth.  Graec  T.IV.  p.  488. 

i  71  kvh  roinm  fp^A^oiro.  Ad  verbum^  quH  ah  fus  fa^ 
€€ru:  poffis  inteliigere,  quid  his  (nempe  tam  copiofe  u»« 
geftis  cibis)  dignum  faurtpojfu,  Sed  Mh  hic  proprie  #i^ 
fcBum  denotat;  ut  fenfus  fit,  fuid  praeftarepoffct  quod  ejju 
confeauens  &  ejftSus  hmus  tamae  edaciiads.  (^aUice  diceres* 
C€  quU  pourrou  faire  en  confequenfe  de  cela, 

yis.  it  Verfabatur  in  aula  regis  Perfanioi  Timcreon  Rho^ 
wdius,  non  obfcuri  nominis  vir,  cum  propter  £iculfateni> 
Ypoeticam »  tum  etiam  ob  robur  athleticuio ,  &  gulain: 
fiprofundam.  Hunc  cum  Rex  animadveirti0et4ogi^tei9  cor 
sipiam  dborum  in  ventrem  cbndere,,£^icjMi^i  ait,  Ati* 
^cetam  mulds  ciiu^  qtdd  fa&urus  ts  ?  Cui Timocreon :  Eg^ 
py^nQ  Ptffas  concidofli  mmsmeros.  Idem'  pofiriiSe  mukis  vitv 
njfiis  qui  fingulari  ;certamine  cum  ipfo  pv^Ra^^raiit ,  ge«t 
ifif&cjmri  coepijt.  Afiraius  rex,  cur  Timo^reon.aerem  pu* 
iicius  verberaret|.ja|i|ifam  p^rcontatur,  lU^refpondens^ 
viiCMt  narrat  Jlpi^err^  ««'•A^^f^i ,  ifts  ,  To^«tyTfltr  §1 
^JV^/V  'f*^  ^^n^.^h  InterpvnQiones  minus  rede  coUoca^ 
n  tae  in  iftis  verbis ,  viris  dodis  oailprum  -ufum  ademe?) 
nrunt :  nihil.eniiB  l^c-  videre  qui  venerunt«  Ansmo  fe  de^ 
^feBum  i4  dixii'  J^  plagas^  aliquis  top  injigeret^  Discingue  » 
netToAs/Tf^i  i^n  To&avTAC^  «1  T/)o«rf^  rts^  ^Aif^flir.  R^ 
w^^dit^Jihi  po^  adeo  multos  vi£los  fuper^e  tot  plag&il, 
ifi  quis  accedat  fecum.certaturus,  inferendds.  Ingeniofun» 
pTrmocreontis  hoc  commentum  fuU :  qui,  ut  probaret 
iiPcrrfae,  fupereffe  adhuc  fibi  inteeras  vires ,  pofiquam 
i)inUltos  qua  fecum  ia,  arenam  li^Qder^ot  fuperaffett 
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n  ^fipor«jKt7r  8e  giftus  agen  maiuhus  pedihusfut  inftitmt*  Si- 
wgmfiaibaf  hoc  pa&o,  paratuni  fe  plagts  oontundere  om- 
tynes  qui  fecum  vellent  congredi ,  oc  plagipatidaruni  co- 
i^gnomen  quaerere.ic  Casauboitus.  —  Rrae  %i  ^f^i^i^ 
flon  §i  ^jTfUh^  dedir  nofter  cod.^. 
'  K«rT/l3«ftfr,  ^irr),  r^r  n^^ritr,  •  -  «fvar^fb 
xitl<bT«f  «ir  iU).«  £77.  £^.  Mira  faneverborum  ftruSura; 
quam  quidem  cura^  editis  tenent  ambo  noftrl  codices.  Om* 
ttioo,  fi  fuo  loco  ftant  tlli  accufativi  K^rrifioftv  &  tW 
D^fivr ,  necefie  videtur  ut  ftaruamus  intercidiffe  poft  tV 
n^Hr  talia  quaedam  verba,  oSr&wKv^yof  (aut  fi^Oht* 
fU9  )  ytyof iffdu ,  Stf-rf • 

-  -'EAX«i;rfiMr  /t  ir  'srptiri^  AtvMKim§l*f  S^.  nPergit  ao* 
nftor,  &  refert  ex  Hellanico,  Eryfichthonm  Myrmi^ 
»ms  filium,  cutus  nota  ex  Callimacho  THymn.  10  Cer. 
VS4  67  fqq.]  n  &  OvidiO  [  Metamorph.  Vlu.  8 17  fqq.]  fimf- 
n  hJ(iiA ,  quia  abis  expUn  non  pq^rat,  Af9a»rct  di&im  cfft,  £ih 
nftathius :  [ad  Iliad.  a'.  p.  806. 1. 11.I  f^^ifa  Sh  iflmf  Al- 
nl^Mr  xct)  'EpvWx,(«^  i  MvpfAilhfof ,  hk  r^  f7r«/  (9it#i) 
fyjdopftr  «TAnfTff,  «-«tpct  t^  «iftf ir^  I  fm  x«Tct«Aff#r.  Slfi^ 
niutif  Tif  if-rppor  ^fM/^flt^^r  Krpctvrbr  IxctAfm,  m\  Kark 
nrtfu.  iTPiwriff  kf^k/rov<  i^oim  rkt  rpct<r^i;ctr,  JtctTctfnrirrMP 
wAvruSr  r^yfUf.  Qaod  lut  Euftathius  de  cognomtoe 
^Fulminis,  tt  fequentibus  fumtum  eft.  [  ex  pag.  417.  a.  ] 
irRede  autem  fcribi  if  irfttr^  ^iviuLhiefftietf  ^  non  ut  priat 
«fuit  editum.»  en  teftem  idoneum.  Clemens  Alexandrinas 
silibro  VL  PaedkeOf^:  Aift/x,<J^<^^  4  Mfy«tp«br  tif  kpx^f 
9rw  Kiiyoviu  rif^  ExxceriMu  Aft>je«Mairfictr  [AftuufcAMM 
>»rictr  ed.  Pott^  pstg.  751.  ]  fAsrifatfii.a  Casaubonus.  — ^ 
Perperam  AfXc^xic»l^iitr  editum  erat  ante  Cafaub.  Vermi 
icripturam  tuetur  ms*  >^.  Titulom  <>peris,  Ut  alibi,  fic  ft 
hk  omifit  Brevtator.  Aild^ror  cognonien  non  pra^ermific 
Callimachus  loco  dt.  vs.  68;  Cuitis  rationiemeiegiamer  de* 
clarat  Ovidius^  Met.  VIII.  840  fqq. 

Uique  rapdx  ipns  non  unquam  aUmefHa  ftcuf^, 
innumtrasque  faees  cremat^  &,  quocopia  maiar 
eft  data,  plura  cupit ,  &c. 
Idem  cognomen  Aidftr  perperam  tn  «atrta^r  detortum  di» 
apud  Aeiianum  1. 17.  monuere  ibi  I/it6rpretes. 

UohipMP  y  kf  d.  rSf  Tfof  Tifiatrof.  Cum  fichocloco 
cfleteditum,  jr  Irrctr^  TpU  Tifjuttof,  fupravero  (in. 
109.  a.  v!bi  mamfefte*  de  eodtvtk  Pokmoms  loeo.  agebacur^ 
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blr  rf  v^ir^  rSv  wfht  H^ttin :  necei&rio  aut  ibi  aut 
hic  vltiafa  habenda  erat  fcriptura.  Fuiffe  autem  hunc  no-. 
ftrum  locum  ex  illo  fuperiori  corrigendum ,  obvia  quae^ 
dkim  &  quae  per  fe  levis  admodum  videri  poterat  obfer- 
vatio  docebat.  Nempe,  noo  ivfkr^^  uciaed.CaC  fed 
ivkr^  fiinpHci  f  Xttdik  in  cod.  j4.  fcribitur  &  hic  &  alibi » 
ubicumque  ifta  vox  occurrit :  quam  fcriptiuam  hic  etiam 
ed.  Ven.  &Baf.  dabant.    lam  iatts  adparet,  quam  fuerit 

rronus  librariorum  lapfus ,  ez  iv  ^.  t£  9  wflkf  Tfft.  in 
ritT^  9'fibf  TtfjL.  aberrantiuin ;  ex  quo  deinde  ty  •»«« 
T 4i ^rpb; Tf/u.  6idum.  ^Apk  'S.MKionM  re^e  refcripfit 
Cafaub.  perperam  «'fp)  Sm.  pofitum  effet  in 

•d.  Baf.  acitmfacrum  in  SicUia,  &  Sirour  «yceA- 

fUt  AkfJLimfOf  ^  id  ett,  Ctreru  Frumniariae  fiatuam ,  nocavit 
etiam  Aeiianus,  L  27.  Quod  de  Himalidc  vd  Simalide  hic* 
adiicitur,  id  &  Aelianus  praetermifit  &  nofier  Ephoma- 
tor^  —  II  Se<}uentia  verba ,  de  Cercre  Himalide  i^ait  h.  L  Ca- 
SAUBONUS  10  Animadv.)explicabimus^^«^,  lib.XlV.a 
^  At  ibi  nihil  aliud  huc  fpedans  reperias ,  nili  in  Anim* 
adv.  ad  XIV.  6i8.  d.  pauca  haec  ip(a  vetba:  v  Eft  &  HU 
nmalis  inter  Ccreris  cognomina ,  uc  Sito,  vide  libro  deci« 
91  mo. «  —  Eiusdem  Deae  fupra  mentionem  fa6^am  vidi- 
mus,  III.  109.  a.  ubi  Si.actA)r  fcriptum  nomen  ,  literi 
fibilante  initio  vocis*  Moc  loco  quum  EificAiJ^or  fcri- 
batur  ii  (nefcio  utrum  cum  afpero  fpi- 

ritu,  an  c{ui  in  excerpta  ledionis  varieca* 

te  nullus  nic  fld(ani$  j  dubius  haereas,  utrum  ^tfAUKt^ 
iot  debuerit  Tibfdrius ^  ut  literae  S  &  E  temere  inter  fe 
permutatae  fuerint ;  de  quo  genere  erroris  ad  VII.  290.  b. 
Animadv.  Vol«  IV«  p.  150.  &ad  VIII.  549. d.  di&um  eft: 
an  fuo  more  ^ifJLAhifot  pro  ^lfAeLhiJ^oe  fcripferit.  De 
quo  quum  fatis  certo  iudicare  non  valerem,tenuiidquod 
haud  male  editum  inveni :  c^uandoc^uidem  perlnde  &  per 
literam  fibilantem  &  pet  fpiritum  illum ,  quem  afperum 
Vocamus ,  effierri  nomen  iliud  potuerat :  de  quo  confet 
quae  ad  III.  109.  a.  notavimus. 
c  KA^ATSf  if  ^ehff^lf  *EpfSi9Vx,«t/.  nProxima,  lULdMt^ 
hif  Aih<^7t  *Epf/.rxjw ,  non  agnofcit  Breviator.  Putavit 
nnempe  corruptam  vocetfi  'EpfjJix^'  ^uod  &  mihi  vi* 
II  detur ,  ad  antecedemia  &  confequentia  attendenti.  Quid 
fyfi  STfp/z^ou?  Eflet  cene  convenientius.a  Casaubo*- 
Hus.  —  Nos-^Ef/Btovx^u  fcripfimus.  praeeunte  ms.  ^. 
j4nimadv.  FoL  V.  X 
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quo  in  nomine  forma  certe  compoTitfonis  convcnientior  c 
amalogiae  eft,  quam  in  eo  quod  editum  erat.  Caeterum» 
nec  qutd  illo  nomine  fignificetur  liquer,  &  mirum  videri 
debet,  cum  Deiphis  ftatua  hoc  nomine  nefcio  cui  Deo 
confecrata  perhtbeatur «  apud  nullum  alium  au&orem  ul- 
Uim  eius  noentionem  reperiri.  Quod  Viu.£Bituifii;s  pio 
fua  auAoritate  adfirmavir,*£puox.'''  denotare  Ct/v/vjnM^ 
nipuium  fpscarum  manu  tenmtem:  gratiam  viro,  cuius  re* 
oondttam  miFamur  dodrinam,  habituri  eramus,  fi,  quo 
fundamento  nifus  id  tam  fidenter  adfeverari  poffe  putaret, 
nos  docuiflet.  Si  effet  'Epvot/x^f ,  aliquam  tamen  (peciem 
habitura  ettet  il|a  interpretatio :  quamquam  «^r  potius 
de  germine  vd  ramo  oleae,  ficus,  aut  vitis,  quam  de 
frumenti  fpici,  dicitw.  Htmuchi,  ut  babet  nofter  Grae» 
cus  codex,  fic  in  latina  verfione  pofuit.  Dalecampius» 
adiefii  notA :  n  Ea  vox  fignificat  infpemo  kicro  diuumm  ^ 
nrb  i^Mf  [fjpjucBiM^  fyj^PTA  »«)  fvp6rT«t.« 
'  if  i^h  ^K&K^  rS  Bott$riAKf.  Sic  h.  1.  codex^. 
c^uemadmodum  praeeuste  eodemcodicei  aliisqueindede!» 
nvatis ,  editum  eiat  III.  109.  a. 

A  D    C  A  P.    X. 

K«>  'kkKfJLkf  li  &c.  nAii  de  Akm^ru  :  K«t)  ^khufikw  H 
nh  Ttiari^r  feetrr^F  U^ti^yf{^kin^fisyw  mssti]  flrcu  w 
n^iit0€t.  Aelianus:  [Van  I.  27,3  ^OpLp»ay§T  ih  m) 
I»  *AAJtfA«tr  0  9'ff irrir  f «u^^r  voKvfiopiritTof  ytt^ofifou.  Ipfum 
nAtcMANJs  de  fua  voracitate  teflimonivm  redcat  No*. 
«fier,  cuius  funt  prima  verba:       ^  ^ 

n  K«e)  T^  TOf  lim  7piV«JW  «^f 

n^^ject)  NifAict  r^tiftif.  &?jJ  hrt 

nfuf  y*  «xfipor. 
»Quid  fibi  velit  poeta  non  affequor:  &  putolocum  noa 
i>effe  fanum.  Fortaffe,  $  [if,  puto:,  fcriDere  voluerat^ 
n  xte)  FIifAfi/tfr  'ATpfiJ^iff.  Dabo  tibi  tripoiUm$  ficut  oiim  Agoi* 
n  mtmnon  Achilli «  quando  in  gratiam  cum  eo  rediit.  Allu- 
ndit  ad  Uomeri  locum  de  muneribuscfuibus  Achillem  fi- 
M  bi  V6luit  conciliare  Agamemnon.  luvat  quod  ait ,  effe 
f>eum  tripodtm,  de  quo  loquitur,  ignis  txpcrum :  nam  & 
nAgameoutonei  eram  k^jrvoou  Hoaerus>.[IIiad.  1'.  i^9*] 
11  vocat  IttT^  iavftovf  rflwoi^af.u^CASAVBOHVS.  —  fSf  y* 
Jiwpof^  quod  ex  copied.  corse^dffe  videtur  Vir  dodu% 
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c  firmat  vetus  noAer  codex :  at  UnMih^  *Kr^vSti(  non  vi- 
detur  efle  hutus  loci,  cuius  fcriptura  ex  eodem  cod.  A, 
talis  enotata  eft,  $  x*  friAca  yfi^wr:  pro  quo  eft  £  Ktt\ 
fthia  Tfiiipnf  in  ed.  Ven.  BaC  &  Caf.  i.  Pro  NiA^e»  vero' 
in  ed.  Cai.  1.  &  3.  et  Cafauboni  Animadverr.  Nf(Af«  eft* 
receptum.  Dalccampius  venerat ,  in  qao  NeUumfcul^ 
ptum  mamhus  teras :  adiedd  ad  voc*  Neleum  nota  :  n  Neptu- 
p  ni  filium  :  alioqui  NiUus  rex  Aegypti ,  quod  Nilo  tio^' 
nmen  dedit.u  —  Weston,  in  Hermefianade  p.  3^  ^^g't 
fiihifin  Tpinpnf  ,  intelligens  poculum  Neftorls  (  a  Neleo  Nefto«' 
ris  patre)  mfculptum  trtpodi.  coU.  XI.  487.  f.  497.  b.  &  po. 
f.  <—  Equidem  ad  verbum  latine  reddidi  id  quod  Graeca' 
fonare  videbantur ,  feliciorem  interim  vatem  exfpedans' 
qui  certiora  nos  doceat.  Cafauboni  conieduram  probans 
ViLLEBRUNius  cum  Adamo ,  in  rubi6d&  nori  affirtnat« 
j4£gio  fiiicem  iftam  emendationem  debuijfe  Cafaubonum,  At  n* 
brum  iilum  u  inipicias,  qui  olrm  Cafauboni  fuerat,  cuius 
in  oris  partim  leaiones  quaedam  e  codice  msto  Aegiano^ 
«cerptae ,  partim  propriae  Cafauboni  adnotationes  infcii^ 
ptae  funt;  nihil  hoc  loco  ex  Aegiano  codice  decerpttite' 
reperies,  fed  breves  hasce  notulas  ab  ipfo  Caf^ubono  fuft' 
manufuoque  nomine  fcriptas.  Adei/jrtipo^^ifMd  dftined.' 
Baf.  notavit :  » Lego  Amvpot.  <c  Ad  eVrf 0 ,  vs,  4.  n  Lego 
i»%rfM  cum  Fulv.  Urfin.cc  Ad  yjtitpQv  itttifet^  vs^  ^i 
n  Locum  fic  reliituo »  ^Mf ^^t  viS^ot  rkt  rp«^r>  u  Ad  rt^ 
Tv/A/bcfirer,  vs,6.  nLego  riTtQftfW.  vide  Hefych.  <c  '  » 
.  In  f^  vfr/.  n.  fi  m\  eflet,  fotet -Dorica  verbi  forma]| 
pro  iffTT,  Sed  %r  t  habet  vetus  codeiP,  qiiod  tA  ifm  cor* 
ruperunt  pofteriores.  Ad  reliquam  efcf6giaer^j^e^<«{bd^ 
eft  Casauboni  Aniaadverfib:  9iSubik:ic^zcW>r:  '  •  ' 
»  —  rkx^t  <fi  vKtH-'  •' 

nifrvf  of.  ffo»  0  ^tf/x^et);^^ 'AXx/i&f  i  »*    ^ 

» ifpct^dif  t  Xeeirpor  4r« T J^« 'r^f  rp^^9.  *  -^  > 
»  Egregia  hic  noftra  (  abfit  v.erba  jTiVtdi^  efnendat io.  t^ 
n  Chaeerus  ,  Alcmams  puer  deiicatus  /«seitie'  ntigae.*  Sd?ib^^ 
]>dum:  '  .  ,-.  oT  . :.  .. <i  .<<.  !'.  j 

n oMr  i'^^^yof  '^Kji(aUP'  \  •  -  ^-    -  i»--*  •  «f» 

jfipfltrtii  x^if.^lfr  5rf  ifit-tft^rTpWrfirif-  '"  -  '•^a 
»1d  eft:  qualempuUem  amatvorax  Alcm^^biketalktam  i  pdjt 
vfoiftitium  /lihernum.,  five,  umpore  hierids.  >'Ndf¥  oimili^ffi 
i»eduliorum  eadem  fempereftgratiUi.^^l^eflantUr  haec  v#^ 
»ba>  foUruithAIcaaAem  biberno  teoi^e' pulto  caMa^ft 
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noblefiare.  viS^  Doricum  eft  pro  fnrk^  pridem  a  nobisc 
I»  reftiturum  in  multis  diverforum  audorum  locis.  Quero- 
if  admodum  autem  muiti  cibijt  fidjfc  ingenue  fatetur  Ak-- 
»  man  fuperioribus  verbis :  fic  cuptSarum  &  hr^tixf  iitvi* 
mdiam  dtjfncdtur ,  cum  addit  fiaum: 

nOtiri  ytif  $i  TfrvfxfjiifOf  ifrtff. 

niiXKk  7k  KtLifk  ykp  Hnrif  i  SS^m  {«rci/fff. 
itlu  quidem  leguntur  ida  in  omnibus  eiemplaribus :  fed 
nnulio  piane  (enfu.  Is  enim  quemdoSi  eliciunt,  [A^ 
tmm  comcft  quod  fit  virheraxum  :  quat  nava  &  inioHa  funt , 
ut  &  ipftpcmilus ,  cupit,  Dalec]  »&  abfurdus  efi  &  ridi- 
nculus.  Amrmamus,  in  eam  quam  diximus  fententiam  lo; 
ncum  emendandum : . 

nOS  ri  ykf  $yr9f  rtrvyfiif$f  Mm* 

vkh?ik  rk  ii9tfk  ykf  »c^eft  0  liifiof  {etrfvff/. 
iiDixerat,  Alcmanem  plurimumpulte  deledari ;  quod  erar 
i^  vile  &  tenuiorum  edulium :  nunc  ait ,  NiAii  tnim  Alcma* 
ntiahoratum  diiigtntius  comtdit ;  fed  vuigarts  tihos  ,  ut  pids, 
nquatrit.  Quid  hac  emendatione  fimilius  vero?  TtrvyfAi- 
n  fA  Gra^eci  appellant ,  quae  funt  artt  tiahorata  &  muka  m- 
^duftriJ.  Omnino  autem  Mfk  fcribendum,  non  tuufL 
nPultem  vocat  Koifif  &  pitheiam.  Sic  Lycophron  unica 
vvoce  eleganttffime  ^ipfiof  vocavit  SnfjiUomf:  de  quOf 
nlibro  IL  cap. xiv.  11  Nempe  ad  IL  ]5f  d.  colL  X.  420.  b. 
—  Nos  vtrf  5.  licet  nihil  a  vulgati  fcriptura  codex  A.  re- 
cedit,  fileatque  prorfus  Epitoma,  fidenter  tamen  Cafau- 
|)onianas  emendationes  x^^^F^^  ^  t^/a,  ut  ceniiSimaSy 
adoptavknus.  De  fffJ^A,  pro  fxork^  vide  Hefych.  &  ibi 
lnt^retes,maxime  vero  Maittaire  in  Dialedis,  p.  is^  '?• 
In  vocab.  x^^^f^  ^"^  Aiulto  ante  (IX.  409.  e.)  fimilircr 
peccatMm  a  iibrariis  vidimus.  Sed,  quoniam  verbum  I#a« 
ff^^cti  gefiitivum  cafumi  non  accufativum,  adfdfcere  folet, 
oVoi;  &  vAiifiy  defider^m  :  nifi  Dorico  poetae  licita  fiiit 
lAtt^oanrudio.  ^tiam'  rtrvyfjiifof  jplacuit ,  quod  pro 
vulgatO:^  nryfAfiifof  iam  in  contextu  poiuerat  ipfe  Cafau* 
bonus.  Sed  ovroc^  quod  ille  voluit,  metro  non  conve- 
nk:  funt  enim  anapaeflici  v^rficuU^  quare  ov  r\  rtrvy 
fd.ifof  conieftabam,  five  ovi^i  rtrvyyi.  malueris.  Admo^ 
nei  autem  ipfum  fyftema  anapaefiicum,  cum  fintdimetri 
(VerficuU ,  deeffe  vtrfi^uio  ttrtio  unum  pedem ;  five  quaru 
deefie  pedem,  fi  vocem  irftof  tertio  verfui  adtribui  pla* 
fiufirii»   In  6ae  vero  vtrf  5.  duae  voces  rkf  rfowkf  pe« 
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dem  faclunt  dadylum,  quia  terminario  ac  in  r^kf  non, 
uf  vulgo  apud  Graecos,  producitur,  fed  ez  Dorum  mo- 

d  re  corripitur.  Denique,  ut  ad  emendationes  redeamus  a 
Cafaubono  propofitas»  eriam  Kotfk^  pro  vulgato  ««ei- 
fk,  unice  verum  nobis  vifum  erat.  Oieterum  puitcm  rur* 
fus  ab  eodem  AlcnuMt  laudatam  infrsi  videas  i  lib.  XIV. 
pag.  648.  b. 

xfr  T$  /.  /i  ifi^Aflltu  Sic  pro  mendofo  «fr  rSfi 
reAe  dedit  cod.  A.  Similiter  paulo  ante ,  ir  rf  rfirt^  di- 
xerat ,  nempe  f?  r^  rfir^  f^ij^^i^  fJL§\af.  Apud  eumdem 
Noftrum,  III.  110.  f.  vulgo  editur  'Axxftctr  ir  ti^  ^frri- 
Xiit^iKkr^:  fed  ibi  (quodnos,  cumillum  locum  trada- 
remus,  praeterierat }  compendiof^  notsk  h  rS  i/.  fcribi« 

^  tur  in  vetere  noftro  codtce,  quod  valet  h  rf  tf.  (  quo- 
niam  iotd,  quod  ali&s  fubfcribi  folet,  ad  latus  ponitur  in 
illo  codice  )  id  eft ,  h  r^  vifiwr^»  Cum  quo  convenit 
quod  Suidas  docet ,  nonnifi  fex  Carminum  libros  Alcmanem 
edidifle. 
"Clpttf  S^  iaflK9  r^uf  &c,  n  Alter  locus  Alcmanis  dt  ipfius 

licri- 


9  WK  ifim.  Tentemus  an  ex  ruderibus  bisce  aliqua  fen* 
ivtentia  poflit  aedificari.  Lego,  "Ci^At  f  Urf  K^rptTf,  afi» 
npof^  /tec)  vci/bcoly*  h^Sipkf  n  roiTAf.  k$l)  rirpArof  riy^ 
»iMp.  AKK  ti  (Jih  Mttf  if^kr^  if  y  Iji^ov  ouk  iSf.  Per 
ivcontinuas  anni  tres  tempeftatts  edere  potes,  aeftatem ,  hye^ 
nmm ,  &  terttam  autumnum  :  quartam  quoaue,  ver  nempe» 
»Sed  fi  hic  ita  edis,  at  in  Orco  non  cdes.u  Casavbonus.  — 
At  pauci  erunt,  puto,  qui  fibi  perfuadeant ,  in  tam  lan* 
guidam  fentenriam  fcripturum  fuiife  Lyricum  poetam  Grae- 
cum ,  qui  quidem  aliquo  loco  haberi  commeritus  fii.  Nec 
ita  profedo  Alcmas  fcripfit.  Ac  ne  ita  quidem  prorfus^ 
quemadmodum  Cafaubonus  &  in  fua  editione  pofuit ,  & 
in  Animadverfione  quafi  vulgo  fic  editum  repetiit,  lege- 
batur  in  fuperioribus  ediriontbus :  nam  in  tHis  non  mA 
^fifAkr  ^^ctv  Tpfrtfr  fcribitur ,  fed  in  bunc  modum ,  ka\ 
ytfjLAK^  mp*  kf  rfiretf  &c.  pro  quo  in  ms*  A.  ( nam  in 
^pit.  nihil  horum  comparet )  eft ,  xct>  x^^f^^^X^'  '"'^P  ^^ 
rpirAf.  In  reliquis  quidem  nil  differunt  ab  editione  Ca*-^ 
fauboniana  fuperiores  editiones :  fed  pro  xp^x«r ,  eft  Mp&- 
Mr  in  ms.^.  &  pro  Sk^Af  eft  S^tiSAf  cum  apoftropho* 
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Sed  rcripturae  noftrt  codicts  notitiam  jiec  ipTe  habueratd 
Cafaubonus ,  nec  adeo  adterre  ledoribus  Atbenaei  potue- 
rat.  £x  i()is  tamen  ruderibus,  ut  ille  nominavit ,  quaeedi- 
ti  libri  ofFerebant,  ianibicos  duos  verfus  tetrametros  hy- 
percatale^lofi ,  commode  concinnatos,  nobiscum  privatiin 
communicavit^ingeniofiflimus  Grotefend  : 

'^ClfAf  l*  iffHiis  r^tii'  Sfpor ,  xet)  x.^?/A«t,  nMi  rpiTAf  o7«f«r 
Ka\  rtTparov  t*  Mp,  ox«e  ^hiTfikp^  iirUitf  l*  i^Af  ovk  irttf» 
Pro  extremis  autem  verbis  otljt  «o-Tir,  quae  metro  repu- 
cnare  videbanrur,  idem  Vir  doftus  aut  Avirrtf,  aut  ^m 
i^Tify  ^uandoUcetF  legendum  fufpicabatur.  Eosdem  ver- 
fus  deinde  fuo  nomine  in  Obfervatt.  in  Athen.  pag.  24. 
publici.  iuris  fecit  Raph.  FiORiLLO «  utrumque  in  duo  he- 
miftichia  fic  digeihim : 

*^«r  J^'  i^Kt  TfiU*  ^por,  km\  x*^!^» 

xct)  rpirttf  Wtf^ar  - 
jt«)  rirfttrof  t*  J]p,  onct  ^atAf?  fih^ 

iff^iiif  i"*  ki<tf  ovn  'isrif^ 
Ubi  praefertimj)tertio  verficulo  veram  ledionem  a  fein- 
9>ventama  (t  wp  •**  ZAhil  fj.\f)  fibi  gratulatur  »a  vulp- 
tae  fcripturae  du£^ibus  fere  non  recedentem.  u  Ac  fane  uib 
illo  monftro  t^  xpouot^,  quod  editos  libros  invaferat ,  cum 
ex  fcripturae  du^hbus ,  tum  e  praecedentibus  verbis  per- 
^uam  probabile  fiebat ,  Tb  tip  &  oVot  latere.  Quam  coo- 
ieduram  planilTime  confirmavit  nofter  codex  A,  ttpoxMS , 
non  KpoKAt ,  exhibens.  Sed  quod  iid«m  praeftantiffimi 
Duumviri  (qui  collata  inter  fe  oper^  in  reitituendis  cor« 
ruptiflimis  apud  Athenaeum  locis  elaborafle  videntur  )  de- 
inde  pofuerunt,  ^AhiJ  fjihf^  id  quidem,  licet  non  longe  a 
fcripturae  veftigiis  recedat,  minus  placuir.  Nam,  ut  alia 
omittam,  fi  id,  quod  illi  volunt,  dicere  voiuifTet  poeta, 
§lfi  quidm  omnia  fiorent^  non  video  quo  pado  omitti  ia 
Graecis  verfibus  vox  irkvrtt.  potuiiFet.  Mihi  fervat4  s  li- 
ter^  y  quam  poft  ojcat  agnofcunt  libri,  wkhKHf  ftkf^ 

Suemadmodum  pro  Mit  fy  <r.,  Ilfdiif  (T*  legendum  vi- 
ebatur.  ^AkKtiv  autem ,  Doricum  opinor  verbum ,  quod 
in  latino  /alio  &  faiio ,  item  in  Romanorum  SaHis  fuper- 
eft,  idem  atque  commune  ctAAc^Acti  valere  coniedabam. 
lam  primo  vcrfu,  codicis  noftri  fcriptura « x^^f^^X^^^P^  9 
iiuil&  mutati  iiteri  ofierebar  id  quod  in  contextu  pofui- 
mus,  x^^f^^'»  X^^*^P*''i  ^  ^^*  **^  iTctpaty:  ubi,  ut  ^i* 
gtA  pro  ffSfia^  &  otTit  pro  «Tit,  &  ^t^fU  fto  ^i»fihi  di« 
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A  cunt  Dores ,  fic  &  fnwk^  pro  \iiti^  dizifle  (Uipicabar. 
Denique  tiivbaFe  illud  quidem  poterat,  quod,  (|uoniaia 
-vocabulum  hoc  Imi  fpirhu  pronunckcur  ,  non  v<ii»ir«pfltr , 
fed  Kea^kfttfy  fcriptum  oponuerit:  nifi  forrafle  perin<* 
de  &  W«»pce  (  ut  ex  eiusdem  AJcmanis  carminibus  infra 
adfertur,  XIV.  648.  b.)  &  o7«p<c  (  vel  dorice  i^wk^)  dl- 
cere  licuit;  unde  &  fadum  videri  poterat,  ut  id  nomen 
noxtfHiUi  'jTAfk  T^  if^ftf ftctf  T?  flip^  didun»  Aatuerent, 
inter  quos  Etymologici  audor  pag.6i8.  k  46^  lam  vero*^ 
ii  de  metri  ratioiie  nobis,  parum  initiatis  hoc  myAeriQ- 

'  rum  genere»  adiicere  nonnihil  licet;  habemus,^  iHfalloCf 
priorem  verfum,  perfedU&mum  tetvametrum  iambicum, 
*fip4tf  X*  f^Kf  Tp<i#*  dipor,  xo)  X'^f^>  X^^'^ 
(five  ni^mfda)  Tp/Tctr. 
Pofieriori  quidem  oon  confiat  metrica  rado  :  fed  confia* 
bit  ^  fi  pro  TmKh£iv  fA,h  ponas  doricam  infinitivi  formam 
haud  infirequentem  ,  ^dLKMyiivtn*  Denique  ,.  fi  pariter  ez 
Donsmi  ratione  if J0fr  pro  ivUiv ,  &  f vt)  pro  ia*t\  pofue^ 
lis,  habebis  alterum  verfuo^  letrametcum  catale&icum 
huiusmodi, 

K«)  TlTpATor  SjP^,  QKA  ^AhhifAtW^  JMfV  «^*  tUo»  OVJt  frT/w 

'Arct^iActr  *  *  ^fp}  Krnd^iov  Tirb^  &c,  »  Ctefiae  helluo- 
» nis  etiam  Adianus  es  jinaxila  facit  memionem.  a  Ca- 
SAUB.  •-  lam  alt^  monitum  eft,  perquam  pvobabile  efle» 
totum  cap<  26«  &  17.  pnmrlibri  Var4ar.  Hi^lor.  ex  hac 
Athenaei  disputatione  excerpfiffe  Aelianum.  Duos  pofte- 
riores  Anaoulat  de  Ctefid.  verfiis  Excerptis  fuis.pag.  86  •• 
inferuit  Grotius. 

e       Ktf»  n^OUtf-/orT.     AHAXtLAS   ff  Tt'K09»a' ^A  I  f  citft- 

tur  apud  Laert.  UL  28.  ubi  ex  hoc  Athenaei  loco  fortaf- 
ie  Vl?iOVfi9tf  corrigendum  adnotaruntlnterpretes.  Nec  tsn 
men  diffimulandum ,  iftam  apud-Nbftrum  fcripturam  Ukov*' 
ciopf  nonnifi  tacitae  emendatiofii  editoris  Bafileenfis  debe^ 
ri,  a  quo  eam  Cafaubonus  accepit.  In  ed«  Ven.  quidem 
&  inms.^.  ^Aoi/^ior  fcribitur^  quafi  ab  his  verbis  ind^ 
peret  ecloga ,  K^r  ^hoiffftof  S^ntfpAyiret  ru  &c, 

Verf.  2»  Pro  yk^  0-f ,  quod  vulgo  tegebatur,  omnino 
^etp  \  praeeunte  Adamq  eocrigendum  putavi..  Attice  8 , 
pro  «twT^r. 

In  eiusd^m  Anaxjlae  ,  ex  Gratas,  verfu  t»  nil  mutant 
libri.  Eft  tamen  iJle  iufio  brevior :  cui  incommodo  mede* 
beris ,. fi  cum  eodem,  quem  modolaudavi ,  Adamo» fAsr 
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'paiticulain  inrerueris.  Scd  fortaA  alia  teQiari  commodior 
medictna  ponierir.    Quod  vero  vtrf.  2.  "hrtut  %\  Kf.  pro  f 
^mt  0  Kf .  legi  voluit  ViLLEBR.  id  nec  necefle  eft ,  &  ne- 
tro  adverfarur. 

In  PuiL£TAm  ^  ex  AtdantA^  vtrf.  i.  rede  SwTi» 
J^  •  V  tenent  ed.  Ven.  &  Baf.  cum  ms.  A.  Vtrf  %.  Pro 
Titi/p/Tirr,  quod refpuebat  verfus«  Tittiftf«f  fcriben- 
dum  ez  VlIL)4i.f.  &  343. d.  monueratVALCK.ENAR.ad 
Eurip.  Phoen.  pag.  219. 

ANAXiPPf  ex  Cermino  f.  Fidmint  edoga,  in  faunc  mo- 
dum  edna  erar :    ^ 

*0p£  yhf  la  MAA/<rrffltc  rip  ^hm 
^pwikn^L  (bMi  6Jt>ii¥jnni9. 7ovr«r  hiynH  r\f  mirptfw^  f  a 
fouroF  of  Af  fixoi  iMtXoSri  0-«i. 

rvr)  h^kfffiUf  tupnv fhf  tfJsiTwr, 
itUtrmif  tnniif  ykp  rwf  rpAiri^ujf  •lo/Kf  y 
«vtW,  MtT«erftiMrT09Tit  y  ctJry  ry  yr^l^. 
Quo  fpeftat  Casauboni  Animadverfio  haec:  nAnaaalat 
^verficulos  \^Asaxippi  fcribere  volueratl  de  phagooe 
viDamippo,  cui  Ctrauno  cognomen,  fic  fcrioo: 
n  —  'Oo5  ^p  •»  ^Ahtti^pAf  r^f  9/ A  •  r 
nwpo^iifrm,  (i9t  Akfitwvw.  §i  rwffif  k(y§tf 
n.rhf  «iTpfror;  rbr  oi  f /aoi  iulkmI  f$y 
99fV9)  h*  kftpfkuf  Kfpavrir.  finir&f. 
ifkfikrovf  «'offfir  ^itp  Totr  T0«T<{«r  o}o|K«ff 
i»«utW,  MTtto^aiiirT^rTob  >   «urf  Tf  ^«841. 
Jivel,  ut  apud  Euftathium»  cvTotFr,  menfis.fi  —  Ac 
verf  u  bene  habebat  vulgatum  rSr  ^(Aoir :  intelligendo  , 
UffL  rSh  pihmf ,  ttnttm  ex  amUU,  Damippttm.:  vel ,  Aecfu«^ 
«or,  <SrT«  Toir  ^Aoir,  aui  tft  t  mtnuro  amkorum.  NihiJ  fr^ 
^uenrius  lAA  loquendi  tormft.     Verfu  %.  utique  aut  oi  aut 
i  particubuB  1  quae  aliib  omitti  poterat ,  defiderabat  me- 
trica  ratia      y^rf.^.  oi^Iaoi,  ut  corrigebar  Cafaufau 
£c  re&e  dedic  codex ms.  uterque.  Sed  ro v r  or  cum  edi- 
tis  tenent  mssti :  quod  ne  nobis  quidem  murandum  vifum 
eft.  Cene  fufpedum  debuit  effe  ionicum  rlf^  quod  no- 
tigoe  relativi  8r  hic  pofitum  Cafaubonuii  voluit.   Nec  in 
fine  verfus  foUcitandum  erat  #0),  dativus  pronominis  fe- 
cundae  perfonae ,  in  familiari  fermone  non  fine  emphafi 

S[uadam  f  tametfi  pleonafmus  videri  poterat)  trerbo  acKid 
ofitus.  01  ^lAof  non  intdliguntur  ^'aoi  f  oc;  ,  fed  f  lAei  «v- 
rev^fanulutnseuu.     Verf^.  Rede  oi «jfMU  erat  in  ed.  VcB. 
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&  Baf.  confenttenribus  msstis.  oiofAip  erratum  erat,  imp^ 
rite  ex  ed.  Caf.  1.  in  ed.  Caf.  1.  &  3.  propagatum»  Frr/I 
6.  Commode  ys  particula ,  quam  ignorant  mssti ,  inferta 
cft  ab  edttoribus.  In  £pit.  fcribitur ,  KATAffxii^orr*  «t  J- 
7<trr  TM  yfk^^ :  unde  faabet  Euftathius  loco  fupra  ctta- 

"   to,  ad  pag.  416. b.  Sed  MMjcWKi^ofrti  ctt/ry  ri  yfkt^ 
ins.A.  cum  editis. 

In  Thsophzli,  ex  EpUauro ,  verf.  2.  feftive  &  contra 
opinionem  diAum  eft ,  quod  in  6ne  adiicitur  ^m,yttf.  Nanl 
ubi  de  centurione  agitur ,  qui  dicitur  effe  iflfih  Mkmitf 
^Mirra  lufkiAifof ,  ibi  primum  intelligere  debebat  audi- 
tor  aut  ledor  vintm  forujjjimum  ,  helGca  virtute  longe  omni" 
Suj  praiRanttm.    Simiiiter  paulo  poil ,  ^ytif  fJih  kf^ftKoi. 

b  In  eiusdem  Theophiu  ex  Pancratiafte  eclogi ,  male 
vuigo  distindi  verfus  erant :  primus  decurrebat  a  verbis 
*£^6£y  (4.§f,  usque  9iiy*  «aao  hpvyx^^^'  alter,  a  Kohhf 
vel  juiXtir,  usque  'HpAKAfir,  &  fic  porro.  Poftremus,  ab 
atKpATMi  IM%KA ,  usque  Stfj^^iff.  Ibi  Casaubonus  non- 
fiiii  haec  monuit :  »»In  primo  verfu  e  Pancratiafla  Thco^ 
ifpkili,  operarum  peccatum  emenda,  &  fcribe,  A^y  «x- 
^hOy  fvyy^iof.  fai  ultimo,  pro  'hTOKkifvpi  ka) 
i>2<e^A{i#,  quarum  vocum  altera  manifefte  corrupta, 
97  fcribi  poteft ,  "^A^AAor ,  ^icyt/o-f  ka)  :^kltg.  Sed  quae- 
9>  rendum  aliud  moneo ,  quod  propius  veritatem  accedat. 
7>  Vox  kKfkiov  ad  fuperiorem  verfum  pertinet.M  —  Com- 
modius  digefti  verfus  erant  fupra ,  lll.  9S«  a«  ubi  tres  prio- 
res  iam  erant  adpofiti.  Ibidem  etiam ,  verfu  2.  pro  eo  quod 
hic  mendofe  in  omaibus  editt.  legebatur  opt;^x'o^^  ^^^^ 
fvyxi»^  legebatur ;  quod  ipfum  &  hic  &  ibi  codez  ^. 
firmat.  (nam  quod  ibi  in  Animadv.  notatur,  f^^/TJ^^  '%^ 
in  ms.  A.  id  opierarum  errore  commiffum.)  In  Epit.  utro- 
bique  deeft  haec  Ecloga.  Acutam  fcripturam  x  «  a  i^  f  , 
quam  ibi  cum  ms.>^.  tenebant  editiones  omnes,  eamdem 
hic  fervant  ed.  Ven.  &  Baf.  cum  eodem  msto.  Confulro 
-vero  tenuimus  nos  fcripturam  ««Aiiiy,  quam  hic  habe- 
bat  ed.  Caf.  Vide  Athen.  IX.  368.  d. 

Vcrf.  5.  Cum  in  edd.  fic  leg^retur,  ^vKt^  fvo  pLfSit 
%inu^  if  fh  iroffpfi  voculam  oy,  inepte  infertam,  igno« 
rat  ms.  A.    Orta  illa  videtur  ex  leSionis  varietate ,  vel 

e>tius  ex  conieduri  pofterioris  alicuius  fcribae,  aui  pro 
t9t  legendum  hruf  in  tertia  perf.  cenfuiffet.  Sed  quum 
iufla  menfura  deeflet  verfui,  voculam  £it'  i\os  ex  con- 
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iefiuri  inferuicnus:  tli*  hritt  il  «rotf-or;  demde  (vel,  adh 
kaec)  hibifti  vtro  quantum?  Ante  EniES  adparet  quam  £a« 
cile  intercidere  vocula  EIT  potueht.  Fiorillo,  hunc  lo» 
cum  tradans  in  Obfervat.  p»  3  5.  pofireiaaia  edogae  paD». 
tem  in  bunc  modum  conftituit : 
—  A»  "S,vtLm  «fuo 
ftrocr.  B.  "Vin^i  \  A.  E 1  J^  s  «r^o-ov ,  ^x^to»  fittK^ 

»Pro  ir  J^i,  inquit»  quae  verba  nihil  valent,  dedi  « 1  J^r: 
ff  iam  vide  quantum  vim  hihLu  —  Commodior  videbitur, 
puto ,  ratio  a  nobis  inita.  Poftremo  verfu ,  haud  immerito 
utique  fufpe&a  Cafaubono  fuk  infoiiu  illa  exdamatio, 
^A^jrohhhldk^l  Et  lubens  eauidem  probaflem  Adami  corv 
iefiuram  a  ViUebrunio  reiatam  ,  'AfA^ehliie^^  fi  verfui 
conveniret:  ad  cuius  menfuram  fi  aptum  velles  vocabu- 
lum,  *AfjL^§K§U<»ps  fcriptum  oportebat;  quod  tamen  pa- 
rum  videtur  probabSe.  Quare  certius  afiquid  etiamnum 
defidero:  nifi  ftatuere  fortaffe  Ucuerit»  in  communi  fer- 
mone  interdum  illi  exdamandi  formuli  effe  ufos  homities 
de  plebe,  aut  per  iocum  &  praeter  eiLipedatioiieai  con^ 
fulto  adhibitam  fuiffe  a  poeta. 

A  D    C  A  P.    X  L 

Nihil  incommodi  habebat  quod  in  ed.  Baf.  &  Caf.  I&- 
gebatur ,  ie  rb  BofoiT^r,  fcil.  SI9ro#.  Sed  nil  neceffe  fue- 
rat  veterem deferere  fcripiuram.  TbBo^wTVr  tenebat  ed 
Ven.  cum  ms.  A. 

In  EuBULi  ex  Antiovd  verf,  i.  AfifAtc  cum  editisha»c 
bet  ms.  Ep.  Nec  vero  Ipernendum  AfjLSf  fimplid  fJL  lite- 
rsk,  fi  prima  vocalis  adfpiretur.  Vide  Maittaire»  Dialefi. 
pag.  193.  In  fine  verfus,emendatioGROTU,(in  ExcerpL 
pag.  647.)  fjiir^*  pro  fxfr,  nec  neceffaria,  &  menti  poe- 
tae  contraria  videtur.  Nec  vero  offendere  nos  debet  re- 
petitio  illius  particulae  /Air,  quam  eamdem  verf  %.  denuo 
etiam  pofuiffe  poeta  videtur ;  nam  in  fcriptura  veteris  co- 
dicis , luepTipik  fi^^vix  aliud  lateiquam  am^Tt fjy  fiir, 
quod  verum  puto»  Eddemque  formi  verf  i.  Toryr  &  ^ 
yuf  dixerit  Boeotus ,  qui  loauens  inducitur.  Rede  voro 
7o)J^'A.(»rctroi  verf  2.  eaidit  Cafaubonus,  tadte  cor- 
riK^ns  mendofam  fuperiorum  editionum  fcripturam ,  auae 
talis  erat,  tok  ^  'A0«irceiajr.    Nec  video»  quo  pado  RTCt 
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potuifiet  Vodicis  noftri  fcriptura ,  7fSf  ^  'ASnr<i/9K.  In 
£pit,  defunt  duo  poiteripres  verfus.  Pro  eo  quod  initio 
cclog^  ponitur  Uovtify  Uivtif  legebat  Dalecampius  :  Ad 
hibendum  &  comedendum  fortes :  non  utique  fine  veri  fpecie  ; 
nec  tamen  fatis  certa  ratione.  Confer  vero  Alexidis  ce- 
fiimonium ,  in  fine  huius  pag. 

In  eiusdem  Eubuli,  ex  fabula  Europd,  vtrfu  i.  fcriptu- 
ram  Kr/^f  cum  editis  tenet  ms.  A.  Caeterum  ex  eadem 
fabul^  Europa  fortaflTe  illud  etiam  erat  fragmentum «  quod 
lib.  II.  pag.  47.  b.  c.  adpofitum  vidimus. 

In  fequente  teftimonio  ex  lone ,  verf  a.  S  ••  t*  ow/i  re- 
cepi  ex  ms.  Ep.  Ad  editam  fcripturam  i  f  ovi^  ex  ms.  A, 
quidem  nulla  enotata  varietas.  Dein  vero  ^Tffii-yfyy 
praeeunte  Dalecampio,  fcribi  iuffit  Casaub.  in  Animadv. 
quem  fecutus  ei\  Grotius,  in  Excerpt.  pag.  651.  ubi  81 
proximum  ex  Europa  fragmentum  adpofuit.  DaleCam* 
pius  verfum  illum  fic  commode  reddiderat :  ut  coenans  , 
quod  amnty  fatictur  nunquam. 
d  1n  Ecloga  ex  eiusdem  Eubuli  Cecropihus  verf  1.  quod 
eii/^^ff  fcripfit  Epitomae  audor ,  id  fuo  iudicio  ille  tecir» 
formam  loauendi  praeferens  magis  vulgo  ufitatam.  en- 
fiA^  S?i6of  ( intelligendo  ciV 0ifj3. )  fcripferat poeta :  quem- 
admodum  in  alio  eiusdem  dramatis  verfu ,  qui  hunc  pro- 
xime  vel  praeccdebat  vel  fequebatur,  fimiliter  KLpivBov 
ffXfior  fcriput,  ut  docet  Deipnofophifta  nofter,  XIII.  567.  c. 

F^erf,  2.  Ad  editam  olim  fcripturam  n  0  7  p  0  y  y  €x'i , 
monuit  CASAyBONUS :  »  Malim  k  0  froSf'  'ix%i.  Et  6mni« 
^  no  id  re6tum  eft.  Extat  vox  eadem  in  feqiiente  teftimo* 
>'nio  eiusdem  poetae  ex  Myfis,u  —  Eamdem  emendatio- 
nem  iam  propofuerat  H.  Stephanus»  Thef.  T.  III.  pag. 
34f.  c.  hfec  longe  a  vero  abeft  ms.  A.  in  quo  Koir^f. 
Breviator  in  praecedente  verbo  ittTvovffi  terminavit  ec- 
logam. 

Ferf  3fy'  ov  irKnfU  liporSv  gva  i^r)  |uc7^of  kyxiif, 
nirkiiptt  jSpoTofr  fufpicione  mendae  non  caret.  Poteil  ta- 
'>men  ferri,  exponique  homini  pUno  &  ienefarto ,  pro^A^- 
nptt  lipoTS.u  CasauBONUS.  •-  At,  fi  jSpoTovr  hic  homines 
intelligimus,  ipfum  dativum  ^jrxipst  /Spor^  potius  pofue- 
rit  poeta :  iquod  fortaffe  verum :  nifi  magis  adrideat  Tou- 
pii  inventum,  in  Curis  Nov.  in  Sutd.  oag.  204«  ed.  LipC 
9>Legendum  videtur,  (inquit)  ^xipu  jSoT^y:  dbis  onu» 
-i^fio.  Uc  TOT^,  pocuUnta:  (ic  ^Tflty  efcuUnta^u  —  Quod 
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{nfignem  utique  fpeciem  habet :  fed  tamea,  ({uoniamnus- 

S[uam  alibi  ita  ufurpatum  vocab.  jSor^  reperitur,  perinde 
ufpicari  iicebat ,  jSpoxAlr  fortafle  pro  j8p«T<vr  eadon  notio* 
fie  diitiffe  poStam/  Apud  Suidam  tamen  invenias  glof- 
famToupioaliquatenusfiiventem,  nifi  mendafubeft:  B*- 
rir  rpo^h^  9  jSotf-iCJU 

Verf.6.  fknvmf  in  participio^  non  ikwa^  dedic  m& 
^.  Idemque  deinde  wAyyiK$iif  i^r^  ifiif.  Qua  ia 
JTcriptura  nihil  defideraverit  eruditusJeftor.  £t  carere  po- 
tuimus  Casa VBONi  Animadverfione ,  monentis:  »Scribe 
ffVAyyihAg-rhf  Sai*  Ifitv.n  -»  wayyiMof  ex  coniedura 
etiam  correierat  Toup  L  c  &  Coray  ad  Hippocn  de 
Locis  &c.  pag.  397» 

In  EuBULi  edogi  ex  MyHs ,  verf.  9.  I  x  0 1;  r  rpotyixmff.  e 
1»  Habet  Huraldinus  codex  II  Mf  f :  idque  jperpiaceret,  ut 
V  iungeretur  cum  fuperiore  h*  ifiipAf :  (ed ,  e&  fcriptuii 
9»admif{l,  de  voce  r^AX^^Kovt  quaerendum  fupereft.tf 
CASAUBONUSy  in  jlddcndis  ad  Aninuidvtrf.  •-  In  Epit.  de* 
eft  baec  ecloga ,  cum  omnibus  quae  hac  pag.  deinde  le- 
guntur.  At  nofier  etiam  optimus  codex^.  8A«r  habet: 
quod  videri  poterat  ortum  debere  errori  imperiti  alicuius 
aut  dormitantis  iibrarii,  qui  ad  proximum  fubftantivum 
Mfc^/>ctr  referendum'  illud  adiedivum  temere  putaflec  Per- 
commode  vero  ohovt  Tp«x.^Aov<  edd.  id  eft,  uc  Dale- 
campius  reddidit,  qidtoii  quanti  guttura  funL  Quaetameft 
fcriptura  illud  habet  incommodi ,  quod  naud  adpareat  un- 
de  pendeat  ille  accufativus  cafus ;  nifi  e  primo  verfu  r^ 
petere  verbum  MTiip  liceat,  ^uafi  dixiflet,  Aimr  t^  Bi^ 
fitif  wifof^  ka)  rovf  in,£  kfBpmrovs^  XAtur  Tpct;(,iiA«vr.  Id 
fi  nimis  durum ;  vide ,  an  tenendo  J^i*  «Mlpctr  0  a  9  f ,  de« 
inde  pro  T|ictx>^A«vr }  cum  Adamo,  Tpit^etAAtfvr 
snalis;  nempe,  MiffirTfxc^AAevr,  id  tft,Tvpovrx^^^^f 
rectntes  cafeos,  interprete  Hefychio.  Quod  vero  dein  edi« 
tum  erat,  nct)  Tovr  xovpSfAf  w^n^iof:  primum  tovt, 
quod  metro  prorfus  adverfabatur ,  rede  i^orat  m%.J. 
tum  vero  DioiiowpSfOLf^  omnino  Kow^Sfof  conrigen« 
dumputavimus,  in  genitivo,  qnia  voce  «-AitWor  pendear. 
Confer  eclogam  proxime  praeoedentem. 

In  DiPHiti  teftimonio ,  pro  n  wkhiv  trfht  ifjtifot^ ,  ex^ 
fpedaveram  ««)  irkhif  ^  tt  rurfus  adndeuntemusqueSem: 
fed  nil  mutat  vetus  liber.  Et  fenfum  baud  incommodum 
admittere  videtor  linriptura  vulgata» 
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mMsESiMACHt  verba  e  Bufindt, 

"^Aivce  /ixir  <cAA«r}  Tcet/Tic  ToAAct  X*  M'mi 
9»  fonant  boc:  £^0  /tfm  Boeotlus:  qui  di  alus  quidem  pauea 
r9comtdam;  hatc  viro  muita»  Videtur  dicere»  Boeotos  pa« 
9>nis  &  carniuni  fuifTe  voraces ;  caetera,  quae  delicarult 
sveYpetunt,  non  multum  curaiTe.  u  Casaubonus.  —  In 
^ddtndis  haec  adiecit  Anioiadverfor :  n  Huraldinus  Ms. 
>tuna  voce  audior:  h^ytt  fi.h  ihhmf  i^ixAitL  Tcturic" 
M  ^tfAA^t  J"  M.  Sed  non  video  qui  fententiam  aliquam  ex 
irhac  rcripturik  eliciam;  quam  &  metri  lex  afpernatur.tt 
—  Ulius  vocabuli ,  ab  hoc  loco  utique  alieni ,  nuUum  ia 
vetere  noftro  codice  veftigium  cemitur. 

Alexidis  verfus  ex  Trophonio ,  quum  quo  eenere  me^ 
tri  continerentur  haud  fatis  mihi  tiqueret ,  ita  digeftos  ii>^ 
di,  ut  editos  invenu^Ad  v»r/.  5.  cum  fic  legeretur, 
f  in  kKivnT^i  nif  sTycti  jSo^r  xet)  7 0 9 1 ?r  /u6roF , 

nionuit  Casaubonus.  n  Lege  cum  eruditilfimo  Sylbur« 
»  Gio : 

vpn  dLfiimT9i  vZf  f7r«i  jSoctr  xct)  ^orirr  ftir«f  •  a 
Cuius  emendationem  laudans  Palmerius,  Exercitation* 
pag.  f  13.  ait:  "Sed  eadem  manu  debebat  etiam  corrigere 
yyvocem  ^srorfrr»  &  reponere  wifitf.  Nam  fi  maneret 
»^or«rr,  tunc  oon  foret  J^ntffVffAbt,  {vituiHratiOf)  fed  po* 
"tius  laus  &  encomium.  a  —  Quae  mihi  ita  vera  vifa 
erat  obfervatio,  ut  utramque  adoptarem  emendationem; 

Juamquam  in  vul^ata  fcriptura  nil  mutet  vetus  nofier  co« 
ez.  Ac  faae  mire  pofitum  verbum  iftud  «'orc^r  vidert 
debuit  medium  inter  ^r  &  fuirftif.  Nec  tamen  diflimu- 
landum,  paulo  ante  etiam  (lit.  c.)  in  Eubuli  teftimonio 
T^  9-  0  r  ff  I  r  praedicari  de  Boeotiis.  Et  omnino  de  tota  huius 
edogae  fententia  haud  fatis  confiat :  quare  confultius  for« 
tafle  fa^uri  eramus^  d  intadam  reliquiffemus.  At  poftrf 
mo  vtr/u,  yuf4,f9vVi«tv7oi^,  pro  yvfAfoi^B*  itivjoifr^ 
Guod  editum  erat,  reSe  dedit  ms.^«  Nam  ubi  verboad- 
iicitur  pronomen  reciprocum,  ibi  verbum  non  in  mtdio 
penere,  (quod  ali^  redprocam  adionem  fignificat)  fed 
in  oAvo,  ponunt  Graeci. 
g  Ti  ykf  AAAo  ii  Toitfuric  f  AAAot/r  i^c.  nPtmptlirefponfum 
mde  Boeotis,  cum  fuiiTet  interrogatus «  ijuid  ipfi  vidtrtntur 
ntjft  Thehani?  faiebrofum  eft:  licet  cum  editis  fcriptiom- 
nnes  CQofeatiant. «  Casavbomws,^  Nobis  illud  refpon-* 
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fum  nibil  obTcuri  habere  videbatur ,  cuius  haec  erat  fefi-  a 
tentia  »  ua  guUt  deditos  tjfe  Botdtos  ^  ut  ml  fdfi  vtntrts  effc 
videantur;  6*  ut  quisque,  quo  maionm  eihorum  copiam  Ingtrt" 
ft  poffit,  tanto  magis  /t  praeflare  catteris  foieat  gioriarL  Cae** 
terum  irifi.irth$f ,  adpellativo  nomtne ,  Graecis  dici  novi- 
mus  capulartm  ftfum ,  eumc^ue  'loquaeem  praefertim  &  gar^ 
rulum:  at  ille  Pempelus  quis  fit,  qui  ex  Eratoftbene  hic 
commemoratur ,  nusquam  declaratum  reperire  nobis  coti» 
tigit.  Illud  vero  nos  docere  Cafaubonus  debuerat,  fe» 
auum  ripircxAo  legeretur  in  ed.  Venet.  &  Baf.  (unde  & 
Preullumitx  verfione  Dalecampius  pofuit,  PrtptUum  vero 
Matalis  Comes)  ex  codicibus  msstis  niftvcA«r  reAituiffe. 
Ac  fane  ipfum  hoc  nomen  n^irf A«r  agnofcunt  ambo  00- 
ftricodices. 

*  rioAujSier  -  -  Ir  T^  lixotfTfi  rSf  *I^0/Bi£r  ^nm.  Hac 
ferie  verba  fcripta  dedit  cod.  A.  De  re  vide  Reliquias  \\* 
bri  vicefimi  HiAoriae  Polybianae,  cap.  4.  &  6.  noftrae 
editionis ,  quae  ex  Excerptis  Valefianis  de  Virtutibus  & 
Vitiisduda  lunt.  B^ia^to)  fJLtyic^w  H^Af  K«t^vT»f  KArk 
ret  AcuxTpf x^.  Rede  x«Tflt ,  non  pLtrk «  dedere  ambo  no- 
ftri  codices:  pro  quo  in  eamdem  fententiam  apud  Polyb. 
XX.  4,  1.  habes  u  To?r  AtvKTpiKoTf  xitfpoFr.  Mox  vero, 
pro  xetrot  (JitKfihf  (  id  eft  pauUatim  )  fufpicatus  fum  /ia  §  r  k 
fdjKpbf  fcripfifle  Athenaeum  :  pro  quo  eft  apud  Polybtum, 
MATk  Tb  ^ftx'^  ir  Torf  iS» r  •xj^foif ,  id  eft «  continuo  de» 
Inde ;  non ,  pauUaiim ,  ut  ibi  interpretatus  erat  Valefius. 
(de  quo  in  Adnot.  ad  illum  Polybii  locum  monuimus.) 

hiUrro  xet)  Koiviftia,  roHf  ^iKoie,  wAppellat  KoifaftiA^b 
ticonventus  ea  finefolitos  agi,  ui  amici  una  effent,  Et  S^iAri» 
tf&ta^&eti  Kotft^ftitt  Toif  ^ihoif ,  eft  rtdHtus  in  tam  rtm  ajfignare , 
»6*  locum  providtre,  a  Casaubonus.  —  In  Valef^nis  ex 
Polybio  Excerptis  fic  habes :  rkf  ouWctr  —  tif  tvuyiiif 
xtt)  fJLitAf  htriUfTo ,  ka)  Koivkf  roh  <pi/iOif  i^sroiovf.  —  Per- 
git  Casaubonus:  nAddit  Polybius:  nohko)  S^l  [««)  hic 
n  infcritur  in  noftro  cod.  A,  ut  in  Exc.  Valef.  ]  rSf  ix^p- 
»  T«r  ytvtkf  k^tfJLipil^of  roif  ava^a^trioif  r^  'jrKtof  u-ipof  rit 
nov^tAf  oioT-c  9*oAAovr  shtLi  Bo wrSf  oTf  v^Spyt  Stikifk 
ffrov  fjLnvlf  'jrKtioi  rw  tif  rbf /uwr*  fia,rtrAypLif»f  hfJLt^. 
tiVerbum  kirtpL^i^of  ^  dividebant ,  interpretor  de  ultimis 
^  voluntatibus :  quafi  fcriptum  elTet  kiri^tt^jrof.  Et  nota 
)>fis  ftultitiam  horum  hominum  immanem:  [immo  melio' 
mra  vcrbal  quaefo^   baud  immerito  aliquis  dixerit.]  qui. 
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b»non  folum  dum  viverent,  folici  bona  fua  in  convivia 
nilla  prodigere;  fed  &  morientes  pecuniam  amxis  relin- 
wquerent  perdendam  i¥  ro7s  Kotvmf^ioK^  quae  hefiiatoria 
i>  quaedam  erant.  Haec  fuere  Graecorum  ingenia :  cuius 
Mrei  clara  teilimonia  in  teflamentis  veterum  philofopho- 
I»  rum ,  quae  recitat  Laertius  Diojgenes.  Quare  altter  Po- 
itlybii  verba  non  debuerant  accipi«  ^iiAii^bf,  videlicet 
V  i8fM>|b(cc ,  eft  cihus  pemmdianus ,  fiv«  mertnda :  nam  vete- 
9?  res  interpretantur ,  Tb  fjnTu^v  i^tiitvou  ml\  eLftia^rov,  Ita 
«  vocabant  Thebani  Kotvttpi^Ttu  fuas  illas  epulas;  vel  pro- 
»pter  diei  tempus,  quo  foliti  convenire  ex  fodalitii  in« 
wAituto;  vel  minuendae  rei  invidiae,  quafi  eflet  aliquid 
nJevius  J^ciAivby,  quam  vel  prandium  vel  coena.  Sic  ho- 
i»die  folent  frugiperdae  homines  extraordinarias  epulas 
I»  fuas  appellare  nurtndas :  quae  tamen  coenae  funt  quan* 
n  tumvis  dapfiles  &  lautae.  Cum  autem  raoriturientes  The- 
«ibani  tanto  ftudto  ornandorum  coenoneorum  duceretw 
9>tur;  non  mirum  eft,  tvtnijft  quod  fctibit  Polybius,  ut 
nmulti  merendas  haberent  fibi  ab  amicis  kgatas  plurcs  numer9 
vinfinpilos  menfes ,  quam  dies  effentin  wtenfe,  Simile  ex  par- 
i»te  quod  narrat  Strabo  de  Tarentinis,  plures  illis  fuiffe 
99  in  anno  feftos  dies,  quam  eflent  ipfius  anni  dies.<c  — 
Mira  vero  dofiiflimorum  olim  virorum ,  in  edendis  vete- 
rum  audorum  fcriptis,  negligentia  dicam?  an  fuperci- 
lium?  fusque  deque  habentium  iudicium  ftudiumque  Ie« 
dorum,  oui,  unde  dudae  eflent  novationes  ab  illis  in« 
dudae,  ettent  requifituri.  Nam  quum  itTwpoL  hoc  lo* 
co,  non  itiiit¥ky  in  editione  Ven.  &  Baf.  legeretur, 
cur  nec  ilUus  ledionis  mentionem  ullam  fecit  £afaubo-' 
nus  in  Animadverfionibus ,  nec ,  unde  fuum  illud  fst^iitk 
«rripuiflet,  dignatus  eft  docere  ledorem?  Nofter  quidem 
vetus  codex  A.  non  leikivk,  fed  AEIHNA  exhibet:  quod 
poterat  perinde  vel  ex  Itinrvit  corruptum  videri ,  (  ex  quo 
etiam  Valefius  detortam  fcripturam  «Ti^Aet  exiftimaverar, 
quam  apud  Polybium  codex  Peirefcianus  habebat)  vel 
ex  «TfiffAec,  plurali  nomini^  Xff/iAor,  quod  pro  mercnddu^ 
furpavit  Callimachus,  tefte  Scholiafta  Homeri,  adOdyff. 
l.  599.  Sed  verum  fi  quaeris,  fcripturam  Stt^tfk  ex 
Epitoma  Athenaei  acceperat  Cafaubonus:  eamdem  qui- 
dem  fcripcuram  perfpicue  noftcr  codex  Epit,  exhibet. 
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In  MsEsiM4CHi\  exfiibuli  PUiiftpo,  verfu  i.  pardcii^c 
laoi  xa),  ram  aptam  ad  fenfum,  quam  ad  fiilciendum  ver- 
fum  neceflariam ,  opportune  inferuic  Grotius  in  Excerpc. 
pag.  663.  In  fine  eiusdem  verfus,  pro  edito  olim  mtc»- 
^yi ,  rede  lutrdL^ky^  dedit  ms.  A.  In  ms.  Ep.  tentiina- 
tio  verbi  non  difertim  expreila  eft :  fed  nii  aliud  debuifle 
voluifieque  videtur  librarius. 

*£^«)  TftTnx^  ^^*  nProbaturusaudor,  amnes  in  wif- 
nvtrfum  Tkiffalos  plunmum  comi&fft,  aitr  JLfkmt  9«^)r  i$ 

»*£«-§)  TpllHix*  eiTTAKiKSi  T^rflWfAifA. 

«Lego  ivn  rjffirixn:  ni^  fesquiptdalia  verha.  Non  vide» 
iftur  iiinc  nofle  colligi  quod  voluif  probare  Athenaeus; 
i»fed  fdre  licec,  Cratetem«  cum  ita  loqueretur«  allufiffe 
wad  frufta  carnium,  quae  incidi  foiita  a  Theflalis.  Ideo 
,  naddit  Athenaeus,  vice  fiingens  interpretis,  T^iifro  i*  tl^ 
ii^ffF,  if  7«r  BirrtLXw  pieykhA  xptfce  Tf^efrorr.  Alioqui 
wpoterat  dici,  fcripfifle  poetam  Kp4a  rpvrirx/i:  fed  ve- 
«rum  efi  quod  dixi.  Lamiai  Cratetis  meminit  Pollux 
9»libro  nono,  Cfc^-  6i.]  ubi  ex  hac  fabula  verfum  af- 
i»fert,  ut  doceat  ifAttKrw  &  oAo  obolos  tantidem  va« 
«luifle.  Eum  verficuium  ita  concipe:  'Hf^ifxTtr  irrfxju^ 
99^ov.  pLdLptkmfi  oxT^  ojSoW.  cc  Casaubonvs.  —  Apud 
Moftrum,  vulgatam  fcripturam  *£«-«)  cenet  codex>4.  In 
Epii.  omifliim  eft  ipfum  iliud  primum  verficuli  verbum. 
Caeterum  gulofitatem  Theflalorum  notavit  etiam  Pla- 
tonicus  Socrates  in  Critone:  de  eademque  conferri  po- 
teft  Diphili  teftimoniuhi,  fupra  adlatum»  il.  47.  c 

In  Merhippi  9  ex  Parcis^  vtrf  %.  quum  fwporr  legere^d 
tur  in  editis,  interpretatus  eft  DalecampiUs  quafi  (A9i^ 
vel  fcfpfr  eftet ,  partionum.  Sed  M  v  »  r  perfptcue  nobis  de« 
dit  ms.  A.  \n  Epit.  deeft  id  teftimontum.  In  todtm  verfu 
verba  fic  digefta  ut  defiderabat  metrica  ratio  (  Of  TT«Aixly 
Tir)  dedic  idem  codex  A. 

ruSru,  i^  MMtTAfiKk  &c.  fiTheflfali  proprift  fuae  dialefii 
"voce  xae^-ctrixflt  «p^«  vocabant  mapia,  &  quae  plau» 
nflrum  poffint  ontrare  finguia.  Au Aor  'Athenaeus  his  ver- 
i'bis:  Tautci  tt  Ku*jretfiKk  cijpirKir  *Apirr»f«r«r  sr  Tctym- 
TTcuV.  Ti  9-pbr  rk  Avi^Sf  iei^rfA  ka)  rk  BtrrethSf\  Keti 

"0f7TcftAM«r   fC^r    TO^U   TAcTf    Xfi(T«riXfl^TfpflC :   OtOf  klUHFi 
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d  » |f«ti(£*  BffTTAAo)  ^eep  Tfltr  &^rcf  xce^cir«r  ifAff^or.  Non  j 
n  iunt  Comtci ,  fed  Athenaei  illa ,  ofer  ifUL^icriC ,  quae  & 
»  dbtioda  &  verfa  funt  perperam.  Familiare  Grammati- 
i»as  verbum  o7ov  hoc  feniu.  Ariftophanis  verfum  refpi<* 
91  ciens  Hefychius :  Kccv«ruo#7«p« ,  inquit ,  «^b  rttf  q>flt7rirf 
w^opTct^ixm^.  Tir^f  J^^  «r7)  Tot/ /Lct i^orflC  KAtrkva<  ykf 
rt  kirhtiLi  kiyou^i,  u  CasaubOnus.  — •  Verba  oior  T«t  kfiu^ 
i^ttuM,  ita  vulgo  fcripta  erant,  quafi  initium  tertii  verfut 
Arifiophanis.  Sed  ficwuhun  verfum  Cafaubonus  in  Animadv. 
Aio  arbitratu  tacite  mutans,  dum  corrigere  voluit,  cor^* 
nipit.  Nam  TheiTalica  vok  v  x«^cirA,  refpondehs  com- 
muni  k^jrivn ,  penultimam  longam  &cere  debuit :  quod  et« 
iam  difeite  docent  Xenarchi  verfus,  qui  icontinuo  deinde 
citantur.  Quare  verfui  a  Cafaub.  infertA  voce  TciJ^f  (ic 
concepto, 

m)  efTTitAiJtair  fA)r  ^fXir  rkf§  fUL^Amufripti^ 
non  conftat  metrica  ratio.  Nec  vero  magis  conftabat  ra* 
tio  verfui ,  qualis  editus  legebatur ,  in  hunc  modum : 

xcc)  7k  OiTTceAiKiir  yih  «-oAir  ««mrixiwTffpA. 
Itaque  am  x«)  particula  extra  verfum  fuit  ponenda;  quod 
nos  cum  Brunckio  (in  Fragm.  Ariftoph.  pag.  267. )  fe« 
cimus:  aut  omittendus  erat  t«  articulus,  ut  duo  Comici 
Yerfus  fic  connederentur : 

T/  irp%f  Tct  AyJ^£r  Xff^rrci  act)  Tet  BiVTahZf^ 

Ml)  StTTAXiKSv  fJih  iroKlf  KATAVtKtiri^, 

Quod  nefcio  an  melius.  Sed  EpUomse  audor  totum  iftum 
locum  fic  concinnavit :  ^kpio^To^ftif  tk  rk  Av<r»r  lufrft/L 

^n^)  Im)  T«l   effTT«A5r.  X«t)    T«t   OffTTCtXlXct   (i,h   «-0x6 

xct^-ctriitch^ffpct.  ofor  Tct  i^^ictrci.  6ffTT«Ao)  7  «p  rkt  kirii^ 
rct<  jue^flirctr  ifAffT^or.  Inde  fua  haufit  Euftathius  in  Coci- 
ment.  ad  Uiad.  k'.  pag.  799. 1.  48. 
e  In  Xesarchi  ex  Scythis  vs.  1.  'Er  ^OKVfiir*  pro  E  l  # 
*0h.  metri  caufia  fcribendum  fuifle  adparet.  Eodem  verf. 
importunam  voculam  il  rede  ignorat  nxs.A.  In  Epu.  to« 
tum  teftimonium  abeft. 

A  D    C  A  P.    XIII. 

klywrrUvf  t  'Eit«Tctror  kproi^kyovf  ^tiffh  fTreti  &c. 
sf  Atgyptii  non  fimpliciter  voraccs ,  fed  panis  tantum  9  fcri« 
lybuntur  futfle.  CylUJHm  eum  panem  vocabant:  de  quo 
9>habes  apud  Herodotum  [IL  77«]  &  fupra  libro  tertio« 

Animadv.  VoU  F*  Y 
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"  Cpag*  114*  b.  ]  'ApTo^kywf  hic  interpretamar ,  qm  mul^  c 
iJtopane  vefcuntur:  quoniam  depolyphagb  bic  fermo.  [Ac 
a  gutofis  &  voracltus  nunc  ad  frugaies  progredi  nobts  viius 
erat  audor.1  nAlioqui  viden  potuit  Hecataeus  At^* 
ytpHos  appeUaffe  artophagos  ^zd  Graecorum  difierentiam , 
nqui  erant  urplurimum  mazophagi;  ficut  Poeni,  &  quoci- 
9idam  Romani,  pulriphagi.  Sed  prior  interpretatio  non 
nfolum  indicuto  fermoni  convenientior;  verum  etiam  ad 
»  proiime  fequentia  prope  neceflaha:  hk  rttvTct  A«ti*AA#. 

n rhf  BUfeftf.  Quare  hk  tavta  ?  Quia  in  popuio  edad 
»rex  fobnus  non  aliter  notabilis»  quam  cocles  inrercoe* 
n  cos.  Bocchoris  iile  eft  Aegypti  rex ,  de  quo  Diodonis  Si- 
>»cu)us  libro  primo.u  Casaubonus.  —  Eadem  HecA' 
TAEi  verba  de  Aegypdis ,  infra  repetuntur ,  eodem  hoc 
libro  X.  pag.  447.  c.  Ibi  pro  eo  quod  hic  fcribittir  ti< 
weilv ,  in  eamdem  fententiaro  f  iV  ro  TofJM  vel  irifMi  ha- 
bes :  & ,  ut  hic  KATAKiorrac  habet  ms.  A.  (  nam  in  £p» 
hic  defunt  Hecataei  yerb^)  fic  ibintfrceAtffUfi  codez 
ms.  urerque.  Et  hic  quidetn  tn  ms.  A.  duae  verbi  partes 
x«T«eXf  &  orrAf  fpatio  nonnullo  interiedo  diremtae  funt: 
Guod  cafu  magis ,  quam  confulto  fadum  videtur :  fed  in- 
ae  occaHonem  cepere  pofieriores»  ut  KAntKiAhorreif  \6c 
fcriberent.  Alexms  ille,  coius  laudatur  liber  rf/i)  Avt«^ 
xf/etr ,  non  eft  comicus  poeta  Atticus,  fed  (quaeFABRi- 
cii  fiiit  fententia,  in  Bibl.  Gr.  T.  I.  pag.  739. )  intelli- 
gendus  fortafle  fuerit  Samius  ille  Aiexis,  cuius  Annaies 
Samiorum  alibi  laudat  NoAer:  vide  XIL  540.  d.  &  XIU. 
572.  f.  Bocchoridis  ,  Aegypti  regis ,  meminit  Diodorus 
Sicul.  lib.  1.  cap.  45.  &  c  65.  quem  Tft;  «-o^ot/  elogio  or* 
nat.  Bokx.opn',  per  0  breve  in  penuhim^,  ut  apud  Dio- 
dorum  fcnbitur ,  fic  apud  Noflrum  cum  editis  fcribit  cod. 
A.  Caeterum  ex  h.  i.  corrigendum  videri  Plutarchum  in 
Ifide  &  Ofiride ,  ubi  rex  Bfluc^epif  &  pater  eius  Tix9m,rtf 
vocatur,  monuit  Pak^meivius,  Exercitat.  pag.  513,  Ac 
lion  diflimulandum ,  patrem  Bocchoridis  qui  apud  Noftrum 
Mf^X<^^'^  nominatur,  apud  Diodorum  I.  45.  Tpt^yJ^ 
aut  Tft<fax^f  vocari.  Quorum  nominum  quodnam  ve- 
rum  fit ,  aut  vero  propius ,  nobis  non  licet  definire. 

AvKOiv  0  'loLfftvf  §9  r$  *jrtp)  UvBttyipov.  Hic  videtur 
verus  lihri  titulus ,  quem  exhibent  edd.  Nam ,  quod  eft 
in  ms.  ^.  ^tf)  n  vQetyopiov^  haud  dubie  viti(NUm  eft. 


Digitized  by 


Google 


p.  419.  IN  LIB.  X.  CAP.  XIIL  3)9 

De  LrcoNE  tllo  laftnft,  vide  Ionsium  »  lib.  IV.  de  Scri« 
ptorib.  Hldor.  Philof.  num.  33.  &  lib.  I.  c.  14.  n.  5. .  In 
Epit,  hoc  loco  ne  audor  quidem ,  nedum  titulus  libri » 
nominatur.  Sed  qui  fupraapud  Nodrum,  II.  47.  a.  prae- 
eunte  e«kdem  Epitom^  AvAOf  vulgo  nominatur ,  (i  iAuih 
locum  cum  hoc  contuleris ,  non  dubitabis  A  v  x « r  ibi 
fcriptum  oportuifle,  intelligendumque  eumdem  Lycontm 
lafenfem,  cuius  llbrum  jDc  Pythagora  hic  a  Nodro  lauda- 
tum  videmus. 
£  ovK  k^wiix^To  ^h  if4,ilvyj»f ,  at  ^k^icri^inf  iiptiKSf,  Am- 
bigue  hoc  didum  videri  poterat:  ut  haud  fatis  fcires, 
Utrum  dixerit  Ariftoxenus ,  non  ahftinuijfe  Pythagoram  am^ 
matis  ^  an  ntgtt  Athtnaeus  vtrum  ejft  td ,  quod  Ariftoxenus 
dixtjfet ,  abftinuijffe  animatis  Pytha^oram.  Neque  ex  11.  46 
extr.  &  pag.  47.  a.  ubi  idem  argumentum  tetigerat  au* 
£tor  nofter ,  adparet  utram  in  partem  accipiendum  fit  id 
quod  hic  legitur.  Sed  dubitationem  praecidit  Laertius, 
VIII.  10.  perfpicue  tradens,  fcripjijfe  Ariftoxtnum,  anima* 
ia  in*  cibum  permifijft  Pytha^oram ,  bove  aratore  &  aricte  tx» 
ccptis* 

*A^OAAoJ^tf/B9r  /t  0  ^hftSfJtflTtKif*  'ATOAA^J^tfpor  0  Ao^ltfTI* 

K\f  vocatur  Diogeni  Laertio,  ubi  de  eodem  aeitur  argu- 
mento,  lib.  I.  feA.  25.  &  Itb.  VIIL  12.  G>nfer  Fabhcii 
Bibl.  Graec.  T.  II.  pag.  670. 

'Hr/x^e  nv^ttyipnf  &c.  Vide  Rittershufii  Notas  in 
Pgrphyrii  Vitam  Pythagorae,  p.  51.  Uv&Ayipnf  ^  ut  eft 
apud  Laerr,  VIII.  12.  (ic  hic  apud  Noftrum,  non  nvicc- 
yopstf ,  dedere  ambo  noi)ri  mssti.  In  reliquis  difiichi  ver- 
bis  nil  variant  apud  Athenaeum  libri. 
a  JAkvtos  fl  KovpiW.  Sic  refie  edd.  Sed  IVUiriof  J^)  Kovpietf 
uterque  noAer  codex  mstus:  in  ms.  Ep.  vero  fuper  Maiv^oc 
inter  lineas  e^dem  manu  fcriptum  fAethiof.  Perraro  fadum 
videas ,  ut  in  fcribendis  Romanorum  nominibus  non  erra- 
verint  Graeci:  negue  ea  librariorum  femper  culpa  efi, 
fed  faepenumero  ipforum  au3orum.  Fortafle  eiusdem  au. 
fioris',  e  quo  haec  profert  Arhenaeus ,  error  efi ,  quod 
2«t|Sifr«r  ait,  avtm  irokv  xpv^iof  Tpotf-^gfx-rorrwF:  cum 
SflifcriT»r  vel  (ut  Graeci  fere  fcribere  confueverunt ) 
S«tvviT0#r  oportuiffet:  de  quo  errore  Pttrus  Victo- 
Rius  monuit,  Variar.  Led.  X.  10.  Vide  Ciceronem  de 
$ene6^.  c.  16.  aliosque  laudatos  Freinshemio ,  in  Suppiem. 
Livian.  lib.  XIV.  cap.  49, 
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J^p£r.  AuQorein  filemio  praeteritc  Epitomator :  codex  A^ 
vero  conrentit  cum  edd.  Cuius  aumris  quum  nuaquaoi 
alibi  reperiatur  meotio,  videndum  cenAierat  Ionsius,  dc 
Sbript.  Hift.  Philor.  lib.  IV.  num  34.  ne  MtyMktiftK  fcri* 
pcum  oportuerit.  Sed  nec  Mcgac&du  liber  De  Viris  lUii- 
Aribus  ullibi  commemoratus  l^ttur. 

A  D    C  A  P.    XIV. 

•Aax*  rymy%  rov  rk  luvr*  ix^tf.  »Non  eft  principiamb 
)9  verfus :  fed  initio  quaedam  praetermifla.a  Casauboitus. 
—  Cum  ad  fententiam  deeffe  aliquid  vidert  poteft:  tum 
M  verfum  certe  complendum  deefl  noooihil.  GROnus, 
cuius  verfiofieni  Latinam  (ex  Excerpt.  pag.  5^1. )  Grae- 
us  noftris  fubiecimus,  &  verfum  &  (ententiam  Graece 
ez  coniedurft  in  hunc  modum  fupplevit : 

''Eyayt  rw  rk  tUwr  ix^if  «tpjwvftwr. 
Poteras  vero  etiam  haud  immerito,  ut  nobis  quidem  vi- 
debatur,  cum  Cafaub.  coniedare,  ab  initio  verfus  prae- 
termiffum  efle  aliquid ,  auod  unum  fenarii  p^iem  lcuffl 
primft  fyllab^  pedis  fecundi  effiBcifler ,  &  ad  orationem  al* 
terius  perfonaepertinuiffet,  conftruQionem  autem  natu« 
ralem  verborum  hic  adpofitorum  in  hunc  modum  effe  coo- 
cipiendam :  'Aaa'  *4ymyi  fdj^S  rk  Krt^rrk  tov  fx^  ''^^ 
ttofra.  Quae  continuo  fequitur  ecloga  ex  Alexidis 
Meniientt,  eam  idem  Grotius  in  Excerptis  fuis  pofuit» 
pas.  59  f. 

Jn  proximi  ex  eiusdem  Alexidis  Coalumms  edoe^ji , 
primum  verfum^ita  acceperat  Dalecampius,  quafi  eflet, 

*fif  Mv  wS,f  r\  fiirfiof^  otft*  i^jrt^yi^of. 
Quem  fequens  Grotius,  ipfum  illum  unum  verficulum 
in  Excerptb  fuis  adpofuit,  pag.  387.  latine  fic  redditum: 

Quam  dulce  eft  quodmediocre  eft,  nec  fuperat  modum  l 
Rede  veromonuerat  Casaubonus:  Dita  verte,  &d]s- 
» tingue :  Quam  fuavt  eft  omne  mediocre  I  Ego  nunc  nequt 
ynfupra  modum  ciho  onuftus  aheo,  ne^ue  inanis:  fed  fuaviter 
nme  habens,  Farto  nimii  ciborum  copii  ventriculo  oppo« 
^nit  ftomachum  qui  AetvttpW^quidem  eft,  at  non  ioaois: 
yy  id  vocat  ixii^  nS^ieff  tAvroS.  Timotheus  mox ,  tui^Sf 
nyht^i.u  —  Sic  ille.  £t  editam  fcripturam  iwtfyi^ 
I^e0f  rede  tenent  mssti;  &  poft  hanc  vocem  icem  rede 
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iA  ed.  Ven.  Baf.  &  Caf.  i.  nulla  fignabatur  orationit  dis- 
tin^o :  fed  impenie  imerpunginir  in  ed.  Caf.  1.  &  3. 
c  Tertius  verfus  eiusdem  eclogae  finiebatur  (ex  fu^^erio- 
rum  quldein  ectttorum  praercripto)  in  ipfis  primoribus 
'verbis,  ifx^  i^uainw.  Ttun  fequebantur  ifla,  quafi  ab 
Athenaeo  fuis  verbis  adieAa:  Mrff^/9i«r  ykf  ^«0*1,  ffir 
^tvyuf  itrkrruf  &c.  Perfpede  vero  PoRfiOHVS  docuit, 
l[ad  Euripidis  Med.  vs.  1 39  fq.  num.  x.  pag.  ^66.  ed.  Lipf. ) 
fuifle  ifta  verba  verfibus  Almxidjs,  ad  Mmfahti  autto* 
ritatem  provocantis ,  accenfenda.  »Non  enim  Poetas  fo- 
n  lum  cirant  veteres  Comici  y  fed  etiam  ludi  iocique  cau- 
yy  Qi  omnis  generis  fcriptores.  a  ut  opportune  monuit  ideoi 
Vir  dodiffimus.  Futt  autem  Msesitheus  ,  Medicus  Athe* 
nienfis  nobiliffimus;  faepius  boc  nomuie  laudatus  Noftro. 
Ac  videas  quidem  a  fummo  viro  Grotio  (in  Excerpt.  p. 
903.)  indtidum  etiam  comicum  aliquem  poetam  XCfur^- 
theum  :  cui  fcilicet  adfcribi  videtur  apud  ipfum  Ache- 
naeum  noftrum  ( lib.  II.  pag.  35.  £  &  36.  a, }  fiiceta  quae- 
dam  ecloga  de  vim  ufu,  verfibus  fenariis  comprehenfa. 
Sed  comtcum  poetam  Mnefitheum  omnis  reliqoa  ignorat  an- 
tiquftas:  &  (quod  obfervationem  noftram,  cum  illuni 
locum  tradaremus,  praecerierat)  perquam  eft  verifimile» 
«clogam  illam  ad  alium  quemdam  Comicum^  ac  fortaflT^ 
ad  eumdem  AUxUem^omx^  funt  hi  verfus  de  quibus  nunc 
agebamus,  eHe  referendam;  qui  ibi  fimiliter  atque  hoclo- 
co  9  ioci  caufT^ »  ad  celd)errimi  Medici  audoritatem  pro- 
vocaflet :  de  quo  certius  iMdicare  vaieremus ,  fi  opus  Athe» 
ftaei  illa  parte  integrum  fupereffet.  Ibi  primum  illius  eclo- 
gae  verfum  fbnaife  tali  modoconceptum  reperturi  eramus: 

^£9«  i\  Mrntf-Mior,  7br  olrcr  Tovr  ^iovf 
five  y  ^mrif  li  Mm^iAier  &c,  Sed  Epitomae  quidem  aufior 
boc  loco,  in  quo  nunc  verfamur,  pariter  atque  illic]^ 
verba  ifta  Wfna^ittof  ykp  9110-1,  pro  Atheaaei  verbis,  non 
AUxidis  acceperat:  nam,  tamquam  teftimonium  a  fupe- 
riore  distinAum»  hoc  adpofuit:  Ka)  Vlmcitior  (nempe 
^fitf"/* )  iti  ^tvytiv  kinLfreif  rkf  {fjrtp^hkf  ktL 

*ApiVTe»ir  i'  h  ^iK^o^of.  Nempe  Ariflo  Ceus,  k  Ktuf  five 
%'i6f.  Vide  notata  ad  II.  38.  f. 

TffcMfor  r  0  Koffiiror  &c.  Eamdem  mn  narrat  Aelianus^ 

^ar.  Hift.  II.  18.  ubi  vide  Interpretes:  &  conf.  Gc.  Tufc. 

d  V.  35.  Pro  ^hxAS^nfjJ^ ,  eft  *^Tuiiny.ti<fL  in  ms.  A.  ex  pravo 

librarii  more.    Infoiita  vero  videri  poterat  illa  loquendi 
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forma^  jutAalr  yinvTai^  pro  KetKvf  Sxeuri,  vel  proM-«d 
^fkf  «Tiflty^t  0*1 ,  quod  eft  apud  Aelianum.  Sed  eamaem  di-^ 
^iwnem,  KoiKSk  yif§at«ti^  in  eadem  narratione  pofuit  et-> 
iam  Plutarchus,  Sympof.  lib.  Vl.inipfo  initio,  &  in  Prae- 
ceptis  de  tuenda  Samtate,  Opp.  Tom.  II.  ed.  Francof. 
pag.  \%7.      ^ 

'0  J^'  *Hyi^Av^p9t  &c.  Sic  ms.  j4.  Epitomatori  autem 
ifta  in  hunc  modum  placuit  refingere:  luu  riKat^mft  II 
fnfiKetvret  kiFttfTMAf »  Hi  ^Tnaif  'Hyia^affpof^  «Trf r :  'TftfSr 
&c,  Et  'TftfK  rede  dedit  etiam  ms.  A.  pro  quo  perperam 
*kiuiif  babeat  ed.  Ven.  &  Caf.  i.  &  3.  fed  *Tu&ir  ed.BaC 
&  Caf.  1. 

Tfif  yf et^ifjMf  rifif,  In  verfione  tenui  vocabulum ,  quo 
ufus  Dalecampius  erat ,  a  famUiarium  quodam.  Redius  ve- 
^o  fortaife  fuerat,  fignatius  certe,  a  difcipulontm  quodam. 
Suidas :  Tfaififior  ponnTAi.  Hefychius :  Tf»pifju»r  fc«fo- 
7cti.  Confer  Indicem  Graecitatis  in  EpiQetum  &  Arrian. 
£t  fic  utique  reddendum  fuit  id  vocal).  paulo  poft,  pag. 
430.  d.  Mox  dein^  quum  omifTum  eiFet  5f  pronomen,e 
BionuitCASAUBONUs:  »  Pufillus  error  interpretibus  frau- 
91  di  fuit  in  hac  pulcherrima  fententii :  iiSiKKof  yk^  hfjuSis 
9f&c.  Scribe,  il  tS  irhiAti  Tm  ^ctp«Tf4ff|t^r«r ,  eif  oi  /ict- 
liMvoifTit  Tk  TA.  J.«  —  Qua  emendatione  nihil  certius. 
Epdem  quidem  errore  vetus  codex  A.  lenetur :  io  Epiu 
yQxo  tota  ifia  fwit  deeft. 

A  D    C  A  P.    XV. 

Narrationem  de  Menedemi  ratiom  convivas  excipienS  eam- 
dem  habes  apud  Diogenem  Laenium,  II.  139.  qui  eum- 
dem  ,  e  quo  fua  Atnenaeus  haufit ,  Anugonum  Caryfiium 
ob  oculos  habuerat;  cuius  quidem  ad  audoritatem  in  vi- 
ta  Menedemi  fed.  136.  &  143.  provocat.  Quod  Atfae- 
uaeus  hic  ait ,  ipiTTo,  fjukf  frjreoof  S  TpiToc ,  id  latine  fo- 
nat ,  prandehat  cum  uno  aut  duohus.  Pro  quo  apud  Laer- 
tium  levi  difFerentii  habes ,  'jrpotipia-TA  (jLSTk  ivoif  n  TpiSf: 
id  ed ,  ante  prdndebat  cum  duobus  aut  tribus,  Mox  ,  bene 
editum  erat  >m6'  iAVTkfi  fed  Ketd*  avT^f  dedit  uter* 
^ue  noAer  codex  mstus. .  Quod  adiicitur  apud  Laertium , 
iois  fipetfiotf  nv  ric  ifjJpeLf ,  hoc  eft ,  usque  dum  dies  in  ve- 
fperam  vergeret :  id  quidem  minus  placet.  Fuerit  profedo 
hominis  parum  frugalis  &  parum  moderati,  prandium 
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protrahere  usque  ad  vefperam.  Paulo  commodius  Athe«a 
£  naeus ,  quamquam  non  admodum  perfpicue ,  nr  7.«^^  7^ 
^ov  HmfiiiAov  Toiot/Tov  kpiffrov :  quae  verba  ita  interpre-^ 
tati  fumus ,  mm  prandium  Mcnedemo  pro  cst/id  trat :  toio*J- 
701?,  nempe  fl&r  Suwf,  taU  qualir  cccna ;  fcilicet,  pran* 
debat  demum  fub  vefperam ,  &  prandio  utebatur  fimili 
cotnae, 

eiffifi^AV  ffiV  rhv  M  rcSro  wpi^nevA^iJtifov  oIkov.  Dale* 
campius  domum  reddiderat  Gra^cum  ohcor.  Quo  fpedans 
Casaubonus  in  Animadv.  adnotavit:  nln  trielinium  inm 
vgreduhantur  ei  rei  paratum.  Non  femel  expofuimus  VO* 
Mcem  ouo^.tf  —  Vkie  IV.  i^aa.  145.  c.  V.  193.  c. 
a  *jrpos'KiOd.?Mtov  ii  airhv,  pipnv  iKArrov  'iti$i,  Ferri  ut« 
cumque  potuerat  quod  habebat  ms.  ^.cum  editis,  «v- 
tSv:  nempe  fjut^rof  mhSv.  Sed  quoniam  facile  fubin- 
telligebatur  hoc  pronomen,  praefiabat  hauddubteidquod 
dedit  Epitoma,  oLvrov:  nempe  tKAffro»  'iinaZTov  ^pttv^ 
quisque  ttnebatur  adferrt  ipfe,  Ne  iftud  ^uidem  fpernen* 
.   (him,  quod  eft  apud  La^rtium,  avtoI:  id  efi»/«i. 

ou  /tAfii^ov  ^v  Korvhtttiov,  Nihil  per  fe  defiderabatur 
in  fcriptura,  w  u£{fff  »  KoTv><uuo9y  auae  ex  editione  Baf. 
recepta  erat  in  Cafaubonianas ;  fed  debetur  illa  Bedroti  , 
editoris  Bafileenfis,  emendaiionii  a  cuius  manu  iam  fic 
corredum  video  in  exempb  (quo  utor)  Venetae  editio* 
pis 3^ quod  ipGus  oUm  fuerat.  In ed«  Ven.  »  xotvac« lau 
legitur ,  plane  ut  in  ras.  A,  Id  vero  baud  dubie  e%  nv  ko» 
rvKimov  corruptum  videbatur,  (|uae  efl  apud  Laertium 
vulgata  &  confians  hbroruqi  fcriptura.  Brevius  Epitoma 
Athenaei ,  oi  fjLsilov  Koivhuuw. 

rpkynfjM  ii  dffp/cM^  fjiiv  i  uxiAfiof,  Sic  codex  mstus 
uterque:  non,  uteditumerat,  r^yviuL  ^v-^^puof  B  xy«c- 
/Lcof .  Mox ,  roi  iJtiv  de'pov;  H/jnof  ti  poi^.  Re^e  fic  ms.  A, 
quemadmodum  lacue  edidit  Cafaub.  Eodem  modo  ms.  Ep, 
nifi  quod  fi^  penacute  fcribit,'pro  poioe.  vel  po«.  Perpe* 
ram  tou  fjtiv  ^ipouf  i  ^oik  ed.  Ven.  &  BaC  omiffo  vocab^ 

n  IVUpTupffrXff.  kol)  Ttfi)  rwreMh  Aui^^pa»r  e  XaKKtfM  ^  y^ 
» '\Af  SflbTupouf  lAiviiniJuov'  %v.  oh  ^nfftv  0  SffiAnrbr  &c.  Scrl- 
>»be  y^k^i  SetTvpov^  ffif  ^sviiniJLov'  iv  oir  9.  Vocat  Sa^ 
"  ^ro^ »  drama  Satyricimi  ad  irrifum  Menedemi  compofi* 
vtum.  Librofecundo  ,  [pag.  55.  cd.]  Av«^p«y  0  XecAxiit 

Vgr  ^((TVplX^  i^OLZi^  0  i^s)  MTOtfCtfXfltf-f I  ^pcl^iy  iU  Mff^ 
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m^fiSiffm,  u  Casavbonus.  —  Utique  SclTi/pof ,  phiraK  nu« 
mero ,  idem  fi^niiicat  Graecis  ac  S^pi/^et  MTvpfibr,  quem- 
admodum  nuper  eriam  vidimus  apud  Noftrum,  IX.  407. 
conf.  Cafaub.  de  Satyrica  poeii,  1.  i.  pag.  14.  &  Dioge- 
nem  Laert.  II.  140.  Porro  rpeciofa  mique  emeadatio,  «ir 
9fi€nS.  ab  Animadverfore  propofira;  oifi  apud  eumdeia 
Laertium ,  loco  modo  citato ,  diferte  fic  fcriptum  legere* 
snus:  0  Avx^^r  tv  rWr  *frrwotn^voH  ffArifptf  ttiri^  wc 
ffimSnfjLOP  iT€7/Hc4i^:  id  e^y  Lycophrw  in  SMtyrd ,  ^uam 
uijcripfit  Mtn<d^mum.  Et  quidni  crederemus ,  Satyrae 
five  elogio  fatyrico  in  Menedemum  fcripto  ipfum  hunc 
fitulum  intcriptum  Aiiffe^  Mcfudtmus?  Ilhid  vero  roanife- 
Ae  vitiofum,  qttod  in  ed.  Ven.  &  Baf  htc  fcribebatur,  • 
yfJu^  (TAivfdif  MfrtJ^.  pro  ypi^xtf  ^ttTVfevf.  S  f  a  11  r  ^  ^ 
per  nudam  vocal^-m,  non  S-fiAiirbr,  dedit  uterque  no» 
l^er  codex ,  ficut  V.  197.  e.  ubi  vide  notata ,  &  V.  199.  a. 
PraepoiVere  vero  in  cod.  Ep.  hic  fcribitur,  ckrv^  w^f 
rwf  €iKirvov€  enW. 

In  IrcopuRONis  virf  i.  vitiofe  olim  in  ed.  Ven.  &  b 
BaC  fcribebatur, 

^aifu  K^rirrw  iratS^f  l^«A|^«T0f. 
De  corrigendo  ttianifefto  vitio  primus  monuit  GmL  Cait^ 
TERtrs,  Novar.  Ledion.  lib.  VL<:ap.  17.  (in  Gruteri  TheC 
Crit.  T.  llt.  p9g.  6^1. )  ubi  totum  hunc  locum  excuiSt. 
Et  refie  Dalecatnpius  in  verfione  pofuit :  Opdmi  patris 
flii  fceieftiffitm ;  donec  in  Graeco  etiamoonteKtu  irarplt 
pro  'irAiilt  poiuit  Cafaubonus.  Mireris  vero ,  eodem  er* 
rore  utrumque  noArum  codicem  mstum  teneri^  Caeterum 
fortijjimum  Satyrontm  parcntem  Bacchum  dixiffe  videtun 
Ad  ^uintum  verfum  fpedat  quod  adnotavit  CASAUBONt7S : 
''Quid  fit  MLrixiB^y  didum  eft  libro  primo.a~-  Vide 
Anittiadv.  ad  I.  5.  e. 

Altquanto  plus  difficultatis  habent  qui  fequuntur  eius* 
dem  Lycophhonjs  verfms :  de  quibus  confuiendus  Tov- 
vius,  ia  Emend.  in  Suidam ,  P^rt.  III.  pag.  128.  ed.  Lond« 
pae.  497.  ed.  LipC  &  conferendae  Animadverfiones  ia 
Athenaei  hoAri  librum  1L  pag.  55.  d.  Duo  t>riores  verfus 
incikicinne  fic  editi  le^bantur : 

*hKKk  KVhiKff   V&ttf\c 

i  flr«tiir  wtftSyt  f  toj;  'jrtfrotfi^h^v. 
Ct  KyKiKt9f  quidem,  quod  refpuere  verfus  videtur,   tt* 
nent  Mrbo.noflri  codiees  mssti,  «aeterum  lacunae  auc 
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Kiendae  norain  ignorant.  Quod  vtrf,  4.  edebarur  ^nif.k^ 
viKor,  id  tenet  ms.^  Pro  quo  quum  InfjihKpir^t  leee- 
retur  libro  fecundo ,  urrobique  meluis  InfAkKotvt  7e* 
Aum  iri ,  cum  ibi ,  tum  hic  adnoravit  Casaubonus.  Mi- 
rum  vero  quod  habet  hoc  loco  ms.  Ep.  0  r*  A?^tripff  Mf. 
94fnfA9f  itix^^^-^v:  poft  quae  verba  in  eodem  codice 
flatiro  fic  pereitur :  i^if  ii  (mictif  ^n^h  ifctv  ^Apk  'jrhof. 
c  Truncati  ilJi  verfus^  TfetynfM.  «Ti  &c.  apud  Laenium, 
|L  140.  pleniores  &,  cqm  nonnuU4  varietate  ficleguutur  a 

^irm  kVK^itiirAi  ifffit  fJL4rp»p.  rpAynf^  /i 

i  ^tt^po9trrkf  r$7f  ^tKnKioif  hiyof. 
Quae  dein  fubiiciuntur  verba ,  SIti  vhxkKtt  wvvirrMf  «ev« 
Tovf  &C.  funt  &  ipfa ,  ut  rede  Canterus  L  c;  obferva* 
vit,  diiitda  quidem  mtmbra  poctae:  fint-ne  autem  tx  eo- 
dem  driamate  duda ,  an  ex  epico  quodam  carmine ,  non 
definiam.  Poflis  quidem  nullo  labore  ad  fenariorum  tegea 
redigere,  tali  quodam  ciodo: 

lut)  «oAAAiMr  ffvpi»rttc  Avrwc  4^)  vkiof 

MMr*hkfj^pi9  y*  i  'ipfif  0  rhf  t»  JutAiSr* 

A  D    C  A  P.    XV  L 

In  Arct/Uoi  verbis,  iflud  Olivn^  pro  eo  quod  edirum 
erac  07oy  liy  dedit  uterque  nofler  codex.  Tum  pro 
ijiSiv  irrtf ,  quod  habebant  editi  cum  ms.  £p.  placuit  ivrh 

iifASff  quod  dedit  ms.  ^.  De  vocabulis,  quibus  pauio 
poft  utitur  au&or,  hayvyi  &  fieirpi6>^ ,  quorum  vim  pa- 
rum  perceperat  interpres,  confuli  poteft  Lexlcon  noftrum 
Polybianum. 

.  Quod  ait,  *kwtKhif  r$  yf tfplfi^y  de  ufa  vocabuli  yra»- 
ptfMf  paulo  ante  diQum  eft  ad  pag.  419.  d.  Pro  t^i^  «^fi- 
pUp,  fcribitur  rlf  av0p/«y  in  ms.  Ep.  minus  commode. 
Quod  paulo  poft  idem  codex  habet  deA«p«Tfpoc,  id 
probattus  videri  poterat  quam  quod  praeeunte  veterecod. 
^.  editum  eft,  doA»T«pof;  a  :pofitivo  doxW,  idem 
valente  ac  ^o?<Mpif.  Sed  rariorem  iftam  vocabuli  formam 
tuetur  Hefychiana  Elofl^a:  Bo?Jiv*  rtrAfoty^vof:  ubi  qui* 
dem  de  iiuegritate  lcripturae  dubium  movit  dodus  £di« 
tor ,  cuius  oUervationem  fcilicet  praeterierat  hic  Athenaei 
locus. 
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i^rfi^A.  lufferat  ArctjUaus  Apellem,  pro  ea  quae  inter 
nipfos  (uit  familiantate ,  [nempe^  unum  c  ftas  difcipulis, 
quo  utebatur  familiariter  ]  i  ut  vinum  per  colum  traUceret : 
lilley  eius  minifterii  imperitus  conturbavit  etiam  magis» 
nVenit  Arcefilaus  huius  impericiam  in  occafionem  ioci,& 
»  converfus  ad  ArUicum ,  famiiiarem  alterum ,  qui  inter  con- 
»vivas  accumbebat  menfae:  iu.  vero,  ait,  jurge  ArUkti 
» fupplendum  eft,  &  vinum  cola.  Deinde  Apellem  aflbtur, 
»&  ait,  0v  /i  kmihthif  T«t  f»T«t  Tpvm.  Continetur  his 
)>verbis  fine  dubio  urbani  hominis  iocus  aliquis:  ridicu- 
"lum  enim^  ut  videtur,  mtnifterium  tmperat.  Sed  locus 
»  eft  Corruptus,  etiam  in  Excerptis;  quod  fatis  miror :  nam 
'»i]ie  audor  quaecunque  invenit  in  fuis  libris  inendofa» 
»omnia  fere  praetermifit.  Exiftimamus,  fuiffe  allquod 
'^proverbium  illi  fimite,  auod  eft  apud  Galenum,  w6y* 
^Xpof  rpvwff^  de  inani  labore  &  vano  conatu.  Pro  'Ap^- 
9}iiK9(y  fcribo  *kpiiiKt  cum  Excerptis.  a  Casaubo- 
vvs,  ^  *kpiliKi  icribitur  etiam  in  noftro  cod.  Efii.  fed 
*Ap(hKSf  tu^iir  ms.  A,  Uterque  autem  codex  non  Tct 
iKrk  habet,  ut  editi,  fed  rk  i^n,rk  rfAtr^:  quod  qui* 
dem  quid  promoveat,  exputare  nullo  pado  potui.  Sufpi- 
catus  fum^  TAtijtT^^fcriptum  oportuiffe,  lubintelltgea- 
do  rtkyufut  vel  0Tcife9et^«:  quam  in  fententiam  Dalecam- 
i»ius  interpretatus  erat ,  extnnftcus  Mia  perfhra,  adiefia 
tiotk :  n  rpvwA ,  perfora ,  pertunde ;  ut  fit  in  doliis  noftrts 
ti  vinariis. «  —  Galiicus  interpres,  quafi  rk  t»xvT«  le- 
giffet ,  reddidit :  va-t-^  mtttre  en  perce  aquttuas  repanduk. 

A  D    C  A  P.    XV  I  L 

nOi<ri  rvy  avfAyttykfrtc  l^-i  T«t  J^sTtva  6v  Dee 
99  fui  temporis  philofophis  Athenaeus  loquitur :  & ,  quod 
n  addit ,  KAi  (jLAhtrret  ot  kit\  rit  teetkit  Ahj^tLftptktit ,  de 
»iis  debet  intelligi,  qui  pubiico  fumtu  alebantur  in  Mii* 
» feo  &  Qaudio  AJexandriae :  de  ouibus  ad  Suetooiua 
»nonnulIa.tt  Casaubomus.  —  De  tiis  vide  Noftrum  lib. 
VL  pa^.  140.  b.  &  ibi  not.  Caeterum  in  aufioris  verbis 
nihil  vtdeo,  tx  quo  colKgas,  in  philofophos  haec  prae 
caeterisdici:  quin  porius,  quae  paulo  poft  fubiiciuntur» 
ytKtltf  ykp  \m9  fu^H^AF  KtfjJ^dtrtA  &c.  minime  ad  bos 
pertinere  videottur  qui  publico  fumtu  ia  Mufeo  Alciaa- 
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edrino  alebantur;  fed  generatim  ad  quoslibet  importuoos 
bomines ,  qui,  cum  amicos  epulis  excipiunc,  multo  magis 
offendunt  convivas  ruftids  illis  moribus ,  qui  hic  defcri* 
buntur,  quam  adpofuis  cibis  potuque  obledaut.  Ad  ver- 
ba  quod  Ipedat ,  incommodus  hic  videri  debuit  aoriftus 
^'uretydylvrtf :  pro  quo  rede  Typtiyofrtf  in  praefen- 
ti  tempore  dedere  ambo  noifa^i  mssti.  Tum  vero  iir)  rk. 
tfSmtt  tenet  quidem  cum  editiscodex  A.  quod  poffis  (  ver- 
bum  ovfAyttv  neutrali  notione  accipiendo)  intelligere  coeun* 
us ,  convenUntts  ad  cotnas :  quem  verbi  ufum  ab  ipfo  aU'^ 
dore  notiro  adnotatum  vidimus  iib.  VIII.  pag.  36^.  c.  At ^ 
non  tam  de  convhis  hic  agi ,  quam  de  convivatonbus ,  qui 
alios  convivio  exdpiunt,  tota  orationis  connezio  indica- 
re  videtur :  quare  au^^oritatem  codicis  Eptt.  fequendam 
putavij  qui  ignorans  M  praepofitionem,  nyde  fic  habet, 
•i  J^ifVf  ffVfkyovrtf  rk  ftlnrv^ ,  i.  e.  qui  nunc  convivla 
hi/Utuunt ,  qui  nunc  comnvas  ad  cocnam  vocant  &  epulis  exci" 
fiunt,  Conter  notata  ad  IV.  142.  c.  Denique  alio  loco, 
huic  perquam  fimili,  VIII.  363.  f.  &  364.  a.  ubi  de  eis- 
dem  riiAicis  muicorum  moribuSt  eisdem  fere  verbis,con- 

Jueritur  auQor.  nofier,  fine  ulia  ambiguitate  fic  ait:  el 
i  fV9  'wponofVfAifi  ^toU  dvf ir ,  ka)  9vyKa^.ovfrtc  M " 
riw  drvmr  rovr  9/Aovr  jut)  roi/e  oiKtnrkrovf.  1 

f  Quod  deinde  confentiente  (quod  fciam  )  msto  j4.  edi-" 
tuin  erat,  ^vrhf  tv^nfjLiav  nupitj^Afru,:  poteras  rbr  pro 
«StW  legendum  coniefiare:  poteras  etiam  totam  illam 
vocem  cum  ms.  Ep.  omittere :  fed  &  percommode  tene<^ 
blf  ur  pronomen,  eo  fenfu  quem  in  verfione  expreffimus  t 
fui  ipse  alios  iuj^jfet  (cum  facra  fierent^  quae  praece- 
debant  epulas  )  bona  omnia  prtcan ,  &  maU  ominatis  parcen 
veriis, 

Mvr  l^  i^xtfff,  Sic  rede  ed.  Ven.  cum  msstis.  Home* 
ricus  verfus,  ex  Iliad.  13'.  381.  &  t'.  175.  iam  fupra  adpo- 
fitus  a  Noftro  fimillima  in  disputatione ,  Vlll.  364.  a. 

tS  yk^  roiovrt^  i  oIkoc  &c.  Quum  ifia  verba  ira  in  Grae« 
co  exemplo  pofita  &  ab  Interpt^e  accepta  fuiflent,  qua- 
fi  ab  eis  initium  caperet  alterius  poeue  teftimonium ,  mo- 
nuit  Casaubonus  :  >»  Male  digefta ,  male  verfa  haec.  Lo# 
)fcus  eft  SophocUs,  qiu  ita  habet  initio  Oedipi  Tyranni: 
n  nixir  y  iiA9v  pAf  ^upuA(JLiTi»f  yifJLtt , 
fiipuXi  tk  irtLiijfmf  rt  KAk  rrtfAyfjLiretfm 
9  Atheoaeus  oTxor  pofuit,  pro  ^iAif.   Hoc  enim  voluit; 
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nn  qtu  tanta  immoiieftia  utatur  in  eonvivio  ,  tndbaum  ahun* 
91  dan  gaudio  fimul  &  motrore^u  —  n«u<erair  Dakc.  reddide-  a 
rat  y  fiflins  accLmatiomhus :  Brunckius «  apud  Sophodem  ^ 
fidiii  paeanum  cantu :  tios  ^  uluiatu.  Conf.  Lexacon  noArum 
Polybian.  in  ntne^pi^up.  Poteraouis  paeauihus  htUkis  red-> 
dere:  nam  de  eo  paeanum  genere  cogitavic  Athenaeus, 
Oim  ilia  Sophoclis  verba  huic  loco  adcommodavit. 

£  V  r  c  A  ^  r  yk^  ttTvtof  ev  ^tsi  irtL^mtuf*  >»  Transpo* 
n  fitione  aliquot  vocum  fenarium  imegrum  feceris : 

tAfrTror  yhf  furtA^  «u  irMt  ^AptviAw,u  Casaub. 
Unice  vera  ceniifimaque  videri  poterac  edita  rcriptuia 
^irehify  quam  habet  ms.Ep.  incer  lineas.  Sed  viden^ 
dum  tamen,  ne  in  eamdem  fententiam  teneri  vetuslibro- 
rum  fcriptura  krekif  debueric.  Apud  Hefychium  certe 
vocab.  ftrfXtT,  ex  Sophociis  Thyefte  proiatum,  exponi- 
tur  ktMAjfA ,  WK  '4yorreL  reKWfMerA ,  id  eft ,  non  fitmtuO' 
fa.  Id  fi  placet,  fic  conceptus  apud  poetam  fortaffe  fue- 
rit  fenarius : 

'A  r  f  A  i  f  /)  /f iTYor  ov  «-oifT  ^Apotviur. 
Yerumcamen ,  comicum  poetam  infolenciori  illo  ifta  no- 
taone  vocabulo  nfum  efle,  vix  crediderim.   Caeterum  et« 
iam  proxime  praecedencia  verba  eiusdem  poetae  eSs  vi« 
dentur »  iftk  verfui  oMm  hoc  modo  praepofita : 
—  n«f«frifWof  y 
ie  r«vT*  kwofihiironiy  *rrt  r^  yet^rpile^iebem 
Quae  <|uidem  fcriptura,  kiro^Ki^ovrk  Vri,  haud  oMco» 
re  contineri  videbatur  in  mendofa  illa,  quae  edica  erar» 
Awo^^jrorrkf  rt,  Sed  dubium  movere  pocerat  id  quod  eft 
in  ms.  >^.  wwo^iironif  iffrt.    In  ms.  Ep.  omifla  eft  tota 
ifla  jDJff  if . 

Alexidis  verfus » trochaico  metro  conceptos ,  pacdo 
commodius,  quam  vulgo  distributi  erant,  ubi  fecundus 
in  verbis  mlV  ifj^ipnr  terminabatur,  ordinavic  Grotius» 
in  Excerpc.  pag.  581.  nihil  quidem  in  ipfis  verbis  mucans» 
fiifi  quod  quarto  verfu  yirer*  per  apoftrophum  fcripfit» 
pro  vulgato  yinreu.  Eodem  verfu,  nuUo  tortaffe  incom-  b 
modo  ceneri  poffit  vulgata  faiptura,  Ar  i^  fi^iir  ftm^» 
nefflpe  lULKSe ,  quod  modo  praeeeffit.  Sed ,  quoniam  k4* 
y§tp  Ketjuif  magis  dicunt  Graeci «  quam  fiVfrr  ttoMSe  , 
praeftare  videtur  emendatio  a  Valckenario  propofita» 
adPhoen.  p.  556.  &  V  J"  ffriK,  quaecumque  dtxeris ,  ea  cou" 
muo  •riciffm  ^audies.    Verf  {•  VoculamjfJTiiy  quae  ad  fupe- 
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riora  trahebarur  in  editis,  ad  fequentia  retuli  praeeunte 
utroque  nodro  codice.  VcrJ.  7.  pro  Ti/k«r  jMt ,  quod 
in  ed.  Ven.  &  Baf.  itemque  in  ms.  A.  oullo  fenfu  pone- 
batur,  refie  7i  fAkvruH  tacire  correxit  Cafaubonus.  Bre« 
viator  eclogain  in  verbis  117«  rvTTirdcti  termiflavic 

A  D    C  A  P.    X  V  I  I  1. 

jm}  £r  cLxiiASf ,  MTfli  Tbr  x^P'*^*'^^^  St9oq>Svn^  9*^ 
c  A^ot'  ifyeLa-rnpiQf.  n  Locus  Xesophontis  eft  in  Age(i- 
>>lao,  [pag.  ^18.  ed.BaL]  ubi  icribirur  de  Ephefo:  wa-Tg 
"Tifr  ^oAiv  <{rT«»f  iyisffc^  iroKi^QV  ipyAffri^op.  uCasavbo» 
Kus.  —  Eadem  didione  etiam  alibi  ufum  effe  Xenophon* 
tem  adnotavimus  olim  ad  Polyb.  X.  20,6. 

In  MsESiMAcui  vtrf.  I.  profAAviiTm,  quod  non  ad- 
nittebat  metri  ratio,  rede  ^^ky^ti  dedit  ms.  £/?.  quod  & 
ad  poeticum  ftyium  erat  aptius.  Grotius  ,  cuius  Latini 
ufi  fumus  verfione,  in  Excerpt.  pa^.66).  tenens  fJLAx^* 
T<«r,  alia  mntans,  verfum  conftituit  paulo  minus  com^^ 
mode  fluentem ,  in  hunc  modum  : 

*Aaa'  oivf  irt  ffo)  ^pbr  thf^t  iri\  (lOLxtirior 
Extremo  ^crfu,  quum  hiatu  non  ferendo  editum  effet  xie* 
TMiKrttf  H  Im ^«FoyujtA ,  particulam  ^f  cum  GROna 
inferuimus.  Nihilo  magis  commoda,  quam  edita  fcriptu- 
ra »  erat  ea  quam  hslbet  codex  mstus  uterque ,  /*  107«« 
^fmfjLtiA,  Percomnlode  vero  KATot^iArAf  dabant  eddw 
ubi  male  JU(T«i7iAT«ei  ms.^.  KArA^jrixroLtf  vero  ms« 
Ep.  quod  fpeciem  quidem  habebat»  fed  nobis  vifum  erac 
ex  Breviatoris  emendatione  minus  commodi  profedum* 
d  In  Phoesicis  Colophonii  verfu  primo  ,  pro  Oirov  k  a^ 
Xof,  Oirov  KkS^ot  malebam  cum  Dalec.  qui  Fini  cadus 
in  verfione  pofuit :  fed  pluralem  tenet  codex  ms.  uterque. 
Pro  OifVot;  vero  mireris  in  utroque  codice  legi  nihili  vocem 
Nirov.  Sed  mirari  defines,  fi  cogitaveris,  in  vetuftiffimis 
membranis  ex  pravo  librarii  more  primum  hov  pro  piroti 
fcriptum  fuifle ,  tum  vero  ex  praecedente  verbo  <^ti9if  uU 
timam  literam  temere  ad  fequens  vocabulum  tradam.  In 
ms.  Ep.  vero  nonniti  ivoxt  atramento  fcriptum  eft ,  litera 
N  autem  minio  pida.  Haud  dubie  audor  Epitomae ,  mi« 
nime  ineptus  homo,  oirot;  fcripferat  aut  fcripturus  erat : 
fed,  qui  deinde  literas  initiales  rubro  adpinxit,  is  ex  vi« 
tiofo  vetufiiore  codice  literam  N  imperite  praepofuit.  Pro 
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ijiAhi  {vcrf.  3.)  ^  tuuLKii  iQ  ms.  Ep.  fed  fuperne  adpofi-'  d 
ta  mendae  nota. 

In  AttxiDis  vtrf.  1.  refie  yAKu  edd.  cum  ms.  Ep. 
Perperam  fAi^Aii  ms.  A.  in  quo  verbo  frequenter  apud 
quoslibec  Graecos  fcriptores  errarunt  librarii.  Dein  v^.  3 
Jq.  quum  fic  legeretur : 

fumJ  f*  tf4wQf  TifAi9«r,  rfvtfr  fxiyir 

Toi/r  ifri^rmvrki  Ti ,  — 
&  metnim  &  ipfa  orationis  forma  admonebat,  interci- 
diiTe  praepofitionem  initio  pofterioris  verfus.  Quare  per- 
fpede  Grotius,  in  Excerptis  p.  «83.  (ubi  eclogam  hanc, 
indea  verfu  y  exhibuit)  ^pbr  Toi/r  i^TSrrkf  rt  ex  con« 
ie6iuri  fcripht.  Slmiliter  §  1 1  rovt  hnp^^r.  correxit  Ttr- 
VHiTT,  in  Notis  ad  Ariftotelis  Poeticam,  p.  196.  Nobis 
wf^bt  7o^r  I7.  dedere  ambo  noftri  mssti.  lidem  codices 
verfu  praec.  red^  /bttKor ,  quemadmodum  edidit  Cafaub. 
ubi  fdfef  er^t  in  ed.  Ven.  &  Baf.  Verba  imvn  X*  «90^ 
rer  TiiXiQor  fic  intelligi  par  eft,  quafi  if  TiiAf^o^  dtxifiec 
poeta.  De  Tdeplu  fiienuo  conf.  Vl.  124«  e.  &  ibi  notata. 

ctvT^f  0  KiHKtiKif  rk  Sflt/biedpLtr  fv^frou  e 

Kn^eii  'TTPiovrA  ka\  y^Kn* icai  irori. 
Ad  participium  itizhtiiiiff  ufus  fermonis  defiderabat  prae* 
ponendum  articulum,  quem  re&e  nobis  exhibuit  uterque 
codex  mstus.  Ad  illuflrandam  fententiam  haec  adnotavic 
Casaubonus:  »Quae  ad  hunc  locum  fcripfere  viri  do- 
»Qi,  [nempe  Daiec.]  nihil  ad  rhombum.  Nam  fenfus 
nhic  eii  :  adeo  ut  faepe,  qui  eutn  vocavit,  oret,  dtfinant  fi^^ 
i»re  venti  Samothracu  ,  &  ut  tranqtkUwr  tandem  fiat  tempeftas* 
99  Hic  enim  adokfct(is  TeUphus ,  [immo ,  veluti  TeUphus,  tri* 
fie  fiUntium  agens']  namicis  a  quihus  invitatur,  hiems  efi,  & 
9fprocellae  infiar,  sequentia  namque  fic  fcribenda : 

"  'Xf^fM^P  ^  fJLtipAKio' Kof  icr)  rotf  ^iKotf, 
»Caetera,  ut  fuperflua,  in  fpongiam  incumbant.  [Nempv^ 
temere  &  invitis  msstis  fic  editus  iile  verfus  legebatur, 
XtifMOfv  0  xii(^^f  i  fJLSifAK.  &c.]  nrk  Sot/bceflpcbciflt  intdlige 
nw¥§ufjLaroL  Sic  vocabant  Graeci  boream^  quem  ex  eius 
ntrafius  regionibus  flare  videbant.  Etiam  apud  philofo- 
»  phos  ^pAxieif  ventus  non  aiiunde  nomen  habet.  Sed  vi- 
))dentur  veteres  credidifTe,  ventorum  flatus  in  poteftate 
yiefle  Cabirorum  five  Potium  Deorum,  qui  in  Samothra* 
»cia  coiebantur.  Najn  in  tempefiate  deprebenfi,  illis  po- 
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eitriffimum  vota  faciebant,  &  fervati  reddebant,  ut  ait  ve- 
)»tus  fcriptor  apud  Suidam.  [in  yoceXtifActfmxn,]  Diodo» 
9»rus  quoque  Siculus  libro  quarto  [cap.  43.]  narrat,  Or«* 
npheuiu  «petiifle  tranquiUicatem  maris  turbati  &  agiiati  a 
n  Diis  Samothraahus»  'Eiri^rfl^tfrou  H  fnyiKov  y^sifjLmpof  , 
mui)  rSp  kfirrimf  kinyivmffMfjo^  rif  carn^iiur  ^  ^tM^w 
n*Op^cL^  rif  rthtrif  fxW  rif  0t//uirAf6rr»r  fASriffynKi^ 
» T« ,  ^oiig^etffi^t  ToTr  ZotfjLatfuj^  rkf  iHsip  iSf  ffo^TvpUf 
ngSxi^»  «yflw  J^^  rov  itftyjjfjjLrot  ifiorrof^  &c.  Mox,  [ib. 
cap.  48.1  nrtrjt^Afyofmurat  ff^i^jrmlf  xftfASvi  irAfrs\Sf 
nimKiffxjf^'  roi  /^  'Op^itfr  ^y^f  ^VACAfUfov  rm  Set- 
»f(otpced,  Ati^i  Tovr  ctr^vr.  Non  parum  ifta  AUxidis 
«huncTocum  illuftram.ic  -«- 

In  DiPHiLi  vtrf.  %.  vocab.  flbxpoA«p«it«  commode  Da- 
lecampius  uuumque  tbnum  interpretatus  eft.  Et«  ^otpi^At^ 
dvpff^arff^ftf ,  dtfpif ^JMrctf  9  Graecos  pro  otfo^oiifftu  dixiire, 
fatis  notum.  Nomini  adiedivo  vero  ktifM^i^  ez  compo- 
litlAhe  cum  voce  «Jtpor  vel  fUpov  ^m  vim  accedere ,  ut 
idefli  valeat  ac  ifji.ifjLitvo^of  i,  ftml-^bnus ,  docuit  Coray  ad 
Xenocrat.  de  Alim.  ex  Aquatilib.  pag.  180.  De  quo  ge- 
nere  compofitionis  iam  fupra  diximus  ad  Athen.  lU.  i  ip.f* 
Quo  fecit  quod  apud  Hefychiun  notatur:  'Axpop^^itAi^ 
SuLpMpisJ^y  vfiifis6vffof.  M  tirdum  vtrfum,  cum  mifere 
corruptus  in  hunc  modum  legeretur : 

T<r  /*(vel  rlf  i*)  Si§9  k^\f  t  irrwror  /tMi^or. 
haec  adnotaverat  Casaubonus  ^  »  Verfus  quidem  ftabit, 
»fi  ita  fcribas: 

nTifS*  Ait9  krrof  kffrloffof  ftf;{or«. 
nDe  fententii  vero  nil  ^onuntio.u  — *  In  Epis.  tota  de* 
eft  ecloga.  £x  ms.  A.  vero  nuUus  alius  ab  editft  fcriptur& 
diflenfus  eft  enotatus,  nifi  i*  ii§f,  pro  i*  slisf.  Tam 
dode  vero,  quam  ingeniofe,  Adrianus  Heringa  Obfer- 
^ation.  Criticar.  cap.  31.  pag.  279.  correxit: 

To?il  ih  fArrkf^  k^^ilof  hiA  fJLtilov^ 
Cui  quod  ad  potiorem  quidem  emsndationis  partem ,  Tor* 

t\  ^fA^rhf fJLsi^ofA  ,  fufFragatus  eft  Valckena- 

Rius,  in  Diarrib.  Euripid.  p.  178.  &  in  Annot.  ad  Theo- 
criti  Adoniaz.  pag.  398.  Quam  partem  &  nos,  ut  certif- 
fimam,  atque  etiam  fatis  perfpicue  in  codioe  noftro  indi« 
catam ,  adoptare  non  dubitavimus.  Sed  mendofam  utique 
fcripturam  kcrio^fot  loco  movere  non  fumus  aufi; 
qaoniam  fub  ea  aliud  nefcio  quidj  quam  verba  kv^ri^ 
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^o  r  Wflt,  latere  fufpicati  fumus :  licet  ultro  lafgiamur. 
mioime  incommodam  cfle  fententiam ,  quae  iUa  emendi- 
«ione  continetur. 

In  EvRtPiDis  verficulo  qui  feqUitur,  Srlvf  in  prnf 
md  perf.  hak)et  uterque  coda  mstus  cum  edd.    Ac  for^ 
tafle  fic  ipfe  etiam  Athenaeus  fcrip&t;  iicet  Krta  in  ter- 
tia  perfon4  Euripides  dixerit ,  ut  adparet  e  paulo  uberiore 
eclog&  apud  Stobaeum,  Serm.  lxiu.  quae  eA  hiuuaoodi : 

Afjcrptfrr  fy  ^^yj/m  si/or  •«TfTAv^/bifrfVf* 

Id  eft,  Grotio  interprete,  in  Florilegio  pag.  ft)8. 

i?€ni/ii  fadass  ommum  cft»  Turpes  toros 

vuU  fequinitm ,  puUhra  eui  catuux  domii 

&  pUnus  tpuUs  aliquis  ,  e  vili  dko^ 

navitau  commmdanu ,  apu  gauSa. 
£x  eodem  Stobaeo  difcimus,  decerptos  ifloi  verfus  tfb' 
ex  Aniiopa  Tragici  philofophL  • 

Ad  vulgatam  fcripturam  tn  Aeschtu  ex  Flumo  ec« 

loga,  ,.       ,  ,  *         • 

i^^veittt  ojor  ^ipiMT^  h  ^Ptm  v«pf : 
adnotaverat  Casaubonus  :  »  An  if^^Afi  —  Quod  quid 
fibi  vellet  minus  fe  percipere  profitetur  Pauv,  inNoti» 
ad  Aefchyli  Fragm.  pag.  1107.  i^fouo-uv  fcribendum  cen* 
fens,  id  dft,  tffiuxirunt ,  excidtrunt :  quod  ipfum  &  Dale« 
campitts  verbo  eyanuere  expreflerat.  At  cum  neutro  piurali 
Xfixv«e  verbum  in  fingulari  numero,  non  in  plurali,  con* 
firuaurus  erat  Atticus  poeta.  (Vide  Porsomi  obfervatio- 
nem  in  Addendis  ad  Notas  in  Euriptdis  Hecubam ,  ed.  t. 
p.  79  fq. )  ifiuM  fortaffe  voluerat  Cafaubonus ,  fec.  perf. 
aorifti  primi  v«rbi  ipvtf ,  extraho,  reiraho,  fubdtico.  Quae 
coniedura  eo  fortaffe  displicuit  doAis  viris,  quoniam 
penuhima  in  illo  verbo  corripi  fere  foiet.  Et  hadenus 
utique  commodius  videri  debebat  i^fyu ,  quod  a  Scau« 
6ER0  propofitum  adoptavit  Grotius,  in  Eicerptis  p.  51« 
Quo  referenda  etiam  videri  poterat  gloffa  Hefychiana: 
*^£pu^r  iMTtf^fr,  fJuwAvtf^ttr:  id  eft,  cohikuipi,  prohihuim 
fli;  a  verbo  kf»Ket,  Nec  tamen  in  Latinft  verftone  eam 
emendationem  fecutus  eft  idem  Grotius  ,  fed  ita  rcddi» 
dit  duos  verficulos : 

Prottrviituum  daiuum  falfac  dapes 
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f  prima  perieruni  aris  inur  gaudis^ 
Nec  nobis  omnino  placuit  verbum  in  feciindft  parfooft 
datum.  De  harpyis  queri  Phiaeum  fufpicatus  eram ,  d* 
imm  ex  ipfo  ore  fiki  rapiiniihus.  baque  in  Ulo  doAoruni 
idrorum  dUflenfu ,  &  in  manifefto  vulgatae  (cripturae  vi^ 
tio ,  nobis  quoque  audere  aliquid  licitum  efle  putavimus^ 
&  ipyg^itf  fcripiimus  :  id  efl,  fuktraxirum,  rapuerum,  & 
devoraruttt;  nempe  harpyiau  Sic  apud  Homerum,  lliad« 
A'.45)fq«  oitfvo)  iptn^rui  kfiw9t.  Ac  Kcet  penukimaoi 
fyUabom,  cum  in  praefenti ,  tum  is  aoriflo ,  ft^uentiua 
oorripiat  id  verbum ;  tamen  haud  raro  etiam  producitur 
esdem  fyllaba ,  adeoque  communis  cenfendli  eft.  Nara  ^ 
quod  apud  Homerum  Bli4s  fimpUci  c  litera ,  aliiks  geml* 
nat&  enerri  idem  verbum  folet,  quid  aKud  id  indicat» 
nifi  camdem  fyllabam  modo  correptam,  modo  produ«f 
Aam  ufurpafle  poetam  i  Nec  iam  id  tir^ebo ,  legi  ettam 
apud  Hefycbium  idsm  verbum,  in  infinirivo,  drcumfitxA 
penulnmd :  'Epva-cu*  x«if  AAv^-flti.  Potuerat  illa  fcriptura  te^ 
mere  irrepere ,  pro  if u^^ti :  ied  tamen  fervata  eft  in  om- 
nibus  Heiychii  editionibus.  Ut  ad  Athenaeum  redeamus  : 
"verfum  iftum  jitfckyii  praetermifit  Breviator:  ex  ms.A^ 
vero  nullus  a  vitiofft  fcripturi  iffVgiAe  diffenfus  notatur^ 
fed  fub  finem  huius  veiius  ex  eodem  codice  fcriptura 
adfertur  huiusmodi  m-peiTta :  quo  tamen  fub  monftro  vir 
aliud  quid  latere  poteft,  qtiam  id  quod  habent  editiones 
omnes,  «-parrii. 

In  Ei/MiPiDis  n  Stken^lfQea  verfu  i.  pm  «o^qfupot/r, 
vfp/^epor  legens  Grotius,  in  Excerpt.  pag. 400.  /S/ov 
«"«pif^por,  vagam  vuam  intellexerat:  quod  haud  paulo 
commodius  videtur  quam  quod  Musgravio  placuit,  (in 
Euripidis  Fragm.  pag.  587.)  qui  Qiof  ^'  ov  'M^i<^fo€  ^'cfr- 
XMk^ffkts  legebat ,  in  hanc  fententiam  ,  nMans  IncoHs  non 
n  circumfertur  vi^  ;  locutione  (ut  ait  ipfe)  a  firrculis  du* 
n  Cti,  auae  in  coenis  lauttoribtis  ^eft^iftMHt  mps  crat.  ti 
—  Nobis  in  eamdem  fere  cum  Grotio  lententiam  tenenda 
vulgata  fcriptura  vifa  eft;  cum  ipftim  iliud  vocabulum 
«-op<ft;poDr  apud  Hefychium  per  rapA^xjiii^ne ,  id  eft ,  turku^t 
lentus,  expofitum  videremus.  Initio  vertiis,  fortaffe  de- 
eft  pronomen  bfd.Sf  vel  fii4>7f, 

a      yerf  5  fq.  nTypk  /i  pJmi^  ow  ««forriiWr  rpotp^r  S4-» 
vA^ra.    Verte :  Noftra  eft  nutrix  mater  huwida ,  non  ilU 
79  quac  calcatur  peShus  ;  Mare  ,  inquam^  Hpiperus  duo  prin* 
Ammadv.  VoL  V.  Z 
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9>cipia  agnoTcit  crearionis  animalium,  aquam  &  terram ;  a 
nut  cum  ait :  [Iliad.  9'.  99«]  ^^ 

i>  Homemm  fecutus  eft  Xenophanes  Cdophomus ;  &  duas 
»»illas  wfdtTAf  ifxJ^f  cffe,  ac  folas,  pronunciavit.  Earipi^ 
vdes,  quem  veteres  fc^cum  philoiophum  non  fine  caud 
»h  dixeruot,  eiusdem  fiiit  fententiae:  quod  non  obfture 
»fignificant  haec  verba  fic  expofita^  ut  nos  illa  vertimus» 
^Mdter  Euriptdi  appellatur  t^  yfvraTiJc^r  #twx«w»  ut  lo- 
«quuntur  ^ko^h^m  nnutu,  Atque  hanc  matrem  poeta 
ndupUcem  manifefto  flatuit:  alteram  vtfntm^  unam 
»nempe,  quM  pu&bus  calcari  &  perambulari  voff/? ;  ahe» 
sram  iypkf ,  man  videlicet :  quodtaplicat  iple  fubiiciens, 
v^khATT*^  rifi^  ifeviMf.u  Casaubomus.  —  MUSGRA« 
VIUS ,  fic  vertens :  Quae  dutem  alimenta  praehct ,  maier  hu* 
mida  cft,  non  quae  pcMhus  calcatur:  nSententiam  turbare» 
»  (  ait )  certe.  non  iuvare ,  mihi  videbatur  (  vj.  4. )  vox  3** 
fihAff^A.  Uade  legendum  coniiciebam: 

Grotius,  praeter  id  quod  vs»  i.  diximus,  nihii  mutans» 

totam  edogam  latine  uc  reddidit: 
» —  l^on  menfis  mtu 
ffvaga  vita  pelagi :  hofpida,  Uttoreae  cafae : 
n  at  maur  humcns  ,  pedihus  haud  praehens  itcr 
nfalada,  Hanc  aramus ,  hinc  altricia 
n  laqueo  aique  vincUs  fpolia  pertrahimus  domum.  a 

A  D    C  AP.    XIX 

Verba  ifta  M<y«t  ykf  itrftj.  kux.  n  yetrrif  :  ita  fcripta 
in  edd.  erant,  quafi  pars  effent  praecedentis  edogae  Eu- 
ripideae.  Quae  wfeiungenda  effe  a  fuperioribus,  quippe 
ntion  po€tae  verba»  fed  Athenaeia  monuit  Casaub.  m 
Animadv.  ^     ^      .. 

Alexidjs  ex  Commorientihus  duo  pnores  ▼erfus  uc  edi- 
ti  legebantur: 

Metdoir  T*  itf  tTof  KAlLlf  iftfiiroiC 

•>d*  h  yttffrif^  /i<f*tf-xii  oT,  cLfayiUtiei  y  Sb-*.  ^ 
Neque  alitcr  in  msstis,  nifi  quod  hi  {vtrfu  2.)  MiffXMB 
tT  oT*  dabant.  Pcffpefte  vero  Grotius  in  Excerpt.  pag. 
587. .  xxoa  modo  eamdem  /'  particulam  ex  ingenio  adicdt^ 
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tti  &  initio  eiusdein  verfus  I  r  t  )  r  i  y^irrhp  (cnppt ,  qub 
fua  rfttio  conAaret  trochaico  roenro :  idemque  primo  verfu 
transponenda  verba  xMbr  Mpth-Nt  docuit.  f^erf.  3.  Cum 
ffi  Ttr  cc^^oi  T« vt'  effet  editum,  monuit  Casaubonus : 
MScribe  toSt'  k<p*  fiuSf,tt  Et  rttdr  quidem  tenet  vetus 
bt:od.  A.  Rede  vero  Totrr'  habet  ms.  Epii.  Vtrfu  5.  Apud 
Euftathiuffl,  (ad  OdyfT.  ff\  pag.  656. 1.  i»)  in  d^dem  AU* 
«Idis  'Xf^^^*  (cribitur  ivaptct  yipovTAt  rk  Iv^x^^mi : 

Juod  librariorum  errore  commiffum  effe  tQ&e  monuit 
ORSON  ad  Euripid.  Hec.  ed.  2.  p.  80.  Non  modo  enim 
fcriptur^  ill^  pervertitur  metrum,  fed.  &  veram  fcriptu^^ 
ram  yiparAt  tenet  Epitoma ,  e  qua  fua  haufit  Euftathius* 
DiPUiu,  ex  Parajito^  vtrfus  primus  in  ed.  Caf.  fic  fcri« 
bitur: 

e5  y  i  MLtirf/o^^  •J<ri  ir<A\'  Uptfrifnf. 
In  ed.  Ven.  &  BaiTvero^  Ew  y*  S  xcttix^u^pf  iM  ^^ 
Rede  vero  Ev  >'  0  »,wfAyjv99f  «Tir  •  ms.  Ep*  quemad- 
modum  Gaonus  edidit  in  Excerpt*  pas.  793.  nec  aliter 
•fcriptum  puto  in  noftro  cod.ji^.  Pro  ^Ia\'  vero,  eodem 
in  verfu,  fuo  arbitratu  tout'  fcripfit  idem  GRorit^s; 
&  ab eo,  ut  alia,  fic  &  hoc»  adoptavit  Brunck  in  Gno- 
tnicis^t  pag.  188. 

Ferf  a.  Nixf  /i  y^ia  ^*  &Cf  n  Locus  Euripidis,  quenl 
»fuis  verfibus  infdrit  Oiphilus^  elttat  apud  Clementeai 
»Ale3tandrHium  ita  fere  icriptuS)  certe  ita  fcribendus  : 
nKiitf  ii  yj^^i*  (^\  n  KAnSf  <r'  ifinyuipn 
'nynt^hp «  «t^'  >tf  ^^  7«rT«  >f)^«T0ei  kmkL  a  Casai/» 
BONUS.  —  V.ide  Clementem,  Stromatum  lib.  VL  p.  743» 
ed.  Pott.  Inde  Grotius  fecundum  Diphili  verfiurt  uc  con« 
ftituit : 

n  Ni)t0t  i\  XP*'^  f^^  ^  ULnif  t*  «Aovftlrv 
nyei^ii^u  — * 
At  vulgatam  apud  Athenaeum  fcriptura«|  i  ttihiitte^h 
rt  pi9V ,  tenent  ambo  noftri  codices. 

Verfis  3.  Refie  «v/tfr  irri  ykp  habeilt  edd.  ubi  neglefio 
:  merro  coidices  mssti  ykp  wiip  %€rt  dabant*  Quartui  vff^ 
fus  in  editis  fic  conceptus  legebatur : 

Titr  ymffrfkt*  $lf  h  ^irpirop  itkpl^  k^^ipi^kK^tt* 
Ubi ,  cum  iufto  brevius  in  ms.  A.  fic  legarur  ^§lt  Spttfi^ 
top  ifi^AhiTf  ^  in  ms.  £^«  vero  «ir  fr  ^^vt*  &> 
ffii3«txit7r,  commode  utramque  didionem^  «rp<^or  & 
iri^r'  kp  iunterHnt  ^ores^  commode  icem  iuLfiikK$ff 
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^o  ifA$tiXmt  poAierunt ,  quamqtiani  eeottri  boc  foraflc 
ponierat :  fed  fenarii  legem  violabat  fpondeus  pes  in  quar- 
ta  r^one.  Quod  incommodum  Grotius  fustulit»  trans- 
pofitift  vocibus  Tpircf  &r  ^4vt*  i/bijS<tAof  r  fcritms; 
quem  fecuti  fumus  cum  Brunckio.  Ad  eadem  verba  & 
ii  fequentia  baec  adnotavit  Casaubonus:  n§k  Sr  «^p5- 
9T99  wkvT*  A9  ift$hi9if.  Haec  prima  ventris  incooimo- 
nditas :  qui  non  unius  certae  rei  tkx  capaz ,  fed  omniuor; 
«quod  fecu^eft  in  omni  prope  vaforum  genere,  quibiis 
i>aliquid  continetun  Ad  proxima  verba,  {vi.  f.)  «aa* 
n  «vv  h%fof  kyyMf ,  repetenda  ex  fuperiore  verfu  prae- 
i»p(Mitio  $ifi  quod  fi  cuius  teretes  offisndit  aures,  (eft 
nenim  duriusculum)  legendumt  hj!  wn,  is  m^  iyyf,u 
—  Atj  nil  mutatu  opus  efle,  refie  Grotius  iudicavic 

yeif. 9.  Imperativttm  §i^^^ip§t  cmi  editis  tenet  msnis c 
codex  uterqne:^&  nos  non  aufi  fumus  mutare.    Si  quh 
tamenpraetulerit  fio-^epfrr,  ^uod  cum  GRPriofrua- 
ckius  pofuit,  minime  oos  habebit  repugDantes. 

Vtrj.  lo.  »Cum  addit  poeu,  in  ventrem  coniid  re&D 
»poffe 

nTk  vJLfV  imn$if  fAnfif  ofceAtfy oufuv« : 
fi  tes  diverfi  generis  intelligit«  &  quae  nuUa  focietate  iuii- 
aiguntur.  Eleganter  ir^^i^fi^ii  ingeniofus  poeta  r^  i^ 
ftPtMym^  ut  loquuntur  philofophi.  Talia  funt,  eiemnU 
lygracii»  cames,  pifces,  legumina  &  firu&us.  Male  retS»» 
»  runt  ad  noxia  &  falubria.  a  Casaubovus.  —  Refie  edi- 
^  omnes^  Tk  ^«rf  i«urofr.  Refraeante  metro  mkf^ 
ra  iavTM  habet  mstus  uterque,  ^jfo  itruado. 

Vtrf.  II  fq.  i>Subiungit  Diphilus,  iU}  •v  w^tfrilkiiLi  t* 
ntihkeu  Quafi  dicat,  tauQ  quod  ait  ibidem  Eurifides,  fVa- 
ntrem  omnium  malorum  effe  csMjfam»  More  aiitem  ufus  ora« 
ntonim,  quod  fingit  le  praetermiffurum»  difertim  dixit. 
«Sequitur  enim: 

nj^tk  T^r  TkhettHt»  wi^To,  r«ur«  ybtrrm. 
»Legendum,iriirT«t  T«t  KAKkyiyfrrmM.  NamEuripidcs 
[apud  Clementem  Alei.  loco  fupra  citato]  »diiit,  i/^*9f 
^n  itkfTnt  yiyftftii  iciu«.MCASAUBOiajs.  —  Vulgatam 
apudAthenaeumfcripturam,  wirrA  T«Sr«  ;^lrffrttf « te- 
nens  Grotivs»  monuit  in  Notis:  nwirr§t  Twra,  intdligli 
Mdebereea,  de  quibus  paulo  antelocutus  erat  poeta  ver« 
nfibus  qui perieruttt.  Nec  opuseft  (inquit)  hic  quicquam 
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^inutare.cc  «^  At  poftquam  Valckenarius  in  Adnotar. 
in  Euripidis  HippoL  p.  257.  profeflus  erat^fibi  videri  Di- 
phili  parafitum  ^kvra  rKwrk  yhtrM  dixiffe,  tamauam 
vnice  verum  hoc  adoptavit  Brunck*  Et  nobis  quidem 
non  magis,  quam  his  duumviris,  aut  quam  Cafaubono, 
iftud  ^«rrA  T«t;T«  placuit;  in  quo  quidem  cum  editis 
confentit  vetus  codex  A.  $ed  fimpliciorem  certioremque 
emendationem codex Epitomae obtulit ,  ntOrnf  fcribens, 
Compendiofo  quidem  calami  duAu ,  fed  minime  iUo  am- 
biguo.  Qua  adhibitA  fcripturi  nihil^  amplius  defiderabic 
^puto)  eruditus  ledor.  Omma,  inouit,  utique  fimavropur 
lumcmtftrum;  nempe  vtninm :  ^ik  r\f  rij^uwi  ntvrwff 
nempe  ti^  ^eirr^Me. 

Kpiurnf Iwn^kirB^M  A»(JLnrf$9f  rh  ^«Airp^,  rvy 

Tyi  ^fipf  rif  kfrwt  jut)  Acbytivoy  iri^JL^^Mnu,  Mrov.  »  Abfufw 
ttdum  eftt  hoc  quidem  loco,  iv^iiftimi^tif  de  mfiiA>  co^ 
yilapho  interpretari.  [quod  Dalec.  tecerat.]  Nam  etfi  im- 
ttpudens  Craus  fiiit,  ut  Canis;  nunquam  tamen  vinim 
»tanta  au&oritate  percuure  effet  aufus.  Et  Diogenes  Laer* 
9>tius  [VI.  9a}  in  eadem  re  ufus  verbo  hftifilttr,  Verte 
ff  igitur ,  Dtmetrium  PhaUrtum  Murga^i,  fiodfimul  cumpt^ 
inrd  pams,  vint  lagtnam  mfifftt.  Sequirur  Crauus  apophtne» 
)»gma  tunc  temporis  pronuntiatum :  OAt  ykf^  #9»,  T<tr 
ffKfintf  Koi  iifrmH  if  ^ftisf.  Uiinam,  inquit,  fiiri  poffa 
yf  ut  fimus  ittam  pams  productrtru.  Suppie  quod  deeft  per* 
»  fidendae  fententiae  :  nam  fi  idfit,  ego  ntminidtpanifuppli^ 
»  ctm  ;  ipitmadmodum  a  ntmuu  quad  Mam  ptto,  Pianius  ali- 
nquanto  Diogenes»  Eifit  ykp  ai  x^ycu  Mi  dfrrovt  jf^per. 
9»  At  interpres  ^m  errat  U  Casaubonus.  —  In  cod.  Ep^ 
KAt  «fror  fcribitur :  fed  Koi  ofTwf  cum  ediris  &  Laerti^ 
tenet  cod.  A.  De  ufu  verbi  iwi^U^jriit»  iam  fupra  didum» 
adIV.i68.f.   ^ 

'Snrlhfjrtn  i^ti  xtirtirKkynrh  tyxfkrtiAf»  Sufpeda; 
mira  certe,  ioquendi  forma:  in  qua  tamen  nilmutant  li^ 
bri.  Si  verafcriptura,  haud  incommode  imerpretatus  fiie- 
rit  DalecampiUS  :  Stilpo  ,  fud  confifus  ttmptrantid  ,  non 
idto  perterritus  tft,^fuod,  cum  allium  comcdifftt  &c.  Pro  6» 
T$  Tiff  Mmrfl^f  TiJr  5f5r,  Breviatori  ponere  placuit  ly  r!p 
lif  'P^f :  OL  mox  dein ,  rie  ittipMfof ,  pro  rif  dicetr.  Ad 
verba,  XMi  r\f  J^ojeirr,  fi  modo  fatis  fiina,  fubintelligen-» 
dum  ^oL  Commodius  quidem  Epitoma :  'Srihwm  itcf 
Wf «yiiv  €nifftt  y  m)  Mt,rAikoiiMtM$  if  rf  riic  "Pias  itffr 
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ror  <-  o  -»  T«t  lifufjnt, ,  iXo^fr  ■Liroit^/r«^d<u  6^.  Ubi  iilud 
fXo^fff  intelligi  poteft «  sibi  visus  est  nfpondere  per 
fomnum:  (ed  nec  male  reddideris,  nfpondiffc  dicitur. 
Dein  in  fine  narrationis ,  poft  verba  ^ti^pUotf  eJ  XP"'^ 
fftcti ,  loco  eorum  quae  in  opere  plemore  inirio  pofua  vi- 
dimus,  XTtk^m  /*  9v  K^LTiwkAyn  riv  iyKpkTttap^  haec 
fubiecit  Epitomator :  ov  KtLTt^TKWKTiv  ovr  «urov  Thf  iy^ 
M^kTHA¥.  Quod  fuo  ille  ex  ingenio  ita^fcripfit :  fed  vo 
luiiTe  videtur^  ovk  wifhnvri»  ovir  «vrov  tm  iyKfccTcif.  * 

A  D    C  A  P.    X  X. 

*E^)  TovToir  i  Ovxvf  «rW  %^*  "Ety)  «Tf/tArr^fur  -  *  e 
(fi>ifx#  J^i  ovTtff  "^AXf^if  6^c.  ^fLongo  hyperbato  ob- 
i»fcurat  dtpnorhetor  feriem  orationiSj  cum  fcribit:  '£ir2 
«»TevToir  0  QvXT.  2^»,  f^f)  XfXf/^r«^r  f)f^»xfr  ''AAf|i# 
r>lr  KcvpiXi.  Oratio  manet  fuspenfa  usque  ad  illa  paginae 
»  fequentis  initio  :  ToFr  ovr  df oTf  xATct  TVr  UKkremt  ^  ifkp 
p  ^iAnjS^  f  ««'ir ,  fvx^^o'  nffctrrvoi^fr.  Ulpiani  oratio  de* 
itbuerat  in  hunc  modum  continuari:  'Ew$)  MiiwfafjLgf^ 
99ToTf  dforr,  AATflt  T^r  riAatToirAt  icff«trrvo|Uffr.  Sed  de  in* 
fduftria  ufus  eft  voce  Sif§iwftLfjL§fy  ur  de  ea  &  af- 
r>finibus  aliis  obiter  dicendi  nafceretur  occafiaa  Casau- 
BONVS.  «-  Nos  perfpicuitatis  caufiil^ ,  totam  iftam  gram- 
maticam  disputationem «  quae  reliquae  orationi  interfer* 
ta  efi ,  parenthtfios  Jipus  induilmus.  Tiim  pro  eo  quod 
nude  fic  legebatur,  fipiiitfr  '^AAo^ir,  paulo  plenius  com-* 
jnodiusque  ffi>ifxf  /i  •tirmi  "^AAt ^ir  fcripfimus  praeeon» 
te  noHro  cod.  ^. 

EuBVii  teflimonium  pofierius  fic  editum  legd^aturf 
itAi^ceAir,  Sr  yjw  JTf/fiTrctrAi  lifAAr  «-«f^o^Tfd  «*** 
A«i  \  temere  huc  tra6lis  duobus  verbis  h^tSs  weL^iirreu  , 

Juao  in  fequente  ^nnphanis  teftimonio  poft  verbum  /•• 
fiTrctr^i  ponuntur,  ifla  igitur  in  Eubuli  teftimonio  de- 
leviipus ,  audoritate  codicis  A*  Epitomator  breviter  haec 
omnia  eypedivit,  ita  fcribens!  ''Oti  iUfwr^t  xctf«t 'AAf ^i* 
/i  T»  StSsiirytipLtf^  xfi)  Th  StSitwfiftu»  ka)  wof  ceAAoir 
Sh  €u%foii^  K«f  T^  iL^irttnjiif  luti  iptfrkf^t»  'AprTofirfT 

i^iWiWJiKetfJtii^  m  ivSpif^  &C. 

Quao  fubliciuntur  Aktiphanis  verba,  ea,  quod  ad 
snemcaiii  ration^m  fpe^Ut,  U^  disponenda  monuit  KoF» 


Digitized  by 


Google 


p,  4%y  IN  LIB;  X.  CAP.  XTL  3)S 


\ ,  tn  Obfenr.  Philologids : 

f     In  Ulo  ex  ARisropHAms  DandMus  ▼crficnto» 
"iMn  witfoiftlt  tir  l/bti,  9ft9  Mtttrtknu: 
praepofitionefn  §if^  a  librariis  oaiflam  ^  perfpefie  acEedl 
Brunck,  in  Aridophanis  Fragm.  pag.24i.  num.6. 

In  Eficratis  tefiimonio,  li§^i§iirfk9A$  yk^  Sif 
itpsf  &c  primum  verbum  tacicecorrexitCaiaubonus.  Nao> 
in ed.  Ven. & Baf.  itemque  in  ms.  ^  Ir  J^ t  i«r  r oL r« i  fcrif 
birur,  non  MitwfkfM^ 

Quod  fequitur:  K«)  h^rru(itf  S^iHfHKSf  'A^irro^ryr» 
99  TitytiftrTMr 

^wow9wiMdfAt9^  S  Ssf^,Ks^')utk£f  ifkrmiJLSfm 
verfus  >  in  ed.  Caf.  i.  &  3.  omiffus »  etiam  a  Brunckio 
praeteritus  eft  in  Comid  Fragm.  p.  ^.num^y.  ^um  fu» 
periores  Atbenaet  editiohes  non  niiflent  ab  iUo  m  confi- 
fium  vocatae.  Hahent  autem  verfum  &  e£tiones  omnes 
fuperiores,  Ven.  Baf.  &  CaC  i.  &  uterque  codex  mstus: 
tsd  vitiofe  omnes,  viroirt«Ttfiucf(tr»  pro  iiwmwiiutfASfi 
quem  errorem  idm  &  alibi  in  his  libris  notavimus.  Omn& 
no  vero  vroTtTMJMfAtfr  y*  aut  f  defiderat  trochaicum  me* 
trun. 
a  HsRMiPPi  teftiffioniumy  miUo  prorfiis  fenfu^  fic  coih 
ceptum  legebaturineditis: 

'Apirrc^tf»  m)  ^«^frTflbrcii  rovrL 
nec  aliter  in  ms.  A.  Haud  dubie  praeftabat  wdb^t^rib» 
9At  rour»t^  quod  dedit  ms.£^.  quamquam  vel  fic 
imperfeAa  manet  fententia:  quod  eo  minus  mirandum^ 
qupniam  folum  verbum»  aon  rem»  Uc  fpefiabat  Dei« 
pnotbphifla* 

Qttod  ex  Tbeopomps  CaBae/ehra  adfertur»  fn  yk^ 
^  €VfS^uf  r\f  hiyof^  id  quam  in  partem  fit  accipiendun» 
haud  fatis  adparet.  Dsdecampius  vertit:  Pranfi  fMmus, 
sonmuandus  iam  noih  ftrmo^  Gallicus  interpres:  Nous 
avoHs  dini,  U  fani  done  litr  la  convtrfauon*  Quemlubeoft 
fecuturus.eram,  fi  legeretur,  9vr,  non  ykf\  tum  fiTouc 
^oyevr »  non  t^v  hiryof :  nam  tnrci^fir  kirMMt  ( in  plur. ) 
commode  inteHigi  poffit  eonftratfirmones.  Nunc  ica  aoce- 
pi,  quemadmodnm  liU  XI.  pag.  471,  c  ifiud  Amiphanis» 
ffvfk-^tu  ykf  fiwhofjLAt  Tct  'r  (Jf^M^,  interpretatus  eft  KOF» ' 
PXEH^t  iuas  uuedm  evtnsrt  contraham  inpauca» 
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»  KctTfl^itf^Tf  V  eft ,  tbfinttn  prAnduulo^  five  m  pran^&a.  Ufus 
9>boc  verbo  Antiphon,  Orator  (ive  Rheror;  non,  iic 
»putavcruht  imerpretes,  Poeta.  Scribeeius  verba,8T«r 
»Tir  vfA^jfiMiL  rk  tsvTvu  ii  rk  T*r  ^hm  ««np/tf-Tv- 
fiiEftr. «  CASAUBOJrvs. ^  Nempe  pro  %t^  «v  ti,  oooiI 
habebant  edck  (k  ms.  ^.  (nam  in  Ep.  haec  defunt )  it«r 
9ir  corrigebat  Animadverfor ;  cui  merito  fuflfragatus  eft 
PiEAseir  ad  Moei^in ,  p.  121.  De  Astifbonte  oratorev 
&  eiUB  oratiane  cui  tihilus  n«xiTi&kr,  confuli^Kneft  Fa«> 
BRicius,  in  Bibl.  Gr.  T.  I.  pag.  884  fq.  rurfusqoe  p.  888 
f^.  ^  (t[uem  ibi  taudavit  tf^ii^  )  Tatlor  inLeiUonib. 
Lyfiac.  cap.  7.  pag.  269  fqq.  ed.  Reisk. 

^ittr^fHifStif^i   wdufu  ir«x«f.  -—     ^Adiecimuse 
wmembinnis,  quae  fequuntor  de  verbo  wftif§l§$irfSHtuz 
«iquod  ad  tlieophfaftum  expofuimus  duaum.   Vanodi- 
•tiLit  in  primo  t>e  Re  Ruftica,  comfii  cotnd  v€mrt.u  Ca- 
SAVBOKUs.  ^  Nempe  in  ed.  Vefi.  &  Baf.  &  mutilus  9l 
pravA  distin&ione  magis  etiam  corruptus  locus  erat  in 
liunc  modum ,  K«TitfMTaKtr  4rctp«/i<rff%Tiift#rof   mr^fr 
^4Aau,  fex  vocibus  in  medio  temere  omtffis.  Verba  a  Ca* 
£iubono  adieda  agnofcit  eadem  nofter  vetus  codex  A. 
Sed  quodariifAj^t^ifirrceib&tfrot  4r«tr<rftr  ille  edidtt,  id 
f  licet  nulla  e  noftro  cod.  discrepantia  adnotata  fit )  baud 
dubie  vitiofum  fiilt,   &  in  ^<cf«#i/ii4mpfc^ii  mutan- 
dumi  quemadmodum  ipfe  etiam  CaCMibonus  in  Notis  ad 
Theophrafti  caput  ^p)  hvy^vtiUt  (in  fioecap.)  edide- 
rat,  ubi  fimul  huius  loci  fecit  mentionem.    Apud  poetam 
spfum  in  iftam  vocem  defierat  fenarius;  &  proaimus  deia 
db  illis  inceperat,  ^tuttc  irkKau  Epitomator  borum  ni^ 
liil  habet»  nifi  unum  ipfum  verbum:  iSpwrdi  ^l  jue}  t^. 
futrapiffrff  nuA  r\  im^fimfth.  ht  aliud  eft  m^M^i* 
frrtrr,  aAiVl^  verlri  formli;  quod,  fi  modo  usquam  apud 
veterem  fcriptorem  occurrit,  non  (quemadmodum  nullo 
icerto  audore  in  Graecis  Lexicis  traditur  )  immodict  cotnsrt^ 
But  mi/in  coenan,  videtur  fignificare;  fed  iuxta  vel  ^d 
aiiifium  coenan:  atiud  eft  ^«feptfJTif^XTafff r«f ,  in  paffivo; 
ouod ,  ut  apud  Tbeophraftum  I.  c  refie  Cafaubonus  ob* 
urvavit,  eotnampirdere,  coend  fiujlrari ,  dcnontt.  la  prae* 
di&ia  ad  Theophraftum  Notis ,  verba  Athenaei  una  vo- 
ceau^UoraprotuleratCaiauboQUS»  f^fvKir  ''Afe^rJr  IIA&- 
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9^  •Srmf.  Sed  poftrmam  hanc  vocnn  ddn  in  Aih*-, 
naei  edidone  ndn  adiedt:  nec  c  YCtere  noAro  codice  in 
k&ionis  varietate  adnotataaa  eaan  video» 

AD    CAP.    XXL 

Tm  «iSf  ftffrr.  Vtde  ad  initiuin  praecedifemb  capitisno- 
tata.  imrk  rW  nkkrmf^L ,  it  <r  ^tKi^  ^a^ir.  Conmode 
lac  pofita  videri  poceft  if  paiticula:  (|uaai  fic  vetus  co- 
des  (quodquid^m  noverim)  cum  editis  agnofdt.^  Atibi 
tamen  auAor  nofter  in  huiusmodi  citandi  formulis  non 
«r,  fed  8r  utitur;  veluti  mox  hac  ipfa  pag.  Itr.c.  &  VL 
970.  f.  PijiTOfiis  verba,  m  htc  adponumur^  fic  legun- 
tur  apud  ipfum  philofaphum  in  Phil^ ,  haud  ita  longe  a 
fine  diaiogt,  p.  )io.  Tom.  IV.  Opp.  ecL  Bip.  ubi  quidem 

bante  vcrba  ^iMTor  pLh  kv  deeft  vulgo  »#)  particula, 
quam  redle  luc  adiefiam  habemus. 

r£r  mmiitn  rir  fo  rov  x « xi «t  i •  ti  r«^9  mvrwpi&Hf  vmi^ 
^fifm.  Refie  Dalec  tx  hoc  vaforum  conStorw :  five  ex  hoe 
pocuiomm  abaco  mafaieris,  atic  caBatm  rtpojitorio.  Id  autem 
Graece  non  ix  rmi  avxiaisv  fonat,  ut  vulgo  hlc  lege- 
batur,  feditvAf«i/ov:  de  quo  vocab.  didum  eft  ad  V. 
199.  c.  &  30I.  d.  Ad  rttir  w^rnpimf  fubinteUi^re  poffis  fi« 
ve  rircfe,  fiver)  in  fingul8ri:'&  confulro  fic  indennite  lo- 
cutus  videtur.  In  fing.  accepit  intcrpres,  pocuium  notb  af- 
ftraii  &  cohfinito  deinde  ait  ipfe  audori  Mirrof  ovr  m» 
rwflw  fAtykiiav. 

c  fA  Mr«t  rbr  tmptffio^^ilf  'Ayri^riir.  Non  ut  apud  co* 
tmatm  Anttphanm :  nempe,  non  tot  calices  ut  apud  iilum. 
Conflanter  xofi^t^v.  inferti  iota  vocali  rede  tenet  ve*'* 
tus  noflcr  codex.  In  eodem ,  'Arri^f aw  hic  fcribitur :  quod 
cum  in  ed.  Ven.  in  'Arri^ror  effet  detortum,  'ArTi^«F9 
correiit  editor  Bafil.  nec  id  male.  In  Antiphahis  ,  etc 
GimiUij^  verfu  i.  Tb  arnculum,  ante  4roTnpier«  cum  de^ 
eflet  editis,  rede  adte&um  dedit  ms.  A.  Totam  eclogam 
praetermifit  Breviator.  Intvr/I  i.qui  ficvulgolegebatur^ 

^EvfxitkfAUf  jbtfnr99^  o^)  iruti^iof: 
nil  mutat  (quod  fciam)  vetus  codex;  nifi  quod  comma 
ignorat,  qm>d  poft  itipurff  habent  edd.    Venerat  Dalec. 
.^iii^  tgo  merum,  non  puir.  CasavbONVS  vero :  » Ver« 
» iuffl  hunc ,  ait ,  ita  fcribam ,  ne  fit  inepta  fententia : 
n*hny(9h^f  «Mf«ror.  ovx)  wfuthfi 
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ttmmuuatfl,  QpMir^U'^  Utrtus^e  virillofii  obTenratio»  c 
nein  prafeterierac  vitiuin  »qiiod  (cnpnirain  huius  verfus  cor- 
ruperat,  leve  quidem  illud»  quod  ad  calami  du&uoi,  fed 
ad  fementiam  grave  admodum  :  de  quo  perfpede  Kop* 
PIERS  monuit  in  Obfervatis  Philoloff.  pag.  37.  wy)  wat^ 
X/ou  fcriptum  oportuifle  docens.  Nempe  wy()  irmjSim» 
MxmlUf ,  khhk  ^$S¥  7f  mm)  ^t§U95f  KuttAwf  fiVfiovt.  Sgnifi- 
cat  autem  iwi^tT^itu  iiK^rop  ^«i J^/ov ,  m  homutm  pueti 
Slif6  mntm  vmum  Ubare.  De  qua  diftione  con£sr  notaca 
ad  VL  154.  a.&  261.  b. 

Vtrf.  4.  Cum  fic  vul^o  legeretur^ 
UT*  M  revTPf r  mtifi  TiK  o-ffXyiK  d»Sr : 
quo  verfui  fuus  confiaret  modulus,  cumeodem  Koppiers 
"'Eirf iT*  pro  eJt'  (cripfimus.  Ttiv  ff/birir  ^fStr  quum  CeroM 
five  bon4tm  />miii  intellexiflet  Dalecampius;  monuk  Ca-^ 

SAUBONUS  u»  Cum  ait  y  fe  libafie  xuctAov^  ^Af  rt 

» rSf  ^tyLfif  litSjr ,  hoc  fignificat :  pofl  Bhauonts  fexcatdt 
n  Diis  DtabusqutfaBas »  poftrtmo  loco  Mmtfvat  facrum  tya^ 
rtihum  tffudijft.  Quis  dubitet,  9t^h  ^tkr^  Dtam  vintras^ 
ndam,  Athenis  de  Palladtm?  At  g-tfjoftu  ^ai  funt  EumeH 
finides,  Furiae;  qiubus  nihil  commune  cum  vinilibatio- 
nnibus:  erant  enim  facra  illarum  fu^Akta,  &  abfiemia*  I»; 
vterpretibus  aliter  vifum:  qui  etiam  vtrfum  ubimum, 

nKoi  rcS  y?iUK.v7i,rov  ^A^thiott  XifMjf/«r, 
Mcorrumpunt,  dum  emendant  nefcio  quo  modo.  [Xif*fcu^ 
^ffVf,pro  JWipkr  legerat  Dalec.  ]  »Non  viderunt,  per- 
n  ftringi  a  O>mico  foedam  quorundam  adulationem :  qut 
»  fuigulos  cyathos  fuiguBs  Diis  fibantes  in  conviviis ,  iu 
9  honortm  ngis  duos  tyathos  tjfimdtrtnu  Ita  foliti  Athenieo- 
»  fes  regibus  adulari »  ut  dicebamus  libro  fexto « cap.  zvi. 
,  [ad  lib.  VI.  pa|.  254.  a.1  n^ifMi^ioL  eft  dupla  portio.u 

Cum  verba  ifta,  *EfjLo}  fvr,  S  mF,  laphrtpof  Kiftuft^ 
verfibus  Antiphanis  imperite  accenfuiflet  interpres,  roo- 
nuit  idem  Casaubonus,  efle  Ulpiani  verba «  duoa  ex  Ho- 
mericis  illis,  Iliad.  i'.  103.  {otf^rtfo»  fk  iti^i^. 

A  D    C  A  P.  .  X  X  I  I. 

nptrf por  li  fAot  hi^troLt  irtj^  rov  {«poTf ^r.  n  Quam  va*  d 
Mrieexpofitus.fit  a  veteribus  iUe  Homericus  locus,  {«. 
voirtfttf  «Ti  KifAipt,  fctunt  erudici  eciam  ex  Plutarcho, 
[Sympof,  IV.  j.]  o&  ex  poetae imerpretibus.  ApudHip- 
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d  npocratem ,  libro  w$p)  '£>MTctYift£r  ^u/BpMV ,  legas  Mtfif 
9  Mi  fv^i^/iiTt^? ,  pro  eodem.  At  in  librooe  N«ura  Mu- 
i»U<))ri  dixit  idemJ^Tfpof  "SFhmf,  pro  wuf  oW  ^fpi* 
n  Ttpty  iciitpccfc^pr.  £t  tamen  Epmippus  poeta  videcur  c[ua« 
>i  fi  propriam  Homera  facere  AtfAc  voaai  ifio  qui  fequitttf 
»verfu, 

fi^&Mf  itfpc^cir  |iip(Tipor  *0^p4x£f.  u  Casaubonus; 
Li  illo  verfu»  quum  i/tf «tr  (adiejto,  ut  par  erat,  au- 
fimento)  codex  ^.  dederit,  IJ^a»  x»  fcripfimus,  abiefta  a 
Sne  r ,  quae  metro  adverfabatur.  In  £ptf.  deeft  hic  ver^ 
fu$ ,  cum  fuperioribus  Antiphanis.  Pro  eo  vero  quod  hic 
cditum  eratj  ""E^i^^or  'E^njS^,  'E^»j3«^ir  fcnbitur  in 
cod.  ^.  unde  didicimus  'E^njSoir  in  plurah  oportuifle, 
quemadmodum  idem  codex  cum  editis  tiabet  lib»  XL  pag. 
482.  b.  &  XIV.  642.  e. 

'AfTf^4rtir,  MfiA«r/«iri.  th  AsTjPHASiS  MfiActr/oN^  dis* 
npHcuit  interpretibus :  qui  feceruntut  effet  MfActr/wr,  Ai* 
Tfpiusculus.  Mirum  commentum :  nam  id  verbum  pro  Grae* 
i>co  non  aenofcunt  Graeei.  At  Milanion  &  AtaUnta  ez  b& 
9ibulari  hinbria  cui  non  funtnoti?  lulius  Polluz  librofe- 
7>ptimo,  in  ipfo  fine,  WtMvu,  fabulam  Antiphanis  nomi-* 
i>nat:  an  aliam  ab  ifta?  an  hanc  ipfam?  fed  locuscorri* 
pgendus,<(  Casaubonus. -<-  De  MUankne  vide  Apollor 
dori  Biblioth.  IIL  9»  s.  &  Nic.  Heinfium  ad  Ovid.  IIL 
Amor.  Eleg.  2,  19.  &  Art.  Amand.  11. 188.  item  Interpp. 
Propert.  I.  Eleg.  i.  9.  In  pricn  vcrfii,  qui  ex  tlla  fiibula 
bic  cirarur,  proftfTct  ri^rrp/J'*,  uiu  voce  fitTAuwrpifttk 
legendum  ette  obiter  monuerat  Valc&enail  in  Diatr« 
Eurip.  pag.  278.  Vide  infra ,  lib.  XI.  pag.  486eatr.  &  feq. 
&  XV.  693.3. 

tr  J"^  Act|bt7«#ri.  Eadem  Antipuahis  /abula  cttatur 
Vn.  307.  d.  Sed  'ArTiqMtriir  AtfftTeuTiy  XL  486.  f.  &  487.  b« 
quam  non  divcrfam  fabulam  ab  ifta  haud  immerito  iudi* 
cavit  Fabricius,  Bibl.  Graec.  T.  L  pag.743.  Sed  vera 
infcriptio  hkfJLwmf  fuifle  videtur,  non  Actf^irctr.  Fuerat 
lampon  facrinculus  &  vates,  de  quoAriftophanes  io  Avi* 

buSyVS.  f2l. 

'  Accft^cvr  r  2ti  Koi  rvr  %(Afym^  T^r  x^^*»  ^*^  ^^Mti^ 

Tf  Tl^ 

ubi  vide  Schol.  &  Suidam  h.  v.  Eumdem  a  Comicis,  ut 
vor^cem  hominem,  tradudum  fuiife  tradit  Athenaeus,  VIII. 
344.  e.  ubiquidem  mireris,  in  Comicorum  numero»  qui 
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9)1  dtantor»  non  noflnifiari  jimiphanem.  In  verAi  hic  ctra- 
to,  quod  ait  poeta,  *0  /•??*  I^Mrt^,  monuit  Casavho- 
9VS:  »Wv$,f€rvilenomeoeft,apatrift:  uiMyfiu,Ds» 
nvus  9  Gita.  a 

Ttfhf  /kit«t)  T^  mf*  *Qfiip^  ZmfkT$f09  -  -  tvft  SuLfArm  o*e 
futirf ir  tfltfiv  t  ftXAk  df/VAir.  Qui  Hoaiericum  ^«p^fpfr  io- 
terpretati  funt  dv/Bfc^r,  ii  dc^^r  non  in  propni  vocabuli 
notione  cdBdum  intellexeraat :  fed  cdlubun  (  five  porius  ad«* 
verbialiter  eafule)  intellexerant  eiteriur,  oeyus;  dATTfr» 
nt  eft  apud  Ariftot.  Poet.  c.  26.  feft.  i).  ed.  BuhL  &  amid 
Plutarcn.  Sympof.  V.  4,  aut  ffwwfuiirMpof  ^  ut  apud  Ea« 
flath.  ad  Uiad.  i'.  pag.  644«  1.  32.  Quod  addit  aufior»  M 
rw  l»TiKmi  Kui  nit  {ivMe  derivari  t\  {ufir$f»9i  eaden 
verba  apud  Plutarchum  babes  L  c.  Qua  derivatione  qui 
ufi  funt»  ii  {(Ufkiefef  diftum  exiftimarunt  (|uafi  {«w^f pfr^ 
iit  Euftathius  L  c  obfervavit.  Sed  mirum  videri  poffit  quid 
iit  quod  rationem  Deipnofo|>hifta  addit  huiusmodi :  irui» 
f60fykp  weLpirrmf^  rlfr  i^  vwttfxS^  Mdfkffv^ieu  Kfmrifm 
«TfTfr.  Iftud  quidem ,  irilfmf  ykf  ir«p6rr«r,  perfpicuum 
t&  referri  ad  id  quod  apud  Homerum  ait  Acbilles»  ^ykf 
^fXTtfTfi  iiffp§€  ifi^  infiwi  liMkkiftfi  feauentibus  vero  ver* 
Us,  fi  vera  fcriptura  eft  «roirfr  t  ratio  debet  contineri  cur 
Grammatici  nonnulli  noluerint  t^  ^|0ipirfpor  intelligi  jumi- 
vor:  dicentes  fcilicet,  abfurdum  effe,  ut  ftatuatur  Actiil* 
les,  cum  convenirent  eum  viri  amici,  de  novo  tpfis  mt» 
fceri  iuffifle  vinum,  adeoque  aliud  vini  genus  &  validius 
ndponi,  quam  ipfe  foKtus  effet  bibere.  Sed  negari  non  po- 
teft ,  ob(Gurius  ab  Athenaeo,  fi  ita  fcripfit ,  ut  habent  li- 
bri  noftri,  enunciari  iftam  fentenriam;  quam  pauk>  da* 
rius  Scholiaftes  Homeri  Venetus  his  verbis  eirpreffit »  kntfd^ 
mlf  ll7\^i€  iwk  uSfUf  Sicovf  ir « luipctTlTf per  iMfeu  9-«^«- 
xfHfvif^i.  Quod  ipfum  uno  etiam  verbo  fatis  perfpicue 
Ariftoteles  1.  c.  declaravit :  ov  t^  iKfar^f ,  dicens,  it  oir^ 
^xvfyf «  uKhk  t\  dtfTTor.  Sed  iisdem  caeteroquin  cum  Athe» 
aaeo  verbis  utens  Pfutarchus,  non  «liTf^-fr ,  fed  ov  »  «ts- 
9*0  r  legiffe  aut  legendum  jputaffe  videtur  apud  vetuftiorem 
aufiorem  equo  haec  deiumta  funt;  fic  enim  loquentem 
facit  uqum  c  fuis  conyivis:  /eaiI  «ueptfTor «  kkhk  ^9f^^§ifi^ 
#dcu,  kwh  Tov  {oiTixov  xm)  rSf  {sVfnr  S  H  ka)  htyf 
^Ji^i^  •  4r<fp£r  iTeiipoir  wp<rTo»r,  r^or  fg  VT«pvifr  «»- 
fotrrv^Ki  XfetTiijpcc*  lut)  ykf  ifjMf^^^TAf  Toiir  dioir  iw 
€m.if^f  lAHiKsfftif^  ffiicfctTct  mfrr. 
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e  ^Aaaoi  fl  7h  §iSit^mT9r  &^to  ih  /f^/Tt/jor ^  ceyr)  reS 
Si^iw.  MSine  ratione  discedunt  ao  edita  lefiione  in  iAis, 
i€L?iK9tn  rh  iSKpArw:  &  fcribunt  euipAiif^  refraffantib^s 
i>  membranis »  Epitomi  &  Euftathio.  tia^^tp  rb  &t^hspof 
»cbfT)  7w  Ss^tw^  ita  accipe:  ficut  vox  «Tf^iTffer  per  pa» 
sy  ragogen  quaoidam  produfia  eft  pro  /f^ibf ,  non  autem 
»  ffvyKftriKlv  eft  id  nomen ;  fic  {«p^Tfper  pro  {(»pbr  ufur* 
»patuffl.  a  CxsAtJBONUS.  ~  Quemadmodum  t^  fvxp«f 
T  0  r  Uc  habet  vetus  noAer  cod.  A:  fic  &  ille ,  quo  ufijs  eft 
olim  Brevjatuor,  eamdem  tenere  fcripturam  potuit:  e  qup 
tamen  non  efficitur »  veram  iliam  efle  &  ab  Atfaenaei  ma!- 
11U  profedam.  Ac  mihi  perqu^m  fit  probabile,  non  qui- 
dem  kKpArlf^  quod  Daiecampius  voiueratj  fed  «itp«- 
T  f  r  hoc  loco ,  f  fcripfiffe  Athenaeum.  Nam 

a  iVMfArof  h.  1.  paulo  poft  rurfus  veluti  no- 

vam  quamdam  mrerprecanonem  adfert  illam  Theophrafli. 
XiKpttfjiipof ,  quae  tamen  ab  hac  nihil  diiFen  i  Et ,  cum  tam 
nultas  diverfasque  adferat  fententias,  credemus-  ne  filen- 
tio  praetermifiurum  fuifte  eam,  quae  vulgatiffima  erat,  & 
paene  omnium  confenfu  comprobata,  t^  ^A»^Tfper  pro 
Tf  knfkrifi  accipientium  ?  Quo  fortaife  etiam  fpedat  hoc 
ipfum ,  quod ,  ubi  alias  commemorat  interpretationes  pai|* 
€is  probatas,  ibi  Ti  r ir  ait,  hic  vero  "khhoi  dixit,  vo« 
cabulo  min  iceo »  nullo  modo  cohaerere  ifta , 

^Aaaoi  f i  ^Tfp  T^   «Tflfrfper  k9r\  rcv  /f- 

^ov:  nam  leeas,  five  dKpAroPy  inepte  ifta 

iunguntur :  tsui  quodam  modo  fcripufle  au- 

dorem:  ^Aaaoi  dv  ro  ^ttphw^  t^  «uef«Ter*  ka^  ^etj^iTtfor, 
k»r)  rtv  {eipep.  eifTfe  7^  li^irtfop  kfr)  rov  Xf^iev. 

Tirif  ^f,  l^f)  ei  iptoLuro)  Spoi  hiyorrtu ,  luti  t^  ^<e 
^Ti  fAfyitof  fi  wxidof  ^ijuiifii^  ^(»oW  Tbr  wohvtrS  hiyiffSdu. 
Particulam  fl^  quae  poft  Tir^r  aeerat ,  dedere  ambo  no- 
ftri  msstL  Pro  (Sp^i,  quod  erat  editum,  rede  Spoi  cum 
afpero  fpiritu  dedit  ms.  EpU.  quemadmodum  &  apud  Plu- 
tarchum  l  c.  fcribitun  Apud  Etymologum  quidem ,  fub 
voce  ZMfinpof^  &  apud  Euftathium  quoque  ad  Iliad.  /• 
pag.  345. 1. 6.  cum  leni  fpiritu  eftertur  id  nomen:  ied  apud 
eumdem  Etvmologum  aJibi  rede  Spof^  0  ifiotvrif^  queok- 
admodum  &  apud  Hefychium  &  Suidam:  de  quo  vo« 
cab.  fupra  diximus  ad  IV.  175.  e.  lamad  id  quod  vulgo 
hic  legebatur ,  icai  t  «t  {  5  e&  eTi  (liyiiof  8  ^r Anfler  ffviudfn  » 
Casavbonus  quideffl  baec  adnotavit :  «Scribebam  cum 
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yfDaliCamfh  im)  t^  {«  Iht  fuy.  %  «rX.  o^fu  non  m  etU- 
9»niin  eft,  t^  {«wrvel  tklmtt.  [Acubique  toi  {SUL^nm^ 
quam  t^  f£br  edinuik]  nSed  euntem  pedibus  in  eius  fen* 
9itenciam  prehendit  lacinii  Euftathius,  &  ire  iuffit  tn  alia 
>iomnta.  Sic  ille:  [loco  modo  dtato:}  Siqxflapriei  %n 
ytZci^f  oTror  tVt  ^9hvrni  iriitracr  Tirfr «  fv»  i/ir\  rmi  {$?  I 
>»|iffif ,  Jlkk*  fo  toS  {olor  Jttf)  T^  Sf^*  Sf  fipff  fiir  [in  Eu* 
ftathii  editione  Bafil.  qua  utor,  bis  eft  Spo^ »  ut  mododi^ 
fitim,  non  S^f]  no  frictvrW,  Jiywp  Iror  {im  fi^  «rr) 
»Tof;  fJ^iytt  ««)  4reXv,  ft  f)i  fv^/rfT«/  ficff  J^fk  T«r 
1»  {Atfp,  a  -^  Ar  nihil  aiiud  haec  oftendiintt  nifi ,  quemad» 
modum  &  in  vetere  cod.  A.  &  in  noftro  cod.  Epit.  rk 
^Sm  htcfcribitur,  iic  &  in  fuo  codice  Epitomae  fcriptudi  ^ 
repertffe  Euftathiuoi ,  &  fuiffe  bonum  praefulem  non  cam 
foKTtem  Criticum»  quam  fuit  dodus  Grammaticus;  qui 
-con  videric,  ex  imperiti  cuiusdam  librarii  halucinatione 
iftud  T^  {im  efleortum,  pro  tV  {«,  quod  unice  verum 
effepoteft,  ouodque  ipfum  in  oAdem  disputarione  &  apud 
Pintarchum  leghur»  8t  apud  Etymologum. 

nSequttur:  A<>fAdr  r  if  nasftpAffrM  ^vfir,  '^Eyxairf 
»^lii  'irmf,  £v{a»piTfpor  >^rii  fif»  ir€$itf.  Rdlitue 
'»  mire  deformatam  kdionem  fic : 
»»—  *E>x#or  ri  f)i  ititTf. 
9»fv{(»p^f6ir  >f  rd  T^r  Ai*  S^At  flf.  rh  ykt 
» vi€L!^t  imr  TouT*  ktri  rn  4^X9  '^^^- «  (JASAU* 
BONUS.  *-  Cui  lubens  merito  morem  |effi.    GrOtios 

Sitdem  in  Etcerptis  pag.  791.  yt  fi  A^  S-vittfif  edi* 
t;  in  Notis  tamen  profeflus,  fe  eumdem  Cafaubonum 
effe  fecutum,  cuius  ratio  praeferenda  nobis  vifa  erar.  In 
cod.  A.  quidem  yt  rv  fuf  Toiftf  fcribttur*  Mediis  omif- 
fis,  nonnifi  haec  verba  adpofuit  Breviator :  ^lyx'*''  ^'^ 
milmphtptr  r\  ykp  ifoflkf  itvAr  &c. 

Quod  in  fine  paginae  in  tribus  ecUtionibus  Cafaubontt* 
nis  legttur,  eft^petrTor--*-  ^wf)  /*  fTrcti^  operarum  cul- 
pft  peccatum  erat,  qui  f  Mf}r  f7r«f  debuerant. 
i»In  Empedocus  ifio  virfm, 
n  ATnI^  n  ^nrk  ^vorTO  rk  irflf  ftcUor  kAkfAr"  f7r«i «    a 
«Graecanica  eleganria  eft  ouam  non  cepere  inrerpretes; 
irquibus  T^  fitfor  prima  perfona  eft  fingularis,  cum  reve- 
9»ra  tertia  fit  pluralis.  Sed  /bcitor  pofitum  pro  tUHtis^  aut 
fiiwt^vMWitf.  EtftadmMafuiU  mmalia  quae  eram  naiura 
»/ua  immortaSa.  iliiHtf  thtu^  ii£uratA  tjft,  pro  traru^  vd 
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a  nfoUhmi  tfft.  Aefchyhis:  "itxfn^  miu^^  i*  wk  Mm^ 
s»T«i  t^fi  id  eftt  ov  vhrrtu^  nunquM  cgiri.  •  Plautus ; 
tfNon  didid  hanolan  gratis.  Idein:  Cur  negas?  Qaia  vera 
9»  dtdid  iSanm  Alibi :  txddumim  faun  cwndUki  oppiduSa 
Casaubohus.  —  Verfus  ille,  cuoi  'priore  heniiftichio 
verfus  fequemis,  dcatur  etiaai  ab  Ariftocele,  in  Arte 
Poetica,  (cap.  s6.  feA.  i6.  ed.  BuUe.)  fed  valde  corni*  ^ 
ptis  vulgo  verbis:  quae  a  noviffimo  demum  dodo  Edito* 
re  ita^  ut  &  apud  Athenaeum  &  apud  Simplicium  ad  Ari- 
ftoc  AufcuJ.  Phyik.  pag.  7.  b.  legumur,  reftituta  funu 
Et  veram  eife  fcripturam ,  quam  habent  Athenaei  libri  ia 
fofltriort  verfa,  f  f^  ^*  ^^  ^l^^  2«^ «•Tct»  ez  hb  quae 
de  Theophrafli  interpretatione  modo  (ficebatDeipnofophi« 
fia,  abunde  intelligitur.  Similiter  vero  amid  Plutarchum 
cadem  Empedodis  verba  refpiciemem ,  ( loco  iam  faepius 
dmto,  Sympof.  V.  4.)  Tct  vpw  Mfarm  leptur :  fed  per* 
peram  ibi  yif§^t  {mpirMf  fcribitur,  pro  '^iftatat  {«f«L 
Pro  ftaxhirrtfra. »  quodapud  Noftrum  edebatur»  tttiLK^ 
fika-atfret  dedere  ambo  noftrimsstL 

A  D    C  A  P.    X  X  I  I  L 

b  TdfM/rir  htt  tut\  t^  if  lifAn^  ^h^wr^iufwt  virttirtetafii* 
wf.Poft  haec  verbavul^o  fequebantur  ftatim  illa,Tflt^fltfi 
vwttmtt  &c  Ubi  monuit  Casavbomus:  siPoetae  verba 
nfunt: 

nKai  raSrtk  ItLi^tflttf  ihrtMrtaefdifat 
ftk/waikiirajra4 ,  ««)  itt/cefcff  'irfoanat^at.ti 
Habes  in  Comici  P4£c«  verf.  540  iq.  ubi  vide  Interpretes: 
&  confer  Bnuick  ad  Lyfiftr.  444.  Sed  pofteriorem  ver« 
fum  9  in  quo  ipfum  ponitur  vocabulum  fEti«fcf » de  quo  hic 
agitur ,  haud  dubie  adiecerat  Atbenaeus :  quare  eum ,  cum 
abeffet  vu^o,  adiidendum  putavi,  Quod  dein  ait  auQor, 
Ttik  nviJkt€  wtptthmguftt^  temere  nvifdott  habet  ms.  £p.  in 
verbo  vero  wtfttkifjLMftt  confentit;  de  quo  addubitare  fub* 
iit,  ne  wtptxohkAfUfa  fcripferit  aufior»  collato  ficholio 
Graeco  ad  Comici  verba. 
XENOPaONTis  Cyropaedtamyidch  %  9.  &  ibi  Hmchinf. 
Tj|^  ir  ftvri^  Sf  A.^ # r.  Utroque  modo  fcriptum  re- 
peritur,  cf^or  &^iAA»r:  prius^  verbi  caufla,  apud  He« 
lychium}  alterum,  apud  Suidam.  Hoc  loco  quum  SfAAoff 
cum  accemu  in  ukimi  fcriptum  dederit  veius  codex^. 
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nirfuS^  lofra  pag.  44{.  ^  ubi  Ucm  TiMOtirs  teffioio- 
niuiii  uberiu$adterair»  fcriptunim  iftam  adoptayimiis. 

Aristopuamis  ex  Velj^  verfus,  eft  num.  S^f.  elc 
Brunclu  aliis  vs.  85 1.  ubi  vide  Graeca  fcholia. 

♦fc;MX,«r,  n0«rTpi«ir.  nPro  ^pvnvar  nctirrp/«ir« 
9tphcitum  imorprtti  lUnrr^:  fiue  cau&y  opinor:  ac 
»noQ  fine  caufla  nos  lib.  III.  cap.  27.  [ad  lu.  110.  e.] 
mlUArriAM  fcribebamus.  «  Casaubovus.  —  Et  ip£ui 
hanc  icripcuram  rede  hac  dedit  ms.^. 
.  "^•y^f  tk  x#e)  i^nfUf  fiwrmf  wnLmiH.  »Vide  Scbelia 
nAriftophanis  ad  Vefpas.  Libro  autem  XI.  poculi  id  no. 
9>men  eft.  a  Casaubonvs.  —  In  Scbol.  ad  Vefjp.  vs.  851. 
eadem  verba  habes ;  &  reAius  etiam,  t^  Tonvm  rMcW. 
De  ephAQ  poculo ,  vide  XI.  469.  au  b. 

Zwf^kfwi  if  rf  SvyytriJifL  Ishopbamem  nus- 
ouam  alibi  memoratum  reperio ,  nifimrfus  apud  Noftrma 
hb.  XUL  pag.  576.  ubi  pariter  Znfo^nrr  audor  citatur, 
{6c  iterum  fcripto  nomine,  fed  non  aditdo  libri  tirulo) 
ubi  de  Afpafia  Phpcica  agitur,  C^nri  iunioris  amica.  Et 
ibi  quidem  Dalecampius  in  verfione  nomen  Zcnapkams 
0on  mutatum  tenuit :  htc  vero  Xenophgtu^  icnpCit  m  Con- 
gtmto.  At  idem ,  in  Scnptorim  Catalogo  quibus  ufus  Athe- 
naeus  eft ,  plane  contra ,  alterum  locum  fub  nomine  Air- 
nophanes  retuiit ;  hunc  vero  ^  fub  nomine  Ztnophanes.  Poft 
bunc  Vossius,  oe  Poecis  Graecis  cap.  4.  (Opp.  T.  III. 
pag.S03.)  quafi  haud  dubie  Hfre^tififr  nomen  huic  fov 
ptori  fiiiflet,  ficicripfit:  »  Video  &  feu  eundem  ^Colo- 
n  phonium  )  feu  alium  Xenophanem  h  r^  ^uyytviK^  citari 
i»ab  Athenaeo  lib.  X.  Alius  fane  Xenophanes  Heradeo^ 
vpolites  Fulgentio  lib.  L  Mytbologicdn.tf  —  Pariter  Me« 
llAGius  ad  Laert.  IX.  18.  ait :  n  Xawphanu  if  rf  Suyw- 
nfiuf  citatur  ab  Athenaeo  lib.  X.  fdl  fortafle  alius  eft  a 
vnoftro.tt  —  Nos  religioni  ducere  debuimus,  mutare  no« 
men  bis  apud  Athenaeum  eodem  modo  fcriptum  occur- 
rens;  cum  praefertim  iidem  viri  dofti ,  qui  Efrif«cr«r  hic 
legendum  cenfiiere,  incerti  ipfi  fiierint  quisnam  effet  JTc- 
nophana ,  qui  ab  Athenaeo  commemoraretur.  Titulum  ii« 
bri,  Stiy^ffffiJiW,  interpretati  fumus  ,  ve  Cognattonihns, 
(cilicet  vel  Populorum  &  Gvitatum,  (colL  Polyb.  IX.  i, 
4.  &  IX.  1, 1.)  vel^Hominum  illuftrium. 

n9fdffii§f  /*  h  rif  ifkrif  (fic  ms.^»  non  IrritTf )  rSf 
*lrTfpi#r«    RctiiKimis  hoc  Poljrbianum  Fragmcimim ,  in 
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Reliqutis  Libri  IX.  cap.  45.  qoftiae  editionis  Ififtorici  Me« 
galopolitanL 

A  D    C  A  P.    X  X  I  V* 

d  T^  ^^  ix^Tlrrt^  'Tirf^/<r«f  (fic  rede  codex  ■»» 
uterquet  cum  hk,  nin  deinde  )  lUxfnrM  if  rf  tutrk  A«« 
§i9gi§f9Vf^  ypi^fw  tilirmt*  £i  (Aif  tu  aKfmrfm^ow  hn§f^ 
ihv^n  a.  Breviacornonnifi  duo  verba  adpofuir ,  «tft^- 
Tirrfp«r  ^Tifr.  Rede  ms.^.  non  iMnm^tp^  ftd  ihifsrn 
ffi :  ojjindebat  ie.  Conf.  VL  146.  a.  &  ibi  not.  &  XI.  48). 
e.  Quod  autem  de  vocabulo  ifto  diilerit  hic  Athenaens, 
€o  id  pertioet ,  quod  contra  communem  regulam  forma- 
tur  comparativus  in  frrfp«<  defineos»  non  a  poTidvo  ia 
9r,.«xp«Tiif,  (nam  hoc  aliud  foniEK)  fed  ab  iUptirof:  uc 
fit  JutfMtWrTf^ ,  pro  fliJtf «ToTfpor ;  quemadmodum  &  «iri** 
pfVrfp«<  (five,  ut  eft  in  noftro  ms.  Ep.)  «risp^rrf pof « 
pro  «rictpoTf po< ,  &  a^ofisrspH  pro  «t^rwTf por ,  a  pofii» 
tivis  ofitifihf  61  i^inof,  £4dem  occafione  Epitomator  hic 
adpofuit  fuDtlem  difiionem  Antiphanis ,  fv^o^pirrf poy  ^ 
quam  pag.  praec*  lit.d.  praetermiferat :  (ed,  quod  feftinan- 
ti  fubinde  accidiiTe  obfervavimus,  ut  auAorum  nomtna 
permutet,  idem  &  hic  fatis  alioqui  diiifienti  viro  accidit: 
nam,  pro  'ArTi^ctrifr  ir  hofjLirWy  fic  boc  loco  fcripfit» 
hAfAitmf  ^»€i  woy »  nifttsof  fv^tfp^fTfpor.  De  quo  mooere 
confultum  duxi  ^  ne  quis  forte  pofth&c »  in  eumdem  auc 
in  aiium  codicem  Epitomae  incidens,  dobicec  quis  fit  au- 
dor  Lampo  hic  commemoratua ,  aut  cur  in  jrfentore  Athe« 
naei  opere  praetenniffttm  fit  iftAid  teftimomum.  Nos  ma* 
gnam  his  qui  ante  nos  codices  mssros  tradaverunr  gra- 
tiam  eramus  habituri^  fi  paulo  dihgentios,  quam  faepe- 
numerofadum  videmus,  nos  docu^m,  qui^m  fueric 
in  quo  ab  editis  exemplaribus  recomttii  iUi  in  bibliotheca- 
rum  fcriniis  libri  recederent. 

m)  T^ff 'HAi^rir  Aif^uAov  flt^^orirrfpor  A/j8«c 
Cum  afpero  fpiritu  'ItAicbfir  fcripfi,  quemadmodum  io- 
|ittir  iib.  XI.^pag.  469.  f.  Nec  tamen  diffimoiare  debeo^ 
liAicef  ir  hoc  loco  fi:ribi  in  ed.  Ven.  Baf.  &  Caf.  1.  nec  aliud 
adferri  t%  ms.  A  Quae  fcripMiFa  videri  poterac  fiivere 
aliquatenus  Meuhsii  coniedurae,  qoi  k9  lAi^ri  legendum 
Aifpicatus  erat.  VideFabricii  Bibl.  Graec.  T.  L  pag.6io. 
Quum  «<^erirrfp«  Aijbi  olim  effct  edium  >  DALKCAAft- 
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ni7S  k^l99$ffrifA9  corr^db^tt  sbundantloHm  Udcem  A 
vertens.    lam  apud  Hefychium  quidem  n  ai^  ej^Moitur 
pata  unde  afui  ftUlat;  non  aqua  ipfa:  fed  &  pro  9a^t 
ufurpatum  fuiffe  ic)  yocabulum  «dmtavit  Etymologus ,  p. 

Sl.  I  )•    Af^  autem  &  patam,  Sifontem  &  iaticem  (igni- 
,  &L  omnino  id  ouod  deflUlat  vd  defitdt»   Quare  ^uo- 
niam  ad  fcripturam  eL^iofiffT§pet9  (manifeite  quidem 

Jjuoad  accentum  vitiofam)  nuUam  e  vetere  cod.  ^.  (Kf« 
enftonem  adnotatam  vidi ,  toptofius  ftuentem  interpretatu« 
rus  ^ram.  Sed  quum  in  ms.  Ep.  perfpicue  fic  fcrtptun 
fit,  k^i^9rffr§f99  Ai^,  tenendum  hocputavi,  hac 
aotione,  copiofiorem  u  e.  vaHMorem  ventum  Afrteum* 

ject)  *Eir/^<cffMr /*  h  Uvf^t  §ie^mf09  if^it.  nla  apo- 
ncryphis  hbris  &  vetuAis  eft  fit9fi(mf09  :  ouod  fiieric 
»  h^f49r§po9 ,  five  If «ipirfpoy.  Sed  Euftathius  nrmat  quod 
M^eft  editum.«  Casaubonus.  •*—  Scilicet  Epitoma,  e 
qua  fua*habet  Euftathius^  (ad  Uiad.  i'.  pag.  644.  38.) 
vulgatum  ivotfirtipcf  tenet :  nec  vero  aliter  fcribitur  ia 
vetere  cod  A.  Ex  eadem  Epit.  illud  kfmficrrem  (dequo 
paulo  ante  didum  )  accepk  idem  Euftath.  ibld. 

T^  il  iL§fet99v§t9  xixp9Tm  IlKArenf  ^c.  Pdincom* 
mode  hic  »ffp«rrv«v#i  ponitur  in  ms. ^. Quare lubens 
tenui  id  auod  opportune  editum  reperi,  Kifmffvu^^  in  in« 
finitivo.  In  Piii ro^^f 5  verbis  (quae  iam  fupra  adpofita 
funt,  pag.  413.  a.  b.)  rede  h.  L  To7r  «Ti  ^Tf  fciibitur 
in  ms.  A,  ut  apud  ipUim  Platonem. 

Alcaei  verba,  cum  fic  edita  eflent>  mml^yvw^  Tie 
k^tL9i\vio^'t  Ti|  locum  citans  Toup  in  Epift.  Crit.  p.  160» 
xiMLmfovc-i  t'  kpm.  cum  apoftropfao  fcnpfit,  quod  flagi- 
taoat  i^etri  ratio.'  At  ncmer  codcxA.  copulam  ts  ibi 
prorfus  ignorat ;  cuius  audoritate  eam  delevimus.  k^ob* 
filovig-t  Dakc.  reddiderat  ^&  eos  e  medio  tolbtnt:  cum ,  itt 
monuit  idem  TOUPIUS,  ebikerunt,  txficcarunt  calkem,  de- 
buifiet.  coll.  XI.  473.  f. 

^Tfr§filfie  An^axj^.  nLaudatur  NrPEiUDKsin  DeGaca. 
wHaec  oratio  cum  caeteris  huius  oratoris  diu  faAum  eft 
f>cum  periit.  Sed  reperioeius  mentionem  apud  Hermo* 
»genem.  ArgumentUm  eius  orationis  utcumque  potefi 
ij  perCipi  ex  reKquiis  quae  hodieque  emnt  apud  veterem 
»Hermogenis  interpretem  ad  librum  oe  Ideis,  capite  m-efl 
v>Sfffi9^Tii7of.  Verba  ilUus,  auia  non  omnium  manibus 
jyteritur  ille  liber,  lubethic  adfcribere.  Sic  igitur  iotert 
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e  ^  pres  ilk  t  Aii^f^  rky  Ir  ^ai«x5  'T^-fpftf ov  vSpjb  rfd*- 
toT0r  iffTkfdLi  ^ffW*  (nempe  riiir  fproiair  rov  riAciTflwor 
»«-fp)  ds<»r. )  l^Aifcf r«v  T^&ft  ikfrrov  l^  ^px^'^®*^  'ff^cM 
» ToFy  'A4iir<t/oK  t^  if  Ai^Kf^  Itpk  wp^riKorm  ^  ^toaa^  jcI- 
^TCP*'''**  T^i /Ki^,  Atf>tfr  ovro»»  A^fTAi  7^,  rnr  AnTi^ 
nww^Af  Tfitf  'jrMdLV  in,  Ai^r,  JA«evi^ftf9«i  u^-b  TRf  ^Hp«r 
^««Tflt-^fir  |Gt)  MLrk  ^khitT^Af.  tS^fi  fh  otvTJkr  fiApVfofii»» 
»  rtfr  Jue^  kinpov^tiv ,  f i r  Tnr  ^(Tr  iA4f7r  r^ip  ifAtTipa» »  x«t) 
n  Atttf-iii  Y»r  {<frf»r  ir  t$  rj^^r^,  ir  i^  Zowrri^  nAhmJAt.  Sed 
«'vidennir  ifta  velut  ir  mpi^^  in  ea  oratione  dida  eflfet 
)» n^Ai  ad  praecipuum  ipfius  arf  umentum  nihil  haec  de  La*i 
f*  tonae  parru  narratto  Ipedabat.  Sopater  in  Hermogenem : 
ll^^EX.fir  n  fvtrhwf  ^r^Atfibf  'tnpk  ^xfMiSif  h  rf  Aih 
«^Aitfi^».  Mn^hfxtU.  #i  Tct  f4pfift^r«t  ^^M  ''^^  ytvMdu 
n^a^f  tb  Af^fXfror.  *ApiM¥7h  TJrfr  f<f  AnAor  tiftpefTm 
fpKi^KfTf^  ^Aovribii  y^^Uf  Jfx^^w  flroAii^  i6«Tii  dfMpiatr 
nTnr  'EAAfllJ^of  kwofnfjLWfrif  1»  Tiif  iatuTolr.  cvtoi  f(^ir«i 
» ffltr  h  Tnrf /f  ix^jSAirfA^rf r.  Tov^  /f  9'p«7(tMtT0f  ^^f pijSoii* 
yiTov  trTfc,  Im^^povft  ^Aioi  rwif  *Pnvt3ffif  tdriitf  mfdti^ 
ffrSf  rtLvret  mt^tnnii^ ,  «sti  ^p«tforTiati  rir  ToAir  «t^^ 
f9  omjSfittr.  of  J^  Tnrf ir  kyafMroSfrai  r§  r^  TpkyfAari  ^ 
ff  Xflt)  ^pof aaAoSrTfltl  AnA/ow  Ti^r  «vri^r  JVxNr.  otVnr  ^k  iSt 
^ltethitdwidtf  Mrtfoi  fifir  ot  rl  Kpyof  iriiroinKorff  ^  hpi» 
^  r»f  ti  *Pifrf7r  fohf  A» A/ovr ,  SC  f r  fltir/«r  if  airovf  k^l^ 
^ieorTo*'otfrf  OfA^  KifAivoLf  ^vott  ^ctp*  At^Torr,  oi^rf  ifi^iaf^ 
of  ovVf  i^Alrr  /ifltTpijSJ^r  tiS§filAf»  ^krrwf  rt  kiApmnrovf  k^tm^ 
9>rf?f^tAl  TpW  TJkr  AiiXor  iAtyer*  ««)  «vro)  rk  'jrohhk  it 
ffAik^  lidLrpifittf,  rSffk  AnKton k^woKftfptfJiihm  fltvronr,  otl 
ff  itptToL  Ayopiffofrtt  01  jlrtpfloiroi  S^ti^^d»  f/r  riir  'Piirfifltr* 
>»/iflt  Ti  our ,  i^dttAf  ff  TitnTir)  fi  ifpfFflt  ^itor  im^hfJLtfoi ,  it 
»  ^fltri  y  ro&f  ^tu^dLf  rhvf  etJtoAoutovr  ovit  if^«t^or  rovr  ot^or- 
>»Tfltr  tk  ifpfrflt;  ctAA^  ^fltp*  vfMf  (manufcn  nptir)  jr  AiiA^ 
y»x«tT^AiTor  9  fltutoi  J^iptiroi  i^if^n^fltr;  ^p^f  /i  rovroir  ^  Tpifltr 
^xorr*  trottieif  Vrt«ir  It^rb  rilf  hdL^iUtmt  ^pW  Tnr  mAir 
>i'Pirr<t/(»r  rpdL)^idLf  ^^nfitov  tt*  «r  l#fi  fltvrovr  mpffvft»r<U 
»  iv)  rir  flt>6pfltr/fltr ,  «ro v  i^ofnfikron  fiifintetr  if  AiiA^  M 
^r^  tfo^  v^oJ^nrf/xfroi  ^-fpif^itTovr.  u  Casaubonus.  ^-^ 
Conf.  Ruhnkenii  Hiftor.  Orator.  Graec.  in  Reiskii  Oratd- 
rib.  Gr.  Vol.  VIII.  pag.  149.  Ad  illa  HrPERtDis  verba« 
tW  JtpfltTnpflt  r^v  l1fltri(6rior  xoir^  ef  ^'EAAxrf f  xfpfltvrvovriv  f 
adnotavit  DAtECAMPtuS:  » 'AAAityopixalr.  Totius  lonisie 
^  res  disceptando  turbant»  a  -^  Caeterum  nitriiorif r  olim 
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nomen  fiini  fuifle  a  duodecim  prindpibus  loniae  dvitafi* 
bus  coniecratum ,  ad  quod  de  comrnunibys  rebus  delibe- 
raruri  convenirenr ,  notum  ex  Herodot.  L 145. 148.  &  170. 

'Clifrx^ipvf  Tf.  Coniundivam  particulam  » temere  in  ed. 
'Baf«  &  Caf.  omiflam ,  reftituimus  ex  edit.  Ven.  &  ms.  Am 

rSf  ^ptiretf  %fr§c  ^kifnfmmf.  nScripfimus  cum  an-f 
ntiquis  Athenaei  membranis  [&  ruperioribus  editiooibus] 
»  ifiy^mifr^  S^  oSr$t  ^#p}  Tbr  Tfc/  'knrofj^ot  fti^roi  AnAifVy 
» To^r  «-pfrre  .  •  • .  Tir *AAifr<tia^ ,  xa)  Kotnlu^fro  IfdArt^ 
firSif  ^^'ixSf*  Sed  nuUum  eft  dubium,  quin  fuppleri  auod 
9»deeftfic  debeat:T£r  v^mrmf  wAilMf  'Afarct/cvr.  Qu> 
»  rus  duplex  erat :  alter  e  viris ,  alter  e  pueris.  Hinc  illa 
ndiftindio  fi^e^uens  in  libris  Graecorum,  ut  Demoftbe- 
9»nis,  Plutarchi,  &aliorum,  x^^  wAileif^  &  X^f'^^  ^ 
'» l^5f.  In  fequentibus  haeret  aqiu  nobis.  Nam  <k  mt^ 
>»/t;fff4dti  pro  Mvt^»  novimi  atque  infolens:  &  vgfies 
t>  Thcraicat  mihi  quidem  obfcurae.  Tamen  ita  mssti  omnesy 
t»  non  rtipAueif ,  ut  aliis  editum.  An  fcribendum  l^ttpttutifi 
tut  e  peilitus  confc£Lu  veftes  intelligantur ,  oualesRomae 
9»geftabant  luperci  per  urbem  currentes  ac  (altantes:  quas 
»Hippocrates  to^ink  ifMLrt^  nominat,  in  iibro  wtpt  ^u- 
7>fftof  rev  UeuS^if.  u  Casaubonus.  —  Ut  a  proximo  in» 
cipiam:  rif  rtiftitKif  temere  fcriptum  in  una  editione 
Baf.  riftstipAiKif  cum  ed.Ven.  &eismsstis,  quonim 
excerptis  leAionibus  ufus  Cafaubonus  eft ,  agnofcit  vetus 
nofter  codex  A.  Quodnam  vero  id  genus  fit  veftium, 
non  magis  nobb  quam  dodo  Animadverfori  compertum. 
Nec  vero»  cur  de  corrigendo  nomine  cogttemus ,  caufla 
fubeft:  tllud  enim  fatis  certum  videtur«  cknominatas  efle 
illas  veftes  a  Thtra  inful^  ex  Sporadibus;  a  culus  Graeco 
nomine  e^  adiefiivum  fx>men  legitime  formatum  e«« 
mkU  non  praetermifium  eft  in  Stef^iani  Byz.  de  Urbibus 
£pitoma.  Quae  in  fuperioribus  verbis  lacuna  eft  cum  in 
editis,  tum  in  msstis  omnibus,  ea  e  vetere  noftro  codice 
j4.  derivata :  in  (|uo  exieua  pars  membranae  hoc  ipfo  io- 
co  in  medi&  pagind  exeia  eft.  Perfpicue  fuperfunt  haeli. 
terae  m-firo  ql  mr :  nec  maius  foramen ,  quam  ut  duae 
fere  literae  aut  duae  cum  dimidia  intercidere  potuerint, 
cum  praefertim  duae  voces  fpatio  nonnullo  feparari  de- 
buerint.  Quare  certum  videtur,  quod  Godofredus  no&ti 
ScHWEiGHAEUSER  (  cutus  induflriae  fideique  debemusie- 
Aiones  ex  hoc  codice  excerptas)  coniemverat«  fic  olim 
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frcripcuin  fuiflTe»  rSvfr^iruf  irxfr  *Aftfrct/a»r«  Ac  fa« 
ne  probabilius  videri  deber»  ftnum  eharo,  quam  pumrum^ 
in  illa  fefti  foieniiitafe  vmum  mintftrajffi  fnuruM  Eunfidem^ 
Verbum  MAr§lv9ff  merito  fufpedum  fuic  Cafaubono: 
oec  illud  ita  omnibus  elementis  icriptum  agnofcit  vetus 
codev.  Nam  quum  in  libro  anguftis  admodum  columnis 
defcripto  verbum  iBud  in  proxima  linea  eodem  loco  efliet 
pofitum,  ubi  eft  inferior  pars  praedidi  fiDraminis,  huius 
ctiam  verbi  pars  imercidit :  &  initio  quidem  (bpereft  per* 
fpicue  i  litera»  nim  quiiique  extrmae  Hterae  tv^mf  & 
ante  has  maior  pars  nterae,  quae  r  effe  vidert  poteratt 
ftd  perinde  &  §  efle  potuit:  ha»  quod  interddit,  parum 
eft;  ac  fere  non  dubitari  debet,  Irs /vsrr»  oKin  fcri- 
ptum  fuifle:  proquo  tamen  <ri/</vr7«hi  plusquam* 
perfedo  tempore  malueram.  Tota  ^^^if  t  indei  verbis  tfp* 
7^«£vTo  X"  niru  &c.  deeft  Epitomae. 

♦  t^  A  9  ri r.  » Siibditur  his :  i  ^i  'AirixA#r  writ  Imr^ 
^fik  Bafyihmwyw€$^XM)liii^m^tu  ^vKnvtf  h  7J» 
t» taffnp9p§i^  yf^^^  ^i^  tmnm.  Scribendum  ^M\i9%\ 
ftM  /Mfa  l^hyia.  Enrant  omaino  qui  accipiunt  pro  ^hmu 
»  Adi  ad  Stephani  *ElrfK«(.  Neque  probo,  quod  >p«9ar  A» 
tttvAs  puhGcas  veiterunt.  De  piSbtra  accipimus  nos:  cuiua 
nerat  argumemum  faltatio  orcheftarum  ctrca  Apoilinis 
itDelii  templum,  &  ouicquid  ad  ritum  ittum  peninuir. 
m  De  huius  generis  labulis  ame  diAum«  libro  quinto  cafnte 
»<epti«o.  [ad  V.  197.  d.]  <c  Casaubomus.  -^  Am^u^ 
ftiof^  faniHn  (puto)  fuit  Apollini  Acfrs^ip^  facrum:  quod 
ipfum  tamen  cognomen  an  apud  aUqucm  ex  amiquis  fcri* 
ptoribus  ApoUmt  tributum  reperiatur »  non  habeo  explo» 
ratum. 

a  x«}  iTit^  yttfimiHf  &€•  11  Verifimnm  efi  qvod  fcribir, 
nRomanPs  &  in  monbtts  mJSttttis^  mtthis,  &  Knrk  rwf 
n  rifwf  rif  ^mfif  AtoUt  potiffiuuim  tx  omnikus  GraeA  effe 
»tmitatos.  Utriusque  lineuae  perici  Csicebtmtur  iia  efle:  ac 
»  memini  Dionyiium  HaTicarnafieum  &  Prifdanum  aiiqubt 
»  bcis  diferttm  htitus  nos  admonere.  «  CASAVBdtrus.  — ^ 
Vtde  Dionyf.  Halic  Antiq.  Rom*  Ith.  t.  cap»  90»  Adde 
Quintilian.  Inftit.  I.  6 ,  ^  i .  Putrorum  in  /aeris  apttd  Roma^ 
ttos  auaifintntium  mcvinic  ide»  Dionyiius,  Aatiq.  11.  la» 
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Our  J^  evjt  &r  iiktvtt  &c.  Simillimaiii  fentenriam  babes  h 
spud  Ariftophanem ,  Ran.  730  fqq.  iibi  vide  quae  prae- 
eunte  Berglero  adnotavit  Brunck.    Secumdus  Eupotms 
vtrfus  percommode  fsc  edituserat, 

Sed  notandum  tamen ,  verbum  xtv^ffo^n  non  veteris  afi* 
cuius  codicis  audoritate  niti,  (nam  perinde  illud  igno- 
rant  ms.  A.  &  Ep. )  ied  deberi  recentioris  nefcio  cuius 
eruditi  viri  coniedurae.  Latinam  ecfogae  verfionem  ez 
Grotii  Excerpt.  pag.  503.  mutuati  fumus.  De  OivowrM 
porro  confuli  poffunt  Herychitis  in  voce,  ac  PoUux  VL 
^i  fq.  &  utriusque  Interpretes. 

.  ti  jutT*  M-aii  wivQvatf  •$  avvhmf.  Bene  ^vfjvrtf  ns.  A. 
cum  editis.  avvihprtf  ms.  Ep*  Re^e  vero  Mtr*7a^r  edd.  pro 
quo  KkriffQv  (fic)  fcriptum  in  ms.^^.  MTVAr  inEp. 

ic  i  ^irvp  ^nri  ^ihTfQf  i»  tJi  KpoKmfii^oiw  tmS^iKm* 
€f^  nNon  temere  laudatum  invenias  Phhihuh»  craio^ 
vrm  Atticum,  quem  fuper  oMof fti  citat  Nofter.  Fadt  iU 
9>  lius  mentionem  Qemens  Alexandrinus  in  eo  tradlatu »  quo 
nde  Graecprum  furtis  agit.  Ibl  vir  diligentiffimus  prima 
9>verba  orationis  [Demofthenis]  De  Corona  cum  GmiU 
9»limis  PhiHni  componit.  Eiusdem  anaqui  oratorts  f^ 
vc\x  raentionem  Harpocration  duobus,  opinor,  locis«  m 
V  euipiKk^  &  in  KipatfiS^Ai.  u  Casaubonus.  -~  Clemen*- 
lem  vide «  Stromatum  iib.  VL  pag.  748  ed.  Pott.  fed  prae<p 
iertim  Harpocrationem  in  K«ip«riJ«i »  ubi  non  modo  ora*^ 
foris»  fed  &  eiusdem  orationis,  de  qua  htc  agitur,  ex 

J^rofeflTo  dt  meniio.  Inde  etiam  intelligas,  KpQKmttS'»? 
cribi  debuiffe,  ut  a  nobis  editum.  Fuerant  Crocomdae  At* 
tica  femilia,  cui  cum  cognat^  &mili4  CotfonUarum  disce» 

f)tatio  intercedebat.  Adde  quae  notavit  Ruhnkenius» 
n  Hift.  Crir,  Orator.  Graec.  pag.  153  feq.  ubi  de  corri* 
genda  apud  Athenaeum  menda  monuit. 

UkkQVf  li  rifif  rourQVf  ««)  4q>4aeAftaii#.  Simili  quadam  c 
ratione  exploratores  five  fpeculatores,  apud  Perfas,  rovf 
fi^^itu  oqAcLhfAQUf  nominari  folitos   tradit  Xenophon, 
}a  Cyri  Inftit,  VIU,  «,  la  Confer  Hefych«  &  Suid.  ia 

^QqfietK(lbf  ^^^IK. 

Wtiipk  /i  't^^trioif  &c,  yy  Ephejiis  retvpoi  dicebantur  ,  f jtf 
it/cr  Jfifmi  fipum  vim  tmifirabm  iuvfm  iav^ftes  &  \ar 
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9»tegrf.  Hoc  refeit  Athenaeusex  Ahebim  Gloflis.  Inde  < 
»&  Hefychius  fufliens «  T«?p9i»  ait,  «i  ^ae^* 'E^tr/oir  oi- 
7»f9yhoKu  CASAVBOKiys.  -<-  Confer  Meuruun ,  ia  Gcae- 
eii  reriati^y  voc.  T^ptiA. 
A  Hk^S^  k^llf99iAf  fwir  &C.  9  Sapphus  loCfiBi » (fe  Mtroouk 
» Diis  ybttun  Jundtnte ,  einendavioius  libro  fecundo  capite 
j»  fecunda  «  Casavb.  —  Nempe  » ]ib.  IL  pag>  39.  a^  quum 
pDfterior  Sapphus  vtificubu  ,(\Q  vulgo  corruptus  ederetuv, 
iS^Ss  i*  iPiip  SJHrfF  dfoK  oirox^itrttr :  baec  ibi  monuerat 
Casavbonvs^  V^e,  ki  Animady.  ad  iUum  locum  bre- 
vius  a  nobis  commemorata,  enucleatius  hic  adpofiiimus: 
nJjegmyiumUt:  {iasffit) 

»ex  Euftithio  &  vetuftis  Kbris.  iprifvmum  fi^ificat  Iingui 
«Aegyptiorum,  fiCriiicis^  fidem  hahemus.  ^k,  inouit 
»  Euftathius  ,  Aiywmar)  0  oW ,  lutflct  ««li  Atix^^if0ir  otTf • 

V  Lege ,  fi  eft  opei^e  ,  quae  Tzetzes  icribit  ad  iftiim  verfum 
»Lyco|Miroais,  ijpirir  Tf  ^iiw  koI  ccAoi^eeior  Airof.  Hip« 
»  ponax,  SfarouTVr  Sjpvir  S  nirrof  XAm^svfk  Likrodedmo  ite« 
jinun  laudat  hunc  ^Zcori  [Sa^pAj^  fcKU^ere  vohierat]  lo* 
9f  cum  AfhenoeuSi  & pro  f^  ^i  r  fcribit  ^a «- 1 » :. quod  inco* 

V  sitanti&  fafium  putem,  lenljum  atteadenie  illo,  non  vec- 
I»  ba.  Ihmt  enim,  oirox^i^»  ''^  viuartd.u,^  At  unddcum- 
que  fit  fcriptura  rA^ir,  q^m  hie  cum  editis  tuetur  ve- 
tus  codex  A.  (nam  ia  i/i/.  h.  1..  praetermiftiim  id  tefliau>« 
oium)  percommoda  cecte  videri  debet,.atque  etiam  com- 
iDodior  quam  altera.  Nam  fi  Aegyptiorum  fermone  ifflrit 
vinum  (bnat,  cur  Aegyptiaco  vocabuk>  literetur  Sappho  ? 
Sed  ponamus^  liberum  poetriae  fuifle  vocabulo  ifto  uti: 
fi  viAimfonat  i^ir»  pe];commode  quidem  diQura  iUa  fiie* 
m  iLfvmt  i^iPf  hauriens  vinum  ^  nempe  e  cratere  ;  fod 
I^APr,  capUns,  oon  tamapte  cum  vinaiungi  videtur  ^quaih. 
cum  irulia ,  cuius  ope  vinum  e jcratere  hauritur  &  in  c»- 
licem  infundinir»  Pro  f  ir  0  x^  >)  ^  «^N  quod  hic  vulgp  le» 
gebatur;  e  fuperiori  loco  hauddubie  vel  ^Jvo^iiifff r ,.  vel 
potius  firox^vffi*  oegledo  augmento  corrigi debuit : 
quam  pofleriorem./cciptucam  (nempe,  absque' augmento.) 
bic  olim  obtinuifie  ex  hoc  tpfo  probabile  flr,  quod  in  oi- 
roxonftti.  dein  cocruptum  fberit  verbuoib  Vide  notata  ad 
IL  39.  a.  &  conf.  Supplementum  AnimadverC  ad  eumdem 
locum ,  Vol.  IL  pag.  502  (q,  Eodem  fuperiore  loco  deerae^ 
^dori  SMPUirsvtr^culo-  pruna  vox  :.'quae  htc  ia  ed.  Veok 
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&  Bar.fic  praepoiita  eft,  Kee  J^  ifiBfo^Uif  &c.  In  editione  d 
Cafauboni  vero  tn  huncmodum,  Ka/J^  it^^^iftfi  fed 
lLklt\  puto,  (cum  accentu,  non  cum  apoftropho)  to- 
luerat  editor ,  quemadmodum  nos  pofuimus :  nempe  Mali* 
pro  MMTk  /^ ,  &  hoc  pro  *«T«*i*^T»  W.  Nam ,  quid  ef- 
fet  aliud  quod  lateret  fub  veteris  noftri  codicts  fcriptura 
jiif  <r«t/uj3poriA<«  nthil  nobis  occurrehai.  Si  eflet  xirrccfe^Bpo- 
riAT,  mt'  pro  xfT«,  ideft,  jud  fTr*,  accepturus  eraau 

AD    CAP.    XXVL 

Oi  i\  'jnLhM.tfA  S^»  n  Fiterts ,  inqutt ,  revf  nt^t  rmt 
f»  v^wnpiffia.if  rmvtM  nxifVKAt  i itfltAevr :  eos  qm  pinctmarum 

V  officio  fun^cmtur ,  vocahant  KifWfMt.  Imo  notant  Graeci , 
»&  verum  eft,  anticjuiffimis  temporibos  eo  nomine  om- 
"nes  qid  in  oidibus '  mmiftratant ,  ftc  fiiifle  vocatos.  Kiipt^ 
wjctr,  aiunt,  ol  itkxQvot  oi  rkc  i^piriKks  i^jrmKwrrK 
if^pk^ti(,u  Casaubonus.  -—  Sic  Hefychius  in  voce. 
Qui  dein  adfieruntur  Homerici  vcrfiis,  funt  ex  Iliad.  y'.  X45 
fqq.  &  a68  fqq.  In  illorum  primo  perperam  transpofita 
funt  verba  in  ed.  Ven.  &.  Bal.  &  in  msto  A.  ^mt  ^f«r» 

!)ro  ^9Cif  <p4p99,  Legitimam  verborum  feriem  renituit  Ca- 
aub.    In  Epit.  praetermifli  funt  verfus. 
KKiiififAof  <ri  T«vr  fjMytipwi  6»c.    CiJDEMvs  ,  nempe^e 

Srimo  libro  rSt  ^krU^ot ;  ut  intelligitur  ex  XIV.  660.  d.  Ex 
oc  vero  Athenaei  ioco  (nempe  exEpitomi,  ut  conftan- 
ter  )  fua  habet  Euftathius «  ad  Odyfll «'.  p.  3  ^.  1. 46. 

K«)  rif-  "Bfiwv  ii  rtftt  kfi^wKttfftLt  oiftiy^oov€dLW  mhott. 
^Notemus  hanc  locutionem.  Ait»  rtfit.  Miror  equidem ; 
99  naip  Homeri  ipfius  hoc  commentum  eft.  Uiados  pt^*  ^* 
[in  ipfo  initio:] 

m  *-  MfT^  i^  €<^i€tf  whftA  "lijS* 
nfUrAp  i&foj^htt.  — 
yiMagis  miror  quod  addit,  Hfft^t  iik  t^  ifiliripin  xctAfrrfai 

V  rk  9VfAfh€ttL.  Quod  Hiben  finxerint  Diis  ejfe  a  pocuHs , 
rf  haec  fortajfe  ,  inquit ,  ratio  eft  ^  quia  convivia  vocakant  njSa» 
9>  T»pf Qt.  A  ppellat  ffvpL^jrhvtdL ,  oecos  uhi  convivabantur^  &  tfi- 
Tfclinia.  Hefychius  quoque  h^nriiptA  interpretatur  lm«- 
7J  TftfiiA ,  &  MLTkKvffif.  Alii  inter  aedilem  metuentia  loca 
39  referunt :  neaue  aliter  audcres  e^  voce  utuntur.  [  vide 
infira»  pag.  438.  b.  &  ibi  not.]  iSed  friget  omnino,  me 
tuudice,  Athenaei  ratio.  Acutius  &veritts  Comict  intecw 
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)>pres:  ifjSMV,  inquir,  appcUant  vttens  voiupiatem  fuac  tx 
M  conviyus  capltur  :  quam  oh  cauffam  potta  Hehen  finout ,  ^ 
n  u  convtnientiJlimum  nomini  fito  minifierium  praehmt ,  ut  ejfei 
1»  Diis  a  poculis.  Haec  dodifluRus  ille  Grammattcus  ad  Ve- 
»fpas:  [vs.  851.]  cui  &  Heiychius  rubfcribit  obfcure, 
9i!t|3ffr  interpretans  kMKtt^itu.u  Casaubonus.  —  Omni- 
no  turbata  ifta  apud  Noftnim »  nefcib  quo  pado ,  viden* 
tur.  Eciam  iilud  parum  commode  habet,  quod  ait  oiV«- 
y^^evffdut  etvr^Tf :  quum .  fi  Diis  vtnum  fundentem  dicere 
voiuit,  (  guemadmodum  cum  Dalecampio  Cafaubonus  ac« 
oeptt)  dt(erte  rtSt  ^oTe  dicere  debuerit;  quoniam  in  his» 
quae  proxime  ante  dixerar»  non  de  Diis  agebatur.  Nifi 
per  errorem  loco  mota  haec  Aaruas ,  cum  continuo  illis 
lubiici  debuiffent ,  'E^Sr  fh  ikeev  ixTif  ^oif  oheiyo^^» 
Ut  quidem  nunc  leguntur  verba,  hoc  fonanc,  quod  in 
verfione  pofuimus :  Etiam  Hehen  auidam  finxtmnt  ipfis  (id 
cA^fihi)  vinum  minlflranus.  In  Eptt,  ira  haec  expediuntur: 
Kd)  tf.dffy  n  o\for^l^of  vkkrrwH  rifir  iffe»f  ftk  r^  hfinri» 
fidL  ^Htf-)  (nempe  <^fic)/f  0  'AOnrAior)  lu^KiiHa»  rk  rv/uir^MU 
Kxf  frovf  />  &c.  Multo  probabilior  vifa  nobis  erae 
ifta  nomints  forma,  quam  dabanc  Ubri  ii^,  ubi  eadem 
res  repetirur,  XIII.  576.  f.  quam  Kx/rvr,  quod  hic  vul- 
go  legebatur »  confentiente  quidem  utroque  noftro  codi* 

f  ce  msro.  Paulo  pojl,  cum  paucis  verbis  incerieQis  repe* 
teretur  vox  ^lfropi^r,  a  priori  loco  in  pofteriorem  aber- 
rans  recentior  aliquis  Itbrarius»  Potrau  nomen  cum  pro- 

<  xirae  fequemibus  verbis  omiferat ,  quae  nos  e  vetere  cod. 
^.  fupplevimus.  Eadem  veroetiam  infra  habes,  loco  mo- 
do  citato.  Polybianum  Fragmentum  inferuimus  olim  «Re- 
liquiis  libri  XIV.  Hiftoriarum  Polybii ,  cap.  11.  noftrae  edi- 
tionis.  Mox^  perperam  h.  1.  editum  erac  fM.rk  rk  v-ok^ 
9ik  lAifn.  Importunum  articulum  merica  ignorant  ambo 
noftri  mssci.  De  vocab.  pur^r ,  quod  pocuH  nomen  eft»  vt- 
de  infra,  XL  ^^tf^excr.  6e  feq. 

AD    CAP.    XXVI  !• 

*£▼>  TovToir  ToJr  x4yoi<  in^ifotf  r^  itoripiof  0  OJx^m* 
wif.  Verba  fecerac  Achenaei  Ulpianus,  inde  a  pag.  433.6. 
&  maius  poculum  popofcerac,  pag.  4%^.  b.c.  Ad  proxi* 
mos  verfus,  quibus  ille  utens  propinac  fodalibus,  haec 
adnocavic  CASAUBOiiUS:  nCiEARCHi  \et[\ji§eCitharoedQ, 
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pqui  leguntur  hic  imercifi  ,  apud  poecam  ita  condaua* 
nlKUitur: 

„ —  Tifr  iyi^  a 

vToTf  ^uyyivirt^  wirrmfJLk  yt  ^ixictr  ^i^ 
Mfp^Tce  viirpav.  Tr/yafuti  yct/i.  «AX*  kn^i^i.u 
Sic  ille »  ne  verbo  quidem  uUo  adiedo :  quafi  certiffima 
eiTet  emendatio.  Nempe  ob  oculos  habuerat  dodus  Aninv- 
adverfor,  probaveratque  (ut  videtur)  Oalecampii  ver« 
fionem»  quae  eft  huiusmodi :  nHanc  €go  plinam  poteram 
TiamicLt  mtis,  quos  aominatim  appellavi,  totam  pracbibop  he^ 
»  nevoiintiai  cenum  fignum  : u  tum :  t  A.  Amorem  cga  molcr 
ns  tum  bibi ^  ettnim  fuffocor.  B.  At  infuper  rurfus  tuforbcm 
Quae  fpeciofa  funt  utique ;  atque  etiam  hoc  habent ,  ut 
teneatur  hac  ratione  vox  sfia»T«,  ita  penacute  fcripta, 
vt  eam  exhibent  vulgo  libri»  editi  certe,  nefcio  an  &  ve- 
tus  cod.  A^  e  quo  ^idem  nullahic  notatur  varietas.  (la 
£pit.  autem  delunt  ifta  omnia.)  Sed  negari  non  jpoteft^ 
gravibus  nonnullis  difficultatibus  premi  iUam  Cauuboiu 
emendationem.  Nam,  primum ,  y§  panicula  inutiliter  pror- 
fus  &  alieno  loco  iaferta  eft :  tum  vero  durum  omnino 
videri  debet ,  vocem  a  o  i «  b  v ,  quam  habent  libri «  ez 
«riAoVv  ortam  ftatuere:  denique,  extremo  verfui,  pro- 
ut  eft  a  Cafaub.  conftitutus ,  metrica  ratio  minime  con* 
ftat.  Videtur  ille  in  verbo  wniyo^eti  prunam  fyllabam 
brevem  ftatuifle ,  quam  producebant  Graeci,  ut  Ariftoph. 
Nub.  1036  &  1376.  unde  etiam  nomen  7%  wtry^.  Nec 
vero  nobis  contigit ,  cerriua  quidquam  aut  quod  multo 
commodius  eftet  reperire.  Sed  vox  Mwlr  utique  aut 
tota  tenenda ,  aut  certe  nonnifi  in  ftne  mutanda  vifa  erat. 
Porro  «fp«»T4  AoiirV,  poterat  ipmra,  A«i^br  valere,  id 
eft,  interroga  deinde :  aut  ipd#  ta  AoiTct,  dkAta  rtliqu^ 
Ac  fane  tali  quadam  rationet 

^vyyififfi  iricrt»fi.a,  qtthidif^  wti^v  tf^» 
rk  KoiwdL*  wpiyofAAi  ykp,  'Aaa'  i^ifp^it: 
commode  qutdem ,  ni  faUor ,  concinnati  verfus  fiieriat ; 
fed ,  ita  maxime  fcripfifte  poetam »  non  ego  praeftiterim« 
Caeterum  cum  eo  quod  ait  poeia,  |biff^T»f  (  fdLTnv  «t^Ai- 
UL  )  flftTAff-A^  wpawiofjieu^  confer  quae  leguntur  fupra,  V. 
193.  a.  &  IV.  128.  a.  item  infra,  X.  4^1.  a.  Quod  vero 
adiicit  iwofofAi^AC  ^  de  illo  more  difertim  Qcero  monuit , 
Tufc  1. 40.  Pfcpiap^inquit,  bQcpukhfo  Criiae^  —    Groi^ 
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C<  enim  In  convhnh  foUm  nominan  ,  cui  poculmm  tradUun  funt* 
Pro  ctTflto-tfy  vero  apud  Noftrucn ,  «Tct^iy  fortafle  fcriptum 
olim  fuifle  haud  abfurde  coniicias. 

Amphidis  verfum  ita  edidimus«  ut  praeiverat  oodex  . 
snstus  uterque  cum  edit.  Ven.  &  Baf. 

'O  flr«t?f  fl-ojSfiTa»  rtlit  9ro7npioif  0- 1/  ^  y  0  v  f. 
IMintme  quidem  displicet  ^vxfk,  adverbialiter  pofitum» 
quod  haber  ms.  £p.  inter  lineas :  fed  deberi  hoc  videtur 
Breviatoris  conieAurae,  qui  ffyr^foht  in  fuoexemphri  re» 
pererat,  quod  unice  agnofcit  noder  cod.  A.  Quod  vero 
wvy^folf  legitur  in  ed.  Caf.  id  tacite  ita  ex  ingenio  cor* 
rexerat  Cafaubonus :  quae  quidem  emendatio,  fortafle  haud 
jmmerito,  verifiima  plerisque  videbitur.  Pro  fimplici  ver* 
bo  0-oj^rr ,  quod  hic  ponitur,  ufitatius  ali^  erat  compa* 
Ittum  'jrtpi^oHih ,  de  poculi  eirculationt  in  convivio.  Vide  IV« 
2.30.  c  &  XL  504.  a.  &  con&r  quae  ad  Alciphronem  no* 
tavit  Berolerus  pag.  87.  Dalbcamfius  vertit :  Pucf  crcm 
ktis  pocuUs  nos  pulfu  ;  cogitans  fortaffe  illud  Timoclis ,  p« 
^30.  f.  7«7a|«»  T*  (five  itAidL^t»  cr*)  iffof  $0"^  m^^jvfioif  (i§* 
^AAoir. 
b      Xenarchi  verficuluni  illum  ex  GtmcHb, 

^hfJivyfAkn  fxlf  ^«u^fTAi  ircep*  kiivyttiKnf  1 
proverbiaKter  diSum  adparet :  cur  autem  in  obfcoeniorem 
maxime  fententiam  accipiendum  Dalecampius  cenfuerit, 
non  videa  Mihi  videbatur  idem  fere  dicei^e  ac  vuJgatum 
illud,  Manus  manus  lavat,  &  quae  funt  huic  fimilia..  Sed 
ipfius  poetae  nomen  ,  quod  filentio  praeteriit  Epitomator « 
roire  (tetortum  erat  in  editis  &  (quod  quidem  fciam)  in 
ipfo  etiam  vetere  noi^ro  codice.  Nam  Xcnochartum  poe-* 
tam ,  quem  (li  nominabant,  nemo  novit :  Xssarchi  co« 
roici  cum  aliae  fabulae,  tum  Gtmtlli  {^ii^vfjiot)  &  apud 
NoArum  commemorantur  XV.  693.  b.  (ubi  pariter,  uc 
hoc  loco,  de  compotasiont  agitur,)    &  apud  Suidam  ia 

&feifx*f» 

Archippi  verfui ,  qui  ad  hunc  modum  vulgo  recitatur, 
T/r  iKipAO^t  ^tpSf  Z  KttMcfjpLttf  wof  lctj^; 
non  video  quo  pado  conftet  metrica  ratio,  nifi  prono- 
men  Tk  fiatuas  in  fine  olim  pofitum  fiiifie  praecedentis 
verfus ,  tum  c^w  in  genitivo  duali  fcribas  pro  C(p5f.  Cui 
fimul  &  ilhid  confentaneum  videtur ,  ut  MLKofttifMoi  fcri- 
batur;  nempe  duah  numero,  pro  tutKoS^AifjLovt.  Mixtionis 
viai  atquls  parsibus  faflae^  quam  ii«-or  10'^  vocahant,  men'- 
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fio  iafn  faAa  eft  I.  30.  f.  Uberius  vero  vkle  paullo  poft,  b 
X«  4to.  f.  &  4)1.  a.  b.  Illam  miitionea  exeeJere  modmm  & 
infam^^m  ej^ere  monuit ,  poeta  nefcio  quis «  e%  Moefima* 
chi  media  fententid ,  apud  Noftrum  lib«  II.  pw  36.  b«  f  de 
quo  loco  confer  quae  haud  muko  ame  montmnns »  ad  p. 
419.  bj 

In  Crativi  verficulo, 

T^y  /*  itrtr  m^  ^^9r\  iyh  J^  iKTWffJULt : 
abrupta  prorfus  ex  connexione  cum  praecedendbiM  fmt 
priora  verba,  ut  nercias  quo  referantur.  In  Epit.  tonis 
abeft.  In  ms.  A,  absque  apoftropho  fcribitur ,  T^r  Xi  m9 
iff^  ^ponr*.  Ifiud  par  pari  de  aequalibus  cyathis,  quibus 
bibere  mos  erat  in  compotarionibus ,  acoepit  Erasmus  , 
tn  Adag.  pag.  568.. &  in  alienam  prorfus  (ententiam  totum 
verfum  detorfit.  Dalecamptus  vertit ,  Par  pari  sjfert ;  am* 
bigui  fentemii.  Siiet  dfaubonus.  Galficus  interpres  de 
puero  accepit ,  vrnum  aeqyis  pardbus  aqud  mixtum  praekeittt 
yt\' ctrcumferente.  Nobis  participium  ^iperr^  ad  •iw  re» 
ferri  vifum  erat;  ut,  quemadmodum  Polhix  VL  18.  att» 
Uudaffe  veteree  oTm  rip  Tpiat  ^i^rrA  ^  id  efl ,  ut  ipfe  inter« 
pretatur,  Tb  r^trrh^Zf  rwi  SJ^eirof^  fic  hic  poeta  dicat  oIh  / 
roF  flroy  tc^  <^'porT«,  vinum  par^pari  firtns,  ideft,  aequa& 
portione  aquae  ttmperatum.  Monuit  hoc  loco  Casaubonus: 
V  Quae  lequuntur  de  variis  vini  temperamentis ,  conferant 
9Yfiudio(i  cum.  iis  quae  de  eadem  re  Athenaeus  fcripfit 
19  alibi ,  &  lulius  Pollux ,  aKique.  u  —  Praeter  notninatos 
auftores,  conferendus  nraefentm  Plutarchus,  SympoC 
III.  9*  &  SchoL  ad  Ariftoph.  Eq.  1 184. 

A  D    C  A  P.    X  X  V  I  I  I. 

In  ed.  Ven.  &  Baf.  deeft  &  Menandri  &  Hefiodt  tefii*c 
monium,  quum  recentior  aliquis  fcriba,  a  verbis  vrt  Mi^ 
yArtTpor  if  *Hpeit  ll<pn  aberrans  ad  illa  infcu^iora,  'AroL^iXAC 
if  Nnpf?  7<^,  poft  ifta  ir  "tip&ii  li^  ftattm  iKa  pofuiflet, 
X«t/  Tof  irekif  >'  &c.  Quae  deerant,  ea  tadte  fupplevit  in 
fua  editione  Cafaubonus  ex  Italicis  codicibus  e  qutbus 
varietatem  leQionis  excerptam  habebat.  Sed  in  Mekas^ 
DRi  teftimonio,  fiia  audoritate  X  ot/r  pofuit,  pro  X  0  vr, 
cpod  &  nofter  codex^.  habet,  &  ex  Aegiano  cj^dice  ab 
ipfo  Cafaub.  in  ora  exempli  editionis  Baf.  quo  is  olim 
ufus  erat ,  adnoutum  eft.   Eadem  verba  etiam  in  btioa 
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€  verfione  e  Graecii  codicibus  msstis  olim  Aipplens  Nata- 
lis  Comes»  Chus  vud  mifti  fcripferat,  non  Chwi.  De  ver« 
bis  ad  metri  leges  digerendis  roonuit  Bentleius  in  Emend. 
in  Menandr.  pag.  5I.  poAquam  ineptum  fenarium  obtru* 
dere  ledoribus  voluerat  Clericus  in  Fragm.  ^.76.   • 

^H^/J^or  -  -  ^Mftufii.  Vide  Hssiodi  ""E^.  vs.  5944 
Utqttc  ibi  Tp}r  u^«w  legitur,  fic  &  hic  lcribitur  in  ms. 
A.  non  Tpf  Tr,  ut  edidit  Cafaubonus.  Idem  verfus  eo- 
iem  modo  fcriptus  legitur  in  ms.  Epk.  InteUigaidum  fue* 
rit,  Terinfundtre  portiofiem  aquoi.  Quod  fequitur  h*  %f 
jud  'ArA^.  fortaife  /1*  $  malles,  id  eft ,  propierta,  ut  in 
verfione  pofuit  Natalis.  Sed  h'  if^  ut  edidit  Cafaubonus, 
fic  tenet  ms.  j4.  imeUigemus  igitur,  propier  quem,  nempe, 
Quim  (fciL  Hefiodum  )  refpiciens  Anaxllas  ait  id  quod  coih 
tinuo  adponitur;  ubi  fibi  non  placerc  fignificat  id  quod 
ille  praeceperat. 

^kfn^iKiLi  fy  Niff  fT.  Notanda  Anaxilae  fabula  Nt^ 
reus:  (|uae,  quum  a  Fabricio  in  recenfu  fabularum  huius 
Comici  omi&i  effet ,  etiam  xiiligentiflimi  Harlefii  effii^ 
obfervationem.  Quum  verba  ifta(ut  paulo  ante  difium) 
deefient  vetufiis  editionibus  Graecis  &  verfioni  DaJecam- 
pii  9  etiam  in  Audorum  quibus  Athenaeus  ufus  eft  Indice» 
a  Dalecampio  concinnato ,  praetermi^  erat  mentio  huius 
fiibulae ,  quae  nusquam  alibi  citata  reperitur.  In  priore 
v€rfu, 

K«t/  roi  mhvy^  SW  if/m.  tv  yk^  if  vn 
daudicanti  metro  nihil  opis  offerebat  vetus  cod.  A.  Silet 
vero  prorfus  Epitoma.  Sed  facile  fibi  perfuadebit  erydi- 
fus  lefior)  fic  (cripfiffe  poetam ,  K«i  ra  iroKii  rovr*  ifff 
Miof.  In  pofleriore,  rurfus  non  Tpf  7^ ,  ut  erat  editum  , 
fed  Tp  I  f ,  ut  in  Hefiodi  verfu,  dedit  codc^x  Mstus.  Re^e: 
nam  fi  pronomine»  tion  adverbio^  uti  voluiflbt  poeta ;  t/si« 
dicere  debuerat,  non  Tpf?r,  quia  Sr  fequitur  in  neutro  ge* 
nere.  Sed  &  hic  verfus  illegitimus,  &  iufto  brevior : 

fhnvof  rfif  ui^etTor,  otfov  /'  h  ^dfoifm 
Cui  confiilueris ,  fic  fcribefkk) : 

IfiTifof  iyh  rfif  vtotrof,  oifov  l*  h  piinf. 
"'khsfyf  i"  ifTtrtw.  Sub  Tidf?,  quod  hic  dabaf  vetus 
codex,  vix  dubitari  potuit  quin  lateret  Tfrtji,  quod  per* 
fpicue  iegebatur  VI.  241.  c.  ubi  vide  notatai  Duos  prio* 
res  verfus,  qui  ex  hac  Alexidis  &bula  citaatur,  tales 
eahibui  qual^  io^  Ven.  &  fiaC  lq;ebantur : 
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^lM  ^pfnrv  t^fdr,  bvA^  '>X^  < 

Kcqvie  qvidquam  mutat  codex  >#»  praecerquatt  Mod  1/«^ 

2'kf  habet;  quod  ferri  nequtt»  nui  ^I J^t  pro  l/>v  fcn- 
as.  Cafaubponus  in  fine  prioris  veffiis  Inierros^ndi  fiputm 
Cfait :  in  Animadverfionib.  aufem  intafium  pmetermiftc 
nc  locum,  quafi  fic  fiitis  bene  curatum,  aut  nuUa  dif* 
ficultate  laborantem :  cui  tatnen  (quahtum  equidem  et^ 
putare  potui)  nec  metrica  ratio  nec  (ententia  corfftat*  Da- 
LECAMPius  quidem,  longe  a  vulgata  ioiptura  recedensi 
irerfus  ifios  lacine  fic  reddiderat : 

nA*  Ecct  dum  vmum  adefi,  B.  Amfc  iptu^  &  mfcu 
nLottfi  mtUus  trit,  unum  sc  fusuuor. 
Cttius  Latina,  pro  fuo  inftituto,  in  Graecum  fermoneBt 
tonyertens  PvftSAKUS)  Graecos  verfus  in  hunc  nodum 
concinnavit: 

»>ft/pp«  r§  *roAv  ^ihtinf  hu,  yt  a»)  ttfrttf^r* 
VuxEBRUNius ,  primum  vei^fum  cenens  ficut  edicus  eftf 
oifi  quod  perfonarum  partes  In  hunc  modum  discintic, 

A»  *l/o&  m-kfit^if  oTvor.  B»  Ovxevr  t^^ 
fecunduin  verfum  pro  (\}k  Graecae  proiiidiae  peritii  6€ 
refingendum  «ehfui^ 

oM^ror ;  B.  Ncc^l  ifhi  jKlxrior  §fA  uA  tirmp§tr. 
(Sfcc  inteUigens  «v«0«r :  rurfusque  rhrdL^xf  iLvkA§w.)  Seti* 
cencisi  quidem  roinime  incommodii !  fi  modo  (uc  mifere  pef- 
fumdacbm  mecrum  caceam  )  non  nlmts  longe  reoederei  t 
librorum  fcripcura.  Equidem  Cru^nis  noroen ,  quod  hic  ha- 
benc  Libri ,  non  fine  vlolencae  audaciae  not&  ablici  poffd 
pucavi:  cun  praefercim  idem  nomen,  apud  aliuiu  quidem 
Comicumt  fed  in  fimilis  camen  argumenci  verfibus^  com- 
pocacori  cuidam  tribucum  videami  pM.  431*  d.  Servaco 
igttur  iilo  nomine  filfpicatus  eram ,  in  fententiam  haud  dif* 
fimilem  ei,  quae  Vtilebrunio  placuerat  ^  tali  quodam  mo* 
do  concinnari  verfus  poflie : 

A.  ^'iJ^f  ^etp  mkfSffHf  Jifot.  B.  Ovieotifr  ^YXJ^', 

H^r&tf,  fVof ;  'A.  flo^v  fiixr$o9  ly  xct)  r^r TiC^A* 
Sie  IVor  concife  diAum  fuerit  pro  /o-or  h^ ,  utquh  fard^ 
hu*  Sin  jU^ror  inalles ,  eiiciendum  erac  vocab.  4roxv ,  & 
fic  icribendum : 

Kpirapr»£«p«ror;   A.  B^^fior  ir  xae)  rtfrrftp«ft> 
Sed  cuffl  aker  dicat »  Muka  mdkrtm  tffi  mixiioncm  unidi 


Digitized  by 


Google 


p.  4^6.       IN  LIB.  X.  CAP.  XXVI IL  )8) 

fi  cum  qiuauory  inteUi^  par  eft,  alterum  non  prorfus  merumi 
ied  imnus  dUuium  dixiire.  Si  alioquin  fanus  eflet  verfus  « 
poteras  etiam  coniedare,  itftrttfti  vuigo  Atbenis  forrafTe 
oidam  fuifle  certam  quampiam  mifcenidi  vini  rationem» 
Deinde  vero »  quo  paQo  verfui  convenire  poflet  vulgata 
icriptura,  ifr*  ud  TtfTT«|i«r,  non  vidi,  Aenofcit  ta« 
0ien  eamdem  etiam  Epitoma ,  in  qua  fic  condfe :  ''Aj^tc 

Vtrf^  3.  Non  vJ^acfW,ut  edd.  fed  v^Apl^r  deditms.^. 
cam  quo  confentit  quod  fecfuitur  TatvTifr ,  nempe  T»r  xv* 
AiiMt.  Perinde  vero  etiam  ifS^mpi  legi  poterat,  a  nomi-- 
narivo  ilApnt ,  quod  hal)et  ms.  Ep.  in  contextu ;  fed  81 
ibi  eft  vfAfh  inter  lineas,  ifttfS  quidem  habes  pag.  417.  c. 
tonfentiente  ms.  ^.  &  vfAflkf  m  neutro|genere  pag.  413.  f. 
fed  rurfus  o/et^iky,  fcil.  xt/Aije«,  idem  ms..^.  &  ^ii,  pag» 
430.  e.  &  f.  lam  rurfus  claudicabat  quartus  verjus  ,  vulgo 
fic  fcriptus:  ^       «  * 

Atf^ff  Ti  xa)  hti7fi$nf'y§  t$I  iroT^ 

Qui  cum  iufto  eflet  brevior,  verbum  tamen  'jtoiSfJHf  ei- 
dem  non  adtribui  pofe  adparebat.  Confentiunt  autem  in 
vulgatam  fcripturam  ambo  noftri  mssti  cum  editis.  Galli- 
ctis  interpres  dupKcem  propofuit  medicinam : 
Aiyi  rt ,  Jtcet  J^wtTpij8«r  y§  Trohi  if  iror$. 
■ut  in  hunc  modum :  -^  harptfihf  iroiifAif  rS  ^or^». 
Vertit  autem  vernaculo  fermone  :  Parktnfuite,  &  diffim 
ptndant  que  mms  ferons  a  boire.  Similiter  fere  Dalecampius! 
iam  loquitor  nonnihil,  tti  inier  hibendum  confabuUmur,  Sed  ad 
hiy§  ri  intercidifle  aliquid  mihi  vifum  erat;  veluti  hiy§ 
ri  ^  ^  A  ff  I r ,  aut  ri  fe§7§,:  dic  quid  ftntias  ;  dic  an  non 
fatis  commoda  tibi  videaeur  iUa  mixtio,  Tum  tTiATpfjStfy  Toist^ 
vtat  hoc  loco  cum  H.  St£I>hano  (Thef.  T.iIL  p.  1334 
Str  ^  d.  e. )  intellexi  moram  facere  ,  in  lonpim  producere.  Sed 
in  eamdem  fententiam  t  ^  ^l  r  f  penacute  fcribendum 
fiiit.  Nam  i  virof  eft  compotatio :  r^  'r§r%f  vero,  potus, 
idquod  bihimus.  Qupd  fi  omnino  tenendum  t^  iror^ ,  (quod 
eodem  modo  etiam  in  ms.  Ep.  fcriptum  video)  tum  equi* 
dem  nomen  httr^^if  longe  aliter  interpretandum  cenfe- 
rem ,  in  hanc  fententiam ,  &  iucunditatem  ctrtt  conctTitmus 
noftro  potui ;  id  eft ,  r^  ccrte  utamur  mixdone ,  quae  iucun>^ 
dtutt  &  dtle&ahikm  fadat  potum, 

m)  ^itxAMr  ir  MfAJrriur*  n£r  n  m)  miL^if^f  wlpttf 
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T^JmXfi^  B.JA§rkrirTM,ftiMM^lU.&c.  NuIIiinwrpo-d 
fit4  distindione  legebatur,  r)if  mbp  fft  fisrk  rtrrm^  (kc 
Ibi  monuit  Casaubonus:  nScribe  Diociis  locum  hoc 
nmodo:  USf  fh  luCt  wmf^iff  mhttf  tW  tSror  Xfi*  fbif ; 
9lk  TfTT«p«  Jt«i  J^«*  Quomodo  ttmpirdium  vinum  hihat 
n  mt  ovorta  ?  Ouaiuar  aquae  ,  vcoi  <i!Ko. «  —  At  ^o  «  me- 
mor  trequentiHime  a  librariis  permutari  voculas  fOT^  & 
MTflt,  nondubito»  ji«t«  TtTT«f«  m)  JW  fcripfiiTe  poe* 
tam ,  rententid  qutdem  eadem  auam  interpretatus  eft  Ca* 
faubonus.  Sic  aiius  poeta  apud  Noftrum,  p.  430.  d.  »«- 
rk  ^yo  luti  rfiif  AMfkrw  dixit»  pro/vf  uJ^«Tff  ^^W  T^Ir 
kiLfkrov^  ut  interpretatur  ipfe  Athenaeus.  Taceo  ,  doq 
videri  obfervafie  Animadverrorem,  le^itimis  verfibus  fe- 
nariis  concepta  efle  illa  verba,  Sed  miratus  fum ,  cum  fic 
continuo  pergentem  eumdem  viderem :  n  Hanc  Aiiffe  ao- 
» tiquilTimorum  Graecorum  vini  temperaturam  ,  audor 
MHefychiMS.  Tb  irkhAi^  ait,  im^iro  r^UL  uJ^oLr^f  Kot(A$k^ 
^fitf^  Tb  S^h  TfTApTor  firtfr.  Diifertim  Athenaeus  hic  con* 
ff  trarium  fcribit  •  qui  fubiicit  Diocleis  verbis :  «  /*  fSf 
jjK^if  Avrti  Mptt  T^  fOff  oSaok,  i^ifAfuat  (fcribo 
wf^frriitf^f)  rkyjt  x«)  TNr  ^fy^KovfAifWf  itoLfot(4im9 ,  ^H 
»«>frTf  irirfif  tl  Tf)ffle,S  fAh  rirrotfo^.  Quae  ita  verce:  Ak 
ffhae  iptur  timptratura,  qiku  praUtr  conjuuuSnan  crat^  «#• 
mtum  fortajft  pravtrbium  ufu  tntum «  Aui  auinquc  kikt  aut 
ff  tria:  non  auttm  quatuar.  Uem  tamen  paullo  ante  de  hac 
»crafi  locos  recitavit  antiquiflimi  poetae  Hefiodi ,  &  Ana- 
» lilae  comici.  Sed  certiflimum  eft ,  rtiillam  fuifle  con* 
nmunem  omnibus  Graecis  certam  xfitfir.  Ariftophanes  in 
MEquitibus  [vs.  1184.]  temperamenti  meminit,  quod  aic 
neius  interpres  habitum  omnipm  optimum:  cumqmoque 
9>partium  tres  aquae,  duaeerant  vini.  Habent  &  medid 
» fuas  xp<trf  if •  Hippocrates  quidem  plurimis  locis  memi- 
}>nit  rif  tcop  10*4» ,  alibi  aliarum.cc  —  Haec  ille :  quae  quum 
fcriberet  vir  dodiflimus,  ali6  profefio  occupatum  habue- 
rat  animum«  Primum  enim  nefcio  quo  paao  ei  accidic , 
ut  mixtionem  quae  apud  Diociem  comicum  commenda* 
tur,  quatuor  partium  aquat  cum  duahiis  vini,  (quae  ratio 
eadem  eft  ac  fi  dicas  duplum  aquat ,  vel  duas  aquat  porao» 
nts  eum  una  v£ni )  confunderet  eamdemque  faceret  cum  il- 
ia ,  quam  ab  Hefychio  ait  tradi  apud  antiquiflSmos  Grae- 
COS  vulgo  in  ufufuiflie,  trium  aquat  partium  cum  quarta  vi* 

ni.  Tum  eK  hac  coofufione  faaum ,  uc  Athenaeum  no- 
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d  ftrum  &  cum  Hefychio  &  fecum  ipfum  pugnare  ftatue* 
ret :  quorum  neutrum  imputari  illi  hoc  loco  poteft  \  nec 
enim  illam  mixtionem,  quae  trihus  aquat  panibus  cim  una 
tum  conftats  praeter  confiutuMnem  ejfe  ait ;  M  iftam,  quae 
quatuor  aquat  partes  cum  duakus  vlm  mifcet.  Denique  quid 
oplis  erat,  verbum  imifjLvinfi  cum  iyifin^i  permutare? 
atque  adeo  proverbio  illi ,  cuius  hic  meminit  Athenaeus , 
origtnem  aribuere)  de  qua  ille  nec  cogitavit,  nec  fine  ab« 
furditacis  noti  cogitare  potuerat?  Aut  quid  incommodi 
habebat  illa  fententia,  quam  nos,  fervato  verbo»  quod 
cum  editis  tenet  uterque  nolier  codex  mstus,  verbum  de 
'verbo  in  latina  ^rfione  expredimus:  Quae  mixtio  quutn 
fit  contra  morem ,  in  memoriam  forte  etiam  revocavit  (  convivis  ^ 
intelligendo  avrobf  )  tritum  illud  fermont  proverhium,  Si  qua 
forte  dubitatio  de  verbo  Mufn^i  fubefTet ,  cuius  eft  pau- 
lo  rarior  ufus ;  poterat  de  ufitatiore  iTiyLvm^i  cogitari  ia 
illius  locum  fubftitpendo :  fed  ne  hac  quidem  novatione 
erat  opus.  Quemadmodam  viro(At(jLffiffKm  r)  rtrk  fi^nift- 
cat  aliquid  alicui  in  memoriam  revocare :  fic  nihil  impediebat 
Athenaeum ,  quo  minus  verbo  mfAiiAyfiffKHf  eadem  no- 
tione  e^demoiie  cum  conftrudione  uteretur.  Obiter  pro- 
6ceor,  mihiGlofTas  Hefychii  ftudiofe  evolventi  excutien- 
tique  non  contigifle,  ut  verba  ea  quae  ab  illo  tradita  Gi« 
faubonus  retulit ,  reperirem.  Caeterum  ifta  ratio ,  quam 
praeter  morem  efle  ait  Athenaeus,  eft  tamen  eadem  quaoi 
paulo  poft  (pag.  417.  a.)  ab  Anacreontt  laudatam  rdfert: 
nam  ut  fe  habent  quatuor  ad  duo  >  lic  decem  ad  quinque : 
fcilicet  ut  duo  ad  unum. 

lam,  quod  adipfum  proverbium  fpedat,  quod  iambt* 
co  fenario  aenigmatici  ratione  iic  expreflum  circumfere- 
batur, 

*H  irirrn  irlutf ,  fi  rpf,  8  (  fic  mssti ,  non  Tp/«  ti  ut 
edd.)  f/n  TiTrApni 
de  eius  fententia  iam  ollm  disceptabant  veteres.  Ad  nu- 
merum  potandorum  in  conviviis  poculorum  retuUiFe  vi- 
detur  Demetrius  nefcio  quis ,  (  Democtitum  intelligebat  Eras- 
inus  in  Adag.  p- 53*)  Plinio  commemoratus ,  lib.  XXV ilL 
cap.  6.  fe6t.  17.  Quae  interpretatio  plaaiit  Mieronymo  Mer- 
CURiALi ,  Var.  Ledion.  lib.  I.  cap.  8.  pag.  12.  Alii  ad  di- 
luendi  vini  rationem  referunt ,  ut  Pliitarchus  Sympof.  III. 
^.  6t  auAor  noiier ,  qul  interpretandi  cauiHi  proverbii  haec 
fubiecit,  ii  yk^  fvo  irf\$  'grim  'Jriftuf  ^a^\  J^iFr»  B  iVfli 
Ammadv.  Vol.  V.  B  b 
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^fbf  ifttft  ubi  pro  ^itri,  quod  ent  edicutn,  f«#)  6tih 
uterque  codex  mstus,  &  ex  Epitoma  etiam  EuAathius,  ad 
Od.  1'.  pag.  348. 1.  50.  cuius  verba  placet  adfcribere :  Th 
ih ,  jutrk  ^tmLMif ,  inquit ,  Thit9  oSm  KnifmfjLim  liTtttf^ 
tuti  tvo^  'srupotfJLia  Ku?sv§t  hiywfftt  t^,  ^H  Tcrrf  mtnf  i 
Tf r  i  iJih  liwptt.  i  yhf  Ivo  Tfif  vifrt  ^a#)  'Wrffr  /fi , 
fi  'ifA  Tfbf  rfvr  tL^rnfAf  inhwhirt.  (xv«fcvr  tfih&fim  ma» 
lebam.)  Caeterum  aliam  rationum  ifiarum  interpretatio- 
Dem  ex  Lexico  Rhetorico  adfert  idem  Euftatbius :  oempe, 
7(b  Wrrf  valere  rationem  trium  W  duo  ;  rpi«t  vero  valere 
rationem  unitu  adduo;  rirruf^  autem  fignificare  iiror  W41. 

Quae  fequuntur ,  in  hunc  modum  edica  erant :  Of^)  Xs  c 
7«tynif  TNf  «ffi#f#f  ^I#r  0  «-fUfTir  ir  7^  ^p)  Xifv  f«rfr, 
8x1       ^ 

Evf  «r  0  fikfrtf  lULhmfiiittt  ifMurMwro^ 
vKwf  ifft^cLt  rfSt  "E/JJtffi  «rirouf f  Tff r^ 

vfbf  'ifCL  tLVdAoVf. 

Oi  r  firiTfTtffifrcfr  &c»  Ad  quae  nlhil  adnotavit  Ca(au- 
bonus:  quafi  &  ipfe  praefcripta  verba,  quoniam  Ionis 
poietae  effe  perhibentur  y  pro  verfibus  habuiflec  At  loa 
Boeta  tr^gicus,  idemque  comicus,  natione  Chius,  fi  (quod 
hic  docet  Athenaeus ,  confentiente  Paufania  lib.  Vll.  cap. 
4  extr. )  librum  etiam  wtjf)  Xiov  edidit ,  quem  Etymolo* 
gus  in  voc  li^yx^f^  ^  Scholiaftes  Arifloph.  adPacS^^. 
ex  Bentleii  emendatione  Xiov  xrivnf  indigetant ;  potuit  il- 
lum  hbrum  folut^  confcribere  oratione :  five  illum  verfi- 
bus  confcripfit,  potuit  Athenaeus  id,  quod  ex  eo  hic  re- 
fen,  foluta  oratione  mutatis  nocmihil  verbis  referre.  II- 
lud  quidem  fatis  adparet,  non  metro  adftnday  fed  pro- 
fai^  efle  verba  ab  Athenaeo  adpofita ;  de  quo  pridem 
monuit  Bentleius  in  E^ft.  crit.  ad  Millium,  pag.  65.  & 
pofi  hunc  Toupius  in  Epift.  crit.  pag.  92.  Cur  autem  eos- 
dem  do&iffimos  viros  offenderit  verbum  fvp^,  quorum 
ille  oTi  0  oifffoiikfrti  n«A«ft.  hic  vero  oti  0  fLhtvftofjLOLfrtt 
corrigebat,  nullam  fatis  idoneam  cauflam  equidem  vidL 
Vini  temperatio  ita  utile  inventum  vifum  erat  veteribus, 
ut  eciam  mventoris  nomen  dignum  cenferent »  quod  me- 
moriae  proderetur.  Meiarnpodttn  eo  nomine  a  nonnuUis 
laudatum  efledocueratNofterf  II.  45.3.  S7cc^t;Aer  /s  ^* 
ct ,  rif  rov  oifov  ^pW  7^  ilS^e^  it^tf  Mf Atf/btvoJ^ie  vpmrof 
tvpttf»  Alii  (tefle  eodem  Noftro,  IL  38. c.  &  V.  175^ 
e.)  ad  Amphiffyontm  regem  laudem  iliam  referebant,  qui 
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▼Av  TiU  Mf6v  itpci^r  five  xp£rf r  ab  ipfo  B^ccbo  dididflTett 
Quidni  ergo  fide  libroruin  aofirorum^  cominoiit  confen* 
iu  verbum  tvpifp  hic  renenttumi  cr^amus^  Uiius  raiio^ 
msmfceruUvim  inventientm,  de  qua  ihixtione hic  agitur, 
md  vatm  Pmlomdtm  ab  lone  efle  relatam.  Si  quid  eflet  mu« 
tandum,  probarem  ftfpf^r^  ad  ^Aotir  relatum^  quod  pro« 
pofuit  Iaoobs,  in  Animadv.  in  Eurip.  Trag.  pag.  141* 
Sed  in  librorum  fcriptur^  omnino  adquiefcendum  arbitror* 

NfiMx«(p«r)^t;r.'PefperamNi«^X<^P^^  >i's*'^^  Quodde* 

in  ait  Athenaeus ,  ^^r  7mho(jLtc  ^eti{mv  i^n  s  paula  enu^» 

cleatius  fcripfit  Epitomae  auAor:  irtuittp  ir^f  rb  "ivfim 

{T9vOiVfiiov  9if0-)r  »  OhifjLttof  o?7«r  x^^P*  Wrrf  KtLt 

^M.  Nempe  OhifdMOf  propriefonat  qMvmum  dtfidtrat, 

Poftenor  verfuum  Nicocharis  ex  Amymont  omifiut 
eflin£p.   Exjps.>4.  ad  vulgatam  fcripturam» 

SL^yoi  Tt  iul\  €Vfi.w&rcn  y§9oifJU^  ^ 
Qihil  adnocatuih.  Manifefium  tamen  erat,  inter€idifl*e  ante 
0V(imk7OLt  voculam  ^  b ,  quam  inferuimus.  Eamdem  tacite 
adiecerat  Porsonus  ,  verfum  ifium  citans  inMotis  ad  Eu* 
ripidis  Med.  vsi  6v 

AMEtPsiAE  teftimonium»  fic  (vehili  fduta  oratione 
conceptum)  fcribebatur  in  editis:  iy^  Ik  Ai^m  irZTif 
ilJiif  fJfbt)  Wrrf  iut\  Ibo.  Pro  vf^rr^  refUus  haud  dubie 
ifjLiv  dedit  mstus  nofter  uterque.  Porro,  qaum  perfii* 
Aum  effidant  fenarium  ifta  verba  ^ 

ry^  fh  'jrSMf  §i(ja  *trirr%  Jt«}  Ho  t 
fufpicatus  fum  ^  verha  ^wv^  &  vfuoi  partim  e  fuperio« 
ribus  verfibus ,  partim  interpretdndi  cauffa  ab  Athenaeo 
adiefia  effer  quare,  tamquam  extia  verfum  pofita»  pa« 
renthefeos  fignis  inclufi. 

EuPOLiDis  verficulum  et  CapcUis , 
Afirtm,  x^^P'*  f^  '^^  WrTf  JMt)  tvt\ 
omtfit  Breviaton    Habet  tamen  eumdem  Euftathius ,  ad 
Od.  f'.  pag.  348. 1.  44.  iiempe  ex  Lexico  RhetoricOy  ad 
quod  diferte  ibi  provocavit.    Perperam  autem  ibidem  fAii 
Toi^  pro  /btif  Tf,  fcribitur. 

"^E^f^t^,  dfoir.  &c.  to  Admodum  depravacus  eft  hic  lo^ 
ncus.  "^irsrtr^  l^foir* 

sf^^Erffl*  StrAT  ttftifJLtV  B  h^^tU^ 
ntiy^OfAittt^v^f  ro^^o  Afot  inMtfkc  f  >^ 
«fvft  ctrrfS  iiAk  'jrfiKoS  *yii  ^pm  ^«/{oir  iftot^ 
9iC  oiStti  yMfwrmirw  win^i^l^. 
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nPraeftare  haec  fana  teQa  non  poflumus,  &  foraffeaIi« 
n  quid  deeft.  in  ftcundo  verfu  mnt  0  v  x  p  «  f  fioi  yirrj  fcii* 
tobendumy  ve!,  ut  fcre  habent  membranae,  •iM.i^ett 
nyipotf ,  vel  yhotV.  In  ttrtio  yeri  fcribimus  abSque  coo- 
19 troverfia ,  ovk  rov  xotTUhov  ^ym ^pm :  eucd  a  cam^ 
^pont  t^  affcro.  Hermippi  aurem  B§i9  meminu  PoUuk  K« 
V  bro  IX.  m  defcriptione  lufionis  t|uam  wirrkKiBA  vo- 
»cant ;  &  G>mid  interpres  ad  Vefpas  &  Aves:  item  He- 
wfychius  in  M/aci^  &  *HKiKiu..u  Casaubonus.  —  Mihi 
vcrf  2.  verum  vifum tA  iiiLipAf:  quod dici potutt  pro 
•vApkr  vel  ivxpctir  aut  svKfetrof  ,  hene  umpcratus ;  queoi- 
admodum  Avroxijaf  ( tefte  PoUuce  VL  24« )  dicebatur  pro 
nLvrhKfAf :  nifi  mtvK^eiif  ytpmi  dizit  poeta ,  fefiive % 
quafi  tpfum  vinum ,  veluti  Deum  ,^  invocaret :  quae  in- 
vocatio  etiam  ipfo  imperativo  Ttrou  indicatun  Quid  ve« 
ro  de  «-p^f  rovV  0  oTror  facarem  »  quod  ad  metrum  mimote 
aptum  erat,  prorfus  incertus  haefi.  Si  rovr*  per  r  iiteram 
icriberetur»  m  proclivi  foret  abiicere  articuHim.  Nunc, 
quum  fcriptura  7ot)d'  (per6)  fpiritum  afptmm  poft  fe  requi- 
rat,  pro  0  oTror  fortafie  per  fynaloephen  quamdam  «^ 
y  0  r  duabus  fyllabts  fcribi  pronunciarique  potutfle  cogita- 
vi :  de  quo  penes  dodiores  iudicium  efto.    Ttrtio  vtrfu  ma-  a 

Splacuit  ovK  «t^rb  MLmhov^  quod  ex  Adami  cooie* 
ra  ViUebrunius  adoptavit ,  quam  wk  rw  K^irtihw^  quod 
propofuerat  Cafaubonus.  Kkvnhof  autem  in  peiorem  par- 
tem  de  fiauduitnto  caupont  accipiendum  putavi :  ouam  in 
partem  frequenter  id  nomen  uiurpant  oraeci.  Vide  Sui- 
dam  in  K««iiAf«£r«  &  Toupii  Emend.  inSuid.  Part.  il.  p. 
6i.  ed.  Lond.  p.  104.  ed«  Lipf.  Con£  infra,  p.  431.^. 

A  D    C  A  R    X  X  I  X. 

rUcpjt  fi  ^AfAKfiorrt  §tf  oivov  mfhf  Ivo  Si^^r^c.  Rede 
Ivo  mstus  uterqiie ;  non  Sv\  ut  erat  editum.  Eiifioni  ul« 
timae  vocalis  non  erat  hic  locus.  Quod  vero  n«pk  ii 
'Aytfxp.  tvftiroLi  tlf  ohov  (cribttur  in  Epiu  id  utrum  ez 
vetete  Aiheiaei  codice  duduia^  an  perfpicuitatis  caufli 
ab  audore  Epitomae  adiedum  fit  verbum »  ne&io:  per'* 
cpmmode  quidem  hic  pofitum  effe»  nemo  negaverit.  Pro 
§u  otvov  ■fciibehdum  7  oifot;  ( i.  e.  quinqut  vini  partts  )  cen- 
fuerat  Hieron.  Mercuriaus  ,  Variar.  Led.  1.  18.  p.  si. 
quoniam  in  ipfis  poecae  verfiddia.srlrrf  oiir«i  difertt  me- 
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i  norantur.  At  facile  erat  obfervatu ,  funamaddiom  tm* 
dem  rationem  fervare  ac  unum  ad  duo.  Deceperat  autem 
dodum  virum  vitiofa  fcriptura ,  qua  poetae  verba  cor* 
rupta  h.  1.  oraflt,  cum  rk  (ikv  /i/'  pro  7k  fxif  /i**  eflet 
editum. 

^A^fl  <r»  ^V  <*i^^^  ^^*  I^  <o<^  eclogi  nil  aliud  h.  L  ad- 
pofuit  Breviator ,  nifi  haee  verba ,  Sr  na)  ( neinpe  *Af«* 
jiffiW^  T«r  cufceTOTtfJrMr ,  SjtvtiJt^f  jutAfi  960-iF :  (ed  infra^ 
lib.  XL  pag.  475.  ubt  priores  quatuor  verfus  cum  quinti 
initio  iterum  recitaotur,  babet  eosdem  EpU.  cum  ta§kA. 
&  ex  Epitoma  Euftathius  ad  Od«  y'.  p.  137  eitr.  Caete« 
rum  ex  duobus  ifii&  Athenaet  locis  edoga  haec  io  omnet 
Anacreontis  editiones  recepta  eft :  in  edinone  Bame- 
fii  locum  tenet  inter  Odas,  num.  lvii.  in  ed*  Brunclu 
num.  Lvi. 

Vcrf.  2.  Quod  ait  Jtfxtf|3iff ,  pocuH  id  nomen  eft,  de  quo 
differit  Nofter,  lib.  XL  pag.  475.  «^u^Tir  dixere  veteres, 
6r^f  if  Sr  irrif  ei^f ivtf^)  fririif  fii  fjiiaamt :  ut  docet  Athe* 
naeus  in  ea  pane  libri  Xi.  quae  cum  deeffet  pleniori  operi  ^ 
fuppleta  eft  ex  Epit.  a  Caiaub.  in  Animadv.  Confer  Suid. 
&  Hefych.  &  quos  ibi  laudarunt  inierpretes ,  praefertim 
Barnesium  ad  Anacr.  vs.  )io.  &  ad  Eurip.  Rhef.  vs.  410. 

Ftrf.  )•  pro  eo  quod  hic  edebatur,  Tk  /uh  Iv^^  rede 
T«t  fjif  fiK*  ex  Xh  47f.  c.  receperunt  Anacreontis  edito- 
res.  Cuius  fcriprurae  veftigium  etiam  hoc  loco  fupereft 
in  ms.  j4»  ubi  non,  ut  in  editis,  /1/'  iyx^*^  fcribitur,  fed 
fic  /'  iftx^f*  lam  partidpium  iyx^'^^  quidem,  quod 
hic  in  Msto  truncatum ,  in  impreffis  vero  Athenaei  exem« 

Slis  reftitutum  eft ,  confentientibus  msstis  &  editis  le^itur 
[L  47  f.  c.  pariterque  apud  Euftathium  L  c  Ac  fien  po- 
teft  (quod  ad  Anacr.  ^$.917.  notavit  Barhesiits)  ut  fic 
ipfe  etiam  Athenaeus  fcripferit,  fenftim  attendens,  noii 
metrum.  Atpoeta  certe  vix  dubitaripoteft  quin  iyx^* 
(in  imperat.)  fcripferit :  quam  fcriptunwi  nos  renuimus» 
ab  omnibus  Anacreontis  editoribus  receptam.  Si  auis  ta« 
men  ,  conftantis  librorum  fcripturae  verecundi^  auQus » 
ftatuerit  potuifle  fortaffe  duas  (yllabas  x^^  P'^  una  pro- 
nunciari ,  non  magnopere  equidem  repugnaho. 

Ferf.  5  fy.  Cum  jpoftrema  pars  ectogae  in  hunc  modum 
cdita  eflet ,  rk  irmi  ^  oivv  KVuBcvt ,  if  tt»  vlififfriSffa» 
k9Afiv^a^Afiff» :  monuit  Casaubonus  :  9»  Fortaflfe  ita 
«corrigas  non  makj  rk  iri^ri  ^*  •iHV  nvkiQi^  i$  i» 
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nvAf  ^tvm^in.  Ut  cum  luxMNonttm  ammum  cyatlus  ripM^ 
n  vtro ,  fuHrt  Incipiam.  u  -i^  Et  xuAtuf  apud  Anacr.  reoepk 
Brunck  cum  aliis;  ita  quidem»  ut  noncoii»fequefitibus 
fed  cum  praecedentibus  iungeret;  in  hunc  modum,  puto  , 
intelligens  naturalem  ftruouram  orationis ,  i^f «  KuUmt 
rk  fdjkf  Siiui  ( fUpn )  vim,to€ ,  r^  H  whrt  Mrov.  At  quum 
IKM1  modo  hic  nvk^puf  teneat  vetus  codex^.  ied&  in 
eamdem  fcripturam  rurfus  inferiore  loco  (XL  475«)uter- 
que-  codex  confentiat ,  nil  novandum  putavi ,  tenefKhim* 
que  xvfltlavf ,  imelligendo  cum  Barnesio  t^  (juk^  rkX^, 
pardm ,  partim ;  five»  quod  eodem  redit,  himCt  ilBmc.  la 
fequentibus  verbis.  vocabulum  q)p4v«  a  Caiaub*  accipieos' 
xdem  Barvesius  ,^  fic  edidit ; 

Cuius  rationem,  quam  Tktodoro  Marcilia  accepiam  retofit, 
iam  non  moror.  Brunckius  (  fuo-ne  ex  ineenio,  an  aliuiB 
ducem  fecutus,  nunc  non  vacat  inquirere  )  duos  poAre* 
mos  verficulos  in  hunc  modum  cooAituit ; 

vKvkicif^  i(  irvjSpMT) 

nkmJ^ivw  BAat^t^cmm 
Quae  ut  ingeniofa  ratioefi,  fic  &  ad  fanfum  peroNniiio- 
da ,  (  nec  enim  furm  nunc  vult  poeta ,  fcd  moderate  bac- 
chari)  ac  perparum  recedens  a  veteris  fcripturae  veftieiis. 
Sed,  quo  pado  metrica  ratio  conftaret  eisdem  verfici&9 
Qon  vidi :  nam ,  cum  fecundus  pes  neceffario  vel  imbua 
vel  tribrachys  vel  anapaeftus  eflSs  debeat,  in  peoultiiDO 
BrunckH  verficulo«  tro^baeus  eft,  io  ultimo  fpondeus. 
Quare,  in  eamdem  fere  fententiam,  aliamviam  confti^ 
tuendorum  verborum  ingrediendam  puravi ;  in  qua  non- 
nihil  nos  adiuvit  veteris  noftri  codtcts  fcripcura,  quae  ia 
hunc  modum  enotata  eft  in  excerptis  leQionibus,  it  £r 
vlipi^im€tiHiIsvri  j3«trr«tpiicr«».  Qua  ex  fcripturft  videant 
dodi ,  an  certius  aliquid  aut  probabilius  erui  poffit  ^quam 
liobis  licuit  coniedare. 

Scriptur&m  kxfar^rrotitLf  cum  editis  tenet  ms.  Ep.  Sic 
&  kKptt^rowhrne  ^  &  kKpAro^oriA ,  per  0  breve  in  lyllaba 
w.  Sed  codtx  A,  ur  hic  kttpAroirmtittf  habet,  fic  delnde 

ijit.  c.)  kjtpttrowmrtiv  ^  per  •  longum :  quod  an  rediua 
it ,  mihi  non  liquet.  In  vocabulis  mSjjut  &  lamfut  fcri* 
pturaoi  per  vocatom  ioo^am  refie  Wertam  fcio  a  Porfiy 
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a  ito  ad  Etirip.  Heaib.  ^96.  &  a  ^iUo  in  Obf.  in  Atfaen* 
pa^.  81  f<j.  Et  finnat  iHorum  obfervationem  etusdem  no* 
*  ftn  cedicis  ufus  fere  perpetuus  in  illts  vocabulis,  in  qtii« 
bus  faepe  peccarum  m  edttores  velieqiuoresKbraritii  Sed 
iftanim  vocum,  de  ouibus  dicere  coeperam ,  alia  videtur 
ratio  efie.  Et  inconAans  in  his  eft  iitem  codex»  nr  fidlis 
nos  lefiionis  varietas  ex  ilio  excerpta:  nam,  (iie  longe 
abeam)ad  proximum  vocab.  «utpttTmmr  (tit  ^.)  iiHiil  ad- 
aotatum,  Attamen  rurfus  p.  430^  c.  pro  ^MPv-iTvfVquod 
cft  editum ,  <^f  Atmraf  ea  ms.  A^  enocattrai  video.  Sed  ia 
^vfxwhiti  quidem  p.  416.  L  •  breve  ipfe  verfus  defiderabat. 
In  primo  ex  pofteriovibus  >tfi^itf  cjti;ojvr/5  verficulis»  pro 
''A^f  J^  6  T  f ,  quod  in  ed.  Ven.  &  Baf.  le^^batur ,  '^Avf  J^  St» 
Tf  in  Anacreontis  editione  pofuit  H.  Mephanus,  &  poft 
cum  alii  omnes  (quod  fieiatn)  Lyrici  poetae  cditorest 
itemque  apud  Atbenaeum  Cifaubonus  r  infolidL  prorfuf 
verbi  fornia  minus  offenfi,  quam  pede  tribrachy  initia 
verfictili  Anacreomei.  Spero  probainltus  vifiun  iri  id  quod 
Bos  I  praeeunte  aliauatenus  noftro  codice ,  dedimus ,  ^A^^s 
J^f  f/Tf:  nam  haua  obfcure  hoc  latere  videttir  fiib  illo 
"^A^f  Imnt^  quod  ita  fcripferat  librarius,  cum  menti  eius 
adhUc  obverfaretur  iftud  '^A^r  ^^,  a  quo  incipiebat  ver^ 
fus  haud  ita  multo  amecedens.    in  Mmo  vtrfiado^ 

b  ti^ontiwftnt  ir  vfAFPirr 

ihcertus  haeferam»  Nam  trochaeus  quidem  pes  ih  ficunda 
iambici  vtrfus  fedt  quo  pado  locim  tueri  poiTet ,  (  quani^ 
quam  &  a  Brvncxio  fervatum  vidi )  exputare  non  po» 
tuL  Potuerat  utique  partici|riunv,  ad  fententiam  percom» 
modupi^  ponere  Athenaeus.,  metri  non  ma^nopere  ha* 
bens  rationem:  poeta  vero  quid  maaime  fenplerit,  haud 
fiicile  deftnias.  Quem  fi  ftatuats,  xfT^^iftpip  'f  h 
Sfiftf  (eripfiffe,  fuerit  indtcati^us  modtis  pro  fubiunAivo 
Bofitus,.  mhmust  pro  bihamusl  more  poetis  minime  in- 
mquente  :  per  coniun&ionem  ts  vero  in  Oda  oiim  in^ 
tegra  connexus  fuerit  ille  verficulus.cum  fequente ;  ^uem 
quoniam  adponere  fiiperfedit  Athenaeus,  tortafle  tdcir- 
co,  ae  ftifpenfa. maneiet  fcntentia,  participio  vmr/mTfc 
ufus  eft. 

*HpiJ^0T9f  <r  T9  S«Tii.  Exftat  locus  hodieque  apud  A:»> 
BODOTUM,lih.  VL  eap84«  Mirum  vero^  quod  eadein 
fere  verba,  quae  e»  Herodoto  ftatim  pitavit ,  deindc  rur* 
fits  es  GMAitAMhsosn  adpodit Deipnofophifta;  tum  quod 
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in  Herodoti  qutdem  verbis  lirirxtAVAi  ponit»  in  Cba* 
snaeleontis  vero  m^nvti^tp  9  quod  unuoi  hodie  Herodo- 
tei  libri  omnes  agnofcunt ,  praeter  unum  a  Weffdingio 
citacum»  in  quo  i^i0-Jtu0K0-Ai.  Verbum  im^Kviiffm^  Sey 
ihlaagtrt,  OL  i^ianvtmv ,  Scythici  age,  interDretaius  ^ 
Meursius  ,  Mifcell.  Lacon.  lib.  III.  cap.  7.  uni  hunc  lo- 
cum  tradavit. 

rw^ATVfAvt  vnT  hi^tpiU9$9rM*  Verbummifrop^c 
rarum  n^ligentii  praetermittum  efle  ined.  CaC  i.monuit 
ipfe  Casaub.  in  Animadv.  Reftitutum  illud  denique  eft 
in  ed.  Caf.  3*  Quod  in  Achjmi  verf,  i.  AMoms  nom^ 
natur  pro  quai^ls  a^ud,  de  iUo  ufu  huius  nominis  vide 
Virgilii  interpretes,  &  in  bis  praefertim  dt  la  Cerda,  ad 
Georg.  L  9.  ytrf  o.  Si  xii^ «i  teneas,  quae  eft  li* 
brorum  fcriptura  ,  (quamquam  in  EpU,  quldem  hic  ver« 
fus  cum  feq.  non  comparet,)  non  alia  fueric  fencencia 
quam  quae  a  nobis  in  verfione  expreffa  eft.  Gallicus  in* 
cerpres  non  fatis  babuit  ^tl^tnt  legere  cum  Dalecam- 
PiOy  fed  Siyi»9i  in  yit»ii  mutandum  cenfuit.  Mire  ve* 
ro  pror&is  Dalecampius:  Eum  umeere,  nt  pnisjuidem  ^ 
nobis  fas :  qupd  Graece  yifui  reddimc  Purfanus.  Equidem 
TJ?  yifSi  iiicif  intellexeram. 

Verf.  3.  Satis  (peciofum  erat,  quod  vul|o  ed^bacur^ 
K«eA w^  ^ih  ovf  iiysif  aiLviiari  9iH9 % 
in  eam  fententiam ,  quam  GalUcus  interpres  his  veilHt 
expreflit:  Car  hfen  vlvre,  cefi,  bohrt  i  la,  Scytks  ;.  in  nie* 
moriam  fimul  revocans  Trimakionis  diOum  apud  Pecror 
nium ,  yha  vinum  </L  Quontam  vero  daudicaiiac  varfus^ 
^iLvttari  y  f  Jt «- 1 1 1  y  corrigendum  idem  interpres  oenfue* 
rat :  pro^uo  poteras  etiam  ifweviA  coniedare»  auc  «-«tArri 
Vriy  'jrisif.  Dalecampips  cum  fic  veniifet,  At  Scytkanm 
mort  viiam  agert,  &  hihere ,  pulchrum  :  ifta  Graece  CicPmfam 
nus  reddidit :  ifiif  S*  iiry§if  itajilf  anvtirr) ,  ««i  ^imf.  At 
^nvkrri  non  hahet  vecus  codex:fednude  Sjiviv  (quod 
SAvfijf  valere  videcur)  mA. 

AD    CAP.   XXX. 

^Mf  r  «2  rSf  «(«f«TOTor£f  iwixiastf  -  -  oJ 
v«A«fcti.  Defunt  ifta  Mpit»  Editi  (ic  habebanc,  3#«r  /) 
rSf  iKpoeirSf  i^irrxyaiis  —  ov  irKAceMi:  necalicerms» 
^.  niii  quod  in  hoc  corrupte  vsiNsU  fciibitui;  VuIgaQUO 
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c  rcripturam  fic  intarpretabacur  Dalec.  Quod  nune  maglfins 
&  dQ^orlbus  audiunts  Afcipuliqut  Dharu  &c.  Quare  CaSAU- 
BONUS :  "Quaenam  erani  Jnquit,  illae  auditorum  lihatioms  t 
99  de  quibus  hk  legpmus ,  wa»  ii  rwf  kM^tirw  £v.  Da« 
9>  lecampius,  ut  expediret  fe,  nirificam  imerpretationeiii 
99  attulit.  Sed  enim  lihationes  quas  difcipuli  doHonbus  face- 
9>  rent ,  nuUas  novimus  ex  anciquorum  monnmentis.  Eki- 
99  fiimamus  iegendum ,  ^Hritr  tk  ttl  rSf  kK^Arit  Iti* 
yiyO^m.  Tanpt  auAor  moTsm  aliquem  SJfoltttorum  &  firt* 
nnuomm  potaiontm.  Narrat  ex  Tbeopbsusto,  eum  mo* 
91  rem  amiquum  non  ejffi :  fuippe  prifcis  ttmporibus  mdlam  in 
i9ufu  fuij/i  Myv€i9  9  nifi  eum  Das  Hbabant,  vel  cottabo 
nludebant.  Ex  iitis  intelligi  utcumque  poteft ,  epichyfin  ge* 
9»  nus  nradAt  fuifle ,  cum  madidi  convivae  cyathos  in  ca« 
9»putmutuo  fibi  invergerent:  petuhnter  fane,  &  nimis 
itimprobe.  Sed  quid  temulenria  nonaufit?  Non  dtffimilia 
99his  funt  quae  referimus  libro  primo,  cap.  xiv.  [nempe 
«d  lib.  Lpag.  17.  d.e.  Ateaparum  hucfpedant.]  »Simil« 
99limum  vero,  4c  fortafle  hoc  ipfum  irmiiii  genuseft, 
9»quod  de  temulentis  Thracibus  infra  non  longe  fcribitur, 
9»[p.  41 2.  a.]  m)  MTflfe  rSfi^tim  nMrta,yjiyLSft  ^  jueA>r 
91  je«)  %vi0A^%f  kmriiiwwk  iTtrtifrjuf  ftftpdss^u  Quid 
9>  fi  fcripfit  Atbenaeus ,  li^ajf  11  rSh  k^ifruf  iTty^^ut  i 
9>Nam  foliii  amantes  in  honorem  &  recordationem  rAr 
»ifmpAfetf  vinum  hrtxtS9isu.a  — -  Sane  fpeciemhoc  ha- 
bet  infigoem,  rSs  ipesfrtsf^  amantium:  praefenim  fi  co* 
gites  quae  ex  Theocriti  Scholiis  retulimus  in  Animadv. 
ad  VI.  154.3«  At  non  modo  in  amafiorum  honorem  ute« 
bantur  rttlt  iarty^9%9t^  fed  &  vd  raaxime  in  regum  alio^ 
rumaue  principum  worum  honortm,  ut  ex  VL  254.  a.  & 
%6i.b.  fatis  conftat.  Sed  numquam  rms  imxifvt^t  ute*> 
bantur  nifi  cum  mcrttm  (  AxpAm)  biberent :  (  vide  not.  ad 
VI.  154.  a.  &  ad  IV.  i6s.  c.)  guare,  quum  hoc  ipfo  lo- 
co  de  flup^Toff-tfrif  et  profeffo  lermonem  inftituerit  Athe- 
naeus ,  verifimilior  nobts  atque  etiam  certa  vifa  erac 
TouPii  emendatio,  rif  ktLfSironr^rSf  legentis,,  in 
Notis  ad  Theocr.  pag.  tpa  ed.  Wartoni,  nempe  ad  IdylU 
II.  i{i.  cuius  tota  conuilenda  ibi  Nota.  Probavi  veroar* 
ticulum  mi  a  Cajaubono  commendatum ,  auem  Graeci  fer- 
monis  fifus  h.  L  defiderare  videbatur.  Nempe  ex  vutf^t 
pronunciatione  nata  eft  fcriptura  tl,  pro  r  «i. 

d    i  il  tiirsrs^.  Huius  ludkri  iam  io  luperioribtts  paffin 
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fafia  memto.  Ez  profeffo  autean  de  eo  comiBeotatas  eft  d 
audor  noiler  initio  libri  XV.  p.  665.  f.  &  feqq»    Aid.  mmt- 
lA^ffp  ««)  *A»ax^m  0  Tih^.  Mc  rede  ms.  A.  noa  gemi- 
nato  artkulo,  xct)  0  'Artfxp.  i  T.  ut  habebant  edki.  la  illo 
Anacreostis  teftimonio, 

nfufpedum  efie  verbum  i'«(^«r  ci  hauid  immerito  pfoaun* 
ciavic  Casaub.  Difficile  fane  diftu  quid  huc  faciat  vel 
Suidae  interpreltatio,  Adi{m^  itMhrrmi  velHefydiU» 
KATtutiirrm.  Percommodum  vero  ad  fenteatiam  foret  / 1* 
jtoir,  quod  lACOfiS  propofuit  in  Animadv.  Crit.  p^i86% 
oam  iU$49  valet  ^kKkut^  id  eft»  lacen,  tmimn » iacMLm; 
quam  in  fententiam  ab  aliis,  ubi  eodem  de  ludo  agitur, 
verba  fiimif  ,  (ULXknw »  ifr«i ,  irp9fffy<u ,  ufurpantur  UK 
XV.pag.  666  &  feq.  Nec  incommodum  foret  'wmlj^mf^ 
quod  FiORiLLQ  placuit ,  in  Obferv.  in  Athen  jk  60.  Sed^ 
quemadmodum  ae^re  tibi  perfuadeas  vulgatiumttm  vei^ 
bumMi^tfv  in  J^«i^a»r  a  librariis  dTe  nuitatum ;  fic,  quo 
pado  ez  tUm  in  ^«i^Aor  aberrare  potuerint,  haud  £sicile 
dixeris.  Quare  Ubrorum  fcripturam  (  quae  tamen ,  ne  quid 
diflimulem ,  ex  unius  codicis  A.  auftoritaie  pendet :  nam  'm 
£piu  deeft  iftud  teftimonium)  logo  movere  non  fumau- 
fus;  videndumque  putavi,  ne  vel  aliud  quid  magis  re* 
conditum  lateat  fub  ifta  fcriptura,  aut  ne  ip(b  ilio  verbo 
ufus  fit  poeta  notione  nobisadbuc  incog^l  kyn,ih.n9  t\o* 
men  pocuk  efle  nonnuUi  olim  ftatuerant,  ut  docet  Noft^ 
lib.  XV.  pag.  667.  c.  &  in  Supplem.  ez  lib.XI.  aCa^auU 
edifis  in  Animadv.  pag.  781.  eo.  Caf.  1.  &  ).  Sed  redius, 
iudice  eodem  noflro  Athenaeo,  alii  kynuKnf  intellexe- 
runt  XfiipA ,  dtxtram  manum  iblerti  &  decenti  quadam  ra« 
tione  curvari  /olitam  in  cottabi  ludo. 

<rib  Kct)  7«  CMktk  MhwfjLif^  ii.ikn  fSf  ifx,tdm  v»i«-* 
T£r,  irfJifn  i^L  niSententia  parum  piena.  Deeft  «vrov: 
»aut  fcribendum,  «u  «Ti^  koL)  rk  «-«.  u  CASAupowvs.  — 
Poterat,  puto,  fubinieliigendum  profiomen  «vtm;  (nem- 
pe  Tov  K97Tk^v  )  nuUo  incommodo  omiKi ,  ex  fiequenti 
Graecorum  fcriptorum  ufu.  De  fcolus  quae  dicuntur  car' 
mifuhus  ( quafi  ohliquis  aut  ex  obHquo  caniad  foGtis )  vide 
infra  lib.  aV.  pag.  693  fqq^ 

In  PiSDARi  (coUo  nil  mutat  ms.^.  Ut  defperatum, 
puto,  praetermifit  Breviator.  Sufpenfam  abruptatnque  fen^ 
teatiam  quis  hodie  imegram  praeftabit2  Ad  vcrfid  %.  quae» 
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rens  olim  Schneiderus  (inPindari  Fragm.  p.  17.)  m  Aa 
'>  fortaiTe  in  vc^p^  latet  ^V9  6*  ^fp^  ?  <(  fiatim  ipfe  cautu» 
fubiedt ;  nbii hoc  hariolari  eft.  <c  —  Ad  poftrema  verba « 
t  JuixS  aiTTci^r,  fpeflat  Casauboni  animadverfio:  »Pa- 
»9  fitum  maS  pro  ixixAAol  five  l^i^/(<ii{«^ ,  A^aihwi  cot» 
t9tdhum  hunc  nuncupo:  vel  roribe,  ^^yktmpt  vf  xakf  k&t^ 
a9  7«jgor :  ut  in  SympQfio  Xenophontis^  ^AkKt^tkfi^  7$  xcc* 
a9A^.  «-^  Pofterior  ratio  probabilior  vifa  Schneiocro. 
Sic  quidem  idem  Xenopbon,  Hift.  Graec.  lib«  II.  p.  m. 
367.  7b  Afiv^ftfror  f^ct«-«r^&^Jt977«i^iir7A  fhr«rr  «v^zii* 

l(pf7tCl  7ctii7*  fVro^  T^   tULXf. 

Tf?r  /^  TfTf  Aft^rif Jt^i  d>c.  ^  Quai  dfi  mtnf^  inttr  epulat^ 
vdum  caderint,  mortuis  coafccravit  auiiqwta^  illa  vere  k^ 
vxa.i(t  &  jSfxxfo-fAwcr.  Poftquam  id  nos  docuit  Athie* 
^naeus,  fubiicit :  A<^  Mi  IvptviS^tif  ^tfii  Tnr  ^Bmfioit^c 
3»9it0>)ir,  iv$tfh  Fo/Lci^fiv  (maCm,  r^/^Qi  aut  vffiiVfii) 
VT^F  B«AAfpaq>^yTify  ^rfvitycti, 

79  U^ffbv  Si  U9  Af  AitOf r  oifh  U  x^9^^ 

nkJjJ  fvtitf  tfv/f  7^  KfpiytiV  ^lv^. 
9>Athenaei  funt,  non  Euripidis,  omnia  quae  praecedunt 
»  verbum  ^f^-^r.  Senfuseft:  folitos  veteres,  auae  de  men* 
nfk  cadum,  amicis  defundis  affignare :  ideo  Mheneboean 
9  apud  Euripidem ,  Bellerophontis  audita  morte»  quic* 
9>  Quid  fub  menfam»  ut  fit ,  caderet,  iUi  ftatim  nuncupaffo. 
"  Graeca  ita  etpone :  Jdeo  ttiam  Euripidts  ait  dc  StAcnthocag 
V  paftquam  iiia  BcHcrt^liontcm  mortuum  putavit : 

n  Nihii  cam,  quoddc  manu  cadat ,  latct: 

nftd  ftatim  id  nuncupat  Connthio  hofpitL 
» vel ,  fcd  ftatim  dicit,  Conn$hio  hofpid!  ifacmm  cflos  vide« 
vlicet,  quod  ccciditl)  Belleropbontem  C^orinthium  fuifle» 
9I&  in  ipfius  amorem  incidifle  Stheneboeam,  Proeti  uxo^ 
»rem^  nemo  nefcit. «  Casaubonus.  *-^  Ferri  fonafle 
poterat  infinitivus  vffA/^fir,  ui  in  oratione  obliqua  pofitus. 
Sed  vo/tA/{f  I  dedit  ms.Ep.  Caeterum  conf.  Hefych.  ia 
K9fii9iioc  ^ivof,  &  Pierfonum  ad  Moerin,  pag.  %^y  fq. 

A  D    C  A  P,    X  X  X  L 

OuK  fyiiiuof  n  --  --  Uc^tkff^ip  T^  KopivS/^.  Ifta  omnia , 
fimul  cum  vocab.  ^sv^,  quod  in  fine  fuoerioris  capitis 
praeceffit »  deeraat  in  ed.  Yen.  &  Baf.  Quae  defidera- 
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banntr,  ea  ex  msstis  tacite  adiecit  in  fua  ecfitione  Ca(au- 
bonus ;  eademaue  noftri  agnofcunt  codices  ambo. 

K^TOTT^ov  (ykp)  tiJ^ot/r  &c.  Particulam  7^«^,  uc  ez- f 
frinfecus  verfuiinfertamy  paremhefeosupcisincluii:  fcri- 
pturam  tfT'  vero,  quam  pofcebat  nietrica  ratio»  cenui 
cum  editis.  Verfus  autcm  ifle,  quem  Euripidi  tribuerat 
Erafmus  in  Adaeio,  /«  vino  verius,  Aeschylo  vindica- 
tur  a  Stobaeo ,  §erm.  XVUI.  Mox,  rede  01  9'apo«fiM- 
{hiAifoi  ba^t  ed.  Ven.  &  Baf.  Pro  quo  quum  inepre  «SU 
poi  fjLietllfjLifot  pofitum  eflTet  in  ed.  Caf.  1.  propagatum  fphal- 
ma  eft  in  ed.  Caf.  2.  &  3.  licet  de  errore  monuiflet  'Ca- 
SAUB.  in  Animadv.  Iftud,  T^r  olirorovit  r^i^  m^fJuM^ 
latine  nntim  caret  ctavo  reddidit  Erasmus,  in  Adae.  p.  461. 

In  Xtnovhonus  verbts  ad  Dionyfium ,  quae  nefcio  quo 
au^lore  retert  Athenaeus,  pro  liih^  quod  erat  editum»a 
T)  /  n  dedere  ambo  codices  mssti. 

Kic)  i  Zoq>o«Aiif /k  iw  ^AryptK^,  vSatis  conftat.  & 
ytnos  alibi  pluribus  docemus^  tragicos  poetas  in  Atdco 
»theatro  non  fingulis  fabulis,  fed  quatemis  folitos  cum. 
»>anragoni(lis  de  palmi  contendere.  Hae  quatuor  fabuJae 
M  Tttrahila  dicebantur :  quae  conftabat  e  tribus  tragoe» 
"diis^  &  fatyrid^  fabula  unl  Semper  autem  in  tetralo* 
npk  drama  unum  fiiit,  quod  retTt/pfn^r  &  eflfer  &  dice- 
M  retur.  Exemplum  ffArvfiK^i  f^kfjLtiToc  habemus  hodieque 
»>in  Euripidis  Cyclopibus:  quam  ex  omnibus  onnium 
»  poetarum  tragicorum  eius  generis  fiibulis ,  iam  fuo  tem- 
rt  pore  extitiflFe  unicam  fcribit  Euftathius  ad  Odyfld  pA^*  ^- 
1  Athenaei  feculo  multae  adhuc  fuerunt  fuperftites :  nam 
y»  Aefchyli ,  Euripidis  &  Sophodis  plures  fatyricae  fabu* 
rt  lae  ab  eo  &  a  Polluce  atque  aliis  laudantur*  Cum  haec 
9>ita  habeant,  quomodo  accipiemus  quod  legitur?  lU^  i 
39  So^ojcAnr  if  ipkfjLtLri  «-«Ti/pix^  ^n^if  ,  if  iiptL 
»  —  Tb  «"pir  jSictr  frivtif , 
"  fo^r  KAiihf  iri^vKi  7$  ii^^h  fi'^ 
>»Sic  loquitur ,  qua/i  unam  aliqiutm  folum  fatyricam  fi^ulam 
»  Sophodes  ftcijfet :  quod  ex  ante  didis  falfum  paret.  Nempe 
jf'm  res  habet:  vel  deefl  hicproprium  dramatis  nomen: 
n  vei  fuit  inter  Sophodeas  olim  quaedam  fiibula »  Satyrus 
p  aut  Satvri  infcripta.  Hoc  putamus  verum  eflfe :  nam  & 
•  libro  (eptimo  capite  quarto  inter  eius  poetae  dramata 
9>titulum  unius  commemoravimus ,  XkTvpoi  Kw^oii  [vi« 
de  AnimadverC  noftrarum  Vol.  IV.  pag.  39  fq.]  »&me* 
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a  n  mini ,  Hefychium  laudare  Sophoclem  ta  S^ynco  vel  Sa» 
ntyrlsco.  [vide  ibidem.]  Sic  Hle:  'ApJMiyif  Qf<ft«,  «t/  J^o* 
M  x/>Mr.  $  Tpir^»  9«/«ir ,  lutnf^yn  (mv  tkKfvw,  X^^KhSc^ 
99  SttTvpiVx^.  Si  cui  placeat  ita  pocHis  imerpretari ,  Sopha^ 
nclu  itt  und  fuarum  Saiyrkarum  fakuUnm,  non  nimis  re* 
»fragabor:  cum  praefertim  ira  Incerdum  loqui  Gramma- 
» ticos  recorder.  Hefychius :  ^Axo^Kipr  ^im ,  oi  (d^  ^of» 
»  T§f  ^Anr.  Ai^vA«r  SitTvpi«fl«  Porro  inter  alia  Sopho« 
nclis  fatyrica  dramata,  HtrcuUs  fuk :  ut  cognofcimus  ex 
9>Polluce  lib.  VII.  cap.  xxv.  u  Casaubohus,  —  Locum 
in  qoo  verfamur,  Dalecampius  in  Indice  Aufiorum» 
ad  Sophoclis  '^A/nuMf  reeTv^ubr  retulit,  nuUi  idoneftcaul^. 
&u  Brunckiu^»  Ca&ubono  adfentiens,  eciogam  hic  ci<* 
tatam  in  Fragmeatis  ex  Incertis  Dramatibus,  num.  43. 
pofttit.  Ac  fane^  fi  fic  feriptum  in  vetere  codice  efler,  Ir 
/pflc/bictTi  «-«Tt;pi«$,  ut  in  editis  legeiiatur,  vis  aliter  in^ 
telligi  poflit.  At,  quum  nude  4r  2«Tvpi)tc«  habeat  li« 
ber  ille,  e  quo  derivati  funt  recentiores  omnes;  viden« 
dum»  fie  srSATv/D/rJc^  debuerit  librarius,  ^uemad« 
inodum  apud  Hefychium  I.  c»  legitur,  foericqne  ille  titu* 
lus  alicuius  iingularis  dramatis  fatyrici.  Particulam  fi 
poft  StpoAAifr ,  cum  dedSet  editis,  recepi  ex  eodem  msto, 
codice. 

b  In  PaocruDis  vtrf.  i.  wt^t9€9(ju  'habet  ms.  Ep.  cum 
ed.  CaC  w§p0WofA.  ed.  Ven.  &  fiaf.  cum  ms.  A. 

iw^  th  Tpv9«v  tHfittrto  &c.  pDe  progreffu  vitiorum  , 
9  &  Dublicoruoi  morum  depravatiooe  loquens  Deipnofo- 
»pbifta,  intercaetera  fcribit:  iw§)  ti  Tpvecey  irp^«efTo,  x«) 
'»^AiJ^Mi,  MTi)$^yiM*tfr  «'srb  T«r  J^ippmf  M  rki  KKifaf^ 
» Moi  ktt$hfT§c  €vmi.%yw  rh  kfa^jTMf^if  x<)  p^ffrtifnf , 
nk9ti(Aifmf  Mu  ««>  itritJeTtfr  ix^Srrc  r»  ptf0N,  X*^*'^^^* 
y^ns  rif  wafmfKoyif  §ic  rkf  iS^ofkf,  Msile  ifta  capit  eru* 
«ditifll  Dalecamp..  rneinpe,  AB  vm  poftquam  mdul^en  gp^ 
iica  •  -  coepcrwu,  otc.  1  »Ita  melius :  Pofttaquam  vero  dt* 
9Uc9if  vhm  coepium,  &  honines  luxu  diffiuunt ,  de  fellis  in 
nifSos  rricUniares  funt  delapfi  :  atque  ita,  uhi  comu  aceef' 
nfa  auUs  &  commoSias,  remiffo  animo  &  dijfbluio,  ehrieiati 
^fe  oididerunt :  fomites  mvttfirante  anhtratu  iUo  ad  volupta^ 
»i«f.«CASAUBOilus«--  Pro  xk^mrt^  maDesutique  yhi* 
tff  cum  PvRSAMO  i  fed  ferendum  vulgatum« 
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AD  CAP*  XXXIL 
tn  BKtiODt  ex  ^)MMf  (  de  quibus  vide  not;  ad  VIIt> 
364.  b.)  W//0  I.  ciiiB  x^ft^  '^  ^X^^^  confefiiienribus c 
msstis  eflet  edkom ,  Ruhnkenio  obiectttus  fum ,  raonen- 
ti  in  E^ft.  Crif.  pag.  115»  X^PJt^  ^  ^x'^  ^  corrigea* 
<him  efie  tx  eiusdem  Hefiodi  Scuto  Herc.  vs.  400.  tibi 
idem  verfus  occurrit»  ^er/.  2.  Tenut  id  quod  refte  edi. 
tum  erat^  Srrir  ttSiif  vipn:  ubi  iH^n  babet ms.^.  ^hu 
vero  ms.  Ep, 

Theogsidis  ecloga  duQa  eft  ex  Praecepris ,  qu«e  ho» 
dieque  ekftant»  vs.  469  fqq.  ed.  Brunck.  Ibi  in  primo  ver» 
fuum  hic  adpofitorum »  pro  "Whm  i"'  if ,  quod  apud  Athe- 
naeum  habemus ,  commodius  ^f/^o»  J^  if  legitur.  Inttio 
verfiu  1.  fic  edebatur «  •M  rt :  &  fic  etiam  fcriptum  ia 
ms.  £p*  Commodius  nobis  vifum  erat ,  iic  partiri  vocth» 
hs,  out'  in,  Sed  parum  quidem  refert.  Mox,  bene  mpk* 
edd.  ubi  f I/m)  mssti.  Refte  etiam  v/.  3.  xrtttf^kKfin  edd  ubi 
v^ffiSdtAii  ms.^.  &  vtipfiikoi  ms.  Ep.  Vtrf,  4»  ri<  Av^d 
Tft/,  ut  apud  Theognidem  rede  vulgo  legitur,  fic  hie 
dedit  ms*  Ep.  Sed  yft^pmf,  pro  yxcv^fifr,  habet  idein  cum 

cum  edd.  fi^v^tf  yiyftTAi  Air^k  ms.  A,  Utrumque  re» 
fragante  metro.  Redum  eft  fit^m^*  ufirttt  tiiixp^y  ouod 
vulgo  legitur  apud  Theogn.  Sed  rede  v/.  7.  apud  Athen« 
habent  ^i^fotf  r§  ka)  ifTior  edd.  &mssci:  quod  & 
apud  Theogn.  recepit  Brunck,  pro  eo  quod  ibi  vulgo 
legebatur,  ai<^mf  rhn  fiiirtQf.  Ftrj.^.  ir^f  fjLtlhttf 
ip^n  /'«  Sic  commode  uterque  nofter  codex  msstus.  Sed « 
ijuod  apud  Theogn.  vulgo  iegitur,  akk*  8  wfiv  piMmw^ 
id  verum  eft,  &  refpondet  eisquae  apud  poiitam  fequnn- 
tur.  Commode  vero  atwfirraro  fcribitur  apud  Noftnim  r 
pro  quo  eft  05r«r/rrftro  apud  Theoen. .  Ferf,  10.  Pro 
i^mpLijiof  »  quod  rede  habebant  e£  Ven.  &  Baf.  cum 
nisstis  oi  cum  Tneognidis  libris,  temere  in  ed.  Caf.  t.  fcrt« 
bebatur  fti^if  pLSfiof.  Quo  fpedat  Casauboiii  animadver- 
fio  ifta :  nln  nupera  editione  Athenaei  feam  dtcit,  quae 
fub  ipfius  nomine  anno  mdxcvii.  apud  Hieron.  Comdi* 
num  lieidelbergae  prodierat]  itita  (cribitur,  aioTf  Kttnlf 
nKirp»  iipn  p£fi§f.  [nec  tamen  piioiof  tbi,  (ed,  ut  modo 
dfad  (di^of  legebatur.  ]  nQuis ,  malum  I  hanc  monftrofam 
i»le&ionem  excogiuvit  i  Nam  re^  quantum  eft  librorum^ 
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sti^iffrf^ior.  Sed  aliquetn  audaculum  huius  editionis  «'«pct- 
ffficfieiThf  impulit,  ut  ita  fcilicet  emendaret,  ineptiffima 
»>  verfio  interpretis.  Theognidis  cbra  mens :  Noii,  inquit, 
n  vcntri  fijvirc  tanquam  aUqtds  vilis  mercenarius  ,  am  in  diet 
nfingudos  operas  jfolee  iocare.u  —  Nempe,  abfurde  utiquey 
lic  verterat  Dalecampius :  ne  te  vi&un  obruat  venur,  im- 
proba  &  inftdiofa  corporis  pars*  Quae  de  Latino  rurfus  in 
Graecum  lermonem  fic  Pursanus  transtulit,  yetrriff  V 
^9  Kdut^f  AATpiy  i^y  (iipi$f* 

AD    CAP.    XXXIIL 

e     Ov  kaxSc  fi  &e.  Intellige  ww^tf, 

f  *Ews)  jm)  rlf  Mrxyhof&e.  Aeschyu  ipfos  verfus»  qui* 
bus  indecore  temulenios  Grauos  vtteres  in  feenam  induxit,  ad* 
pofuerat  Nofter  lib.  L  ubi  fuperfunt  in  Epitoma ,  p.  17.  c* 
Quem  ad  locum  adnotari  in  Animadv.  debuerat ,  collato 
hoc  loco ,  effe  iUos  verfus  ex  Cabiris  Aefehyi,  decerptos. 
fifdvcM'  ^oi/r  ifyptf^  ikt  T^y^tieLt,  fih  jmi  :g#9oxAJrr  &c» 
Eadem  iam  dixerat  Nofter  lib.  L  pae.  22.  b.  Quod  fe- 
quitur,  kyf^Qvri  t9  ti  Ktywrui  iducdedit  ms.^.    De* 

ain  iTAfAyitylf  codex  ms.  uterque. 

UAfk  ii  7ois  AoKpeTe  roTt  'Eri^c^.  &c.  Conf.  Aelian»  IL 
17.  Mox,  ubi  ait  Mpct  ti  Mito-a-.  ctAAof  fifjtof^  intellige 
V  vel  ifxfiTO.  Minime  vero  illegitima  forma  nominis  erat 
ViAffcuMirrM ,  auam  habebant  editi ;  quae  .eadem  cum 
alibi,  tum  apud  Aelian.  IL  38.  ubi  de  e&dem  re  agitur, 
occurrit;  &  apud  Noftrum,  XIL  525.0  Sed  hoc  loco 
aliam  praeivere  noftri  libri;  &  Mctrtf-eeAiMTAK  per- 
fpicuededit  ms.  Ep.  Sic  fcribitur  apud  Polyb.  lib.  XXXIIL 
c  4.  &  7.  item^ue  pofleffivum  MArMAiitriitbr  in  optimis 
eiusdem  Polybii  codd.lll.  95.6.  Quod  dein  ait,  Milai 
etiatnnum  (nempe,  Theophrafli  certe  attau)  iUam  legtm  vi* 
piiffe :  cum  eo  confentit ,  auod  cr«p6fW  VU?aiHA9 ,  veluci 
m  proverbio  &  xetr*  i^oynf ,  pro  virgine  modefta  di^m 
videmus  apud  Noftrum ,  XlL  572.  a. 

b     VA^  fl  'Ptiputioif  &c.  Confer  infra,  pag,  44^  e.  f« 

AD    CAP.    XXXIV. 

Oi  tl  AyfooSfree  -  -  -  T^r  Aiirv^-or  ^mfft  futftSt 
ilftit  §u7t9f.  Con£  pagi  427.  b.  c» 
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Quid  ftt  quod  Melassipides  illis  verbis  dixerk,T«uc 
)^«  in ,  rkxfiL  Toi  /bif  F  ovr  A^fA«uor7»,  mUii  non  li- 
quere  £ateor.  Confedam  rem  Fiorillo  putavit,  ObCp. 
44.  fi  kvihAVof  legeretur;  fimilemque  fcorentiain  exi- 
ftimavit  atque  illius  Alexidis  verbi  apud  Noftrum^  IV. 
134.  a.ilTitKTff  iovovyr'  fvAirr ,  hr  oirou  ^ptr  o^/bcnf  li^tffif. 
At  Toi  fi^r »  To)  J^i  9  Guod  equidem  fciam ,  distributioneiii 
fignificat,  aTn,  alii  Pro  oiVov,  ineptum  fphalma  opera* 
rum  eiffif  ev  ed.  Caf.  2.  in  ed.  Caf.  3.  repetirum  eft. 

In  Aristotelis  verbis,  pro  ^n^^  3fp/uoy,  quodcoa- 
fentiente  ms.  A,  perperam  editum  erat,  perfpicue  ^v9ii 
^tpfjLov  dedit  ms.  Ep.  quod  unice  verum :  norandumque 
exemplum,  aliorum  locorum  caufl4,  ubi  fimiiis  deprava- 
tio  omnes  codices  invafit.  Caeterum  deerant  h.  \,  in  ed 
Ven.  &  Baf.  quatuordecim  verba,  In/Tctpx^rro^  ^n  d«p- 

fmi hk  T^  frAifdof  tou  :  quae  e  msstis  racite  adiecjr 

Cafaub.  nifi  quod  ^nii  pro  q>v^tt  pofuir.  £t  ad  iftud  qut- 
dem  pnff)  nihil  e  noAro  ms.  A.  adnotatum :  fed  in  eodem 
tamen  Athenaei  exemplo  editiopis  Baf.  quod  oiim  Caiau- 
boni  fuerat ,  video  h.  1.  in  ora  ipfam  vocem  pv9ti  no- 
tatam,  nefcio  utrum  ex  Aegiano  codice  operts  plenioris, 
an  ex  Epitomi ;  fed  puto,  ex  Epitoma.  Ad  rem  quod  fpe- 
dat ,  fimilis  agitur  quaeftio  apud  Plutarchum  ,  SympoT. 
III.  5.  Cur  mulUrcs  minimi ,  fadlllme  fenfs  intbrienUir?  Quae 
autem  de  brutis  animaiihus  fubiiciuntur  inebriari  folitu ,  ea-i 
dem  habes  apud  Aelianum  Var.  Hift.  U.  40.  ubi  ^ioheif' 
7A  hcrba  nominatur,  quae  Piinio  otnotherls ,  XXIV.  17» 
101.  &  oenothtra,  XXVI.  11 ,  69. 

K|Mv|Si/Aor,  Ir  *Atoa  i^ouo-y.  Crobylvs ,  ut  Suidas 
docet,  cognomen  fuit//r^/?picomici  po6tae,genereTa- 
rentini:  cuius  dramata  mox  hoc,  mox  iilo  fub  audoris 
nomine  iaudantur.  Ad  fabulae  titulum ,  qui  hic  quidem 
•r  ^A^oAfi^ot/fN  editus  erat ,  nihil  e  ms.  A.  adnora- 
tum:  fed  pauio  inferius  (pag.  443.  f.)  fimp^ici  vocaliif 
non  per  diphthongum ,  in  eodem  codice  fcribitur  id  no- 
men;  ut  titulus  perhibeatur  fuiffe,  non^AToAfiTovrtfyfed 
'AToMirot/r«:  quod  probavi.  Nec  enim  cum  Dalec 
dtficienttm  vei  animo  dtftHam  inteiiigi  putavi ,  fed  Deftrtn' 
cemmuliertm,  nmpQ  quat  maritum  malitiofe  deftruifTet,  Conf. 
not.  ad  IIL  12^ .  a.  ubi  eodem  titulofabula  Apoilodori  Ge« 
loi  kudatur.  Simiiiter  apud  Polluc.  X.  12.  citatur  Diphi^- 
lus  h  *AsroAiToy^y.   In  Crobyli  t^.2..cum  tov  tn^fitM^ 
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evutoo  l^  confentiente  utfoque  msto  iegeretur,  omnino 
obfequendum  Casaubono  tuit,  monentit  nScribe,  noa 
^rtk^fopA ,  quod  lex  metfi  reipuit:  fed  ^p^piif^  quod 
)»extjit  paullo  poft2^[p.443.f.j  ubi  iterum  hic  l0cus.a 

'Axff^if  fi^  tf  711  Tov  *fvyiw  ttA^XiV^.  nQuidfignifi^ 
iicenir  illis  verbis,  h  r^  r^i  ^foylcv  /icertfvjii ,  fcire  licet 
>»ei  libro  III.  cap»  xxvi.a  CasavboKuS.  -^  Vide  Anim* 
edv.  ad  III.  110.  b.  GROttus  in  Excerpt.  pag»  593.  eam* 
dem  eclogam  ad  ilhm  fabulam  retuiit,  Cui  nude  ^fv^  titu- 
lus  fuerat)  cuiiis  meminit  Nofler  lib»  VII.  pag,  307.  d.  At 
hic  agttur  de  ftcunda  &  tmndata  itusdtm  dfamaiis  tdiuonu  - 
Kon  differunt  autem  0  ♦^y^  &  t  ^fjytot :  fortaiTe  vero  pri- 
ma  editio  infcripta  erat  ^fO^i  altera  vero,  «jBv^idc  /iv- 
tifou  Vttf.  1.  Redius  ilaud  dubie  erat  tA^iyiit^ ^ 
quod  dedit  ms.  A.  quam  wptyiviff^  quod  erat  editum* 
Sed  minime  fpernendum  ^  ac  fortaflb  praefiabat  etiam, 
^rfotf-^y/rtr»  quod  habet  ms.  Ep.  Vtrf  uU,  Po(l  tfgtir 
'frfoy^tipeif ,  commatt  intercidebatur  oratio  in  ed.  Caf.  In  ed* 
"Ven.  &  Baf.  nulla  erat  distindio,  Nos  cum  Grotio  & 
Brunclc  (in  GnomiciS  pag.  183. )  pofl  i^tif  comma  pofui- 
mus ,  ^poytS^f  ad  irifofjLtf  reterentes :  eodemque  modo 
distinguitur  orapo  in  m^.Ep.  -^  nSententiam  vero  illain 
9»fane  quam  pulcram,  quae  AisxiDis  verbis  coritinetur  ^ 
^  aliis  verbis  Clearchus  comicus  expreflit :  (ludiofi  verii- 
»culos  utriusque  poetae  compirent  inter  fe:  habentur 
»» Clearchei  initio  libri  XIV. «  CasauboKus.  •*-*  Vide  p* 
613. bk 

f  Thf  ^iXdfAeLyipttof  ilfof  MLhtmtfof  ^piAf  i ^kfirr^ 
€rc.  Articulum  ante  *Afi^.  ignorat  ms.  £/?.  cum  editisi 
fed  praepofitum  dedit  ms.  ^«  -*  9>Vinum  quod  in  publi« 
» cis  Atlienaei  libris  lidLfjLa.yipttof  ex  Ariftotele  nuncupa* 
)i  tur :  in  membranis  eft  Xa,fAa.yhfttof :  in  Excerptis  SA/ui- 
» yttfof.  NuUus  locus  mihi  notus  uUo  horum  nomine.  cc 
Casaubokus.  -^  Nofter  codex  mstus  uterque  vuleatum 
%AiMLyhftizf  tenet :  nec  aliud  in  fuis  repererat  NataH^Co* 
mes.  Sit-ne  autem  iila  fcriptura  ab  Ariftoulis  manu  ^  auc 
iinde  nomen  habeat  Samagormm  vinum ,  perinde  incertum« 
9»Forta(Es  (inquit  Dalccampius)  quod  inforo  SandotutA 
f»venderetur.  a  -^  In  eam  fententiam,  quae  nobis  quideni 
barum  probabilis  videtur  >  fed  Gallico  placuit  interpreti  ^ 
XafMtyotxiof  fcriptum  oportebat.  QuidqUid  vero  fit,  qtiod 
foipfit  Fhilofophus,  in  aoimo  babuine  videtur  MitW^ 
Amo^.  Vol.  K  C  c 
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ntum  illud  quod  vocatur  vlnum  ,  Homero  celd>ratttm ,  f 
cuius  una  pars  cum  viginti  aquae  panibus  mifcel>atur ,  ut 
ak  poeta  Od.  i'»  vs.  209.  Conf.  Plin.  XIV.  4, 6.  Caetenim 
notandum  quod  Eufiathius  ait ,  ad  Od.  T.  pag.  348.  L  ^ 
i^AoF  fl  ml\  8rf  i^iyj^  Jui)  rtiF  nnfi  fk  fiMrtpA  ris  'Arar, 
it  KAk  ^§fi  TTW  Titr  ^ApfiiVMKhf  MtKnif9iP ,  plrof  piftrat 
'wtnyhs  fJLiKiiff  xpk(JLA  ^&f  iifitTf  oi  fjuufkf  rmi  M^ttrk  \ 
7I9  OfuipiiCbf  Mifctfai. 

A  D    C  A  P*    X  X  X  V. 

Tavr*  tliri^f  i  /ii/i(jLiKptTof.  Loqui  coeperat  Athenaei  D^ 
mocritus ,  inde  a  pag.  416.  e.  Quod  luc  legebacur  m^ 
l#,  proprium  /phalma  erat  editionis  Caf.  Rede  fuperiores 
^apirv.  In  Eveni  pentametro ,  rede  ftMvfi^  i€^h  cde- 
batur.  Pei^peram  foKovfr'  iffr*  ms.  j4.  &  toKwm  m&  £/. 
Vide  fupra,  IX.  567.  e. 

'£>a»  «T*  f ^i  Tflt^^iiSifr  &c.  »  Rediturus  Democritus  ad 
n  infiitutum  paullo  ante  fermonem  dc  vanis  modU  ump^ 
firandi  vini ,  quorum  mentio  apud  veteres  extabat:  *£>^ 
nftl^  inauit,  l^t)  'srApiPifinv  irtp)  rif  kfr^aimf  xpkfftm 
ji haJitylfUfQS ^  irctFieAfhfofccu  r\f  a^f,  rk  (ita  fcri- 
7}  bendum  )  vr^  t  0  u  ^kKKaioy  rov  fAtxowotov  Kr/^ifra  ir\ 
ii  fovf  ^a^KifjLtfoi,  Digreflio,  quaetradatum  'irtpiKpk^tm 
Minterrupit ,  inde  coepit,.  VAaa»  H  r^f  ktipoarip  [redius 
kKpoLToworSf ,  vide  pag.427.  e.]  naJ  ifrtyvc^tf^  iif  pm 
vBto^p.u  Casaubonus.  —  Licet  m)  rede  fcripferit  vjr 
dodus  in  Animadv.  tamen  typorhetae  fphalma ,  t^),  quod 
in  editionem  Caf.  i.  temere  irrepferat » in  contextu  religiofe 
confervarunt  qui  editionem  c!af.  2.  &  3.  curarunt.  Cuius 
generis  fphalmata  vix  operae  pretium  foret  norare,  nifi 
vel  hoc  ipfum ,  quod  toties  tam  fideliter  repetita  funt » 
turbare  poflet  ledores;  qui  fufpicari  interdum  poffint» 
aliud  ne(cio  quid  fub  eis  latere.  Ipfi  dodiffimo  Cafaubo- 
no  kibinde  accidifle  obfervavimus,  ut,  cum  typotbetae 
aliquod  erratum ,  quod  unam  edirionem  Bafileenfem  oc- 
cupaverat,  emendare  ex  ingenio  vellet,  in  alia  omnia 
ipfe  aberraret,  quam  quae  ei  indicare  potuiffet  editio  Al- 
dina»  fi  eam  confulere  voluiflet:  debuerat  autem  ediwr 
Athenaei ,  praeferrim  qui  codices  mstos  ad  manus  noo 
)iaberet ,  id  curare  ut  principem  editionem  faltem  iemper 
an|e  oculos  haberet;  at  lcaori  nec  vacat  femper,  ac  iae- 
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l>e  non  Kc^t ,  alias  confulerc  editiones.  Quare  quo  maior 
ad  hai^  usque  aefatem  fuit  Gifaubonianae  edirionis  apud 
omnes  audoricas,  eo  mator  diligentia  a  novo  editore 
debet  adhiberi,  ut  qui  fit  leAionum,  quas  illk  exhibet» 
ortus  atque  ratioi  accurate  exponat*  Quod  dein  t^f  irh 
70C  *AAiuu9y  T0V  ff§Mnimi  MX^Vfet  legebatur  in  editio* 
oibosomnibus^.prioriloco  inficete  pofitum  articulum  rw 
lede  ignorat  ms.  A.  cuius  audorirate  eum  delevi.  rhp 
vero  ante  iir^  ruetur  quidem  idem  codex ,  fed  Cafaubo* 
ni  probavi  iudiciumy  in  t^  mutare  iubentis;  rk  ur^ 
*Aaa««ov  -  ^  KtyiifrA:  quo  etiam  referrur,  .quod  conti* 
Auo  d^nde fubiicit >8r  TovToir  yk^.  Nec tamen  » rw* 
roti  ykf ,  ut  editi  ^  fed  ir  t  •  Tr  ykp  habet  ms.  A.  Defunc 
eautem  haec  in  £pU.  Quod^aiti  ^n^)  yif  tov  •Srog^ 
ferri  poteft ;  nempe  0  *kKKA7of»  Sed  ufui  Athenaei  conve- 
nientius  videtur  ovto» r.  Sic  furfus  pauloinferius(iit.  i^) 
hiyn  i"^  ovrop  edebatur,  ubi  evT#r  ciedit  vetus  cod.  j4* 

Algaei  verficulus  h.  L  fic  editus  erat»  "^y^m  M.ippt% 
tif  'ifA  Kiii  tTvo.  In  ms.  A.  vero  **Lyx9V9  xipp^t  uf  'im  x.  JV 
Sed  vide  infra  5  lit.  d.  ubi  idem  in  nexu  cum  aliis  repeti** 
tur.  In  EpU.  praetermilTus  eft«  prO  more»  totus  introitus 
in  iftam  de  ptrpttua  Alcoii  (in  disputationem ;  quae  ibi  ab 
fats  verbis  incipitur :  ^Ori  khKMi  m*ta.  vlk^ttw  HpeLP  &c* 
Casauboni  m  ad  hunc  locum  Animadverfio  haec :  n  Lo« 
99  cus  Alcaei  qui  tuc  proponitur ,  &  deinceps  explicatut 
»pluribus  a  CKemocrito,  ita  leeenduSy 

"  '^yX^  xiprai^  fV«e  xm)  &io  : 
»  neque  aliter  pauUo  poft  fcriptum  invenias.  Athenaei  fea« 
n  tentia  eft ,  iahere  Alcaeum  his  verbis ,  ut  putr  a  pocuUs  vi* 
n  num  de  more  in  cratera  mifaat  to  crafeos  genere  quod  vo^ 
9  cabatur  eSi  ka\  tio :  cum  infufis  in  craterem  cyathis  duo-» 
nbus  vini ,  aquae  unus  infunditur.  Alii  CMtici  aliter  cenfuc^ 
if  runt,  Ut  ChamaELEO  Po/iuV«i  :  qut,  ntgans  de  ttmptratu* 
nra  vini  locutum  eo  vtrfu  Alcaeum,  Jignificari  a  fobtio  poeU 
nvobtit  i  fe  in  cdmpotationibus  unum  primo  poculum  meri  fo* 
nUtum  eductre^  deinde  duo,  non  amplius^  Haec  ita  Athenaeus: 
if^  TovToff  [fic  edd.  omnes;  rede^  ut  videtur;  pro  iy 
7oir«  quod  erat  in  Msto*]  nykf  riftc  ov  tnf  KpiUtf  oior- 
»T*i  ^i^fir  mirtr  khhk  o-df^pofiK^hf  ofrtt^  iMfi*  jlf^  niaAof 
99ktp€ro¥  wifttf  iul)  vkhif  jutik  ^vo.  AuQorem  huius  tn« 
n  terpretationis »  &  fuum  de  illa  iudicium  proximis  verbis 
vaperit  Dempcritus.  lAthtnatum  inteUige;  fub  Democriti 
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perfona.]  nTovro  fi  i  nortixW  Xn^juukSatf.  iffii^i^z 
»icr«f  TN<  *hknMiov  ^ihomoLf  kir§i^  ^^^^  Q^endit 
» haec  oratio  aures  noftras :  &  videtur  rovr^  fcnbcn* 
>idum.  Hac  inUrpretadone ,  ait,  demonftravu  ft  C&amaeiean 
n  Ponttcus  UmuUnaat  Alcaei  ignsrum,  Hic  eft  Chama£LEON 
nHeracUota,  oui  De  Ebrieiau  Opus  confcripfenit  ;  cuius 
»&da  eft  paulio  ante  mentio:  [p.4i7.b.]  flieininit  eius 
»libri  etiam  Clemens  Alex.  Stromat.  libro  primo.  In  eo 
y^commentario  locum  Alcaei  tradaverat.  Sed  param  fiiif- 
ffe  verfatum  Chamaeleontem  in  Alcaei  poefi,  probat 
>>mox  Democritus:  KArk  yk^^  inquit,  ^i^ttf  ii^  m) 
i9^d.sav  irow  i  ^oiffrir  ovrof  fupio^JUTAi.    U 

)» eft :    i  anni  tempcftate  ,  &  quoamque  fuanim 

nrerum  /i —  ^j -,-- ,  five  Uuto,  (hoc  fignificat  MTct  «- 

-nvtLf  ir9fi9ruj9%f , )  poica  hic  hihens  reperitur,  Deinde  (mod 
yikA^t  luc  dicitur,  figillatim  probarur  a  Democrito.  Fro« 
)>fert  AtCA%i  tefiimonia  de  (uis  potationihus ,  primum  Af* 
nhemis,  aeftlvu ,  &  vemis :  deinde»  m  n^ii/  adw&s^  & 
Tf^rebus  fecundxs.it  Sic  iile.  lam  edita  quidem  olim  UripCtt- 
ra  MiiuKrM  non  aliam  admittebat  explicationem  «  quam 

3ua  ufus  eft  dodus  Animadverfor.  At  nobts^  non  mulro 
iverfam  quidem  in  fententiam ,  fed  alilk  orationis  formi , 
ifii^9%rttt  dedit  vetus  codez  A.  Quae  fcriptura, 
quod  ad  potiffimam  ouidem  verbi  partem  pertinet»  haud 
dubie  vera ,  ac  fortafle  tota  proba  eft.  Nempe  Ir^^^tsi 
dicunt  Graeci  pro  eo  quod  Latine  dicimus ,  fermonem  ali- 
(|uem  in  hanc  vel  iilam  panem  accipere,  id  eft,  ittuUigere  & 
interpntari :  quem  ufum  huius  veroi  non  praecermifit  diii* 

Entifllimus  H.  Stephanvs,  in  Thef.  T.  I.  pag.  954.£ 
m  in  hanc  notionem  frequentiffime  quidem  ufurpatur 
compofitum  verbum  MixH^^*  *  cum  adverbio  otiret  auc 
arlio  fimili  conftrudum.  Sic  paulo  poft,in  eadem  hacifis* 
putatione,  (lit.  c. )  rolc  o\ir»  Uliyopiif otf,  Conf.  III.  8f. 
f.  V.  189.  d.  &  Not.  ad  11.  66.  b.  Fonafle  vero  e&dem  no* 
tione  etiam  verbo  Ofiiyopiat  hic  ufus  eft  Athenaeus^  & 
quidem cum accufativo  cafu :  hoc  inteUexit ^  pro  ita  inteU 
Uxitfita  accepit.  Notemus  obiter,  Chamatleontem  bonc^kl 
illis  AUaei  verbis  htt  ka)  Ho  particulam  tud  pro  B  acoe* 
pifle,  iiniMt  velduo:  qua  notione  quidem  haud  raroali4s 
eamdem  particulam  ufurpatam  novimus.  VideLexiconPo* 
lybian.  pag.  316.  num.  I. 

X^ff^ffS  (^f  ifroOrotc  &c.  91  De  hieme  verba  Alcau 
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m(uati 

nwvf,  h'tk  tufntif  oT99f  iu^fims 

ftffc^)  yfiu^MsB9. 
» In  fuano  vtrfu,  tmeiGspomca  «ft ,  h  H  ntffm^t^  pro  iy* 
niUf9«k  ti:  hoc  vero  Uoricum,  pro  iyiuffkf:  fici\<» 
»Mir  apud  PtndaruBi  pro  ohhAf^  &  fimilia  alia.  Sequen- 
» tia  ezprimit  Dalecampius  fic :  MelUmm  vinum  largjuu  tm^ 
i^vera :  fid  capm  km ,  okfcuTum  umnquu  Q^nfiiit  nimirum 
1»  legi  debere  «ft^i «vlc^iof :  quam  vocem  reftituebat  idem 
vm  aenigmate  de  ichneumone,  quod.  recitatur  ab  Atfao* 
i»naeo  infra  boc  ipfo  libroftibfioem.  [pag.45o.  a.]  Nobis 
«videbatur  refiituenda  hoc  loco  diAio  «fi^iJcyj^Aey  ^  ut 
»  fit  mens  Alcaei  :  ^ratpdSauu  advtrfus  humemoetindum  ef^ 
nfe  ab  his  tribus  ,  igne  lucuUnto ,  optimo  vino ,  &  moUi  ledih 
«Genus  leSorum  fuit  quos  k^tHn^hnut  vocabant,  au« 
i»fiore  Poliuce  lib.  X.  cap.  6.  [fefi*  )&]  Plura  de  ea  voce 
ninfira,  capite  xviii.  [ad  lib.  X.  pa^;.  4SO.a.]  Sed  hanc  in« 
» terpretationem  vix  admittant  poetae  verba.  Nam  qualis 
steflfet  hypallage?  circa  caput  UAu  eflo^  Quare  de  emen« 
«datione  quidem  nihti  muto :  venim  c^^ixrtf  aaow  hicpul' 
nvinum  interpretor,  non  leShtm.u  Casaubonus. 

Ez  hoc  Athenaei  loco  (coUato  cum  XL  481.3.)  ifta 
'Alcabi  eclo^a «  cum  eis  quae  fequuntur ,  10  editiones 
omnes  Relic|utarum  Lyricorum  Poetarum  traosierunt.  In 
Athenaeieditionibuscontinuo  verborum  nexu,^on  «Ustia* 
Ais  verfibus,  fcriptae  omnes  eclope  erant,  Cafaubonus 
in  Animadv.  disiiniit  verfus ,  ut  ih  Lyricorum  editione 
ab  H.  Stephano  aliisque  vulgo  fiiftum.  Pariter  nos;  nifi 
quod  vocem  futAA«ii^f  a  fine  eaiinti^verfus  in  ybeii  initium 
retecimus,  prdieeuntibus  praeftantiffimis  Horatit  interpre- 
ribus«  Idno  RuTGERSio,  in  Venufiii.  Ledionib.  cap.  4. 
Chrifliano  Davide  Iani,  in  Commentatione  fecunda  de  Al* 
caeo  eius^ue  Fragmentis;>f  Halae  i^Si.^Mitscrerucr^ 
ad  Horatii  Carm.  lib.L  Odip.  Obfervatum  eft  enimab 
eisdem  altisque  doAis  viris,  duas  pnores  ftrophas  Hora^ 
uanae  Odae.  modo  nominatae  en  m%Akaa  verfibus  eflb 
expreffia ;  fed  praetermiflbs  efle  ab  Athenaeo  duos  ver» 
liailos  fflinores^  qui  apud  Alcaeum  iater  eum.qui  avii- 
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f(«v  icrdpit ,  &  eum  qui  a  KafilUUig ,  iiuciicfli  fuiflEent;  h 
Quumque  ab  iisdem  viris  fimuJ  fuam  ofoferVatum ,  ex 
eisdem  Graeci  Lyrici  verribus  eipceflum  etiam  eSe  ioi- 
tium  alterius  oarmtnis  Horatiani ,  quod  legitur  io  ^odis, 
num.  13.  his  verbis: 

Horrida  temptftas  cotlum  ctmfpoxit ;  &  imhrts 
mvtsqut  dtducunt  lovtm:  nunc  martf  nuncfilvae 

Thrticia  AquUMt  fonaiU.  — «- 
cratiam  nos  inituros  apud  leAores  Athenaei  confi<iijnut« 
11  duos  Alcaa  verficulos,ab  Athenaeo  praetermiflbs,  blc 
adpbfuerimus ,  quales ,  ex  coilatts  inter  fe  duobus  praedi- 
dis  Horatiants  carmintbus  fuppletos»  nobiscum  his  ipfis 
diebus  perhunlaniter  communicavit  if^enioltffimus  G.  F, 
Grotefend,  Francofurtanae  ad  Moenum  Scholae  hodie 
Proredor.  Is^igitur  primam»  in  qua  verfamur «  Mityleoaei 
poetae  eclogam  in  hunc  modum  conftituit : 

r>  "Tti  fAh  i  Ztvt ,  h  f*  ipAV$  (Aiyttf 

p(niyr9r  ii  rur,  fiAtitk  ^  uA^t, 
vBptLixJf  fiofiejL  ^ptftAPrdLi,) 

19  ^^,  ir  KtffttLit  FoTptf  kpgifietc 

Vtrf.  I.  Ubi  nos<«  /*  ifOLvoi  edidimus:  ibi  if  /* 
ifitiff  habeted.Caf.    if  f'  ipAV^,  per  0  breveinitio 
vocabuli,  edi  folet  inLyricorum  ReUquits:  quod  quipri- 
oius  pofuift  is  cx  coniedura  fic  corrigere  volnerat  ope- 
rarum  erratum,  ouod  in  editiones  Ven.  &  Baf.  irrepfe- 
rat;  in  quibus  fr  4  if«tfSi  (  fic  )  legebatyr.  At,  pro  com. 
niuni  oJ^rW,  non  ipetrW  per  0  breve  dicebant  Dores  & 
Aeoles ;  fed  vel  fer>Aabant  ov  diphthongum  ,  vel  iptui^ 
dicebant  per  tt  lon^um.  Conf.  Maittaire,  DialeA.  p.  1^6 
fq.    Et  «  longum  mitio  vocis  tuentur  hic  ambo  nofiri 
mssti  codices :  ar  non  if  l*  ^fS  fcribunt  illi »  fed  i » 
I  ifOLff:  ubi  ix  nuidem  pro  tv  non  temere  aut  cafu  a 
librariis  pofitum ,  fea  a  poetae  manu  eiTe ,  in  apoiff  vero 
ioia  in  fine  a  librariis  imperite  &  praeter  rationem  fub- 
fcriptum  vel  ad(criptum  fuifle  mihi  perfuafi.  Itaque  ve» 
rum  iudicavi  jjt  «T^jpetrf,  dorice  fic  didum  pro  f«/* 
'Wf^povt  dt  coth  iMgtns  hitms  (ingruic.)  Coof.  Maittaire^ 
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h  pg*  177«  ^/  >•  ^i^i^y^ciK  qrtTctycM-i absaue  p 
in  fine  habent  mssti  cum  edd.  in  ms.  A.  vero  fuper  fyllabai 
<8r«  notatur  11  vocalis.  Ihid.  fk  vfkruf  absque  apoffaro* 
pbo  habept  mss.  &  edd.  In  eisdem  {'verjf'.  3.)  r^  X^l^^ 
yct  fcribitur ,  non  yiifiSp^  Ibid.  Kififia^  valere  nttri^ 
$Ak§9  fatis  notum.  Dijfolvt  fiigus  ,  ait  Veoufinus  poeta. 

•  Vtrf,  4.  iy  tl  xff  n «Tr.  if  4i  «ipvkr  habet  ms.  £p. 
&  fic  vulgo  edebatur  in  Lyricor.  Fragra.  Sc  rurfus  uv- 
fra  (lit.  d.)  iyx*^  Ktppkf  idem  ms^Ep.  fc  edttioaes  oo^ 
fies.  Re£le  vero  monuit  Cafaubonus,  participia  in  «^  d^ 
£nentia  a  Doribus  per  «ir  efferri.  (Conf.  Maittaire,  pag» 
239.  &  GregQr.  de  bialed.  pag.  93.  ibique  Koen»  p.  94. ) 
£t  fic  infira  pro  vulgato  juprfltr,  pertpicue  kif^oif  foibi* 
tur  in  noftro  cod.  ji.  nefcio  quidem  quo  accentu ,  an 
prorfus  ibi  omiflb  accentu ;  ita  ut  de  eo  hadenus  qui- 
demdubitari  poffit.  Sed  hoc  ipfo  loco,  in  qub  verfamur , 
ex  eodem  codice  enotata  eft  fcriptura  k  i  p  9  f,  t:  ex 
auo  ,  quoniam  nusquam  in  iUo  codice  fubfcribitur  iota, 
ied  ad  latus  ponitur ,  imelli^  par  eft,  «ipv«»(  h.  1.  in 
illo  fcriptum  effe.  Atque,  eodem  modo  fcriptum  olim 
fuiffe  in  vetuftiore  codice  e  quo  nqfter  derivatus,  conie- 
Aare  licer  ex  ipfa  illa  vitiofi^  fcriptur^,  quam  fupra  (hac 
pag.  Kt.  A  )  ex  eodem  cod.  A,  enotatam  vidimus  tti^ct  tTfi 
quod  utique  ex  Ki^fM  corruptum  videri  debet.  Et  hoc 
quidem  loco ,  in  quo  nunc  verfamur^  pariter  x/^ctitr  ha« 
bent  editiones  Bai.  &  CaC  3.  fed  id  cafu  magis ,  puto  ; 

!|uam  certft  ratione  in  his  receptum.    xfprceic  vero  acute 
Qriptum  erat  in  ed.  Ven.  &  fic  rurfus  in  ed.  Caf.  2.  fed 
i^pvittf  penacute  in  ed.  Caf.  1. 

'  Vtrfus  5^6.  defunt  in  ms.  Ep.  ubi  in  verbo  iu^tiUtK 
termtnatur  ifta  prima  eck^.  Vtrfit  6.  quum  y  v  0  9  ee  a« 
Aov  leeeretur  in  ed»  Ven.  &  Baf.  tacite  ywkpii^hxtp 
edidit  Ci(aubonus :  quam  corredionem  fi  necefiaviam  iU 
le  putavit,  monere  faltem  de  ea  debuerat  ledorem.  Cau« 
tior  H.  SfEraANUS  in  Ind»  Thef.  monuerat :  n  rv^eeAAof 
n  apud  Athen.  legitur  in  eftdem  fignificacione  qua  yveu^^ 
nAov,  Tomentum^  feu  pulvinar  tomento  fafium,  in  hoc  AU 
wcaei  loco,  ci/xo}  Ki^atf.  fjuthiAKb^  yvi^ttkkiv.u  — -  Et  yvi* 
^AAov  tenuit  idem  Stephanus  in  Lyricorum  edttione :  eam* 
demque  fcripturam  praeiverat  vetus  nofter  cod.  A.  Ac  fie- 
ri  fane  poteft,  ut  pro  eo  ouod  TVflbAAAov  vuigo  dixere 
Graecl^  yviftiAAvv  (fixennt  Dorea  &  Aeoies,  umiiiter  m 
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que  ^tif».  pro  iUiTf y  .dixifTe  Stohron  vifus  eft  nooiiuifis^i 
«pud  Athen.  VIK186.  d.  Cont«  Matttaire,  Dialeft.  pag. 
4it  fq.  Quum  tameo  haud  fatis  certa  (iot  exempla,  quae 
10  hancpartem  adferuntur;  ne  quis  poftliminio  reiiitutam 
a  nobis  vitiofam  lefiionem  argueret,  tenuimusiUam  quam 
praeeunte  Cafaubono  placuiiie  dodis  omnibus  vtdimu^ 
jatis  habente^  veterum  librorum.icripturam  fub  comeztu 
«dno^aile.  Caeterum  de  hoc  vocabulo,  pro  quo  &  yfi^ 
^k9x  fimplici  A  Iiter&,  &  wi^«th$»  dicebant  Graeci,  vi- 
4iendus  praefertim  Poliux ,  X.  41.  ibique  interpp.  itemque 
Hemftertiur.  ad  Liidatii  tudidum  Vocalium,  cap.  4.  lam 
quod  ifi^)  yvi^A}jiQ9  vei  yvktpnx^iOf  vu%o  hic  iegeba. 
tur;.:ferenda  utique  non  erat  repetita  praepoiitio  «fi^l, 
quae  ^vocabulo  xi/:tf^.  iam  erat  praepoiita.  Nec  vero  ma» 
gis  conveniebat,  coinpofita  vox  i{ja^i^^thsv ,  quae  Ca* 
faubono  pkreuerat:  nam  kyj^wi^Akw  aut  «ft^ntrc^flcAtr 
siec  hSum  fignificat ,  nec  puhinum :  fed,  toJnn  ifJiftxMi^ 
h^t  kBum  fonat  ah  utrdque  parft  eulciins  feu  puhuuM  m* 
fimBum^  ut  docuere  PoUucis  interpretes»  ad  X.  36.  Qaa« 
re  aut  abiidenda  erat  vocula  ibfi^f  ante  yvk^tUM^  nm* 
quam  temere  ibi  repetita  :  aut«  quooiam  aliud  deiideraie 
videbatur  Alcaici  metri  ratio,  (collata  Horatii  Oda  I.  9.) 
•liquid  hic  imerddifle  ftaiuendum  erat.  Itaque  kpL^tn* 
5f)<  ^FfltqictAXov  corrigendumlANicenfuit;  kiJL^tTltii 
MiTsCHERUCH y  k  ft^tfi u^hiif  ^ Grgtefend ,  cuius  ver» 
l>i  pars  pofterior  ante  yfiM^M  obibni  iimilitudiiiem  fih 
cilius  excidere  potuerac 

.  'bip$vf  if  Tiyy^  'mKiifAtfHf  oif^.  QuumTsyyf 
h.  ].  haberent  editiones  Atfaenaei  omnes ,  adnotayic  Ca» 
SAUBONCs:  nSequitur  d^ovr  Si^  'fiyy^  ^kMvpLWftif  oin^ 
«Ita  exar^ti  manu:  pro  riyywt  vel  Tf^T^^  ut  fcriptura 
» referunt  alii. m  -^  Atqui  liyy  rede habet h.  1.  uterque 
uofler  codex  mstu»,  quemadmodum  &  lib.  I.  p.  %%.  e.  le- 
gebatur,  «ibi  iidem  duo  verfus  iam  adpoiiti  cram;  jpari* 
ter  apud  Macrob.  Satum.  VII.  15.  &  apud  Plutarch.  S^rm- 

eil  VII.  !•  Et  fupra  quidem »  mutativeriiorum  ferie,  fic 
ibebatur,  Oiy^  ^rfi)/icor«t  Tr^s,  uc  apud  Macro* 
bium  :  at  hicTtf»f  «'Acvfcorot^  fiV^  tenet  uterqueco* 
dex  mstus,  quemadmodum  &  apud  Plutarchum  ]«  c/fcri* 
Utur.  Grotcfendius  vero ,  memor  per  Aeolicum  di* 
gamma  fcribi  olim  foKtum  nomen  o7ror,  fic  fcripfifle  poe» 
tamceoiet:  T^^t  «'Af£fA«r«  jF^iit^  forro,  aeoli* 
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b  cam  doricainque  forfnain ,  k  ^  «if«  x^AAtTSt,  tenent  h.  L 
cum  editis  ambo  mssti ;  fed  in  cod.  A,  fuper  «  &  fuper 

•  «rct  notatur  n  vocalis.  Dein  vitiofe  in  ed.  (Jaf.  legebatur , 
Wfltyrc  n  f§iJl4.:  te&e  vero  wkrrA  /l  J^i^?  in  ms.  £^. 
ProrAis  monftrpfum  videri  poterat  quod  eft  in  ed.  Vea^ 
m-AfTti^  S^ifi^^Aif,  quod  porro  in  fiftty\Mf  detortum 
in  ed.  Baf.  Sed  iOud  ex  ipfo  noAro  vetere  cod.  j4.  deri* 
vatum,  in  quo  eft  fi  fi4^if:  qua  in  fcriptura,  primum\ 
£  demas  poftremam  literam  f ,  vera  fcriptura  Xi4^  ineft  ^ 
vocali  Ifota  pro  vetufto  more  ad  latus  fcripti.  Deinde  ve- 
ro  videndum ,  ne  f  litera ,  in  fine  verbi ,  orta  fit  ex  di- 
gammate  AeoltcO)  quod  ad  fequentem  vocem  vwl  perti« 
nuiifet,  fpiritus  afperi  locum  ibi  tenens :  nam  ouemad* 
iDodum  Aeolicum-^gamma  nonnumquam  fono  litcrac  fi^ 
hUantis  pronunciabatur ;  (veluti  in  ipfa  voce  bvk^  unde 
eft  Latinorum  fub ;  ut  ab  «iTb ,  ab  :)  fic  etiam  fcriptum 
olim  fiufle  noVimus  figno  quod  literae  X  fimiie  erat.  VI- 
de  Villoifoni  Diatrib.  pag.  119  fq.  Ex  eodemque  aut  eft 
liroili  alio  fieno,  quod  aliis  vocibus  praepQfitum  fono  li- 
terae  v  vel/ pronunciabatur,  orta  fortalTe  eft  illa  fcri- 
ptura,  quam  nodie  libri  habent,  ^AC(//udrcer  $h^^  pro^Afv* 
§4,oftt  f$h^.  Caeterum  videfis  quae  de  hac  ecloga  ad  lib.  I. 
pag.  21.  a.  notavimus.  Laudatur  hic  a  Grotefendio  MiT- 
SCHRLICH  ad  Horat.  III.  Od.  29,  17  fqq«  &  IIL  13 »  9. 
cuius  liber  nobis  nunc  in  promtu  non  eft. 

9  De  iempcjlate  vcma  ^  fic  ex  Alcaeo  Athenaeus :  tov  H 
jyffdcfof  clrM/xisyTo^  iTAtof  i^y$^if$i$,  [ifyj^ivQto  fcri« 
bere  voluerat  Animadverfor,  ut  habent  libri  omnes  iii 
contextu  :  &  hoc  etiam  in  Animadv.  repofitiim  video  in 
ed«  Caf.  3.1  }>  Dalecampius  emendat  ST/for «  ut  id  probe- 
m  tur  quod  inftituit  docere.  Simllis  eft  vero  haec  corre« 
»>dio;  non  vera,  iudice  me*  Nam  redum  eft  f^ceior. 
9)  Principium  eft  odae :  quo  ait  poeta ,  iam  v<r  advcnijfc : 
»&  ftatim  vinum  fibi  mifcc^  iubet  in  craicrd,  Audiamus 
f>  Athenaeum  :  jut)  *jr^%)Mf ,  cr  Sl  xiffA  tW  rS  fjLiXiaSicK 
n  *irri  rkyj^'"'  tpttripot,  Id  eft  :  £*  pojlca  ait  Alcacus  in  co 
ncarminc,  Mifcc  quantocyus  in  crarcrd  vinum  fitavijpmum.  u 
Casaubonus.  —  lam  ,  primum,  iirkiof  auidem,  uc 
ille  voluit,  (ic  fcriptdm  exhibent  ambo  nofiri  codices 
mssti :  at,  quo  pado  accipi  vellec  id  verbum,  non  de« 
daravit  dodus  Animadverlon   Mire  iane  dixeric  poecai 
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Audivi  ridin  vtr.    Quin  &  iUnd  languiduiii,  InitUig»  ^b 
animadvirto,  rtdirt  vcr ;  quo  paSo  accepit  Gallicus  inta% 
pres.    Pcrfpcfte  vcro  iir*  iior*  legit  Grotefendius  « 
praeeunte  puto  Mitscherlich,  cuius  ipfe  laudac  oocata 
ad  illud  Horatianum,  (lib.  I.  Od.^.  ) 

SolvUur  aa-is  hicms  grata  vice  verii  6*  Favoni  , 
trahuntque  ficcas  machinae  carinasm. 
Ad  exemplumque  Venufini  poetae  verfum  qui  in  Alcaei 
carmine  olim  prozime  cxceperat  illum ,  qui  eft  ab  Atb^ 
iiaeo  adpofitus^  tali  modo  fupplevit  idem  (jROTEFEMOH^sr 

niKMJfTt  fSstLi  ii  fivSof  xiMffpoi.Ui 

ir*  ijoPAy  aeolice,  pro  iw  mW.  Verfus,  tpneim  dds 
adponit  Athenaeus,  fic  fcribebatur  in  ed.  Ven.  <r  ik  «if 
y  A  T  b  r  7»  iLmttiios  om  ticy  mta  xp«Tnip«.  In  ed  BaC 
vero,  if  Sk  Kipfqi  T^r  t^  &c.  quae  eodem  modo  re* 
petita  in  cd.  CaC  i.  fed  in  ed.  Caf.  i.8iy  '^if^^  '^^f 
Tot/  fJLiKieLl.  Grotefend  ficfcribit: 

»*£r  ii  idpfiL  Tbr  (tou)  (jLtKiaSios  *im  Tkxfrrm 

n  JCptLTflpti,  — 

At  rede,  ut  nobis  videbatur»  rS^  fAfXM/for^dcdk  nofler 
cod.  A.  doricc  &  aeolice  pro  communi  tov  ^uoafiiM , 
quod  habet  ms.  Ep.  quodque  ipfum  etiam  inter  lineas  fcri- 
ptqm  exhibet  cod.  A.  Articulum  T^r  vero  neuccr  codez 
'  agnolcit :  fed ,  pro  eo  quod  in  ed.  Ven.  eft  «/pr«  tW,  in 
ms.  £f.  eft  KipfATAi,  in  ms.^.  vero  xipf  «Tf  ^quodter 
oendura  putavi. 

if  ih  Toik  ffvyL*rre»(iA€tf  &c.  uQuod  modo  dicebamus» 
9f  lULrk  vSiffAf  ^piffTtcffif  figniikare  quocumquc  rtrfim  fua- 
nrumfiatu,  latto  aut  tnfti ,  certiffimum  eft  ex  creberrimo 
avau^orum  ufu.  Ualecampius  tamen  vertit,  quovis  ftatu 
vcoeli,  Itaque  non  miruro,  male  cepifie  eum  poflea  Athe- 
9>naei  verba,  quibus  probat  quodante  dixerat.  Sunt  au- 
9>  tem  haec  :  'Er  Xi  TflTir  ^^ufXTT^fuetf-ir »  id  eft,  bitijfe  Al- 
itcaeum  rtbus  adverfis  patu  ex  iftis  :  fequuntur  verba  Al* 
ffCAEi:  Ov  XP^  UAKoiffi  udBof  i^tTpi^iif,  ^pox^ofisf 
ay^kp  ouJ^^r  euffk(A§foi  et  BakxJ*  pifl^tstMf  J^  aptrro» ^ 
» olfQf  i¥iuuL(d.if9t(  fAsdvffASfmi^  Legendum  ^  v  /i  W , 
t  non  (4v6of,  Haud  par  tfi  ,  malis  animum  ptrmittere :  (  hoc 
99  eft ,  cogitationi  advcrforum  cafuuth  ft  dedert ,  &  luBui  in^ 
J9dulgere!)  Proficitmus  enim  nihil  cum  nos  cruciaverimus ,  # 
V  Bacchu  Renudium  vtro  optimum  eftj^  fi  vino  iuc  aUaio  [^KOd 
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nMs  aJfinaAu('euravirimus]  nadebrietatenius^ttehitenaus^t 
Casavbomus.  —  VerAis,  quos  fuis  nuoierk  distingueye 
ncglexerant  Athenm  editores,  fatis  commode  iam  in  Ly 
licoruin  editlonibos  C^afiMtbono  fuperioribps  erant  distri» 

-bttti.  Uhjd  unnni  oioaendttm  fupererat  Bentixio  ad  Ho* 
rat.^Kb.  III.  Od.  9.  poftremufli  verficulum,  ^ 

W09  ivMSiutfiiretf  [friiJMfc^ovr  makbam]  fsshMiveL$^ 
efle  und  fyliabft  longtorem :  quare  prp  (jiAiMktt »  iUe 
fcf  Jv0-0<ii  corrigebat.  Sed  fcf  9t/^0iir,  Aeolica  diale- 
Ao,  pro  communi  /MfWft»r«f  fcripfifle  Aicaeum,  per«* 

.quam  probabiie  fecit  Koenii^s  ad  degor.  Corinth.  de 
Dial.  pag.  143  (q.  Et  nunc  ecce^  boc  ipfum  nobis  dedit 
Optimus  nofier  cod.  A.  (Sitet  h.  1.  Epttomav  in  qua  prao* 

,  termiffii  eft  tota  ifia  ecloea. )  Mendofum  vef o  fcStor  idem 
codex  praeiverat  aliis:  (ed  ^u^lf  vt&e  iam  in  H.  Sis- 
PHAMi  Lyricis  pofitum  video.    Vuigatum  k^kfnroi^ 

2uod  tenet  Mstus  nofter  cum  edhis»  danuiavit  EfENTLEY 
c*  verfui  fimul  ^.  fententiae  comrarium  effe  conten- 
•dens,  &  kcmptmi  corrigens.  At  ipfiun  a^^i^m  ex  diale- 
fio  pro  ft^flpfcfroi  lefie  dici  potuifTe  docuit  idem «  quem 
€  modo  laudavimus,  Koen  ad  Gregor.pag.8iS.  Pro  B«x« 
^/,  quod  erateditum,  Bvx^i  deditnoftercodex:  quam 
lcripturam  ut  fidenter  reciperemus  commovtt  nos  aece- 
dens  ad  vetufti  codicis  audoritatem  fuflFragium  au£bria 
Etymologici  M.  diferte  monentis ,  Bvx^ir  c&  Aeolicum 
nomen ,  idem  vaiens  ac  commune  B««x'<  •  ubi  quidem 
n^  Bvitxtf  &  6<(«x.^  'penacute,  fed  Bvvx)(  &,  l^yh 
icribi  deuuifle^  ipfa  exempla  aliorum  nominum  in  #r  defi* . 
neqtia ,  quae  ibidem  adferuntur ,  fatis  oftendunt.*  Totaa 
eclogam  Horac^ano  ftyio  in  hunc  nioium  reddidit  Groh» 
TEFEKDius  nofter  3  ^ 

fion  efl  quertndum  rehus  in  arduis  : 
fruflra  $ft  quad  omm  umport  moertas^ 
o  Bacehu  Lemmtn  malorum 
pratcipuim  efl,  fatian  lacchok 
Nuv  j^n  pLt^ffKstf  &c.  >ySequurftur  verba  Athenaet:  ^ 
7*I\  Tsuf  tv^pkttte:  id  eft  t  Hehus  laettshihiffe  Alcaeum  can- 
nfUfS  ex  Ais»  Tum  recitaotur  Aicaem  haec :  Nvr  ^m  /Kf* 
jytvrxfif,  wui  Tifu,  fTfU  ^ie»9  ^optTpf  iwitii  widuro 
n  MiyriXff .  Le^o ,  imi  rirtf  ^^f  Riof  wivttt.    'Nunc  opor^ 
n  ta  ehriumfien  ,&vel  inuitum  hihert  ,qttando  Myrfilus  ohut» « 
.CAiAV«Olivi«/<-^^Comfflef&dat  h.  l  Grotefendivs,  quaf 
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ad  Horot  L  od.  ^  7.  cofflmentatus  eft  MmCHBUlCB.  Ipfe  c 
Graecos  verficuloi  fic  latine  redc&Ut : 

AioK  tft  inhmdum  ,  nunc  violomus 

poiottdum :  hahtat  iam  Tartara  Myrfilum^ 
4riff  ir  pro  mendofo  «ro? t ir,  quod  qnMkm  ^mtmt^ 
iam  codex  habet,  iam  ante  Cafaub.  ab  Henr.  Scepiom 
editum  video.  Sed  &  infignem  fane  veri  fpeden  ifia  cor- 
refiio  bahet» 

Nur  xf^  ftMmtf,  tuti  x'^'*  ^l^  ^^ 

«rcifir:  — 

!uam  olim  a  viro  dofio  apnd  Aemii.  Portum  ad  fngmm 
yricor.  (Heidelb.  ap:  CommeHn.  i  f^)  propoGtam ,  uni- 
ce  probavit  Iami^  in  Q)mment.  fArima  de  Alcaeo,  HaL 
1780.  Unde^expreflum  his  vifum  erat  Horatianum  iUudt 
lib.  I.  od.  37. 

Nune  efi  Ubendum,  nunc  ftde  Ubtro   • 

pulsanda  ttllus, 
Ez  Myrfilo «  Mitylenarum  tyranno ,  (  cinus  Strabo  memi- 
nit  lib.  XIIL  pag.  617.  ed.  Ca£)  perperam  Myrtabtm  i> 
cit  Dalecampiu&i 
-    In  prozimo  verfu  Choriambico  Sapphico  g 

Mntir  «AAo  ftrrfvriir  urptrt^p  J^ir/of  or  kpartKmz 
pro  vuleato  /frJ^pof,  ^uod  tenent  ambo  mssti  cua 
editis,  fipip99v  oportuifle»  monuit  G&otxfevdius, 
budato  MiTSCHERLiCH  ad  Horat.  L  i8. 

NuUam  ,  Vare ,  faera  tnte  prius  feveris  arhorem. 
Vto  Vimilf^  quod  cum  ed.  Baf.  &  Caf.  lenet  Epitoma, 
Niitir  rec^pi  exms.  ^.  &  ed.Ven.  MvJ^ir  y  «AXofoi- 
bendum  ceniuerat  Valckeiiaer  ad  Herodot.  VUI.  109. 
ubi  .ettam  de  X^rJ|for  pro  iMpcp  ponendo  monuit. 

0  M  TefeuTor  ^iXo^-^Tar.  De  fcriptura  tptho^e^ 
ttify  quam  hic  habet  ms.  A*  vide.  not.  ad  pag.  417.  a. 
Sic  nirfus  &XjMtT04r«iT«f  per  »  fcribitur  in  eoctem,  pag. 
4)1.  a.  &  fimifiter  deindein  eisdem  fimilibus<|ue  nomioibus. 
Ilfid.^\  'ZikwMt.  SELEUcuSt  Gramniaticus:  puto,  in 
'Gloffis,  faepius  laudatis  Noftro.  Quod  ait,  air^  ymh  rk 
mtufjtkrtop:  '^fum  iliud  carmtn  Akit  t  in  quo  leguntur  ver^ 
illa ,  fupra  lit,  a*  cttata ,  de  quorum  ientemia  quaeritur. 

Seouitur  ez  ipfoUlo  carmine  edoga,  cuius  maiorparsd 
fofira  lib.  XL  pag.  481.  a.  (nec  taraen  fine  varietate)  re» 
pedtm-.  IUa  hoc  loco  in  ed.  Caf.  in  hunc  modum  fcripia 
Kf9t:  n/r»/(Mr,  t/  T^r  ^vff  ^fiiff^9P%  fiutmait 
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JutJ^<r  ed.  Ven.  &.  BaC]  Mfv^wtf  U»k§v.  ^£>x.ff  xi  p- 
9  ctr  &«  lui)  J^ve  whiAtf.  x^uuufeixSif  ^  eLxfMt  rctr  irf^cer 
»«Ai^  mMr».  Codex  £;;.  non  nifi  prima  verlxi  habet ,  n/- 
ar«^fr.  ri  rhw  a^x.wf  v^nvfHfi  CodexA.  nihil  ab  edirft 
lcru>tur&  diflenrit,  nifi  quod,  pro  xipyct^,  xi^m  habet, 
sctcio  quo  accentu :  de  qua  forma  partidpii  aeolica  pau^ 
loante  difium  adltt.^.  Infra,  pag.  481.  tota  ecloga  de- 
eAin  Epitoma:  in  editis  vero  confentiente  ms.^.  fic  le* 
gcbatur;  n/reifar,  ri  T^r  Avvror  ct/xfi<re^fr;  Iknrv-^ 
A0f  kidfdL.  tuUr  iiifi  [luaiifii  ed.  Ven.  jua^^tn  ed. 
JBfaif.]  nvxixmf  fJuykXMf  df  [cd  ed.  Ven.]  rk  iroiJi/AAvr 
•  irer  ykf  Sff<cix<tf  m)  AiU  AAiiite<rf«  i^BfAifwtp  U»^ 
'^^f  f^X'^'>  itlprct»  ffrct  m)  «-Af/evr.  Quitms  e  duobus 
locts  inter  fe  collaris  totam  eclogam  tn  hosoe  verfus  dis- 
tiadam  olim  exhibuerunt  Lyricorum  Graeconim  editores : 
niMffar.  ri  rb9  At^xrer  ifJLfjuhafm ;  lixrvKof  kfjiiMt,^ 
lUfi'  i9iMip§  nvKix^M  fiJtyihMif  ai  ik  ifmhA  ^ 
Mnf  ykf  ^ifiiMf  juc)  Aihf  viuf  hoBumfia 
iftpm^omf  aiwC.  '^yxf^  Kiffkf  frce  xd)  fv9 

TAf/flClf.^  K^U^Ka/^  kTipA  rkf  MfWf  KVXl^ 

i6iir&.  %rtf  9-pbr  /ye  ui^ATOf  ^p^r  rfiif  ixfirov^  * 
Ubi  roireris»  quid  fit  quod  poftrema  illa»  iv^  'jrfkf  -^  • 
eueptlTei; ,  tamquam  poetae  verba  adiecerint;  quum  hodie 
poft  «Af/re»  ifia  ftatim  lesantur,  Sfr«  ^pW  J^  fwreif  Kiwi. 
na  K9hgv»9,  quae  manitefte  Atkmad  funr,  non  AIcmL 
De  quo  quoniam  monere  ledorem  infuper  habuit  Ca^ 
SAUBONUS,  cpi  totam  etiam  edogam  h.  1.  in  Animadv. 
ptorfus^filmtiowpraeteriit;  monemus  nos,  in  ed.  Ven.  & 
Baf.  poft  illa,  iMnm  &  fr«  toW  iw^  omiffis  quatuor  fere& 
vigtnti  verbis,  ftarim  fequi  illa,  (^«rctTer  ^p^f  Tpriir  «citpc&Tev: 
qkio  !adum,  ut  ifta  omnia  etiamnum  poetae  verba  edfo 
viderentur.  Quae  deerant  fuperioribus  edittonibas,  ea  ta-* 
cite  ek  kalicorum  codicum  ledionibus  adiecit  Cafaubo* 
misi  jquae&eadeiil  nofter  codex  A.  habet,  &  ilJud  amplius, 
ouod^  ubi  nude^xireeipef  Tnpfr  pofuerat  Cafaubonus»  co« 
dex  nofter  ^iA^cciper  V  %f  TnffT  dederit.  Sed  redeamus 
ad  edog^  inittum :  tn  quo  quod  hoc  loco  verf.  1.  con- 
ienrientibus  ambobus  noftris  msstis  leeitur,  71  r  br  kvx* 
ret  ^/gf  rrt//bcfr;  id  hadenus  probavit  tenendumque 
cenfiierat  Rutgersivs,  LeA.  VenuC  cap.  4.  ut  metri  cauf- 
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fa  rl  Ktt%v^  rjSf  rrvottf  r  (abiedo  r\9  arriculo)  fflribe*d 
xetur :  locum  huoc  Horatio  obverfacujn  efle  ceftiina« 
cumlib.  IIL  oda  21  eacr.  fcriberert  u  {ttftam  vel  am» 
fhonun )  vivM  productm  luccnuu*  Ica  icrtpturae  hic  vuU 
gatae  fencentia  haec  erit :  Quid  luamam  eninpumMs,  neoH 
pe,  fiitem  fiicientescompocaciont,  &cubicum  ituri?  Sed 
taciie  mihi  perfuadeo,  (quae  longe  pierprum<|ue  imer* 
pretum  fientencta  eft)  viciofam  iftam  efle  quamvis  vecu* 
fiam  huius  k>ci  fcripturam ,  uoiceque  veram  eam  qoM 
inferiore  loco  (XL^Si.a.)  fervataett,  AfAfAlrf  ^f  r.  Oe 
qua  Casaubonus  in  Animadv.  ad  illum  locum  ita  cInd- 
ment^tusefl:  nSubiidtur  AtCASi  locus  elegans^  quieias 
»  poetae  eiAfi riccr »  de  qua  didum  eft  libro  decimo  arguic 
vmanifefliffiffle.  Uwu^^  ait:  t/.tW  At^rfr  ifAfdw^fUfi 
ni^iuLryKof  kfjaifOm  Antiqui,  cum  fere  parcius  pranderentt 
»  &  coenabaot  iiberalius,  ol  compocationes  fuaseo  rdfcr- 
wvabant.  Tempus  autem  coenae  erat  veffHra  &  Ktrjfm 
vk^tiL  Ica  viri  ^raves  &  occupati :  nam  qtii  aiiter  vitam 
n  inflicuebant,  hi  &  tempcpva  agicabanc  eotrvivia,  &  ad 
»pocula  deJii  accedebant.  Hocigitur  Alcaeo  poetae  vi- 
>fnofo  nunc  dolet«  quod  propcer  fobrios  fodales  koram 
»  iucertiakm  cogacur  expe&are^  Qttid  moras  trahimtu?  ioquit : 
vfi:id  expeBamus  ut  vefpera  fit?  Ecce  iam  ad  vefperafdt : 
a»iam ,  qui  refiat  dits ,  dtgims  eft,  flve  difiio  noh  tongior.  Re* 
nrum  menfura,  pro  vari&  ipfarum  naturft,  varie  iniriib* 
»Iet.  Sed  poetae  locutionibus  fuis  xiaturam  rerum  intec^ 
9>dum  perventmt.  Talehoc  Alcaei,  lAmMtifa^  Naa 
v-digitus  non  efl  menfura  tempori  conveniens;  verumlo* 
ifcorum  intervallts,  &  corporibus  continuis:  diespcrho* 
9ras,  femthoras,  &  vigilias  metimur.  Simili  elegaotia  di« 
99xit  comicus  Alesis, 

»«^rTTfl»r  fafrrir  tfrir  ntJtipAf  J^fifi^: 
91  &  Anftophanes,  in  Ranis^  quosdam  adolefcentes  alt  effii 

nlcifterU^w  «rAfTr  S  rrttJ^i^*  ke^irri^wf. 
i»Idem,  tn  Nebults:  tAt  'EMiivenf  f7r<ti  /m  Kiyup  la«TW 
^rralimtf  AtpifTor.  Athenaeus  Hbro  terciot  [pag.98.c« 
d.]  nait,  nonnoUos  infoIenciA  locuriooum  «vxAftir  mj«* 
s»r«.»Ai^  wre^peifAiTr  rbf  Aifryrier.  Aflimtior  autem  do« 
»  diffimo  6i  de  Itteris  Graecis  optime  merito  Henrieo  St£« 
«PHANO,  exifltmanti  [in  NotisadAnacreont*  p.  yS.&in 
Schediafm.  Iib.IIL  num.  30.]  wdidumillud  Alcaeif  JW«« 
»TvA0f  ip^fo^t  pridem  in  proverbium  abiifle;  qupd  Giaici 
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dvParoemiograplii  per  imperitiam  cornipenior)  &  in  Ait- 
9»TvA«tf  ifjtipa  perperam  commutarunr.  [  Vide  Zenobii  Cem; 
111.  Proverb.  ).  &  ibi  Andr*  Schotti  notata ;  Diogentao* 
Cent.  IV.  13.  Suid.  in  AcbKTirA«i,  &  Hefychit  Interppr. 
ad  voc  Afltn^AAtu  iiftip«e.]  »  Epigrammatarius  poeta  [ia 
Anthol.  lib.  VII.  oag.  485.  ed.  Steph.  Afdepiadis,  in  Ana* 
left.  Btunckii ,  T.  1.  pag.  113.]  i^dem  fenfu  dixit  JVtaTv- 
99A«r  «Uir:  nam  iAf,  inter  caetera,  etiam  diem  figntficar, 
91  ut  obfervaot  Poetae  interpretes.  Neque  dubium  eft^ 
n  quod  primus  omnium  rede  eruditiffimus  idem  St£Fha« 
>»NUS  obfervavit^  Akaei  fuperiora  verba  refpexifle  eum 
»poetameptgramfflatoruita,  cum  faceret:- 

»  AzcAEi  verba^  quia  parum  emendate  fcribuntur  iflo  lo« 
9CO9  fnempe  lib.  Xl.]  partim  ez  libro  fupenore»  [nem* 
pe  ez  noc  loco ,  in  qoo  verfamur ,  ]  n  panim  es  coaie£hir& 
«emendata  nobis^  adfcribemus: 

f»  n/FAPJUtr*  Ti  T^f  AVX'*^  AflfllfffUfp 

n^iKTVhf  kfdiftl*  MiSt^  A¥k§ip§ 

y^nLVhixfw  fjL9ykKA9€t  MLk  'jrux$n&* 

nclfw  ykp  §  S%(<^«r  xeu  Athf 

99  xattiLni§^  i96pAv$t€if  U^opxt r . 

niyy§v§  Xipf^ififtc  «ce)  Svo  «-^tftfir.a 
Haec  ibi  CASAUBOif us ;  qui  Inc ,  ut  modo  dtxi  ^  nihil  pror* 
fus  ad  banc  edogam  adnotaverat.  Ca(auboQi  verfus  iftos» 
cum  rot&  ledione  ab  iilo  concinnati  adoptavit  Brunck» 
in  Noiis  ad  Analefi.  pag.  44.  Alii  viri  dofti,  quos  nos  fe- 
Cttti  fumus ,  metri  genus  probarunt  longioribus  verfibUs 
conflans;  AkUfidium  nudus  f.  choriamUcum  Alcaicum  vo« 
cat  Iani  in  Comment.  II.  de  Alcaeo,  cum  Rutgersio  in 
left.  Venufinis;  chmambieum  Sapphicum^  Grotevknd  in 
ichedts  nobiscum  communicatis. 

yerf,  I.  Scripturam  quam  hic  tuentur  veteres  libri ,  rt 
v^f  Av^rof  r0<fft//bif  r;  loco  movere  non  fumus attC , 
probatiorem  fcripturam  fub  contextu  notaflie  fatis  haben^ 
tes.  lUum  verfum  fic  legit  Grotef£nd  cum  Iaki  : 

IUftf/xff,  t/  hvx^^^f  (vel  Avxrovf)  ot/uftjf oftf f i 
iixwM  kfJtipet^ 
PoRSONus  vero,  ad  Euripidis  Medeam »  vs.  494. 

riirovftfp.  Ti  T^  ^^x^*  kfJLfJMOf^§v ;  9kJLTVK§€  kfjtipm. 
Monens  pluralem  Avxr«  repertri  apud  Herodot»  IL  6a.  fic 
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13).  (vide  Athen.  X.  i)8.b. )  &  apud  EuripUem^  lnd 
CycL  vs.  514«  ed.  Mu^.  Oi&ionem  vero  J^mtv^*^  •efU[» 
fiL  non  eauidem  cum  Qifaub.  de  rtliqua  dUi  narte  imeDi* 
gam :  fed  de  $oto  dU »  quin  &  cum  Rhnesio  (  Var.  Le& 
p^g*  K>5*)  de  univerfa  vitae  humanae  brevttate;  quam  ia 
partem  Seneca  dixit »  punflum  tft  quod  nvimus  ^  6t  adJmt 

Cffo   minus.   Eamdem  in  fententiam ,  Graecum^verfiMl 
duobus  veriiculis  latinis  Grotefendius  reddiditt 

Jam  nune  bibamusi  quid  ttrimus  dUm 

usqut  ad  luetmas  ?  Jumma  hrtvls  ditSm 
CoU.  Horat.  I.  4,  15. 
Vtrfum  2»  idem  GrotePendius  graece  fic  fcribens : 

Kalt^  iittp§  KVkiyftuf  fisxi^^f  «V/iaata  wuM4ktt^ 
latine  fic  reddidit : 

Dtprom  nunc  m^spds  lagtnis 
Janpunei  laticts  coloris,  * 

fiempe  «iV«T«t  ^^iKiktt.  pro  eo  quod  hic  vulgo  mi  rk 
WKiha, ,  libro  XI.  vero  «e/  rk  irotKiKhMt  (  nromKKif  ia  cod» 
A,)  fcribitur.  Eamdem  corredionem  iam  publice  nuper 
FlORiLLO,  in  Obferv.  in  Ath.  pag.  74.  propofuerat;  tno^ 
nens  ««if^ctTA  hiceiTe  vina  vario  cohrt  ^  Jangainto ,  fia» 
nvot  woiniKtL^u  —  nAjjLut,  pro  vinoy  (iaquit  GrotC* 
»FEND  in  Schedis  msstis )  n  non  inufitatum  eft.  Idem  vo* 
»cab.  in  fragm.  Cyclopis  Timothei  apud  Athen.  XI.  pag. 
1^465.  c.  latere  puto,  ubi  ifxi^yi  f*  aT(jla  BsLnyjw  refti« 
>9tui,  pro  J^  Slfut.  M  —  Ei  ifta  interpretarione,  voces  m»* 
hixfait  fjuykKtut  fiierim  (id  quod  prima  fpecie  profitentur) 
datcvi  cafus;  qusuoEk  in  partem  etiam  Iani  acceperat,  fic 
legens: 

nKttJ^r  itip$  HM^tx/tUt  fAfyoKMlit  ««},  wilfjWf 
iLiKdLtt.n 
adieflA  bac  adnotarione:  nPoftquam  admonuit  amicos 
9iAlcaeus,  ut  iam  nunc  de  die  potare  inciperent^  ftatioi 
«lipfe  magifterium  vini  capeflit:  ^^,  (^&  romiftravinum^ 
fipmr,  magnis  &  variis  poculu.  Varits ,  id  eft»  pretioie 
Mcaelatis,  auro  gemmisque  distinflis.  kti^iv  folemne  hoc 
nfepfu  vocabulum  eft,  ut  apud  Homer.  Uiad.  f.  164.« 
^  RuTGERSius  (ob  oculos«  puto,  habcns  mendoiam 
editionis  Baf.  fcripturam  ivkttvi ,  pro  crcui^ff )  eumdem 
verfum  in  hunc  modum  concinnaverat : 

iiKcU^J^  «9Tff  f  i  KVhix*'^^  (JLtykKtttf  «fTf  « 
9rtKiiitt. « 
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d  Latine  fic  vertens:  Da  magnos  ealim ,  &  variis  pofciio  po» 
culis.  Caurior  his  PORSdNUS,  loco  modocicato»  conteo- 
tus  fchpturae  varietatem  ex  X.  430.  d.  &  XL481.  a.  pro* 
tuliffe:  ff Sccundum  verfum^zn^  qui  velit  &  poffit^  corri« 
9»gat.<c  —  Sane,  quid  in  pofteriore  hemiAichio  de  illa  li« 
brorum  fcriptura  csf  (  vel  aT)  rk  iruKiKA  (  five  vMiKhMt 
«ut  'jroiKiAhtf )  faciendum  fit ,  minime  adhuc  ad  liquidum 
perdu&um  videtur :  quamvis  enim  fpcciofa  lic  Grotefi^fH 
dii  &  Fiorilli  emendatio,  diffimulari  tamen  nequit  durius* 
culi  aliquid  habere  ifta  aifJMTA  «-oijc/a*.  Caeterum  illud 
obfervari  velini^ftuA/xi^^'^  fxtyiKetir  ex  Alcaeidia* 
lefio  pofle  effe  accufativos,  idem  valentes  ac  wKiy^fta 
faiykxtit :  de  quo  Aeolifmo  Koenius  monuit  ad  Gregon 
Connch.  pag.  94  fq.  Id  fi  Idc  locum  habere  Aacuas,  per» 
commode  deinde  ^KiiAtf  verf,  5.  eodem  modoaccipie» 
tur:  netnpe,  "Eyx'*  TAiictir,  (id  eft  4rAl«<,  fcii.  Jtv* 
X/^r«f : )  jeipreur  vel  Kiffa)f  Hd  eft ,  KtpfktJi  ifr«  ka)  H$t 
fciiicet  SfrA  vfwTQi  Ki^w,  Koi  fio  cifov,  In/undi  pltnos  ca^ 
licts ,  mifctns  finatlos  atptat  cyathos  cum  duobus  vini,  Sed  ec* 
iamfi  pro  dativu  cafibus  accipias,  eadem  manebic  fenteo^ 
tia ,  fubintelligendo  accufarivum  «Tror. 

De  itrtio  vtr/u  &  quani  initio ,  nuUum  eft  dubium.  Cuni 

fententia  ^  per  ie  fatis  perfpicua  ^  tum  ambo  Athenaei  loa| 

incer  fe  coilata ,  fatis  oiiendebant ,  'fic  fcripcum  oportui&it 

oTror  (five  FMfop  malueris)  ykf  i:§uiKetf  Kai  ^^W 

itU  KeiliciStet 
Mpdi^wtf  ife»K,  — 
Fro  if  <r  «  K  f  r ,  quod  ucroque  loco  vulgo  legebatur  yif&jC 
per  apoilrophen,  defiderabat  merri  ratio<  KaAukha,  (Le. 
KnhM^tA  )  cJrer ,  Horario  effe  vinum  obliviojum ,  (lib.  IL 
Od.7,11.)  pridem  monuere  interpreces.  Quod  fequicur 
(ver/.4fq.) 

—  "tyx^^  Ktfft^f  Hftt,  KoA  fvc 
*9rK§iAtt,  '^ 
de  fcriptura  KipfAlt  vel  KtffotU »  qudm  htc  ()edit  ms«  A» 
paulo  liiperius  didum  ad  lic.  ^.  Tum  ex  hutus  loci  fcri*- 
ptur^  iFKUuf^  coliat&  cum  'wKtiovt,  quod  altero  loco  le- 

Sebatur,  exiftebat  wKiidit^  quod  recepi  praeeuntibus 
LUTGERSIO,  IaNI^  &  PoRSONO.  fKtiovt  placuic  GRO- 

TEFENDIO&  FiORiLLO.  De  totius^fftfYdff  fcnfu  paulo  aii- 
te  monuimus.  Sed  in  aiiam  fencenciam  Grocefendius  nofter 
accepic,  poifa^mam  edogae  pcrcem  lacine  fic  reddeuss 
Minudy.  VoU  V.  D  d 
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Infuttdi  mfetns  mumra  Uben:  i 

primae  Jecundam  iunge  lapmculam: 
expellat  ex  ncfiro  cenhro 
ifte  caiix  calictm  priorem. 
.  yerf.  {.  $ic  fcripfit  Iani,  praeeuotellvTGEESio: 

iofert&  tih  pardculi,  quam  pofcere  niemiai  videbanir. 
Eamdein  particulam  ceneates  Grotefend  &  Fiorillo, 
infuper  rkf  /*  iri^f  fcribunt ,  t*  particulam  nefdo  qua 
neceffitate  quove  confilto  iaferentes.  Porsonus  vero,  « 
J^  iri^et^  pro  i^  krifo,  fcribens,  redius  confuluiflfe  me^ 
tro  videtur:  fedtquod  apud  illum  (in  praedida  Adnoc 
ad  Eurip.  Med.  494. )  tali  verborum  distmfiione  fcribttur 
verfus , 

^rheltue  KAKiu^eMr  k  ^  M(m  rjtr  Mpa»  svm^ 
idquidem  confulto-ne  a  Viro  dodiffimofafium  fic,  an 
per  typothetae  fphalma  in  editione  Lipfienfi  commifliim« 
definire  non  aufim.  xiuxt^Attf  fane  valec  jMT«t  na^taA: 

Sod  qua  ratione  luc  cum  fuperioribus  iungatur,  haud 
is  percipio.  Ex  vulgata  faibendi  ratione  fenfus  erit, 
quem  in  verfione  expreffimus,  aiUu  calixaiium  e  camu 
ptUai :  ouam  in  eamdem  fententiam^  Anttphanes  apud  No- 
flrum,  II.  44«  a.  dizit,  Oit^  tVf  «irof  i^s^yffr. 

AD    CAP.    XXXVL 

*0  <P  *AMxptf«f  Iti  ittfhtfof^  h  oir  ^iiW*  Hiaiaf^  i*  b 
Mtfii^  w4fT§  ««)  TpfFr  iftLxtitrttt»  Verba  ifta  cum  non- 
flullis  ettam  fecpientibus  deeife  ed.  Ven.  &  Baf.  fupra  di« 
xi.  Ut  fupplevit  ea  Cafaub.  fic  &  habet  ms.  ji.  itemque  ms. 
£p.  nifi  quod  in  hoc  fcribitur,  {ttphre^f  uiffSf  ^n^i: 

5|uod  fuo  arbitratu  ita.pofuit  Breviacor ,  perfpicuitari  con- 
ulturus.  KfAtfjSif  nomen  poculi  ell,  de  quo  infra*  Ub.XI. 
pag.  475;  Caeterumj  quo  p^BtomtraciMs^  quam  Alcaeus, 
mi/cuifft  Anacreonttm  dicat  Nofler,  cum  qumque  &  tres  in» 
fanS  voluit«  parum  percipio.  Nam  unum  &  duo,  quae 
.voluerat  Alcaeus,  intelligebam  unam  partem  aquaecum  duo' 
Sus  vini  :  quod  fi  igitur  quinque  aquae  partts  cum  trihtu  pat' 
uhus  vini  voluit  Anacreon,  fane  multo  dilutius  hic  bibit 
quam  Alcaeus.  Videndum  igitur ,  pe  ^id  aut  deCt  aut 
tiuJMitum  fit  in  verbis :  quaei  qualia  iuc  referuntur,  ec« 
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il  iam  cum  metro  Anacreontico  parum  cpngruunt»  Nam. . 
quod  rfit )  non  rfttf  ^  hk  habet  ms«  A^  Id  quidem  qaid 
vel  ad  rem  fiiciat  vei  ad  aierrum»  non  video:  nifi  forte 
^quod  quidem  ad  rem  fpedet)  ftatuas»  quemadmodum 
oc  Hefiodum  &  Aoazilam  Aipra  (pag^  426.  c.)  r^k,  non 
Tftif^  diiifle  vidimus^  ubi  de  a^uai  portionibus  loque» 
mntur ,  fic  &  hoc  loco  rp)t  ad  aquam » «r^rrf  vero  ad  vj- 
num  effe  referendumt  Caeterum ,  U  integrum  Anacreontis 
carmen  baberemuSy  fortafle  fads  liqueret  id  quod  nunc 
nobis  obfcurumefl.  SiCt  verbi  cauUa»  in  Alexidis  ver«> 
^BHms  pag.  426.  d*  ex  connexione  fermonis  adparet ,  &« 
jut)  lirTapa^  five  h  luii  rirrufA  dici  im  pHvv  kvuBw  mI 
r4rT4pAf  tifurQf,  Sed  fere  conftamer  alifts  priorem  nu* 
inerum  ad  aquam,  pofieriorem  ad  vinum  referri  vidimus; 

Juemadmodum  etiam  apud  Ariftopb  Eq«  1184«  Tpk  lut) 
uo  funt  Tf /« fAspn  vi^arof «  tSnu  /vo ;  quod  diferte  ibi  ve« 
tus  Interpres  monuit. 

♦iAtT«ipof  /'  f  f  Tm7.  DuaB  voces  l^  $9 ,  quae  deerant 
cdiris^  deditlns.^»  Exeodem  tecepimus  Atfysi  Sh  •Srctf^ 
po  fvTtr  j  quod  ediderat  Cafaub.  Omnia  ifia  deefle  ed. 
Ven.  &  Baf.  iam  fupra  monuimus.  Phiistaerj  verba » 

Juae  fic  edtdit  Cafaubonus,  7f4ra»;Urati  XfKff  t^  r  MTJt 
vf  M^rpmfiKfkrwi  eadem  prorfus  exhlbenr  &  ms.^* 
&  ms.  £p»  ubi  ad  articulum  T^r  (  quem  Eufiathius  eriam 
fervat,  ad  Od.  i\  pag.  ^49.  L  3.)  videtur  olror  fubintelliT 
gendum:  nifi  ^irhp  fortafle  fcriptum  oportuerat;  quod 
netro  non  videtur  repugnare^  ultimft  verbi  J^exfrob  fe- 
quentem  in  proxima  voce  vocalem  correpti.  Pro  Joxf? 
vero  apud  Euftath.  L  c.  J^frfcribitur,  &  metro  refiragaa- 
te,  &  invitis  (ut  vidimus)  vetuftioribus  libris. 
e  *A.TlAtf,  i  yhlftLn^  vSufiiP  hiyjiip  f^ot.  »In  primo^M^ 
9»^fa>r  Antiphaneae  [immo  PaBRECitATZJE]  verfu,  ha^ 
vbenr  omnes  etiam  mssti  r 

i/AT^^r  Z  yKVJUvfkpnf  ifix^  0*^1«   ' 
9»Varie  poffis  concinnare:  ^ 

M^Afrj^fr,  ZVhvKMf.  vj«|»»  V  ifiytif  jg-ets 
»nempe  oTm  aut  «o^ir:  vel,  drrA«vxf:  five,  S  yKu* 
9>iivTar,  o  mea  Julada.  a  Casavbokv%,  -^  In  ifir.deeft 
ifie  verfus,  ubi  breviter  fic:  ^tpti^pkrnf  Sivw  ^wf)  «-«tir- 
ToMTdifif  vSt^p  tifiyiiff».  &€•  WoAfr,  i.  e,  Dqfontg  habenc' 
editiones  omnes :  quod ,  ut  ferri  utcumque  poffit,  tamea 
haod  fatis  commodum  videri  potfrat.  Quid  rit  vero  'Air4« 
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4V>         ANIMADV.  IN  ATHENAEUM.         p.  490. 

TK ,  quod  cx  ms.  A.  enotatuiti  video ,  prorfus  non  per-  e 
cipio.  In  Petri  VlctORil  Var.  Left.  I.  13.  ubi  exFloren- 
tino  codtce  mstd  corrigitur  hic  verfus,  *A^«v  fcribitur; 
nefdo  utrum  praeeunce  codice  %  an  ek  typochetae  errore^ 
Si  qutd  hic  mutandum,  *kx<^^§i  e(][uidem  le^rem,  ab 
«r»$ff«,  rtptllo,  abiicio,  repuSo^  Dein  vero,  «  yKvn^ 
■ifttpiif^  ute  fuo  codice  Vifioriits  retulit,  fic  etiam 
<iti  noilro  vetcre  cod.  A,  fcribitur :  vfafn?  tamen  absque 
accentu  citatur  ex  rtoilrocodice.  Loquitur  anus*,  (urtn- 
telligitur  ex  nomine  fjikfiftM «  quo  illa  a  fervulo  compd* 
latur  vs.  4. )  quae  videtur  fuifle  nutrix  aut  ancilla  &  oe- 
conoma  puellae  cuiusdam,  quae  &  delicate  edere,  &  me- 
racius  bibere  &  maiori  uti  poculo  amabat.  ccmf.  XI.  481. 
a.b.  itemlV.  159.  e.  &  XIV,  653.3.  Ea  pueUa  videtur 
fuifre  Conanno  meretrix :  a  qua  nomen  ifti  fabulae  impo- 
fuifle  Pherecratem  docet  Athenaeus,  XIII.  567.  c.  Hanc 
anus  cpmpellat  nomine  £  yKuKn ,  quae  videtur  efle  cooi- 
peUatio  v^PTOKoptfTiKii  ^  idem  valens  ac  i  yKvxvrwc:  quo 
tbrtafle  fpedabat  Hefychiana  glofla ,  Vkvkka*  9  yKVKtmit» 
Sin  proprium  effe  nomen  Qlycen  flatueris  cuih  Vicn^o- 
Rio,  non  valde  repugnabo.  Ue  vocabb.  vfafhf  &  vtdLpi 
vide  not.  ad  pag.  416.  d. 
Suundus  Pkereeratis  verftts  cum  fic  vulgo  fcriberetur, 

VMrTAwa^  fAif  ovf  vf»p  7)  ilpyk^» : 
nec  metro  nec  fententiae  ratio  conmibat.  Verbis  ri  §ipyi^ 
w  {ubi  ri  f  rifyi^e»  fortaffe  praeftabac)  ad  tertium  vef- 
fum  reie6Hs,  iftis  vero  lv§  iSfnrof  a  tertio  in  quartum  rt- 
pofitis;  non  modo  unius »  fed  &  quanus  rede  incedebar, 
qui  &  mifere  daudicabat,  &  mira  mole  fua  Ikborabat,  fic 
vuigo^editus, 

S  /U4fi/txif.  Ti  J*  iifov  ritTeLpttf,  Jj^  <r  xipttKttf^  jSci. 
TfkxM. 
Nam  ifta  omnia  ad  unum  verium  quartum  referebantu^  r 
tum,  veluti  jk/W  verfus  initium ,  fequebantur  deoique  ifta, 

oifo^xpitf  99  fiu 
Nuncvero  decurtatus  utique  nofter  fecundus  verfus  prodi* 
Jsat:  nempe  omifl^  fab  Athenaeo  ipfo  fortaffe)  poftr^ 
mi  parte,  quae  nihil  ad  rem  facere  vifa  effet.  Inttiov^-  , 
ro ,  kTtLfrkirttvt  utique  pro  T«y7<t?r.  fcribendum  pu- 
tavi,  metro  fic  iubente.  Verbe  ifta  tribuimus  nos  illi  p^- 
fon^ ,  quam  adlocuta  anus  erat :  Victorius  eiusdeln 
perfonae  effe,  quae  loqui  coeperac,  ftacuic;  quae  vehici* 
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p.  4)0,        IN  LIB.  X.  CAP.  XXXVL  4^1 

«I  fe  ipram  corrigeiis,  non  omoJum  efle  potum  air,  fed  mt^ 
ram  proi^emodum  aquam.  Quid({uid  fit,  anus  dein  loaui 
perpi^  increpans  puerum,  qui  vinum  adeo  diluturode- 
diflet.  QugkI  in  fine  kgebatur,  oir«x'*^<'  ^*  ^^^^  '^ 
^ura  editis  tenet  codex  nofter  uterque:  nempe  ficexper*^ 
^ulgato  proverbio  fieL7pux<^K  elfo^om  Tcuius  &  Suidas 
&  Paroemiographi  omnes  meminerunt)  l((riprere  librarii» 
«efcio  an  &  iple  Atbenaeus ;  at  poeta  cene  ita  fcribere 
iion  potuit :  quare»  quoniam  levi  mutatione  (atisfacere 
tnetro  licuit,  f^ittP  elyoy  in  contextu  pofuimus»  vul-* 

Eari  fcriptur^  in  proximo  adnotatd.  In  fuperioribus  ver*» 
b  turbat  nonnihil  Eustatbivs  «  ita  de  noc  Pherecrati$ 
loco  diiferens ,  ut  exiftimare  aliquis  ppffilt,  in  nonnullis  fi« 
ve  Athenaei  five  poetae  libris  non  ojfrov  rlo^tf-flejker,  fcKl 
iSiftijQf  TiTTA^  fcriptum  olim  fuifle.  Quam  fcripturam 
fi  in  hbro  quopiam  invenerat  Euftathius  >  non  is  Atbenaei 
liber  fuit^  nec  Pherecratis;  fed  Lexicon  Rhetoricum,  e 
quo  etiam  paulo  ante  nonnulla  fuper  eo  arRumento,  quod 
hic  tradatur,  citaverat.  VerbadoAi  Praeiulis  liaecfunt» 
Cx  Comment.  in  Odyff.  #'.  pag.  348  extr.  i^ptxfiLTtff  /4 
^ii€t  «-Aflio-flcr  Tivk  ti^srhvTH  if  ^arri^dt^if  tiStip  ilfyk^m^ 


wkpAKAC ,  ^rpkj^otf  ^foy^uf  rf  /0?.  In  Athenaei  Epiioma^ 
in  noftro  quidem  codice»  poft  ifta,  \itmp  fipTfl&ro^^eadem 
verba  le^untur  quae  in  opere  j>Ieniore ,  perjperam  quideni 
distinda  m  hunc  modum :  'wSr  »  JueT«tp«eTt :  ifix^u,i  tu% 
ilS^ATef  «r  f^^ifJLfAJH  :  ti  /*  oirov  TirTAptu,  tip*  U  itipttK^f  &C«^ 
Nec  in  pleoiore  opere  commode  discinoae  erant  fermo- 
nis  partes:  quas  nos,  ut  defideiare  res  ip(a  vifa  erat^ 
distrlbuimus. 
f    Ephipfz  ,  ex  Grte «  vcr/fciiiS  in  hunc  modura  editi  erant : 

TpsTf  'sr^f  TiTTapAS  oliroy  wiott  £9  AMTf otAfVTfpor, 

iroA.uy  vitLpi»  fik  tI^  ynf^  iJsXk  TpiA.iuLl  Tirrttp^ 

wTtH  oUofltTor  fiiri  ftoi  ^jt  t)  ^^r. 
Ad  quos  nihil  notavic  Ca&ub.  Dalecampius  lattne  fie 
reddidmt: 

A.  Viai  dms  eum  triius  aauoi  KUs  tuttus.    B»  Nimis 
mutum. 

A*  Haud  ita  pir  Certrtm,  .B.  Vcrum  aquae  trts ,  viai 
auatuof» 
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4ii  ANIMADV.  IN  ATHENASUM;        p.  43^ 

A.  Tmou  wtemm,  fuatfo^  btbts?  quld  als ?  B.  Psr( 
pari  faltem, 
Vides  in  fine  huc  trafia  fequentia  verba  W  S^^;  initio 
vero  T^Tr  Tp^r  T^TTflep«if  in  Tpcir  irp^r  tio  mutatum.  Sci- 
Kcet  non  ina^is  liquebat  prudenti  interpreti ,  quam  nobis, 
quid  discriminis  hic  ftatueretur  inter  Tpfir  ^-pbr  TfTT«* 
^r  &  Tp/«  jut)  TtTTApflc:  quarum  mixtionum  prior  hic 
tuiior  eCe  adftrm^atur ,  altera  vero  mtrador;  cum  alioquin 
idem  fonare  duae  iAae  didioiies  viderentur.  Easdem  ta« 
men  didiones  fuo  utramque  loco  tuentur  ambo  codices. 
•  7roy  item  tenet  codex  uterque:  in  folo  cod.  Epit.  inter 
Kneas  indicatur  fcriptura  01»  «v.  In  eodem  ms.  Ep.  omif* 
fiie  dein  duae  yoces :  fed  punAo  poft  «-/«if  jt#  pofito » iun* 

Sntur  ifta^  v/cepn  (&inter  lineas  v/«p«r  )  fik  iww  y«r« 
ms.  j4.  fiC  fcribitur  &  distinguitur ,  wim  kf  M^ahi^ 
#Tfp«r  ir  0  X  t;.  ila^nf  (jik  rh  yw :  caeterum  nulla  varie- 
tas.  Viderur  Ephippus  didionem  r^Tf  Tpbr  Tf TTctfAr  hac 
fententi^  dixifle ,  ut  in  quatuor  cyathis  eifent  trts  aqmae  cya* 
sM,  adeoque  non  nifi  unus  vini:  quam  temperaturam  ab 
Hefiodo  commendaram  fupra  vidimus,  pag.  416.  c.  In  hanc 
partem  fi  accipi  debent  ifla  Ephippi  verba,  vera  fiicrit 
icriptura  iifwi  nec  ferenda  altera  oiroi;^  quae  inillacon* 
nexicne  hanc«  quam  dixi,  interpretationem  prorfus  non 
tdmittit.  Gallicus  interpres  difficuiratem  huius  edogae  ita 
levare  tentavit,  ut  perfonarum  partes  in  hunc  modum 
distribueret :  A.  Trois  fur  quatrt.  B.  Aiats  tuhoiras  avtc  plut 
dtfurtti  htaucoup  dt  vin  hien  ditrtmpi.  A.  Parla  Terre!  ohl 
je  veux  trois  fwr  quatrt.  B*  Vis^moi  donc,  tu  bds  ainfi  U  via 
pur!  K  (^ue  dis'tu  li? 

A  D    C  A  P.    X  X  X  V  I  L 

n<iTfltS#  T*  im  ^.  Commode»  Feriam  te,  vertit  Da« 
lec.  quafi  eftet  waraj^t*  rf. 

In  ^i£X/i7i5  verbis ^  Tnr  ^iK^itiviAS  iyh  fjaffrke 'wpe^ i 
wiptt  &€*  ^Legendum  Tm:  Cui  ego  prathiho  amoris  pocula 
nttmperata  parpan.u  CaSAUEONUS.  *«  Fieri  poteftut  vc- 
re  praeceperit  vir  dodus:  nec  tamen  id  fatis  certum,  nec 
fone  neceflir^  ulla  adparet,  cur  a  librorum  discedaihus 
icripturd.  Caeterum  de  diverfa  acceptione  &  conftrufiio- 
oe  vocabuli  ^ixornr/flt ,  Svidas  confuli  poteft. 

SivfiAf f  y  ir  ^^'iX^ipi^if*  "  Citatur  SopHiurs  conicus 
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f.  4)V       IN  ^^^  ^  CAP.  XXXVIt  4S3 

9>if  *E>xffpfX/^:  haud  fcto  an  vere.  Nan  Suidas  olini 
nfcriptuin  reperit  in  fuo  coAce  if  XdfPfcP/^:  ficut  teftatur 
vipfe  tn  ib  quae  fcripfit  de  SophUo.  Fecerat  fane  &  Me^ 
7f  nander  Enchirulmm  infcriptam  fabulam ;  cuius  mentio  hoe 
vipfo  Hbro»  &  atibi.  m  Casavbonus.  —  »  Utra  tedio 
»praeferenda,  dubium  &  incertuma  iwKcaverac  edam 
KiiSTnus  ad  Suidam :  qui  redias  fitAurus  erat ,  fi  edi- 
tionem  Suidae  prindpem  Mediolanenfem  infpexiflet;  uU 
iion  x^'^^*^ »  ^^  X^^f^^^  reperturus  fiierat  ^  capiie 
truncatum  nomen;  quod  correAurus  librarius  ali^uis 
v^p/tTfer  pofuity  quemadmodum  etiam  apud  Eudoaam 
Kgimr.  Corrigendum  ex  Athenaeo  Suidam  lede  monuk 
Fabricius  in  Btbl.  Gr. 
b  In  AzExiDis  ,  ex  Focneratort ,  vtrfu  !•  «enui  vJ^aepfT,  quod 
dabat  ed.  Baf.  &  Caf.  £x  ms*  A.  rurfus  vfdt^9,  ut  paulo 
fuperius,  absque  accentii  enotatum.  vSttfSf  h.  L  habetedl 
Ven.      Vtrfiis  )  &  4.  fic  olim  fcribebantur  : 

*H/tf  ^i  T^  «rffw.  ^or«9-^r  i  Bpi/bcfof ; 

Tpvf f  Bicrwf  SfAof tr,  tuA  tituuof  &u 
Ibi  tum  monuit  Cas AVBONUS :  nSic  ilta  distingue: 

n^mfv  y§  rh  v5(jul.  irorcMrW  0  BpV^or;  rpt/^». 

nBka^iOf.  iu»iOf  aae)  tinaMf^  fwf  ^fwt.  ^ 

9»Illud  Tfvpn  iniermm  orationi  praeter  rem,  accipio  prd 
f»dclidas  fads,  rUts.i»^  At,  dilldas  faas »  Graece  rpt^ 
<pff  fontieritt  non  Tpv^y.  Nobis  tertiuscafus  nomints  ef- 
le  videbatuf ,  tn  eam  fencentiam  acdpiendus,  quam  m 
latina  verfione  expreffimus.  Vtrfu  4.  fufpicari  aKquis  pof- 
fitoportuiife,  BtL^f^  S||biofor,  (ctL  vSfJut^  vel  K/uofor, 
fciL  BpS^for.  Tum » IM  iijuut»  &c  Sed  ferendum  vulga- 
tum  videtur. 
c  tULTturtitifn  ihrytf  M  rSf  -  -  vwomtmtfrttf,  »Cat>* 
»te  accipienda  verba  Athenaei»  quibus  explicat  verbudi 
iMOT«ri<<ff  in  iftis  Mskandrm  :  , 

i9*0x,rA  rtf  u^rox.off  kftfAdk  im)  SMtM 

nxvttJtoVfy  &r  Karifftf99  ^ihmfitvfjLtff^ 
»Subiicit  his  Athenaeus :  KgLrwtlttf  th  bitytfSir)  rSf  tf 
ftrtif  firtif  Mrtunmifrmf.  [immo  wrtfwtm»  Ilbri  om« 
i»nes.]  Pofiremum  verbum  imerpretesimpulit,  ut  credo- 
vrent  x«TArf/tfr  in  Menandri  iimiKbusque  locis  de  iis 
»dict  qui  vinogravts  eaderent.  Falluntur  autem:  namcon* 
M  tra  de  iis  ufurpabant  hoc  verbum,  qui  fobrii  ipfi  (^five  » 
qui  eiercitatiores  ipfi  ]  »alios  cogebant  bibeve  ad  ebri^* 
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4t4  ANIMADV.  IN  ATHENAEUH      f.  43 '» 

9»tateviiisque,  &  donec  caput  decUnarent  &  puWino  fuU  e 
f»cirent,  b  menfae  accumberenr;  aut  humt  caderent,  fi 
>»  ingredi  conaremur.  Caute  igirur  capiendum  t^  Mr«- 
•»  ^iir7irr«r«  Nam,  fi  volumus  accurate  loqui,  non  M 
9i  rS9  xctTtfi^ivTirTfltr  ufurpabatur  verbum  wtfiua^tkttv ,  vc' 
M  rum  de  iis  qm  factrau  alios  XATAiriimtK   Propterea  ad- 

7t  dit  ,     TNr   lASrtL^pkf  hM.fJLfi«Un9Ttf   i,wh  tSv   7«V<    MMpfTtVf 

9nuLTtt€iiiv7m,  Nemo  diierit,  fru^us  qui  cadunt,  mt«- 
•t  (nitiv :  fed  faltuarium  qui  pertica  eos  deaait.  Etiam  pro 
pumreere  vas  in  aliquem  ,  XATct^/f ir  pofuerunt.  Phil<emoa 
•»in  Phasmate:  m\  tl  »  *?Un  »vfi$iof  kMfkrw  lULrtiwi^ 
Pfmmp  if^Tv  iivat.  Vel  if^titif.  Philetaerus,  itiVfirf  ^ 
9>  rrif  iaov  w(f  iJUTetfi^jrr^iftt  fjirykhwv.  Idem  fignificat  in- 
^terdum  &  iwi09l^t7f.  Aiexis:  tht^  rtrjttJilTvhw  ivtri^ 
ffj3fi  itttimyk  fAfit.  tf .  Ca$aubonu$.  — —  De  hoc  Athenaei 
JopQ  in  utramque  partem  disputans  Henn  Stephanus,  ia 
Thef.  Gr.  Ung.  T.  III.  p9^  7^7.  dubius  haeferat.  Cle- 
RICUS  in  Menaindri  Fragm.  pag.  5.  M.Tturtitif  caput  demit' 
tire  interpretatus  eft ,  accufativum  m^xkit  fubintelligens. 
At  aliud  eft  demmere,  aliud  duuure.  Ulud  tamen  diffimii» 
lari  n^quit ,  accuratius  locuturum  fuifle  Athenaeum «  fi 
dixiflet,  KArje^tit^iM^  (in  paffivo)  iXiy^f  M  rSr  -  - 
iirtinwrifreif.  In  Menasdri  autem  verfu  poJUriore ,  vi- 
ile  ne  fcriptum  oportuerit  Mrifwt  ^tktnfitifjLtftp. 
'^M^i'^  t*  i^  '^'jrcMA^tfjiif^  Licet  ^hvoxAwrtfidfti  hk 
liabeat  ms.  A.  tenendum  tamen  pucavi  iftud,  quod  edi- 
tiones  omnes  dederant ,  &  in  quod  ipfum  lib.  XIL  p.  561« 
jdem  codex  cum  editis  confentit.  In  eclogi  ex  ilto  dra- 
mate  adpofici  mendofum  efle  tenium  verfum^ 

ff 09  19^  irkhif  riif  fAti{of*  «Tot/r  : 
4um  peffundatum  metrum ,  tum  fermonis  ftrufiura  mini- 
oae  congruens  oftendebat.  Nihil  autem  opis  praeftabat 
vetus  cod,  A,  Totum  vero  verfum  prudens  omifit  Brevia- 
tor.  Paenej>utares,  pofti^emaifta  verba,  ir^Mr  rhf  fi.ti{W 
^Tovf ,  ex  fuperiore  SophiU  ecloga  temere  hic  repecit^  efle 

Cr  librarii  cuiusdam  hallucinationem.  fi,ti{ofu,  exfene  hoc 
co,  non  fi4i{of\  fcribitur  in  cod.  A. 

ADCAP.    XXXVIIL 

Ad  DiODOta  Sinopenfis  eclogam ,  cum  verf  i.  contra  d 
aietrum  faiberetur ,  ti  vetf  i jca^t.  &  vtrf  3.  Ttvf  m* 
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<d  Wftevr  i^tlWf  iiil  aliud  adnotavit  Casavbonus»  luli 
fiaec:,  nDiodori  Sinopenfis  verfus  perverfe  fcnpti  editique 
»funt.a—  Nobis  perquam  probabile  vifum  erat.  ance 
•i  «-ctp*  intercidifle  voculam  1 1  t%  cum  ad  fenfum  commo- 
dam^  tum  ad  verfum  neceiSarjam.  Dein,  quum  pro  i^fi«« 
cui  prorfus  hic  non  erat  locus,  codex  nofter  fi^AtfAi 
dederit,  ne  id  quidem  ferri  ullo  pado  potuit;  fed  J^i^ 
(f  7«  I  olim  fcrlptum  fiiifle  fufpicatus  fum,  ek^  notione  ut 
rwf  xoyi^utif  Ji^iTeu  idem  valeret  ac  Khy$f  i^n^  an  ra^ 
Uoaem  hablturum  fitT  \A  efl,  an  non  ahfitrdum  &  contra  ra^ 
uoaem  fit  fummm?  Ac  fortaflfe  f^tiM  ifiud,,  quod  habenf 
recentiores  libri,  indeonum  traxit,  quod  doAus  aJiquift 
ledor  in  fuo  codice  verbum  c^fi  ad(cripfiflet »  pro  inter- 
pretamento  verbi  Jj^f7«i.  Caeterum,  quum  M  vel  ifi^t 
hoyiaf^Sf  f7r«i  dicant  etiam  Graeci  pr^  latino  mtntis  com» 
potem  tjft,  videndum  ne  fenfus  fit,  44  (adeo  aflidue  bi* 
bere  )  admiffurum  fit  fanam  menttm  ?  an  t^i  in  potu  con» 
fian  fibi  mens  pojjit  ? 

MK^AiJLifof  ix,iKev€§f  etir^f  whitf.  >»  Nefctverunt  discri- 
9»men  facere  inter  vinum^J^etp^^  &  xfjcptffxfW,  qui  in  Ie« 
91  pida  hifloria  de  Lyfandro  fcripferunt  contra  librorum  fi« 
» dem ,  e  V  KenpttfJL,  iKtK,  uir,  ^aktTf.  \  fcilicet ,  mlnimt 
dilutum  iujfit  vtndere,  verterat  Dalec.  J  »Res-ita  habet: 
91  jinimadvcrterat  Lyfander,  caupones  qui  Jiium  fequebantur  ex» 
79  crcitum  ,  vinum  vtAfit  vendere  ^  hoc  eft,  immtxtd  aqud  cor* 
loruptum,  pro  mero.  lllcs  ut  eorum  fraudi  obviam  iret, 
»ii^temperatumveadere,  non  aliter.  Duo  inde  neceflario 
9)  fequebantur :  utnemini  dilutum  vinum  pro  meropoflet 
.nobtrudi ;  nam  lex  merum  emere  [vendere]  npn  finebat: 
)>  &  ut  caupones  co^erentur  fincerum  vinum  emere ,  ut 
lYpoflfet  ab  iis  vendi  temperatum;  nam  vappa  aut  lora^ 
wvel  fine  ulla  generof^tate  viUum,  cuiusipodi  fuit  illud 
i»cauponeum  vteLfkt  vihum ,  emtorem  vix  ac  ne  vix  qui« 
»  dem  inveniat ,  fi  temperatum  vendendura  fit.  Legendum 
9  iV  ee  V  7  b  y  AKDeLTioTtpof  AfOifTo.  cc  Casaubonus.  —  In 
vulgato  'ivA  7oy  AXf«(7.  nil  mutat  ms.  A.  In  Epit.  deeft 
tota  narratiuncula. 

\tij4LExiDis,  ex  Aefopo,  vtrf.  i«  pro  ir«p*  iftrr « quod 
erat  editum,  reQe  jrctp'  uftr»  dedit  cod,  ms.  utett|ue« 
Rede  vero  verba  S  ^hh»f  e  fine  verfus  i.  ubi  ea  lege- 
bantur  in  msstis,  ad  finem  verfiu  1.  reiecit  editor  Vene- 
tus«  ibique  tenuere  editores  fequentes,  nifi  quod  perpc-* 
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ram  S  S»A«r  fcribitur  in  ed.  Caf.  Mendofe  quidem  edam 
in  ms.  A.  Z  'SmX99  (fic)  fcribitmr;  fed  rede  S  SoAanr  ia 
ms.  £/t.  Fer/.^).  Cum  fic  eflet  editum,  tr  roif  tf-v/ic-  e 
^•^191  f  Vr'  Qv  wifm^  monuic  CASAUBOmJs:  »Me- 
Mliuseft,  frrofr  0'V|bi<ro^/oi0'fr  oi^htrt.u —  £c  rvfi^ 
9ro0>/ef tf-ir  habent  ambo  noftri  mssti :  viffn  etiam  ms.  A. 
fed  irirf T*  cum  apoftropho  ms.  Ep.  Grotius  ,  in  Ezcerpt. 
p.  f  59»  'wifUf  correxit.  Redius  fuerit  vif  Tr ,  poftulame 
metro,  ut  fitpenuhima  brevb.  Ferf.Jq.  pro  ixftmw^ 
idefti  Grotius  t*  Sxfttrof  fcripfit.  Fcrf.  t,  ovx,  Vr«  n  ttft, 
Quod  ibi  voculam  ri  a  fe  ob  verfum  adiedara  Grotius 
ait,  imprudens  id  fcripfit  vir  praeftantiffimus :  nam  edido- 
nes  omnes  cum  mstts  pronomen  illud  tenuerant.  Vcrf.  9. 
Pro  vulgato '^^ynfot  rede ^0 o»/x<rot/rex coniefi. cof- 
rexerat  idem  Grotius  :  id  iplum  vero  nobis  dedit  ms.  Ep* 
Idem  codex  verf  iu  rede  ^irof,  non  «-orif :  fed  perpe-f 
ram  0  ^orer,  pro  o  v  irirorr 

AD    CAP.    XXXIX. 

^vtf-^r  ir  ticTa#  Njfiofr  Uhktw.  h  *in,rn  edebatur,  non 
male  per  fe :  fed  in  vetere  cod.  A.  eft  nota  illa  numeralis, 
quaej?%iiM  vocatur;  in  ms.  Ep.  vero eftlr  i^xr^,  (fciL 
^igA^^quod  convenit  cum  eo,  quod  paulopoft  iegitar, 
x^  7<^  (l\  Locus  exftat  apud  PiATONEM,de  Legib.lib. 
VI.  p.  298.  T.  VIII.  Opp.  ed.  Brp.  Mox  ,  ovr*  oSr  wtp^  yk^ 
fiovf  ff^ev(r«6x4r«.  otrr*  eur  fh  'JMp)  y«ft.  ifflr.  apud  Plat. 
Ad  rem  quod  fpedat,  opportune  monuit  Boissonadus 
nofter ,  cum  ifto  Platonts  praecepto  conferri  mereri  quae 
apud  Plutarchum  leguntur,  De  Educat.  cap.  5.  Pro  t  f«^ 
^perct^  habet  KfA^fkOfmf  ms.  Ep.  in  contextu;  fed  al- 
tera  fcriptura  inter  lineas  notata.  IbiJ.  ^pi^ti  lAAAtrrti. 
Sic  ms.  A,  &  Ep.  Mox,  /hcfTctXAebTrerriif  rede  ms.  Ep. 
cum  edd.  /bMtc(AA«erTorref  ms.  A.  Dein  vero,  rb  yfrra»- 
fiMftf  rede  ms.  A.  ut  eft  apud  Plat.  Porro ,  yiyffiTtu  cod. 
ms.  uterque. 

K^f  TA»  a\  fi  rSf  M/bi«r  <^r/.  Cum  editft  oiim  fcripra-  a 
ri,  xfr  T^  irJ^fficAT^  n^  eonfentit  cod.  Ep.  in  quo 
Ac,  h  n  ict  fhfiMf  0  Aurbr  ^f^ifW.  Sed  kgttur  hodteque 
ifte  locus  \nprimo  Legum  Itbro ;  pag.  ^i.  ed.  Bip.'  Er- 
•roris  fontem  notavit  Valckenaer  ad  Phoeniff.  pag.^^j. 
Nempe  in  vetere  codice  (&  fic  inipfo  noftro  C(M.^.) 
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m  fcribebatur  if  Tm{fTO  7«)^i<l  eft^  h  t$  wpir^.  Lite^ 
ram  iota ,  quae  ad  ai  pertinebat »  perperam  nonnulli  ad 
liecmentem  u  literam  traxerunt. 

initio  Eclogae  Plaionicae^  verba  nonntllh  ei  ipfb  Plato* 
ne  uncis  inclufa  adieci ,  quae  apud  Atheihaeum  vulgo 
omifla funt.  Quod  pro  AKpdtr^^jros-iAif^ quod  habent 
cdtti,  cticpeeTo^6iTAi  in  ms.  A.  fcribitur,  idem  voca* 
fculum  etiam  Breviaror  in  fuo  exemplari  plenioris  operis 
reperifle  videtur,qui  hunc  locum  fic  contraxit:  ^0-)  At/- 
/at/r  TlifffAf  Ktt^yni^oviovf  ^lfin^f  KiXrovf  OpSjuef ,  ^kfu 
kxpAr otrhrttf  01  lutrk  T6>r  i(AA7ie»f  v f^/At roi  t^  01-» 
f or ,  MA^v  &c,  Ipfumque  vocab.  knj^ro^jfurtLi  five  kttftt^ 
toivirrmi  (quamquam  aliud  vuleo  apud  Platonem  \e^\» 
tur)  haud  fere  dubito  quin  reftituendum  Athenaeo  ut: 
quumcrue  dein  defideretur  dativus  cafus  a  verbo  XM^^ 
9oi  reftus^  fuerit  ille  Avri^  fci).  rn  fi4h.  lUud  «tvT» 
haud  obfcure  in  ttiro)  latere  videtur,  quod  paulo  poft 
legitur.  Quod  ait  mtrk  rSv  ^ti a»v  aaroLXt^^^^  *  eum- 
dem  morem  Thracum  tettgit  Xenophon,  loco  fupra  citato 
apud  Noftrum  ^  IV.  1 51.  d.  Quo  fpedat,  quod  Suidas  ha- 
bet  in  KAraa^H.siilsiv.  "EAof  ni  6pfic«y ,  inauit,  h  TfHr  ^Vft» 
wocioif  y  'iva ,  oretv  ^it^t  rov  oifov  oi  ^fjLtrlroti  eW  fvvotv* 
Toti  f  rh  koi^h  rov  oifov  KetretxJoi^  lutrk  rSr  iiimrlo^  rm 
€V(JLfworif. 

A  D    C  A  P.    X  L. 

b  ^Zirifoii*  0j  iroKXAi  Ktti  iU^irot  iwi^kKKorrK  Tf  ohf» 
Cum  iftis  verbis  perperam  iungebantur  vulgo  nonnuUa 
€x  praecedentibus  :  quafi  Platonica  ecloga  terminaretur  in 
verbis  is  iffttTf  k^ofii,hKtro ,  &  deinde  fuo  nomine  Athe* 
oaeus  fic  loqui  pergeretn  *Ey  ra^si  ii  (JiSiKkof  rovretf  ixi" 
f«r  0/  9-0^^0)  ka)  Ah^na.  &c,  Quare  hunc  locum  ita  vertit 
Dalec.  His  profeSo  moderatlus  bibebant  muld  fDoientamque  in* 
udebant  potioni  &c.  Nec  aliier  acceperat  (jasaubonus  « 
qui  in  Animadverfionibus  fuis  absque  ulli  dubitationis  fi« 
gnificatione  initium  huiuscapitis  hisverbis  repetiit:  »AiC 
» Deipnofophifta ,  '£r  ri^si  Sh  fiaKhof  rovrwf  imfof  oi 
n^sroKKoi  &c.a  Neque  ex  ms.  A.  diverfitas  uUa  fcripturaa 
ad  hunc  locum  enotata  eft.  ( In  Epit.  vero  ecloga  Plato- 
nica  terminatur  in  verbis  imrniMtf  fSfoftiitaffi.yQuodii 
\SLmea  Platonem  infpicias,  vides  panem  fermonis  Pbilo« 
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fophi  effe  ifla  verba «  h  liJfyi  i\  fAJSUiKop  r^ifrm :  poft  ii 
iguae  ad  aliud  argumentum  progredieos  Athenaeus  ait» 
ut  quidem  edd.  cum  ms.  ji.  habem ,  '^E^jrmf  ei  «-oaxoi  && 
five,  ut  ab  ipfo  audore  fcriptum  probabileeft,  "^E^-nwf  /* 
#1  9oXA«),  adiedi  (ut  conAanteir  confuevit^  coniunftivA 
particul^;  aut,  quod  probabilius  etiam  videtur,  collati 
praefertim  fcripturft  Epitomae  ,  "^Bwuof  fh  vkKat{  ^bs- 
que  oi  articulo:  ut  fiot, mii/ei;  noo  pUrifKi,  vel  vulgo  ko^ 
mmu)  jut)  iiKprtt  m$JMi%pr§f  rf  cn^  De  re  qua^  hic 
agitur,  haec  adnotavit  Casavbonus:  iLibri  primi  capi- 
9te  odavo  ^ad  lib.  I.  pae.  lo.  d.  ]  mentionem  vini  £icie« 
9»bamus,  cut  effet  aliquid  riT£J^«<  admixtum:  idque  plus 
»virium  habere,  quam  fimplex  &  planemerum,  diceba- 
3»mus.  An  ii  de  quibus  hic  fcribitur  eo  re(pexerint,  noa 
lyfacile  dixerim.  In  Excerptis  [nempe  in  Epitoma]  fcri- 
•iptum  eft  ex  hoc  loco :  "'Ori  wkko\  ^fici  non  «i^-tAAfl}] 
i»etfrc(A9i7/{fyTff  rlp  «lirfr  'dinnf.  NoR  meptum  verbum  fio* 
9>xit  ct7tfA9iTi{f ly ,  pro,  farind  hordaced  viaum  rtfpergtrt, 
99  Athenaeus  mox  «tTctX^iTf i/y.  u  —  Non  fioxit  iftud  ver- 
bum  Epitomator ,  fed  ab  ipfo  Athenaeo  accepit :  faoe  mox 
(lit.  ^.)non  kTUKK^rmffiy  ut  erat  editiim»  fed  ivwh^L 
Tirfl  dedit  nofter  codex>4.  Caeterum,  quod  ex  lib.  L 
hic  commemoravit  Cafaubonus,  id  nihil  huc  facere  refie 
quidem  monuit  Villebrunius ;  quid  fit  vero  quod  nuoc& 
cat  Athenaeus ,  multos  vinum  bibcre  cui  fa  poUnia  inieSa,  de- 
darare  nobis  fuperfedit.  Nec  mihv  quidquam ,  quod  huc 
fpedet,  alibi  reperire  contigit»  nifi  pauca  verba»  auae 
ipud  Plinium  leguntur,  initio  libri  X>aV.  ubi  ait:  Nitrth 
jat  aut  amarat  aquac  polentd  additd  mitigantur,  ut  intra  duas 
horas  bibi  poffint,  Qua  dt  caujfa  &  in  faccos  vinarios  addiiwr 
poitnta,  Saccos  autem  vinanos  dicit,  quibus  vinum  facca- 
tur  five  coIatur>  ut  exlibro  XIV.  fefi.  28.  monuit  ibidem 
Harduinus. 

'£9*'  «A^Tfu.  nln  ^xmo Mntfimachi  verfu,  'E^ctA^f- 
«Tf  u  rfic  un&  voce  otim  edebatur]  ^iforrtL  rw  ^i^c 
^^orhitc.  non  abeft  qum  fit  mendum.  Forte,  i^*  ^f/« 
»Tfir.<c  Casaubonus.  — —  At>  primum,  nuUi  funt  hic 
Mntfimachi  verfus;  ne  Mnefiptoltnu  quidem,  qui  Hiftorias 
fcripferat,  fed  Epinicj  comici  funt  verfusi  ut  daredo- 
cuit  Athenaeus.  Sic  &  diferte  Epitomator  :  *latlftMf  yolif 
mou  ^ffv  Tipofra,  ea^ify  &c.  ( nam  priores  quinque  ver« 
fus  iUe  praetermifir.)  Peiode,  *£«'  ih^firou  quidem^ 
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duabus  Vocibus,  dedit  codex  A.  fed  &  illud  haud  dubi^ 
fnendorum.  Nec  vero  '£9-*  k^iQit  placet :  verum  noil 
dubito»  quin  aut  *A4r'  &k<^tou  fcripferit  Epinicus :  und^ 
Verbum  kireix^tri^ttf^  quemadmodum  kwafBpAKfl§if  a  di* 
Aione  k^r*  ctrdpeuuwr:  aut  *E^  «Aq^ircVy  quomodo  pau- 
I0  poft  fcribitur  retvTvr  rh  'wkvif  luujJofA  lif  i^  kk^hvy. 
c      Vtrf.  7.  wln  Teptimo  verfu, 

Tfttbn  concoquo  vocem  U(jLh :  non  enim  apts ,  fed  mH^ 
nvidetur  inteUieere.  Ei  voce  fervat&yT^M/xvr  fcribendum, 
» non  ywKv :  &  ita  Excerpta :  ubi  eft  kitftfxiKw ,  pro 
9>  kxfoKbyov.u  CasauBONVS.  —  Et^At;xvr&  kjipoKi^ 
X^  &  iCfjLbf  habent  ambo  noftri  codices.  lam ,  pro  ctxpo« 
a6^0v ,  kKpoKiyov  fcriptum  oportuiffe , docere Cafau* 
bonum  focer  H.  Stephamus  potuerat,  a  quo  tn  Indice 
Thef.  perfpede  monitum  eft :  "  'knpohiyof ,  qui  fumma  tan^ 
neum  coUipt  &  manu  carpii.  Epinicus  apud  Athen.  lib.  10; 
5> fjLthia^-nf  riis  kxpohhy  ov,  Sic  enim  repono  pro  cbcpo* 
^  ^6^01/.  Conftat  enmi ,  apem  fummis  infidentem  floribus, 
[five  ftoribus  infidentem,  quifuntin  arborum  &aliaruiii 
plantarum  fummitate]  ivmellebs  inde  elicere  &  coUigere 
91  fuccos.  (c  —  SimUlime  fanecompofita  nomina  funt  «-Tfp* 
§jLoKiyof^  ffi-ipfjLetroxiyof  y  filohiyof^  yjnvffohiyof  ^  &  id  ge^ 
nus  alia.  Quod  vocabulum  non  iuc  modo ,  fed  etiam  ith 
fra  lib.  XIII.  pag.  608.  e.  reftituendum  Athenaeo  &  poe- 
tis  ab  eo  citatis,  acute  vidit  Fiorillo  ,  in  Obferv.  in 
Athen.  pae.  97.  Eiusdem  viri  five  ingenio  five  diligentiae 
debemus  reliciffimam  vocabuli  nuUo  modo  hic  ferendi , 
f  0*  /Li  b  r ,  corredionem ;  quam  quidem  a  nemine  ante  euoi 

Stropofitam  reperimus.  De  melU  hic  agiquisdubitare  pof- 
it?  Atqui  fAfffjL^f  fJLihiffffnt  yhvKvf  poetico  ftylo(ut]- 
•  que  non  hiflorico  )  percommode  mel  dtci  >  perfacile  auteni 
a  librariis  rcttffc^r  in  UfJLbf  detorqueri  potuifle,  nemo  non 
Videt. 

Ferf  8.  Scyphum  cx  fufo  lapide,  'vurtum  dicj  monuit  Da- 
LECAMP.       Vtrf  9.  i>  In  penultimo , 

»  AfffJLnipof  AKrt  frif  y^vpmffmt  vyph : 
}>non  damno  pcmtus  yt^vptiffAf :  fed  neque  displicet  con- 
» ied^ura noftra \  y^  ^ t; p « ^ ct  r.  Eft  autem  AiifjLinpof  kKrk 
jf  periphrafis  farinae,  poetis  familiaris,  ut  lam  alio  loco  di- 
9>  ximus. «  Cas  AUBONUS.  —  Nobis  yfK^vpmstLf  iftud,  quam- 
vis  ei  utriusque  nofiri  codicis  patrocinetur  auQoritasjta« 
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men  prorfusnon  ferendum  videbatur :  igirur  oiefBor  <{aaiii  c 
iaepe  «  &  «»  literae,  ob  iimilttudinem  quam  io  vetu^o- 
ribus  codicibus  inter  fe  habebant,  connifae  permutatae- 

![ue  eflent  a  librariis ,  non  dubltavi ,  e  v  p  «  r  «  f  verum  et 
e,  &  fic  olim  fcriptum  hic  fuifle.  Nec  vero  yt  parttca* 
bm  probavi «  a  Cafaubono  propofitam ,  cui  non  erat  hk 
locus.  Cooiundiva  defiderabatur  particula ,' quae  duo  tfla 

Erticipia,  stfynw^fwnn^its  &  ^v^^af^  inrer  fe  copularec 
i  erat  Tf  vocula,  quae,  poflquam  ^pkeMS  in  f0p»r«r 
corruptum  erat,  in  y§  mutata  eft. 
Firf,  10.  nla  ukioio, 

»nove  XArtu€tfjL»vv  pro  confictrtt  paran.  Nam  ttUtfmh  eft 
7f  confiimircuCASAVBOVVS.  —  Nempe  fic  Dattcampuis  io- 
terpretatus  erat »  paravL  Comroode  vero  Palmerius  mo> 
nuit,  Exercit.pag.  515.  cum  ceif-iuot/r  fit  confumcre,  adeo- 
que  JutTctif-ifAovv ,  ommno  confitmere  ;  vertenduro  fuifle  od- 
haufi  poculum ,  vel  confitmfi  poculum.  Sane  cognatum  ver- 
bum  «vHu^tfutif^  Herodoto  familiare,  fimUiter  ufurpatum 
videmus;  non  ut  parart  denotet,  fed  confumere  ,  ufu  con- 
fumere ,  mi :  verbi  catifla  apud  eumdem  Herodot.  IL  60. 
Kui  oiirof  AfiTiKinf  iam^tptwrAt  'jtKUf  iv  t^  eoTa  rauif 
jt  h  r£  ATcufit  ipiAvrf :  plus  vini  abfumiur^  uju  confumk^ 
iur.  Sed  primae  verbi  perjonae  quo  pa&o  hic  locus  eflTet » 
non  vidi :  neceflfarioque  verbum  in  terda  perfona  pooen- 
dum  exifiimavt. 

*0  X'  flturW  (nempe  0  AfX^^f  'H^ncceyJ^por)  io^ro^tttff 
frc  » Nemo  cui  in  literis  cor  fapiat  dubitabit  corrupti 
99efle  quae  fequuntur:  '0  l*  nirhc  iVTopf?  xi^  Bnpkfi 
TirAif  Wimr  f^iT<(T7ofT«  A^xvOor  eLrrl  ctx^Tov 
»  T/rt if .  Deefi  nempe  proprium  allcuius  viri  nomen ,  fi- 
9>quidem  rede  fcriptum  firiTATTorT*.  Legebam  ,  ia^^fu 
VKj^  'ArdfAf  rh  reuf  rnfoK  WtrirrovrA:  id  eft,  Narrat 
m  de  Anthea «  qui  a  Seleuco  regefuerat  infulis  praefefbu.a 
in  eam  fententiam  oportebat  T^r  M  rAtf  ritroi^  TctT- 
fbfjLi f 09^  non  roLif  fi^oif  iTtTetrrofTdt,]  wSed  reperi  poft- 
nea  in  Excerptis  ita  fcriptum  :  [*0  r  «tvTbf  ]  irTopfi  ti« 
nfkfi^fjfOLrrofTOLf  kiM,tiof  iLvil  akq^irou  wifiif. 
rSic  &  nofter  ms.  Ep,  nifi  quod  ibi  ctrT*  ak^itov  ,  per  apo^ 
mophum.]  M^Quare  ita  forte  locus  concipiendus :  '0  t 
9> ourU  irropu  kolI  rtfAf  rolf  oifoif  i^jnTATrorraf 
ffMKitor.   Id  eft:  Narrat  idem^  quosdam  farinat  loco  viaum 
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yfofpirgen  viullo  wi,  &  iia  hibin.a  Casavbonus.  —  Vi« 
tiola  manifefle  fcripcura  fiierat  kinvBof ,  pro  quo  rede 
uterque  codex  mstus  AiKifior  dedit.  In  i^rtrirrofiet  aui* 
dem  nil  mutat  ms.  J.  fed  haud  dubie  verum  eft  f  ir  i «- «  r« 
7  0  f  T  A  r ,  id  eft,  uifptrgenus ,  adfpergentcs  ;  quod  oppor- 
tune  fervavit  Epltoma.  Quum  vero  Infptrp  non  tam  com- 
anode  de  vUtUo  ovi,  quam  defarinac  quodam  eenere  di- 
catur ;  Af icidor  h.  L  de  piji  fi ve  lentis  farind  accipi  rediut 
'videtur.  Confer  omnino  Foefii  Oeconom.  Hippocr.  pag. 
379.  lam,  quid  fit  quod  iv  Btipk^i  tm  rn^eif  dicat, 
mirum  ucique  videri  poteft ;  quum  enpulif  fi^oi  nusquani 
commemorentur.  Prooabile  vero  eft  quod  Dalecampius 
ait,  Theram  &  Therafiam,  Cyclades  infulas,  communi  ifto 
nomine  comprehendi.  Sed  articulo  rtu^  nullus  hic  locus 
eft:  quare  xf r  ejip«rictf  f  (five  eiip«0-/T«jr)  tn- 
#01^9  vel  KJL9  raif  OnpetWctf^  vn^oif  olim  fcriptum  fuifle 
fufpicatus  fum.  Simili  quadam  ratione  Aeoliae  five  VuW 
caniae  quae  vocantur  infulae,  apud  Polybium  (L  25,  4». 
&  XXXIV.  II,  19. )  ab  earum  uni  Upara»  «i  Af7«p«ui 
riiiffi  &  ou  iiiiroLpou  nominantur. 

AD    CAP.    XLL 

e      In  Crjtije  (CaUaefchri  filii,  ut  docet  Athen.  XV. 
666.  b. )  verf  4.  cum  fic  lejgeretur , 

/bcifJ^ M  J^f ^iWpfltr  x''^  KVKKovf  ^tiffov^ 
monuit  Casaubonus:  »MeIius  diA^-fr.  Eft  autem  xu- 
9f  KhoZf  ^ioLffof ,  in  orbem  per  fingulos  convivas  pocubtm  duet' 
n  n»  Refpicit  enim  ad  morem  rov  vopi^pnf  r^  'sroripiof  : 
nquod  a  dextris  fieri  incipiebat. ic  —  At  quUm  xuxa^^ 
non  KVKKovf ,  dederit  nofter  cod.  A.  tenendum  hoc  puta« 
vi,  &  ^iiffov  in  ^tavovf  mucandum ;  ignotum  qui-^ 
dem  Lexicis  verbum ,  fed  legitime  &  ex  analogia  a  nomi- 
ne  ^iMor  formatum,  ut  fonet  thiafumagtn,  hacchari,  Ab 
iUo  verbo  derivatum  eft  nomen  fatis  frequentatum ,  0  ^fce* 
tf-flirffr.  Saepe  in  fine  verborum  omiiTam  a  fequioribus  li- 
brariis  y  literam  novimus,  non  adtendentibus  ad  fubtilem 
lineolam  fuperne  impofitam ,  qua  illa  litera  in  vetuftiori^ 
bus  libris  indicata  erat.  Epitomator  iftum  verfum  cum 
nonnuUis  fequentibus  confulto  praetermifit,  poft  verba 
ifOfjutffr\  KiyofTOL  ftatim  illa  (ex  vs.  9.)  ponens,  f  ^po- 
vifir  f 0f Af I. 
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Quid  lateat  fub  monftri§,  quae  vtrfus  auinau  exhibet,e 
ineeniofioribus  divinandum  rehnquimus.  Nos  ita  eum  fcri- 
pumus ,  ut  dedit  ms.  j4.  In  fine  Hc  edebatur  ytwm  tui 
f  f  &  defedus  fexti  vtrfus  vacuo  fpatio  pundis  dtstm* 
Ao  indioibatur.  Et  defideratur  utique  fextus  verfus :  fed 
in  vetere  codice  aullum  lacunae  comparet  indicium ,  6c 
jMd  particula  nonnifi  femel  ponitur,  hoc  modo:  yfftr 
jut)  ^p^jrUiif  &C.  ut  in  y§pnf  defiiffe  olim  videatur  quio» 
tus  verfus.   Sextum  fortaffe  ipfe  omiferat  Atbenaeus.  . 

Quod  vtrf.%^  a  Cafaubono  Dofitum  eft,  ^po^ipmp^  id 
non  ferebat  menfura  verfus.  (Jommodum  videri  debebat 
^  p  0  T  f  i  Tr ,  quod  habet  ms.  £p.  Sed  interpretationi  Bo 
^iatoris  deberi  iAud,  fidem  facit  id  quod  vetus  cod.  A. 
dedit,  vfv^kiif^  ideftf  mimftrare ^  famuUri.  Qui  pro» 
pinabat ,  is  nominatim  defignabat  eum ,  cui  <kin  mtmftran 
( L  e.  cui  poculum  dein  porrigere  )  vdUt.  Verf  9.  Re- 
ae  yhiicm  n  At/otiri  edd»  niu  quod  adiefU  r  literi 
hiw^tf  oportuit. 

VtrJ.  12.  nScrtpfimus  xSertf  f*  i«T»*fi  [jLnifjtorjm 
99^^^ifw.  ObUvio  dcUt  mmoriam  tx  ammo.  hifrtf  i6cm 
weft  ac  KfAn :  fic  Epitome,  re^e.  Prius  erat  Aiifif ,  quod 
lynon  probo.u  Casaubonus.  —  Nempe  hiig-if  aiioqui, 
quoad  novimus ,  non  aliud  nifi  Tikv  jSovAv^-ir  vel  «eipff^-if 
KMiat:  Xffm^  vero  mtmoria  eft.  Videndum  tamen  ,  ne  et- 
iam  poftremd  hac  notione  vera  fit  fcriptura  An#if ,  quae 
fane  antiqua  eft :  nam  uterque  codex  eam  in  contextu  ha« 
bet :  in  ms.  Ep,  hHmf  nonnifi  inter  lineas  fupeme  adfcri- 
ptum.  Muha  olim  in  ufu  fuerunt  vocabuia ,  quae  nec 
adnotata  funt  a  Gloffographis ,  &  per  librariorum  hallu- 
cinationem,  partim  etiam  nonnifi  per  Editorum  five  te- 
Bieritatem  five  imperitiam,  hodie  obliterata.  Verf  19.  Re-  f 
fte  nAh»f  r  ilf  &c.  dedit  codex  ms.  uterque.  Vfrf.  ai.  re- 2 
Ae  vyiintf  dedere  edd. 

ytrjus  13.  cum  tribus  feqq.  &  priori  hemiftichto  verfus 
27.  defunt  in  Epitoma.  Ad  vtrf  24.  notavit  Casaubo* 
Kus:  nScribi  debet : 

»Tip4^r«/  tf-ff  Kvwov^*  ilf  rh  MAfrtt  x^vov.a 
At  pronomen  a^  quod  ignorant  libri,  nec  res  pofcit  8c 
fnetrum  refpuit;  ut  monuit  Dorville  adCharit.  p.  3^9, 
Nam  hvwwu  primam  producit.    Pei^it  Casaubokus: 
#Poftea  lege  ac  distingue  : 

11  *H  AKKffJ^ttif^/cvy  il  i^Uu^  i(JM<Sf  fikmr^i. 
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t  niffUif  xxt)  friftif  ffvfjnatfft  ^f^t  tV  ^ttrir, 

» jut)  T^  flf  •  r  f  rr  «Triti  fvpArtvf,  6 $  hr*  «^4rctATor 
nn  fiipf  oh£9'ai  ^^t^yL  k^itfn€t  ^rirofr» 
rvln  (ccundo  verfu  negorium  faceflurtc  podrema  verba. 
r»Quid  fijta  fcrtbamusf  $vyi^%rfA  'jt/lbf  rb  ^«•viTr  jmI 
>» T^  ^titf  iTr«f  /vrctroi/r.  Spartanomm diaeta  eft ,  fic edere 
»6»  ^/^ATy  «f^  ririyf  recedunt  dt  menfa^  adkuc  pojfint  edtre  & 
^bibeft.  Sapientum  eft  praeceptum,  fugiendam  efle  ^Ano'- 
»/uorv«',  &  nunquam  ad  fatietatem  usque  bibendum  aut 
^edendum.  Etiam  maenus  Medicorum  Apollo  iubet  cto-jtirr 
»ctje«p/i»r  T^o^ifr.tt  —  Nobis  nec  fentenria  ifla  hoc  loco  fa- 
tis  placuit :  nec ,  fi  id  dicere  voluiifet  oodta ,  iilft  )oquen« 
di  fofm^  ufurus  fuiffe  videbatur.  Poceft  fub  fcriptura  ^  et» 
r  ir ,  quam  cum  editis  vecus  codex  tenet^  aliud  nefcio  quid 
latere :  quod  donec  a  feliciori  ingenio  in  lucem  produca- 
fur,  interim  nos  ^pW  rb  ^fpoir  legebamus,  oracionis 
conftrudionem  in  hunc  modum  concipientes ,  itf^t  r\  fiTr«tf 
Svfurrwi  ^ftif  xcti  rb  'woftTf ,  id  eft ,  trfibt  r^  fTrof  J^uret- 
«rovf  iia)  r>if  viror  ^tffffr.  Quid  fic  vero  quod  ^ro  vulga- 
to  olim  0  V  K  hr*  ftTirajtror  dodus  Animadverfor  &  t 
%rt*  atcr&Tctxror  fcribi  iufferic,  auc  quo  pado  incelltgi  fcri-t 
pcuram  iftam  volueric,  plane  nefcicurus  trdtn^  nifi  po^ 
firemam  eclogae  parcem  a  Dalecampio  fic  converfam 
vidiffem  :  Ejl  enim  mfolentis  ac  incompositi  ^  potione 
bnmoderata  &  vinoUntid  corpus  funm  obrvtre,  Nempe  iftatit 
interpretationem  probans  Cafaubonus  ^  «^irfcitrer  intei- 
lexerat  incompofitum  j  incondiium  ^  contfa  ordinem :  e^qu9 
caufla  negarivam  particulam  toUens ,  ut  D^lecampius  erum^ 

-  fic  ille  dt  pofuit ;  quod  eriam  a  Pursano  fa(:tum  video, 

?ui  omnia  Dalecampii  inventa  ad  verbum  de  Larino  in 
p^raecum  convenere  confuevcrat.  .Quo  pafio  vero  vo- 
cem  N/us^  (prudenter  a  Dalecampio  omiiTam}  intellexe* 
rit  Caiaubonus ,  diffictle  didu ;  nifi  forte  pro  eo  accepit 
quod  larine  de  dte  dicimus :  at  id  Graece  ao^  ifJL^pttt ,  noit 
wy4p^ ,  fonabat.  Pursanus  quidem  61  nbi  conftans  & 
fidelicer  Dalecampii  vefbgia  premens,  hpiif^  in  i/Aif  mu* 
laverac.  Nefcio  an  &  illud  aliquatenus  forraffe  turbave- 
rit  Cafaubonum,  quod  in  Epitoma  hoc  loco  At  particula 
legitur :  qui  camen ,  fi  paulo  diligenrius  Epitomam  infpe- 
xiflet,  ioAge  aliud,  quam  quod  ipfe  nobis  obcrudere  vo' 
luic ,  in  ea  repercurus  fuerat.  Nam ,  omiflis  fvperioribus^ 
verfibus ,  fic  (cripfit  Breviator :  jue)  ij^t  l^  ^nt\f  ifii^ 
jinimadv.  Vol,  V.  £« 
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lirrir  ccuT^Tr  kir%7m9,T\f  ifii^A  $ifSfai  ^SfUL  kfii-h 
Tf«irf  irhTotf.  Vtdes,  iUam  if  partkulani,  non  poecae  ef- 
fe>  fed  Breviatoris,  &  idem  ac  %7i  valere.  Netrationeai 
WK  im  tenet  Epitomator ,  ficut  codex  A.  &  editi»  lam 
ad  editam  olim  lcripturam  kwirujLTw  &  in-ip^  ntbil  qui- 
dem  ex  ms.  A.  adnotatum :  fed  unice  verum  eft  quod  luh 
bet  Epitoma.  Hoc  dicit  poeta,  non  efft  apud  LaceJaemoaios 
dks  certos  ftatiUosqiu,  quihus  lidium  ac  minime  indecorum  hm^ 
heatur  immodico  vino  fefe  onerare.  Aliud  eft  a,TetM,Tf ,  quod 
in  animo  habuerat  Cafaubonus;  nempe  inordinatus ,  u^ 
conditus,  immodeftus :  aliud  amiTUMTOf  five  JMroTMrir:  oaa 
utroque  modo  fcribi  poteft ;  acuu «  fi  a  verbo  awcTk^^m 
proxime  derivatum  intelligas ;  antepenacute ,  fi  ex  fimplici 
adieAivo  verbali  tmt^^  compofiiuiti  cogites:  utroUbec 
autem  modo  fcriptum,  fignificat  certum,  ftauaum,.  confi,' 
tutunu  IUud  quidem  in  huiusmodi  adieQivis  verbalibus  coo» 
fianter  obfervafle  mihi  videor ;  fi  acvte  fcribantur,  fonna* 
ri  foemlninum  genus  per  » ;  fi  antepenacute,  foemininum 
fimile  efle  tnasculino.  Quare  non  usquequaque  redum  eft 
quod Epitoma  habet,  «9>oT«itT^r  ip^ifm :  fed  aut  kv 
TetxTii  oporcebat;  aut  «^4T«xTor,  quod  pr^etuli. 
Valet  autem  «T^ctnTor  idem  ac  kwTirmypLifof  ^  de  quo 
verbo  videfis  L«cicon  noftrum  Polybianum.  Initio  ver' 
fus  ft6.  pro  eo  quod  ms.^.  babet  MUif,  rede  Sftf-Otif 
editum  erat :  qua  form&  verbi  plerumque  etiam  ali^  ufos 
eflie  Atttcos  poetas  obfervavimus. 

ADCAP.    XLIL 

^iAfxoitiirio^Tir  agnofcit  quidem  ms.!^.  cumedd. 
fed  fufpicor  duas  primores  fyllabas  per  incogitantiam  e 
fuperioribus  verbis  a  Itbrario  repetitas  efle.  Vera  fcriptu- 
ravideturefle  /lAiioirio-Tifr,  quamhabet  ms.£/7.  quod 
vocabulum  figniflcat  euin  qui  pthu  KcAe0il§0^,  Si  no« 
mine  a  ^ao  incipiente  uti  voluiffet  audor,  ^thojMetf  (puto) 
didurus  fuerat.  Sic  'sroKvjtMmf^  p.  436.  d.  Ibid.  Sr  <ir  'toav. 
whTnf  imwhna^u  e  *Ax,«AAf vr.  n  Refpicit  hunc  poetae  ver- 
»fum,  oivofitifif ,  xt/rbip  *6fAum7*  ix^  &iCu  Casaub.  — ^ 
Iliad. «'.  221.  Qui  mox  citatur  Poetae  verfus,  eft  iliad.  ^.  c 
vs.  I.  Defcfiptiontm  pocuH  Neftoris  habes  Uiad.  ^'.631  fqq. 
fcuti  Hcrculis  vero,  Iliad.  o*'.  478  fqq. 

19  Ait  de  Neflorc  &  eius  poculo  iUo  noHlig  IrTfctTMTt 


Digitized  by 


Google 


ll 


p  433.  IN  LIB.  X.  CAP.  XLIL  43$ 

c  nykf  /AffT*  AVTfS.  Interpretes ,  fiquidtm  cum  pocuto  U  pro& 
tfUohatur,  Confufldunc  ^Tpettii^fftf-dtfi  &  fjLAyfjt^^At  ^  res  di« 
Mverfiffimas.  Nusquaoi  in  Homero  leges  Neftorem  cum 
»>  poculo  pugnantem :  fed  facit  eum  poera  in  txpcditionem 
nproftQum  cum  juo  poculo  :  id  autem  e(i  ^rfATiviO'^  ^  ohU 
nrt  miiuUm.u  CaSaub.  —  t  ffixffdffv  ^y*  0  >ffp«i6r  «  ait 
Poeta  9  litad.  a'.  631.  Quod  vero  fic  dein^legebatur,  lueA*- 
«Tffp  ««)  /b( ff^r «t  TNr  ka^jfii^  ffJtffTrof ,  ?f  ^»0-/r  0  ^£«T#f 
jut)  pLiyj^i  ti^vtv  itxffir  r^  jiAff^or:  iftud  ffjtcrror^  non  ab 
Athenaei  manu  eft ,  fed  ex  ingenio  Bafileenfis  editoris  , 
}ui  &  in  etemplo  editionis  Ven.  auod  ipfius  olim  fuerat^ 
ua  manu  ita  correxiti  &  dein  eodem  modo  in  fui  editio- 
ne  excudendum  cutravit;  nempe  ad  Actulkm  referens.  Ac 
firecordatus  effec.eorum  quae  Hedorem  dicentem  &cic 
poeta  lliadkS'.  191»  vidifiet  rede  hKtifvic  fcriptum  fuiflfa 
in  ed,  Ven.  Nempe  AtNefloris  fcuto,  non  de  Achillis/lo«  • 
quitur  Hedor.  Et  Ixff/rn^  habet  etiam  ms.  ^.  Praepofitio- 
nem  vero  ^itk^  ante  tn^  aff^iSof  haud  fane  incommo« 
de  repetitam  in  editis,  ignorat  mstus.  In  Epit.  tota  ^Si^^t, 
deed ,  nudk^ip  KAi  -  -^  iiAff'o<. 

Oujc  tu9  «fMpToi  Si  ric  &c,  f>  Non  abfurde  dictt  Athe^ 
^  naeus ,  ^'efloreum  illud  poculum  ^'Aptttc  ^ikhwp  pofle  dici 
f9'KATk  rh  ^kvii^ovc  KaivieL,  Unde  difciinus^  Antipba» 
%>NEM  Comicum  ip  Caeneo  ita  locutum  efie:  fed,  quid  ap* 
)>peilaverit  po^xsL  phlalam  Martis,  nefcimus:  quia  comi« 
9>  pta  funt  illius  verba  ^  quae  defcripferat  audor  hoc  lo* 
»co.  Ariftoteles  liBro  De  Poetica  :  [cap.  21.  fe6l«  o.  ed» 
Buhl.]  })*0/biOjoir  ff^ffi  ^ifliAif  ^pb<  Aiorv^or  xai  k^^U^fi^f 
n  "Apnp,  %pu  ToiVvr  nai  Ti^r  k^friftt  ^kim  ^Api»^ ,  Kei)  rif 
» q>tkkW9  kffvU^eL  ^orvff-ov.  Eadem  fere  verba  in  Rhetofi* 
9)ca  ad  Theode&em,  non  uno  loco,  fine  uUa  Antiphanis 
>»auc  alius  poetae  mentione-a  Casaubonus,—  De  Cai^ 
neo^  ex  puella  in  virum  mutato,  qui  nomen  dedit  Anti- 
phaneo  dramati.  vide  Ovidii  Metam.  lib.  XIL  £sib.  iv.  & 
V.  De  metaphorica  didione,  ^ikhin  ^k^c^  conC  Schnei- 
derum  ad  Demetr.  de  Elocut.  p.  140.  ANfiPHANis  ver- 
^a  repraefenclvimus  qualia  confentiente  ms.  A.  (  niim  ta 
Epit.  defunt )  edita  erant :  nifi  quod  in  duo  coia  utcum- 
que  distribuimus.  Verficulos  olim  fuifie  anapaefticos,  ex 
ipfis  ruderibus  adhuc  fatis  intelligitur.  Corruptum  locum 
varie  tentarunt  viri  dodi.  Pofcebat  timiJus  phialam  in  ver'* 
iione  pofuic  Dalecamp.  quod  Graece  fonat  IjiTti  fiihii^ 

E  t  % 
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Samudis  Petiti  inventa  (Mircell.  VI.  13.)  conrulto  oniir-  c 
co;  cum»  ficut  fere  eiusdem  in  hoc  genere  omnia,  nilui 
fint  nift  luxuriantis  ingenii  commenta.  Koppiers,  in  Ob* 
iervatis  Philol.  pag.  ^ofq.  acute  fufpicatus  eft,  vocabu* 
lum  tl  0«-^  ex  interpretamento  Irrepfifle :  nempe  7% 
1hrhi9{\d  eft,  rii9  ifwlftt)  Ttmathau,  fioeta  dithyrambi* 
CU6,  ^kknv  *^ApicK  dixerat.  Sic  igitur  ille  ANTiPBAsis 
verba  conftituenda  cenfuit : 

«Tfi  Ktlv^i  ^ictAar  ^Kft^K 

jMTflt  TifcMicr»  l^vrtii9  n  /3fX«r. 
At  nimium  quantum  Mmm  illud  a  librorum  fcripturi  J^ 
hH  recedit:  cuius  fcripturae  veftiffiis  preffius  aliquamo 
inhaerens  Ttrwhitt,  ad  Arifiot.Po€ac  Lc.  (cutus  io» 
tegram  Adnotationem  BuUius  etiam  in  fuis  ad  eumdem 
liteilum  Notis  transfcripfit)  fic  fonafle  (cripGflEe  Ansi^k^ 
ntm  conieAaverat : 

(qMcUsf  '^Aptttr,  MTflt  TifcMm) 
^\vrri»  Tf  /^i^or.  — 
Ingeniofe  Iacobs  {\a Notulis msstis)  vocem  %rA«9  exalia 
quadam,  quae  hic  olim  fcripta  fuifTet,  natam  fufpicatus, 
tam  propofuit^emendationem ,  auam  in  verfione  Ladna 
fecuti  fumus:  ifs-Ta  /'  Upctt  9i«A«r  viAAflir  "'A^mhti 

MTk  Tifsihof» 

MY  iTi  mm)  w^)  rf  fiwntirrt  &c.   j»Sequitur  de  aGod 
«Neftoris  poculo,  quod  dono  datum  eft  ei  ab  AchiUe: 
i»'AAA«t  /biir  m)  hh  TJhr  fiAoireri«r  •  ^irrmf  x«)  wuf 
«'A^iAA^  9^fiiu^t  /£fMr  fifliAifr  fr  t^  iw)  JI«Tf(xAfi 
99i«rfTfAft/fA^r^  i^^Vfliri.  «^x.  ^*'*'  '^*^  ^^X^  ^4^  riaiiloTi 

9»lbrMf  ''^*^1  ^    Ap(,fAAfVr*   TOK  )fkp  9lM9>iTfltir  W  «^flip^ 

9»4rfT<eiT^mfltrJ^ikT>/^f(tr.  Leviter  corrupta  eft  penul* 
9tima  periodus,  mens  tamen  dara,  fi  velmediocriter  at- 
iftendiffent  interpretes.  Cauflam  aflert  dati  pocuU  ab 
1»  Achille  Neftori.  Fartaffi  ,  ait «  niri0  frit ,  ^tiod  ui  murtus  erat 
yffymbobtm  kffunluf  &  sjfbstamm  vuium.  Quare  ttium  alii 
jpqui  nBus  in  eofunAri  (pe^aculo  fittrat,  datur  itidem  po» 
»  (idum  ab  Achille  aponotheiA.  Refpicit  iUuAi  verfum  eiu^ 
sidem  libri,  Tif  t*  iijm  ftKntirrt  t/wi  tiwus  ifjufiiunr§9JMm 
{Uiad.  ^\6%6.  Cont.  ib.  6if  fqq.]  wAudoris  verba  fingi 
ft  varie  &  reformari  poflunt :  fimplidifimum  fiierit «  i  t  i  m) 
«TJ^riMWrTi  &C.M  Casaubonus.  —  Haudfane  admodum 
coflnmoda  loqueodi  ^mula,  quam  Nofler  (queivadaKH 
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p.  4)3«         IN  LIB.  X.  CAP.  XLIIL  437 

d  dum  totam  baoc  dc  NeAoredisputatiofiem)  a  nefoo  quo 

Enim  diferto  Grammatico  accepit :  nec  vero,  C  dicere 
et  quod  fentio,  magis  commoda  videtur  eoiendatio  a 
dodo  Animadverfore  propofita;  ac  vereor,  ne  aliud  ille 
quam  OT^  fcribere  vohterii.  Imerim  vnteatam  fcripttmim  , 
in  qua  nihil  mutat  vetusnofter  codex,  fereodam  putavi,. 
e&  notboe  auam  in  verfione  eiprefli » non  qmn  &c.  quod 
idem  fere  vaJere  videtur,  ac  fi  mxiiTet,  uimo  eumfimiltm 
quodammodo  ftcit  vUh ,  &  iodtm  loco  kahuit.  Omific  ma  £pi« 
fomator »  ov^  «ri  Mti  &c«  usque  dOfWT^nnH. 

i  n  EtoufAtfr  KAi^S^km  d»f«M  &c.  'vQuod  atitem  ad-^ 
>»dit,  '0  h  ^vyonkQi  ?iAfJLg^km  ^wp^M  /p«^r  ithMt  iwt» 
9f%sL?iSii  Mi  «fio  V  tf  i  ko^itx§iAf  (hrAtr  :  id  eo  fpeflat» 
n  ut  probetur  AchiUiem  apud  principem  vatem  hidicio  di- 
V  vififle  munera ,  &  id  cuique  atoribttifle  quod  ei  erac 
n  convenieniiffimuro.  Eumelo  igitur ,  fui  in  curm&  ctftami' 
n  nt  ptriculoft  cucumrat  non  fint  lahort,  dtt  thoraeem  ;  quod 
narmorum  gtnus  tutanun  corpori  praeftat.  Sententja  aufiorta 
n  haec  eft.  Sed  pro  ka)  «c/bcovSf)  fcribendum  omnioo  tutk 
vvK  etfAop^^tfi:  vel  ita fotius ,  iiri^i^AAlf  M>  « Mt^' 
»xtsi(:  nam  Excerpta  optima  habent  mm)  tifjLvywifi 
vquod  quia  Graeciun  non  eft,  fcribendum  iijijuuymc^  id 
veft,  periculofe,  &  levittr  ttiam  Lefus.  Homeri  de  Eumeh 
»  veifus  iftos  refpicit :  [Iliad.  4'-  ^4  f^<l  ] 

nkiiU  f*  i«  fi^p^io  ^Apk  rpoylv  i\iKv?J9tUf 
nu/ynMviu  7$  vifilfv^^  rrhpM  Tf,  pir«r  rf^ 
yy^pVXhiyBn  ti  ufToiTor  iv*  &9^fi.<t  Casavbokus; 
Etiam  nofter  codex  Epit.  iupivxMf  hai)et ,  perperam  tmer 
fe  permutatis  fu  &  ce :  quod  frequemer  fa^irai  ab  impe* 
ritis  librariis»  ob  fimiHtudinem  quam  cum  ibrm4  literae  cf 
habet  cempendiofa  illa  nota ,  qua  diphthongus  iv  in  ve-^ 
tufiis  libris  pingi  folet.  Perfpicue  vero  kparxtili  fcribitur 
ia  cod.^. 

A  D   €  A  R    X  L  I  I  L 

e  Tnr  f\  fl4,nf  e^.  nCum  fcribit ,  TSf  fl  tl^^ff  tif& 
nim  vkwjnttrrhifof  ^  figniftcat,  nuUum  efft  afiSum  qu£ 
•  nacriora  atu  plura  defidtria  in  nohis  txdtet,  quamfids  faciat  t 
»defiderium^inte)Hge,  Hquoris.  Vocem  inh.whiu7w  ^Glx^ 
9ve  accipit;  quae  proprie  paflive  fonar,  atque  ita  fumt« 
9  cur  fb^  ia  proxunis  verbis  >  quae  connra  audoris  roeoH 
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4)9  ANtMADV.  IN  ATHENAEUM.        f.  41)«* 

9»  tem  capiunt  interpretes :  fd^wip  m)  t^  ''Afiyf  w^xvli^t^  e 
»0  iroi«T»r  Sisif,  wekux^tnTw  S^ikr^hr  XP^m.  Hoc  eft,fr9- 
vptcna  poita  apptlLu  Argos  'jr^Kvli-^m  ^  multum  dtJiUratmm^ 
f>  propter  loftp  tempons  ahfentiam.  Fremiens  eft  apud  Hoine- 

V  rum ,  ^oAvJ^/4foy  ''kpyof^  IkoI^aw,  3ed  id  epithetum  va- 
nhe  anttqui  lunt  interpretari. u  Casaubonus.  — *  Vide 
Interpp.  ad  lliad.  J^.  171*  Rede  vero  t^  whv^wA.  atm  ar* 
frctt/odedit  codex  ms.  uterque  :  quod  idem  valec  ac  fi  di« 
3ciflet  au6h>r  nid  tst  «fXuTMirTor.  a  Mox  deinde,  e  ms. 
£p,  adoptavimus  fcrtpruram  iwi^fJtut  ipiwoitT  7iir  irf- 
f  iTTtic  «ToX«t;^fia»f ,  ubi  rif  wip\  rSf  kwoKaxm»^ 
4abat  ms.  A.  cum  edd. 

it  miTp  tt^M.  n  in  pofktriore  SoPHocus  renariorum, 
fi  At^^ini  ^ctp  T«f  wak7ti  itfa^ifmf  o-o^, 
n  oOx  iir  irAfor  rip-^AitLi  (4,  h  tnilf  tttevs. 
iifcribendum,  fuadente  metro,  Tfp4<f«r  ti  miTw  S^tfMi 
vtfitienum  nuUd  orattoius  elegantid  ita  ohUSbveris ,  ac  fi  dedais 
»  qiHid  hlh4i :  vel ,  Tf ^f  i«< ,  0  i  mtif  fiSw :  fruftra  tentes 
fffitientem  iruditLs  fermonihus  ohleHare  ,  fi  potum  non  dederis.a 
Casaubonus.  •'-  Utique  viftgatum  non  fert  metri  ratio: 
licet  teneat  ptJk  codex  uterque  mstus%  Priorem  Cafaiiboni 
cmendationem,  i,  adoptavimus  cum  Brunckio  ,  ia  So- 
phoclis  Fragm.  ex  Incenis  Tragoed.  num.  44« 

m  ipiit.  y>'Ep^at  an  Graecum  fit,  pro  amo  aut  cmpiot 

V  admodum  dubito.  Sic  tamen  in  fubiedis  hisce  ArchI'' 
Tii  LOCtiJ  :  Mfltx"^  ^^  '^^^  ^^  ^^'  Si^^ietf  mMf^^  if  ifieh 
i»Sed  arbitror  fcribendum  f  pee«.(c  Casaubonus.  -*-  At 
ficut  J^i4s<vr  lonico  more  pro  h^-^e^f  fcripfit  Arckilochas» 
quidni  perinde  &  ipi(»  pro  sf}«c<»  dicere  ei  licuerit  ? 

ka)  'AjfAitpieir  piKn  ykp  f?  ^v  |f /roff.  Hoc«  quodf 

C^rapte  convenit  cum  Anacreonteo  metro ,  haud^obicurc 
tere  nobis  videbatur  in.meodofa  fcriptura  veteris  c6di« 
cis,  ffr  ^firffr,  ex  qua  f7  ^froir  fecerunt  editores. 
Deinde  vero  cur  iACfof  &  trhnf  Barnesius  fcripferit 
(pag.  344.)  pro  ia^9f  &  ^iiirr»  (quae  commode  tuetur 
ms.  A.  cum  editis  )  exputare  equidem  non  potui.  In  £^<f; 
^A  AffACREONTis  fragmentum. 

Sfro^cJy  Sitf  rti  rpir^  rif  XloLiSii^f.  if  rf  nrk^ 
T  9»  oportebar.  Leguntur  ida  fane  in  Xesophostis  d9 
Jnftitut,^  Cyri  librQ  quaria,  cap.  6.  fed.  15« 

M,M,S»  eifiy^ien  wpe^rei.revfriif.    n Platosis  Io- 

Ncus  excat  in  e^Zmt  a  Rep^Uica,  [\er(\i%  finem  Ubrit 
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y:  4)4.        IN  LIB.  X/CAP.  XLIV;  4)$ 

p.  111 .  Opp.  T.  Vn.  ed.  Bip.]  » Inde  refcribe  ^pc^ttrwfrem 
»T|i  9-1x11.:  etfi  iteruRi  aliquanto  poft  [apud  Athen.  p. 
444.  a.|  }iirp0tfT«TTprrtff.iiCASAUBONU5.  —  Rede  9-^0- 
^«TovFTe^r  npbis  dedit  uterque  cod.  oistus.  Verba  Ty  wth' 
Aff  nec  apud  Plat.  nec  apuk  Athen.  adiiciumur ;  necpie 
cmnino  defiderantur. 

ADCAP.    XLIV. 

m  ^mH  n  Kttt  TtpmriAf  0  Majm/^  irAfiirTor.  Huhis  Fto^ 
Hat  iam  fijpra  mentio  fada,  lib.  IV.  p.  1 29.  a«  Ihid.  "^fjf" 
99t  h  7m  ir§p)  Titr  *h}d^k»if»v  jcct)  *H9«irr/«ror  nt^Hr» 
Eodem  titulo  is  liblier  cttatur  apud  Noftrum ,  III.  120.  e. 
fed  pro  Tfltfffr  ^  efk  urrAkhayif  IV.  i^S.  c  TfAfUTvr  vero 
XILnr.d. 

b  w  yAf  ¥^nf9yti§K  Sic  redems.£)r.  Ex  ms.>#.  ouh 
dem  ad  editum  j iritrf>Af  r  nil  adnotatum:  fed  uttis 
notum  eft ,  m  vetuftis  codicibus  initio  verborum  in  prae- 

Eifitionibus  W  &  i^  vocaleni  ita  cum  confona  connefii 
iere,  ut  faepe  vix  &  ne  viz  quidem  discemere  valeas  » 
tttrum  rr,  an  V9 ,  voluerit  debueritve  Kbrarius.  Spiritus 
autem  faepe  vet  omiffiis  vel  tpfe  quoque  ambigue  piQus 
eft.  Nifi  tf^^firf^xfr  dediflet  eodexEpitoifnae,  irt  hfiy* 
»§f  corredurus  eram :  &  vel  fic  fbrtafie  veriffimum  hoc 
fuerit.  IbiiLkh}^ kifinKtfif^  Sc,  non  {«'^jcAirfr^ 
dedit  mstus  uterqii&  Paulo pofi^  refie  fcifr^f«rTor 
iion  modo  merque  codex  dedit,  fed  &  editio  Ven. 

hiKmirtitt  fi  touto  Ir  t«k  '&^f»fcfp»f-ir  Avrw,  tU  M-^ 
ypa4>ti9  ^iihmt  ts  &c.  >»De  AUxandii  3f.  tmukntld  & 
n  Ephaneiidihtts  ^  m  (^ueis  dies  fuerant  adnotatr  perquos 
nille  crapulam  edormiebar,  Plutarches  quoque  facit  meiv^ 
n  tionem ,  &  Aelianus  IIoix/Aiir  libro  III.  cap.  13.  In  ex« 
wtremo  huius  capitis  fcribe,.  Sf^iut)  hifjLifnf  h  Ktt^iMibt 
ffiuLl  iKMfif  irit.  Clarum  &  certum  ex  hoc  Athenaello- 
Mco..  In  omnibus  [vetuftis  Aellam]  editiontbus,  Sr  lutl 
t>  f?  f£fr  0  Yittff.  SimiK  errore  foluta  &  corrupta  nomina 
>»propriafoveniasphirtma.  In-AncyrotoEpiphanii^  iyi^ 
nnj^Sf  Jrfpor  K»fJUKbf  ^ifflr,  of  «ce  df^  ffffiofrH^  ik^ri^tif 
99ifyovfi  KAKkf  iif  f»Tirp/cer  :  ineptiffime.  Scribe,  0  ih  ^i^ 
ft^nfMBf  9Ttpo<  MtyL.  Theophilus  ad^  Autolycum,  lib.  IIL 
99T/ri  our  «yx»r  irtfTf vfoi^r ;  ^thiiiMft  rtjf  km^^k^^  ht* 
»y99rh* 
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440  ANIMADV.  IN  ATHENAEUIL       p.  434- 

n  —  04  ykp  ^f^  k 

n^ifio^Tif,  ikiriftu  JutAkr  Ix^^v^»  ffif 

9)Sed  poteft  unus  Aelianus  plura  exempla  (unilium  erro- 
nrum  nobis  fu^erere.  Ut  cum  libro  eodem  [lU.  ]  c.^ 
»ita  faibitur:  •  J^  hvsArf^f^  'Ax^k  Tti/To  /«Ir,  gtn^ 
fflhi  Toiir  iiH^ir  ihtitipov  ykp  ovk,  lirn  j3pfl»fi«t.  Legen- 
^ydum  e(l,  TOK  €iAiia'i.  Zi^n<  hominibus  ^  att,  s<>ii  convemt 
ijhic  deHcatus  cibus:  dau  igitur  Eilotibus»  Nota  eft  hifioria. 
/tlrem,  cum  iibro  U,  [cap.  41.]  ubi  vinoros  enumerac, 
» poftquam  in  id  album  Agronem  regem  Illyriorum  retu- 
ylit,  fubiicit^  $xt)  iripr  iMupift^  ^thivi  y$¥vm,T9C 
»*3ri9Hft  x«)  ovi9f  t  jictvT^  ««p«TiSr.  'Reftituenducn :  jui 
^ iV^r  'lA^uf .  jW« ,  TipTiof,  triptiv  xct)  outo^  ^^OC^ 
i>«jtpATttl<,  Hic  eft  Gttttius ,  Perfei  compotor;  qui  beilo 
/tMacedonico  implicitus,  mox  Anicio  Komano  impera* 
p  tori  triumphum  de  fe  peperit.  Athenaeus  quoque  ali«> 
>y  auandp  poft  [pag.  440.  a.]  inter  ^'ohvirhjAc  iftum  recen- 
9>  luit ,  Gentiontm  nominans ,  ur  dicemus.  Libro  eodcm  [  Ae- 
9>liani,  III.]  cap.  j).  •l^H^kiot  Arcadiae  pnopulus  nomi- 
9>nantur,  qui '*Ftf ^//loi  erant  dicendi  ex  libris  Geograpbo- 
»)rum.  Ibi  etiam  fcribitur,  Xtp^vifiot  Jh  oi  i/w^  Kfiimt 
pKotl  aJto)  T^r  ctt/T^r  irtTAU^r  ifd.9iott^  humatid  videlicet 
vtformd  tffinptnt,  Quis  ille  ttvrit  fiuvius  ?  Interpreres  Ai» 

V  pheum  fignificari  putarunt ,  cuius  proxime  £iida  ibi  men» 
^>tio.  Non  videtur  re£ia  haec  fenten.tia:   &  omnlno  falfa 

V  eft.  Lego ,  Xtf )  «vtoi  T^r  KriJ^or  iroTctfcir.  Cnidus  fluviu^ 
i^inter  nobiUlIimos  nominatur  etiam  Ariftidi ,  in  laudariun- 
9>cu)a  putei  Aefculapil  Capite  autem  )i.  inter  antiquos 
i>atheos  dari  nominis  5o/W  quidam  recenfetur:  qui  ia 

V  rerum  natura  nunquam  fiiit :  fed  vel  ^liririat  vel  To^* 
ryioLf  fcribendum ,  indudo  fervili  nomine.  Libro  VI.  cap. 
^  1 3.  memoratur  n  AfvJccenWr  ^fpi  Bo^-^of o|r  iv^rit :  cum 
i>  hivnwiotf  fit  verum  nomen.  Leuconem  tyrannum  &  eius 
9>  pofteros  intelligit :  quorum  nota  ex  hiftoria  Graeca  & 
9>  oratoribus  tyrannis.  Similia  his  fexcenta  in  eo  fcripto^ 
9>re  aliisque  nobis  pridem  obfervata.  u  Casaubonus. 

MMSAtfDRt   ecloga   negledo  prorfus  metro  fcriptac 
erat:  quumque  vitiole  KkflvKof  yj^t^v  legeretur  io 
editis»  &  fT^vtim  minuscula  htera  initiali  tamquam  ad* 
pellativum  nomen  fcriptum  eflet ,  monuit  Casaubokus  : 
i^Scribej  Kitfv  y^v^avv  Sxf  ovii«.  Oe  cQmdy  poculo 
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p.  434-         IN  LIB.  X.  CAP.  XLI V. .  ^i 

c  M  adi  lilniiin  fequeitteiii ,  unde  haec  correximus.  n  —  NenH 
pe  ibi,  (XI,  477.  f.)  ubi  pars  huius  eclogae  repetimr^ 
reAe  kMv  edebatur :  quam  fcripturam  hic  eamdem  no- 
bis  ambo  noiirl  codices  exhibebanr.  Sed  re£kius  fbrraflQ 
fiierit  nomen  STp«t/l{of,  6uod  libro  XL^ habcnt  mssti 
cum  edd«  In tcrtio  verfu,  pro nmplici  verbo  i  irio r ,  com- 

Sofitum  i^i^T^ev  ipfe  verfus  defidcrabat i  de  quo  monuit 
EMTLEY,  in  Emendar.  in  Menand.  p.  37.  ubietiam  ver* 
fus  re^lius,  qufm  a  Clerico  fadum  erat»  digefti. 

ViKo^vKv  hy  n  i  AfdAiU  T(ivrjf  &c.  9  Vert^s  ifla  fics 
tf  Nicohula ,  aut  is  oui  huius  aondnc  fcripta  iUa  tdldit*  Ni" 
» COMUIAM  hanc  &  libro  XIL  [pag*  SJ7*  ^-  ]  ^^  fimili 
Wermone  laudat.u  Casaub.  —  Conf.  Fabricii  Bibl.  Gr« 
T.  II.  pag.  223.  Rede  tAVj^  edd.  Sane,  quid  huc  faciat 
Tdvri ,  quod  ex  ms.  ^.  eno^atum^  non  video.  In  Epit. 
verba  iAa  non  leguntur.  Sed  'WAfk  ^Xntii^  habet  uter* 
que  codex  cum  editis.  Mjt/ior  absque  diphthongo  fcribitur 
.id  nomen  apud  Arrianum  &  Plucarchum« 
«I  siir^Tof  7Kv\f  mvTf,  Sic  re£le  edd.  Nec  enim  locus  hic 
efle  viderur  particulae»  quam  interferit  ms.  y^.  In  Epit» 
tota  omifla  narratio  de Callifthent.  Ihid.  ^hhi^ift^eu 
wAf^  &C.  » Circumferebatur  in  Alexandri  convivio  tneri  po» 
ifculum,  omnibus  convivis  educendum.  Cum  ad  CalHflht^ 
9>  nem  id  perveniffet  ^  homo  triftis  &  liberi  fpiritus  accipen 
vrecufavit.  Quaerenti  deinde  cur  non  biberet ,  refpondit:  Ov" 

^S^h   S^iOfMJ^   ^kXi^AfffOV    wAp^   70V    *A0-|tA}tTlOU    iiTffioLi^ 

ff  Fadendum  non  eft ,  ut  ego  cum  Alexandri  poculum  bibero^ 
pAefcutapio  opus  hMbenm.  Ira  emendaveramus  hunc  locum 
i»e  membranis.  Quid  profuit?  [nempe,  non  paruerant 
operae ,  fed  i^ti  *A/iS^a,9fpof  p^fuerant. j  » *Aki^i,vfpov  wiofp^ 
»  pro  riv  ^AKe^Avfftov  irtafr.  n  Casaubonus.  —  At  locum 
iftum  non  modo  emendare  e  membranis  voluerat  Cafau* 
l)onus,  fed  totum  fuovlere:  nam  univerfum  CaUifthenis 
refponfum  deerat  ed.  Ven.  &  Baf,  Quae  autem  in  his  de* 
fiderabantur  verba ,  ea  ex  Aegiano  &  ex  aliis  Italicis  co* 
dicibus  enotata  ille  habuerat:  eademque  verba  (  &  in  his» 
'Ahi^ivfpov  wioiv ,  non  'Aa J^cevfTpor }  tuetur  nofter cod* 
fA.  Graecarum  editionum  defedum  iam  ante  Cafaub.  in 
latina  verfione  Dalecampius  fic  fuppleverar ;  refpondit^ 
ffoUefe,  dum  Alexandri  poculum  tbiberet^  Aefculapio  indige^ 
re,  Monueratque  in  ora :  v  Mutilus  hic  locus  reftitutus  eft 
»&  cxpletuse  PlutarcbOt  libro  Pe  cohibenda  Ira.u  «« 
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Nempe  ibi  (  T.  II.  Opp.  edit.  Fnocof.  pag.  4f4.b.)  eas-d 
dem  rem  letig^rac  Plutarchus,  ubi  Graeca  quidem  vu%o 
fic  legebantur ,  Ov  iS9yAef6eu  «-fo»r,  *AAf§«r/pffy  'ArjcAffriiv 
^§7ftdu:  fed  perfpede  Gvfl.  Xylander  monuerat,  Tik 
^AKi^ipfpw  rcriptum  oportuifle ;  & » poculo  AUxandn  A» 
po  ,\ti  ▼erfioae  pofuerat ;  ablegans  ledorem  ad  eiusden 
Plutarchi  Sympofiac.  L  6.  ubi  paulo  ettam  plaoius,  m) 
xct}ievAiJui,inauit,  Af)^irifr  'AAf^clrJ^ov,  fa^*«A«r, 
lA00t)>c«r  f^'  tunkv  wwt&c^tiT^ ,  ^ma^  wk  iUxim  'Kha^kP' 
/peti  iri^r,  *AficA«9-iev  tii^u  Pro  verbb  iAlAo»»  quod 
initio  pofuit  Plutarchus ,  eidem  notione  haud  inictte  Athe- 
naeus  idem  verbum  tU^A^i  pofuit ,  quod  in  fine  refponfi 
regetitur.  Quod  vero  iftam  didionem,  7«;  'ArxAvnav 
/firflflei,  omnes  quos  dixi  interpretes  fic  interpretantur, 
Atsculapio  opts  habcrt  vel  indigere  :  redius  Cidum  mi» 
iii  vifum  erat,  Uj  ut  ad  genitivum  'AAf^J^pev»  fic  &ai 
^Af  MAif^iou  nomen  xvAixee  lubintelligeremus.  Atjculapum' 
wn  poculum  quid  dizerit  Gdlifihenes,  iatis  perlpicuum  vi« 
detur. 

A  D    C  A  P.    X  L  V, 

*H<rurctfeifr  x«)  oTrfr  wlfti¥  &a  i»Loco  eonim 
n  verborum ,  quae  referuntur  ex  tpitaphio  Daru,  apud 
fiStrabonem  lib.  XV.  [pag.  730.  e.]  hoctantum:  IIAl^ 
o»TA  npiEfN  HATNA'M41N.tt  Casaubonus. 

ewie  fircti  t^  jSoeriAfT  fa6vf^r«i.  n  Cttfias  narrat,  tnquit,  e 
nnp*  Werr  eCie  fWi  rf  fitt^tKgi  [itimiHu.  Vel  t^  f^ 
»9a,t  pofitum  pro  i^Atu:  vel  deeft  vox  r^feif^or:  aue 
»  fcribendum  ffiff^flei,  uc  ftaiim ,  wtLpk  rolf  Ui^Aif  rf  iS«- 
>»0-iAfr  If/fTflei  fjLttO^Kg^cch  u  Casaubonus.  —  Nil  mu- 
tant  libri:  nihil  vero  frequentius,  quam  fimplez  verbum 
fSrflei  pro  compofito  f^ffrcei  pofitum.  Mox,  ^v^t  rf 
14iA^y  dedit  codex  ms.  uterque.  Et  paulo  poft,  Mifljp^  te* 
nuerunt  eiiam  editi  cum  msstis. 

n  De  impottntia  ttmulentorum  ad  gtnerationem  ait :  *E  ^  t^>  f 

nlpov^Bat  ykf  f nfw  ^kptvrtriKmt T«r  reiewTtfr  Tir 

nyernr.  Scribe  f  ^v J^eepou  f doti :  familiare  philofophis 
9verbum:  quo  tamen  non  utitur  Aristoteles  haoc 
91  quaeftionem  trafians ,  in  iis  quidem  ProbUmatis  quae  ho« 
9»die  extant.  u  Casaubonus.  —  Verbum  f^cTctpet/^tee/, 
l^uo  alibi  paffim  utitiur  Ariftoceles,  hk  nobis  dedit  ais.£/\ 
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I>c  re  vcro  quac  hic  agitur ,  vlde  Probkm.  Phyfic.  Scd. 
IIL  quael^.  1 1.  (  al.  12.  ;  &  33.  (al.  34.)  Scripturatn  ^tA* 
rixoT^  np9]3^ni(A«0-«  praeiverunt  ambo  noftrimssti; 
tion  inverfe,  n^fljSx.  ♦v^.  •         ^ 

s  *l§parufjLU  Tf  Ir  Tctrr*ETiflT.  Foitaffe  ^f/)Av|u4r  y  t  /cri- 
"  pferat  auflor;  ideft,  Hlcronymus.  ccrte,  HUronymus  fa^ 
n  e.  Mox ,  commodum  quitiem  eft ,  ir^f  r  k  a^ofia-M , 
ijuod  habet  ms.  Ep.  Sed  quoniam  paullo  ante  praemiflus 
eidem  nomini  articulus  erat ,  nullo  incommodo  nunc  omitti 
potuit :  &  ignorat  eum  cod.  A.  cum  edd. 

fjt,ii  yvvvif  fit».  Sie  cdd.  nec  ahud  e  ms. ^.  enoratum. 
Stc  &  apud  Suidam :  TmfK*  kvi^piywof  ;  (tdtfietJiif.  Singu* 
lari  vero  v  Ifteri  cum  alibi  fcrrpta  vox  occurrit,  tura 
apud  Etymol.  pag.  143.  Sic  &  exAthenaei  Epitoma  Eu* 
fnithius,  ad  Od.  h\  pag.  419.  1«  18  &  %u  ubi  hunc  lo* 
cum  recitavit, 

ADCAP.    XLVL 

J),  »Ait  de  PhiRppo  Macedone,  ^(hi^TOf  Jr  rk  fjtlv  ^C^i» 
tf fjLtiviM)if  y  Ka]  fTfoTrrhf  iir)  rSv  Kiv^vve^VyTk  <r)  fik 
tipMi/iv,  wr  ykp  frohvjrlrnf  ^  *«)  frowkKif /AsiOeiV  i^eSon» 
«flfi.  Nondispliceat  iir)  rhv  KivS^vvov.  [nempead/2<^« 
eunda  pcricula  vertit  Dalec.  iir)  rSv  Kivfvvonv  proprie  fo* 
nat,  mpericulls;  five,  quod  ad  pericula  fpeHatA  n  At,  qut 
»fcribunt  k^tfion^j  [nempe,  vociferaretur ,  Ualec]  non 
)>funt  ferendi:  minus,  cum  negledis  vocibus  rk  fjikv  & 
nrk  tl  feniemiam  philofopho  dignam  meflbre  indignam 
^  reddy nt.  Eft  autcm  haec:  Philippus  partim  naturd  pirio" 
nfus  erat,  6*  tmerarius  in  obeundis  pericuGs,  partlm  ob  te* 
fimulentiam:  plunmumerum  bibebat:  ac  faepevino  madidus  ut 
nfuls  optm  ferret  in  hofies  ivit.  a  Casavbonus.  -^  Haud 
paulo  redVius  utiaue  dodus  Animadverfor ,  quam  illi  hac 
pane  longe  infenor  Interpres:  nec  tamen  opus  erat  utin 
interpretatione  verbi  i^»$onUi  poneremur  illa  verba,  ui 
fuis  opem  ferret :  perfaepe  enim  apud  Graecos  fcriptores» 
'  IxjSonftrTr  nihil  aliud  valet ,  nifi  ire  in  hoftes  ,  inproeBum  pro* 
fafci.  Sic  frequenf er  utitur  Xenopbon ,  fic  Polybius ,  fic 
alii:  nec  aliter  hic  Theopompus.  Scilicet  proprie  fonatid 
verbum,  pLrrk  f^ont  0^ffA0f?r,  ut  interpretatur  Thucydidis 
Scholiafies  ad  L  105  extr.  ubi  non  duoitare  debuerant  edl* 
tores  ^uin  pro  mendofo  ixjSon^^irTfr  meliorem  codicboi 
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fcripturaar  infimHi^^trrH  adoptarent.  In  noftro  cod.  Efk, 
tnendofe  hic  fcnptum  f^ffanMfi:  fed  de  menda  ipfe  mooiut 
icriba,  duobus  pun&is  f  ut  folet)  fuperne  iinpofitis.  De 
fcriptura^rfAvirtfTvtf  &  ^iAoiri»Tiir,fimiliuaique  oo 
minum ,  in  c^uibus  conflanter  vocali  «  long4  vetus  no- 
Aer  codez  utitur»  iam  fupra  didum:  quam  ficripruram 
etiamfi  ferendam  concedas ,  tamen  mukum  abefle  ut  uni- 
ce  vera  haberidebeat^  probant  poetarum  tefiiinoaia;  v^ 
uti  Nicocharis  apud  Noftrum ,  jL  416.  f.  &  CaUimachi, 
X.  4j6.  e.  ubi  in  wvfjL^jrirAi  &  in  oir»«^Tivy  brevem  voca- 
lem  ipfa  metri  ratio  neceifario  poftulabat. 

xa)  /biffit/^ff)r  iroKb  tuti  «-«T^^^r.  )»Lege  cun  Ii6e*c 
9>fcheiianis  ExcerptiSi  wohhk  M)ir«i^«r:  cum  nod' 
vtumlufijpu.  a  Casaubonus.  -*  Placet  utique /btf4p#Mr 
«roA  A« ,  quod  &  nofter  cod.  Ep.  habet.  Speciolum  item 
eft  'jTAi^tic:  fed  fpeciofius  mihi  vifum  erat»  quam  ve- 
rius.  Et  mT^ftr  quidem,  nullo  incommodo  dicere  po* 
tuifie  Theopompum  puuvi»  pro  eo  ^uod  latine  tumuiataiMs 
dicimus.  Hefychius:  rUTat^^ffr  vnftf,,  2tAAfT«f.  Idem ,  lU* 
ji^ffoi'  Nx^:  ubi  vide  Interpp.  Inde  &  nomen  wkrAyf^ 
idem  fere  ac  i  «^i^  valens.  Quod  in  eadem  narradone, 
paulo  fuperius»  irimv  i^i  «-oTf  habet  Epitoma:  voceai 
illam»  quam  ignorat  cod.  >^.  cum  editis,  de  fuo  adiedffie 
Breviator  videtur;  fcilicet  nimis  flagitiofe  iiaidum  racus, 
fi  tddm  etiamnum  noBc,  quam  fereiamtotam  potando 
abfumfifFet ,  comjjfatum  cxijftt  Philippus. 

In  Carysth  verbis,  pro  edito  ift\  fh  xjjpmt^  refied 
£to  T,  AA.  dedere  ambo  codices  mssti. 

ADCAP.    XLVIL 

^iAfirtTctr  «Tf  jue]  iittvfftvf  )utTA^iy§t  efi^fl^«#r.  n  Con» 
9»fer  hunc  vinofomm  cataiogum  cum  eo  quiapud  AdianuoH 
tilibro  fecundo  Variae  Hiftoriaej  cap.  41.  &  diice  hinc» 
n  unde  ille  habeat, «  Casaub. 

ef^Mto-Tir  ii  f  »f  «•  Sic  uterque  mstus;  non  /1  ?f  v-e 
yf.  hid.  Xi^  AAjifltirflei  ^ioin/^oiiiAeeitfltr.  vDe  adtdaton^ 
y^bus  Dionyfii  iutuoris  tyranni ,  fatis  libro  fexto.  [p.  249  fq* 
&  pag.  254.  b.]  "Scribendum,  ut  altbi  monebamus,  ^ 
i>  w9^ioM,ihAKAf :  non  autem  Zif ort/f oxoa.  u  Casaubonvs. 
•—  Vide  Not.  ad  VL  249.  f.  Habec  hic«  quidem  ^rvrif 
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MAi  codcx  Epit.  fed  vctus  cod.^.  cum  editis  in  Aioyt;^^ 
jioA.  confentit. 

2  V p«t  * 0  ^  /  «N  Sic  bis  deinceps,  paucis  interiedis  ms.  A. 
^uam  fcripturam  in  gentUi  hoc  nomine  plerumque  tenec 
idem  codex ,  &  nos  tenendam  putavimus.  Paulo  fuperius 
tamen  tenuimus  Sv/)««ov0-i«y  IIoait.  confentiente 
(quod  quidem  fdam)  eodem  codice:nec  enimopus  eft» 
ut  in  opere  ex  diverdffimorum  auAonim  fragmentis  con- 
larcinato,<eadem  ubique  fcribendorum  nominum  norma 

f  teneatur.  Mox ddndi ,  y^i^t  tkevrvf  idem  codex  A. 
commode  dedit.  Porro ,  qui  hic  N  t>  «•  ct  ?©  r  vocatur  ^  apud 
Aelianum  eft  Ni^ftror :  fed  fcripturam  per  v  conftanter  te- 
nent  mssti  noftri  cum  editis.  IbU.  H^inp  M  lnafktt»  ^pw 
MlA^vef.  Sic  rede  ficripti  &  editi  omnes,  excepta  ed.  Caf 
a^.  inqua  vitiofe  Swp  ih  ^takrt^.  Quo  fpedat,  quod 
"Wesselingius,  tamquam  e  conieaura  corrigens  hunc  lo- 
cum ,  (  cum  nempe  vitiofam  illam  fcripturam  ob  oculos 
haberet)  aitfj^i  ^«^741  legendum  videri. 

a       «<t)  ^W^^tLfm^  i\  &c.  n  Hipparinus  in  noftris  libris  reSe 
»  qui  Hippanoh  in  Aeliano. «  Casaub.  —  Vide  Aeliani  In- 

b  terpp.  ad  II.  41.  Quztdein  leguntur,  jm)  ihf  jeha^hc^ 
6n.  ea  omifit  Breviator.  Rede  autem  ibi  ^urrtT^h  ede- 
batur;  ubi  (neglefta  in  fine  k  litera,  quae  lineola  fuper- 
neadponenda  indicaridebuerat)  a-wTfAfrhabet  ms.-^.  Re- 
Se  vero  idem  m%.A.  rir  iiarrtiv  imy§f,  ubi  artic  de- 
erat  editis.  Sed  parum  emendata  aut  integra  oratio  in  iilis 
yerbis  eft,  nct)  rir  rif  etKKetfi  nam  fi  rifrSf  iihx»f 
SjSpirintelligas,  non  amplius  habebit  fequens  pronomen 
Jltf-A  <juo  referatur.  Planiffima  foret  oratio,  h  dixiffet, 
xcl)  TfltAMt  (Im  &c  Sed  fub  eo,  quod  nunc  hic  legi- 
fur,  aliudquid  latcre  videtur;  aut  intercidiffe  nonnihil 
neceffe  eft.  Ad  accufativos  autem  iftos,  Tifr  o^o^ayieLf 
•iro^Ai/T^iWr,  wjSpir,  e  fuperiori  oratione  ex  communi  re^ 
ferendum  verbum  Af4Kttl^§.  Perperam  vero  ibi  ctr^/SctAfy 
fcribitur  in  ed.  Ven.  &  fiaf.  quod  tenens  Pursanus  ,  de-' 
in  poft  h-^^yietf  verbum  n^n,nff§  inferuit.  «erf  Acej8«r  tacite 
correiit  Cafaubonus,  confentientibus  noftris  msstis:  re» 
ae.  Conf.  V.  193.  e.  &  X.  439.  k  Adde  Lexic  Polyb. 
pag.  35  fq.  num.  3. 

flrtp)  XApiiniMU  Ttu  'OptfToii.  j»Qui  in  hoc  albo  fextus 
»fiominatur  tam  Athenaeo  quam  Aeliano,  Charidemus  eA 
^Orita»  EuboeeoiiSf  SceUiifiliuSi  Coty is  Tbraciae  regis 
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»gener,  &  ducum  Chtrfobleptae  regisunus.  Ckiuudo^ 
mnatum  ede  favertte  &  adnirente  Demodhene,  calumniatur 
>f  Dinarchus.  Extat  tamen  Demofthenis  oratio  quam  cod- 
fi  tra  eos  rcripftt ,  qui  nimiis  honoribus  eum  pubiice  affid 
» ftudebant.  De  hoc  etiam  accipiendum  quod  narrat  Po« 
>»]yaenus  libro  tertio.  Nam  fuifle  ab  Orita  Chandeaio 
» Ilium  captam ,  teftis  etiam  Demofihenes ,  in  ea  contra 
99  Arifiocratem.  An  haec  (ittenia  Ilii  tiAiM-ir,  quamapud 
»Lyco^hronem  deflet  Caflandra;  imo  an  ita  debeat  iUe 
M  verfus  accipi ,  alibi  disputamus.  a  Casaubonus* 

/bifTct  ^iftw  Toi/  MAXfJ".  Cum  Dtrdo  Macedone,  DalecC 
At  0  Ac^Ar,  non  AfpJ^or,  nomen  fuit  Macedooicum»  Vi- 
de  Thucyd.  L  f  7.  &  ibi  ScboU 

AD    CAP^    XLVIIL 

iifnhof  X*  «i  0  ^tXMT^jr^  hiyj^v^df.  De  illo  ArcaJum%i 
ad  quem  hoc  pertinet,  dixerat  Nofler  fupra,  lib.  VL  pa^ 
249.  c  d. 

Teu  7oAvxflM«rof  &c.  »  Efigtamma ,  quod  narrat  Deipno» 
Mfophifla  tumulo  potatQns  Arcadlonis  ,pi\fft  Infculptum  qua* 
fiXuoT  verfibus,  Excerptorum  audor  in  duo  coatraiiti 
»hoc  modo: 

n  Tou  9'eAyit«»}«po<  rovT*  n^/ef  ^A^koLtUtfOf  9 
nif  ^iu9  iK  yjBiftSif  l^po^orSf  «uAiitor. 
9)Non  eft  autem  x^rl^  xuai^,  poculum  ort  hiantt  /uuifiumi 
11  ut  fingit  vir  dottus :  ied  magnum  &  capax.  Hefychius 
ny^tLvilf  explicat  iroAwir.  ^Eidem,  xttvlkv  tniw  dicitur  ef- 
» le ,  bibere  iA^otc  ]^^  rtjt  frifuiri ,  uno  fjpiritu  ore  toeo.  u 
Casaubonus.  -*-  Eodem  modo  contradum  epigrammaia 
Doflro  ms.  £p.  In  opere  pleniore,  vtrf.  1.  pro  itptm^Afp 

Suod  edidit  Cafaubonus ,  <i  p  0  «  0- «  r  habebaat  ed.  Ven*  & 
af.  cum  msto  A.  quod  teneri  potuerat.  Cafaubono  praa* 
verat  H.  Stephanus»  qui  hoc  epigramma  in  Appendici 
Anthologiae  a  fe  editae  pofuit  pag.  510.  Quod  verf.  3. 
editum  erat  tlff^nf  id  fatis  per  fe  probabile  erat,  nec  io* 
Commode  notione  tov  nfHftitu  vd  Avi^ft  pofltum  ^de« 
ri  poterat ;  (  conf.  Iacobs  Animadv.  ad  Anthol.  VoL  L 
Part.  II.  pag.  36.)  quamquam  aliis  non  (implex  verbua 
iff^w ,  fed  compofitum  A^UIk  ifla  notione  frequentatum 
reperitur ;  de  ouo  confulendus  Valckenarius  in  biatr.  Eu<^ 
ripid.  pag.  $7.  &  Rubnkenius  ad  Timaei  Lexic.  Plat.  p.  40« 
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Sed  quod  adiiciebatur  in  ed.  Ven.  &Ba£  &j3if  U*  i^fh^; 
(id  eft»  oSi  i  kfhf)  id  hoc  incomoiodi  faatiebat,  quod  defi- 
derabatur  cooiundiva  panicula ,  quam  non  omiffuruserat 
epigraramatts  auAor.  lUam  parttculam  exprimere  voluifiiB 
videcur  Casaubonus,  fic  edens,  i^fin  i  l"  »Vi/),  quod 
valet  tir^n  i  X)  «Vtfp.  At  hoc  quidem  minus  etiam  fe- 
rendum :  nam  quum  tt'r«p  valeat  0  kfif »  Graece  dici 
non  poterat  Ufiv  i  fh  i  kfnp :  fed  nude  oportebat  iffy§ 
/'  fffiff  quod  quidem  verfui  non  (amfaciebat.  Quare» 
^um  non  jfrjSify  fed  l^t»  habeat  vetus  nofter  codex^ 
non dubitandum  duxi ,  quin  1^09  i  ex,  i^itro  fiiiffet  cor- 
ruptum.  Nil  frequemius  poetis,  inde  a  patre  poetarum  « 
quam  Iq^iiro  ponere»  pro  i^iifw  vel  ixfArjTiM-i,  ut  in« 
terpretatur  Hefychius. 

i^A^l^^fpf  fi  rifA  &€•   «Ofiavus  in  albo  polypo^ 
s»tarum  &  Aettano  &  Athenaeo  eft  Erafixtnus;  vef,  ut 
nhabent  ttmti^Eryfixittus;  de  quo  recitatur  luc  Epigram* 
3»maiftud: 
t         »0v  fittSif  oiroTinrF  *EpA^i^f  i  /ir  Ipi^ 

nDalecampiusIe^it,  Tbr  |8«6vr  Mto^iTfnr :  &  habet  haec 
n  emendatto  manifeftam  rationem.  Quia  tamen  omnes  libri 
»  habent  0  i  ^tuf^  poffumus  ex  ea  ledtone  hanc  fententiam 
«elicere :  Eryfixenum,  qiu  non  traX  jbtnuus  potaior ,  neque 
19  alius^  vini  gureis  ,  rapuit  aberum  nun  poculum.  u  C  ASAUBO- 
Nus.  —  '^«vi|fFor  nuUus,  quem  fciam^  liberhabet.  'Epi- 
^il^ffvf  mendofe  fcriptum  in  ed.  Ven.  &  Baf.  indeque  ia 
H,  Stephani  Append.  Anthol.  p.  570.  *Efd/ril^mf ,  ut  edi- 
dit  Ca(aub.  fic  nabet  uierque  nofter  codex  mstus :  pari« 
terque  Aeiianus ,  &  codex  Vaticanus  Anthologiae ,  qut 
ia  Calliuachi  Epigrammatis  hoc  ipfum  exhi^t»  unde 
&  in  Callimachi  edit.  Emeftina  habes  p.  104.  &  in  Ana- 
lefiis  Brunckii, T. L  p.  471.  Pro  Ov  fUWtf ,  quod  apud 
Athenaeumtuentur  aiftbo  noftri  ms$ti,iam  ameZ>ai^Min» 
pmm  H.  Stephanus  ex  coniedura  T  ^  r  jSfltftv  correxe* 
rat:  x[uae  vera  utique  videtur  fcriptura  effe,  quam  eam* 
dem  tenet  Vaticanus  Antholo^ae  codex.  Per  fe  ouidem 
baud  improbabilis  eft  ratio,  qua  fcripturam  Ov  jSctm  de« 
feabm  expofttamque  a  Cafaubono  vidimus :  fed ,  fi  ita 
Athenaeus  fcripfit,  parum  commode  in  fiimoforum  pota^ 
torum  recenfu  hunc  Erafxumm  pofuit ,  &  fecum  iple  pu- 
gnavit  cum  ait »  norari  in  hoc  Epignuamate  hunc  bomi« 
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nem %  ut  ^  plarlmum  iihirh,  \A  eft»  Mtn  c^nfatperb,  Nifi  e 
fortaffe  ita  defendi  Deipnofophifta  nolier  potuerit «  ut  ob- 
ferveoius,  de  Erafixeno  eum  non,  ut  de  alits  quxpUaimMm 
Hberc  confutvtrant y  dixiffe  iirtfg  Ih  'rhtt^^p ,  verbo  ia 
iniperfedo  tempore  pofito ;  fed  ^iitiKtp^i  vx»irT9f^ 
in  tempore  perfedo,  quo  fignificaret,  femil  Asiic  scddigk 
ut  plus,  quam  ferre  pojfet ,  hihtrct.  Quod  {verf  ». )  in  ed* 
Caf.  1.  6l  3«  legitur  fAftfSv,  operarum  erratuin  eft :  0«« 
ftfSf  tenent  mssti  ambo  cum  fuperioribus  editionibBS. 
Sed  haud  dubie  praeftat  participium  ^^•«-oAfr^ct,  ad 

?uod  neceffario  refertur  adterbium  <riV.      Ilfid,  Pro  ^tr' 
Y  •  V  r  fl(  eleg^ntius  fore  monuit  Coray  ,  (in  Notlt  ^tsstis) 
fi  ^x'''*  i^^^^ti.  legeretur. 

*A?aUrAC  0  MAKtlibfy  Sr  ^iM^ir  *^Apirrdr  0  ^nKmfiinor  lui 
Jith^ifJLof  0  'Atnftfuof,  Dalecampii  errorem ,  qui  ambigaa 
orationis  disttndione  deceptus  ex  Diotimo  fchptorero  fe- 
cerat ,  &  Infundihuli  cognomen  ad  Alcetam  retulerat ,  no- 
tavit  Perizonius  ad  Aelian^  11. 41.  De  Aristo  SaJami' 
ruo  conlble  Voflium ,  libro  l.  oe  Hiftoric.  Graec.  p.  62. 

h-tftf  iwtx^^f^^v^^  ^^^^'  Sicms.^.  6i  £p.  Mox 
dein,  ^-pof/pifTcti,  non  ffipiir«tf  'jr^Ttpof,  dedit  ms,A* 
Dixerat  de  Cleomem  Nofter,  pag.  427.  c.  d.  Herodotum  ve- 
ro  vide,  lib.  VI.  cap.  75, 

Kft)  'AAMTor  H  0  ^oiuriir  ^ixoironfr  Sir.   Verburo  5r,f 
quo  carebant  editi,  dedit  ms.  A.  De  Alcseo  vide  fupra, 
pag-  430. 

£tr«p^or-  -  Mf T/^ih-nr  f ^fxotAffrro.  Confer  Aefiah.  Var. 
Hift.  XIL  16.  &  ibi  Interpp.  (jLmfMftvtt  S^l  «vTot/  Ev^ 
flmf  0  l^oToibr  Ir  XiAictri.  Lubens  tenui  fi  particu- 
lam ,  ex  Athenad  more  ab  Editoribus  aut  iunloribus  li* 
brariis  infertam :  quam  ignorat  quidem  h.  L  vetus  nofter 
codet.  Xthtkft^  pro  XtKtk^t  ^  leeendum  cenfuerat 
Meursius  ,  ad  Hellad.  cap.  41.  jx  55.  uiffragante  KiisTE- 
KO ,  ad  Suidaro  voc.  Ei^uetf,  Sed  vulgatum  h.  L  merico 
defendit  Toupius,  Epift.Crit.  p.  m.  13)« 

A  D    C  A  P.    X  L  I  X. 

Xijjnr  -  -^if  T«tr<  xfp)  'kK^^tt^fi^^f  'Irrt^ttif.  ^Scribc 
»fr  TM  rSf  trtp)  'Axfgatr/^  *I^rep/«ir.a  Casaub.  — 
At  non  opus  erat  illo  rif  articulo ,  quem  nec  hic  nec 
alibi  agnofcuot  Athenaei  libri^   Vide  IIL  93:  c  &  114.  c. 


Digitized  by 


Google 


p.  437-  IN  LIB.  X.  CAR  XLIX.  449 

m  Aiox,  ih  ^srvokf  Ffriffclynr  dedit  vetus  cod.  j4.  quod 
praeter  necemtatem  tn  imfAfjiim  mutarunt  tuniores.  Ipfum 
unum  verbum  omifit  Breviator.  Uid»  yvfAMUtbf  iyona 
iul)  fMV^iKlf  iyKofJLiaf.  nPoAremam  vocem  praeter  alio* 
irrum  conruetudinem  adiecit  five  Chares  five  Athenaeus. 
M  Aeiianus  fic  narrat  ex  eodem ,  AySfA  ^v^ittHt  xcti  i^- 
99 iriKSf  juu  it^jrrSf  J^iiinKt.u  Casaubonus.  —  'AySfa 
yvfitnKif  Tf  »a)  (AW€ijC^  ait  Arrianus,  deExped*  Aiexaa^ 
dri,  VU.  i^extr. 

iriKgvm^af  iwl  rov  4^01;^.  Sufpeda  nobis  fiierat  illa 

•  fngorijzpud  Indosmentio.  bed  iimiliter  Piutarchus  in  Alex. 
(p.  705.  e.ed.  Franc  )  eumdem  Cratcum  audorem  fecutus, 
ait:  if^upov  T9  jxfd^  npuovr  iwiygfofjiifnf.  Et,  tiudia  hyt^ 
tfu  rem  adam  efle,  docet  Arrianus,  VIL  15.     Afox  ddn» 

h  dc,  inter  verba  yliig  riw^ttpA^^  &  fiMXfiTo  H^  deerant 
cditis  verba  o&o,  quae  ex  ambobus  noftris  codicibus 
fuppievimus. 

T^EA«uor  li  ^iif  ir^  £*c.  «Narrat  DeipnofophKfai  ex  7/-« 
M  MAEO ,  &f  Atofvwtof  0  Tt'p«rror-  *-  -  ««)  Kri  w^Siof  i^im^ 
nSifoxipiLrnt  &c.  Meminere  huius  biftoriae  duo  fcripforet 
^  alii ,  Aeiianus ,  [II.  41.]  &  Diogenes  Laertius.  [IV. 
)»S.]  Omnes  ex  Timaeo  fumferunt  dubio  procul:  etu  £0« 
>»lus  Athenaeus  audorem  iUum  laudat.  eA  vero  quod  m 
lyurriusque  illorum  narratione  ledorem  moneam  o/o5 
n  5r«ef fp^or.  Ait  enim  AeUanvs :  K«)  ir  Atovvww  S^  r^  rSw 
n  Xi'^  [  immo  XoSf  ]  iopTN  ^-potlxf ito  iBhof  rf  wiofrt  t 
>»nuUifada  mentione  Dionyfii  tyranni,  apud  duem  ifta 
wacciderunt.  Sed  videtur  fcripfiffe  Aeiianus:  kai  if  Aio* 
>»  nfwiov  /g  T^  Te»r  Xioff  iopr^ :  id  eft  1  Etiam  apud  Diony'» 
vffiiun  in  fiflo  Choum.  Corrupere  iHius  verba  qui  putabant 
1'Athenis  hoc  fadum;  quod  fcirent,  eo  nomine  feftuoi 
«fiaccho  facrum  in  ea  urbe  celebrari.  Diogenis  autem 
f  Laertii  verba  funt  Itbro  quarto :  K«i  yjivc^  f  rf^ctr^  ti* 
ftfjuitifr^,  iw'  iiihft  wohvrowietf  ^  roTf  Kttreta-xovfi  wApk 
»Aiorvr/f»,  ifyofrtt  ^tffti  wf^f  r\f  iS^pVfiifof  ^EpfjSif.  Non 
Mvideoquid  fibi  ilk  velint,  toTp  xMTtt^x^iwi,  Ex  ipfa 
i>argumemo  hiftoriae  lego ,  Torjr  vovf» :  [immo ,  Torir  Xov- 
nfl:]  ftfto  Chaum.  Quod  autem  didtur  Xenocraus,  disct» 
m  dens  t  convivio ,  coronam  ibi  accmam  Diis  confecrjffi  :  nar« 
9»rat  fimile  fadum  legatonim  Roaianorum  apud  Ptole*^ 
nmaeum  Aegypttregem  luftiaus/  libro  XVIU.  Miffi  ajef 
Hfkuu  in  Atfypttun  legatij  cum  ingeatiafihe  a  Ptolma$Q  n» 
jinimadv.  VqI.  V.  F  f 
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ngt  miffa  munera  Jpreviffint ,  inurie&is  diehus  ad  eouum  in^ 
ytvitaus  aurtae  coronae  mijfae  funt:  quas  iiii  honoris  caujfk 
»  receptas ,  pofltra  die  flatms  reps  impofuerunt,  Moris  autem 
nfuit  veteribus,  habere  pro  foribus  aedium  fuaniiii  ali* 
itcuLUS  numinisfimulacruin;  utpluriimun  Mereurii:  quein 
npofitum  fuiffe  ait  Athenaeus  M  rif  aihSe^  id  eft,  £• 
»primo  domus  aditu  fub  dio.  Aelianus  fimpliciter,  Vfo  rSw 
»^^. u  Casaubonus,  — —  Tii  rSp  Xi»¥  ieprn  etiam  m 
contextu  penacuti  voce  fcribitur  in  ed.  Baf.  &  Caf.  pro 
quo  proruis  vitiofe  Xi*f  fcribebatur  in  ed.  Vea  Rede 
vero  XoSf  ultimft  circumflexi  fcriptum  dedit  ms.  E^. 
Pariter,  paulo  inferius,  rhf  fh  rSf  XW  fcribebatur  in 
omnibus  editionibus ,  ubi  iterum  XoSr  correximus. 

Tnr  ti  rSf  Xwf  iopriif  rif  'AdMrit^i r  i^rmkwputfWf  (perpe-  c 
ram  ifrmKovfiiftfif  ed.  Ven.  &  Baf.)  ^AfifwfjLie  ^vTt  ^tipta^ 
^frtt  r\f  ^vtkiet, ,  jSovxi^fi^or  VTroiihta^t  fSL»tiytfo(sgff 
rU  ^Oficrmf  *A6iTr«{f •  ^pW  ^\  rk  Ufk  ov  'Siihm  avr\f  rr^ti* 
r«i ,  &c.  n  Manifeftum  eft  anacolutbum,  cum  de  folennita- 
n  tis  Choum  inftitutione  fcribit ,  frf^f  li  rk  itfk  w  Bihon  «v- 
n  7k  [immo  oLv^lf  habent  libn  omnes ;  nec  aliter  luc  fcri- 
bere  Animadverfor  voluerat]  vjrpovtiftui  nam  erat  di« 
»  cendum  ov  ^ihofra, ,  ut  fuperioribus  congrueret.  Sic  aii- 
>»tem  Homerus  faepe:  f*z  optimi  quique  audores.tt  Ca- 
SAUBONUS.  —  Atqui ,  fi  vel  nfaxime  oi  ^ihofrot  fcripfif- 
fet  Athenaeus,  non  idcirco  fermonis  conflrufiioni  ratio 
conftaret,  fed  fufpenfa  acdefeda  foret  oratio.  Nam  ver- 
bum  defideratur  ad  Tbr  f^Mihiti  pertinens,  a  quo  teffXh 
tur  accufativi  rh  hfirhf  rh  ^ABitifftf  l^riTf Aou/Liirriir :  ver- 
bum,  inquam,  quo  declaretur  regem  huncprimum  insti* 
tuisst  illam  folennitatenv.  Pulcre  id  olim  ipfe  Casaubo- 
Nus  intellexerat :  qut  propria  manu  in  ora  libri  olim  fui 
hoc  loco  monuit  j>  verbum  ^lei^a,t  m<  aliquod  tale  deef- 
»fe.  a  Poteras  &  flcrctJ^ff^ftf  aut  quodcumque  aliud  in 
eamdem  fententiam  coniedare:  fed,  quod  certum  effet, 
nulliim  nobis  occurrebat:  fufpicari.  etiam  licuerat,  plura 
nonnulla  verba  intercidiffe.  Sed,  quod  fi  tale  aliquod  ver- 
bum  hic  pofuerat  aufior  :  tum  in  progreffu  narrationis 
{quod  frequentiffime  ab  eo  faf^um  videmus)  nuUo  ihcom-' 
modo  ab  ora.tione  infinita,  interpofito  pundo,  ac  veluti 
novo  initio  capto ,  ad  orationem  redam  progredi  po- 
tuit :  ita  quidem  ut  in  illa  dein  didione,  ov  ^ixm^  nulJa 
ob^tfjcoAovt/A  infit.  Eodem  in  errorc  cum  editis  boc  loco 
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C  verfattir  Codex  A.  Breviator  vero  diverfam  conftrudio* 
nts  formaiD  fuo  more  adhtbens,  fic  fcripfit:  "On  AiijtM- 

hfv^$  avyKhtiff^fett  xk  itpk ,  &c.  qua  in  oratione  refie 
congruunt  omnia.  Ouem  nos  in  proximis  verl>is  fecuti  g 
delevimus  rt  particuTam ,  cum  vul^o  ta  r  f  itpk  legeretur* 
Potuerat  tamen  illa  forraffe  teneri,  ita  ut  ^uyiUittMfiu 
Tk  Ttltfk  idem  valere  inteHigeretur  ac  fi  dixiflet  cuy^ 
ttKtwtifai  rt  rk  Itpkx  «cuiusmodi.  traledtonem  iUius  par- 
ticulae  in  optimis  fcriptoribus  &  iil  probatiffimis  libris 
haud  infrequenter  obfervafle  mihi  videor.  Quem  in  fupe« 
riori  oratione  notavimus  defedum,  euiti  ita  fupplendum 
PuRSANUS  cenfuerat^  ut  in  ipfo  narrationis  initi^»  pro 
Tif  il  rSf  XoSf  iofrhft  Ittgeretur  Kttrk  t^h  rnt  rSf 
&c.  Ad  rem  quod  fpedat ,  conferenda  cum  hoc  Athenaei 
loco  funt  quae  leguntur  apud  veterem  Arifiophanis  Inter- 
pretem ,  ad  Equit.  vs.  95.  &  ad  Acharn.  vs.  960.  ubiqui- 
dem,  quod  de  Dmophontt  Athenaeus  narrat,  id  Pan£oni 
regi  Atbenarum  adfcribitur. 

rtS  ^itov  'jrAu^ttfjLifovf.  Haud  dubie  redius  hoa 
nobis  vifum  ei^t,  quod  cum  ed.  Ven.  &  BaC  tuetur  co- 
dex^.  quam  ittLVTdLfAiftv  ^  quod  tacite  hic  pofuic 
Cafaubonus ,  confentientem  quidem  '  habens  Epitomam. 
Mqxj  icrt^kfeffro  redius  idem  cod* J,  quam jrrf- 
^fovrro^  quod  erat  editum.  irrt<^iTAfro  habet  cod» 
d  Ep.  Oeinde  vero  ifi^po^^iovt  ex  Edu»  recipiendum  putavi  ^ 
quod  fignificat  contuhimalcs  ,  aui  fuh  codem  ttBo  vivunt.  Mi» 
de  HefychiiuQ  in  voc  &  Polluc  VL  15^.  Quodeditihic 
confentiente  ms.^.  habebaat,  o^fAoppi^ovf^  id  Dalo- 
campius  latine  reddiderat,  quoniam  unA  cum  Orefie  vmum 
haujijfent:  reftei  nam  fi  geminatft  p  literi  rcribitur  id  no« 
men ,  fuerit  a  verbo  jSe^iy  derivandum.  At ,  (  ne  dicam , 
nusquam  anbi  occurrete  id  vocabu1um>  verum  fi  quae- 
ris,  non  bibtrant  iUi  cum  Ortfle,  fed  confuko  iuflerat  res^ 
ut  e  fuo  ^uisque  conftio  feparattm  biberer«  nec  uUa  ha* 
Aenus  aliis  cum  Oreite  communio  efiet :  quare  illi  vocsi* 
bulo  iM  notione  rion  erat  hic  locus.  Sed  ofAopH^ovt 
fimpltci  p  literi,  eadem  notione  ac  ofAmpo<^9Vf^  dici  fcri^ 
Inque  potuerat.  Sic  quidem  apud  Hefychium  pariter  ha« 
bes*OfUpc99r,  ovfoiKor:  nifi  ibi  ofJLopi(^io<  fcriptuin  opor« 
tuit^  utapud  Suidam,  &  apud  PoUuc.IU.6i. 
.    TJi  Itpti^  -  -  Tp\f  rb  if  A/fcrKif  rifJLtfof»  )>  Limnat  [  id  Vt« 
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»ro  latine  Paiudes  fonat]  loci  noinen  foit  Atbenis,  ubid 
«»in  honorem  Baccht  Lenaea  s^tabant^  ut  libro  fe^cto  dw 
naum,  cap.  ZY.  [ad  VI.  153.  d.  Animadv.  T«  III.  pa^ 
498.  ]  I»  Sacra  etiam  ibi  fiebant  a  mulieribus  xiv.  Bacchi 
»  faceraotibtts :  f|uas  vocabant  ^f^iu.  Hefychius:  Tipe^ 

nrk  hfk  rinr§hw0:^y  ifkfitfdJf  fixari^nfv.  Interpres» 
9>qui  in  hac  hiftoria  vertit  ifta ,  Tp^r  r%  ip  hlfaatf  riiun 
vm^into nemort quod lacus  amhit,  pluribus caftigandus noQ 
*eft.tt  Haec  Casaubonus;  ad  cuius  animadverfionem 
nonnihil  ( nec  tamen  illud  praecipui  cuiusdam  momenti ) 
de  Lenaeis  monuit  Palmerius,  uercitat.  pag.  815.  Sed 
confuluiffe  neminem  poenitebit  quae  ad  Hefycbii  T.  I.  p, 
699. 1. 10.  monuit  RuhkkenIus,  tn  Aufiario,  quod  po» 
fieriori  Tomo  Hefychii  Albertini  in  fine  adiedum  eft. 

^HcuhJi^iif  i  hAKiKrmU  if  l^kuMm  KmfM€r*k.  £v^ 
9UUDEM  DiaUfGeum  (cuius  fcrtpta  adverfus  Ariftotelera 
memoravit  Nofter  lib.  VIII.  p.  3^4-  ^-  &  Diogenes  Laen. 
II.  109.)  fabulas  etiam  docmffe,  a  demine  alio  (quod 
fciam )  praeter  Athenaeum  obfervatum  eft.  Cuius  duo 
yerfus  quum^ldc  recitentur  in  htinc  modum: 

So^rriff,  Xiuci^f,  jue)  XoSf  liif 

rSf  fit^MA^^  oiK  «Jf/^rtf»  if  vfV^Sm  ^ 

quid  fit  iflud,  wk  ii^iimcn  if  rpwpiy  exputare  non  jpo* 
tui.  Nil  mutat  codex  A.  Totum  teftimonium  omifit  Bre- 
viator:  nec  Cafaubonus  unum  verbum  adnotavit.  Dalc- 
CAMPIUS  verrerat,  &•  coeitam  inuna  lautam  nottponu: 
<quae  Latina  fuo  more  Graece  reddens  PuRSAifUs,  fic  fcri* 
pfii:  ou/k  Xf ftrrfr  trrfu^» 

A  D    C  A  P.    L. 

Atcfv^hu  -  -  nv  twiKhMfrof  Vitrult§fiif9V.  »Interpres: 
«M  Htracieods  Dionyfi  ^  qutm  Transpofiuntm  eognominakant : 
«pro,  Htracleotae  Dionyfii,  qui  apptUatus  eft  Metathem^ 
»  nus  ;  hoc  eft ,  immutatus.  Fuit  enim  repens  buius  moro- 
^  fophi  mutatio ,  &  a  virtute  ad  vitia  incKnatio.  Fule 
-^Diogenes  Laenius.  [VII.  t66.  uiu  vide  Menag.  Conf. 
Athenaeum  noftrum,  VIL  a8i.d.  e.]  tRefen  audoTt 
»faulic  Dlonyfium,  cum  in  fumma  fint&su  ditfefto  ohtata  tf^ 
y^fit  Uh  mtrttrix,  aiiau  fodaUum  [  fic  commode  faic  redd^ 
^tiar^  vpcab-  tit^irms^  tam  trndidijli,  ac tK^fft,  Qy  IvfiUfM 
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PTdri^At  Xdfitrm  li  m)  2^\tr.  Noa  aniinaclTertenint 
» tnterpretes,  inefle  hic  elegantem  parodiaoi  Hooierici  ver- 
79  fus,  'O/tf0-r. ql.  I  >f^0  ubi  Leodes  fruftra  conatus  ar«^ 
9»cuin  Ulyffis  tendere,  ^fl  ^iam*  aic,  ou  fiif  tyi^  TttfOtt 
nKAgir»  n  ml)  «AApr.  u  Casaubohus. 

f  vfbf  7«tr  J^M/Morkr  if#ifi  'WAiiiaiLAf.  »Non  funt  Xa/Lii» 
n  0'Mi  wmli^KdU ,  pUbeiae  aneULu :  ftd  infefices  puiUae  pu* 
n  Uicai  IMduus  vU6mae :  neque  wAih^mw  rme  etpo- 

'  n  nunt  andUamm  aeda.  Sic  appellat  iupaaar  aut  perguiam 
»in  qua  proftabant  apud  lenonem ,  quae  corpore  merp- 
«bant.K  Casaub. 

a  ^  *kfkxffjfit  •  XnSi^f  -  -  -  «r  Srror  Wxovr  rovrou  m) 
Tnr  ^  7^  ^ir^  rfjcar,  flWtp  m)  riiir   <r  t^I  '^ffyj^* 

'  •fConfenttunt  omnes  codices  in  ifta  fcriptura.  Auiut  fen- 
»tentta  eft  imperfefta,  nifi  aliquid  adiicias,  ut  viditeru-l 
•tditiifimus  Dalecampitts.  Puto  tamen  non  aliter  IbripfiA^ 
stAthenaeum:  nam  &  facile  eft,  quod  defideratur,  in- 
9»tdligere;  &,  ut  dixi,Jic  omnes  iibri  veteres.  Deeft  au- 
i»tem  talequid,  7\  wfSrof  tut^^u(i£f  rb  ^kftof,  Ut  m 
n  curfiu  ctrtamine  praemiim  refiri  is  auiprimus  ad  mtXam  pef' 
nvena:  fos  cum  poculis  certamen  tnftuuitur,  viftorem  re* 
»  nunciari  voluit  Anarcharfis  eum  qui  primus  fieret  ehius: 
i»non  eum  qui  plurimo  vino  cutem  intenderet;  quod  ta^ 
9»  men  vulgo  apud  Graecos  habebatur  roAor  r/xnr.  u  Ca« 
saubomus.  —  Et  npfter  codex  uterque  i^ulganm  perti* 
nactcer  tuetur ;  quam  tamen  fads  fanam  efle  aegre  mihi 
perfuadeo. 

In  hiftoriola  de  Laeyde  &  Timone,  cum  ait  au&or  imt^ 
whkffajfT9(  airf  rov  iroTov,  verbum  imroAtf^ffir  idem  ac 
^rxfforflb^tfr  valet.  Duorum  Homencorum  verfuum ,  prior  eft 
ex  lUad.  y\  30).  pofteriorem  habes  Iliad.  ^.  \vj.  &  ^'. 
151.  Quod  edebatur,  irpo^iJrror  tov  liymot^  ad  id 
ex  m%*A.  nihil  adnotaium:  fed  certiffimi  comeAuri  iain 
correzeram  T/ioob^-iirTor ,  quum  hoc  ipfum  in  ma. 
Ep.  perfpicue  fic  fcriptum  deprehendL 

A  D    C  A  P.   L  L 

b  De  MyceAno,  Aegjrpti  rege,  vide  Hmro90t.  IL  f  ))• 
Pro  eoqttodedidimusHTi  iAiyo^.  non  male  /liriede- 
batur^  led  contra  veterum  librorum  fidem.  07 1  dedit  ms» 
A.    €ft  habct  codes  Kp.    Mox^  pro  rift^rror,  quod  bai* 
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bet  uterque  codex  ms.  cum  editis,  commodius  udque  vi*b 
deri  debet  5rAcer«i^f rer »  quod  legitur  apud  Herodotum; 
nec  tamen  fortaffe  fpernendum  iftud :  quod  proorie  va- 
tet  habhans,  vel  hahttatmn  concejjit.  Dc^vocab.  «^tiTi}^ 
nonnihil  didum  eft  ad  p.  415.61  Confukndi  porro  Val- 
ckehar.  &  ^^efTeling.  ad  Herodot.  1.  c. 

Sic  commode  ms.  j4,  id  eft,  ^ui  6»  ipfe  {panttr  atque  My« 
cerinus  )  rex  fuenu  Aegypthrum.,  Quam  loquendi  formam 
qui  parum  perceperanc,  txezrSp  airSp  Aiytnrimk» 
cerunt.  In  Eplt,  brevius ,  rSf  Aiyvrrictf  ^c.  pro  quo 
T^r  Myvjrriftp  fitt.0'.  malebam. 

S X d T et r  ^tiff)  T^r  Kpforroi  fxh  vthf ,  SjtoT«XiTovC 
'wakeuw  iUwf,  n  Pro  SK^rrctr  &  SxirTflC  legenduro  e& 
9>  Sx^Tfltr  &  Sk^m  prtdem  a  dodis  obfervatum  eft.  Seo* 
fopada€*\t\  Theftalia  diu  fioruerunt,  ut  inter  alios  docet 
»Theocritus,  Idyllio  XVII.  rimmo  XVI.  j6.]  In  mem- 
pbranis  tamen  SjtJTTetr!  in  Excerptis  KiT7«r.  u  CasaU' 
BOKUS.  —  Eodem  errore  noftri  libri  tenentur :  de  quo 
corrigendo  primus  monuerat  PauL  Leopardus,  Emen' 
dat.  lib.  III.  cap.  14.  (in  Grutcri  Thefauro  Crit.  T.III. 
pag.  14  fq.)  Vide  Theocriti  Interpretes  ad  1.  c.  &  Peri^ 
zonjum  ad  Aeliani  Var.  Hift.  XII,  i.  Fetufior  vel  maior 
Scopas,  qui  hic  nominatur,  dives  iile  avarus  eft,  cum 
aliis ,  tum  Ciccroni  memoratus  De  Orar.  IL  86. 

•ArTio^^or ,  ^na) ,  r^f  ^ttffthia  &c*  Antiochus  primus  yi- 
detur  defignari,  is  qui  Soter  cognominatus  eft.     lifil 
'^Apiff^rot  ift«)effciVtfr.  Perperam  *Api07etror  xtf) 6«!»/- d 
ereff  olimapud  Aelianum  IL  41.  legebatur.  De  Thantfont 
confer  Noftrum  lib*  Vll.  pag.  289  iq. 

A  D    C  A  P.    LI  L 

TloKy^hnf  fi  Jfr  ml)  *kfrlox^f  0  j8«e«^fvr ,  0  Vsdiii 
'E'9riq>ott»(.  91  Quare  petulantiam  &  lafciviam  Antiochl  re- 
f»  gis  furiofi ,  defcriptam  ubertim  libro  quinto ,  hic  iterum 
9>rotidem  verbis  commemorandam  audor  cenfuerit,  ipfe 
99  viderif .  At  nos ,  fi  quid  ibi  adnotavimus ,  hoc  loco  non 
9>repetemus.a  Casaubonus.  -^  Vide  lib.  V.cap.  ii>& 
ieqq.  noftrae  editionis, 

iAiyf,  Tiri  i  Tt/xi» ///«f  1 ,  Aet^frai.  »Saibasnon« 
wnwlc,  f  T4ri»  riy^n  hi.  Tamenetiam  Excerpta,  ti>i« 
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mixn  Sif^i ;  AtfjMrv.  u  Casaubonus.  ^  In  nodro  et* 
iam  ms.  £p.  livi  »  tuy^  fcribttur ,  ut  in  opere  pleniore : 
poft  m<»ci  autem  non  qAMterrogandi  fignum;  nec  id 
magnopere  defiderari  viddBl  fed  tiVi  intelltgi  debet  e&- 
dem  notione,  ae  ^  Tiri »  poiitum.  Pro  hiyuf ,  quod  edt- 
tum  erat ,  rede  i  a  1 7  «  dedere  ambo  mssti  ;  quemad- 
i^odum  &  il^iyii  m  imperfeflo  poGtum  eft.  Ab  oratione 
obiiqua  &  innnita,  voKhk  kfAkisMn^  au£)or  pro  more 
fuo  mox  ad  orationem  refiam  &  finitam  transiit.  M6x, 
bene  Graecum  erat  ihovTo,  quod  habebant  editi:  fed 

fJAovfTo  dedere  veteres  librincmri.  lidem,  deinde,  ini^ 
Aft/dTfr:  non  cx^Acuffr. 

a  Uohv^ff  y  h  TN  SfXTii  luc)  <ix0^TM  rZf  ^larofAf.  Vide 
Polybium  iib.  XXVI.  cap.  10.  noftrae  edit.  &  Athenaeum 
lib.  V.  pag.  193.  d.  usaue  pag.  194.  b.  x«p«fxiov  tenec 
vetus  coo.  A*  cum  edd. 

A  D    C  A  P.    L  1 1  L 

b  *£f  J^i  TN  Tjsfi^)»  ka)  TptoLKoffT^,  Sic  idem  cod.  A,  Ex  Athe* 
naeo  haec  infena  dedimus  oiim  in  Pofybii  Rdiquiis  iihi 
XXXL  cap.  3  fqq. 

KivveLfAe^fMiv^,  Sicfcriptam  vocem  h.  1.  utpag.  195. 
d.  dedit  codex  ms.  uterque.  Deia,  Ket)  Kptvhi^  omifitEp» 
Kai  Khiifivtj^  (  ^c  )  fcribitur  in  cod»  A.  quae  icriptura  ex 
duabus  vel  tribus,  nptvira,  hipip^y  &  ipiV^  impertte  coi>- 
tra£hi  videtur.   Confer  fuperiorem  locum,  modo  citatum. 

C  (JLBTk  'jroKvTSXicrkTtic  KATAff  KivSf.  Etiam  hoc  anH 
bo  noftri  dedere  codices :  &  magts  hoc  placet  quam  htL* 
^KgvHf,  quod  erat  lib.  V.  pag.  196.  d.  Mox,  ex  eisdem 
codicibus  recepi  JT^iffTo,  in  imperfe£bo:  qucmadmo- 
dum  etiam  fuperioh  loco  legitur.  Rurfus,  iidem  libri  re- 
^e  hic,  ut  fupra,  i^icrifAtvof^  non  vipiffTAUivof,  Dein, 
^gpiifit  Tov  iroTof  tns,A.  cum  edd.  ficut  V.  196. e.  Uc 
vero  h.  1.  T^r  To?rojr  habet  ms.  Ep.  fic  &  faepe  aliis  ea- 
dem  vocabula  inter  fe  permutata  a  librariis  deprehendun- 

dtur.  Deni^i,  ad  vulgatum  '^oa^KahovfjLivtif  nihiiquidem 
ex  ms,A,  adnotatum:  fed  perfpicuum  erat  ^  wpoKtLkov^ 
fjii vnf  fcriptum  oportuiffe,  ut  pag.  196. t  Et  fic h.  1.  de- 
dit  ms.  Epit^ 

*AvTiorx^of  iv  Mtii^gi^  (reftius  M  m  «T  /f  ms.  Ep.)  'jrfbf  ^kpTcLr^ 
xwf  vohsfjticotf.  Amochus  hic  eft ,  cui  Siditu  cognomen  fuitr 
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tit  monuit  Perizokius  ad  Aefian.  II.  41 .  Conf^  quae  de 
eodem  fupra  memoravit  Nofier,  lib.  V.  pag.  &io.  d.  & 
ibi  confule  notata.  Sicut  autfip  hic  Atbenaeus  ait,  cum 
j^rfaci»  Parihorum  rtgt  ^l/tmm  pjjtffe  hune  Annochum^ 
fic  &  Aelianus  1.  c.  At  Phraatcm,  ptoArface  ^{ut  monuit 
ad  Aelianum  Pekizonius)  nominavit  lufttnus  XXXVllL 
lo.  cum  quo  Appianus  confentit,  in  Rebus  Syriaciscap. 
68«.  Quae  ad  fpeciem  diverfae  narratienes  quo  pado  in- 
ter  feamice  conciliart  poffint,  idem  Perizonius  1.  c.  docuit. 

A  D    C  A  P.    L  I  V. 

*hfrhx'^  ^^  i  Mlynf  i^UAXovfjLtv^t  &c*    Videiisquaee 
dim  notaviffius  ad  Reliquias  lihri  XX.  Htfloritrum  Poir" 
Mii ,  cap.  8.  Inillis  verbis « •<f»/Af7f/Lor^«T9  ^iffutf  eturif^l 
pronomen  etvTh ,  quod  deerat  editis,  adiedum  dedit  uter- 
que  nofler  codex  Athenaei  mstus:  quare  &  io  Polyhii 
tditiont  reliquae  narrationi  fuerit  inferendum. 

*^v  il  fN  itvrtpe/i,  0  «uT^f  UoKvfitof  i^-ToptT.  Pronomefl 
uvT^f ,  quod  ignorabant  editi ,  recepimus  ex  ms.  j4.  Vide 
P0LYBIVM9  ahri  //•  cap.  4.  Mox,  pro  rSv  'lAAt^of  a 
^rikiA^  quod  erat  editum,  t^i^  *lAAvpi«M»  fieLo-thix  ex 
conie6L  correii :  licet  enim  ad  editam  fcripturam  nuUa  ex 
ms.A.  difienfio  adnotata  fitt  tamen  au^fic  fcriplifle  Atbe- 
naeum  mihi  perfuafi^  aut  t^i^  tSp  *lAAt/pi£r  j3«#«  Sed  fa- 
tis  erat  rlp  Iaa.  i^«-.  Ad  eamdem  normam  Breviator, 
omiffa  Polybii  aufiboris  mentione,  "Aypetf  i  'lAAi/^iir  |Sa- 
tri^ivf  fcripfit.  Casauboni  ad  hunc  locum  eft  Animad- 
verfio  haec :  » Inter  vino  deditos ,  de  quibus  ex  veteri 
7)  hifioria  verba  faciunt  dodi  convivae ,  duo  funt  IUyrid 
»reges.  Agron  horum  prior:  quem  referunt,  ex  Polybio, 
ninfipii  clade  afftcifft  rovf  fc^ce  ^pofWfTfLf  kirmKcvf.  Ex 
)>msstis  funt  illa  per  nos  adieda,  rtvt  lAiytt  ^pofovvruf. 
9>Aetoli  ferox  populu»  fuerunc,  &  invidos  (eCe  appeilare 
«foliti,  ut  tefiimoniis  Livii  &  luAini  cognoicimus.  Prae- 
«terea  apud  Polybium,  unde  mutuatur  Athenaeus,  fic 
fiQiiy  ^Sfrx^aphf  ytvhfjLtvoc  M  r$  ioKtJf  AiTctfAou^,  rtvc 
vfjiiyivrof  ixovrAf  ri  ^hrifjLu,  ^  ftfixniiiftit.u  —  Eadem 
verba  nofier  etiam  vetus  codex  A.  agnofcit :  fed  in  pro- 
ximc  praecedentibus ,  quae  fic  in  editislegebantur,  a^* 
r^  fiiytt  It)  t4#  ftfimnMvtu,  vocem  fAtf>«t  idem  cod6X| 
fons  reliquorum ,  ignorat;  quare  huius  audoricate  cafli 
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a  detevimus.  Breviter  in  EpU.  fcribitur ,  i  rwt  Anwxt^ 
riirfjtificMr. 

if  fk  T»  f  r«TN  K«)  fijitOtf^TM  (fic  n8.v^.  non  tlxf 
#79  ^rflCTN  )  0  ctuTW  ff  f  0i«f  c  ^nct  &c.  »De  alrero  rege 
»fcribitur,  0  cu/tW  ff rdiWflt  fji^i  T^r  rih  'lh?j/piSf  jSctfi- 
9>A^tf ,  /ifit  TMr  ^0Xv^ff/«(r  ^oAAk  ^oitrr  «^fX^iiitATit  tW 
"iSfor.  Hic  eft  Gentius  rex,  de  auo  capite  nono.  [in  Anim* 
wadv.  ad  X.  434.  b.]  Etiam  Atnenaeus  lib.  XIV.  [p.  61  f. 
90  a.  ]  Tivriof  vocat ,  non  Gtnthioncm :  quidam  Graeconim 
>»  ff rtior:  [fic  Polybius  alibi  paflim;  item  Appianus^  in 
Rebus  Macedon.  cap.  16.  nottrae  edir.  &  in  lllyricis  cap. 
»9.]  &itaforta(re  hicfuerar  fcribendum.  Vulgo  tamen, 
r»etiam  in  membranis,Ts>dfW«t. a  Casaubonus.  —  Huius 
regis  mentionem  prorfus  praetermifit  Epitomaror.  Vetus 
codex  A.  in  mendo  cubat  cum  ed.  Ven.  &  Baf.  Nos  renen- 
dam  putavimus  fcripturam  VsAitafA^  a  Cafaubono  fic 
quoad  primam  fattem  lireram  emendatius  editam.  Vide  Po« 
lybium  noftrum ,  lib.  XXIX.  cap.  5.  &  quae  cum  ad  hunc, 
tum  ad  Appianum  notavimus. 

b  Ketl  ^ntfMTft^  fi  ^nff  -  -  trthwrirtif  8rT*.  Confer 
quae  notavimus  ad  Polyb.  XXXIII.  14,  i.  Perperam  ^o* 
A^^oTor  fcribebatur  in  ed.  Caf,  Reftc  ToKvrSriif  ed.  Veri. 
&  Baf.  cum  ms.  £p.  ^oAVT^rmr  fuo  more  ms.  A. 

*Ofof4pfm  Tf  &C.  nQui  'Opo^^pnt  hic  dicitur,  in  codi- 
fce  Excerptorum  eft  'OAo^^nff ,  ut  in  Apocryph^  hifio* 
^ril  In  Aeliano  'O/^o^^,  non  rede.  Dicitur  autem  hic 
ifatrapa  in  Cappadoctam,  quae  fiiic  illius  provincia,  fifct- 
9yitLy9if  TJ^r  'latiiir  lut)  Tf^rfTixtir  kjrtniAf.  Ehilecam* 
j»  pius  fcripfic  'l«xx,i'tjir.  [Nempe  fic  interpretatus  ilie  erat : 
lacchi  myflicos  turiuUntosqut  cantus  invcxifft,  &  artificttm 
Bacchicorum  infoUntiam.  ]  m  Id  enim  non  iine  rarione  vi» 
»  debatur  fequenti  voci  melius  convenire.  Libri  chiro^ra- 
»  phi  omnes  Titr  *Ifltitiir :  &  nota  eft  hoilities  lormm  vel  ex 
*»  Latinis  poetis :  ut,  Motus  doctrigaudct  lanicos  Matura  vi/w 
9go.  Nihil  ergo  mutandum.u  Casaubomus.  —  Brevia^or 
brevicati  ftudens  nil  aliud  habet,  ni(i,  Kc)  'OA^^tfpriif  {&c 
inter  lineas 'Opo9l/)riK  }  iTf ,  0  Kflt9-TfltJ^ojt/«rjSctffAfvr,  roiov* 
Tof  pf.  Sed  ms.  A.  cum  reliqua  habet  ficut  editi,  tum  vo- 
cem  *lotxdr,  quam  merito  defendic  rede(j[ue  mterpreta-. 
tus  Cafaubonus  eft.  Quare  in  noftra  Polybii  verfxone  La- 
tina ,  lib.  XXXII.  cap.  20 ,  9*  pro  iacchicam «  quod  ibi 
pofuimus,  lonicam  repofitum  veiim.     De  hnum  moUitie 
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&  luxuri^  fure  arit  Athefiaeus  lib.  XII.  pag.  515  eztr.  & 
feq<j.  Etiam  lib.  XlV.  pag.  619.  e«  faltauonem  quamdam 
lonicam  coioiiiemorat,  quam  mti^^itw^  eiTe  ait. 

A  D    C  A  P.    L  V. 

Lthiwtf  0  dfi^Tfltror  lihkTtwffc.  PLATOiirEM  vide,  I^ 
pim  lih.  II.  pag.  86.  Opp.  T.  VIII.  edit.  Bip.  &  deinde  pag. 
99.  Quod  apud  Atheoaeum  in  vetuftis  libris  fcribitur ,  ti-  c 
htih  Ikfjut  ka)  irM^tS^tiafi  id  per  fe  fpeciem  habebat 
nonnuUam ,  hac  notione ,  ut  convivia  &  compotationes 
quafi  quamdam  Inpimiontm  &  dlfcipRnam  dicerec  phi]ofi> 
phus  feniorum  ;  qua  nimirum  corrigantur  &  molliantur  mo- 
rofi  iilorum  trittesque  mores.  Sed  verum  eft  *  quod  ei 
Platonicis  libris  Athenaeo  editor  Bafileenfis  reftituit  v«i^ 
Jiar.  Sic  rurfus  apud  eumdem  Platonem ,  paz.  98.  Ov* 
umjp  ii  yt  m  ToiavTn  (d,h  yJAn^  rotMvrn  S^i  wAtltk  &c. 

AD    CAP.    LVL 

^Aeeixor  -   -  ywtuitiL  rtfA  hriiypi^$t  <roAyiriTf«.d 
Sic  pro  froKvwhnp  corrigendum  monuit  Casaub.   £t  fic 
re£le fcribitur  in  ms.  Ep.    Ibid.  Khg»  hofjuu  Eadem  haec 
videtur  eife cum  iM  Kxsia,  quam  ut  oJ^Ayw  nocacaa 
fupra  vidimus,  Vill.  34^.  a.  b. 

PuAtAECi  Epigramma  in  AnaleSis  fuis  pofuit  Brunck, 
T.  II.  pag.  525.  adoptacis  emendationibus  a  Toupio  pro* 
pofitis,  in  Curis  NoviiT.  pag.  234  fq.  Vtrf  i.  Pro  Xpt^ 
# Ai T  u r ,  probabiliter  Yi^offCoiT^v  (ideft,  fimbnatamy 
cirratam )  corrigebat  Toup :  cuius  vocabuii  ufum  mulcis 
exemplis  illuftravit  Iacobs,  in  Animadv.  ad  Anthol.  T.L 
P.inpag.151.  Vtrfi.  Pro  T5«ri  Av§ri/«-^,  Casau- 
BONUS  rivSi  A 1 0  f  w  tf-  ^  ^  fcribi  iuffit.  Prius  reSc :  & 
fic  etiam  mssti  noftri.  In  alrer^  voce »  cur  geminatam  fi* 
bilantem  literam  vellet,  nulla  cauffa  erat;  quum  w  (y^ 
ba  in  Atoivjof  etiam  alioqui  longa  fit.  Igiiur  adopcata 
priori  emendatione ,  pofteriori  repudiat^,  verfum  illi^ 
iic  fcripfit  Brunck  cum  Toupb: 

rMt  Aiori'0'^  Saipof  U»Ki  Yih%i. 
Ubi  fcire  velim  quo  pa^o  iuftam  ineflfe  verfui  menfaram 
cenfuerint  dofiimmi  duumviri ;  quove  pado  duae  fy^ 
labae  w  pedem  efticere  fpondeum  poffint ,  qui  eo  loci 
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requintur.  Cui  incotnmodo  tnedetur  fcriptura  A  i  d»  r  u  r  ts 
quam  nobis  praeivit  optimus  codex  Epit, 
e       Firf.^.  ouJ"  <yA<(  'ftt^  "Cum  ait  poeta; 
n  —  VirA  S^k  frhuf 

9f  videtur  efle  fenfus,  ncquc  Jingu/os  ,  ntqut  plures  uni  aufos 
19  tjft  inTOhv^ofitLf  ctriamen  cum  Cltont  dtfctndtre.u  CasaU- 
MQiiVS.  —  Toupius  oiiAyuA  ira  omnino  fcribendum  cen- 
Aiit;  quem  Bmnckius  fecutus  eft.  Quidni  faltem  oiicLui 
«-A»  ?  cum  oiSofAk  acute  fcriptum  nusquam  reperiatur ,  ou- 
J^AfjLi  vero  paflim ;  valens  ntquaquam ,  perinde  ac  oitAfA^f» 
At  quum  rcripturam  oii*  A(4.tt  9*01  cum  ediiis  rueatur 
xiterque  nofter  codex  mstus,  tenendam  eam  duxi:  non 
quidem  eamdem  vim  ,  quam  Cafaubonus ,  ilii  tribuens;  fed 
idem  valere  oii*  ifjt^  atque  ouistfjLS,  (latuens ,  atque  ipfuin 
etiam  oiiAfJLA  ex  oir  \kfMA  ortum  conie6lans. 

Oix,  A^xjBLpiffT^f.  Confer  quae  notavimus  ad  VII.  i88.  a. 
Animadv.  T.  IV.  p.  139.  IbU,  <ppiK7iTA7ov  opKov  6/Lcyyov- 
^ap.  yy  lusiurandum  ]\\ud  ^piiL707a7op  ^  quod  apud  XesaR" 
y>CHUM  iurat  multibiba  quaedam  anicula,  expofuimus 
i>libro  III.  cAp.  xxxiv.n  Casaubonus.  —  Vide  Anim- 
adv.  ad  III.  12).  c.  Confer  paub  inferius»  pag.  441«  ^- 

rimpk  ^Pe^fJL^oif  «Ti ,  Hf  ^n^t  nohif^iof  iv  t»i  i*T»i ,  &c. 
Vide  PoiYBivM  noArum,  lib.  VI.  cap.  a.  fe^.  3-8.  &  ibi 
notata.  ^yRomanas  roatronas  vino  abfimuifle  olim,  vuU 
»  go  notun)  eft.  Ea  autem  de  re  fcribit  Atbenaeus  ex  Po* 
» lybii  fexta  hifloria  :  risepot  'PeefJLetiotf  «tTf /pnToti  yvvoLt^)  'jrir 
9f  rtif  oTyoir.  Tbr  Sh  naKovfjLiPov  irtLa^^ov  'wivov9t,  \x  quibus 
Mverbis  inteHigimus,  non  prorfus  abftemias  fuifle  Roma- 
»norum  mulieres  :  non  enim  ab  omni  vino  abdinebant , 
>»fed  tantum  a  temtto:  quam  vocem  in  antiqua  RomuU 
9»Iege  ea  de  re  lata  pofitam  fuilTe  coniicimus  ex  A.  GeU 
M  lii  lib.  X.  cap.  14.  Pajffum  inter  vinorum  dulcium  genera 
»cenferi,  dubitare  non  pofTumus;  cum  au6lorem  habea* 
«musPlinium,  libro  XlV.cap.  9.  Varro,  DeVita  Populi 
»Romani ,  libro  primo:  Paffum  nominabant  ,fi  in  vindtmia 
ftuvam  diuiius  coham  Ugtrent ,  eamqut  pafji  tjftnt  infole  ad^ 
nurL  Quare  etiam  Ulpianus  lurisconmltus  in  Le^e  no- 
»na  Dige(l.  De  Tritico,  vino,  vel  oleo  legato,  vmi  ap- 
99  pellatiofie  &  pajfum  poiTe  intelligi  docet  diferte.  Unde 
>7fieret  pafliim  ita  explicat  Deipnofophifia :  [five  ipfe,  ut 
nobis  videbatur,  Polysius:'\  vTovto  i\  'jtotHiAi  fjiiv  U 
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nTWf  iirr^lt^t^  futk  irrt  mpatirAiirfof  ^ififiMf^i  Tfi  Ai« 
vyo €t$9 §7  rf  yKVMM^Mi  7^  Kf»TtK^  Scribe,  Tf  Ai- 
nyortfrf/^  yhVKit.  Gloflkriuai:  Paffum,  rrtt/^kirnt^ 
79  Lege  rrtf^i/rriK ,  vel  rr^/^hm.  Ait  amplius  de  matro« 
mnxs  Romanis:  tii^  ^xu  oiVtu  ntipf  «r  «  >uFii.  Libri  ve^f 
f>teres  &Sutdas,  jcupfiKr:  reSe,  pro i ^oormF » f(Mir/l«> 
9»  «rm  6*  /^tf/n  aJminifiratlonem.  Claves  ceilae  vinariae  noo 
M  babebant  matresfamiliarum.  Nota  hiftoria  eius  matroaaey 
n  quae,  ut  refert  Plinius  ex  Fabio  Pifiore,  quod  loaUos  m 
)>  quihus  trant  cUtvts  vmariae  cclLu  refignaviffit ,  a  fitis  im£a 
n  eft  mori  coaSia.  Addit :  t^  wpiyfsoLi  Jtjbr  >ivnrT«ti  fiifm^ 
» ou  'jr^lu  hd^kif.  Id  eft :  yf  qua  foindna  vel  guftavert 
f^vinum  ,  nulla  opus  criminatione :  quippe  cum  ipfum  crimeft 
i>inter  ofculandum  fe  prodat.u  Casaubonus.  — -  Nomeii 
Aiy^tivil  omifit  Epitomator*  fic  fcribens:  irrt  /i  wa* 
fttnrhhffiof  T$  KpNTix^  irirtfuror  tS  ykvxii,  In  A  f  >  0  flf* 
y  f  r  T^  yKvKii  cum  editis confentit  ms.^.  quod  vitiofam 
hidicavi  cum  Cafaubono;  nec  tamen  cum  eo  inAj>tfii- 
rf/^  mutandum  cenfui ,  fed  in  klyoctifirif^  obeai 
rationes  quas  in  Notis  ad  Poiybium  expofui.  Nam  &  pa« 
rum  legitime  ab  klyUinit  formatur  gentile  AiyorA^rfft^ : 
& ,  gentili  MyoaMim  ufum  eiFe  Polybium ,  diferte  do- 
cet  Stephanus  Byzant.  Deinde  ic  v  p  f  / «  9  habet  quidem 
ms.  £p.  fed  nupicer  cum  editis  tueturms.^.  (juae  I^ 
tima  forma  eft »  ut  in  Notis  ad  Polybium  docuimus* 

^iff)  rkf  if  ^TKAff  yvf,  Sic  ambo  mssti,  refie.a 
Mox^  cum  Tiir  Kporafikrif  penacute  fcriptum  darem  edH 
x\^*circumflexo  accentu  notavi  penultimam.  Ibid.  0»  %a,\^ 
in,iKiV9§f  &c.  tln  iiiis,  8r  U^Afuffr  cvT^r  wp§hUfrei  A- 
9fffe0  9iLonruf  r\f  m6of,  libri  habent  8r  Jtet)  Uihiua^t  mpfAl. 
9»Sed  retinendum  eft  t^  «vT^r,  pofiti  fubdistindione  poft 
V  {nf AffVf f ,  eum  iuffii  ,  ut  ipfe  ingredtretur.  a  CasaubOKUS. 
—  Libri ,  quos  dicit,  funt  codices  Epitomae;  quod  e  no- 
ftro  ms.  Ep.  intellexi ,  e  quo  lubens  lilam  x«t)  parriculan 
adoptavi:  cvT^r  vero,  (id  eft,  ipfum,)  quodcum  edi* 
tis  codex^.  agnofcit,  utique  tenendum  tuit. 

A  D    C  A  P.    L  V  I  I. 

In  Antiphasis  eclogi ,  cum  verf.  a.  i  a  *  A  r  legere-  c 
fur,  verf.  3.  vero  ptifoe  oT/f  r,  utrobique  quidem  com 
edicis  fkcit  ms.  A.  in  Epit.  autem  tota  omiffa  ecio^  e& 
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c  Rede  vero  Casaubonus  in  Animadv.  monuir,  ?a 0«  & 
•  T/'  fcriptum  oportyiffe.    Tum  pro  eif  yt  fjuii  (vel,  ut 
nobis  dividere  voces  placuir » «f  y  tfco))  iw^rfVToti,  idem 
Casaub.  if  yi  fMt  (cribi  iuffir ;  nempe  verbum  xfMtr- 
FVTcti  adivi  Rotione  accipiens  cum  Dalecampio,  qui,  & 
ftatim  mlfcet,  in  verfione  pofuerat.  Eodem  modo  accepif- 
ie  etiam  dodiffimus  Iacobs  videtur ,  cum  ad  hunc  lo- 
cum  (in  Noiis  msstis)  adnotavit:  yyOvror  «/dvf ,  or^f  ih^ 
»da»  «-tT)  ^^14^0-«^  /Lc*  o7/cr.  Statim  me,  cumadvtnio  ,  in^ 
y>  tcliigit  quid  vilim  ;  tam  perite  emm  poculum  mifcU.  u  —  Ac 
ille  paffivi  verbi  ufus  aaiv^  notione  ([praeienim  ubi  de 
eo  agitur,  qui  alttri  viaum  mifcet)  nec  in  communi  Grae- 
corum  fermone,  nec  in  Atticorum ,  quod  equidem  fdam» 
Iiabuit  locum  :  &  expaditiffima  verbis  poetae  fententia  in- 
eife  haec  nobis  vifa  erat,  is  unus  novit  quo  pa8o  mihitem' 
peretur(\d  eft,  umperandumfit)  vinum,    Ifta  verba,  {verf 
4.)  OlSeL  y  iyif  videri  poflint  efle  alterius  mulieris,  quae 
reipondiflet,  ctiam  fe  meminijfe  cum  aliauando  apud  eumdem 
cauponcm  bibijfet  commodiffimt  mixtum  vmum.     Sed  in  eam 
fententiam  neceffario  adiici  debuerat  m)  particula,  oUa 
H  Ket)  iyi^  &c.     Nunc  fiierint  eiusdem  mulieris,  quae 
loqui  coeperat ,  verba :  fed  ab  iis  quae  apud  poetam  olim 
fequebantur,  &  cum  hisconnexa  erant,  abrupta. 

it«t)  h  Mvmh,  nMyftidem  Jntiphanis  repertes  Pol- 
»Iuci  laudatam  lib.  X.  cap.  xix.  [feS.  67.]  ubi  non  diffi- 
tmilis  fententiae  locus:  xc)  t^  h  *km^f9Vf  Mvmhj  \P 
t>o^t/jSct^«r  iLspAfjueif  MfOfjav.u  Casaubonus.  —  In  pn^ 
mo  verficulo ,  particulam  J^  defiderare  nobis  vifa  erat  me- 
tri  ratio ,  ut  eiTet  iainbicus  pes  il  x«t)  in  quarta  fenarii  fede. 
Verfum  tertium ,  nec  talem  qualis  editus  erat , 

l^XP^  y^  ^*^"'  Tpioly  pA^i  Tf/bcff  Tohf  ^ioOe : 
ferebat  metrica  lex  -^  nec  qualetn  habent  ambo  nofiri  mssti , 

fJiMyft  ykp  TftSf  ^flt^f  TifjL^f  Tour  ^sovr. 
Utraque  vero  particula,  &  yap  &  xitl^ad  fententiam  per* 
opportuna  erat :  quar^  cum  metro  tum  fententiae  conful- 
tum  fore  putavi,  fi  fic  fcriberetur» 

fJt-iX^   X*)   TpiSf  ^Ctp  ^ffi  TlfJMf  TOVf  ^90Vf. 

Tria  pocula  Tufficere  ei  cui  cor  fapiat ,  ipfum  Bacchum  di- 
centem  fecit  Eubulus  comicus  apud  Noftrum,  II.  36.  b. 
d      In  Alexidjs  ,  ex  Saltatria,  verfu  3.  t^  dfior,  numina 
per  ^uae  iurat  mulier,  funt  ^yirtn^  x<t)  K&pji.   Vide  He- 
fychii  Interpp.  ad  Mk  t»  ii».      Ferf.  }.  tfaTiti  y  %9$f 
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tv  fiovx.  Sic  ms.  Ep.  cum  edd.  Quoi  ms.  ^.  habet  Sr  JU,  d 
id  fic  defendi  pofiir,  ut  i^'  Jir  (  pro  i(r  «  ctr  )  fcriptum  fta- 
tuamus :  aderum  quaecumqut  voluerimus.    Sic  demum  ad  fe* 
quentia  adiediva  fubftantivum  elror  fubinceiligetur. 

hiy»,yip(»fy$  ^AifAovimf.  A.  'ArvA^dibuu 
•j^pcttJr  w^iyyit,  — 
rYNon  carec  menda  qmntus  AUxidls  verfus  ,  hiymw  yipm 
nyt.  [ut  quidem  vulgo  legebacur.]   Poteft  fcribi  ky^f 
nyifm  ^si  vel, 

w  Oiror  yifofTtt  fu,i(JL%fimf  itffirklofM. «  CasaubONUS. 
—  Alexmdis  ceftimonium  illud  cicans  Euftathius  ad  Od. 
/B'.  p.  toofubfinem^  pro  ntify§{verf.^.)\t%\t9r9Ki€ 
y$:  quod  ex^oxf^r  yi  (id  eft,  canum^  vetu/tum)  cor- 
ruptum  efle  acute  Piersonus  coniecic  ad  Moer.  pag.  351. 
auc  tenendo  verf  4.  h^vc  yt^  deinde  verfu  .5.  t  0  m  ^  r ,  ^ 
p«r  7f  lAifMvimf  legendum  cenfuit.  Similiter  quldem  & 
Archeftratus,  ajpud  Noftrum  I.  29.  b.  vetuflum  vinum  fe* 
ftive  ToAibr  0^/pet  xp«c7fl(  ^o^ovrrct  dixic.  At  de  fcripcuri 
quae  apud  Euftathium  reperitur,  dubitationem  uciquemo- 
vere  debec,  quod  in  Athenaei  Epitoma,  e  qua  fua  hau- 
nre  ilie  folec,  hoc  loco  nec  ^oxur  nec  TOM^r  legicur,  fed 
tii^ift  yt,  ficuc  in  editis  exemplis  operis  plenioris,  cum  quH 
bus  confentit  verus  codex  A.  In  noftro  igicur  ms.  £p.  Ak- 
xidls  verba,  de  quibus  quaerimus,  fic  concepca  leguntur : 
f tf-Tcti  MMi  pA\A  hiift  y$'  UivreLf  ovk  fp^tfr*  h/ii  ff^^gr^r 
yipmv  iAiyLovimf  k^TrklopjM  y^tLVf  ^<^iyy<t.  Cum  quibus 
Guo  commodius  conferri  pofiinc  quae  hiibec  Euftachius  huc 
tacientia,  paulo  altius  quae  ille  loco  citaco  fcripfit  hic  re-> 
petere  iuvabit.  Sic  igitur  Euftathius:  oTror  i\  'sroLhAi^bp 
'OfjLfipov  tl^rkviof^  01  SfTtfOv  kTrtimt  fJLgTAhoifiUTif ,  yi- 
fovTA  T«ir  Toiot/Tor  ilTor.  oSr*  yif^m  Bkaiot  oTror.  [  apud 
Athen.  I.  a8.  f.  &  X.  432.  e.]  Un^  nivrtfof  i  xa»/iuicW  •'Aai- 
^if^^klmvy  <^na-ir  Oivof  KAi  ukhu,  'jrohvf  y§*  oiirreLg 
9VK,  ix^^'  ^<f *  CMfif  yipmv  S^Aifjiafimr.  —  EiK6r  ih ,  rl9 
tifnf^vov  yipovrtt  lut)  ffeL^pbv  oTror,  x«t}  g-eusrfiu»  kfrtri^f 
yivei  K$x^^^^  t  ^^  X.F^^'^  ^'  ''"^'^  '^^^  "Adnvaiov  &c,  nunc 
adponuntur  Hermippi  verba ,  quae  apud  Athenaeum  le^ 

!;untur  lib.  I.  pag.  29.  e.  Quod  fi  igitur  in  AUxidis  verbts 
cripturam  illam  vohvr  yt  (quam  nec  Hoefcheliaoum 
exemplum  Epitomae  agnofcebat,  nec  nofter  optimus  co-> 
dex)  in  vetere  quodam  codice  repererat  Euftatbiusi  ooa 
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dfiierit  ille  codex  Athenaei,  fed  alterius  cuiusdam  Gratiw 
matici,  qui  eadem  verba  citafTet.  De  quo  fi  conAaret, 
facile  credi  poflet,  ^oAi^r  >i  quidem  fcripfifle  poetam^ 
fed  id  ab  aliis  iam  olim  in  'jt^hif  y§ ,  ab  aliis  in  ifvf  y§ 
fiiifle  transformatum.  Caeterum  nibil  magnopere  babet  illa 
conftans  librorum  Athenaei  fcriptura  hSiff  yt,  quod  fu'* 
fpeAam  eam  reddere  poflit;  nili  hoc  fortafle«  quod  ez 
alterius  perfonae  refponfo  intelligi  videitur,  verbaomnia» 
quibus  haec  mulier  vinum  fuum  laudans  utimr ,  aenrgm^ 
iicum'  qutddam  atque  infoUns  debere  babere.  £t  hadenus 
quidem  haud  improbabiliter  fufpicari  aliquts  poflit,  pro 
a/vr  apud  poetam  fortafle  illud  vocabulum  fcnpcum  tuii^ 
fe»  AtffW»  quod  tam  ingeniofe  quam  dode  vtrfufeq.  iil 
locum  seM^kiyuf  fuDftituendum  Iacobs  propoiuit, 
10  Animadv.  in  Euriptdis  Tragoedias  pag.  192.  Cum  eninn 
KtL^r  veteres  poetae  pro  hiv,  yKunv^  ufurparint;  (conC 
Hefych.  in  voc  &  ibi  laterpp.  &  Hemflerh.  ad  Luciani 
Schol.  in  Timon.  cap.  11.)  facile  acctclere  potuit,  ut  iii 
locum  vocts  Mtf^t^  imerpretamentum  ilvt  fuccederet.  De 
vocab.  ret^pW  vide  notata  ad  L  19.  e.  Ibi  quum  hunc  lo- 
cunfl ,  in  quo  verfamur  citare  vellem ,  peirperam  operae 
nofiraeXII.  44i.d.  proX.  441.  pofuerunr.  ^trf^,  Pro 
vulgato  hiy^f^  minori  molitione  quam  qu&  ufos  Viros 
do&flifflos  vidimus,  ndbis  vifum  erat  Kiy»  reponen- 
dum :  aio,  dico ,  confirmo  tibh  De  vocab.  yifotf^  a  fenefhttt 
hominis  ad  vini  vetuflMtem  transbto,  diflerentem  Euflathium 
paulo  ante  vidimus.  In  yi^t  y§  proba-oe  fit  ye  parti- 
cula,  an  in  r$  mutanda,  disceptan  in  utramque  partem 
poteft:  interim  tenendum  vulgatum  putavi.  Etiam  dead^ 
verbio  iettfmiiiHf  utrum  ad  yioetv  ye ,  an  ad  <l0-Ta{o/eA«g 
fit  referendum,  haud  fiitis  conitat.  in  libris,  cum  msstis» 
tum  impreflis,  nec  atite  nec  poft  iaifAQficH  distinguitur 
oratio.  Dalecampius  ad  fequentia  traxit :  Hoc  mififice  mUi 
piacet :  nec  ita  male. 

Quod  verf  6.  •jffcttfr  ^^piyytt  att  poSta,  in  fimili  re  alius 
9^iyy*  Hfftfu.  dixit  apud  Noflrum ,  IX.  jSi.  b.  c.  In  finei 
eclogae,  pro  xtf>f,  rede  hiy^t  corrigebat  DAtECAM- 
Pius:  tu  aenipHdta  iofuturl  Ante  x«)  t^  h9i^k  rede  in- 
terpungunt  eA&.  In  vetuftis  codicibus  aberat  distin^io : 
tnde  natus  videtur  error.utA^yff  fcrlberent  librarii,  quafi 
ifta  cohaererent,  &  verba  etiamnunc  poetae  eflent,  a^ 
>•  mmH  rk  kHirk.  Sic  qutdem  edam  in  £/;&..  fcriptum. 
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Cum  dein  ita  legeretur  in  editis:  *£r  n  Air  ^rtr-d 

haec  adnocavit  Casaubonus:  MDubitabam,  quo  perti* 
«nerent  ifta  verba  ^  donec  infpefli  Epitome  reperi  fic  tbi 
wfcripcum:  *0  cvrW  ZoHrt/pAf  tii^W  ^rir^W»  ^iyn^  Zm^ 
»<rt/p«t  9hnf\f  iyytm.  U  eft«  Antiphanu  edtm  ZyyrM 
nctuusdam  muhiHlat  facit  meniioncm  g  his  ver^is ,  iajpyrA 
9»  vas  vino  pUnum.  Ita  ergo  fcribamus  in  Achenaeo :  *£r  tk 
V  Air  wivthvfTi  9  Z#ir^|Mer  rirW  fAmnfiofiini ,  xo)  f«W*  Z«« 
11  «i^pct ,  ^vmf^f  ctyyf lor.  Zopyram  melius  legi  quam  Z«^ 
»  rum  ez  praecedentibus  certum :  nam  de  fieminis  hic  agit. 
»Venuile  autem  muhibibam  &  merobibam  appellac  vsi 
nolftifif :  ficut  alii  potores  didi  CotyUe,  aut  Ckofue,  aut 
nChoes.  u  —  Nos  editorum  librorum  defd&na  eKOoftro 
cod.  j4.  fupplevimus  *  cum  quo  confentit  Ept^oma,  m  do* 
cuit  Cafaub.  Pro  A)r  'jrtftiSm  vero  probabilicer  adoio* 
dum  Reinesius  ,  Var.  Led.  IIL  5.  p.  ^84*  fufpicacus  erat, 
Aii  ^srsfiwfTi  legendum  videri.  Simihcerte  ciculo  Plato- 
nis  comici  facis  nota  fabula  eft,  Z«yr  lUMMffuff^  Itfiitr 
malt  adftfius ,  vel  adfi&us :  nec  quid  iibi  velic  Ak  wtf^ 
ftrr,  Bis  iugcns,  fatis  adparet. 
Jf£y>tfjECtf/ verfus  ifte,  e 

^O^r  /*  iypf  ^uritiiiW  tlf  oTrtr  yp^^ : 
uingendus  cum  iliis ,  quos  paulo  ante ,  pag.  440.  e.  dia- 
verat   Nofter.    Eumdem  verfum  recitavit  HeUaditis^  in 
Chreftom.  pag.  4.  confer^s  cum  fimiU  Sophodeo : 

^Opitovr  iyii  yvf9UM!hf  sic  vSo^p  ypk^m : 
quem   feftive  nonnihU  immutavit  comicus  poeta«    Vide 
Brundui  Fragm.  Sophoclis  ex  incertis  TragoecL  auiii.  34 

AD    CAP.    LVIIL 

rTAATflir «  ^i^fi.  Ad  inteUigeodam  edogam  quae  ex  ifta 
PiATONisfahula  hic  adponitur,  nonnihU  conferet ,  fi  me* 
minerimus ,  PAaomrn ,  a  quo  ea  nomen  habet ,  perhiberi 
a  Venere  boc  effe  confecutum ,  ut  virorum  eflet  formo- 
fiffimus,  cuius  amore  captae  fuerint  mulleres  omnes.  De 
eo  vide  Perizonium  ad  AeUani  Var.  Hift.  XII.  18  &  19. 
Meminit  eiusdem  Aihenaeus,  IL  69.  d.  &  XIIL  596.  e. 

nPuTOKis  Comid  fiiirvr ,  jnulti&riam  eft  comipta. 
p  Primo  v&fui  deeft  pes  unus.  Eiffr  >vr«ijtffr  if  vfm  wikut* 
T^Pilto,  it  if4dfi^9f  ftkhtu.  Secundus^ 
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e  " OiyoF  ytviffiAt  TJtf  dti^af «y  tSx^f^f » 

wquem  fenfuin  habeat,  non  video.  Oalecampius,  tffoiAv: 
»quam  ememiadonem  fi  f<^quamur,  verrendum^  Pridtm 
»  ift  cum  cujno  yos  de  vino  cogitare»  Sed  aii6  nos  vocat  me* 
totrica  lex»  Qurd  fi, 

ny§v€cid,t  oHvov  rif  ifMf  tSyio/Aati 
»  Videtur  enim  ad  umultndam  foeminas  hortari»     Ttmo  & 

ffifAtf  ykf  outty,  x«le&Tfp  it  «-tfpoijbi/flt, 
^ifT^  xct^^A.^  rour  •Mri'e&/  jbcof  S^oKft: 
» fignificari  videiur ,  fuifle  apud  Graecos  proverbiam « 
)y  rvi^«ei|iir  0  rovr  o  taI  KATtihoi^ :  Mulieribus  mens  efi  ia 
^caupona.  Eo  obiicitur  vinofitas  fequiori  iexui,  notata 
f7  etiam  latini  paroemii ,  Anus  ad  armillum.  Sed  Ir  t^  x^i- 
)7ir«x^,  pro  if  t^  iiicTiiAji^  aur  KAnrwhi^^  vix  purern 
9»Graecam  efle  orationem.  Nihil  autem  vetat  iufftfiut^  fcri' 
ivbi,  coalefcemibus  duabus  fvllabis  in  unam,  ut  palTim 
ttapud  poetas :  vel  h  t^  ««t9ifA.ov,  ut  kf  tjiS^ov.u  Casau<- 
BONUS.  —  In  Epit.  deefi  tota  ecloga.  Codex  j4,  nihil  fere 
diffentit  ab  editi  fcripturi.  Ad  complendum  pnmum  verfum 
quidvis  potius,  quam  quod  do6io  Animadverfori  placuit, 
defiderari  nobis  vifum  erat.  Sed  ad  fententiam  quidem  nt* 
hil  admodum  defideratur.  Secundo  verfu ,  reneri  polTe  exi« 
Aimavi  oiror  yofiwioLt  rhv  tifotAw ,  nempe  VfjiTf  vei 
VfAw  :  vinum  ejffe  ve/lram  amentiam  :  nempe ,  ut  amentia  ve- 
fira  potius  in  vint  fiudio  ( ut  vtUgo  de  mulieribus  m  pro^ 
verbio  aiunt)  fe  prodat,  quam  fiolido  illo  &  tnfano  Phao* 
nis  amore.  f^erf.  3.  Pro  i  mp«i/bt/«,  operarum  fphalma 
oi  woLfoifjLiA  ex  ed.  Baf.  imperite  in  ed.  Caf.  1. 1.  &  ^  de- 
rivatum  erat.  Ferfu  4.  verum  put avi  ^  quod  propofutt 
CafaubonuSt  if  toI  x  a  t  n  a  0  v.  Gallicus  interpres,  Da* 
lecampium  fere  fecutus,^  quatuor  priores  verfus  in  hunc 
modum  convertit :  Femmts ,  plut  au  ciei  que4e  vin  fut  i  prt' 
fent  votn  vice,  comme  il  Pdtoit  autrefois!  car  il  me  paroit  qtu 
votrt  ejprit  nefi  plus  chei  le  tavernitr ,  comme  le  difoit  16  pro* 
verbe. 

yetfu  ^.  Cum  poft  vocem  Tporih^ia  (non  ante)  incifa 
cffet  oratio  ;  de  re^a  verboriim  distinflione ,  qua  iunge- 
rentur  verba  irforiKotoL  /«r&c.  monuir  Casaub.  De  ipfo 
vocab.  TpoTfAffict  vide  notara  ad  IX.  376.  a.  6l  quL*m  ibi 
laudavimus  RuHNKENiUM,  ad  Timaei  Lexic.  Plat.  pag. 
£224  fq.  Verf  7.  ifjLo\  yk^  kov^ot^^m.  Qua^nam  fic  noV'* 
Animadv.  VoL  V.  G  g 
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f9Tfip%€ ,  quae  hie  kM|iiens  indudnir ,  haud  fatis  fdo.  He-  f 
€^  five  uru  praefenim  eo  nomine  iniignirur;  ur  apud 
Hefiodum ,  Theogon.  450.  c(.  Hefych.  &  eius  Inrerpp.  ia 
voce  i  fed  &  aFiae  divae;  velut  Lacona,  apud  Theocrit. 
XV III.  50.  Denique  vero  &  renus  eodem  nomine  com- 
pellatur  a  Sophode  apud  Athen.  XIIL  502.  e.  A  Venere 
autem  nafius  formae  praeftantiam  &  ab  ipfii  eriam  ama* 
tus  fuifle  perhibebatur  Phaon.  Confer  Nofirum,  IL  69.  d. 

Verf,  8.  wKMwf  if^f/^i  videtur  ludens  poeta  dicere 
opus  pifiorlum  in  fomuun  bmorum  ufliculamm  tffiAanm  lHd. 
kfdvKof  iyKV(io§9.  Adrianus  Herikga  in  Oofervationibas 
Crit.  cap.  34.  pag.  lo^  fq«  edogam  iftam  tradans  &  paffim 
emendans ,  vocem  «Efcx/Atr  in  /bu/AAor  mutandam  cenfue* 
rat:  nquo  ad  /t^AAfir  (inquit)  alludit  comicus.a  At  /ta/A- 
Aor,  pifcis  nomen  eft  parum  in  vuleus  norum^  (conf.  ilL 
iiS.c. )  quod  nullo  modo  huc  tranendum  videtur.  AfCH 
Xof  eft  placentae  genus  quoddam :  quod  vocabulum  refie 
hic  defendit  Toup,  Emendar.  in  Suid.  P.  L  pag.  37.  Vide 
fiotata  ad  IV.  1 34.  e.  Quibus  autem  rebus  pjraegnans  ( i.  & 
refertum)  voluerit  hoc  opus  piftorium,  neicio !  fortafle 
iurdis:  a  quibus  dein  (vcr/I  9.)  distinguuntur  illi  fedeam 
turdi  integri.  At  egoineptus;  qui  has  ineptias  meis  iliuftra- 
re  conieAuris  coner  l  V  ideo  tamen  etiam  graviflimum  vi- 
rum  Casaubonum  operam  in  hos  lufus  nonnuUam  coo- 
ferentem.  i>In  oBavo  Hnquit)  fcribit  interpres,  u^vMt 
viyKUfjLm  Krx/iM.  Sed  refpuit  eam  corredionem  fequen^ 
»  verfus.  Scribe  iLpuvM »  ilyx^'^^^»  ^^X^^'*    ^^"f^  • 

nixtLtLif%X  oA6«A»pof iiihm l iitpL^pLty fiifnii 
neft  hyperpieter.  Scribe»  ifftx*  ohixJsjHft.u  [Nos  i«« 
tuUS^tx  tenemeSy  fimplcx  verbum  (jL§iJt,iyf4,ip^t  pofoi* 
mus  cum  Heringa.]  Pergtt  Casaubonus:  nlndettmo, 
nhAy^  S^eiS^SKA^  funt  duodecim  frufta  camis  leporinac:  ex<- 
9>  pofuimus  e«n  vocem  libro  nono.  [ad  IX.  400.  d.  ]  Sed 
>»cur  addit  M  ^khif,}  Vix  tamen  probem  iw)  oiMo,}^ 
•»  Uni"voce  iwt^iKnfA  fcriptum  oportuiiTe*  intelli- 
eendaque  liha  in  lunaeformam  efida  ,  docuere  HerinGA  & 
ToupLc.  Hefychius:  'ETiWAivrct^  ^reLfd  utifoetSS.  li- 
dem  vero  dodimmi  viri  cum  iungunt  ifta ,  SaSiK%  fieeyfet 
JTf^-cANf c ,  &  hAy^oL  tamquam  adiedivum  referunt  ad 
fubflantivum€Ti^iA«r«,  praeter  neceflitatem  difficultati 
fefe  implicuifle  videntur. 

i^Claudicat  undccimus  verfusj^ 
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9>Pore(l  impleri»  ti/n  r^iAiri  y*  ivriKirrtLTA,  u  Casau- 
BOKUS.  —  Magis  placet  Heringae  emendatio:  li^rif  '^n 
retvrk  7'  ivTfAfa-T*  Poffis  etiam:  Mn  rkV  ivrl 
y   ivr. 

Pro  r^inifjLiiKrAi  quod  un^  voce  fcribebarur^^ver/  12.) 
divifis  vocibus  rpC  n/biffj&TfA  oportuilie  docuit  rur'- 
fus  Casaubonus  ;  ad  vcrfum  i).  etiam  haec  monens: 
ifWAfM^rkrtit  vel  nfticuli  uint,  vel  de  eorum  nomine  [a 
lafcivo  poeral  «fic  appellara  numina. a— —  .Vide  lib.  IX. 
pag,  395.  f.  De  bulbis  vide  lib.  II.  pag.  63  fq.  De  Orthan^ 
ne  Ik  Conijalo ,  Priapi  adminiftris,  una  cum  illo  coJi  folt- 
tis,  confuli  Hefychius  poteft ,  &  qui  ad  eum  laudantur 
tib  Interpp.  Conf.  Animadv.  ad  Athen.Iil.  108.  d.  Per« 
peram  Korn^ciAA^  fcribitur  h.  1.  im  ms.  A.  Refie  Kori^«- 
htj^  edd. 
a  Vtrf.  14.  iJLvprtiw  «-ifatJuVxfr  &c.  rh  (juu^nv^  t^  yt/feei- 
KiTof  atfoJiv:  Suidas,  Hefychius,  &alii.  Caererum  vide 
Palmerii  Exercitat.  pag.  5 1 5.  Ferf.  16.  ^  ^  p  7  »  r  t  f- 
Tttprnf.  wlnterpreres:  flrwpotf  rrrAfrin.u  Casaub.  — 
Nempe,  tniki  quartarius^  Daiecamp.  —  »  Forfan  legendum 
^TJfnv  rirafrov,  'jrvptof  eft  panis  mfpivof^  quae  vox  re- 
)>peritur  apud  Lycophronem.  u  Heringa  Lc.  —  'irifpvov, 
pro  irvpivw  «tpror,  vel  fimpliciter  pro  itprrov  9  habes  etiam 
apud  Homerum  OdyCo'.  311.  &.  p*.  12.  Sed  'jrvpynt  ex 
^-uprif f  potius,  quam  eic  Tt/prot/,  corruprum.  Et  videri 
poterat  huc  6icere  quod  apud  Hefycliium  legirur,  irvpin, 
ubi  lirerarum  ordo  docet  m/pvn  fcriptum  oportuifle :  nec 
tamen  fatis  convenire  videtur  interpretatio,  nam  de  una 
*  offa  exponitur. 

Ferf  17.  Olim  fic  editi  cum  Msro : 

A  i  p  S"  ot  V  t  S^pAxi^h  Kv^Sttffot  Tpifl#iSoAof. 
Ibi  Casaubonus  ,  praeeunte  Dalecampio ,  KviS<rc&0'^ 
TpttifioKov  fcribendum  cenfens :  »  Cybdafus  (inquir)  five  Cib* 
^fdajus  contumeliae  caufla  nomen  indirum  viderur:  nam 
^>  xijU^iff  eft  homo  vafer  &  fceieris  pienus.  Et  fortafle  A  ^  p- 
»<r  evy  I  initio  verfus  praeflat  quam  /ibpSetfi:  nam  KopSwv 
»&  Aop<r^f  Graeca  funt  vocabuia :  AipSetVy  quod  fciam , 
"Graecam  originem  habet  nuliam.M  —  Verbum  KopSovv 
fupra  notavlmus,  ad  IX.  403.  d.  £x  ilio  verbo,  quod  ad 
.  fchemata  Vener^a  pertinet,  numen  fbeminei  generis  6n- 
git  petulanscomicuS)  cm  HopSl  nomen  facit.    Sic  &  ex 
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tivfilAy  adverbio ,  quod  eodem pertioet ,  fecic  KvfiitLwm:  i 
onde  in  tertio  cafu  tv^ftt€ot  fuic  fcribendum.  (Coat 
Atheo.  X.  447*  b.  &  XIII.  580.  d.  tum  Palme&u  Excrat# 
P*fr  f  I  f  '^I-  HERtNG AM  L  c*  p*  A07.  &  ToupiUM ,  EmendL 
mduid.  P.lI.pag;23ofq.  quemve  is  laudat  MeursiuMi 
inAthenis  Actids.  Deoique  verfi  18.  im^  w  «fAirri^ijf 
fecit  hertim  KiK9irm  :  nam  8pfl»i',  pro  H^»^  fcriptum  opor- 
tiiit.  Sum  qui  puteot  (in  tus  EuftathiuSf  «d  Od,  /•  p.  129^ 
J.  38. )  ipfum  pudindum  mulUkrt  KfA«r«  a  comicis  did: 
quodtamen,  quoniam  masculum  numcn  fin^tpoeta,  pa- 
rum  convcAire  huic  loco  videtur»  £odem  vcrf.  tiffjut  in 
;M^«mutandumDALECAMPiuscenfuerat,delet4  Mmi  par- 
ticul4 ,  calemia  ihelymata  reddeos :  quod  haAenus  protKi- 
vit  Herxnga^  uc  foflcntandi  verfus  caufli  ^»f(fk  fiwhh^ 
MfiMLTA  corrigeret.  Quibus  oovationibus  minime  opus 
efle  f  rede  vidit  dodiflimus  Iacobs  ;  moneos  ijn  Aaiu 
-^sds ,  lifl^  de  pem  conaetQ  efie  acdpiendum»  evA^f«A- 
<7A,  Hefychio  interprete,  fuoc  jBfjBpfy^<»A  /maiti  StJ^trek 
fi  ^jlJuifJMret  M  jSo^y.  Ibi  confer  quae  doaus  Edicor  act 
«letavic 

yerf  21.  refie  Igf^ir  vft?r  dedit  vetus  codex  mstus. 
«lyvTf^f  vero  tenet  idem  codex:  pro  quo  in  promtu 
.^uidem  erat  fitfun^p  corrigere :  quam  eamdem  emei^ 
oationem  prorfus  Beceflariam  iudicavit  Hsringa  L  c  At, 
licut  haud  dubie  MfiTr  fubinde  dixerunt  Graeci »  (puto» 
ubi  paulo  uiiianius  aut  honeftius  loqui  volebant )  pro  /3i* 
fsif :  fic  forfiin  &  «irvriff  ouac  comicus  nofter  paulo 
Jioneftius  dicere  volucrat,  pro  ibfitriff»  Caeterum  in  jli. 
4if if  &  jKmw  faepe  etiafli  variaot  libri :  veluti  noftri  apud 
Athen.  IX.  403.  d.  Vide  Arifiophaois  loca,  in  Brundtii 
Indice  citata,  ad  vocem  luffif. 

*A^iifiiMr  /'  ff  « I A I  r  r  y.  Sic  ms.  ^.  000  ♦lAlra.  Rede. 
'  Sane  eodem  nomine  etiam  ab  Hq^emooe  editam  &bufam 
ait  Nofter ,  XV.  669.  a.  &  IIL  108.  c.  ubi  10  fcripcuram 
per  gemioam  r  literam  opofemiunt  edd.  cum  Msto.  E€ 
fiiit  ^ixirrct  nomen  concubinae  Philippi  r^iSt  e  qua  na» 
tus  Aridaeus ;  ut  docet  idem  audor  nofter,  XUL  578.  a. 
Huius  autem  fabulae  mentio  cur  omiffii  fuerit  in  Fabrico 
&  Harlefii  tecm(\x  fabularum  AxiOMict»  nefcio :  oon  obli- 
tus  quidem  Dalecampius  erat,  quin  eam  in  Indice  AuAo» 
rum  nomiflarec.  Verttculus  hic  citacus  quum  fic  fcripciis 
eflet  ineditis. 
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reSte  monuit  Casaubonus,  TwcttK)  J^ii  fcriptutn  opor**^ 
niiffe.  Commode  fadunis  erat,  fi  fimul  docuifiet,  lcribi 
ita  in  vetufiis  libris.  Noftri  quidem  codices  ambo  id  ipfuia 
tenent. 

A  D    C  A  P.    L  I  X. 

K«}  8a«  fi  U9fi  &c.  9>Po{lquam  de  fingulis  vinofis  egfr» 
\yyide  popuHs  intipis  vmo  de£tis  quaedam  commemorat.«r^ 
»/iyrz  in  his  princtpem  locum  ol^tinent:  cuius  gentis  ^A^fi^ 
yjvUt  commemofans  Aelianus,  Variar.  lib.  lU.  [cap.  13.  ] 
nnon  folum  |  aii,  ad  potum  vino  abutuntUr,  led  &  un- 
vgunt  fe  vino  fic,  ut  alii  oleo.  Ov  fjiifo»  §U  'jriiJLA  xmrtt'^ 
TiyjZvrtki  avT^»»  khxk  ««/  ypivyua/Tk  fmr  t  ohfQf^  HffTi^ 
n^AAoir  tV  IfAceiof.  Eadem  Athenaeus»  indicatis  audoribus 
jyprimis  eius  hiftoriae.  BAirevVf  inquit,  0  *AAf$ccr^po&  04« 
jjfjLAriarif  h  rf  imyjM^fxif^  STft0fio)  rtk  'AAf^fltr<rpotf 
TiTopiiAf.  Vox  efi  Macedonicae  dialedi  jSttfutTi^fir,  (igni- 
j»  ficans  peMuJ  mctiri,  Inde  jSn^Tirrnr  ,  metator  iiinerum^ 
7>  Affine  mini^erium  in  iisdem  caAris  Alexandri ,  eius  quem 
n  rTAdiJLoS^iri/if  vocat  Plurarchus:  fed  huiusopera  ad  milir 
»tiae  ufum  fpedavit;  illius  ad  locorum  &  geographiae 
i>  cognitionem.  Muhos  autem  e  vetcribus  libros  eius  ar- 
»  gumenti  edidiff6  ex  Strabone  (cimus  &  PlinicK  Athenaeus. 
nSaetoni  adiungit  ^myntam ,  qui  XrttBfjLWf  conferipferat. 
7}  Eufebius  quoque,  libro  nono  Praeparacionis  Evaogelicae  ^ 
7)  inter  caeteros  au^ores  laudac  7^r  rn^  Sv^ctr  ^yoif^irftif^ 
9>  id  eft  9  eum  qui  Syriae  per  fchoenos  dimenfMmem  fecerae 
rf^  ediderat.ttCASAUBONUS.  —  Bfr^Ti{fir,  verbum  efe 
Macedonicae  dialedi  adnotaverat  Hefychius  ;  fic  tamen  ^ 
ut  dicat,  Mactdonibus  firt  f  vel,  maximc)  in  ufufuijfe»  'i^rt 
S4  Teit  nAf^ir  MttXffJ^erixii.  £0  verbo  Polybius  ufus  ell» 
ilU  |2fi^fA«Tir/A<y«  xata  fUAioy,  MVet  rrci jiouf  ^  lU.  39^ 
8.  XXXIV.  la,  3. 

Cum  Phkalinjes  ait  aufior  Mfrrvr/oi^  fltrrt^ffTorcK  0«% 
Tccr  x«ft)  flMro/if(4f nr  ftirUyTitr^  quid  dicat  kinSnpiA  ftirflgr- 
T«tr,  haud  fatis  liquet.  Si  de  eo  cx/f/io  loquitur^  cuius  Pau-» 
fanias  lib.  Vlll.  cap.  J9.  meroinit,  haitd  adparet  cur  illius 
eiHlii  hic  fiat  mentio.  Sufpicatus  eram^  hoc  dtci:  Phiga^ 
lenfes,  vino  deditos ,  cuius  in  ipforum  agrocopia  non  e(l» 
firequenter  apud  Meffinios  peregrinari,  quorum  in  regionege^ 
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nio  poflint  indulgere.  Caeterum  cum  hoc  loco  confer^quae 
kguntiir  XI.  46^.d. 

^vKA^yof  Ir  ^xT».  Sic  ms.^.  non  JitT^.  Phylarceic 
Hiflorias  intellige,  iam  (aepe  citatas  a  No()ro. 

MifAplpcf  <r*  ir  *hpp9i<p'.p^  &c,  n  Phigalenfes  fequuntur 
»By{antu:  quorum  vinofitas  etiam  Aeliano  defcripta,  li- 
»brotertlo  noixiAirr ,  cap.  14.  ex  iisdem  fcriptoribus.  Af£- 
nSJNDRi  'A^pwq)6p«r  laudat  PoUux  lib.  X.  cap.  45-  [iterum- 
que  Athenaeuis,  XUI.  559.  e.]  "&  Aelianus  di^o  loco,  fed 
j9  non  adiedo  fabulae  nomine.  Verfus  qui  inde  reciranrur  -* 
»hoc  loco,  ita  fcribas  redius : 

n  UivTtif  fAiivffovf  Tfus  ifJLirhpovf  «-011?  Bi/^«mef •        d 

yi%Kiiif  itmyLtp  y%  rh  rjKjet  iik  ^i^ 

nKoi)  ^q^ifpi*  axpATOf  oTror  Sf  >«  fiot  ioK». 

»  kfiart^iMt  ywf  riTTAptit  MqMhkf  iyj^f*  u 
Sic  Casaubonus.  —  Verfus ,  quos  ille  pritedi^  modo 
corrigendos  cenfuit,  ita  editi  leeebantur.^ 

UkfTaf  fJLitv^6Vf  Toi/r  sfJiirofovf  9*011?,  T^  Bv^kmoPf 

OAlff  MvOfJLtf   Tlir   ftfKTA  iik  ^l , 

xa)  ff^p    ttXptLThf  fJUOt  iottjS. 

kfhTofMtt  ^oiJir  TtTToep«tr  Kt^dLhkc  Jx^'* 
Totidemcfue  verbis,'  nuH^  liter^  mutat^,  legitur  eadein 
ecloga  in  utroque  noAro  msto  codice.  Grotius,  parum 
feliciter  Cafaubono  cefline  emendationem  intelligens ,  in 
Excerptis  pag.  711.  in  hunc  modum  concinnavit  verfus: 

—  IlctrTotr  av  fJiMg-ovf ,  BvlkfTtof , 

rovf  ifA^i^ovf  irotitr  o/itw  i^/ro/urr 

Twr  rt^xTet  iik  ai*  mj  9^hif  kitpArof  fjLOi  fixS^ 
*iufi9TtLfJUtt  ^ot^  &c, 

Grotii  rationem  adoptavit  Clericus,  in  Menandri  Fragm. 
Mg.  21.  At,  fiiiftra  laborafle  dodiiTimos  viros,  perfpode 
Bektliius  monuit,  in  Emendationib.  in  Menandr.  p.  ii. 
docuitque^  ne  hter^  quidem  vel  mutati  vel  inverfi  ira  di- 
geAos  oportuifle  verfus ,  ut  a  nobis  ex  illius  praefcripio  fa- 
dum.  Ad  argumentum  quod  fpedat,  haec  monuit  idem  vir 
ixpniKthATOf  :  ^Nimirum  hic,  quicumqueeft,  alloquitur 
»alium  nefcio  quem  :  Tu,  inquit,  qui  By^antium  ntgotia- 
jftum  iveras ,  ebriojitatem  ibl  didicijii ^  ut  ceteri  mcrcatorts  fo^ 
filent.  Tud  quidtm  caujfd  totam  noBtm  potavimtts  ,  qui  dtius 
ytdiscedere  noiuifli,  u  —  De  quatuor  cavitibus ,  quae  h^bere 
iibi  ebrius  videtur,  conf.  IV.  168.  c.  &  ibi  not. 
^hfyiiot  ^if  xob)  Tipvfttot  v^  &c.    Quod  in  m&  A.  Ket) 
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ftfvftioi  V  iifh  fcribitur,  nefdo  an  diudb  quid  e&  fub  fcri- 
ptur^  lateat.  In  Ephippi  verf.  %.  ai§)^  ut  correxerat 
Grotius,  fic  nobis  (criptum  dedk  codjA,  «tilr  fcribitur 
apud  Macrob;.Saturn.  V.  21.  ubi  iidem  verfus  recitantur. 
utinam  verfionem  a  Grotio  mutuati  fumus.,  ex  ExceiH 
ptis  pagw  674. 
e.  noKifACMf  —  w§p)  ^Rhiien  Kiyt^f.  Poflremum  verbun», 
quod  deerat  editis ,  adiefium  exhibebat  nofter  cod>  A. 
Epigpamma  in  EUos  ex  Adienaeo  H.  Stephanus  Adpendici 
Anthologiaeinferuit,  pag.  533.  &  Brunckius  AnaledisT. 
IIL  pag.  2)4«  Vcrf.  2.  Commode  ti  paniculam,  quam 
defiderabat  metrum »  adiecerunc  Athenaei  editores.  Sed 
cvjftt^tLCA^  quod  tenet  uterquemscus  codex,  nil  opus. 
fuerat  ut  in  ^«7««  mutaretur^ 

A  D    e  A  P.    ^.  X. 

f  hrl  Ji  TOfT  flrfrot/r  -  -  SffMxSrtf  iwmKSr.  rl  J*  fi^l 
'WAfTtf  01  Bp^Ktf ,  'ToKwjrirtu.  »  Legc  M  fh  —  ip/Lti»ji4- 
i>Tff.  fTifijctff  y  sM  'jrkrrtf  9I  QftfMf  ^oAVT&Tcei.u  Cat 
SAUBONOS.  ^  Concife  ifta  expedivit  Breviator.  CumedU 
tis  autem  adcurate  confentit  ms..>^..  nifi  quod  fuomore 
'jFcKvwirfti  {cribit.  Nec  vero  praecife  equidem  imjprobeai 
Cafauboni  emendationem :  fed,  an  omnino  neceflaria  ef- 
fet^  dubitavi.  Sane  citra  incommodum  iiriiiKSf  ad  prae* 
cedentia  referri  pofle  yidetur.  Haud  diffimili  quidem  ra^ 
tione  etiam  de  potatore  Luciaous  dtxit,  ^irfi.  S'  irnk^ 
KSi..  Dial.  Mort«VlI.  i.  Tum  vero  nihil  impedire  vidc^ 
tur ,  quin  credamus ,  t  V  /^  i.  e.  rwiro  il')  in  neutro  g9- 
Dere»  pro  romntUs  Lhoc  funfi;  pro,  t^alis  funt)  dicere 
Theopompuro  pocuitte :  cuius  Aylum  in  moltis  proprium 
quemdam  &  ftngularem  colorem  habuiffe  novimus»  Nec 
vero  defunt  ezemplaj  probaciffimorum  etiam  audorum , 
^ui  pronomine  neutrius  generis  fimiliteF  u&  fint :  veluti/, 
cum  Menander  comicus  apud  Noftrum  VL  247.  e.  ait.» 
TouO'  irtufkf  imv  *ifr»t  ^  idem  sefie  valec  tovto,  ac 

TOIOUTO^. 

Cailimaohi  duos  verfus,  Kce)  ykf  0  BpMt^f  &c.  ter- 
tio  etiam  verfu- &  ||uani  initio  aufios  repetit  Nofler,  nec 
tamen  absque  varieraie  fcripturae ,  XL  477«  f*  ubi  pro 
kviiKiuyM^  fcribicur  fisryNiTt:  &  pro  oir^TOTfrr)  {of^^r^ 
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fm  EosdefD  verfus  Macrobius  ckavit,  (ab  Atbaofio^ 
iir  multa  alia,  muruatiis)  SaturaaL  V.  11.  Indidem  ettam 
Thrdcidm  amyftidcm  Horatius  exprei&t,  lib.  LOd.  XXXVL 
14.  [n  Fragmentis  Callimsclu  a  Bentleio  coUedis,  habes 
boc,  nun^.  100.  pag.  481.  edit.  Era. 

In  Theopompm  verbis,  de   CUomene,  Metkymmaeormmz 
tyranno ,   tkt  futrrpo^tvc  rede  tenet  ms.  A.  cum  editis, 
fAM.rrpo^kf  icribitur  in  ms.  £/?.  caUigraphi  errore  nefcio, 
an  Epitomatoris  iudicio.       Mox ,  cum  ibidem  fic  vul- 
go  legeretur,  ikt  iAafAdHtf  'jrfomiytfynfm  rkf  %hM%AifeL€ 
yyfeLiiiieLt  TftTt  it  jiirafaf  rkis  w^iuftrrkrax  9-0^(1/0- 
ftlrcer,  &€^  haec  adnotavit  Casaubonus:  i^L^e  iii" 
»wp9U9i4ha,€:  utfit  fenius,  non  omnes  lenas  a  Cleomem 
9f  fuifie  fublataSf  fed  eas  folum  fuifle  in  maris  profundun: 
>»coniedas,  quarum  extiterat  notabilior  in  lenocinio  ope- 
"ra  &  induAria.    Cleomenis  egregium  adeo  facinus  lon« 
>»go  poA  tempore  renovavit  Caius  princeps,  ut  narrat 
»TranquiUus.tt  Casaubonus.—  At  longe  diverfum  eft 
quod  de  Caio  Caefare  Suetonius  fcap.  40?)  oarrat.    Lon- 
ge  item  diverfum ,  ni  prorfus  &lior,  id  quod  hoc  Iqco 
ex  Theopompo  rdferre  Athenaeus  voluerat.  Pro  vpty-^ 
fjii9;^.t  haud  dubte  &  DeipnofophiAa  nofter  &  Theopom- 
pus  'irofptvofJLiva.f  fcripferant:  de  quo  perfpe^  Co- 
RAT  in  t^oiis  msstis  monuit.  Tum  vero ,  poft  yvteLtKAt^ 
-fimillima  poAremae  huius  vocabuli  fyUabae  vocula  ka) 
-inrerciderat :   qu^  adiedd,  -commodiffima  iUa  iententia 
prodibat ,  quam  in  latina  veriione  expreflimus.  Verus  au« 
tem  urerque  error  fuit :  qui  &  optimum  noilrum  codicem 
^.  occupavit ,  &  iUud  exemplum  pienioris  operis  occupa- 
verat  quo  Epiromae  auAor  ufus  efi.    iraque  mendoiura 
eSSs  verbum  iroftyof*,ifa(  inreUigens  Breviator,    prorfus 
omiiit :  quo  omiflTo  >  eadem  prodibat  fentenria  quam  C^- 
faubonus  voluerat.  Nam  verDum  ifjL^woftvofjiitoLt ,  quod  Ule 
hk  ponendum  cenfderar,  ad  fententiae  fummam^ihil  con* 
ferebat.    Mox «  pro  tuiroLiroprifou ,  perperam  «f r«t  vorrir' 
€tu  fcribitur  in  ms.£^.    Quod  tiein  comiiiuo  fequirur, 
^to)v  (five»  ur  eft  m  Epiroma  noftra,  ti^i^  ^r^rr*- 
(ctf :  pronomen  iAud  e  duabus  poilerioribus  fyllabis  verbi 
ntLroLwofrifOLi  orrum  temereque  inferrum  f^Tpicarus  erat 
CORAY.   Sed  lenent  illud  ambo  noilri  mssti:  nec  raro 
pronomen  iUud  verbis  /ttAfn//i  fimiliteradiedum  rcperias, 
11  ve  pleonaftidi  qu4dam  ratiooea  uc  nuUam  praecipuaa 
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a  vim  habeat;  five  ek  notione,  quam  latine  his  verbtsex* 
primas,  certis  quibmdam  hominibus  mandatum  deditm 

Kcti  *E/)/Mi^T«<  /i  f  r  7o7f  w$fk  rSv  ferrat  Za^.  "EpfMw» 
igref  KctXAif^cc^fidr  (id  eft,  CaUimachi  difcipulus)  vocatur 
apud  Nofirum ,  IL  56«  f.  ubi  vide  notata. 

97 1n  hoc  vinoforum  aibo  leges  hic  Arpyos^  Corinthios, 
JoThraces^  &  lllyriosi^R  quibus  omnibus  firoul  Aelianus 
m  lib.  lU.  cap.  XV.  lllymi  fubiunguntur  ilatim  Ariasi.  De 
9»utris^ue  agit  Athenaeus  ex  eodem  fcriptore,  Theo-- 
VPOMPO  nempe  Hiflorico.  Nam  falluntur  interpretes ,  qui 
»ifta  verba,  <r  /i  rf  ftrrriptf.  r£p  ♦lAiirxiic^r ,  *lKKvptol 
^yqiMtf-ir,  acdpiunt  AtHtrmippo,  quem  Philippicas  fingunc 
9  fcripfiife  inftar  Demoflhenis  &  Ciceronis :  nugae.  Au- 
^y  dor  )oquitur  de  Thcopomfo ,  cuius  fada  mentio  pauUo 
»  aiue.  Quis  nefctt  editum  a  Theopompo  Hiftoria^  cor^ 
jtpusin^cns,  Philippica  infcriptum  ?  DeeoSuidas:  i^/Me« 
j»4'  ^iKit^jrtxk  it  it^)doH  0^'.  Librum  quinauagdimuin 
»modo  laudavit  Athenaeus.  Ex  iis  hbris  delumta  funt« 
vquae  de  Jliyriis  &  Ariaas  hic  recitantur.  a  C4SAUB0« 
vus.  —  De  Theopompi  Philippicis  confulendus  omnino 
Vossius  lib.  L  De  Hiftoricis  Graec.  cap.  7.  Quod  mox 
b  editumerat,  fjLirfna,  wouHi^tf^  ferendum  videri  ooterat : 
quamquam  haud  facile  ita  locuturus  erat  Hiftoriaruia 
icriptor.  Sed  quidqutdde  hoc  ftatuatur,  fequinos  debui* 
inus  veteris  codicis  audoritatem,  qui  >(  i  t  p  1  m  r  dedit. 
In  Epit.  omiffa  funt  fex  verba,  x«)  Tft/ro--  ^iieiVir. 

*A  p  I  flc  1 0 1  /t,  f  irr)^  xiKmrrdu  wf^^ihArSv  &t.  »  Ariatoi 
ff  populum  nusquam  in  libris  veterum  Geographoruna  in« 
99  venias.  Neque  enim  aifentiendum  eft  dodiffimo  illi  vU 
tiro,  qui  Ariae^  regionis  in  Afia  celeberrimi  nominis^ 
19  incolas  putavit  intelligi.  Nam  ab  Aria  hac  dedudum 
»eentile  ^Apior  eft  vel  'Apifur»  ut  difertim  Hermolaus 
ivSyzantiusdocet,  [in  Stephani  Byzantini  Epitoma:]  pro- 
ft  batque  ufus  omnium  fcriptorum.  a  [Tamen ,  &  *Apiifr«vr 
didos  fuiiTe,  adnoravit  Holftenius  ad  Steph.  Byzant.] 
79  Quis  vero  ferat  Theopompum ,  fi  de  eo  populo  fentie- 
t>  bat ,  hella  Gallorum  &  Ariaeorum  nobis  commemorantem? 
^Mirum  fane,  quid  potuerit  populos  ita  diffito*commit- 
9>tere?  Non  eft  dubicandum,  iudicio  meo»  corruptos  hlc 
Meffe  omnes  codices,  cum  &  The^ompus  &  Athenaeus 
ii*Ap/icc*«i  faipfiflent.  later  lilyridis  barbaras  &  ag^e* 
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nftes  nationes  Ardlaeos  nomtnam  Geographi  omnes,  & 
»  Ariftoreles  etiam  De  Miraculis  auditis.  Hi  igitur  fo/Je- 
'i^^aliquandodicuntur^M^v-iActTir  oirvfp  tiKBtrm  [if- 
hkrm  fcribitur  in  ms.  Ep.  J  n  Tpi AJ(«rr«  ft(/piflt/«tr.  Attie^ 
9inienfes  ^iA«T«r  &  irpwirtKkTAf  vocabaiu,  quos  fiere 
71  Romani  .veteres  dicebant  duntes  :■  &  wpo^Arwf  iisden 
9ieA  patronus.  Ardtaeorum  viKiLrmt  ifti  rfive  itfa^fJ^ 
T«i  ]  fimiles  videntur  fuiffe  Gallorum  fotdurus.  u  Casau- 
BONus.  —  Scripturam  'Apiitiof  tenet  uteroue  nofter 
codex  ms.  quam  tamen  vitiofam  efle ,  &  cum  C^faulK  in 
'A^cTiccroi  mutandam,  vix  dubitari  poteft.  Supra,VL 
pag.27i.e.  idem  populus,  alio  errore,  'ApjuuTMi  noiii»- 
nabatur :  ad  quem  locum  vide  quae  notavimus. 

Poft  verba  yif^uivw  ik  tovtw  ^  haud  dubie  narrave-c 
rat  Theopohpus  ,  fimulaU  fugd  cafflra  fua  dtferuijfe  Gal- 
los,  aut  aliquid  in  eam  (ententiam,  &  occupata  mox  ea 
jmffe  ah  lllyrus ,  £v.  Et  potuerat  quidem  ifta  ipft  Atko^ 
naeus  coafuito  omittere ,  ut  parum  ad  fummam  rci  fiaden- 
tia,  &  per  fe  fiicile  intelligenda :  fed  ouoniam^  quae  hic 
apud  Theopompum  legebantur,  ab  his  verbis,  «i  (ih 
KffATo)  videntur  initium  cepifley  fiicile  etiam  liirarius  a 
verbis  ol  ^  Kf xto)  ,  ad  ea  quae  paulo  tnferius  fequebao* 
tur,  ti  fjLif  ctJrfr,  potuit  ab«rrare«  Diinde ,  quum  nude 
mf  rovt  wTAiAovf  Upt-^^Mf,  absque  pronomine  reciprooOy 
in  ed.  Ven.  &  Baf!  Iqgeretur,   laate  ^pt^^  ietvr^vt 

!»raeeunte  Ep^  edidit  Cafaub.  Sed  id  fuo  arbitratu  ita  po- 
iierat  Breviator.  ctuTour  ippiy\Mf  nobis  dedit  verus  co- 
dex  A.  lam  ,  quod  mox  ait  audor,  AKpkTopet  r^  >MTf^ 
^  yififjLtfot ,  videtur  utique  id  ipfum  proprie  fonare » 
quod  Dalecampius  dixit,  qui  alvum  folutamcofubere  non  po^ 
tuerwH,  Mirum  tamen ,  cur  ea  de  cauili  ui  fiundna  fefk 
proiccerint.  Quarenosex  conie&uri  (lubridi  quidemilla, 
cuius  veritatem  minime  praeftabimus  }>  cum  alvi  dolorem 
ferrt  non  poffent  j  reddidimus. 

A  D    C  A  P.    L  X  L 

Percoimnode  in  editis  legebatur ,  Toi«t7Tit  a«l  m^h^k 
i^ff^n;  KATeLkii^afTof  tov  AwpLOKp.  ^ed  nos  particulam  ««}, 
quam  non  neceflario  defiderabat  oratto»  delere  debui- 
nuis  au&oritate  veteris  codicis  A.  qiu  illam  igaorat.  To- 
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tam  Jnrfr^  qua  transicum  ad  feauentia  parat  Athenaeus, 
omiiiam  efle  in  Ephomd,  non  eit  quod  moneamus. 

iTAfTm  TovTon  iTr«tf  Ta¥  imiv  fJLnTpo^sroHf  Tbr  oTror.  Di^ 
cirfuiTpi^eAfr^quari^A/fm  6»  Qnguum.  Sic  Archtjlrad  Ga^ 
Jlroiogiam  Chryfippus  (  apud  Noftrum  ^  III.  104.  b.)  dixit 
elTe  (jLtir^k^jrohiy  philo/op&iae  Epicurcac,  id  eft»  fontem  & 
originem ,  e  quo  philofophiam  fuam  hauTiflet  Epicurus» 
Similt  quadam  notione,  (ed  frigido  quodam  (ut  nobis  vi- 
debatur  )  ioco ,  idem  vocabulum  ipfe  ufurpavit  Athenaeus, 
III.  96.  e.  cum  dicere  vellet ,  Hippocratis  fiHos  e  porcapo* 
sius ,  quam  mulierc ,  natos  vidtri, 
1  cTr  or  (7br  oTror)  Kok  Tetf  ficSfltf  &c.  nCum  aitPontia- 
»nu$  in  temulentiae  criminatione ,  fik  T^r  oTror  xtfl  tks 
99fAitAf  y  ka)  iki  fjLAvinf ,  iri  S^h  xa)  ikf  7«pefr/eer  yiyf§^ 
9»  0^«! :  nifi  rede  accipias  vocem  ^ctpof r/ei » frigebit  grada- 
>9tio  haec,  quae  tamen  eft  elegantiiTima.  Nam  pLi^n  & 
>9  /Exetrf«t  mt;2rij  depravationtm  fignificant ;  vatpoivitt  vero  eius 
>9  depravationis  eft  effedus;  cum  non  ebrius  tantum  ^ft 
^vahquts,  fed  hoc  amplius  propter  ebrietatem  facit  alicui 
9>  contumeliam.  Non  eft  ^eepofrf«  amentia^ui  vertit  vir  eru- 
9>  ditus :  ne  ttmulentia  quidem ,  aut  vinofitas ;  verum  ex  te^ 
ntmidentid  nafcens  vjSpir  ypttulantia  &  iniuria,  Dode,  ut  fem.- 
Mper,  Hefychius:  netpoir/et,  inquit,  n  ix  tov  oifov  ilfiptf 
»xtff  01«  J^i  wQTt  kfAAprriAi  &  in  eam  fententiam  plura. 
^Athenaeus  ipfe  poft  pauca:  [pag.  444.  b.  ]  T^^etpoirfTr 
91  §K  Tov  fit6u8if  yif§7At.  Poft  verbum  yiyf§^Btn  ponenda 
99e7iyfjLii  TiAsiet.  [Ibi  reAe  interpunAa  erat  oratio  iaed. 
Ven.  fed  distindio  perperam  omiffa  in  ed.  Baf.  &  Caf.] 
)>Deinde  fcribendum  fide  Excerptorum :  ov  r§vf  §KWAr 
j>  fiSr  fjit7tt>jifji$A9ofTAi  &c. «  Casaubonus.  —  Rede  ve* 
ro  ou  To  V f  non  modo  Epitoma  exhibet ,  fed  &  ms.  A.  Pro 
quo  quum^  mendofe  ovTor  U^A^Sf  in  ed.  Ven.  excufum 
effet »  inde  ovruf  jx7et4«/  fecit  editor-Baf.  idque  ferva- 
tun»  in  ed.  Caf. 

0  Xetxjcoiiir  i^iKAKovfjLifoc  Aiofi^tof,  Cognominis  ratio- 
nem  expofuit  A^henaeus  lib.  XV.^  pag.  669.  d. 

T\tf)  Tovi§  ( T^  ykp  ^vKof  ovK  AfrhKt^ht )  ^KKtJ^if  S* 
if  Koi/pitTi  &c,  Cum  (p/Aor  vulgo  fcriberetur ,  nihil  offen<* 
fus  ck  fcriptura  Casaubonus  ,  baec  ad  hunc  locum  ad- 
notavit;  wAnte  "Axf^ir  distinguendum  erat  maiore  dis- 
Mtindione.  Praecedentia  verba ,  corruptae  funt  reliquiae 
^verfus  aiit  diftichi  e  Dionyfio  allati«tt  -^    Sane  fi  ver« 
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bis  w§f\  rmiti  praepofueris  unam  vocuhoi «  vcrbi  grada  i 
x«} ,  babebis  p^fedum  hexaroetrum  : 

KcU  wifi  rovli  jh  ykp  ^Afr  wn  hjrihetxm, 
Atfententia  verfui  inent  nulla'.  Nihll  vero  probalnBus, 
quam  auod  tam  acute  »  quam  modefte ,  do6^iffimus  Co- 
RAT  adnotavit:  i»An  ^ihifi  (inquit:^  Id  genus  kcm- 
nnum  nonpenit;  ubiquM  invenitur,  u  —  At  h4c  adoptatft 
fcripturi,  perierat  hexameter.  Itaaue  omnia  ifta  verba, 
fion  Dionyfii,  fed  Pontiani  (id  eft  Athenaei»  PontiaauB 
haec  loquentem  inducentis)  effe  iudicavi:  ita  tamen,  m 
f>ofirema  illa ,  t^  ykp  <pv^9v  ovm,  eiT&AaiXf ,  quae  utique  poe- 
ticum  aliquem  colorem  habent ,  non  negem  efle  a  poeta 
nefcio  quo  aliquatenus  mutuata.  Quod  ni  ita  efiet,  fiow 
pliciori  (Hlo  in  hunc  fere  modum  dicendum  erat,  Tlf^ 
TfiXf  7fU  ^VkQV  (w  ykf  etT^AtfAf)  ''AAf ^lf  S*  ff  Kov^it  &c 

Alexidjs  ecloga  quum  continuo  tenore ,  negledi 
distinCkione  verfuum,  effet  edita,  ipfaque  etiam  oratio 
4nale  distinda  effet »  cum  nulli  interpofita  distin£Hone 
fcriberetur  fjuMti  ykf  wlh  fTfpfr,  rurfusque  detnde »  i 
i*  ifrfpo^  T>  &f  tvxoifu  krofjMffeL^,  haec  monuit  Casau- 
BONUS:  »In  Alexidis  eclogd  interpunge  fic,  fjtMwt  ykf^t 
movlh  fVf^.  Ebrius  eft,  nihU  auud.  Quafi  dicat,  hoc 
)>unum  ac  folum  novit,  vinum  bib^  adebrietatem  us- 
»que:  aliud  nihil.  Simile  eft  libro  Xi.  [pag.  467.  dj  Uo* 
9  rifi'  Si  yfttve ,  «AAf  i*  wfl  h  ^hifjru^  &  apud  Ariftoph. 
^fjLnShf  eUx^  §1  fc^  If^if.  tt  [At  difiimilia  haec  effe,  f^m 
adparet:  nam  in  illoex  Athen.  XI.  467.  d.  nihil  fupplen- 
dum;  in  ifto  vero  ex  Ariftophane,  fupplendum  fjotlh 
iikki  ^oiii  ^  si  ujiMii.  Similiter  in  hoc  Alexidis,  dequo 
qiiaerimus,  intaligendum  ovShf  acaao  7oif7.  Sed  haec  vd 
pueris  nota.1  Pergit  Casaub.  »Distingue  etiara,  •  J^ 
niri^f^  rt  &p  Tvy%iui  ifOfjuk^oLfi  B^Aer,  &c.  Graecani* 
9>ca  elegantia  eft,  0  infof^  pro»  Quod  ad  alterum  fiHomm 
nmtorum  attinet»  Obiicit  autem  parer  ide  huic  fuo  6iio 
Mvitae  rufticae  nimium  fludium.  Male  haec  mutabat  vir 
»  dodus.  (c  r  Nempe  perperam  Dalec.  Sin  auttm  aiius  r  quafi 
effet  ff  r  fcrfpfr.]  nAelianus  in  Varia  Hift.  [X.  16.]  i 
M  'AfTiMmt  «roAAevr  wftovrpi^if  M  ^iAo rfflfltr.  o  1  /f ,  fv- 
M/f)r  oLvrf  '!rf€i'tyjf.  £t  ita  faepius  tn  his  fibris.  h 

Extremo  AUxidis  verfu  urtia,  quo  fatisfieret  metricae 
le^,  haud  dubie  TifJLOKKinf  pro  vulgato  TifjLntkif  fuit 
fcnbendum :  in  reliqua  tot&  eclog^  nuila  litera  mutaada 
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fuit.  Quisnam  vero  fit  rmQclts ,  qai  ut  bibax  hic  tradu- 
^itur  a  poeta,  utruoi  dramaticus  poeta,  an  alius,  nunc 
non  vacat  disquirere.  Ulud  monuifle  fufficiat»  nil  opusef* 
ie»  ut  cum  ViLLEBRUNio  in  UmtiMf  ibutetur  id  nomen« 
<3aeterum,  de  eclog^  ifta  per  iuAos  verius  distribuenda 
iam  ab  eodem  Villtbrunio  monitum  efle  ^  itunc  maxime  vi« 
deo.  Kct7»Aer  tamquam  prophum  nomen  oer  iocum  ufur- 
pavit  poeta :  Capanei  nomen  aut  aliqUod  umile  exfpeda* 
verat  auditor;  &,  ecce,  Caupo  exit. 

jue)  KttKSf  Tphf  rovf  oSt»  K^wToptAf  ih  Hnv^  Edi- 
tam  olim  fcripturam  qvt  »s  ^^  i-^  t  e  y 7«  f ,  quam  i^fam 
vetus  etiam  codex  nofter  tenet ,  incerpretatus  erat  Dale- 
CAMPius  9  qui  vinum  fic  ptrdunt.  Haud  immerito  vero  fu- 
fpedum  id  verbum  habuit  acutiflimus  Coray:  »Lego 
>'A«7TeyTcer,  (inquitO  eleganti  metaphori,  a  cani* 
» nibus  duQ^.  Sunt  vero  ei  hkTrrorrH  rlv  otpof ,  de  qui* 
»  bus  fupra  (lit.  d. )  U^jret^tif  fardLKA^iflikvovTAf  dixit.  In« 
>'fra,  pag.  ^^,d.  kt^oL^riv  ^A-^JLiASfof  i^x^upvfli^ii  ubi 
9'&  (ht.  a.)  hsTtca^iif  etymon  tradidit,  ol9'  wf  iffrt  koLm 
yp^sl^ttr  rovriffrif^  aipiaf  meiv.  u  —  Et  ipfam  iflam  fcri* 
pturam  evTe#  hk^wronAf,  quam  baud  cundianter  adopta- 
vimus»  plane  dedit  oprimus  noAer  codex  Epit.  Paulo 
poft ,  praeter  rem ,  to  ifS^A  i-^tt  per  apoflrophum  fcri- 
i>ebant  edd.  Refle  Tb  t^aMtt  lYfi  ms.  A.  \n  ipfis  Ale» 
xiDis  ex  Opora  verbis,  ifta  eii^oF  'jroXvf  ov  KSKpetfjLivaf  ^ 
funt  quatuor  poflremi  pedes  verfus  fenarii :  fequenti  ve- 
ro  verfuideeft  nonnihilfub  initium,  unde  metro  noncon* 
ftat  ratio.  Ad  verbum  tamen  cum  editis  confentiunt  am* 
bo  nofiri  mssti. 

K^f  AoLKrvhl^.  Cum  vitiofe  AtLrrvhi^  in  ed.  Ven; 
&  Baf.  legeretur,  tacite  correxit  Cafaubonus:  &  veram 
fcripturam  tenet  ms.^.  De  Menandri  fabul^  eodem  titu* 
Jo,  vide  Not.  ad  VL  247.  Etiam  Timodis  fuit  fiibula 
AtiLKrvhiof^  de  qua  difium  eft  ad  VII.  295.  b.  Animadv» 
T.  IV.  pag.  190  fq.  Mendofam  veterum  editionum  fcri* 
pturam  cum  Dalecampio  tenens  Grotius  in  Excerpt.  p. 
565.  in  Conviviolo  interpretatus  erat. 
f  In  dusdem  Aiexidis,  er  Tuiore,  verfu,  fi  quis  irefr 
cum  noftro  cod.  A.  fcriptum  maluerit ,  non  repugno» 
Toiircum  editis  tuetur  ms.  £/?.  Etfrequenter  ianepen- 
uhima  in  ilio  verbo  correpta  apud  poetas  occurrit* 

'  3vAef  T*  f y  'A  T  0  a  1 7  e  u  r».  Sic  refie  ms.  A.  Vide 
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Donita  ad  pag.  419.  e.  ubi  eadem  Chobtu  edogi  iam  re- 
citata  erat ,  quam  haud  fatis  memor  ante  didorum  Atbe» 
naeus  nofter  htc  reperit»  Superioris  Ipci  non  oblitus  au- 
6or  Epiromae,  hoc  loco  eosdem  iterum  adpooere  verfi- 
culos  prudens  fuperfedit,  Re&e  vero  hic  vtrf.  a.  rmi  f  pt* 
fti9  habet  ms.  j^  cum  edd.  proquo  fupra  mendofer*- 
^fonw  iegebauir* 

xa)  ykf  iTitfioxfttTovfilrN  iriM  &€%  1»  De  PiATosis  lo- 
•  wco  diximus  capite  nono.  [ad  p.  43).  £]  Sed  fcribe  <upii*a 
MTM/  Avrif  fAflv^f  non  Avrti.  Vocat  Plato  Mp«rtf 
i}flMi/6fp/«r,  liitrtatem  non  tmptratam  Ugihus:  quae  non  li* 
nbertas  eft,  fed  licentia.  firevius  hoc  ipfum  Ariftotdes, 
>»velut  ex  tripode  non  Apollinis»  fed  redae  rationis, 
lypfonuncians  in  Politicis>  i  iyti^f  ik§r4tpU  §h  iwKiin» 
9frthwrSLu  Casaubonus.  —  Pro  «utii,  quod  eratedi- 
tum,  «vTif  (fic)  absque  accentu  fpirituque  hic^dabar  ms. 
j4^  Prorfus  praetermiUa  ea  vox  erat  fupra,  pag.  43  3.  f. 
Rede  vero  «vTtff ,  ficut  apud  Platonem»  fcribirur  lib.  XL 
pag.  50 s-  d.  ubi  idem  locus  denuo  adponitur :  &  fic  iam 
hic  ez  Platone  correxerat  editor  Bafileenfts.  Epitomae  au- 
dor,  memor  paulo  ante  adpofiram  fuiffe  illam  eclogam , 
fatis  habuit  hoc  loco  alteram  adponere  e  libris  ne  Ltp' 
tus  dudam.  Sed  in  ifta  priori  rtidus  intafiam  hic  relique- 
rat  Cafaubonus  pravam  editorum  librorum  fcripturam 
9-poaT<trT6vTa»r :  pro  qua  rede,  ficuti  fupra,  irpMT«Tm» 
Tflir  dedit  cod.  A. 

*hf  II  rf  rSp  Ni/Afl»y  fliiT^.  Sic  ms.^»  if  s<t^  N^r 
ms.  Epit.  lb'uL  liif  irhhtf  fireti  tu  tuw,  Sic  cod.  ms» 
uterque:  nefcientes  verbum  q^iM-}  temere  in  editis  repeti- 
tum ,  nec  aliud  illius  ioco  agnofcentes.  Dein  tenui  Jt^ 
Tiijpor  KtKpAfAifHf:  quemadmodum  ex  Platone  {pc 
Legihus,  pag.  194.  ed.  Biponr. )  correxerat  BaGleenfts 
editor.  Si  transpofitas  cum  msstis  noftris  duas  voces  vel- 
les,  utique.  KtKfttfjiipov  «pctTnpof  erat  fcribendunu 

AD    CAP.    LXIL 

^ArTi^«irifr  if  ^kfKttfitjt,,  Nihil  hic  mutat  vetus  codex :  b 
at  idem  infra  {lib.  XIIL  pag.  586.  a.)  h  *ApM/i  teoet 
cum  editis. 

Oiht  ykp  rn^orTcc  6v.   n  Astiphanis  vtifus  ita  dis- 
.  9»tinxeris  melius  &  legeris :  >     « 
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ff  frkrtf  jwgLfQifih  f  •ir'  er«r  ^irstp  Siif 

^ifjunpf  «-fTOimr  &4a/^  ro/bt^fffttfTi , 

)i  f if  aB^oiTor  lAiav  'ifi9i0f  wirhf  ^rrcti 

»     •     •  «•    .     .     .    •     •     ikf  CM^itn 

ytrk  rSf  larpm  rw  j8/ot;  rntfjiiptA^ 

nrkf  9Afj8ctf  otii  ^lperr'  «ir»  xae)  x«70ly 

» /1'  irr  0  !^nf7br  TeL<  Kv^t^firuj  ^iW. 
9»Deganriffiini  fane  func  verlicuti:  quos  proferebat  ff« 
» lius  9  cum  patre  aufteritatis  &  tetricitatis  nimiae  viro 
9»  disputans.  Solens  autem  Achenaeus  more  fuo  quaedain 
nomifit,  quae  ad  perficiendam  fententiam  nuUum  habe- 
y»  bant  momemum  ,  &  fortafle  ab  alio  interpellante  pro- 
7>  nunciabantur.  Eos  autem  potiffimum  reprefaendit  hic  cen- 
9>for)  qui  opibus  tumentes  fupercilium  adducunt,  &  fe- 
siparant  fe  ab  aliis  afiedati  quadam  gravitate.  Sic  dice- 
i>bat  Theophrafius  in  Cfaaraaeribus ,  hominis  Avtifwf 
)»notam  efle,  quod  in  conviviis  neque  canere,  nequepjh* 
jyfir  fiVfrr,  nec^ue  faltare  dignetur.  Fruflra  igitur  labo- 
)irant  dodi  de  mterpretatione  illius  verfus,  (jL$Kp5  '9r§wot» 
»tt»r  kihi^  ffjLiffJLOLrf*  [cuius  verfus  fententiam  longius 
quaefiverat  Dalec.]  »£ftenim  manifefta  defcriptio  homi'» 
3>nis  propter  divitias  fuperbientis.  Proximorum  verfuum ' 
lYfententiam,  vitio  librariorum  imperfedam  &  mutilam^ 
»ita  explemus  ingenii  conie&urd: 

rfUf  ii»ofof  i?sto0f  ifJLotof  OLvr^bf  (^JTttf 

nroTf  §vrt9i§^rkrotf ^  ikf  y*  hptSf  ffxoir^ 

» rk  rSf  iarfSf  rw  jSiev  rtKfjLttfiA.  u 
Haec  Casaubonus.  —  At  non  erant  fenaril  verfus  iam* 
bici,  fed  troehaici  turanuiri,  rede  distindi  in  editionibus 
omnibus :  quarum  rationem  nos  tenuimus ,  praeeunte 
GKOTIO  in  Excerpt.  pa^.  603.  Et  fere  nihii  erat  mutan- 
dum  aut  adiiciendum,  idque  ipfum  ex  codicum  noftro- 
rum  praefcripto,  qui  in  caeteris  omnibus  ad  verbum  cum 
editis  confentiunt.  Librorum  d|screpantia  nonnifi  in  his- 
ce  cernitur.  Vtrf  i.  ovfoLfjLov  tenet  ms.  j4.  cum  editis : 
ibi  wldLfiSt  habet  ms.  £p.  Initio  verfus  4.  haud  dubie 
omifluoi  erat  aliquid  (ab  ipfo  fortafle  Athenaeo)  ad  com- 
plendam  verfus  meniuraQi  neceflarium.  Nifail  vero  pro- 
babiiius  nobis  vifum  erat  quam  quod  Grotius  fuppler 
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irerat;  n^mpe  /nx«/if.  Dodifliinus  Iacobs  verba  i  m- 
Tfp  inrerenda  conie&averat.  Ferfa  5.  oon  male  editun 
erat  «  v  r  b  r  i-^mu :  fed  Avr^f  dabam  ambo  mssti.  Ibi- 
dem  neminem  turbare  debet  quod  Grotlus  in  Notis  ait» 
irifif  a  fe  efle  pofitum ,  pro  ir£r ,  quod  ibi  fcriptum  fiiif- 
fet.  Imprudenti  hoc  exciderat :  'jrinf  etiam  ante  Grotiuin 
refie  tenebant  libri  omnes.  Ad  yerba  $U  tu^ef  monuit  * 
idem  Grotius;  )»Adiicit  lir  ^•/•r,  quia  ibi  nudos  fe 
^videre  poterant.tt  —  Commodius  videtur  halneum  hoc 
refpedu  nominare  potuifle  .poeta :  fed  ridiculi  (imul  & 
Contemtus  cauiA,  rifr  «foJ^or  (^lairl^iam)  nominafTe  vide» 
tur :  quo  qui  fecedebant ,  pallium  deponere  debebam. 
Verf  6.  pro  ikf^  quod  erat  in  msscis  &  editis,  «tr  fcri- c 
pfimus.  Pojtnm  vtrfus  initio,  quum  ad  complenduai 
metrum  mani(efte  defideraretur  nonnihil,  verbum  TirtL" 
lUfitf  adiecit  Grotius,  mirifice  aptum  ad  verba  proxi* 
me  praecedentia  rkt  iijfa  ««)  tkf  Kkr»,  De  quo  fuppk* 
mento  ororfus  ille  tacuit  in  Notis  ad  hunc  locum  fpe^as- 
tibus.  Fieri  poteft  ut  ex  ingenio  verum  divinaverit :  fed 
fufpicor',  in  ora  alicuius  exempli  Athenaei  (forraffe  iUius, 
quod  ScaUgtri  olim  fuerat^  cuius  emendationes  faepe  lauda« 
vit  Grotius  )  verbum  illud  e  msto  quodam  codice  enot^ 
tumreperifle:  nofter  quidem  codex  mstus  uterque  idera 
ipfum  verbum  fuo  loco  adiedum  exhibet.  Groul  eflfe  La« 
tinam  verfionem ,  quam  Graecis  fubiecunus ,  Cicile  mtel- 
lexerit  Ledor. 

Macareum,  de  quo  agitur  in  fequenti  eiusdem  Asti-' 
j^HjNis  ex  Aeolo  eclog^ ,  filium  fuiffe  Aeoli ,  ex  fabulis 
notum.  Ibi  cum  verf  3  fy(j,  in  editis  fic  fcriptum  eflet : 
—  fTrce  witpAKtifiap  Torf 
oTror  rrpATnybf ,  8f  [Ahof  ^ptiToTf  tiyu 
xnr  rihfjLAf  iu  rb  yp^^-tf  r  TiTr  fv^t/Aiccfy  d 

fiiLrotp  iufeL^rkf  &c. 
monuit  Casaubonus.  :  «''A^^fir  ri  tU  rb  'jr^ffitf  nihc^ 
j)  loquendi  genus  efl ,  quod  de  eo  ufurpatur ,  qui  antepo^ 
^  nat  aliquid  alii  rei.  AsTiPHANBS  in  ea  quae  apud  Attie» 
»  naeum  fequitur  ecloga : 

w  —  flT*  'jrA^tthtLfiiv  irori 
fyolfof  crpATirylf  (o<  fxivof  ^nroTf  eiytt 
vrhf  rihiAAv  fir  Tb  ir^io^Bt  rHi  cvj^yAf«f  *) 
vfifKTe^p  kfctffrkf  hv^^tf  5f  iRovAtTo. 
i»Inclufa  iiotis  parenthefeos  hoc  fona^t :  quqdfolum  niortit- 
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d  iyUs  impellit,  ut  sudadam  anttponant  refb  confitio:  id  eft^ 
i>Vinum  reddit  homines  audaciores  quam  prudentiores» 
•^Sic  Wi^flfi'  irrtMdu^  prb  contcmncre  &  tnfupcr  haberc.  [Im- 
int^  pojlponi,  poflhal>erl,  ceJere,]  i»$ophocles»  [Anngon, 
6$o.  ed.  Brunck.  al.  65».  ubi  vide  Schol.  aatiq.]  yva>fd.9f 
t>  ^Arp^Ac  ireLfT*  Wiatff  irrAVcu.  a  —  Nos  ^  quod  verjl  4^ 
^fnTdp  habet  uterque  nofler  codex  mstus ,  id  iion  fe-> 
rendum  putav;mus;  {od  tenendum  ^^»70?^^  quod  com? 
mode  e^itum  erat.  Fcr/.  ^.  ^pMi,  .pro  ^^^Sty,  refi^ 
Tcriptum  in  ms.  £p.  Pro  i^j^To ,  (  v«;^  6. )  i^vMTo  fcri- 
pdt  Cafaubonus ,  nulls^  neceflicate  deferens  librorum  jQi^ri- 
pturam. 

A  D    C  A  P*    L  X  I  I  L 

ka)  i^oifouf  tjfV  KiKKnM,  n  Wox  J^otfcc ,  quae  adno» 
» tatur  ex  Hegefandro  ,  &  Ubro  primp  legitur  ,  &  alibi 
»in  hoc  opere.  Plura  de  ea  di^iQne>  lib.  XIV.«  Casau^» 
BONUS.  —  Vocabulum  'd^oipoc  apud  H£G£Sandruh  vi-j- 
deri  pocerat  vinofum  (  ut  reddidit  h.  L  Dalecampius  )  vel 
chrio/um,  uy.  ebrietati  deditum,  iignificare.  S^d,  verum 
fi  quaeris,  f^oipor  Gr^ece  dicitur ,  qui  iam  nuac  cbnus  q&^ 
Sic  quidem  Suidas  diferte  docet,  &  prolatis  exemplis  pro- 
t>at:  quo&  fpedant  quae  habes  apud  Noftrum,  I.  34.  b« 
XIV.  613.  d.c.  &  XV.  685.  i.  Ibid.i  KopL^hf  ii€  xt/jSfu. 
jh  ^Ki^^rm  tW  *Poifa^£yT(t.  Commode  adnotavie  Co- 
HAY:  wForf.  ctf  KyfisvTiv.  u  —  Nempe  ficxlicunt  Grae^ 
ci.  £tiamque ,  &  frequentius  quidemi «  fKvwTc^v  tivcl  $U 
Ti:  qua  ratione  bic  etiam  coniedare  Ivcuerat,  iic  ku^ 
0iia,f  9KtiwT($f  tV  *Pe^c^SvTA:  ob  aleat  ludum  ,  cui  nem- 
pe  ille  deditus  erat.  Sed  &  vulgatum  ferri  poffe  videtur» 
ftru^uram  fermonis  in  hunc  modum  concipiendo ,  0-x<y* 
TTejf  tic  tW  'PoS^q^Svto,  xv/SfivTwr,  nempe  ic  Kv^cvThf 
%¥Tcu  Nam  &  ffKei^^Tit»  ilc  Ttt^k  ceperitur,  pro  irriderc 
aliquem:  veliit  apud  Suidam  in  ^tc^ii^ttc^  e  nefcio  quo 
audlor«,  ^xivTrciy  Mic  t^  (MifTilov ,  deriderc  oruculum,  Tor 
<um  locum,  ex  Hegefandro  excerptum,omifit  Breviator. 
e      >»Verru9  in  Rhodophontcm  aleatortm , 

W^^ft   >^por,   I»  fAAhtt  ii   ^i  viot  TiipOUCt   KV^VToJm 

jpparodia  e&  iliiu^  Uomericiy  [ex  lliad.  6'.  loa.] 

ji^^Q  7t>8r,  S  jmhA  ifi  96  hiof  Tiipovo-i  (MLxnTtd.  u 
<;a?>*7BONUS.  —   Jbid,  'PqSo^Sv  t«  iKiivq>  T«y  'srip)  Tkg 
jinimadv.  FoU  V.  H  h 
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yw^KAf  ff^jrwih  —  iniS^tla.  Qaod  hic  vulgo  lege-  e 
batur,  'Vofo^f  TilKtyev  ^h  wip)  &c.  id  nec  renfuio 
ullum  habebat,  &  manitefte  e  paulofuperius  pofitis  vei> 
bis,  ffneirrvv  rVy  ToXo^olrr a  Sfxi^tr  per  incogitantiaiii  ve* 
teris  alicuiuslibrarri  tem^re  faic  repetitum  erat;  Quod  ina« 
gis  etiam  ex  eo  adparebat,  quod  in  ms.  A.  non  'PoJ^o^ 
Ti,  ut  in  editis,  fed  ToS^o^SprA  ixtyif  fcribitury  pla- 
ne  ut  fupra.  Connexio  narrationis ,  cuius^minime  obfcu- 
raerat  iententia,  fatis  ofiendebat,  *?§Sc^  rt  iKgip^, 
aut  'PoSo^Sf  rt  KofjLnSfi  fcriptum  oportuifle. 

V«trT«T«wiF  ovx  ixofrof  ISietgjLA   ^<p«t  rotf  VoJiotf. 
nScribendum  «^iivfAcc:  non  iSi»fJut.  «  CASAUBomjs.  — 
Sane  fatis  perfpicuum  efle  videtur*  hoc  dicere  voluiffe 
Theopompum ,  in  nulla  diffmaie  (ut  Dalecamp.  reddidit) 
honoTcvt  apud  Rhodios  olim  fuifle  illum  hominein.   At  id 
Graece  (apud  probatos  quidem  audores)  «^'ojbue  fonat, 
non  ISioffjut.  Sed  quis  nobis  fpondebit,  Tueopompvm 
non  eidem  aut  fimili  (juadam  notione  vocabulo  IH&gjM 
ufum  efle}  Agnofcit  quidem  illud  vetusnofter  codex  cum 
editis:   (in  Epit.  omifla  eft  tota  prior  pars  narrationis 
Theopompi : )  &  dixerit  fortafle  Theopompus  WiotfjM  id 
quod  quis  propnum  hahet ,   quod  eum  adeo  injtgnem  fadt 
prae  caeteris;  nempe  aliqutd  pracdpui;  tminentiam  quam^ 
dam,  Porro  ad  eumdem  nunc  locum  dodiffimtis  Corat 
Adnotationem  nobiscum  communicavit  huiusmodi ;  »  Mu- 
» tandum  omnino  exiftimavit  Cafaubonus  lii»iiA  tn  it^tH 
ffljuu  Graecis  recentioribus  lSi»(jut  idem  valet  quod  an* 
n  tiquis  To  9tyif  of ,  moderata  gravitas  ;  quam  qui  non  ha* 
»bet,  is  non  eft  ^t^fjuof^  u  e.  dignus  quem  alii  ve- 
)>  nerentur :  quod  accidit  Hegefilocho  apud  Rhodios.  En 
9>exemplum  huiusce  fignificationis ,  promtum  exPo^mate 
lYEroticOy  cui  titulus   'EpenUftrot:  ^  edit.  Venet.   1797. 
II  pag.  91.  * 

n  Uilo)  fjti  {iKA  pLtrpmrk ,  jul)  iiSpLA  (  poetice  pro 
iSiotiJLOL)  i^ofwtirovffAf. 
n  Qui  verfus  fonat :  Pedeftres  pedetendm  6*  cum  gravitate  in» 
9>  cedehant,  Unde  &  ifMpLmrkpnf^  non  modo  <^ui  moderate 
n^ravis  eft,  fed  (ut  &  antiquorum  ^tfjoihc)  qui  tumithu  & 
vfaftuojus,  Idem  auSor ,  pag.  97. 

»  ^rSf  KitpttKnf  rh  ^oiypMtkf  rovfov  rov  iiotfjMrifg. « 

Quae  deinde  de  flagitio/6  illo  talorum  iudo  {fuh  fiaem  f 
paginae  &  p*feq*)  narrantur^  ea  ex  Atbenaeo  etiamconK 
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memoravit  Eufhthius  ad  Od.  ct'.  pag.  29.  ].  7  fqq.  fed 
paulo  breviusquam  leguotur  in  Ephomap  quae  hic  nihil 
a  pleniori  opere  discedit. 

19  gna  ubique  in  propriis  nominibus  di verfitas  veterum  li- 
» brorum.  Anihcat  Uru&us ,  CleobuU ffvyy^fhf , in Excer^*  < 
»ptis  eft  Andreas:  &  qui  dicilur  hic  Phiiodemus ,  au^ 
y^Hor  lihri  it§fi  t59  if  *Pif^  S^if^/a>r,  [immo  Sfcifr&eM^ 
hoc  loco  rede  libri  omnes]  n  libro  IIL  erat  PhUomntftus,  Ibi 
>»  expoiitus  efl ,  caoite  tertio^  eius  libri  titulus.  uCasau* 
BOKUS.  -^  At  nofter  optimus  codex  Epit.  nullum  hic  An^ 
dnam  agnofcit:  fed,  ut  in  tns.  ^.  fic  &  in  illo  '\vliAf 

*  fcribitur,  cum  in  contextu,  tum  iterum  in  ora;  in  qua 
frequenter  nomina  audorum  ab  Arhenaeo'citatorum ,  auc 
aliarum  five  perfonarum  five  rerum  notabiliorum ,  de 
quibus  agitur,  feorfim  rurfiis  adnotavit  idem  cailieraphus 
qui  totum  codicem  exaravit.  De  Philodemo  vel  Phdomntflo 
vide  notata  ad  IIL  74.  f.  In  ^ihhinpiAS  h.  1.  cum  editis 
confentit  ms.  A*  In  Epit.  hic  omiiTum  huius  fcriptoriiB 
nonien. 

b  nAneheas,  inquit  audor,  ^etrrdt  rhf  lUof  ihofU9U{f^ 
ni^nra,  Aiofvs-iaKiiif  ^o^f^  m)  'jrohhsvf  rpi^  ^uiJLikk» 
"X^t/f.  Perplacet  quod  extat  in '  Excerptis ,  ^viJifiAXj^ 
T>Xot/f.  Nam  &  Antheas  Bacchum  fimulabat  ac  culra 
>9  vitaeque  genere  imitabatur :  &  fodales  ipfius  ^KywofTg 
y*  Avrf  ovfefiknXtvof  ^  yexx  fymbacchi  &  fyndionyiiafiae* 
Tngt  ^  pL  paffim  fedes  permutarunt,  ut  faepe  didum.k 
Casaubonus.  —  Nobis  non  modo  codex  Epit.  fed  &  opti- 
mae  membr.  A.  veram  fcripturam  obtulerunt. 

'Aydlctf  -  - .-  ^poTof  ivpi  ihf  hk  lif  o^Vfiireif  ofo^ 
fjikretf  'jroifivst ,  m  ^k^mirhiupof  0  ^hlkffiof  Sffrepcf  i-x^ncdb' 
To  ir  roTf  xAToiMyki^nf  *l€L(dfi6if.  Unus  ,  quod  fciam ,  fcri- 
ptor  hodie  Athenaeus  fupereft ,  qui  Antheae  &  Afopodori 
meminerit^  po^tarum  profaicorum ,  1d  eft,  quipoeticas  ff- 
diones  ac  vere  nominata  Poemata  foluti  oratione  conce- 
-pta  ediderint;  quorum  ille,  inventor  fuiflet  huius  generis 
Poefeos;  hic  deindeilludimitatusfit  &  perfecerit.  Memintc 
fanc  Afopodori,  nefcio  an  eiusdem,  3uidas  quoque,  ex 
Ariftophants  vetere  Interprete  ad  Av.  vs.  17.  fed  hi  qui- 
dem  non  nifi  brevem  hominis  ftaturam  notarunt.  EdidifTe 
autem  Asopodorum  Poema  de  Amort,  five,  de  Cupidine, 
wtp)  tW  ''^penoi, ,  /oluid  oraiione  (cTiet  hiiyov  )  coafcriptum, 
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difcimiis  ex  eodem  noftro  Athenaeo  >  lib.  XiV,  p.  639«  a.  b 
Quos  hoc  loco  noininac  eiusdem  Aibpodori  rwf  xttraKt* 
^cuTifr  lAfji^vf^  nefcio  idem-ne,  an  diverfum  poema  di« 
xac:  &  ip(um  hoc  quid  fic  omnino,  oi  KATtLKoykiwp 
ikfj^i ,  id  eft ,  prcfaki  iamhi ,  haud  facis  liquet ,  nobis  qui- 
^m.  Primi  fpecie  videri  poteranc  veri  iambid  verfus  in- 
ielligi ,  quorum  tamen  difiio  &  totus  color  Aierit  eiusmo- 
4i,  ut  (quod  Horatius  aic,  lib.  I.  Sat.  iv«  vs.  43.)  yir- 
m^ni,  id  «ft,  pedefiri  orationi «  prcpiorts  eflent  quampoe* 
Xi.  Sed,  quod  inferiori  loco  quem  niodo  dtavimus,  eius- 
dem  Afo|x>dori  fcripta  aliqudm  Stk  ^oy«tf  woin^-tf  adpel* 
4aty  id  eft,  veram  quamdam  potfin,  fed  eam  vtdejlri  ftrmom 
<onc€ptam ;  tum  9  quod  luc  ait «  imitatum  ulum  eiJe  Aom 
theat  TJir  ttk  rSp  #c/rA67 a»r  6rof&«lT«Mr  m-oinffif  ,  id  alio  nos 
vocare  videtur,  monereque  ut  intelligamus  Poefin  vere 
liadenus  nominatam ,  quateaus  boc  noqiine  rede  adpd* 
lari  poteft  fiX  cumsdam  arguminii,  ad  imltadonun  rd  vcre 
feflae,  apto  quodam  orauonls  colore  &  ad  ciendos  In  audlto^ 
Tttm  vel  LSoritm  animis  tos,  ^uos  volumus  ,  motus  adcommo* 
dato ,  tradatio.  Ita  fit,  ut,  quos  dicit  Achenaeus  rmn  Kor 
rAXoykSm  iiiftlSov^  Afopodori  ^  videantur  illi  non  fuifle 
iambici  verfus  proprie  nominati,  legibus  iilis  metrids, 

3uibus  hoc  genus  continetur ,  adftri^i :  fed  cola  quae- 
am  vd  incija,  quae  (ficut  iUa,  quibus  Sophroais  Mi- 
aios  comprehenfos  fuilfe  novimu^;  conf.  Valckenar.  ad 
Theocr.  Adoniaz.  pag.  200. )  fpeciem  quidem  aliquam  le- 
^icimorum  verfuum  haberent «  &  peroommodo  utique  ora- 
tionis  pvtpu^  fluerent;  fed  non  eodem  prorfus  osetro, 
quo  verfusproprie  nominati,  incederent.  lam  vero,  quod 
ife  Anthioe  poefi  hic  dicic  auAor  nofter,  xiir  itk  «-  vr^  s- 
rm  f  bfQ(4,i,r»f  ^mffif  vocans ,  id  ipfum  quo  fenfu  dica« 
tur ,  duincari  pofte  video.  Venit  Dalecampius  :  Pocfin 
ille  quae  conwojitis  nominibus  fit^  primus  invtnit,  Ac  facis 
quidem  conftat ,  magnam  in  omni  genere  poefeos  vim  ha- 
bere  nomina  e  fimplidbus  nov^  quadam  commodaque  ra- 
tione  compofitai  at  ab  his  quis  quaefo  alicui  Poefeos  ge- 
neri  nomen  imponat,  dicatque  Pocfin  quae  ex  compofids 
nonunihus  fiat  ?  Nobis  de  alia  quadam  compofitiane  ^  non  no» 
minum  folum«  ied  omnino  veriorum,  quibus  conftat  ora- 
^io,  hic  agi  videbatur:  nempe  de  ea,  a  qua  uni  fuorum 
Ubrorum  Dionyfius  Halicarnafleus  titulum  kcit^  ^^)  Svr- 
iiffWfifo^i/Tm<  quem  Latine  alii  vulgo  dc  Compofiuout 
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h  Verhorum  reddidenint;  alii  paulo  refiius,  ih  CoUocauone 
Ftrborum  ^  Dt  ConflnUltont  Vtrborum,  Dt  Stru&ura  Oratiih' 
ws,  reddendum  cenfuerunt.  7h  S^ik  rfHf  hiym^  cvv^tf^ 
Longinus  vocat»  crco)  ^lT^ot^r,  cap.  39.  Itaque  pro  eo 
quod  in  verfione  pofuimus ,  quae  fit  aptd  quddam  iferborum 
compofitione ,  commodius  fortafTe  rediusque  cum  Cicerone 
(in  Orat.  C.  44.)  vtrborum  colbcatlone  \A  ftruclurd  diQuri 
eramus.  At  iliud  rurfus  pulcre  inceiligo »  fi  id,  quod  no9 
intelligimus,  dicere  Athenaeus  voluerat,  perincommoda 
eum  ihv  Sik  tSv  c-vfiiToiv  IfGfAkTaf  'jroh^if  dixiffe; 
cum  debuiflet^  rhf  ftk  rhf  ffvftictf  rif  oro[AAre9P 
^oinfftf.  Quod  ipfum  nobis  fufpicionem  movit,  leviter 
vitiatam  elfe  iibrorum  noflrorum  fcripturam,  &  proT<vf 
rwdir^v ,  quod  uterque  quidem  epam  codex  nofter  tenet , 
rSv  f  V  cvviiTe^  fcripfiffe  Athenaeum ;  quibus  verbis  id 
ipfum  quod  volumus  fatis  commode  perlpicueque  figni- 
ncaretur.  Quemadmodum  iam  faepius  in  nis  libris  fylla- 
bas  fti  &  tf-t;  perperam  inter  fe  permutatas  a  librariis  ob;^ 
fervavimus:  fic  &  accidere  faciie  potuit,  ut  vocuia  iZ 
ante  cvv^ijav  per  fimilem  Itbrariorum  negligentiam  in^ 
tercideret. 

&  iBHpyi  roTc  [jtir^  Avrov  qMWo^popov^t.  Proprius  er^ 
ror  eit  editionum  Caf.  2.  &  ;.  quod  i^npti  habent ,  pro 
•StpX^ff.  Scripturam  ijnr*  avrov  adoptavi  ex  ms.  Epitl 
Quod  paulo  fuperius .  dixerat  auQor,  ii^iiyi  n  xSfjLov  uil 
fjLi&' h/JLiptiLv  ka)  vxfKre^^  praeeunte  fere  Budaeo  (apud  H. 
Steph.  Thef.  T.  II.  pag.  ^31  extr.)  itemque  Dalecampio» 
interpretatus  fum ,  agmtmjue  comejfantium  dies  no6Usqm  du* 
ctbat,  Satis  fortaffe  erat  iuturum  :  diesquo  &  no&is  comef' 
fationes  infiittubai.  % 

A  D    C  A  P.    L  X  I  V. 

c  In  priore  vcrfuum  ex  Agathose  citatoruni ,  pro  fuX 
0  vioc  roi^jrof^  Grotius  in  Excerpt^pag.  437.  m\  0  Nco- 
TpoTor  (&  Neotropus ^^ofvity  haud  video  qua  neceflita^ 
te»  quove  confilio.  Quem  vero  viof  rpi^of  poeta  dixit^ 
poffis  fortaffe  iuveniUs  mo/tj  inteUigere :  ied  id  proprie  rfu^ 
vttU  rpivof  Graece  fonabat.  Itaque  vulgatiffimo  fenfu 
/eddidimus,  novus  mos. 

Kox^ir  etySpwTor  frkpotvoc.  Dalecampius :  Coichis  vir  ibrio* 
fus.  Fariter  Gailicus  intcrpre» «  Colchis\  hommeinfolens»  Ax 
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K^Ky)^  foeminini  generis  eft,  five  proprium  perronae  do- 
men,  five  gencile;  quetnadmoduin  apud  Horatium  imp»' 
dACA  Colchis,  Epod.  XVI,  58.  nempe  Medea.  Adie€dvuin 
nrkpoi¥Qf  vero  generis  communis  eii  Videtur  aucem  iilis 
verbis  contineri  prius  hemiftichium  retrametri  trochaici. 

virk  fAiitif  imri^ftw  ^uivnt  &c.  De  eiusdem  Eumadi 
obitu  loquens  Strabo  iib.  XUL  pag.  614.  ed.  Cafaub.  nii 
aliud  dicit «  ntfi  J^ue  jmi  «ijcotf-ir  ccp^«r  f 7« ,  TMh&rrS.  tW 
f^o¥,  Ibid.  kKK*  oi  l\9ffftv€  &c,  nQuaeri  poteft,  quor«d 
» fum  illa  fpe^lent  de  Ptrfeo.  Nam  fi  Perfeus  temperans 
vfuit,  &  vtni  parcus,  quid  attinebat  eius  ifto  loco  memi- 
»  nifie?  Sed  videntur  de  hoc  rege  diverfa  fcripfiflTe  veteres: 
«aliis  tt:mperantiam  iUius  laudantibus:  aliis  eum  vinofitatis 
9>arceflenttbus,  quos  obiter  refutare  audor  inftiruir.  li- 
9»  vius  fane  libro  XLI.  ita  vario  fcribit  Perfeum  fuifle  in* 
ngenio ,  ut  mirum  non  fit ,  de  eo  non  confentire  hiftori- 
vcos.  ttCASAUBONUS. —  Vide  PoiYBiuH^  in  Reliquiis 
'UbriXXVL  cap.  5^ 

jr  T^  tixiii^  rSf  ^iKkSf.  Sic  Si AA«r ,  non  ^tKKm^  e 
icriptum  dedit  ms.  A,  ut  fupra,  pag.  414.  b.  ubi  iam  ci- 
tatj  funt  extrema  verba  iftorum  verfuum,  e  Tjmonis 
SilUs  liic  adpofitorum.  Vcrf.  1.  Cur  ^whiytt  hubulum  in- 
terpretatus  fit  Dalec.  &  cum  eo  Gallicus  interpres,  noa 
\idco.  Satis  quidem  notum  eft ,  eo  vocabulo  fignificari 
vel  ftimuii:m  guo  fiimuluur  bos ,  vel  flagrum  quo  caedatur^ 
9ut  fljgrum  ^uodvis.  CumF  utraque  vero  harum  notionum 
Hpte  congruit  adie6livum  loyi^ii^fi  quod  &  deferra  aof 
io  ufurpatum  reperitur;  nec  minus  commode  de  flapo 
iifurpari  potuit;  quandoquidem  verbum  T^rtir,  a  quo 
illud  dedu6lum,  etiam  virgis  ftvt  loris  caedere  fignificat,  Ut 
obfervavimus  oiim  ad  Epi^eti  DiiTertat.  HL  21 ,  3.  quam 
locutionem  Graecam  imitttus  Horatius,  Epod.  Iv.  11.  y<- 
^s  flagellis  dixit,  pro  eo  quod  vulgo  caefus  flageilis  dici- 
tur.  ibid,  Pro  S  hv%iofiyof^  probabiliter  utique  Val* 
CKENARius  ad  Theocr.  Adoniaz.  pag.  340  fq.  conieAave- 
rat,  i  hvKohfiyov  fcriptum  opoauiile ,  id  eft »  rofdM7§* 
f9f  riif  lov  ^vKfiVfyou  ^ovnrKiyot.  Veritus  tamen  fum  mu« 
care  vulgatum,  quod  uterque  cod.  ms.  tuetur.  Potuit» 
.pertropum  fermonis  minime  inufttatum,  Lyaugas  ipfe 
fagmm  dici :  potuit  etiam  nominativus  Kvniofryoi  ad  aliquid, 
quod  apud  poetam  fortafle  praeceflerat,  referri;  verU 
gratii,  Ttnuit  (iiefcio qui$)  fiagrmn  accrbius,  quam^V^ 
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C  ufuserat)  Lycurgiu.  Ac  fortafle  fub  ipfa  vocula  ^i,  inU 
tio  verfus,  verbutn  Hy  latet.  Primam  illais  vocem  omifit 
Epkomator.  Vtrf.  2.  Rede  Aioiv  1^0-91;  dedit  ms.  Epit^ 
ficut  pag.  440.  d.  ubi  eamdem  fcinpturam  metrum  deiide* 
cabat.  '  Vtrf,  3.  Formam  nominis  magis  ufitatam  h.  1.  po« 
fuerant  librani,  «^  vrct/rctr:  in  cuiuslocum  taciteCa* 
iaubonus  iftam  fubftituit  k^uvkfaf^  qu^  u(um  effe  in 
i&o  verfu  Tmoncm  difentffime  docuecat  ipfe  Athenaeus  p.  ' 
424.  b.  Quare  tenuimus  id  quod  a  Cafaub.  hic  pofitum 
reperimui:  quamqtfam  non  negamus,  fieri  pofle  ut  ipfe 
etiam  Atbenaeus,  £ui  oblitus»  kfvTAlpaf  bic  prak^ffkvAt 
kripferit. 

ov  'jroTiM^f  S^i.  ir 07 uCbfy  tx  analogia  nominum  in  ikoc 
definentium ,  fignificat  potandl  ptruum «  five  idontum  ^jpro- 
cUvem  adpotandum^  Sic  Pluurchus  (  citante  H.  Steph.  Thef. 
1IL  303.)  de  Demetrio  &  Antonio  dixit :  yfvifOfoi  /i 
o^ietf  iponiKol^  'xortKol,  arptcTioiTiKo)  y  pisytthoSe^oi,  Cur 
deinde  poft  yerba  ifta ,  ifofAAcs  cTi  ^oTiAbr  'AAJutiof  ouT^f^ 
deftfius  nota  poneretur ,  nulla  caufla  fuit.  Sic  enim  alibi  et^ 
iam  locutum  Athenaeum  obfervavimus ,  ubi  non  magis , 
quam  hic » adpofuerat  au£lods  laudaxi  verbal  Vide  ad llL 
12}^  f.  &  bca  ibi  citata. 

A  D    C  A  R    L  X  V. 

f  Miri  TAVTeL  0  QvAflritfrW  flrpoTioJr  tiw.  Penactiie 
^^o^rieif  Tiv)  fcribebatur  irv  editionibus  omnibus  :  nec 
aliud  e  Msto  enotatum.  Ut  autem  in  antiquo  poeta  ferri 
ea  fcripti|ra  potuiflet ,  tamen  in  Athenaei  verbis  minim^ 
ferenda  erat :  fed  vel  ^po^jrifar  fcriptum.  oponuit ,  vel , 
quod  nos  praetuUmus  ^  "^rpoTriaf  tivu 

*tiKhtL  KttTtL  TVr  ^AvTiq>cir»r  >  S  (^iAoTif ; ,  8r  iv  ^hypoiKoif 
^nciv,  Simillima  exempla  mirae  fermonis  flru6)urae ,  qua 
fubinde  utitur  Athenaeus  y  ubi  fuum  facit  poerae  alicuius 
didum  ^  medioque  fevmoni  fuo  inferft^  vidhnus  lib.  VI. 

6270.  C  &  X.  413.  c.  moxque  aliud  occurrit ,  p.  446.  L 
e  Antiphasis  A^po/x^,  vel  *KypoiKoif  y  didum  eft 
ad  VII.  ^t^.h.  &  ad  VUL  358.  d..  'A^^oixoi^  in  plur. 
hic  tenet  ms.  A.  cum  edd. 
a  "Okw  fjLVffAfJiK*rif9&c.  n  Non  tres,  [ ut  Dalec.  piv» 
taverat]  »fed  dffis  folum  Antjphanjs  ytrfusttcn^t  VJL- 
v.pianusi  iflos.  nempei, 

H  b  41^ 
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»  ^x,  *ii^H  mirSf  i^Tiv  ifi^^ti^^  ^X^*^* 
yQui  habitu6  eft  tertius  Amiphanis  verius,  [xilifvrj^c.] 
9>inetri  nihil  habet.  Sic  autem  intefprecare  quos  adfcripri- 
trmus :  Tctum  calycem  o€ulis  eonnivindbtts  tbiU.  Mapum 
7f  onus  eJL  Mlnimt  ^ro  fi  quu  fit  McnJi  pentus.  XAfAfjLWAC 
nvaJet,  fine  mord  &  cunciatione  9  non  atundtns  ad  poculi 
»  magnicudinem ,  qua  terreri  poflet  aliquis.  Sic  folemus 
«^eosqui  difiicile  pharmaca  bibunt,  hortari  ne  incueanmr, 
i»  fed  fiatim  ut  in  manus  fumferint ,  hauriant.  ic  Casau- 
BONUS.  —  Editam  fcripcuram,  *OAJfv  titift.fjLvca.s  h' 
vfri,  damnabac  metrum :  nec  levabat  malum  panicula  S% 
a  Caraub.  in  Animadv.  tnferta  >  fed  au|ebat  etiam.  Sufpi- 
cari  pofutffes  'Oxnr  jt«Ttf|bc!/^Af  'jttfMi  atn  cum  do- 
Aiflimo  IaCOBS  \n  Notis  msstls ,  KdLTAf/ivffttt  0Ak«.  Sed 
conie^iurjis  omnes  praecidebat  optimi  nofiri  codtcis  A.  aih 
Aoritas;  in  quo  prima  quidem  vox  haeficanter  &  perpe- 
ram  fcribitur  ^Om  m»  fed  deinde  plane  fAva^ttt  iXTfrr. 
Nec  aliud  quid  ultra  defiderabatun  Penultima  verbi  fo^tLS 
(quae  ex  magifirorum  praeceptis  producenda  videri  po« 
terat)  brevis  efl,  apud  patr^m  poetarum,  lliad.  «'.  6)f. 
Quae  dehinc  fequuntur  omnia,  continuo  tenore,  nul- 
l^  distinguendorum  verfuum  ratione  habic^,  fcribebamur 
vulgo.  Sed  DAtECAMPius»  prioKim  ida  verba,  tiSi  «ur 
-  -  ihKeifdjsf^  pro  tertio  jintiphanis  ex  Xuflicis  verfu  ha« 
benSy  fic  converfa  duobus  prioribus  iunxerat: 

'nBibe,  amice :  pltnos  ftmper  calicts  trahamtis.u 
Tum  in  latina  verfione  fic  perrexerat :  » Idem  in  Valne- 
9»rato:  • 

9  Verum  nos  ratiocinado  in  medium  oddttAa  fenal : 
nacctdat  &  meliita  quaedam  fermonis  converfio : 
)>  mutantur  quaecmque  nos  aamus ,  Uno  tantum  exapto: 
9»Porrige  deinceps  mihi  vinum  it^Kiwiyvt^f^  (artus  rohorans,) 
9»ut  dixit  Euripides.  Tum  quidam,  Non,  inquit,  hoc  di- 
»xit  Eurtpides,  fed  PhiloxeHus.    Nihil  referc,  o  amice» 
9>inquic  Ulpianus,  fyllabae  cauffil  me  reprebendis.u  Haec 
ille  interpres. 

Ad  quae  Casaubonus  :^  nNon  probo,  inquic«  tolli 
9»negationem  ex  iftis,  ti9i  ov»i  »  iraTpt,  luti  f4,n  fjMiat 
if»  Uk '4hKmiaf :  &  omnino  tollenda  no||ieft.  Astipha^ 
fiSis  Trat^natids  citatur  Polluci  libro  IV.  Cap.  xxv.  &  lilx 
»  Xi  6ap.  X.    lode  funt  ifla ,  quibus  Ulpianus  ad  hilarem 
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'  a  »  vitam  fodales  hortatur : 

7}  Keti    11   KtLi  (JLihhKtOV  OTpO^Jf  T«Cff  AitfTtf  Tif 

w  »  «tvTi  Ag-jrfljif  err)  (AtTei^Kh  «rcu^Tb^  JfjB^flt  flrAwK  Jrir. 
9>  Pronunriabat  ifta  aliquis  apud  poetam  fub  coenae  finem, 
«convivas  ftimulans,  ut,  pofiquam  eiTet  edendo  exemta 
7»fames,  fcitis  fermonibus,  aut  recitationibus  tragicarum  jSn- 
j>ffM  fefe  obledent.  PriMtu  verfus  obfcurus  non  eft:  Agc^ 
19  inquit ,  prodtat  in  medium  juhtiU  altquid  6*  folUrter  excogi'* 
iJtatum.  ^flCTeetf-tf-f/r,  eleganter  \^ro  crumpere  per vim  :  dicitur 
yy  de  omni  re  quae  ftudio  magno  fiat.  Secundus  leviter  ad- 
9MUvandus  eft,  infertA  disiundivi  ante  ffT^i:  prodeat  in 
lymedium  aut  dclicatulum  aliquod  mclos ,  aut  ftropha  aiiqua» 
17  AJludit  ad  confuetudinem  recitandi  in  conviviis  tragico» 
)>  rum  poetarum  verfus  :   de  qup  more  dixmius  allbi.cc 

iVideCafaub,  ad  Theophrafti  Chara6t  p.  a86.  cap.  ^gp)  Au- 
ttftittf  extr.  Vcrumtamen  quid  fit  quod  hic  cTpo^tfy  dicac 
poeta,  haud  fatts  perfpicuum ;  nec  conftare  inter  interpretes 
video.  Atque  etiam  ,  KoyiffpiXf  quem  fuperiori  verfu  dicat, 
tiaud  adeo liquet.  Poteras item  hoyt^fJLoiff  aut  aliud  ali« 
quod  vocab.  in  accufativo  plurali  coniedare,  qui  a  verbo 
^etrA^kTni  (adive  fumto)  regeretur.  Attamen  idem  verbunl 
^Arkfffiiv  iniranfitivd  notionc  jpofitum  haud  multo  etiam 
ante  vidimus,  pag.  43^.  d.  ubi  tumultuari ,  ftrcpere ,  inter^ 
pretati  fumus.  ]  Pergit  Cas aubonus  :  j>  Tertius  (  verfus  )  ita 
3'fcriptus  nihil /ignificat ;  mihi  quidem.   Lego  : 

»  y?<VK\f  hiyonjLW  iffrt  fJnrA^i  'jrttvrhf  i^you  waAk  hifm 
jy  Recitemus ,  ait,  trapci  alicuius  vcrfus  praeclaros,  qualis  eft 
nilU  Euripideus,  ThVKV  puiraJ^Kii  ^etrrV  *ipyov  'jrhhv  ifhf. 
nRcrum  omnium  mutatio  grata  eft,  und  cxceptd.  [  Vide  Eurip. 
Oreft.  vs.  228.  al.  134.  J  nlnfignior  fuerit  huius  loci  de«- 
» pravatio ,  an  eiusdem  reftitutio ,  haud  facile  dixerim» 
»  Uubitari  poteft  an  etiam^  f<iquentia  fint  Antjphanis  : 
n  riApafilov  i*  i^t  ipLo)  olfof  k^Ki^iyviof  i<  iqtei^K  Eu^i- 
» TiS^tif.  EvpfjriS^tif  yotf  towt*  li^ffKof ,  olkka  rtf  ^ihh^mf 
» iriTovdBiF,  ovfif  lietjrfifH.  Z  rkr  ihiyyiir  pL  mKet  ffvhKeb* 
nfiif  (jLiSif.  Et  verius  eft,  aut  Antipnanis  aut  alius  poetae 
»ea  effe.  Sic  autem  haec  digerimus: 
w  —  TlAfetSiS^ov  J^*  iPSf  ifjLo) 

»T^r  ApxM^iyviof  if  iqteiffK  Evpi^^iftif» 
b         «  EiptTiiiH  'wotp  TowT*  i^eL0-Kif ;  ccAAflt  rif ; 

v^tKifyfos  /»Tov0fr.  oidif  ha^fit. 


Digitized  by 


Google 


490  ANIMADV.  IN  ATHENAEUM.       P.44& 

ly  Apud  poetam»  uaUe  funt  ifta,  pofcebat  aliquis  dari  Gbi 
syvinuoi:  fed  ille  non  olyof  appdlat,  verum  apKHtywm: 
»» ut  comico  more  PhUoxcnum  rideat ,  qui  fic  erat  locums. 
9>  At  de  induftria  igaoranreni  fin^it  qui  loquitur  »  8c  Emi' 
npldi  cribuit  quod  erat  Philoxau  verbum :  cuius  infoleQi 
vfermo  ex  iis  notus  eft  nobis,  quae  proiixelibrolV.[P* 
n  146  excr.  &  feq.]  ik  XIV.  [pag.  643.  ii-e.}  recitantur.  la 
lyea  voce  iUud  novum,  quod  epicheton  viui  pro  appeiU- 
ntione  vitH  ufurpac  :  deinde,  iL^Ms^iyv^ot  vinum  appd- 
1'lans,  Homero  contradicit^  qui  contra  karoyuiwt  id  di* 
Mxit:  [lliad.  ^'•26^.] 

MMn  f4^i  oLor  cui^f  fJiifii^pwA^  wirfiA  fiffTfff  > 

fy  (aSi  fjL  h/froyxaofffiff,  — 
)>  Uiraque  fententia  vera  eft ,  pro  mo4o  vini  quod  bibi« 
vtur.u  Haec  ad  hunc  locum  Casaubonvs;  &  aliis  & 
oobis  nonnuUa  animadvertenda  relinquens.  Statim  enim»a 
quod  ad  priorts  vcrfus  pertinet ,  qui  haud  dubie  ex  Avri- 
PHANis  Sducio  proferuntur,  non  eile  illos  ad  metricam 
legem  exados ,  qualea  a  Cafaubono  propofiti  funt ,  hd' 
le  adparebat.  Itaoue  Grotius  fic  emendandos  dlgerendoSf 
que  ceufuit,  in  Excerpt.  pag.  629. 

jy^ttnMLr»  tit,  Juti  ti  ymhJji^Qf^  11  ^rpo^ 
v^jTApiMir»  Tir*  ilit  n  kr)  (jarafioxh 
n  VMrrbf  ykp  Kpyou  ,  '!rhif  ifhf.  u 
hac  adiedi  verfione  iatini »  quam  ex  parte    nos  feoid 
iumus:       »1  —  Suhinde  &  diffcnado 

nprorumpat  aliqua,  aut  carmtn  »  aui  pars  it  chDfO 
Tn  ruiietur,  Rtrum  »  pracUr  uaam  »  tfi  ommum 
nfuavis  viciffitudo» 
Yocabulum  ^  t  a  1  cr  x  1  •  ff ,   diminuttvum  tou  /ui^or  >  in 
fjLthvipief  ille  mutandum  cenfuit :  quod  nobis,  licet 
alibi  ifta  vocis  forma  non  occurrat ,  non  audendtun  pu- 
tavimus.  Non  defunt  certe  aKa  diminutiva  per  literas  i9jt 
a  primitivis  formata  »  ut  vipiffwn  ,  jLfipttvwKor  y  iff^i' 
0Mf^  &c  Dein»  ante  «^rpo^,  particulam  8  cum  Cafau* 
bono  neceifariam  iudicans  idem  Grotius,  verfui  comoBO- 
de  confuluit  delttd  xcel  proxime  ante  fjL§Kv fpiov  vel/<e 
Ki9Kt9f.  Acute  vero  vtrf.  3.  verte  H  ATTH ,  quae  ibi  vul* 
go  legebantur ,  ex  HAT  TI  corrupta  flatuit :  vocem  A^f ' 
vero,  nibil  in  eius  locum  fubdituens,  prorfus  abi^it. 
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.  Quam  non  de  nihilo  huc  irrepfiflfe  merito  iudicans  dofiiA 
iimus  PoRSOif ,  (ad  Eurip.  Oreft.  218.)  virfum  unium  & 
/^utntem  ad  hunc  modum  concinnavic : 

niffr)f  /bcffTA^An  ^etirT^r  ipyou  'srkhf  ifif» 
Vo§  veteris  fcripturae  vefiigiis  preffius  nobis  inriftendum 
«xiOimantes,  vocem  Kiyaf^  leviter  in  Kiytt  mutatam 
fui  m  fedie  reliquimus :  in  quo  praaverar  Koppiers  ,  in 
Obferv.  PhfloLp.  55.  Sed  proeo,  quodille  htv  Ji  fcri- 
fijr,  nos  hiv  tpi  probavimus.  Quarto  vtrfu ,  quod  rede 
ab  omnibus  obfer\'atum  erat./iff^tv,  oon  lpy«,  fcri* 

etum  oportuiffe;  id  unum  nobis  mstus  codex  A,  exhi- 
uit,  in  reliquis  nihil  ab  editis  discedens.  Epitoma  autem 
horum  omnium  nihil  habet.  lllud  vero  miratus  fum  a  oul- 
lo  interpretum  obfervatum ,  id  quod  primo  vtrpu  initio 
deeffe  videri  poterat ,  non  efie  ab  Athenaeo  praetermif- 
fum ,  fed  legi  ante  ifta  verba ,  0  ttirii  wvtf  *hm(p.  f r 
Tpttvfju  quae  in  parenthefi  pofira  tnteliigi  debent.  Quod 
unum  exclfit  Antiphanes,  in  quo  non  iucundam  ejft  ait  v<« 
ciJptudUum  4  id  de  vitae  cum  morte  mutatione  accepit  Gro- 
tius  cum  Dalecampio:  mihi  videbatur  poeta  unum  illud, 
ipfum  r\  iSv  vel  rif  n/oriiy  intellexifle :  nempe  non  fu^* 
vem  efle  ih  /biffT«ej3eAJir  Tot;  iH<»f  ffir  t^  ivAfTiof,  Cae» 
terum  vide  Scholia  ad  Euripidis  Orefi.  vs.  234.  &  Val« 
ckenarH  Diatriben  Euripideam  pag.  229.  lam  vero  ^  qui 
fequuiKur  rtliqui  quinque  vtrfus ,  cur  dubitaremus,  quin  ef« 
fent  eiusdem  Antiphasis  tx  eidem  fabul^  Traumatid  ^ 
cum  fuperioribus  connexi »  nuUam  cauflam  equidem  vidi. 
Nec  niu  in  verf.  5  £»  6.  (  vel ,  ex  nofirA  ratione ,  vtrf  6  & 
7.)  luxatum  erat  metrum:  quod  ibi  ex  conieduri  utcum* 

J|ue  refiituere  conati  fumus,  Ex  iftis  vero  omnibus  rur- 
us  nil  aliud  in  Elpitoma  legitur,  nifi  paucula  haec  verba ; 
OTroy  Sl  kpKio-iyviof  iZpiiriSnc  wov  pia-l, 
b  T^  (Tt  cr  rfli  TiV  iifoiw  ;^  Ex  hac  interrogatione  fatis  ad« 
paret ,  illa  verba  FliBi  our,  5  fTciipf »  quae  fub  initium  huius 
paginae  leguntur,  non  a  poeta  efle  mutuata^  fed  a  Dei- 
pnofophifia  fuo  nomine  pronunciata.  Adnotavit  boc  loco 
Casaubgmvs  :  i>Interrogatur  deinde  Ulpianus ,  ubi  Ugt^ 
vrttur  vox  mit.  [Nempe  'riBi  penacute  hic  fcribebatur  in 
ed.  Ven.  &Baf.  &  magis  etiam  corrupte  Ti^fc ,  paulo  fii* 

Krius.    Penacute  vero  etiam  ubique  fcribitur  m  ms.  A. 
ale  id  quidem :  nam  circumfleQeodam  effe  penukifiiam. 
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conftans  poerarum  ufus  docet :  miorum  in  reauentibus  b 
teftimoniis  etiam  re£^e  vi6t  in  ed.  Ven.  61  Baf.  icribitur; 
quae  fcriptura  ubique  in  ed.  Caf.  recepra.]  »llie  refpoa- 
Jid^t,  'ATffl^JtoTeMwf  qfiKTAT9^  v^kffdLf  otfov  Too^ovTor.  [At 
•  f  rov  To^ovTof  rede  habet  ed.  CdC,  in  contextUy  coolen- 
fiente  (  ut  puto)  ms.  A,  fed  ohov  Toaoinov  ed.  Ven.  &Baf.] 
nTitpk  KpttTiftjt  V/Jiit  h  ^Ofvffff^vat^  Tti  fZv  T181  Ka^ 
ntiifL  Breviator  didioni  «tTe^JtoT<»fcr  inrerpretamencum 
»adiicit:  turi  Ttiv  i^o^^im  rov  vovf^  mcns  tibt  calipnto^ 
nduHa  tft,  Cratini  prima  vcrba  funt  imirata  ab  Home- 
♦»ro:  [ex  Od.  i'.  347.J  Ki«A«4  >  tST iritr  oTror.u  —  Mira- 
tor  ClcriCUS,  in  Notis  ad  Menandri  Fragro.  p.  25.  quod 
cuiquam  neceflarium  probatu  videri  potuerit ,  7f9f  Grae* 
ce  non  minus  dici  ac  'JFwt ,  cum  notum  adeo  fxt  etiam  pro- 
Verbium ,  S  trSi,  ii  «TiAf.  At  ob  id  ipfum«  quoniam  adeo 
fi^uens  etiam  apud  poetas  Atticos  fuit  illius  verbi  ufus, 
fic  refpondentem  Ulpianum  fecit  Athenaeus  :  OiBgM  nii 
mms ,  qui  non  videas  ubique  illud  verbum  reperiri.  Epi* 
-  tomae  audor  hoc  loco  idem  fecit ,  quod  ab  eodem  in  libro 
primo  &  fecundo  fubinde  fa£tum  obfervavimus»  quodve 
modo  nunc  in  vocabulo  tfpicffW^vior  vidimus:  nempe,  ex 
univerfo  Athenaei  fermone  nonnifi  unam  fingularem  di- 
cendi  formulam  adnotavit.  "0^^  inquit,  %ti  rb  kmvw 
TflJfinr,  irr)  TotJ  iJo^cMwr  T^r  reur  <^wL  (nempe  0  'AWr^iar.) 

Cratini  verba  ita  adpofita  erant,  quaii  omnia  fimul 
unum  efficerent  verfum.  Nos  ita  digeffimus ,  ut  ifta  Ti? 
vvf  TUi  fint  exitus  fenarii  iambici ,  lequentia  autem  tA 
ActjSo^r  &c.  efficiant  hexametrum  :  nam  &  hexamerris  fre- 
quenter  ufum  Cratinum ,  eos^ue  cum  aliis  etiam  verfuum 
generibus  mifcutffe ,  iam  alibi  mihi  videor  obfervafle. 

Kot)  *AfTi<pkfnf  ,  iv  MvtfTicTi.  Eadem  Antiphasis  cx 
Myflidt  tcloffl.  repetitur  lib.  XI.  pag.  494.  d.  Perperamau- 
tem  h.  1.  in  ed.  Ven.  &  Baf.  omiiTa  erant  ipfa  ilia  quatuor 
verba,  luti  'Ai^.  ir  Mt^^-r.  ut  videretur  continuata  Cratini 
edoga.  Quae  deerant,  tacite  adiecit  Cafaubonus ,  eadein- 
que  codex  A.  agnofdt. 

'  Vcrf.  I.  ^ihil  fufpefti  habebat,  quod  in  omnibus  edic 
legitur,  ToSto  ^if  ^ei  Tf/o^o/cAtfi  :  id  eft,  ut  vertit Da- 
lecampius ,  Id  tibl  morem  geram,  Miratus  fum  vero  a  Ca- 
ikubono  hic  lion  ex  Epitoma  fuiflfe  relsttum,  quod  in  no* 
flro  quidem  codice  hoc  loco  legitur :  nempe,  K«}  (fci'« 
(^Ay)'iTi  if  xeritii  KitTdi  wAfk  ArTi9«rti  t^  ir/rott*' 
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:  urr\  roi/  «'/«#.  Et  id  ipfuin  quidem  'sriffofjietif  quod  iq 
fuo  exemplo  operis  plenioris  repererat  Epitomator ,  vetus 
etiam  nofter  codex  A,  non  folum  hoc  loco  habet ,  fed  ite- 
rum  altero  loco,  pag.  494.  d.  Et  nogum  eft,  ab  antiquo 
verbo  7/0»,  Pindarum  Iflhmic.  IX.  108.  futuro  afiivo  'sriffif 
ufum  etk^  pro  'VQTiff^» ,  jpotabo,  Quare  etiam  maoyMt  in 
verbo  medio ,  (lcut  movfjLttt  &  TiofjitLi ,  bibam  fignificare 
potuerit.  Sed,  Atticum  poetam  ufum  eflie  ifl^  verbi  for- 
snS,  nec  alibi  usquam  occurrente,  &  a  ne|;nine  Gramma- 
ticorum  adnotat^ ,  vix  eft  credibiie.  Afiivam  quidem  for- 
mam  fimiliter  flexam,  iriffUy  ex  Eupolide  etiam  citatam 
reperio  ab  Etymolo|o  pag.  673.  23.  ubi  ait ,  xa)  'jrtLpk 
EtS^^Ai/i,  T^  y  flbr  om(  iw  toau^  ,  iriff$i.  Sed  de  Anti- 
phane  altum  filentium  :  & ,  iliius  teftimooii  Eupolidis 
quaenam  ratio  fit,  ex  abrupto  concifoque  fragmtnto  noa 
Iicet  iudicium  facere:  caeterum,  quid  fit  quod  continuo 
ibidem  fub^ecit  Etymologus ,  kKKk  (An  ^ot'  ta-rir  itTiTp 
ort  fjA  iifiiffiAi  iv  ^aatii  :  id  mihi  prorfus  non  liquet. 
Di^ipnem  ir  wka,rst  lurisconfuhis  familiarem*  efle  adno- 
tavit  Ducange  in  GloflTario ,  idemque  fignificare  ac  laxc  , 
non  angufte,  neqiu  prejfe.  Denique,  quod  eidem  verbo,  de 
quo  quaerimus,  adiicitur  dativus  pronominis  d-ci,  id  pla« 
ne  nobis  perfuaCt  veram  efle  fcripturam  9o\  7iiVo/x«ci, 
Qon  *jri  ffo pLAi. 

Quartus  verfus  quum  fic  legeretur  hoc  loco  in  editis , 

Tot;  TiTf  ioprSf  ou  (jl i fjf.  f  n (ji,  9  f  tt^r  i  ya,^  : 
adnotavU  Casaubonus:  ^LibroXI.  fic  legitur, 

»7oS  7M  ioprS^  oi  fjiif  &prion  yApov, 
7>Probo,  ut  hic:  fi  pro  fjiifjLfnfAiv  fcribas  fjLsuvn/jLsia  ^  aut 
V fJLifJLvifjLsiA»  a  -—  Vides  flu^uafle  virum  dodiflimum:  ac 
diflicile  fane  erat,  quid  maxime  verum  eflet  ftatuere.  No- 
fler  vero  vetus  codex  ^.  nec  libro  XI.  nec  hic  yApov 
agnofcit:  (ed,  ut  hic  aprt  ^etp,  fic  ibi  kpriag  ykp  ha« 
J>et.  Pro  ou  fjJfjcvnfjLsv  vero ,  quod  hic  legebatur ,  ov  fjLsv  n 
fjLsv  habet;  absque  accentibus,  ni  fallor  :  altero  vero  loco 
fic,  ov  fjikv  ov  fJLSv,  repetitis  eisdem  vocibus.  Similiter  ve- 
ro  loquax  anus  vinofa,  quae  ifta  (ut  docet  Athenaeus  XI. 
494.  c.)  pronunciatj  five  ead^m  verba  ov  fjfiv^  ov  fjLiv^  re* 
petere  potuit,  five  ov  fjiiv,,  n  fjikv^  dicere,  quod  hoc  lo- 
co  in  codicis  fcriptura  inefte  videtur.  Epitomator  ex  hac 
ecloga,  praeter  verbum  ^iVo/a^i,  de  quo  modo  dixi,  nii 
aliud  hic  adpofuit :  inferiori  verb  loco  ifta  tantum  ver* 
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1»^  i^  iJ^vfihtpdffMptLfjLfmviwhofJLif^  quae  fiquaui  ver^c 
fu  cominentur;  in  quo  taitien  refte  utrobtque  dimiiiuci- 
vum  i^vjS«^/o»r  tenent  edd.  &  m%.A.  kumdem  ver- 
fum,  laudato  &  poStae  &  fiiBulae  noniine,  dtavit  eciam 
Pollux,  X.  67. 

Poftrtm  vtrfu  incertus  haeferam,  cum  juel.raf  k^^Uf» 
^ilAf^  quod  &  hoc loco editum  er at ,  &  pag.  494.  codex 
ctiam  Mstus  (quodfciam  )  cum  editi;  agnofdt,  ad  verfum 
non  effet  aptum;  fcriptura  i^iKtiat  verOf  quam  hic 
vetus  codex  exhibet,  ad  metrum  quidem  percommoda 
fity  fed  minus  apta  ad  fententiam  efle  videatur.  Tenen- 
dam  tamen  codicis  fcripturam  putavi :  ita  quidem  ut,  fi 
quis  THr  T^  ka^AKeiws  praeferendum  cenfuerit,  is 
me  minime  repugnantem  fit  nabiturus.  Sic  enim  metrt 
caufia  corrigendum  efie  {rif  r*  i^^.  pro  vuJgato  a«) 
Tiif  «M*^.)  ex  Casauboni  fchedis  haud  incommode  mo« 
iiitum  video  in  Animadvctfionum  cdL  i.  &  ^.  Quam  ratio- 
nem  probayit  Koppiers,  in  Obferv.  PhiloL  pag»  46.  Oir 
vero  idem  Koppiers  fuperiori  verfu,  pro  8r  knrmwi  #1, 
inferti  y%  parcicul4  %f  y*  i^m^i  ^§  fcriptum  voluerii, 
milla  fatis  idonea  caufla  fuerat. 

In  DiPHttt  duobus  verfibus  ex  febutt  Balueo,  nec  de  d 
fcripturi ,  nec  de  metri  genere,  nec  de  fententi&  nobis  H- 
quet.  Veluti  metro  foluta  verba  ifta  in  editis  adpofita 
erant:  Kcu  ^p^f  cr  B«X9trfiV,  ^J^X^^^  Mtrrar  t^  d»v- 
Tar  Ti^9ikKVirrt  r^  ^if  ^iBi.  tccuta  yk^  nfAMp  Aits  iroj^ 
fkvirkrff.  Neque quidquam  varian;  libri;  nifiquod  v<« 
If  pro  ^SSi  fcribitur  in  ms.  A.  &  in  ed«  Ven.  &  Baf.  ac 
ddn  irAifsiov  ^  proiT«ei^iov,  in  ms.  ^.  &  ed.  Ven.  In  Epi« 
toma  vero  defunt  ifta  omnia.  Dalecampius  (cuiusra* 
tionem  fecutus  eft  Gailicu&interpres  )  iatine  fic  convertit: 
Fundc :  impU  calicem :  corj>us  mortalt  ifiud  circumugiu : 

hlhe  Dto, 
Hau  nohis  dedity  pater,  amicitiat  fanuUantatisqttt  prae^ 
fes  lnppittr. 
Ad  verba ,  corpus  mortaltiftud  drcumttgito ,  adnotavit  idem 
Dalec.  in  or&:  nSacra  hebant  operto  capite.a  —  Gro- 
Tivs  in  £xoerpt«pag.78^.  verfus  ficfcripfit  d^effitque: 
,  ^''Eyp^tor    ^ 

flfmir*    TO  SWTW  TfplltiAWTTt  T«  b§^* 

vitr  TfwTf  ykfk  ifdtf  Aibf  ircu^ifu  T«T«f. 
Quos  latine  fic  reddidit: 


Digitized  by 


Google 


p.  Aa6.  IN  LIB.  X.  CAP.  LXV.  49; 

I  -—  Fac  pt  poeulum 

plenum,  Moftak  qood  tui  cjl ,  imple  Deo» 
Bibt :  namque  hoc  nohU  eft  lovis  Fidii  pater. 
Mihiy  ad  metrura  quod  pertinety  manifefle  duoefle  ver-' 
fus  trochaici  tetrametri  (  five  feptenarii ,  quos  alii  vocant) 
vifi  erant.  Ad  verba  quod  fpedat,  perqiiam  probabile 
videbatur,  ?>x«or,  non  tKx^ov  fcriptum  oportuiffe : 
aec  tamen  mutare  aufus  fum  vulgatum ,  quia  de  reliqua 
fententia  non  fatis  liquebat.  In  pofteriorl  verfu ,  Grotio  ad- 
fentiens  Iacobs  in  Sotis  msstis  monuit,  &  rot/ro  pro 
Tctt/T£(  legendum  videri,  &  ^ctri^p  pro  frATif,  in  hanc 
fententiam  :  »  Bibe  !  Hoc  tnim  (  t^  bibere)  amichiam  gignit,u 
*A/EAfi4^<^  T.^ivi^ivtf.  Ad  fcripturam  olim  hic  editam 
^iilmi^  haec  adnotavit  CasauBONUS  in  Append^ce  Amm" 
adverf.  nFabula  Ameipsjje,  quae  ^i/<rc»rinfcribitur ,  ia 
9>  Huraldino  (  codice  )  eft  ^itiw.  Verum  nomen  efi  Z ^  t  y* 
>» J^ 6 rt» ,  ut  rede  fcribitur  aliauot  ipcis  Athenaei  &  Pol- 
» lucis.  Error  eft  fi  quando  aiiter  fcribitur  hoc  nomen.a 
—  Vide  quae  notavimus  ad  VI.  270.  f.  &  adIX.4o8«e. 
Qui  ex  ill^  fabul&  hic  citatur  verfus, 

KAy\f  TApii^etf  frlii  Tbr  ^Akiffo-iov: 
idem  iam  fupra ,  IX.  400.  c.  omiflb  poecae  nomine  adpo- 
fitus  erat ;  ubi  de  vocabulo  hoLyU  agebat  Deipnofophifia, 
docebatque  illam  nominis  terminationem  in  of ,  per  0  bre- 
ve ,  lonicae  dialedi  propriam  efie.  Et  quemadmoduWi  ibi, 
inpraedido  verfu,  Aciy^r  per  0  fcribitur,  fic&hic  eam*> 
dem  fcripturam  tenuit  nofter  ms.  A.  non  ?<ttyo»f ,  ut  crac  . 
editum.  Delepore  marino ,  venenato  animali  ex  mollufco^ 
rum  genere ,  vide  Plinium  ,  IX.  48  ,  72.  &  XXXII.  i ,  3. 
Adde  Schol.  ad  Nicandri  Alexipharm.  vs.  465.  &  Schnei- 
deri  Animadv.  ad  Nicandr.  pag.  223  fq.  Venenum  ejl,  ait 
Plinius,  aliis  in  potu  aut  in  cibo  datus ,  aliis  etiam  vifus^ 
Videturautem  quod.ifiis  verbis  ait  poeta ,  tropice  &  pro- 
verbialiter  didum;  in  hanc  fere  fententiam  :  quod  tu  in* 
trrvifti ,  id  ipfe  comedas :  tu  has  turbas  concitafti ,  nunc  illis 
fruere,  nunc  tibi  habeto. 

fAifeLffpof^  hihtiTpi^L  Haud  multo  ante  (p.  442.  c.) 
cital>atur  Menander  if  *A|Bj5»i^6po»  »)  Av/sJiTpifi:  fic  &.XI1K 
559.  d.  At  h.  I.  pluralem  AvAnrf/o-i  tenet  (quod  fciam) 
vetus  codex  cum  editis.  Quae  ex  hac  Menandri  fabu* 
la  citantur  verba ,  ea  fic  fcribuntur  in  ed.  Ven.  &  Baf. 
jJiAA"  is  K^pof  tifn  itiTroi  iiriis  p"«riA«  Mf  1  fvf  ^S<  (  Ti^ 


Digitized  by 


Google 


496  ANIMADV.  IN  ATHENAEUM.       p.  446. 

Ai  quidem  ed.  Ven. )  (Aha  ykf  iUULmt.  Eodemque  modo  in  d 
ed«  Caf.  1. 81  2«  nifi  quod  in  his  detft  vtrhum  iiifu :  ae^ 
icio  cafu-ne  ac  teniere,  an  editoris  confilio.  Teoiere  & 
per  operarum  errorem  omiffum  dicas»  quia  revera  defide- 
rari  verbum  videtur :  rurfus  vero  confulto  id  fadum  c& 
coUigas  ex  eo ,  quod  de  commiflb  errore  &  de  adiicien' 
do  verbo  leftorem  in  AnimadVerfionibus  non  admonuit 
Cafaubonus:  quo  accedit,  quod  c  noftro  ms.^.  nuUus 
hic  a  leQione  Cafauboniana  diflienfus  notatus  eft,  ut  vi- 
deatur  etiam  in  vetere  illo  codice  verbum  iftud  deefle.  la 
ed.  Caf.  3.  vero  idem  verbum  in  contextu  eft  repofitum. 
Cacterum  quum  in  hoc  fragmento »  quod  mukorum  do- 
fiorum  exercuit  ingenium,  nihU  nobis^  non  dicocertum, 
fed  ne  fatis  quidem  probabile «  quod  fequeremur »  occur* 
rerit;  fupereft  ut,  quid  ab  aliis  tentatum  fit,  expooamu& 
Dalecampius  ,  Bafileenfem  vel  Veneum  oditionem  ob 
oculos  babens,  latine  fic  reddit: 

jibi  in  maUm  eruccm:  ad  fattctatem  iam  Su  tiiifii^ 
Sojila, 

CunSlis  nunc  ^lii :  haud  nSt  dmius  txpt^Ldis. 
Casaubonus  in  Animadv.  a  fe  editis  intafium  totum 
locum  reliquit :  ex  eiusdem  fcbedis  vero  in  Aidmadvafio^ 
num  cd.  s.  v  j,  haec  edita  funt ;  wln  proximis  e  MznaH" 
nDKO  verbis,  /Sclaa*  if  xipory  figura  eft  comica,  prae- 
9iter  expeSationem  dida,  pro  eo  quod  erat  dicendum 
>ij3«Ax'  if  KipAna^f.  At  fonafle  ita  etiam  fcribendum.a 
—  Abiefip  verbo  B4Aa\  imperite  verfus  fic  digeffit 
Clericus,  in  Menandri  Fragm.  pag.  25. 

*£p  Kipof  Mn  vot^9T*  iiTif r ,  Siftf^iA*, 

Mtf-i  rvF,  frlit  ykp  Kttnm. 
Quae  latine  fic  vertit: 

lam  ad  fatittatcm  bibtfti ,  Sofila  j 

omnibus  nunc  »  bibc  cnim  maic, 
Quem  merito  ridens  Bentley,  in  Emend.  in  Menandr. 
pag.  1 5  fq.  duas  emendandi  vexatiflimi  loci  rationes  pro- 
pofuit ;  alceram  huiusmodi : 

A.  hifjC  if  Khpor  Mn  t^^-ot'  (hrttf^  ^m^ihAi 

B.  K^^jrtLffri  A.  Nur  ovv  wHi »  ^tffi  ykf  KtuA^ 
Alteram  hanc: 

A.B«tAA'  it  Jttpor  nSn  ^jhrtT   iintt^  StfWA«, 
iAAf/3op«r;  B.  Oii,  A.  Nvr  ^Jti,  (JLa.ifif  yd^  KtuSf- 
Poft  quem  rurfus  Com.  dt  Pauw  in  uovis  Emeadatu  in 


Digitized  by 


Google 


p.  446.        IN  LIB.  X.  CAP.  LXVI.  497 

d  Meoandr.  &  Philem.  fub  PhtlargYrU  notiiine  edicts^,  pag.. 
17.  ^ertiflim&  ^  ut  (U>i  videbatur  )  ratione  fic  emendabat » 
A.  BfltAA.'  tr  Kifor  iS^n  'jriwor^  Iriff  ^  "ZmrbsA^ 
Stftf-.  netT,  «Tmv.  -  •*  A.  rtili ,  /bWr?  yjfc^  tuiitS<. 
Denique  Adruuuu  HiRiNOA »  Bentieii  acote  inventum 
iecutus : 
I      A. '£AA<jtd^«ip  if/ii MTd^ar' liriif )  Stf^/X«(; 

2«0'.  ^'k^jrtt^.  A.  Sv  rvf)  ^iBi*  /iaa/v)»  %r«tp  KAxSfi 
Quorum  verfuum  fi  priorem  probes ,  malles  torufle  ini- 
tio  pofterioris:  S^r.  Oux.  A.  'AAAfli  rv  yvrl  &c.  Sed 
merae  hae  bariolationes ,  nil  ultra:  <{uamvis  non  careanc 
fpecie.  Unum  monere  liceat :  nempe,  pro  (lini  nonne^^ 
cefTe  efle,  ut  fxctiry  corrigatur:  fatis  erat  in  (jLa,if§i 
inutare,  (|Uod  fuerit  Attica  verbi  forma,  idem  ac  (AMMf 
valens.  Vide  paulo  poft,  de  verbo  wlti^  lit.  u  * 

AD    CAP.    LXVt 

TUofittt  Si  oErfv  Tot/  V  Ki%riof ,  UriifofTAt  ih  rl  1.  n  Pla^ 
»  cet  nobis  vuigata  leSio ,  tbm  rw  y  as xWer.  Vtrhum  mo* 
fffjMi  efferri  debu  firu  ypfilo.  Non»  uc  voluit  aliquando 
>>  vir  dodiflimus  J»%m  tw  r :  cui  coniedurae  repugnanc 
Momnes  codices  etiam  Excerptorum.  «  Casaubonus,  la 
Animadv.  ed,i,  6*  3.  —  Quod  condie  admodum  eaun- 
ciavit  hic  Athenaeus ,  id  difenius  ab  aliis  Grannnacicis 
paene  onmibus  expofitum  eft,  monentibus  Atcicos  ^/0« 
[4At  dicere  confudTe  pro  communi  irtovfJLett ,  biham  ;  quem-* 
admodum  &  ^aryoiJMi  pro  ^yovfjt,A$ ,  &  Hfofjuti  pro  iS^ou" 
IJLm.  Quod  ipfum  praeceptum  aUi  ita  idterpretantur ,  uc 
dicantyllb  Atticis  fic  formari  futurum  fecundum  verbi 
medii,  9-/o/acu,  iSofjuu:  non  wiovfJMi,  ^foSfJuu,  videEty* 
mologicum  Magnum  pag.  786.  1.  26.  Alii,  fubtilius  rem 
ae/timantes ,  tta  fiatuunt ,  Atticos  in  illis  verbis  uti  prae-^ 
fente  tempore ,  notione  futuri :  nam  fi  futurum  eflec  ^/«« 
puu ,  corripienda  prima  fyllaba  foret ,  ouae  tamen  pleruiu* 
que  producitur.  Vide  Dammii  Lexic.  Ecyro.  pag.  5 1 3.  & 
Hermannum  de  Emendanda  rattone  Grammaticae  Grae- 
cae,  pag.  276.  Et  ^/ofuei  quidem  alioqut  fatis  adparet  efle 
proprie  praefens  paflivum  vel  medium  verbi  tia ,  e  quo 
per  epentbefin  Uterae  r  ufitatior  forma  wif»  nata  eft.  lani 
quod  de  eodem  verbo  ^iV<M  praecipi  folet,  primam  eiu9 
fyllabam  pUrumqUt  produci  ^  fed  nontiumquam  etiam  eorripi^ 
Aaimadv.  VU.  V.  I  i 
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de  quo  continao  deiitde  etiam  Athenaeus  nofter  monet:  d 
id  rurAis  duobus  aur  etiani  tribus  modis  accipi  video. 
Prorfus  ancipitem  fyllabam  m  ifi  rrim  &  TiofjLeu  facere 
videtur  Etymologus  pag.  671  extr.  &c  feq.  Sui  quiden 
oaturi  longam  contendit  Clarkius  ad  Odyff.  V.  143.  fed 
itaAit  ob  fequentem  vocalem  corript  etiam  poflit.  Refiius, 
ut  videtur,  Hermannus  L  c.  fiatuit,  verbum  vioiui 
(prorAis  ut  t/tm)  in  praefenti  tempore  conftamer  pri- 
mam  producere :  ficubi  illa  correpta  reperiatur ,  queoi- 
admodum  in  exemplis  e  Platose  comico  mox  ab  Atbe* 
oaeo  adlatis,  ibi  non  praefins  tempus  effe  ,  fed  fccmidm 
doriftttm, 

In  Homerico  exemplo,  quodcitat  audor^  perperamin 
editis  n/o/Kff  (fic)  icriptum  erat :  rede  vero  ^riifcfr*  fcri- 
bitur  in  ms.  ip.  ut  apud  Poetam ,  Iliad.  f\  493. 

Aristophanis  verfus  exflat  in  E^uit.  niun.  1189.  ed.e 
Br«  Sed  refte  monuit  Casaubomus  ,  mutilum  vulgo  hic 
legi  illud  tefiimonium  ,  omifli  ea  ipfa  voce  {wirrM) 
cuius  unius  grati^  recitatur.  Vetus  autem  is  error  e&: 
nam  non  folum  in  ms.w^.  deeft  illud  verbum,  fed  ioeo 
etiam  codice,  quo  ufus  Epitomator  erat,  defuiffe  vide- 
tur;  quare  is  totum  omifit  teftimonium.  Simillimum  ex- 
emplum  eiusdem  verbi  ^/frcu  habes  in  eidem  Ariflopha- 
nis  ftibula,  vs.  1401. 

In  altero  tiusdem  Comici  nfimomo^  de  poftremi  Verbi 
fcriptur^  gravis  oritur  dubitatio.  Pro  eo  quod  fic  edinun 
erat, 

^iitpiTfltTov  •Trov  riifJL§po9  irin  : 
praecife  monuit  CASAUBOifus  :  n^t^  fcribe,  non  mn: 
f>probant  infequentia.  a  Puto,  quoniam  continuo  fub- 
iicit  Athenaeus^  '''^X'''  otf  airl  rov  inmjfjiMi ,  ideo  «-'« 
fcribendum  ille  cenfuit ,  quae  forer  fecunda  perfona  le- 
gitimea  prima  7iot//bCflii  formata.  £t  fic  plane  accepit  Ef»- 
tomae  auQor,  qui  ita  h.  1.  fcripfit:  £Jpirr«i  ti  mi  t> 
TioviJLAi.  (nam  quod  '^oiov(jlai  habet  noller  codex^id 
fcribae  culp^  erratum : )  ir  ^Apiaro^ftir  TiKpiTenof  oinf 
riifjLtpof  'jrtvi,  Eademque  verba  ex  Epitoma  repetiit  Eufii' 
thius,  ad  Iliad.  5^'.  pag.  1348.  1.  3^.  At,  ifto  modofcn- 
pfiffe  Athenaeum,  vix  ac  ne  vix  quidem  mihi  perfuade- 
tur.  Nam  fi  ^iw  fcripfiffet,  tum  manifefie  foret  fccuoda 
perfon»  futuri :  non  igitur  didurus  fuiffet  AthenaciKf 
T«tx,*   ^^ »  fortassc    tamquam  a  9iot//LUM9  fcd  rt^ 
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!  &  praedfe,  i^^  tqu  ^iov/buti,  a  futuro  *riou(4AL    Porro» 

fi  eflet  revera  futumm,  prima  iyllaba  necefTario  brevls 

foret.  Atqui  deinde  demum  fubiicit  au6lor :  Nonnumquam 

vero  etiam  corripitur  iota :  ex  quo   perfpicue  coliigas ,  in 

proxime  praecedente  teffimonio  non  fuifle  brevem  pri- 

mam  fyliabam ,  fed  pro  longi  eam  habuiffe  Athenaeum« 

Qua  in  diificultace  aliquatenus  nos   adiuvit  codicis  ji* 

fcriptura ,  ubi  ^uidem  haefitabundus  fcribaduobus  accen^ 

tibus  (  fic  )  fcripfit ,  viu.  Nempe  vera  videtur  fcriptura 

per  §i  in  fine,  pro  »,  quae  fuit  forma  Atticis  poetis  per- 

quam  familiaris.  lam  fi  ultimam  fyllabam  eircumflexam  fia- 

tuas ,  fuerit  manifefto  fecunda  perfona  futuri :  adeoque 

huic  fcripturae  obftant  eaedem  rationes ,  quas  alteri  fcri' 

pturae Ti^ obftare  vidimus.  S^d  (i  flatuas,  7/fi  penacute 

liic  fcripfifle  Athenaeum ;  omnia ,  ni  fallor,  rede  habe- 

bunt.  In  pracfente  tempore,  a  ^iofitn  fecundam  perfo- 

siam  7111  formare  potuit  Ariftophanes ;  qui  &  fubinde 

alibi  esldem  termin^onet  fecundae  perfonae  verborum 

in  pratfente  etiam  tei^ore,  non  folum  in  futuro,  utitur: 

(vide  Maittaire  Dialed.  pag.  63.)  rum  vero  prima  fyl-f 

laba  produda  fuerit,  ficut  in  fuperiori  teftimonio  prima 

in  miJAi  produda  erat :   denique ,  quod  fubiicit  Athe* 

naeus ,  TkyjL  if  «^b  rot;  irtovfjutt ,  id  ad  terminationem 

maxime  fpeflaverit :  qu^  ita  ufum  Ariftophanem  dicac 

Deipnofophifta,  ut  videri  aliquatenus  poffit  effe  Tifi  iUud 

a  'jnovpLAi ,  non  a  vioptAt ,  formatum ;  quia  nempe  termi- 

natio  ffi  pro  9  in  fiituris  mulro  ufitatior  &  frequentior« 

quam  in  praefente  tempore.    Quod  fi  quem  haec  noftra 

legentem  fubeat  cogiratio,  quam  fintexiles  moleftaeque^ 

quamque  plus  fpinarum  taediique  plerumque ,  quam  fo* 

lidi  frufius,  habeant  grammatvcales  huiusmodi  disquifi- . 

tiones:  is  eratuletur  fibi,  cui  liberum  fit,  fimulac  fenfe- 

rit  non  efle  haec  talia  ad  ipfius  palatum,   ocyus  prae* 

tervolare;  noftram  vero  doleat  vicem,  qui,  poftquam 

femel  interpretis  fuscepimus  perfonam ,  iam  non  licitum 

nobis  putamus ,  fi  quid  in  au^ore  noftro  occurrit,  quod, 

ficuti  nobis ,  fic  &  aliis  muiris,   qui  quae  legunt  intelli* 

gere  cupiunty  obfcurius  difiiciliusque  fiierit,  diffimula« 

tk  difficultate   intadum   illud  &  inexploratum  praeter- 

mittere.  .  ^\ 

llKiLToif^  if  TetTf  k^'  ^lifSv,  )?Laudatur  Plato  comicus» 
n  if  taTs  «9'  *iffp«Ff   Dalec.  in  Vi&mis  quae  facrificantur^^ 
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«Legt  nempe  volulr,  h  roit  'A^ffpa^tfrofc ,  vel  if  roTft 
>    «'IijpfiW.   Utrumque  tantumdem  a  veritate  abeft ,  quam 

i»leaia  vul|ata  continet.  Pollux  lib.  VIL  cap.  xiiL  OAiU 

mrttf  ir  7Atf  k^*  hpSf  ka)  (AAkhmrkf  yhMiMAf  ^tfttKi. 

nHefychius:  A/r«r*  ii  opftiflu  i(  U^ir^^f  b  rM  a^*  Ufiif^ 

»  riMf r  A/ror  jm)  nJkkuL^^t ;   Fabulae  titulus  fuir ,  «/  kqf 
*  iMff/Milr ,  id  eft,  mu&tm  Dto  facrat;  unica  voce  Graed  ffjM- 

fi^wKwf  vocant:  vel,  rtdeunta  e  facris  fotminat.  cc  Ca* 

SAUBONUS. 

^li  Si  fi9vhKli$0f  Mfr«r<r^«r.  EcCe  rurfus  in  misu- 
ta  quaeftione  grammaticali  fpmam  &  difficultatem  paene 
inextricabilem*  Nam  quid  tandem  quaefo  faoc  eft,  quod 
verbum  ^if  duabus  fyllabis  fcribi  afud  MtnandruM 
nos  docetaudor?  Cur  adiicit /i^vAAeEjBA^?  An  efgoin 
mentem  cuiquam  veuire  poterat ,  potuiffe  etiara  yxxA  fyl- 
labft,  aut  pluribus  quam  duabus,  fcribi  id  verbum?aut 
annon  aliae  verbi  tormae,  idem  fignificames ,  9%,  v/f* 

{penultima  brevi,)  item  ^ir#',  pemetiue  duabus  fyllMs 
cribunturPNil  promovitDALECAMPius,  adnotans:  nem- 
pe  m%  nnon  ino^^vi  dixiffe  Menandrum.  Periiide  enim  & 
nriw  ^LmndxfyUahatyxVLW  taceo ,  formam  imperattvi  9»- 
•V  ne  alibi  quidem  usquam  ^quodfciam)  reperiri.  Dif« 
ficultatem  callide  diffimulavit  Cafaubonus:  atti^t  eam 
levareque  conatuseft  Com.dt  PavV,  in  Pkiiargyru  EmeO' 
dationikin  Menand.  p.ft9.  Sednihil,  quod  &ceret  (atis, 
extundere  potuit.  Gallicus  interpres  ita  fe  expedivit,  ut 
^ff-7r  promlttpet:  nempe  Mtuandrum  nowtnkis  fyl- 
iahis  ^r/ff^f  Mxifftt  ftd  duahus  fyllabis  mnfn  Cui  emen^ 
dationi  infignts  utique  fpecies  ex  eo  accedebat,  quod 
in  ipfo  Menandri  temmonio,  quod  ftatim  adponitur,  noa 
reperiatur  imperativus  ^rf,  fed  infinitivus  ^rifSr.  At,ni 
me  omnia  falluitt;  tam  frequenti  in  ufu  cum  apud  alios 
Graecos,  tum  apud  Atticos,  fuit  verbum  «-ifir  ipfi 
ilia  form&  aoriftl  fecundi  infinitivi  adivi  ,  ut  plane 
abfurde  fafiurus  Athenaeus  videri  debuerit ,  fi  illius 
ufum  ex  unius  Menandri  uno  teftimonio  profaatum  ivif* 
fet.  Nec  vero  ego  cenius  quid,  quod  proferam,  ha« 
beo.  Sed  illud  primum  omnino  probaUle  mihi  videtur, 
non  folicitari  debere  fcripturam  ^ff,  quam  hic  venis 
'codex  cum  editis  agnofcit.  Nempe  occafione  formulae 
ittperarivae  9*19/,  de  qua  initio  quaerebattur  &  fatis  co- 
piofe  disputatum  eft,  nunc  breyiter  reliqua^  imperativi 
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e  modi  formas  9  quae  de  eodem  verbo  apud  veteres  poe- 
tas  in  ufu  fuerunt^  commemorat  Deipnofophifta:  &pri- 
mum  quidem  iliam  ^if ,  qua  Menander  ufus  eft;  tumde- 
inde  duas  alias ,  quae  apud  patrem  poetarum  occurrunt  ^ 
<9r/f  &  vhtf  uno  verbo  tangir.  lam  vero,  cur  hic  dicat, 
Menandmm  mt  9icyKk(^9»f  fcripfiffe  ,  nuUam  aliam 
exputare  rationem  potui ,  nifi  quod  fortafie  in  illo  loco 
Homerico ,  e  quo  mox  deinde  verba  tv  t/#  adferuritur  » 
fion  ^/f  duabus  fyllabis  ^  &  priort  brevi ,  ( quemadmo- 
dum  bodie  &  apud  Homerum  &  apud  Athenaeum  ia 
vtroijue  noflro  codice  fcribitur)  in  fuo  Homeri  codice 
legent  Athenaeus  aut  ille  Grammaticus ,  a  quo  haec  il- 
le  mutuatus  eft,  fedita,  tii  7?'  pW  6^c«  quemadmodum 
«pud  Suidam  (tn  voc  ^U^wiis)  fcriptum  l^tur :  quam 
tamen  fcripturam  minime  probaverim  equidem ,  bene  gna- 
rus  ante  vocem  «Tror  non  elidi  apud  Poetam  vocalem  m 
fine  vocis  praecedentis.  Ingenue  autem  profiteor,  cer- 
tiorem  lucidioremque  interpretationem  eius  quod  docere 
hoc  loco  audornoder  voluerity  etiamnum  me  requirere. 
MsNANDRi  ex  fabula  Puaone  teftimonium,  quum  fic 
fcriptum  vulgo  eflet  ^  quafi  bis  verbis  itiftus  verfiis  gohp 
tineretur, 

nifTy  dtrct^XAf d»  Tnr  isfiiffvhov  TfSrtt  t 
&cile  adparebat ,  probdiam  Graecam  nulluiii  talem  ver*^ 
iiim  agnofcere.  CIlerico  nunc  contigerat ,  ur  redius  per 
iduos  verfus  distribueret  verba ,  in  Emend.  in  Men.  pag» 
58.  ubi  etiam  imperativum  nTf «  ab  an^  perfoni  pro* 
nunciatum ,  qui  ante  verbum  riifrr  tnterciderat ,  oppor* 
tune  adiecit.  Monuit  idem  Clericus  ,  pofle  haec  verba 
adhiberi  in  hiftoria  fimiK  ei ,  quae  de  drypo  Syriae  re» 
ge  narratur,  qui  matrem,  venenatum  poculum  praebei^» 
tem ,  priorem  bibere  luffit.  Vide  lufiin.  XXXIX.  i. 

f  x«e)  ^Tii  ^/f  tt  nM\  n^^Xfs.a  »Ait  *«t)  T»  ^Ji,  [nempe 
fic  editum  erat^  circumflexi  penultim^}  nxtf)  mtM*  Mira 
nbrevitas.  Sed  «sr/f  (cribendum.  Priora  exenplum  h^bent 
jiTpi;  ^/#^priore  correpti.  Homeri  funt,  [Od.  t\  347.] 
mi  T/f  eiror.  Docetdeinde ,  no^  folum  'jtU  dici,  fed  et- 

9»iam  «'irf.a  Casaubonus. Nempe ,  quod  iam  pau- 

k>  ante  obfervavimus ,  varias  verbi  formas  commemo* 
rans  Deipnofophifta  ,  quibus  Graed  poetae  imperati- 
vum  bibc  efFerre  confueflent;  poftquam  ex  comicis  poe« 
tis  (quorum  praecipuam  femper  rationem  habere  folet) 
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plura  teftilnonia  formulae  wtti  adtulir ,  &  ddiide  iDaai  f 
9-7«  ex  Menandro  adnotavit;  lam  breviter  &  uno  veri» 
admonet  ledorem,  cum  Homericae  illius  formulae^i^fff, 
tum  &  illius  omnium  vulgatiffimae  w§^  utpotequaeAt 
ipfa  cum  ab  Homero « tum  a  comicis  frequentata  fit.  Quod 
adeo  concife  m,  ««)  t»  ^iff»  id  idem  valet  acfi  dixiflet» 
&  noiijpma  cft  illa  vtrbi  forma  Homenca  'wig  ,  in^  iftis  Ulyf- 
fis  verbis  occurrens,  ubi  Cydopi  dixir,  ri  wi§  t&or. 
Scribitur  autem  ^iff  pcnacute,  ut  apud  Homerum,  fic  in 
utroque  nofiro  codice :  &  in  Epitoma  ouidem  ira ,  ut  di. 
ferte  admoneat  Breviator,  comptam  effe  peauldmam.^  Sic 
enim  ille :  hio7§  fi  nm)  ffi/ff-rsAAfTecf  t^  i.  ^Ofw>of -  rS  «-«1 
•Tyer.  omiffis  aliis  correptae  pHenultimae  ezemplis. 

nTrff  ha)  cv  cvf  &c,  vVelim  confiderent  ftudiofi  pro- 
)>xima  Athenaei:  Kai  ^  •ut'  Z  §Teuft§  lutTctTbff  "Aht^^ 

99  U   iv  Ali^OfJLOlt  ^Vff-)  ,    Tffi^T^  T^vAi  ,   Iffflt  ftOtl  «utW  ok^ 

D^,  ka)  yipmtu  i  vuf*  ^hfaxpimi  toihoiuimn  ivirrm, 

V^Hff-)  ^ct^  0  /bCffAATOI^r»   MliJ^*  ^fftff    JuJfCA    9-irTlffF  KiJ^§ 

iyt^  'srohVKfiTif  ff-vr  TA^r^oiifj^  iMTAxilw^  «^ffVM  Taf 
yfM^iof,  rovTo  i*  ifjLsif  kvicowti  ^tqUff.  Nifi  fcribeQdum, 
ymtLrk  r\f  *^AAff^ir  h  AiHyioif  ^  rovr^  'jrpo^*  &tendun 
»9erit  excidlfle  verfum  Alexidis :  quem  appofitum  fuiflb 
9>arguit  illud  (pnr/:  arguunt  item  funiles  alii  mulriiodio 
9ipraecedentibus.  Atque  hoc  darum  efi:  illud  obfcuriffi-  p- 
9»mum  adbuc  mihi,  quid  fitapud  Anacrbostem  9trsif  ^7 
9»TJ^r  ffT/ff^Tier.  Fuerat  quidem  ab  Athenaeo  adiefbi  inter*^ 
npretatio,  auae  id  nos  doceret  quod  quaerinius.  Nam 
99ita  accipi  debent  illa  ^  TffvTo  i*  n(jLt7f  kvivmdL  ftff^tfr.  Sed 
9»&  huius  corrupta  ante  multa  fecula  interpretatio :  &, 
ifunde  lucem  afferam  tenebricofis  verbis  Teii  poetae,  01- 
»>hii  dum  aut  inyeni  in  libris  veterum,  aut  excogitare  ipfe 
9>potuL  Apparet  tamen  ex  illls  Athenaei«  roin^  vfowik^ 
$9'ivoL  KtH  airlf  «lAA^,  genus  invitationis  iotelligi.  cum 
»>prd|ne  calycem  propinabant  alius  alii,  donec  a  fummo 
)»ad  imum  compotorem  pervenifTetpoculum*  Diverfiifiiit 
»>ab  ifto  more,  quam  vocabant  trift^ofkf  roZ  ^mfiw^ 
9>  de  qua  alibi.  a  Cas Ay^ONUS.  <— -  Totum  locum  prae- 
termi(it  Breviator :  nihil  vero  ab  editis  discedit  ms.  ji. 
Itaque  (ut  ab  hoc  ordiar)  quid  fit  quod  fub  inaudita 
slla  voce  ifi^otfA  lateat ,  obfcurum  hadlenus  manet  \  nifi 
quis  felicior  exifiat  augurt  5[ui  his  tenebris  lucem  adfun* 
da^  Sed  Anaouontjs  quidem  verba  oon  tantis ,  quao- 
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a  tae  Cafaubono  vifae  erant ,  tenebri»  inTolutae  funi.  Cum 

reliqua  fatis  perfpicua :   tum ,  quod  Tnr  M^rtov  fcil.  xv- 

9iiKA  diiit ,  id  haud  dubia  ratione  Spanhemius  ad  Calli- 

noacht  H.  in  Deh  vs.  125»  &  Barnesius  ad  Anacreonr. 

Fragm.  71.  docuere»  idem  valere  ac  rhp  s<piarm.    lam 

illuaipfum  quidem  rurfu&  dubitare  polTis  quid  fit,.  qCiod 

i^ini9P  poculum  di^erit  poeta.  Potum  lovi  *Efpsffrl^  aut  vt- 

ro  Vejhe  Jupra  focum  libari  ia  convivils  folUum-  Spanhemius 

intellexerat :  guarum  interpretationum  alteram  Barne(ius 

in  latina  Veruone  pofuit,  alteram  in  Notis.  Nos,  quum 

i<pirriet<  etiam  omnes  domtflici  &  contubtmala  dicantur^ 

contubtrnaU  \9\  convivale  poculum  intelleximus,.  nempefuoi 

omnes  convivae  ptrataut  parilcipeiH^  Videndumque  ne  in  vo^ 

ce  hiffwa  lateat  aliquid  a  verbo  «urid-o»  dudum»  quod 

p^.  exaetpuy,   adaequo  fignificat.    Quod  vero  ad  totius  huius 

446  ^iiffstic  initium  (pefiat ,  &  ad  eius  cum  fuperiorR)us  con- 

nexionem.:  haud  incommode  Philargyrius  ille,  quem 

fupra  nominavi,  in  Emend.  in  Menandr,  pag.  29.  cx  ver- 

bis  illis^  KAi  ri  ms  KAi  'jrlvSy  duo  poftrema  a  praeceden- 

tibus  feparanda  &  cum  fequentibus  hoc  modo  iungenda 

(enfuit,  Kcc)  tTvs   ka\  ah  ovv  &c.    Nempe  fuperiora 

(comra  quidem  quam  diferte  Axhenaeus  voluitv  qui  l/l- 

piana  iUa  trlbuir,  ILr.  b^)  ab  alio  convtvarum  pronuncia« 

ta  ille  ilatuit,  qui  iinem  I  liis  verois  feciflet 

Xflc)  Ttt  ^is :  tum  huic  dixif  »  Kct)  ^Tvs  ka)  ^ 

&C,  quafi  diceret:   Quid  ais?  rn  'srisf  &  tu  igitur  bibas ; 

o  amice,    iuxta  Alexidis  pratctptum ,  qui  in  Gemnis  dixit :. 

Huic  praebibe,ut  6^  ipfe  praebibat  abtru  Et  e|0  ( illud  modo 

teneamus^  continuare  hic  fermonem^  noti' inciptrt ,  Ulpia» 

num  )   facile  patiar  ved)a  ifta  xct)  ^Fyr  fic  a  fuperioribus 

diremta.ad  fequentia  trahii  Sed,  iUa  fi  cum  iuperioribus 

(ut  vulgo  erant)  esl  ratione,  quam  fupra  expofuimus, 

Tefie  iun6ta  ftatueres :  perquam  probabile  erat,.  illis  di- 

fiis,  deinde  eumdem  Uipianum,  refumentenv  id  quod  fu- 

pra  dicere  coeperar,  ^?8/  owf»  S  «Tetrpt ,  fpag.  446.  ani 

ounc  fic  loqui  perrexifTe:  Vklv  ffKu)  ^  aw ,  0  iraips :  iftud 

•  autem  verbum  ^^tvsr  ^^  alterum  'rtvt  moda  praecetois, 

temere  a  Ubrariis^fle  omifTum.  Et  haec  iam  fcripferam, 

cum  ecce  ipfum  hoc  vserbum  mvg^  non  femtl^kA  bis,  hoc 

loco  pofitum  in  principe  editione  Ven.  iteftiquein  ed.Baf. 

video:  quod  eodem  modo  in  ms.  A.  fadum  fufpicor ,  fed 

vei  diligeBtiam  adolefcentis .  quiillum  codicem  noftci  cau& 
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b  excoffmt,  eflftieiflre,  vel  ab  eo  n^edum,  quod  vW 
tiofum  ei  virum  fiiiflet*  Et  perperam  quidem  distinfii  ora* 
tione  in  tllis,  quas  dixi,  edirionibus  fic  fcribitur ,  juc)  7»«-/« 
x«)  *jript  9^if9,  jue)  ffii  oSp  i  Srfltipff  &c.  Ubi  quum  in  prom- 
tu  eifet,  redius  distinguere  verba;  alterum  «rfrf  delere 
inaiuitCafaubonus,  ne  rationem  quidem  £a£li  reddere  ia 
Animadverfionibus  dignatus.  lam  refiituto  iUo  verbo» 
poffit  quidem  utcumque  Aare  reliqua^  oratio  :  fed  con« 
lentaneum  erat,  ut  hic  imperativus  Iirrf  cum  illo  qui  de- 
inde  fequitur ,  rw7f  wfimii^  per  x  « )  paniculam  coniun* 
^eretur;  quae  vocula  ante  nark  (ut  faepe  aiisU)  facile 
imercidere  potuit,  ac  fortafle  etiam  confulto  mc  oiim 
omiffa  efi  a  nafuto  aliquo  Itbrario,  cui  vifa  effet  non  fe- 
reoda  iUa  fermonis  inconfequentia ,  xce)  Knrk  r\f  ''AAf^iv, 
tr  if  A^/.  &c.  Sed  fimillimam  loquendi  formam  paulo  ec- 
iam  ante  (p.  445  extr.)  obfervavimus.  PpffisintelUgerea 
IBtf)  KArk  T^r  ""AAff^ir  ireii  t^  h  6cc.  &  fac  juod  M  Ak^ 
Jfff  j  qui  itt  Didyms  dixH  &c« 

AD    CAP.    LXVII. 

eimt  H  rw^jH^m  fjLtxicff  f^rAwmJffitu,  auertfmmirlf  a 
ms.  j4,  mendofe ;  in  reliquis  nil  inutat.  In  Ep,  autem  de» 
funt  ifta.  Sententiam  reae  Dalec.  expreffit :  Hoc  cavebis^ 
min  pofteriores  corporls  partes  cadas.  Sed  iUud  ridiculum» 
Iruod  verba  ifta  uni^  cum  proxime  praecedendbuspro  ver- 
fibus  habuit,  &  Anacr«onteis  accenfuit.  Habere  vero  uti- 
que  yidetur  illa  difiio  iiri^e^  (JHKictf  nefcio  quid  poetid 
coloris!  nifi  forte,  prorfuse  contrario,  e  media  vulgaris 
iermonis  confuetudine  deprdmta  eft. 

SiMOffipis  c7i^pr  AfAVfrofei  tv^^ft^Vfktn  in  Rdiquiis  il- 
lius  poetae,  a  Brunckio  in  Analed.  T«  I.  colIeQis,  fni* 
ilra  quaefivi. 

«XA^  i(r  ^«rir  *ApfrroTCAif<  if  r$  irfpi  Mf8«r  &c.  Idem 
Aristoteiis  obfervatum  iam  fupra,  lib.  I.  pag.  34.  b. 
commemorabatur :  ubi  quod  coniedaveram,  ex  ^ioirf^ 
M^r  dudum  illud  t!k  ^  id  nunc  ex  hoc  loco,  qui  me 
lunc  fugerat ,  confirmatur.  Quod  vero  mox  in  Aristo* 
TJrz/5  verbis  legitur,  i^i6r  Tf  sv^iJ(Uhm  ^fk  rkt  rSth 
9tfMif  Tb  KHktviAjntf  irTftft  funt  ifla  quidem»  ut  faepe 
ndt  Athenaeus^  e  connexione  cum  eis  quae  apud  Philo- 
ibphum  praecedebant  abrupta^  fed  iia  imperice  ut  vix  fit 
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b  credibile  ipfum  Athenaeum  fic  rcripCfle.  Nulla  enim  ra« 
tione  coniefiare  licet  quonam  illud  wtfii  rkr  rSv  x^ASr  re« 
feratur.  Nec  tamen  aliud  quid  e  ms.>^.  enotatum:  inf/y. 
vefo  omifTa  funt  ipfa  Hla  priora  Philofophi  verba.  Ca« 
fauboniis  in  Animadv.  quidem  ficcopede  transfiluit  hunc 
locum:  in  exemplo  Atbenaei  vero ,  quod  ipfius  olimfiiit, 
in  or^  haec  adnotaveiat :  9»Scribe  ^Bf)rkf  ix  rSp  K^t6Sv^ 
3>  ^ fcil.  Tifftif )  X Ai  Tb  xtfA.  vtv,  *i  —  PuRSANUS  fatis  ef<^ 
fe  ludicaverat «  (i  *wtfi  r^  r  r^r  xfiA^r  (nempe  oTror )  corri* 
geretur:  malebam  tamen  T^r  cii  riv  xp.  Ad  vsftkTki 

i>oteras  etiam  fc  t  A  ct  f  fubinteliigere :  fed  hoc  pofito ,  vio« 
entior  medicina  verbis  fequentibusadbibenda  toret.  Etiam 
illud  vix  fanum ,  quod  continuo  fequitur  ,  iywl  fi,\vykf  jSi 
Kot^jrSv  Tff  xct)  /Atdva^TtKSv :  ubi  Tolr  hotirSv  iroTcfv  rSf 
fjtMtvffTiitSv  legendum  fufpicatus  eft  dofiiflimus  Coray« 
Commoda  quidem  oratio  eft  in  ins.  Ep.  ubi  omiffis  rt  & 
Kot)  par|iculis,  nude  viri  rSv  kmwSv  /jLttvirrtKSv  fcribitur : 
fed  alHid  quid  amplius  in  pleniore  Atbena^  opere  hic  fcri- 
ptum  fiiine  facile  credas. 

Tbr  Si  K^i6tV9V  olvov  m}  fi^vrtv  rtvif  lutKov^iv.  if  Ss* 
^•KMf  iv  JfwirTo^ifJL^' 

Bf^Tov  fi  rlv  x,ffpT«t7or  ov  «Tt/f  Tr. 
V  Sunt  qui  ^pxfTtov  fcribant ,  pro ^pvrov ,  ut Hefychius.  In 
nSophocleo  verfu  plerique  libri  praeferunt  ovfvtlv  iun&inu 
»  Lego  igitur  •  0  <r  1 1  Tr.  Ac  videtur  ita  explendus  verfus , 

siBpyror  fl  r\v  %tp7MV  ovi^ttlv  'x^tLfi.ALu 
Casaubonus.  —  Apud  Hefydiium  ^pvrrfv  vulgo  fcribi« 
tur  geminata  t  litera.  Ibi  vide  Interpo.  Quod  Cafaubo* 
nus  ait  in  Sophodeo  verfu  wfvtiv  iunaim  fcriptum  pUros" 
que  libros  praeferre,  manufciiptos  codiccs  dicere  vix  potuit: 
quorum  nullum  ille>  quum  ifta  fcriberet,  nifi  unum  Pa*. 
latinum  viderat ,  eumque  nonnifi  leviter  negledimque  ex« 
cufferat ;  in  le£tionibus  vero  quas  ex  Italicis  codicibus  ex« 
cerptas  habuit,  talia  profedlo  (utrum  iundae  efient  duae 
vocas ,  an  nonnullo  fpatio  feparatae  )  non  adnotata  erant. 
Illud  equidem  video ,  in  ed*  Ven.  &  Baf.  iunQim  fcribi 
ovcTvtTr «  unde  fuum  ovJ^iirr  finxit  Cafaubonus:  quod  ipfumi 
fimul  cum  vocex^fot)  ab  illo  ex  mer4  coni.  propofitl^ 
Brunckius  nofter  in  Sophoclis  Fragm.  tam  fiaenter  ad« 
optavit,  quafi  nemini  dubitare  liceret  quin  ita  ipfe  olim 
Sophocles  fcripfiffet.  In  ledionibus  e  noftro  ms«  A.  excer- 
pti$  diferte  monetur,  i\on  diffentire  illum  codicem  a  le« 
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dione  exempti  Cafauboniani ,  in  quo  w  tinfit  feparadmb 
fcriptum.  £t  folet  ^uidem  promifcue  in  codicibus  nofkis 
iviif  pro  hjoh  fcribi,  non  roodo  in  foeminino  genere, 
verum  etiam  in  neutro ,  veluti  IV,  i  jy.  £  VIL  290.  b.  At , 
fi  reAe  ita  hoc  loco  fcripcum,  mutilum  tefiimonium  fue- 
rit,  nulli  coniedura  fupplendum.  Videant  vero  dodi, 
de  ViLLEBRVNii  ratione  cfuid  fit  ftatuendum ,  qui  ou  J^ vf  1  ir 
kgens ,  verbum  ivm  ait  apud  Hippocratem  adiva  no- 
tione  ufurpari  de  ingcrendis  in  os  oc  in  corpus  alimauis, 
fimiliterque  apud  Sophocltm  boc  loco  dt  ingcrcndo  poeu,  id 
eft,  de  bihendot  effe  accipiendum. 

Xflt)  'Apx*'^^^^'  ^'^^^  tfvA^  &c»  n  Adiungtt  deipnofo- 
>»  phifta :  lut)  ^Apxi^Koxof  »  iia^inp  ecvA^  fipvTov  n  Bpf  ^  i^p 
»  n  ^pvg  f jSpv{ff.  Kv^*  n9  vc»§v(4.i99k  Obfcuriffima  haec ,  & 
n  quae  opinor  imelligat  nemo.  Cenferaus  pofle  non  inepte 
M  emendari  hoc  modo :  Hf^sp^  iciKS  fipuraf  i)  6^^  iwhp  i 
99^pv^§^vl§  Kv^^'  i  ^orffufcfirn.  Significat  ArchUocbus » 
siaegrotam  quandam  fbeminam  fic  fanguinem  reiecifleyUt 
>»  cum  bryti  vel  zy thi  falientem  ex  ore  mittit  Thrax  aut 
t»PhryX  ahquis.  ewAVr  accipe  ut  apud  Homerum,  quando 
nKpovf^hv  fig^ficat.  ^Kvl§tf  ecux^  jSpvTor,  poetica  degantia^ 
3»  pro  ^Kv{§tf  AvK^f  fifiVTou,  Pro  xxf^A  ^  quod  quid  fit  non 
M  fcio  >  fcribo  nvM^t^  -  quod  fanguiaem  defignare  fdo. 
9»  Araathufiorum  (is  Cvpri  infulae  populus)  dialedi  id 
»  verbum  efle  difctmus  Hefychio  dodore :  quem  £uebuiv 
» tur  erudiri  in  lexicon  fuum  id  vocabulum  non  fuifle  re- 
vlaturum,  nifi  eo  ufus  efiet  aliquis  fcriptof  Graecus.  Nos 
fftllum  fcriptorero  putamus  efle  Archilochuro:  &,  hunc 
ff  eius  locum  ab  illo  critico  effe  (jpe&atum ,  iiKOToKpytvfuw. 
f»Ut  non  (it  vera  haec  conie&ura,  prob^ilis  tamen  efi: 

.Mnon  abfiirda  neque  inepta»  ut  iUorumquifiatimpro*£A- 
f^kkftKof  Sic  Haec  Casaubonus  :   quibus  in  Animadv. 

^  ed.  2.  &  3.  ex  eiusdem  fchedis  adieda  funt  ifta  r  » lllufiris 
wScALiGER  ouum  haec  noftra  legtflet,  neque  omni  ez 
Mpane  probauet,  adfcripferat  margini  ledionem  huiusmo- 
i>di  atque  interpretaiionem : 

»  flf^ffj»  ykf  «m3a^  ^pwTor  8  ©pwi^  ajfn^ 

»8  ♦pu^  i»i3pw{«$  KV^Ct  y*  tlf  TOf§VfA£fl§^ 

n  Con^ninifctbat  eo  modo  fatagens  muUer ,  quo  fiphonc  kaurU 
f>  cerevifiam  Thrax  aut  Phryx,  ipfa  quoque  jugens,  u  —  Nem- 
pe  9  quid  kv^inL  dicerent  Graeci,  ex  Ariftophane  ScaDger 
Qoverat:  quodCafaubonum^  fimemoriafallebat»  RSt£« 
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b  PHAWus  in  Indice  Thef.  docere  potuerat.  Attigimus  eaem 
vocetn  fupra  in  Notis  ad  pag.  441.  a.  legiturque  ea  rur- 
ius  lib.  XLII.  pag.  580.  d.  Eamdem  h.  1.  teneiis  Toup  ( in 
Emend..  in  Suid.  Parc.  IIL  pag*  m.  23^  )  rdiqua  ilc  coimk- 
tuenda  cenfuit: 

liac  fententii  :  Ubicunque  adpoiandum  convtniffent  barian^  ibi 
proftabatilla  muUcrcula.  Toupium  fere  fecutus  eft  Brunck» 
in  Notis  ad  Anthol.  T.  III.  pag«  236.  nifi  quod  initio  Ou- 
mp  9  non  ^tp ,  fcripfit :  &  in  fine ,  «-oAf vffi^rn ,  id  eft ,  vcf 
/ans.  Conf.  Iacobs  ,  Animadv.  ad  Anthol.  Vol.  L  Part.  i. 
P^g- 177  (q«  Nos  (ut  ab  hoc  incipiamus)  in  vulgato  ^o- 
Pivfjiifn  nil  aliud  nifi  ^oprffv/xiirii  latere  nobis  perfua- 
limus ;  auod  ita  per  fyncopen  pro  'jrQfvwofdifn  fcripfiflet 
poeta.  idem  verbum  croprfvf^m  haud  multo  ante  (pag. 
443.  a.)  alio  modo  a  librariis  noftris  comiptum ,  &  ia 
^eptiftaicu  mutatum  vidimus.  Pro  edito  xtrjlX*  nr,  quod 
metri  caufl^  in  kv^^'  iif  uterque  vir  dodusmutavit,  ve- 
tus  nofter  cod.  A.  (nam  Epit.  totam  edogam  praetermifit) 
^HLv^^^tLi'  nf  dedit:  quod  ficut  metro  peraptum  erat,  fic 
fimul  nobis  de  mutatione  primo  verfui  ab  iisdem  viris  il« 
lata  dubitationem  iniicere  cieb^it.  Nam  fi  poeta  fic  fcripfit, 
Kvg>fit  <r*  Mr  vopftvfAifn  five  *jr<»Kivyuifn ,  tum  intelligi  par 
^,  praecedens  verbum  ijSpv^f  ad  eamdem  fflulierem»  ad 
quam  pertinent  poilrema  ifla  verba,  efie  referendum ,  ad« 
eoque  tenendam  priorein  verfu  particalam  cio-^fo,  ut 
fenfus  fit :  IjSpv^f  (  nempe  Ula  muUcr^  un§p  6^91^  «r^p  3 
^pv^  jSpv^ff.  Quare  poetae  mentem  hadenus  quidem  re- 
Aius  expreffiffe  Scaliger  videri  nobis  debuit.  At  ver- 
bum  ifjKpv^f ,  cum  accufativo  cafu  conflrudum,  nuUft  ra- 
tione  in  eam  fententiam,  qua  vel  a  Scaligero  vel  a  Tou- 
pio  acceptum  eft»  accipi  pofle  nobis  videbatur;  fed,qua- 
tenus  dc  Thracc  &  Phrygc  homine  dicitur ,  e&  prorfus  notio* 
ne  accipiendum,  quae  a  Cafaubono  expofita  eft :  nec  ve- 
ro  idcirco  cum  illo  in  f^Av{f  mutandum.  Nam,  idem  va« 
lere  ^hv^B»  atque  ^vttf  fatis  fuperque  docent  gloffae  He« 
fychianae :  'Avafihiir  kvstfipvii.  ^Afet^Kvlovw  «rctjSpt/evo-tf. 
Bhiler  &p'jsi9  kfetfipvu.  Bpvir  ctrctjSAu^fi •  Quo  minus  mirum 
videri  debet,  esidem  notione  etiam  verbum  fipv^Mif  (qa^mm 
quam  a  nemine  Grammaticorum  adnotata  haec  torma  ) 
ufurpatum  efle  ab  Archiiocho.    lam  vero  fi(  vocabulum 
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«vA^  eodeiD  naodo ,  quo  Gifaubontts  voliitc ,  acdpieiiduoi. 
Sed  aegrota  mulur,  quam  htc  viderat  ideoi  vir  do^us, 
noR  erat  faiie  huius  loct.  Taceo »  me  noa  vtdere»  prio* 
re  in  verfu,  quo  pa&o  metro  conftare  rationem  ftatue- 
rint  Toupius  &  Brunckius ,  vul^ram  fcripturam  fyifrm 
tenentes:  fane  aut  jB^vror  penultim&  longsk,  aut  jSp^icr^ 
defiderabat  verfus,  prouti  ab  illis  conftttutus  eft.  Nec  ve- 
ro  difiimulandum ,  etiam  in  proximo  Aefchyli  teftimonio 
fic  v\x\%o  ptnacuu  fyur^v  fcnbi,  ubt  tamea  penultimaoi 
longam  deiiderabat  metri  ratio :  quare  etiam  tbiatu  jS^v- 
T«r  aut  /Sp^Tfor  fuerit  fcribendum. 

MpvifMfiifii  Tou  ^  e(  /Lc «  T  0  f  Aitf^uAer,  Rede  wmfifitnt  c 
per  »  dedit  ms.  A.  caeterum ,  praeter  Athenaei  morem , 
afyndeton  cum  editis  tenuit.  Aeschtu  teftimonitim  abs* 
que  animadverfione  praetermifit  Grfaubonus:  nec  in  eo 
quidquam  mutat  ms.  A.  Tacet  vero  prorfus  Epit.  £ft  au* 
tem  nuiusmodi: 

Xf je  Tttf  y  irmf  ^firw  irjtfnthm  X/^ 
x«t)  a^8fif9Kiitr$i  TPur*  tf  kfl^titf.  ni^ii. 
De  fufpeAft  fcripturi^  jSpvT«r  modo  didum.*  Caetenim  aot 
vtrf.  I.  HTtftf  in  tcrtidperf  fcribendum  efle,  aut  ver/Is. 
riftreitiirTff r  \n  feamdd,  fatis  adparet.  De  reliquis 
ouum  nobis  non  liqueat ,  par  eft  ut  quid  fit  ab  aliis  prae^ 
nitum  referamus.  Dalecampius  igitur  fic  vertit : 

lam  inde  brytum  bihehat  j  temporis  Jpatiojtufum  extamaatp 

acfub  virUi  uSo  cum  grafdtate  modeftiaqu*  fe  tttndau. 
Idem,  in  or&,  viriUuSum,  tnterpretatus  eft  »aedes  quas 
nfortes  ^enerofique  viri  inhabitant.  a  Gallico  interpreti 
fic  placuit:  nAprks  cela  il  buvoit  du  bryton  qu*U  Uaffad 
9»  clarifier  avtc  le  tcmps  ,  &  il  avoit  un  air  dt  gntndtttr  dans 
9ffa  maifon  qu*honoroit  fa  valeur,  u  Graecum  verbum  ctfsr^ 
ptKiwrtif  Idem  haud  i^commode  cum  Gallo-francoruai 
iranther  du  grand  con&rt.  Com.de  Paw  ,  in  Notis  ad  Ae* 
fchyli  Fragm.  pag.  1100«  haec  adnotavit  r  nToi/re  ^#^- 
9ff oKiwrti  de  ipfo  W^i'  [quidni  potius*deA^«  quod  ipfe 
hryto  pro  potu  utaturF]  » intellieendum  videtur.  Et  kftptim 
99  ariyti^  fortaSe  corpus  virile,  Hefychius:  Xriyn,ytLmf.iK 

'EjihhiKtf  l*  ir  KT/e^m*  »Inepta  illorum  coniedura, 
Mqui  if  Kri^t^i,  fcribunt»  &  vertunt^  [ut  fedt  DaJec.] 
fttiELiANicus  in  Praediis^  Atqui  verum  erat  if  Kria-tn^ 
fiGraeci  Knrrkt  nuncupant  primos  urbium  conditores, 
«&  populorym  antiqttiffimos  principesi  ^ui  fere  coiooia» 
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c  n  ruin  duces  (uerunt :  ut  Mofes,  Archias ,  Phereclus»  alH 
»fexcenti.  De  his,  &  de  urbibus  quas  condiderant,  eo  li- 
^ybro  egerat  Hellanicvs  ,  auAor  antiquiflinius.  Titulus 
79  operis  ab  Hellanico  editi  uberior  apud  Stephanum  in 
•n  Ethnicis,  voce  XapifAkrAi.  Ibi  namque  laudatur  hic  fcri* 
Y>  ptor  f jc  Kri^tfftf  mSv  ka)  ^Shstif :  nam  perperam  vul« 
99  eati  codices ,  iv  Krwtffi,  Citatur  &  Dionyftus  Chalci* 
99  denfis  iv  KtiVcw  ,  ut  ab  Ariflophanis  interprete  ad  Ne- 
9>bulas,  &  aliis.  Au&or  Etymoioeici,  in  njaiKivfnffor 
9f  /^io7Vffiof  Si  i  'AtorAiof  iv  ToJf  Ktmwif  oSroi  hiyu  rkc 
nihA^vcT^oKAi.  Scribendum,  iv  rAisKriff^ffi,  Sed  ,  quod 
)» Athenienfem  vocat  hunc  fcriptorem ,  £alfum  eft  :  Chal- 
9>cidenfis  enim  fuit,  ut  rede  Comici  interpres.  Harpo^ 
79  cration ,  in  ^lA^duiov  Jtixof ,  quintum  eius  operis  librum 
»laudat  qui  fuit  poftremus;  nonenim  pluribus  conftabat. 
»Periegeta  vetus  lamborum  poeta: 

» *Epflt7O0-6 jrt I  liAKiaTtL  tf-v/bCTfTfi^/^crof , 
» 'E^oMi  Tf ,  ka\  7$  rkf  Kr/tf-f ir  tiptiKort 

»  f  F  'TTiVr»  ^^hloK  XuJiKlfit  Aiovvffi^. 

n  Scripferant  eodem  titulo  hiftorias  &  alii  .*  quidam  etiam 
n^ltpSv  Kriffiif  y  ut  Heradides ,  quem  in  Protreptico  lau- 
ndat  Clemens  Alezandrinus.  <c  Casaubonus.  ~  Confer 
Polybiuffl,  IX.  1 ,  4.  aliisque  locis  in  Lexico  Potyb.  citatis. 

*EKArMf^iyiv  ttxnift^UtpiniyMt^f  ^  &c.  »Expofuimus 
>riam  capite  quarto  fad  X.  418.  e.]  Hecataei  de  Aegy^ 
vfptiis  repetita  hic  verba,  if  ipro^yot  tl^lv :  deinceps  ve- 
» ro fcribe, i^t^iptt,  rk^ Kpidkf  tif r\ *jriyLdL  KArAhiovffi: 
»  vel ,  ut  fcriptum  in  quibusdam ,  KArAyov^i.  Id  quoque 
» expofitum  eft  libro  odavo ,  capite  xi.  u  Casaubonus. 
^  ^S/JM  rurfus  rede  hic  dedit  ms.  j4,  ubi  whfjui  cum  edi« 
tis  tenet  ros.  Ep.  Quinam  vero  fmt  libri ,  qui  Ketriyovfft 
hic  fcribunt,  prorfus  exputare  non  pofTum.  KetrAKtvova-t 
quidem  habent  ed.  Ven.  &  Baf.  cum  ed.  Caf.  KArttKiov-- 
^i  vero  ambo  noftri  mssti,  A.  &  Ep.  quemadmodum  et- 
iam  KdLTdLKiovrAf  pag.  418.  e.  codex  A,  dederat.  Denique 
nihilo  magis  capio  quid  fit  quod  ad  cavut  undecimum  fua- 
rum  Animadvtrfionum  in  lihrum  ofiavum  hic  provocat  Cafau- 
bonus  :  totum  illud  caput  in  disputatione  fupra  Timothei 
carmine  (lib.VtlL  p.  352.  a.)  verfatur;  &  nihil  ibi,  quod 
huc  fpeAet ,  reperitiir. 

TlAiovAf  ^tw^  &c.  Rederitfioreer  antepenacuteedd.  rictii^ 
9tLt  penacute  ms«  A.  In  Epit,  deeft  pofterius  Hccatati  te- 
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'  ftiiDoaium.      Ihid.  im)  Mp«jS/frr  k^irb  xiyyjeu  auI  xtf^d 

^iir.  Etiam  hoc  redius  curatum  viden  pocerac  in  ei^, 
quam  erat  inms.^.  ubi  MLi  K^fv{Af:  quae  camoi  fcri- 
ptura  eo  magis  notanda  ,  quod  quaenam  fuerit  couyia, 
e  qua  potus  conficeretur,  nemo  tacile  dixerit;  potuerit- 
que  f  Ut  WMifihi ,  fic  &  mMpvIa  efie  pQtloms  cuiusdam  «o- 
men  apud  Pannonios.  De  conyia  vide  Hefychium  &  quoi 
ibi  Interpretes  laudarunt  fcriptores  :  apud  quos  nihil  qiii- 
dem  nobisreperire  contigit ,  qood  ad  illuilrandum  htinclo- 
cum  facerec  Quod  tx  oryia  interpretatus  eft  DalecampiuS| 
id  mera  viri  Ao&\  hariolatio  erar. 

*Axii<|Mrr«i  /^,  fit0-ir,  ihad^  kir6  yilittiLrof»  t»  Refie  y> 
41  ri  dofii  iudicaiu ,  biayrum  hac  periphraft  denotari :  [  nem- 
)»pe  fic  Dalecamp.  in  ork.]  (id  neque  cauifam  aperiuot, 
avcur  Hecataeus  appellet  oUum,  quod  omnes  alii  hutynm: 
^  99  neque  vertunt  rede » o/criMn  ^imm/  it  laSie  feparatur»   atwh  hk 

79  non  eft  nota  difierentiae ;  verum  materjam  declarat ,  m» 
»  de  id  oleum  fiat ;  ut  cum  dicimus ,  cTf of  yiWditj  M 
9f  tSp  lioTfvttf.  Obfervent  igitur  ftudiofi ,  antiquiffinis 
7}  Graecis  Latinisque  nullum  aliud  pinpu  curando  corpo* 
9»  ri  aut  parandis  dbis  fuifle  in  ufu ,  praeter  oicum  quod 
»proprie  ita  dicitur,  quia  ex  olivis  exprimitur.  Suiyri 
»rem  nomenque  diu  ignorarunt  Graeci,  nec  Romanimi* 
>»nus.  Non  enim  adhuc  noverant  diverfas  fubftantias  ia 
9f  laSe  comprehenfas  feparare.  Sunt  in  lad^e  tres  wrUu : 
91  i  ivp^nf^  i  hfpwS^tK,  &  i  hiwAfOLi  atque  baec  poflre- 
)>  ma  eft  5  quae  a  caeteris  feparata ,  butyrum  vulgo  dici- 
»itur :  quod  nomen  didicerunt  Graeci ,  ut  ex  Ariftotdc 
^etiam  conftaf,  [is  rem  quidem  tangit,  Hift.  Anim.  IIL 
20.  fed  nomen  ignorat,]  na  vicinis  populis,  qui  etiam 
^rationem  eius  conficiendi  ipfos  tandem  docuerunt.  Qui 
»Thraciam,  Paeoniaiii,  Scytniam,  aliasque  natiooes  bar- 
)>baras  adierant,  cum  earum  w^iynfftf  ederent,  primi  id 
Tinomen  in  Graeciam  invexerunt.  At  propriam  appella* 
vtionem  tius  pinguis  fubftantlae  quae  habetur  in  iade,  fo- 
)>  la  Hebraea  lingua  novit ,  hhemah :  Graeca  Latinaque 
fy  nullaih  habent.  [  Hebraeam  vocem  non  tam  butyrum  no» 
flrum,  quzm  fpiffiim  /nc  fignificare,  monuerunt  dodio- 
res  interpretes :  at  eamdem  tamen  a  vetuftis  Graeds  inter- 
pretibus  per  jSovTy^r  efle  converfam  ,  fatis  notum.  ] 
n  Quemadmodum  igitur  primi  Graecorum ,  quibus  facca^ 
V  r/tm  eft  cognitum ,  propter  faporis  &  ufus  Ujoiilit 
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1  »  nul  arundineum  dixemnt :  fic  butymm  qui  novere  primi , 
»  oUum  tx  UHe  nuncuparunt,  ut  boc  loco  Hecataevs^ 
»  Piinius  [XL  41 ,  96.  &  XV III.  9*35»]  oleofum  efle  natu- 
t  r&  fcribir ,  &  barbararum  ^aitium  ;  etiam  Galenus ,  ihAta^ 
y»  S^if  Ti  fivAi  butyrum,  [  Sic  Cyrillus  in  Leiico  msto :  Bm^ 
^upcf^  T^  ihmii^s  Tov  yi^KTo^:  apud  Bielium,  in  No- 
vo  Ther.  Philolog.  t.  Bot/rupor.]  »  Auguftinus  o/rc/m  tx  adh' 
ffpibus,  in  Epiftola  ad  Deogratias.  Poffunt,  mquitftales 
^  putare  oleum  ex  adipibus  no§  debtre  natare  fitper  aquam  y  Jtc* 
i>  ut  quod  ex  oliva  eft  :  quoniam  longt  eft  utrlusque  origo  diffi^ 
f^milis ,  quando  illtid  ex  iigno,  hoc  ex  came  profluxerit.  Si« 
9»milirer  Hippocrates  fuillam  pinguedinem,  uvev  ur  lo- 
>»quitur  Erotianus,Tb  vttof  rrfcep,  appeliat  jfAfltioy  voc,  Sed 
n  obtinuit  apud  Graecos  Romanosque  butyri  appellatio  : 
9>  quae  ifkde  orta  eft ,  quia  fere  ex  vaccarum  laae ,  non 
»  ovium  aut  caprarum ,  6t  butyrum.  Tameri  &  ex  ovi- 
N  no,  caprino ,  atque  etiam  equino  &  afinino  cogi  buty« 
»rum  a  nonnuHts  nemo  dubitar :  etii  videtur  Galenus  id 
M  ignorafle  libro  III.  Tefi  'KfjrhSf  pdf pjixaf  fvfk^JLfwe ,  ca- 
»  pite  De  Butyro. «  Casaubokus.  —  Conf.  Voffii  Etymo- 
logic.  hac  voce :  &  Bocharti  Hierozoic  lib.  IL  c.  4f. 

A  D    C  A  P.    L  X  V  I  I  L 

J^  <r'  ifAtrip^  XP^'^  ^^* ,"  Quo^  ufitatius  dicunt  Grae» 
Md*  ifjuic^  audor  ti^  f^f^t^  XP^r^>  fcribens  hoC 
w  modo :  T£  J"  «i/EAf Tf p^  XP^'^  ^^^^^  ^iAff  &f  byp^op^ 
>»por,  fjUyA  vptc^ivw  Aiivvsoe  ^)r  ''lenf  6  Klof.  Signi- 
nficat,  fua  aetate  praecipuum  hominum  obledamentum 
"fuiiTe  vini  potum.  Lego  dvp^e^poir.  f^erfus  Jonis  Chii, 
»  fequen^ibus  cohaerens ,  ita  concipiendus : 

nOifot  ^V^ao^ofO^fft  ^ihof,  (^iyot.  wpifffisveif 
Athvva^of.  U  . 
Casaubonus.  —  Eclogam  iftam  losis  Chii  ex  Athenaeo 
in  Analeda  fua  adfcivit  Brunck,  T.  L  p.  161.  nihil  nec 
mutans ,  nec  in  Notis  monens,  (T.  IIL  pag.  27.)  nifi  de- 
lendum  efle  comma  poft  iviptiToifft  (verf.  9.)^vuIgo  po- 
fitum,  &  extra  verfumjponendam  effe  vocem  oW,  quam 
initio  primi  verfus  pomerat  Cafaubonus.  Tra6tavit  dein 
eamdem  eclogam  Weston  ,  in  Hermefianade ,  p.  37  fq. 
&  poft  hunc,  feliciori  (ut  confentaneum  erat)  fucceffu^ 
Iacobs  in  Animadv.  in  Antbol.  Vol.  L  Part.  i.  p.  3 14  fqq. 
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Vocabulum  ^r«c  potuit  a  po€ta  in  fuperiofe  verfu,  miem  d 
non  integrum  adpofuit  Atbenaeus »  poni :  haud  abiiirde 
vero  etiam  Aatuere  Kcett  efle  Ulud  ab  Athenaeo  perfpn 
cuitatiscauifa  adiedum,  ut  doceret/  Atoryror  eum»  quen 
poeta  nominat ,  ipfum  vimm  intelligi.  Simtliter  de  primo- 
ribus  verbis,  T^  i*  n/urr^»  xp6r^,  incertum ,  de  uio-oe 
illa  Athenaeus  adpofuerit ,  an  a  poeta  fit  mutuatiis :  ac 
nobiipquidem  verifimile  videtur,  autillisipfis  aut  ineam* 
dem  fententiam  aliis  ufum  fuife  poetam  in  eis  veriUms, 
qui  hanc  eck>gam  praecefferant.' 

Ferf  0.  Pro  Avrn  yhf  ^p^fcto-if «  legendum  «^v  Jt«> 
tgtp^^Affts  fufpicatus  eft  Iacobs  L  c  Nobis  in  volgata  ad- 
quiefcendum  videbatur.  Equidem  in  verbis  itdar^mvii 
9<oyiw  haeferam.  Strmonum  omne  pnm  intefpretatus  erar 
Dalec  fimiliterque  hUans  ftrmona  intelligit  lAodBS :  qttt 
videntur  rk  A^ict  ad  fubfiantivum  nomen  t^  >Ayn9  re- 
tuliffe.  At  tV  xt^ior,  e^atum,  oraculwn,  non  nnde  finmo' 
nm  vel  ftrmodndnonem  (ignificat :  quod  ipfum  fi  figiuficat, 
parum  commode  adiici  videtur  wavroS^tfrSp ,  &  onuuno 
unguidedidum  foret/cum  potius  magnum  aliqiud&gra- 
ve  initio  nominaturus  fuiffe  poeta  videri  debeac  Quare 
rk  KiytA  pro  adiedivo  neutrius  generis  accepi ,  haAentis 
fubflantive  pofito  ,  ut  fignificaremur  res  praeclarat  &  mf 
morabllis :  quo  fenfu  quidem  ali^  rk  xiyiv  at^ict ,  t aa^ 
yifiei^  A^>ffA«e,  dici  folet.  At  Epitomae  quidem  audor  (fi 
modo  ab  Ulius  manu  eft  id  quod  habet  codex  noAer , 
WAvyfdLtrSf  A  i  7  «  r  )  de  fermoMus  acceptt,  ficut  ilfi  quof 
modo  laudavi  interpretes. 

n  Terttum  lONtS  verfum^ 

ffai  Tf  n«ffAA^rair  uyf$Ap  d^A/cti  ts  ctr«ucT«r, 
»fic  interpreter,  convenxus  omnium  Graecorum,  ^  foleamta* 
n  tes  Deorum ,  fi ve  quae  in  hon^rem  Deorum  ii^tntui* 
» tur :  fupple ,  coepemnt  i^  ov  &c  &Ahiu.t  funt  convivia 
}>facrorum  caufli^  fieri  folita.  m  Casaubonus.  —  Iftaqui* 
dem  ^fltA/ct  vocabuli  interpretatio  nonnuliorum  Gramma- 
ticorum  fuerat,  Noftroetiam  commemorata,  IL  40.  c  ine* 
pti  erymologii  nitens ,  &  ufu  fermonis  minime  firmata. 
Vide  eumdem  Noftrum,  XII.  ^31.  f.  &  Dammii  Leiic. 
Etym.  pag.  1005  fq.  Et,  ebAKTAs  nulld  caufli  de  DiiswC' 
cepiffe  Cafaubonum ,  rede  monuit  lacobs. 

Quartus  cum  duohus  fetftuntihus  fic  vulgo  fcribebantUT : 
15  ov  jSoTpviwa^*  ©irfltr  ifiro-xfif^^i^ 
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Ibi  a<lndtavit  Casaubonus:  »>In  qiunto  fcribei  ^otAfp^} 

*»lirTv|ctTJ  irifXM»  P^r  v;  non  «•  Sexium  habeo  men- 

»>dae  fufpeftum:  non  lane  intelligo  qutd  velit.ct  —  Vox 

mirittf  quae  legitur  qodrto  vtrfu^  vulgo  vmta  redditur  ia 

Lexicis ;  nempe  praeeunte  Hefychto ,  cui  Oirflt/i^  funt 

«EfcTiAwJ^fir  tW*i.  Sed  hoC  -loco  redius,  ut  videtur,de 

vlu  accipiunt  iiiterpretes,  quae  alias  h  ifjLiriKof  &  n  fifVir* 

Aliud  autem  animo  egerat  H.  Stcphanus,  quum  in  Thef. 

II.  1248.  b.  Ifta  lonts  verba  ad  diverfum  huius  vocis  fi- 

gnificatum  referret»  qui  prorfus  ab  hoc  loco  alienus  e(L 

Ferf.  5.  Editam  fcripturam  iitri^ttT ,  quae  quin  vitiofa 

iit  dubitari  »  tenet  ms.  A,   Cafaubonus  quid 

Ijpedaverit ,  orrigens »  haud  fatis  adparet :  fed 

quia  interpreranonein  rton  adiecit  >    videtur  Ualecampii 

probafle  verfionem »  utaUqUt  virentibus  explicuit^   At  cuni 

per  fe  parum  commoda  haec  eft  fententia ;  tum  kftL'jrtv9'* 

€r§if  quidem  expftcare  fignificat,  i^Tvcffiif  vero  potius  com* 

pBcare,  Peropportune  vero  Cl.  Iacobs  obferva  vit :  n  Quum 

^vitis  ulnat  («'lix^if)  commemorentur ,  admodum  pro^ 

>ybabileeft,  poetam  admirabilem  illam  vitium  facultatem, 

9>  claviculis  fuis  proximas  arbores  comprehendendi,  fignifi- 

»cafle.<c  Quare  verbum  malles,  c\x\  prthendindi  vqI  am'^ 

plc&endi  notio  ineflet.  Id  ig^tur  fuerit  ^poi^Tvcnct^t  ^  vd 

( ^uod  Iacobs  maltterat )  Ttptirtifcri^ttL  Potuerat  vero 

etiam  fonafTe  ipfum  fimplex  iTtv^Aro  e&dem  notione  di* 

ci,  nifi  ob  hiatum  ex  praecedente  voce  ^ceAfp^!  exiftentein 

aptiuS  hic  e&t  compofitum  verbum.    At  his  ita  pofitis, 

defiderabatur  nomen  ab  illo  verbo  redum ,  quo  nomine 

fignificaretur  arhor,  quam  fuis  brachiis  amplederetur  vh- 

tis.  Ulud  nomen  in  voce  «idfpof  initlo  proximi  verfus  la« 

tere  eo  probabiliori  ratione  fufpicabatur  idem  Vir  dodus, 

Suod  quid  ibi  fibi  vellent  verba  eLiUpof  i^ta^Sf  nemini 
atum  erat  expHcare.  (  Dalecampius  cciS^po^  in  pLnTtpo^  mu^ 
tandum  cenfuerat :  Cafaubonus ,  quid  fibi  vellet  poeta  fe 
non  percipere,  erat  profeflus:  cum  Villebrunio  vero 
&  WCSTONO  fi  Aitipof  ^ixAfiW  folem  velles  intelligere , 
primum  firlgide  id  didum  hoc  loco  debebat  videri ,  tum 
manifefterepugnabatreliqua,  quae  mox  fequitur,  oratio.) 
Coniedime  autem  illi  haQenus  etiam  favet  nofler  codex 
Eplt*  quod,  licet  vocem  aitipof  teneat»  tameneam  tfi/ic* 
Animadv.  Vol.  V^  |&  k 
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periora  rtfert ,  &  inter  iUam  &  vocabulum  •fl«AfUir  hutr-% 
punpt  orationein.  Quare  quemadfnodum  apud  Horannm 
(  Epod.  II.  9  i<I« )  niricola  ^dulU  viuum  pmpagc/te  ^dtss  «#-' 
riiat  vopulos,  (ic  Videndum  putavi ,  ne  fimilicer  loNn^ 
tem  dixerit  viridi  ^achio  populu-m  ampleSi,  vd  aremm» 
plicari  povuloi  irrrv^ATQ  aiyti^v ,  vel  ^-p^a^twrv^azB 
etiytip^.  Quumque  a  Hefychii  gloffis  confter ,  pro  «i- 
yt^poe  etiam  euy^foe  dici  potuiiTe ,  fi  hth  fcirem  in  poAe- 
riore  nominis  torma  correptam  fuifliB^  penultimam ,  haud 
fiere  dubitarem ,  auin  'sn^wrv^rt  &  tuyife^  fcnpferit  poe- 
ta.  Quod  fi  ad  metrum  hoc  loco  aptum  eBbet  vermun 
I «-  N  ^  AT t,  c(Uod  habet  Epitoma,  poterat  fortafie  &  illtid 
lierri,  hac  nouoney/mu/rr  adhatfit ,  frmiier  prekefu^.  Porro 
kve  eft  quidem ,  (ed  tamen  (nequem  turbet )  notanduoi, 
quod  in  editionibus  omnibus ,  &  in  Brunckii  etiam  Ana- 
le^is,  ^xirof  antepenacute  fcribitur,  id  nonnifi  opera- 
rum  errorefadum  effe»  ex  prima  editione  in  reliquas  pro- 
pagato :  rede  9-vA#ro}  fcribitur  in  utroque  cod.  msto. 

nlaftptimo,  waifu  ^mitrret  oTcir  ^irw  «cAAor  kw  aX» 
»A^:  loqui  videtur  At  firepitu  quem  edunt  uvae  cim  ki 
>»torcular  coniiciuntur  calcandae.  In  riono,  fijLTa,f  k^uK" 
»yor7«i  piinf  SxjSfoy  «tr^pvroi^i,  non  eft  otfaA>ovT«i 
litmulgent;  fed  mulgentur  ,  hoc  eft ,  prtjfat  reddura ,  hrct» 
niis  exprimitur.  Dedmo ,  ^br  roi;  X'^'^*^  ^pfdMKof  «v- 
n  ro^vle « alluditur  ad  Aegy ptlacum  nepenthes ,  de  quo  phar> 
Mmaco  Helena  apud  poetam  in  Odyffea.  [X'.  220  iqq«] 
»T^,  fiiror  praecedentis  verfus  iungendum  cum  f«#uc 
>9Xor.  Stillant,  ait,  uvat  neBar ,  quod  foium  eft  mmalihus 
79  commune  remedium  ad  laetitiam  ingenuam  &  rmlla  aru  com^ 
9fpofitum.it  CXSAVBOHVS.'^  Rette.  yinum^fihof^  ipfum 
unum  ptrfe  folum,  hominibus  tfl  remtdium  ad  laetitiam ,  «^ 
To^u^^ ,  ^uod  fua  naturd  hanc  vlm  habet ,  nec  indigei  iiH 
ieSo  extrinfecus  nepenthe :  eftque  abundans  &  copiofum  & 
communt  hominibus  ;  non,  ut  nepenthes ,  paucis  exigu^  qui- 
dam  copia  fuppetens.  Vocem  /biiror  minime  equidem  in 
^r^Tor  mutatam  velim. 

»]n  undtcimo^  Tot;  ^tixia.i  ^ixm  T^xrA,  eiAof^o^reu  Tf^ 
tf^opoi  Tf  :  eleganter  vini  fiHas  appellat  connvia  quaeDto^ 
)>  rum  caujffa  ctltbrantur,  &  quat  ad  voluptattm  hominum  ap.- 
n  tantur,  &  fovtndae  inur  ipfos  amicitiat.  Non  cepere  hanc 
i>elegantiam,  qui  9/^«  ritfa,  putarunt  effe  vocandi  ca« 
>ifus.  Fmgit  vinum  patrem  effe  omnium  iautitiarum  &  hi« 


Digitized  by 


Google 


ji\448.  IM  LTB.X  CAP.  LXL3C  tt| 

'nlaritatams  quia',  ut  ait  verfu  proBmo^  *»Ar.  i^MA» 

a  fMTi  j^*  Kefrit  iriAA*  iirmfm  &c.  faicck  Ven.  &  Baf.  £« 
l^lNirur«  ^AjKfir  <f '  o  ^A«/tA.f0ic  jmit Ar  fbit  «-oAvnr**'. 
TMT  ^p  iifMi^&c«  oonflb  fnmo  AmfJut&s  vtrfu  cum  .vir« 
bis  nonnuWs  praeoedeQcibus*  Lacunaoi  CafaiUxuius.inftMi 
edicionetacite  Aipplevtti  panin  ex  Epitoma^  parttm  cx 
Italicorum  codicum'  fdenioris  opcns^loftioaibus;  In*  Epifi; 
igitur  fic  fcribitur :  "kfjpa  A  «-«pdb^tti  ^Mtjn^f  rtfk  a2^ 
^orrAf  *Ear«ir»  ju&aamk  Sftolir  rkf ^f  rif  wf  ^e70Tfir% 
ifV^p  ifmf&Cm  unde  ifta  verba^  ««p4)fffi  fMtrifinr  "wk 
htywTA  aiMcivitCafaub.  quae  percDaiinoda  utique  erami 
fed  nos  exemplum  plenioris  operis  :fequi'.debuimiis,  ,& 
praefertiro  codicem  nofinim^  reliquorum  omnium  qui  fu« 
periiint  pmremem,  in  quo  fic  (criptum  ut  edidtmusi  Iit 
vcrf.  1.  ^iAoiroTwr  re&e  dedic  uterque  oodex,  non  ^oau-» 

•frerifr.  Launam  vtrfiomm  cclogae  AM9Btims.  a  Grotio 
mutuati  fumus:  apud  quem  quod>ia  Graeco  ver/b  8.  ifc 
Jx«rToii  pro  «u^*  hLkfftotf  fcribitur',!id.non  Grotu^-cofifi** 
lio,  fed  operajrum  errore  fiidum..  > 

A  D    C  Al^    LX  I  x/  •    < 

b  ^''^crr  tt  x«)  «f )  r  f  i  ^  0»  r.  n  Servcnimns.ad  tibri  hujus 
vpartem  ukimam ,  quae  efi  devetemm  Griphis.  Hae« 
»tradatio  media  collocatur  incer  fermones  de  Vmo  potu^ 
nqui,  qui  pracceflcrunt  ,/&  eos  qui  fcquuntur  toto  libre 
>»imdecimo,  de  PocuHs.  Propterea  fic  loquitur  Aemilia-> 
MUUS  hoc  locQ  t  "Qjm,  hfufi  acrJVor.fiAoi,    {irr<nr  n  JKt) 

Mp/«»r.  Ut  habcremus  in  his  libris  perfetem  omnibusfuis 
wnumeris  iWopMf  J^<iirreAoyiKi^r «  neque  ft^endum  erat.da 
vGripbis,  neque  alio  loco  de  iisagemium.  Mos/intiquo^ 
n  rum  fuit ,  ut  in  conviviis  pod  C|NUas  obleAamentis  om* 
n  ne  gcnus  fefe  recrcarent.  Eo  ^nc  mult^  divefffaeque 
j»(prout  fiint  hominum  diverfa  ingenia  afg  ftudia)  raciot 
n  nes  excogitatae  &  in  mores  recepcae  hec^arum  vplur 
^ptatum:  draliis/enim  non  loquor;  qmirum  uitin^qDeiu 
«tinfia  eflet  omnis  mcmoria.  Erant  quos  canere  iuvar^^ 
>»vel  afla  voce,  vel  ad  lyram:  erant  quos  jlfte-ir  tiw§if^ 
9&  veterum  poetiurum  verfus.  ii^caiirc..  Quidam  fcrmH 
.  Kka 
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nnibiit  fimndif  tenpos  cranttgdNmt :  alit  propoiienifii  ibl-  b 
»  vendisque  quaeftionibut  fefe  ocaip3bant,  non  ez  peoe* 
«tralibus  quideoi  pbiloibphiae  petitis;  fed  in  quanun  ta- 
i»nien  folutione  ant  acuminis  auc  erudittonis  fpedmen  ap» 
ftpareret.  HuiusgenerisfuntyCi}»,  five  gri^,  dequibas 
mdicere  aggreditur  Aemilianus  deipnofoplu^   Praedara 
]>.res  mehercie »  &  quae  fidem  faciat  fiipteimffiaii  viri  di» 
»do,  wmrrH  «M|pMTei  rw  rilhtu  hpiyrroi  ^m.  Infita 
ff  enim  a  nattnra  omnibus  bomintbcis  fcientiae  cupiditas  cf> 
wfecit,  ut  etiam.inter  epulas  libenter  aliquid  aut  doce- 
»rent  aut  difcerent,  aut  didicifle  fe  ofiendierent  Hoc  ve* 
i»nim  eft  principium*fympofiaci  moris  huius:  cuius  in- 
>»vennim  antiquiffimitm  efi^  ficut  fere  omnium  rerum  ad 
»quarum  defiderium  &  amorem  naturft  duce  ferimur.  Pn» 
fffeos  mortales  rudi  adhuc  &  impolito  feculo  folitos  fna 
9»convivia  quaefiionibus  huiusmodi  atqueaenigmatis  con* 
wdire,  teftis  eft  hiftoria  fiicra:  <|uae  Samfonem,  homi- 
s>  nem  Mavortium  ^  in  epulis  nuptialibus  convivis  futs  cni*  • 
Wcem  fixifle'  narral  propofito  ad  folvendum  aenigmate  fe- 
n  ne  quam  obfcuro.  Reperiuntur  &  aiia  in  Hebraeonim 
filibris  exempia ,  10  queis  cum  antiquitaiecertatelegantia» 
MPorro  baec  Aemiliani  de  GripUs  tradatio,  five  npkfitu 
nM^  ut  appellat  extremo  libro,  [pag.4{8.f.]  ad  duoca- 
I»  pita  refem  poteft :   altero ,  natura  griphomm  explicatur , 
njptdisque  variat ,  nec  non  conSuona  qmhtts  oBm  propont- 
ftbamur:  altero  continentur  txtmpla  firporum ,  eonim  ma- 
9»xime  qui  in  amiquorum  Comicorum  fabuBs  adhuc  Athenaei 
ntemporibus  txtahant.  Nihil  invenias  in  iis  quae  reftant  de 
>»libro  decimo»  quod  ad  capitum  iftorum  alterutrum  non 
vpertineat:  fed  parum  distinde,  &mixtim,  utrumqueeo- 
f»  rum  audor  expofuit :  nimts  ubique  (dicendum  enim  quod 
y^res  eft  )  de  ordine  &  refl4  docendi  vA  fecurus.  Mditis 
Menim  feciflet,  fi,  quae  diveriis  locis  htc  &  fub  fioem 
» libri  ex  Cltarcho  recifat,  continuafl*et.  Sed  feramiis  fiuie 
"in  fcriptore  philologico ,  quod  in  philofophico  ferre  non 
»  poflemus.  tt  Casaubokus.  —  Equidem  a  Philologo  non 
minus,  quam  a  Philofbpho,  iure  quodam  poftulari  hoc 
pofle  putabam ,  ut  certd  vift  ac  ratione  areumentum  fuum 
tradet.  At  qui  ^rmoms  convivahs  fe  fcribere  profitetur , 
is«  fi  vere  habiti  funt  fermones»  (quod  de  his,  quoi  Athe« 
naeus  his  libris  expofuit ,  Cafaubonus  fibi  perfuaferat)  noa 
male  fecerit ,  fi  dUiem  confecutiooey  qua  fimuito  &  ez 
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b  tempore  aRus  ez  alio  oatiis  fuerit  fermo « omnia  jperfequa>- 
tur :  fin  ipfe  fingtt  iermonef ,  (quod  fecifle  Athenaeum  & 
iiobis  penuafiuD  eft  &  fiibtnde  etiam  dofio  Animadverfo- 
ri  fuboluiffe  videtur)  debebit  quidem  ia  uaiv^rfum  cer-* 
tam  quamdam  rationem  aptamque  defcriptionem  operis^ 
i|uod  adgreditur»  &  animo  conceptam  habere,  &  iitfcri- 
bendo  fequi ;  caeterum  hoc  ipfo  probabiliorem  reddet  fuam 
fifiionem»  fi  in  digerendis  trafiandisque  fingufis  partibus 
fion  nimis  ftrifie  fubttiiterqtte  verfetur.  In  fuperioribus 
verbis,  AJ/uvAi«»W  temere  lcribitur  ined.  Baf.  &  Ca£  Re« 
Ae  Al^mvlf  ed.  Ven.  cum  ms.^. 

Pergit  Casavbokvs  :  nlp&  iam  AemiEani  verba  ex- 
9>  pendamus.  Proponit  {mmum ,  de  Griphis  effe  dictndum  ou 
jf  JutTct  TSf  K«aa/ov  tov  *Kimtiikv  iiriyfiu^im  Tfet^et% 
«TutNy  TpeLy^Uf.  De  induftria,  \it  fere  folet ,  tragonliae 
9»huius  mentionem  iniicit»  ut  nafcatur  iode  occafio  deea 
vloauendt:  quod  &durus  eft  aliquanto  poft.  Epag.45t.] 
9»  Aadit ,  kxK*  nfJuSs  {«Tiirafifv ,  «"piTijpor  fjth  ^  rh  i  opo# 
9>Tou  ypi^v.  Nos  vero  quaeramus  primum  qmdem  miaefitdem 
nfiniiio  ffipki.  Obfervandum  in  his  verbis  t^  curfltyT««-i« 
W/oTof.  E)ebuit  enim  fiibiicere  ^iu^  hoc  dumus,  &  illud: 
»  nunc  ait,  iheL  il  KXfojSoc/x/in^  ii  Aiit^ia  frfwi^toav  h  rnc 
99AMypui9tf  ijutvSf  ykp  fipiiiif  wift  etirSv  i  iTAiftf  i/u£r 
9»  AihifAof  i  *OhttfJL^fif,  td  quibus  parum  aut  nihil  vidiffe 
vinterpretes,  minus  mirum*  Praeter  anantapodotum ,  de 
j»quo  iUi  non  cogitarunt»  fraude  Hbrariorum  petiodu» 
9»haec  ne^aiioikem  amifit,  neceffario  reftituendam,  ft  vo* 
^ylumus  fuaiii  mentem  audori  reftittttam:  qut  profitetur 
91  his  verbis ,  fe  nekU  de  aenipnani  a  CleobuSna  moponi  fom 
nlitis  tffi  diBurum:  auia  p  inquit,  argumentum  iltkd  ak  athi^ 
vconojlro  Diotimafuffidtnterfuu  tra£Uuum.  Legoigttur  :  il» 

tfri^e9(Aifi  vet,  T«p^«iT»ci/Lifft«.  Exemphim  ha* 
nbes  aenigmorum  CieotuHnat  apud  Dio^em  Laertium  in 
iQeobuli  pairis  vita:  nam  quod  aenigma  patri  Dioge* 
n  nes  attribuit »  aSi  adfcribunt  nfiae.  m  —  De  Cleohuiind  vi^ 
de  Laert.  L  89.  &  ibi  Menag.  mrfusqtte  Laertium  L  91« 
conferendum  cum  Suida  »  in  KAioiSovxirv.  Diotmus  Olynt* 
penus,  qui  hic  memoratur»  Athenaei  aequalis  &  fiimiii»- 
ris,  aKunde  non  notus.  De  variis  Diottmis  confulendue 
eft  loafius,  Ub.  IL  oe  Scriptorib.  Hift.  Phitof.  cap.  %w 
teQu^  Tttsbatae  &  defeOae  ocadoni ,  de  qua  momm  C^ 
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iiiubonus ,  nil  mecknmr  veteres  libri.  In  Eptt.  tocus  de- 
•ft  inrrottus.  Codex^.  yero  ab  edd.  nil  abtt,  nifi  quod 
wp9vfiahh9fi  non  irpoiifiAX^v  habet.  Idem»  puiofii- 
perius ,  miganum  wamculoM  ante  MLrk  tmw  KtUiXim/  tenei 
cum  ed.  Ven.  BaU  &  Caf.  1.  quae  temere  onuflain  ed«  Caf. 
3.  &  3.  Idem  cod.  A.  deinde  rurfus^  ut  aK&s,  rede  ji«fcfi- 
J^i9^io}  dedit ,  ubi  MMfJt^^^m  edd.  Quod  de  anantapodoto  io 
praefcriptis  verbts  monuit  Cafaubonus:  non  iatis  effe  vi- 
detur  unum  aut  alterum  verbum  fupplere;  fed  plura  qua^ 
dam  interddifie  videntur.  Nam^fi  nihil  aliud  intercidit, 
oportebat  deinde  non  kxkk  ^if  oi  K»fi.  ftribi,  fed  f !• 
r«  waf  &c.  quod  fi  ita  fcriptum  dedifient  Kbri,  tuin 
cquidem  fuperiorem  ^Sciv  de  Chohulina.  in  parenthefi  po* 
«endam  ibtuifiem ,  hoc  modo  :  (  Tir«  tk  HKH^xin  i 
Afr<r/fli  frpw$dL}<k§9  49  roif  MiyfiULa^f^  i««rivf  fipsxf 
«Yp)  ceuTcfr  •  iT.  ifu  Aior^  0  ^At^/uimror. )  Sed  fimul  hoc 
loco  promififie  etiam  videtur  deipnofophifhi «  fe  ir  vams 
GriphoruM  genmbus  didunim :  quod  ipium  etiam  cODtiiiuo 
dcinde  exfequi  adgreditur. 

r^r^^  (ficTedems.  Ev.  menulttmJ  drcumfiexJ:  vide|).c 
449« a.  vs.  II.  &  Oppian.  Halieut.  lll.  80.)  T^i^nfjiM  irt 
V  « I  ^  T I X  ^  r  £»c.  Ad  ifta ,  6r  quae  feouunrur ,  prolixa  ezfht 
Casavboni  Animadverfio  huiusmodi :  n  Deinceps  (ioquit) 
a>  Athenaeus  fub  Laurentii  perfona  firpi  definitionem  haac 
»ex  CiEjRCiro  ^Sert:  Tpipof  wphlt^nfiti,  Icti  m-Aifr»' 
»kIp  [nobis  irpijSA,  i 'wtwa, tcriKhp  dedtt cod.  A.  tiE^ 
nec  tatnen  idcirco  editam  afpemamur  fcripturam]  nTp^t^ 
»  ^«XTiii^r  T#S  Xik  ^NTiM-f  AK-  fv^frr  Tf  hdum^  rl  «-pf^Avttr, 
nrifjAf  i  i^t^i*fdfw  xkotf  tipnfjuf$f,  Etfi  erat  CltarchttsbAC 
ft  vir  magnus  t  &  in  Arifiotelica  j>hilofophia  adprime  ve^ 
nf^tus;  nihil  tamen  video  in  hac  definitione,  quod  prae* 
itceptoris  fubtilitatem  aut  «cjepijSfitfr  refipiat;  Nam  quista- 
M  lem  irhMKhf  \ierborum  pro  vera  definitione  habeat?  Gn' 
i^pkus  tfl  probUma  ImUcrum  [vel,  illuforiam,]  ipio  uihttur 
f*ut  vefiigation&.  mentis  quod  propofitum  efi  invefligetur ;  hotio* 
ftris  aue  multae  graiia  in  medium  proUium.  Caeterum  ^^ 
s>  appeliationem  latius  producunt  &  Qearchus  &  Dipno* 
r>  fophiftae «  quam  caeteri  fcriptores  61  univerfum  { opi* 
finor)  vulgus  olim  Graece  loquentium.  lUis  Griphus 
i>  eft  auaefiionum  cortvivialium  fpecies  propria,  aenigmatl  fi" 
i>  miliima  »  rem  quam  fignificat  amba^hus  de  indufiria  tepns» 

«[con^  ScboL  ad  Ariftopb.  Vefp.  lo.  &Helychiumla 
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c  voce.][  nCkarcho  non  folum  rh  ctiri>futT(»/if  probleiha^ 
99ta  piphi  nomine  continemur:  fed  omnes  in  univerfum 
itquaefttones,  quibus  fonti  dodi  convivae  inter  fe  ludere 
3»ad  oftentationem  veb  acuti  ingentr,  vel  eruditionis,  vel 
s^memoriae.  Utimur  hacpartirione.  ut  omnia  problema^ 
nta  complefiamur,  quae  griphi  nomine  Cfearchus  tft 
trcomptexus^  Lege  omnia  griphorum  exempla,  quae  ex 
'»eius  Itbris  ftatim  &  iterum  poft  aliquanrafiuUa  recitan*» 
"  rur ;  nuUum  in  iis  reperies ,  cuius  foKirio  fpecimen  acu* 
irminis  habeat;  fed  aut  eruditionis,  id  eft,  ToxvfAAitAf 
nSi  ToKVArAyfifft^ff  aut  memoriae:  quod  genus  pluri^ 
99^mum  fuifle  frequentatum  arguit  pvtiymifivf  appelhtio» 
)rSic  enim  vocarunt  auSore  TheodeSe ,  pecuKari  nomi^ 
'>^ne  ea  problemata >  ad  ^uorum  fohitionenr  maiimum  & 
9»  praecipuum  in  memoria  praefidium.  [  vide  PoUuc.  VL 
>9  io8.  ]  Longe  aHter  habet  in  caeteris ,  quae  ex  aliis  fcri» 
nptoribuscommemorantur:  ad  quorum  enodationem  quis- 
>»<]uis  accefferic  imparatus  ab  ingenii  acumine ,.  fretus  eru*- 
9^oitibne  aut  memoria,  is  meo  iudicio  promovebit  non 
"muhum.  Generis  loco  pofuit  Qearchus  in  (iia  gciphi 
'>  definitione  9  aut  verius,  quafi-deiinitione,  ^p6^A>r/(^«r 
lalii  ^6^or:  ut  qui  ira  circumfcripferunt:  Fpi^ef  hiynAf 
V  i  tv9M\o(  iMLi  ^vyLVVirhty^mf  hiyof ,  o  if^AiK  'jr&Sof  ip 
yy  ittvrS  [An  q>A$9iut909,  [  Sic  Suidas ,  \n  TpT^of,  ]  Utrum* 
si^que  diverfo  relpeSu  verum  eft :  griphus  per  fe  coaii** 
'"deratus,  oratioeft:  cum  aheri  proponitur  a^  folven-^ 
Mdum^  problema.  Sic  tn  hiftoria  de  Samfonis  aenigma» 
Mte,  hebraicam  vocem  hhidak  [ludic.  XIV.  13.]  vene« 
"runt  Lxx.  frpo^xnfJLAT  lofephus,  xiyof.  Addit  Clearchus 
nwiffriK^v:  [five,  ui  noftri  codices,  fTi^cei^-Tixbr,]  uc 
f>iocofa  haec  problemata,  quibus  inter  peculafaturi  con- 
'rvivae  fe  ome6(abant,  distinguat  ab  iis  quae  ferio  tra^ 
n  dantur  a  fapiemiae  candidatis.  Revera  enim  ludus  ft 
7}  iocus  res  erat  tora.  lofephus  de  Samfone ,  epulas  nu- 
»ptiarumfuarum  apud  Thamnitas  celebrante:  Tov  'jrhou 
n  wpo&aivo9Tof  jm>  Tcei/iSr  euVifr ,  eik  <pt}it7  ^Apk  roTr 
nroiovroif  xctipoftr,  0  Sce^o^r  fXrcr'  *AAAflb  'jrpofikhhorrof^ 
nifjLov  ^iyoff  ti  Kv^trt  rovrof  19*  hfd,tpcf,f  errk  iroiwfxtfoi 
j>Ttir  {«Tww,  oWrctr  xet)  ^iohkt ^ipAC  rSf  avfwuf  kat** 
ytuvloiL  lliiuL<rrof  ^ipta^t  'WAp  ifjLov.  luiius  tamen  PoUux». 
>»[  VI.  107.1  pofteaquam  zetemata  ifta  cvfjLworuk  five  xv- 
»/jM€fB&  in  duo  tribuenda  docuit^  «irfVAut.  &  ypl^f:  itm 
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whaec  duo  distinguit:  jut)  iiy^§  tV  ftir  wlviyfUL  w$[itut9*i 
ffili  yfl^f  Kgi  4^wHf.  Quibus  verbis  (^aificari  videa- 
9>tur,  aenigmatum  toateriam  iocoi  effe  &  falcs:  gripbo^ 
>»rum  vero  res  ferias&  graves.  Quare  mkiiis  rdieaut 
»  vere  dixerit  Clearchus  7^^r  fWi  ftfhf^xw^  9-<tiffrixip. 
9>Sed  alia  profefiomens  Poilucis:  nequeiUe  unquamivit 
9»negatum»  etiam  griphum  habuifTe,  «-«i/icur;  fed  hoc  di* 
f»cit ,  griphum  praeter  tudum  &  iocum  eciani  folidae  eru- 
nditionis  aliquid  admixtum  habuiffe:  quod  nemo  nega- 
9»  verit ,  qui  Qearcbeos  griphos  confideraverit.  Athenaeus 
9>infra  hoc  libro  [pag.  457«  ^*]  ^  eiusdem  Clearchi  li* 
yvbro  primo  De  Paroemiis :  I«^r  ypi^f  i  {h7«#i#  m  cU* 
99  AOTo/flt  ^iAorof  iflif  irri,  mm)  «i  wmhAio)  T»r  rnir  wmMhs 
ffi.Thtn^iv  iv  TovToir  ifTMtirr:  Et  iterum  pauUo  poft: 
9  [ib«  f.j  JMTf  riv  TAi/ikr  fii  crxforTPr  oufcr,  ^hv^iA  yl^ 
n  fi^»  rif  iiLijr7w  ^fW  ffml$iAf  ^iiniihnrtm  Adiidaai 
9>hic  locum  Ariftophanis,  ex  quo  dare  coWgitur,  & 
lycuiusmodi  effent  griphi  conviviales  vetenun,  &  quo- 
fymodo  folerent  proponi.  Sic  ille  hiitio  Vefparum,  Cko- 
nnymi  /Si4«0^iX^  ignaviam  traducens : 

nOiihf  «pet  ypi^w  it^^i^i  %^KimvfiA€. 

ft  TlZt  Ih  »  T/Mff pf r  Tir  w^f  rn(  ^fiwirmsf  kiy&t 

ncTi  T«vT^  dnpiov  if  rt  y^i  KJt»  wfXff 

99  K^  T9  ^<eXc6T7N  y*  kwi9^K9  rif  iswiliK. 
9>  Grzphi  materiam ,  inquit ,  pnutee  Cieonymus,  Potmt  emm 
ff  aHquis  inter  convivas  hoc  y^^Sitf  probUma  ioBan,  ec 
n^ttod  Jlt  illud  animalt  ^uod  in  terra,  sin,  mari  4yP^ 
fiamifit.u,  Casaubonvs.  -^  Caeterum  fatis  notum,  >pf- 
for  proprie  rete  vel  fagtnam  pifcatoriam  dici,  indeque  00* 
snen  inveniffe  iftud  captiofarum  quaedionum  genus. 

'£r  ii  r$  w§p)  T^i^ew  &c^  *>  Quemadmodum  Ariftote- 
p  les ,  expoCti  natur&  rtptpnSp  fophifticarum ,  certos  fta- 
fitim  modos  proponii  nobis  folvendi  omnia  fophifmata: 
^fic  Athenaeus  9  ubi  griphorum  naturam  ex  Cle^cboflOf 
fiSocuit,  continuoy^fcia  eorum  diverfas  ^  ex  diverfis  prio" 
9icipiis  originem  tranentes,  explicare  aggreditur.  Sic  igi- 
9»tur  ille  ex  eodem  quidem  Cieahcbo,  fed  libro  nooeo* 
91  dem.  Apponam  autem  integrum  locum ,  tui  Ledor  com- 
9?  modi  cauffa :  multa  enim  nobis  in  eo  animadvertendau 
91  *Er  X^  T^  w§p)  Xpi^tsf  i  4t,vr\f  KxitLpx$f  ^Af »  iwrk  it^ 
9>  J^if  fTnti  ypip^f.  ir  ^pkfApmrt'  pHkf^  §hf  ip$vfJL§f  ktrh  ri 
fiiK^tt,  if  ivofjLk  Ti  Ix^^  i  pviov.  tfiflMr  ti  Xfb^  ix^ 
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c  '>Ti  mkti^  rSSf  y^f4(JLi,rmf  ^  9  fih  ^fi^»  XMti/w$p  •!  iUh» 
»  yfi9i  KM^wumoi  Tiyr  ypi^m»  oAr 9  juci  n/r/cep«r  wfikf  rb  9 

9t  T^r.  *Er  0i/A^flej39  Si  hryofnti  yfi^ ,  tMr  i^ZfUf  ifMJLt^ 
9»7ffr  8  Tf  initcrM  w  hy%hiti  /3« ,  cmv  ^A^ikiOr  8  iSr  i^ii 
vTiAfirriir  Tb  r«^,  #r  jc«txjyrclr<t{*  S  2r  t^  Kimp  jc«t9- 
>»>irTAf,  oior  Aimiinf.  S  ifiifakip  rtxtKhf  J^*i^  i^r 
>9  OpA^vkic».  *Er  MfiAri  ti  ifwynf  ivliA^rtt  kfjrxi  fi  ^- 
9^7«  XitfvAA«j3«  ,  et/  /btep^ff  Tir  4ft^«irffTtfi  rpayiH».  i 
>»«-«Air   T«Tiir^   S  ^IA   irJ/M«tT«9  eior    KAie^rv^f.  8 

»!^f 0^1/1«,     eW    At09V9iO(.     lUt)   TCUTi   ffJTi    {^    h^f  ^fv  8 

M^Aiirtfr,  eiff  ^EffjMppotrrcf,  S  etr^e  Toti  Ai^r  «pvff^AflU» 
>r  Aif itXMir  i  *E^ei; ,  [  temere  in  Anitnadv.  omiflum  hbc  no- 
men  ^EpfJtw^  quod  libri  omnes  agnofcunt  ]  n 'Fpfni/e^r.  i| 
»  AtrTiiv ,  ii  Tvx*!  9  *<  rr^er.  Facit  Ciearchvs  ftpttm  grU 
ffphorum  fpecies  ,  five  rpiirwf  reS  yfi^ovt  ir^jSAAAiir. 
n  Cogitent  ftudiofi  de  hoc  numero :  nam  fi  gnphi  appel- 
>»  lationem  tam  laxe  bic  accipit  Qearchus  quam  in  iupe« 
>»  riore  loco ,  auem  proximo  capite  tradabamus ;  non  eft 
t»dubium,  multas  eue  griphorum  ideas  praeter  comme- 
m  moratas  hic  ab  illo.  ^um  videntur  espofiti  hic  lirpi  z 
tydofiore  Solenfe,  toto  ^enere  diverft  effe  ab  iis  quos 
f»  alii  omnes  fcrip^ores  gnphos  aut  sinigmata  appellabant. 
f»  Non  igitur  ttrAMf  omnium  griphorum  fpecies  funt  fe« 
t»  ptem ;  fed  unius  tantum  generis  illorum ,  quo  veteres 
9»ndem  mtmoriat  fuae  in  veterum  lefiione  periclitaban^ 
titur.  Quamquam  huius  ipfius  generis  alias  (pecies  hic 
»» praetermiflas  ex  eodem  Clearcho  fub  librt  flnem  referc 
i»Athenaeus:  itemque  iibro  XiV.  alias.  |^pag.  648  extr.  8c 
»»feq.]  Eum  locum,  neteflario  cum  lis  quae  luc  reci-* 
i»tantur  comparandum,  defcribemus  integrum.  Sic  ille: 
f»  Tev  /i  hfJUf  mpetJtii/i<ttfrov  /biffAMriixTev  fjUfJLrnr^i  KAictf- 
f»^ef  f  SoAivrlr  rfwtp)  Tpi^f,  oir»^)  fiiyw  Sxiuwitiu 
f»AiverT«  Al^ffir  ifJLoM^  th-tif^  rpi*jrovt^  JC^^^P*»  Avxttror, 

K«)  iriiAir  Hew,  ovrM^irfot»  ^ft»,  rkoiyot ^  iyj^f» 

»  ^iy^Ak ,  •*  -  ^  "E^i  Ti  Ttfr  rpaynfjikroif  OfjuoioH'  iifJ^, 
f»  ThoLKolut  t  hroaot ,  iTpior  -  -  -  i/Ltyy/aAce.  Ergo  nihu 
i»accurati  in  hac  partitione,  nihil  fubtilis.  Sed  nec  cuivis 
fi  promtum  »  ftpum  quae  dicuntur  fptcies  in  fequentibus 
f»  verbis  denotare.  Nam  aut  plures  videantur  non  iniurii 
»  recenferi ,  aut  pauciores.  Si  fummas  difierentias  fpede-» 
>f  mus  CiSAtLem  verbis  comprehenias*  tres  folum  grU 
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j>  phoniin  apcriuntur  fomes :  liura ,  fylUha ,  nomtn :  fin  c 
womncs  distinftiones  attendamus  expofitas  verlMS  quac 
y^adrcripfimus,  decem,  non  feptem  tantum,  griphoruin  mo 
y^di  inveniemur.  [De  feptenario  vero  numero  difcrte  con- 
fentiens  vctus  Ariftophanis  Interprcs,  ad  Vefp.  20.  ait: 
•E^Tit  il  tfrct>pi^i  7p/w  >srii  4  Ikhia^ot  kf  r^  Tt^ 
Tpitpotf  ^wnkyyMJt.]  wSeptem  «nini  fi  haoc  ioeamuspa^ 
»ticndi  rationem: 

v\.  *Er  yfky^iitiru  Grivki  hn  Ht§  ra  fofiu  duo  xox> 
J^  di  oftcnduntur ,  qui  reteribus  in  ufu^  Pnieaatum  ei  pro 
nponebatur  qui  proferendis  pifcium  plantarumvc  aut  fi- 
-n  milium  rcrum  nominihus^  a  ccrtd,  Uurd  (puta  *)  incipien^ 
Tftibus ,  fodales  antevertiffet :  aut  plura  recenfiiiifiet.  In 
j>iKro  pofita  effet  viaoria,  cekritate  nominandi,  aa 
9>copii  nomimim ,  Clearchus  noa  dedam.  Nobis  du- 
j»  bium  npn  videtur ,  horum  aherum  aut  utrumque  fpc^ 
»ftatum  effe  in  huiusmodi  muficts  certaminibus.  Pifcium 
>>autem  nomina  quorum  prima  Utera  fit  «t,  piurima  apud 
»  Graecos ,  ctiam  praeter  illa  quae  libro  fieptimo  in  or- 
^idincm  coafta  legimus:  plantarum  item  pluriraa,  utlp 
w^fXflf ,  kiAvylkhn,  itHxtvU  ,  ewnSof ,  iwwif.  [iriw,  pu- 
to,  volucrat.]  »Hic  prior  cft  modus:  alter  fequitur: 
t»cum  iubcbant  nomen  aliquod  proferre  fvcM/  ««««  5* 
iyteram  haberu;,  am  contra  quod  ctrtam  Huram  non  hahf 
nrtt.  Exempli  gratia?  pifcis  nomen  ubi  Utera  canina; 
>>pirif:  ubi  non  eft  eadem  litera;  «i^/«:^fic  de  cactcris. 
j^Addit  lutSi^ip  of  kfftyyi^^  KaKw^%fU  rSf  ypi^.  Intel-d 
»ligit  probremata  ^pi^wcTw  ia6lari  foKta  in  coiiviviis,  quo- 
»rum  erant  formulae  conceptae //»e  ulh  fibilo,  aiu  Bera 
iifigma.  Certum  eft  multos  e  veteribus  literae  ilKus  u- 
»bilum  refugiffe,  adeo  iit  non  pauci  carmina  integra 
»finefibilo  compofuerint.  Tryphiodorus  quidamOdyf- 
»>feam  ai i-royf aeftfMtTor ,  cui  millum  tncrat  fij^a,  olinj 
«ediderat,  ut  narrani  Poetae  imerpretes.  [tu^th.  ad 
Odyff.  pag.  4.  L  13.]  »De  Plndaro  fubiicit  Athinaeus, 
y>At¥  KAi  n/f^«cpor  ^p^f  i^  9  *ToiMW  fiJWr ,  oiorfi  y^f^^  Ti* 
»pbr  «r  ^kthonrmt^  vpo^AifMvTor.  Undt  tuam  Pindarus  odam 
nfecit  ubl  txemplum  efi  fiterat  9,  ceu  gripho  quodam  propojito 
»in  lyrica  facuUate.  Et  falfa  &  inepra  eft  fcntentia  quam  * 
»  ex  his  verbts  eliciunt  homrnes  cruditi.  Graccoruoi  v}^ 
»multifariam  accipitur  r  eftquehic  opus  iudicium  interpretift 
i>  Nam  ez  praecedentibus  noi>  erat  difficile  divioani,  V^^ 
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d  s^htc  fignificet  «-p^r  t^  ^  ^1«?  ^nr.  Praecerea  explicat  (efc 
»  Qearchus  idem  infra  non  longe ,  cum  icribit ,  comporuid 
»fe  Pindarum  odam  tM-iy/bM^^oinOfirAy :  id  eft  >  m  qva  nuUum 
^era  9.  <c  [  Vide  p.  455.  b.  c.  &  ibi  not.  In  to»  fuperiori 
fii9%i  nil  mutat  vetus  codex  A.  ] 

-n  IL  '£r  C  V  X  X  ct  iS  ^.  Gr^^  \n  fyllahat  obftrvatlone  pofin  ; 

V  duo  proponuntur  inodi.  Alter  eft  y  vtrfum  dictrt  qui  a  ctrta 
nfyllabd  inci/Hoi,  puta  /^ :  ut , 

9f  &9  B<t/i{ff  Tiir  ffujff?fltr ,  nr  iiiuutc  ^. 
99  Adjicit  Clearchus ,  o&r  ^Affihevc :  quod  ita  interpretamur, 
»uifi  ^uis  proftrat  vtrfum  incipUnttm  a  voct  f^ihjslfci  uc 
9>  hic  e  rhoeniffis  Euripidis, 

«Bcto^iAffvf  /uir  Qvr  jSffjSffXff  M^finMc  (frAoK. 
nSic  etiam  interpretanur  fiatim  i^  x«tAXiftrtf|.  Dalecatn* 
»pius  accipit  aliter  utrumque :  quare  etiam  i/bc/uffTpor ,  ver» 
9»tit,  dif&OMtm  vcrfibus  accommodakim.  Negamusnos»  dari 
9>  po£fe  ullam  vocem  quae  non  poffit  accommodari  alicui 
>tmetro;'p]urima  enim  funt  &  diverfiffima  gcnera  metro» 

V  rum  :  nulla  igitur  vox  erit  ovjt  i/AfjLtrfof :  quare  nulla  hic 
9>erit  difficultas;  nulkim  diligentiae  aut  memoriae  argu- 
»  mentum.  Idem  Dalec.  pro  ffpov/EXfftr  dictmus  ^  fcribit  ipovfjn» 
»0ct:  [nempe, rogamus,  vertit:}  nobis  placet  quod  vulga- 
» tum  eft  fcriptumque  in  omnibus  amiquis,  i^vfjLtv  i^/^#- 
yj  Tpor ,  vtrfum  ncitalnmus,  Alter  modus :  verfum  dictrt  qm 
vdtfinatin  ctrtam  fylkbam:  puta«§:  uc  ioitia  Supplicuni 
»£uripidis||L 

^^A^^at&if  §Wtf ,  oSr  flroT*  ^ApytltMt  iha^.  u 
»IIL  His  duobus  modis  fubiiciuntur  alii  duo,  quorum 
»  obfervatio  non  in  unica  fyilaba  eft  pofita ,  fed  in  duabus. 
yy  Si  volumus  in  CUarcktis  verbis  fipttm  quas  poiiicituseft 
vfptcits  inventre ;'  feparandi  huius  generis  griphi  a  praece- 
vdentibus.  Perfpicua  nriagis  fuerit  partitio»  fk  fcribatur  :  B 
mif  ^vxAfltjSetrf  9  oio>  cor  T^  A.  X.  Prior  eft  illorum,  Sr 
vri  AffcMT  JUtdifyffrTiti ,  o&r  AforiJVf^:  id  e^^vcrfum  dicert 
n  cuius  duat  orimat  fyllabat  fint  Affor  $  utfi  inchott  a  nomins 
nfitttfii^tic.  Pofterior  modus,  fi  Ifc^-ctAir  TffAixbr  ffTrcei ,  mp 
» 8pcttfVAi«r :  vtrfum  dictrt  qui  dtfinat  in  uUimas  fyllabas 
vKtoif ;  ut  cuius*vox  pofirema  fuerit  Bptiavxit0f.  Poftumus 
if  vocem  (luuiTfiov  etiam  aliter  accipere :  ut  neque  verfum 
)>  neque  didionem  verfui  aptam  intelligamus :  led  certum 
i^pedem  metricum:  ut  ^cto^iAffvr  exemplum  fit  difiiQnisa> 
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A^iiicipieotist  quae  conftet  anapaefto;  tutAXiiHt^^  fi-4 
si&ioois  in  «^  defiaeotis,  ^ae  confiet  diorianbo:  Am- 
vfif$f  exeiBi^uiii  eft  ianibicae  dipodiae,  fivc  r«vT««#» 
f9  iUf :  SfM^vAiimp » quarti  paeonis,  Statuet  ledor  eriMfitos « 
9>utrain  interpreiationeoi^  fit  fiitius  fequi. «  [Nobis  fiipe- 
rior  interpretatio  baud  dubie  vera  videbatur.  Ad  Athenaei 
vero  five  Qearchi  verba  quod  fpe^»  praeicr  necefft»' 
tein  vtr  dodus in  contextu  fic  pofuit »^ r ^  \imw  a«lt- 
' yitrat^  pro  r\9  kiovrtt  JC«l»)'Sf  «-t«ti,  quodcuii 
cd«  Ven.  &  Baf.  tenet  ms.  A.  nec  aliud  in  fuo  emeoplo  re- 
periffe  Breviator  videtur.  Sed  duas  voces  S  2r ,  quae  in 
vett.  edttt.  teoiere  omiffiie  erant»  reAe  adiecit  ideaii  Ca- 
fiiubonus.] 

»IV.  '£r  ififAan*  Onnes  quae  deinceps  cxpficao» 
»tur  fpecies  griphorum  ad  unum  caput  rcferri  poffoot: 
yf  verfantur  enim  omnes  in  nominis  cuiuspiaio  obferva- 
»tione.  Sed  vtt  feptem  iWzc  J^eUs,  de  quibus  didum  eft, 
9>  inveniantur;  neceffario  ieparatim  explicabimus  fingo- 
»los  modos  qui  htc  proponuntur.  Ait  igitur,  t^Jfifum 
ni^fAif  ififjuin  krKm.  n  cifftirtt  It^KhafiA^  w  fuffi 
99  rtf  ifJL^ttifiTiU  r^tiyiM,  Griphus  ut  fit  m  nombu ,  ^iet^ 
n  mus  t  nomiaa  fimpUaa  au$  compofita  duantm  fyU^Aanm^ 
ifuhi  tnpca  fptciu  quaedam  appanaii  fivc,  qiAus  perfoaa 
jiauaepiam  traaca  repnufentetur.   Vellem  eflet  cxcmpliim  a 
9>  Clearcho  acueOum  ;  nam  obfcura  mihi  haec  venKU  At« 
» tulimus  duplicem  vocis  /uo^  interDretationem  ?  prior 
9»fpedat  tragicarum  perfonarum  «-atvsf »  q^e  deTcribi- 
P  tur  fiife  luTio  PoUuci  libro  quarto ,  capite  xix.  SenAtf 
«eft,  proferendum  effe  aiiquod  nomen  quo  defigoenir 
>tomatus  aiicuius  tragicae  pcrfonac:  puta,  regis,  aot 
wreginae»  aut  alicuius  feras»  aut  vetulae  lamentaim$« 
»aut  nundi,  vel  alius  e  fimUibus  peiTonis,  fine  qwbus 
tnon  fit  tragoedia,  Poflerior  interpretatio  [cjuae  wvho 
fane  probabiUor,]  i»ad  perfonas  ipfas  rdlpicit»  quarua 
jinomioa  ez  hiftoria  fiibulari  &  ex  antiquorum  Tragico* 
ivrum  fiibulis  funt  omnibus  obvia.  Tragicum  nomeo  fiin* 
»p|ex  difyilabum,  ut  Tydeus,   Peleus ,  Oeneus,  Minf* 
fiTragicum  nomen  compofitiun  difyllabum,  ut  *ArfSv<: 
>»eft  enim  ab  «  &  rpi»^  &  eum  propric  fignificat,  ^ui 
neft  impavidus.  NifAtvr ,  mifireri  nefcius.  KuaA^,  UfM»9 
mUpinjfn^  &  id  genus.u  [Vide  quae  notamus  ad  ouo* 
feq.] 
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ifhumiUa,  quid  aliud  interpretari  eft  quam  humilium  per* 
»  fonarum  ?  puta  fervorum  aut  fervanim.  'ktitt  nomina^ 
nquae  honefta quidem  funt,  fed  nuUius  tamen  De&m  no- 
>»men  infe  continent,  utCleonymus,  Ariftoteles,  De« 
>imoflhenes.«  [At  quid  opus  erat,  quo  fepienantu  CUarm 
€hi  numerus,  (de  quo  vel  ipfe  CUarchus  vel  Arhenaeuf 
Tiderit)  compleretur,  dirimere  quae  rede  iunda  erant , 
&  copulare  oiverfa }  Nam  bxk  auftoritate,  contra  libro- 
rum  ndem,  iftud  in  conteitu  fic  pofuit  Cafaubonus,  t«- 
9f  f  f  k  i  iiuL  ir^T«u  ReSe  vero  &  tn  editt.  vett.  & 
in  utr^que  cod.  msto  haec  iunguntur  r^ym^  fi  ^eeXir 
T«Tf  f  f  if.  Deinde  vero  manifefte  rurfus  fibi  mutuo  re« 
fpondebant  &  ad  unum  genusreferri  debcbaotifta,  il  iHSki 
irV^TA,  11  3fo^6p«. 

»VL  orifAATflt  dff^ipA.  Nominibus  athns,  id  ctt,  firu 
9»  Deo ,  contraria  iita  quae  Btitm  aliifuem  In  fe  cmninent ,  ut 
nDionyfius ;  AiiruffC  enim  eft  Bacchus :  vel  plures ,  ut 
n  Hermaphroditus :  infunt  huic  vocabulo  Mercurii  &  Vene- 
9»ris  nomina.  Aliquando  proferenda  erant  nomina  quo- 
9f  rum  «T^  AiU  principium,  m  Diocles:  aut  i/irl  *£p|Ltfi/, 
sfUt  *EMJLhSetfMf*u 

»Vn.  MuATeL  knyofTAf  §1  lix^t^  fir  frxfr:  ut  Ari« 
siftonicus,  Uemonicus,  Callinicus.  Non  video  magnum 
svdifcrimen  inter  hanc  &  tertiam  fpeciem.a 

vAddit  Qearchus:  Oi  /i  pm  tlwbrr^e  oTf  'jrfo^rrrkrre^ 
»Tf  J^fffr  T^  ^TfTfffior*  Qifi  non  dixerant  quod  iujji  fmjfent , 
99pocuium  hihAant.  Non  e«ponit  c|uale  illud  poculum  fue<« 
fvrit:  propterea  fubiicit  Laupentius,  m)  i  fAr  KxietfiyH 
91 9vro0€  iffiMTf .  ri  ti  Wri  TouTf  t^  woriptof ,  KSLki  pLov  Ot/A- 
nmm.}ik « (trrff.  In  extremo  libro  [p.  4^8  extr.  &  feq.1  fatis 
Mfit  quaeftioni  huic:  &  ex.Antiphanis  Ganymede  doce- 
99tur  ,  mutiam  folitam  infiindi  in  eorum  poculum  qui  non 
91  potuiflent  quod  fiierant  iuffi  praeftare.  Diferte  Antipha- 
99nes ,  ^khpmt  ifxf«r  Tf  wtot^ioeif  irormof.  Hoc  ipfum  & 
9iPollux  confirmat :  [lib.  VL  fed.  107.  J  f  p^h  xvfcer ,  ^tf- 
9t  p«r  fTx*  ^ftSh  Tf r«  wepi^fkf.  i  Si  kfwarnffAt ,  icAfinr 
99TfT»pifr  I^TffFr.  Sed  non  arbitrandum  eft  cenam  uUam 
99poeiiam  fiitffe  ita  moribus  receptam ,  ut  eius  confuetudo 
99  apud  Graecos  omnes  obtinuerit.  Hefychius,  [vocerpP- 
tiq^fr]  pro  muria^  merum  \K\s  propinat,  aut  aquat  cadum. 
nlitm  cenfendum  &  de  praemio  re&ae  refponfionis: 
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nquod  apud  alios  afiiid  folituin  ptroponi  ne  dubit»idaaie 
9  auideoi  aft.-  Non  praetermittam  fuper  hoc  miffifiGa  Eu* 
»itlatbii  verba  e  zxu.  in  Odyfieam  cooMDentarto  [pag» 
»78{.1.9.]  T(S^f  air,  JWxoA«r  iirwfAm,  d  o  #v|bt««rMir 
)ilAi)'#  Tir,  wpoMifam  ^«xar  oirov  ^ffMVtfnr.  m)  i  m« 
vMffkfAt9H  T^  «MTopiiftf ,  o^iTirfr.  tf  J^^  fii^  o  itiropimr 
Mrf^epfm  ri»r  eitfAMr.  Quis  fando  accepit  fioiile  genus 
sicestaminis )  com  vido  vifiorique  par  &  ^fm  condi- 
Mtio  proponitur:  &^  ut  ait  poeta^  or  if  ripi^  «^  mw^ 
vff/i  im)  Mntr.  Sic  enim  dicit:  ^^hum  foivii,  app»* 
njitam  vini  phiaUm  tblkk  i  qui  vi&u  d^ftcuiuu  fucctthmm, 
vphislafi  ingufpiai.  Sed  praefiat  expooere  e  a^c^i^M^ii 
n^iu  gnphitm  pfopofmt.  Hoc  meltus.ii  ^  [  Vide  veio ,  ne 
ff«Tif^c(r«  non.49ro^«r,  Ceripferir  Euftathius.  Nam  kvt' 
fim  quidem  interdum  latine  ^taero  reddittir :  fed  longe  id 
diverfa  notione»  oempe  quatenus  philofophus  dithitaodo, 
&  tn  omnes  partes  ia  de  quo  agitur  verfando  ,  veritaum 
fttacrtL  ] 

AD    CAP.    LXX. 

Tlfp}  TMT  yp/9«r  'AfTi^ttmr  f^h  iw  ILntiiit  (five  tnktM* 
Xi)  S  rctf  7pm  9fff /r*  '£^  4r/ii7f  por  6*r*  Ad  priorem  ilhiai 
AsTiPHANis  griphum  videamus  ftatim  quae  copiofe  nirfus 
Casaubonus  commentatus  eft.  nSup^reft  iam,  (iiupiit) 
»  ut  ad  Sviifi  gtiuns  Griphos  vere  yft^ii^ttf^  quos  ex  40- 
ntiquis  Cooiicis  recitat  deipnofopbifta ,  accedamus.  Primus 
syomnium  eft,  quem  delcribere  ait  ex  Antiphans,  k 
31  KfttMt  n  Tia-T^t.  lure  fufpeAa  nobis  prior  tituU  huius 
»vox:  ficut  libro  feptimo  dicebamus»  capite.iioao«  [ad 
\1L  278.e.]  nPoetae  verfus  infira  defcripfimus: 

» ^Eyit  irpiTffor  (ih  Tour  m AfvorrAr  Aoyotp  f 

nyfi^ovc  irtLfkiirop,  4^fAM9  9<tiftiuf  otL^p 
nhiytfrac  wjti9.  iwh§  Tir  ^ptrroiTTfTM 
t9iiir§t9  f^^iir,  i  rt  ^ip»f  rif  fii  ^i^t^ 
9firvih»9f  rofcj{d»r  Aijipor  ovit  «Ir  yfriftfror. 
i>  ovSi^aori  y  o7/4«u  ^fiyfAA  ^ajmhiii  Kly§tT 
>»fr<JWr  X'  frf««.  ri/r  i§  tovt'  '^f^  ori 
nikktmf  ?r.  ^fpoftfr  ^fltp  ifpArir  Tir    mir^ 
9»d/MKroi  iiiL  ou  (^tfpfi  ik  r§vrei»  rh  pofkf 
»eu£f/r.  OA^Sc  009  e»  ti  ^i^9  rif  pA  ^pu 
nrtSr'  irttf.  Sr  d*  0  7pi>fr  iirt^U,  ffV»r. 
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f  >»Non  rdinn  imerfMretes  Athenaei,  M  etiam  alu  viri  eru« 
>fditi,  qui  in  colUgendis  ezponendisque  antiquis  p;riphis 
^ypofuerunt  operain ,  crediderunt  griphuni  >  cuius  hic  An' 
9t  TiPHASES  meniinit,  non  alio  quam  ad  eranos  8i  eolUSss 
viconvivialts  pertinere«  Uc  longe  aliter  fentiamus»  comici 
M  verba  nos  impellunt :  ex  quibus  difiicile  non  eft  intel- 
» leSu ,  uBaium  fmffi  vulgo  Ut  convivus  ^rifhum  hunc ,  6* 
ytfinpdos  convivas  dt  to  folitos  ordine  interrogan ,  ut  is  de« 
9>  mum  auferret  pracmium  qui  rem  acu  tetigiflfer.  Quod 
3*  autem  eranis  faic  accommodarur :  etfi  non  efi  illepidum 
3»  commentum :  a  vera  tamen  interpretatione ,  &  ea  fen- 
lytentii  quam  g;riphi  auSor  animo  conceperat^  prorfus 
w  alienum  viderur.  Sed  profe&o  ira  eft :  qui  apud  Anti« 
)9phanem  haec  loquebatur^  non  id  agebat,  ut  feria  re« 
^lponfione  propoiirum  fibi  griphum  folveret :  fed  per  lu- 
9»  dum  &  iocum  illiberalibus  eraniftis  eum  applicat.  Puta'^ 
79  vi  hadtnusy  ait,  nugas  agerc  tos  qui  in  convivus  griphos 
-h folvtndos proponerent ,  cmusmodH hic  tfi:  Quidnam  illud 
nsit,  quod  fertns  aliquis ,  non  ftrt  tamen.  Hoc 
>9inquam ,  ait  iile,  putabam  merum  nugatorum  hominum 
>9  commenrum ,  omni  veritate  caflum  >  quodque  interpre- 
»>  tationem  nullam  admirterer.  Aunc  auitm  rerum  txptrimtn» 
iftb  tdofius  ,  ftnttntiam  vtram  eo  gripho  condneri  didicl,  Nam 
neca,  cum  inter  nos  fodales  decem  conveniflet,  utquis- 
lyuue  pecuniam  aliquam  conferret  ad  coeoam,  ut  unaef* 
>9iemus  apud  unum  ex  ipfis,  qut  omnium  mandatu  coe- 
)f  nam  parare  iuflus  fuerat :  ille  quidem  coenam  paravit : 
>»&  reliqui  fodales,  ut  convenerat,  apud  illum  coena- 
»  runt :  pecuniam  vero  nemo  eorum  contulit  i^n^mo  fym- 
M  bolam  dedit :  omnes  tamen  eraniftae  haberi  volunr«  noa 
>>  gratis  excepti  convivae.  Quare  in  iftis  folo  nomine  era- 
».niftis«  non  reapfe  eranum  pendentibus,  verum  appa- 
nret  quod  aiebat  ^riphus,  eUe  qui  ferentes  ali^uid  non 
>9ferant.  Vel  fic  mterpretare  :  [quae  commodior  haud 
dubie  interpretatio :  ]  n  Decem  fumu^  fodaks  qui  eranum  con: 
nfirimus  ad  epulas :  jid  nemo  noftrum  tji  qui  foium  ftrat  tra* 
»  num  :  omnts  tamtn  ftrre  didmur :  fenmus  igitur  &  non  ft» 
i>  riimu,  cc 

>>Notemus  in  primo  v^rfu  t^  xf^mrT«tr,  iuhentts-:  &in 
nitriio  il  irforreLTTtrAi ,  iubttur^  Sic  enim  fuit  moris ,  ut 
»magifter  convivii ,  aut  alius  e  convivis,  poteftatem  ha- 
^19  beret  iubendi «   ut  ad  propofitam  quaeftionem  aenigma- 
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nticam  ringuK  reTpoiKlerenc.  Ideo  Qeaniditn  Iddefiarao» 
nne  gnphiufiif  voce  irft#r«jirijt4f .  RefpocKlebant  antfai 
»eo  quo  fedebant  aut  accumbebant  ordine:  ideo  att  fef/a 
^quartOy  il^jritf  ipi^.  Nam  ^f^r  non  eft  yii^aut  m* 
^figim :  fed  iiri#x'P^f  ddnetps  ^  arduu  co/ninMo.  Eleganicr 
»  Xiptr  w  ytrifiiro  appellat  orsuomm  mtre  nmgMionim :  ooa» 
tttra  apud  Donofthenem  •!  ytfkfuifH  hkyt »  fum  miftr' 
timonu.  Sixtum  verfum  menda  non  carere  fatis  liqaet: 
9  nam  ^uivr  faltem  erat  dicendum  non  •Tfoif •  Sed  aliud  poe* 
vram  cenfemus  fcripfiilk.  ^%^%  OiiiWTi  y*  ti  tt  'rfi* 
^yf^ti  TdrTfAAK  A^f ir;  vel  irrti  ^tfkyfutrm :  pmtatsmtoi 
yfiicert  qiutt  nuUo  modo  tfftnt  in  rtrum  nsUtnt ,  ftd  mtrs  tom» 
ntmtnts.  Meliuf  fcribas  in  ftptimo»  "ijnnM  /*  Mtfusx  fai 
fflnm  dtdpundi  cauffn;  ttt  in  re  nihili  occupatos  ucbomi* 
9ines  tenerent,  tanquam  in  re  feriL  {Odnmm  &  nomm 
9>ita  concipt  malebat  Scaliger  :  ^^ptop  yk^  Mfnwm 
»UtuL  ""Epctriy  Tir*«  ou  fff.  }m  [Ifta  in  ed.  Caf.  1.  &  ).  ad- 
ieda.]  nC/ndtcimus  eft  Anftophanis  [ex  Pluto^  vs.  51.] 
9>mutatiis  levirer  9  OJjc  iirl*  iwtn  i  xpf^P^  kmuitu.  U^tu 
ifCaeterum  eriphum  hunc  interpretarl  ex  menteauGtoriif 
>»fonaffe  dimcile  eft:  ilkid  non  nimis  diffidle,  excogin- 
fftt  qui  exponas  non  inepte.  Nam  verbi  gratia,  quirauo 
»  vehiiur  aut  navi ,  &  eladium  fen,  is  quod  fen  non  fert. 
sfEtiam  qui  adverfam  fort  fortunam,  is&fert,  (ficcnia 
f»  loquuntur  omnes  lingtiae )  &  non  (m :  xupitH  netfipe. 
tfPaterfiiturus  fobolis  fuae,  priusquamjKeneraverit^eia 
nfen  &  non  fen :  fen  femen  tvfApui  Mfm^w ;  aftu  oon 
tffert.  Cum  plures  coUatis  viribus  onus  ferunt,  quisque 
n  eorum  fert  &  non  (cn :  pro  virili  fen ;  in  tocum  imm 
» fen.  Utraaue  enunciatio  aeque  vera :  0  trvp$tLrrk{f» 
nf^k{it^  ii  t  €VfJifitLorrk{tff  ov  |d«rr«b{ff.  {Extd.Caf 
3.  £^).  M  Atque  boc  adeo  verum  eft,  ut  non  dubitetlo* 
ff  lianus  lurisconfultusdicere»  fqbtili  ratione  furtum  trabis 
ftexcufari  poffe,  tpiam  plures  fimul  abstulerint.  Locua 
ff  viri  prudentb,  quia  huic  gripho  facem  allucet «  adfcribam 
9f  e  libro  IX.  Digeftor.  Multa ,  inquir,  in  iurt  ctviU  toatn 
nfrationtm  disputandi  pro  tuiBtau  communi  rtctpta  tfft^  cm* 
ff  mtrabUibus  rtbus  probari  pottft,  Unum  initnm  pofmfft  conWh 
fitus  tro.  Cum  plttres  trabtm  aHtnam  fitrandi  cauffa  futtidf 
nrint,  quam finguU  firn  non  pofftnt ;  fitrti  aAmt  omnts  ttnoi 
m  txiflimantur  ,  ouamvis  fubtUi  ratlont  dici  pofflt,  ntminmto» 
^ rum  tvuri :  quta  ncmimm  wum J!t  tam  fiutulifft.)  SesMtt 
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a  "alia  pofluht  excogimri.  Atque  hoc  de  iiiduflria  quaefi* 
»>xuiii  videtuf ,  tit  etusoiodi  problemata  proponerem,  quoi^ 
» rom  poffet  afFerri  multtplet  interpretatio.  Ita  poterant 
^finguli  convivarum  ingenium  exercere.  Quod  dixunus» 
9r  Antiphanem  detorfiffe  hunc  firpum  ad  eo^  qui  coUedas 
»>non  folvercnt,  probatur  nd^nobfcure  fequentibus  ver* 
»» fibus :  • 

»  *Akk*  cTa  K^o^i9vfif  ir  Ttjt  irfiyfA*Tt , 
n  01  rifypfiof  (jik  JUtrA7i64fr§r  ea  ff^iS^pm 

»Quorum  tamen  fententia,  ex  iis  quae  non  extant  pefi* 
nxiens,  perviderf  non  poteft.  u  —  Haec  Casaubonus: 
quibus  nonnirila  adiicienda  nobis  fuperfunt. 

Ac  de  titulo  quidem  Astiphahsae  fahulae  nthil  nobis 

coinpertum  eft  praeterquam  quod  ad  VII.  287.  e.  adno- 

tatum,  Scripturam  Kf  91  tiS'i  h.  1.  tenet  ms.^.  cum  ed» 

Cafaub.  KroifoVi  vero  habent  ed.  Ven.  &  Baf.  Grotius 

in  Excerpt.  pag.  6fi.  ubi  hanc  ipfam  eclogam  exhibet, 

Kfoi^BiS"!  fcripfit:  nefcio  utrum  fuperiorem  illum  lo** 

cum  fpedans,  an  alio  quopiam  argumento  nitens.  Nobis 

cum  nihil  occurrerer,  cur  aheram  fcripturam  alreri  prae* 

ferrembs,  fuo  urramque  loco,  ut  praeibat  vetus  liber» 

renuimus.    In  Antiphasis  verf.  a.  «-ofTor  fuo  more  per 

€»  fcribit  cod.  A^  tum  ^aify ,  contra  metrum ,  pro  4^fd.yif» 

In  £pit.  priores  verfus  fic  coittradi :  ^p&ropgf  f^hf  ttKmfdf 

cTi  ^§p»f  Tif  f^  ^tp^i,  iyiKw  &c.    Etiam  quartus  verfus 

parum  emendate  icriptus  in  ms.  A*  in  quo  rif  iiiriif ,  pro 

MiJf^  &  nudum  rt  pro  V  rf.  Rede  ytro  ifia  in  editis 

curata.  Quod  ad  distindionem  fpedat  oratioms,  parum 

tntereft  ad  fententiam,  utrum  •^^rf  rir&c.  ad  fuperiora 

referas ,  &  interpungas  dein  poft  f^ti :  an  cum  Grotio 

ante  o^irf  interpungas,  poft  ^ipfi  vero  nonnifi  comma 

ponas.  In  ed.  Ven.  &  in  ms,A.  nuUtbi  prorfus  in  iftis  ver* 

fibus  distinguitur  oratio.     Ferf»  6.  Ubi  miJfWord  y*  'i(r  xf 

corrigebat  Cafaubonus ,  ibi  commodkts  videri  poterat  y* 

^/un  y ,  quod  Grotius  pofuit ;  cuius  ettam  verhonem  la* 

tinam  cum  hoc  verfu ,  tum  in  tot^  ecloga ,  Graecis  fubie» 

cimus.  At,  verum  fi  quaeris,  &  Cafauboni  ratio  &Gro- 

tii  tautologiam  buc  ingerunt  vix  fieBendam :  tenendumque 

omnino  vulgattMn  videtur,  quod  uterque  codex  mstut 

tuetur: 

fw/^fftiy  fI|(Aflti  w$S.yf0A  wmtihlk  KiyuH:     . 
Aninuuh.  Fol.  F.  L  1 
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in  hanc  fententiam :  Puio  fane ,  (  nempe ,  edam  nuu  ^mdm  • 
puto,)  nutnauam  illos  rtm  omnino  Sart:  id  eft,  numquam 
dicere  aliquid  quod  n  ipfa  &  in  fdSo  ( ut  aiunt )  mirum 
ftt  &  praeter  opinionem ;  fed  id  quod  mirum  &  praeier 
opinionem  eft ,  nonnifi  in  verhis  ineft  captiofi  &  tn/^iafi 
proiaas,  MS^paf  SfrfM.  Nempe  boc  ait :  Olim  putaveram, 
plane  nihil  &  nuUam  omnino  fententiam  ioeffis  iftittsmo* 
di  problematis :  nunc  didid  quidem  &  inteiligo,  ad»it« 
tere  ea  probabilem  aliquam  interpretatiooem,  &  veraoi 
fententiam ;  fed  eam  talem ,  quae  oftendat ,  rem  quaedid 
videbatur  nullam  effe,  &  omne  artificium  in  verbb  b- 
tuifle.  FerjT.  j.  Nulhm  cauftiim  vidi ,  cur  ovm  /*  ift- 
ifvLt  inver(a  verborum  ferie  fcriptum  Cafaubonus  malue- 
rit :  ad  ienfum  fane  nil  refert ',  ad  verfum  vero  ooo  mi- 
nus  apta  eft  vulgata  fcriptura ,  quam  firmant  ambo  mssd. 
OBavum  &  nonum  verfum  GrotiUS  fiC  coocinoavic : 
c^Aifflr  ?r*  ip4p$(m  ykp  iWiir  rtfet 

ii$ipiC  i4K\   - 

At  damnabat  verfum  pes  fpondeus  in  quarm  (enarii  fde. 
Quare  haud  dubie  praeferenda  fuit  Scaligeri  ratio  a  Ca- 
iaubono  commemorata.  Verf  xi.  rede  ypl^ot  peaul- 
timd  circumflex^  dedit  ed.  Vep.  ut  pofcebat  metrum :  te« 
mere  ypi^af  ed.  Baf.  &  Caf.  Sed  perperam  f?^  0 ,  ed.  Veo. 
&  Baf  pro  ^r  V  0,  quod  cum  ed.  Caf.  tenet  ms.  A. 

Poftremos  verfus  omifit  Breviator :  codex  ^.  vero  cqii 
ed.Caf.  confentit;  &  baecipfa  nil  caeteroquin  discedit  ab 
ed.  Ven.  &  Baf.  nifi  quod  in  illis  verf  ult.  perperam  iirv/k 
ri^t ,  pro  evrvxi^Tif.  Caeterum  in  iisdem  tribus jpoflreoii 
verfibusex  eo  exfiftitobfcuritas,quod,  quopadodistin- 
guenda  fit  oratio ,  haud  fane  liquet.  In  ed.  Cai.  comma  po- 
nitur  vs,  1 3. poft  ^piyfxeiri :  &  pundum vs.  14. poft  a^pa: 
in  reliquA  oratione  nulla  distindio,  ut  copulemur  etiam 
verf  15.  verba  illai  ♦/xi^rvir  ip  «r  &c.  In  ed.  Ven.  vero 
prorfus  per  omnes  tres  poftremos  verfus  nuHa  distinfiio 
comparet:  eademque  videturratio  10  ms.^.  obtinere.  Ica 
fit,  ut  de  naturaii  fermonis  conftruftione,  adeoque  de  to- 
tius  pno-ftfr  fentenrii  minus  conftet.  Grotius  quidemt 
audacius  multa  mutans,  ficfcripfit^  &distinxit: 

w^Aaxoi  «Tf  <r*xe4rA.oito£frf  r  etirf  wpiyfutJtf 
»01  reLpyvpio¥  fjik  tuiretriiirrH  ^  it  ^^ifpet. 
i»4/AiT9-or.  B.^Ap*  h  iiig^rox^f  rte  ri  Amu         b 
Quae  fic  ille  Latine^  vertit,  ut  noe  fub  oomeztu  pofui- 
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b  mus.  Monuitque  idem  in  Notis  .*  n  "AhXn  ih  J^»A(f4r^eiMU« 
n  ^f r.  Sic  emendavimus  pro  k/Ji*  «Zk  koy9W§tw€tf.  Candq^ 
nno^  inquit,  kisqai  in  ver^is  ptrpUxdhmfl  non  &  his  qui  ta 
nneeotus.aTixm  rurfus  ad  vtrLuiu  n^iKimwfk  B.  Hfif 
n  ivrrrxff  &c.  Nefcio  an  fios  ivmx^i  foerimus  i  cum  hunc 
9»locum  fic  e^menckivimus  appofii&  aovae  perfonae  not&. 
yyTritonem  quemdam  nuramarium,  Phillfpuin  nominet 
>9tr3tluxerat  prior!  alter  att«  komincm  effejolertm^  quii^ 
nrebus^  non  in  vertis ,  denigaiata  fltciat. «  <^  Poteras  enam 
protervum  aiiquem  varafitum  iHteltigere  Philwj^um :  qui  iif 
convivia  ex  fymbofis  inAkuta  ^  ad  ouae  ninil  eontuliffet 
ipfe ,  invoeatus  fefe  ingerere  confueflet,  Poteras  item  dc 
rege  Phiiippo :  qui ,  ad  ijuae  iHe  nihii  tontuliffet^  ( id  eft ,  quae 
ad  illum  mihime  pertinerent)  ea  per  fias  &*nefas«  calli» 
dis  artificiis  utens,  auferfe  conaretur.  Sed  praeftat,  non 
Uqutt  profiteri.  Illud  unufri  monere  liceat,  metro  noa 
convenire  ''A  f  acute  fcriptum ,  quQd  Grotius  volue- 
rat;  pro  fententia  vero,  quam  ille  in  animo  habuerat^ 
tali  quodam  modoifcriptum  opoituiflie,  '^Hy  yk^  sS^u^ 
yot  &C.  Quod  vero  liDri  habent  if\  drcumflcteo  accentui 
id  fatis  quidem  aptum  ad  verfum ,  fed  ad  fententiam  haud 
ita  commodum  videtur.  Quo  magis  expendi  meretur  con» 
iedura  a  dodifliino  Iacobs  in  l^otis  msstis  propofira? 
ntvptif  tirvxic  ritf  vh  Aieu  Sane  in  zriphls  txpiicandis 
njtiiciffimus  es.  u  —  Caeterum  fadle  obiervaverit  modice 
f fudicus  ledor ,  quem  gfiphum  in  ifiis  dixit  comicus  pod- 
ta,  eum  parum  differre  ab  illo  fophismatum  genere»  q|uam, 
fallaciam  compofiti  &  disiunfU  nominare  Diale^ici  folent. 

'£f  Ik  ' A  f  p  0  J 1 0- i  ^.  n  Sequuntur  alii  eriphi  ex  «odeol 
n  comico  (  Ahtiphane  )  if  'A^poJ^iV^.  Ita  omnes  codi- 
»>ces,  mendofe.  Laudarur  alibi  [Ub^  XKpag.  487.4*  & 
9»  XV.  666.  €1  fiibula  huius  comici,  ^k^^irut  yoreU*  De 
Mca  loquiturtortafle,  &  iv  'A^po^io-/^  dixit,  pro  ir  f^^ 
9>f£«Ti 'A^poJ^h-vr.  mCasaubonus.  —  Vulgatum  'A^pocTf- 
T^  tenet  ms.  A.  quod  quidem  mendofum  effe  dubitari  noii 
poteft.  Grotius  in  Excerptis  pag.  605.  ubi  hanc  edogam 
exhibetj  fidenter  tttulum  »bulae  hunc  praefixit «  'A^po^ 
JTi^/oif ,  fl  *A^potirwr  yfvn:  quem  latine  fic  reddidit,  f^t- 
neraHhus  five  Feneru  Natalihus.  Idem  in  Florilegio  p.  510 
fq.  aliam  Antiphanis  eclogam  exhibens ,  a  Stobaeo  Serm. 
*  CXXlt.  pag.  617.  fervatam ,  fimiliter  in  or&  adnotavit,  An^ 
tiphams  FtneraHhus.  Vtrum  vero  ibt  Graed  codioes  Stobaci 
^  Lli 
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*h^pol»rhtt  dederint ,  non  liquer.  Nam  in  prima  quiftem  b 
Gesneri  editioiie,  (  foL  515.  b.)  nudum  *hm%i»wf  nomen 
idpofitum  eft,  absque  fabulae  tirulo :  in  dusiLbus  pofterio- 
ribus  vero  editionibus  fcribitur  Antiphams  in  j4phrodif,  fic 
decurrata  voce.  Probat  vero '^^pvit^ioif  KoppiEas » 
in  Obf.  Philol.  pag.  53.  monens»  ApknSfia  /^obilitatum 
meretridbus  fefturo ,.  etiam  fabulis  Theopompi  &  Meoan* 
dri  titulum  dedifle.  £t  de  Theopompi  quidem  fabula  teAii 
i&  Scboliaftes  Ariftoph.  ad  Plut.  179.  unde  videndum  fa* 
tis-ne  redum  fit  quod  apud  Noftrum  VII.  3i4.b.cita« 
tur  eio^ofAvt^  *Af pajr/ry.  De  Menandro  vero  vide  Sro- 
baeum  Serm.  LXii.  pag.  398.  ubi  exferte  ,  Maumdn  m 
jiphrodifils,  At  apud  Suidam  bis  citarur  M^AvXpof  'A^ 
^i^/^i  in  voc.  *Ax«6fi«  &  'Ar«tiVOiu.  Erapud  Grammari* 
cum  San-  Germanenfem  (quod  idem  Koppieu  ibid.  pag. 
14.  adnoraverat)  diferte  etiam  citarur  'ArTi^«nir  'A^ft- 
itffi^,  Quare  hoc, quod ad  librorum  Athenaei  fcripturam 
proxime  accedit,  tenendum  putavi. 

Vtrf,  1-6.  Uirtf  (tntr  pukKf^&c.  fPrimum  defcribinir 
wfii  alviypJcTmf  oila  camhtm.  Dicituroila  ,  Tpo^ofVfjui^Jtih 
n  K70P  MthocipLO^TOf  KUT9f ,  YA«0^^r  ffx  yminf ,  iw  «aaii  fct» 
it  ifihf  hTTftSkv  rriyif :  rotae  imptdfu  faHum  cavi  corpans  vas , 
9yfi0um  €  ttrra  ,  coSum  in  alio  uSh  tiusdem  matris.  Nibil  ol> 
jyfcurum  hic  Similis  illa  patinat  defcriptio  alius  comici: 
• »  —  Tit  rpoynhitrw  x^par 

n  'wliuwKti^t  hAwkaos  ^Ttprertf/uATof  xtrror. 
»de  quaiibrofecundo,  capite  xxiii.  [IL  64.8.  confer 
9»  eriam  I.  28.  c]  In  meml>ranis  &  Epit.  fcriprum  tf^V^ 
PfuisMjft  rwmrh.  Non  probo.  Ax  r\  ^,  quod  praeponitur 
»  huic  voci  in  omnibus  Jibris ,  fufpicionem  movet  mihi, 
19  it»  fcribenda  efle  praecedenria : 

vUkrtffh  oT«F  piihkot  ?Jytif  901  rh  yjnfaf^  X^ 
Tf«tr  hiym\ 

j»  B  Tpox*  fi^c. 
r%Si  ubi  hahtam  verha  faceri  de  olfa,  titrumvlacet  tUn,  vdM 
-noUam  dicam,  vel^  ut  his  utar  ambagibusf  Sic  pauUopo^ 
»11  ca,%if  'whAMmirrtL  ^^«{oiroi;  Deinde  eamu  agmnaem 
99oUa  coquentis  fic  exprimunrur,  fetfyntHf  'iroifsm  J^  ^ 
jictvTf  TvtKjk  yeLhaxroBpifjL/Aoftt  reiKipoypSrei  itkrvo^ 
7i9a,f.  Sed  vox  poflrema  corrupra  eft  deformiter:  neqti^ 
9>in  Epitoma  ullum  eius  veftigium.  «  Casaubohus.  -— - 
Poft  bunc ,  eclogaoL  iftam  curarunt  Grotivs  » in  Exccrpc 
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b  rag.6of.  &  KOPPIERS ,  in  Obfervat»  Philol.  pag.  33  (q. 
£t  rede  quidem  omnes  adfentiuntur  Cafaubono ,  Drinw  vtr^ 
fu  repeti  debuifie  vocem  ^t/rpar,  quae  femel  tantum 
pofita  erat.  Ac  totum  primum  verfum  talem  prorfus,  qua^ 
jfb  a  Cafaub.  propofitus  erat,  adoptavit  Grotius:  cuinoa 
efle  animadverfum  mireris,  metro  neutiquam  iconftare 
rationem,  cum  tamen  ex  f(^uentibus  vetfibus  fatis  adpa- 
reret  eife  cundos  trochaicos  feptenarios  five  tetrametros 
cataledicos.  Quare  perfpe6ie  Koppiers  monuity  iu  conr 
cinnandum  illum  verfum  fuifTe : 

Tpctr  Aiya^; 
Ne  ftcundus  quidem  talis,  qualis  &  vulgo  editus  &  a  Ca« 
faubono  defenfus  eft , 

ii  Tfyo^vf4Aai7tuKro9  KoiKor&jutroif  nitrot  ^ 
ferri  potuit.  Nec  fpernenda  erat  fcnptura  e  membrants  & 
Epit.  a  Cafaub.  proiata ,  quam  eamdem  &  nofiri  codices 
exhibent.  At  ea  ipfa  per  fe  non  faciebat  fatis,  fed  lev^ 
ter  adiuvanda  erat,  pvf4.Atat  fcrlbendo;  ^toivyuMt^ 
quod  nec  ad  fententiam  nec  ad  metrum  valebar.  Ea  etiam 
emendatio  Koppieiisio  debetur.  In  ms*^.  Mxnof  fcribitur: 
rede  xuto^  edd.  cvm  ms.£/i.  Vtrf  4.  Par.um  feliciter 
nriKifa,  fcripfit  Grotius;  pro  crr/XTi(,  quod  bene  habebat 
fuoque  ioco  fiabat.  Vide  IX.j^^.f.  &  Animadv.  ad  11. 
^f •  d.  Ferf  5.  Pro  TAKtpoyp<»TA  «TixTvovfctr,  quod 
babent  editi,  lAXMftoxpSu  fnKTvovffaf  fcribitur  in  veteve 
cod.  j4.  fub  quo  quid  lareat  melius,  quam  quodadhuc  pro- 
latum  efi,  videant  qui  ingenio  &  dodrina  valent.    ^atis  - 

{>laceret  raKi^oxpSreL  /rde^iTTouf  «r ,  quodeftaGal« 
ico  interprete  propofitum,  fi  trochaicum  metrum  in  im- 
pari'  fede  pedem  anapaeftum  admitterot.  Grotius  ^iKrit^ 
#Ar  fcriplit,   eamdemque  fcripturam  in  Notis  repetiit; 

Juam  interpretatus  e(l,  in  ft  dauda  imtho^  Nefcio  an 
fXTt/aTf-ar  voiuerit,  quod  Koppierfio  placuit;  quaft 
a  verbo  S^iiLrvit»,  quod  quidem  verbum  vix  agnoverit 
Graeci  fermonis  ufus.  Nos  J^tKrvoiirAf  fcripfimus,  a 
itKTvomy  quod  Graecum  faltem  verbumeft:  quamquan» 
pulcre  inteUigimus ,  parum  commode  cum  rttl  conferri 
oUam^  Quinttts  ille  verfus  in  editis  terminabatur^in  voce 
*ilf ceiiX€if ,  non  adieda  diverfae  perfonae  noiki  t^mftx' 
ms  ab  kwoKTiVits  usque  yvot^ifiMt  decurrebat :  fpdmus ,  a 
fifi  'ifitjfv  usque  fv  Af^fi^ :  peiavus^  a  fyvVis  usquefuiicieJ^oiii 
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mnus ,  a  imKktm^  mque  iymMfJtfm*  Rdiqui,  uscpie  ai 
quincum  decimum ,  reaeerant  distributi.  lfto$,  quosdiiif 
redius  ad  trochaicorum  normam  digeffit  GROHUSt  fuf> 
Iragante  Koppiers:  iidemqueve^.  6.  pro  iiptt^  quodpen» 
•cure  vulgo  (cribehatur,  metri  caufll  2ip«  correxerant, 
penultin)^  Umfk :  quod  pfojtBo  fignificat. 

Vtrf  7.  vSuJbiicitur  griphu^  alius,  quo  pUaatd  defcri^C 
f>bitur  ex  mtlU^  laSt^farimat  fubdli  anifiaafkeU.  Sic<^a* 
« ttphatus  : 

i>—  EovKf  ^x/^m  fkfmirh  Tf  rv(bi/uf>ii# 
npmklm  mtym  iirhpp9W  ^pkpt$09  iy*aiifJLS999 

ftk^wraa^vrHrouf   rpvpSfnki   ptvpktf  uAMitr 

(JLdL9tf* 

»£tiaififi  non  adiedaeflent  fequemia  verba ,  S  CM^  ^^* 
yiMVf7A^fk{m^ot\  non  erat  attendenti  obfcurum  funi- 
ntXMm ^  pLcnaam  his  verfibus  defcribi.  In  primo  fcnbeo* 
»dum  €Vf4fjnyii:  in poftremo  XfxTorvrilrffr,  vide* 
M licet  j&«AvfA/uMt0-i :  &  T^v^alrT«t,  nempe  ^p^f(iS«^<( 
Casau6okus.  —  ReAe  vcr/u  7.  fifJULo-v  ik  (noarf) 
dedit  ms.A.  quemadmodum  dein  hi$kltL  li  fcribitur,& 
lULffiG^srvavf  Si*  Notanda  vero  milUs  denominatto,  ^•vtff 
fjLi)<ifffftit  fiijut  :  quo  firmatur  elegaos  viri  ingeniofi  einea* 
datio,  fdtfffiht  fJLBKifffffif^  X.  432.  c  Reliqua  editoniin  It* 
.brorum  errata  etiam  codicem  noftrum  occuparum:  quo- 
nim  commodifiimas  emendationes  a  Cafaub.  propofioi 
adoptavimus  cum  Grotio  &  Koppierfio. 

Fer^.  \tfq.  »Nemo  dubitabit,  cur  vocet  v£ai««  Bptfui- 
Tnlos  iS^pahu,  frnyii,  Ar  proximus  verfus  corruptiffimus  efi: 

vL^endum  ex  Vindelicianis  Excerptis : 
nki^l^L  K^iiftkf  ipoffiin  7«p.  ^ 
9  vel  pofius  ^  ct  ikr  /per.  quod  verum  efle  nullus  dubira 
pDe  verQ  aquae  colore,  Ck  anullus  fit  ei  color,  allbi 
II  disputamus :  fed  poeta  <^«Mir,  pulU  coloris,  appeliat  Ho- 
rmeri  exemplo,  cui  femper  a^ua  dicitur  m^if.  Paffifli 
»enim  in  eius  poefi  «plr»  fjLthkvvifoc  :  &  fjiiKAw  aut  /f0- 
i>fff>W  t/Xa^.  <i Casaubonus.  w  Rede  vero  ^atkf  if*' 
ctiin  dedit  uterque  nofter  codex  mstus.  At  claudicabat 

Eraeterea  verfus  iub  ipfum  initium  ,  ubi  Ki^kia,  1 1  habe- 
ant  editi.  Quod  commovifTe  Grotium  videtur,ur  Af 
ikia.  ^^iwtif99  CQrrigcret:  quod  iadne  reddidit,/^ 
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hunctm  fcatUfnuiu  Sed  aliud  ei  incominodo  remediuin  ob** 
Mlere  noflrae  membr.  A*  nempe ,  AjjSeuT*  r  t;  r  ^ceiflir,  ubr 
rvf  valec  ovr  vel  iii  makbam  tamen  equtdem  hi^tt  S^ 
•  vv.  Codiundiyam  parti€ulati>  emifit  Breviator.  Quod 
ddn- editum erat ,  x^pi&xiTor»  id  iatis  placutfTe  Cafau- 
kono  videtur  ,  qui  intadum  reliquitv  pro  Ttfp^ri^or  for<> 
tafle  aut  mpiiAm  accipiens.  Ac  nec  gramftiatiea  ratio> 
aec  menrica ,  ferebat  illud  verbum :  ouod  eodem  quideoi 
iritiatn  vetere  etiam  msto  laborare  viaetuv,  in  Epit.  vera 
deeft.  Perfpede  vero^GROTius,  Fycftp«t.Ai^a^r  correxir, 
&  {quod  coniencaneum  erat)  alierius  perfonae  notami 
praefixit. 
d      ytrfus^^  ^f^*  f;^  concepti  legebanturr 

KiM-ii^ovr  i  ttvf^f  h*  ai^^.  «'fcyprcer  ^*frt  /ito  r 
figtnfkf ,  pe  i  <ri  ToiotilTor  iUJ^o^fMifhf^  fti  «M  TovfcintAi# 
AfyoMioTi  J^oitfrTot/T'  ipyei»  ^r«ir/xfi|or  Hf  ^ctri  Tiro f. 
Ibi  9  cum  vitiofe  Ktifiivmt  in  ed  Ven.  &  Baf.  legeretur, 
cacite  Keto-f^irrovr  in  contextu  pofuit  Casaubokus  ,  fu£- 
fragante  noftro  cod.  A.  (nam  in  E^tt,  defant  ifta  omnia. } 
Tum  in  Ammadvtrf.  haec  adnotavit:  »K«rio^reyr  eevpotr 
fttt  tfi^eer,  interpretatur  comtcus  myrrham.  Mirum:  nam 
-st.aKudc^f^ai»  aliud  /nyrMA  Sed  videntur  myrn^/Tr  lfua>  no«» 
» tione  po(utfie  pro  qttolibtt  aromau.  Quareetiam  a  mQr, 
3»quod  Htbrads  my  rrk am  figntficat,  fecerunt  ^«ivpor  com« 
»*mune  nomen  omnium*  eius  generis.  Quia  tamen  quem 
9>locum  habere  queat  didio-  /bue»petr  initio  infequentis  ver- 
n  fus  non  video  r  fertafte  fcribendum  eft,  r/uvpretr  %Wi  fjLcn 
»8  x«erieeK.  Sed  raallec  fortafte  aliquis  fAieepo  pco  (JLautpkf 
t  refcribi :  hoc  igitur  Mirlo^  tif  fjuc^cfs  At  in  iis  quae 
»adiicitcpmicus,  legi  metricae  confulere  nunc  nonlabo- 
9>  ro :  fententiae  uMunque  confulueris  per  hanc  ledionem 
»  &  interpundionem : 

n^  fjtnS'^  rttovrtf  ii^jio^fjmfif  ptor  f ir  lovfjtfrkKtit 
79h(yt$fy  (ijt  J^oAfT,  tolIt*  SfpT^r  fireei  (JLtt{of  if  ^een' 

Ttftt, 

vtiirh  fihfiA  ?iiyttf ,  «-etp*  «evTo  J^  2xAeir  rvrrp^f  i  if 
Yvieree. 
»  Afyrrham  ,  ait,  dic  mtht  aut  cafiam  >  (  vd^  o  infmnitt,  ) 
»  ntqut  quicquam^  ttusmodi  miht  dnceris,  loqutns  contrario  mo^ 
»^0  atoue  omnes  alii :  quomam  videiicet  mapium  vidaur 
n  nonnuUU  ,■  rem  quidem  ipfam  non  dicere ,  fed  circa  rem  alia 
nmult^tQrqt^rt^a  Haec.ilie:  in  quibus  multadoAe  ob&c- 
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vata,  nec  tainea  ad  liqukkiti  ^rdu&a  oinaia.   lUud  qiH*d 
dem  felicius  atque  omnino  rede  a  Grotio  curaaim  oobis 
vifum  eraty  quod  vtrfum  146^  i$.  fic  cooftituic : 

jjL  0 )  T9iwi9f  AM«  /umiT^ ,  finXi  T^iifjf.mKn  Kiym. 
V\A  ad  /biii Jf r  «xx«  e  fuperioribus  tntelligendttm ,  verbuin 
fiirt:  rurfusque  deinde,  ad  7eu/ii^«Air  Af>«>r,  idem  ioipe^ 
rativus  livi  intelligendus  videtur ,  h&c  fententii:  i€f»«  m^ 
^  contra  didto,  iUkgans  (vel,  m^mmUd  vidgzm  hoc  oppo* 
0«,  utdiCds)  magnum  aUquod  opus  hoc  vidaiy  ut  aiutu  naif 
pulU»  mhil  ipfum  ptrfc  (nempe  hiytif^  m£w  ^  ^«^mi, 
vel  ^peifcei)  ^rt  aut  nominare,  ftd  circa  rem  muiia  aUa 
torqutn ,  vel  convol^ere.  Nec  entm  ullo  modo  necefle  no- 
bis. videbatur »/M«i$or  in/xa)/>by  mutare cum  Grotio : 
cuius  taiuen  laticuim  ver^onem  hoc  loco  tenuimus ,  quo* 
(liam  ad  ieateotiae  fummam  nihil  admodum  ioterefle  vi* 
^ebacur. 

A  D    C  A  P.     L  X  X  I. 

Ket) ''Axf^ir  X*  iv  ^'Twir^ 6^.  n  Aemgma  deSomno,  quod 
^irccitatur  ex  j4j.Exin£,  ciraimferebatur  debile,  &  tan« 
n  tummodo  hemitomiim :  [nempe  quartus  &^  quintus  verfus 
detrant  ed.  Ven.  &  Baf.]  »  nos  alterum  hemicomum  ex  Eu« 
f>  (lathio  &  inembranis  adiecimus.  Sed  perperam  discinda 
»funt  quaedam^  ideo  hic  defcribemus? 

»  Ou  ^vvihf  ovt*  a&cLHLT0f  •  aKK*  f x^y  Ttwk 
V  ffuy  KfioctP^  oi^Tf  fjLnT*  o  imifivw  pdf^t 
»/u»7*  if  ^iov  {jTk.  tthKk  ft/ftfim  T  cU) 
9>x«tir4>r«  cAifBif  7f  711  r  wpova^ittJt  vkh»* 
» A^fMTOf  o^^tf ,  yvdptfMi  i*  MMW  tif^ 
jfNon  tfi  mortalis,  nequt  immortalis  ,  ftd  habet  mixtum  tempo^ 
nramtntum:  [mediam   quamdam   naturam]  itaque  nec  ut 
nhomo ,  ntc  ut  Deus  yivit :  ftd  cum  nafcatur  fubinde  nove, 
tiptrlt  Turfus  eius  pratftntia  ^  id  eA,  ipie  poftquam  eft  re- 
^natus:  invifihili  fpecie  ,  nottu  eft  owuubus^   Quare  istvifibi^ 
vltm  fomnum  dicat,  ftuhum  fit  quaerere:  fimulenim  na- 
rfcitur  fomnus,  &  caecus  fit  homo:  fimul  redit  facultas 
vvidendi,  &  abit  fomnus.  Tamen  argutantur  Grammati- 
i>  ci  •  &  eius  rei  cauffama£Ferunt  nec  cauflam.  Aiunt  enim: 
[nempe  fic  Euftathius,  ad  lliad.  a»'.  p.  1463.1.  04.]  nicTt 
nj$  joi  TotwTu  ypi^v  t^  iofoLjQf  H^r^  f§  'OpmgMi'^  Sr 
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d  y>  •tip«ror  AiY  t^»  vwvf  ifiwolnM :  quia  dixtt  poSfea «  A/ct 

» J"'  ouji  ifv«  vii^vfMf  timf.u  Casaubonus.  — *  De  fabulae 

ticulo  obfervemus,  ''T^mr  etiam  Andphani  aufiori  adfcri-^ 

bi  apud  Noftrum,  XV.  671.  d.  alibi  vero  eriam  dubie  ci- 

tari  AUMdem  fivt  Anuokantm  ir  ^TTry^XIlL^yi.b.  Quod 

«dein ait aufior ,ref9V79t/r  ypi^ovf  '^o^iixKu »  mailes 

uriquerofourer  ypT^or,  quia  nonnift  unum  {defomnoy 

aenigma  proponit:  tednihilmutat  vetuscodex^.  InEpito:* 

ma  .quidem  cominode  fic  fcribitur  ;   ^khM^H  Sl  nr§^  urrou 

Tofot/rirrfree  ^pr^or  'w^o^AKhu.  De  duobus  verfi- 

bus,  aui  prioribus  editionibus  deeranr,  adiiciendis  e  vete- 

ribus  libris  &  ex  Euftathio,  iam  monuerat  Muretus  y  Var. 

Left.  XV lU,  1.  ( in  Gruteri  Thef.  Crit.  T.  II.  p.,  la 1 1  fq.) 

&  Adrian.  luNius  ,  Animadverfor.  lib.  VI.  cap.  26.    (in 

Thef.  Crit.  T.  IV.  p.  481.)  Potuerat  Cafaubonus,  fi  Eu- 

ilathium  cum  Athenaei    Epitoma  diligentius  contuliflet» 

nos  docere,  ex  Epitomd  ibi  Eufiathium  (ut  alibi  conftan-» 

•ter)  fua  haufilTe : .  nam ,  quod  pro  eo,  quod  vtrf.  3.  rede 

in  editts  &  in  msstis  operis  plenioris  codicibus  fcribitur 

ir  ti§§v  { fcil.  i^fu)  {if ,  apud  Euftathium  o r  d 1 0 Tr  le» 

gitur,  id  ipfum  ex  Epitom-^  dudum.     Aenigma  illud  de 

Somno»  in  Analedis  pofuit  Brunck  ,  Tom.  IIL  pag.  320« 

Bum.  IX. 

e      In  fexio  vtrfu  magna  nafcebatur  dubitatio  y  quam  non 

3ttigit  Cafaubonus.  Nam  quum  in  editis  fic  fcriberetur : 

l\fk%\§it  9v  yj^ipeu  &  yvHLt  pu  idfiyfjuiffi :  . 

'  primum ,  non  erat  illa  didio ,  ^  ot  f  {  f  1  r  av  x,ce//}if r  ^  At« 

tici  fiili :  auare  merito  Valckenarius,  ad  Phoeoifr.  pag. 

180.  n«t/^ov^«t  X^*^^  ^%^  maluerat.   Sed  ipfum  illud 

verbum  9- « i  { i  f  r  prorfus  ignqran^  vtteres  msti :  nofter  cer« 

te  vetufliffimus,  &  fons  reliquorum,  illud  ignorat,  &  eius 

loco  vocem  a\§\  habet,  parum  quidem  commode  fupe* 

rioribus  ira  iunftam ,  «tTao-ir  &v  ai§L  ^  x^F"^  ^^*  ^*"* 

dem  vero  fcripturain  Breviator  quoque  in  fuo  codice  ope« 

ris  plenioris  repererat:   quare  &  ipfe  fic  fcripfit,  yfvpi^ 

fjLof  S*  ATttciv  ip  k§i    Et  fatis  etiam  adparet,  ipiam  il« 

iam  voculam  ctfff)  five  ^),  quae  ex  duorum  verfuum  in« 

tervallo  repettta  erat ,  omiflioni  duorum  verfuum ,  quos 

in  vetuftis  editionibits  deetk  diximus ,  occafionem  dediiTe. 

Ex  quo  intelligi  par  eft«  poflquam  a  priori  k§)  ad  pofte- 

rius  aberraflet  iunior  aliquislibrarius,  deinde  abalioquo* 

dam  doQo  viro  (fortaffe  a  MusuRO,  qui  Venetam  editio» 
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aem  cunivh)  connefiendae  fententiae  &  complencKBeirit 
caufl^  verbucn  wAi^w  ex  ingenio  efie  adieSum.  Nuoc  re* 
Attuta  voce,  quae  fjerierac,  percommode  ab  his  verbb 
incipiebat  verius»  Mt\  «v  ^«ipfif,  m  yjftui  modo  oi 
iequeretur  fub  finem  verfus  illtid  f*'  «iriyfutri :  in  qoo 
accufativus  11%  perapie  quidem  a  verbo  ^«ei{fi#  pendebat; 
M^  hoc  fublato,  nihal  quo  referretur»  habebac  lama^ 
iNam  faripturam  ntilla  quidem  varietas  e  noftro  cod.  A 
adnotata  eft :  &  filet  prorfus  Epitoma,  10  quaj>oft  verbt 
%'sr«rm  69  k$L  ftatim  iila  fubiiciuntur ,  TiV  our  Tsrtfvnr 
&c.  Sedh  quemadmodum  aliis  lidtum  fuerat  in  locum  par* 
ticulae  «M  verbiim  ^«/{tir  ex  conie&ura  ftibfticuere:  & 
fiobis  licitum  putavtmus,  in  fuum  locum  repofita  illi  pa^ 
ticulsl,  deinde  pro  vulgato  ft!  itlwytuur^  reftituereaiiftori 
y  ctfrfyfueri,  quod  ab  illius  manueffie  coniedavimus :  ac 
tonzKt  id  ipium  in  vetere  noftro  codice  (criptum  reperie- 
tur  y  fi  quis  eum  denuo  excutiendi  occafionem  fuem  1» 
fius.  Porro,  pro  Tor«uT«v  equidem  Tfi«yTMr  exfpeftavo- 
ram ;  fed  ntl  mutant  iibri :  valcbitque  (  puto  )  fffmmf  fv? 
0t9%  t4m  miram  naturam, 

lii^vK9f  ^"  h  ^ipiyyntL^fL  Idem  codex  A.  qvi\k 
:S9iyyoKApi%fi  per  e  breve  in  penultimi  fcribit ,  alibi  cua 
editis  in  »  longum  confentit,  UL  8o.a.  &  XIlLf55.a^ 
Quale  fit  quove  pertiaeat  pofterius  vocabutum,  e  quo 
compofitum  illud  nomen  efi »  imhi  non  compertuffl :  nifi 
forte  fit  fervi  nomen ,  aut  cene  hominis  ferviU  cofufirio- 
re.  Atque  id  ita  eflTe,  perquam  probabiie  fit,  primum,eK 
IX.  377.  d«  ubi  vide  notata  :  tum»  quod  tale  aeoigma, 
quale  eft  quod  primum  ftatim  proponitur ,  vix  ab  inge- 
nuo  homine  proponi  potuifie  contentaneum  eft.  Ex  ficut 
KctpMvr  pag.  377«  coquus  eft ,  fic  alium  coquum»  qui  af- 
fi^matice  UM^ui  amabat,  #9/77^«  adpeilatum  vidimus,  IX. 
302.  b. 

"Erri  KAkSf  ayh0ff€§s^  m  Infequuatur  aliquot  |TV^^' ^ 
j^EuBUU  Sphinfocofione  cumipCoruin  interpretarione.  Gri- 
itphum  hexamemt  vtrfihus  complexu&  eft  poeta,  in^hu^on* 
'»culorum,  quae  faepe  fiabulis  fuis  to^  genere  verTuum  ii>* 
9>  ferunt  comici.  Imerpretatio  iambicis  fenariis  fcripta  A 
nPrimi  griphi  primus  verfus  iia  fcribitur  in  vulgatis  Hbris: 

YY^^EfTI  X«Ai!f  «t^AOM-ffT,  •fJMWfAOf  ,  ifptfAihVt. 

MMelius  fcripta  leSio,  o/tx«rt;/xo^  «ppffi  ^ihyt'  fi^ 
»mas,  fivc  foepiiaar  idm  habet  nomcn.  u  GkSAUBOKVS»  -* 
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At,  fi  Veoetam  iofpicere  editiofieai  dofius  Aoimadverlbr 
voluijQret ,  eamdem  ibi  fcripturam  erat  reperturus :  quae 
quum  temere  in  unam  vocem  AJi^tKMf  lo  ed.  Baf.  con- 
trada  effet,  ipfe  dein  Cafeiubonus  fuo  arbitraiu  iffnt^ 
iiVf  in  fua  editione  poni  luflTerat. 

Ferf.  2.  Rede  iuiioii.  kt  $9f  eddb  ubi  vitiofe  Imt  mf 
bo  mssti. 
f  Ftrf.  3.  }iNon  d^mno  quod  eft  editum»  «e|vr«7*  «t^v- 
Ttpirotrt  Kiymf.  Conicdura  ooAra  an  omnino  damna- 
9i  ri  debeat,  viderint  eruditi :  o^JttrM,  fyfirtift  Kry.  Sed  iam 
9f  coniedura  haec  noo  eft  ,  p6fiquam  ita  fcriptum  reperi- 
»mus  in  Excerptis.  [Sic  rede  etiam  in  noOro  ms.  £/?•] 
vQuid  hic  iignificet ,  yo/xor  f «  r^/iAot;  »AjM»r»  melius  dedarari 
79  non  pot^ft  quam  verbts  Arifiophaots  in  Nubib.  [vs.  389.  ] 

vyj^wtp  ffof lii  rl  {tf/bu/ior  vArttytt^  M4U  Itttk  xir 
KpAytp^ 

^ar^fAAi  irfSrrtf  vainrk^f  xf^srtn*  rifkyu  'Wffroi^ 

»  Scribe  vltimum  iambicum : 

n  htloi.  ri  ^tvkttf  itftvii.krm9  ^thjJSf  ^Aa^.  « 
Casaubonus.  —  Nempe  corrupte ,  ri  ^vhtwtptvfjLkrm^ 
ed.Ven.  cum  m^A.  {In  £mt.  deeft  aenigmatis  folutio. ) 
tum  7/  ^ouXff^rfVfAttToir  ed.  Baf.  &  Caf.  Ferfu  3.  facile 
intelligis,  v^or  U  r^/tAoi/,  ridicule«  dt  modis  mufids  dici. 
a  Verf.  lofq^  «Transeamus  ad  proximum  gripbum.  Ait 
)i  Eubulus : 

»> 'ATTffAffjSi^SctA/uer,  /u«  TpirrofiK,  kgju^tKfi^^tf , 
V  ttiy^/JLnrhf  VAi&w  kyifcff  ^oror  ff^flt9«tr/{o»r. 
1»  Hic  fane  opus  habebamus  Oedtpo  :  oam  haec  Sphinx 
pDavis  ou  ^vftrk  hic  loquitur.  Ichnetmontm  iotelligi,  ipfe 
19  aufkor  griphi  docet  nos.  Pofterior  verfus  totus  ab  eo 
»eft  expofitus,  De  priore  videamus.  Igitur  verfu  ifto, 
n 'Att€ Af jSo^A/bio^ ,  fjL^  irpitf-Ti^off,  «/uq>f jtrffq>«Aof ,  defcri- 
nbitur  ichneumon  beftia  tribus  notis.  Prima  eft,quod  fit 
»  «TTffAffiSo(;»dctA/xor,  id  eft,  oculos  habtns  locuflae  oculis  fi" 
nmiles:  quarum  fpecies  una  «(TTffAffiSor  vel  krrihAfLtt  di- 
91  da  Graecis.  In  quo  autem  haec  fimilitudo  ?  Locuftarum 
1  genus  conftat  ette  ff^^fiAA/bior  &  o-iiAiff t^dctA/uor :  haben 
poculos  emincmes  fypraedurqs.  lchneumonis  oculi  adeo  noa 
»  prominent ,  ut  Koth^^khfjLotc  adnumerandi  fint  potius  quam 
9>i^o98(tA/EAOff.  Reftat  igitur,  ut  in  oculorum  duritie  iimilitu- 
ndo  iit  pofita«  De  quQ  tamen  ampUus  cenfeo  pronuotiao^ 
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ndum :  nain  vifus  vvka  ichneumon  oculorom  acie  pknv  a 
Mmum  valere;  at  Tb  rxAjy^M^^i^  inter  maxima  qculo- 
n  rum  vitia :  quare  non  dubitavit  olim  Ntgidius  negare 
» locuilas  oculos  habere.  De  oculis  ichntumoms  nihil  Ari- 
Mdoteles,  nihtlPIinius,  nihil  Nicander.  Oppianus,  philo- 
fi  fophus  &  poeta  magnus ,  tribuic  ei  oculos  igneos  ^  iOo 
»  verfu  :  [KifrifyfT.  III.  41S-] 

» fbff<^t  (Ahnf  ovpif  ti  xm)  i^fcafcalr  ^^VfoifrcfK 
ii  Item  Ao^«tir  &  iorvum  tutntes,  fed  tum  quando  praedae  ' 
»eft  intentus :  [ibid.  vs.  41C  fq.] 

)>Aif  p«  tIt'  lyfgOfjL^if  /oAinr  tir)  fA0Tir  v^4tirm9m 
nho^oif  o^AfltAfAorrir  airiifofot  ditjpfli  iomvti. 
yiPlinius  paulo  aliter :  [VIII.  14«  36.]  /a  dimicatUuu  um-' 
ytdam  attolUns ,  i(lus  irritos  avtrfus  excioii ,  domec  ohUqu9 
-n  capiic  fpeculatus  invadat  infauces.  Altera  nota  eftt  fci 
»7p6rTo/bcor :  quae  fi  non  accipitur  caute»  falfa  efi. 
I»  Nam  ichneumonem  roftro  acutiffitno  efle  dubitat  nemo  : 
»quod  negari  videtur  hac  voce ;.  wfirrofjM  enim  vocan- 
ittur,  quae  funt  acuta,  ut  gladius  &  id  genus.  Sed  non 
9>e(l  novum,  ut  eadem  vox  diverfas  atque  adeo  contra- 
1»  rias  aliquando  interpretationes  recipiat.  Proprie  idem  eft 
»  ^poff^rofMf  atque  f rTo/io^iror ,  ore  proiditus.  Gladius  ^r^ 
n^ro^^t  dicitur ,  qui  fecat  &  vorat  quae  funt  obvia  :  quod 
i>  ore  faciunt  animalia.  Alia  notione  ichneumon  didtur  fii 
n^/^0Tofcof,  quia  os  proprie  didum  non  habet,  fed  m- 
nflrum  mucronatum  :  nam  habet  iftud  animal  ^(ryyof  infi- 
»  gne  t  ut  fcimus  &t^  rif  «vTo^ict^.  Sustuleris  hanc  diffi- 
»  cultatem ,  fi  contra  librorum  auQoritatem  fcribere  fuM- 
»  neas  x  «c )  ^^orroyuof ,  vel  fjuKpo^TOfjiQ^ :  quod  nobis  pro- 
»  pe  temerarium  videatur.  Tertius  charader  eft ,  oc/a^i- 
Mitr^^fltAof,  vel  quod  idem  eft  ct/Lupixrflt^AAo^ ,  c^irf  Aif 
9»  htns  tomentaaum,  aut  pulvinofimiie  :  [vide  ad  X.430.  b.] 
»quod  ne  Deus  quidem  Hermes  rede  poffit  if(dMf${mn. 
^Dalecampius  emendavit  kpLf^iKfi^Aios  ^  ad  colorem  refe- 
}>rens,  qui  eft  fane  fubobfcurus  ,  ut  omnium  rerum  frrlt 
9>9^tfr.  Lft  autem  iLvs^Xoi^  caRpnofus.  Sic  apud  Hippo- 
»  cratem  {o^ or i^Tj^r  coloris  eft  nomen ,  ut  obfervamus  alio 
»in  opere/  [nempe,  quod  oe  Coloribus  ex  profeflbede- 
re  conftituerat  Cafaub.]  »Sed  neque  huic  emendationi  af- 
9>fentiri  debemus  :  cum  in  antiquimmis  membranis  &  opti- 
V  mis  Excerpti^  diferte  fcriptum  fit  et  /(/c  9 1  x  tf  ^  «  x  e  r.  Sic 
»  etiam  alibi  di£kiones  kpL^tKi^tiLhos  &  i^^tLfi^has  reperi- 
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a  niiit»  invicem  confufas.  Nam  quae  Polluci  lib.X.  cap.  vi. 
>i[fed.  )6.]  dfjL^iKvi^xot  iKAJnf  didtur,  hanc  aiii  Gram* 
n  matici  &fjL<piK4pAho9  nuncupant :  fed  veriorem  puto  Poi* 
9t  lucis  yptL^h^  &  in  Etymologico  ita*  cenfeo  emendan- 
9>  dum.  K»€9fl(Aef  dicebant  t^  vfe^Kt^ihtuov :  inde  kijt^uvi' 
i»Q«A0r  JtXfr»,  ItHtu  habens  utnnqiu  pulvinar.  [vide  rurfus 
fiipra,'  pag.  430.  b.  &  ibi  not.]  nAt  in  hoc  gripho  «t/t^* 
n^tK4^AK9i  fcribendum  omnino :  vel »  quod  idem  eft 
» &  metro ' convenit  potiu^,  «b/bi^ijic&pvrer.  V idet ur 
9»glofla  irrepfifle  in  locum  vods  legitimae,  ut  fexcenris 
n  locis  apud  poetas.  Porro  ancipitem  appellat  EvButus 
n  ichntumonem ,  five  utnmque  capitatum  ,  quia  in  dimicatio» 
»ne  averfus  pugnans  [vide  Plin.  Lc.]  pro  capite  utirur 
»  cauda.  Adde  quod  eius  cauda  Jpeciem  altquam  capitis  praa 
nfe  fert,  auftore  Oppiano,  cuius  fides  in  talibus  non  &- 
»cile  fufpeda  fapienubus.  Sic  autem  iUe:  [Kvrify.Iib.  111« 
j»vs.4)6  fqq.] 

fOvpil  el  iouy)^  ykf  h^minrt  riiVKitu 
niMfoiSi  Kt<^K9fhf^  iiifofjiipoi^i  KOfVfJL^ic, 
n  irtdu  fjLiKOdfofjiifn  impSf  ^cxifi^^tf  ifjLoiti. 
MSatis  manifefto  fimilitudinem  aliquam  cum  capitecaudae 
n  tribuit  voce  xf^ctAif J^ir.  Sed  quid  aliorum  quaerimus  te« 
vflimonia?  Euhulus  ipfe,  audor  griphi  idemqueinterpres, 
1»  mox  kfi^lrrofjLOf  ichneumonem  vocat ;  &  cauflam  adiicit : 
nqma^m^  KifTii  Kkratif  ^  TOif  il yjiKtTt  iiucfii.  Qua« 
»re  nullum  dubium,  ^^i^i^ctAer  icnbendum  efle,  aut, 
n  ficut  dicebamus ,  <cf(^f««ef»r»r.  Vidimus  nos  Francofur- 
»ti  ad  Moenum  ante  hos  decem  annos  ichneumonem  ex 
»Ae^pto  allatum.  Forma  erat  qualis  eft  i^kidis,  ut  re&e 
i»ceanit  Nicander;  [Theriac.  vs.  195  fqq*] 

fpfAo^h  i*  ix^ixfrito  Kifef^irov  oTof  kfJLvifSt 
ypurtlof^  m  t'  lff9l€i  KAroiKiiiot^if  %hit^ 
fofjLniireu,  ^  ihrfoio  KaAaf^wk^ovvA  nm^vfm 
foHfttt  Kiyof  rwjyortiti  i^'  iKfiov, 
»Defcribit  poeta  quem  vulgo  furettim  vocant:  cuius  in^ 
«fidiae  gallinis  periculofiflimae.:  muflelarum  genere  &  ap» 
npeUatione  Plinius  iBidas  complefiitur.  Huic  ergo  anima» 
»li,  quantum  recordamur,  fimilis  emichneumon  quem  vi- 
ndimus:  magnitudtne  felem  fuperabat:  ro)!nim  illi  acutijp^ 
vmum:  auriculae  perbreves,   &  quarum  rotundus  ambi- 
ntus  :  cauda  pro  caetero  corpore  admodum  produ&a  :  co- 
•lor  cineteus:  fed  in  roftro  &  peibbiis  creorae  eranc  ni- 
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ygrae  maCulae :  irritanu  pilos  furrig;ebar.  Caetera  de  Ich-  a 
9»neumone  Petrus  BeUoniui,  vir  magnus^  &  cui  nulnui 
yt  ftudiofi  omnes  debent.   Subieda  duo  verba  his  duobus 
99  verGbus ,  *lyn(f(i9ff  MyiTTff ,  reliquiae  Aim  integpi  ver* 
M  fus  EuBULi.  Integrare  fx>lfi8  hoc  modo  : ' 

Haec  Casaubonus.  *-  Qui ,  primum ,  quod  ait ,  toeuf^ 
rum  gcnits  efle  l^o<|>l«A/xt»  &  ffZK9phqAthfjL99  ;  e  quo  oaia 
ei  eft  dubitatio ,  qu<  Igneos  oculos  cum 

oculis  locujlae  confen  riphi :   vereor  m 

ambiguitate  nominis  ferit  vir  dodiffi- 

mus.    Sanc  iUi  tutpAifi^  quiDus  ofAfjutrtt  ^KKufi^kiuL  & 
introrfum  extrorfumque  wiokUs  oculos  Ariftoteles  tribuit  lik 
IV.  Hift.  Anim.  cap.  ft.  non  funt  locuftae  de  infeBorum  daf 
le,  de  quibus  Cafaubonus  accepit;  fipd  tocuftae  mojmm^ 
de  cancrorum  famiU4,  quae  cum  ainlabo  nihil,  quod  huc 
fpedlet ,  commune  habent.  Caeterum  locuftis  de  infeSojwm 
chfte  f  quarum  ad  genus  krriKsiJ^e ,  five  krriM^9t  re- 
feriur ,  ocuU  funt  pro  ratione  capitis  fatis  magni  torvH 
que  :  (  &  magnos  eU'e  ichnaumoni  oculos ,  reilificantur  qoi 
Yivum  animal  obfervarunt.  Vide  Buffon  Hift.  Nat.T.AL 
in  8vo.  pag.  145.  in  Nota. )  quaenam  autem  fn  potiffimuiii 
fpecies  locuftarum  ,  quas  krrehkf^we  Graeci  nominarum, 
haud  fatis  conftare  video  inter  eruditos,  ur  iudicare  ooini 
liceat  quonam  potiftimum  refpedu  ArrtKi^^tihfMe  in  boc 
gripho  adpeiietur  khneumoTu  Quod  ad  akeram  notam  fpe- 
mt,  quae  his  verbis  vulgo  exprimitur»  mn  ir^fi^* 
quum  perinde  certum  fit »  (k  T^laTofMv  fignificare  acutmnt 
(  vide  Hefych.  in  voce,  &  Poiluc.  II.  101. )  &  ichneumo* 
ni  acutum  eUe  roftrum;  nuliam  equidem  cauflam  vidi,  cur 
dubitaremus  /Ltir  pro  fA  corrigere,  Ucet  neganteoi  pap' 
ticulam  cumeditis  teneat  uterquenofter  mstuscodex^  Ne* 
que  Grotium  probavi ,  fAM^ooTo/cAtf  corrigentem ,  ideftf 
orc  improbo.    Tertia  noia  in  ed.  Ven.  fic  fcribitur,  k^^ 
Mi^eLKhot :  pro  quo  ^eft^ixrtf^AAo^  pofnum  in  ed.  Baf.  & 
•Caf.  In  ms.  Ep*  vero  «efA^ixtfodeAor,  itemque  in  ms.  ^ 
nifi  fortafle  (de  quo  haud  fatis  mihi  liquet)  otfi^iAf* 
q}«AAo<  in  cod.  ^.  fcripium  ,  geminat«^  (ficut  in  ed. 
Ven.)  ob  verfum  k  liter4.   Hac  quidem  ratione  equidem 
metro  confultum  malui ,  quam  fubftituto  alio  nomlne  apt 
^tK,ifn99f.  lam  mire  quidem  utique  didum ,  mfit^iM^*f 
«Bc  ichneumomm »  id  eu ,  andpitem  «  five  utrimqm  csfm  ha^ 
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i  henitm.  Sed  mire  &  infolenter  cnunciatis  gaudent  qui  gri^ 
phos  proponunt.  At  nec  fatis  perfpicua  (mihiauidem)  iU 
la  aenigmatis  foiutiOy  ver/I  14/^.  quae  (ic  vulgo  fcribe« 
batur : 

MfT$T  xfltTwtf r  j  7oTf  /f  x.*'^^'  >r«urf I» 
Illud  abunde  adparet,  tnetrum  claudicare.  Cui  incommo* 
do  praefens  remedium  attulit  Grotius,  alteram  perfo« 
nam  interrogantem  ftatuens,  B.  Aioti  S*  i^T*  kiA^rro^ 
fio< ;  tum  rurfus  refpondentem  priorem ,  A.  xf rrf r  xkit^ 
6§w  &c.  Cuius  rationem  lubens  fecuturus  eram,  fi  faris 
certum  haberem ,  particulam  likri  Intemgattve  acdpi  pof* 
fe :  quam  in  partem  (TfAr/,  ni  fallor,  neceffario  icri- 
ptum  oponebat.  Vulgata  fcriptura ,  J^iori ,  ita  fortaiFe  fe- 
renda  fuerit,  ut  elliptice  didum  intelligamus:  Quodvero 
^^ifTPfjLot  dicitur  in  gripho,  .haec  cauffa  eft:  nempe, 
punpt  injemt  &c.  Caeterum ,  quod  ex  Oppiano  probatum 
i^eratdafaubonus,  ichntum^nis  caudae  fimifUudintm,  aHquant 
iribui  cum  capitt,  id,  qualecumque  fit,  magis  etiam  firma- 
tur  ex  iila  icriprura ,  quam  Oppiano  I.  c.  ex  msstis  codici- 
bus  reftituit  Bellnde  Balu »  quae  eft  huiusmodi: 
•yp»  01  ioXixii  yk^  o^ierM  Tf  T<7t/XT«i , 
oxpoif f  KoecpccAn  ioitioi  i*  ifjuf  okti  Mfufjifiote. 
^uod  poft  verf.  11.  pro  nudls  duobus  verbis.  ^ixwfien 
AiytHnmoe^  quae  habet  ms.  j4.  cuai  editis,  ^ErTi  /i  iv-i 
f§ufjMf  MytHTTiof  fcribitur  in  Epit.  id  fuo  arbitratu  fic  fcri- 
pfiffe  Breviator  videtur,  perfpicuitati  confukurus.  Ftrjfl 
12.  rede  Aoe/u^rorr  habet  £p.  cum  editis  :  perperam  koLfj^r 
^fm  ms.  A.  Vtrf.  13.  ^jn^iovv^ ,  quod  alils  efferari  figni- 
ficat ,  hoc  loco  denotat  ad  ptrftHat  btlluae  aetaitm  &  magni^ 
tudinem  pervenirt :  quemaombdum  re6^  Dalec.  accepit. 
Ibid.  nLtLrkyfv^if  cum  editis  tenet  uterque  codex 
mstus:  ubiKflCTfltTrri^ff  corrieendum  cenfuit  PoRSOit 
ad  Euripid.  Med.  744.  Vtrf,  1 5.  Bene  ikAfOi  ms.  Ep.  cum 
•ditis.  ikKfw  ms.  A.  Grotius  ,  in  Excerptis  pag.  635  fq. 
omiffo  priore  Eubvu  gripho,  hunc  de  ichntumone,  & 
eum  qui  fequitur  de  pappo,  exhibuit :  cuius  latina  verfio* 
nev  quatenus  nonnimis  aGraecis  recedebat,  ufi  fumjus. 

Verf  16.  07<r'  iyof  of  fhi  &f  &c.  tGriphus  de  papp^ 
»interpretis  non  eget.  In  explicatiooe  (libiefta  penulti- 
nmus  verfus  mutiius  eft.  Seatentia  non  diffimile  aliqu^ 
«poflulat: 
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t»  TJ^  vyokrnTA  Tfttrro ,  irirrrAt  Mff  fir. 
nvd,    —  tw^i«|8iA9^ 

nrovTf,  flr^fT*!  tAti  «•5^  ir  tx^  ^rr§fk,a  CAc 
SAUBONUS.  «^  Neinpe,  poft  ivox  hexAmetros,  guibus  ipie 
griphus  continetur ,  ^quorufn  in  priori,  pro  OU*  Mt  ic 
fif^  quod  in  edkl.  oi  in  ms.  A.  legebatur ,  rede  Sr  ttM 
dedit  ms.  Ep.  quod  etiam  ex  ingenio  Grotius  pofuerar) 
fequebantur  vulgo  qua/i  quatwpr  umkia  fenara  huiusmodi : 

Ukw^f  ««*'  «ii«(r&K,  evTor  7^«^^  rior  /t£h  ^  h 

SrriiMr  Ir  toI  9irij^^\  8T«r  J"'  ^«ISiiA^f 

T«OTo  fiTf T*i  ««v^er  dr 

fwr^vtiff  iwl  Tir  irtulie^f  ^re^rrer. 
Perfpefte  vero  Grotius  ,  nonnifi  metricas  edogas  ezUbi- 
turus,  priora  ifta  verba,  Ukwwt  kir  kn.  wrt  yk^t  vi- 
densextra  verfum  pofita,  omifit,  (fatishabens  in  oriad- 
notafie ,  ad  fiorem  cardui  fpedare  griphum  )  fenariosque 
tres  tantum  conftituit  huiusmodi : 

wNier  yikf  •if  'ifrniL9f  h  rf  ^wiffiAri^ 

tierttr  J^*  kwffikhn  Tevre,  wir^rAt  icdufer  dr, 

n  /M«'et;4ffr  Ac,  u 
Nos,  ut  in  Athenaei  editione  confentaneum  erat,  quea« 
admodum  paulo  iuperius  \ixa^\xv€V(ju»f  Afyvmer ,  fic  hic 
ills,  UkTTwt  kw   knkrim*  eurer  ykp^  extra  verfum  po- 
fuimus;  ut  primus  fenarius  ab  his  inciperet, 

fi9€  fjAf  i  f  ifrrnjtffr  &c. 
Ibi  rede  eririffi>Ari  dedere  ^bo  noftri  msstt,  non 
€wifiA€L^  per  apoftrophum,  qui  prodiis  infoiens  eii  inda- 
rivo  cafu.  In  pofteriore  hexametrorum  (ver/.  i7.)feren« 
dum  putavi  n  e u 94» r  ^ffTttrcti ,  quod  cum  editis  tenetns. 
j4.  Perconimode  vero  n  eu  9'e  r  correzit  Grotius,  qaenH 
admodum,  dein  v/«  19.  obique  legitur.  Er  favere  etiam  illt 
emendationi  videtur  mendofa  fcriptura  codicisEp.  inquo 
eft  net/fer.  Quod  ibidem  ait  poeta,  yif  •tfcir/^ffi,  tropice 
diAum,  pro  ci9«er/{ffr«f,  (velitf«r/{ffi  ff«uTW)<tir^T»r>ir. 
Ferf.  11  ffq.  nPaftremus  grlpkus  ex  EvBVto  redtatus, 
11  ita  habet:. 

n^^Errif  kynKiUL  |2ff$NxW  kf»^  rk  nkrm  ih  «f^vvW 
t>ffir  T^«r  U  «ff^AAiir  rrrfnpuifof^  &^,  J^i «rpir 
ttkr^fiwwt  TfitTfffr  MLrk  rh  wrtyh  ifr*  {h  edd.) 

ifii«rror. 
yih  ei  fih  fi§Tfd,f  IhsLyof  ^iow  01  n  TAieriSrTM 
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»  Eubuli  interpretationem  non  fubiecit  Athenaeus :  con- 
»» tentus  verbo   monuiiTe ,  intclllgi  rh  Khtn^ctTnC^f ,  inftm-^^ 
^  nuntim  fortwu&.    NuUum  dubium  eft,,  referendam  efTe 
>»hanc  delcriptionem  t^pki^mTw  ad  confuetudinem  Attici 
y»  fori ,  ut  fere  omnia  quae  apud  Comicos  etiam  Latinos » 
f>nedumGraecos,  leguntur.  Cumautem  calculis  fu£Fragia 
^yferre  moris  eflct  in  ea  urbe»  duo  vafa  in  eos  ufus  ad« 
»>  inoveri  folita  legimus:  xaHiffMv  five  xct/«r,  &  «ii/Air: 
»  quorum  erant  formae  diverfiffimae.    Cadus  ,  uma  erat 
t>  iatis  capax,  quae  coniedos  caiculos  aut  cboeriniis  con« 
9>  tinebat:  camus ,  vasculum  erat  five  texcum  vimine  opus 
9>  oblongum ,  ab  altera  pane  lacum ,  ab  altera  anguftum , 
n  utrinque  patens ,  per  quod  in  cadum  calculi  immitte'» 
)»bantur.  PoUux  libro  VIII.  [fed.  17.]  lutiSi^Mf  (ikv  our 
»  irttf  iyyfiof ,  $  rk€  -^.n^vf  iyKmiitffAf :  KUfJilf  h  ii*  oS 
n  Kttini^Af  $J  4>i^«'  %  i^tMiiJLhov  rf  KMiiitFKOi.  Dodi  viri 
n  de  cado  gripbum  bunc  funt  interpretati:  nos  de camo  audo«. 
*f  rem  griphi  fenftffe  contendimus*  Sed  verba  infpiciamus. 
^ylta-autem  vertimus:    Eft  flatua ,  inquit,  cuius  bafis  in 
tifummo  tft,  in  imo  hians ,  a  caput  ad  calcem  pcrforata ,  df 
lyfinens  in  acutum  >   ihique  fbrjtmcn  hahens ,  viros  pariens  ptr 
9>  nates  ,  ( id  eft,  pofticam  partem  )  urutmquodque,  quorum  alii 
jy  fortem  vitae  nancifcuntur ,  aliierrant,  Appellat  cty«iAfcs6  ca« 
»  mum  ;  ^uia ,  ut  ftatuae  fuper  fua  bau  folent  coUocari  ^ 
n  fic  camus  fuper  ore  caddiici  five  uroae ;  nam  &  Graed 
n  vipiAP  vocant :  neque  probem  fimulaerum  exponi.    Mi* 
»  nus  probo  eruditorum  hominum  fentemias  fuper  fequen* 
9»  tibus  verbis :  j8ij3ifxbr  atfe»  ,  rk  KAret  /i  iiix«yof .  Legunc 
f}  fjL$fjMK^c  iifet^  connivens  fuperne ,  five  ciaufoore  :  [fic  Oa- 
>»  lec.]  ((uod  abfurdum  e(l.    Nam  camus  immirtebatur  m 
)yos  cadiy  &  per  ipfum  traiiciebantur  fortes  in  cadum: 
9>quare  veteres  colo  &  infundibulo  comparant  camiim, 
»cum  ratione  fieurae,  tum  pfopter  ufum.    Scboliaftes 
vAriftophanis:  [ad  Eeuit.  1147.  ]  Kif/Libr,  0  m  rou  Kct- 
yt  iiffKov  y  fif  or  rke  4**^^^^  KAii§a-a,f  if  roTf  iiKetarinpioifm 
» Kp<tr7fof  ih  Avrlfjf  Ni/^oir  yjiiviof  h^p^f  KAhii.  roioirof 
ttya^  iyifiro ,  kol)  nr  ^ttphfjLoioc  xwi^»  Scribendum  ^yoivi' 
f>  fof  iAptif.  Cratinus  camum  appellat ,  colum  iunceum.  Hefy- 
9>chius:  ^xoififof  hB/jibc^  /1*  ov  rkf  4<f9ot;r  ii<  rkt  vl^ttt 
79  01  iiKAarui  kaBiSo'!.  Refpicic  fine  controvcrfia  ipfum  il« 
>ilum  Cratini  locum,    lidem  Grammatici  cj/niim  vocanc 
Animadv.  VoU  V*  M  m 
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>>«'A^7'/Kflt  Kmcttfif  iMti  iAfJutifif :  ttxtum  cofufigura  ,  colmm  h 
ffrefirens:  &,  cur  ori  cadifci  imponeretur  camus,  cauf- 
>i  fam  afferunt ,  Vrct  fui  oAir^/rtftf^iy  «i  4"^! :   iie  ctfibi/i 
"  abtrrantcs  ab  anguJUari  catUfci  foramnt  dUabtrtntur.   [  Vide 
Schol.  ad  Ariftopn.  VeTp.  99.  &  ad  TheTmoph.  1040.  & 
Hefychium  in  Ktf/A^f.]  >tQuare  etfi  fpecie  veri  blaiiditur 
'»illa  Jedio  fa/LtvJcW  am»,  quia  opponuntur  inter  fe  iwttp 
M  &  x^i^^i^f  ^^«^  tamen  eft  ^  atque  adeb  ridicula.    /Si^ 
»9  xfVcu  eft  rtSum  Infiflert ,  ut  cum  fuper  bafi  fui  y2^  fta- 
» tua.  At  ouaecunque  funt  xttttttfi ,  ut  colum  ,  infundi- 
»bulum,  ii  camuSfinverfae  pyramidi  ftmilia  funt^  cuius 
9fbafis  c&furfum  vtrfa,  cufpis  deorfum.    £x  his  inteil^ 
"mus,  quam  eleganter  Eubvlus  csmum  appellet  tiytUi' 
»fJUL  MnM.lt  tbtt.      In  ftcundo  vtrfu  tmTphf  pomum 
^pro  itkr^nrtft.   Videtur  autem  battologta  mera»  tit^ 
»ff4,ifo9,  ^,  liM,rf\ty   nifi  cominode  exponatur»   la 
»Ex<;erptis  &  membranis  pro  liArpht  fcriptum  inveni- 
»mus  iiirptfrof  i  forte  pro  likrfmtf.  Aliquando  ie> 
''^ebamus  tttLfi^jrpkf  ^  pro  iitLfjL^jrtpif :  fed  poenitet  con- 
>'iedurae«      In  urtlo  vtrfu,  Tixror  faibe cum  Eicer- 
»ptis.  In  iisdem  eft  tr'  fiutrror,  unumqutmfut^  five/)x- 
^gulos  honunts :  quia  de  fingulis  fontibus  feparatim  feruo- 
''tur  fu£Fragia.  .Non  displicet  Sr  siutrTfr:  [fic  editiones 
^  omnes :]  ut  obfc.ure  refpiciatur  ad  diverfos  camos.  Duos 
»  enim  (aut  etiam  tres)  cados  cum  fub  camis  flatuebant: 
^m  alterum  nigri»  in  alterum  albi  calculi  coniiciebantur. 
»^rvyif  appellat  angufiam  cami  parttm,  per  cuius  foramea 
»  calculi  in  umam  ingrediebantur.  Obfcure  didum  &  pla- 
^  ne  MiyjdAre^lSf ,  homints  partrt  ,  pro  firre  decrttoriam  dt 
n  vita  aut  mortt  hommls  finttntiam.  Magis  proprie  ufus  ef- 
»  fet  verbo  T^f rrfr :  tum  enim  gentratur  oc  concipitur  fen- 
^tentiat  cum  per  camum  fortes  in  urnam  mittuntur:  /u- 
nritur  autem  tum,  quando  edens  urna  immiflbs  calculos 
»  palam  facit  iudicum  vohinratem.  [  At  degtntrationt  etiam, 
non  modo  de  partu ,  verbum  r/xTfir  uCurpant  poetae : 
fed  in  gripho  ne  opus  eft  quidem ,  ut  adeo  fubtiliter  fia« 
gula  verba  aeftimentur.]  >'In  quano ,  legunt  Excerpta  »f 
»0/  pAf  (i^tipttf  ihtfitf  [fAo/pctr  ihAX^^  noftercodex 
9>  uterque  ]  /Siov :  eos  intelligit  qui  abfolvuntur.  ^AArSo^ 
79  eft  in  txilium  ptili ,   quae  civilis  mors  eft.     Ultimus  ver- 
99/1/1  eft  corruptiffimus.  Breviatori  licuit  eum  praetermit* 
)?tere:  liceat  &  nobis  idem,  Uoc  malumus  quam  indde- 
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b  '» re  in  {tittium ,  vitantes  humum  :  quod  fcimus  accidifTd 
n  iis  qui  adhuc  de  eius  interpretatione  aliquid  fcripferunt* 
>9Naiti  quidquid  efl,  quod  iflo  verfu  figniticatur^  omni- 
yftio  ad  camum  iudicialem  id  pertinet :  qui  aii6  referunt, 
"errant,  &  Athenaeum  infcitiaeautfupinaeac  dolopro- 
99ximae  negiigentiae  infimulant.<f  Haec  Casaubonus.  — * 
Quibus  fane  quam  erudit^  disputatis  nihil  propemodum^ 
quod  operae  pretium  fit  adiicere ,  fuppetit  nobis.   In  fi- 
ne  verfus  12,  J^idtTptfTor  cum  Cafauboni  libris  exhibec 
noAer  codex  mstus  uterque  :  quod  nec  ad  verfum,  nec  ad 
fententiam  aptum ,  &  omnino  ne  Graecum  eft  quidem* 
Nec  magis  verfui  convenit  hkrfnrov:  quod  etiamfi  con- 
"veniret^  tamen  ob  id  quod  modo  praecedebat,  fiV  firbS^ac 
iK  Ki(^AhS<  TrrpnfJLiff ,  minime  ferri  pofletk    Quid  vero 
lecutus  fit  is  qui  editam  fcripturam  hkr^  invexit,  ex- 
putare  non  potui :  metro  quidem  fic  fatis  confultum  vi- 
deO)  fed  ad  fententiam  nihil  promotum.  At^  fiilli  licue^ 
tat  conieAuram  qualemcumque  fuam  in  contextu  pone-^ 
re ,  quae  ad  hunc  diem  ibi  lervata  eft ;  quidni  nobis  fo« 
ret  licitum,  eidem  coniedurae  ([quandoquidem  manifefte 
cornipta  vererum  codicum  fcriptura  eft)  aliam,fiqua: 
modo  occurreret  paullo  probabihor ,  fubftituere«  Mirarus 
equidem  eram,  J^ift/bi^pi^  illud,  quod  Cafaubono  in 
mentem  venerat,  pro  cTictu^ipif  accipiendum,  tam  prae-^ 
clfe  ab  eodem  abiedum  damnatumque  efle;   qui  tameit 
aliud,  quod  prOponeret,  non  habuerit.  Poteras  lnterpr&< 
tari  hctfjLTgpif  Mpd^otjf  liKtu  if*  'iKA/rrov^  omnes  omnind 
homints  parit  unumqutmqut :  fi  modo  intelligi  poflet ,  cur 
tam  fignate  omnts  omnino'  homints  dicerentur,  cuni 
tamen  nonnifi  ad  eos  hoc  pertineat,  quibus  lis  capitalis 
fuiflet  intentata.  Satis  utique  fuperque  erat  id  quod  con^ 
tinuo  fequhur,  ifr'  iMdrTor,  unumqutmqut  i  nempe^  quem- 
cumque  illa  ftatua  in  utero  geflinet ,  id  eft,  ctiius  fors  iii 
vrnam  fiiifliet  conieda :  nam  11  r'  iKA^tof  omnino  aim  Epit^ 
fcriptum  oportuit ;  (  qiio  dein  ftatim  refertur  Sf  01  /uir 
&c.)  non  if  llKA&rof  in  neutro  genere*   Sed  qui  fikrpgf 
primus  hic  pofuit,  (pro  quo  dein  ex  Cafauboni  Anim^ 
adv.  fttLrplf  receptum  in  ed,  Caf.  i,  &  ;.)  is  fortafle  id 
ipfum  voluerat,  quod  nos  fpe£lavimus,  cum  ^ikrptc 
corrigere  auderemus :  nempe  fic  metri  caufla  didum  con« 
iedabamus  pro  ftkrpr/A^  trrpricittr,  trifanam,  trium  modt^ 
rum  uno.   Quinam  fint  iili  tres  modi «  fequenti  verfu  in» 
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dkatur;  obfcurius  utique,  ut  folet  in  gripiiis  vel  aeifig-  h 
■latibus : 

Ubi  quin  hi  qui  errani,  fint  qm  tx/Uio  muluniur ,  nuHum 
tSk  dubiuoi :  qmbus  vero  fonu  vluu  obmtauu  ^  ii  duplicis 
generis  intelligi  videntur :  (quare  &  fAfipAf  in  phirali , 
non  fi«rp«r »  habent  veter»  libri :)  nenipe  alii  qui  ak^ 
fihuntur ,  alii  qui  CMids  damnantur.  Neque  vero  curio- 
fius  iam  quaerat  aliquis ,  quo  pado ,  qui  capitis  damnatur , 
eumnari  aut  g^  dicere  gripnus  poffiL  Parimnimr  tx  Krms, 
id  eft  t  prodeunt,  aUi  fafttm  noBi  vitae  fervatae,  alii  viiat 
atmtttndae,  alii  in  exfi&um  miliendL  Quod  T<XTfif(  ooa 
TinTor)  iegitur  in  ns.^.  unde  &  in  editiooes  omnes 
transiit;  pro  eo  riKr§t  fortafle  fcriptum  oportuerat: 
quod  quidem  percommodum  foret.  In  poftremo  vtrfu  noa 
minus  nobis,  quam  Cafaubono  baeret  aqua.  Pro  ««- 
hitvfFi  fvAicTTiir,  quod  erat  edttusi,  x«x<«  /i  m- 
hkmiff  dedit  vetus  codex  ji.  quo  tamen  nihilo  darior 
nobis  fadus  eft  huius  aenigmatis  exitus;  fortafle  vero. 
tfklucem  protradis  his  veteris  fcripturae  veftigiis,  £icile 
mmc  verum  inveniet  felicius  ingenium.  Nam  SamMtkm 
quidem  Petitum,  puto,  nemo  probaverit,  iic  corrigeatem, 

nec  Galiicum  interpretem,  levi  oper&  iic  refingendum 
verfum  contendentem : 

oTTi  J^  iKAar§f  §j^§t ,  TouTJr  y§  hiyw^t  fvAicTTf ir; 
Ubi  rwrif  y§  pro  TovTi  y§  accipiendum  ait.  Sententia 
vero  quam  in  eo  verfu  quaefiverat  idem  interpres ,  haud 
ita  abiurda :  &  Von  du  que  chacun  garde  foipitujemiia  a  aui 
iui  eft  ichu.  Videndum  Vero  ne  fententia  quaedam  hic  la- 
teat  huiusmodi,  ut  cadus,  cui  camus  imponitur,  dicat: 
Ego  illam  (ftatuam)  hahens,  te  iubeo  eamdem  caveru  Epi« 
tomae  aufior»  non  modo  jK>ftremum  verfum  omittens, 
fed  &  fequentia  verlNi.  tavta  J^  oti  KJsMf.  &c.  eorum  lo- 
co  haec  (cripfit :  x«t)  {irrfi  Kvfftfi  id  eft»  &  quacre  foiuoo' 
nem.  Ad  KKnpetrntbf  confentaneum  eft  ut  intellieatur  ^v»  c 
ytiof:  quod  etiam  H.  Stephanus  monuit»  ThefiT.  iL 
pag.  148.  e.  Pro  if447f  IteLKf.  quod  ex  ed.  Ven.  in  omnes 
alias  imperite  propagatum  erat,  refte  vfi^s  dedit  ois.  A. 
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A  D    C  A  P.    L  X  X  I  I. 

c      ^Am^fnf  «T*  h  rf  Tlpo^^fjLArt  &c.    »Referuntur  alii 
Mgripbi  ex  Antiphanis,  ProbUmatt.  Videtur  bic  comictts 
>»nanc  fabulam  edidiiTe,  ut  inanes  Sophifiarum  logomi^ 
»chias  traduceret.   Primus  gnphus  ica  concipitur : 
n^XyfKt^if  i(jL^ifi?Jijrpof  Av»f  iroKKoU  hn^khKvf 
»oifiMfy  fj,rykKn  Ittirkjff  (Aietv  UKKXffft  ^ipKttff 
yfjud  TeLvrnf  •Jji/o^f^r,  Ahhnf  Kt^rpivf  iror  otvT^f 
n  nytf.  ^vxo^iifo^  S'  iiriTtu  iripKW  ynKcaovptf. 
»Viri  dodi  fcribunt  imfLiLkKnf  obiAtif.  rnempe  Dalec  ar» 
mbUratus  fefc  inudffcJ]  Nihil  ceofemus  eue  mutandum:  fed 
MoMffif  interpretor^  aun  animos  iam  fustuUffei  ob  fpanpra^ 
19  dai.   Nam  ita  accipitur  9^  edtaitit :  unde  eft  veteris  fa- 
»  pientis  diSum  fapientiffimum  ,  oiWr  iarif  iyKoiri  ^p^ 
79  iMrHi  :  fpintus  Jaius    eji  qui  progrtditntts  fadt    ngrcdL 
|[Bion»  apud  Diog..  Laert.  IV.  50.]  tlb  ttrtio  fcribendum 
»  videtur , 

)>(vel  av7$)  nysf.  In  uUimo  fcribunt  veteres,  jSouXefifrffb 
»Sic  autem  exponi  poteft  aenigma:  Quidam  libidinofus, 
vmultis  pifcibus  (foeminis  aut  meretricibus)  rttt  iniectrat : 
99  cum  magnam  dc  fuo  tnctpto  jfhtm  concepijfa  ,  magno  fumtu 
vunam  ptrcam  txtraxu.  Cum  o^  ab  ifia  dtlufus  fuijtt,  mugtl 
» leno  aliam  priori  partm  ti  adduxit.  Voltnttm  auttm'  &  CU- 
npientem  [immo^  VoUns'^  fequitur  ptrca  hatc  mctanurum, 
nideft^  fcortum  fcortatortm  i  n  ^oppn  rVr  «ripkFfr.a  Casau- 
BONUS.  —  £t  emendatiooem  tertii  verfus  y  &  totius  ae- 
nigmatis  iMrpretationem  Cafaubono  praeiverat  Dale- 
CAMPius.  ^ihi  non  liquet :  ac  vereor ,  ne  multum  ab- 
lit  ut  fic  (atis  (it  emcndatus  tertius  verfus,  qualis  eft  a  vi- 
ris  dodis  conftitutus.  tn  Epit.  omiflus  totus  griphus :  in. 
ins. A. ;null»  ab  editis  disceflio»  nifi  qupd  jSfUAo/icfrii. 
dat  percommode  ^  non  jSouAo/xtfr^.  In  proverbio  fiiifle  di* 
Aum  illud ,  f Tt 7<ti  'srioKn  /uf Actrovp^  docuit  audor  nofter  ^, 
lib.  VIL  pae.  319.  c.  uoi  vide  notata. 
d  Ftrf  7  fq^  "'Erri  rtt  U  rk  fjikf  orr*  fifovt  &c.  wlfte 
f9  griphus  quid  fibi  velit  nefcio :  &  fortafle  merum  eft  nu^ 
vgamentum.tt  Casaubonvs.  «—  Habent  hunc  griphunt 
ambo  noftri  codices :  &  ms.  A.  quidem  absque  ulla  va« 
rietate  :^nec  ms.  Ep.  mutat  quidquam »  nifi  quod  vs.  8.  St 
Utht  hahet^  nonSf  tviifUiiovU  vs.io..  poft 2^' «(#?'' 
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mirSf  ilx^if  adiicit  rvr,  quae  pamcula  ettam  fupenorein  d 
verfum  daudit.  Pro  iliis,  evJ"*  «tutW  iyjon  Sv  oiS^h  f/ffir», 
DaleC.  in  verfione  pofuit,  &  torum  quae  dedk,  hahtdt  td' 
hU :  cuius  ex  praeicripto  PuRSANUS  integrum  verfum 
Graece  fic  reddldit: 

otiTi  iilmtL§r  fJLtilhf  •^•M'  rSf  AVTlf  iS^etzi. 
Totum  aenigma  in  obfcoenam  fehtentiam  interpretanis  eft 
Dalec.  in  tiomineo)  didum  ratus  qui  virginem  ftbi  tgno- 
tam  ccmpreffiffet.  Probabilius  videtur,  quod  initio  dixerac 
Cafaubonus ,  traduci  hoc  gripho  inanes  &  mente  caflas 
fophiftarum  disputationes.  Sic  Adamus  acceperat,  m  oi' 
^iv  iStKTo  legens ,  tefle  Filkbrunio  :  cuius  eft  ad  hunc 
locum  adnotatiohaud abfurda  huiusmodi :  » Un  kommt  qm 
y>dit  a  un  autrt  unt  chojt  inintdlipbk  [poterat  adiicere ,  om 
4ts  mots  vuidts  dt  ftns'^  nnt  lui  donnt  ritn  ,  tn  ct  qu  d  nt 
ft  lui  apprend  ritn :  celui  qui  Vtntend^  na  jitn  nonptus,  tn  ct 
9tqu*  ta  chofi  qu'on  hii  dotmt ,  ou  commumqut,  tfl  hunuUi^ 
ffgiblt  pour  lum 

VtrJ.  i^fyq.  ''Obfcurum  eft  de  pinna  &  mufJo  aenigma. 
^yln  eo  verlum  fecundum,  qui  ante  fuit  corruptiffimusye 
9>e  libris  ita  iuffimus  fcribi, 

w  flroXA*  <A«Apur*  «Tfp)  5f  «Ti,  irpU  of  t*  ^rrf  Ar^fifr  Tf. 
nln  ukimo  fcripfit  Dalecampius  i^tdpi^^u^  [nempe  nurriet 
interpretatus  erat:]  »non  sTiTp^tf.  Forte  i^iTpi-^ti.  m 
Casaubonus.  *—  Pro  woU  oV  7'  {vtrf.  16. )  erat  ^ph^^ 
^ot  *  T*  (fic)  in  ed.  Ven.  oc  Baf.  ^pomr  t'  in  ms.  ji.  v-pht 
if  t'  in  ed.  Ca£  operarum  errore.  Si  vera  dein  eft  vulga- 
ta  fcriptura  verf,  17.  &  nihil  fi  deeft  vtrfi  18.  boc  dixent 
criphus  I  Itaqut  ad  hunc  quidem  trat  illis  dirtSi^  firmo ,  fid 
tnttr  fi  muita  loquentes  ipfas  ambas  &c«  De  verbo  imrpi' 
fiiif  {vtrf  19«)  quod  paffim  alibi  cum  itrnpiwf  perpe- 
ram  commutatum ,  vide  VII.  300.  a.  &  ibi  not.  Codex  A. 
quidem  hic  nil  mutat ;  io  Efit,  vero  deeft  poflremus  ifte 
griphus. 

A  D    C  A  P.    L  X  X  I  I  I. 

*Eir  i\  "SdL^jtpolo  'hm^kfnc  &c»  »Recitaturgriphus  alius 
pex  eiusdem  Antiphanis  dramate  cui  titulus  Sappho. 
V  Eius  febulae  meminiffe  Pollucem  memini  libro  feptimo 
vextremo»  Praeponitur  primum  ^riphus  planiffimis  qtdn» 
pquc  h^QkU  wfibu4;  deinde  fubiicitur  ioterpret^tio  ooo 
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3»minus  perfpicua  fcnis  cuiusdam,  acuti  quidem;  fed  cuius 
^jacumen  iuveni  Sapphoni  haud  probetur.  Ea  uiterpreia. 
3>tio  verfibusfepuM  [samhicU  finariu]eoni\net}Xr  :  quorum 
3»  poAremus  eft ,  va>  c  - 

»Hinc  fumit  occafionem  Sappho  improbandae  expofitio- 
j>nis  huius  fenis:  qma  videbatur  mutos  facerc  Athenien- 
»fium  oratores  &  demagogos;  quorum  canini  facundiA 
»forum  femper  &  comitium  perfonabant.  Ait  igitur  ; 
n  USf  ykp  yhcn   &» ,  S  Tkr$p »     •     •     •     * 

jjxflti  (^hv  ixpil^f  ^ftwy     .'....• 

V  iyvaMVAt  t^  pn^ir  kK}<k  ih  hiyi. 
jfPoteft  implerV  verfus  piimus,  fi  adiidas  a  fine,  flrpV 
j>  T«F  ^fwi'.  Qw^  ^^  >  ^  />^«r?  n«i///iw  voctfw  «/7«  auduam 
99  apopuh  ?  Qttid  igitur  demagogis  faSkim ,  obficro  te  per  Deos? 
V  aut  quis  ullum  oraiorem  vi£t  obmutuijfe ,  ruji  qm  ter  fueritiu^ 
ndido  damnatus  ,  tfiod  comra  l%ges  aliquid  fuafent?  'Akafcu 
TfWApAvifJietp^  frequentiffimum  dicendi  genus  Graecis  ora- 
jftoribus.  Tertium  verfum  impleveris,  fi  fcribas, 

wjttf}  fJihv  etJtpijSSf  vi(Mif  lUvof  ^ihi.u  CaSAUBONUS* 
—  Ingriphopropofitonilfmutatms.£^.  Et  confentit  ms. 
J.  nifi  quod  ex  eo  {verf  1.)  pro  Tctt^Tct  cnocatum  w  t* 
(fic)  quo  »  T  Atf*  indicari  puto,  quod  loco  tow  TctvT«6 
10  pleniore  opere  fcriptum  fuifle  videtur.   Priorem  folu- 
tionem  confulto  a  comico  poeta  fuiffe  fub  fenis  perfona 
propofitam  traducendorum  Uemagoeorum  cauff^»  facilc 
HiteUigitur.  In  iftis  verfibus  plane  nilmutat  ms.  A.  &  ver- 
pm  13.  &  15.  imperfeflos  fwit,  absquc  dli  lacunac  no- 
ta.  (Nam,  quod  iam  fubinde  monui,  nusquam  distindi 
funt  vetfus  in  iUo  vetere  codice. )  In  ms.  Ep.  prior  folu- 
fio  terminatur  in  verbo  fAJtovtf"!  verf  10.  Tum  continuo 
fubiiciuntur  ifta,  Ket)  /xft  x*\5r  hvaetfrof ,  hiyn  h  S«t^- 
^«:  e«Afi*  (jAv  evv  &c.    Grotius  hunc  griphum  exhi*- 
bens  in  Excerptis  pag.  615  fq.  vocabulum  aw^x^t*  {verji 
9.)  negotia  &  res  mterpretatus  erat ; 
—  transmarina  ntgotia 
fr  Thraciae  rts,  &  res  fimul  AfiatlcaSi. 
Pfo  quibus  no^,  reliquam  adoptantes  ciusdem  verfioncm^ 
tnunera  &  qikuftus  pofuimus  cum  Dalecampio.  Idem  Gro- 
Tiusquatuor  verfus,  num.  13-1^.  (quorum  duo  im- 
perfetti)  omiffisverbis  S^^riTip,  transpofitisque  aliis ,.  ia 
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trcs  hoscc  contraxit '  ^  ^ 

rfif  irtLfAxifjLctv  \  A.  Ket)  fjMf  kKfi${k  ^^fi» 

Quos  latinc  in  hunc  moduin  converrit  r 
S.  Oratorfid  enim  wuuus  qui  fiat  nifi 
ter  dtprehenfus?  A.  Atqui  conitxt  optim 
credebam.  Scd  tu  carmtn  perplexum  expe&* 
Moi  refte  r^i   yti^vf  icribunt  ecM.  fed  •rtr  jvp*^  ctm- 
fianter  ms. ^.    Deinde  vero  i^rfi  17.)  reae  ftif  «uf 
ms.  A.  &  f/y.  cum  ed.  Vcn.  6e  £laC  ubi  perperam  fUv  >w 
dl  CaC 

A  D    C  A  P.    L  X  XI  V, 

T/  ^0tv7«r  hyy^rArof ;  »  Proponitur  problema ,  Qiili^  b 
vfit  omnium  rerum  valu&Jfimum?  idque  etiam  inter  griphat 
Dvoluerunr  cenferi  veteres.  In  fragmentisDanielis,  quae 
9»habentur  inter  libros  Apocrypbos,  pulcherrime  dispu- 
91  tatur  haec  quaeiiio ,  &  apud  lofephum  ben  Gerfon  li- 
Mbro  primo.u  Casaubonus.  -«^  Bene  ^««'ir,  ad  ^ 
^Kot  relatum,  edebatur:  non  ^tfr^r,  uteil  in  vetere 
codice;  ^uod  fonat  narrant^  81  commode  quidem  hic  (U^ 
ret»  fi  abud  praeceffiiTet  verbum  ad  Afq>iw  relatum.  Vi- 
dendum  tamen ,  ne  fortaffe  ^nir)f ,  ut  faepe  alias  fubin- 
telligi  debuerit,  &  verbum  <^Aah  revera  (it  ex  ipHus  poe« 
tac  five  ex  cius  perfonae  fermone,  quam  is  loquentem 
indu)ut,  Sunt  autem  utique  in  ifta  narratiuncula  fatis  da* 
ra  verjuum  ftnariorum  veftigia;  fuperfunt  etism  noanulll 
integri  fenarii ,  velut , 

^i^Mif  7#  T^y  ^axmu,  'xokv  Xfiirre^  ^i^&f : 
&     Kkfi^rw  ^  fiei^^g-Mif ,  X.'  ^  ''''  ^'XJPH^  «^if/r.  (vd 

woiTf,  ut  in  ms.  Ep») 
Caeterum  nil  adtinebati  hosce  fignate  distinguerc ;  quoniam 
«dparet  integram  edogam  ipfius  poetae  verbis  adponere 
nolui^e  Athenaeum.  Verba  frp6|S«txcrr  /'  «cvrcti  n  7^ 
^^Kpcif  omifit  Breviator.  ctvTAiVf ,  pro  edito  «vTfltK,de- 
dit  tas.A.  Porro  quum  7»r  >pi<|).  in  ed.  Caf.  legereturt 
ingeniofe  fufpicatus  erat  Coray  in  Notis  msstU^  rtfk 
fcriptum  oportuiire ;  puto  in  hanc  fenmntiam ,  propofui£i 
nonnemirum  iilis  griphum :  fed  nonnifi  ex  operarum  error^ 
orta  illa  fcriptura  ecat :  r\f  7^19.  tenet  ms«^.  cum  cdd. 
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b  vett.  Itaque  AirAm  vel  avtm  accipi  debuit  pro  itLvraXf 
vei  it^Aif A«f f ,  Jihi  ipfis  ,  invicem. 

Ubi  dein  fcnbitur>  x«)  rky  /ulr  ti^jnU^  8l  rkt  A^i^ 
Sii^tv ,  ibi  fupcr  Toir  in  ms«  ^.  notata  litera  «  tndicat  qui- 
dem  coinaiunem  formam  riv :  ied  non  modo  hic  doricas 
formas  cum  editis  libris  &  cum  ms.  Ep.  in  contextu  te- 
net  ille  codex «  verum  etiam  deinde  rkv  S^tvTipctv ,  &  rkjf 
TpiTccr.  Quare  mirabar,  cur,  ubi  de  Samiis  pueUis  agi- 
tur,  quas  ionice  loqui  confeHtaneum  erat,    doricd  lingu& 
utatur  poeta«   Sed  videtur  in  Samo  inful^ ,  quainquam  lo- 
niae  proxim^,  indea  Carum  temporibus,  qui  illam  olim 
tenuerant ,  Dorica  lingua  vulgo  invaluifTe.  Porro,  ipvfffot}-^ 
^iv  Tf  commode  dedere  arnbo  noftri  codtces  mssti.  Deinde 
juc)  XF^*  <^^  MAvra,  habet  ms.  A.  nefciens  >*  particulam , 
quae  in  editis  adieda.  InEpit.  prorfus  omifla  quatuor  illa 
verba.  Dein  ined.Ven.&  Baf.ficlegebatur:  ft/J^ojci/tAoiU 
a*«y  /i  rkf  SivripAv^^kjTMw  rt  6^.  Qafaubonus  in  fua 
ed.  poft  S^i  tacite  verbum  «  tcI^  f  1  inferuit,  nuUo  fenfu. 
Videtur  vir  dodus  t^kyti  pro  tiffkyti  accepifle:  quafi  di- 
ceret  Athenaeus»  inducit  dcinde  poeta  alttram.    At  tTrk^ 
ytt9  in  infinttivo  opportune  nobis  exhibuit  ms.  A. quod 
ibnat  diBis  aducere ,  pcrgcre*  Nec  vero  tiSoKiptfivffAV  habec 
idem  ms.v^.  fed  tv/onifJLovffai:  ubi  iota  in  iine  j)ofi- 
tum  poflis  pro  iota  fubfcribendo  accipere,  ut  eflet  dativus 
cafus  cum  verbo  i^frkytif  conflrudus.  Sic  fententia  fo« 
ret:  illi  vero  laudatae  aaiedjfe  alteram.  Sed  verbum  ivkytif 
in  ei  notione,  quae  huius  loci  eft,  abfolute  poni  folet, 
non  cum  dativo  cafu  conftrul.  Quare,  quod  faepe  ali&s 
obfervavimus ,  id  hic  obtinere  fufpicatus  fum  „  ut  termi- 
natio  As  cum  terminatione  <t  1  fit  permutata,  five  utpo« 
firema  lirera  ita  pi6^a  (it ,  ut  aegre  discernas ,  utrum  r  fit » 
an  f.  Denique  tvfoKtfjLova-Af  fcripfifle  Athenaeum  mi* 
hi  perfuafi ,  quae  efl  dorica  forma  genicivi ,  pro  commu« 
ni  tvSoKiiJ^ova^nf  y  ubi  fubintelligendum  prooomen  TctvTnrj 
ut  fententia  fit^  quae  cum  effet  laudata ,  vel  quae  quum  plaU" 
fum  tuliffet :  quam  in  partem  iam  faepius  ufurpatum  ver« 
bum  tvSoKiiAtiv  vidimuS)  &  pauUo  pofl  videbimus  ^.  pa^, 
C45a.  f.     In  extremis  verbis^  non  ferendum  putavi  ^tc- 
yoyTct,  quod  habent  quidem  ambomssti  cum  editis,  fed 
neceflano  aiifovrA  legendum,  idem  valens  ac  irxvp^f^ 
vel  ir/i»  ^ifofreL. 
'^XcLiU  n  i  'EpfTpifUf  ^  yhei^yf^t  69  ^oftfTitf  wtfi  Tdn 
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€inAtai9^  M*  ort  xm)  fjLtKAhu  rif  ^petrir.  Sic,  irfp)  rirc 
avv6iatf,  ms.A,  cum  edirts:  quae  fi  vera  eft  rcripruraf 
debuerunt  haec  verba^  cominate  poft  ^rfiM-ir  pofiro, 
ad  fuperiora  referri,  concia  quam  feidum  erat  ined.Ba£ 
&  Caf.  in  quibus  vcft  'sromriif^  non  poji  vifvB^g-if  ^  iaci& 
eft  oratio.  Ined.  Ven.  nulla  prorfus  distindio:  fic&  f  pu- 
to)  m  m$,A,  Sed  Epitomae  au^or,  'wcLpk  rif  ovFferiF 
fcribens ,  rede  ad  fequentia  haec  traiit,  poft  «-•nfrvr  in- 
cidens  orationem.  De  vocabulo  ^hatf ,  eiusque  nocio» 
ne  ei  quae  hic  locum  habet ,  diximus  ad  pag.  445.  bk 
Re6leeV4*  oTt,  non  if^fi*  oT«tr,  dedic  codex  uterque. 

rij^fp  if  "Ipifi  SftTvpixiT  6»r.  Exfpedabam,  Sctrvpne^, 
fcil.  S^pifjLttri:  fed  nil  mutat  vetus  codex.  ^lrim,  fabu» 
>»lam  fatyncam' AcHAEi  Emritnfis,  laudant  &  Paroemio- 
9>graphi  [Suidas]  in  Bot/r  cjSJ^^of.  Griphum  inde  proIa« 
}'tum  ab  auftore,  ita  recitat  Breviator:  htya  yow  ^rw 
jj  KiBdLpyvpof  (non  fltldetpu^or,  ut  operarum  incuri^  in  no- 
9>ftris  libris)  i*  oK^sm  irApnaptTro  y^i^iutro^  TAt atW  S«*«ep- 
yj  nirtif  yptLirrhf  xxfpfiif,  Addit ,  T^r  ykf  ?^9UKof  ifULrr^  t^ 
j>ow  n  kfyvfS.  XfiKvBof  i^iiprtiro  'S.^rAfTtkrfif  ypawr^f  i^ 
^jKupfiif,  »  TJfr  S^etpTietTifr  g^Kvrkhwf.  melius  ^^ofnira. 
vyHorum  comparatione  ilkiftrari  &  exponi  debet  noftro» 
9'rum  librorum  leAio.  u  Casaubonus.  —  Quosnam  B^ 
hros  dixerit  y  in  qu&>us  operamm  incurid  Mkpvyof  fcribatur, 
velim  fcire :  fane  in  omnibus  editionibus  hAkfryvfot  rc- 
6tt  expreffum  video ,  ficut  in  msstis.  In  omnibus  vero 
editionibus  illud  peccatum  erat ,  ut ,  quum  ex  duarum  li- 
nearum  intervallo  in  vetuftis  libris  repetita  legerentur 
verba  SxeepTietTnr  TfetTrbr,  c  priore  loco  in  pofterio-d 
rem  aberrando,  omjflis  muItiSf  ifta  ftatim  fubiicerentur, 
ifoif  KupjSir ,  ctrTi  Tov  &c.  Quae  in  his  deerant ,  ea  nofter 
ms.  Epiu  eoAem  modo ',  quo  ex  Hoefcheliano  codice  Ca* 
faubonus  propofuit,  fuppleta  dedit,  nifi  quod  non  ii  T»r 
^iretpjikjnf  ffttvr*  fcribit ,  fed  f(Tof^TetpTiATir(fic) 
€Kvrkhif:  ubi  ms.^.  etrT)  Tot;  ^«rctpTietTir  ^Kink' 
Mfr.  Idem  vero  fupplementum  eiiam  idem  codex  A.  ex« 
hibet,  atque  etiam  hoc  amplius»  quod  ame  verba,  t^ 
ykp  KtvK^f^  iflainferat,  if  i^titK^  ^vhtp^  ad  praece- 
dentia  relata.  Obfcuritas,  auam  htc  tedatus  eft  poeta» 
primum  in  eo  confiftit,  qnod,  pro) &ra  albo,  faiptam  La» 
conicam  fcytaUm;  tum ,  quod  ne  fcytalam  quidemL  dixit, 
ftd,  loQofcytaiai,  Kvpfiif  nominavit :  quo  vocabnlo  Athe- 


Digitized  by 


Google 


p.  451*       IN  LIB.  X.  CAR  LXXI V.  jjj 

d  nis  nominabantur  tabulae  legis,  quae  a  fcytalis  Laconicis 
plurimuin  differebam.  Nam  levis  quidem  admodum  illa  fi* 
militudo  ei\ ,  quam  Hadr.  luNius ,  hunc  locum  tra£lans 
Antmadv.  Jib,  Iv.  cap.  14.  noravit,  ubi  ait:  nUt  in  xvp- 
v^gffi  leges  exaratae  erant,  ita  ih  fcytala  praecepta  ad 
i^duces  ($£  imperatores  militiae  infcribebantur.  a  Caete- 
rum ,  in  ipfis  poetae  verbis  quo  pa6io  conftru^ioni  ver- 
borum  conAet  ratio,  aut  quo  pado  omnino  concipienda 
£t  orationis  firudura,  minime  adparet;  &  vix  fana  efle 
videtur  illorum  verborum  fcriptura.  Nam  haec  quidem 
fententia,  ampulla  fusptnfa  trat  ex  KUf?>t ,  Graece  illis  verbts 
exprimi  nullo  modo  pofle  videtur ,  «A^if  'srctpifetpgiTo  nvp^M^* 
Conflaret  utcumque  ratio,  fi  converfis  nomioum  cafibus 
dixiflet  poeta,  *6?\srnf  ^«jonAipfiTo  Kvp^f  i  quod  fic  intei'- 
ligi  pofliet,  Kvp^if  tx  ft  fuspenfam  habtbat  ampullam,  Ne« 
fcio,  utrum  m  vocabulo  x^ifyvpof  etiapi  obrcuritatein 
quamdam  iam  olim  fuifle  dicam ,  an  nobis  tantum  hodie 
^  obfcurum  efle,  quidfit  quod  kt^pyvpop  ampuUam  Achaeus 
*aut  hAAyvpgov  pelluvium  SteiichoTus  dixerit;  quandoquf- 
dem  ex  lithareyro  vei  Ihhargyrio,  quod  vulgo  voca- 
tur,  vafa  connci  nequeunt.  Quam  hAkpiyvpo^  ampullam 
Achaeus  vocat,  eam  kfyvfkv  {^argenttam)  'mx&rprtt^mr 
Athenaeus,  five  apud  Athenaeum  Qearcbus.  dufpicari 
autem  licet,  non  intelligi  debere  prorfutf  argenteam,  fed 
argtnto  fimiUm  «  nempe  atneam  ar^to  obduBam.  Vide 
Epigramma  in  Analeais  Brunckii  T.  U.  p.  142.  num.  8. 
&  apud  Suid.  voc.  "^OXTn:  &  confer  Iacobs  Animadv. 
in  Anthol.  T.  II.  P«  I.  pag.  358.  &,  quem  is  laudavir, 
ScHNEiDERUM  in  Lexic.  Graec.  voce  Kttkpyvpof.  Cae- 
terum  de  Lithargyro ,  ex  mente  atque  fermone  vetenu»,  * 
confulendus  Salmafius  in  Exercitat.  Plinian.  pag.  760. 
&  761. 

'^letp  /)  —  fpv^bf  iS^pSret  fipnits  Tor  i^h,  »Loais  hic 
» erat  praeclarae  ^te^pioL  de  generatbne  vifci,  Sed  neque  in* 
Mftitutonoflrocoavenit,  quaeftiones  philofophicas  pluri- 
»bus  explicare:  &  de  ea  re  griphoque  hoc  lonisita  dode, 
»accurate,  &  fubtiliter  difleruit  lulius  Caefar  Scaliger, 
"  ut  tanti  viri  pudor  vel  maxima  ingenia  ad  Lucilianum 
)>  mu  iure  poffit  adigere.  Studiofi  legant  quae  fuper  hoc  fcri« 
7>  pfit  vir  incomparabiHs  cum  ad  Theophraftum  De  Caufis 
nPlantarum  lib.  H.  [cap.  13.]  tum  in  Exercitationibus 
»  contra  Cardamum.  loNis  funt  verba  de  aucupe  quodaia  i 
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n^^K$t  hiniihxof  ^X«rr«i,  difp«ypef  ^fj^tf. 
nAHi  mt,  inquit  poeta»  quercinutn  vifcum,  &  funMlo/aw* 
nga  longa,  &  lacna  ex  Atgypuo  lino  faBa,  ftdica  hefidi  cj- 
npiendis  apia.    Appellat  hiPoi/Kw  yKMots ,   reiia ,    ^uhus 
79  ceu  veftt  amidae  aviculae  capluntur.    Vocem  ftk€MM  quare  e 
ndamnarunt?  Theocritusde  pifcatore: 

»f^  «aW  ^  {«ffi*  [immo  {om']  T^  /i  HvnHt  uihf 

«ipOTfiX.  u 

Casaubonus.  —  Verbum  jSa^Mi  agnofcunt  libri  oaioes: 
fed  parum  illud  perceperat  DaleCampius*  Pro  ^puyf^^ 
temere  dt/p^ypof  ed.  Baf.  &  Caf.  i.  hJMUKnof  noa  tam  fi- 
^nificare  videtur  tx  lino  faSus  vel  iexius ,  ut  accepit  Ca- 
iaub.  cum  Dalec  quam  qui  Hno  irahkur;  quod  fatis  coffl> 
mode  dici  poterat  de  ivfi,  quod  Uum  fune  traBum  aves  io- 
volvir.  Pronomen  perfonale,  quod  deerat  vulgo ,  oronino 
fiiir  adiiciendum.  Initium  fragmemi  fic  fcripfit  Toupius, 
VC  ifpif  Ipukf^  (  Epift.  Crit.  pag.  89. )  transpoiltis  voct- 
bus :  puro  quod  primam  In  ifpotf  neceflario  longam  iudicsh 
rtt^  <|^uae  tamen  anceps  efle  videtur.  Idem;  n^ofovku^t 
f>X^«ti9«t  (ait)  eft  rtii  loris  five  funlculu  aptum.  Aegyptus 
vautem  /mabundabat:  hinc  hiywTin  vocatur.ii 

AD    CAP.    LXXV. 

Griphuf  de  umbra  nihil  obfcuri  habet.  Hexanetfos  noa 
adpofuit  Breviator ,  profaica  folutione  contentus,  quam 
praemifit  Athenaeus.  Qmcverf  i.  poft  T»r  ^wmf  inms. 
.  A.  adiicitur  particul^  oud',  ea  interpretationis  caufii»  re» 
clamante  metro,  adieQa  erat;  merito  reieSa  ab  editori- 
bus.  Rede  item  vtrf  5.  /ufi^oiF  habent  edd.  ubi  /Letr^or  ms.  f 
Inferuit  illud  aenigma  AiialeAis  fuis  Bninckius ,  T.  IIL 
pag.  311.  14. 

Aenigma  de  <^  6*  noBe ,  fatis  quidem  lepidum »  quuBi 
fic  fcriptum  eflet  in  editis , 

£10*)  iut0-iyfifT<ei  J^iTTit),  if  i  pdA  T/«Tfi 
Ti^r  iripAr  ttvjii  tk  tmuw^u,  mkM  y  yw\  rmnnt 
TfxrouTcci.  — 
illud  incommodi  habebat,  quod  minus  effet  rotundum, 
necduobus  hexametris  conclufum,  fed  fupereflet  verbum 
cxtra  verfuoi  pofitum.  Ea  fortaffe  caufla  fuit,  cur  ia  Ana* 
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ledis  exhibere  dedignatus  fit  Brunckius.  Cui  incommodo 
praefentiffimum  remedium  adtulerunt  ambo  noAri  codi- 
ces  mssti ;  duobus  illis  perfediffimis  hexametris ,  quos  ex« 
hibuimus ,  totum  aenigma  compledentes. 

a  Kdh^iitrBiffif  Ir  retTf*^KKnnKA7f.  Si  vera  ifta  fcri- 
ptura ,  fubintelliges  'Wro^Uif  vel  npk^t^t.  Sed  folent  fere 
m  neutro  genere  concipi  eiusmodi  tituli  librorum.  Sic  vi« 
des  apud  Voflium ,  De  Hiftoric.  Graec.  lib.  L  c.  9.  citata 
eiusdem  Callifthenis  JAaKsfovtKk ,  Bp^KtKk^  Dsp^ixA.  Qua- 
re  confentaneum  eft,  horum  librorum  titulum  fuifTe  £x* 
MnKA :  non  'EKKniftKaL 

b  Quod  dein  in  editis  legebatur ,  ikf  rt  'jr^fiK^ct ,  quam. 
qnam  haud  fatisadparet  quid  ibi  valeat  vocula  t),  ferenda 
tamen  fortafle  illa  fuerat;  hoc  fenfu,  fiforte  illl  dics  prae* 
ieriiffent.  Sed  aliud  dabant  mssti  libri :  &  codex  A.  quU 
dem  prorfus  corrupte  in  hunc  modum,  h  oivrk  ir«tfiK^ 
ta^i^  &  fuper  poftrem^  vocali  vocis  «vrct  notata  litera 
91.  In  ms.  £fi/.  vero  perfpicue  ikf  etirkf  ireLpthB.  fcri- 
iHtur:  ubi  verbum  irapMa^t  adive  accipiendum,  &  ad 
Spartanos  referendum ,  fi  SpArtani  ilhs  (decem  dies)  prat» 
terBJfentt  id  eft,  praetermijfijpnt ,  pratterirt  paffi  effent.  Quam 
fcripturam  cumadoptavenm^  tamen  non  diffimulo,  fimi- 
lia  exempla  eiusdem  ufus  verbi  'reLpi^tciatt  me  require^ 
re.  Quod  fupra  dicebatur ,  14-/^  huipeif^  ibi  fatis  conftac 
praepofitionem  irr^f  fubintelligendam.  Sub  ipfum  finem 
narrationis,  ubi  i^offiti^ecf  Ketrk  Kpkrof  dabant  edd.  cum 
ms.  A.  ibi  longe  probabiiior  nobis  vifa  erat  fcriptura  £pi^ 
iomae,  Ketrk  rixof. 

AD    CAP.    LXXVL- 

U^Xoi  II  yfi^enf  Kttk  rotoZroi  rifit  fitf^ir.  nNon  eft  ple* 
fina  oratio :  eric  hoc  aut  fimili  modo:  n^AAoiy  ii  yp/qp^r 
n  ofren ,  ka)  rotovrol  rifif  Mt,  u  Casaubomus.  ~  No* 
bis  ad  iotegritatem  didionis  nihil  deefle  videbatur.  Agt« 
tur  de  aenigmatibus  fimili  quadam  ratione  coneeptis  & 
expreflis  atque  illud  pervulgatum  de  cucurbitula ,  aut  illud 
de  eunuchojS^  vefpertiiione, 

"hfip'  sUof  &c.  »  Griphus  fubiicitur  : 

w^ArJ^jB'  ttiof  ^up)  y^AKKuf  iir   kfipt  KoKhii^Afret^ 
9>ou7fl»  ffuyKi?iKcftj  fiaro  ffVfeLifitt  'jroieTf, 
3»Male  editumeft  nvpix^^^of*  [Sic  quidem  uni  voce 
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fcribitur  apud  Noflruin  oon  modo  in  edd.  fed  &  in  ucr<^  b 
que  cod.  msto.]  MMelius  apud  alios,  wvf)  x*^"'^** 
n  neque  aliter  poteft.  [  Sic  apud  Ariftoc  Rbetor.  lib.  IIL 
c  1.  (al.  c.  I.)  &  Poetic.  cap.  ij.  5.  item  apud  Dem^ 
trium  Tfp)  'EpfA9fffMr,  cap.  102.  J  nOmnis  gratia  &  ob- 
yyfcuritas  huius  griphi  eft  in  duabus  vocibus  iceXA2r  & 
i9rvr«ijbui:  ied  mgiime  in  illi;  ficut  docet  Phik^fophus 
stintertio  Rhetoricorum.  ^Eti  i^k,  inquit^,oi/  'irifpt^ltJ^ 
nkhk'  iK  rSv  avyyweh  ka)  rSf  o/uMiJ^iwf  lutrw^fti^  rk 
ni¥(ipyfJi.A  ifo(Mi0^[jLife0f  ,  S  Ai^ftr  /^Aor  imr  iri  0r^ 
99  ^f rfV.  oicr  if  r^  aiflyfiart  rtji  f vJ^exi/Mvm » 

n^Aflf,'  f7<ror  irv^)  X^^^  ^^'  ^^P^  JtoAAiirArT«. 
II  iufJmfJiOf  ykp  r^  ^ktof.^  im  i*  <efcf o»  ^'fMtffif  rir.  «iA« 
»  Mfrir  Toirvr  f?Tf ,  Tiir  T»r  rifty«r  ^rperjSoAilr.  Negat  phik>« 
39  fophus  effe  propriam  in  Graeca  lingua  vocem  ad  deoo- 
9  tandam  conmn&iomm  cwurUtae  cum  cuu :  quod  verum  efl^ 
jf  Medici  fere  wpo^hif  vocant.  Galenus  JiiAAwrff  faepe, 
»non  fine^alluhone  ad.  hunc  griphum.  Cornelius  Ceuus 
jf  T^  ftoAAfltrAcu  vertit  MA^tf /v/tfer^ :  t^  iceAAttr,  imponerc.  Iu- 
silius  PoUux,  qui  libro  quarto  [fefi.  179.]  fcribit^  r\ 
i»j(eAAwr«(i  vocabulum  effe  medicae  artis,  noo  horfum  re- 
»  fpexit  9  ut  aliquis  putet ;  verum  ad  coalitionem  partium 
» vttlneratarum  aut  alio  cafu  divuirarum ,  quae  etiam 
nKoKhMWit  didtur  Graecis  medicis ;  m  Galeno  ts^  'ArotT* 
ni^EyxjUf,  it  lufivfivtif  rm  iwi^oMt  MhJaiUrr»f  ^  oui4a- 
9»A«7fle  (Ailftu  rk  /lot  jSflttevr.  &.ita  femper.  {AMiur  Med. 
1»  1.  &  ).  Sic  apud  Medicos  Latinos,  ghawart  &  glMd-^ 
Ttnaiio:  ut  inlibris  Aureliani  faepe,  dtvifuras  conglutinaru) 
»Olim,  ut  opinio  noftra  eft,  folo  hezametro  hoc  aeni- 
9>gma  conflabat:  poflerior  aetas  heiametro  adiecit  peo- 
99tametrum:  cuiusapud  antiquiflimos  au£|ores  [quosfu- 
n  pra  nominavimus]  mentio  nuUa.  Ineft  velut  alter  gri- 
a»phus  in  voce  MtufMt^  id  eft,  confanpiinca ,  vel  tun^ 
vfanguinem  pardcipantia;  quod  verum  eft,  cum  TJi  «eA- 
«Aiirfi  adiicitur  fcariflcatio.  u  Casavbonus.  —  Confer 
ScHNEiOERtJM  ad  Demetrium  De  Elocut.  &  Buhle  ad 
Ariflor.  Rhetor.  locis  citatis. 

Ktf}  Tb  n«trciieitovr  ih  &c.  mr«^xevf  fcribebatur  inc 
edd.  tamquam  efiet  appellativum  nomen.  Rede  vero ,  ut 
videtur  I  nctftt^jtevf  ms.  £p.  ut  fit  n«rctpici»f  proprium  no- 
men  viri:  de  quo  caeteroquin  quidem  oihil  nobis  com- 
pertum. 
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C  8t|  jWxoi  5  u  X  ^  Tf  *ow  ^  w  a  ^  KatnfAittif.  Satis  adparet , 
verba  ^va^  ti  xev  |;/a^  non  ad  i0«a«i  efle  referenda «  fed 
ad  *«t6n^lr»r.  Itaque  pro  ^fln/t/sriir  malles  i^iJtaSw/Lti- 
»iiF.  Commodius  apud  Suidam  in  aW  fcribitur:  f^) 
^v ?iOV  7t  Mu  l^vxov:  quod  ipfum  etiam  metri  ratio  re* 
quirebat.  Nam  qualis  apud  Suidam  exhibetur  hic  griphus, 
tribus  his  hexametris  conclufus  fuiiTe  videtur: 

'Arnf  Tff  KovK  iufhp»  op¥i6A  kovk  oprir» 

M  ^hov  rt  *ow  ^Aow  jut,6niJLMvnp  ^ 

xiO^  Tf  Mv  x/6^  jSkXtfr  ftothtfftf. 
Eodem  pertinet,  quod  apud  Piatonem,  loco  mox  citan- 
do,  f^'  oufcribitur.  Sed  quumin  aenigmatibus  verfemur, 
iuvabit  buc  transfcribere  idem  aenigma  duobus  membris 
au^um  ,  quale  ex  nefcio  quo  auSario  ad  Phaedri  fabdlas 
exhibuit  Brunclc  in  Notis  ad  Analed.  T.III.  p.^oov  prae- 
fcriptohoc  lemmatc :  EuwSxof ,  tfrpctiSbf^^r,  vvKrtpiS^A  M 
foLfAnKof  *«tJi»/*fr»ir  MTcipu  j^kKktt  *«tV  «e^ox,f r. 

Airof  nf  iorrtf ,  if  htip  rt  mvk  Mp 

opvtBA  KovK  opri6'  iSwv  rt  kovk  liof 

tsr)  ^Aov  Tff  xoy  ^vfiov  KoAniJLivnv 

Xlfi^  Tff  KOV  Ki6^  ^0tAJr  Tff  JtOV  ^fltAff. 

A  Grammaticis  fequioris  aevi  fubinde  uno  atque  altero 
membro  audum  circumferri  folitum  elTe  iiiud  aenigma  in- 
telligo  ex  Euftathio :  qui  mentionem  illius  fiiciens  (ad  Iliad* 
f.  pag.  599«  L  26. )  non  modo  omnia  eadem  pofuit,  quae 
in  verfibus  a  Brunckio  prolatis  leguntur,  fed  infuper  et- 
iam  ad  verbum  KaAn^vnv  (reclamante  licet  metro)  adie- 
cit  Tf  it'  ov  Ktikfiivnv :  quae  auidem  ille  non  ex  Athenaeo 
aut  ex  Athenaei  Epitoma,  fedaliunde,  defumfit.  Nam  ni- 
bil  hic  ab  editis  diffentiunt  ms.  A.  &  ms.  £/?•  nifi  ^uod  ubi 
Ai4^  jtov  ?J6v  erat  editum,  ibi  Tf  particulam  priori  ?^i6^ 
adiedam  dedere  ambo  msstL  Tum ,  Kiwnpts  bene  edd. 
cum  Ep.  fed  it/ffifpif  ms.-^. 

riAfltTttr  iv  ^ifATro  HifJLOiv.  Non  in  quinto  Legum  11" 
hro,  fed  in  quinto  Rtivublicae^  aenigmatis  illius  me- 
minit  Plato  ,  (  Tom.  VII.  cd.  Bipont.  pag.  65.)  ubi  ^it/- 
im  ctrriyftflt  appellat.  Ibidem,  quod  modo  diximus,  noa 
d«t<^'  «J,  ut  in  Athenaei  libris,  fed  «oj^  0»  fcribuur,  fcU. 
•^*  ov  Jtctdif/^mr.  Poflis  tainen  et<p*  ov  ad  f>ftKiiv  referre, 
&  intelligere  qtia  de  arbore  avem  non  avem  deiectrit :  nili 
lungidebuit  utrumque  v  ut  69*  ow  ad  arborem  fpeftet,  otV 
ov  vero  ad  materiam  feu  infirumentum ,  quo  feriit  eunur 
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chus.  Sed  habeot  etiam  alias  difficultates  illa  Phtonts  vei^ 
ba  hic  citata;  quas  nunc  noa  vacat  fubtilius  excmere. 

AD    CAP.    LXXVIL 

Nunam  habent  difficultatem,  &  vel  pueris  noca  fonc. 
ifia  y  quae  Pythagorae  aenigmata  perhibere  folem.  Illud  mi- 
ratus  fum  a  nemine  interpretum  eiTe  obiervatum,  defe- 
Aam  effe  fub  finem  huius  caoitis  orationem.  Profedoenim 
non  cohaerent  ifta»  kkKk  rn9  i^tw^-nf  k§\  ^^S^e^JiHAt.  e 
Spor  yk^  Kta  TipAf  {<vnr  i  5Ar«7or.  In  fuperioribus  verbis 
terminatur  interpretatio  iUius  aenigmatis,  (Afi  xKdndkj  M 
yoiftKAi  cui  interpretationi  fortaue  etiam  caufla  erat  ad- 
leda  ,  ciir  illud  praeceotum  tali  potiffimum  aenigmaie 
fiierit  comprehenlum.  Deinde  vero  dubitari  non  potefi, 
quin  fubiedum  fuerit  aliud  aenigma ,  cum  ipfius  iiuerpre- 
tatione:  cuius  ratio  deinde  redditur  in  eis  verbis  quae 
Aiperfunt;  opor  yk^  (^^^»  ^  ^^  ezm%.A.  edidimus, 

5  0 1 «  ykp  )  ka)  iri^f  i^f  0  dcure&Tor  &c.  Quibus  ez  ver- 
tns  facili  eciam  conieSuri  intelligi  poterat,  quodnam  fuUl 
fet  aenigma»  quod  hic  ab  Athenaeo  pofitum  fuerit,  fed 
per  Kbrariorum  lapfum  interciderit :  nemjpe  tQud,  quodapud 
Plutarchum  oe  Puerorum  Educat.  lib.  III.  cap.  i.  (cap.  17. 
pag.  56.  ed.  Schneid.)  hts  verbis  expreflum  eft,  Mi  fvf^ 
rr/is^f^Ai  M  roiif  ojMur  f^dW«r.  Cui  aenigmatt  talts 
quaedam  interpretatio  adieda  fiiiffe  videtur:  ctrr)  Tty  , 
T^r  ^krarov  fv«oXa»r  ^/iof J^fx.tfft*! :  id  eft  ^  mortem  a>t^ 
tuitmo  exfptHandam  vel  admittendam*  Ac  fonafle  loco  verfai 
irporJ^lx"^*'^^"^'^^'^  proxime poft  r«f  lirioilfvf 
A§)  legitur ,  aliud  olim  verbum  erat  pofitum ,  velut  «poo* 
^ttff ,  ^rosrr ,  aut  tale  aliquod :  ut  defeHus  nota  redias 
inter  duo  verba  otf)  &  rr^o^iix*^"^  fiierit  ponenda.  Nam 
verbum  quidem  ^rpef/ivfo^i  ad  ifta  r^f  f^iovMr  hA 
( nempe ifj,4p§L9^  haud  latis  aptum  viderur  pro  ck  fen- 
tenti&  de  qua  hic  agebatur.  Apud  Plutarchum  1.  c.  fic  ha- 
bes  ,^ft>^ffi'  kpyUf^  Ktti  ^porofTr  oiroif  Titr  kvnyKoJtLP  m- 

*  ptff  jcfvc6f«/bifr  Tpo^^r.  Rurfusque  apud  eumdem ,  Sympo- 
fiac.  VII.  4«  kti  Ti  70U  ^eep&rror  orr  rb  filAAoy  i^rchtTHt, 
xa)  rSf  AvptQv  sf  r^  f ifcopor  fAtnfjLofivotf.  Repererat  tamea 

6  Epitomae  audor  in  fuo  operis  plenioris  exemplo  iam 
tum  iun&a  ifta  verba ,  rh  kTtov^Av  M  ^peffTf ^o^i , 
quae  &  ipfe  fic  in  Epit.  pofuit:  fed  pulcre  intelligens ,  cura 
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iftis  nuUo  modo  cobaerere  ea  quae  fequebaiuur,  ilpi«  ykp 
m}  w4p*$  &C.  cooTulco  haec  praetennifit. 

AD    CAP.    LXXVIIL 

f  Ir  rf  yumfum^Uf^  fti^.  n  Enumerannir  aliquot  ve^ 
nteres  aenigmatum  auaorea  iifytit:  inque  his  Aripony» 
nmus  pfilodihaafies ,  &  CUon  eogaamau  mimautus.  Ambot 
n(w&  pantomimas/altaiiams  Itmeat  attificis ,  non  obicure 
sindicatur;  cum,  ubi  dizit  de  Qeone,  icr^tp  xai  rSf 
it*IrceAi«iM^  pJfAm  OMirrvt  yiymf  «viwfitf^amr  UTvxp#- 
nrktg  addit  dipnoiophifla  ^  m)  ykf  Nv/btn^«pou  wtfnif 
ntf  T$  iA99p»pmfU9^  fdifd^*  Videtur  dicere,  vUium  Nym>^ 
npkadonm  a  CUofu,  cum  ambo  mimiim  quemdam  Romaa 
iprecitarent  &  geftum  agerent  in  theatro.  Sed  quis  ille 
nptngimyiiAtftt  mimus?  Aut  titulus  hic  htet  alicuius  mi« 
>imi  comipcus:  aut  aliquem  celeberrimum  mimum  intet- 
»ligit,  viup  omnibus  tum  notum,  cuius  tamenfiimafit 
»  hodie  extin&a ,  iii  hac  bonorum  iibrorum  penuria. « 
Casauboicus.  —  At  mihi  perTpicuum  efle  videbatur, 
quem  dicit  audor  rhf  fM/Mf «vVfror  pdpuvf  efle  euffldeiii 
quem  modo  memoraverat  Itaiieum  mimum.  Pro  eo  quo<l 
modo  in  plurali  dixerat  rSf  *lrccximr  pJfim  uironpirir^ 
nunc  fingulari  utitur ,  non  diverfii  fententiL  rf  lAmfMftoo^ 
iiiw^  lii^  idem  valet  ac  fi  dixiffet  rf  wfoHfmif^  yifm 
rSf  pJfimf^  nempe  rsXt  ^lrnhiiulit  pLipLtit.  Neque  hlc  do 
bominibus  agitur,  qui  Romae  (ut  exiftimavit  Cafaubo« 
Aus)  mimos  recioflent  &  geftum  egiffent,  fed  de  iis  qui 
in  inftriott  Itaiia,  quae  magna  Graecia  diAa  eft,  artem 
illam  exercuerunt*  Nympkwioms  Syracufius ,  de  quo  Wb 
agitur ,  multo  prius  vixic  quam  Graecos  artifices  urbs  Ro« 
ma  vidiflet:  nam  (quod  ipfo  Athenaeo  tefte  rcimns»  L 
19.  f.  ubi  Cbnf.  notata)  illius  meminitDuris  hiftoricus, 
qui  Ptolemaei  Philadelphi  aetate  fcripfit.  Ariftonymus,  qui 
paulo  ante  nominatur,  Athenienfis  fuit ,  citharamque  puU 
iavit  in  nuptiis  quas  Alexander  M.  fublato  Dario  celebra'* 
vit,  ut  docet  Nofter ,  XIl.  538.^.  Quare  cum  Ariftony« 
mo  comico  poeta ,  qui  fub  Ptolemaeo  Philadelpho  &  Phi. 
lopatore  vixit ,  non  confundi  debuit;  quod  faftum  a  vi^ 
ro  dodo  in  nova  editione  Bibliothecae  Grdecae,  T.  IL 
pag.a88.  Nec  vero  Ifchomachus ,  quem  continuo  deindo 
ait  Athenaeus  fuiffe  aemulum  Nymphodori,  confimdi  de<^ 
Ammadv.  Vd.  V.  N  n 
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buifle  videtur  (  quod  nobis  acddit,  in  Aninadv.  ad  L  8. 
f«)  cum  parafito  iUo  Ifchoniaicho ,  cuius  ineiiiiiiennK 
Cratious  comicus,  &  Araros,  Ariftophaois  filius,  apud 
Athenaeum  1. 6.  &  &  VL  2)7.  a^  Quod  mox  ait  auoor» 
if  TM  ^Mfiuturif^  de  eo  vocab.  vide  Animadv.  ad  L  d.  d 

Tk  Tf  S  *Apf  rraif  v/bcov  &c.  tMutila  fiint  &  corm-a 
»pta  verba,  liv  kptrrmvfAmp  l*  3r  §uw^LfifM  Kiym.  St- 
one  libris  ne  hifcere  quidem  licet  nobis.  DeTcuit  fiDrtafie 
»non  pauca.  Nam  viderur  his  verbis  transitum  £icere  ad 
I»  Arifionymi  aenigmata :  quorum  aliquot ,  optnor  ,  exeo- 
»  pla  pofuerat.  «  Casaubgnus.  —  Ne  nobis  quidem 
■leliores  libri  quidquam  profuerunt :  nil  mutat  nis.  A.  m 
EpUoms  yero  defuntipfa  ifta  verba,  quae  crucem  figebant 
4o&iffimo  viro.  At  vel  fic  hifcere  nos  aufi  fumus ;  no- 
bisque  perfuafimus,  aut  tali  prorfus  modo,  quo  ufi  fii- 
must  aut  in  eamdem  fententiam  fimilialio,  corrigendua 
fupplendum(|ue  efledefperatum  iftumtocum:  nequealtiid 
quidquam  hic  defiderari.  §  i  w^ p  v 90  v  r  hiy§yt  Athenaeus» 
Romanorum  fermonem  (ut  paffim  alibi )  imitatus, eidea 
prorfus notione  dixit,  quoAomTktA praetexidia  verU 
dizerunt ,  quae  efient  Ufctviora  &  o^coeruu 

i  Sf^rificnir  t  wtwrnt.  Ex  Pleiade,  quae  dicebatur, 
Tragicorum  poeurum  SofiphMu  fiiit ;  aUis  quidem  pa(- 
fim  citatus,  Athenaeo  vero  nusquam  nifi  iiic  noninatu& 
Arttculum  anu  "SM^u^kni  aScSum  dcdit  ms.^.  lungiintur 
autem  haec  verba  cum  fufienoribus ,  non ,  ut  pieruiDque 
folet  Nofler,  per  il  particulam,  fed  per  copulam  xid, 
qui  indicaret  aufior ,  tiiam  Sofiphanis  difium  eiusdem  fe- 
re  genens  fuiffe  quo  deleOatus  erat  Ariftonymus. 

^iOiS^^pSp  nirhp  if  §ifV€T9(Aof,  tiRefertur  inter  gri* 
»phos  etiam  hic ,  fane  etinyfMt^reWwf^  mihi  quidem :  S#^ 
9  ^iumf  0  itointW  ffif  Kif^ir^JiAff A  7W  t^oxprmr  iwof  ,  a«iJ^»- 
n^SfeLiilfifii^Offro^of  ifiBahK§f.ykf  if  roi/,  fsfir, 
p  fffV  rk  ir^lu,  xMq»  ,  §i  puk  Jutrctp^ivir  i^AAor  rw  'nft^ 
nmixireu.  Qffiendit  me  ifta  ledio  multis  modis:  nam  fi 
nlstitts  &  nimis  diduSum  os  (^uid  enim  aliud  7^  ffy^vm* 
fifjuf}  Interpretis  ille  ex  piiuita  fluor  ineptum  commen* 
iKum  eft:)  CephLfodi  ivit  obiefium  Sofiphanes;  quid 
i>attinebat »  \r^»f ,  id  eft ,  coxarum  aut  natum  facere  men* 
}>tionem?  Deinde  nihil  penitus  video  in  his  verbis  unde 
9icolUgi  poflit  ull4  radone  Cephifoclis  deformitas  exorii 
M  btitudine.  Poftremo,  illud  mr€pfeUf§t9  Aitoif  haud  fcio 
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aiiaa  fatis^robum  cenreri  debeat  getius  tocmionis.  In  Ejl- 
«cerptis  karaf^w  ofFendimus.  Acutiores  excopitabunt 
italiquid  melius.  Nos  iia  cenfemus:  non  r\  •ifonofAw^ 
lyfedrb  svpv^p«»aT«i»  tscprobrai Sofiphams  Ctfiphoed.  Id 
fyqnid  fit  norunt  omnes  qui  non  funtin  Graecorum  fcri'* 
»ptorumledioneperegrini»  Pro  lutrA^^iii^  legoiMTM* 
nfdLTTMif.  Quid  poterac  tngeniofiuft  dici  ad  declarandam 
y»tifio^^rriM  quam  hoc?  Ep  tiU  in  naus  cot^ctrm  U^ 
ttpides ;  nifi  vtrenY  m  irafumiffis  fitxi*  cireumftdntes  ftriami 
bln  corona  homtnum  haec  mda  funti  &,  ut  opioor,  ia 
ntheatro:  tibt  moris  erat  malos  poStas  &  hiflnones  vca^ 
nperitos  lapidare^  tfuemadmodum  antea  probarimus.  <c 
CasaUbomus.  ~  De  priori  emendaciotie  (mcrito,  ud 
videtur)  adfentiens  Caiaubono  Pai.m£Rii;s,  in  Eacerci** 
tationib.  pag*  517»  rede  defendit  verbum  narttffAimw^ 
quod  cum  miis  tetiet  cod.  A.  in  iMT«f«/iiF  detortum  in 
noftro  ms»Bp.  Nec  vero  (quod  Cafaub.  exiftimaverat ) 
intall^  debet  hAotc  a«T«pp«iirair :  fdd ,  quod  Palmmus  ait  t 
yiqiii  m  lacunam  bpidem  violenter  iacit;  is  adfpcrgtt  dr* 
ncumflanus.u^  Galiicus  interpres,  fuo  fenfu  abundans,qao 
Cafaubono  obganniret ,  vulgatam  fcripturam  cifi^ropLcw 
defendit:  qui  qilod  ait»  ipfum  vocabulum  rk  i^x^t 
quod  fufpe^tam  Cafaubono  feceratfcripturam  iflam,  con*- 
cra  ipfum  pugnare;  id  quo  pafto  ita  nude  nulli  prolaci 
racione  adnrmare  potuerit,  videric  ipfe* 

b  'A^<iiiT«T«r  S*  Ur\  K9*^tn\c  yfS^f.  Quodaam  fic 
genus  ariphorum  quod  prae  caeceris  griphmn  iogicum  fivc 
rMianalan  adpellat  audor ;  aut ,  cur  ad  hoc  genus  tres  illos 
poti£Bmumgriphos,^qui  mox  fubiiduntiir,  retulerit»  pro^ 
fiteor  mihi  non  liquere.  Vellem  mentem  fuam  aperuiflec 
Cafaubonus  i  nec  cnim  probabile  cft ,  Dalecampio  il- 
lum  adfenfifle,  verba  ifla  giacca,  'Aflx.«'^<tTor  i^  ini 
Kuy^i  yfS^  •  his  latinis  reddentt :  Efi  autcm  vttufiijima 
griphorum  ora^o :  quafi  lemfict ,  ktyoc  yM^mor.  Haud  dii^ 
fimili  vero  ratione  diflicultarcm  elufit  Gallicus  interpres^ 
fic  vertens  1  Fviei  un  trhs «-  ancitn  prcfos  qiion  ptm  bicn  rap»^ 
portcr  au  caraSirt  du  griphts  *  Qu*ifi  a  qut  nous  tnfeignons 
&C4  Vocabiilum  graecum  latine  faltem  expreflit  Nata- 
US  COMES :  j4ntifuiffimum  iftacnigma  tationcm  fcquens^ 
maximcquc  accommodatum  naturac  acnigmatunu  Sed  vidccur 
^fS^  AoyixW  opponi  r^  fjnnipicftxf.  (cf.  PoU.  VL  io8#) 
lia  boc  fola  memoriai  ia  iUo  valet  ingenium. 
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T/  wirrtf  wx  hnrrifHM  lilinofAtp ;  » Eiiain&  noii 
»  adieciffet  fuam  interpretationeai  Athenaeus  tribus  quae» 
»  fiionibus  aeniginaticis  quae  fequuntur  fiatiiii,  noacrat 
narduum  illas  lolvere.  Nos  ita  refpondiffimus ,  partim  ut 
«ab  eo  fadum,  partim  paulo  aliter.  Exempli  gratia :  (^dd 
niftqtukiomnet  doamus ,  atm ne/odmus iamen ?  fiquismero- 
nget;  dicam,  pratcepta  wudicinat^  Etiam  imperitiffiinosy 
»  etiam  aniculas  praecepta  recuperandae  aut  confervaodae 
nvaletudinis  aliis  dare  videas :  nobiliffimam  artem  paud 
nrede  tenent,  quos  aequus  amavit  ApoUo.  AiheMgus 
>»  vero  refpondet,  t^  4^^^  r^w.  quod  animas  haheamtuu  c 
n  Paralc^iimus  eft  in  hac  refponfione :  nam  verum  qui« 
>»dem  eft,  ignorari  vulgo  quid  animus  fit,  itemque  afo 
»ouae  de  anim&  &  animo  quaerunt  fapientes:  at  iUiul 
lytairum  eft,  nefciria  nobisquod  animam  habeamus.  Hoc 
iiigitur  omnes  docemus,  quod  fcimus  omnes :  iilud  ake- 
nrum,  quod  fcit  nemo»  docere  etiam  amreditur  neino« 
»nifi  foli  fapientes  aut  fapientiam  profeffi.  a  Casaubo- 
NUS.  —  Sane,  fi  de  animd,  quam  vu^o  dicimus,  ideft^ 
de  animo  (ut  kitine  reddidit  Dalec.)  intelli^  debet  Athe- 
naei  interpreutio ;  multo  mirabtlior  nobis  acddat  opor* 
tet  interpretatio  griphi,  quam  gri|2hus  ipfe.  Et,  utdicam 
quod  fedtio ,  prcNrfus  non  percipio  quo  pa&o  in  eam  fen- 
tentiam  interpretari  «riphum  iftum  quisquam  potuerit.' 
Quare  mendae  fuspeaa  mihi  fiebat  vox  4<0C^*  ^  '^ 
nissti  codices  sdiam  dedere,  neque  occurrebat  quidquaai 
ex  quo  illam  ortam  aut  huc  invedam  efle  hariolari  pof- 
fem.  Itaque  videndum  putavi,  ne  nodone  quadam  pluri- 
mum  diverfi  hic  acdpiendum  effet  illud  vocaibuium  ;  nem- 
pe,  de  kalim  tx  ortSL  pulmonibus  prodtuntt:  quem  fi  quis 
foctidum  babet,  non  animadvtna  ipft^  fed  ttiit€W  tW 
mhnwitif ,  doctt  tum  qui  propt  aMat^ 

n  Alttra  quatfiio  ,  T/  rtttnlv  t\^ta,ym  jm)  Mrr«x^f  R^*  b 
«fpon^em,  Infinitum:  five,  Dtus;  de  quo  noti  funt 
nArativerfus,  &  illud,  lovis  omnia  pltna.  Olympiodo* 
«'rus,  in  Phaedonem  Pl^totm:^  hiyojAtf  Jktu  09  wfttwf 
nrlf  ^\f\  xtU  10$  T«rrdX;ou  utiil^tLfJLtv.  Ad  ttrtiam  quae^ 
npiontm,  Ti  tovtU  iv  tvpu,pii  x«e)  M  ySt  xaiiv  ^akkTifi 
yyetfi  poteft  etiam  aliter,  malim  tamen  cum  Athenaeorc« 
>>fpondere,  canis,  aquila,  urftis  &  ftrptns.  Etiam  nmrinos 
»ferpenteseffe,  phiraque  eorum  genera,  audor  Ariftote- 
I» les ,  Hift.  Anim.  lib.  11.  u  CasauboNVS.  —  Ubi  nos  edidiT 
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nus,  T^  n  ,  yjpi99f  ^dlvii ,  ibi  fidem  msstonMn  no- 
Arorum  fecuti  fumus:  nec  aliter  legitur  in  ed.  Ven.  & 
Baf.  Acfatis  hoc  erat:  distinguuntur  tria,  tV  /t^y,  hoc^ 
fum  T^  i^^  Ulud;  denique  t^  /i  «-pe^^or»  ifiud  quod  tmt 
ptVttun»' 

AD    CAP.    LXXIX. 

c      'O  J^  *^ktnfMf  KAkxUf tiroinff  rhf  XAXfvpitfnf 

TpttfAiJumithp  Sft»fUt9  y  &c.  n  Sequuntur  quae  de  Callia 
DfAtktruinfi  multis  verfibus  commemorat  dipnofophiila. 
«Tn^oediam  narrat  s^  eocompofitam,  th  luihfVfAivnp 
nVftLfAfAATMif  df»p/«y.  Ita  fcribitur  hoc  in  loco:  &  aflfen* 
i9tnintur  veteres  libri  atque  Excerpta.  [Etiam  noftri  ms» 
ffj.  81 -Ep.]  Paullo  ante  vocavit  TpftufutruLh  rpfty^ 
n^ittf.  [  pag.  44*.  b.  con£  VII.  176.  a.  ubi  vide  not.]  Ar- 

d  i^tificium  poetae  eft  in  eomponendi-,  primum  ex  littramm  fi/p' 
»pilarum  nommbus  ,  dtthde  Mlaharutn  ^  curiofi  talium  di- 
ivlcant  ex  Athenaeo:  &»  u  videbuntur  fi^fturi  operae 
wpretium,  eam  partem  nobis  illuftrent:   item  quod  de 

C  nEutipidis  Midta  &  Saphocfu  Qcdipode  dicitur  ibidem. .  Ot* 
mdipum  autem  intelHge  Tyrannumt  tmm^  quod  ait,  $0*^ 
ftphocltm  ttfKnt  ^furt9  i/rvrohySffttt  Tb  trmpt.et,  rf  (JLirp^ 
»tovt*  kmt€(undLy  im>  ^jtmm  if  t^Oiiinr^ii  oSraf  iyi- 
n  tSr*  ifutvr^hf  wrt  o"*  khyvfS  rtiur*  iKtyy^Mr :  refpicic 
9»hos  duos  eius  fabula6  verfus  a  Tirefia  pronundaios : 
»[vs.  33afq.  ed.  Br.] 

» "^ye^  r*  ifMivr^hf  cSrt  r*"  AKyvfS"  n  rtto* 
vT*  «Uxo^  i^iyyjf^f^  ^^  y^p  ^v  mttih  fMtK 
»Hinc  erant  emacufandi  interpretibus  codices  AthenaeL 
nCaetenim  de  huius  loci  fententia  quaeremus  alibi  ac- 
^curate.  Quid  fint  ^^^ti  &  «trr/rr^o^or,  <iuid  ino-ir  & 
nxApAypA^et)^  non  ex  interpretibus  Athenaet,  fed  ex  He« 
jf  phaeftione  &  Graecis  Tragicorum  Comicique  interpre- 
9>tibus  difcent  ftudiofi.  u  Casaubonus.  —  Promiflb-ne 
fteterit  vir  dofius ,  huiusque  loci  fententiam  alio  in  ope» 
re  9  quod  pubticam  lucem  viderit ,  accuratius  ezplicuerit , 
non  habeo  compertum :  fed  id  ab  eo  praeftitum  vaMe  du^ 
bito.  Poft  hunc  in  primis  in  excutiendo*  hoe  loco  el^bo- 
ravit  5tfmiie/ PExrrus ,  Mifcellan.  lib.  VI.  cap.  if.  &  nu» 
per  FiORtLLO ,  in  Obfervatt.  in  Athen.  pae.  75  fqq.  Quo» 
rum  qui  aofle  cupic  coniefiuras  fuper'  vtrftbus,  quibus  vel 

Na  } 
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ludicnif  ilie  Callsae  prologus  ^  yel  ckmcanms  fuerit  conce* 

Eus «  ipfoa  adeat.     Nobis »   quibus  niuln^  hic  obrcura 
int;  liceat  ad  ea  quae  de  ifto  iufu  Atbenacus  cooiflie^ 
moravit,  nonqihil  adnot^re. 

Ubi  edidimus  $r  x/^  kiyi»  ix  r^  rrtx^tm  fu^tfnm^C 
fLdtrk  rkf  ir«p«ypci9fltr :  ibi  ^etp^yptt^c  cilfn  Petito  & 
/loWi/acorrextBius ,  coniedut&  cum  per  fe  probat»ti ,  tum 
quae  extra  dubitationem  ponebatur  per  id,  quod  infirsi  (hac 
pag.  lit.  f. )  confentiente  vetere  cooice  cum  editis  fcribi* 
fur,  lutik  rk€  4r<tpct^p«^«r  ifMoimf  rA  vp&#4ff  && 
£A  autem  «-ctptfvoA^i  (  ut  cum  Athenaeo  nominat  ez  alits 
Grammaticis  Euftathius  ad  lliad.  «t'«  pag,  8i.  L  i8.  &  al- 
ter  ex  Sctioliafiis  Venetis  ViJloifoni  ad  lliad.  «'.  vs.  jo^.) 
five  «  'WAfkypni^f  (  ut  apud  Hephaeft.  in  EnchirkL  pag. 
74  fq.  &  ex  illo  apud  SchoJ.  ad  Ariftoph.  Plut.  z^y  & 
ad  Nub.  quoddam  five  nota,  qua  in  vetu- 

ftis  libris  oratio»  ubi  ab  uno  argumemo  ad 

aliud,  ab  vii«i  i^  «u  Jiam  transitur.  Confer  Mont£nic 
Palaeogr,  Graec,  pag.  370.  Quae  hic  praecedunt  verba,  U 
rSf  €r9ixti^  9  ut  temere  e  uiperiorihus  repetita » ^iicien» 
da  cenfuit  Soff.  Ptmus.  Tenens  eadqm  FiorUIc,  fi  feo- 
tentiam  ingenioA  viri  rede  p^rcepi,  fic  tnterpretatur,  ut 
perfonarum  partes  fecundum  feriem  titeranim  distingue* 
rentur «  &  fingulae  perfonae  omnes  Uteras  recitarent,  ied 
jta  ut  prima  indperec  ab  alpka^  altera  a  hoa,  &  fic  por« 
TO  t  donec  ad  extremum  eo  pervfntum  effet,  ut  poft  mm- 
fa  rurfus  ab  a^ha  fieret  initium  ;  quo  fiido  tenninare^ 
tur  illsi  prima  pars  huius  ludicri  dramatis.  Quod  G  vera 
fcriptura  eft  w^iwfAipovf  ,  debebat  paulo  ante  twfwf* 
raf  fcribi,  non  titu^vr^  Si  w^vfnp^f  corrigas^  refe» 
retur  hoc  ad  i  ▼piAoyor. 

SirUm  nammim  literarum  Graecanm  ,  quae  dein  adpon»- 
fur,  nifi  multa  mutes,  fieri  vix  poterit,  ut  in  iuftos  & 
rite  c^dentes  verfus  cogas.  Quare  aut  ignoto  nobis  ino- 
dulo  d^rrebant  illi  verfus:  aut  in  fcriptura  paffim  pec- 
catum  ei  [uidem  praefidii  vetus  codex  Iqc  no- 

bis  prael  literam  ^wta  adparetT  nec  ille  em 

aenofcit.  pfihn  non  fuo  ftat  lo^o,  fed  poftd 

tneta;  qi  etri  cauft&  fadum  >  quo  eriam  pa^ 

tinet  illacircumlocutio,  "hew  ykj  G(>f «  ideftt  Dtoenim 
tonfccr(iia  efl  f  luera :   nempe  Afoliini  in  Delphico  teiD« 

ploi  Notum  ^  aut^m,  oomed  liime«  quaqi  ^fik^  vul* 


Digitized  by 


Google 


p.  40-        IN  LIB.  X.  CAP.  LXXIX.  ^67 

go  vocainus,  Graecis  olim  fuiffe  ti :  quemadmodum  8t 
nomea  rov  omicron  illi»  erat  ov ,  de  quo  paulo  poft  etiani 
C^faubonum  audiemus  monentem.  Itaque  demde»  ubt 
iSttTct  f  9  &  ubi  ykfn(iM  i  fcribebatur  in  editis  ,  ibi  ^Sta  $t 
61  7«/ufut  n  dedit  nofter  codez  A.  &^ubi  j8»r«  •  edebatur V 
ibl  exreiusdem  codicis  praefcripto  fSrrAw  edidimus.  In-  ^ 
tcr  nomina  literarum  v  &  91  idem  codex  infertam  dedit  vo* 
cem  «^«p.br,  quam  rurfus  metrica  ratio  videtur  defideraf- 
fe:  fed  videtur  oportuiffe  v  wa^f  ry  ^t,  quemadmodum 
continuo  deift  fubiicitur  ^  x^  '''<  ''^f  4^*  Paullo  inferius  ^ 
e>ro  olim  edito  ituLffTCfj  re&e  iit  AO^Ttir  dedit  idem  ms» 
^  ad  ^AXctjSfir  relatum, 

Quod  deinde  ait  Athenaeus,  Stfrt  rlp^  Ivfi^inf  /aA  fi^ 
yoy  vw9f9§7oid,t  rkf  Mm^cifler  irrfvdfv  wtw9t$niifM  mMr« 
id  eft,  Euripidtm  •aafixmari  linc-ftdlft  totam  fuam  Mtdeam^ 
itemque  de  Sopkoclis  Qedipo  :-ia  ipium  iam  fupra»  Itb.  VIL 
pag.  276»  a.  his  verbis  progoAierat,   K«A>rfctr  hro^T  tqp 

rk  iiihfi  KAi  rhf  itkU^tf  Eypiir/fiir  ir  Mnitl^  m)  Se^ 
xaI«  7br  OiiTiTovr.  Ad  quem  locum  meoiini  me  in  Anim- 
adv.  T.  IV.  pag.  9.  poUiceri «  quale  id  efiet  quod  dc  Eu^ 
npidis  Mcdca  &  de  SophocDs  Oidipo'  cx  CaUiac  Grammatica 
Tragocdia  ixpnffis  diceretur,  hoc  loco  curatius  inquifitu-^ 
rum.  Qu<ie  quidem  quaeftio^  fi  non  mii  de  moduloHontcar^ 
minum  a  ckoro  dccantatorum  ageretur,  panim  difficultatis  erat 
habitura:  facile  enim  credipolTet^  in  concinnamis  firophis , 
&,  quae  his  adcuranffime  (ingulis  1»  partibus  rdTponde* 
rent,  antifirophis,  Eunpidem  Sophocltmqut ,  kcmquc  mos  (ut 
inox  difeKe  aic  au61or  nofter  )  imitatos  cjjc  aliquatenus  cant 
radoncm  quam  Callias  pradviffet.  Sed  quod  rhf  iikdio^tf  et* 
iam,  immo  totam  fiiam  Miedeam,  ei  eodem  Calliae  drama* 
te  defumflffe  perhibeatur  Euripides,  id  ouale  ftt  baud  (at^ 
cile  dixeris  r  &  ignofcendum  badenus  Pctito ,  quod  hoc 
ipfb  ufus  argumento  negavit ,  Mcdeam ,  quae  hodie  fu- 
p^reft,  nottilUus  Euripidis  effe,  cui  vulga  tribuitur.  Cae«  , 
terum  haud  abfurdeforts^e  conieQare  afiquis  poifet,  prae* ' 
cipuum-  afgumentum  eius  tragoediae  CalHat ,  cuius  in  pro*> 
)ogo&  in  choro  proponebatur  iHa  y^puartnii  3  r  m^^iit^ 
quae  hic  vocatur ,  (unde  alibi  tota  etiam  fabula  TptLfjLput^ 
rnth  T^ytfiiA  nominatur,  VII.  276.  a.  &  X.  448.  b.)i 
fuiffe  revera  Mtdeat  hifioriam  eamdem  quam  in  fiia  MtdcA^ 
Euripida  tra&averifi»  Sed  de  Sophoclis  GuHpo  quid  dicft*. 
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jpus  ?  in  mio  iam  non  patebat  P#fU0  reA;^iuni  illud ,  ipiod  c 
sn  Euripide  quaefivit;  quandoquidem  ipu  verba  hic  dtaa» 
tur,  quae  (ut  vidimus)  hodie  in  SopiocHs  Oed^  Tytmt^ 
nog  quamquamnonnull&cum  varietate,  leguntur.  Neque 

Eofisdo  fiatui  cum  uUa  rationis  fpecie  licet,  argumentum 
bulae  CaUiat  fimul  Medtam  atque  Oedtpum  fuifle.  Quare 
confentaneum  eft,  ut  hoc  certe»  in  quo  Calliam  SopAaciis 
imitatus  effe  perhibetur,  non  nifi  ad  t^  (Aix»f  &  adehon 
injlimtionu^  referamus.  Sed  ecce  Ihc  nova  atque  etiam  ^ia- 
vior  difficultas.  Nam^  quae  verba  ex  SophocUs  Oedipo 
Tyranno  luc  citantur,  non  funt  ea  e  chori  cantu,  fed  e 
mediis  dialogi  iambis  decerpta :  quae  cum  nonnihil  qui- 
dem  ab  illis  diffierant  quae  apud  ipfum  Sophoclem  le^ua- 
tur ;  fi  cum  Cafaubono  corrigendos  e  Sophodis  libris  li* 
bros  Athenaei  fiatueris»  gravius  etiam  nafci  incommo- 
dum  ac  paene  immedicabile  videri  poteran  At  ei  difficuU 
tate  non  deterhtus  Petitus,  &  ipfe  quidem  ex  Sopho- 
cleis  libris  fupplenda  nonnuUa,  quae  defunt  in  nofiris, 
cenfuit,  fed  inbunc  modum  fcribendos  iilos  verficulos: 

»  OUT*  ifbU^^ir  OVTff  r*  «Ayv- 

»ffv  ykf  if  mioii  puw. 
»ut  duo  priores  fint  dimetri  trocbaici  acataleAid,  qui- 
vbus  fubiettus  fit  tertius  dimeter  catalefiicus.  u  —  Quod 

fuale  fit  y  viderint  dodi.  Equidem  miratus  fum,  nec  apud 
luripidis  nec  apud  Sophodis  interpretes  quidquam  quod 
ad  eam,  quae  nos  dudum  exercebat,  quaefiionem  fpeda- 
ret  adnoatum  me  reperifle.  Sed»  quidquid  tandem  fii,  &• 
tendum  videtur»  non  fatis  perfpicue,  nec  fatisadcuiate, 
five  Athenaeumj  five  eum  a  quo  haec  ille  mutuatus  eft, 
CUorchum  id ,  quod  docere  hi  nos  voliierunt,  enunciaffe. 
CiEARcauM  dico:  nam  ficut  aliapieraque,  quaehacdii- 
putatione  dc  GnpUs  continentur ,  ex  illo  fcriptore  defum« 
ta  funt,  quem  nrequenter  etiam  nominatim  in  his  cit^vic 
Athenaeus :  f  vide  pag.  448«  c  4S1.  c.  &  f.  4^4.  f,  455.  c 
4f7.  c.)  fic  &  hoc  qvod  de  CaUta  &  Euripidi  &  Sophock 
bic  narratur,  ex  eodem  CUarcho  dudum  efie,  ipfe  Athe- 
naeus  lib.  VIL  pag.  276.  a«  difene  docuit.  Sunt  autem  & 
alia  i  quae  a  CUarcko  SoUnfi  fcripta  five  vere  five  fidfo 
perhibentur,  vel  fubleftae  fidei,  vel  levitatis  certe  in  ad- 
firmando  &  indiligentiae  in  enunciando,  merito  fufpe&a: 
(con£  loofium  pe  Scriptorib.  Uifior.  Philof.  lib.  I.  c  i8.) 
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le  &  tn  bts  ea»  qoae  tx  hoc  fcriptore  paulo  ante  (  p.  448.) 
de  Griphoniin  definicione  &  divifione  ab  Athenaeo  pro- 
hu  funt,  homtnem  oftendunt  parum  luculent&  parumque 
fubtili  ratione  in  traAando  fuscepto  argumento  utencem. 
Caeterum  hacoccafione  iRtellext ,  male  me  fecifle  quod 
in  Athenaei  lib.  VIL  pag«  275.  b.  vuteatam  &  veteris  no- 
ffari  codicis  fcripturam  nimis  religiofe  fecutus ,  titulum^li-» 
hti  Cicarcki,  qui  ibi  citatur ,  fic  ediderim , ^p)  TpA^Spz 
cum  «vp)  Vpip»ff  ut  fuspicatus  erat  CafaubonuS;»  6« 
denter  corrigere  debuiflem ;  de  quo  vix  ullum  dubium 
fupereffe  poterit ,  fi  id  quod  ibidem  paulo  pofl  (  p.  276.  a^ 
docet  Athenaeus ,  In  todm  Ubrofaiki  etiam  lUud  de  CaUui  6^ 
Empidc  &  SophdcU,  cum  hoc  loco,  in  quo  nunc  verfa- 
ntur,  cootuleris.  Atque  etiam  libro  XIV.  pag.  648.  f.  pro 
irulgato  infi  r^«^«r,  rurfus  wtf\  Vfi^mf  fcriptum 
oportuifle,  manifeftum  videtur  ex  illitis  loci  coUatione 
cum  hts  quae  lib.  X.  pag.  448.  c.  d.  ieguntur :  nam » quae 
illic  commemorantur  problemata»  ad  idem  fere  genus 
pertinent  cum  his  auarum  variae  fpecies  pag.  448.  recen» 
lentur.  Denique  idem  flatuendum  de  tertio  loco ,  XIV. 
620.  f.  ubi  ex  Clkarchi  lihro  priore  n«p«7p«^9>  five, 
ut  ms.^.  habet^  w§f)  rp«9i»r,  refert  Athenaeus,  SimoM* 
dem  Zacy/tMum  carminaArchiloehiintheams  adniJlfc:  quod 
ad  idem  fere  pertinet  ar^umentum  de  qito  htc  agitur.  Nam 
etiam  hoc,  quod  de  CaMuu  Tragoedid  Grammadcd  & de  Eu^ 

r'  ''c  &  Sophocle  hlc  commemoratur,  non  tam  ad  gn « 
,  quam  ad  cantum  in  theairo  fpefiat ;  de  quo  Clearchus 
ifl  libro  wifi  Tpl^  verba  fiidendi  jiefcio  quam  occafio- 
nem  arripuerat  Quodveropraedidoloco,  (lib.  XIV.  p, 
620.)  quemadmodum  &  iib.  VII. pag.  275.  iv  wptrip^ 
m^tpi  Tpi^  ait  Athenaeus ,  cum  alibi  nude  if  r$  wtpl 
Tfipeff  dtxerit ;  ratio  eft  fortaffe ,  quod  opus  integrum 
4rfp}  Tpl^  in  duos  libros  fiierit  discributum;  quorum 
priar  de  Griphis  generatim  ageret,  de  variisaue  rebus  quae 
cum  eodem  argumento  aliquatenus  coniunoae  videri  po« 
terant;  pofteriori  vero  diverfae  griphorum  iHpecies  figil- 
latim  exponereimir*  Et  priori  i\\\  libro  fortafle  peculiaris 
infuper  titulus  erat  praenxus,  *0po<,  nempe  "Oftf  ypi^ 
fopr ,  id  eft,  I7e  Griphi  nacura  &  con^itudone  :  alter  autem 
fortaffe  fi^Uatim  rurfus ,  &  quah  proprio  titulo ,  wtfi 
Tpl^e^f  inicriptus  erat.  Q^'^  P^S*  44^*  ^*  ^^  ^  ^'^'^  * 
^uo  coDtinebatur  griphi  defimtio,  dtstioguitur  ille  cui  9$* 
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p)  Tfi^v  timhis;  &  prioretn  iftum  fibniai  dtoere  ▼idetvr  t 
Achenaeus  p.  4^7*  c  ubi  de  muUU  loquens,  qua  mulda* 
batur  qui  griphum  rolvere  non  poflet,  di  ea,  mt^  dha/^ 
^fi  CUarchim  h  rf  ^Op^  Sed  hoc  quidem  in  medio  t^ 
linquimus :  perpmusque  ad  ea  quae  de  eodem  Callmak 
dnmiate,  de  quo  iam  dudum  agebamus»  ponro  fubiick 
Deiunofophiiia. 

Priusquam  tamen  ad  rdiqua  progredtamur ,  vkleanus 
etiam  quo  pado  tocure  hunc  locum ,  haud  fane  expedi- 
tum ,  in  quo  adhuc  verfati  fumus,  tradaverit  EpitomM 
audor.  Sic  igitur  ille :  ^Oti  ^pShrQf  ti^  m  T^fjtfiATiakg 

ytt  fVuctf-Tor  T£r  rruxti^  XV^  yvfeunif^   w§wmfJLin€ 

ttirf  §f4,fjLiTp€H  jut>  ifjLfjiMfjLiKowt^mfJLiw,  tlra  jMTtfrr^ 
^ff  tif  T*  «u^,  TirJTf  T^r  T^«r^  ^a  «a^,  jSit*  fittnt 
ti ,  0r.  0» Tflc  tira. ,  ^ow  xa}  •ihti  S^t*  Uh&f  TJSw  ^mgwirrmt. 
jr«>  wkhw  if  krrt^rp^^^  rti  fAihmtt  xak  rti  fUrfW  Tkfir^ 
fut  kK^p  ykfifUL  ffi,  7^<e^ufA«  1t« ,  m)  i^ir*  a«t}  M  rm 
Pi»Mrou  9  rvAAAjSoNr  ofAoitif  sjutrra»r  t4  ts  fdrfi^  mj  t^  fci- 
A«r  ir  krrtsrph^oif  iywa^t  wk^At  tai^tW.  M  m  AtiV») 
rkf  kfriar^^vf  kw^  rniriu  wAptfiyovTt  wkrrtt ,  i^  !•*- 
«sr,  tif  T»r  TpAyt^iMf,  Maec  Epitoma :  in  qua  ddn  con- 
tinuo  fic  pergitur,  (ex  pag.  454.  a.)  ^nKmitt  li,  ^ar), 
(  nempe  0  'Afi»rctio^)  it«>  cTik  Toir  iitfi^i&^  y^kfAfJLA  wpmf 
•^Tor  d^c.  Nec  vero  relinquere  hunclocum  poffum,  quia 
commemoraverim ,  quo  pado  id  ^  quod  ir  Sophode  Yac  ia 
opere  pleniore  legitur ,  GalUcus  inierpres  acceperir.  Cuius 
liaec  eft  verborum  illorum  ^  T^r  il  So^oxAtfct  Ittkm  ^«- 
n r  d^c,  interpretatio  :  On  dit  memg  qm  Sophodc ,  aymt  af* 
fijie  i  la  r^rtftntation  de  cetu  picce,  ofa  divifer  les  partUs  de 
fon  Otdipe  en  fwvant  le  meme  mctrc ;  (pouvant  iV/i  apppfoer 
d  luirmeme  cu ^aroUs :)  i>En  agi^nt  amii  ]e  ne  me  fais  au* 
^fciui  tort,  m  a  toi,  convaincu  {de  t*avoir  imite).tt  — 
Ad  illa  verba ,  en  fiavant  U  meme  metn^  monuit  idem  tn 
Nota»  leaendum  cum  Adamo  r^ft  fjthp^,  vel  etir^  r^ 
fciTp^.  Vohierat,  puto,  t?  euirf  /*^W- 

^ Ka^  fork  T>r  x^  tiffkytt  wk\tf  in.  rSr  ^eenirrw( 
iictf.  Ex  coniedur^  tivkyti  corrigendum  putavi.  Sia 
•  Irkyttf  fcripfit  Athenaeus ,  debuit  adiicere  ^§€kf , fc 
i  KAlitf xof  *  aut  cene  (iibinteUigendum  hoc  verbum  fiie- 
rit.  p  11  ri  r  in  draomte  eA  fermo  vel dialagus  >  qui  reQapro^ 
ounciaturi  noa  canitur :  distinguiturque  a  t^  f«iAii.  Quod 
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f  dein  fubiidtur ,  xciTk  Tkf  iritfAyfm^kf ,  id  refie  Mc  tt« 
fiei  Ms.  cum  edd,  De  quo  vocab.  paulo  aote  diAum»  ad 
lit.  c. 

Qui  fequunmr  verfiu^  hi  veluti  foluft  oratio  fic  edtti 
eranc;  iih^  fcim  S  yvfAtKif  §ir§  Ifurffw  (jti^of  xiyfifi 
^9  Mi  rpirof  fAiftf  y*  iffTf  fiT*  «p«  ^tif»  t^  rirAprff 
ffLv  /E4&poy  Mir«  «f(|[i7rov  o»  to  V  SficToy  u  f^oror  htyf. 
^Minjf  S\  9«tr«  ^oi  Tb  «  w  ferTot  ^flirou',  iwrk  t^  if 
lUr^t  ^fff.  Tum  fequitur :  (p9g.  454.  a. )  ai4#  tovto  aI« 
(«r«,  iiTtf  /k  «vTlk  AAMr.  Neque  quidquam  varietatis  e 
vetere  cod.  ^.  enotatum :  nifi  u  rf  tiur.  pro  ci^Tf  J^cvt, 
tum  NT«p«»  pro  sTt*  oi|i«:  &  t^au,  pro  rmi:  porro 
vifAwrcf  ou^  non  o'v  :  denlque  ubi  in  edd.  icribitur  S)f 
ttiii «  tbi  e  msto  iif  pro  J^k  eootatum  eft.  Ad  quem 
locum  fpefiat  Casavbgni  AntmadverGo  baec:  «Lege 
fftfubieda  Cjtiujs  verha  hoc  modo: 

9^AAqM  Tpfroy,  S  vuMtMtr,  £1  t>  Imnrff^f  fi^fff 

»  ^i  At^ffir.  rpiTor  /i  fUiror  ov  vpi^  A^^ffnr ,  «AX*  HT'  4pf ijr. 

n^Afct  ^iit-o»  Xdt)  T^  TlrotpToy  ceuVW;  Oiuc*  iniA  ToSr. 

nTi  /i  T^  T^srror  ;  mi(*m^f  OT.  t^  J^'  &ror  T  /K&roy. 

9^0/0^09  Q  rHf  hrrk  ^rSr,  Writ  J^ir  (tirfMf  f((ror| 
n  m)  tovto  Ki^Aff*,  ffTr*  J^W  tavt)  AetAffk  ^ 

nlnducitur  mi^iha,  quae  difdpuhs  fuas  literarum  voca« 
vlium  nomina  docet.  Prima  vocalis^  inquit,  jilpha  mmi-^ 
ytnamr:  ftcmda  u  toMium:  tfrda  noa  pfr  fe  dicawr  a,  fid 
»Srfu  Qmd  qnarta?  ait  difdpuknim  una:  anfimphdt^ 
yfnommanda  tfl  utfonatF  Non:  refpondet  magiftra;  quim 
ffpotuu  Imta  £cendum.    Quid  quinta  ?  Quinta  ov.  Stxtdmu 

V  tantum  didto,  Ultima  tft  «  feptem  vocalium ;  quof  quidtm 
ytnon  fono  futu  ftptem ,  vetum  rf  ^ffft^if  tantum,  o"  tent^ 
nporum  ratiani.  Nam.alioquin  i  &  »  non  differunt,  neque 
90  atque  «•  Hoc  poftquam  ftmel  dixit  grammatica  bofc  mu^ 

V  lier,  iferum  eadem  npefitn  Haec  eft  meqs  horum  verfuum ; 
«dequibus  erudite  disputatum  eft  ab  elegantiffimo  &'po* 
s»litimmo  MURETO,  initio  libri  xviii.  Variarum  [Le&io- 
9»num]:  cuius  hanc  particulam  nobiliffimua  &  eruditiffi- 
»  mus  Marcus  Welferus  npbiscum  communicavit.  Quem- 

V  admodum  autem  ot;  pro  fimplid  vocali  0  pofiitttr  hic : 
n  ita  alii  0  fimplex  pofuerunt  pro  ei/  diphthongo,  ut  fibro 
>ifequente  fcnbitur :  vide  ibi  capite  quinto^  [XL.  466^  £]  « 
«-  (afauhni  n^tioo^  a  AitfrM  acoepiam»  probavit  Da* 
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WES  f  in  MifcelL  CHt.  p.  11.  ita  qutdem ,  ut,  qHem  boi-  f 
bicum  verfum  quinque  trochaicis  illi  fubiecerant»  pror- 
fus  omitteret ,  lum  ut  terdum  trochaicum  fic  refingeret , 

9>Sp«  ^im  >ue)  (Ahof  r^  riTttprfi  Ovk  iSrtt  yovw,  u 
&  in  poftremo  pro  K§Miof  O,  A«i^0r  n  maliet ,  quoi 
valeret  K^t^ut ,  ad  ^fii  referendum.  Sed ,  quanta  fueric 
vis  adferenda  verbis ,  ut  ifti  verfus  prodirem ,  nemo  ikhi 
videt.  Et  fatis  tamen  fignificar  Athenaeus,  verfus  a  ie 
/praeeunte  utiqueCIearcho)  taies  effe  luc  adpofitos  qua- 
les  ab  ipfo  poeta  fuiffent  concepti :  nam  diferte  admonet 
kdorem ,  Ugemios  tos  tjft  itxrk  tkt  ^rcpet^fct^r ,  td  eft , 
ftcundum  notas  quibus  Indicamr  oradanls  dbanSio  »  quo  tem^ 
tur  ta  pronundatio  quat  fit  mcnd  poctae  con/inianea,  lam  H^ 
las  notas  auidem  nobts  non  confervarunt  j^brarii «  nec 
crant  eae  hic  quidem  admodum  neceffariae  :  fed  noa 
credibile  eft,  tam  immaniter  in  defcribendis  verbis  er- 
raffe  librarios ,  ut  tantae  moUs  fueric  verfus  ipfos  reffi- 
tuere.  Id  praeclare  intelligens  vir  olim  dodrinlk  &  inge- 
fiio  &  omni  humanitate  poliriffimus  Thomas  TTRVHrrr» 
in  Appendice  ad  Dawefii  MifcelL  Crit.  pag.  350.  docuit , 
non  m  quinoue  verfus  trochaicos  cogenda  fuiffe  illa  ver- 
ba ,  fed  in  iex  iambicos  fenarios  digerenda  ^  hoc  modo 
conceptos : 

m^^AA^A  fcbtr,  S  yxffeiktf  ET  rt  Xffrmr 
fflihw  Kiynf  yjpi.  m,)  rpmf  /uW  y'  ifuf 
n  HT*«  Sp«t  ^0*»  x«)  T^  TiTfleATor  ceS  fi^r 
nlQTk.  'sr4(JLwr99  OT.  t6  6*  litTer  T  /btW 
» ^iyi*  hMMtw  H  0*01  /u^ror  ^enS  r\  d 
ffretf  iTTk  ^fSf'  iwrk  i^  if  (lir^ifuifen 
91  In  his  (inquit)  vix  litera  mutata  eft,  niu  in  vs.  j.  &  ^. 
i»in  quoriun  priori  ka)  ex  emendatione  Cafauboni  recepi; 
win  akero  uif^f  inferui,  tam  fenfu  quam  metro  poftulan- 
9»te.  Per  fAOTor  auteitl  vocalem,  ncc  fimpUdter  nominandam 
nui  fonat,  ntque  fASfo^hkti^f  cvtm  Dawefio  intelligo;  fed 
nfolam  per  fe  enunciandam.  u  —  Nempe  agitur  de  nomini- 
bus  quibus  infieniuntur  fingulae  voodes ,  quaeque  per  (e 
ijpedata ;  non  de  rarione  qua  pronunciantur  in  l^endis 

gllabis  &  verbis,  ubi  cum  confonantibus  connexae  funt. 
iam  illud  perfpede  obfervatum»  ^uod  ait  idem  vir  prae- 
ftantiffimus:  i>Duos  hic  loqui,  mihi  minus  probaUIe  vi- 
tidetur :  adeoque  in  verf.  3,  pro  ^wo-*  libenter  legere»  ^ 
91 0YK|  vei  fic  ^(aI  ^oi  t^  riretpyf.K  — ^  Cuitis  luiiveriaffl 
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rarionem  merito  probans  equidem »  tertio  yerfid  tx  ipfius 
meme  leviorem  etiam  adhibui  medicinam,  tenens  ver- 
bum  ^tM-tf  &  pronomen  90$  adiiciens,  quod  poft  fylla^ 
bam  0*«  per&cile  intercidere  potuerat.  Ita  fimillim&  ratio- 
ne  hoc  didum  fiierit  atque  pcnulamo  vtrfu  legicur  9  ct  y  5 
rof ,  ubi  9e&y2  idem  valet  ac  kfA^tui^  wro^ifS^  fir^o^ 
m,  tdam^  ofiindam,  vroferam,  dicam:  quod  verbum  quo 
conveniret  verfui  nil  necefle  nobis  videbatur  ut  in  f  1»^ 
9  S  cum  Viro  dofiiffimo  mutaretur ,  fed  fatis  effe  fi  0*  0 1 
^avS  fcriberetur,pro^«r<»  0*01,  quod  habet  vetus  co- 
dex  cum  editis. 
m  Denique  vero  ftx  illis  ftnariis  adiiciendus  omnino  nobii 
videbatur  ftpdmus  ,  qui  cum  a  Dawefio  tum  a  Tyrwhit« 
to  prorfas  nedeQus  erat :  fed  is  alia  ratione ,  miam  a  Gi- 
fauDono  &  Mureto  fadum ,  refingendus  fuit.  Nam  fi  ver^ 
bis  illis,  quae  fic  edita  legebantur ,  xct)  touto  h41^a€tt,  f7- 
Tct  SU  airh  AjtAff ,  ea  ineffet  iententia,  quam  Cafaubo- 
ous  (praeeui^e  Dalecampio  &  fuffragante  Gallico  inter- 
prete)  voluerat,  Hoc  poflquam  femd  £xit  grammatica  haec 
wudUr,  ittmm  tadtm  rtpttit:  confentaneum  foret,  nonef* 
fe  haec  poetae  verba,  fed  verba  Athenaei  &  Clearchi, 
Calliae  verfibus  ab  his  fubiefia.  At  nihil  ad  id  de  quo  hic 
agitur  adtinebat»  ut  hi  nos  docerent,  tnuHtrem,  quae  ifiot 
vtrfus  pronunciavtrat ,  eosdem  deindt  repttiifft :  fio^ne  mentio 
quidem  fafia  erat  mulitris,  auae  fupenores  verfus  pro- 
nunciaffet.  Ineft  autem  manitefte  verbis  his ,  de  quo  minc 
quaerimus,  numerusatque  metrum  fenarii  verfus,  qui  fu« 
perioribus  iungendus  videri  debuit.  Qui  verfus  qua  ra« 
tione  genuinae  formae  reftitui  debuerit,  indicavit  nobis 
fcriptura  e  vetere  noftro  cod.  A.  peropportune  enotata , 
J^jf  r  pro  t)f  :  quae  fcriptura»  quum  prim&  fpecie  mani» 
feftiffimum  fcribae  fphalma  effe  videretur  ex  itacifmo  na« 
tum ,  eadem  diligentius  expenfa  nos  docuit,  feptimum  ft^ 
narlum  nuUi  veteris  fcripturae  liter&  mutati  fic  fcriptum 
oportuiffe »  ut  a  nobis  editus  eft : 

xa)  •TOU70  Kt^a,9^  Hra.  X»  ffuvr^  AceAf  i. 
Ue&^  Ettu  {  nempe  tu  muUer:  notum  eft  enim ,  chorum 
modo  in  plurali  numero ,  modo  in  fingulari  ^  &  loqui  & 
compellari)  poflquam  haec  tBxeris,  pofiouam  repetiens  fic« 
Ut  ego  praeivi ,  tum  deinde  videlictt  (li^ut  confentantum 
ejl )  ttcum  ipfa  loquere ,  i.  e.  tetum  ipfa  idem  repttt  &  meditart* 
tftWT^  AoAiiVi  eft  fecum  ipfum  bqui;  qu^m  di£Uonem  ia 
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Epidett  Diflerationibus  (kepe  obTerViviimis  t 
habes  apud  Ludan»  in  Scytha»  capw  6»  nec  pluribas 
cft  tcftimoiiiif» 

AD    CAP.    LXXX. 

X^  ykp^  Z  yvnuKtr.  &c^  »  AflFeruncur  ex  codein  Cjilm 
t9UA  fenarii  iambici  quinque:  ouorum  duobus  prioribuf 
nfatetur  quaedam  foemina  ejps  fi  ^avlddm;  fed  auus  rd 
mgravida ,  iioc  vero/r  amkrt  /ugat  palam  prohfmL  Tum  ver» 
9>uculis  tribus  liurae  defcribuntur  qidkas  mhryQ/as  Aauu 
»nomen  fcribatwr.  Eae  funt  ^a  G>nftat  liquido  ex  Acbe- 
ttnaei  verbis «  obfcotm  aliquid  a  poeta  intelligi:  ied  qui 
n  notione  inter  praetextata  verba  cenfeatur  t^  4^»  amiai 
nquam  me  malo  explicare.    In  primo  vtrfu  fcnbe  ^Um% 
itnon  9iAif.     In  uroo ,  ypMiAfAi  irrm^  non  yfifjLfi 
nirrif.a  CASAUBOifVS.  -^  Poterat  <piKtit  in  plurali 
ferri «  quemadmodum  eiiam  yv9Miut  in  plurali  pojttuB  t 
fed  quontam  haefitanter  in  ms.^.  ^hju  &  pifJi  icribituri 
praetuli  piKA^  quod  dedit ms.  Ep.  in duaU  numero:  nam 
«d  duas  diri^  fermonem ,  monib^t  vtrfu  &.  pfooomea 
cf  ^ir,  cui  (ubfcripfimus  wAf  quod  decrat  vu^ow     Ftr/1 
3.  y^afAfjLn  ffrrif  fcribitur  in  utroque  msto.  Quae  ve- 
ro  in  etsdrn  deinde  inferitur  th  particula»  eft  ea  ad  feo- 
tentiam  quidem  cpmmoda,  fed  adverfatur  metro.  Deno* 
mine  quod  ifta  defcriptiooe  defignabatur ,  fic  commema-' 
tus  erat  Dalecampius  :  nAitft  gravidam,  id  eft,  flata 
sidistentam :  fottus  nomtn  fiuuntm  Jfict» ,  id  eft ,  pittrtm gra» 
nvtoltntiamf  nempe  foetidum  ventris  crepitum:  verecun* 
i>de  tamen,  ut  honor  fit  auribus^  praefatur.  Videtur  d^ 
tyfiderari  verfus»  qui  didionis  4^  tertium  elementum  A 
9>depingat.tt  -^   An  aliud  quid  in  mente  habuerit  Cafau- 
bonus,  nefcio.   lUud  video  (quod  tamen  quo  pado  huc 
conveniat,  haud  fatis  percipio)  a  Gregorio  Corintho  ne 
Dialedis  memoratum,  p.  258.  rl  4^  lonibus  fuiffeit^fei^ 
Kttilf  Tpo^^rafMt ,  id  eft ,  mjScanam  comptllatiantm. 

Htukf^piot  fjf.h  0  ^vyy^aipwc.  n  MAEASDRit/s  fcrtptor 
»nequiriarum ,  Calliae  imitator,  mihi  incognitus.»  Ca-* 
SAUBONUs.  —  Masandrii  (nefcio  an  eiusdem»  fed  nil  ve* 
tat  quo  minus  credamus)  meminit  Strabo » ubi  de  Heneds 
agit,  lib.  Xll.  pag.  5^1.  ed.  Caf.  Vocabulum  «vy^po^fiff  b 
poterat  tcidx  i^ftonarum  fcriptor :  &  convenire  id  nomea 
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b  videnir  ei  Maeandrio  ^  quem  Strabo  citavir.  Sed  &  magis 
generatim  intelligi  ^vT^pct^r  pdcerit  profaicus  fcriptor : 
quemadmodum  apud  Ifocratem  (notante  H.  Stephano, 
TbeC  I.  876.  &  )  &  apud  Noftrum  IV.  164.  c.  avyypkfjL^ 
iMLTtt  distinguumur  a  potorum  fcriptis.  Et  hoc  refpedu 
jblaeandrium  Clearchus  ffvyy^du^iA  bic  dixiffe  videtur» 
ipiod  in  folutd  etiam  orationc  illum  poetat  lufum  fic  imita- 
tus.  Caeterum  morofe  nimis  fecifle  Cafaubonus  videtur»' 
quod  ita  praecife  niquitiarum  fcriptorem  nominaveric  Quod- 
nam  autem  five  Mandatum  five  Pracceptum  fit,  quod  hic 
nominatur,  haud  liquet:  illud  fatis  intelligi  videtur^fui^ 
&  auc  libri  titulum ,  aut  panis  alicuiiis  libri. 

•groitfi-cti  pii^ir.  &€.  Si  abeffet  rhf  aniculus  ante  h  t^Bn" 
#0?,  nemo  eum  (puto)  eflet  defideraturus.  •—  DTittf-ir  I7- 
yjypkpLpLaTOf  vocat  audor  vlusculos  vtrfus  quitus  littrae  de* 
npinguntur:  hoc  enim  eft  fwts,  ut  faepe  diximus.  Rect« 
9»  tantur  autem  tres  ^imtt  trium  tragicorum ,  quibus  elC'* 
«gantiflime  defcribuntur  literae  nominis  8HSETS.M  Ca- 
SAUBONUS.  —  Quod  ait  audor  oixf  «-oifim,  vidtrl 
fictfft:  id,  ni  fallor,  eo  fpedat,  quod  vidumr  Euripides 
in  Ulo  lufu  imitattts  effi  CalGae  estmplum,  Quod  deinde  in 
ed.  Caf.  legitur^  «tvr^Ai^  id  commode  quidem  habere 
Videtur:  fcd  mireris  rurfus  hunc  Editorem,  quum  ex  me* 
rt  coniedurft  vocem  iftam ,  multum  a  librorum  fcriptura 
diverfam,  (nam  in  «vt^  ti  confentit  ms.  ^.  cum  ed« 
Vea  &  Bai.  in  Epkoma  vero  omiflae  duo  iilae  voces)  in 
concextu  pofuiflet ,  nibil  prorfus  de  ea  aut  de  librorum 
fcriptura  monuifle  in  Antmadv.  Dalecampii  nempecon- 
ieAuram  fecutus  erat ,  qui  iUic  in  verfione  pofuerat :  at 
videndum  eciam  atque  etiam ,  ne  fub  vetere  illa  fcriptura 
aliud  nefcio  quid,  ac  fortafle  proprium  aliquod  perfonae 
nomen  lateat.  Euripidis  verfibus  latinam  Grotii  verfio- 
nem  fubiecimus  ex  eiusdem  Excerptis  pag.  386.  Planio* 
rem  qui  defiderat,  folut4  oratione  conceptam ,  adeac  MuS* 
GRAvii  Fraemenca  Euripidis,  T.III.  p.  592. 
€     Verf  7.  )»Licerae  fipna  figuram  boc  verfu  declarat  Eu* 

nRlPIDES. 

nUbi  non  afliisncior  viris  magni  nominis  &  erudicionis 
[Scaligerum  puco,  dicic]  >»qui  defcribi  putarunt  figurain 
mwfigma  Q  Latino  fimUem :  de  qua.  Martialis, 
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nAdfpict  huuua  fcripum  ufludwij^pta. 
i»Ego  non  video,  qui  rede  appelJetur  talis  figura  amoB' 
»nus  contorius :  nam  aliud  ionge  eft  MfiTii  five  hemicjr- 
)tdus,  aliud  ixi^.  Et  (juod  in  eamdem  feocendam  dicii 
9»  mox  AOATHO  de  fimtUmdtne  Uutm  huius  am  srat  Scyi 
wtthico,  non  iUi  figurae  quadrac,  verum  ifti  S.  quod  plu- 
»  ribus  alibi  oftendimus.  a  Cas aubonus.  —  De  arcus  Scy 
iUci  forma  conf.  Ifaac.  VossiUM  ad  Pomponium  Melan « 
lib.  I.  cap.  19.  pag.  658  fq.  In  Agathonis  vs.  4.  refie 
m^hkyft  deaiccodexmstusuter(^ue.Tum9'^«0^jcc//k(f- 
r  0  c  ex  ms.  £p.  recepi :  id  eft ,  adiacens.  Nec  tamea  da»'* 
nacum  praecife  velim  ^fojif /|iAf  90^«  ideft,  p/odejnira/; 
auod  cum  edids  tenet  (ni  fallor  )  codex  A.  Vcrf.  6.  Re- 
ae  Stirff  i\  r^lrw  edd.  absque  articulo,  quem  damnahar 
metrum.  Et  ficuc  TfAfVTttfof  absque  artic^  ponitur  ,  fic  & 
TftTff  percommode  carere  illo  potuit. 

Bi^hinnf  S*  0  ^ttstiKhttc.  De  hoc  conf.  pag.  4^1.  & 
4f  2.  f.  &  Animadv.  ad  IV.  1 34«  b.  c  In  ed«  ^  &  3.  Anim- 
adverfionum  Casauboni  ad  hunc  locum  adnotatur :  vla 
nbTHEODtcTAE  virfu  ptimo  fcribebat  Scauger: 

II  Tp^^Sf  i  wpt»Tcc  Nf  xtfAi^fctAfMr  in/«Afr.  u  e 

b—  Nobis  xvxAff ,  pro  edito  olim  ntnu^^  dedit  ms.  Ep. 
Sed  pMhMxi^iAKiA^c  cum  editis  tenet  codex  mscus  uterque» 
idque  mutare  non  fum  aufus:  quod  fi  voluiffem,  dubi- 
taturus  eram  quid  potiffimum  amplederer.  (jLiKoMhptaAfsac 
correxit  Grotius  in  Excerpt.  pac.  447.  putvipu^oM^ 
quod  eft  apud  Agathonem  ,<^etiam  TheodeAae  reftmiruo 
malebat  VALCREMARiusad  Phoenifll  pas.  61.  Sed  verfui. 
quin  J^iff 0)  corrigerem  provulgato  /i/f  •/,  monente 
eodem  dodiffimo  Valckenario,  non  dubitandum  cxi- 
fiimavi.  Vtrfu  4.  tenuiquod  commode  editum  erat»  r^ 
Tfft  quod  &  ms.^.  agnofcit,  ubi  rphu  habet  ms.  £#• 
&  TpoffffA^fpif  tenuimuscum  editis,  in  neutrogenere,  ubi 
masculinum  habet  uterque  codex.  Inverf  5.  wKkyt%c  iw 
S*  i^h§r9  (uk  de  conieduri  .tacite  correxerat  Cafaubo- 
nus,  cum  mendofe  &c  S^  fcriptum  in  ed.  Baf.  reperiffet: 
qui  fi  Aldinam  infpexiffet  editionem,  haud  dubie  Sry 
ex  ea  erat  reftituiurus.  Sed  &  iftud  nonnifi  coniefiurae 
nefcio  cuius  dodi  viri  debetur,  commodae  illi  quidem: 
&  (adle  credi  poteft,  Srr'  illud,  quod  codex  A.  habet» 
ti  fify*  comiptum  efle.  Quum  vero  nudum  i  t  f ^«/rf- 
To,  quod  ex  conieflttra  etiam  Groms  pofuerat,  dederit 
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codex  Epitoinae ,  in  hoc  adquiefcendum  putavi,  Vtrf.  6. 
Probum  videbat ur  t  rf  fA  ^  t  «1 ,  quod  dedit  ms.  A.  ad  pit^ 
f  iti  relatum.  Poflremo  vtrfu,  in  edit&  fcriptura ,  %vt^  Ktti 
^fMif  «T^or  fiorrfvxoff  nihil  quidem  defideraffes:  fed 
nod  temere  fadiim  videri  nobis  debuir^  quod  uterque  cOf 
dex  msrus  i  ^rr^v^of  habet ,  cumquo confentiebat  quod. 
in  ms.£p,  tlq^*  i  fiorrp.  fcribitur,  Quod  «Tjr*  e  /3oot/).  ha- 
bet  ms.  j4.  id  haud  dubie  ex  antiquo  codice  propagatum  , 
in  quo  negleSa  elifione  Sta  0  fiorrf^  fcriptum  fuerat. 

Ka)  2o<pojair^  /i  &c,  Confer  Brunckii  Fragm.  Sopho* 
CLis  ex  Ampfuarao,  num.  3.  Ibi  Brunckius,  rufiUum  a  So- 
phode  induci  ait  faltantem  &  gef^iculantem.  At  nulla  rW' 
fllci  mentio  apud  Athenaeum:  videndumque  ne  fatyrus 
fiierit,  quem  hpx^uif of  induxerat  poeta.  Cf.  XI.  466.  f. 
De  notione  qui  hic  accipiiur  verbum  hpx^l^h^t  con£  L 
ai.a.  &  22.  a« 

AD    CAP.    LXXXL 

Nf o«7JAf|Uf ^  0  ITctpftf fr^f  &c.  »  Neoptolemus  Parianus  , 
y>cuiuscitatur//^frTfp)  *Emy petiJLfikretv^  videtur  collegif- 
»fe  in  unum  mrcriptiones  ilatuarum,  [aliorumque  monu- 
nmentorum,]  ^uae  per  urbes  Graeciae  vifebantur.  Simi- 
» liter  Polemo  librum  ediderat ,  ^rf^)  rSf  Mrk  ToAfir  'Eti- 
n^^pttfifMLtoff  :  de  eo  diAum  abuode  in  fuperioritus.  Ex 
nNtoptoltmo  refertur  huiusmodi  Cpigramma : 

ffToihofiA,  &»«.  f5.  Sx^.  ^kf.  vfju  tih^a.  x^*  «v.  cif. 

»Ita  editum  in  omnibus  libris:  ita  etiam  fcriptum  in  ple^^ 
nrisque.  Atqui  arguit  mendae  priorem  verfum  lex  mefri- 
»ca:  deinde,  cum  aliae  omnes  literae  feparatim  pofitae 
itfint,  quid  cauffae  eft  cur  duae  folae  v(jl  cohaereant? 
itNimis  certum  eft,  ita  emendari^deberi ,  ov.  (jlv.u  Ca- 
SAUBONUS.  —  Immo  vero,  v.  fc5.  oportuit:  nam,  quam 
vocalem  nos  ypfllon  vocamus,  eius  nomen  apud  Graecos 
nuUum  aliud  erat  nifi  ipfe  fonusv,  medius  inter  fonunt 
vocalis  iota  &  u  Gallofrancorum  :  nomen  autem  vocalis 
omicron  illis  erat  0  v ,  quod  pronunciaffe  videntur  fere  uc 
An|;li  fuam  diphthongum  aw.  De  (^uo  iam  paulo  ante  non« 
nihil  monitum:  cont  Daves  Mifcell.Crit.pag.  127  fq. 
Eodem  fpedat  id  quod  fuperiori  Casauboni  Animad- 
verfioni  adiedum  in  ed.  2.  &  3.  n  Ipfum  quidem  ypfilon 
Animadv.  Foi.  V.  O  o 
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^ifiinpUci  charadere  indicatur  v  :  at  pro  0  pofuit  ov.a  De 
Thrafymacho  fophijU ,  vide  Suidam  h.  v.  &  PhiIo(iratum 
in  Vitis  Sophiftar.I.  14.  pag.  497.  ed.  Olear.  Epigramma, 
ex  Athenaeo,  Anthologiae  fuae  infeuiit  H.Stephanus  p. 
«09.  &  Brunck ,  T.  III.  p.  264.  n«  5  37.  Quod  apud  Nofirum 
m  pofierion  verfu  XeLKKnfd  (cribitur^  pro  XtUiimlaf^  id  ope* 
rarum  erratum  eft  editionibus  OiL  i.  &  3.  proprium. 

T^  ^h  K«t0T0fitfr»f  rov  %oK4»f  &c*  »  Castoriosjs  Scla^ 
ftfis  artificium  ,  quo  ufus  efi  cum  carmtn  in  Panem  com* 
''poneret,  eft  huiusmodi«    Verfus  eius  poematis  fenariil 
9»  iunt  iambici ,  quorum  omnts  ptdts  und  pluribusvc  diHioni- 

V  bus  inugrb  fimurituf :  unde  evenit  ui  transponi  finguH  pe^ 

V  des  in  varias  fedts  tuto  poffmt.  Omnes  enim  pedes  aeque 
^  hysiMYiKo)  atque  AKokovwTtK.oL  Pedes ,  intellige  iambicat 
ndipodias.u  Casaubonus.  —  Sed  initio,  ubi  vulgo  Tot 
tsroS^fZv  iKttrros  fcribitur ,  ibi  potius  rif  a*  7 1  ^  «  '  m«* 
CTOf  fcriptum  oportuifle  perfpede  Porsonus  monuit,  iii 
Praefat.  ad  Euripidis  Hecub.  edit.  fecund.  fCantabr.  1802.) 
pag.  27.  At  egregie  equidem  fallor ,  aut  uniul  deinde  pro 
'jrmiihinpt^ifof  corrigi  debet  xt pifiAVfc/bc^y^vf,  nem- 
pe  %x**  '^^^  ^i^S^Ac.  — —  Pergit  Casaubonus  :  n  Eiem- 
typlum  efio  in  hisce  verfibus: 

n  Si  ih  06aoic  fi^oKTJ^otf  fvrx^ilfjti^f 

»t  9^i^*6'  i^^f  ^pofipu  Ukf  x^^^*  'k^Kklm^ 

^xAJftf-tf  7p«t9?«  T|  J^2  ^«9? 9  ^rct^KAUT*  itm 

»  avfi$\f  oifet^ ,  i^tf^fetffTA  pih  ^at^Tf  Khittf, 

n -t*  Movco^i?ii  biip  Ktifox^f^^^s  fJLtiAiyfJL  itlu 

n\t\  fecundo  verfu  ,  vitio  fcriptum  iiifi  nec  minus  male 

» ofoi  in  msstis.  [  Noi^er  vetus  cod  A^  olU  tenet :  in  Epiu 

vero  defunt  i^i  verfus.]  » Lego »  fttiotV  opLms.  Te qui  i^ 

fibus  nivis  rtfonantibus ,  id  eft,  nive,  [at^  fi  refonat,  gran* 

do  fuerit ,  non  nix :  cum  impetu  quidem  decidere,  &,  fua 

mole  premere  tefla  &  art>ores  poteft,  quibus  incumbit; 

refonaremx  non  folet.]  ninfeflam  colis  tamen,  0  Pan  ,  pafior 

iyferarum ,  rerram  Arcadum ,  ctlebrabo  fcripto  hocerudito:  comr 

npofitis,  o  rex,  inclytis  verfibus,  quos  dljficiU  intelligant  in^ 

ndo8i  y  fuavem  ,  0  Mufis  amica  fera  Pan  ,  mittens  vocem  qud 

n  demulcearls ii  —  Sequitur  in  ed.  Caf.  2.  &  3.  ex  fcbedis  eius* 

dcm  adnotatio  haec:  n  lofephusScAlAG^K  \n  fecundo  verfu  ^ 

ry  pro  oiU  emendabat  tS  of  i  quae  fi  placet  corredio « 

)>p(^d£v'  erit  y^oii^  non  x^ofcL:  fed  fAittf  durum  videtur.ic 

;—  Haud  dubie  verifiime  emendatur  i/or ,  id  ^&ffedm. 
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a  vel  folum  ;  quod  etiam  Porsonvs  h  c.  probavit  adopta- 
vitque.  At,  cur  deinde  durum  fflcicir  iudicaverit  Gifau- 
boaus,  nul|am  prorfus  cauiTam  video(  non  magis  quain 
cur ,  fi  'ifof  legas ,  x^^*  valere  deberet  x^^^^-  Immo  per- 
commode  hafaHet  vAiop^* ,  quod  tacite  Caiaubonus  in  fua 
editione  pofuit  pro  piovV^  aiiod  erat  in  ed.  Ven»  &  BaC 
&iq  ms.  A.  Reaeque  idem  Cafaubonus  vAor'  ( id  eft,  ^M. 
pA  )  in  fua  edit.  poiuit^  pro  x^^  ^uod  nabebant  ed*  Ven. 
&  Baf.  cum  ms.  ^. 

tfln  ultimo  verfu  corrupte  in  omnibus  libris  xnpox^* 
MTwror^  pro  xA^nffTATQf:  orto  errore  ex  reperitione 
if  vocis  difp :  deinde  error  errorem  peperit ,  ut  6eri  amat. 
n  ToUe  igitur  tres  literas  primas  in  comipta  le&ione ,  ac 
i>fcribei  x^f'^'^'^''^^'  ^"'  ^^^  didione  eiusdem  fignifi^ 
Mcationis.  Appeliat  dnpct  Pantm^  ob  caprinos  pedes:  pin« 
»gebatur  enim  tLtyofjLiKhf  &.Aiyi'?rAy.  Viri  eruditi  [Dale*> 
ncampius  nempej  in  primo  vtrfu  ^Aeir  fcripferunt:  [g/o- 
nbis:\  in  poftrcmo ,  I^itpW  xnpoxi  r#r or  legerunt^  verterunt- 
n  que  animalis  artam  veftcm  induti :  fane  quam  abfurde , 
n  (ive  fententiam  fpefies^  five  metrum.  Sunt  enim ,  ut  di- 
n  ximus ,  fenarii  iambicl ,  ita  fadi  ut  finguli  pedes  trans« 
»poni  commode  poffint,  hoc  modo : 

n  Ni^oxT^Toir  ffh  7^9  ^ihois  J^V0^fi/Lcrper:  vel, 
yiAvo^fi^fp^r  ^f  7W  ^i\»ir  rf^oxTv^eir: 
b  n  fic  in  caeteris.  Hoc  amplius  fervatum  eft  a  Caftorione 
n  in  his  verfibus ,  ut  eflet T£r  ^oliv  SfxA^Tor  l%M,Ayfkfir 
nfjLttrof:  ut  haberent Jinaili  pedes  dtctm  Uuras.  Rem  ad 
n  calculos  revoca :  non  femper  verum  reperies.  Verum 
j}  eft  in  hoc  ^  r.  f .  t.  •.  r.  0«  e.  k  01.  r •  &  ifto ,  r.  1.  9.  e.  x. 
3>  T.  V.  ^.  01.  f .  &  aliquot  aliis.  Faifum  in  nonnullis ,  uc 
n  d.  ly.  p.  0.  r.  0.  fA.  f •  n.  <t.  r.  Literae  funt  undecim :  totidem 
91  in  fequente  dipodia,  nifi  legas  vfio/  'ApAoci^A:  famiiiari 
n  figura  Graecis  Latinisque  poetis.  Diphthon^uspro  liter^ 
Mfimplici  cenfetur^  contra  quam  foleat  fieri.  Martialis: 

n  Naevia  Jex  cyathis  ,  fepttm  luftlna  bibatur, 
»Idem :  Sex  iubeo  cyathos  fundere :  Caefar  erit.u  CaSAUBO* 
MUS.  —  At,  non  pedibus  nonnuUis,  (ed  pUrisque 
funt  undecim  tittrae:  imo,  fi  diphthongum,  ut  pareft, 
&  ut  fert  ufuSf  pro  duabus  lit^ris  numeres,  omrubus  pedi^ 
bus  (nempe  dipodiis)  funt  Hterat  unduim.  Quare  ferenoa 
dubitandum,  i9^iKAypk(ji(AAT0f  fcripfifie  Qearcbum 
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&  Athenaeum.  Nonnullaruin  quidem  dipodiarnm  diveHa 
ratio  poterat  videri :  verbi  caufla ,  illa  fmU^f  Uh  oomii*  a 
fi  icctm  habet  elementa;  quin  immo,  fi  diphthongum  «j 

Sro  una  litera  habes,  nonnifi  novtm  fuerint :  (ed  «u  baud 
ubie  pro  duabus  literis  numerabat  fubtUts  ille  pocta ;  de» 
inde  fere  non  dubitandum,  r«/orr«  U^h  al»quidifio- 
iie  eum  fcripfifle.     Verf.  )•  Dipodia  xAifrdi^ptff? »  fi  xAf- 
r»  (ut  eft  in  ed.  Oif.>  cum  iota  fubfcripto  fcribas;  quoid 
ad  latus  olim  ponebatur ,  conftaUt  dwkkdm  literis :  fed 
potuit  KhJkv  aosque  iota  fcribi,  unde  etiam  xAvtf^if  &  «xi- 
iiif  absque  iota  (cribuntur :  conf.  Etymol.  M.  p.  519«  L  3«   ' 
fq.  &  fic  fcribi  h.  1.  a  poeta  debuit,  ut  artificio  ipbus  con* 
fiaret  ratio.     Eodem  vtrfu ,  dipodia  tifn  rt^N,  five  (uc 
metri  cauffft  correzit  Cafaubonus)  Tf/>  «'•^fT,  oteiusdeai 
Cafauboni  ratione,  fi  diphthongum  pro  una  iiterft  habes, 
uonnifi  o&o  literis  conflabit:  fi  pro  auabus  oumeras  dipb- 
thongum ,  erunt  literae  dtcem :  led ,  fi  pro  vitiofo  Tiff^  n^ 
fH ,  cum  PoRSONO  TJT/'  if  0-0^»  ponas,  quod  nobis  &- 
ciendum  putavimus,  habebis  undtcim.  (Sufpicari  tamen 
fonafle  aliquis  poffit,  mutatA  verborum  ferie  fciiptum 
olim  fic  fuifle»  xAwVdi  0*0^9  TftTf  yf^L^nx  fic  rurfus 
utrique  dipodiae  eadem  ratio  confiiterit. )    Aidtm,  pro 
^AyKhxn*  aut  ^«^«avt*,  cum  eodem  ^em  iam  faefmis 
laudavi  Porsono  «-«tyxAf  it'  correxi.   Eidemque  do- 
diflimo  Viro  debetur  in  voftnmo  vtrfu  reliciffim^  emenda- 
tiOy  Kvifhy^vrtv  if  (A§i)jy(A  i§tf:  quae  verba  ficille 
interpretatus  eft »  (fui  mtlodiam  t  fijlula  ctris  comfaBa  txei» 
tas.  Et ,  quam  ille  (cripturam  dodrmi  fui  &  ingenio  fretua 
divinaverat,  eamdem  ipfam  nobis  optimus  codex  mstus  ex- 
hibuit.  xifpcj^rrof  ^^pry^TOcabaturapudNoftrumtlV.iS^. 
a.    De  ^oAt/xtfAtffbt^  /^^  PoUux  IV.  6p.  JMAc(fi«r  trr2r 
rt/rAnxi» ,  aiV^  kh)  Ktipqt  ovffttttJA.   Virgihus ,  Ecl.  IL  3  %  fq« 
Pan  primus  calainos  ctrd  conittngtn  plurts 
infiiiuit.   Pan  curat  ovts  oviumqut  magifiros, 
penique,  fi  conftantem  yolumus  ilhm  iegem ,  quam  Cbi 
de  undecim  littris,  auibus  quaeque  dipodia  conftaret,  im- 
pofuifie  utique  viaetttr  poeta;  non  fisrenda  fiierit  vtrfit 
ptnuitimo  illadipodia,  o^^eit  KKvfiv^  duodectm  Ktem 
conftans ,  fed  a  t;  1 1  r  fiierit  corrigendum ;  quod  a  FiORit- 
LO  (Obferv.  in  Athen.  p.  &i.)  propofitum,  perapte  coo- 
venit  huic  loco. 
Quod  deinde  fequebatur»  Tb  ovr^  l^f^s  ^  opcns 
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C^ccatmn  erat  in  ed.  Baf.  indeque  in  ed.  Caf.  tradu&uftu 
efie  tIavtI  (^'rp^  cd.  Ven^cum  insstis.  Mocc,  Ato- 
J^tic^i  comtnode  tenet  ms.  A.  cum  edd.  ubi  k^jnficm  ms. 
£p.  Deinde,  loco  duorum  verfuum,  quos  fide  utriusque 
codicis  msti  edidimus , 

2i  tW  fihh§if  m9»r{nro»f  Sijrxfil^fof : 
fi^JtTWToif  rt  tW  (ikf,o»f  ^rxiifAipov  : 
otoiSis  duobus  vocabulis  nude  fic  lejgebatur  in  edxtis,  rt 
rlf  ^hkoif  fi^oKiv^oir  ^i  tW  ^hhotf  iv^x^ifMfOf.  ^ 
b      Quod.  fequitur,  irf  irK$i»  «-p^  tw  ys^^^  «*  ^©5  irVr 
'iyjif ,  haud  fane  perfpicue  enunciatum ,  ut  nnilu  alia 
Geardii.    In  Daleoimpii  vcro  verfione ,  quae  Cafaubo* 
nianis  editionibus  Ath^naei  adiefia  eft,  prorfus  etiam  vh- 
tiofe  kgitur,  ut  maior  ex  uno  fit  unus:  pro  quo  (ut  erat 
confentaneum)  in  ipfius  Dalecampii  editione  fuae  verfio 
iiis,ar  unofo  ufus,  legitur.    Nempe  hoc  dixit,  puto» 
Clearchus :   unum  eumdtmqut  vcrfum  plunhus  modis  vanofi 
poffe,  vtrhls  varia  ratione  transpofitis.  Adnotavit  hac  occa* 
fione  Gailicus  Interpres ,  ad  Caefii  Mineraiogiam  lib.  U, 
cap.  2.  pag.  140.  provocans,  latinum  bunc  verfum» 

Tot  iibi  funS  dotes  virgo  quot  fidera  coelo,. 
mille  vig^nti  duobus  modis  poiTe  variari. 

Primus  quatuor  verfiium  qui  fequuocur ,  cum  fic  vulgo 
fcriberetur, 

MsTpor  ^c^o^fF  fJLoi  rSif  'jroSSf^ 
haud  dubie  dec^rtatus  erat ;  aditciendaque  fiierunt  duo 
verba ^/xfTpor  A«ti3fi»p,  ut  monuit  COR a vus  noAer » 
in  Notis  msstis :  aut  hA^f  fxiTpor ,  ut  Gallico  placuit  in^ 
terpreti.  Quanus  verfus ,  cum  deeffet  fuperioribus  editio- 
nibus,  adiedus  efi  in  ed.  Caf.  ex  veterum  codicum  prae- 
fcripto,  quibus  nofiri  mssti  adfemiumur. 

AD    CAP.    LXXXIL^ 

riiF Jcepp r  l\  &c.  »  Ait ,  UhiApot  Xi  flrp>r  Tir  ko-typao^ 
Cn^jrointiTcAf  ^/«r,  if  0  avrif  ^tiffi  KA^i«tpx,*f ,  joiWfl  ypi^w 
nrivbf  if  fjLSKovoiicf,  Tpfi^A» WfTor ,  tff  ^oAAcfr  roure^f 
j>^pofxpou6rT«r,  iik  t)k  fvfATlf  olfcti  k^rorx^ifU  tou 
i9fftyfjM,  Ket,)  ^ik  Tb  ftw  ioKtfJMl§tf  i^roiWf ,  Tlf)f  MJr 
wiipflri  ffx^iffrfOfiA  t  T«t  oTiTrt*  ikt)  T^  ffkf  Ki^ifiKof 
ffkftpe^TOL  De  Ode  Pindarica  cui  nuUum  ineratfigma, 
ndiaum  iam  ^ap.  xvu  [ad  pag.  448.  d.]  Ibi  loco  fub(^ 
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nfcuro  ex  iflis  verbis  [qme  hic  leguntur]  luceni  htci&^c 

»  bamus.   Utinam  aut  ex  iik>  loco  aut  aliunde  occurreret 

valiquid,  quod  nunc  auxilio  eiT^t  nobis.  Haereoius  enim 

»1(1  explicatione  p<ricopae  quam  praepofuimus.  Corrupta 

iiAthenaei  five  Oearchi  yerba:  corruptum  Pindari  te« 

»  Aimonium :  quodque  moleAiflimum  en ,  ad  veritatis  per- 

»>veftigationem  nulla  nos  ducunt  vefti|ia.  Pergemus  ta- 

wtnetij  &.ytiAh9  ikwiS^tt  irpo^kkii^mi :  jpem  dico  veniae* 

»fi  minus  poffumus  quod  optamus  ex/equL   Legimus  fic 

»  hunc  locum  :  n/r J^<tppf  «T^  t  o  i  m  ^  «t  r  riv  k^tyiJLoTrogw^^T' 

mffa,f  di^nff  ii  i  ttirof  ^msi  Khitipyf  ^  ehniypi^ov  rirW 

99 if  fAtkoweft^  wpefLhtMfi^f^  if  weKhnf  r  evr^  wfo^Kpevow- 

w tctf  hk  rh  fvfOLro)  tux  mat  kfrea^x^^^  ''•*'  ^f"S 

» ti  fik_r\  fjuk  foiufxi^uft  iweinav  Tlp^f  jd^f  nptw^  o-^of* 

ftpartfif  t'  ioiSk^  »«)  r\  ^f  nigj^nhof  iiftpofwot  itw% 

pg^ref^irmv:  vel^ir^  J^i0v^«fij8ofr.  Findari^s eum odam 

i/fjmtfigmaftciffii^  u$  ait  Ckanhus  idtm,  ceu  gripho  ^odam 

fi^propofiio  in  Lyrico  poifcos  gtnere ,  contraHa  muuorum  offert'* 

^fiorUf  quQd  non  poffent  ipfi  a  figma  abstirurt ,   vel  quia  id 

ffparupi  prohartnt ,  ctcinit  tn  dltkyramhico  carmint :  O&m  qtti» 

V  dcm  txulahat  a  caminibus  exiHtas  ,  &  fiffna   rtprohum  tx 

»  onhus  monalium ,  o  homints :  vel ,  ex  duhyrambis.  Mirum 

«verbum  iniiio  iftorum  occurrit,  katyf^oTotmddit :    fed 

M  quod  extra  omnem  fufpicionem  eft ,  per  membranas , 

>»£pi(omen,  Euft^thium.  [Tenet  fane  id  verbum  &  nofter 

ms.  j4,  hem  ms.  Ep.  in  quo  totus  iocus  leviter  tangitur , 

his  verbis,  '^Ori  sUpnroLt  wetpk  Utvfetp^   kstyfJLo^ti^detapt. 

^n:  itemque  Euftath.  ad  Uiad.  m^  pag.  1462.  fub  fin.] 

»  Pro  revrtif  wpo^Kpcvhfrmf  rede  emeridari  a  nobis  r  0  v- 

7tr^9  neminem  dubitaturum  confido.  [£t  id  ipfum,  rovr^^ 

nobis  codex  nofter  A.  exhibuit.]    ^Atqui  hinc  primuih 

9»  odorari  conti^it  nobis  veram  fententiam  totius  ioci  j 

>9quae,  nifi  faUimut,  baeo  eft:  Laudem  ma^nam  tulerat 

n  Pindarus  ex  afigmo  iJIo  ^anticp.  Secuta  eft  comes  invi- 

»  dia  y  muins  rSf  kmrsx^6»f  non  adeo  feli^is  ingenii  idtm 

f>  conantibus  ,  npn  pari  fucc^ffii.    Cum  ifli  igitur  Pindaro  oh* 

ntreSlahant;  tum  aUi  non  minus ,  qui  ftudium  illud  evitan" 

ffdae  Sterae  huius^  quod  ftiit  in  veceribus»  fe  non  prohan 

ffdicehant.    Hos  maievolos  obtreAatores  fuos  p^rftrinxit 

nPtndarusprolatis  ab  Athenaeo  verbis^  Scripfimus  ttk  r^ 

ftlvfOLroi  ovK  ttfott:  id  enim  vifum  eft  convenientiffi- 

«muQi.tt  [Nobis  in  eamdem  fententiam  expeditior  vifii 
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'c  erat  Corati  emendatio,  ^ik  t^  kivvAT^f  slvai:  uhi 
ante  A  facillime  intercidece  potuit  A  litera.  Quae  emenda- 
tio ,  a  ScALiGERO  occupata ,  memoratur  etiam  in  Anim- 
adv.  Cafaub.  ed.  2.  81  y.  n  Scaligcr  legebat»  hk  t\  «cftjvu.» 
yt  70»  sivdn  :  quod  tjfit  ipfis  impojfibilt  dbstintrc  a  Jisma,  u  ] 
Perpt  Casaubonusi  wSi  cui  placet  vulgata  teSio,  «T/i 
nrl  S^vvAT^bv  nvtti^  erit  fenfus  :  ubertatem  ingenii  con-^ 
sfflafie  Pindaro  multorum  invidiam;  qui  oculis  redis  eum 
"non  poterant  tueri,  cui  impares  erant  ingenio.  Pindari 
n  adtexta  verbat  priDcipium  erant  cuiusdam  dithyrambici 
ncarminis,  ut  teAatur  difertim  Strabo  iib.  X.  [pag.  469. 
ed.  Cafaub.'  Conf.  Schkeideri  Fragmenta  Pindari »  pag. 
5.1  fq.  ]  i>unde  etiam  Hcebit  (iudiofis  de  argumento  eius  di- 
wthyra*^bi  non  pauca  cognofcere.  Apparet  poetam  ei 
Mcarmine  recentem  poefin  cum  vetere  comparafTef  &  in- 
>9Aituta.  antiquorum  poetarum  cunt  nuperi^  inventis: 
^quod  &  prima  cantici  verba  dedarant.  [Apud  Strabo^ 
flem  initium  carminis  fic  vulgo  fcribitur ,  U^)v  (jAv  fr^^t 
w^omrovidLt  t'  kQii^tti  S^ihpiiJi^tj^,  Apud  Athenaeum  ]  n  le- 
ngebatur  «ipTt ,  vel  nf^t^  ut  libro  aI.  rimmo  vero,Jioc 
k>co  «TpTs  leni  fpiritu  Tcribitut  in  edd;  &  ms.  A.  &  npT§ 
in  eisdem^,  Xf.  467.  b.]  yEmendavimus  if^i^ieKDio- 
"  nyfio  Halicarnafleo ,  cuius  veiba  neceflario  adfcribenda« 
n  Scribit  Dionyfius  in  libro  De  CompoGtione  difiionum , 
>»  [Tom,  V.  edit.  Reisk.  pag.  80  fq.  ]  loquens  de  litera  ^:, 
n  quam  ait  refugifle  veterum  nonnulios  :  TSv  yovv  TtthaiSv 
V  cireLvie^  iyjfmit  rtV9f  etvrf  ka)  ^-i^vXttypiivotf,  ih)  <fj 
n  01  kffiyiJLovf  ^Sk^  ohetf  i^jroiovv.  SttKoT  fk  rovTo  riivSetpof 
»fr  oli  9»^r  V]p)v  [Ah  nptTi  o^otv^rivS  (^vnivreL  SitvpifjL^ 
w/2fliir,  xflt)  T^  ffkv  lU^Snhov  fal.  Ki^eLhov}  Mpi»iroi.  Haec 
w.eft  le6^io  librorum  DiQnyiii.  Atque,  ut  haec  ii:riptura 
»e{l,  Pindari  mens  ecit:  fuijffe  temptis  cum  dithyrambofum. 
»poetat  infiia  carmina  non  admitttrent  Vocalts  syotvoriVili ^ 
nneque  adiilierinum  illud  fipna^  Eruditi  vtri  exifiimarunt^ 
y>  vocaies  ffxoufonviif  efle  vocalet  longas  &  quae  buccas  im^ 
y*pUant:  ut  a  Doricum  &  g>.  Plane  comrarium  vox  Grae- 
>^ca  fienificar.  cyoivonviTf  enim  ,  ut  fi  dicas  iunctae^  lite- 
M  rae  uint  exiles  &  tenuls  foni :  puta ,  inter  vocales ,  i  &  a,- 
winter  confonantes,  s.  Inde  oratio  rx/^^vorivhf  ^  foluta  & 
vinconcinnis  longisqtu  periodis  conflans,  Photius,  cie  Maxi- 
»mo  monacho:  iffn  «T^  rhv  ^>pec^iv  cxotvonvhf  n  T«tK 
vTriptbiois  j(ft)  x,*^f»y  xnrip^fkntf*  (Adiicitur  in  ed;  i.&  3«, 
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9>Sic  ffXotf9r$fl<  mentum  fpromintns  &  hngaau  [immOyC 
harha  promijft*]  >'N]cetas  Choniates,  libro  fecundo,  tutt 
fyfiip  ryoivo7§y{i  yhvv  iKUct^To.  Apud  Athanafiuai «  de 
»Synodi$  Arimini  &  Seleuci^e^  ^/m^  «^oifoTfriir ,  fidei 
9>confeflio  prolixa,  &  additionibus  depravata.  )  Piacet  mr 
^  mis  haec  ledio  Diony Gana ,  o^oivoTf rii  <p«riif rT« :  quaa 
9>tainen  reftituere  hoc  Athenaei  ioco  auu  non  fumuSy  ut 
9>nimis  remotam  a  vulgat^  fcriDtur^  non  hic  foluni»  fed 
9>&  libro  XI.  [ubi  fic  edd.  &  Ms.  0^eiroTfrfiATA  eLr«(  juc2 
T^  o-kr  jci^^MAor  ct^^orTo/^clTttr.]  '>&  apud  Strabonem.  Ex 
9)Iibro  fequente  adiecimus  ifta,  a^^  Vro^fltTo^r.  Inde,  at- 
»aue  etiam  ex  Dionyfti  Halic.  fuperioribus  verbis,  mafll- 
yf  tef^iflimum  eft,  utut  de  lefiione  panim  conftet ,  Piadarum 
0»  hoc  dicere  :  Priorcs  hondnes  Iktram  Jlbildntem  fiadiofiifftfftm 
» Propterea  adiicit  hic  Athenaeus :  ImirtiL  ^nfjLitvcAiT'  i» 
y>  Tir  it^  Toyf  roflfiiorTcL<  htUov  lov  *E^orfoK  Tnr  tUiyfsMf 
9f^nf.  Lasus  Htrmoncnfis  antiquiflimus  poeta  fiiit,  &, 
9>  ut  quidam  tradiderunt ,  unus  feptem  fapientum.  Sub  eius 
»nomine  circumferebatur  oda  quaedam  fint  fi^ma ,  jorif 
9>  f T/yf <t<^f Tcei  K^rrciv^i  9  infcrlpta  Ctntauri.  Muld  critici  if . 
f>  ter  '\.tv^i'jriy^tLq>tt  id  carmen  hahutnmt,  Adverftu  ifios,  io- 
»  quit  Athenacus  ^  obfervari  debet  fitperius  Pindari  teflimonium, 
9>  unde  patet  iiquido  antiquos  homines  evitafle  t^  ^.  a  Ca- 

SAUBONUS. 

Equidem,  c^uid  magnopere  promoturi  erarous « ii  cum 
Diony fianis  libris  f^oiroT«rn  ^isfTA  iegeremus ,  haud 
fatis  vidi:  fed  illud  braefertim  miratus  fum,  quo  pado 
tam  praecife  contenaere  Cafaubonus  potuerit ,  rxj^ifortfS 

3»fl»r.  non  longas,  fed  txUts  6*  ttmds  foni  voealts  intelligen- 
as  efl[e ;  cum  tamen  omnia  quae  ipfe  citavit  exempla  li* 
J[uido  probent,  ay^oiforifU  dici  id,  quOd  longum,  promif* 
um^  proUxum»  denique  {^five  in  longum,fivtin  Utum)  pof 
reflum  fit:  auibus  exemplis  plura  etiam,  eaque  infignia» 
ez  H.  Stepbani  Thef.  lll.  looi.  adiici  poflent.  Porropo* 
tuerat  utique  vocabulum  ^miifrA  (fivedorice^wriurTA) 
fub  initium  illius  Pindarici  carminis  legi ;  cuius  e  primo- 
ribus  verfibus  alii  audores  alia  verba  felegerunt,  cum 
principium  carminis  defignare  veilent :  fed  potuit  idem  vo- 
cabulum  etiam  vel  ex  Dionyfii  interpretatione  ibi  poni, 
vel  ex  recentioris  alicuius  fcribae  ingenio,  qui  quod  ifto 
loco  in  yetufliore  codice  fcriptum  repererat  parum  intel- 
lexiflTet.  £x  duobus  Athenaei  locis ,  cl  ex  uno  StraboniS) 
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.  Quod  ad  fupetiora  fpedat  Athenaei  Gve  aearchi  ver-  c 
l>a,  if  woKKSf  Tovry  TfocKfmfhvTw:  pronoinen  Taihr^ 
equidem  non  ad  Pinaarum  cuiq  Cafaubono  referendum 
exiftmiavi;  fed  inteUigendum  tout^  t$  irfo^AffMrrf  ^pi- 
^ :  9i;fM9?  miilli  offaifi  effent  hod^rotUmate»  Ait  quippe  Gear- 
chus  V  f iitf/?  propofitum  fuiffe$  hoc  prokUmA  ^  tamquam  griphm 
aliquis,  ut  conficeretur  carmen,  inquQ  nusquaoi  occur- 
reret  litoraiigmai  nonnuilos  in  hoc  jifi  exercuiffe^  &  talia 
carmina  (  quae  quafi  folutionem  problematis  continerenc) 
fonfeciffi:  fed  aUos  ea  re  fidffe,  offenfos ,  &  improhajffe  taks 
difficifes  nugas  ;  dicentes  ^  fifri  non  pojfe  ut  abfiineatur  a  R" 
ttra  figma:  nempe,  probabile  certe  carmen  confici  noa 
poiTe ,  fi  tam  abfurdam  legem  tibi  impodas.  Nam « quod 
Cafaubonus  Aatutt,  Ipfum,  Pindarum,  ial^  carmtn  ^typu^ 
compofuijfe  ^  id  nusquam  perfpicue  nec  Atbenaeus  nec 
alius  ( 'quod  fciam  )  vetus  audor  tradidit.  Quo  minus 
probandum ,  quod  idem  vir  doQus  prq  ir^\t  rh  katyii. 
quod  legitur  noc  toco  apud  Athenaeum,  woii^t^f  rif 
tiTiyfJL.  corrigi  yoluit.  Coxnmentum  iiftud  Cafaubono  Da- 
I.ECAMPIUS  praeiverat,  hunc  locum  latine  fic  convertens: 
vPindarus ,  ut  Clearchus  ipfe  tradit,  odtn  absqut  9  condidit.u. 
I>e  quo  nec  Clearchus  cogitavit  nec  Athenaeus,  cum  ifia 
icriberent :  UMafof  fh  w^t  thit  k^iyiAATotnttSrAp  t^h 
-  —  i^oiiiffr  np2f  fdkp  «&^f  &c.  quorum  verborum  haec 
eft  perfpicua  fententia  :  Plndarus  vero  ^  refpldtns  odtn  U- 
lam  (nempe,  quae  circumfertur }  ahsqut  fipna  compofi^ 
tam,  —  -  fcripfit  ifiud^  Ilplf  ^ikf  &c.  aut,  quod  eodoKi 
redit:  Pindarus^  cum  iltos  vtrfus  fcriberet^  Tl^f  f^r  &c.  nr« 
fpexitHlamfintfigmaodam.  Verbun^de  verbo  :  Pindarusin 
illam  fint  figma  odam  dixit  iftud,  Neque  no$  turbare  debet 
id  quod  apud  Nofirum  fupra  legebatur ,  pag.  448.  d.  ubi 
id  ipfum  9  quod  dico  9  eisdem  paene  verbis ,  nec  tamen 
ita  peripicuis,  tradebatur.  Certe^  quod  ibi  fic  vulgo  ffor^ 
taiTe  haud  fatls  emendate)  fc/l^tum  legitur:  m\  tlMai^ 
fos  irf\i  Tb  9  i^oin^tf  ^nr ,  tiorf)  ypi^ov  Tifbr  it  fct- 
Ao^oii^  wfQ^KfHtiVTOf :  iltorum  verborum  ambiguitas  auc 
obfcuritas,  fi.qua  ineft,  ex  huius  loci  perfpicuitate  hi- 
cem  acerpit :  &  ex  huhis  praefcripto  exponi  itle  debec 
Porro,  fi  verum  eflet  Pindanm  iplumfeciffe  odtn  afigmon^ 
cx  huius  locj  cum  illo  collatione  neceitario  colligere  opor- 
teret ,  oden  illam  ia^tyfiov  effe  eamdem ,  cuius  initium  hic 
adponitur.   Atqui  in  bac  od&  ( five  in  hoc  dithyramha) 
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c  fion  modo  in '  ipfo  nomine  San  occurrit  s  Etera ,  quam' 
evitare  poeta  potuerat,  fi  circumfcriptione  alic^ua  voluif' 
fer  uti;  verum  etiam  faepius  in  eodem  carmme  eadem 
litera  oceurrebat ,  -ut  adparet  ex  paucis  verfibus  quos  ex 
illo  Strabo  I.  &  adpoAiit,  Attamen  Cafaubono ,  ipfum 
Pindarum  au6(orem  odae  A^iyfiov  ftatuenti ,  non  modo 
Dalecampiuspraeiverat,  verum  etiam  Euflathius;  de  quo 
continuo  deinde  dicemus. 

m)  i  ffV  Titr  AtifjL.  »  Addit  m)  i  u  [fiV  dabant  noftrl 
w  mssti]  i\f  ^fJLnrpA  ^i  Tiv  ^Epuior»!  irotiAiif  7f  Ac&^^  vfJLVpf 
» eUtyfjiif  imv.  Scribo  »  Th  i  v  ^EpfJLiivvi.  Eiiam  hymnus  a 
yiLafo  compofitus  in  honorem  Cereris^  quae  Htrmiont  coic^a* 
n  tur  ,  fi%ma  nullum  habuit.  De  Cereris  facris  apud  Hcrmio^ 
7>  nerifis ,  adi  Paufaniam  in  Corinthiacis.  [lib.  11.  c.  34.  pag. 


99  0-^  ct0*.  Decepit,  opinor,  Euftathium  Breviator  nofter^ 
"qui  fcripfitin  fuo  codiceex  hocloco:  ^Ori  ftfpffTeti  9riC<* 
^>  pk  Utvf,  i^fiyfio^TotntsTiTA  dtn,  xcc)  'Epfjuovtvi  J^  iToinaff 
-niijtfffMv  (videturr  pofitum  pro  y)  ^^hv.  nxti  Actm 
vi^iafjLov  aihv  m  AnfJLttrpeLv:  errore  manifefto.  Libro 
mXIV.  [pag.  624.  e.J  fimilis  locus  fimiiiter  corruptus, 
n  Initium  eius  hymni  fuit »  AifmrpA  fJiikT»  KopoLv  t$  K  a  v  e* 
nfjLivotokhoyov.  Scribendgm  KAv/Lc^roif,  utlibroXIV, 
nClymenus  eft  Pluto,  ut  docent  mythologi.  a  Casaubq- 
Nus.  —  Ut  corrigi  h.  1.  iuflit  Cafaubonus,  fic  fcribitur 
in  cod,  A.  rh  i  v  'EpfJLilvn.  Nofter  codex  £pit,  ut  paulo 
fuperius  docuimus,  eadem  habet  quae  ex  HoeicheiianO 
adpofuit  Cafaub.  nifi  quod  rede  HvtyfJLov  ifhv  in  noftro 
fcribitqr:  &  dein  oLri^/zor  vfMvov  (non  ^j^^r  }  «/V  Aff/u. 
Ibi  vero  accidit  Breviatori,  d66^o  alioqui  viro,  quod  & 
alibi  fubinde  eidem  accidiffe  obfervavimus;  ut  in  nomine 
auAoris  ab  Athenaeo  citati  nimia  feftinatione  erraret ,  & 
ex  uno  Hermionenfi  Lafo  duos  au6lores  fac^ret,  alterum 
^EpfjLtovioL  9  alterum  Ak^of.  Apud  Euftathium  eadem  prorfus 
verba,  quae  Cafaubonus  adpofuit,  nusquam  reperire  mi- 
hi  contigit :  fed  in  Comment.  in  Iliad.  en^,  pag.  1461.  L  47. 
haec  leguntur :  Aiytrttt  yovv  ka)  Xltvtkp^  ^ottitHvAt  etdri^- 
fjLo^oinSeilrtL  ^h.  ««)  t^  *EpfJLtovs7  fh  Ak^a  tkjiyfxof  SfjLVOf 
wAifAtiTfAf.  Ubi,  quod  ^d  Lafum  Hermhnenfem  fpedkat, 
€OFrexit  £uftathius  errorem»  qui  Epitomatori  exciderat; 
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oifi  fortafie  in  nonnuHis  tantummodo  codicibus  EpttOfnae  c 
crror  ille  eiftiterat,  &.  rediusin  eo,  quo  Euftathius  ufus 
eft  ,  fic  legebatur :  tutk  *£ffuorf i^  Sh  iw^in^i  Kkaf  ka-ty^ 
fcoy  4H^  nd  lifftyyuif  iifAVtf  fiV  A«fuiTp*.  Sed  &  fu4  ez 
dodrini  corrigere  errorem  Epitomatoris  potuit  Eufta- 
thius ,  cui  &  iuiunde  cognitus  efle  debuit  litmdonmfis  ille 
Lafus.  At  in  eo  quod  de  Pindaro  memoratur»  quHin  pla- 
nius  enunciare  vellet  Euftathius  id  quod  in  Atheoaei  &pi- 
toma  fcriptum  reperetat ,  prorfus  ab  Atheoad  fentenria 
aberravit.  Nam  quum  id  quod  de  Pindaro  Athenaeus  ia 
illam  9  quam  expofuimus ,  iententiam  pluribus  verbis  di- 
xeraty  in  haec  pauca  contraxiftet  Breviator,  cif^«u  wm^ 
fk  Uivikf^  kfftyf4,9ir9initiftt  ^in :  Euftathius  hoc  ita  ac- 
cepit,  quafi  dixiflet  Athenaeus,  hfum  Pindamm  camca 
ahsquc  Jigma  compofuijfe ^  atque  ita  Cafaubooum  in  illo  er- 
rore,  quem  fupra  notaviaius»  confirmavit.  In  hymni  cjd 
Ctrtrtm  inido ,  ^  A/bc «  r  f  ct  fcripfi  cum  ms.  A.  in  quo  qui» 
dem  codice  fuperne  inter  lineas  duae  n  adpofitae:  fedp^ 
624.  e.  ubi  eadem  verba  repetuntur,  uoice  A«futr^ 
iignofcunt  edd.  cum  mssto.  Ex  eodem  loco ,  ut  monue- 
rat  Cafaubonus,  Kav/lccpoio  hic  correxi:  de  quo  co* 
gnomine  Plutonis,  Suidam  vide  in  voc.  K/of/ajrof. 

AD    CAP.    LXXXIIL 

'£r  ^aff fiS.  &c.  »  AUus  griphus:  U 

n*EP  ^99pf  y$vi(4A9  ,  "JrkTftl  f4  fiot  ^A^tfp^f  v/#p 
n  kfju^lg  'iytu  fcnrnp  i^  icr*  kpiBfJLtiio  «-«ur. 
ff  Quidam  mssii ,  &  meliores,  wkT  pAv  ii  fi,  j4etalepfis 
99  in  vocibus  f «rfp^  pro  Dcio ,  &  kfAfAbi  pro  Koiof ,  ut  ex« 
Tiplicat  audor.tt  Casaubonus.  —  Rede  ^tf^  firril»- 
tut  in  utroque  noftro  codice:  itemque  irkTpttv  i§  fjLov^ 
quod  non  modo  melius  ,  fed  unice  verum  :  &  fic  ex  Ita» 
licis  libris  corrigendum  monuerat  Muretus  ,  Var.  LeA. 
lib.  XVIII.  c.  2.  Aenigma  iflud  ex  Athenaeo  in  Anale- 
fia  fua  retulit  Brunck^  T.  III.  pag.  318.  Habet  &  £ufta- 
thius  ad  Od.  l'.  pag.  456.  K  13.^ 

Kptiif  k^Koiov  &c.  )>AUus  griphus,  it  ptsfana:  e 

» KpiJwf   «t^Aoiov  xvh^v  ipykffa,f  'jrii, 
tiSuccum  hordti  dtcorticati  cum   aqud  maaravtris  hiht,  op- 
•nykvas  valet  ^vpko^ttff  kvttitv^Af»  Numjuam  fiifium  ut 
pipykaou  figoificaret  utndcre.  [quo  pafio  uuerpretatus  eft 
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e  Dalec.  Confulendus  vero  de  eo  verbo  pr^e  caeteris 
RuHNRENius  ad  Tim.  pag.  i8o,]  » Veriloquium  vocis 
9>  ^rTio-rflin»  obiter  explicat  dipnofophifta :  Ui^sroinrai  Si 
s»  xifir  wrtff^kvnf  tovto/ua  «t^  tov  irri^^in  m)  i,mf.  Fa. 
>»  talis  etymologiflarum  ^tpti^iA.  Nam  verius  eft ,  po- 
9>fteriores  huius  didionis^  fyllabas  meram  effe  nominis 
y»  formationem.  Sic  ab  haiwv  fit  'O/^dflcrir^,  ab  i^ov  *Efiyi^ 
9»9a ,  ii  id  genus.  Pauianiam  Grammaticum  huius  com« 
99  menti  aud^orem  laudat  Euftathijjs:  [ad  Uiad.  ^,  p«  332« 
9tl.  17.]  iK  rmi  'jrriffmf  luCi  aUnv  rAxtroiwfkfAw  Xs^fcvr, 
99  «»f  ^nfft  UayffAvitLf  if  ra  eivTov  A«|/ic£,  i  imffffkfn%  Sed 
99  de  voce  kvtif  five  fMv%tf  erudite  idem  Euftathius  ad  ^«4«^ 
nii.  [pag.  720. 1.  ax  feqq.]^  &  Hefych.  «  Casaubonus. 
—  Herychium  vide  in  Air»y,  aliisque  locis  ibi  citatis  ab 
Interpp.  Ccr.fer  vero  &  Foefii  Oecon.  Hippocr.  &  £ty« 
tnoL  M.  in  nrt^^k^n. 

,    ^Atrt^kvn^  i* ,  iv  ^irov  ipSvn  y  &e.  »  De  hac  fabula  PoI« 

»Iucis  verba  capio,  lib.  X.  cap.  32.  [fed.  151.]  'Api;jS«iA- 

9»Aeur  ik  {invemas  ,   nempe)   iir)  rov  iwta^k^roy  (ita 

9>  fcribendum ,  vel  ffvcwarov  ex  Platonis  SympOfio)  iv 

9» 'ArTK^etrovf  Aurot»  €^^071:    melius,  Avrou  ipSvrt:  in  Si^ 

n  ipfum  amantc :  ut  Heautontimorununos  Menandri  &  Teren^ 

f  9>tii:  item  Damoxeni  AvTbr  '^tviSv.  Tpo^hiiif  ?jf iret,^ 

91X91,  in  gripho  ex  Antiphjse  ,  tenues  cafei  funt:  &  ita. 

9iexplicat  etiam  Euflathius,  ultimo  in  Uiadem  Commen* 

9>  tario.  u  Casaubonus.  —  Utique  htvowkpKovf  tn  iflo  ae- 

nigmate  Euftathius  ad  Iliad.  «'.  ,pag«  1467. 1.  36.  Ktwrkf 

tLo,)  ATcDski  interpretatur:  quae  mihi  quidem  parum  pro- 

babilis  ratio  videtur.    Magis  placet  Gallici  interpretis  in- 

terpretatio,    dpnt  la  chair  a   la  blancheur  du  lin:  id  eft, 

carnvn  alham  hahentts  ut  linuum,   Sed  mihi  videbatur  aliud 

quid  fpedafle  griphi  audlor.  Nempe  r^^tuJicL  Graecinon 

tam  cafium  iam  compadum  vocant ,  quam  moUem^  aut  ipfum 

lac  coaguiatum ;  ex  quo  fit  cafeus,  cum  h  Tpo^ctAif  linteo 

involuta ,  expreflb  humore ,  in  libero  aere  induratur.  Igi- 

tur  cafeus  in  gripho  nominatur  Tp«<p«eA)r  Ktvi^Apitof^  id 

e&,  coagulatumlac ,  quod  Bnteo  involutum  in  firmam  vel- 

uti  camem  fiiit  compadum.  Perperam  in  ms.  A.  Tpotpct- 

AirJ^Af  fcribitun 

*kf7i»i  itnprkunKif  &c.  Cum  in  editis  non  eflent  dis- 
tindli  verfus,  adnotavit  Casaubonus:  »Griphus  ex  ^»- 
siphanis  [  AsAxjNviUDAEifQrib^te  voluerat  J  Aefchra  de- 
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if  fcripttts  duobus  trochaicis  contioMir :         ^  f 

)>SubUcitur  fenanus  iambicus»  quo  de  incerprecatiooi 
nquaeritur.  Eum  ita  fcribo: 

^Ti/AUfof  29«  tot'  £r/pfr.  %i  Xvfptit9  kfymr. 
ff  Ita  loctuus  aliquando  Timothcus.  An  oUamfiffufieanM  ?  Ao* 
»dor  igitur  griphi  eft  Tlmothius,  dichyrambicus  poeca; 
)>de  quo  multa  libro  VUL  cap.  v.&  xi.  [ad  VIu.  3)8« 
v^,  &  352.a.]  Inteif  illius  frigida  di£la  licet  hoc  referas» 
f9  Nam  mpU7v^AySt  oUas  appellare^  nofl  m^ni  ingenii  ar- 
jy  gumentum  eft «  led  tamidi.  «c.Casaubonus.  -^  Ibud  im-» 
inerito  praetermifit  hunc  locum  EpicomatOTi  Doricas  fibr- 
mas  hujfivi  &  yS.i  recepimus  ex  ms«^.  in  quo  quidem 
utrobique  litera  «  fuperne  inter  Itneas  fignata.  Qtiid  di- 
xerit  autem  Timotheus  immai  ft^n  «-«futm,  haud  fatis 
adparet :  in  iongum  pomfhs  artus  vertii  Dalecamp.  Tct^ 
iium  verfum  mireris  cur  ex  trochaico  ftfttnano^  quem  dab> 
bant  edd.  &  mssti  eiusdem  menfurae  cum  duobus  priori* 
bus ,  uuniicumftnanum  facere  conatus  fit  Cafaubonus.  Pro 
^vfiKTvirot^i^  in  ms.  A.  mendofe  nftKtinnci  fcribicur, 
niii  quid  aliud  fubefi. 

*ar  i"'  nr  9p/ai>«  &c.  Perperam  i^m  edd^  Refie  Umm 
Jpiritum  adhibet  ms*  Ep.  ndTcio  an  &  ms«  A.  n  Tiuocum 
91  aenigma  de  menfa  per  eft  venuftum.  In  eo  Npfcirv  rfii» 
nw§lu,  eft  nmota  mtnfa;  non  paraut,  [ut  verterat  Dalec] 
«  Eadem  dicitur  ^vh^  ^iAMf ,  quia  funt  amici  quidam  rft^ 
vwi^Sit :  ut  erat  Podes  HeAon.  Eflque  proverbium  ve- 
>itus,  Z^rimmoZfr]  x^P*^*  ^9  q>iAiit.  De  his,  hoceft, 
»>de  parahtis  gulonibus,  extat  eriphus  antiquus,  digmts 
i»quem  ab  Athenaeo  praetermittum  non  praetermittamus 
9tnos: 

nTtirrip  3^or  7^  ^«fut,  vrarr^ytt  fikiwm 

V  i^tAK(Mb€,  ifWCf  ToTr  oi^Wai  ^pi99* 

«Qaudicant  duo  TiMoeus  poftremi  verfusi  futuri  ^a 
vriwolif  &  fcribas: 

mpkwt^,  m-ifiipytit  yifi  r\f  ov^eevor. 

nt^^fykp  Sf  i^pko^tlLi  7^irtf{flV  9Vflipittf,a 

Casaubomus.  ^  Poftertore  verfu  nos  Grotium  fecuci 
fumus,  in  Excerpt.  p.  693.  fic  corrigentem,  <^r  Pfis^ 
roi  Tiir  r^**.  Caeterum  nunfai^jK^  ^iamc  etiam  bofie> 
ftiore  quodam  feofu,  quam  quo  Cafaubonps  aoceperaCy 
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adici  haud  abfurde  potuettt.  Perperam  r^kfiri{A  (Mri-^ 
fiMf  fcribitur  in  ms.  £p%  quod  etii  per  fe  ferripoflet,  me« 
tro  tamen  refragarur. 

riAe&Taiy  /'  fr  t$  ^MtmS^u  n  Platonis  comici  AdonU 
-ndtm  lulius  quoque  PoUux  nominat  libro  X.  cap.  xxiv.m 
Casaubonus.  —  Mox  pro  Hifv^^  perperam  eft  Kiyu- 
pk<»  in  ms.  Ep*  Tum  in  rlatonis  verf.  i.  ubi  Hm^A  reda 
editum ,  vitiofe  Kv^^ia  habet  uterque  cod.  ms.  In  fine 
vcrf.  2.  pro  Tf ,  eft  to)  in  utroque  codice :  fed  in  £p.  fu- 
perne  fcriptum  n.  Vcrf.  y  Sufpe&us  tK^  debet  fub«i 
lunfiivus  modus  *ixnTfy  quem  habent  ediri.  Futuruin 
indicativi  exfpedabas:  ferri  etiam  utcumque  poflet  prae* 
iens  ik^/jiifw  >  quod  habet  ms.  £p.  fi  metro  conveniret.  Vi« 
dendum  an  melius  quid  lateatlub  J^eii/uor' ifx^f iTor  vel  J^ai- 
fAoyf  xutof^  quod  eft  in  ms.>^.  Vtif*  4.  Pro  ipifJLQtf  ^ 
quod  viriofe  legebatur  in  ed.  Ven.  &  Baf.  rede  ip§r(jLoii 
pofuit  Caf  praeeuntibus  msstis.  De  illo  verfu  confule  quae 
notavit  Iacobs  ad  Anthol.  Vol.  II.  P.  iii.  p.  23.  &con- 
fer  quem  is  laudavit  Ariftoph.  Ecdef.  38. 

b  'Atf-itAw^i«t<riff  i¥  Tf7r  Tpdry^ovuifotf,  w  Ait ,  ka)  rl  rSf 
n  ^i^yhf  ^k  aifiyfJLet  ^KvKhfi^ikiitit  if  roT^  Tfflcy^ou^f roir 
''Toiot/Tor  iifAi  ^wi.  Vir  doAus  [I^alecamp.]  qui  vertit, 
9'  AfcUpiadts  libro  Dt  iis  quorum  nomiru  editae  funt  traeoediat , 
»exiftimavit  titulum  libri  ab  Afclepiade  editi  fuiile  mas*. 
lYCulino  genere»  TpAy^ovfAtfoi.  Ule  vero  Tpayftovfiwet, 
^confcripferaty  inquit  Plutarchus.  [conf.  Voffium,  lib.  L 
f9  De  Hiftoric.  Graec.  c.  xvili.  p.  119.]  Sic  alii  libros  fuos 
79  BtohoyovfjuifA ,  vel  Tte^y^A^ovfjLffA ,  vel  MvtoKoyovfjLifcL  in^ 
>f  fcripferunt :  qui  expofuerant  Theologiam,  Geographiam, 
9>aut  fabularem  hiftoriam.  Quare  noli  dubitare»  Ascle^ 
npjADis  Tfwytj^ovfAiftL  poetarum  tragicorum  iyKVKKtm 
nargumenta,  &  omnes  tragicas  heroici  temporis  hifto- 
»rias  efte  complexa.  Scripferat  &  Dtmaratus  quidamTpct* 
ny<^Sovfji9VA^  eiusdem  procul  dubio  argumenti.  Clemens 
7}  Alexand.  in  Protreprico :  'Epf^dtvr  Ti^r  ittvTov  fih/tf-f  lHv» 
nyAripcL  (|»f pf <^TTii  9  if  AnfJLAparof  Ir  ^pArif  Tfwy^i^ov-- 
»/Atfriir.c(  Casaubonus. 

"^E^i  cTiVot/r  6*c.  In  Euripidis  codicibus  praeponi  fo« 
let  illud  aenigma  Phoenijfis,  tragoediae:  ad  cuius  verfum 
47.  vide  fcholion  Graeci  interpreris.*  Analedis  fuis  etiam 
inferuit  Brunck,  T.  IIL  pag.  321.  num.  15.  Ferf.  i.  &  i. 
rirpeLTovf  &  rfi^jTovf  fcribitur  in  nofiris  codicibus ,  con* 
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tra  quam  pofiubbat  memun.  Ferf,  i.  ^vrtf  renetim.b 
ji.  itenniue  ms.  Ep.  fed  tn  hoc  fuperne  fcribitur  ^viw» 
quod&exhibent  Euripidei  libri,  &  unioe  verum  iudicavk 
V  ALCKEKAER  sd  Phoenifll  pag.  xziv.  Ferfu  3.  fic  edens 
Cafaubonus,  ipTrtrk  xirf  it«i  «Lrtt  t*  «i^.,  docere  (al- 
tem  leAorem  in  Animadv.  debuerat,  dudam  efle  iftam 
fcripturam  ex  Euripideis  libris.  At  vel  nefciffe  videtur 
ipfe,  vel  non  animadverrtffe,  in  nuUo  Athenaei  codice 
legi  verbum  KifiTreu »  fed  ab  ^itore  Bafileenfi  ex  Euripi- 
dieis  libris  tacite  adfcitam  fuiffe  eam  fcripturam.  Nulla  ve» 
ro  cauffa  fuiffe  videtur «  cur  hic  non  teneretur  fcriptura , 
quam  Athenaei  libri  exhibebant :  &  poterat  ipfum  yiffm 
T«ei  teneri,  quod  dabat  Veneta  editio :  fed  in  antiquo  ae« 
niftmate  proba  edam  erat  forma  verbi  y  eirf  rT«i,  quam 
exhibet  ms.^.  In  eodemque  codice  nicut  in  ed.  Ven.) 
commode  dein  fic  fcribitur ,  «« i  cir'  wm.  Pro  ^firf rT«u  fcri* 
bitur  yifHTAt  in  Tzetzae  Scholiis  ad  Lycophr.  p.  2.  coL 
a.  ed.  Pott.  Poftnmo  aeni^matts  verfu  ,  pro  Tetxf^t 
quod  habent  &  Athenaei  hbri  &  plerique  Euripidei,  & 
Tzetzes  loco  citato ,  fi  t  r  f  r  probavit  Brunckius,  quod 
in  Eiuipideis  nonnullis  codidbus  Valckenarius  repererat. 

A  D    Ck  P.    L  X  X  X  I  V. 

SiMOSiDis  aenigms  pritu ,  ex  Atfaenaeo  in  Appendicem  c 
Antholodae  recepit  H.  Stephanus  pag.  511.  &  Brunck 
AnaleftTom.  I.  pag.  146.  n.  106.  qui  vcrfa  i.  pro  wrwp 
T*  <p/<^,  TOTip  ipi^  ex  coniedura  correxenuit ;  quod 
ipfum  nobiscodex  Epiu  exhibuit.  lidem  rede  vtrf  3.  vpi /• 
0-«rTf  fcripferunt;  quod  nobis  uterque  dedit  co«lex 
mstus. 

In  eiusdem  aeniematts  interpretatione,  in  verbis  §W  ivt^  d 
Tirior  '\AKTipt9fnn  mutatfquod  fciam)  coder^.  Quo- 
rum  verborum  vim  quum  haud  fatis  perciperem,  fecutus 
fum  Dalecampii  verfionem.  Dodiflimus  Iacobs  in  Anim- 
adv.  in  Anthol.  Vol.  I.  Parte  l.  pag.  267.  fatis  habuit  fic 
pofuiffe :  n  aKi  eanmdem  beftiarum  imagines  in  vfaUerio  faifte 
ndicchant,u  Verum  fiierit  fortaffe  quod  eft  m  ms.Ep.  §if 
Tb  i^vriftof :  fed ,  quae  fequitur  vox,  in  eodem  codice  io* 
flricato  nexu  fcripta  eft,  ex  quo  nihil  fani  eruas. 

xce.)  §ifAt  T^r  jSoi/^iror  ««)  tW  Aiort/fot;  dfpctTorTce,  T^r 
tAvpm^f.  Carmen  dithyrambicum ,  (fi  rede  percipio)  aie* 
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banc  noiinnlU,  in  ifto  aenigmate  defignari  iftis  verbis, 
hovis  occiforem  6»  Bacchi  fniniftrum,  Nempe  carmen  illud  po- 
terat  dici  Bacchi  minifter,  quippe  Baccho  ferviens  &  eiiis 
honorem  celeforans,  Ad  inteliigendam  alterius  adpellatio* 
nis  rationeni  facit  quod  adnotavit  Iacobs  1.  c,  pag;  236; 
n  Ut  tragicis  hircus,  in^uit^  citharoedis  vituhis,  fic  dithy^ 
nramhicis  tautus  praemio  erat  deftinatus.tt  Quod  proba- 
vit  Vir  dodus  teftimoiiiis  ScholiaAae  Pindari ,  ad  Ol.  xiii; 
a6.  pag.  145.  &  Nonni  in  Dionyf.  XIX.  pag.  512.  21. 

iv  *Ici/A/Ji.  »in  luUde ,  oppido  infulae  Cei.  Plin.w  Da- 
UCAMP.  Ibfd,  r\t  ovvXtuoiiiS^iii.  Sic  tos.  A,  7}>v  ovt 
T&ifjt^eiviSnv  edd.  In  ms.  Ep.  terminatio  non  exprefTa. 
^  ^VfJi.)  T^  tvK  idihpvrA  &c.  Etiam  alterum  hoc  Sjmoni-- 
£>is  aenipna  exhibuit  H.  Stephanus  in  Anthol.  pag.  513^ 
6i  BrunckT.  I.  pag.  146.  n.  107.  Jhid.  rlji  nAvc^jrmkfif 
-  -  *£▼«(».  Epeo  Panopei  fiUo,  "Videlliad.  4'.  66  s- 
f  iv  T?  Ketpfif^.  )>  Carthea  geo^aphis  Graecis  eft  Carthaea : 
num  quatuor  urbium  Cei  (iv^  Ceae  infuiae.  a  Casau-- 
BONUS.  —  Jhid.  'E^fiW  vi^^o^po^sT.  m  Aquam  vehens  afi- 
yynus  nominatur  Epeus.  Cauflam  aperit  Athenaeus.  In 
19  Securi  quoque  Simmiae  Rhodii ,  five  Theocnti ,  legas 
wde  Epeo: 

n  OvK  ivkpti^of  ytyotf  iv  TfofJLiyoifft  kaSv  , 

nkk}^  kff\  K.pAvS^  KAielfihv  VeLfJi*   i^bU^fi  ivfflLKtflf.U 

Idem.  Vide  Brunckii  Anal.  T*  I.  pag.  210. 
a      Stesichorj  verba^    confentientibus  libris,  citantur 
haec :  ^KT9tp$  yk^  olvtIv  via^  kii  qapiovTA.   Si  duo  ver- 
ba  traieceris,  metro  conftiterit  ratio : 

~—  ^«Tfip»  ykp  iiieip 
Avr^V  et?)  (popioVTA  Athf  KOVpet  ^ettrtKiva^lv» 

Scripturam  Kovpet,  cum  editis  tenet  mstus  uterque  nofter. 
Percommode  vero  apud  Euftathium  ad  Iliad.^  4'.  pag. 
144^.  ].  ^S.Kovpoif  iegitur:  quod  ille  ab  alio  Gramma- 
tico  accepiffe  videtur.  ^ 

ov  ^ipovTA  Tb  Tow  T^TTiyor.  Sic  rcde  ms.  Ep. 

A  D    C  A  P.    L  X  X  X  V. 

b    *  c%ijuilvu  ykp  Kox^^v-  Huc  facit  quod  eft  apud  Hefy- 
chium  in  l^ix^^^'  ^^^^  ^eiKeirrioif  (xox^ok  )  sxp^vro  vpb 
rHi  rSv  ffethTiyyeav  ivpfia-ioff,  Adarink  cochlcU  utebantur  a^^ 
^      tt  inventionem  tubarum  vel  bucdnaru/n^ 

Animadv.  Fol.  V.  P  p 
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Teioi/Toir  X*  irr)  xa)  ih  ^iyLATA  htyta  6v.  »  Adnume-  b 
i»  ratur  griphi  generibus,  m)  Tb.|Sff/bi«rtf  A^ir  af^ftiwm 
s»  MfUL^if  ifMiA.  Qua  de  re  diAum  eft  adfarini  libro  ter- 
ittio  cap.  XX.  &  XXI.  [ad  IIL  99.b.1  Ezemplis  ibi  pro- 
fiporicis  poflunt  alia  adiici:  ut,  cum  «t^«  lifjutf  'Afawr 
wdixit  Euphorion,  tefte  Hermogene. «  Casaubonuj. 

nivT*  Aftpif  &c.  » Oiim  vulgo  notum  fiiit  illud  aeni* 

»gma,  auod  appellat  dipnofophifta  rb  ^f^ff^/uffm. 

»nirr*  «Lripfr  fiiut  r«tvff-)  KATifpAfJLof  ih  iVct  x^^» 

»<y  Xi  xifleir  ifJMXofTo,  KiBof  /'  m/ic  ffr  ctrffXi^AeUy 

>i  /1411  J"  i^tiAhVfTo ,  ^J^«»o  J^  ifwipsrxjt  ysfiUv. 

»Nobis  hodie  obfcurum  illud  eft.  Interpretum  conatuf ,  hi- 

yydicio  meo,  plus  meretur  laudis ,  quam  eorum  interpreta* 

»>tiones.a  Casaub.  -t  Nempe  Dalecampius  ficeratia- 

terpretatus:  »  Aenigmatis  efle  putohunc  fenfum.  Quinque 

lyclaflis  praefedi,  pugnam  decem  navibus  commifenint. 

"Praeliatum  faxis,  quamquam  in  aequorefaxum  nullum 

tpoffit  colligi.  Bellatoresfitiperierunt,  ardore  pugnandi 

»aeftuantes;  &  fitibundi,  quamvis  aqua  mentura  luperarer» 

»depreffis  ac  demerfis  navibus.  u  —   Sic  ille.  Pergit  Ca- 

SAUBONUs:  yylncidi  nnper  in  viri  magni  explicationem 

1  fane  acutam ,  quae  eft  hiiiusmodi.  Quinquc  vin  pugiles , 

ndcccm  navibus ,  manibus:  (  quia  T/TuAor  Graecis  utrum- 

»que  dicitur,  /ziTvi/^  &  pugnus  adferiendum  protenfus)  in- 

ffUrfi  concurrtrunt.  Pugnabant  lUi  fupcr  lapidthus,  firato  la* 

>ipidibus  pavimento,  uve  lithoftroto:  lapis  uuntn  non  pth 

ftscrat  attoUi.    Siti  mifiri  pcribant:   aqua  tamcn  crax  fiara 

Timcntum:  fudor  nempe.  Perplacet  baec  interpretatio :  iive 

n  illa  eft  vera »  five  tantum  fimilis  vero.    Nam ,  ut  dubi* 

»tem,  quaedam  me  impellunt:  ut,  numerus  impar;  qui 

fypugilibus  minus  videtur  convenire.  Committuntur  enun 

n  fingula  pyfiarum  paria.  Deinde,  iriTvKot  pro  navi^  quod 

s#  fciam ,  legitur  nusquam ,  aut  rariffime.  Frequens  ea  vox 

yy  Tragicis ,  fed  pro  /bno  qui  cdaur  cum  ficantur  maria  um^ 

»fis;  interdum  pro  remigadonc  aut  ipfis  rtmigibus^  S  pro 

fynavi  accipias,  duplex  erit  metalepfis,  ut  in  nonnullis 

iietiam  apud  poetarum  patrem.  At,  KaTAS^ptifjLilf  ffiV  ir« 

»X^por,  pro  o/u^ff-ff  'x^pstf,  elegantiffimum. a  —  Pofids 

quinque  athletis ,  Jtctm  navts  dt  decem  calcds  acdpere  nia* 

luit  Gallicus  intei^pres.   At  quanto  praeftabat ,  non  Uqtut 

.  profiteri!    Verfum  quidem  iftum, 

hll  Ki^is  ipLtLXfTo,  AHof  /'  ffvn  9f  ii¥$kiffttu: 
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in  proverbio  olim  ururpari  folitum  efle ,  intelligirur  ex 
Plutarchi  Sympofiac.  IV.  1.  pag.  660.  d.  Sed  quamnam 
potiffimum  in  iententiam  id  diceretur  explicatlirus  Eras- 
MUS  (in  Adagiis  pag.  3)3  Tq. )  parum  promovifle  videtur. 

A  D    C  A  P.    L  X  X  X  V  L 

c  Tf r«  .(Tf  KlkAan  &c.  Ad  quaeAionem  hic  propofitavi , 
ilc  pocna  quam  dabaru  qm  grlphumjolverc  non  pojfeni  ,  refpoil* 
detur  demum  infra ,  cap.  88.  fub  finem  libri.      IhU.  ic 

.  Xdt)  0  Khiup^xof  9rpo§Tinf  if  jf  op^  Vide  pag.  448.  b.'6c 
confiir  Animadv.  ad  pag.  453.  e.  IbU,  k^v  t^  ^peh^" 
ypk<^u  evretf  &c.  Mirum  videri  poffit,  &  parum  com* 
snoda  ratione  faduin ,  quod  bic «  ubi  de  pocna  quaerere 
coepit  Athenaeus,  Vurfuslatum  locum  Ciearchi  adponic^ 
ulu  denuo  de  ipfa  Griphorum  ratione  &  de  variis  illo-> 
rum  generibus  agitur.  Nempe,  quae  adhuc  disputaverac 
Athenaeus,  ea  e  Clearchi  Jibro  dc  Griphis  excerpta  erant  r 
niinc»  priusquam  huic  dbputationi  finem  imponeret^  ope* 
rae  pretium  iudicavit ,  ifta  etiam  e  libro  dc  Adagiis  eius- 
dem  audoris  verba  adiicere :  fed  cur  ea  hoc  poiiffimunt 
loco,  ubi  de  pocna  quaerere  coeperat,  adponeret,  haec 
caufla  erat;  quod  in  his  ipfe  etiam  Clearchus  pocnarum^ 
meminifiet,  ouae  vidis,  praemiorumque,  quae  viAoribus 
propofita  fuillbnt.  Nempe  pro  eo,  quod  in  alio  libro  di* 
zerat ,  qui  vidus  efiet  cogi  olim  fotitum  mtxtam  pfualarft 
bibere,  (quod  quaie  fit,  fub  finem  libri  exponic  Athe- 
naeus  ^  &  Antiphanis  teftimonio  declarat )  nunc  hic  ait  ^ 
fua  actatc  morem  obtinuijfi,  ut  viB^s  cogcretur  mcrum  bibc^ 
rc.  Alterius  moris,  quem  Athenaeus  infra  Antiphanis  te* 
fiimonio  probat,  meminit  Poilux»  VLio^.  alterius  He-^ 
fychius,  in  TpT<^oc. 

d  7/f  rSf  'A^pohriec^iKSf  ffv^f^vct^peSf»  Sic  re&e 
edd.  Perperam  ^f^vtLfffjLifvf  ms.  A.  wvf&ia^uSf  ms.  Epi 
n  Refpfcit  Cyrenae  tj^  faS^eKafjLtixt^of :  &  ^tifjLATCk  cvfov 
n  ffifif  Elephantidis  &  Philaenidis.  a  Casaubonus.  — 
De  Philacnidc,  quam  mox  etiam  auQor  ipfe  commemo- 
rat,  conf.  V.  a20.  f.  &  VIII.  335.  c.  ubi  eadem  fimul" 
cum  Archeftrato,  ficut  hic,  nominatur. 

if  ni^iof  riif  ifyi§ia,f  7/7ov0-ir.  »  Advertat  iure  aliquenv 
)»locutio  haec:  ^i»/xictr  Ji  70U  ntT»dfi!ri  ri,T7owtf  «u^*— 
»7011  iruwy  %r  nii99  7ir  t^if/ficr  ^hwif.  Cuius  vim  re^ 
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i>expreflit  Dalecampius :  quod  quidem  mtrum  boruu  vaktuy 
ndinls  tutndat  fludio  gratlus  iilu  eft^  u  Casaubokus.  t- 
Nobis ,  vere  -  ne  ,  an  falfo  ^  dofii  viderint ,  fed  fecus  vi- 
Aim  erat.  Nempe  m^iov  riif  v^niti^f  accipiendum  pro  nltw 
Tiff  vyiiiaf  KvhiMf  ^  veltot;  vyitUf  xpxTnjpor,  cuius  men* 
tio  fada  cum  alibi,  tum  lib.  1.  pag,  36.  b.  (Omitri  fo- 
lere  in  talibus  didionibus  nomen  hva/^,  iam  faepius  ob- 
fervavimus. )  Nempe  abfurdicatem  notat  Clearchtis  mbris 
hominum  fuae  aeratis,  poenam  ftatuemibus  vidis,  i*- 
htre  merumf  quod  (  merum  )  libentius  illi  bibunt , 
quam  poculum  fanitatis  ;  quod  poculum  fcilicet  non  me^ 
Tum  vinum  conrinebat,  fed  aqud  dilutum*  « 

KCfjuSi  ykf  i^7t  TAvrk  yt  tifW  Toif  ^tXAtpi^of  Jutle 
*Afy^sa7^rov  avyyfAiJif4,<t^i9  if^MKor^f.  Editum  erat  toSt 
rnf  ^ihtt.iyi^o(.  Articulum ,  (^ui  nullo  modo  defideraba- 
tur,  delevimus  audoritate  utriu^ue  msti.  vivoiKsii  9vy* 
V  ypkfjLfjLAffi  y  eleganrer,  pro  muitum  vtrfari  in  UHione  libro» 
vrum,  Simile  apud  Senecam,  perfcdtrt  apud  philofophiam , 
»  tpiA.  XIX.  Paullo  aliter«  vtjlem  inhabttare ,  Varro  apud 
»Nonium,  &  Augudinus  epiAol^  quadam  ad  PauHnum, 
»&  in  HiftohS  miscella. «  Casaubonus.  —  At  prorfus 
^odem  modo,  habitart  in  iibris  ,  &  /^bitare  in  und  artt  tra* 
flandd,  Cicero  dixit. 

Hti  Si  Tffit  ruf  KcLhovfJLivAf  TAarpoKoyUf  iff^wovtdLKkreu 
»Separat  Clearchus  ToLffrpoKoyitiLf  infcriptos  libros  ab 
"opere  Arche(!rateo :  cum  tamen  a  nonnuUis  etiam  Ar« 
«cheftrati  opus  TAffrpohoyiA  fuerit  nuncupatum,  yel  r«e- 
nffrpovofjLia^/non  folum  'tilvret&sut»  Sed  fuere  non  jjiflimi* 
"  lis  argumenti  ab  aliis  fcripti  libri,  quorum  is  tirulus  mar 
»gis  proprius:  ut  CleoArati  Tenedii ,  cuius  TcLrrpohoyigLw 
s)lauaar  NoAer  Hbro  feptimo.  u  Casaubonus.  —  Qui» 
nam  fuerit  titulus  9  quem  Archeftratus  illi  c^rmini  inlcrt- 
pferit,  quodmodo  TatrTpovcfAietv^  modo  TetffTpo^oyiAf^  mo- 
do  '^ivjTA&^iav^  modo  'O^ohoyiAv  nominat  Athenaeus, 
haud  fatis  liquet :  fed  probabile  ed^  TtLfrpoiouiAv  fuifle 
Inrcriptum ,  quo  titulo  plerumque  is  liber  ab  Athen^ 
^itarur.  TaffrpohoyitLf  nomine  vcro  Clearchus  nunc  roa- 
nifclle  tamquam  generali  quadam  adpellarione  utitur ,  quae 
pmnibus  huiusmodi  fcriptis  convcniat,  ouorum  argumea- 
tum  ad  vhntris  maxime  curam  fpe£lar.  Uc  Cieoftrato  Tt» 
nedio  vtdimus  in  Animadv.  ad  VII.  278.  b.  titulum  operis^ 
quod  *kffrfohoyiA9  infcript^m  fuiile  perqufun  probabiio 
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t  eft,  perperam  r«MTpe\p>/«F  nominatuin  fuifle  in  corruptis 
Athenaei  libris.  Vice  verfa  vero »  ptoyebrrpoKeyiAf^qaod 
sede  h.  L  editi  cum  Epit,  habent,  kvr^ohoyitLf^  perperam 
icribitor  in  ood.  A. 

7$ 'jrpttTtjt  iivof  iAfJL^iTo^v  ti^lm  rb  iyi[JL9909  *iidLffTOf 
^yiir,  Ktu  T^  xs^ActMy  ti^rivTi  AfTSiwtiM  rb  Mfoii 
sroitiTov  Tifof ,  ti  Tiir  «ut^v  fXsrf  yjfAfju/iv,  In  e4  Ven.  & 
Baf.  fic  legeb^r :  rm  crp^r^  ifTo^  iotiJL^tJov  ti^^im  kfrtif- 
irifTof  hif^ov  ToitfTot/  Titof  ti  riif  AvThf  t%t  yfciiinf»  Tum 
Casaubonus  in^fua  editione,  in  reliquis  nil  mutans,  pro 
klisverbis,  ti  T})i»«tuT»r,  %4f  tlf  Tiif  avrjnf  pofuit:  ac 
dein  in  Animadv.  fic  praecepit:  9»Scribe  t^  ^rpotT^  i^oc 
ytiafJtfilTof  im^Wi,  kvTti^rrirrof  Mfiov  ^  ^roifiTov  rifof  t  tis 
nrhfavTiif  iiTrtyfdifjLw:  non  Sf  f  ir.  Sed  quia  fubdit  ftatim^ 
» hi  (T^  Ktyttf  iH.A7Tof  iAfjLfitTof :  fortean  non  male  indur 
''xeris  vocem  idfjLfitTof  poA  i^srof^  ut  fit  fententia  Qear- 
>»chi  haec:  Melius^  fa^uros  literarum  amantes,  fi^  inter 
rf  epulas  ita  potius  fe  obledlent,  ut  cumumis  ifcror  ( id  efl", 
y^vtrfum  Homin)  protuUrit,  alur  ex  aiio  poita^alitm  recitet- 
y^  eiusdim  fententkxe  y  tum  auttm  adiiciant  JinguU  t  dramancis 
npottis  fimiUm  locum,  u,  —  Quod  de  dtltnda  ibi-  voce  ittfJL^ 
jSfiop  monuit  do&us  Animad verfor »  cum  ex  ipfa  Clear* 
chi  oratione  perquam  fit  probabile,  tum  propemodum 
certum  reddi  videtur  ex  illis  exemplis,  quae  fequente  ta» 
pite  ab  Athenaeo  adferuntur;  ubi  conflanter  vtrfibusHo^ 
mcrkis  fubiiciuntur  iambi  dramaticorum.  Tenet'  tamen 
eam  vocem  cum  editis  vetus^  codex  ^v  mendofe  quidem 
ittfjL^iof  fcribens  V  quemadmodum  &  paulo  pofl.  (In  Epiti 
deefl  tota  pofterior  pars  disputationis  Glearchi,  inde  a 
verbis^  «^ct  fcttAAoy  Tkf  &c. )  Sed  utique  hoc  loco  ab 
imperlto  homine  t^mere  infertum  id  vocabulum  videtua 
Caeterum  in  edita  fcriptura  male  cohaerebat  oratio :  nec 
mirum,  nam  a  priori  ti^^VTr  ad  poflerius  aberrans  five  iu* 
nior  librarius,  uve  typothera  in  Aldina  officina,  odo  vep' 
ba  praetermiferat ,  quae  nos  ex  vetuflo  noflro  codice  ad- 
iecimus,  In  his  occurrens.  vocabulum Kfq>fl(X«ioy  interpreta«> 
tus  fum  locum  communem :  poterasetiam  ptomen ,  ftntentiam , 
firuentiolam  dicere  :  nam  paralleia  &  fynonyma  hoc  loco 
funt  vocabula,  M^XAtof ,  &  id  quod  mox  fequitur,  Tir». 
fjai.  Arque  eodem  modo  videtur  exponi  debuifle  idem  vo^ 
cabulum  Kt<^kKAtof  in  illo  Antiphanis  iambo ,  qui  leg^tur 
ap^i  Noflrum  IV.  134.  c. 
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Nempe  Socrates  Euripidi  non  tragoediaruni  afgumena 
aut  primas  lineas  fcriphfle  perhibebatur :  fed,  quod  a  So- 
crate  adiutus  fertur  poeta  in  confcribendis  tragoectiis«  id 
cum  Laertii  Interpretibus  (ad  II.  i8.)  incelligi  par  eft  de 
ftttttntiis  potiffimum  tnoraUbtu  e  Soaatis  fchola  accepcis» 
quas  iUe  tragoediis  fuis  firequentiflimas  intertexuit.  Ui  ad 
Athenaeum  noftrum  &  Clearchum  redeamus:  quod  fe- 
quebatur  in  editis  &  in  msto  verbum  kfTMtmifr^t^  id 
baud  dubie  corruptum  videri  debuit :  ac  verifimillimura 
-craty  ifr§tws7f  rh  fcriptumoKm  fuifle :  equo»(^un 
fe^antur  genitivi  Mpov  wtnrw  tim^  ,  per  Bbrarii  ali* 
-cuius  incogitantiam  vel  imperitiam  i»rmwi9r9€  fifiuai. 
T^  iri^v  winrw  rifof  ^  tntelKge  iwot.  Tum  refte  addicury 
«i  rhf  Avrrif  §lirt  yyium «  id  eft ,  >?  alur  ilU  poiia  toMtdm 
fintititiam  fimiU  quodam  verfu  crtunciaviL 

Mox  dein ,  cum  in  edd.  fic  leaeretur ,  Ib-ar  htwftirm:^ 
ifjLfi§rf9f  f  intra  paucula  iUa  verba ,  quae  absque  animad- 
verfiohe  reliquitCafaubonus,  ter  graviter  erac  erracum. 
Peropporrune  nofier  codex  j1.  id,  quod^a  nobis  eft  edi^ 
tum,  obcuHt,  S^ovr  ttw  trpt^a.^yK  avKhitpSf  ifi(A§Tf^.  ^'Efc* 
fitrpdf  inteUiges  vtrfum  ^mcutnque,  aut  maiorem  etiam 
fS^tt  poeticam;  quocumque  modulo  (five  hexamecrico, 
Itve  iambico,  five  alio)  decurrentem. 

{iffi9  riip  irtiitikfy  fjth  k^itswrcf  •V(j«9»ft«9Vfi«T«f 
yifw^At  Tfif  iKk^9v  wf^t  trtui^tiojf  olKtiimrof.  In  ed«  Ven. 
&Baf.  loco  iftorum  omnium  haec  erant ,  mt  yt  rlf  wftt» 
ffiet¥  oiKiihrnrcf»  Quae  deerant,  ea  fupplevic  CiiSAVBO» 
vuse  msstis,  quorum  excerptas  lediones  habebat:  mm 
rhf  ira,ifiiA9  ^  kffKiwrQf  &c.  Tum  inonuic  in  Anim* 
adv.  iScribe  l»9r$  rhf  wttiS^ikf^  non  inuS^sUf:  quod 
itetiam  Murttus  obfervaverat.  Expofuimus  capite  xv.  a 
—  Videfopra  ad  pag.  448.  c.  Animadv.  pag.  520.  Nem^ 

?)  MuR£TUS  Varian  Left.  lib.  XVllI.  cap.  i.  (in  Gnir. 
hef.  Cric.  T.  II.  p.  1201. )  locum  ifium  partim  e  msscia 
eodictbus,  parcim  ex  ingenio,  fic  corrigi  iufferat:  9€r% 
rif  nrAiSikf  ftii  kvfAirrof  oSo^Mr  fjLnfviAAn  yiyft^ 
0ieu  Sic.  Et  TNr  waiSfittf  quidem,  uc  eft  in  ed.  Cafi  fic 
ftribitur  eriam  in  ms.  A.  quae  ipfa  mendofa  fcripcura 
omitteitdis  dein  pluribus  verbis  antam  dederat.  Omnino 
vero  wa.ifikf  fcriptum  oportuit.  Dein  fJttffVfjLArA,  ut 
ed.  Caf.  fic  rurfus  nofier  etiam  codex :  nec  aliud  in  fuis 
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codicibus  reperifle  Muretus  videtur,  fed  pro  eo,  guod 
mendofuni  cenfuiflet,  fimjfuyiATi  ex  ingenio  fcripuffe^ 
fcilicet  latinam  conftru£Konem  fecutus ,  qua  dicimus  in^ 
£clo  eft.  At  fic  non  loquuntur  Graeci :  fi  quid  corrigen- 
dum  9  oportebat  ^mi^A  aut  iiwvuk  t'i  «  ut  monuit  Co- 
RAYUS  in  Notls  msstis.  At  nulla  lat  gravis  caufTa  fubeflb 
nobis  vifa  erat,  cur  librorum  fcripturam  hic  defereremus» 

AD    CAR    LXXXVIL 

a      Kd)  &  ^pojSetXAfiy  Jf r,  rcteajTi  t^«  i^oil/utfi  f7m#.  Haec» 

,  &  quae  fequuntur ,  manifefle  fuo  nomine  fubiungere  ver- 
bis  Clearchi  Athenaeus  videtur.  Sed  paulo  aNter  ac« 
cepit  Epitomator,  ka  fcribens:  Bovmt§li  t^  •  Kxfetp^o^ 
TAVTtt  hiym «  ToiMJTA  Tt¥A  'WfQ^kKKUf.  Refte  vero  ^fO« 
(^hitf  uterque  ms.  cum  ed.  Ven. 

b  *£y  «-iAf I  vfjLiTifif.  Sic  rede  mssti  noftri »  ut  apud  Ho« 
merum.  Mox  dein,  EvJMTct^piritTof  rede  iidem  codd. 
Perperam  *£v9VM.Ta^p.  edd.  quod  corrigi  etiam  iuflit  Ca« 
SAUB.  in  Animadv. 

c  Ad  editamolim  fcripturam  Mx^ivm^  haec  adnotavit 
idem  Casaubonus:  »Verfus  qui  ait: 

n *H  Tw  ^iAofy  aot  mrrtf  ioT»  x.iKptt[Ai9iii 
nEflofides,  quam  amicls  tuis  habtbis,  mxta;  aliqui  nempc 
»diffidentii;  fimile  praeceptum  continet  Epicharmeo,^ 

79  Ntf^f  K€U  iJLifjLV€Lf*  ojwiffTtiv.  «pflpeft  Tcet^A  Tflcy  q>pf y£r. 
»  Sed  aliam  fententiam  fuggerit  vetus  le^dio:  'iare»  vo)  k§* 
»  KpifjLtPfi.  Fidem  habe  amicis  ;  verum  ante  prvbatis.  u  —  Rc- 
Qe  utique  MKfiyiivn  dedit  codex  nofler  uterque. 

d     kuLi  r  h liM  vitif.  In  tfto  verfu ,  non  modo 

Erima  vox  eft  nomen  proprium :  (de  quo  hic  non  quaere- 
atur:)  fed  &  ex  prima  verfus  iyllab&  poflremae  \\xnGtk 
exiflit  nomen  AiAt^.  Sic  in  verfu  fequente,  non  modo  po- 
Arema  vox  eft  nomen  proprium:  (hoc  non  quaerebat 
griphus : )  fed  idem  nomen  exfiftit  etiam  iunais  prim4 
&  poftrem^  verficuli  fyllabis.  In  tertio  verru, 
e  ItfTifp  J^*  kyaJS^i  UofdJ<iipi§ff  hSi  MaX'^^'  ' 

ex  problematis  ratione,  continetur  nomeit  "le^vi  quod 
exferte  etiam  adiicitur  in  ms.  A. 
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^EirtXSl  iKavhf  wApa^   Temm  i v)  ti  ed.  CaC  i.%.( 
$£  3.       liid.  7ir#  j^Acttf^ir  MTiiitvof  ei  |fii  KV€^$r»    »  De 
TfvMpdcuIo  didum  fupra.,  cap^i^Yi.a  Casaubonus,  — 
Vide  ad  pag.448.  e.  Aniioadv.  p.  525  fq.  Adde  quae  paiir 
lo  antQ  ad  p.  457^  c.  notavimus. 

OifjLot ,  ^fpiTAoJiccr  d^c.     Quum  perronanim  vices  iii  a 
Graecis  venTibu^  nusquam  ^ent  fuis  notis  distinfiae «  mo- 
nuit  hoc  loco  Casaubonus  :  wln  verfibus  Astiphasis 
u  ita  distinguendae  funt  Acri  &  fervl  perfonae.  Prior  loqui-. 
ntur  (erviis: 

»  A«  QfiyLQi.  'jrtfi'jrKoMkt 

»  A/«9  fl  kfj»7^(.     B.   'AA\'  {•)<«  tf-Ct^Mf  ^pi^tK 

^Tiif  k^Ayis  Tot/  frttiflf  §i  j^ifvifftdL  n 
VTAX^^^  A87*/y  ^i,  ^pir  Jifiijutffidu.  A.  n&Tffp<i  (bt«f  6»c« 
Primum  verfum  ita,  ut  in  contextuindicavimus,  fuppkti- 
dum  rufpiaatus  erat  Valckenarius  ad  Phoeniff.^  iSf. 
iuflPragante  Kqppiers  in  Obferv.  PhiloL  pag.  35.  Sc  m-s-^ 
'  finrKoKkf  hiyui  habes  apud  Noftrum » lA.  38).  a.    lidem 
.viri  doQi  laban$  initium.  verfus  feomdi ,  cum  vulgo  nude 
^/cer  ip«Tf r  legeret^r ,  inferta  t^  particuii  fuldendum  ceti- 
fuerant.     Fcrfu  quarto ,  non  xp^ce^i yfed  KfkifJLArtai 
^  a  KpifjLM )  ichbitur  in  cod«  A.  ut  in  editis.    Sic  Kftfjii^ 
covTttt ,  Xll^  547.  b.    £x  colymna  fuspendi  vel  columoac 
adligari  folitos  efle  fervos ,  cum  loris  caedereatur  ,  mo- 
nuit  PolUix  Ul.  79.  &  ibi  Interpp.  quod  fupplictuna  non* 
Qumquam  tornHnn  loco  de  (ervis  capiebatur,  quo  veritas 
ex  illis  exprimeretur.  In  Epitoma  de  toto  hoc  capite  noci- 
^ifi  ex  poOremis  Annphanis  verbis  nonnulia^  eaque- 
baud  fane  expoQtae  meate  accepta » leguntur.. 
Vtrfjfq.  Cum  fic  olim  ederetur, 
dV¥A7tu  i\  pnihy  f^ei  rif  Ht» 
ifjLAvicL  wxi^f  {Ttc/iof  ed.  Caf.  u  %.)  om-  wn  ty^ 
.     .         fflir  iff»c: 
iponuit  Casaubonus  :  t  Ita  fcribe; 

wT/  ykp  cfvrc»T«fci  t^  owdtr;    A.  [B;  voluerat]    "i^- 

Tlf  Ht» 

^ifjLAVTet  TAxiaf  ^  GMr  oux  lyvtkc  lcetf. 
»Interrogatus/crv//^  de  raptu  oueri,  refpondet ,  mai  ^o^ 
vfliontm  tfft  fihi  inflar  griphi,  (Jum  htrus  foras  atiqutm  txi' 
vr(  i^htrtt  ^ui  lorum  ajferra  ;  ioco  itam  iUius  illudit  ftnaUx 
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U  "  negans  cam  iffe  voenam  ^  qua  pmiendus  fi%  qui  griphum  non 
jyfolverit:  nam  illud  pocius  ftiiCfe  fachndum.,  ut  muriae  por 
V  culum  afferretur,  n  —  Nos  inido  verf.j.  pr^tulimus  T/ 
^if  J^ifftLTAt^  quod  praeivit  Koppiers  ].  c^  Fir\is  verfus 
fexti  &  initium  feptimi  iu  ms.  A.  fic  fcribitur ,  ti  'ifyiik  7ijr 
7/  JvftiLTAi ;  ubi  prius  ti  perpei;am  in  tiv  mutatum ;  po« 
Aerius  ti  vero  exferte  adeit,  qupd  in  editis  omiSum  eraei. 
Tum  vero  ame  (TurATAi  probabile  omnioo  erat ,  JTm  po- 
tius  quam  yk^  intercidifle.  yerfii  8.  probavi  c;ua)  Kopr 
pierfio  emi^ndationem  Cafaubooi,  iyvoif^  ppo  vulgato 
«7V6»r:  perfonarum  vero  partes  icadistinxi,  ut  ab  eQ- 
dem  KoppiERS  faSum.  Vtrumque  iani  rede  oliin^cura- 
verat  Dalecampius,  fic  in  veriione  ponens:  A,  ^uale^ 
£,  Fortaffe id, nefcis,  Verf  ^f  *^ETf 4T«  r  ovTo  {»t/;^oif  ^ ; 
7  0 1;  T  ^  cprrexit  Koppicrs  ,  &  iam  oUm  Purfanjns,  Mibi 
percommode  ferri  polle  tovto  videbatyr ,  idem  valens  ac 

b  KiiTk  touto  »  id  eft,  oijraf^fic,  hoc  modo,  Sed  7  f  p  1 9  g- 
^fir  (verf  10.)  non  ferendum  videbatur;  non  Inim  dc 
circumjerendo  inter  convivas  pociilo.  ag9ur,  fed  de  adpo?v 
nendo  ,  offeundp ,  praebendo  ei  qui  griphum  folverenon  por 
tuiflet :  id  autem  graece  '^poc^^pav  fonat,  aut  TAptt^f^ 
f  f  ir,  quod  ad  librorum  fcripturam  proxime  accedit.  Sic 
corrigendum  monuit  exiaqn  Villekrunius  ^  ab  Adamo.  edo.« 
fius.  Vulgatam  quidem  fcripturam  cum  ms.  y^.  etiam  Epi- 
toma  tenet ;  in  qua  de  tota  Antiphanis  pii^-fi  nonnifi  haec 
verba  adponuntur,  parum  convenieniia  m^t^nti  poetae: 
*AfTt^kmf  i\  Tfp)  THf  f4,h  hvifTotf  Tovf  ypiq^ovf  ovTaf  qai-r 

Vif   "A/ipLm  yjXif  'JTApA^^ipUf  'TOTItp/Olf   flT*  qTlVfll  TW  5^fpf 

^oiiftf-cerTee  •<Pf  1  fAXf ir  kirvivrr.i, 

Verf  II  fqq,  lyRefponfum  heri  ite  (ciibe«  &  fequentia 
vfic  distjngue: 

n  Olffb*  ovy  *<h»s  y  §  lu  tovtS  «•'  iKTith ;  A.  ^Eyd. 

w  B.  KoiJLiS^S  ^f.  ^£f  ;  A.  'Er.rfp(.vpor  ATocfipapTA  cot^ 

JjB.OvK  iXA*  OTlV»  To»  X''P*  'ffOlil^AVTA  ,  SeJ 

ii^ihKttf  afrrluo-T/.a  — CasauBONUS. 
Ubt  fiarim  illud  obfervatum  velim ,  leve  quidem ;  fcili- 
cet  ujoyLtiii  yt  {verf  .i^.)^cum  iy^  {^^rf  11.)  effe  con- 
firuendum ,  non  cum  ^St :  quod  U  rede  Dalecampius 
viderat.  Tum  vero  verfui  1 1.  qualis  in  editis  legebatur, 

OTcd*  oiffoTMf  yi  J^sl  ffi  tcut*  iKTisur  iya : 
flon  conilare  metrum  adparebat*    N^c  maeis  en^t  legitii<f 
Buis,  qualis  ia  ms.  A.  legitur : 
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OlrJ*  •3r  8t«k  J^f?  «-f  to5t*  «««'ifTr.  § ^«i.  b 

Cut  incominodo  hadenus  mediciimin  Caiaubonus  in  AmiD- 
adv.  adtulit,  quod  J^iT  r^uri  ^*  Umih  fcnbi  iuffit :  fed 
de  delenda  oarticula  >f ,  quae  importune  &  contra  veie- 
ris  codicts  ndem  inveda  in  editis  erat ,  oblitus  erat  cnoae- 
re.  Denique  pro  mendofo  hixiifop  rede  utique ,  &  con- 
fentiente  noitro  codice ,  monuit  doQus  Animadvesibr  » 
irsxvfor  fcribendum;  quod  ipfum  etiam  Dalecam- 
Pius  viderat.  Sed  de  ipforum  illorum  verborum  fententia, 

Siam  (fufiragante,  ut  videtur,  Cafaubono)  his  Terbcs 
alecampius  exprefierat,  Ut  Id  me  faHunim  quidpUm  tM 
pignod  tradam,  gravis  oborta  nobis  dubitatio  erat.  Servos 
cnim  iam  nunc  lorbcaedendus,  quoveritas  ex  eoexpri- 
meretur ,  quo  pado  dicere  potuit  hero ,  ft  qmdpiam  p^n^ 
n  d  traditurum  ?  £t  omnino  haud  fatis  video ,  ftrvus,  qui 
h^i  eft  peculium ,  quo  padb  pignus  aliquod  offerre  he- 
ro  aut  ^dare  potuerir.  Quare  in  ionge  diver&m  panem 
accipiendam  hoc  loco  eue  didionem ,  ifiy^f^f  ibvo^ifm 
ro) ,  mibi  perfudk  Docuit  nos  ipfe  nofter  Athenaeus  » 
lib.  VI.  p.  i66extr.  &  fcj.  fervo,  qui  iaiurii  ab  hero  cae« 
fus  futflfet ,  conceflam  fuifle  advtrfus  herum  «ttKiafJlvt  vf^nK 
yptt^vx  id  efiy  licitum  ftrvo  fuifft  herum  iniunarum  rtttm 

2m,  imuriarum  litem  d  uuentare;  id  quod  Graece  proprie 
nat  vjSpfoK  vil  oiKitLf  ^pct^Nr  ^^o^iMir  «-pW  rif  «tpx^ 
MM7k  Tifif :  poteratque  etiam  did ,  Mn^pitf  rt»L  utm 
qut  reus  fuit  adus ,  is,  ut  m,  iure  Romano ,  lic  &  ex  Atti* 
corum  legibus;  pignus  dart  vel  ^fitSmonium  ftfLtre  teneba* 
tur,  quo  fidem  fiKeret,  fe  ad  certum  diem  coram  iudice  * 
compariturum ;  quod  docet  Scholiaftes  Ariftoph.  ad  Ecdef. 
563.  &  Cornelius  N«pos  in  Timoleonte»  cap.  5.    Igitur, 

3ui  alterum  reum  agebat,  is  fimul  a  iudice  poftulabat^ut 
le  vadimoiMum  fiftere  cogeretur :  quare  pro  eo »  quod 
didmus  litem  iniuriarum  alicui  inteniart,  poterat-etiam  did 
adfifltndum  vadimonium  adigtre^  five,  quod  Nepos  1.  c  ait« 
vadimpnium  alicui  imponere :  quod  Graece  proprie  hac  for- 
snulft  enunciabatur ,  'jrfbt  limf  Kttriyyvif  rifct,  ut  t& 
apud  PJutarchum  in  Timoleonte,  pag.  253.  £  ed.Francof. 
'  fed  in  eamdem  fententiam  fervulus  iiie  apud  Antiphanem 
dixifte  mihi  vifus  erat,  M^vpor  u^ipipofrk  foi. 

Quod  in  fineadiicitur,  ihKHf  k^irfivrr),  Bicile  adparet 
per  iocum  ambigue  didum  eife.  Proprie  dicimus  sXxfiF 
^irifiof,  haurirt  poculum :  eodem  veroo  nunc  henis  uti- 
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b  tur  de  fustinendis  &  quafi  exhaUriendis  flaeri  idibus.  Quod 
locum  hunc  citans  Toupius  (  Emend.  in  Suid.  Part.  III.  p. 
543 . )  kfAVffi)  pro  a^Hvar)  fcripfit,  id  imprudentt  dodo  vi- 
ro  excidit.  Perinde  quidem  iitrumque  oici  potuerat :  fed 
in  Awpwrr)  confentiunt  libri  &  Uc  &  pagina  praec*  extr. 

ADCAP.    LXXXIX. 

Poflquam  dixit  Athenaeus ,  Toa-aSTu,  m)  fsnp)  rSv  ^pi« 
^fl»r  tffViyTMr  tSp  fii^srpo^^iarSp ,  videtur  adiedfle  tale 
quidpiam  :  cum  In  multam  nofUm  protraBus  effiu  fermo^  du* 
cefftmnt  convivae ,  paBi  Invictm  ,  pojiridii  fe  iterum  conven^ 
turos ,  &  de  variis  poculorum  generitus  disputaturos :  quo  fpe« 
^atauod  &  initio  proximilibri  z\t  y  avtoL^xJUfraf  yltf  tifjiSp 
iu(6'  dfAv^  &  quod  hic  fubiicit,  i^stfh  kol)  ifAAf  mriftt» 
K(trAhtt(Jt^Af§i&c.  quoniam  etiam  nos  vefpera  occupat. 

c  Concludit  dein  audor  hunc  librum  ^nm  ouyam  ex 
Metagenis  Philothyte  dud4,  in  eamdem  prorlus  fenten« 

•  tiam  cum  illi  Aftydamantis  tragici,  a  qua  eiusdem  huiu$ 
libri  initium  fecerat. 


Paulo  fuperius,  pag.  573»  harum  Animadverfionum,  Itn. 
6  &  feqq.  poft  illa  verba,  penultimo  verfu  legitur  KpufS  aoi , 
loco  eorum  quae  fequuntur ,  haec  repofita  velim :  ubi  <pet* 
wS  qusdem  pro  iuiro^ttfS  ( ofttndam ,  dicam  )  acdpi  poterat ; 
fed  ifuuM  fimpUx  vertum  metro  non  conveniret,  in  ipfum  a^o^ 
^Afof  potius  ,  quam  cum  Tyrwhitto  in  ^fS ,  mutandum  nobii^ 
vifum  erai. 
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^eftio  quo  cafu  accidht  ut,  cuius  Vlri  cum  fummtmi 
mgenium  tum  exquiritiflimam  dodrinam ,  ficut  debui  4 
naximi  lemper  feci ,  Davidis  IIuhnkenii  brevem  qui- 
dem,  fed  infinitae  eruditionis  cppiis  refertum  libellum 
Animadverfionum  in  Timaei  Lexicon  Platonicum,  quum 
«d  edendum  Atbenaeum  accederem ,  noh  qua  par  efat  di^ 
ligentia  totum  perluftrarim  penitiusque  excuflerim.  Quo 
fadum  ut  nonnulla  me  practerierlnt  dodiflimi  viri  ob^ 
fervata,  quae  non  modo  ad  illuflrandas  ha$  Deipaofophi- 
fiarum  disputationes»  fed  &.  ad  redituenda  comipta  000: 
nulia  loca  valebant.  De  quo  quum  nuperrime  me  admo- 
iiuerit  adolefcens  omhi  humaniori  dodrina  poIiciffimu$i 
magnum  olim  harum  literarum  non  ornamentum  modo 
fed  &  praefidium  futurus ,  Boissonadus  »  Farifienfis , 
Cuius  in  Athenaeum  iioftrum  merira  iam  aliis  praedica- 
vi :  (vide  fupra,  pag.  306.  harum  Animadv.)  quae  a  no* 
bis  ez  hoc  genere  praetemiiffa  intellexi  ad  fuperidres 
Athenaei  libros  fpefiantia,  ea  fnnul  cuiii  aliis  AddeiMi]^ 
Corrigendisque,  quorum  fptflum  fore  fpicilegium  praevi- 
deo,  iddneo  tempore»  fi  vttam  viresque  Deus  concefle* 
rit,  adnotata  edere  conftitut.  At  duo  nunc  maxTme  /la- 
tim  commemprare  volui,  Ledoremque  rogare,  ut  quaea 
nobis  efrdta  funt,  corrigere  velit.  Quorum  prius  tale 
eft»  ut  tanti  Viri  vel  ingenium  vel  dodrinam  ne  delide- 
raverit  quidem,  fed  videatur  vel  mediocriter  dodo  & 
leviter  adtendend  fpoote  del?.uifle  occurrere:  fcilicet  lib. 
X.  cap.  6.  pag.  14.  noftrae  edit.  (pag.  414.  d.  ed.  Caf. )  in 
Achaei  po€tae  verbis  non  tliSiif  c<ppiyS9TAf^  fed  «iSf 
^f^iySfTetf  fcriptum  oportebat :  quem  errorem  Ruhnke. 
nius  (locum  iftum  citans  ad  Tim.  pag.  143.)  obiter  tad« 
tusque  correxit,  ne  mentione  quidem  fada  vitii  nimis  ma- 
nifefti  quod  vulgatam  occupaverat  fcripturam.  Variorum 
audorum  teftimoniis,  ibidem  a  viro  dodiffimo  coUeais, 
quibus  verbum  ^^^tyiM  de  corpore  vegctOy  floraut  &  roki^ 
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fio  ufurpattiY',  adiici  poterant  duov  jn  quibus  prorfus  ut 
apud  Achaeum  de  atnUtarum  agitur  ffvs^i^t.  Nempe  fic  Phi- 
lo ,  de  Plantat.  No€ ,  p.  216.  edit.  Francof.  1691.  af^^tyo^ 
«^,  dixit)  nutk  etSxvTixiir  ot/rair  ftSf^ictr.  £t  Simplicius,  iii 
Comment.  in  Epideti  Enchir.  pag.  43  5.  noftrae  edirionis  ^ 
iukluas  ait  tj^^  ffA^KSp  ifjLitiirhA(Jii9ovt  ka)  €<^^SfreLf, 

Alterum,  quod  hic  commemorare  volui,  fpedat  ad 
Libri  quinti  caput  63  extr.  pag.  349.  noffa^aeedit^^p.  22^ 
ntr.  &  fea.  ed.  Caf.)  &  ad  Animadverfiones  noftras  VoL 
III.  pag.  265.  ubi  profeiTus  eram  non  occurrifle  mihi  Pla- 
tonis  locum ,  e  quo  duda  eflent  quae  ibi  ci^antur  verba. 
Quod  me  tunc  praeterierat,  id  difcere  potueram  ex  eo-> 
dem  illo  paratiuimo  Platonicarum  omnium  &  didionum 
&  fentenuarum  promo  condo  Ruhnkenio  :  cuius  ex  A- 
nimadv.  in  Tim.  pag.  253.  fimul  eram  intellefiurus,  re&e 
a  Cafaubono  monitum  efle ^  Ti^AToKhyeiv  tipSp  <p {/• 
^§»9  fcriptum  oportuifle.  Platonis  locus  exdat  in  Phae- 
dro  pag.  28^.  Opp.  T.  X.  ed.  Bipont.  quo  ex  loco  (quod 
idem  monuit  Ruhnkenius)  Pollux  quoque  illam  ipfam  di-* 
fiionem  T§p<trahiyof  ^i^if  excerpfit,  lib.  VIL  fed.  189.  & 
IX.  147.  ^ 

His  adiicere  libet  feliciffimam  Boissonadi  noftri  emen^ 
dationem,  ad  auinti  Libri  cap.  60.  pag.  342.  noftrae  edit« 
(pa^.  219.  a.  eo.  Caf.)  fpedantem.  Ubi  haeferamus  nos 
in  lUis  verbis,  auae  uc  vulgo  leguniur,  rSf  iv  BAXTpoir  , 
xa)  Mfiftff  ii  fir/  7irf r  J^rctToirfpfi ,  ibi  BoiiTonadus 
rSf  ifBixTpoif  xctfitiAair  legit:  &  in  plano  infalvoque 
funt  omnia :  nec  certior  ulla  aut  expeditior  efTe  emenda* 
tio  poteft.  BaBriarwn  camtlorum  pamm  apud  veteres  au- 
fiores  mentionem  fadam  reperimus :  &  duo  omnino  ge- 
nera  distingui  apud  illos  folent  camelorum « adterum  genus 
Badriarum  vel  Badrianarum  ,  quae  bina  habent  in  dorfo 
tubera;  alterum  Arabiarum,  quae  fmeula.  Vide  inprimis 
J^xi&QU  Hift.  Anim.  IL  i.  &  Plin.  VUL  17,  25. 
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